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1 09  ci  lui  certanenU  per  uno  scrittore  ulcuna  più  lusìn»  i>p^cIià 
glilera,  ma  ad  nn  tccnpo  più  dilHcile  imprcia,  quanto  quella  di  farsi  ùtur tm't^ai 
a  ragioDare  intorno  allu  arti  beli*,  'Otldo  Ui>l«  gloria  procsciio&si 
la  Greca  Dazione.  L'attonito  vìaggialore  inarca  intlor*  («ciglia  nel- 
rammirare  le  loperbo  moli  dagli  Egizj  e  dagrinJnni  iimaixate:  m» 
lo  arti  presso  quuVIuu  popoli,  non  mai  di  iii  jito  i]  ilU  (irituitiva 
loro  origine  si  diicostarono;  e  quindi  le  loro  opere  ;inticbe,  pre- 
•eptaoo  beos^  iDagnificunza  c  soliditi,  v»  tntte  più  o  meno  coO' 
sarvaao  noi  nedesiroa  fi'^iononiia ,  e  tulle  pajono  ben  lontane 
ancora  da  quella  perfezione,  a  cui  le  arti  vennero  dai  Greci  ia- 
u;iliiti-;  ciò  che  vo^li.iin  dello  specialmente  dulia  pittura  e  della 
scultura  (t).  Nè  molto  prog^etio  sembra  che  I«  arti  fatto  aves>. 
■ero  nell'EtraTia,  do«e  pur  tuoIsì  da  alctml,  cb'ellrao  prima 
cho  in  Oreria  abijiano  fimitn.  I-nprrTirrliè  i  poclii  niunuincuti  cLe 
dtigli  Etrusclii  ci  fur<jn  :)  tr.-.ni.mtljli ,  si  risentono  di  non  poca 
'  durezza  di  Stile}  •  di  Uilc  dil.  ttn  venivano  appunto  ccQSurntc  (U 
Quintiliano  le  «pai*  d«lUi  scalpalo .  Etnisco  (aj.  Ma  nella  Grecia 


•  It.l 


fi}  Qoaara  agli  Egizj  «i  nmsuhi  U  »ic»u  Jrl  Winldmann  ,  ed  il 
suo  'IpitLit")  [x*  liiniuarf*  .11  ni-;ri liTT.t'nti  inciliTÌ  ,  1^  annoia  \.\  (ì rande 

lUìuiiiine.  Jfli  ii^itto  (Jianto  poi  Bgl  tnili.uii  ,  M  u»«rvtno  le  yedutm 
dell'  Oriente  «Ivi  Daniel  ;  dello  qanli  due  oprre  grandioie'  li  COMetVSJM 
m  ign  f  '  i  eaemplarì  iwslt'lmp.  H.  Biblioteca  di  Brera 

)  ^nti/.  lA.  IX.  taf.  1.  •makOm.tSlmim,  ai»^.  Ipif.  a5B. 
«li  alifove.  '      *  ' 


L.yiiizuU  Dy  Google 


BfT.  I.  E  A*Tl 

l«  arti  cbiMtO  Ù  propiiw  b  «orie,  cb«  andarono  sempre  progredendo 
dtaoMale,  fiocbè  gianM  alh  pcribtow  pretcnurooo  i  T«ri  archetipi 
del  bello  c  del  sublime  ;  simili  io  ciò  a  qiwUe  piante  che  ««mbat« 
in  fecondissimo  terreno,  sorgono  terdeggianli,  floride,  «  «olio 
MOrrere  de' secoli  sempre  più  abaiidoéi  e  la  frundi  diUiaiido, 
grandeggiano  rìg,oglui«e,  ed  una  parta  (Idia  loro  maeità  •  bel- 
lezza conservano  ben  anco  ellorcbé  dall'Ingiuria  del  tempo  al 
mostrano  oITcse.  Laondo  nessuna  iia7''iiif  hi  fin  .ra  poiuta  nr'llc 
arti  beIJe  operaie  i  prodi|jj|  che  furono  iljlla  Gnrla  operai,  e 
perciò  poirdibe  «Ik  Grecia  ttttto  appUcarsi  il  motto  che  da  un 
celebre  Greco  sculioie  tMO  tn  appòtto  all'immagine  di  no  allcta 
da  lui  dipiolo: 

JFjHi  chi  tiandii  più,  che  chi  limiti  (i). 

Ma  quale  fu  mai  presso  i  Crecì  l'origine  dill'arti  belle;  quale 
lo  alato  di  esse  ne' più  remoti  tempi;  quali  le  cause,  onde  poscia  a 
or«(M  A  alto  grado  di  eccellenza  furono  spinte?  Alla  j  r  un  Ji  tali  qui< 
stioni  non  in  altra  giùsa  rispoaderetno ,  che  col  ripetere  ciò  che 
premesso  ablMamo  altrove:  avere  cioè  le  arti  e  certe  costnmaoze 
avuta  la  medesima  origino  presso  le  diverse  n.'sriuni,  si^n^a  che 
Tana  dall'altra  le  ricevesse;  essendo  che  quasi  in  ogni  popolo  ai 
trovino  i  primi  gema  deirart!  belle,  i  quali  dove  pib  e  dove 
meno  si  sviluppano  c  crescono,  giusta  il  clima,  I»  religione,  il  go- 
verno. •  Coloro  (dice  Winkelmano  )  i  quali  trattano  dell'origine 
«  d'una  costumanza,  o  dT un' arte,  ovvero  del  ano  paxagglo-  dn 

•  una  ad  un'altra  naaione,  io  ciò  per  lo  piò  errano,  che  ferman- 

•  dosi  su  pochi  tratti  di  somiglianza  ravvisati  tra  due  popoli ,  ne 

•  deducono  gcoerali  conseguenze  d'una  somiglianza  totale  

«  lu  simtl  guisa  ragionando  alcuni,  hanno  immaginau  una  genea- 

•  logia  delle  atti,  e  le  lànno  tutte  ofiginaiie  (B  un  aol  popolo,  d* 
«  coi  le  dm  ntnoitl  appraan  In  abbiamo  •aecaaaiftnente  (»)  •> 

(i)  Plinio,  Lil).  XXXV.  pjrliiiiJo  t!i  Zeusi  :  Atleoifue  tibi  in  ilio 
placuit  at  venum  *ubKriticret ,  celeòrtm  ejc  eo ,  int  itumm  alÌ4pi«m  fa- 
cilius  ,  quam ìmikllunun.  Pluiiircu  riporta  un  df\ui  nun  niobo  da  ^pusln 
distimilc,  come  anaerìito  alle  opete  di  ApuUodoro  Ateniaaok 

(a)  Winkelmann  ,  Storia  deilm  Ard  M  Dil^!i»,  T.I  pag.  4.  adia. 
d}  Rama  i7«3.  •  L'nono  di  <«B  nmira  imiia  Cuifameniei  ed  in  Ogni  na- 
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Una  tal  qasle  somiglianza  perciò,  e  direbbeù  quasi  una  medesima 
fiuonomia  li  isttìm  pe'più  ■oUcbi  moDaraeDtì  oon  nIo  ddl' Egitto, 
delCEiruria ,  e  delh  Grecia,  ina  ancora  del  Messico,  del  Perìt,  e 

dell' IikIÌ!-  (iricnl.ili.  Non  dunque  dagli  Egizj ,  non  il.ii  I  i-nicj ,  o 
tìtgjti  Eirutchi  ebbero  i  Greci  i  primi  germi  dell'arti}  ma  eglioo 
mèdestmi  ti  tnmrao»  nel  proprio  «eno,  e  diedero  loro  alìmenio, 

«pulii  d»l  iiisngno,  dal  ynrrrf  invitati:  sir.cnmr  pur  fi  cero  i  popoli 
(li  ambedue  le  Indie,  dali  LgtUo,  dalla  Tcnicia  o  dall' Etruria  remo- 
tlaalmL  Se  non  che  le  arli  mentn  presto  gli  alui  popoli,  e  special» 
BHMiM  pnMi»  gU  Egiij  Ma  IMÌ  deposero  Io  prinùiive  lor  bime» 
presso  i  Gred  el  eetktnrie  Tennero  rie  pih  abbellendosi,  fiticbè  si 
presenlarontj  con  ispoglic  s'i  vnglic,  »'i  luiiiigliicre ,  clic  quasi  non 
fu  più  olire  possibile  il  ravvisar  io  esse  l'aulica  e  primitiva  forma. 

•  L'arie  del  disegno  degli  Egisìaai  (  cosi  lo  stesso  Winkeiraaiia  ) 
«  non  »' è  allontanala  dalla  sua  origine,  come  qui-lla  degli  altri  po- 

•  poli;  eli' è  simpre  rimarla  unirormc  per  molli  secoli,  cioè  siu  al 
«  tempo  che  fu  abolito  l'antico  governo  n^xiooale}  9  tìam  non 

•  sembra  «Ter  ella  variato  niolto  dal  suo  sistema,  se  oon  allora. 
«  Ciò  evideatemeate  dimostrasi  eon  le  statue  Egiziane,  effigiate  A 

•  iu  figoi*  slAtto  mnaia,  si  con  la  testa  sioibolìes  di  qualche  aoi- 

«  alone  vedesi  lu  gftue  |ioftata  a  ricopiare  gli  oggetdeliele  si  presenlaiMi. 

»  Le  nnzioni  più  trlv;igge  ,  e  qurll«  r\tf.  hanno  minora  rvlairjone  e  minoi' 
»  comnirrcio  coi  popoli  colli ,  puMcilono  nonilim^ no  una  rrria  idra  del- 
ti l'aite  cUl  dispgn»rt  ,  cine  d'imiliirc,  brni  liè  rùzzamcnie  ,  gli  oggetti 
«  dflU  natura.  L'umbra  che  da  ogni  curpu  vicn  prodotta  aopra  un'opposta 
1  supciGcic  ,  ed  il  lume  und'  «  p«icos<o  ,   hanno  somministrate  le  prime 

•  idee  del  disegno  Questa  produzione  del  caso  £11  presto  ridotta 

•  in  arte  e  soggetta  ad  un  metodu  preciso».  Goguet,  On(fùie  delle  leggi ^ 
dell»  mrU  ce.  Lib.  IL  Parie  L  cap.  V.  «dia.  di  Lueca,  i7Si.«U  daaidam 
«  d'imìiMi*  gli  oggeui,  cbe  aolfiacoooil  Bostr^ecdiì»  (diee  il  aignee  d*A- 

•  i^noonn  }  ^  un  sentioasate,  per  cosi  dire ,  innato  ndl'uom».  Iu  «ona^ 

■  gaensa  di  questa  naiarate  dìsposlxione ,  «  d' uopo  che  l' imìtaaìone  di- 
«  Tenga  un"  «ne ,  allurt  hé  i  mezzi   posti  in  u^o  p<T   rcndi'rla  più  esulta 

m  sono  snnimcssi  alle  regole  e  riciotti  in  principi  Da   fj'».»sti  f,iiti 

«  induhitabili  derivano  due  verità  del  pjiri  evi<i.  nii  ,  1  una  ,  elio  il  gi  tine 

•  delle  arti  trov  isi  presso  lutte  Ir  nanuiii  ;  V  altia  ,  che  i  mizzi   uSiaii  da 

•  ciascuna,  ed  i  gradi  di  perr<'zii'ne  ,  cui  ciascuna  pcnriene,non  potrebbero 
<t  esteia  i  medesimi  a  moàvo  delle  diffcrenie  del  clima  ,dei  «osliuni  ,  della 

■  n%iene,  dd  govenio  eia;  •  ^irAsSieft  JiMnNAwtfMa^ 


■I 


Sjtf  Belle  asti 

■  tnal«;  le  quali,  benché  »colpi((!  cnn  gran  maestria,  ti  rassomì- 

■  gliano  sempre  a  quc' primi  saggi  dulìt  scuUuta  che  ae  furon  dali 
«  liigU  Etruschi  c  da' Greci,  e  come  questi ,  «ODO  prita  dì  fOt» 

•  luoquo  idea  potesse  aversi  della  b«Ueua  (i)  »• 

Dall' MCMiMU  confermìlk  delk  ani  nella  loro  origine  presso 
MaStf^Mf  '         P^P^  '  ''^  scioglimento  ili^lln  sec  ii  li  i]iiÌ5tione 

iatofDo  al  loro  »uto  presso  t  Greci  uc' più  remoli  teuipi.  Inipcruccbè 
se  le  arti  fra  i  vaij  popoli  ebbero  coiuinciameoto  Della  stetsa  goiaa 
e  da'aedesimi  fooli^  cioè  dal  bisogno  c  dal  piacere,  i  più  antichi  rao- 
nttmenti  titmandalSci  dall'uri  popolo  potranuo  per  analogia  darci  l'idea 
dello  slato  ih  cui  esse  irovavaiisi  ne' più  remoti  tempi  anclin  presso 
quell'altro  popolo,  di  cui  non  abbiamo  che  i  nonumeuti  delle  età  più 
felici,  e  de'posterSori  eceoK,  vM  del  teeoli  della  decadenN.  «Le  opere 

•  (lill'.nrto  (  cns'i  il  gii  citato  Wlnkctinmn  )  ne' loro  prlntip)  ,  coma 

•  I  piQ  btgli  uomini  allutclìè  nascono,  n<in  altro  furono  tiic  abbozzi 

•  grossolani,  e  come  i  semi  di  varie  piante,  rJlrondc  fra  loro  diverse 

•  le  uoe  dalle  alue,  appena  distiogucvansi.  L'arte  stessa  nel  »iiii  fi  ne , 

■  e  nella  sua  decadenza  s' assoni igliò  in  qualche  modo  a  (jue'gran 

•  filimi,  clic  ove  più  eitesi  fviuti.-  dovrcljlxro ,  o  in  piccioli  ruscelli 

•  iioiscoao,  o  iolcrameDie  ai  perdono  Nello  stilo  Etrusco  per- 
taatò  noi  abbiano  fidea  di  quello  degli  antichi  Greci;  e  di  fatto 
seron'lo  Quintiliano,  gli  aiiii.lii  arlefiti  dt:lh  Gri-iia  nella  durezza 
dello  stile  si  accostavano  alio  stile  E.lcu5co  (aj  ;  ciò  che  vieii  pure 

(i)  Monum.  antichi  ineiUci.  T.  I.  Tratt  Prelim.  pag.  XV.  Queai» 
Budciinto  Autore  j  Storia,  te.  pag.  »  p:inig'>na  l'arte  preaao  gli  Egiaj  ad 
mH»  fidata  vigMVt»  ,  »  aU  »  la  currotiong  d"  u»  insello  mi  ^tn  àeeU 
dentò  Mia  bup«dil»  di  Cfiuetn  4  d"  ingrandirsi  ;  prrsso  gli  Étmiehi, 
ad  HA  fttmiUd  cfm  tatmUtmia  jeem  tra  dki^  «  tmU  ;  pretso  i  Grrri , 
a  maestoso  fiaum ,  rhententra  ù»  suo  corso  va  sempre  rri  sceiulu  ,  lui ut 
df  limpùr  Uff/utf  In  i/>oiiJ,;  ilt  fertili  piagge  seiiz.i  mai  s,,icrchiat!r.  Vi  g- 
gas*  anche  d' H.iucJtvillc  .  Ii,  r/ieri  /it  i  sur  l' ort^uic  ,  l  isprit,  eC  lei  pia- 

grci  th-s  Arti  tir  la  Cr,:.    ,  Pr.  p  ig.  XXII.  "  • 

(.•)  Quiiitil.  luMUut.  (initor.  Lih.  Xìt.  cap  X.  ti  L' «iserzione  dr 
«  Quimiliitno  (  dice  il  i  hi'iissii.io  Ah  'ir  Tra  )  inloflio  alla  durczu  Uri 
«  deiii  lavuri  ,  gcneraimence  k  vera,  di  qu^ilanijoe  tempo  »  voglia  ìnten- 

•  d<Tc  ,  V  ne  evnYÌene  nuche  il  Piitseii ,  iiupegnalisaimo  per  l'MOn  degli 
m  iìtru»  hi  ,  |ivr  riguardu  a?  lavuri  di  meaao  ,  giacchi  dei  primi  trmpi  egi» 
•>  confessa  die  non  ne  eainono}  osserva  p«rò  die  in  tempi  tnigliori  fi» 

•  pnf..aioaaio  nkJM  lo  suta  Elrinco  ,  ^SMtienaiMUMÌ  di  tanto  ia  tanl* 
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confermato  dalle  antirhn  mnnetn  (iella  Campania  ,  sulle  quali  le  leste 
delle  Deità  sono  sDmigliacitii.iime  a  quelle  dello  monete  e  delle 
•latae  Grache.  Tal«  lomigUaou  ir«  Ui  arti  dell' Blrurìa,  e  quelle 
ddl'aalica  Grecia  verrà  da  noi  ptà  ampiamente  dimostrata  negli 

BVIÌOdIÌ  clic  c>j<')rii:L:ia  inturuo  a  cIj>ciiii.'i    ii'Ii    .n  p  i ri ii  <  1  ii le. 

Ha  quali  mai  furono  le  cause  che  nella  Grecia  spianerò  le  arti  c<«m 
al  più  anUbne  grado  di  parrezione;  mentre  nelTEgUto ,  e  nell'  Etrar;a  f^^'^i^"";^ 

si  risentirono  sempre  della  primitiva  loro  roizerza?  l/iuflueoza  pri-  ^re«.  <  a™e* 

niìeraaieote  del  clima,  la  quale,  siccome  serve  alla  vvg«tazione  degli  al-  ^^^yi^}*^ 

beri,  eoal  giova  i  avilappare  l'ingegao  ed  i  sensi,  ed  a  disporr»  l'aoiiM 

alla  più  forte  percezione  del  bello}  e  la  qnale  sotto  OB  d«lo  p«ro 

e  ridente  piii  presto  e  più  felicemente  perfeziana  la  fona»,  ed  offre 

nella  natura  stessa  i  nio.l.  lii  dr]  1  f  II  i  c  ilei  suljlinie  fi].  Quirnli  ò  che  . 

la  bellezza  non  fu  m:ii  di  alcun  altro  popolo  tenuta  in  luiig^inr  pregio 

quanta  dai  Gmcì,  i  quali  aoconiarono  ben  anco  onori  divmi  3  colora 

cbo  di  essa  gareggiando  riportalo  avenno  il  piemio  {1).  All' influenza 

del  clima  debbonsi  ancora  io  gran  pune  qnell' indole  Joli  e,  quella 

tenerezza  de' cuori,  quella  vivacità  di  mente,  quella  Tu  za  ili  sentire, 

ed  insomma  le  qualità  che  costituivano  il  carattere  proprio  de'Greci,e 

che  aooo  pure  le  facoltà  cbe  «ntituiacono  f  artefice  sommo  (3).  Ma 

•  BMMiuiicati  dì  quella  nauone,  che  aono  molto  «kgaiiti  ».  Winkal, 
SMia  Oc,  T.  I.  pag.  aSa.  Mota  iK).  lo  stesso  Winkelman»  (  ilàd. 
pagi  168  )  dica  1^  i  aoU  monnmenti  d«ll'  arte  EHosea  dar  ei  poiimio 
un'idea  Mh  ptt  vHutt»  o^re  Greche,  delle  quidi  ttutuaa  t'è  fino  a 

■pi  coruenata  ,  e  chf  alle  più  antiche  Elrutaìm  lomigtiarti  tluveono. 

(0  '^'egg^H  Winkel.  Storia  tic.  T.  I.  piig.  340  e  tegg.  Vrggaai  an- 
cora ciò  die  MS  detto  abbiamo  intorno  alla  Topogn£a  dtUa  Grecia , 

pag       e  47- 

;      (a)  Pau».  Lib.  VII.  cap.  XXIV.  ed  Herod.  Lib.  V.  cap.  XLVII. 

(3)  V.  Giijs,  foy  litt.  etc  T.  1.  pag.  474.  •  Questa  duknza  e  ic- 
«  renilà  d' Rninio  (  NVinkrl.  iLid.  p.tg.  344  }  diede  orìgine  iìiio  da' piiini 

•  tempi  agli  spettacoli  si  teauaU  che  d'altro  gieoerejimRMginaii  peràUon- 

•  imare ,  aloeoaM  Aen  Penda.,  la  trisicsa*  deir  umana  vim  Noi  però 
non  passiamo  si  agevoimeiue  convenire  run  qii>  <ici  doiiìMiniD  Tedésco 
,là  dove  cg6  aflenna  che  ta  lAertà ,  la  t^u,.!,-  r,^;n,\  srm/ire  nrlla  Creda 
anche  pretto  i!  trono  elfi  /?■■  ,  fu  in  primiyol  (flgiijne  lìd  prt  grati  ihl- 
farle.  L' ecutlilo  Hcvnc  (  Stirn-nlu/ig  ^-/'U^iiiiiintch.  , /u/s.ìiYì*- ,  <ic. 
l-t-''!'-';:  ,  '"7^  )  .  <>55tiva  il.f  1j  lilif.Mi  nulla  [im'i  ila  «ila  i;,if  ,  h  cbe 
auu  qiiaitdu  unita  non  sia  cou  «Ure  XatOtcvuli  circotlaiixe ,  i  uuu«VOil«  jj 


« 
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fr Corse,  giusla  T  avviso  Jl  Hcrne,  più  ancora  che  alle  rausp  fisìclie 
d4ii.  1,1,4.0,  debboDsi  nella  Grecia  i  [irugrc&bi  ed  il  pL'rft.'zi(jiiainciit>>  di-Ile  «rtì 
•ile  molte  ricchezze  della  nBzioae,  ed  al  poco  lusso  de' privali  cit* 
"tTf^wlT  domealica  luro  economia.  E  di  buo  da  quette  due  ««aw 

ripete  Diodoro  ratiisthno  grid  i  cui  giunte  enno  le  arti  ne'dn» 
^  quant'aniiì  che  scorci  lo  d  ill.i  s Kn'ìtta  di  Scisc  sino  fili  giurrii  del 

PelopoDDeso(  epoca  memorabile,  in  cui  porvo  {.he  tulle  ai  paaeaacro 
io  Miope  k  fone  e  le  facoltà  inteUettuali  dalla  Graet  natìoiie  (1). 
ifi^jfP?„    ^  queste  due  cause  vunisi  nggingncri*  qucll' ardcntissima  avidità  della 
f  -  gloria,  oadc  lati' era  animata  la  Grecia,  ed  onde  nascevano  le  perpetue 

fare  fft  le  varie  città,  i  coDcorti,  i  certami  fn'cinadlni.  Quindi, è 
dw  praiao  i  Gceei  lo  atudk»  del  diMgno  foraavs  una  parie  importan- 
«r^H^Mi  tìaatma  ed  ceieniale  della  buona  cdocazìone;  euend'eato  reputato 
U  esercizio  nnbilisiìmo ,  dal  quale  prrciò  erano  per  severissima 
legge  esclusi  gli  schiavi  (a).  A  quesi  oggeito  Panifdo ,  ceK-bre  pit- 
tore cbe  vivea  4^0  anni  eivea  priaMi  dell  Lia  Volgare ,  stabilita  avea 
io  Sìcionc  pel  primo  una  pabblìca  scuola  od  accademia,  in  cui  i 
gioviaeiii  di  condiziono  lìbera  venivano  ammaestrati  nel  disegno; 
«•ampio  che  fu  poaeia  da  tatù  la  GfMÙ  imitato  (3).  Allo  atodio 

fisico  ,  al  morale  ed  al  politico  ,  talmente  che  essa  recar  potrebbe  U  rovina  alle 
Mti.  Aggiugiie  che  m»  cascndo  cosa  ai  £MÌla  il  ben  definire  l'essenia  delia 
Bbfcià,  diCBiffiswiia  eam  «  aooiita  il  delmdom  b  fina  ol'inAnCBtt, 
eiTeasar  ^oda  divena  ,  ucondo  la  vaiieià  dei  tempie  dei  luoghi»  Ataae , 
«  Spana  e  Tebe  (  dice  «gli  )  aveeno  una  liberti  ben  dilfocnte  da  qaeOa 
a  che  regnava  nelle  tranquille  campagne  dell'Arcadia,  nella  Focide,  • 
«  arila  Doride  n  e  roU' riempio  di  queaii  popoli  >  che  certamente  ciano 
liberi  nella  Grecia ,  aimtntra  che  poco  alla  Ùhàftft  debbom  te  Old.  . 

(1)  DioJ.  Str.  Uh.  Xlt.  tub.  init. 

(3)  AH^tui.  Pala  Lib.  Vili.  cap.  III. 

(3)  Plinio  ,  lib.  XXXV.  cap.  X.  parUndo  di  Pamfilo ,  coti  ii  eapiime  : 
hujiu  auetoritat»  effeeuim  «$t  Sieyone  primum ,  deinde  et  in  tota  Grae- 
€im,  ut  futri  ingenui  mntt  «mmta  gmphieem ,  hoc  mU  picturmm  im 
ina»  étetnmtmi  Intorm»  al  quii  liiagD  il  «ignor  Conte  di  Oijrlea  etserva 
epfeRaaamentejehele  parale fn^pMcvai ,  AÒc  t$t,piemnm  teiwm  mm 
debboBo  Mtcrpectarai  conte  telatìve  alla  sola  pittura  prepriamenie  detta , 
■ne  Biotte  le  tre  ani  uirvlte  che  rironn^mno  per  padre  il  disegno.  Impe- 
rocché sul  homo  appiinio  ,  o  su  uvolrtm  di  li-gno,  aolevano  gli  amichi 
delini-arc  i  loro  iliM  ^ni  ;j  ili  piiuira  ,  <  de  'l'i  jliiir»  e  d'are liiif  i:ura ,  e 
cui  mezzo  di  una  spugna  cancellarne  ciò  che  reputavan  immaginato,  ud 
eaeguita  aen  heaia«  ■  latiitwlrri  In  apferiHae  emendeateni.  y.  iiEi&  ala 
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ìA  diugno  aaìmi  quello  di  tutte  le  iltre  liberili  dlteipUiM.  I 
J^oeni  di  Omero  formivano  il  più  dolce  pascolo  delle  menti  glo- 
nntH.  Avireuati  com  i  Greci  a  gustare  aiuo  dalla  più  tenera  età 
H  bello,  H  KBtifwio  profoodamentc  le  iroprirMìoni:  i  loro  arle- 
id  ti  »£»rMmM  di  nppretBUUrto  bea  anco  la  qaelle  coae,  che 
hm»  teabrana  e  triviali.  •  Quanto  pìii  ci  facciamo  a  studiai*  gif 

•  MNwbi  (  dice  il  signor  Colile  di  Citylus  )  t;jiilo  più  ci  inaravi' 
«  gUamo  del  raerilo  e  della  superiorità  dei  Greci  ia  tutte  le  opere 

•  dello  spirito.  Le  produzioni  di  questa  fortanata  gente  tono  le 
■  sole  cbe  prcseoiino  modelli  di  ronveneTolezza  e  di  templiciti. 

•  La  brama  di  far  pompa  dello  spirilo,  questa  malattia  che  tor> 

•  menta  i  inodrrni,  noo  si  è  presso  ili  loro  intru<l<jlla  die  assai 

•  tardi,  e  da  quel  momento  Teoiie  meno  il  buon  gusto.  11  poco 

•  tmnsaniento  delle  nostre  eogniiioDi  •  dell' ingegno  nostro  pnv 
«  Tiene  io  gran  pir!c  fl.il  poco  leggere  che  da  noi  Tassi  degli  an- 

•  ticlii,  e  dall' alli)iit9Muui  da'grundi  e  veri  mridrlli ,  che  da  essici 

•  furono  tramandAti  •.  Tutta  la  Grecia  preodeva  parte  .nlla  gloria 
degli  artisti.  Più  città  si  dispaiarono  l' onore  di  «ver  dati  i  natali 
ed  Ap«lle,  siccome  pìA  anliamfliits  cn  nelb  Cmia  sicsM  arrenalo 
del  HMtsinM  Ita*  podi.  1  popoli  gareggparaiiD  uéX  onorare  gli  aitistì} 

tAcad.  dcj  Inscript.  et  bell'US  Lettre»  ,  T.  XX.I.  pag.  17S.  S«mbra  anzi 
elle  fino  dai  lempi  eruici  leiuiio  fuMe  in  gran  pregio  lo  «tildio  del  di» 
Signo  ,  e  che  i  Principi  ateui  non  isdegiUMiero  di  roUivarlo.  «  ARRITefiO 

•  dell'  ombre  delle  Ctvule  (  dica  l»  sieste  G^bis  )  nei  leopriaaM  tutlm  Am* 

•  fioae  ehs  iinialaa  le  HMm  di  Tebe;  nei  vedisn»  Agàmede  e  TrolÌMte* 
e  lìgituuii  d'  Ergine  Re  degli  Orcomrni,  pii  arcUMtd  ebe  9lina^«  c»> 

•  itrnir  tempj  prr  gli  D«i  e  pal.igi  pei  Re  ....  Il  «aggio  Uliise  essimi 

•  la  propria  n.ivf,  .iUnrché  abbandonar  volle  Calipso  ,  ed  utcirr  dall'isola 

•  di  lei;  egli  sui  l.i ,  rato  colle  sue  proprie  mani  un  letto  per  Penelope, 
'»  e  queito  litto  svf>l         l.i  per  f;ir  rii  ijiu>v:ei<;  !:i  persona  di  lui.  Quetlo 

•  operr  supponguno  il  dijcgiio  ;  e  IVIrgaiiie  Ovidio  non  pecca  conlra  il 
«  TrrriNinnle ,  ;illorch£  ci  rappreienta  questo  Principe  ,  che  alle  preghiere 
a  di  Calìpsu  con  una  canna  alla  uiana  »ia  diaegnando  l' avvantiin  di  Acae: 

IIU  levi  viiga  (  virgam  «em  JórU  itiubat  ') 
Qmé  rogmt.  Ut  tptit»  Dton  fUtgU'^mt  », 

La  Greca  storta  poi  .innoverà  molti  Principi  e  grandi  capitani  che  <TeW« 
bell'arti  farooo  culuni.  Vcggpsi  inHcno  •  ci*  il  veL  XXIX.  pag.  16»^ 
«dk  giààme  McaerisL 
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•  Dell' acquUtarao  o  conservarne  le  opere.  I  cUladiiii  di  Pergamo 
«amfHUWM  eoi  pubblico  tesoro  un  pala^  y&  prcMO  che  roTi- 
■ato,  non  per  allro  oggetto  che  per  impedire,  dice  SoKoOi  cb 

cune  <1l[.!ii'.-,ire  di  Apellc  veirssero  imbrattate  dalle  tele  degli  aragni, 

0  dalle  lordure  degli  uccelli,  di  Elei  per  nnorare  la  memoria  di 
Fidia»  die  6tU  avea  la  statua  del  loro  Giove  Olimpico,  istitui- 
XODO  a  Ìà?ore  dei  discendenti  di  l«ù  ttoa  carica,  le  cui  iocumbenze 
consicievaDO  Dell'aver  cura  di  qud  eelefimnmo  lìniulacro  (i).  CU 
Ateniesi  innalzarono  a  Nicia,  ccccllcriu-  i<iuure  di  nuititali,  una  tomba 
a  pubbliche  apete,  nella  tteasa  guisa  cbe  fatto  aveauo  a'sommi  capiuoi 
Conone,  lliliiafc,  Gimoae,  ed  a'Hlmatori  della  patria  Amodio  ed 

Aristogitnne  f^i].  Gli  Stessi  AtPtiirs!  nrroriìarono  la  Inrn  ciuadiaanza  a 
Polignolo ;  dìslin7Ìone  reputata  SDinrua  appo  di  essi,  c  cui  altribui- 
vaasi  i  Re  stessi  ad  altissimo  onore  (3).  Il  consiglio  degli  AmCt- 
tiooi  decretò  soleaDefflaaU,  cka  il  nedeaimo  Poiij^ooto  fosse  onorato 
«d  a  spese  pubbliche  mantenuto  ìb  tutte  le  cittì  della  Grecia ,  nelle 
quali  egli  per  avventura  si  liiiuvasso,  in  im  rcede  della  guerra  di 
Troja  da  lui  gratuitameoie  dipiata  in  uo  portico  di  Aiear.  <  Tutto 
L«  dò  ch'era  eccellente  nel  ano  genera  (  dice  Winkeloiano  )  veDÌva 
'■  singolarmente  apprezzato,  e  un  perfetto  artefice  anche  ne' lavori 
't  di  poca  iijiporianKa,  poteva  aspirare  all'immortalità  del  proprio 

1  nome:  iiiimort.ilii.']  che  i  Greci  solevano  nelle  preghiere  loro  im« 
:«  plorara  dagli  Dei.  bono  fino  •  noi  pervenuti  i  noni  deU*  archi" 
]m  ietto y  che  avea  dii^nato  «  diretto  Tacquitlotto  delfiaola  di 
'«  Sane  (4/  <  <'*''  l<'gn»juulo  che  avea  coli  costruita  la  più  grossa 

>  nave,  d'Architele,  faruoso  scarpellino,  clic  si  distinse  nei  tagliar  le 

•  colonne,  e  dei  due  leasitori  cbe  kvorurutio  il  manto  di  Pallade 
(  Polia  in  Atene,  di  certo  Perone  celebrato  da  molti  chiari  scrit- 
«  tori,  perchè  sapeva  fare  unguenti  di  soave  odore.  Platone  stesso 

>  ha  nelle  opere  sue  Immortalati  i  nomi  di  {''earioue  abile  fornajn , 
<  e  di  Sarambo  famoso  ajlicrgstore  Nell'isola  di  Hmso  la 

•  eieltt  ara  statua  a  certo  Diza,  il  quale  avea  il  primo  peoialo  • 

(1)  Pansan.  I.ih.  V.  cap.  XV. 

(2)  Paw.un.  I.ih.  I  XXIX. 
Svidaa.  titi  vrrhunt  lì'jXijvoTOf, 

rriUuci  ilifiivo«>  essere  sialo  in  Atene  un  foro  o  mercato  pub- 
blico ,  che  portava  il  nome  dell'architetto  Metico;  e  Pausania  dice  the 
ffi  JM  diM  BTaano  «4  m  hm  pacticB  il  Bene  deU'crdiiteeto  Ae^to. 


vttt*  Caccia*.  58i 

*  ■ 

'I  fenure  col  naraio  p«nuUco  le  tegole  onde  coprirne  gli  edificj. 
t  CIt  erlSst!  eccellenti  oitenoero  eziandìo  l'aggiunto  di  divino;  e 
■  cos^  virn  chiamalo  da  Virgilio  Alcimcdonlc.  Era  tal  aggiunto  la 

*  più  sublime  lode  che  dar  tapeuero  gli  Spartani  (i)  «.  La  tavole ^ 
le  MattM  de' grandi  nantti  TenÌTaan  dai  poeti  cantate  al  pirl  dette 
iitiprcsc  dc'sDiiiiiii  r:ipitntti  e  de* vincitori  nei  giuochi  Olimpici.  Neì- 
l'Aiiiulugia  si  Ifggodu  tuttora  gli  epigrammi  in  lode  della  V'ecca  di 
Mirotic,  della  Venere  di  Apelle,  del  Cupido  di  Pketritelei  •  di 
taot' altre  opere  GinoeeiL  La 'arti  acua  t'emulaziooe  noo  poesooo 
giammai  fiorire.  Quale  ardore  deaUr»  non  doveaoo  negli  artefici  della 
Giicii  Ii>  piiliLlicIie  gare,  di  cui  abbiali]  rffgirm.ito  àltrovr,  c  die 
ti  ccIcbrBTaou  spi-LÌalroente  a  Corinto  ed  a  Dello?  Il  vincitore  fra 
gU  applaaii  di  oo  ìmmeoso  popolo^  veniva  solennemente  coronato,  e 
qaìodi  condotto  ili  trionfo.  In  grande  dispregio  al  contrario  cadevano 
quegli  artefici  che  presentato  avessero  un'opera  meno  che  pregijLlIc, 
e  costoro  in  alcune  città  erano  anche  ad  un'anitucnJa  dannati  (a^. 

All'  emulazione  ed  all'onore  aggiugoevasi  l' ioterctie,  altri 
delle  più  prt'polenti  molle  delio  apirito  amano,  fnm  non'  dubbia 
ne  sono  r  eccessiva  niririidtì  che  i  maestri  da' loro  discepoli  esi- 
gevano, e  l'altiMÌmo  pi<!7.zo  con  cui  pagavansi  le  opore  de' grandi 
artelici.  PamfilOi  il  maestro  di  Timanio  e  di  Apcile,  noo  accettava 
alcun  allievo  I»  000  coli' cmoluOMitto  di  dieci  talenti  per  dicci 
anni  (3),  Aualo  Be  di  Pergamo  diede  eeolo  talenti  per  una  tavola 
dipinta  da  Aiùiìde  di  Tebe  (4).  Hieh  pittote  Aieoicae  rifiatò  »  aa- 

(i)  Wìnkel.  Storia  ec.  T.  I.  pag.  aSS.  Un*  delle  Cagiani,  per  le 
quali  le  ani  belle  non  feccm  Bai  grand' efanaanenio  nell'Zgitio,  è 
apponiD  h  mancanaa  dell' inmcMe  e  deiP  eaulaidmie.  Compresi  gU  aniid 
Sgniani  nella  tana  ed  ultima  daaae  del  popolo ,  aenia  alcuna  onorervle 

éislinnone ,  e  cottrettl  ì  ftgTiuoR  e  ae^ìr  l'arie  d«I  padre  non  poteano 

fare  alcun  paun  al  tli  li  (1«1  limile  y'i  MLjiiato,  e  jit-rriò  tutte  le  lom 
opere,  come  Ir  pitiurc  c'.c' Cinrsi  ,  f  mbi.ino  Ji  una  stila  uscite. 

(a)  Lex  rruc  'J'hrhis  ,  (jua  ani  tir  fi  ,  ,ji  jrictorei  lini^tili  filrbantur 
imoginum  formai,  ijuoad  poucnt,  opUine  ejtf)rimdrej  omnibus  auttm 

qui  lìcteriut  aut  fmxisteiu mut  pbtMuutt,  mnUtmf9eiutl0rt»imgAaiur, 

Aelian.  lit).  IV.  cap.  IV. 

(S)  to.ooo  scudi,  seconda  Qmj\\a.Xtttr.dt  VAt«ti.iet InioiptìoHt 
eie.  Tom.  XXI.  pog.  iSB. 

(4)  iOOjOeo  aeudi ,  itU.  jétittìJli  TMmii  pkiorii  tMam  taMéu»- 
MHAMi  M&NCii  AUobu  rem  UeitatM  ttt.  Plin.  Lil|.  yilL  cap.  XXVIIL 
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eondo  Pluureo,  da  Toloinro  Re  d«irEfhto  li  wdim  di  MMUta 

talenti  per  una  5m  (lj|>ii)iii(,i ,  di  ll.i  qiinlu  fece  poi  dono  ad  Atene. 
Uo  <}uadro  di  Biilarco  rappreseiuantu  una  battaglia  fu  venduto  i 
jpeio  d'oro  (i).  Quale  maraviglia  perciò,  che  gli  artefici  della  Gfedl 
poMede»iero  imoeoit  ricchezze,  delle  quali  ne  facevano  anzi  ponpt 
ed  ostentazione  ?  Zeusi  p^r  le  molte  sue  opere  diTcnuto  era  $1  ricco , 
e  per  gli  applaudi  talmente  superbo,  che  per  far  mostra  di  sue 
TÌcche2z«  soleva  ne'  giuochi  Olimpici  apparire  con  una  vette  di  por- 
poi»  i  in  eoi  vederati  II  suo  noma  a  lettera  dfero  taaanto  (a).  L'In* 
dola  stesa  pertanto  l'ci  Croci  fivorcggiata  dal  clima,  e  dali'cdu- 
caiiooc  tomcnUtai  la  rurtis5Ìiii;)  Inru  commoieiotie  all'aspetto  del 
bello;  i  prem),  l' emulazione,  l'interesse,  l'ardentiisicua  avidità  della 
gloria,  furono  le  cause,  che  nella  Grecia  apiuscta  le  arti  al  più 
Sttbiime  grado  di  perfezione. 

Ciò  che  detto  abliiamo  delle  arti  del  disegno  vunlii  pure  ap- 
plicalo a  tutte  le  arti  belle.  Imperocché  gì' iogegoi  sogliono  tulli 
•vihippanl  mI  «sedeslmo  tonpo;  «  perei&  nella  Grecia  l'epoca  fe- 
lice tìrWi  ji!ltii:3  ,  (li  Hi  st'iir  ria  e  dell" urrlilrrittira  fu  pur  quella 
doli' oratoria,  della  poesia,  della  tuusca  e  della  danza.  Le  arti,  al 
éSm  di  un  giudizioso  »criitore,  s'innolirano  lenendosi  per  la  mano» 
eooM  lo  Grada.  Appena  la  Grecia  risonò  dei  canti  del  divioo 
Omero,  Sìmoolde  ai  fece  a  sospirare  colf  elegia,  la  tragedia  nvA 

del  ruslini  carro  di  Tespi ,  Piiiiljro  cantò  la  glor'i  ilo' c.impioni  Elei. 

«  La  musica,  la  danza,  la  poesia,  la  pittura,  la  scultura,  tutte  le 
>  arU  iniienw  nnlle  d  Boateagooo  o  ai  peiftrioBaBO  •  tleenda.  Lo 

«  mura  di  Tebe  s'innalzano  al  suono  della  lira;  il  musica  ed  il 
<  danzatore  craao  ad  un  tempo  pittori;  il  pitture  era  ad  un  tempo 
«  poeta  (3)  a.  Le  arti^  ligSttole  tulle  della  natura  e  dell'umano  in- 

gegno  riaevnto  banno  pec  cosi  dire  il  medesimo  lane,  una  sola  « 

medesima  cdncazìone. 

Sarebbe  questo  il  liingo,  in  cui  sulle  orme  di  WinlL'Imann 

tiolracciare  le  varie  epoche  delle  arti  nella  Grecia,  l' epoche  cioè 


(i)  Dati,  r^ica  dr  pUbìri  MHdU      fl^  SBL  ediz.  de'ClaMiei. 

(•)  Ptinw  parlando  dell'  aliiisiam  preaaa  «aa  che  dai  Romani  pagn> 
WHB  W  opere  de'  Oreci  pittori  ,  ebbe  a  dar*  dia  par  on  bnoa  qndie  ba- 
aiavaao  appena  !«  ricchcaaa  di  ma  cittì.  LiK  XXXV.  «ap.  IV.  •  TU. 

(3)  Uuja,  Yoyage  «tp,  Toh,  L  pag.  ^ja. 


de'Ior  progresii,  della  perfezione,  della  decadenza  e  del  riiorgi- 
MBlo  loro.  Ma  oilra  cb*  ^«ctto  ricerche  troppo  «i  fanMwro  dal 
ni>»iro  cammino  deviare ,  non  avendo  noi  per  iscopo  quello  di  scri- 
vere la  tturia  delle  arti;  difEcilisttma  eosa  sarebbe  ancora  il  decer- 
oiioara  con  sicurezta  tali  epoihe;  e  perciò  lo  stesso  Winkelmana , 
quaolunqiM  procurato  abbia  di  acmprc  aueoarai  all'  autoriU  di  PUoio» 
è  non  nr»  tolta  cadalo  io  errare,  siceomo  oltn  FAbato  Fm  Ih 

clii.iinnii  ut*  dintOttr  ^'  il  ili  ttibiini)  IL  vnc  (^ij.  Chi  fosse  noodi- 
liieiio  vago  di  cmniuarc:  questa  uuieria,  potrà  oltre  le  opere  degli 
"  u»id«Ui  acrlUoit  consultare  quelle  del  Gianio,  dell'Hanoartille  e  del- 
l'Agincourt.  Nò  però  ci  faremo  a  parlare  come  arlìsli  o  professori  en- 
trando in  dìnìiili  e  lunghe  discussioni; perciocché  noo  è  pure  lo  scopo 
nostro  quello  di  scrivere  un  trattato  delle  arti,  ma  soltanto  quello  di 
pt«»en|arl«  quali  ciano  precao  la  nacione,  di  cui  «criviamo  .le  coatu- 
tnanee.  Laaceiemo  perciò  cbo  ì  nommienti  tUsrf  parlino  all' occhio, 
e  tra' monumenti  a  quei  suli  daremo  la  preferenza  chn  reputali  sono 
i  più  belli;  giacché  stoltu  cosa  sarcLbe  il  credere  che  tutte  egual- 
Bflnle  perfette  siano  le  opere  de'  Greci  maestri.  Noi  seguendo,  it 
•isteroa^che  ci  siamo  iìrj  da  principio  pie6$»o,  divideremo  il  nostro 
ragionamento  in  quattro  parli  :  parleremo  primieramente  delle  arti 
ne' tempi  eroici;  secondo  delle  arii  ne' più  Lei  tempi  della  Grecia; 
teno  delta  arti  nel  loro  decadimento;  quarto  delle  ani  presso  i 
Greci  iBodemì.  Ma  aieeono  farehitettora,  quantnnqae  pervenuin 
non  sia  alla  perfezione  se  non  doiio  la  staniaria  e  la  pittura,  Tn 
tutlavolta  fra  le  ani  la  primogenita,  estrudo  quella  che  fin  dalit 
tiM  origine  servi  ai  bisogni  dell' uomo,  coaL  dn4iM  noidaieno  alla 
DOBiro  riccrclie  incomincianieato. 

Qp%M«  dUr^rdUMfm  /mttù  i  Grtei 

Noo  c!  ba  dd)bto  rbe  f  arcbitetluri  debba  estere  eonaideiata 

come  la  più  diffirilc  tra  le  ani  Lclle  e  cnme  l'opera  li  più  perfetta 
delio  spirilo  uamno.  Impcrucrhè  <  nclli:  alue  bull' ani  (  dice  UO  chia- 
rissimo scrittore  ),  le  quali  rguaimcrilc  dal  genio  dipcodooo  (  siccome 

sono  la  pillura  e  la  «cultura  J  >  sì  le  fonne  che  i  colori  sono  dalla 

(i)  Vt'ggaii  la  già  citata  iff moria  dilleyna:  tfanmiAll^  W,  ^tS^ 
sbIU  epo^M  degli  artiaii  preti»  l'iini»  ce 
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iMtan  indicati;  t  rìmituioDc  »  tutti  gli  uomini  naturale,  lommini^ 
ttra  da  jè  loia  in  meiio  con  coi  diloture.  Quindi  mviaoa  che  It 
più  !■««•  Indietzione  di  qoeate  atrti  è  in  ogni  tempo  aembnu  un 

nggrtto  di  111,11  .ivi^lla  a  colori)  clic  non  avoano  alcuna  rJca  cnn  cui 
fàrne  il  paragone;  e  l'applauda  dato  ai  primi  imitatori  della  natura 
ia  lai  genera  «  h»  dsvttU  neeataariiiBeDie  coDlribnire  a  apigneile 
alla  loro  pr'iTf/iori!'.  Ma  su  di  die  ruai  l'arte  dell' architettura  (parlo 
•cmprc  di  <jut.'lla  che  ha  le  più  belle  proporzioni)  »u  di  che,  io 
dico,  ha  dem  potalo  atabilini?  Che  nai  le  Tiene  dalla  natura  prc- 
tenuto  ad  iniiani?  Un  albero  diritto,  ann  Wn»  «ccidenulmente 
collocau  a  traveno,  la  di  una  grana,  o  di  una  caTenw  (i) 
Cotalì  1067,71  sono  troppo  pi,  ci,  ili,  per  non  dire  vani  mi  ipotetici, 
percbè  dar  possano  l'origino  v  lo  sviluppamcnio  ad  un  gusto,  e 
fimurne  «l'arie,  ì  cui  principi  detcrminati  toUe  piii  aevere  pro- 
porzioni somministrino  poi  una  sicura  norma  a  tnile  le  più  colte 
nazioni.  Che  però  male  si  apposero  coloro  i  i|uali  cegurndo  le 
opinioni  di  Vitruvio  furono  d'avviso  the  i  primi  arclittetii  Greci 
pnie  abbia  DO  non  le  belle  proporzioui  aulunlo,  ma  ancora  b  pià 
bello  parti  degli  ordini  arcbiietlontei  dall'immagine  delPuomo  ben 
conformato;  e  che  pi  rc^ù  la  figura  di  un  lidi' uomo  al)l)ia  servito 
di  modullo  alla  culumm  dorica  ;  clic  alia  junica  data  abbiano  la 
prima  idea  k  dilic<ite  Hirnic  c  leggiadre  della  donna,  e  che  quindi 
le  icanalature  lungo  il  fusto  della  colonna  imitino  le  pieghe  doTcm- 
mintli  Tcatiinenii,  (.he  le  volute  del  capitello  rappresentino  quella 
parte  de' capelli  che  Me  d(junc  pendevano  a  ciocche  da  ciascuna 
parte  del  volto:  tutte  favole  spiritose,  ch'ebbero  origioe  fuori  delia 
Grecia,  in  tempi  non  remotìasimi i  e  che  ora  spregiate  sono  dalla  più 

sìd.i  eritiv'3  c  li  uti  scrittoli.  Impcrocclu-  ipnlc  rrln7,inne  può  mai 
lìscontr.tiii  Irii  un  corpo  aiiiinato,  ed  una  piulrii  inerte  ed  iiiitnobilc, 
fra  i  piedi  su  cui  rcggrsi  l'uomo,  e  la  base  ond'è  sostenuta  una 
colonna  ? //»o/»o,  cos'i  l' erudito  P.  Paoli ,  Aa /e  sue  piante  adattale 
per  re  a  aere  ^  iiuli  per  camminare  e  saltare.  Le  colonne  non  cam- 
minano.  Devono  reggere  sé  flesse,  e  di  poi  un  fteso  di  loro  in- 
comparatiìmenle  maf^iore.  t  come  potrà  poi  dimostrarsi,  che  le 
colono*  ioniche  ateano  più  svelte  proporzioni,  percbè  erano  aooii> 

(i)  Hbfc  de  l  Acad.  iioy,  dei  Xnscriptiom  etc.  T.  XXIU,  Mémet- 
im,  pag.  aX&  ■ 
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giunti  alli;  donne,  e  che  perciò  Tcniranu  usale  ne' templi  alle  Deità 
liuiimiiiili  cnnucratlZ  Dorico  noa  era  forse,  beKhà  a  Minerva 
Itero,  il  PartenoiN»  ano  de'piit  belU,  da' più  famosi  tampU  <leUt 
Grecia?  E  quanto  aHe  Tolole,  chi  mai  potiÀ  crede»  clie  li  dona* 
tifila  I-^iiij  porLassL'ro  N'  tnirie  raccolte  e  attortigliate  alU  foggia 
delle  corna  di  un  caprone,  e  nvolto  meno  che  tale  fb^ia,  ae  mai 
«bile  loogo  nelle  femadM,  «gglugaeMe  ■*lon>  volli  meaema  • 
leggiadria?  reUziooe  più  chiara  scorgesi  fra  il  tanto  celebrato 
canestro,  ed  il  capitello  corintio.  Di  questo  capitello  abbiamo  ao»i 
Io  forme  o  le  prime  idee,  con  fogliami  di  lult' altro  albero  che 
dell'acanto,  ae'monameaii  dell' EgiltOj  delle  Iodi*,  e  di  altri  paeii 
dalla  Creda  temottsatmi,  ad  in  («coti  anteriori  all'età  in  ed  vo> 

glioiiil  inventali  i  tre  ordini  Gn  ci.  '  M  utr' rt  i  ^  dice  il  P.  Paoli 
c  nella  citala  lettura  )  di  non  intendere  le  !i(rav3^aii£e  del  penbar 

■  donnesco,  se  reputassi  cosa  credibile,  che  le  signore  della  Ionia 

■  fossero  di  t\  cattivo  gusto  da  coiiipjitire  con  tale  sconcia  pettina» 
«  tura ,  quando  abbiamo  vedute  le  nostre  in  questo  secolo  calare 
a  e  altoiiiglbr»i  i  capelli  per  mostrare  che  li  portavano  sulla  fronte. 

,  t  Dirò  solo  parermi  stiano  che  i  saggi  architetti  della  Grecia  non 

•  avessero  oggetto  o  più  bello  o  piìi  adattato  per  ideare  no  orna- 
»  mento  nella  sommilh  della  colonna,  Sen7:i  avur  rirtir'o  .iti  ur.o  cosi 

■  stravagante;  e  lo  stesso  dirò  del  cci>to,  allumo  al  quale  nacque 

■  l'acanto.  Mancavano  in  tanto  piante,  in  tanti  fiori,  Oggatil  aeaO 
«  bèlli  per  far  ischerzare  delle  f^^Jodi  «Otto  Un  ahaeo,  0  aotlo  ttn 

■  architrave?  Il  fatto  si  è  p'^rò,  cha  il  metter  «otto  l'abaco  dy- 

•  gliami  o  altri  sostegni,  da  principio  non  fu  tanta  un  oroameolo, 

■  quanto  un  riaforso,  che  davasi  all'abaco  stesso  destinato  a  for- 

•  tificar  l'ardritraTC  (i)  >. 

(i)  Con  queste  ragioni  viene  altresì  »  ccmfuiar»!  Leon  B»tti«ia  Al- 
berti, il  quuie  seguendo  una  vulgare  opinione  etiti  l»K3Ò  acfìtto  :  Furono 
i  Dorici ,  M  ermiiamo  ogni  tota  ai  Greci ,  eh*  tmdam»  ùiwtigmtdo 
dt'é  M  dovttse  imUan  m  en»  eAa  fiat»  ot  lonM,  «  «Ae  ptirtum 
fN«sl  tata  ta»ia  ,  poita  lotto  a  un  cop«rcAio  fiuidn  ;  a  pmkè  Mm  pm- 
r«Mt  trofftù  ttìaeeiata,  la  tolìmfanmo  aìlunganii^  tJ^mtitto  di  coMol 
Gli  .Tonici  vrihito  il  lavoro  de' Dorici  {oliarono  la  taiut  nel  eapitelto  ; 
ma  non  piacque  già  loro  vederla  ro^l  jpog/iata ,  né  con  il  eolio  tanto 
ì\in^o  ,  e  per  qite.sf''  vi  ti^'^iwnf'o  ihte  icitrte.  d'  aìbrm  thr  ycrìfìf^  uno 
di  qua  »  di  là ,  e  ravvolgendoti  a  guitti  di  cartticc4o  aì/branciuviutii  i 
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».>t»mii  Di  \u'\c  le  qnali  cose  coiivicue  concfiiudcre  primo,  die  Varie 
'HUm  aKhiletiODica  ooa  cbb«  dalla  natura  modello  alcuno,  ma  che  naia 
^'^^  dal bitognOf  vcsae  «  poco  ■  pooo  edncata,  alibellìui,  ed  alla  pcff> 

/  fa  fczionc  condona  dall' umiino  ineecno;  sr-condo,  che  Ira  l'arti  belle 
Mimni  e»a  è  la  più  diflìcile,  nou  «vendo  oggvtti  cui  imitare,  mi  costretta 
MMndo  a  creare  da  se  stessa  i  modelli  delle  opere  me.  «  Senza 
.«  pvolo  làvellare  (  dice  il  aignor  Caylu»  )  di  un  ioMio  peno  di 
;«  anhitettnra ,  clte  indica  la  Mia  deitlnaiion«,  e  che  pretiene  lo 
«  spettatore  ili  niuJii  al  suo  Qfigetto  convciiii  (ite ,  liasli  il  riflettere 
«  che  la  pili  bella  colonna  non  è  che  uo  cilindro,  un  albero,  un'an- 
:•  tmaa,  e  che  so  io,  all'occhio  OOB  solo  ddruono  volgare,  ma 
•  ben  anco  d'un'infiiuià  di  persone,  che  pur  sono  le  piìi  ardìmcn- 
i'  tose  nel  decidere;  mentre  nella  sua  proporzione,  nella  sua  cntasi, 
■  nella  sua  diminuzione,  nella  sua  base  o  ad  tOO  capitello,  cote 
i«  tutte  che  tcubraoo  •ttoluiamrntc  arbitntie,  «  clftì  lo  finoM 
t*  lenz'alcon  dubbio  per  longo  tempo,  questa  colonna,  io  dfeo,  k 
>  iii):ì  ili  Ile  pili  li<  Ilo  |irodu/loni  allo  sguardo  di  un  uomo  dotato 
:<  di  genio,  e  ripieno  delle  cognizioni  e  del  sentimento  per  le  arti* 
te  L'aicUtetton  ha  dunque  aruto  bisogno,  non  di  un  genio  di- 
I*  verso  da  quello  delle  altre  belle  arti,  giacché  nelle  arti  il  genio 
la  è  sempre  il  medesimo,  ma  di  un  sentimento  più  dilicato,  onde 
l«  poUtae  giugncre  alla  perfezione;  perciocché  la  sua  C5presiiooe 
r«  M»  poi  auolutaroente  ed  ooicameute  procedere  che  dallo  spirilo, 
r«  e  dalla  eonvenevolem  de' rapporti  e  del  gusto  più  squisito  (s)  >. 
I<aonde  non  dee  far  maraviglia,  se  negli  stessi  più  lloridi  tempi  della 
Grecia  un  buon  architetto,  al  dire  di  Platone,  foue  rarisaima  eoa*. 
On  qMU'aite,  eoa»  che  gituu  i  princìpi  da  noi  ttabiliii,  «ia 
stala  propria  d!  tutte  le  nazioni  sino  dalle  loro  eti  più  rrmntp, 
iiundimeoo  nella  aola  Grecia  trovò  quel  genio  aublimistimo ,  che  k 
waik  delle  pià  avvenenti  fonia» «  tale  b  km  da  potafai  ptateaun 

JiancM  ét  ena  tana.  Sueeattero  di  poi  i  Cmintf,  »  di  eU  fit  imwnMiw 

t  I         ff-iiitc  non  piart^uero  come  a  costoro  le  taizt^  stinciicte , 

mu  ii\riido  i'riiufo  ad  una  sepoltura  d' uno  fanciulla  un  vajomolto  all^i^ 
coperto  r  pieno  atMrno  ài  y  ^  'i  'uUni  di  acanto  ,  gli  piucijiii:  multo. 
(  ArEhiletiun  ,  trad.  da  Ccumu  Canuti ,  Firenze ,  i&5o  ,  in  f.'  pag,  ai3}. 
CU  mai  p«lrt  irnmaginatM  che  una  tazza,  e  due  M-orxe  d'albcio  lavrolie 
a  guisa  (li  tartocdOiod  an  caneiiro  posto  accidentahnaaie  anr mUMpiiglie » 
«omrninittnii»  aliliiaDO  le  prime  idee  dei  tra  «uBai dalia  Orna  atelnietiim  7 
(a)  Uèrnaint  a«e.  Ifaid.  pag,  tOfj. 
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I  unico  modello  di  parlètioao  d«1  tuo  fanen;  modello,  «lù  il. 

tetiendos!  !  poiìtrrion  arc.)iilL-tli  divennero  snmrni,  o  da  cui  ICOtltH ■ 
dosi  caddero  nel  fanUtlicOi  net  bizzarro,  aeU' alTcltato. 

Ma  quali  erano  nul  la  tl^ttzìoni  dei  Oreci  no' secoli  trt  le 
favole  involti?  Quelle  ccrlamente  cho  proprj  furono  di  tutte  le  aa- 
sioui ,  prima  eh'  elleno  furmastero  uoa  aocielà  bea  coaiituita,  Mollit- 
iioì  Kriiiori  pertanto  sono  d'avvito  che  le  prime  abitaiiooi  dei 
Gftcii  moa  che  dagli  «onioì  tutti,  fiiatero  la  capaona.  Lk  ootkra* 
tiou*  fri  della  eaptone  richieda  gtt  una  al  quale  coltura  in 
chi  le  iàbbrica ,  p  suppone  yli  uo  progreis  »  di  <.  Oj^ni/licii  e  Jl 
esperienze,  non  meno  che  l'uso  de' Decessarj  stiuturiiii  per  lavo- 
lUre  il  legoainc;  cose  tutte  che  non  sembrano  convenire  nò  ai  co- 
ttutti,  uè  alle  circostanze  della  Grecia  in  que' remuiissimi  tempi  (i). 
Piìk  verisimile  sembra  l'opinione  di  quegli  antichi  scrillorì  ì  qiulì 
affermano  che  i  primi  uomini,  di  quahivnglia  nazione  essi  fot- 
aero,  pib  che  nelle  capanne  abbiano  da  principio  abiuto  negli  antri ^ 
nelle  grotte  e  oaUn  apekmche.  E  di  ietto  ae,  fintta  la  norma  da 
Strjibone  prescritta,  ci  firernn  31I  osservare  la  verità  sotto  il  vdanw 
delle  favole  (  giacché  i  cnstumi  di^' primi  tempi  ci  sodo  appunto  ncilA 
favole  rappreaentati  )  troveremo  che  laU  fumno  le  prime  abitazioni 
dell' oroan  genere  (3).  Omero,  e  lo  stesso  Slrabooe  ci  descrivono 
la  dtllk  di;'Cimmerj,  pop'ili  delta  Grecu  e  dell'Italia,  come  nelle 
vìscere  di  un  monte  riposta  (3),  1  Ciclupi,  sotto  de' quali  sono  pare 
lapprcienuii  t  piik  antichi  popoli,  tenevano  la  lor  dimora  nelle  pt& 
orride  tpelonche  (4)>  t<e  Najadi  anoon,  ginata  Omero,  dimoravano 
io  uo  bell'atiirn  o*ciirii,  ed  ivi  avcano  e  coppe  ed  aof<»re  di  pietra, 
ed  ivi  su  telaj  di  pietra  lesspvnno  h  iiiiijiuica  tela  (5).  Gli  antichi 

(1)  »  La  facilità  (  dice  opportunamenic  1  Ab  P^oli  )  colla  quale  ti 
finno  (  le  capanne  )  da'naalri  pastori,  a' quali  non  manoinci  né  sega, 
né  altri  xnimeulì  per  lavofarv  il  legno;  l' abbondaaaa  àtffi  alberi  ,  cJie 
■  trovano  nrlU  perà  UMlN,  ha  fatto  elle  giudicando  EOtMlO  CidlitHBa 
eoie  il  lavttiare  una  capaana,  la  cwdamew  làtm  eon  poea  bdea ,  ed  al* 
ristarne.  Ma  la  qw* tempi  nea  v' erano  ^  awnmand,  ehe  aUbìuno,  aé 
tntti  i  paesi  tuno  emno  i  mnoi  ». 

(a)  Grogr  Lib.  I.  Non  enim  JTomeHtmm  eat  nOM  JMnUrwn  por- 
te n  tu  /inijrrre  ,  qtme  a  ntilìo  vero  tf  ftnttcMt. 

(5)  O.ljis.  XI   ,  ,   Strab   Lib.  V. 
(4)  Ody  tt.  IX  m  e  jfi'^'. 

(6)  UnJ.  XIU.  iu3  «  tea- 
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tcriitori  ci  rapprcscDisuo  gli  croi,  od  i  Moiidci  come  nelle  spclonclie 
Dudriii  ed  •ducali.  Ecedoto  ia  pib  laoghi  patls  delle  grandiose 
abiuzioni  sotto  tena  leanta,  «obm  di  m  eoUiima  pioprio  di  quasi 
tutte  le  più  anticlifl  naxiofà  (i).  Idonde  Giovenala  al  priocipìo 
della  satira  VI.  alludendo  alta  aamplicità  da'coatttBU  ndretà  di 
SatuBOy  cosà  scrive  : 

Credo  piidicitiam  Saturno  regc  moratam 
In  territ,  vUamgue  diu,  cum  frigida  pnivat 
Praeient  ^dmeu  domot^  ignemque,  laremque. 
Et  ptaUf  0t  domùm  communi  ciauderet  umbrm. 


Quatta  opiaiotic  diviene  tanto  più  probabile,  quanto  che  sembra 
dia  la  natura  stessa  iovitasse  quo' primi  tìvcdIì  a  rìfuggirsi  io  tali 
•ottamim  abitaiioii!,  prima  clie  invenlata  fossa  rarla  del  iabhricafe.  E 

di  fallo  tali  tono  t-utii'.  in  le  abita/luoi  di  alcuni  popoli  dell'uno  c  dcl- 
Taltro  emitfcro.  Gli  autii  e  k-  c^ivrrnc  l'urooo  dunque  le  prime  case 
dalla  natura  «gli  nomini  sutuiuiuistraic.  Ha  eglino  posda  p  dalla  stessa 
benefica  madre  natura  apioti,  abbandonarono  que' sotterranei  malsani 
e  tenebrosi,  e  cominciarono  a  costruire  le  proprie  abitationi  sotto 
l'aperto  ciclo.  Quc>lu  puù  dirsi  il  primo  periodo  dell'incivilimento 
delle  genti.  A  tale  specie  di  coairuaioni  doveaoo  essere  parlicolar- 
nente  indotti  i  Gtreci  dalb  natura  «lessa  del  lor  suolo  pressoeM 

tutto  (li  scUe  coperto  in  qu'?' (riri[.i  antichi,  c  dalla  fmrrz'i  c  sn- 
lubtità  del  lur  ciclo.  Sa|>]iiatiii '  in  lUli  ch'eglino  appreao  avcano  a 
lavorar  il  legno  molto  prima  die  cuiiosMiaeto  l'arte  dì  tagliare  b 
piatte,  yiu  in  oltre  pastorale  ed  anantn  dom  MliinilaBant* 
indurli  •  chioderà  il  proprio  gregge  con  informi  minli  A  cann* 
c  di  fiondi,  ed  ■  Ibimare  per  ae  Meati  alcune  fune  caie  di  tacile 

(i)  tttniot.  ZA.  II.  etfh  ìva,  la,  VII.  Cw  IX.  etip.  a<). 
ed  altrove.  Quella  cpatume  fu  propri»  di  pceacoclié  tutta  le  aaddie  na- 

aioni ,  ed  euo  ,  secondo  Tacito,  non  Yu  dai  Germani  aUendonato  npppur 

d-jHj  <:lii-  gi'ucml*"  divenne  l'uso  AvWe  f.nc.  Oli  anni  sei>iwnui  puri-  di 
Iftnpi  Ile  ptu  mni-ili  srcoli  .  t.iliutMUf  <  lio  btn  .iinu  tlùpo  1' intrtMlu- 
ziune  ii«ir  art'liilr  imi,  l.i  ywi'.  ijti  i--  ]'|  ;Mn  i:i'rir:.i  rt)nM;rv6  il  nane 
ili  Ótt^'J!' ,   al  (  hr  Si'lr>1ira  ailuili-ltt  (!jiuM'l:dlr  ntrilM  MUra  Vi,  SaS. 

u>(o  pariur  r*p«titM  clamor  ab  «Kiv. 
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UMporto  t  di  ioUeciu  codruzioDc,  ticcome  di  cerli  popoli  ue- 
coolaao  Erodoto  ed  allri  inlori.  Uh  uli  •bitacloni  non  pouono 

tattana  ciMisìilenrsi  die  come  opere  del  bisogno.  Troppo  grande 
è  aocora  la  diiitiiiza  tra  esse  e  la  opere  culle  proporzioni  dell'arie 
condotte. 

Ca\  naaccK  dcU' agricoltura  e  delle  «ni  meccanìeba,  •  colTaiu 
mentarsi  della  popokiìone,  incivilendosi  sempre  più  ì  costoni,  veone  *" 

dngli  uomini  rìCOOOKÌllta  la  ntrcs^ità  di  cnslruirii  ;iMiationi  o  ca- 
pauoo  subili,  aolide  e  sicure,  e  ciò  molto  più  da  cbc  col  crescere 
apponi»  delta  eìvilti,  andava  eoo  essa  ctcaceado  Jl  desiderio  dai 
eOmodi  0  dell' agi:i(['zza.  E  gii  colb  cosliuzione  delie  capanne  gli 
OOmioi  fallo  avcauo  un  gran  pauo  nt'll'arte.  Ma  la  semplice  e 
sola  imsginc  della  capanna  bsslsr  non  polca  perch' eglino  appren- 
dcfiero  finalmente  a  cottrnire  le  case  con  pietra  o  eoa  mai- 
toni  (t).  D!  s)  falla  cosimatooe  trarre  non  potevano  l'idea  cba 
[rliiiiii\c  li.ro  .iliitaziiitii ,  vale  a  dire  dalle  grotte  e  dallo 
spclouLlie.  Imptroctliò  la  sola  alleala  cousidcrazione  di  uan  di 
tali  gioUe  poteva  destar  l'idea  dei  muri  composti  di  grosse  pietre 
accatastate;  e  dall'idea  delle  grolle  era  pur  facile  l'appifmlerà 
a  coprire  lo  spa2Ìo  fra  gli  anzidclti  nniii  o  con  massi  collocati 
oriz/ontalmcnte,  o  con  pietre  intrecciale  in  guisa  di  fermarne  una 
specie  di  arco.  In  tal  maniera  sono  di  fallo  costrutti  i  più  amichi  adi- 
ficj  dell' Egitto,  deirindoelan  e  del  Perh;  e  di  tal  genere  sono  ancora 
Itf  mura  (^irlnfit  n,  sì  del  fj.irio  rhc  della  Grecia.  E<,indi)  cnrlaneo  di 
Omero  o  di  pochi  oooi  a  lui  posteriore,  descrivendo  la  reggia  degli  Dei, 
dico  cbo  questa  «m  tutta  di  (roti*  pìotre  coperta  (a).  AatiebÌMimA 

(i)  »  chi  ben  riflette  sulla  natura  e  compoMzione  di  un  tronco  d'al- 
bero, dal  quale  se  ne  fuima  un  traTt  a  un'antenna,  e  la  natura  della 
pelea ,  luni  vi  uova  aonìglianaa  •  piupoiaiBiia  aleana.  U u  tiava  posi» 
oriaaBntalmente ,  liendi^  di  piociolu  «Uanetro  e  'di  gran  luug^waaa  ,  t^ttl* 
ti  stesse ,  e  par  la  lesiitura  delle  ane  filwa'  pu&  leggera  anche  nn  peto 
non  ordinario:  potrebbe  fare  nltrettanto  un  travedi  pietra,  so  fosse  iigiidt- 
mrnte  lungu  e  sottile?  Un  legno  po^lo  in  piedi  è  capace  di  sosirnrre 
qualimque  cneime  gi.ivi.à,  ni  una  colonna  dell'altezza  e  dniiiP  tio  me- 
drtimo  ti  sfraniunirreljlie  ail  uii.i  terza  parte  del  pt^so  tteMO.  {jual  (omi- 
glianza  fra  un  iraYc  pintu  ;inr:ivi-r^>  a  due  altri,  ed  un  aieO,  OOda  ÙU- 
yarar  queno  dalla  ^itua^i■Jne  di  quello  7  »  Paoli ,  i/'ul. 

(a)  'J'hcog.  Tcrs.  778,  V'eggati  anelwEfWloio,  Lib  II.  cap  i^ft.  Diodoro. 

Lib.  li.   X.  Genti.  Mjp.  XXyUL  vtn.  m  ec.  ec        ccyv.  XX.  rtn.  ai& 
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è  incora  l' invrn/ioiic  dei  uiationi  e  della  calce.  I  Cu-cì  ne  «tlrl- 
buivaoo  l'onore  ad  Eurialo  ed  Iperbio,  fralelli  ed  abiutori  dell' Ac> 
tki{  eui  peri  aoa  ci  ■dditami  oè  l'epoea,  uè  I»  cifeMUmi'.e  di  tale 
«coperta  (lì.  Ma  nelle-  sacre  «critlure  leggiamo  che  l'arte  di  Llibri- 
care  i  ruaitnni  c  di  fare  la  calce  era  nntiisima  a' tempi  di  Mo»è  (a). 
Kè  crrUmenM  faceva  d'uopo  di  grande  ioduttna  per  itcopnn 
che  il  bo^o  iadarìto  ■!  iole  qod  toUiiMale  prandeva  eootìMenn, 
ma  tluesì  ìnlonaMTa  ed  min  i  w»ii  o  le  pkira,  cbe  io  eno  ■ 
caso  t  l'iva  va  ti  si  sparse;  ne  «ts^oic  dovea  cosa  difTìcilc  l'accorgrrsi  dn^ 
l'aùooe  del  fuoco  poteva  operare  tale  iodurimonlo  eoa  oiaggiore 
efficada  a  pronlma.  Nel  fare  le  quali  oparailom  poteva  «gerolmeBlft 
accadere  che  »i  calcinasse  un  sasso  rivo,  e  che  questo  poi  ahban- 
iluaaio  sotto  l'aperto  cielo,  o  per  U  pioggia  o  per  qualsivoglia 
altra  fortuita  circostanza,  mescolato»  coli' acqua  e  coli' arcua  som- 
aioittraaM  l'idea  dell' uso  che  poteva  biaena,  e  de' vantaggi  che 
se  oe  potevano  trarre.  Gli  anminl  ebbero  dunque  dalla  natura  te 
spclondic  pur  ^ninn'  .il>i(jzi:irii;  <]uimli  csl  invi  tit.irono  I<:r3panne} 
e  tinalmeote  trovarono  l'arte  di  costruire  te  spelonche  artilìciali,  o 
owglìo  dnwgao,  le  capanne  di  pietre  e  di  mattoni.  Tale  fa  l'origiDe» 
tali  furono  i  primi  progressi  dell'architettura  (3^. 

Ma  (in  qui  l'architettura  più  che  un'arte  del  genio  ci  venne 
nppKSentata  come  un'opera  manuale,  et]  un  semplice  e  rozzo  la- 
vora di  ineccanke.  Easa  ci  di  appunto  l' idea  di  quel  genere  d'  ar> 
«hltatUtra»  che  fa  proprio  de'primi  tempi  dalle  naaioDl  tott*t  di 
qne'taanpi  àoi  «he  oalia  atorie  diceaii  làvolcai.  E  già  In  quatto 

(i)  Pììn  Tìh  l'ÌJ  scrt  67.  Intorno  a  quest'invenzione  si  consul- 
tino Pdoli  nt'll  i  cititi  Irttt  ra  ,  r  (ìoguet  ,  Origine  delle  leggi  ,  delle  arti  ec, 
Tom.  IL  pag.  i5,,  cdii  di  Nj(i'j1ì. 

(a)  Deutcron.  cap.  X_\.\'U  vers.  a,  4.  Euseb. /)cf  praeparat.  evang. 
Lib  IX  cip.  58. 

(3)  ■  Gli  uumini  (  coti  icfive  il  più  vwUe  lodato  autore  dell'  opera 
intìtohiui  Antichità  M  Pmi»  )  vedendoli  bett  ownidid  e  dalle  ingiotia 
dall'aria  e  d»l  foivre  de'vcuti  e  dalht ìodAt degli aadnMli , aIktehA  eram» 
in  ripari  dì  pietra ,  comìnraarcao  ■  br  Biaaere  i  ntmli  ìneavati  aiielM  in 
Mtia»  alle  pianare;  giacché  tali  erano  i  grandiosi  «^dìC^j  di  Egiiio  ,  e  li 
demìre  Enidoto  come  montagne  di  pieirr  con  vacui  fra  meu^o  abitati  >.  Le 
qu  ii,  f  il  lin  >i'j  sono  tanto  ,  in  i.i"  ,i:iimir.ir-i  ,  (niaiiio  vhr  nr-Il;i  «miru- 
u»ne  Mji  mancanza  di  macelline   fu  <!'  uojio  supplire  culla  muilitudinc 
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primo  perìodo  dell' iofflozia  de' Greci  rarchitellura  grandeggiava  Del- 
l'Egitto  e  adrAsM  cou  quelle  noli  gìgantesrbe,  iananzi  alle  quali 
il  viaggiatore  attonito  inaici  Inttan  le  ciglia.  Se  noa  che  il  geoio 
degli  Egiz)  e  degli  orientati  inclinato  per  te  Meaio  e  per  le  cir- 
coitsnic  de' lunghi  al  n;aravigiiosn  anzi  che  al  hi'llo ,  erasi  lutto 
rivolto  all'eooriue  grandezza  ed  alla  perpetua  solidità  degli  cdi' 
fic);  poco  o  nulla  cunindaeì  delle  gnzioae  e  ▼ariate  propomoot, 
della  nobiltà  del  disegno ,  e  della  convrnpvolejzn  iMl^  psrti.  I  Creci     /  Cr«.- 
al  contrario,  deposta  la  rozzezza  de' loro  primi  costumi,  tuiio  ri-  "/Tm^ 
VuhciO  l'ingegno  ad  abbellire  quest'arte  dandole  regolarità,  ordine,  f^-trrw 
noione,  •cMppì«ndo  il  bello  colla  magnificenza,  e  londando  qoe'pitiii* 
cip) ,  che  vennero  poaóa  aegpiti  da  tutte  le  cotte  aattoni.  Queato 

ù  il  rero  aspetto,  sullo  cui  considerare  si  dee  1"  arclilleUura  come 
arte  bella,  e  sotto  quest'atpelto  può  dirsi  che  i  Greci  ne  furono 
gTiovcBlori.  Impetoccfaè  qaand^anclie  coaeedatl  cbe  i  Greci  dagli 
Egizj ,  o  dagli  Etrusilii  prese  abbiano  le  grandiose  fDrme  di  alcuni 
cditicj ,  sarii  nondimeno  cosa  sempre  veriiìsiina  ch'eglioo  iiiodilìca- 
roDO,  ed  abbellirono  tali  forme  in  guisa,  che  anlh  o  ben  poco  vi  ti 
tiTfitBtie  dell' origine  loro  primiera.  Prenicaao  tutte  le  quali  cote»  è 
finalmente  d'uopo  reotrare  nelle  particolari  rieerdbe  intorao  «If  ar- 
chitettura de' Greci  j  nel  cbc  segiiireaio  la  cumune  e  triplice  divt 
tiooe  dell' arcbitetlura  in  civile,  in  militare  ed  io  Davalc. 


AnUutetlura  civile  dei  tempi  eroicL 

Se  dovei^o  prettar  fede  a  Psuiauia,  converrebbe  'ai  Greci  ra^tm 

accordare  il  vanto  d'aver  innalzati  grandiosi  edifìij  sino  quasi  dal-  dUSmSIU 
r  infanzia  della  toro  nazione.  Imperocché  egli  dice  ette  Orcomeno 
Ite  della  Minia  aveva  fatto  coitruire  pe'noi  teaoti  una  apecìe  di 
rotonda  alquanto  schiacciata,  tutta  di  maririo ,  e  con  tal  nrti-  <  lo 
parli  tendevano  verso  di  una  pietra  che  vrdeasi  collocata  nel  mezzo 
della  vctlta,  dove  serviva  quasi  di  chiave  a  tutto  l'cdiGcio  (i).  Lo 
•letto  scrittore  paragona  alle  piramidi  d'Egitto  le  mura  di  Tiiioto 

(i)  Paul.  lib.  IX.  cap.  a6.  Questo  scrittore  coUoca  il  regno  di  Minia 
quattro  gencmioni  prima  <ii  Ercole.  Minia  peKÌA  Hiebbe  viwim  cinu 
1^  anul  i577^  iuaBai  l'Sm  CiiitÌBni| 
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da  Pretft  fabbrSctU  (l).  Ma  quanto  alla  toton(}.i  di  Mmia,  la  (oU 
detenzione  che  ne  fa  Pausania ,  basterebbe  per  Tircenc  giudicare  io' 
credibile  la  fiil>bricazioDe;&e  non  (li>vessimo  pure  congetturarne  la  fal- 
iiia  dal  atlensio  di  Omero,  di  Erodoto,  di  Apullodoro,  di  Oiodoto,  di 
Strabene  e  di  altri  iniigni  Mciltofi.  Aggiai^uf  cIm  in  que'remoti*- 
siiiii  1  li, pi  o»sric  non  ilovca  pur  anco  conosciuta  l'aite  di  lavorare  il 
uiarmoj  giacché  nei  poemi  (U  Omero  non  »i  trova  alcuu.i  espressione, 
io  CUI  TCggMl  il  marmo  dalle  altre  pietre  distinto.  E  come  mai  po- 
tivi>be  supporti  ch'egli,  «e  a'tempi  Tiojani  alato  fwtae  conusciuio  l'uso 
dri  roarniu,  non  dovesse  faroe  parola  nelle  deierixioni  de' palagi  di 
Alcinoo  e  di  Mcnubi),  ove  vedt-vanìi  per  altro  risplcndore  l'oro,  l'ar- 
gtmlo,  il  rame,  l'avurio,  e  tante  altre  preziose  e  rarissime  materie? 
Qnaalo  poi  alle  mura  di  Tirinto  che  sono  poTO  ds  Omefo  neii^o« 
riiil»',  '.•■cixlilo  LUI  ilie  ne  srjivono  ApolliKlorn  e.  Stfaborìc ,  ci  li» 
luogo  a  credere  cir  esse  non  l'ussero  che  o  terrapieui  o  lurtiticazioni 
dì  qoelle  specie  di  costruzione  delta  eietapea,  siccone  abbino 
altrove  accennato. 

inMiM  Più  grave  argomento  avrebbcsi  .■  Tavore  della  Greca  arehtiet» 

tnmii^  tura  nei  tempi  eroici,  se  fede  prestar  si  poit'^se  alle  oiaravìglia  clw 
di  Dedalo  si  raccontano.  Questo  famoso  arietice  avrebbe  non  aolo 
inventati  gli  almmentì  dell' arcbitettuna  e  della  meccanica,  na  «retti 

guipliosi  o  hcllisiimi  cilill' j  iicll:!  Grfci.i ,  nill' F.gitto ,  ni'll' Italia; 
fia'qu^li  cdilic'j  viene  dagli  antichi  Stiinmaini-iitc  celttnato  il  labi- 
rinto, ch'ersi  dicevano  da  Ini  costruito  mll'isula  di  Creta  sul  rli< 
•agno  ch'egli  tieeso  tratto  b«  avaa  da  quello  d'£gitto  (a).  Ma 

(i)  t.{b.  IX.  cap.  36l  Prei»  £s  Anlelln  di  Aerine,  ehm  regnava  vano 

V  anno  1S79  prima  dell*  Era  Cristiana.  V,  Gogitct  loe.  eìt. 

(a]  A  Di'il  i!''  vicnr  Hltrìbuil;<  1' iiiVL'ii,.lMni>  ,[■',',,,  ;  m''.;<  ,  di  l  *i:c- 
cliiflltj  ,  tirl'i.!  MjiMiir.t  ,  c  dt'I  prndolo  a  i  ui  tp>\.jit  t-  t.nre-  ]tt*rp(-ivjl- 
C<il,>CÌ  alTu.!,  I  II  .  Ili  SU)  JÌmi.'P  >l'J  pnl  c  nij.o-.p  l'.ilij,  (jln  ,  A'.i.iln,  o 
Pfnluii  ,  >i  aitiiijuiite  1  ìnvi^iuiuii'?  dfl  conip.iii»u  ,  «lei  t'iroiu,  dclU  ruuta 
d»  v.isiijo ,  e  drlla  srgn  ,  delia  (jiiale  dicrti  ch'egli  prendeue  l'idaa  da| 
denti  e  dall.t  ma.'<<ic-IIu  U'  un  seip«iiie ,  di  cui  erasì  acTTito  per  tagliare  un 
peico  di  Irgno.  V  Gogiiet  lue.  cii.  pag.  tfili. 

Dedalo,  aeeondo  Virgilio,  aeguitw  poi  da  Sitio  Italien  e  da  Annnie, 
frbbikate  ave*  nn  gran  trmp'io  in  enere  di  Apolline  a  Cuna,  in  itoeno- 
seama  della  san  fu^pi  da  Creta,  jimtid.  il.  17. 

Heditus  hii  primum  terris ,  tilt  Pìiorht^  sarravit 
Hetnigiitin  aiurum ,  posuihfuo  immania  tempia. 
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quando  bene  ti  eooiìdcriiio  cotafi  UbIo  dnaDlaM  «mivlglie,  e 

la  mal  fibrina  tradizione  sovra  cui  e»se  appoggì.iosi  ,  è  facile 
il  ricoDoscerc  che  non  sono  che  opere  di-Ila  poetica  fauta»ia,  e 
ella  forte  noa  hanno  per  base  che  qualche  espressione  del  Greco 
idioiiia  (i).  Dicasi  che  Dedalo  iaaaUato  avesse  l'atrio  del  tempia  di 
Takmo  ■  Memfi;  open  dagli  ataaaì  Egic(  repauta  stupenda.  Ma 
come  mai  potremmo  noi  indurci  a  credere  che  §11  E^i/j  ni.Miiicisiimi 
d'ogni  coaiajercio  culle  altre  Dazioni,  scelto  poi  avessero  uno  straniero 
per  abbellire  II  tempio  d'una  delle  primarie  loro  Deità?  Erodoto, 
«ha  pur  ci  rammenta  quel  famoso  tempio,  non  fa  menzione  alcuna 
di  Dedalo,  nè  del  soggiorno  di  lai  nell'Egitto.  Gli  autori,  che  par-  ^j'JJ^i 
laao  dt-1  lubirliuo  di  Crcii  ,  sono  lutli  posteriori  di  olire  a  mila  ' 
dugento  anni  all'epoca  nella  quale  Yuobi  vissuto  Dedalo,  ed  a  lui 
sono  altresì  di  pìlk  sceolì  posteriori  le  medaglie  e  le  piettv,  « 

cui  vcilcsi  ruppicirnlilo  il  iabiriiUn.  Tali  autor!  non  -^nm  pur 
d  acc  irJw  iia  jiijj  Ale  forme  di  si  fatto  edificio.  Diodoro  c  l'iinio 
dicono  eh' cist)  L'[  i  uuu  r<bbrica  immensa  e  di  mamvigliosa  costrn- 
feìone  (a).  Ma  l'ilucuro  alfefmava  non  alito  essere  stato  qualTedi* 
fido  che  una  prigione,  fabbneala  con  arte  tale,  ebe  I  m  non  ne 
poteano  in  alcuna  inanlora  uscire  (3).  Cedreno  ed  Eu^ta^io  scrivono 
che  il  labirinto  consisteva  in  una  caverna  con  molti  ingressi ,  e 
con  rigiri  e  tortuose  vie,  opera  più  della  natura  che  dell'arte.  Ed  ìb 
fatti  Tourncfort  che  nel  1700  visitò  i  luoghi  in  cui,  giusta  la  tradi» 
clone,  essere  doveva  quell'  edifìcio  ,  dice  di  non  avervi  trovato  che 
grandi  scavamenti  a'pieili  del  monte  Ida,  non  lungi  da  Gorlioa}  e 
di  ule  natura  fu  pure  dal  signor  Cockerell  ravvisato,  noa  ba  ^usn^ 
quel  pretelo  UbifÌMO  (4}>  U»  fnriitsìmo  aifOOMOlu  eoniri-  il  labi- 

(0  »  Aaiiakof  aignifiea  geasralmenie  m  aitefiee  iiukutttoiUdiiw, 
capacissimo ,  iti  anco  nn'  opera  fatta  con  ane.  Non  ba  numosie  Fnsaaiit 
di  far  quinte  inadeiima  «aervaaioaB.  Egli  ag||^ugne  che  davaai  il  mmm 
di  &ai3aX«f  alle  end^.  staiuie  di  leigiM ,  anche  pdon  di  0cdalo  0» 

gnet  loc.  cit. 

(a)  Diud.  Uh.  l  Plin  lib.  XXYI.  aacL  19^ 

(3)  ^pud  Plut  in  The». 

(4)  Travrlx  in  variout  ChuDMisS  «f  the  Eafi  ,  hring  a  continuation 
15^  Mtmoirs  reiating  to  Eumpman  md  Aùatio  Turkry  ,  ecù.  by  Hobtrt 
tfoipole,  London,  iBao,  in  4.* 

Il  signor  aichiieito  Oocàciall  ginnn»  al  piaieaa  labirìnio  non  <« 
feté  acoprira  k  nàninia  meda  di  ataui  edUra»  ssiatore  ebe  wcr  pe^ 
i  £m>pa  VAI,  .  gS 
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mio  di  CreU  è  pure  il  silenzio  di  Omero  c  di  Erodoto ,  ambidoe 
ptù  Ticini  «1  acMlo  di  Dedalo  d!  «pidlo  cbe  lo  fimcro  gli  ■niidctti 

tniitori.  Come  mai  [t  Ih]  !)::  rmJersi  clic  quel  gronde  poeta  parlar 
tiuu  dovesse  Ji  sii  f.niiiHii  ojke.i,  »e  rsàn  .ì' suoi  tempi  data  fosso 
eOIMIcillU?  E  Unto  più  »tfMihia  circoli  f'.itlo  doVHW,  quanto  che 
paria  tuta  aolo  dell' ìmU  di  Cieu,  ma  di  Dedalo  aacort,  di  Teseo  > 
de!  rapimento  di  Arianna  (i)  e  di  «na  epecie  di  dama  cKt  dicefali 
dallo  stesso  Dt-dalo  inventali);  c  quanl<i  clic  alle  c'iuk  ed  ai  pnesi , 
de' quali  egli  parla,  dar  suole  gli  epiteli  presi  sempre  dalle  arti  e  dalU 
Moria  naturala  (a).  Erodoto  «^ooa  dd  labirinto  d'Egitto,  ma  non 
fa  pur  un  cenno  di  quello  di  Creta ,  sct.bcuc  favelli  di  Dedalo  e  di 
Minasse.  Finalmente  Straboue  scrive  a  chiarissiiue  note,  essere  una 
nèn  tàvola  tutto  dò  dia  i  Gieei  banoo  spaociau  dd  labiriato  e 

teiaa  rdatione  co' vicini  sra vanenti.  E^K  ed  i  ausi  compagni,  dopo 
d'aver  peata  niw  guardia  uU'ingreiMj  penetrarono  nei  totierranei ,  gui- 
dad  eoo  Mede  dagli  «omiKi  i^<  l  i^aesoi  oe  aconero  tuiia  l'e<ten»ion«, 
oanvetd  apesie  vdte  a  sirasdoorM  carpone  a  motivo  degli  icOiceadi- 
mend  di  terre ,  che  idvolia  mrcano  quasi  tatto  edmaio  qud  seticf 
rnneo.  Emo  aaltcnaiieo  i  rompotio  d'un  lungo  rorrida}e,il  cui  acìo» 
glimcnto,  Otata  la  cui  lunghrzM,  coitiprrM  i  Tarj  rigiri,  è  di  1600 
paMÌ.  T^lc  coniJoJo  è  Iaf;li:ii<)  ria  \atj  allri  corriiiui  lattmli ,  ed  in- 
terrotto ('.a  diverte  ramrre-  Lao  »i  ripiega  sorra  slr>.M>  in  guisa  di 
r<>rni:ire  una  figura  ìrirgulare  di  Soo  pani  in  un  irn^u,  e  300  in  un  altro. 
I  giri  eli  questo  sotterraneo  tono  tali ,  che  un  viiigglaturc  acnza  guida  cer- 
tamente >i  si  prrdcreVilve.  Qua!  era  l'oggetto  di  questo  scaTamen to  ?  La 
qualità  del  marigno ,  che  é  ona  piena  facilÌMima  a  tagliarsi ,  ottima 
per  gli  edifici ,  e  la  viabianaa  di  Ooriina  &ano  credere  al  signor  Co^ 
ekiiMll,  ch'esso  ioase  nna  cava  di  pietre  ,  e  wmminiitwio  abbia  le  materie 
neOa  fiMdadatw  di  questa  dttk ,  •  die  poscia  ì  hmgbi  paisaggì  ed  i 
AffÀ  della  ano  ferma  singolare  ahbiano  serrila  per  MeddadCM  i  prigio- 
meri,  o  naseondcM  gli  «aggetti  prenasi.  Tati  fbrono  le  cave  o  Latomie 
di  Siracusa,  l'orecchio  di  Dionigi  nell-i  -Ji-xs^  i\i:h,  tali  gli  M-avi  d'Agri- 
gento  ,  di  Malta,  e  (ali  furs' anche  a  IVima  le  raiacomLic  di  S.  ScUaituno 
e  t!'t  S.  I.nieii/ij  fijuii  (Jfllif  iniir;i.  il  <;i^r.c,r  Cij^kerell  ron  è  luntaro  dal 
credete  che  questo  scavamento  ùa  1  antico  c  famoso  labirinto  di  Creia> 
V.  Juurn.  iles  Sa\'iint  A'uv.  1820. 

(1)  Iliad.  XVUI.  Sgo  e  seg.  Odyss.  Xl.  Sao. 

(a)  Gli  aleati  andchi  sariuari  ossmMbwwioo  soveote  il  silenzio  ds 
Omero  cerne  un  gravìsùM  ^laonniD  contro  daUe  popoUti  ti*diaiani« 
t.egitur  et  pMtUii  àoruu  «te.  ....  fMv  m  fiàment,  man  A^nm  Mt 
Hamtmm  diebuum  JmUtt.  V&a,  HiMoc^  IJU  XXXVt.  «y.  XIIL  aeet.  igw 


del  Mfitounro.  Dm  tutta  I»  qntK  tot»  k  Jtuofo  con^ivdtn  eli* 

Qc»suiia  Tede  p^c^,Lal  paossi  •  di  dia  gli  Mtìttori  autrìMiiio 
turoo  a  que' faraoni  edifici. 

QtttI  crt  dunque  rtreUtelliin  n^iceoli  noid,  0  qual  era 

meno  ne' tempi  di  OMiero?  Nella  totale  mancanza  di  auU:nlici  m9- 
numsati  noi  non  pos'iiamo  che  consultarne  lo  stesso  poeta.  Egli 
parla  di  templi,  e  <ii  altri  editìrj;  ma  non  ci  dà  idea  alcuna  nà  della 
b«Ueiza  oè  della  forma  loro.  fUoimaota  i  (Ampli  di  Metiuno  prcaso 
i  Fetci,  di  ApoUine  Pillo,  di  Minerva  io  Tri^a;  ma  non  altro  ag* 
giugae,  »e  non  clic  tali  cdilì  i  uinnii  di  pietra,  e  di  pii  trn  avrin  > 
pure  la  soglia  (i):  rammeuu  i  purli,  le  città,  e  di  queste  ram* 
menta  •  le  alte  mura,  •  b  piana  Inlrbarta  tU  pietre  dalle  cmf» 
«ondbllff,  e  le  spaziose  contrade;  ma  nou  ci  «omminiatra  aleuin 
deicfitioae  né  di:l  dis<-grio,  nè  del  modo  con  cut  tali  citik  fossero 
fabbricate  (3):  ratninrnta  ancora  le  ca.se  c  lu  loro  sup[»'llt:ttili  di 
avorio,  d'oro,  d'argeato)  ae  loda  la  vasiili,  il  nuraeru  delle  ca> 
man,  e  coma  con  ndrabWatta»  uà  «tatù  falicKa  delle  soffitte  t 
ma  nulla  ci  espone  intorno  alla  Iiìro  costruzione,  Ma  d  A|io';Ì7Ì()nt 
delle  varie  punii  uulla  iutornu  ai  pluni  supciiorì,  ih  crjno,  giusta 
il  suo  testimonio,  tenuti  in  dispregio,  ed  agli  usi  domestici  dotti* 
natìj  Dulia  delle  scale}  oulla  de' loro  oroali,  e  della  eeteroa  lor»  «on< 
formazione;  nnlla  insomma  dì  tutte  qaelie  cose,  «die  qnall  ala  ri* 
posta  l'arte  propriamente  detta  (3}.  Fin  qui  non  vediamo  dunque  la 
menzioDe  alcnoa  dei  tre  famosi  ordini  archilelionici ,  cbe  furono  in 
nw  ae'bd  «eeoK  deMa  Grecia. 

Da'vnq  hiDghì  di  Omero,  insieme  raccolti  c  paragonali,  si  pos. 
^  sono  nuudiuicnc)  dedurre  tre  cose,  che  qualche  idea  ci  somministrano 
delle  case  dei  Principi  o  dei  Grandi,  c  dell'arte  ond'crai»  falibricatr, 
E  primienmeota  Dell'Iliade  0  ntirOtlissea  trataini  alcuni  tocbIk»U 
die  si  direbbero  quasi  teeniei  o  proprj  dell'arte  di  Gibbiirare.  Tali 

sono  (raSp^ ,  il  rt-^nfo,  con  rui  lirjre  lo  liiier-  iiUu:  '«'l'*';,  l'ac- 
cella  o  la  Kure^  nitofror^  una  specie  di  manoaja  per  appianare  ed 
imita  i  vaij  petd  di  legno;  e  tali  «oro  pifc  altri  vocaboli  À  atmila  n»- 
toc*,  ciba  vatkn  m  posaooo  ndla  dUos»  Olnarww»  c  Bc'eoamantaloil' 

(0  OdyM.  VL  aG&  VIIL  la  JUmL  VL  88.  a97.  IX.  4o9^ 
(•>  <Mr«  VI.  a(»  e  aeg.  VII.  80. 

C3)  liitut.  VI.  aia.  XV.  164.  IV.  Ai.  71.  VIL  H.  XV,  M 
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di  quel  poeti  (i).  Egli  io  ««coodo  luogo,  parla  «ovente  dei  mi- 
teriati,  ond'eraDo  composte  lo  c»se.  Questi  (  tranne  te  mura  dt 
rame,  l'auree  porte,  e  le  alln:  rose  pntiifarncnle  esagerate  nel  VII. 
deU'Odisaea,  ov'è  detcriiu  la  reggia  di  Alciaoo  )  erano  aempr* 
dì  pìein  o  «fi  kgoo.  In  tento  Inoge ,  vam  parli  pouono  £atia- 
*gMni  io  tali  abitazioni.  ^*<>< ,  che  m  uti  muro  da  cui  tutta  ve- 
niva circondata  la  casa.  Da  esso  paysjis;)^  nella  coite,  AvA^  ,  perle 
porte,  innanzi  alle  quali  solevano  vegliare  i  c.iiii,  siccome  del  fe- 
dele Argo  d'Ulisse  li  laccooU  nel  XVII.  dell' OJiuea.  Icani  erano 
talfolu  finti,  di  legno  o  di  tltfa  materia;  o  d'oro  e  di  argento 
erano  q;ii  III  c  illnraiì  alla  custodia  della  reggia  di  Alcinoo,  da  Vul- 
cano con  tal  arte  compoati  cbe  si  movevano,  c  sembravano  vivi» 
Kob  Ingl  MI»  poitt  e  fatomo  al  «awo  «ano  alcmii  MdiK  di  fAum, 
siccome  della  reggia  di  Nestore  leggiamo  nel  III.  delTOdìssca,  e 
di  qut;lla  di  Ulisse  nel  XVI.  La  corte  essere  solca  spaziosa,  la  essa 
v  ,,.,  va  talvolta  nn'ara  agl'Iddi!,  ed  in  tal  luogo  era  appunto  l'aia 
di  Giove  EkcO|  auUa  quale»  gioata  il  lib.  VI.  dell' Iliade,  aagrificava 
Peleo.  In  fondo  alla  corte  era  una  «perie  di  portico  detto  «Owm, 
dall'essere,  giusta  lu  Scoliaste  al  suddct-to  libro  dell' Iliade ,  ctipos^o 
o  rivolto  al  sole.  11  poeta  perciò  a  tal  portico  dà  talvolta  l' aggiooM 
di  ^f0»vmot,  e  *ptf9»va«(,  perché  essendo  aperto  risuonava  p«l  ru- 
moreggiar de' venti;  ed  altrove  egli  lo  chiama  anche  'piiofux^  ve- 
siilxtlo  (a).  Qoeslo  portico  era  composto  di  pietre  che  dal  poeta 
diconsi  talvolta  ben  pulite.  Sotto  di  esso  poiievansi  a  dormire  gii 
ospiti  e  gli  straoieri  di  alto  legnaggio,  ed  in  tate  occasione  vi  ti  collo- 
cavano i  letti  con  pitrpuree  coperte,  eoa  pelose  vesti,  in  cui  poleaaeio 

(1)  Vedi  Sallier  •,  Htmar^tm  tur  tètat  de  VArAìtadun  émt  Itt 

tempi  4'Homtre.  Hittoire  de  tAcoà.  de»  Jnteript.  etf.  T.  XXVll. 

(3)  Il  signor  Alwti!  SaUicr  é  d' jitvìm  che  il  Pnidomo  fosse  una 
patte  di5liniii  dal  finsi,  i> ,  i-  che.  i-qiiiTiili'»^»' qiniM  alle  noslrc  amiiHmrrc  ; 
e  di  lale  ojiiriionr  •■rnihr.i  ^■^sf|<•  :iiirlic  il  h  ri/.iu.  Mii  nei  due  citali  lunghi 
di  Omero  Te<l"ru.i  ii<.iil  i  vuribnli  aH.ilph  ,  r  WfidofLt^  tcn/a  iiluuna  ili- 
«tinzione.  U  poeta  dvpo  <!' aver  dcUo  che  le  ancelle  stiivano  preparando  per 
gli  u^piii  il  letta  Bitwil  iVMtojaggiugae  poco  dopo  in  aoibidue luogliì  , 
eh'  eglino  n  poano  a  dormire  nel  Vestibolo.  Semfaea  pertanto  che  il  poeta 
col  TOOaholo  AO«vaj  indicar  volesse  la  forma  dì  qnetm  parte  dell' abila- 
liiaiie,  a  eoi  Toealmlo  nfUe/Èt  il  luogo  in  eui  «h*  nm,  giacciié  tale  tpo> 
eia  dà  poitieo  aerviva  lìiia'anBhn  ^  TeMÌboio  0  d'infamo  all'iaianiv 
ddl'aUlaaiaMk 
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Avvolgersi,  e  sopra  ai  Ietti  si  tlendeaoo  i  tappeti  (i).  Seguiva  in 
parte  più  nobile,  osti*  la  parte  priDcipale  della  cast,  ch'era  uoa 
tpacia  di  gran  ttU  col  frootiapiuo  di  tarj  ocnamanti  decorato.  - 
L'ÌDtemo  appariva  aplendidamcoie  adbroo  di  coroki,  di  fttjpf  di  vtm»» 
vasi,  di  sedie  con  ImII' ordine  disposte  lunga  lo  pareti,  e  di  ogni 

specie  di  suppellettili  d'oro,  d'argento,  di  liroiizo,  d'avorio  a  ^ 
di  oIl-Kio,  siccome  vcdesi  nella  deseràionc  de' palagi  di  Menelao 
ud  IV.,  e  di  quello  di  Alcinoo  mI  VII.  dell'Odissea.  La  parie  T^m» 
jnh  iolerua,  o  più  remota  dìcevaiì  Tàlamo,  e4A«^;,  col  qual  nome 
\icnc  j^eiier.ilniiiite  indicala  la  caim  ia  nuzijU:  e  da  letto.  Quivi,  se- 
condo Omero,  abitavano  per  lo  più  le  dounc,  c  ^uivi  di  limo  Penelope 
titiravfi  ndea  •  piagnere  l'aaMatt  del  em  cuaioMai.  Il  poau  par- 
lando della  ri-ggia  di  Priamo  dice  ed'  Pisa  sorgeva  belìissima  e  con 
puliti  ponici  ;  pei  ciocchi-  erano  in  essa  ciiiipmnla  wlami  di  forbita 
pietra,  falhtictiit  T  1^1:0  oppresso  elf altro,  ed  ividommano  i ,figli 
di  Priamo  accanto  alle  legittime  me^i  in  opposta  ntuaxioiia  erano 
dentro  attatrio,perte  Jl^ie,  dodici  fidami  totto  if  tetto  di  pulita 

pietra ,  fabbricati  ^fi  tini  accanto  gli  altri,  ed  ivi  ilorniivatio  i 
generi  di  Priamo  colle  pudiche  consorti  (a).  Il  taUuiu  serviva 
andw  di  Gineceo,  o  di  stanza  da  lavoro  perle  donne,  e  perciò  in 
ct>0|  Mcondo  il  poeta,  Klena  sedeva  nel  meszo  delle  tue  ancelle 
dirìgendone  i  bei  lavori,  allorché  Priamo  venne  in  traccia  di  Paride. 
Omero  dà  pure  il  nome  di  J'alatni  ad  altre  camere  destinate  a' di- 
verti usi.  C'tn  tal  nome  nel  XXI.  dell' Odissea  egli  cbiama  la  auaca 

(■}  Uiad.  XXIV.  644.  Ody**-  tW-  IiG<«Ml  oamen  oppacumaneiiM 
ebn  dall' nio  ■  eaà  larfiw  qMin  paén  dell'  «Uniiom,  mk  ai  può  celi 
bdlncaM  epjfipiie,  ctia  cosa  intendeste  Onere  colla  parala ,  cui  il  di 
ganeralmente  il  lignificalo  di  Pertico.  •  Per  via  aeltanio  dt  tradidone 

(cesi  rgli  aggiuj;nc  , /oc  cil  J"' u^^  l'c)  ì  la  parola  /tiilovjii  usatii  d.i  Omi-ro 
nella  dt;*i;»uiuni;  Je'auui  pal.igi  .  buul  eume  da  noi  inN  iprfiaU  /'oriiro  : 
i  fondamenti  dì  questa  spiega no  w  ^Z'i\rj  inter^nv.>nte  i^tcìtì  K  (liMro 
che  AiSovaa  viene  àaoiSo,  uro,  liiceo  ;  nia  non  cdel  pari  provalo ,  che 
si  usasse  una  volta  coitan temente  ,  come  dicono  gli  Scoliasti  ,  di  «ce>  n- 
«tctc  dei  fuochi  cotte  i  portici  de' gran  r^iiMmenti  ;  nondimeno  etti  fondano 
Ja  loro  spiegazione  lOpn  quatta  pretesa  costumanza  h. 

(2)  lUad.  VL  n4n  •  argg.  Abbiamo  iradotio  letteialaiMDle  qneiiW 
luagu  ,  estendo  Ibno  qucUo  die  nell'  Uiade  pìà  ai  attende  intniim  alle 
afaUaaioni ,  ed  eitnd'ewt  atiw  indotto  «ea  qnaldia  dteiiHiem  in  tam 
le  vcnieoi  peeiicba. 
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ili  cui  cinn.i  It:  nrnù,  e  nel  I!.  la  stanra  ,  In  cui  si  serbavano  l'oro,  l'ir* 
gcuto,  le  vesti ,  il  vino  e  l'olio:  •  tutti  i  quali  talami  Mmbra  cha  pre- 
anktfe,  eoo*  coitode,  ua'aowlUi  6  Uh  «a  fianuBbenza  di  Curiclea 
"iM  nel  palagio  d'Ulisse.  Le  case  aveano  para  la  parla  atiperìorr,  o«»ia  uà 
secondo  piano ,  che  da  Omero  viene  diatlato  eoi  toeabolo  ivtpit  ;  ma 
aiccome  già  dallo  abbiamo,  non  era  co»a  s'i  facile  a  dciermifiarsi  a 
che  proprianmitia  aeniua,  né  eovae  (ouc  divisa  una  pan*  ai  Citta. 
Secondo  Omefo  ad  il  sue  Scoliaste  i  tembra  che  ivi  fosiera  ìa  qnalciie 
al)ita/i()nc  i  UÌami,  i  ronacoli;  e  di  fatto,  niustn  il  IV.  del- 
l'Odisaca,  Penelope  ritirausi  colle  ancelle  »•(  imipà ^  ni-lla  pai  te  su- 
perion,  ivi  addormentossì  dopo  d'aver  posto  il  sale  ed  il  farro 
nel  canestro,  é  dopo  d'aver  piagando  suppliota  Minerva.  Tali 
sono  le  poche  nozioni  cha  da  Omero  ci  vengono  somtniaisirate 
intorno  alle  caso  degli  aiiildii  Greti  ^i). 

A»  Che  se  allenerei  vulciaimo  a  siOàlte  lestimonìanxe  di  Omero, 

noico  seilltora  di  qaeRe  ncoiorie  anóche,  «pale  idea  polremoko  nasi 
formarci  dell'arte  di  fabbricare  in  que' secoli  remoti?  Sembra  rtie 
allora  i  Gr4fci  conoscessero  nemmeno  l'arte  di  lare  i  tetti  incliitalii 
perciocché  dalle  descrizioni  Omeriche  appare  che  i  loro  tetti  erano 
piani,  e  fatti  quasi  alla  iòg^a  di  temasi,  in  guisa  che  su  di  essi 
solevpsì  dormire.  Quindi  è  che  nel  Y.  dell' Odluea,  verso  la  fine, 
leggiamo  rlie  Eipcnorc  svegliatosi  all' IniprovviiO  rumore  dei  coni- 
pagoi  di  Ulisse,  ed  ubbliaioai  di  scendere  per  la  lunga  scala,  cadde 
dal  tetto,  su  eoi  domito  «rea  (a).  Omero  psrUndo  del  palagi»  di 
l'I'^-f  mi  XVII.  dell'Iliade,  ne  loda  rallczza  eia  corte  ch'era  di- 

JWtk      fe».i  da  un  Uiuro  e  da  una  siepe,  e  più  ancora  ne  loda  le  porte  al 
robusta  e  aolide,  che  neasun'uoiDo  ponilo  anebba  aspugnarie;  cir- 

(i)  Intorno  alle  Taiie  parti  <ictle  abitaùuni  degli  antichi  Orcci  TCg* 
gami  Polluce  ,  Onomatticum ,  lib  I  cit^t  XVIII.  segi  96  Ci  a^g.  e 
Bfiiio  ,  AntiquiUìC.  Homericar.  Lib.  Ili,  cup,  XI. 

(9)  Que»t'  uto  dei  teili  piani ,  ed  a  lerrauo  fu  comune  a  vaile  genti , 
ed  è  tuttora  proprio  di  varj  popoli  dell'  oriente.  Baso  lo  la  ancon  degli 
Ebrei,  I  quali  traiienersi  tolcane  e  denrif*  mI  talli.  Kel  DuMmn. 
«•p.  XXn  viene  da  una  legge  presenim,  ciha  i  wA  ahUano  wi  paia» 
petto ,  cade  fiine  togliere  ogni  pericolo  di  odere.  flaeoado  Vitrnvio ,  ì 
Romani  ancora  «bbero  antir4imenle  ì  tetti  piani  ,  e  su  di  questi  recavansi 
pei  eaure  speiiaiori  di  qualche  aTTanimento  j  ciò  che  di  notto  iacevaao 
aan  fanapaae  aeaeie, 
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«oM*m  %w&  JnpotUnte  nei  Mnpi  croid;  aeTquK  la  Gieda  en 

dai  ladroni  infcsi.nts  :  lua  sembra  assai  Iiiz/arro  l'uso,  con  rni  le 
porte  Qcll' aprirsi  si  rivolgevano  \erso  strada,  in  guisa  che  chiunque 
VOliM  era  costretto  a  far  prima  romora,  oode  i  passrggicri 

tm  tcaiitanero  (t).  Dilfìciiicuma  com  è  pure  «d  intendersi  U 
nodo,  con  cui  si  cbiuilrssero  e  si  iprìssero  le  porte,  e  quale  fot* 
•ero  la  forma  c:  l'arliliri:)  ili  llc  chiavi  c  di  lle  ornature.  Si-mbra ,  che 
aalla  pane  iutorna  fosse  praticata  uoa  specie  di  spranga  o  chiavi- 
sietlo,  eiw  vaniva  pot  aitata  al  di  Tnoii  col  mecso  di  noi  slriidi 
«lì  rufjjo.  T.f  I  !ii;iv!  prr<  il)  r'in^:',t"v:ino  io  un  Iiiiigo  pt'zro  di  ramo 
iacurvaio  sulU  cima  alla  loggia  ili  uncino  o  di  falce,  col  manico 
d'avorio  •  di  legno.  Quci>ta  specie  di  chiave  Teniva  inlrodoua  per 
UD  fora  tn  guisa  che  poteste  aggavigoare  la  cor^^ola  anoetta 
atTanridctia  spranga  (a).  l'inalineDle  è  da  noiarai  che  noo  d  è 
tiili  i\;,i  liin  noto  in  quale  maniera  lo5>itr()  le  (smcrc  illuminate. 
inquiuLchò  in  Oaieio  uon  si  fa  giammai  nicaziouc  delle  tineslre 
propriameote  delle  (3). 

Ad  onta  però  delie  incerte  nozioni  lasciateci  da  Oiaero  intorno 
agli  cdiGcj  de' tempi  eroici,  noi  avrempao  un  argomento  a  favore  di 
una  tal  quale  specie  d'ordine  architelloniro,  se  ammetterò  si  potesse 
così  agevolraenta  rinlarpreutiona  di  colomne  dau  dai  comineaUtori 
al  vocabolo  maio  pift  volle  dal  poeta  nel  temo  di  mttegni 

o  puntelli.  Ma  il  vero  senso  di  quel  vocabolo  è  lullìvia  invDllo 
nella  osrurili),  e  gli  eruditi  non  furono  giammai  d'accordo  iutorno 
alla  vera  forma  e  struttura  dell'  Omerica  dona.  Quando  ai  vogliano 
ben  esaminare  i  luoghi,  io  cui  Omero  parìa  di  tale  oggetto,  è  d'uopo 
con  stieyeranza  conchiudere,  che  la  Ciana,  cui  egli  dà  sempre  l'ag. 
pianti»  di  lunga,  anzi  che  una  vera  colonna,  fosse  piuttosto  un 
gran  pilastro  composto  di  legni  e  di  tavole,  che  situavasi  nel  mezzo 
della  sala,  o  ddla. canna  piìi  graodé,  onde  aollevare  a  dividere  la 
bwfa  traiu  delle  travi  del  letto  o  del  aobio.  A  questo  pilastro  le- 

(s)  O^ysi-  XXI.  r.91.  P]iot.  pag.  196.  IVrcnt   ylntìrìa  aeLlY  Se.  L 
(a)  Odyst.  I.  441.  iV.  Boa.  XXI.  b  e  7  11  ^igno^Hu«t  ne' suoi  com» 
Itifnii  a  Manilio  lia  dato  la  iìgura  di  una  di  si  fatte  iliiavi.  Tali  «onu  ad 
un  di  presso  le  «  liiuvi  ,  di  cui  fanno  uso  tuttora  ì  Negri  della  Guiutia. 

(3)  Nelle  piiiuri;  de'va»i  più  aniiclli  si  vedono  Itf  lìnesire  luiif  qua- 
drate arni  che  bislunghe.  V.  Winkrinanp  Tom.  111.  pag.  ao&  ed  il  Mi- 
««oli ,  Ditteri,  de  dotniiitt  ami  Sallengre,  Tona.  L 


'  jSo*  Akchitcttciiìi 

jpnni  pnie,  od  appendevansi  diversi  arnesi,  e  cpecialiBfole  le  armi. 
Vel  VI.  deirOditsea  I  che  la  Regina'  madre  di  Nsacicaa  ap« 

priggiiit.)  n  qiirsta  sperìe  dì  sostegno  stara  fra  le  sue  ancelle  lìtanclo, 
e  nel  libro  V  ili.  lef^giamo  allreti,  che  pressati  medeiimo  aoslegnOf 
come  nel  laog»  A  pià  emÌBcnM,  •  quindi  il  pi&  oppoitaao  ad  «•<  ' 
«ere  Ja  tulli  vfJnto  ed  udito,  stava  fra' convitati  assiso  II  ctifU-ire, 
Lo  stesso  LIIssv  perciò  bramando  d'essere  più  facilmeute  dalla 
moglie  ravvisato,  li  poto  •  Mdai*  plMM»  U  IttOfl  CStn»  iU'ingih 
gniidaodo  (t)i 

Trm^         Vi  aembn  cb«  b  private  fabbrieb»  aoltanto,  ma  I  templi  e 

g'<  litri  pubblici  edifìcj  ancora  fussero  itj  ^r^n  parte  di  legnaine 
cusiiutii.  Imperocché  Vitruvio  anerraa  che  «'  suoi  tempi  vodevansi 
tuiuvia  in  Atene  gli  avanzi  dell'attico  Ateopego,  cdifido  grosaolano 
e  dcfurine ,  che  non  In  altro  Gonsisteva ,  te  non  in  un*  specie  di  ca- 
panna coperta  di  terra  crassa  (a).  Il  tanto  celebrato  tentpio  di  Delfo 
non  era  da  principio  che  un  semplice  tugurio  coperto  con  rami 
d'alloro  (3J.  Platone  ragionsodu  di  un  edilicio,  che  dicevaai  sussi» 
Mere  presso  lo  stretto  Erculeo,  dice  elie  questo  em  non  alla  Riggit 
Greca,  raa  alla  h.-ii)  .'irn  ,  pcriliA  di  pietre  CdStrullo;  eil  Erodoto 
parlando  du' popoli  Gt:l"fii,  allcrm.i  eh  essi  avcjno  i  templi  alta  Greca  ^ 
cioè  di  legno;  e  di  legno  era  pure,  secondo  Puusanie,  il  tempio 
di  Trufunio  e  di  Agamade.  Dai  soverchio  uso  dei  legniate  voglionsi , 
giusu  l'avvito  di  alcuni  acrittort,  derivati  ì  freqneotUitmi  ineendj 
d^li  antichi  templi  della  Grecin.  T.ionde  il  spcrtlo  ilrlli  j^iiL  i  ra  iliTrnj» 
vieoe  detto  dal.aigoor  Quatrèmete  opportunamente  felà  del  fab- 
liracnrv  «s  Itgm^  «  Tutto  cifri  cbe  Mi  poMÌano  indurci  a  endarc 

(0  Odyu.  XXIII.  90.  Vedi  b  gUk  citala  tanem  dì  FaBUanll'anldiei. 
ton.  CWuaketnana  voi.  Ili.  p^  176  aiag.)Oognek,(loa^  cil.)  oaterva 
che  Omero  non  ik  mai  a  qoelle  eoe  pretese  eotonne  il  eome  di  mttac« 

o  di  (tr/Z'n  ,  pnrule  rtic  «igniriiano  propriamrnie  una  colonna  di  pietra^ 
»na  sennirL-  quello  di  Kiós'a  ,  b  qual  voce  non  può  intendersi  che  di  troticM 
o  grushi  [lini' Ili  di  Icgi»),  Egli  njsi-rv,»  inolirr  i  he  in  quelle  (.uiuniie  ti 
ficcavauo  le  ciiriglìe  per  appendervi  diversi  «rnrsi ,  e  che  di  più  vi  si 
JacevaitO  alcune  cavità  atte  a  tenervi  chiuse  le  armi  Osserva  fìnalroenie 
che  il  poeta  nel  XXIII  dell'Odissea  volendo  darci  un' idea  della  gmtesia 
dell' aBvOi  ond'  era  sostenuto  il  letto  di  [jliste,  le  paiagana  od  UM  ee- 
I ,  aervendoÉÌ  a  tal  uopo  delle  parola  mtw. 
(e)  ViirDv.  Uh.  H.  oapw  I. 
(^)  Pana,  ICtteaar,  Uh.  Z.  cap^  & 
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l^iliiM  egli  )  ti  i  che  «  quell'epoca  sì  oom'ncitTa  «  formare  il  rao- 
delb,  che  dall'arte  del  falegname  prepara  vasi  al  genio  imitatore, 
il  quale  nasccru  dovca  ne' secoli  vegnenti.  La  aola  costruzione  in 
pietre,  ■llurcliè  etaa  fu  «otlituiu  aU«  fabbriche  di  legno,  potè  de- 
termioare  l'epoca  delTarfe,  •  eoitìtniraa  gli  ordioì.  Sa  fErco  de* 
5:  riit'>  da  Piuiania  era  di  un  or^llae  dorico,  e  se  il  tempio  fu  ori- 
gioaiiiimente  in  legao,  converrà  dire  che  quoto  oon  era  dorico i  e 
ehe  quello  vantar  non  potea  fantkUtà  che  da  ale«BÌ  critici  gjlì 
veaae  eiuibuiu  (i)  •. 

Dalle  cose  tin  qui  premesse  i  d' uopo  eonchinJere ,  primo,  che 
vOri  tempi  Oiarrlci  imperfettissima  era  r  arte  del  iul>hricarL- :  srcunJu  , 
che  io  que'  tetiipi  erano  igauli  gli  ordioi  dell'  architettura  propria- 
mente della:  teno,  che,  tialtooe  i  reeiiiU  delle  caw,  le  oiara  delle 
citta,  le  soglie,  le  porle  e  le  sonle,  erano  allora  gli  etiififj  per  lo  più 
di  legno.  Laonde  quanto  più  in  Omero  e  negli  altri  amichi  scrittori 
i  da  notarsi  il  silenzio  inturno  agli  archilelii,  ti  dcggìnao  tanto 
pìà  valulare  gli  elogi  che  vi  t' iacontraao  in  onora  do'  ralegNanii,  la  cui 
arte  viene  ansi  tra  le  nobili  e  liberali  ripnala.  Quindi  è  che  od  XVII.  ^^^j;^^ 

dell' OJtiaia   il   Ijuun  Servo   d'Ulisse,  Linneo,  acUUndosi  con   An-  Jyj^j^ 

tinoo,  percliè  aveaae  al  convivio  de' Proci  iatfodotle  peraooa  «co- 
aoKlale,  dice  di  aon  averti  aatoMMi  le  aoa  ooloto  ehe  qualche 
«Ita  pabbtiea  profeauvano: 

Un  ùtdovirto,  o  un  sanalor  di  morbi  , 
Di  ieffii  un  fiMro,  cppur  dwin  poeta  ^ 
eoi  cantar  mrAì  Metto  aifàlnie. 

Ma  posciaccbè  itoviamo  anche  nei  tempi  eroici  ramnieotate  le 
Dura  di  piene,  e  vediamo  io  alcuni  \\xn^h\  di  Omero  aocenule  b 

pietre  recise  e  pulite,  gioverà  qui  l'indicarne  le  forme  e  la  costruzione, 
•ebbene  esse  non  fossero  che  di  quel  genere  già  da  noi  oieoziooato 
sotto  il  titolo  di  architettura  ciclopca  (a).  Nella  Tavola  gì  num.  i ,  *'^J^^I^ 
aoDO  espresse  varie  costruzioni  di  mura  secondo  la  maoicraiche  da  Vi-  «**"'"' 

(t)  Jufàur.  Oljrmp.  IH  Part.,pag.  i84- 

<«)  Vagali  la  Thvola  SSdella  Ìtftflifacc:»««i»dw  iviaUiianio  ddw 

«ell'I^itro,  i  evi  avanai  Anntt*  vadii&e  diaiguii  ddTanliitatte  Sau^iUì 
il  vecchio.  Vedi  Wìnkelanoa.  T.  UL  jaf,  St  •  aegg. 
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travio  vien  d«Ua  aolica  cU  iaccru,  e  d«ll>  «juale  abbUmo  e  neìla 
Green  •  nel  Ludo  «  tltfov*  Mani  a  lemMiMbM  «tk  apparUneoii.  Le 

pietre  di  tali  mura  erano  insietne  connesse  senza  alcun  tt»o  di  calce, 
o  di  cemento;  e  di  m  filila  specie  sembra  che  fossero  le  mura  di 
Corinto,  di  Eretria,  di  Tebe  e  di  allre  citli  della  Grecia.  •  Un  livoio 
•tiigobu*  (  dice  Winkclmann  )  in  quMto  genan,  i  aenza  dubbio  una 
;•  parta  Àelle  mura  dì  Fondi  nai  ragno  di  Napoli.  Qucato  mio  è 
:«  fatto  di  [li'  ti  rj  |jÌ3nr.hc  pulite  alt' esterno ,  ma  tutte  di  uni  Som  • 
l«  differente,  esseodovcne  dcilc  peiiugonc ,  delle  esngone  e  delle 
!*  ollagone,  oiaia  di  cinijue,  di  sci  e  di  sette  angoli;  ed  in  tal 
*  modo  (  cioè  senu  calce  )  tono  k  une  colte  «lire  iacaslrale.  Se>^ 
'*  ne  potrà  formare  un'idea  aulla  terza  Tavola,  che  il  signor  Mai^ 
ebete  Galiani  ha  aggiunta  alla  sua  traduzione  di  Viiruvio,  e  in  di 
OB  Mtto  d'antico  maio  lo  Alba,  pretto  il  Iago  Fucino,  che  il  F*^ 
«  brelli  Ila  fttto  iocUere  in  legno  Le  pietre  quadrangolari,  apecitl- 
luciilf  r  •11 1  f  i  ^truiione  delle  mura  delle  citt'i ,  m  in'v.ino  le  une  alle 
altre  sovi.nppfistr  in  guisa  che  rcggcvansi  pil  prdpnn  peso,  avendosi 
enn  di  mettere  in  opera  le  più  grosse  e  più  ponderose}  dal  cbc  «bbn 
focae  origine  la  volger»  uadiaiona  cbe  uU  mui»  ibasefO  «pan  dei 
Cidopi.  Secondo  alcuni  Inogbi  di  Omero,  «embia  ebe  ta  mura  com- 
poste di  pietre  più  picclolc  fossero  divise  e  raffi)riate  da  pali  o 
tronconi  di  legno,  e  con  istrali  di  terra,  quati  alla  foggia  di  p«iix< 
ute.  Ritornando  ora  al  tmm.  i  ddia  aaddietla  Tavola,  la  lettera  L 
indica  quella  niauicra  di  fìlilnicnre,  che  dai  Cleri  tlii  rv.-ivi  l'.irucli' 
sodoma,  cioè  coi  filari  o  corsi  di  pietre  dì  grossezza  dinuguiile:  la 
leltm  M  iodica  la  maniera  delta  Itodomgf  cioè  eolle  pietre  di 
ugnala  grotte»a;  N,  la  maaim  di  fabinieare  con  groase  pietre 
detta  incena  (i).  Il  man.  a  della  tte>ta  Tavola  nppreteota  la  porla  , 
ossia  l'ingresso  iltll' edificio  delio  il  Tesuro  di  Atreo  in  Micene, 
di  cui  parla  Pausania,  e  che  noi  riportiamo  conte  trovati  delineato 
nel  viaggio  dì  Geli  (a).  Le  mura  cbe  Sanebeggiano  la  porla,  aono 

comprisrc  ili  gi (■'".isMiiic  j;it'tre  quadrate;  yi  r  In  più  pi  sti'  r  iti 
esali e%za  le  une  »opra  le  altre,  così  lLc  i  cungiugoinieiiii  di  Ue  o 

( . )  Wìnkrl.  T.  in. Tav.  Xn.  Vedi nneba  A^neeMt,  AnkOeemn Ma. 

(a)  'Ih,-  Ilinerory  oj  Crcerr  etc  compiUd  |ia  A( y*"*  t9Htr6S 

l>/        QM  9t6.  LotuUin  ,  iHio.  PI.  g.  ,  ... 
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qwUlO  COTli  (brroaDO  prefiumenlc  una  linei  perpendicolare;  lo  eht 
ùopriM  ■Ut  mauA  dell'edificio  ua  Mptuo  lurbiro  «  tum.  lìu- 
cUnuiTO  coniMta  Id  un  ioli  pintn  lò*fi  folodici  piedi,  ad  «Im 
àaifm  |Mi  t  daque  dita. 

Noi  •bbnnui  fin  qui  ragiooito  dall' tri*  del  firUxiean  mi  tempi  ^^^f^ 
eroici,  e  di«o»lr«to  «bbiamo  essere  «tati  in  quelle  remote  etì  ignoti  "^"'.Jj? 
gli  ordini  dell'architettura,  iatiino  de' nostri  leggitori  potrebbe  oon- 
dimeno  chiederci,  come  mai  avvenuto  sta,  che  di  que' incdetinii 
tempi  nceoDUndoii  tanu  nurafiglia  ìoiorao  alb  Kullun,  •  *p«* 
dalnante  ioioroo  alla  lortutica  (  liccoma  noi  «iiiiOfa  datto  «}>- 
biano  parlando  dello  aelido  di  Achille},  ni  per  te  n^fioai  di 
mi  altrow  e^putte  potend*etiere  ignoti  i  principi  delta  natica,  al 
piccioli  progressi  avesse  poi  fiilto  l'arte  del  fabbricTn  ,  -Mi-  i  n 
tanto  neceis.iria  all' uinan»  vilai'  Alla  quale  dimanda  uui  uoo  sa- 
prcinino  altrimenti  rispondere,  che  col  ripetere  rio  c!ic  giii  premesso 
abbiamo}  estere  cioè  l' archiieitur*  la  più  dilitcilu  ira  |«  arti  bette, 
aon  ewiidoaMt  nella  natura  akao  nodello  cui  prendere  ad  ÌBÌiaM} 
(ctiand'open  >oa  dalli  natiin,  ma  dall' aomo  la  eipnNM,  cb* 
poada  fu  imìiata  dalf  arie  celle  piene  e  coi  mlloai  );  eiaere  pet 
■oggetti  a  leggi  determinate,  inalterabili,  a  calcoli,  a  misure;  con- 
dizioni tutte  cui  nuli  può  si  agcTolmenle  s  <tti>purii  il  genio  na- 
srrntc,  e  che  richieduno  grandissima  esperienza,  lungi  strie  di 
aecoli,  ed  accoppiameiilo  di  tutte  le  meccaniche  colle  scIcq^lo 
attratte.  Noi  perciò  vedremo  lj«n  tosto  che  b  n  anco  o«' seoli  sto- 
rici ratehkiattan  comìiiciò  auai  lardi  •  grandeggiare  fra  le  bell'arti 
•orette  (i). 


l 

i 

Dopo  la  fuem  di  Troja  pocbi  avvanìnieBii  ci  «mgooo  dalla  P"^-  f-fy> 
Greca  ìaioria  HMOMlati  sfam  al  leBOj^  di  Salone  •  di  Pialatiaio,  J,;-;^,,,  > 
Oe^  acfini  BOodioMao  di  Erodoto  <■  di  Tucidide,  i  ilue  piìi  gran  •—     "  t 
toni  delle  Crrcbe  memorie,  congetturar  possiamo  qii:ili  progressi  y 
fatti  avesse  r.ir<lu:r(iLir.>  dai  tempi  Omerici  aion  ;i1  limoso  secolo  , 
di  l'rricle.  Qul^ù  due  scrittori  fiorirono  net  leculo  Y.  inaaoai  l' Cra  '  ^< 

(i)  Winkalmaan,  Siaria  ete,  T.  L  |af.  afia,  ■« 
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Volgare  (i).  Eglino  pcriìinto  allorché  parlano  de!  tempi  tll'etì  loro 
•oteriori,  ooo  ci  danno  alcuna  chiara  ootisia  inlorDoafli  ordini  ar- 
cbiteuooici»  9  ci  liidauo  anzi  luogo  t  credere  cbe  feaiero  tuttoi» 
di  legno  e  di  groMolana  costruzirxie  f  il  hriiliu  de'Creci  s\  pubbli- 
cIm  cbe  private  (a).  Che  se  credere  >ìi  IiIìiùdio  n  Strabune,  i  Greci 
non  atreauo  in  qucsi'cpnca  nè  ■rqnitlot ti ,  nè  cloache,  aè  fi*  la- 
•tricaie;  di  Ittita  lo  quali  osta»  Mcondo  Dionigi  d'AlienniUo»  it 
più  grande  aranìratore  della  sapienxa  d«* Greci,  debbcai  floTennone 
all'ingegno  degl'Italiani  (3).  E  sfCL'nilo  Plinio,  ben  poco  progresso 
duo  accano  i  Greci  anche  nella  meccanica,  tcienta  tanto  necessaria 
al  pcrGnionainento  deirarcbiteuura ,  pcfciocchè  qaeato  acriuore  per- 

landò  del  celcl^errinin  Ipnipii  di  I)i.3nn ,  cha  cnninnio  dal  fuoco, 
Stalo  era  in  piti  magnilìra  loima  linnalzatu,  dice  ch'eglino  in  tal«  rie- 
dificazione non  fecero  uso  ne  di  argano,  ni  di  peritrochio,  nè  dì 
carrucole,  né  di  qualsivoglia  macchina  alla  ad  innalzare  i  peai  (4}>'. 
Di  legno  esiere  dovraoo  le  colonne  del  (àmoio  palagio  dì  Eoomao^ 
fiacclic  l'ima  di  esse  venne  con  nlif:li>sn  >i  ll<  i.iliiciine  consi  rvaU 
anche  od  bfl  sfolo  deU'aiiej  di  legno  erano  pure  le  colonne,  sa 
cui  K|gevan»i  il  monumento  dS  Oftileo  ed  il  tempio  di  Giaaoan 
Cleatc,  e  di  legno  finalmente  erano  le  colonne  dell'antico  tempio 
di  fiettuDO  equettre  B  Tcgra,  di  cui  volevansi  autori  Agamcdc  e 
^ofunio,  e  cui  rinporatora  Adriano  fece  chiudere  con  religiuaa 
«nra  in  un  altro  tempio  innelaatovi  all' intorno  (5).  Ouima  perciò  d 
jiembn  la  rifleaaiofla  dei  aigaor  Qualramife,  il  quale  tagionaodo  di 
A  biti  atami,  a  dalia  colonna  di  legno,  di  cui  parbnmo  pid  topnii 

(i^  4-47  anni  rirca  juim.s  ili-lln  Tfnutfl  ili  Cristo,  wconJ'i  LlUir. 

(v)  .Sfmljfa  rliir  le  rngni/niin  dr  Grrti  in  <]uc!t"  «•p<,cfl  fn-.-.r-Ki  non 
jnollu  Illese,  giaci'hr  rrn^luiu  liicr  che  a' ttnipi  drlla  guciia  di  M.ìrrliinio  , 
^vranilta  pure  nrl  suddr-iio  w'colo  V.  i  Greci  a  dimoslrarono  malr  instralli 
fi  legno  d' ignurare  dove  fuMc  Samo  ,  e  di  aupporla  alla  inedesima-'^JiF 
Hansa  delle  colonne  d"  Ercole.  JferaJ.  Lib.  yitl.  eùp.  i5a. 

(3)  Stnti.  Ottgr.  LA.  V.  i>imy».  Hùtor.  Lib  IJI.  taf.  6r« 

Slimmm  titirmètdm,  ^tktjrUm^tmutae  moJh  attol/i  poluitte  Id  coiueeuWt 
t$t  (  MtkUectttt  )  tMWtfflu*  arena  plenit  ,  molìl  clivo  tupcr  capita  CO- 
lumiutnuh  exogfroto  ,  pau/atim  rxiiKinieiii  imtis  ,  ut  tcrubit  tfHt  ilt 
fItbUi  uJertt,  Plin.  Hiilor  Lib.  XXXVl.  cap.  14.  aect  ai. 

Pmtvi.  muteor.  I.ifa.  V.  «ap.  19  •  «a.       Vili  vf.  \9. 


riri.t.'i  Cstetli  6oS 
•  che,  al  rìr«rìre  di  PauMoii,  Tcdevaii  MCoppiaU  con  alirt  di  marno 
■eir  opi$todomo  dftTElM,  o  tenpio  di  GiBDOM  ad  Olimiiu,  coA 
Mrive:  ■  I  Greci  «autrnadoci  i  frinì  nemuMMi  dalia  loro  n* 
lìgpoRa  •  dalli  Maria  knit  d  baaao  tmaaaao,  tntduMMi 
le  MtìU»  le  fife  «erte  iatatno  «De  ftwritiwiw  daHe  lare  aiti 

ladarn»  admiiwai  eaicfaardilwio  adk  Credi  Bienumenti  dal-  JJJ^^ 
riirllilBWll  propilllllIlM  delta  ne' tempi,  che  sriirsrro  frs  lo  guerra  fm^tMiwm 
di  Trofa  c  l'aosldcllo  secolo  V.  prima  dall'Era  Volgare  j  semlo  il  ^ wl«b  r. 
più  luminoso  per  le   siitru/e  c  per  l'otti  Ixlk-,  Terso  lo  rrirla  dri  rAal^t^iam 
quale  fiori  Perirle,  c  con  lui  tiorirouo  i  grandi  artefici,  thv 
nome  diedero  alla  Grecia  tutta.  Il  passii((gio  da  qiie'arcoli  ali 
di  Pierkie  è  il  puiaigio  dall' «apcllo  dell'aria  tuiiora  iocolu  •  lenra 
del  bìMgno  allo  ipciiacoto  simpando  dell'arie  nel  pift  bel  vigore 
di  atra  etsde  e  roba»lnza,  dell'arie  che  già  grandeggia  eleganti»» 
(ima  c  »ubtimc.  A  clil  si  fuccia  ad  etaruinarc  lo  stalo  della  Greca  jì^Ìi, 
orLliil'  tlurj  ili  quolk-  due  diverse  epoche,  avviine  appunln  ciò  che 
accader  sunli;  ad  un  vin^gialurc ,  il  quale  dopo  un  lutijju  canimiDO 
in  paesi  ila  rezze  o  njdl  instrullc  fabbriche  interrotti,  ti  trovi  aU 
rìmprovvito  fra  le  oiura  di  fanioM  ciilif  io  cui  la  «quiaitriaa  del 
goato,  e  lo  splendore  della  dovine  pareggino  colla  nobili^,  colla  DM- 
gnilìceou  degli  edi6c).  Egli  è  dokencatc  «olpìto  da  quel  piacete  cbe 
dice»?  di  lorpreia ,  e  cbe  lo  coeirìnge  ad  ioarcare  aiaptlàiiu  le  ciglia. 
I  i  pnriici,  i  g<nn9.>'j,  !  Ii-ìu'ì  iilliaggono  il  suo  t^uaidu, 

ed  autliv'  iIj  Iliij^s  osservali  ben  gli  «iltliUiiu  il  parlicuUre  e  priipriu 
loro  oggcilo  o  ilcsiinii:  ivi  ogni  edificio,  per  cusl  din',  campeggia 
dinanzi  a  lui  con  ucrsnliitittiira  UDIO  più  bella,  quanto  che  a  ria- 
icuno  è  la  più  convenimir.  AlHW  aoltanto  appare  sì  magnilirn  agli 
occbi  della  noaita  imaginazioiiB;  na  tutte  le  diti  della  Grecia  quali 
ad  m  teapo  gareggiano  dal  Bcdéttmo  fooco  ravvivale»  ae  alceie  rieei- 
picndo  di  ■umniDcnti  d'ogni  genere,  ed  agognando  a  quella  gloria^ 
a  qncirìmiBOrlaliiè  ,  cui  già  invidiano  alta  città  di  Pallade.  Da  ta|Ì 
idte  (  diLe  un  ilIubUr  :.i;iirr  :];[•  piinln  dalla  rrallà  non  vanno 
erranti,  ci  sdnbiaiio  quDsi  rippuscnLili  i  paesi  delie  tate,  ma  delle 
Fate  eroiche  (i).  Diverse  e  lòrlunale  circostanze  coulrihuir«no  in  . , 
qucii  epoca  al  prifeikmamcnto  dell  arcbiteltura:  I  aliiasioio  grado  di  ^^"'^^^ 
pcitèiiom  col  ^  «no  ^wta  le  arti  di  ki  «orelb,  o  epccMBNUto  ma 


(i)  Alift  db  iVdcadL  dttt  Iónt^.  Me,  T.  XXUL  pag.  in. 
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la  ttultun,  (l^ll'eiempio  delle  quali  es&a  anrom  ricevere  dovea  na' 
turalmepU!  un  impulso  a  aorgrr«  dall'antica  rci77f/za;  la  forma  stetsa 
dtl  govMrne  divenuio  nwimoliìco,  governo  il  più  fivorevule  alle 
grandi  oprrc  d' arcMiettiira ,  estendo  io  tale  forma  interesse  della 
politica  r  occupare  il  pupulo  ct)n  grandi  lavori  (i);  la  nccesMtà  di 
riedificare  i  templi  distrutti  dai  Persiani ,  c  1'  ambizione  di  costruirli 
pib  oobìli»  più  aolidi,  più  graodioai,  ul  che  fossero  ud  teaiimonio 
p<>i«Dne  e  qtuti  an  tral«o  dalle  vittorie  eoMn  qn*' barberi  riportate; 
le  romuiiii azioni  che  citile  circ-uslanzc  della  guerra  deTcrsiaui  furono 

0  rinnovate  o  fatte  più  vive  In  i  Greci  e  le  loro  colonie  DcU'Asia , 
le  quali,  siccome  vedremo,  gii  Avevano  dai  vicini  popoli  appreso 
ad  ingentilire  le  arti  ed  1  eMtoni  (a) ;  fiaalnMOte  l'iadole  de' Greci 
dilicala  e  squitiu,  clic  iccondata  dalle  ciroOatame  del  paese  pie» 
ciolo  per  sì>  slesso,  eil  in  varj  popoli  diviso,  fece  »i  ch'eglino 
rivotgCfMiO  l'ÌDgegoo  e  le  cure  aon  alle  graadi  masse  e  colowali 

(i)  ArUlotvl''  (  r  l'j,'/  /  il''  f  Clip.  II.  )  .Ttlribuisce  a  tale  [tolilira 
la  «>5iru/.i<)ii«  iitll>j  piMm.cl!  <r  Egilio  ,  le  grandi  opere  di  Puitcrate  a  ^nio, 

1  nicn  niu  nii  de' cìp9<'Uili ,  el'eruioM  qìwì  Pìiiaitatldì  Aaaiv  dd 

di  dove  Olimpico  ad  Alene. 

(e)  •  Ci  é  lecito  il  credere  (  dice  opportunamente  il  signor  Quatro» 
mire  >  peg.  ai"  )  che  »e  la  guerra  de' Persiani  ed  i  gloriosi  suoi  risulta* 
nantì  fiinilio  per  Ir  <-\nk  di  Atene  e  di  Sporta  (  in  quetl' epoca  innalza* 
vasi  •  Sparta  U  ponieu  dei  Feniani  }  l'occaiion*  e  la  canta  di  luiovi 
àbbellimcmii  e  dei  progressi  cali  fltee  Paiebitatiam  de*M«pti[  ITeteHipie 
dw  fu  dato  oaa  aieiMd  edcbri  mmmemi  &  qMat'epoai  aOMdsò  • 
tatto  il  rimanente  della  Gtoda  m'iBapubione  ebc  «'««tese  ben  enee  alte 

parti  più  lontan'-. 

È  cui-i  .ibba*tanza  nota  die  una  certa  corrente  di  nnKÌi  conduce  le 
arti  coiiiL"  Ir  o|'ifiiijni  e  le  altre  ro«e  11111.111»*.  D.i  du:  .ile une  opere  gr.ìn.ti 
e  belle  hanno  aperta  la  tì.i  ,  U  folla  degli  imitatori  vi  6Ìprrapitai  e  più 
non  li  trova  in  Culto  ciò  che  viene  puhhiicaio  ,  »e  non  U  ripetizione  pi4* 
e  meno  v^ri.itii  d°un«  medesima  coocesioae  originale.  In  diverse  epoche 
della  storia  moderna  sié  tadaMS  fbmovanì  T alletto  di  questa  uniforme  dH 
reiione  data  nel  madeàno  tenpo  ad  la  nn  aanao  m«da«ino  a  tutd  i  po- 
poli ebe  enne  linnìii  da  una  itaai»  teligìeno  e  dai  nedetiaù  oaafii  iWdi 
gnudiedifiaj  godd^  di  adaannWaato  aaooca  il  dispendio  e  blaggeiean, 
fuioiio  tanalaad  quaal  ad  un  tempo  in  tutte  le  grandi  dtlt  dell'  Eo* 
ropa  Cristiana.  Il  tempio  di  &  Pietra  di  Roma  ha  cangiato  poscia,  e  qoasi 
nel  medesima  istante,  la  forma  e  la  dì^osisione dcgU  edilicj  sacti.  (^oasi 
iMle  k  eapoU  dall' fiunpa  hoo  apem  dal  nadcano  mhoI» 
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che  esìgono  moUipliuzione  infinita  di  forze,  ed  immensa  popola- 
zione ,  ina  allo  più  belle  Hirnic ,  alla  varicli ,  all'  eleganza  delle 
pariES,  ed  all'anuunica  unione  dell'arte  dello  acultoie  eoo  quella 
dairaichiletto.  Quindi  è  cba  l'epoca,  di  cui  ta^oaiafflo,  può 
pntanl  codm  Tepoca  da^tampli  o  riedificati  o  rieoatiiilti.  B  dì  hua 
quasi  nel  raedeìimo  spazio  di  trinpo  fiirnno  innalzati  in  Atene  il 
Partenone  o  tempio  di  Minerva,  in  Elcusi  qui-lln  di  Cerere,  e  tuit'e 
dlW  follo  l'amministrazione  di  Pericle:  oellu  sirs&o  tempo  l' archi- 
tetto libooe  innalian  in  Oliaapia  il  tempia  di  Giova  con  eguali  ^ 
forma  e  dtmenaionì  del  tanto  celebrato  Partenone}  qMUo  col  danaro 
.proveniente  dal  Lottino  fcillo  d.igli  El<:i  nella  |ll*m  di  PÌM,  • 
queato  coli' oro  e  coi  tiibuii  degli  alleali  (ij. 

Ma  Intorno  ai  BrcwTcaaì  dell' ardtitettnra  ta  qndla  elada  «ci  F't-^^.^ 

Orrci  sì  gloriosa,  ncs'jno  «cnlldrc  t:i  111  d-jtp  ntit:?!!-  pur  (lisliritc  it  tÈHtU 
quanto  Plutarco  ucMa  vita  di  l'ciìclc.  <  l'ir  questo  ^  dice  egli  J 

■  tono  da  vie  maggiocnanla  nminirarsi  i  Uvori  di  Pericle,  fatti 
«  in  coti  brete  tempo  a  per  co»)  luaga  durata:  peroccbè  qua» 

■  Innqoe  di  ean  fio  dal  primo  ano  catere  aTCTi  una  b«lti  Amna 
«  ed  antica,  c  fino  pur  al  di  d'rif;gì  nianlttnc   un  tìil  \i^;irc  e  un 

■  tal  brio,  che  par  cosa  fresca  e  recente:  in  si  fatta  maniera  fiorir 
«  vi  ai  vede  ancora'  non  so  qwal  noviti  che  ne  conactva  reppari- 

•  scema  illesa  dal  tempo,  come  ta  a  tali  opere  congiunto  l'osse 
«  uno  spirilo  scniprc  vegeto  ed  uu'anitna  che  mni  non  iuvereliiì. 
«  Direttore  e  eoprantendeale  di  tutte  le  l'iibbriclic  era  Fidia,  quan» 

■  tuoqua  ognuna  avataa  io  particolare  artefici  ed  arihitèui  di  gnu 

•  valore:  impereiocvbè  Ittino  e  Calliente  edificarono  il  tempio  di 
«  Pallade  ,  ch'era  largo  cento  pi<fli  pr-r  ogni  verso:  e  Cori  Iti  nvea 

•  gii  couiiociato  a  fabbricare  il  luogo  delie  inizioziuoi  in  Eleusi: 

•  egli  vi  pose  le  culoone  sul  pavimento,  e  le  congiunte  eagli  epi» 
«  atilj)  e  dopo  la  morie  di  lai  Melagene  Sipezio  vi  snvrappote  la 

■  fàtcia  0  Taltr* ordine  di  colonne;  e  Senocle  Coinrgi  nse  vi  alzò  la 

•  lanterna  sopra  il  santuario  ;  e  Callicrstule  s' iiirarie  ò  di  far  quel 
«  muro  lungo,  imorno  al  quale,  dice  Socrate,  ch'egli  tiesfo  odtio 

•  av«a  Pericle  capone  il  parer  aoo  >.  Noi  dunque  aiaoo  ora  giunti  ' 
al  srmlo  Hi  ll*  nichiietlura  propriamente  di'tta ,  all'arte  gii  soj^gciia 
a  leggi  diieiotiiìdte,  ed  in  quelle  Ire  proporuooi  disiiata,  cbc  vol- 


.(()  Pauiaa.  ÌÀb,  V.  cap.  io. 
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gannente  dicons!  Ordini,  e  che  sodo  li  Dorici,  li  Joiir^i  e  la 
Corintia.  Di  ciucuno  di  qaetti  lr«  ortJiai  dobbiamo  aoi  ora  parti* 


V'ri«€  Fra  i  trp  ordini  tlcirarchilctturi  quello  che  per  ogoi  cliriuo 

,t'.7i^,H»  dee  dirsi  originario  e  tulio  proprio  dei  Oreci,  e  che  io  sè  Steno 
«rcIZIr.  prpscnta  un  lipo,  ua  sistema  ituitativo  e  di  proporzione,  è  s«iiM 
dubbio  il  dorico i  ulnvots  cbs  e»»o  sola  potrebbe  dirti  ordine  por 
«oeelhan.  Qiml'ordioe  non  ba  ■leum  vdeziotM  con  qiuUi  voglie  %\ln 
specie  di  .inhili  tlurD ,  the  a  ijii^'lla  i!  i  r,r<;ti  sia  anteriore:  esso 
cODtiene  i  veri  phncip),  le  giuste  nornit:  Ji-ll  arU',  di  modo  che  gli  altri 
dm  ordiid  aon  oe  tono  che  derivazioni,  o  modilìcatiixii  (i).  Quindi 
è  che  i  più  celebri  monumenti  cbeci  rimangono  della  Greca  archi- 
tettura, &OUU  pressoché  tutti  d'ordine  durico.  Didia  quale  cosa  il 
maravigliarsi,  dice  un  illustre  scrittore,  sarebbe  Id  stesso  che  il  vo- 
lersi far  nun viglia,  percbò  aella  Grecia  si  trovi  la  Greca  srcbitel- 
tun.  Già  ndenno  pib  Mpn»  che  l'irte  del  iàfugaanw  preparava 
fioo  dai  icmpì  eroici  l'iaaagiae  il  geni»  ìmiuioce,  die  sarto  la- 

(i)  V.  <2«elnMiAr»j  AiMuenm,  Temi  VL  p«g.  eS5.  Bncydap^ 


Oiovefi  l'aTvenfa*  dw  eel  vocabolo  genenle  H  ordin»  tboIn  Inteo- 

^rre  \»  diversa  furma  t  proporzione  della  colonna  e  dell'  ìntaTolamrntu  o  tra- 
heaiione  L' ignorane  che  si  aveva  Je' Greci  monumenti  negli  ultimi  passati 
urruli  .  r  iiinova^iijnv  introijotin  d-ii  Romani  ,  1' uso  ,  le  uuule  r  ledotirìne 
<!i  .ilruiil  .in  liiti'tii  ^Tcano  fatto  ^l  rhr  «lue  ordini  Hnrici  ti  (iiscinguesiero 
tHlTt  f- Ili  [ir  In  itile,  pel  carattere,  jit  I-  ;  r  ijiorr.i<.ni  ,  €  specialmente 
per  U  mancanza  ,  o  per  l' aggiugniroento  della  iNiie  Allorquando  il 
defico  antico  ricomparve  o  ne'  ditegni  rìpetiati  dii  viag^tori ,  od  in 
^lalebc  moderno  edificio ,  esso  fu  reputato  o  come  un  ordine  totalmente 
>^  O  come  om  gmaolano  abboizo  del  durico  antìchissinvo  e  quaii 


lo  sueeeiaiva  aaoperta  dei  mnonnienti  del  pià  bel  eeodo  della  i 
Oreeia  lianno  tolto  ogni  dubbio  inionio  oll'ewitmia  di  m  aela  Ofdìoo 
decico,  di  cui  il  moderno  non  d  cb*  una  medificaiiaao  IntfOduta  dal- 
l'abuM  per  l'ignoranza  degli  aatemid  MOUuioend,  0  del  TaM  oamiao  I 
del  darien  Cimo, 
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rfl)l)c  no' postcrimi  ^  pPi  l'elici  sfcnli.  Ora  ncll' ordine  dorico  vedcsi 
•ppunto  imiuu  la  primitiva  costcuziooe  delie  case  di  Icgao,  otùa 
deh*  espsDoe  gli  eondott»  ad  ana  ul  quak  pcrreiìonc  pmao  un 
popolo,  che  ritti  avcj  grandi  progressi  nclh  rivillà,  tirili-  aiti,  nella 
coltura  Uttlla  spinta,  e  che  già  coaiincidio  avca  a  gustare  i  coiuodi,  e 
la  agiatcn*  daÙa  vUa  (i).-Lc  «aaa  o  la  capasna  nalk  pardatteio  della 

(i)  forse  a  taluno  Je' noitri  leggitori  «mbrtri  di  i]ui  risrontrare  una 
contraddizione  ;  perciowUé  avendo  noi  detto  più  sopra  ,  t  hf  I'  architettura 
an  la  pià  difBcìla  tra  U  ani ,  «MHtBto  perché  non  area  nella  natuim  alcun 
mMIb  aà  iauilM* ,  «raalbnMaiWi  «he  la  capanna  fu  l'imagiM  cba  dal» 
l'«tfta  dal  BdegnaaM  wm»  pw parata  al  genio  imitatore  :  na  l'appamaa 
di  late  ccwlFtddlxioiM  tvanjrft  ben  tatto ,  quando  pungasi  mania  alla  lì» 
flrssioni  seguenti.  Ed  in  priiru  lu:'^  ) ,  la  eapanna  ,  prupoeu  anche  «orna 
tin' imjgine  all'arte,  non  v  gli  un  opera  della  natura.  Ma  di-ll*  industria 
drll' uomo.  Egli  stesso  f  '  i  i  ì  inv-ntore  ;  a  difri-rcnz-i  J'  ili  ti  ul'.ur^i  u 
dflla  pittura  che  trovanmti  m  il.i  r..ii,ira  tutti  gli  oj;g<-lti  ,  tui  imiijif  l'tdfl- 
n\iTi:i- ,  f  fia  ijiiini  1' ucimn  fir'ssu  ,  l.i  jiiu  bi  ll.i  drll.j  opere  divine,  il  più 
pi-rfettu  de' modelli.  NégiuTa  il  dire  che  U  capanna  può  conuderani  cuoae 
un'  imiliizione  degli  anni  a  delle  spelonche  ,  che  furonp  le  prìna  abilM- 
■wni  dell'  uman  fmara  ;  peteìooch^  1'  nono  da  quei  lotteiTaBci  poteva  tram 
tiena  l'idea  degli  anhi  a  delle  volto,  nw  non  mai  qneik  di  «n'alata- 
•akma  oomplìciita  e  ^  varie  pard  coinpoata,  «Itcoau  tona  le  capanne.  Mid 
Wtterrant-)  regna  neoeeaarìameBie  una  monotonia  dì  fimne,  le  quali  nienlTalliO 
all'  ari-h'itettura  comunicare  potrebbero  se  non  una  perpetua  rìpcliaoaa  della 
jnedeaime  pini.  In  »ec«nda  luogo,  l' architettura  ^  ira  le  »nì  belle  la  sola 
che  di^M       I  <1  i         ■  .  t  iii  i  vtj|<>iiMri;im  :'ii  te  N;if,Uilii,r        unj  ìijiiri/ìnno 

per  cosi  thrr  inrt.-lurira     1  in|ì.TtW'rhè  e^•l:^  ,   d.l   i         **lil>c   rre.ir.)  ]l  stiu  ;i(M> 

primitivo,  cioè  I.i  c.jji^mnii  ,  iiovi':!i:  mii" -u  i  iiiir  i  li-  rivol^iTii  all' in<ÌM. 
sioue  della  natura  ,  cioc  alle  regole  che  le  veniviino  additate  da  questa 
benefica  madre,  onde  a'auoì  edifioj  imprimere  quella  rarietà,  quell'ar- 
monia I  quella  bellezza  ,  insomma  tutte  quelle  proprietà  che  ouatbidwoiio 
l'enanaa  delle  aro  liberali  £«n  vide  che  la  oatnia  in  ogm  «aa  opera  pi*- 
-  Motava  ptoporaioai  di  qualiife  e  di  quantità,  e  qunie  il  nelle  parti  eh* 
Bel  tutta  i  vide  rimilmeote  che  la  «cultura  ,  (na  sorella  giji  adulta  ,  iiv({ttendo 
le  orme  della  natura  già  erari  a  tali  vat  iasioni  K^unpitsta:  rofa  non  altro 
fece  adun<|ue  che  applicare  alta  sua  capanna  g!  tn«egiiiimenti  della  natura; 
e  quindi  i^'nilt  tiJu  uipre  più  geneiale  1' idr;»  ili  l  suo  iìjii>  tlivi-tinr  es^,? 
anc«»ra  uii'.»tie  iiiiii.*Erice  ,  eiiiè  eK*a  uniiora  fece  um*>  di  que' piinttpj,  o  di 
quelle  rej;oli'  «  In-  le  veniranu  dalUi  natura  »nmniini«irate  ;  e  giunse  per 
tal  modo  a  convertile  in  un'opera  di  arte  la  «npauna,  oisaia  il  tipo  suo 
poprio  a  i^nuii«u  u  Nun  è  pià  dnnqua  (  dica      iHueln  acritlora  )  h 
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prinicfa  rorma;  mà  i  loro  nwttgni,  gli  ati),  i  pofiki,  1«  •ooinltk; 
le  lafStte,  le  parti  ioioamit  •  In  propomooi  ebbaro  nuove  modi- 

ficazioui,  o|<|'(ji(iiiii  inigllonmeati ,  e  por  zo»\  dire  si  disposero  a 
ricevere  qucU' eleganza,  quegli  abboUimeoti,  quella  trasfotiDauoDe 
di  cui  «Mera  poleano  capaci.  Gli  abilasii  pib  riechi  coroiDciacooo 
a  far  uso  de' più  solidi  materiali  nella  cosiruzione  delle  loro  case. 
I  maltoni  e  le  pietic  soiteotrarooo  al  It'guaiue  in  uno  cu' cementi  > 
tu  tmi*  qneaie  vaiane  fuooo  pmia  ia  me  e  Bodcllate  in  gniaa 

capanna  ,  <!■  e«d  caia  ìhA,  r«Mno  au  cui  ai  wid«l]6«  aim  dall'in- 
tera natura  ebbe  e«a  il  tipo  della  tua  iinicji/.ione.  1/  online  itetao  della 
natura  divenne  il  pmio  di  It-i.  L' iinila'.iun«  drli' arte  di-l  fairgname, 
Ojb:iriii  pi'r  i  : '.i  liii*,  rosului.1  dell' arir;  1' iinìlii7.ione  an  iliij;ÌL.i  ■lei 
corpo  uiniino  ,  per  lo  itudio  dille  proporzioni  ,  e  per  l'applicazione 
che  ne  fu  fatta  ,  rivesti  questo  scheletro  dì  fomM  ragionevoli  ,  e  gli 
diede  in  certa  maniera  il  movimento  ;  l'imiiuziune  generale  della  nalun 
ne'  ItMM  prindpj  d'ordine,  d'armonia  relatitamrnie  alle  afTexiaoi  de'niH 
«niaemi»  ed  «ile  perccaieoi  deU'inielletio,  iti  «ggiunae»  raninia,  • 
M  Accio  «n'aito  non  pMi  teadeott  a  copicM,  nen  pUk 
ma  ddlii  oMini  auna  rinlcOari  l'anUtetiato  app«MMnn«itn  i  _ 
alla  materia  ieeme  le  altre  dee  ani  *b<  aoraUe,  è  nel  fiitto  pHk  dT^^Hae 

idrale  ,  inlrlleiHiiili-  f  n-.riìifisira  ».  (  Emj  cl.  miUi.  Architect.  T.  I. 
pag  i-io  }.  Chiucli-n-itu)  pi  rrió  col  seguente  opportuniiiMino  Mjuariio  del 
C'  iite  Algaioiti  ;  Egli  à  crrto  i/ic  V  architettura  è  di  un  alno  vriliiie, 
che  non  è  la  poesia,  la  pittura  e  la  muiica  {  le  ^uali  hunno  dinanuU 
hello  etempìijicato  ,  ed  etto  non  l'ha.  Quelle  non  haiuio  in  eerta  ma- 
niera che  ad  aprir  gli  occhi ,  contemplare  gfi  t^gatU  che  tomo  lora 
#  ta^ra  quelli  furmar»  un  tittema  d"  imiuuipit»  :  i'^fcAìte^ 
«>M  ttt  eentiwiù  dea  Iwani  te  «te  eoWimiaaett»,  e  derwmv  nw 
aiMiM  ffHÙtatkmm  daOa  idèa  Mia  «ott  pià  titiifitnaU,  e  pUf  AotCmo 
dSeUia  lÌMla  dtffitmmt  e  quasi  the  ceM  glatta  ragioHe  dir  ti  potrebbe , 
che  tra  te  arti  tfla  tiene  quel  luogo ,  che  tiene  fra  le  sciente  la  meta- 
Jìiiia.  Afa  •iiii:ntiiiujvr  il  minia  ^  con  (he  ella  prvinli^ ,  jia  i!ì\  rrtii  dal 
VI  odo  ,  ci^n  ilir  jir„iri.'i,nii  le  olire;  la  perjiziune  luu  lUt  in  i/ueilo ,  in 
che  liti  l'I  yiTfi  -u!i:e  lidie  oltre  tutte  :  e  ciò  e  ,  i  hr  nelle  lue  produiioni 
ci  fio  varietà  ed  unità;  ct^t^  che  i'  anima  di  ihi  icde  né  tia  ricondotto 
nmpr»  edie  medesima  cot»,  omf»  «ì  genera  satieià  ,  né  distrutto  in  di- 
vena, onde  confuiianai  ma  risenta  fuW  diletto ,  tka  dallo  tcorger» 
negli  Oflgattì  eha  gli  ti  pretentam,  movitA  ed  arista.  Ma  mecMniM. 
menta  da  aajcera  :  peifctione,  c*e  ratvùano  i  JUotofi  nella  open  delim 
natura  j  madre  primiera,  a  lofrma  maattra  et  ogni  manimt  d'ara. 
Sìigfio  aall'atcbiieiuiia. 
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«&a  nulla  o  ben  poco  $1  loglicsso  al!»  forma  gii  allo  case  prescriiu  ót 
.una  Iqngi  abiliMliiw.  Rìgodimcìiiu  h  sufgim  iolitliU  di  quwU  nuavi 
edifici,  «enne  ben  tMIo  a  ttabilirM  un  meloda  di  eoMnicione,  che 
Sl'IjIji'iic  conservasse  il  primiero  tipo,  era  luUavia  l'opera  non  più 
de'  «oli  falegnami ,  ma  di  aliti  artelìci  aocora ,  i  quali  ne  formarono  un 
■eatim  «d  un*  probatton*  loro  propiria,  cui  tmniaaw»  ai  peateri  par 
me/^o  J!  '[wAh  pratica  che  passsr  suolo  dal  maestro  al  discepolo  senza 
ricevere  aUcraziuiic  alcuna. Questo  muludo  divenuto  a  poco  a  poco  un 
moddlo  per  l'arte,  e  pei  popoli  avvezzi  a  vederlo  per  luaga  serie  di 
MMlif  kaqniMi&  la  forca  a  l'autorità  della  oaiura.  Tale  fu  appunto 
fandanenlo  dt^lTarle  nelf  origine,  e  nei  pioi^ ressi  dell'ordine  dorico, 
ossia  dell'. -Il,  Intt  iiuia.  «  L'arte  (  dicu  ii  i^i  i  i  itito  signor  Quatie- 
mère  )  ooo  trasluimìi  t'i  tosto,  uè  al  primo  istante  gli  alberi  io  co- 
louiMi  Al  d*  uopo  dw  §tt  albori'  prima  dì  cangiarsi  in  colonne  di* 
venissero  informi  puntelli,  poi  f;rossnlani  pilastri,  quindi  pilastri 
puliti  e  rotonduli;  e  la  colonna  prima  di  divenire  un  ristiltamento 
di  felici  proporzioni,  una  combinazione  di  solidità  e  di  eleganza, 
o  un  oggetto  necessario  «  gradevole  ad  un  lampo,  passar  dovette 
per  mohisfimi  «aggi,  ealcoU  e  leoialiti  pìà  »  meno  Gtrtanaii  (i). 

>  (■)  Il  P.  Paoli  i  d' avviso  che  gili  antieW  presa  abbiano  l' idee  delle 
colonne  dalle  {nramidì  che  ,  secondo  Erodoto,  erano  già  in  ^iedi  nel- 
l'Egitto ,  mille  e  j-iii  .ìnii.  .ivjnti  Om^To  Egli  pui  vii:>lt.'  ch'.^  le  pinuniiil 
abbiano  avuto  1'  •nij^ine  dui  i  iiiiaitic  di  ammuni.iirc  le  [>ierrc  bi'pra  i  »i'pelcii  , 
o  ne'luci^ìu  de' i|'j;tli  volt;v,isi  fons\_Tv^iri-  1.1  nritiLM  i;i  T.ili  pit-Ti:  vciijvjiio 
p'jsle  jUu  linluw  r  una  iupra  l'altM  in  (  he  furuusscro  un  mucchio 

che  d.tlla  base  assai  larga  andava  nn.,  m  um  in  punta.  Dalle  pinmidi^ 
col  riuringemi  tempre  pià  la  loro  iiMe  n  c..j1  ini-glio  oollegarsi  delle  pietre  i 
le  ne  lbrm.iruno  gU  «bclìacbi  o  le  guglie  ,  le  qu»li  si  frceri)  pui  incile 
di  una  sola  pietra.  •  Or  qw!  divcrsiiA  (  oonchiude  egli  )  vi  ii  Jin  una 
«aloMia  ed  noe  gogUa?  Sé  prestìanM  fSsde  ad  Aptone ,  M«é  ftee  sotitn- 
tnm  le  eelonne  egÈ  obalìaclii ,  per  misurare  cuti'  umbra  beo  H  cetaa  dd 
sola;  si  levino  in  tkvà  ad  una  gogliu  gli  angoli^  ù  mocd  ad  una  data 
alieuia  ,  rd  avremo  la  colonna  amica,  l^rg»  ulta  ba^r  ,  chv  si  rittringe 
piramidulmente  ,  e  che  resta  a>sai  rastremai^  nrila  i  ima ,  come  rrano  le 
rtjl:iiiiin  <jrifntaìi  ,  e  come  iooo  quelle  dr'ilu»'  trmjtj  di  Pesto  (  L»*!!. 
•ull'Arcliit.  png  itit)  e  st>g.  )  Noi  lasceremo  »1  gìuiiìziu  de'  no«lri  leggitori 
qufjia  ipotesi  del  P.  Paoli;  solo  cccdiam  brnc  di  avvertire  ch'csja  deriva 
dall'  opinione  gjlà  da  noi  combattuta  ,  essere  ciod  la  arti  nate  tolte  nel- 
rsglii»,  m  di. là  aver  esse  traanóintn  negli  diri  fMfi.Ma  ^nan  vcde^ 


fin  At  cttlrtrTVHk 

Lo  «tesso  accadde  dei  capitelli,  degli  iolavoUaienti,  de'  frontoni,  della 
•affitta  ec  pi&  mcidiiiM  apHiiw  di  un  p«Kitore,  o  di  nn  tel- 
vaggio  ci  ufTre  tuttodì  le  parti  essenziali ,  che  noi  siatn  soliti  a  dt- 
siioguere  Dell'architettura.  Ma  l'iatervallo  tra  una  capaona  ed  il 
parteijope  è  quel  medesimo  che  dal  lacolo  di  Perici*  divide  la  ru- 
sika  età  dello  auto  di  natura.  Col  rieiof  ira  na  uU  iotarvallo  per 
«ncizo  d^*acc«MlTÌ  afoni  di  una  -  induatrìa  ogoor  craieeiite«  noi 

possiamo  niidcr  conto  àdXw^Ué  ^ Ut! »KhÌIMUU»f  «  dalTImìI* 
sioae  di  un  orJiuc  • . 
««jjjl^  A  rendere  vie  più  chiare  e  quasi  evidenti  le  cose  poc'anzi  esposte 
Mh  gioTcrk  il  qui  riferire  i  caratteri,  ood'è  costituito  il  vero  ordine 
dorico  dei  Greci.  E  pritnieraniente  quest'ordine  si  dijdngue  dagli 
altii  per  la  mancanza  della  base.  La  sua  colonna  sorge  imme» 
diatameote  dal  «ttolo,  o  dal  generate  batamento,  aeiisa  soocolo^ 

estere  cosa  assai  naturale  e  facile  il  furmarsi  l' idra  della  colonna  dal  pun- 
tello di  Ifgno  clic  aosliena  la  casa ,  piuttoatochi  da  una  piramide ,  che  non 
può  divenire  roUmna  •  asatfgno  te  non  con  lunghe  e  eomplieaie  opera* 
akim.}  La  diCbieMa  tra  un  pmAello  di  l^n»  ed  un  MMcniiaetMa  difi^ 
tre  non  è  ftep^jamama  ripotia  eha  ncifat  iMa  aialeiìar  II  pmtalla  o  l'al- 
i.rio ,  che  di  Mia  natafa  va  aenpte  mnigocndaii  nall*  aeewiaiti  alla  dma, 
]'Ht,-  pur  KimminisTrare  l'idee  della  reairmwaione  delle  colonne.  Vi  pUk 
felic«  ci  trmbrii  l' ipnirsi  cullai  qu.ilr  Io  stesso  aiitv>rc  !■>  pur  nasti  rc  If  tea- 
niilaturc  dall' olif'IiM  o  c  liiilla  ^uglin  «  Siipponi^imo  (  dito  egli  )  un  oSe- 
li&co  eli  qaiUtro  f.ir.-i.it»*  :  sr  ne  5|iiiinino  gli  angeli  ,  diverrai  una  figtira 
oitang'>liirc  rt-giiUiaì  »i  cunnniii  a  tiunsuin^ic  gli  otto  anguli,  te  ne  avrà 
una  figura  ron  roiundiià  formata  di  sedici  pianuua ,  e  coniinuajido  a  con» 
aumare  <]ue>ti  |ii<ciuli  angolciti  avremo  un  tundu  compoaio  di  trentadue 
pìeeìoli  piani  ,  ai  (juali  f  it(u  per  eleganza  un  incavo ,  «i  avrà  la  colonna 
rotonda  e  ««analata  Ma  chi  mai  potrà  indursi  a  credere  che  gli  entiehs 
per  «ggiugneic  alle  eolonne  nn  eempliee  omamnilo*  doé  le  Manatataie^ 
fmitie  coeuétii  a  r»r<-  cmte  e  ti  dtlDcilì  openaiaBi,  le  qaaH  lappoofon» 
e  celroli,  e  non  pnrUe  exignizluni  di  geometria?  E  non  poteva  fune  l'arte 

avere  un  più  frt4ile  arid.irn4;nlij  ,  o  culi' ìiiiit.ir  I.t  l'/tmn  cJi  fl!cune  pirwtt'j  , 
la  cui  eurleccia  ci  »i  pre.ienia  f:itU  a  pieghi,  e  i]u  isi  H-.inal.ita  .  u.l  aiuhc 
col  j  rcn.Iete  1' nl.M  «l  illf  M'orlili  itiin-  li.'ille  gncde  d'  ir  an^u.»  ,  elle  j.er 
avvrnturri  fi  loMern  veiUile  Cinirre  lungo  il  fusto  della  rolunna  e  lasciarvi 
alcune  atriscie  parallele  ed  all'oieliio  non  diraggradevoli'f  Svnibra  anzi, 
che  antichis-iimo  nia  l'uso  delle  seanalature  ,  e  non  pretto  i  Grrct  Soltanto  « 
ina  .ancora  presso  alni  popoli;  giaci  lié  nel  liluo  IH  dis  Ar,  cap.  VIL 
t'  *h  Wggiamo  che  le  «olonnc  del  palaaa»  di  SaleouMM  enuw  arawalaiw» 
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mm  fon»  «  mbu  fili  od  OfU.E*ia  ba  genwlmwte  nm  lòm*  pimitl' 

ilalc  ;  imperocché  il  San  dlamclTo  inCcriore  misurato  I;i  dtive  il  fiislo 
naìcc  dal  suolo.  La  lalvolu  la  grosiuzza  sino  ad  uo  quarto  od  ani  he 
ad  uu  terzo  di  più,  elio  il  diametro  della  ooloMM  OtiuinlO  iolto  it 
capitello  )  lo  che  imprime  alla  colonna  ao'appafcnte  (oafientt  div  dai 
Greci  dicemi  enÈad,  ed  an  subiime  cantiere  di  aolidili  «  dì  font. 
Sciiiliià  K  fj)?»  vi  aggiugoe  pure  I;i  mancanza  della  base;  per- 
ciocché ogni  »ogg«lio  che  pota  sopra  uo  altro  corpo  o  toggnio, 
anaanxia  sempre  ufia  coaiipoaisìoiie  fragile  ri  per  datacoii  clie 
pri  fitr77Ì.  On. lidi  i-  <hf  l:ì  i nlonna  sema  fcrOfgjuMa  l'espressione 
liei  V  asari  intuì  un  ad  un  aiiro  oggetto,  teoAm  veramente  naia 
IKMt'mtdWta,  £  di  fatto  le  colonne  in  generale  sorgere  dovrebbero 
•ema  base,  perchè  asticameote  it  trave  od  il  susiegrm,  dì  cui 
esse  è  ]'iro»gioe,  boi»  aveva  bisogno  di  tale  aggiu^^nimento.  Le 
scanalature  sano  in  pitcioi  ouoitio,  larjjlK/,  quasi  cadenti,  non 
profonde,  e  ocll'slto  terioinaoti  per  lo  piìi  in  lioea  retta.  1  co- 
ftiteili  ooD  hanno  Vntragato  od  il  lond&ie,  na  aullaolo  «do  o 
pi&  collarini,  <hc  dall' »o(>ofo  dividono  le  scanalature.  Esuo  non 
è.  contpoisto  che  di  tre  parli;  il  col/arino,  fuovolo  co' suoi  gra- 
detti,  e  rriaco  O  crówa,  che  vanno  gradalamenle  acquisLaudu  ivrsa 
e  aggetto  a  awm»  che  si  allonunano  dai  fusto  delU  colonita.  L« 
iorte  praminenta  deir abaco  rd  il  tuono,  per  così  dire,  maschio 
e  fieramente  pronunciato  di  tutti  i  un  n.l/ii ,  tjnnd  <.ì  ilic  <|ui-!>io  ca- 
pitello domini  iDBeslosaaieiite  sulla  colonna,  e  presenti  un  carattere 
il  più  itnponentet  ma  eeao  wnaerva  nel  tempo  medesimo  rintsgioe 
del  primiero  tipo,  non  presentandone  altra  dilTcrenta  esaenzialr,  se 
non  nella  materia,  c'mi  nella  pietra,  o  nel  manao  sostituito  al  Irgno. 
Ed  iitl'iitti  gli  stessi  collarini  che  pur  bcuìIh òiiio  uggiunli  per  un 
semplice  sbbellimeato,  ci  ricunlanu  le  corde  che  aervivaoo  di  lc« 
game  airestremitJk  della  colonna,  aHorrM  questa  era  di  legno.  Lo 
stf  >so  cnrattcrc  di  robusteZ7a,  di  si  <Mpli<  ir>i ,  ili  eni  rgia  srorgesi 
nell'inUvolamoulo.  L'ort-'Art/we  n'in  è  iliviso  In  più  l'asce,  ma  solo 
COratMo  da  m  regohttO»  l^'  prte  più  ricca  consiste  nel  fregio 
espresso  con  metope  «  eoo  trìgiifi  Kanalatif  cioè  striit  iaii  <h  gocce 
d'acqua,  supponendosi  che  questa  scolando  d  >l  li  ii<l..ii  ji<  sia 
Sliisciata  pei  niiiloìt ,  o  nunUgliom ,  indi  pei  It  i^ìiji,  m  '(|iì.(li  ter- 
mina dì  falli  in  gocce:  ma  tale  riccheua  ci  nninienla  tuttavia  i 
tipi  della  piimiiÌTa  coalrurano  io  gitiiA  che  l'idea'  del  biaogno  vt 
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predoiiiw  tiutora  tu  qaetU  del  piacen  e  delia  grazia;  parcioecliè 
quei  trif>Nfi  dmotano  Veairemìll  dei  Invi  della  aoffitta  che  neT  tempi 

aniiilii  uM  iv.mo  in  fuori  f  pr">ivario  »ur  un  lrav«  dalle  colonne  immc- 
ciikUinenlc  retti) ;  e  quelle  nielope ,  benché  di  pitture  e  di  baMÌ-rilicvi 
TCfanenle  adorne,  ci  ramnieouno  lo  ipauo  che  ua  tempo  lasciataci 
volOi  p^hè  i  legnami  aveaaeio  «lia  (t).  U  tipo  primitivo  si  acofg* 
par  cliiaTaments  nella  cornice  c4mpoata  di  pncliitsiree  parti  eoa 
profili  «empiici,  e  retta  da  inoilìgìioni  alquanto  inclinati  onde  rap- 
presentare il  peto  e  quasi  lo  storso  della  UUoja,  l'iocoolro  de' cui 
Iati,  elle  ti  nnùeoiM  ad  angoli  retti,  toAnialatrò  ftdaa  de'frdotoai  (a). 
L'ordine  ({(irico  pertanto  non  clic  l'irnai-ine  delle  antiche  aliita- 
zinoi  dal  legno  traiformate  nella  pietra,  ma  l'iniagine  dall'arie  ab- 
MliU)  0  dal  concorso  della  scultura,  c  dall' upulenca  de' populi  resa 
tempre  più  gradevole  e  maravigliosa.  Veggansi  le  figure  mtm.  4  della 
Tavola  91 ,  «  nunu  i  c  a  della  Tavola  93. 
pvtgkn  Che  se  dal  risullanicnlo  dell' arte  del  falegname,  o'ìsia  dalla 

«Miw4|Ma  forma  o  dalb  coslroHOoe  degli  adiCcj  in  legno  trasformata  nelle 
pietre  e  ne*  man»!,  nacque  forditm  dorico;  to  da  questo  tob  oc^ 

dille  viene  s  ro^iìtuirsi  la  vera  architettura  Greca  ;c  se  nella  stessa 
epoca,  orli  .nirt'a  età  di  Pericle,  vediiiuu  cou  cs&ci  ordine  tuuakate 
tutte  k  più  f.miosc  fibbridie  oon  solo  della  Grecia  propriameot* 
delta,  ma  della  Sicilia  aOMia  0  dalla  Magna. Graeia*  m  verri  per 
conseguenza  essere  cosa  difficile  il  tfntraeetare  quale  sfa  alato  il  po- 
polo, che  pel  jirliiio  abbia  tra  i  Greci  fatto  uso  di  tal  genere  di 
architettura.  Moi  manchiamo  degli  opportuni  mezzi  onde  poter  giu- 
gnare  a  A  fatto  soopriìaento.  ti  tevpo  ò  In  rapito  gli  letilti  di  Sileno 
5;  ille  proporzioni  delf  ordine  dorico,  di  Teodoro  sul  tempio  dorico 
a  bjinoii,  e  di  tanti  altri  lìreci  architetti,  i  cui  dettati  molta  luce 
potuto  avrebbero  somministrarci  sulla  presente  quislione.  Noi  dunque 
non  abbiaoM  che  il  solo  Viiruvio,  acriuore  Latino,  antico  beaA 

(i)  Con  questa  ipoteii  delle  antlihc  metope  >icne  da  Winkclmann. 
(Ut.  Tom.  Iti.  pag-  47  )  <^gregijnirnie  ituerpreEato  un  paso  di  Euripide, 
là  dove  il  poeta  nell'  llìgt>nia  tu  Tauride  racconta  che  PiLade  piopuse  ad 
Create  di  pa-itare  nel  tempio  di  Diana  fra  i  triglifi,  in  quel  luogo  ove 
trovava»  il  vaeiio{  il-qual  pait»  «eo  em  stai»  bn  lutiae  nidal  Canterai 
né  dal  Barnes. 

(a)  VtH  dHa&canilla ,  CtOeeUott  cf  fimaen*,  GimI  ,  miti  Roman 
mtìfui^t  fiom  1M0  CsMnet  0/tle.  BmmUtut,  1^  L  pag.  77  •  aegg. 
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quanto  all'età  nostra,  ma  troppo  modecuo,  quanto  alla  vetostà  det- 
l'ordine  dorico.' Egli  ci  trunudA  di  qaMl'tmlioe  un'etimologia  al- 
l'nao  de'Gicoi)  i  quali  oob  un  pieeiala  caogìaMeulo  Della  de6ia«nia 
di  un  vocabolo  davano  loveuie  livoIoM  «  remotiailaw  genealogie 
ai  popoli,  alle  città,  ed  alle  arti;  genealogie  dalla  sana  cniiia  ora 
riprovate.  Viiruvio  ci  fa  dunque  sapere  che  qoeai' ordine  lu  inven- 
tato da  Doro.  Imperocché,  così  egli  scrìve,  lib.  IV.  cap.  I.,  Doro 
Jìgltuolo  di  Fileno ,  e  della  ninfa  Ottico  fu  Re  di  tutta  ì Acnja  e 
del  Peloponneso:  coitui  fabbricò  in  yirgo,  antichissima  ciuà,  un 
tenuto  nel  lungo  lacro  a  Giunone,  ed  a  caso  riusci  di  i/itei  t  or- 
dine:  molti  altri  /tu  ti  feeen  natie  altre  città  deltAcofa 
A'  fiw#A>  sHtm  onÙie,  ancorchi  non  «e  m  tepettero  ancora  le 
sue  vere  e  giuste  proporzioni:  e  poco  dopo  soggiugne,  clic  i  .Ioni 
avendo  fabbricato  un  tempio  ad  /tpollo  Panìonio  simile  a  quello t 
che  avevano  veduto  metfjleaja,  h  chiamarono  fin  ùntile  éorm, 
per  dà  il  primo  che  avevano  veduto  folto  in  t/tiesta  maniero ,  era 
stato  nette  città  dei  Dorj.  Ma  il  racconto  di  Vitruvio,  ultre  ch'esso 
va  a  perdersi  ne' tempi  favolosi,  ed  oltre  che  ò  difUcilissitna  oota  U 
concepirsi  come  mai  il  tempio  di  Doro  sia  a  caso  riuscito  di  qiM* 
at' ordine,  è  par  in  opponiìone  con  eift  che  F autor*  lilèitna  poco 
dopo  nel  capo  II.  drlln  slrssn  Uhm,  dove  egli  si  dimostra  del  tulio 
conforme  a  ciò  che  noi  asserito  abbiamo  intorno  al  tipo  presentato 
a  qiMNiO  medekimo  ordine  dall'arte  tle' falegnami.  Orda  queste  cose, 
ao^ugne  egli,  e  da  questi  lavori  di  falegnami  Itanno  poi  gli  arie/ìci 
preso  ad  imitarne  la  disposizione  nelle  fabbriche  dei  tenipj  colle 
toro  sculture  si  in  pietre  che  in  marmi:  ed  hanno  creduto  di  da^ 
versi  seguire  queste  ùwentioui,  perchè  ^i  antichi  fabbricalori  adi» 
ficméo  in  im  certo  biogo ,  poiché  Mere  titttati  i  tran  con  m 
capo  sul  muro  di  dentro,  e  con  t altro  su  t estremo  tanto  che 
sporgevano  anche  fuori,  empirono  di  fabbrica  lo  s/mjzìo  rimaso 
fra' travi,  e  sipra  vi  fecero  le  cornici,  ed  i  frontespiij  ornali  sK 
tuona  maniera;  ia4i  segarono  a  linea  rd  a  pioivba  delle  mura» 
tttlfe  quelle  punte  ditrtìvi,  che  sporgevano  in  fuora:  e  perchè  parve 
poi  brutto  quell  aspetto ,  affissero  sulla  testa  to^ìiala  de' travi  al- 
cune tavolette  a  quella  foggia,  che  si  fanno  ora  i  Iri^iji,  e  le 
dipinsero  con  cera  twrddna ,  «rwiocdU  i  tagK  dei  travi  rimanendo 
coperti  non  offendessero  /  ;  r/j.'r;.  Cosi  le  segature  dei  travi  coperte 
a  Jigura  di  trigli^  vennero  a  formare  nelle  of>ere  doriclte  la  nw 
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topa  r,I  il  triglifo  (i).  Non  al  ca&o  dunque,  ma  li«n»\  all'arie  del 
faltignanic  si  Ucbbe,  giusta  l'avviso  dello  stesso  Vitiuvirt,  attribuire 
l'origino  della  dorica  architettar*  (a).  Qui:sta  non  altro  c-iipndo  che 
il  pMfiiìoinaicnlo  del  primitivo  aistcnia  del  fubbricare  nella  Grecia  » 
•istMii  modifìcito  d*ir  arie  coi  prinripj  della  prupurxiaw,  dee  repa* 

tar-i  [>iii|iii;i  i  si  lusivamrntc  dei  Greci  clic  ur  I  n  niu  gl'inventori:  essa 
oon  ba  relazione  coli' «rcbilettura  degli  altri  popoli,  se  nini  in  ciò  che 
k  vii  coHermao  di  eotnuM  ptoMo  tutte  le  gemi,  cioè  lu  quclU  mìa 
relazione,  cui  esse  tengono  alla  natura  dello  spirito  umano.  Ma  non 
può  ai  dorici  esclusivamente  atirìbttirsi  l' invi-n/ionc  di  queu'  ordine. 
La  COBgellura  dedotta  dai  nomi, allorché  trattisi  di  Greche  iovcozioni^ 
è  U  piò  fallace  degli  argomeali.  Quante  mescbiuiMÌiiie  congetture 
lianno  soventi  volle  concono  nel  dara  alle  cMe  una  ilenominauone , 
t\'A-  III  11  (ij  con  essc  alcuna  diretta  relazione?  IJ.-ia  rqni^-ocn  iradiziooe 
intorno  ad  un  niouumeuto  o  ad  un  artclicc  bastò  talvolta  per  dar 
fasta  ad  un  paeae,  •  per  istabilirc  una  volgare  opfoionet  a  cuiroat» 
a  poco  1  poco  Tenne  a  conforatarsi.  1  vasi  <ii  terra  colta  e  dipinti, 
che  ai  trovano  nella  Grecia  e  nella  Sicilia ,  rìcevellero  il  nome  di  vasi 
Etrtuchi,  non  pcrchò  siano  tali,  ma  perchè  i  primi,  de' quali  aitai 
avuta  cognizione  nell'Italia,  vennero  nelle  regioni  dell' Etruria  acOa 
perti  (3).  Da* arte  non  astemio  che  l'elTetlo  di  sncccssin  eombtaa* 


(i)  Crediamo  bcnt!  di  avvertire  che  laaio  in  questi,  come  ne'pasà 
elle  anderemo  riportando  in  apprcnOf  à  aiaaae  aneaeiì  al  Vitraffo  ìllup 
suato  dal  Maielnwa  Caliani. 

Semlm  ehe  Viimvìo  nan  aelo  eenasoana  Iwb  poco  la  stona  dalla 
Greca  arcliitetluzB  ,aM cita  alimi  vadnd  bob  avene  giammai  gli  antichi  mo- 
numenti ,  ehe  dell*  ordine  domo  Muaiaievano  A  tubi  giorni  ;  p.  rciorchi  nel 
lìit.  IV.  cMp.  Ili  dice  che  l'ordine  dotìeo  non  è  il  più  convpnirnie  prr 
gli  i-dirirj  .wii.  Eppure  dì  quest'ordine  erano  non  «olr»  il  parlenont-  td 
il  tempii)  di  GiuKe  Olimpiio,  ma   .ìikIip  i  t^m].!!  di   Pesto,  di 

Agrigrnlo  e  di  alili  lunghi  Le  propoiziuni  e  h  egli  da  «ilo  stesso  ordine , 
ci  dimostrano  che  non  mai  esaminali  avea  «ul  luogo  ì  monumenti  ,  ma 
che  attennie  eiaai  ad  imp^rA-iie  tradizioni  ,  «iccome  dimostreremo  altrove- 

(5)  Il  signor  dì  Quatremérr ,  ci  U  Kipi'rr  che  nella  Francia  venne 
cUamal»  per  qualche  iirmpo  Pe*t»n»  V  ordine  dorico ,  eoa  cui  coatrutii 
aeae  i  mmuiaicali  di  PaHO ,  fime  pttrdrf  ignofavaii  dia  moaumenti  di 
«a  cedine  perlenaneMe  eguale  suidilaTano  anche  nel  pacii  della  Grecia. 
<t  Non  d  Al  (  dica  egli  aliroTc  }  né  un  priaa»  medico .  iti  un  piinw  ata* 
toaiio,  ad  ua  prinn  ardiUatie,  né  nn  inventerà  dell'amonaoiia.  Man 
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mentì,  ossìa  il  frutto  irnrn',:!.!!»  fli!  tempi  e  delle  osservazioni 
di  più  uomioi,  non  può  addiuici  un'epoca  sicura,  io  cui  ella  pou* 
d'ini  iialK;  c  perciò  lo  aitila  plHar  ]WOprItaiMte|  IMII  hlDM  tftttO 
Alcun  corto  inveolore. 

Dt  tinte  k  niidette  cote  convien  pure  concliiudere,  non  ei- 
Mni  btoe  ■ppailt  qocgli  terìltorì,  che  dagli  Egizi  vollaro  ti  Gtaei 
diannta  h  dorìc*  arehilettun.  E  quale  rapporto  può  mai  trovarli 

tr.i  qurgli  Pi)r>itni  ilfll' F.^illo  e  \e  belle  proporzioni  tlall'or- 

tlinc  dorico  I  inuuumi'iiii  lig^it.]  non  portano  che  quel  carattere 
monotooo  td  itii'lrg.inte  che  fu  loro  impretM  dalla  aatim  M 
piata  •  dai  bùggni  degli  abitanti  ;  ma  i  monamanti  dorici  meof' 
piaao  iDt  «iltdità  ti  gniii ,  cS  baiio  Molin  ì  pcogrcMi  déftn», 
t  ci  li  pfcuotaao  tanto  diiTaranti  da  quelle  moli,  qóaoto  d.igli  Egi- 
siaoi  coloMÌ  lo  «ono  le  più  belle  statue  Greche.  Concedasi  pure  che 
DcU'arcliiteltura  Egizia  i:  '\iri  i  (  1  jime  corte  e  masiiccr,  e  ad  ua 
tempo  concedasi  ihe  culoiini!  iiuu  ii;cno  corte  c  massicce  si  veggano 
in  alcuni  dorici  monuneo'i:  ma  come  mai  con  questa  sola  aualugia 
pptfà  diomuaru  che  la  Gcaca  atthitettnra  aia  dall' Egisia  derirau? 
Troppo  vaghe  ed  ìncerie  ne  uno  le  relazioni ,  parchi  ic  ne  poiie 
eiabiliro  un  sistema  di  genealogia.  Tok'  si-t m,.  potrà  hoiis'i  ■.iiìi  lirbi 
col  capitello  corintio  (  csseodu  clic  si  liscuritia  u.ia  più  ciliari  au  ilngia 
fni  quiisto  ci!  il  capitello  Egizio,  siccome  vcdromo  )  ma  non  mai 

coli' ordine  dorico,  a  cut  non  potrebbe  rilerirsi  che  per  naa  loini- 
gli  ansa  deti  Tante  da  un  earaltere  general^  totalmenia  astratto  dalla  va- 
>Dtti,  •  dalla  fHMMUna  peianienai  atlfimcnii  painthbaal  eoo  eguale 
•bnio  di  analogia  conchìudere,  che  la  doilcfe  trchllaiinra  t  dalle 

Indie  ai  deci  pervenuta,  pcrLlié  in  qiw'paiai  ancon  Uomui  Din- 
numenli  con  colonne  cotte  e  massicce. 

ti'MDOre  della  patria,  c  la  brama  di  dare  all'Italia  naf aiiellÌ> 
tetmn  luna  di  lei  propria,  fecero  dopo  la  metà  dello  icocto  a» 
>  colo  naacera  nn  nuovo  dalema,  eoo  cai  lUbSlivaat  che  rarchìlellon 
dall'Editto  pnssota  ni-ll' Eiruri»  ,  quivi  stnM  fnjsc  riprctilfitta  cmi  qurl- 
l'ordioe  che  fu  dello  Lirusco  o  Toicanico,  e  cbc  da  questo  preso 
poi  aMMCM  i  Gncì  il  modcUo  per  la  lo»  dorica  ardriuiiorà.  Ua 

«  In  arte  ,  c1i<- ,  a  parlar  pro]iriamenla  «a  aiaia  inventala  $  giacebé  IMH 

potribb^To  onur«rsi  cui  nume  di  ani  quei  defigcori  >aggi ,  co'fnaH  fa d' anpO 
dar  principiu  alla  pittura,  albi  ecollara  ed  all'aiefaMeltma. 
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tale  tiuemà  eiposto  prima  in  via  di  coo§et(ora  dal  lignor  d'Hans 
earville  nel  diaeorao  prelimimie  «Ile  tne  illiulmioni  dai  vut  Hìf 

milluiiiani ,  venne  pni  col  corredo  irirainrnsa  erudizione  (otteoulO 
e  dili-so  d«l  P.  Paolo  Antonio  Paoli  nella  mi^nitìca  opera,  da 
0Mmnà  lui  pubblicata  ia  Roma  nel  i  '^84  col  titolo  di  Rovine  della  città 
di  Pesto  detta  ancora  Posidonia.  Noi  crcdiain  beae  di  inuctMici 
alquanto  in  una  quì»tione  per  se  slussa  celeberrima,  e  cbe  non 
poca  luce  polrj  sjiargoro  sul  t>islL>ma  da  noi  adottato.  Ommettcndo 
di  qui  ricbiamara  la  làvolota  atoriella  di  Grosicy,  è  da  saperti 
cb«  i  isonaatenit  d(  Pesto  o  Podiioflla,  •aiìcs  e  dtstroltt  città 

della  TMagna-Grc:  ia  sul  pnifo  di  Salerno,  rimasti  erano  quasi  in 
UD  totale  olibiui  sin  oltre  alla  mctil  dillo  sci>ri.o  secolo,  quando 
dal  Conte  Gazzola  Piacentino,  sommo  «inatore  dell'arti  ballCf  fiirOW 
ricbiamati  alia  luce  del  mondo  letterario.  Egli  ao  léce  tram  i  di- 
s«gni,  i  quali  noD  farono  però  pubblicati  che  oeiranridetto  tono 
1^84,  dal  P.  Paoli.  Varj  arcliiletti ,  ed  aiitalori  dell'arte  si  fecero 
intanto  a  ragionare  su  tali  antichità  con  dotte  ditscrlationi ,  ed  alcuni 
M  pubUicatrooo  anche  le  vedute.  Ma  tutti,  trattone  forse  il  solo 

signor  d'Hsni  arvillc  ,  inno  d'avviio  ch'esse  Grtclic  fnsst^rn,  ed  al- 
Tordioe  dorico  apparlcnmt:  ;  c  di  tale  avvito  era  pure  il  Winiieliuanr.  j 
Peonie  può  vedersi  nelle  dotte  sue  Osservazioni  sult ttrchìtttttm 
4»f^  aiùichi        qoaado  il  P.  PaoU  paUiUcò  h  sut  open,  colia 

(1)  I  monucn'  n'i  liì  Pesto  sono  i  più  grandi  ed  i  più  anticlii  avand 
che  tultatia  tuuisunu  clr]l«  Greca  architettura;  ed  è  i|uindi  00 la  Mania» 
aÌRia  ch'essi  abbiano  si  lardi  risvegliata  l'attenzione  drgli  artefici  e  de* 
giaiori.  CluTcrio  nellii  sua  JuUia  antica  non  ne  £1  che  un  eaeno.  Ma 
dappeieliè  U  Conte  Gazzola  li  tnww  dall' obUlo,  iniild  aeiìtiod  ai  Isecf»  • 
|Mrlanie«  e  pel  primo  il  Maiochi»  il  quale  nel  17&Ì ,  atampà  le  ma 
aerraóenl  «opre  Peate  in  appendice  alla  Ma  opera  selle  TmA  EnuUeiut, 
E  giji  tino  dal  1745,  il  Barone  Antonini  erasi  profibsto  di  parlare  delle 
•nikehità  di  Pesto  nella  sua  descrizione  delU  Luc<<nia  ,  e  di  fatto  ne  parlò 
nella  edizione  pubblicata  nel  1766.  Vaiie  dvK-ririuni  di  questi  monumenti 
furono  poi  pubblicale  con  tavole  e  con  mjigniricenza  di  stam(>a  e  in  Lon- 
dra ed  in  Parigi  ,  ma  con  poca  esattezza  e  con  non  poihi  abbaglL  La 
opere  migliori  »u  quesl'  argomento  sono  quelle  del  H.  Paoli ,  la  veduM 
di  Pasto  pubUìeate  in  Homa  dal  Piranesi ,  e  Ui  Jiuinet  de  Patttum 
paihUieate  in  Parigi  nel  17Q7  dall'arcliileitw  M.  Debigardette.  Ci  duoln 
il  deear  qui  oaurvare  che  m  I  ■ulti  noairi  oaveìttidini  die  Atto  haano 
I)  ntflfo  di  Napoli,  bau  pedn  aim  qnelU  ehuvidttiaebfaiaM  leiuvìn* 


^■k  tfoRMii  di  togliere  alla  Grecia  que' monumenti,  e  di  eicliui?»- 
mente  all'Etnirìi  attribuirli,  dando  loro  un'vpoca  remotissima,  ed 
alla  Greca  architctliira  di  gran  lunga  anlrriorc.  C-ìj  l'^li  l>  ce  con 
tale  e  tanto  apparato  di  erudizione  cbc  trai>»c  nel  »ur>  ««alimento 
diwwii  mlklimji  «  tm  questi  I' erudiiissimu  Abate  Fea,  il  quale 
latnfwta  twio  •  cwmimw»  U  Winkalnnaa  oc'auot  conaieoti  lUa 
■nddetle  Otnrvagioni.  Ma  aedato  iqnal  romoro,  a  più  fraddanenlc 
Maminate  le  antichità  Pr^i»!  ':  J  i  v.-iicnti  archili  tti ,  e  da  insigni  e 
Don  prevenuti  aaliquarj ,  e  jjoite  a  confronto  co'  numerosi  monu- 
menti che  dì  timil  genere  •uuiatono  nella  Sicilia  o  nella  Grecia,  si 
trovò  cb'cM*  appulADioao  al  ««ro  ordine  dorica;  ■  qtdndi  nauuù 
tino  dada  ftmdaiaeiiu  roveaeiaie  la  iagagiHM*  ipatal  tulillit*  frin» 
dal  tignor  d'Haacarville,  e  poi  dal  P.  Paoli  conlècMilC  H  pihao  «4 
entrare  in  lizza  contro  del  P.  Paoli  fu  l'erudito  Giv.  Onofrb  Boni,  a 
cui  (i)rjUo  giovarono  le  nuti/ie  soniruinÌ5(r;ili  i;li  djll' illustre!  c  Lc-nc- 
nteritu  suo  collega  ed  «rcbiletto  il  signor  Giuranni  Antulini,  che 
btto  erasi  a  diBfMteacniA  enmioaie  sul  luogo  i  monumenti  Pe- 
Kant  (i).  La  con  tcsm  ripoMa  ia  luce  al  duaim,  dio  lo  «ttflfa 
Abile  Fea,  l'appoaìtoK  di  WtokelmanD,  non  dubitò  dì  rhnttare 
«ll.>  fini-  dell' antidelio  voi.  III.  \f  opinioni  cli'pjjli  niatiirtstate  avea 
contro  di  quel  celebre  Trdesco.  Tali  niooumtnii  vengono  pure  alli 
Greca  architettura  n'.iihiiti  dal  dotto  Ca«.  Francesco  Inghirami 
nella  bell'opera,  che  da  Ini  tu  oi«  pubblicandou  alla  Badia  di 
FicMb  iniwDo  ai  MoMtmentì  ElrusdH,  o  di  Eiruseo  nome. 

Due  argomenti  a»sai  Ticili  a  distruggerai  servito  Iianno  di  base 
al  Itslema  del  P.  Paoli.  E  primicrntnenle  sembra  ch'egli  lasciato  sidsi 
itnpnrre  da  alcuni  lungiii  di  T.  Livio  e  di  Servio,  ne' quali  luoghi 
Irggcsi  che  gli  Etruschi  un  tempo  quaai  tutta  soggiogarono  l'Italia  (a). 
Ma  oliracliè  quei  due  acrittori  ianno  «ao  di  ctpiaa^ont  vag^  • 
gcoaralì,  che  non  debbano  paidt  intandend  In  un  Mue  aaidnloj 


di  Petto  ,  le  qoaC  iof»  i  «onnaianlà  dall'Editto  sono  Foric  la  nliqaia 
più  grandiote  che  dagli  aalield  liiiw  Mala  tino  a  avi  tramandata ,  ed  al 
«onironio  delle  quali  diveagana*  per  eail  diia«  pigmai  i  iiinniaaniì  di 

Pompeia  e  d'  Rirulano. 

(0  ^'egganji  le  Mrmorir  ftrr  te  htlìe  arti ,  Roma  neìla  stamferia 
fogluirini  ,  V   I.  anno  lyti.'i  AnhiUUuni  187,1^6,  ibi  ,  177  e  ig5. 

ad  Ub.  X.  Avneid.  1.  143. 
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il  solo  argomento  preso  dall' antichità  digli  Etrusrlii,  e  dMle  loro  con^ 
quitte  >air  lulu  non  i  certamente  ba»t«vole  a  dimostrare  di' eglino 
inoalule  abbìtoo  quelle  làbbrìclM  P<«uae.  Soliao  di«e  cbe  Pmio  fa 
opera  dei  Dorici  deUa  Greeìa  venuti  nelT  Itella ,  e  Seimno  di  Chio  !• 

•ttribuiice  ti  Sibariti,  pO[ii'1<>  i  !  i-  yuic  ilcriviilo  era  Jdi  Durj  dcl^ 
l'Acaja  (i).Quesi'3&8erzioae  viene  altre»!  caufcraukU  da  medaglie,  ed« 
itcrìsioDÌ  anticbitsime,  e  da  akri  antenlld  moaaneati  (a).  Mo  conce- 
dasi pure,  dice  il  Cavaliere  Boni,  agli  Etruschi  sino  dalla  loro  pià 
antica  venata  in  Italia  la  perizia,  comune  fino  alle  nazioni  delCAme' 
rica,  di  fabbricare  a  grosse  pietre  sijuadniif.  forremo  credere  pereSt 
che  *giéaimmt0  antico  fouo  pnuo  di  loro  ti  fabbricare  collo  «o- 
ìenne,  a  con  am  ordina  regolaro  dì  arcMMtura,  come  tono 
ordini  Pestoni?  Ila  finiva tti  il  P.  Paoli  ('  i?  ili  qui  dwea  comin- 
ciare )  c/ie  presso  gli  Etruschi  f  uso  delle  colonne  sia  piii  antico 
cfa  presso  i  Greci,  o  almeno  dell  epoca  che  Sirabone  al  Lib.  f^m 
OtteffM  alla  venuta  dei  Greci  in  Etniria;  dicendovi  chiaramente 
che  Damarato  da  Coi  iato,  padre  già  di  Tarquinia  Prisco ,  insieme 
col  fi^io  r  ornò  per  mezzo  dei  molti  artefici  condotti  seco  dalla 
sua  pMrfaf  Postime^  else  mentre  Strabene,  Plinio,  Livio  c'istnù- 
teono  delle  insegne  dei  magistrati,  deg^i  abiti,  dei  riti,  dei  giuoM, 

</e^7j'  slrioiti,  della  musicn ,  e  di  laute  altre  minute  invrn^ioni  dei 
Toscani,  avessero  poi  taciuto  di  una  cosa  cosi  magmjica,  come  i  pur' 
tici  con  colonne,  t/uando  hanno  parlato  di  Giunone  Cupra,  di  Giove 
Capitolino,  del  laòerinto  di  Porsenna,  fatti  doffi  litrutchiì  Pure 
parlando  Plinio  dei  ìaherìnH  famosi  mentova  le  colonne  in  yueBo 
d  Egitto,  ed  in  quello  di  Lenno,  tacendone  ^Ott»  Ù»  fuetto  di 
Portenna,  che  dopo  di  quelli  descrive. 

fi  •eeondo  aigoaieiito  del  P.  Paoli  ha  per  baaa  un  equivoco 
dcrivaiitr  ikll' ignoraiiu ,  io  cui  a'tcnipi  suoi  oraii  de' lijolti  raonu- 
menti  Greci  d' otdiuc  dorico,  c  dalla  per&uationc ,  che  allora  re- 
|nan|  non  eesere  cioè  il  dorico  de'Gred  w  non  quel  uodeBimo  cb« 

(i)  Seltii.  Pefyhttìar.  eep.  Filf,  Sqrauma 
^ciaeiieeta,  Deterìptht  terr«e.  Aug.  Vindettrer.  1600,  pog  lu. 

(b)  V>  Paolini,  Memorie  mi  monumenU  di  antichità  «  beli»  ari 
dfetistimo  in  Misrno  ed  in  Peito ,  |iag.  att4  ,  ln(^hirami  j  Mf 

numenei  litruiJii  ec.  p.ig.  17  a  i«,  Fca,  acl  1|L  della  Steria  di 
WiatMrlmana ,  pag.  47(^  e 


•IMA  G*Z«tii  M 

(Ili  moderni  «rchiuui  insegD*vasi  Della  scnok.  E  di  6tM  U  wa  tpoJ 

tesi  divenuta  sarebtie  veriMinile,  m  le  aoticbllk  di  Petto  ci  Ibsiero 
rìin^^'i'  ir;:iie  unico  monumento  di  questo  genere  di  artlilictlura , 
fi  rlie  ùie  non  ai  potesse  confronto  alcuno  fra  quelle  ed  altro  an- 
ticbitì  dello  atesso  genere.  Ma  dappoiché  Le-Roy,  Stuart,  Choi- 
Mul,  SciM-Non,  e  tanti  altri  dottiMìaii  viaggiatori  hanno  richiamalo 
in  piena  loca  le  antichi  ti  dalh  Gneia  o  della  Sicilia ,  fi  è  trovalo 
che  gli  cdificj  di  l'eslo  non  iiltr' ordine  di  arrdiit-tiur»  ci  prc»ra- 
tano,  fuorclii  quello  ilic  vcggiatno  ne' mODuimiili  di  Atene,  di  Co- 
rinto, di  Satiiui,  di  Sirjiusa,  d'Agrigi  iiliS  if  di  altre  cittì  Sirule  e 
Gredie,  Laonde  è  d'uopo  concedere  o  <lie  tali  monumenti  furono 
opata  dei  Greci,  o  che  il  Partenone  e  gli  altri  piCi  intigni  cdific| 
della  Grecia  fitrooo  dagli  Einuchi  ianaliati.  Ncarana  corriap ondeatt 
•i  ravvisa  fra  F  ordine  architettonico  dei  noonnieniì  Pettani,  •  quello 
rlie  tÌA  Vitruvin  colle  più  minute  ciicoslanzc  viene  descritto  come 
toscano  (i^.  Ed  in-ralt!  questo  frcrillorc  annovera  i  i«gueoti  carat- 
leiif  come  disimtivi  c  piopiì  dal  aolo  ordine  dorico:  le  Colonne 
WBW  bamj  •  nelle  tcaualatnra,  quando  «{Beat*  vi  aìanOf  i  canati 
ninori  dal  temieercliiOf  unìd  ad  angolo,  aema  (munsao,  o  divi- 
sione; gli  anelli  sotto  Tnovolo  dvl  capitrilc;  le  gncco  nell'archi- 
trave;  i  triglifi  c  le  metope  nel  frigio;  le  gocce  scolpite  sntto  il 
gocciulatojn.  Or,-)  lutti  quelli  caratteri,  ciascuno  dei  r/'Mj.'i.  dice 
il  Cavaliere  Boni,  in  im  ammanso  di  confuse  rwine  servireUg 
al  JSttinguere  un  online  dorico  da  un  toicano,  ci  vengono  tutti 
pnaanlati  nel  tempio  maggiora  di  Petto  ben  aneo  dalla  stesse  u- 
vole  del  P.  Paoli;  ed  Wt  il  tadooo  ehiiraneBi*  distinti  i  trìglifi, 
die  secondo  Viiruviu  sono  il  ptik  tolenne  contraìscgno  di  II' ordina 
dorico  (a}.  E  cLi  mai  potrt  dunque  più  a  lungo  dubitare  che  t 

(0  Veggnw  la  anadclle  Memori»  dd  OanKera  Beai. 

(a)  OÌDvcfb  il  qui  riferire  lo  Miuareiodiuna  lentm  scritta  al  Csvaltrt* 
Boni  dal  ^  kdam  ardUtetio  Giovsaai  AntiAni  A  It  mukmro  rhr  tutta 
le  temi»  tumpM»  S  mia  cognitìont  «no  ««Mn»  «db  meci  ^«  j-  ù/Jt«- 
gan  r  rfjetto  dstfa  mmgaifismta  m  grmttHotità  dipUtf  moli  II  tempi» 
magffiare  tjiceùimmitt  è  Mni»  ina  eeiaieniwJB  e  ntoeMMo,  cA»  apre  il 
more  ed  inran$ai  *  *^  fneité  Ja  non  ftoltr  dMié»- 

rare  di  più.  Si  afténo  l»  eòtòHue  to/tn  un  huamento  a  tn  nioff,  «lo 
CtHMtente  non  erano  gii  scalini  jier  salire  \  e  sono  asticurate  da  un 
M  cerawwne;  //  suo  fregio  è  croato  di  trigliji  tanto  ben  amteivatif 
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monumenti  P«iUoi  sieoo  di  «rchiteitura  dorica  (t),  ed  appartengano 
non  gii  ad  un'epoca  aatarloM  alFaMedio  di  Traia,  «tcconw  me- 

Tfbbcro  II*ncarTÌlle  e  Paoli,  ma  ati  un  iL-nip'i  vif:nÌ5sinii)  i  quello 
iu  cui  tutte  fiarironi)  nella  Grecia  l'arti  l>elle  i'  t.  di  tutto  S'rabnno  , 
ed  altri  aDti<jhi  ^.^mt  ri  ci  soniminiatiaM  biMavoli  congetture,  perchè 
abljÌB5Ì  a  cradtra  che  ansidaui  mommMati  riaoo  di  un'epoca  di 
pocu  posierìOT»  «Ito  tlabillnanto  da'Sibarili  tn  Poaidonìa,  ctoi  reno 
l'anno  aio  ili  Roma,  mentre  regnava  Tai(|ui:jli>  it  supeilio  [a). 

Ma  poaciarbò  lo  antichili  di  Pcalo  ci  auinminisirarono  argo- 
awato  di  noD  inutile  diaeuaaione,  e  ^aecbè,  al  dira  di  Wìakehnaon, 
TPvvi'.i.Tm'i  iti  esse  i  più  anticTii  nioDuuienti  della  Green  arr tii'.rtii:ia , 
ragion  vuolu  che  pur  ci  tratleoianio  alquanto  ud  ilanic  la  itcscri- 
zione  (3).  Il  circuito  della  eSttà  di  Fatto  prcienia  una  fonna  allungata 
ad  angolare,  che  ai  rittrigne  wao  ocòdente.  Le  mura,  di  cui  sussiste 
vn  grandloao  evento,  tono  cottratte  con  grandiiiirae  pietre,  ugliate 
in  ((uiidro  c  LÌìIuu^Ik- ,  ed  iiisìviiie  unite  iciiza  c.ilce,  o  cemento: 
CSM  pùruoo  aulla  aummità  a  certe  distanze  varie  rotonde  torri- 
cdlè:  indiq  dì  pous  torri  quadrale  veggonsi  pure  negU  angoli  dcik 

cAe  tMthiimo  falU  dE  wm  dMm  ^«mi  imlTaiira.  TVonuaif  teM'  «iriii- 
t»mo  \  e  nef/e  fnn6  «ew»  W»MA  ftr  paftg,  compresi  li  ium  poiti  al- 
t  «ngnlo ,  che  hanno  le  metope  a  toro  vicine  più  larglm  che  alte  ;  e  nei 

Jìttnrhi  .xujjrt  27  prr  ptirt''  !\  rlT  aipfU*j  Jc-Ì  pronao  formatci  di  due  pi- 
lastri oli'  angolo  f  e  dt  due  cti'onrtd  nel  mt';--*  ,  ix  xon.i  pure  sensibil- 
mente i  triglijì ,  e  se  non  mancatse  affatto  il  frr-^in  de!  fiiènco  ,  forse 
vi  si  vedrebbe  anche  il  resto  ,  come  apparisce  da  un  triglifo ,  che  m'aita 
nell'  angolo. 

(1)  Tulio  cifr  diviene  della  maiuina  evidenaa ,  qoando  li  lÌMicìa  il 
«onlkeoio  tra  il  tempio  grande  di  Peato,  ed  il  prienooe.  Y.  Wilkim, 
TUm  mttif,  0/  JUmgaa-Grateia ,  chap.  VI.  pi  111  «  Stuart  end  llavait.t 
Tkm  4mtìfitiÌM  if  Aduuu,  vA.  II.  chap  I.  pi.  II. 

<a)  V.  Megnoni .  ite  veri»  PoMouìm  tt  PmM  w^Mhu  ',  acUn 
fpìi  citate  Memorie  del  Paulini, 

(*)  Pesiu  c  siljHt.i  in  una  li*rga  pianara  qunttro  niignu  all' incirca 
oltre  il  fiumi-  SiUro  <■<!  in  \icin:inta  del  lido,  lA  iJuvc  i[Ufsto  furnia  un 
»<:iiù  ,  C'I  offre  un  amcni'simo  ritiro  tra  i  due  op|:.osti  ]'roiuQntorj  Minrrvio 
«d  Jinipeo.  Questo  terrilorìo  era  ne'  icniy  l  antichi  feriiljjsimo  e  ridente; 
e  céleliri  aouo  le  iwe  Feataae  cantate  d.ii  poeti  e  aniiehi  e  ntodemi.  Ma 
collo  aeorrere  dei  tempi  le  acque  inienaibttmenie  iiagnann  e  pnirefatie  re* 
eno  il  territorio  paluduao  e  inalaaiio ,  e  Io  ndmecfO  in  una  triita  eelitn^ 
V,  Fedi,  J>t  />«M«  IDifttftfhla  $.  VilL 
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noni  CoDicrratI  lolton  dith  ptrt*  d'orirat*  uai  porta  iatcn,  di 
«li  diuiio  k  fi|Mn  al  mm,  3  dalla  Havoia  9 1 ,  ve<luu  dalla  puut 
ecternt.  Em  è  ftiu  con  nn  gnnd'ateo  Si  pietre  i,igliat«  a  conio, 

lo  che  dinKstrn  clic  i  deci  sinodo  quell'epoca  conoscev.ino  l'arte 
di  co»(rutrc  gli  archi  con  pietre  io  simile  guiis  (agliate.  L'Abate  Fea 
perciò,  parlando  di  que»U  medesima  porta  ,  ci  raiituiriita  uo  IttOgA 
dell' Epiit.  XC  di  Seaaca,  in  cai  il  iiloaolb  faaat  a  coofutare  eo- 
loro,  che  faccTano  Denotilo  InTtoton  di  qaatli  aicU,  loro  ri- 
sponJcnilo  c/te  le  porte  cosi  cimale,  e  i /wnli  erano  di  ftiù  antica 
iwemicme ,  tome  piii  »miea  è  h  porta  di  l'o>idui»ia  (i).  In  que>lo 
ri  cirjii.i  si  V['{jgiiiiij  gli  (li  (iiit:  U'ni|<j ,     (li  (in  alili)  piibhllco 

edifiùo,  che  «ecoodo  Wiiikelmanu ,  «embia  e»seie  si.ilu  od  una  La- 
•ilìca)  od  una  bileslra  od  un  ginnasio  j  e  secondo  P^oli,  un  atrio  ad 
uMi  di  eooinarcìo,  o  di  pubblici  alTari.  Si  wgia  la  Tavcda  ga,  cba 
lappreacDta  iBll'e  Ira  i  noaumenli  fecondo  lo  (laio,  in  cui  ora  si 
trovami  (-O.  '  due  Irnipj  sono  peri/ileri,  cioè  circundali  d.i  un  or- 
dine ili  ctiloiiiie  i>tpblc'  (3).  Il  tempio  maggiore  ,  clic  nella  l'avuU 
si  vede  di  farciaii,  e  clic  è  il  meno  danneggialo,  lia  tei  colonne 
in  aueodua  le  fronti}  e  quattordici  io  ciatcun  iiaooo,  compteio 
quella  degli  aogolL  II  lenpio  minote,  che  al  vede  di  fieiMO,  ha 
pure  $ei  colonne  in  ambedue  le  fmaii,  e  tredici  net  lati.  La  cella 
era  in  ambedue  chiusa  da  un  muro,  giusta  il  cnmune  uso:  quelle  ùA 
"laggiore  avea  nelle  diit  fnmli  un  m^jIiIhiId  di  dm-  iiiluriin-  jll'in- 
gre«»0,  coi  pilastri  negli  angoli:  l'interno  era  ipetra,  ossia  scoperto 
ed  •  due  ordini  di  culnniic,  l'uno  «ovrapposio  all'altro,  di  *et(e 
col 00 ne  ciucuoo.  Le  colonne  dell'ordine  ^iupcrinre  $000  più  picdotej 
mi  al  le  iDlene  che  le  ettctae  di  tntl'e  tre  ^Yi  ediCtj  «ono  acaoalatei 
e  di  nna  firnna  codìcB|  con  gnnde  reilnaiaiionei  od  ewcrni*;  e  sono 
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(1)  Winkcl.  Storili  eie.  Tom.  III.  fOg.  4,  S»  «  kH- 

(a)  14 ui  atidiiimu  dehiiorì  di  qucala  MaidadoM  lavoU  all'iUnaite  no» 
Mio  concili  ad  ino  il  signor  (x>ntc  Ambrogio  Mava,  egregio  Caraliere,  in 
cui  i  nodi  gcatili  •  gli  aoiei  «uatunn  gairggiano  nainiliìlneiMe  culla 
eohum  dall' ingrgao  e  eolia  aquàdlaaaadal  guaio  nell'ani  ball* «d  in  «gai 
ganat»  di  Hbafall  diadpKaaL  ne  tnaaa  i  diaegniaid  luogo ittiio,dii«n- 
enui  lecaM»  pai  aolo  amir  dell'  ano  »  nulla  peveaiando  né  i  perkaili  v  né 
I  dilagò  del  cannino. 

(5)  VrggMi  dò  che  ioUHoo  alla  dMùnm  M  l$mp/  Mcoarf»  «a 
Jan»  >bnne  detto  abbiano  neU'aniciib  delle  ilc<^giia«e,  peg.  S(i6  e  aag^ 
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MMDpott*  <i(  qualtio  p€ui  qaalle  d«i  due  Icmpj ,  di  tra  quella  d4 
(ano  edificio.  I  capitelli  hanno  aampticemente  nna  ratondità  piana 

ad  invece  de!  coi\  di-tti  iiovoU,  ìotrodolli  nei  tempi  posteriori,  lunno 
•nunedialanienlc  \'  abiico,  od  il  trapezio,  che  al  di  sopra  del  quarto  di 
lOtondo  sporge  più  lii  quello  che  io^W»  sporgere  negli  altri  più  aotkU 
tempi  Grecia;  lo  che  arreca  ai  capitello  una  straordinaria  gran* 
dìositi,  e  dinota  cbe  quatti  edificj  appartengono  alla  pritxia  origine 
delia  Greca  architettura ,  sebbene  il  teiin>io  minore,  eJ  il  tcrio  edi- 
ficio per  certa  maggiore  squisitezza  di  lavoro  sembrino  estere  di 
«'•poca  alquanto  poaletiore  a  quella  dal  tempio  grande.  La  cella 
del  tninor  tempio  non  ha  che  un  solo  vestibolo  nella  fronte  an- 
teriore con  due  intere  colonne  por  ciascun  lianco,  e  con  due 
mezze  coloilM  ti  due  pilastri  o  cantonate.  L  da  notarsi  che  nel 
fondo  di  casa  tfotasi  un'eminenza  in  forma  di  un  quadriloogo»  la 
quale  probabilmente  serviva  per  un'ara,  o  fora' anche  per  soatenere 
'  l'edicola  o  la  cappella,  in  cui  conscrVJV.i'SÌ  l'inLigin'^  JlIIi  Duilj, 
siccome  sembra  all'Abate  Fea.  La  lunghezza  del  tempio  grande  è 
di  n3o  palmi  napolitani,  la  larghezza,  di  circa  96.  La  lunglnna 
del  tempio  minore  è  di  117  palmi,  la  larghezza,  di  f>5  (i).  La 
Cella  di  ambedue  i  tetnpj  è  alta  tre  gradini  dal  piano  dell' e&terior 
colonnato  del  tempio;  e  tali  gradini  non  racno  di  quelli  cbe  girano 
iNMf»  Uilt' all' intorno,  sono  di  una  straordinaria  altezza  (a).  Il  terzo  edi- 
fizio  i  adorno  di  nnva  coloniM  nelle  fronti  e  di  diekMto  nei  fianchi, 
contando  due  volle  le  colonne  degli  ang  ili.  Sotto  i  opitelli  veg^onsi 
varj  oraanienti  di  un  eccellente  lavoro.  Qucst' edificio  ù  di  circa  ao5 
palmi  napolitani  in  lunghezza,  e  di  circa  93  in  larghezza.  Ma  ba- 
alino  questi  cenni  iatoroo  all'architettura  di  que't'i  famosi  monu- 
menti. Chi  fosse  vago  di  vederne  le  più  minute  parlicoiaritii,  e  di 
esaminarne  le  piante  e  te  varie  parti,  poirà  COntultan  la  Ùfm  di 
Wìnkcimana,  di  Paoli  e  di  WilUo  (3). 

(1)  Il  palmo  n;iprjlitino  è  di  ulto  poMicI  ,  e  «ette  linee. 

(3}  (jià  aTverfiminu  altrove  ,  che  gli  sc.tlini  intorno  »\  tf  mpU  erano 
ulti  e  difiieìli  a  salirsi  ;  ma  rui  ad  un  tempo  «ir  i.in.i  jl  |Mjp  per 
dervi ,  non  avendo  i  templi  degli  amichi   una  capaciti  baslevole  a  con- 
tenere grande  moltitudine  di  gente.  Cicerone  parla  diali  tempia  nilìna  alla 
purta  Capena ,  sovra  i  cui  scalini  il  popolo  sedeva 

(3)  La  fagiani  da  noi  addotte  a  favore  dell' urdine  dorico  de'  templi 
Paaiaai  ,  fmao  livnlgeiai  anche  ceoim  l'opiiuone  del  chiariaiiau»  Wttà' 
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RÌTMldictlt  COb'  .ili' r>i.liii<;  tl<irico  i  monumcnli  PcsUinl ,  con-  rr.,p.^r-.i 
TMne  01»  che  pur  qualche  ceunu  da  uni  4Ì  ficcia  inturrio  alle  prò- 
pMlionì  di  quello  gmn  d'architettura.  Ma  innanzi  tutto  è  d'uopo 
•rnitin,  che,  liccom  per  online  di  archiieUura  «uolu  iotandcco 
•■  coaposto  di  colom,  d'iBtofohwMi  •  di  pMiMallOt  md  IMli 
|K  alialo^  omamrali}  «oA  datU  dinHità  delio  propofaiool  mm  m 
Tiana  emtiialu  dìllànnHH  alcooa ,  potendosi  costraìra  «arie  fabbilciio 
tutte  di  un  miKlesinio  ordine,  sebbene  fossero  tulle  di  proporzioni 
diverse,  luiperocchc  t' archilcttura  essendo  un'arte  d'inrcnzione  e 
di  gusto,  non  può  come  le  arti  meccaniche,  andar  «oggetla  ad  ua 
calcolo  deteraninalo  e  natcmaiico,  ed  a  redole  e  niaiuc  ioallerabili' 
Essa  b  dft  iniu  la  Raion,  la  «fuite  in  lutla  la  a«e  open  laicia 
beoti  apprite  an'iatenaioae,  una  volontà  (eocnlot  od  io  citiCBoa 
UD  rapporto  delle  partì  col  tutto,  e  del  tutto  colle  parti;  ini  nelle 

v.uic  fjjipri;  ili  uno  sl<'?<o  ortìine,  o  iìi\\:i  meili  sima  fonna  e  siii'cis  "  •  ; 

l'icsenta  una  varietà  si  grande,  che  min  è  possibile  di  triii.ire  due 

esi,oii,  o  diM  individui  che  siano  perrcllimente  eguali,  ed  abbiano 

le  mcUetime  proponàooi.  Ora  io  tolti  i  dorici  nonnmeDli  de'lxt 

tempi  le  proportiooi,  beocbè  vatlo  da  no  mooomenio  ali*  altro, 

tono  perii  sempre  cotnbinale  in  guisa  di  produrre  stivra  i  sensi  l'im- 

pressìuOL-  iji-ìl:i   lur/n,  e  di  far  nasceri;  l'idea  dflla  s;jliilita  con- 

giun;n   cui!  ;den  dell)  ginziii,  e  dalla  convenevolezza  delle   fariuc } 

e»sc  insomma  non  vanno  mai  disgiunte  da  quella  proprietà  che  dai 

Gfcd  dieetati  ciinìBNiia,  doè  MX«  pnponUane  ad  vai)  maaabfi 

daiMaOblLOsB,!!  quale  nella  parie  aeoaiuUi  delle  tot  Antichità  ItgUeka , 

|Wg.       a  a*|^  MB  laiifara  alieno  mb  telo  dall' aticibaiieqHe'teBiplì  affi 

ElroMiM,  m  aoeen  dall'aMoaltaM  l'aidiae  OniN» ,  od  ttttte»,  eome 

Q  piinddfo ,  da  cui  dcòvad  poltieoa  luiti  g|i  àlifi  otdioi  di  areliiiaiiiiMk 
n  VrUkin,  jimlifiUitt  »f  Ma^ub-Grateia  fta  le  «wtic  altra  ean 
,  MHt  iifipermii ti  dà  uo  enrieio  paiogeoo  tn  il  «muIo'  tea^  di 

Ptdo  ed  il  ttapÌD  &  Sakaiane  in  GenmlennM  ,  del  qaala  abbiamo  la  | 
'dawiiatana  nel  capo  aaiio  dot  primo  Hhte  de'Re.SyU  cieda  di  ristoomM  | 

la  amUdoa  naa  iomigliuaa  aoil  grande  ^  «be  eoaverrebbe  toppocre  ciheglì 

archi  tetti  della  ftik  e  della  Greeia  tiad  fiMeto  gaidtti  dai  madedaii  prin- 
cipi generali  «ella  dbtribeaiaM  o  nelle  prepetaliai  dallo  patti  da' loto  \ 

fdifiej.  Ma  l'itemi  di  WUkfai  eana  paticoh»  d'caaeta  «Mo  laitahia,  \ 

quando  «agliaai  nlcttm  ebe  il  tempio  dì  Salomena  fa  badaw-ònn  latia 

•ceidi  priau  di  quello  di  Fcsia  Vrggisi  ancbe  la  bcU'opm  dcU'aniht 

mio  Hiikewill ,  /VcMfcifwa  Jimr  0/  Ju>lx  ce 

£im|pa  FU.  L      '  79 
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dell' arcLitcUarii.  L'ordine  Uuricu  perciò  ad  oggetto  di  esprimere 
h  Muditi  e  k  Tom  aver  dee  proporzioni  coite.  Quiodi  è  che 
U  propocHOM  nmtìa  dell' ■hene  dell*  coImb*  M'più  faci 
vanwnti  dorici  è  dai  quattro  dìimetri  e  meno  lino  et  cioqne  e 
due  icrri  ;  dalla  quale  proporzione  si  allonl  in.ir mn  di  trnppo  i  mn- 
d«rni,  dando  alla  coluniia  di  ijucit' ordine  oltre  ad  otto  diametri,  e 
tOgtiaBdoglì  p«r  ul  modo  qiwl  nmsiccio  e  quei  grave,  eoa' era  aniica- 
tnente  cosliiuiio  il  tao  cmliere  (i).  A  nonna  di  uli  proporaiooì 
anche  riouvolamento  an  maaiìeóo  e  grave,  pcfciocdiè  eomiiiriaTa 
dall' etaere  dio  ^eco  naeno  della  mttk  ddla  eolonDa,  •  ai  alice* 

(t)  Il  aigw»  La-Biv  (  Jbr/mi  A  U  Grèùà,  «Ib.  )  UNgv  «e  M- 
tewai&  cfedM  dcHa  cofeime  d'ordine  daiieo  ;  k  ptina  e  la  (ià  aniiaa . 
quella  In  cirf  te  celeniM  Bon  «Aiicpaitavano  ì  quattro  dimetii  di  altcaaa, 

come  il  trmpio  di  Coiinto-,  la  ucunda  quella  in  cui  le  colonne  avevano 
di  alirua  più  di  €Ìnr|u<-  diametri  e  meno  di  tei,  rome  le  colonne  del 
Partenone  e  del  itmj-.io  lii  '1  csfo  ad  Atene  ;  la  icr/j  ,  quella  in  cui  le 
colonne  hanno  «i-i  ttLiiriflii  di  :iliezu  ,  come  il  poi  I:t  u  di  Auguilo  sd 
Alene  Dell' «'rilirie  (;riive  e  ni.iv»icri!>  dei  primi  due  itili  molli  munumeali 
ai  veggono  e  nella  Grecia  c  nella  Sicili-i  ;  ed  il  ugnor  Quatremiire  (  Ar> 
ehitec.  pag.  049  )  n«  picwata  tUM  Tavola  tulle  varie  dimeniioni.  Sembra 
che  le  Kiìe  dell*  iena  epoca  ria  quello  eh*  fu  inuedirtio  in  Rena  fona 
a'Miapt  dì  Tìtravio ,  ed  é  il  eoi»  ricenotciato  da  qeai^  aicUtctte  cerne  pre- 
prie del  lem  acdiae  derice.  tapcfeceliA  egli  app«N»  dlqMMa  diaiemiiMM 
bfrflande  nceonta  la  fimlella  delle  piu|miuofn  dell' nome  dai  Jbnl  aU 
1*  ondBBC  doticD  «ppibiaie:  fuatnmtt*  ,^ibué  ratìonìbut  effiem  pMttiit, 
mt  (  eolumnae  ")  «t  ottut  firenihtm  ettent  iJoneae  ,  et  in  atpeet» 
yrobatam  haberent  venuttatem  ,  lìimi  nii  :!int\.iri!ix  prdit  rettigium  ,  et 
CUI»  inveniiient  pfiìem  sextam  partfm  tihitmhnis  risr  in  hominr ,  iM 
in  Lo/umnom  tranttui ■  •   -if  f  r:ip  I  )  quiili  :i>^cr/.iuri  di  Vi- 

truviù  ii  fa  evidente  ciù  die  noi  già  al)biamu  aceennato  ,  non  aver  egli  eioi 
conowiiiia  né  l'origine  rronologie*,  né  il  Tero carattere  dell' ordine  dorico, 
x\i  i  più  in&ìgni  monumenti  elte  di  eoo  «uuiaievano  nella  Grada  •'auoà 
tempi.  Laonde  t  d'uojio  cui  tuddetio  tignor  QualrenicreconchìadcfC^ehe 
noi  muhd  oggi  aatai  meglio  di  Vimivio  imruiii  intorno  alle  «era  proporr 
sleiii  delh  dacìcB  ■rehiietture.  (%wiè  l'aegiugnerc  quiilgiudme,  ehedt 
quelle  icrilloreei  Ai  per  iaidai»  aodie  dal  oelatife  P.  LodoK:  Pr^tmU» 
»o^0ti  die  titltre  cete  jeriMa  da  FUruri»  non  eorritftondono  alt  am- 
frollota  tua  ilefinitione ,  e  che  in  comegitrma  togliendo  di  éjua  e  di  lù 
ifual  ra/'saditta  le  sur  ilrjitiiiioni  ,  le  lue  rego/e  ;  le  tue  nttiisime  st  n  imno 
piuttoilo  Olì  rrtisl,zi(fnc  ,  tli  quel  cfie  itale  tieno  dàJittitìtti  di  u  imi'y;  i 
fìrincip/  chiaramtntt  prima  ttabiliti.  flementi  dell' aidiiteltura  l^doiuna, 
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|»fivà  a  aìtua  eh*  1^  coloone  ai  alzavano,  talché  potrebbcsi  determi-  j 
MrM  U  lu  pcoponìoiM  tmAh  ad  uà  isno  dell' altezza  della  colonna. 

Ha  i  Greci  ad  oggcuò  di  loglien  iMò  agnanlo  h  troppo  ' 

dura  i(ii[!n";sione  delle  corte  proporzioni,  in  .iliatouo  sempre  t['M'- 
*l' ordiiK'  sopra  un  piedistilo  prolìiUto,  rùtrignentosi  per  v»rj  gra- 
dilli,  e  delU  aliezzt  generalmente  di  na  diametro  delta  colooM. 
Eglino  eoo  t«l  roezco  aggiugnendo  un  sostegno  massiccio  diedero 
a  qoett' ordine  una  grazia,  un'eleganza  particolare,  senza  punto  di- 
struggerne il  carattere  solido  e  grave j  nella  stessa  guifia  appunto,  ' 
dice  no  illasire  acritlorer  che  l'Ercole  di  Glieone  è  per  noi  dive-  \ 
nulo  il  couplcMO  di  tulle  le  idee,  elie  fsrmirei  pocaiano  deUa 

forza  e  della  robustezza  in  un  rorpn,  tr.i  I.1  statua  di  Glicune  ' 

non  è  perciò  né  pesante,  nò  priva  di  grazia  e  leggereasa;  per- 

doedlè  f  «ttmm  espressione  di  una  queliti  vico  sempre  è  itt  Mll« 

tallo  coir  espressione  della  qualità  opposu.  E  ffBti»  e  laggCNna 

aggiungono  pure  a  qaealf  ordine  e  la  aeanalatnra  delle  calonne  ed 

il  bello  <  il  "iipoi  luno  conipartimeolo  de' ir' j,'i(ì ,   v  gli  ornaiiietili 

della  laetope,   tregiate  di  scudi,  di  teste  di  aninjali,  e  d'ugni  > 
altro  genere  dì  inssi-rilievi.  Ancbe  il  Aomone,  omameato  praptìo  i¥amm 

dei  templi  di  (juesi' ordine ,  sebbene  rappresemi  l'alzata  e  l'unione 
«Ielle  due  ;ila  del  tetto,  nuodimcno  duvandusì  insensibilmente  in 

tl^iangolo,  finché  termina  in  un  ponto  solo,  c  quasi  aefeo«  db  *, 
Baacere  la  più  giusta  idea  della  iaggerezza.  1  bassi'ciUavi  poi, 
onde  Tcggiarao  per  lo  pi&  ornato  l'interno  di  detto  iiìangolo,  i 

vasi  e  le  statue  che  sorgono  sulla  cordicf,  oiiii)  sui  due   liti,  i' 

sul  vertice  slesso,  grande  bellezza  aggiungono  all' edificio  lutto  (i).  i 
Finalueote  dovendosi  considerare  conte  un  distintivo  proprio  <i« 

i|i|eat'ordl4ia  tatto  ciò  che  tende  a  produrre  ed  a  conservare  fidea  j 

della  forza  e  .  della  solidità ,  ne  venne  per  conseguenza  l' uso  di  { 

addensare  le  colonne.  Quimii  è  'clie  in  quasi  tutti  gli  antiilii  mu-  cvna<«i«- 
.  Bunenli  dorici  le  colonna  sono  poste  a  piccioli  intervalli  le  nne  iiiii'niiiiin  •  : 

'«dalle  altra}  nd  die  consiste  appnnte  la  densità,  della  a^teritat  I 

dai  Latini,  la  quale  pnipriatnrntr  non  è  altro  che  un  rìstrigQH 

mento  degl' interculunuj.  In  alcuni  <ii  cf,i\  monaineuti  vedesi  l' inter-  •  J 

«olnonio  ristretto  ad  un  solo  diametro  ed  un  quarto;  alt(ioo««e 
hanno  che  m  iHaactro,  ed  akuai  altri  ne  iianno  veno  ancora.  Sa 
«osi  Atto  dstrigninientn  -degf  ialeecohmnj,  e  daDa  fraede  laig^^eaM 
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decapiteli!,  ne  v'i<nc  che  le  cimate  Mmbrano  qiuti  toccarsi  ia 
dcuni  edtfic)'}  lo  che  paru  ad  «il  «IiSmÌM  piA»  Vtfkuo  éMk 
Btmri     toliditl  a  dell'  energia.  Noi  chiuderemo  quatto  paragrafo  col  riportart 
'''3m"°**  tre  cflcntpj  di  dorica  proponione,  tratti  da  tre  dei  piik  iàmosi  mo- 
•  •  Dumeali.  Nel  primo  (  vedi  la  Tavola  91  num.  4  )  ^  rappresentata 
UM  parte  dell' anterìoic  facciata  del  tempio  gcaode  di  Petto,  cioA 
UH  colonna  eoa  parte  del  coniicione  e  del  IrantnpSno.  L'altecsa. 
della  colonna  è  di  qnr.itro  (iiamrtri  ed  un   terzo,  il  suo  diametro 
laferiore  è  di  otto  palmi  n^politaui,  il  f;uppii<irc  di  &ci  palmi.  Nel 
tecoudo  ^  vedi  la  Tavola       num.  1  )  è  una  colonna  con  parte  del- 
l'ìnlavolaowDlO  diel  PaTteoooe.  Queita  colonua  ha  cinque  diametri  ed 
uo  terso  di  attezu:  il  suo  diametro  inferiore  è  di  tei  piedi  parigini, 

due  pollici  cA  otto  lince;  il  supnioip,  di  quattro  pietli  c  Bette  pol- 
lici. Kel  terza  (  vedi  ia  Tavola  9^  num.  3  )  è  riportata  la  colono* 
parimenti  eoa  patte  del  eorakione  de' Propilei  di  AleM.  La  aua 
altezza  h  di  cinque  diattictri  e  tre  quarti:  il  suo  diametro  infe- 
riore è  di  quattro  piedi  parigini  e  nove  pollici,  il  superiore,  di  tre 
pie(K,  otto  pollici  e  adlincti  A  tnlifa  in  le  figura  abbiamo  con» 
trappofte  le  diroensìooi  io  modali,  onde  $i  pottaoo  piii  agerolmealn 
determinare  le  proporzioni  delle  parti  più  minute.  Lo  dimenaioni 
stesse  dei  Jiiimctii  ben  ci  fauno  vuiKn'  I3  grande  cstcn!>ioae  ot&ia 
grossezza  della  circonferenza  di  quL'^te  colooue;  ckteosiune  impo- 
nente, innanzi  alla  quale  lo  tpcir  .u<  ii  t;  è  natrello  a  aollèmuni  tutto, 
d'aliis&ima  maraviglia  compreso  (1). 

Ma  nulla  gioverà  meglio  a  darci  una  giusta  ed  altissima  idea 
della  dorica  sirlilicttura  quanto  la  intera  rappresentazione  di  alcuno 
degli  anmlcui  mooamenti.  Noi  daremo  ptìmcipio  dal  Partenone  (3^, 

(1)  Secondo  Wneler  e  6pon  ,  le  cnlonnr  del  Partenone  hanno  17 
piedi  ìj-^  di  circonferenza.  Arui  larghe  perciò  ne  tono  in  proporzione  le 
tcanaUture  delle  colonne  e  di  que>to  tcmi^  e  de' Propilei  e  de'  templi 
4i  Peal0  e  di  quello  di  GirgcntL  Oiodora  dice  che  damuM  icanalaiura 
delle  eolonoe  del  tempio  di  Giove  Olimpico  a  Girtmii  poteva  eoatcaenr 
■a  wwM ,  col  ohe  egjU  ci  dà  m'idea  aemiUle  della  gratieaaa  <K  ^tMaia 
eaknne,  rapponenAai  dm  egnnna  avaaie  Temi  aceoalature,  ^uata  i. 
precetti  di  Vitnivio.  V.  Winkd.  Storia  ec.  T.  III.  pag.  119 

(3)  Diccvaii  PprttMont  il  tempio  di  Minerva ,  la  qiuilc  aotto  il  nome 
dì  /VncAeme,  doé  A^ar^tea,  an  apawalwnw  adataia  aell'Adwpoli  di 
Alene. 


Digitized  by  Google 


y  Google 


uigiii^ed  by  Google 


Digitized  by  Google 


i>ET.tA  Giteci  a;  €29 
edifìcio,  se  non  il  più  grandioso,  certatneole  il  fìh  ImHo,  il  più 
perfetto,  il  più  celebre  che  stato  sia  entto  «otto  il  governo  di 
Pnick»  •  coUft  dircÙQM  di  Fidia.  •  ho  tpetlatore  (  «lice  Stuirt) 
»aA»  odio  ttato  fai  eid  en  trovul  il  monttmento ,  non  pa&  ad  ano 
accoiitarsi,  senza  provare  una  viva  ciinm  izidrit'  all' aspetto  di  rjui.'1Ie 
imponenti  reliquie  di  una  passata  graudeiza.  Avvezzi,  coree  noi 
eravaoio  alla  inagoificcmni  dogli  ediRcj  di  Room  aniioa  e  ■odena, 
mi  ancha  da  ciò  cha  avevamo  letto  od  udito  vie  più  prevenuti  a 
lavoro  di  quello  ch'eravamo  per  ammirare,  trovammo  nondimeno  che 
f  idea  da  noi  fattaci  era  di  gran  lunga  al  disotto  della  realtà  (i)  >. 
Ad  ocello  però  di  darò  ai  leggitori  uo'imagine,  per  quanto  è  pot- 
aibile,  la  più  eomplota  di  questo  ccicbeirino  DonameDlo,  doì  cam- 
minando sulle  orme  tlillo  stesso  Stuart  ri  priittremo  ai  tempi,  in 
cui  esso  constTvavasi  tuttavia  intero,  biruhù  ridotto  ad  uso  di 
moschea,  cioè  all'anno  16^6,  in  cui  fu  diligcntcracnle  visitato  dal 
Cataliere  Giorgio  Wbcler*  •  dal  Dottore  Spon  (a).  Moì  perft  bob 
parleretno  qui  che  della  aola'  arcbiteltura,  rhemando  alf  «rtkele 
della  scultura  tutto  ciò  che  riguarda  le  statue  ed  i  bassi-rilievi  (3). 

•  E«»o  (  dice  Wbeler  )  giace  quasi  nel  meno  della  citudeila,  ed 

•  è  latietmeBle  faUifiGato  in  ìnaraM  d'ano  biancbetia  «mmlnibilo 

•  (  niarniu  peiitelico  ).  I.a  sua  lunghezza  ò  più  che  il  doppio  della 

•  lai't^hczza  ;  l  una  hi  31^  piedi  e  9  pollici,  e  l'altra  yii  piedi  e 

(i)  Stilarti  Ai»ti^.  ^  Atim.  AUoccU  Stuart  viàiò  Atene,  mmÌ- 
alavano  iniiofia  sol  Fanonatte ,  bencM  mal  coad ,  ì  han^ilìafi,  ed i é- 

aulacii  da  LlOd  Bigin  trasportali  r<irnnn  a  Londra.  Ora  qnaMO  aNWi' 
mento  trovali  neflo  ataio  II  più  dcpl<>r«bilc ,  e  forse  dopo  n4Ni  motti  anni 
potrà  dirsi  che  etiam  pcriere  ruinae,  ovvero  più  non  ne  susaisteraiino  che 
il  luogo  c  la  memoria,  essendo  che  i  Turchi  fanno  continuamente  uso  di 
que' preziosi  avjuii  per  la  costruzione  dello  loro  case.  Chi  ,ir  ism-  <Ii 
vedere  in  quale  maio  si  trovi  il  Partenone ,  potrà  consultare  i  vi^iggi  di 
Bohhouse,  pag.  338  ,  e  di  Dodwcll  ,  pag.  Sai. 

(a)  Nel  ,  essendo  Alene  assediata  dalla  troppe  Venete  sotto  il 
comando  del  PruvveditOC  Morosini ,  e  del  Conte  di  JLaoniponMrlt ,  cadde 
«na  bnmba  ani  Fanonono  ,  di  eoi  i  TuntU  tatto  aveano  nn  nopcisao  di 
pulvere ,  e  fe  tidoaie  allo  aiat»,  in  eoi  fn  veduto  da  fltnan  0  da  Rnett; 

(S)  OU  Cmk  vago  di  esaminare  tutto  cifr  dM  ^antìelii  icriaaeroin- 
lohio  a  queste  raaraviglìnjo  edificio,  putrà  oOMnlnitO  la  Cecropio,  0  lo 

I  iV.  •  y.  fAam»  dal  Omnori», 
ììxtaurui  anUquitatum  Craecarum. 
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«  6  poUiiii  Vi  ti  «tonde  per  ciaqne  tctglioni,  che  Moubnoo 
«  detlimii  ■  tcrTÌM  di  bate  al  portico.  Quello  è  formato  di  tih 

•  loriiic  scamlatef  d'ordino  d  <rir  i,  <  !:.-  i^n^ino  all' intorno  di  tutto 
«  il  mouaniealOi  e  t' iaaalzaau  immediatamente  logli  tcaglioni.  Tali 

•  enloDD«  MMò  ia  nuMera  di  qiumnutd^  otto  ia  cìtteiina  beeiata, 

w  anteriore  e  posteriore,  c  diciassette  in  ciascun  lato,  contando 

•  (lue  volle  quelle  degli  aagoli.  Lsse  hanno  4^  pit^Ji  di  alli',cza,  e 
■  circa  17  piedi  i/a  di  circuorereoza:  l' iatercoluuaio  è  di  7  piedi, 
«  e  4  poilici.  CiaacaiM  faociata  è  adoraa  di  uq  froolone  :  uo  fregiot 
«  èkt  fa  eateriofUMOte  il  giro  delia  cella,  è  ripieno  di  ligure  alo- 

•  ikhe  Ji  un"  esccu^ioné  I.1  più  ìy^ìh.  l.e  fiijiire  ond'è  ornato  il  fron- 
«  tODe,  detto  dagli  antichi  (UfiùJa  (a),  alla  liistaoza  in  cui  si  vcg' 
«  gonoi  teatbnao  di  gra  adesca  naiurale  >.  Whelar  patM  quiadi  a 
descrivere  le  ligure  del  fraotcoe  d' occidente ,  su  cui  egli  credette 
di  ravvisare  la  rapprescolaiiune  della  nascita  di  Minerva,  suppo* 
Bendo  elle  il  tempio  avesse  oella  facciata  occidentale  il  suo  principal 
iagretto.  Noi  parlando  delle  tcultare  di  queat'edifido,  e  alteDeadoci 

(1)  Spon  et  Et  SNpere  die  le  miiare  furono  prete  ia  piedi  franoaili 
Ci  ha  nondimeno  qualche  diffrrenxa  fra  qu«>ie  diiMnsiooi ,  e  quelle  di  ' 
L«-H<>y  ,  Bilortate  anche  <}»  Barlhrlcmy.  Seconju  Li;-H'>y  ,  la  lunghcaae 
•é  di  Sii  piedi  parigini,  lu  pulliri  ,  4  lince  ;  l' altezza  ,  <li  ij'>  pitfdi  :  la 
prima  di  q>ie«te  misure  c  >m5jHind'Tfljbc  »  circa  337  piedi  Gr^i  i  ,  I*  se- 
conda >  a  bd  piedi  e  7  pulliri.  <)uc5tu  tempio  chiama  vasi  anche  Hueatom- 
fedone  (  loo  piedi  )  dal  quale  vuc-il>.>lo  temltra  che  M  oe  VCSga  ehia> 
tamenle  indicata  ia  larghcua.  Le-I\oy  ha  rcaliAente  ttovalO  che  il  liregio 
della  facciata  era  lungo  94  pivdi  parigini, e  io  pollici  , misura  che  appoMO 
«errìapeailenbhe  ai  loo  piedi  GncL  AJenni  hanno,  credoift  die  qdttM 
UmjS»  Ibwe  on  perfetto  qoadrsto ,  paiiiiciiiiJid  Plotaioe  nella  eìia  A  Fa- 
itele  dice  che  Juino  «  Caììicmte  arf^gei—o  U  ttm^  dS  Ptttmàt^ 
<ek'era  lirrg»  cento  piedi  prr  Of^nii-erm  Dì  tale  Opinione  tambiuw  estere 
siali  r  aatorr  AfW  i'U-mologi  ■'  ,  r<\  i'  M' urbi  >  M.i  Platarco  non  parla  che 
•di-Ila  lurghcìM,  cai  egli  djt.  1  ìmuii  yin  1  n.  ul  j  1  ::iente  ,  perché  questo 
tempio  Mv.jsLi  duL-  i.u.  ..t'.i:  ,    v  P.i.ii.iiii.t    t7.[Eve  che  iL  f'arttinone 

fa  detto  da  blenni  itccatomfiedone  u<jn  pei    t.i  iua  grandezza,  ma  ben^i 
per  la  sua  ferma  e  convenevoleiaa.  Che  irlie  ne  sia  peri  delle  autorìli 
«legK  scrìitorì ,  tale  «palone  ai  tipporrebbe  ai  (auo,  giacohi  la  pianta; 
del  ampio  misurata  sul  ioogo  preaenu  «oa  longhcaia  «he  otinpam  it 
«ieffi»  delle  largheaea. 

<s)  Veggaà  ai*  ohe  Mi  delta  aUntaio  ialata»  «i  »Mtiipi^  dei 
«ami  <OMel  j  Jtei;g<owe  ec.  p^g.  367. 
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all'  opiaione  di  Edoìo  Qairino  Vitcooli ,  dimostreremo  che  ia  questo 
tmatea»  m  mù  npprcieiittta  li  gm  tn  Minam  k  Hatluira  in- 
torno al  nome  da  imponi  ad  Atene,  e  dimostreremo  ancora  che  il 
princ(p«l  ingresso  del  tempio  doveva  esserenella  fncciaia  d'oriente, 
nel  cui  frontone  era  rappiHtntaU  la  nascita  di  Minerva;  ma  le  G' 
gim  di  qiietlo  froolom  mmo  §ià  ìnterMncot»  dtairutu  ai  tempi 

■■•fino. 

•  La  cella  del  tempio  (  conlinna  Whelcr  )  al  di  foorì  è  di  i58  j^ft* 

•  piedi  di  Iunghc73!a,  c  di  G-  pirdi  di  l.irghrzza.  Prima  di  passare 
«  dal  portico  all' interno  del  tempio,  ti  trova  il  Pronao  (i^,  cbe 
e  Im  44  pì^i  ^  lttnfl|1i«n  (  cioè  quali  SI  Mrao  di  Ittnglbasu  deUa 

•  calte}  e  la  cui  sofftta  k  sostenuta  da  sei  colonne  scanalate  dello 
«  tteaso  ordine-  e  della  stessa  dimctisiuue  di  quelle  del  portico.  Nel 

■  Inogo  d' una  di  queste  colonne  noi  vedemmo  una  massa  di  pìein 

■  «  di  calce,  e  ci  venne  rifeiiio,  cbe  A  ILitlir'Aga l'kvea  fiitla  co» 

•  atrair*  per  sosiogno  della  soffitta,  non  avendo  potato  trovare  una 

(i)  Intorno  alle  varie  pani  Jei  templi  de' Greci  vt-{:c;.is)  purr  ciò  che 
riportato  abbiamo  nella  Hcligione  ec.  p.sg.  àtij  e  sf^:); 

Noliii  pelo  die  il  luogo  delio  da  Whrlrr  ì'ronno  «ra  certomcnEo 
r  Opiithodomo  ,  in  cui  *i  conurvava  il  pubUiro  tesoro  Stuart  di  fallo  ci 
avverte  che  un  muro  tra-ivi-rs^dt»  divideva  la  Cella  in  due  parti  ineguali  ,  e  -, 
che  djHa  [Kiria  si  riucava  lust»  nella  parte  menoeiieaa,  e  da  questa  nella 
psA  grande.  Ora  siccome  per  leggi  anticha  ed  Invielabili  era  prracrìue  ciie 
i  twfij  dad  Asaaiaii  «%|iaidiii«iO  radicale,  cast  da  questa  parte  amara 
doTCB  kdaibaMmaMe  la  pam  pifaidpde  Ma  aDsMlil  U  tempi»  aa^a. 
verdta  in  uso  criidsm,  venne  «^mua  la  porta  d'oriente,  dovendosi  ivi 
collocHre  l.i  nii-n«a  di'lla  comunione  ,  i;!  i'r.i  il  rMsrumf  lIi  II  »  1 1  .i^.^  (i i i  iia  , 
e  perciò  non  vi  rimase  aperta  chf  qui-H.i  d  uti  nlxai-  ,  jm  ijijujle  tuua- 
rono  c  WlifliT  r  gli  altri  vi.iggi.itun.  IJa  questa  fuiiif  eia  tlijnc|iie  non 
il  Pronao,  ma  il  Pt><iico  ,  pel  ijualf  entMta»!  iiiimettialìitneiile  nella  meno 
ette»  parte  della  rrlla  ,  osiia  nAV  Opinhodomo ,  divenuto  per  tal  modo 
una  specie  di  vestibulo  ,  e  quindi  (i  p^i'-sava  nelU  parte  più  e»leM ,  dove 
dai  Greci  Orìsoant  Staw  era  ciMnitto  il  ^aniuaiio  In  (jut^ata  parte,  e  non 
distante  dalla  ItMg»  fotta  ,  di  cui  parla  Wlicler  ,  «ra  anticanwnla  il  la* 
moao  simnlacro  cakanla  di  Miacrva  aampoiu  d'ara  e  d'aanri»!  ed  una 
della  pià  beli' spera  di  Fidia.  Issando  k  fiania  dal'Paneiiam  linik  « 
quella  del  tempio  dì  Ofove  Olimpico  in  Elìde,  la  suddetta  su  tua  di  Mi« 

■wrva  avijl  occupato  il  luogu  ,  elie  nella  Tavola  i-j  da  noi  riferita  nrll'ar» 

Hoalo  della  Beligioae^  viene  occupato  dal  limuiactv  colossale  di  Giove. 
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■  pietra  battevolmente  grande  da  sostituirsi  atl' antica  irohniM,  che 

•  si  era  fracassiti ,  5iIilM  r;c  avesse  impiegati  due  mila  scudi  per 

■  questa  riparazione.  D»ì  Pronao  noi  cntramoio  nel  tempio  per  una 
t  lunga  poftt  cb«  è  n«l  meno  della  firadala;  m  il  odo  coaipngn* 

•  ed  io  non  fummo  tanto  sorpresi  dill'o^ruritA  che  vi  regntvat 

•  quanto  lo  era  stalo  il  signor  della  (iuiilt!iière ,  perchè  noi  ave- 

•  Crictiani  allorché  coosecrarono  questo  «1  culto  del  vero  Iddio  ^ 

•  vi  6een>  ms'aperiani  verso  l'oriente  per  «larvi  adito  alla  lace« 

>  ed  è  tuttavia  la  sola  che  v!  si  scorga  «l  presente.  Eglino  vi  co- 
«  strussero  eziandio  un  santuario  in  semicerchio ,  secondo  il  loro 

■  eottome}  ed  ■  Turchi  hautio  quasi  nulla  cangiala  a  questa  di- 
'  ipoanìottfc  Tale  santuario  era  separalo  dal  rimanente  del  tempio 

■  per  Meno  di  eoloone  di  diaspro ,  due  delle  quii  ai  veigono  tnt- 

■  Ioni  da  ciasciiu  l.ii<  .  N 'ir  im^  rno  del  santuario  è  un  baldacchino 

•  teetaouto  da  qunttro  colonne  di  porfido  con  capitelli  cortutj  di 

•  na  liei  marmo  bianco:  i  Taccili  to  hanno  egoalmenie  conservato, 
«  ma  ne  hanno  levala  la  santa  mensa  che  vi  era  sotto.  Al  di  là 

•  del  baldacchino  sono  due  o  tre  scaglioni  in  semicerchio,  sui  quali 

•  star  solcano  il  Vescovo  ed  i  sacerdoti  nel  tempo  della  comunione 
«  ne' giorni  festivi.  Il  Vescovo,  in  luogo  più  elevato  di  quello  del 
V  festante  del  clero,  slava  assiso  aar  no  seggio  di  marmo,  che  ti 
»  vfili'  iru'ora  .il  di  snprj  degli   SLMgli'ini  .  pri.-;';'i   !i  tlricslr.i.  Alla 

•  destra  ed  alla  siritstu  delia  cella,  e  dal  Uto  delLi  porta  si  vede 

■  lina  specie  di  portico  a  dac  ordini  di  colonne:  se  oc  contano 
t  ventitré  noli' ordine  «aperwfVf  e  nllanlo Teniidne  nell'ordine  in- 

•  feriore,  perchè  non  ne  fu  poeta  aleona  dtnant!  alta  porta  per 

••  non  iinjiLiJirMij  il  pas4:iy|^ir).  Ci  vcono  dinmitrata  il  Iii'ìtìì,  duvu 
«  un  tempo  erano  due  melaranci  di  marmo,  che  furono  di  là  le- 

•  vati,  ad  oggedo  di  tntR»ririi  ■  Coslanlioopoli:  il  vaecello,  sn 

•  cui  venivano  trasportali,  perì  nel  tragitto.  La  volta,  che  i  Greci 
<  hanno  aggiunta  al  di  sopra  dell'aliare  e  del  curo,  è  adorna  di 

■  nna  pittura  in  musaico,  rappresentante  la  Vergine,  che  1  Turchi 

•  vi  hanno  pure  lasciata.  Questo  tempio  e*l«itonBeole  era  eoperie 

>  con  grandi  grondajc  di  pietra;  nella  moarhea  se  ne  Tedono  al- 

•  cune  elle  sono  cadute  •.  T.ito  era  lo  stato  del  Pji  temine  a' tempi 
io  cui  fu  veduto  da  Wfaclcr  e  da  Spon  (i).  Questo  tcuipiu  era 


(0  Wbeler  te.  Vvfmp  «*  Orfcv,  Tom.  II.  peg.  sas^iSS. 
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perlan(o  di  quel  genere  tleito  da  V'itruvio  Periptero,  ossia  con  ua 
CfdÌM  di  colonne  tanto  nelle  due  fronti,  cioè  nel  Piixino  e  nel 
pouioo»  qvaato  o«t  Ulij  ad  «ra  pur»  di  quella  apecie  dciu  dallo 
•teuo  Vìinivio  EuttSo ,  oasi*  •  giusto'  intercolonnio.  Etio  appar- 

toncva  allrcsi  a  quL-l  yeiicrc  chiamalo  dilli»  stesso  Vitruvio  ipetro , 
cioè  con  un  doppio  ordine  di  colonne  neU  interao,  le  une  alle  altre 
sovrappoito,  «  dal  muro  disiami  in  guisa  ohe  forasraoo  naa  spcfiio 
di  portico.  Esso  fìualnii-nte  CM  «(ftwljbf  cioè  «tea  OUO  COtoWBO  in 
ciaacuiia  dello  due  rruoti. 

Ora  collu  anzidette  noliue  loiBaiiDistniteci  da  Whcler,  •  aalle 
figOfO  tracciale  da  Stoarl  non  sari  cosa  dilììcile  il  preiontar*  qoo- 
tt'edifieto  tanto  nell'esterno  innalcamento,  quanto  aell'interioro 
«Ostruxiooe.  N  il  ^rt'i  d  i remo  «I.iU' ogyi(.'gnri no  la  pianta,  e»- 
Modo  essa  di  figura  p«rrcllamente  simile  a  quella  del  tempio  di 
Giovo  Oiimploo  in  Elide,  di  col  Pausania  ci  ha  trasmessa  no'  anpla 
descrizione,  e  di  cui  ragionato  .ililtiamo  nui  anror.i  lìilVinninente 
dell  articolo  della  Religione  (i).  Nidla  Tavola  94  è  dunque  rappre- 
scalato  l'esteruo  innalzamento  dvl  Partenone.  La  bcciala  è  «{aelfal 
d'oriente,  nella  qualoi  siccooM  abbian  dotto»  «ssato  dove*  rìofrcsto 
principale  (j).  Essa  nella  sua  figura  e  dimensione  era  totalmento 
simile  a  quella  d'occidente,  la  mi.no  daiint-ggina  anthc  a' tempi  dì 
Stuart;  ina  nel  suo  architrave  avca  alcuni  pertugi  iriangulari,  ne' quali 
•Uvano  forse  nn  tempo  oofl6eeBt{  gli  uncini  ond*  erano  -aostoottlì  i  iè- 
•tOni,  od  altri  ornamenti,  di  cui  sembra  cho  qucìta  sola  fronte  an- 
dasse decorata  j  tircuslaiiza  lIu-  rende  sempre  p!&  ti-ilu  ciò  (  he  detto 
abbiamo,  essere  stJlo  cine  ([uesto  il  vero  Pronao,  in  cui  era  l.i  prin- 
òpale  facciata  del  tempio.  Àftiucliè  pai  abbiasi  un'idea  del  modo, 
con  cui  erano  insieme  collegati  i  vatj  massi  del  pentelico, 
onil'era  costrutto  qutsto  tiiuaumcuio,  gioverà  il  un-  rilViiir  un'im- 
portantissima osservazione  fatta  dallo  Stuart  nel  luitiurare  gli  scaglioni 

(1)  Pag  7a  e  scgg.  Vegganii  ivi  le  Tavole  So,  57  e  68^ nelle  quali 
sano  la  pianta  ,  r«l«vaaione>  1'  uno  e  l'altra  Proumo,  0  VialccM  del 
tempio  di  Giove  Otimpioo  in  Elide, 

(s)  Nell'articolo  della  JU/ìgione  pag.  86S ,  detta  abbiamo  ebe  t 
templi  degli  .iniii.lii  aY«ano  la  becìata  ritolta  verso  urirnte.  Wi  abbiamo 
pure  avreriitii ,  <  Ki-  ,  secondo  Viiruvio  ed  Igino ,  venne  poi  inttodoito  l'uno 
di  rìvol|^-rr  I  ti'mj.ii  ili' (i< cnirr.i.'  Sembra  pertcha  g|i  Ateniesi  non  aasi 
siami  alluniAnaii  óM»  pratica  aulica. 
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del  portico.  •  I  tnasci  di  tnarino  (  dice  egli  )  onde  sono  coitrotti  gli 

•  laiglioin»  vegfOosi  solamente  uniti  ndio  loro  contigM  «Imiltk, 

•  cbv  Kabnoo  quasi  non  fomisre  cho  una  foU  imiii  m  tau» 

•  TalKm  dello  uaglioDL'.  Quest'apparente  unione  Ta  oontioiiiiido 
«  1  qiin!i:!io  ilisiarizj  t  -Un  il  [mitico.  Ail  Oggetto  J!  ìi-'tì  determi- 

•  nare  una  »\  perfetta  coane&»ione ,  mi  feci  a  seguire  la  traccia  di  uo* 

•  conuMMurt,  ia  giiiw  «ha  aoa  peieni  pit  dubittn  delln  tm 
■  esistenza:  ritornando  poi  al  principio  di  detta  traccia,  ossia  al 
«  taglio  dvilo  sc^iglioitc,  ne  spaccai  cui  martello  nel  luogo  steaso 
«  della  commessura  un  pezzo  che  verificò  le  nie  oODgetlUM}  giae- 
a  chi  in  quello  frammento,  di  cui  una  metà  appurUMf*  ad  ua 
«  natio,  •  Tahra  al  nauo  contiguo,  le  due  pani  cnao  toA  fer- 

•  temcinle  unito,  cnnM  ae  nai  siale  non  fossero  disgiunte.  Io  trovai 
a  ancora  altri  esempi  di  tale  unione,  t.>a  sempre  nelle  commeMura 
«  pcrpeodteolari,  non  mai  nelle  oritMnlaU 

Noi  abbiamo  già  veduto  che  questo  tempio  era  intcraamenM 
ipetro,  cioè  a  due  ordiui  di  coloune,  le  utic  alle  altre  sovrapposte* 
Esso  era  dunque  divHO  in  Ire  navate ,  le  quali  pel  doppia  ordine 
delle  colonne  doveano  McaMariamenio  alzarsi  ad  no  paolo  di  io  O  19 
piedi  parigioi  piii  cIm  la  soffitta,  ossia  pià  che  b  volta  delP esterno  p«> 

risiilo,  E  di  fatin  nel  magfjior  li  inpi  i  ili  Pcitt),  ili  cui  i  lIuc  ordini 
delle  intctoc  colonne  sono  conservati,  vcdesi  tuttora  clic  l'iuiavola- 
tDcnio  del  secondo  ordina  ascenda  ainood  m  letto  dell' «Itefta  del 
frontone.  Da  queste  circostanze ,  e  dalla  nota  altezza  del  colosso  di 
Minerva,  cb'era  di  4 7  piedi,  compresa  la  base,  il  signor  Qualre» 
mère  coacbiudc  i  Im-  1  interno  del  Partenone  dovca  essere  allo  circa 
54  P**di  (i).  Ma  [ifteiro,  secondo  Vii ru vie ,  essere  dovea  scoperto 
nella  parte  o  nella  navale  di  bcuo  (a)  :  e  qui  rltotnsno  perciò  io 
c-impo  le  quistioni  già  da  noi  fatte  nell'articolo  i!lM;i  Religione^ 
pag.  364»  c  ''8£->  dove  abbiamo  riportate  le  ipotesi  di  Stuart 
e  di  QaatfCDèfe;  opinando  il  primo,  che  tali  foMcio  nello 

intemperie  coperti  con  paclfgHnni,  o  con  vele  orizzontalmente  col- 
locate,  ed  il  secondo,  con  uua  volta,  o  con  una  soRiita,  nella  quale, 
e  nel  lovnppoilo  tetto,  fòne  pntintt  «n'apertun  o  finesin  w. 


(1)  Jufìit.  Oijmp,  pag.  381.  • 

(2)  ^cdìMi»  MfcNs  dim  «M  ìAw  iAm.  Uh.  ID.  «f .  L  vcno 
)a  fine. 
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licalei  con  Ul  arte  che  aU'u«po  poieue  chiuderti,  e  d'onde  calretM 
poi  la  loee  nelTiaterao  dd  Mnepio.  Stuart  petUnto  eoogeitura  che 

il  paraprtasma  Ai  Giove,  di  cui  parla  Pausiuia  lI^^lla  sui  di'scrizione 
del  tempio  d'Olimpia,  ed  il  peplo  di  Minerva,  il  quailc  putUvasi 
Bella  eoleone  priKesuonO  delle  Panatenee ,  tervissero  aucbe  per  co- 
prire \f!  rolle,  in  cui  fOMMViiiù  i  tifliBlacri  colossali  di  'quelle  duo 
Deiioi,  u pure  ambedue  di  Fidia.  Ma  quanto  al  parapetasma ,  già  al- 
trove dimostrato  ahiiiamo,  cb'csso  sulrva  appendersi  alla  sudìiia,  e 
coUocarai  verticalmeute}  perciocché  io  certe  circoslaoze  veniva  calato 
■iao  al  avolo  ondo  natcoodere  ai  pfoTaol  t'aspetto  degli  idoli  e  dei 
santuari  (i).  Quanto  poi  al  p'phi  t!i  MimTva,  nnn  dee  negarsi 
ch'esso,  giusta  Polluce,  servisse  a  due  usi,  cioè  per  vestirne  la  sla- 
tu»  ed  ancht>  p.  r  isioiideMÌ  Copia  di  essa  (3),  e  non  dee  oegarai 
•neon  che  fo«*e  bastevoiortato  an^,  perchè  «piegare  vi  ai  potcal'o 
lungo  il  tetto  in  guisa  da  coprtrne  fan' anche  tutu  la  celia;  tanto 

più  tlic  lo  Spaziu  tra    le    tulotiui-  11  jn    1  hrc  ji  i,".  r.  3  i    Ihii'..ì  jiicli. 

Quest'ipotesi  va  noudioieno  a  due  difticolià  sug^ciu.  E  primiera* 
isenle,  eaieodo  io  questo  tempiot  come  In  quello  OGnpia,  fw 
cotte  e  statue  e  dipinture  dei  più  insigni  maestri,  ed  altre  prrgi». 
bilissime  cose,  ed  essendo  il  simulacro  slesso  della  I>«a,  uti  lavoro 
magnifico,  sontuoaoi  conpouo  d'oro  0  d* avorio,  e  con  aoosnui  di- 
iicauzza  dipinto,  non  aonbra  Terisimile  che  oggetti  al  pnaioai  noa 
fossero  dati' intemperie  difesi  che  col  peplo,  il  quile  non  altro  en 

se  n  111  m3  spncifi  (li  veste  In  senunilit  iinj^u  D'jii  Sctiibra  pttC 

Tcriiiinlle  che  il  peplo  di  Mìucrva,  lavoro  egregio  delle  piii  scelti 
vergini,  sol  qaale  erano  tessute  le  impittae  della  Dea  contro  de' Gi- 
ganti, e  le  immagini  di  Giove,  degli  orni,  c  di  quigli  uomini  che 
più  si  erano  per  inagnaninìe  azioni  distinti,  venisse  per  tal  modo 
esposto  alle  pioggie,  ai  venti,  ed  alla  sTerza  di  un  cticeatissiruo  sole. 
Avendo  però  quest'ipotesi  i  suoi  fautori,  ed  esaeod'rsta  cooibfaio 
■  ei&  «ho  del  tcoipj  ipetri  allenM  Titravìo»  noi  aUjiaoM  cndaio 

(1)  V.  P.iuv.inia  Uh.  V.  «p  XIL 
(«)  Pili   L,ib  VII.  cap.  XIII. 

C'^  Tucidide  ci  b  sapere  i  he  l'oro  impiegalo  in  questa  StatMpaiaM 
quaranu  talenti ,  summa  che,  secundo  Stuart,  eorrìspuòdervbbe  a  laOgOOO 
lire  sterline,  circa  3/MM/ioo  dì  lift  tegami  1  gfuiia  fodsian  fiwaeaa 
dell'  opera  delle  itcìto  StHart. 


636  A»c«iT««*vaA 
bene  dì  esporre  nella  Tavob  gS,  rinlemo  del  ftrleBMie  flceperlo 

e  Km»  letto  (i). 

Il  n„d,„m.  Maggiore  probabilità  sembra  clw  abbìi  ripoteti  del  signor  Qtu- 

"rttjEy  ttemèiet  Imperoccbi  se  ilPutenoo*  «n  parlètUDWiite  ùmile  al  tempio 
"'^     Olinpico  deir Elide,  esso  dovea  al  pari  di  questo  eescre  ioteraa- 

■lente  cnpcnu  con  una  scnitia  o  con  una  volta.  Noi  abbiamo  già 
vedalo  altrove  con  ijual  arie  sapessero  i  Greci  nella  sonuniià  dei 
loro  ten(4  piftì  gnadi  pratieeiv  aiw  tpeeie  di  fioeatfe  vertleeli-dt 

cli'uiiiTsi  ed  aprirsi,  secondo  die  fosse  dal  liisogno  o  dalle  circo- 
&tauzc  ricliieslo;  e  veduto  «bbiaoiu,  clic  in  tale  guisa  esser  duvca  co- 
•tratta  la  soffitta  dell'Olimpico,  giacché  con  questa  sola  ipotesi  coo^ 
eiliafai  potrebbe  ciò  cbe  di  quel  tempio  scrissero  Paussnia ,  Strabono 
e  VitruTÌo.  Un  fortissimo  argomento  a  fiivore  di  quest'ipotesi  ci 
\iene  pure  somministralo  da  l'Im.Trro,  il  quali'  parlando  del  tempio 
di  Cerere  io  Lleusi,  dice  chi^trimcnte,  che  rarcbitcìto  Seoocle  vi 
■«Tca  intememente  praticato  un  occhio,  ossia  un  apertura  nel  eolao. 
Ora  questo  tempio,  giusta  la  descrizione  dello  slesso  Plutarco,  era 
perfettamente  ipetro;  giacché  Corebo  vi  avea  nella  cella  innaitato 
il  primo  ordine  di  colonne,  c  Metagene  il  secondo;  e  nondioMiOy 
centra  le  prescrizioni  di  Vitravio>  esso  avea  un  colmo  od  nin  •<»■• 
àliti ,  osala  ma  volte  od  una  soffitta,  in  cui  stata  era  praticala  la  detti 
apertura  onde  illuinirrirtn  1' i:.ti  rrm.  1'.  da  notarsi  ancora  rhc  questo 
tempio  avea  avuto  ÌDioiniuci.iiTiento  da  Itiino,  e  cba  perciò  esso 
appiwllma  alla  «tessa  epoca ,  ixl  in  parte  at  medesimo  ardiitetto  d^ 
ParteoonCé  Cbe  poi  la  cella  del  Partenone  fosse  coperta  con  una 
volta,  posnanio  artcbe  congetturarlo  con  qualche  asseveranza  da  una 
lettera  di  un  ofiìciale  dell'armata  Veneta,  il  quale  fu  preserjte  al- 
l'assedio ed  alla  resa  dell'Acropoli  oel  1C87  e  1688.  £n  detto 
teu^ph,  eoal  egli  arriva,  in  fortnm  di  paraUeìogramnm:  le  muns 
compiìsic  ili  ffiriiosissimo  marmo  bianco,  le  colonne  che  F  accom- 
pagnavano erano  al  numero  di  tìo,  sopra  le  tjuali  potava  un  cielo 
di  grandùtima  mole;  in  alcuni  luoghi  per  OmmenA»  itf  eram> 
0/cHn«  ei^eki.to  di  aù  ««IremMk  ti  «omponmmo  dì  mattoni  a 
mmoicoì  M  una  di  ^msl*  eaddt  la  bomim  (a).  Ora  che  cosa  mai 

(1)  QocsM  Tavola  a  h  srgasMa  sono  «fem  da  cUnsimo  «Mw 
■iitnre-ed  an^iltetBa  Alessaadio  Saaqntiiee. 

(a)  JUliHii«MMeMM!r<e.ii!«ii/^KqHK,ii^S.VB|.ILfei.  iit» 
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sì  oppi  li!'  pricliì-  quel  cielo  eli  grandiisiiiid  mole  J''Lba  intendersi 
•p[>uii(o  r  (il)  cnptiniealu  a  voltai'  Sluail  è  il  awiso  che  tale  co- 
primeoio  non  fosse  clie  l'opera  dt^'Greci  modero!,  cssend'  esso  adorDO 
di  oupole  Delia  sussa  guisa  cb«  lo  1000  il  tempio  di  Santa  Sofia  ^ 
e  pia  altri  templi  dagli  Augusti  di  Cottantinopol!  innalzali.  Ma  ■ 
noi  scmlìra  (Ir:  i\v.c  rose  (lihliansi  nella  su(Mr:i.T  fiLuioiie  distiu- 
guere,  primieramenle  il  cielo  ^  poi  le  cupole  fatte  per  ornamento.  £ 
certo  cbe  quel  ciel»,  il  quale  dì  gnudissima  mole  poaata  aopra  lo 
colonne,  tanto  più  rssere  potea  nprr.i  drpli  antichi  Ori'ci,  quanto 
elle  l'auloie  non  ci  dice  che  fosse  di  mattoni,  siccome  cbiaraaieille 
aiTerma  delle  cupole,  e  perciò  ci  laacia  Joogo  a  credera  cbe  ani 
foiM  dì  quello  ateiao  famotutm»  nwnno  Umen^  ond' erano  oonip 
poste  le  mura.  Le  sole  cupole  con  mattoni  a  musaico  erano  foran 

gli  ornamcril'i  a^-t.iu  nli  da' Greci  Cristiani.  Laonde  noi  per  avvcnliir» 
ci  «pporreiDiiio  uod  male  se  ailcmiar  volessimo  cbe  (ali  cupole  stano 
•late  coatrntte  in  qne* luoghi,  dove  nella  voitt  erario  un  tempo,  ginstn 
r  anzidetta  ipotesi,  le  aperture  verticali  per  dnr  lume  al  tempio. 
Queir  espressione  di  cu:lo  ci  fi  altrcM  crcdi  re  che  il  cuprimenlo  fosse 
concavo,  e  perciò  a  volta;  la  qual  cosa  non  dee  sembrare  strana; 
essendoché  l'arte  di  costruire  le  «otte  fu  dai  Greci  prima  che  dagli 
altri  popoli  conosciuta  (i).  Noi  di  fatto  gik  veduto  abbiamo  che  la 
porta  di  Posidonia  ò  formata  con  un  grand' arco  di  pietre  tagliale  [3). 
Il  tempio  stesso  di  Elcusi,  di  cui  parlato  abbiamo  pocantì,  essere 
dovca  a  volta»  od  •  aofBtta  areata,  ginau  Pespreaaione  di  PfaiaicOf 

(1)  Vedi  MillÌB,  Dictionn.  det  beaux-aru  ,  Paris,  i8o6,  Tom.  III. 
p»g.  8ai. 

(2)  Strabone  nel  Uh  III-  dice  <lie  ;ilcunc  cluac  he  di  rinm^  an(i<a  , 
alte  c  larghe  al  segno  che  vi  [vm^vu  ji:i»iiare  un  carro  tariiu  di  Inno, 
erano  faf.e  con  vol:e  dì  pietra.  Con  tali  volle  é  pur  (nu  la  rloacA  mas» 
sima,  ojifra  prohahìimente  di  Orccì  arehilCtd,  ClieiJdu  che  D.imaralu  di 
Carinto  padre  di  Tarquìaio  Prisco ,  veanu  era  «  aiabilirsi  nell'  ftrmia  cun 
ima  tnrha  di  artefici ,  per  leitiaimtanaadiStrabeiM  •  di  Minio;  né  pnd* 
parer  dee  ca«  ìmprahahtle  che  il  fifMnola  haa  Re  di  Rema  ,  abbia  poi* 
in  quetu  dtik  introdoiii  gU  architetti  Orcd.  Veggan  il  Winlulnsano , 
Storia  re.  Tom.  IH  |  ig  ?a  doTc  egli  dimostra  l'inganno  di  Prmuill 
nel  supporre  che  j;ti  aiiiiLhi  ignorando  l'arte  di  costruire  gli  archi  fossero 
costretti  a  far  »i  che  gli  anhiiravi  paisassim  <1«  una  colonna  «Il  iln-i  ,  e 
che  in  raancania  di  pietre  d' una  detriminau  graodetM  vi  auppltsM^io  cui 

tanciff  l'na*  aU'ahm  vii^  k  coh»a% 
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la  «juale  lelteralmenM  tradotta ,  tuooa,  Senocle  alzo  la  lanterna  topra 
U  eolmo  JM  Montuaria.  Paiuania  nomiai  tei  edifici  y^Hx»  io* 
tondif  c  fra  quegli  un  tempio  accanto  al  Pritaneo  di  AteiM}  •  ltb« 
bene  qaeato  acrìtlore  non  parli  che  di  edificj  rutoodì,  la  aaa  ■Mer> 
eìodc  ci  renda  nondimeoo  consapevoli  che  le  volte,  Tussero  esse  dì 
marmo  o  fossero  di  legnOf  non  erano  ai  Greci  sconosciute.  Quindi 
è  che  Winki'lmnnn  a  questo  propi'sio  cosi  %\  csprlmu:  •  Non  voglio 
«  però  ue^jaru  cbe  vi  fossero  teuipj  quadrali  con  volu,  quale  era, 
.«  per  etempio,  quello  dì  Pallade  in  Atene.  I  tempj  di  queste  spede 
«  ave-ano  tre  navate  ....  L'interno  di  rssi  cliiumvasi  nave,  per 
,«  cagione  delle  volle,  che  gli  auticin  paragonavano  alla  carena  di 
•  una  Deve;  e  pereift  ancbe  il  presente  diciamo  le  nave  dì  metto 
»  e  dei  lati  (i)  ».  Secondo  quest' ip  ,  noi  presontiamo  nella 
Tavola  96,  l'iulemo  del  Partenone  colla  volta  a  lacunari,  ossU  • 
quadretti  incassati.  La  piospcitire  «sseodo  di  fIroBle  oon  hseii  scor- 
gere che  sci  archi,  e  quest'è  la  regine,  per  la  quale  non  ci  fu 
possibili!  il' indicare  con  bistcvole  chiarcr.ia  alcuna  fìnestra  verti- 
cale, ciò  che  per  altro  ci  venne  fatto  d'introdurre  nel  tempio  del 
Giove  Olimpico,  essend'esso  preso  più  di  fianco.  Veggaat  r«rticoio 
Religiontf,  Tavola  5o  (a).  Nni  ci  siamo  iiingimente  trattenuti  nelle 
ricerche  su  questo  tempio  essend'esso,  siccome  già  detto  abbiamo, 
il  piii  grande  monnaiento,  che  stato  fosse  «retto  in  Atene,  e 
potendosi  considerafe  come  il  piit  sobliffle  archetipo  delle  dorica 
architettura. 

^v***  Al  PartcnoDC  asoenderasi  passando  pe* Propilei,  altro  de'pìà 

fsmod  monomeoti  della  dorica  arddiettnia.  Non  ci  ha  tà»  un  solo 

(t}  Winkelmann.  Atori««c.ToBk  HI.  pag.  79.Gbe  il  Pactenene  fbsM 
internamente  coperto,  oa  tuta  Ijavn  argomento  pe&  trarri  da  una  meto- 

glia  rìferìia  dallo  Stnart  (  Tavola  TTIl  fig.  19  voi.  IL  p.-tg.  60 ,  edìs.  dì 

P.lrigi  )  e  d  i    K  ir'li-Ii'iii  V    11.-!    suo  Atlantic    del   viaggio  ili  Annoarii  In 

questa  medaglia  pertanto  é  rappresentato  il  Partenone  con  un  tetto  che  si 
dxa  a  «olmo ,  e  dw  tnim  lieo^  l' edificiie.  V^gui  andm  il  Mìltaia. 

(a)  Noi  avremmo  volentieri  aggiunto  In  qneim-Tbvola  il  coIomo  di 
Minerva  ,  sicL-ome  abbiam  fatto  di  quello  di  Giove  nel  tempio  d' Olimpia  : 
xna  la  sua  mole  non  avrebbe  pctinesjo  the  brnp  si  scorgesse  1'  intema 
strettura  del  lempioii  L'ingegnoso  pittare  vi  ha  nondimeno  inirodotM  il 
(iaudaeio  della  Dea ,  die  dagfi  Atenieiicradevaii  eadiilo  dal  delo ,  e  che 

selle  feste  Panatenee  tninpìo  di  Minerva  Polindr  fiT!>por:n vn^i  soli-n- 
jiemente  al  Partenone,  «  quivi  veniva  esposto  alla  vc-ncca^iune  dulie  genti. 
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»,  dice  Pkuttnia,  ^mt  entrare  ndtAerepoSf  poiM  etnt 

da  ogni  parte  è  difesa  dallo  scoscendimento  dello  scoglio,  e 
da  sotide  mura,  Quetf  unico  iagreuo  è  decorato  con  un  nut- 
ffiifico  vetUèobt  cdUMMlo  I  Propilei,  h  ad  Mffkte  di  marmo 

bianco,  quanta  alla  belletnj  della  matfria ,  edalla  grandezza  dei 
matti,  superano  tulio  ciò  ch'io  abbia  finora  veduto  (i).  Meurtio 
colle  «corte  di  Plutarco  ci  fa  Mperc,  cbc  quesi' cJilirio  ebbe  il 
cominciamcDto  sotto  l' amministrazione  di  Pericle,  e  che  Moesicle  ne 
fu  l'arcliitctlo,  da  cui  venne  coodolto  a  fine  iu  cinque  anni.  £gU 
pid  «oll'autorità  di  Arpocrazione  eggiugoe,  che  i  Propilei  furoM 
COaincilili  eueodo  Arconte  Eutimcue  (a^,  cìm  cosUrono  C  enorme 
eomoiB  di  soia  taleoU  (3),  e  cbe  pre&eutavaoO  cinque  porte,  per 
ie^queli  entrare  potessi  nell'Acropoli  (4}*  Noi  altro  non  faremo  uni 
die  qui  riferire  ciò  clie  iotomo  e  queito  magniBco  «dificto  tro- 
viitno  io  Stniri ,  il  quale  non  avendo  potuto  beo  ceemioario  1  mo« 
tivo  (Ielle  lurLulinzc  und'Alciic  era  alluia  oj^ilaia,  ne  trasse  la 
descrizione  ed  i  disegni  dall'  opera  de'  sigoori  Reyalt ,  Pars  e  Cbaa* 
dicr,  cbe  nel  1764  per  conoiiMione  della  dotta  Società  dei  Di- 
lettanti di  LoijLÌij  i.jc^li  eransi  a  visitare  le  rinticfiità  della  Grecia. 
•  Dioanu  ai  Propilei  veggoosi  due  enormi  piedistalli,  su  ciaMuao 
dei  qoeli  uà  tanpo  sorgeva  una  statila  eqoestre.  Pknaeoia  ne  perle, 
e  dice  non  sapersi  bene,  se  queste  due  st.iliie  i;<ppre»cutassero  i  fi- 
gliuoli di  SenofoDte,  o  se  esse  non  fossero  siate  scolpile  che  per 
^eenire  d'omaneoto.  Cbe  cbe  eiesi  però  del  priiaittvo  oggelto  di 
tali  statue,  sembra  che  l'una  d'esse,  giusta  riscricione  ebo  4  tut^ 
lora  leggibile  sull'uno  de' piedistalli,  sia  stata  in  arguito  coosecralA 
■  M.  Agrippa:  l'altra  ancora  sarà  siala  probabilmente  eretu  ed  Aa* 
gusto.  Gli  Àtcnicsi  nello  stato  di  umil  a/i'im  ,  n  vu\  trillili  erano 
ai  tempo  de' Romani,  iuipicj-avauu  sovente,  ed  aui  liu  lun  esito 
idlee,  un  tal  g*-nere  di  adulazione.  Alla  destra  de' Propilei  era  il 
lentpio  deih  Vittoria  Aptera  (  senz'ali  ),  d'onde  la  vista  si  esleu-  ^""^^j^ 
deva  sino  al  mare.  Dicesi  che  Egeo  di  là  disperato  precipitoasi  nel- 

« 

(1)  H.iji,  Anita  cap.  XXII. 

(2)  Luiimeife  era  Arconte  nel  IV.  «na»  ddbt  LXXXV.  Oliaspiade, 
43S  anni  circa  prima  dell'  £rm  Volguji. 

(S)  wfiàl^  lire  tecimi  V«di  Sinan,  edis.  di  Faripj  Tom.  II, 

(4)  Ke«r,  (èeropia,  sin  éb  Ama  AAnmmm  cap.  VI. 
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jR^Mi  l'onJe  (t).  Ada  stDÌsira  en  un  edificio  adorno  dì  piltora  ó»  Poi!» 
itPatumm  gnnio  «teguile.  Pau^nìa  riferìice,  elle  sebbene  a' suoi  tempi  molte  di 
lali  pitture  fossero  di  già  smarrite,  vi  si  vedeaoo  tuttora  Diomede  ed 
Ulisse,  questi  ìd  alto  di  riportare  da  Lemno  l'arco  e  le  Treccie  di 
Fìlottete,  quegli  ia  allo  di  rapire  il  Palladio  di  Troja.  Vi  si  vedeaoo 
altresì  Oreste  che  stava  uccidendo  Egisto,  e  Pilaile  che  combatteva 
CODtra  ì  tigtiuuii  di  Maupliu  accorsi  lo  ajuto  del  tiranuo}  Polissena 
iiell*istaiit«  d'essere  immohca  aulla  tomba  d'Acuii*;  Ulisw  che 
ioipl'itìvn  il  soccorso  dì  Nausicaa,  nella  guisa  che  è  da  Omero 
rappresentato^  e  vi  si  vedeaoo  più  altre  pitture  ancora.  Questi 
tre  edificj  contigoi,  che  da  principio  '  noa  foraMTano  ebe  ona  tota 
facciata,  si  cstondevauo  per  tutta  la  lunghcTiza  occidentale  dello 
acoglio,  ulmeole  che  il  solo  ingresso  all'Acropoli  era  oeil' edili- 
do  di  mezzo,  dì  cui  le  cinque  porte  tuttora  soaiistanti  provaoo 
che  là  appunto  erano  §U  notichi  Propilei.  Noi  possiamo  auppoiro 
che  in  questo  luogo  sorgesse  già  l'erme  Propileo,  e  fossero  pure 
le  Grazie,  pezzo  di  scultura  da  Socrate  eseguito,  ed  in  cui  questo 
celebre  filosofo  albntaoaiMlosi  dall'uso  stabilito  da' suoi  predeea»» 
sori,  avea  rappresentato  quelle  Dee  vestite.  Pausania  fa  altresì  men- 
zione di  altre  sculture,  che  forse  servivano  pur  d'ornamento  a 
qoeato  magnifico  iogresao  >.  Nella  Tavola  97  aoao  vappreeeohiti  t 
Propilei,  ri)' due  laterali  monu'T.i'titi ,  tioè  col  tempio  della  Vittoria 
Opterà,  alla  destra,  e  colf  editicio ,  ia  cui  erano  le  pittare  di  Polt<r 
gnoio  alla  tìoistra. 
.i  -  vi  Ne* monamenti  di  Pesto,  nel  Partenone  e  ne* Propilei  ooì  ab> 

biamo  presentato  l'ordine  dorico  nella  aua  pì&  maestosa  graviti,  e  ' 
secondo  le  proporzioni  che  i  Gtecl  date  a^no  a  questo  primitivo 
lor  genera  d'arehiietiura.  Caduta  però  la  Grecia  sotto  il  dominio 
di  Roma,  gli  archiif^tti,  losst^ro  essi  Greci  n  (ossero  Romani,  si 
fecero  a  deviare  dagli  amichi  e  più  sublimi  modelli,  e  diedero  a 
quc«t*ordiae  noa  proponlone  bens'i  più  elegante*  ma  oertaoienle 
meno  aolldai  9  meno  grafe.  Tale  ò  il  monumento,  cbe  noi  praaeo* 

(i)  Era  fama  che  di  ih  precipitato  si  fosse  Egeo  alla  vista  delle  Tele 
■en  che  Tcaeoauo  figliuolo  enai  dimeatàcato  di  cangiare  ritornando  da  (bela 
dopo  à*  aver  ueeiso  il  Minolaoro.  In  memoria  di  tale  avveninento  venne 

tolà  innuftaio  un  tempio  ,  in  cui  fu  posto  il  simulacro  della  Vittoria  ,  ma 
•enx'ali,  perchè  la  notisia  della  vittoria  non  avea  prevenuta  1' arrivo  del' 
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tiamo  uilla  TjvoIj  98,  c  che  quantunque  dui  viciiii  e  moderni  cdi- 
ùc'i  lurj>c(uuaie  ingombro,  tuttora  sussiste  ^ud!>i  iiilero  in  Atene  (i). 
Esso  è  uà  portico  coosisient»  io  quattro  sol*  eoloono  M»n«latc, 

e  supposto  da  «Icuni  l'avanzo  di  un  tcn)pio  dedicato  a  Roma  e  ad 
Augu&io,  oppure  a  Minerva  e  ad  Àugutto,  secondo  Le-Roy.  Ma  più 
Teriaimile  ci  wnibrM  l'ipotcai  di  Stuart,  cb«  io  qncato  monumento 
ravvisa  la  porta  di  un  a^ora,  ossia  di  un  mercato,  la  quale  dagli 
Àlcnicti  stata  era  a  Minerva  ed  ai  Ceaari  dedicata.  Imperocché  duo 
«dific)  ad  uso  di  mercato  fnoo  io  Aleno}  uno  nel  Ctiamieo,  l'iltio 
in  queila  parte  della  città  che  Eretria  dicevasi.  A  quest'ultimo  si 
riferisce  il  monumento  di  cui  parliamo,  e  che  sembra  essere  la  porta 
del  mercato  degli  olj.  E  di  ùilo  sul  destro  piede  della  porla,  che 
è  il  me^io  conservato,  leggesi  un  editto  dell'Imperatore  Adriano, 
che  concerne  la  vendila  degli  olj ,  e  le  tasse,  cui  ne  soggiaceva  il  trafp 
fico.  Sembra  perciò  cosa  ben  poco  verisimile,  che  una  tal  legge  ve- 
nisse tulli  porta  di  un  tempio  scolpita.  Le  colonne,  rintavolamento, 
ed  il  timpano  o  frontone,  non  meno  die  l' uno  de' pilastri  n^li  ,in- 
goU  del  muro  (a)  sono  tuttavia  io  uno  stato  di  conservazione  ba- 
stevole •  darci  nn'  esatta  idea  della  forma  primitiva  e  delle  propor- 
siooi  di  ques^odifiiào  (3).  Le  cobooe.  pertaoto  ci  ti  presentano  qui 

(i)  Questa  bellÌMÌma  Tavola  rappresenta  una  prospettiva  che  dal- 
l' egregio  oostn  eondtiadino  e  Pittore  Giovanni  Perego  fu  magicamente 
eseguita  in  Osaago  nel  giardino  del  signor  Ck>n!iigliere  Aulico  D.  Paolo  De- 
Capitani ,  Cavaliere  del  Cesareo  ordine  della  Corona  di  Ferro,  ed  esimio  Fan- 
tore  delle  sciente  e  dell'  arti  bflle.  La  Tavola  fa  disegnata  dullo  stesso  Percgo  , 
e  noi  andiamo  ben  lieti  nel  rendere  pubblica  1*  opera  di  un  artefice  sommo 
|iel  suo  genera  di  lavori ,  e  tolto  non  ha  guari  e  net  fior  degli  anni  ad  une 

magginre  giuria  della  patria  nostra,  ed  alla  splendidezza  dei  nostii  teatri. 
Tuie  è  il  tributo  che  noi  rendiamo  all' amico,  di  cui  non  potrenK)  giammai 
etnnpìagnere  bastevolmente  la  perdita,  all'artefice  grande  aenaa  ostenta- 
mene ,  al  pitnre  che  in  ogiù  apceis  di  prospettiva  emular  seppe  la  natura. 

(a)  IHt  Aomaoi  dieevanii  mtm  e  daiOred  parattmta»  ri  finte  apede 
di  pilastri,  cullocate  sperialinenle  agli  angoli  dt;!!;»  ella  ne' muri  laterali, 
ove  era  propri.imente  l'atrio  difiio  «lai  Greci  Pronao.  Tali  pilastri,  an*i 
che  un' imitaxione  delle  colonne  ,  erano  ne'  tempi  antichi  une  specie  di  lin- 
forzo  che  si  poneva  agli  angoli  de'  muri  laterali  aaglienii  pec  aggìugnervi  una 
maggiore  solidtiii ,  il  quale  rinforso  venne  poi  ornato  dì  basi  e  dì  eapìtelli. 

(5)  Oui'st"  tdilkio  mlle  Tavole  d<-l  signor  lluy  i-_  curi 
pochissima  esattezaa.  Non  vi  si  scorgono  i  due  acroteri  laieraU  :  le  culouue 
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Mmm  per  la  prima  volu  eoo  sci  diametri  di  altezza,  proporzione  che 
SyitJÌ!ÌM  dÌTeooe  poi  nsiutissiiiM  negli  edifi^  RofMBi  di  ordine  dorico. 

***  Questa  appunto  è  la  misura,  che  da  Vitruvio,  contemporaneo  al- 
l'epoca, in  cui  fu  iiiDalzato  quest'edificio,  vieoe  asaegaaia  ai  primi 
moDomeDli  ddU  dorica  architeitun,  la  quale  dimeotìone  fu  poi, 
Mcondo  io  ateiM  $criltore,  esiett  atno  ai  sette  diameirì,  ad  og- 
getto di  dare  una  maggiore  eleganza  agli  edìlìcj.  Posteri  vero, 
dice  egli,  etegantia,  subtililale^ue  judiciorum  progressi,  et  gra- 
cilioriòut  moduIU  deleclati^  t^rMn  enatsttudinis  diametros  in 
altitudinem  coìumnae  doricae  ....  constiliierunt  ^i).  Ma  e  corno 
mai  poteva  Vitruvio  airermare  che  gli  antichi  cdìtìc)  dorici  avessero 
le  eolooDe  di  tei  diametri  di  aliesta;  mentre  il  primo  raonomento  con 

questa  proporzione  è  quello  di  cui  or.i  parliamo,  monumento  al  certo 
posteriore  di  più  secoli  non  solo  al  i'arleoooe  ed  a' Propilei,  ma  bea 
ancoa'varf  edifìc)  con  coloooe  di  quattro  o di  cinque  diametri,  che 
tuttavia  a'tL-aìpi  di  Vitruvio  sussistevano  Del  mezzodì  dell'Italia? 
E  come  attribuire  alla  perfezione  del  gusto  l'allungainento  di  tate 
proporzione  tino  a  sette  diametri,  sé  con  cmo  infievolendosi  le  co» 
lonne  ai  viene  anzi  a  togliere  od  almeno  à  diminuire  la  gravità,  ossia 
il  carattere  proprio  dell'ordine  dorico? Tutto  ciò  conferma  l'asserzione 
da  noi  altrove  esposta,  non  essere  cioè  stali  a  Vitruvio  bastcvolmente 
noti  gli  aoliclii  a  fih  snltlimi  monamenti  della  Greca  aicfaiteunra  (a). 

aom  collocate  aopra  tre  scalini ,  mentre  un  solo  se  ne  tiota  mi  menni» 
mento  :  nelle  cobnne  ai  veggono  aggiunti  i  cdlarini ,  che  pur  mancane 

in  qaclle  dell' edifìcio  :  le  ^impo; /ioni  ed  i  membri  del  cornicione  non 
corrispondono  esattamente  hU'  originale.  Tali  difetti  tono  ancora  nelle  due 
Tavole  della  aaceaJa  edizione  dello  stesso  signor  Le-Ro  j  :  Let  Ruines  de$ 
fbu  ieewx  mmmmumti  de  Ut  Grtee,  Paris,  1770,  T.  U.  Pi.  XVUL 
•  XIX  Tedi  Stuart  ce  «dia.  iK  PMÌgi.  T.  I.  pag.  aS. 

(')        Qualremtre  ,  ylrcJiitrCture  etr.  pag.  a/|8. 

(a^  Vitruv.  Lib.  IV.  cap.  1.  11  Miliiùa  parlando  dell*  opera  di  Vitro* 
vie  mil' «ehitettura  ,  dice  che  il  prìndpal  pregio  di  eiaa  è  m//«  ^lutiltà 
ddlo  tptrito  m  dtl  cuor»,  che  yitruvio  esige  ne^i  architetti,  i  quali 
'Mia  lettura  di  yiie'  inaili  precetti  o  impareranno  ad  essere  giilantuo- 
mirti,  o  se  trasportati  da  vile  interesse  calpesteranno  que'  sensati  an'er' 
timenti,  arrottiranius  almeno,  a  fitnn'io  servirà  loro  dun  interno 
morto,  ho  memo  avton  peea  dopo  soggìugne;  Pare  attrett  ek'egtt 
(  Vi-'iivio  j  non  fosse  stuCn  in  (ìrecia,  f  (  /;c  ci'cssc  apr'rcsa  !'  nr,  hi- 
tctiura  Ureca  dai  iiùri ,  e  non  per  ispnuone  oaulure.  Di  gran  Umaa 
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Le  colonne  eli  questo  portico  sono  inoltre  meno  restrematc  ;  meno 
sporgeate  oe  è  ii  capitello;  più  toado  l'uovolo,  e  più  scalo  il 
timpano.  Quett'edifieM  iuomma  può  dirti  il  primo  ■miaaMDto  det 
rinooTizione,  o  fon^iadie  deili  decadeoia  d«lU  vera  «  pnmiiifi 
Architettura  dorica. 

Il.porlico  era  arìorno  di  sutue  e  d'iscrizioni.  SuU' acrotere , 
cbe  vcdesi  nella  cima  del  rrootooe,  sorgera  probabilmente  la  statua 
equestre  di  Lucio  Cesare.  Vi  si  legge  una  Gicca  iacriliooe  cIm  in 
Italiano  cosi  suona  leiteralnteote  tradotta: 

77  Popolo 
A  Lucio  Cesare  Inìperatore 
Difo  DeBo  AagasU»  Cesare  Figlio 

Che  poi  l'edificio  dedicato  fosse  anche  a  Minerva,  ne  abbiamo  una 
•kiiriMima  prova  io  quest'altra  iscrizione  «  che'tla  scolpita  suU'ar» 
cbiuave: 

72  Popolo  In  Riconoscenza  Dei  Benefiej  A  Lui  Fatti 

Da  Ctqo  GttJio  Cesare  Divo 
E  Dallo  Imperatore  Cesare  DùfO  Figlio  Di  Aii^tsto 
A  Minerva  Archegetia  (i)  Eitcleo  Maratonio  Capitano  Degli  Opliti 
Sofumleadgnle  Atta  Costmuoae  Di  Questo  Bdifid» 
Dopo  Sito  Padre  Erode  F.  Dopo  La  Sua  Ambasceria 
Sotto  Lo  Arconte  iVwia  Figlio  Di  Serapiotu  Atmonio 

Presso  la  colonna  che  si  trova  all'orientate  estremità  del  portleOi 
trovasi  la  base  quadrata,  su  cui,  giusta  l'iscrizione  che  vi  si  l^'gge, 
essere  dovea  il  simulacro  di  Giulia  Augusta  rappresentata  sotto 
fimtgiae  ddla  Provvldeim  (a).  L'iaeririone  è  del  tenor  aegneate: 

morale  bisogna  eh'  egli  fosse  ,  se  però  è  sempre  vero  ,  che  gli  autori  ti 
Spingono  da  per  loro  stessi  ne'  loro  tratUiei.  Ne'liM  di  f^truvi»  H 
vede  Cuamo  daUene,  Memorie  degli  arehiteiù  ee. 

(i)  AFXnrETIAI,  cioè  Sovrana  Cmdaeitriee.  • 

(  •)  i  l  (j  if'  ivm[À  grandissimo  Fuso  di  onorare  le  Tmperatrkìf  • 
.le  donne  della  t'ainiglia  Cesarea  non  aolu  cogli  attribuii  di  X7(V« ,  o  mnìlìf 
■H  anoon  eoi  aonae  41  qaalcbe  partiedare  Deità  Gli  Atenien  avevano 
ia  aMiìte  oooaikai  aMajEriiata  iwa  bm  avnnlQBa  atta  amia  dei  Oiiaii. 
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A  Giulia  Dwa  Augiuta  Provvidenza 
Il  Senato  Detto  Areopago  Ed  II  Senato 
Dei  Secento  Ed  II  Pàpolo 

Dedicava  A  Proprie  Spese 
Di  Ditiinsio  Figlio  Di  Aulo  Mara 
tonto  Essendo  Prefetti  Del  Mercato 
l4>  Stesso  Dionisio  Mara 

ionio  F  Quinto  Ifeino  * 
liu/o  Meliteo 

CnnvitMic  Ora  clic  di  n  facciasi  pur  qu.ilcfic  CPiino  intorno  agli  altri 
edific)  cielU  presente  prospettiva.  Il  pittore  ha  supporto  assai  ragio- 
nevolmeote  che  gli  spettatori  guardando  al  di  U  del  portico  dove»* 
«ero  vedere  l'Acropoli ,  ossia  la  cittadella»  cd  alcuoi  «difif^  dell'antica 
Atene.  Vi  ha  quindi  dipinto  il  Parteaonc,  an  tempietto  di  Cerere 
«  la  Torre  dei  Venti,  ossia  d'Andronico,  dulia  quale  parleremo 
più  sotto,  abbaodooando  il  retlanie  apaiio  alle  abitationi  Turche, 
dalle  quali  quA  sagro  terreno  h  ora  sciaguratamente  ingombro.  Egli, 
fedele  alia  stoiia  ed  alla  verità,  ha  lasciato  nel  mezzo  del  Parteaone 
quel  tenOiite  guaito  elie  vi  prodnsae  la  bomba  cadutavi  oel  1687^ 

SV^M»  sire  titno  al)hiamo  di  già  avvertilo.  Il  tempietto  di  Cerere  serviva, 
'  T  fT_av_   secondo  l'opinione  di  Spon,  alla  celebrazione  dei  piccioli  misteij; 

ma  Stuart  erede  ch*eMo  dedicato  focse  <  Panopo,  eroe  Ateniese.' 
Questo  munumenlo  unisce  ad  una  grande  semplicità  di  tutte  le  partì 
un  caraltere  di  taota  eleganza ,  ed  una  eiecuzioiie  al  perfetta ,  che 

Essi  avcano  anzi  aderito  a  quella  di  Poinpoo  ,  ch'era  creduta  la  causa 
della  repubblica  ;  e  perciò  allorché  venne  assassinalo  Pompeo  ,  non  solo 
■pplandirono  a  Bruiu  ed  a  Cassio  ,  ma  loro  eressero  eziandio  le  statue 
presso  quelle  di  Amodio  e  di  Aristogiiona.  Nella  lotta  fra  Aalomo  ad 
Angusto  gli  Ateniesi  sTcano  por  tegnite  le  partì  del  primo.  Ma  eaduto 
r  irn|HTo  di-1  nicndo  nelli;  mani  di  Augusto,  d^vi-tirro  rjrruniandarsi  alla 
clemenu  del  vincitore  con  pubbliche  adulaziuni.  E  probabile  che  le  statue , 
di  cui  abbondava  quest'  edificio  fossero  stale  erette  in  suore  delia  finiiig^ 
di  Augoalo.  Fono  la  nìinuae  dì  Eucleo  da  Maratona  avea  per  fine  di  cai- 
inarti  il  fiaentiinenTO  di  Angusto  e  d' implorare  il  favore  di  lui  sopra  gli  Ate- 
UÌHÌL  Quanto  ad  Enide  Murai. mio  Tfgg;insi  le  Iscrizioni  (ìrecht  Triopee  rc, 
ee»  wrtioni  ed  ottervationi  di  humio  Quirino  f^iscontij  AuBU,  Po' 
f^itrtnt ,  i8g4«  ItotUie  pusUmtiuui  eei,  ■ 
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debb' essere  rrnsìdcralo  come  uno  flc  gli  antichi  lavori  clie  più  »ono 
meritevoli  de'oostri  tuid].  Gli  Ateoie»i  diveouii  Cri«tiani  lo  re- 
tliuniono  con  baitiare  «gginat»,  e  lo  Seetto  lerviM  al  culto  di 
Nosin  Signora  col  titolo  di  Sanu  Marta  della  Rocci.  Ola  pib  bob 
serve  a  culto  verano»  «  va  cadendo  in  rovina  (i). 

Forse  a  ulnoo  de'  noatrì  leggitori  «emlNrerà  cbe  troppo  ■  tuago 
noi  trattenuti  ci  aiamo  nel  Tavellate  dell'ordine  dorico  ;  ma  è  d'uopo 
qui  ripcleri",  ch'esso  è  T ordine  per  eccellenza,  in  cui  lutto  perciò 
sta  propriamente  riposto  l' urigiiiariu  o  priuiitivo  aistema  della  vera 
architettura  dei  Gred.  Iraperoccbè  qoeat*  ordine  (  giova  pure  il  ripe* 
tcrio  )  dee  l'origine  sua  all' imita/ione  di  tutte  le  parli  dall'arto 
del  falegoamc,  dalla  quale  oe'più  remoti  tempi  erano  costraili  ì 
Gred  édìBc)  si  pobblìei  cbe  privati.  In  ecao  d  ai  naailèata  chiara* 
meDlc  il  principio,  onde  riirono  m  ll.i  Grecia  generale  le  arti;  ed  in 
esso  scorgesi  a  cbe  si  riduca  l'iavenziune  nelle  opere  dell' uomo^ 
che  nulla  potendo  creare,  procede  in  ogni  cosa  per  analogia  o 
per  assomiglianza,  e  sovente  senza,  punto  avvedersene  si  trova  dal 
bisogno  o  dalla  natura  condotto  tanto  ad  utili  scoperl«f  qoanlf 
a' risultauenti  cbe  hanno  per  oggetto  il  piacere  (2^. 


Ordine  Jonico. 


Poco  noi  ci  iraiurrcmo  nel  favellare  degli  altri  due  ordini,  da 
cbe  dimoatrato  abbnuBOy  che  TcaieBia  deUa  Greca  arcbliettora  con* 
^te  presso  cbe  tnlla  nel  dorico,  di  cui  il  jonico  ed  il  corintio» 
a  parlar  rettamente,  non  sono  che  modificazioni.  E  quanto  all'or- 
dine jonico  crediamo  cosa  inutile  il  qui  ripetere  dò  che  altrove 
esposto  alibianio  contra  la  favolosa  tradizione  di  Vitruvio;  averne 
cioè  i  Gred  preae  le  propordooi  dalla  dilicatezia  del  corpo  femmio. 


(1^  La  mag^  del  pennello  di  un  si  eiioiio  pittore ,  quale  fa  il  Pe> 
lefB  ,  nen  poteva  eoa  maggane  vniià  oonìapondere  airaiieadi  dui  aog» 

getto  j  che  mentre  impegna  all'attenzione  quaUivoglìa  culto  o^*^'^v3tl.^e, 
lo  rapisce  alireil  con  una  mirahile  unione  d'immagini,  e  quaù  lo  «forza 
ad  ammirare  gli  avanzi  dell'  attica  grandezza  ed 
(a)  Q^uatrentfre,  JupUer  eo.,  pag.  «19. 
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r,mt  nife  (i).  Quest'ordine  disiinguesi  priniii-raraente  per  la  base,  composta 
dì  vArj  ineiobn,  clic  vaaoo  diiuiaueado  di  forza  e  di  aggetto  a  mifura 
ebe  «ì  «wnttatio  al  facto  della  eoloaot.  La  aaa  baae  iaoltra  aagli 
aaltchi  ccìiiit  j  manca  di  plinto,  c  posa  iinnn  Jiatamente  sol  più  de- 
yato  scaglione.  Secondo  il  Milizia ,  il  Milliu  ed  altri  accreditati  scrit- 
tori, la  base  più  propria  di  quasi' ordine  è  quella  su  cui  sorgevano  le 
cnlooiie  ioniche  nell' interno  da' Propilei,  e  che  poi  Tu  detu  attica  f 
forse  perchè  inventata  in  Aleni;  {-xX  Con  si  fatta  |),ise  ha  grande 
somiglianza  quella  delle  colonne  del  picciul  tempio  presso  il  fiume 
IliflK»,  ona  ddla  quali  viena  da  no(  riportata  nella  Tavola  93  inwn.  3. 
Quest'ordine  si  distingue  in  secondo  luogo  pel  capltflli),  che  nei 
più  antichi  edificj  è  geaeralmenle  formalo  di  due  piumacci  o  cu- 
arìni  paralleli,  daicnao  legato  io  meuo  con  naa  eiotan,  io  guisa 
che  formano  quasi  due  fasce  adorne  di  volute.  Ma  un  tal  capitello, 
aìccome  avverta  il  Milixia,  aveva  il  grande  inconveniente  che  le  co» 
loaoa  angolari  vedute  di  6aneo  presentavano  un  aspetto  assai  diverso 
da  quello  che  avevano  allorché  erana  di  faccia  osservate.  Per  COr* 
reggere  un  (al  itn,  yli  amichi  introdussero  nelle  colonne  ango- 
lari i  cuscinetti  non  paralkii,  ma  riuniti  all'angolo  interno}  e  al- 
r  angolo  asieriora  posero  una  voluta  Meeata  (3).  1  maoibri  di 

(1)  Leggasi  anoon  eìft  clie  oentr»  dell' aiseraioae  di  Vltm-vie  scrisse 

il  Durand  iicH.i  sua  np.-ni  ,  che  h.i  per  titulo  :  Précis  des  Lc/ont  d'  ar- 
chitecturc  donnécs  à  l' Ecole  lioyale  Poljrt0chnique  ,  Paris,  1819,  Voi.  I. 

(a)  Si  rivegga  la  Tavola  97.  S  da  notarli  che  la  coloane  jonieha 
dell'  interno  de'  Propilei  maneano  di  eapitello. 

(5)  Milizia,  Memorie  dcffU  arfhittt.  ec.  eJiz.  di  Parma,  Pref.  XXV, 
Gioverà  il  qui  aggiugner«  ciò  che  intorno  al  capitello  jonico  fu  scritto  da 
Winkelmani»,  Storiale.  Val.  I.  pi^  58  e  Sij.  Negli  antichi  «t^èSi 
/onici  l»  volute  tono  collocate  in  una  linea  dritta  oriiaontaUf  e  tono 
talvolta  rivoltate  in  fuori  alle  colonne  degli  an'jali ,  tfuali  ti  vedono  al 
tampio  di  ErettfO.  Nei  quasi  ultimi  tempi  dell'  antichità  si  cominciò  a 
rinttaia  bt  fuori  tutte  le  volute ,  come  può  vederti  fra  le  altre  ,  ai  tempio 
«Olii  detto  delia  Cbiteonfi*  j  «  come  ti  fa  genmdmente  dai  moderai  { 
JMT  la  qual  cosa  è  un  errore  il  crvdere ,  che  Michelagnolo  sia  stato  il 
primo  a  porle  in  tal  maniera.  Neppur  egli  è  stato  il  primo  che  abbia 
data  maggior  ele^'atione  ai  capitelli  jonuU  ;  poiché  già  t  aveano  queltl 
deUa  terme  di  Dioclelùtmo ,  ed  «rana  anche  pià  alti  di  guanto  iategaa 
fUrw^,  vaia  a  d(i«,  tt  teno  del  Mmaatro  della  ealMuia,  JV011 
(  pià  tiagoim  dH  aapi§M  /oaid ,  cAa  Rt^ffàtUo  ka  travati  udta 


qae&lo  capitello  toglìooo  emn  degantemente  adorni  con  fioii  di 
vario  Specie,  c  parficolarmcnic  con  foglie  il' acanlo.  L' occliio  stesso 
della  voluta  vedesi  non  rare  volte  fregiato  di  una  rosetta,  o  di  qual- 
di* altro  orannento  (t),  Tia  i  iaipitclli  {onci,  dairantidiitk  tniDk»» 
datici,  quelli  <]<I  trmpio  d' Eretico,  e  di  MuMfTa  PoUadc  in  Atena 
*ono  forse  i  più  dovi:tio»i  per  oroatnentk  Io  fui  appajooo  diltca- 
Umente  Jr^ìati  non  solo  i  precipui  membri;  ma  i  collarini  iooor^ 
che  vedonsi  del  tutto  a  fiori  scolpili.  Secoudo  Milli»,  fra  i  più  bei 
capitelli  jonici,  che  dovrebbero  dai  nottri  architetti  preadersi  per 
Modelli,  vogliono  essere  annoverati  quelli  del  picdol  tempio  sul» 
rilisso.  Veg^jasi  Faiisidetto  num.  3. 

Il  [K  rfi  /ionamento  dell'ordine  jt ni)  o  vime  comunemente  at-  JVr/!-.»«. 
tribuìio  ad  Ermogcoe  d'Alabanda  citta  della  Caria.  Egli  fu  foriC  il 
primo  dw  io  nn  tempio  da  lui  innalzalo  a  Bacco  adla  città  di 
Teo  introducesse  !e  }>.isi  senza  plinto,  ed  i  capitelli  collo  volute 
angolari.  Questo  tempio  era  mouolero,  cioè  di  otto  sole  colonne  • 
acnn  muro.  A  loi  vien  puro  attriboila  l'ioTeoBione  dd  portico 
pseudodillero ,  cioè  faUo-doppIo-alato ,  di  cui  egli  ftce  uso  per  la 
prima  volta  a  Magnesia  io  no  tempio  sacro  a  Diana.  11  portico  di 
tale  tempio  aveva  otto  eoloDoe  odia  fronte»  ed  lUrettante  odia 
parte  posteriore,  e  quindici  per  parte  ne' fianchi,  comprese  qndla 

degli  angoli ,  in  gtii^a    che  vedalo  di   f.icciala   SLRihrava  riu:  avesse  : 
le  ale   doppie,  sebbene  le  avesse  semplici.  L'intercoluaiij  erano 
di  due  diametri  ad  uii  quarto,  Mcetio  i  due  di  aeiao  A  della 

colonne  di  un  portale  d'un  tempio  a  S.  Nicola  in  Carcere  a  Romm^ 

ne'  /futili  non  già  i  coriacei  ,  ma  i  fusullini  erano  posti  innanti,  tmtU 

Raffaello  ttetto  ha  notato  etpreuamente  in  fondo  a' *aoi  dii^pU.  > 
0)  Mdl'«iceliio  Mia  «oAdu         mholta  eiE^aw  aodie  quaielw 

animale.  Celebre  fra  gli  altri  è  il  capitrllo  jonico  ,  riferito  da  Winkclmana 
al  H."  aoG  Je' suoi  Monumenti  ineMii ,  e  che  \eden  nella  chiesa  iliS  Lo- 
renzo fuori  delle  mura  di  Roma.  Nell'occhio  dell' uaa  delle  volute  di 
tal  capitello  invece  della  raseiu  è  viam  ranowhia  supina ,  e  nell'  altra  to> 
Iota  è  una  incertda  vdtaia  intorao  alla  raseiu.  Il  Winkelnann  ed  altri 
intigni  antiquari  sono  H'  avviso  che  qut'^:o  rapite  Un  appartenesse  gìA  al 
tempio  di  Giove  e  di  Giunone,  che  Metello  taiiu  uvea  innalz.tre  da  bauro 
«  Batraioo  Spaimni  Plinio  mecaom  che  idne  atchiietii  non  pott-ndo  porre 
U  Imo  nome  tnl  tempio,  ttovaRmo  il  meno  di  ooal  indioarlo  «uU' effigie 
iì  qnc*  duo  animali ,  «ismdo  dw  la  lana  In  Gteeo  rliìammi  frmfniiriffr ,  9  ■ 
U  Inoenoh,  «miM.  PlÌD.  lib.  XXXVL  cap.  V.  aeft.  IV.  $.  14. 
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froDte,  che  tirili  pnrtc  po'itcririrt? ,  ciascuno  flc'qinli  era  di  Ire  dia- 
Betru  La  distanza  delle  colonne  dal  muro  della  cella  «ra  di  due  in- 
tcrcoluon}  e  di  una  colonna:  nianìera  da  Vitrnvio  lodatinima  A  pai 
risparmio  della  spesa  e  della  fatica,  e  si  ancora  perchè  essa  lascia 
■n  larghissimo  tpasio  al  passeggio,  «  dà  all'edificio  un  maettoto 
aspotto  (i).  Secondo  VìtraTio,  Taltetu  data  da  Ermogene  aNe  co- 
lonne nell'anzidetto  tempio  di  Bacco,  era  di  ulto  diamalrL  Mm  anche 
in  (|U(si' ordine  la  pmporzione  delle  colonne  ha  variato,  giusta  la 
varia  specie  degli  eUilicj  e  specialmente  dei  sacri  (a).  Quindi  è ,  che 
lo  ateaso  Vitnivio  |wescrtve  le  aegnenti  regole:  Ne  tempj  ArcosliU 
If  colonne  debbono  (n>ere  di  diariietnì  un  ottavo  della  loro  altezza, 
Ifel  Diastilo,  sì  divide  V altezza  in  otto  parli  e  mezzo,  e  una  di 
queste  è  il  Sametra  della  ooìdmm.  Nel  Siatilo  ta^eMMa  si  dmde 
in  parti  nwe  e  niPtin,  e  se  ne  dà  una  al  dinmn Irò-  della  colonna, 
liei  Picoostil»  si  divide  t  alletta  in  dieci  parti,  e  una  dì  questm 
è  U  diametro  dMt  etdoma,  VmUetsa  dèlta  eolanna  del  tempio 
Euaiilo,  sì  divide  come  lud  Diaatilo,  in  otto  parti  e  mezzo,  e  da 
una  di  (jneste  si  cava  il  diametro  da  basto  della  colonna  (3).  Questa 
dunque  è  la  regola  per  li  respettm  intercolunnj  :  perchè  siccome 
ereseono  le  MstatUe  fra  le  colonne,  cosi  debbono  a  proporzione 
crescere  le  grossetze  delle  colonne,  fu  fatti  s-r  nrlf  Xv^-nn-ìo  la 
grossezza  sarà  un  nono,  o  un  decimo  (le  il  ulte  zza,  sembreranno 
datieate  0  satliU  le  colwiw,  pan^  taria,  eke  giuoco  par  la  troppa 
larghezza  de^l  intercolunnj ,  app'irentemente  consuma,  e  scmhi  la 
grossezza  dei  fusti  (^4)  •  come  al  contrario  se  la  grossezza  delle 

(1)  Ci  é  ignota  l'età  in  coi  fiori  Emogena}  Vitrano  dice  ch'egli 
fii    padre  delta  Mia  archUettur» ,  la  quale  va  a  lai  dMirìee  no» 

solo  deli  im- frizione  del  Pteudoditteru  ,  ma  della  maggior  parte  della 
altre  disposizioni ,  per  le  <fuaU  la  roitetta  e  la  semplicità  eh'  etta  tma 
nel  sue  nascere  ,  e  slitta  pulita  ed  arricchita. 

(•}  Intorno  alle  varie  spp^ie  degU  edifici  *"*^ì  >  ^  difFerenxa 
tra  le'apeeie  ed  i  generi ,  veggati  dA  che  detto  abbiamo  nella  Religione 
ec,  png.  3(1- 

(5)  Il  Perrault  riflette  aocoociamente  che  essendo  tEustdo  éi  un* 
popotaioM  nwaaa  te  U  Diattìla  «i  tt  VttUa,f  VLIXattao  hnatu»  die 
ineiri  e  ntezco ,  ed  il  Siitilo  nove  e  «Maan  «  aviebiw  AavaW  VBastBa 
averne  nove  ,  non  otto  e  racauo. 

(4)  «  Quanto  più  le  colonne  (  dice  il  Miliaia,  Memorie  ec.  T.  I. 
«  pag.  XXL  )  sono  Ira  laro  ikiot,  pià  aembnuio  gmaai  quanto  jàk  ^ 
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Mlonni?  «e  Picnoslili  sarà  un  ottavo  lìrlT  /iltczza ,  farà  tozza  e  brutta 
rista  per  la  spessezza  e  stretteixa  de^C  iittercolunnj  ;  bisogna  dunque 
mialtarg  le  simmetrie  tàla  specie  d^t^tera.  Per  la  stessa  regola 
le  colonne  de  contorni  debbono  attere  il  din  n'ttro  un  ciw/uantesimo 
magare  di  quello  deUe  altre ,  perchè  circondate  dalt  aria  aperta 
sembrmo  pià  satiiìi:  pmreBt  eoUa  ri/lessioae  si  uguagliai»  le  di- 
MUgHO^Miue  ca^iofujte  da  iagamo  delt  occlùo  (t). 

Vitruvio  è  d'avviso  che  l' online  jonico  sia  stalo  po»to  per  I>  j/of»«B'iM< 
prima  volta  ili  uso  tempio  di  Diaua  in  Efi-su;  ina  oessun  vestigio  '^i^ 
ci  rimane  di  questo  celebre  edificio,  sebbeo'csso  da  che  fu  ilaio  elle 
fiamme  da  Ero^trato,  sii  stilo  a' ti;mpi  di  Alessjiidro  con  luaggìorc 
tnagailìceiua  ricdilìcato  d<t  Diuocralc,  tauioso  architetto,  che  i«b- 
briei  AlesniMifie ,  e  che  del  monie  Alo  6r  volea  no  gigante.  I  pi& 
pre.riosi  moiuimenti  di  quest'ordine  sono  gli  avanzi  di  un  tempio 
sull  lli&so,  e  dei  tempi  ^'  ^<'*ii^«t  '  ^'  Minerva  Poliadu  in  Alene. 

■  Sulh  spónda  neridiooale  dell'llisto  (  dice  Sloart  )  aon  laogt 
«  dalla  fontana  Enneacrunos ,  che  io  oggi  ha  ripreso  il  ano  pììl  an- 

■  tico  nome  di  fonte  GalHrboe,ù  trova  un  picciol  tempio  joaico, 

•  ì  cui  profili  sono  assai  dirTerenti  da  quelli  cb«  ci  si  prcsealtno 

•  da  tntli  gli  «senili  di  quest'  ordine  fioori  pabUicaii*  Qneslo  mo-  ryyje» 
f  nument')  ad  una  rara  semplicità  in  tmre  !<■  sue  parti,  accoppia 

«  nn  carature  d'eleganza  sì  squisita,  ed  ucia  esecuzione  j>i  perletta, 

é  leno  sono  innalzate  sopra  un  piedettatlo ,  o  basamento,  men  lunghe 

•  oomparitoooo.  Eaposte  all'aria  aperta ,  o  «opra  nn  fondo  oscuro  ,  pajono 

•  minate,  perché  ta  graaitarta  nuu^g^ ,  dieoo»  gli  arddtetti  La  sc«r 
«  n.ilature  quanto  pili  sono  numeros*  ,  rendono  il  fusto  più  apparentemente 
a  ingruiscitu.  Tutte  queste,  ed  altre  considerazioni  mettono  in  dritto  l'ar- 

•  ehìieito  d'ingroasare ,  o  di  dìmianina  le  ealoane:  aia  am  tale  esagit'* 

•  aianto  aarA  sobrio  ^. 

(i)  Vjifckiieuura  tU  Vitruvio  ee.  edis.  e  tndm.  del  OaKani ,  pag.  to6 
C  seg.  Passa  quindi  Vitruvio  a  dare  le  proporaoiii  dtl  ristringinKTito  delle 
colonne  nel  sommoscapo.  «  In  questo  capitolo  (  ^uggiugnc  il  Galiani  ^ 

•  chiaramente  »i  vede  ,  quanto  uso  tacevano  gli  antichi  dell'  ottica  negli 

•  edifiaj.  Anche  V  asaottigliarai  delle  colonna  eia  regolato  dall'ottica  ,  perciò 
m  (  Vitravló  )  denoniaa  le  Tane  altczse  delle  colonne  dalla  nìsiifa  dei 
«  piedi  I  e  vuoIl-  che  tanto  mrno  si  dirninuibrano  ,  quanto  eono  pift  alta; 

•  a  paia  fin  anche  che  conchiuda ,  che  le  colonne  di  cinquanta  |iedi 
«  in  sa  non  si  debbano  asmtigliai*,  per^  la  diitaasa  dell'  oadiia  la  b 
e  naturalmente  parere  aiinttigliala 
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'«<c1w  nm  A  può  far  a  tncno  r)i  considerarlo  come  nm  delle  tu' 
•  tiche  opere  !e  più  degne  della  nostra  aueazione  (i)  >.  Lo  Sp<m 
è  d'avviso  che  questo  tempio  fosse  entìcsmetito  a  Cerere  dedi* 
CAIO,  •  tbo  serrìtte  slla  ceiebmioo*  de' piccioli  mister]  ;  ma- agli 
non  confi-rnìa  lai  sua  opinione  con  autorità  alcuna.  Stuart  coa< 
getturando  dalla  picciolezsa  e  dalla  situaziooe  dell'edificio  lo  giU'* 
dica  pintiosto  nn  noaunenu»  sacro  ali*  eroe  Panopa,  eoi  gli  kt»m 

nici  delirato  avcano  un  tempio,  una  statua  ed  una  fontana  (a). 
£s$o  era  AnJiprostUo^  cioè  adorno  di  un  portico  nelle  due  fronti, 
ossia  nel  Pronao  e  nel  postico,  ciascuno  di  quattro  colombe.  Nel 
num.  3  della  Tavola  93  abbiamo  ripnriatj  una  colonna  con  parte 
dell' arcbtlrave,  del  fr<;gio  a  della  cornice,  e  colle  relative  proporzioni 
d«l  Proaao,  ossia  delTsnterior  portico  di  questo  tempio. 
A  atÌ»^  Due  altri  famosi  \vu\y]  d' ordine  jooico  sorgevano  puro  nell'Acro* 
poli  di  Atene,  al  nnni  i).-!  Partenone,  e  da  esso  distaiiti  circa  cento 
quaranta  piedi  pangiui.  lempj  erano  quello  di  Minerva  Po- 

Uodty  cioè  protettrice  della  cittì,  e  quello  di  Eretico,  sesto  Re 
di  Alene,  il  ([ikiIc  avendo  introdotto  ncH'Attica  il  cullo  di  Cerere  ed 
i  mister)  Elcuitini ,  mcritossi  dagli  Ateniesi  divini  onori.  Questi  due 
lenpj  non  formanoo  ebe  «n  solo  ediSeio.  Congianto  al  tempio 
di  Minerva  Poliflde  ern  altresì  il  Pandrosìo ,  edifìcio  con  portico  so- 
stenuto da  Cariatidi^  e  sacro  alla  uioia  Paodrosa,  la  terza  delle 
figlie  di  CecTope,  a  coi,  per  estere  alala  la  sola  che  delle  tre  ao* 
rclle  conservato  avesse  fedelmente  tin  deposito  loro  da  Minerva, 
affidato,  gli  Ateniesi  in  premio  ili'lln  sua  pidà  innalzarono  un 
tempio  vicino  a  quello  della  Dea.  Pausaiiia  parla  di  que  due  piimi 


(1)  Stuart,  Aniifiat.  «le.  Vel.  I.  di.  ILcdlcdi  Parigi,  Queatoserit* 

tore  osserva  the  la  maggior  parte  degli  ediCrj  di  Atene  sono  costnitti  con  un 
marmo  bianco  di  una  qualità  i\  eccellente,  che  ben  poco  han  potuto  le 
ingiurie  del  tempo  operare  sulle  reliquie  che  dì  essi  tuttora  «uHÌstonO. 
Questo  marmo ,  bianco  ,  duro  e  finiasimo  al  pari  di  quello  di  Carrara , 
veniva  probalnlmenie  tnitto  dal  monte  Fentrlioo ,  le  etri  cave  aoae  ora  «tal- 
tutto  Hlibniidoiuite  ,  dri  che  le  rovine  degli  .intirhi  edifìcj  tonuniaisUanO' 
piMteii.i  ba^tevole  per  tutti  gli  edificj  dei  mixlerni  Ateniesi.  ' 

(3)  (^tursio  tempio  era  stato  dai  Greci  moderni  con  alcune  addizioni 
ih  barbaro  stile  caa|pata  in  una  chiesa  «al  (itolo  di  Santa  Mori»  uMa 
neca  ;  mam  ei4  esso  inttece  oonacvra ,  seWbsM  sìa  ^ oaai  éA  Mite  àa 
Fvnve. 
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fldifi^,  eoa*  di  no  tempio  doppio,  e  ftogglagae  eha  ocirEietteo 
iroTarati  U  torg'^Uc  d'acqua  salsa,  cui  Nnituno  fjito  avca  scaturire 
€0a  an  eolpo  del  «uq  uiUitate,  allorché  disputava  con  Miaervt 
r  onore  di  conferir  il  dodc  id  Atene.  Dinansi  illi  porta  del  tempio 

vedeasi  altresì  ud  altare  sacro  a  Giove»  ìt  aupreino  dogl'Iddii;  e 
nell'interno  era  un  altro  altare  sacro  a  Nettuno,  su  cui,  giusta  i 
comandi  di  un  oracolo,  si  sacrificava  a  questo  nume  ugualmente  chn 

ad  Erelteo;  dal  che,  siccome  osserva  lo  Stuart,  potrebbe  conchÌu> 
derii  il  tempio  slato  fosse  originalmente  eretto  al  doniliialor  del 
mare.  Ivi  vedeansi  pure  due  altri  altari,  l'uno  sacro  all'eroe  Bules^ 
fratello  d'Eretico,  e  Feltro  a  Vulcano.  Le  pareti  erano  «dome 

d'iscrizioni  a  colori,  c  relative  alta  fiiniglia  di  Butes  ,  a  cui  passalo 
era  in  erediti  il  sacerdoùu  di  ambiduc  i  tempj  (i).  la  quello  di 
Minerva  Poiiade  ai  eonsenrava  1* antica  statua  d* ulivo,  già  da  noi 
rueiuovala,  e  clic  credcvasi  dal  cielo  caduta  [a);  e  vi  si  conservava 
pure  un'erme,  o  sutoa  di  Mercurio,  da  Cecrope  dedicata,  e  quasi 
tutta  di  rami  di  mirto  coperta ,  perchè  oscena  al  pari  di  un  Priapo, 
Qniin  era  finalmente  la  famosa  lainpana  da  Cailimaco  eostratla,  cke 
giusta  una  favolosa  tradizione,  tutto  ranno  ardeva ,  s?n7.a  etie  fosse 
d'uopo  di  rinnovarvi  l'olio  (3).  piell  interao  del  Pandrosio  sussisteva 
,  il  celebre  ulivo,  che,  aecoodo  la  tradizione,  era  sorto  al  percao* 
tere  die  Minerva  fece  dell' nsti  sul  suolo  ncll*  anzidetta  gara  con 
lietluno.  Tale  ulivo  dicevasi  PankjpkoSy  tulio  tortuoso),  perchè 
i  tuoi  rami,  dopo  d'estere  giunti  al  tetto  del  tempio,  si  curvac 

(i)  Paus.  ytu  C.  XXVI.  Quanto  al  sa cerdoaio  della  bm{g|lia  di 
Butes,  veggasi  ciò  che  detio  abbiamo  nella  Rgligioat  ee.  pag.  4eow 

(a)  Lo  Stuart  A  d'avviso  che  questa  fosse  una  delle  antidte  statue, 
che,  secondo  il  testimonio  di  Pausania  ,  erano  limaste  brn>ii  i:ixrf  ,  rd- 
lorché  il  tempio  venne  incendiato  da'  Persiuni  ,  ma  pure  cosi  annerite 
'«d  altcfete  dalle  fiamme,  <^  ogni  piooioU  sooiaa sarebbe  «tato  sofficicntn 
a  distruggerle. 

(5)  Veggasi  ciò  che  intorno  alle  Lucerne  perpetue  detto  ahUame 
nella  Religione  ce.  pag   4(j5  N.  (a). 

Il  lempu)  di  Minerva  Poiiade  portava  anche  il  nome  di  Cecropione, 
Jone  perché  «rcdeveii  ehe  ivi  stato  Ibste  seppellito  Gecrope;  e  brae  per 

un'  eg'i.d  r.i^ione  dito  erasi  il  nome  di  lir  -;/c'>nc  :d  ninti^iio  tempio  di 
Keituno.  Vedi  Stuart,  ibid.  pag.  56  ,  e  Mctirsio  De  liegibui  AAen.  f 
JA.  J.  eiyr.  JUI. 
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Tino  Terso  11  taolo  (i).  Sotto  di  qucu'ilbero  en  T •Imre  dì  Gtofie 

Herceo  -y  cioè  custode  delle  mura. 

il  umpio  di  PandroH  è  il  pi&  bello  ed  il  più  aalico  mona* 
mento  di  GcMft  arehittUMi»  in  cai  veggansi  posta  io  oso  I»  G**^ 
rUtidì.  Non  «uendo  però  soitro  iateudimeuta  il  trattare  deirii<> 
chilcttura  considerata  unicamente  come  un'arte,  e  quindi  d' esporne 
le  regole  e  le  astratte  teorie,  ma  avendo  noi  per  iscopo  quello  bensì 
di  riotnedive  lo  ittto  di  quest'arto  presso  t  Greci  colla  scorta 
della  storia  <■  de' fiioriiinicn!Ì  :  ci  asterrcmi)  dal  proniovere  le  qui- 
Stioni  cotanto  dagli  architetti  e  dagli  eruditi  agitate;  cioè,  »e  oelU 
baoiM  avdiitellura  sassista  rofdloa  detto  da  110101  eariatìeOt  e 
persico  da  altri,  c  come,  e  sino  a  qual  punto  si  possano  negli  edi- 
iìtj  introdurre  le  statue  che  tcngauo  luogo  di  coloune  (a^.  Ora  se 

fr)  \riV\  r  Eiitliio  uWf  jinnile  Act^  e.  Tìà'^yr'ppc. 

(2)  Intorno  a  tali  <^iji^Uuiii  yuù  o  nsuiiiiibi  nt-U' Enciclopedia  meto- 
dica r  iiritc'olo  del  »>gnor  Quaiteniire  de  Quinry ,  JVeCtom  alcer/fiiea 
sur  le»  Cari  atide».  Andtiteciurc  ^  T.  L  pag.  634  dove  esse  Mno  ceposM 
con  filoaalia  e  con  grande  erudtnone. 

Il  signor  Milizia  (on  quel  tuono  rhc  tutto  gli  è  proprio,  francamente 
decide  che  il  fasico  kiÌ  A  corìdlico,  non  sonu  ordini.  Que*ti,  dice  egli  , 
tono  piuttosto  disor'lini ,  o  sjirofiosili  :  uomini  prigiimb^  ^WtbuUf 
donne  Cariatidi  ic/tiave  furono  effigiate  da'  Greci ,  e  stranamente  neUe 
toro  fabbriche ,c  pià  stranamente  poi  Satiri ,  Eroi,  Dei ,  a  far  che?  A 
'  ir'i'fir  liibOriihe  in  le  'l'i'.i  rate  E  conte?  Colf  in  termi  re  nel  muro  la 
metà  del  loro  corpo  dal  meno  ingiù,  o  col  finire  in  pesci  ,  e  in  fogliami. 
Ma  di  buona  voglia cooeedendo, non eiscrnitnio  presto  i  Greci  il  cariatieo 
od  il  pertico  un  ordine  propriamente  detto,  perciocché  non  lo  iroviam 
suggello  a  proporuoni  e  regole  certe  o  determinate  ,  ma  agli  altri  ordini 
aggiunto,  rome  una  spedale  decorazione;  negheremo  però  sempre  che 
gli  edi&cj  ci>n  Cariatidi  giudicarsi  debbano  disordini  o  spropositi.  Il  falso 
pudiaio  che  si  è  dato  di  qnesta  specie  di  arehÌMttnia  ,  nasee  dall'  essersi 
Cieduta  cosa  invcriiiniilc  ,  e  non  l>cll;i  a  vedersi  U  rappresentazione  di 
ligaredi  uomini ,  e  «pecialmente  poi  di  di<tine  ,  in  atteggiamento  di  sustencro 
r  enorme  peso  degli  architravi  e   dflle  «oOlB^tà  degli  edìfit j.   Il  nostro 

Dainte  ancora  fece  sentire  il  fiele  della  sua  satira  coatra  V  uso  delle  Caria* 
tidi,  là  dove  nei  X.  del  Purgatorio     iSo,  eosl  fn^: 

Come  per  tottentar  telaio  o  tetto 

Per  mensola  taUolta  unii  figura 

Si  vedo  giugner  le  girtocclUa  al  petto  / 
JéM  fHo/  fk  dot  HO»  ver  vem  nmeurm 

Ifatetr  0  M  hivede  t  0at 
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noi  mderé  Sovesrino  t  yiiravio«  le  Ciriatidi  NiieUMr»ioTea«kMie 
della  poliiica  ed  ami  della  più  barbara  vendeiu.  Caria,  dttà  del 
Pehfiomieto,  dice  agili,  ti  oo3Se^  eoi  Pertiaid  combat  i  Grae^: 

Ma  quanto  ai  popoli  anticlii,  due  co«e  debbonti  qui  avvertire:  e  prìmie. 
ramente,  che  pnrsso  gli  orientali,  che  ne  furono  gl'ioventon  ,  Tato  delle 
Cariatidi  era  in  panicular  modo  legato  colla  religione  ,  giacché  esse  rap* 
pnecataTano  le  Divinità  ed  i  loro  attribatii  k>  clie  tboìn  tpeiiatmeBl» 
detto  degli  Egizj ,  presto  de*  quali  l' uso  «rane  generale.  Nulla  di  fatto 

puù  im.Tginar»Ì  di  più  grande  ,    di  [  iii    it^pnn^'n•.<:  ,    qurintO  qu«' sai  rì  fO- 

loMÌ  circondati  da  tutto  1'  apparato  delia  religione ,  e  da  tutte  le  idee 
ebe  ae  Radone.  Ibrte  l' impceadmie.  «  Clii  mai  poteva  (  diea  U 

gnor  Quatremére  parlando  delle  Cariatidi  Egizie  )  senza  una  apeda  di 
orrore  profondo  e  rclìgioto  camminare  nel  meizo  di  que' portici  misteiioii, 
dove  ogni  colonna  era  un  Dio?  Qual  eli>quen!t>  silei.iio  in  tutl».-  le  loro 
iiorme  7  Quei  potere  energico  e  aubiime  nella  rìgida  inunolnlitji  del  loro 
•embiaiite  7  Qoai  aooofdo  wif^^  in  le  riedicaM  dell'arte  e  la  nagnifi- 
cenza  della  materia,  tra  l'altezza  delle  proporzioni  e  l'immmMtà  delle 
idee?  »  Noi  abbiamo  altrove  (  Religione  ec.  pag.  354  )  dimostralo  che 
aadw  i  Oreci  nei  loro  più  remoti  secoli  indicarono  le  Deità  per  naaa» 
eolenne  e  di  pietre, e  die  ne' più  liei  tempi  aneonoaerMio  la  parala  alay, 
eofonno ,  per  indicare  una  eiatua. 

Ili  sTi  iido  liiLf^ij  ,  prescindendo  anche  dall'origine  reli^i oba  ,  tali 
oolosii  erano  fditì  in  guisa,  che   poteano  tener  luogo  di  colonne  sen&a 

aibiidera  punto  l'occhio  o  l'immaginazione.  La  solidità  ddla  materia  « 
ond'ciaiio  eompoaii,  la  tinùdeaia  degli  icultorij  che  aOD  oaamne  ^ 
loro  dividere  le  gambe,  e  «he  generalmente  gli  addoenvano  ad  un 

masso  di  ituiimu,  !.i  ri(^iJezaa«  l'immobilità  delle  loro  attitudini  ^  ed 
in  fine  lo  stile  ond' erano  condoni^  tono  tutte  qualità  «  per  le  quali 
•embravano  destinati  a  sostenere  qua* Meli  ad  iaMneui  edilic|.  Agf^Ott» 
gasi,  che  le  Cariatidi  Egiùe  formavano  una  certa  armonia  colle  de- 
corazioni degli  editicj ,  le  cui  pareti  erano  tutte  adorne  di  pitture  e  dì 
bASsi-rilievi  rappresentanti  Deità  ,  uomini  ,  «fingi  ,  ed  animiili  d'  ogni  specie. 
Che  «e  poi  parlar  vogliati  specialmente  dei  Greci ,  essi  abbellirono  bensì 
le  Cariatidi ,  e  awno  rigide  le  mero  di  quelle  ddl'  Ef^tto;  ma  ne  iMem 
un  uso  assai  parco,  e  le  collocarono  soltanto  in  quelle  parti  degli edificj , 
dove  offendere  non  potessero  la  verit.^  e  la  ragione.  Eglino  le  effigiarono 
in  maniera,  che  fossero  rapprcsenla/ioni  nun  d'uomini  o  di  donne,  ina 
di  statue  di  marino ,  atte  a  far  le  veci  di  colonne ,  ed  a  (ottenere  archi- 
travi, o  aofStie  di  leggiera  e  dilicaia  cottraabne^  Tali  aono  appnnt» 
te  Cariatidi  del  tempio  di  Pandrosa. 

A  meglio  rischiarare  le  nostre  idee  gioverà  il  qui  riferire  le  seguenti 
OManranoni  ilal  ^  lodala  «giior  Qaatranitvi  e  Sclibena.  la  mltuia  aia 
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(dì  poi  i  Greci  per  la  vittoria  liberatisi  gloriosamente  dalla  guerra i- 
'tU  comune  consiglio  la  intimarono  ai  Cariaiiili.  Presa  i/uindi  la 
rocca  p  trucidati  ^  uomiaif  e  distrutta  la  città,  ne  coaduttero 

l'e»J>tta  imitazione  delle  furme  dt-lls  natura  e  de' corpi  ,  nondimeno  non 
d  ha  alcun' arta ,  la  cui  iUusioae  lu  più  limiuu,  «  ciò  a  motivo  della 
^vaiiaiM  dai  oelori.  Goti  una  ttotna  ,  p«r  qunto  vogliali  «gffotf  p«r> 
Atta  lama  imìu/ione,  pr^'scnt;)  più  d' inTeri«iinìl!tudine  pel  colore  del 
inaniio,  O  del  bronzo,  ond'  i  composta,  di  quello  che  produr  possa  d'il- 
laiione  per  1>  veriià  delle  «ne  foime.  Ogni  aggetto  di  icultura  può  dunque 
wrneatà  e  relalìvamanta  all'  oggetto  imitato ,  •  reUtivamenw  alla  ma- 
teria cha  Mnre  a  lala  iniiaiìam.  Sono  il  rapporto  dell*  oggetto  imitato , 
nulla  ci  hai  ISPia  dnUlÌAi  dì  piA  a<s-ir-ìo  ,  r^m'i-n  n  v  ^I^ti?  rhe  un  uomo 
fécn»  r ìli) possìbile  funàone  di  una  colonna:  suuo  il  rapporto  dell»  ma- 
tt  rii) ,  nulla  c  meno  ìriagioneTole ,  e  nulla  A  pi& pottibi le ,  quanto  il  fare 
cha  ad  una  uie  funaone  aottnitri  wm  «tatua  »  la  cai  aolidiià  é  ugnale  • 
qoetla  delle  eolonne  Allorquando  Tuold  dnnqn*  cita  il  eomidona  «  k 
altre  parti  di  U'  nr.  liiteltura  vrngino  vistpnulf  d.i  figure  ,  i-  <V  u  -po  colla 
mente  concepire  rhe  queste  ligure  non  sono  già  l"  rspreuione  vii.i  ed  an?« 
BWnii  ma  bsnii  il  simulacro  materiale,  ed  immobile  dell'oggetto  rappre- 
aentato.  Quetla  distiniioiie  di  ouere»  e  di  una  doppia  esistenza  nella 
scultura  può  sembrare  aoitila  e  «ufiuica  ;  ma  pure  non  i  il  solo  caso , 

in  cui  essa  p<i»5,-»  e  dfbb.'i^i  all'arcliiiettm  i   Non  ci  ha 

cosa  che  trattener  powa  l'architetto  dal  considerare  le  statue  nelle  figure 
Caiìaiidi  tolto  il  loro  rapporto  aialerialo  «dìnanìnaiOt  di  prendere  iatomoa 
per  sostegni  di  co>e  pesanti  e  solidi  ,  come  sono  i  cornicioni  di  pietra  , 
delle  statue  ugualmente  di  pietra.  Allora  si  ha  una  specie  di  opposta  il- 
lusione ,  se  è  lecito  il  cosi  e<.primersi ,  cui  lo  spettatore  dee  fdre  a  sé  stesso, 
È  d' uopo  r  aneatani  alla  prima  impresiione  col  diairuggere  tutta  la  onta 
che  ordìnariameRte  aver  si  >aole  per nawandere  la  materia,  da  eoi  d  tra- 
dita anche  di  troppci  1,<  in'n\i')gria  dell'arte.  Questo  sforzo  non  sari  dif- 
ficile, se  lo  stJtiuiirio  d' ari'oidu  coli' architetto ,  non  vorrà  dare  alle  sue 

figure  troppo  di  movimento ,  d' azione  e  di  vita  Lo  ttatuarìo 

ineaiicalD  d'aniatan  cullo  scalpello  questi  fantastici  sostegni,  ami  li 
lasci  timportare  ad  nn'ìmiiarione  del  genere  di  quelle ,  onde  i  mo- 
de rnl  Iiajino  fi  male  a  proposito  rredmo  di  sup'rarc  pW  an'.irhi  Guarditi 
egli,  se  le  drìaiìdi  sono  virili,  dal  piegare  i  loro  corpi  in  attitudini 
4i  eoCferenu,  dall' esprìmere  in  esse  la  violenza ,  dall' irrigidire  i  loro  mu- 
acbli ,  e  tutto  le  loro  membra  contea  il  peso  che  le  oomprinw }  •  guardisi 
eopra  tutto  dal  mettere  nelle  loro  lene  1*  espressione  del  dolore.  Qualun- 
que »uì  lo  *rirzo  ,  c.ii  egli  abbia  l'abilità  di  esprimere,  q  m1  uiiq  ne  siati 
la  verità,  cui  egli  abbia  l'arte  di  far  risaltare j queste  figure  sembreranno 
ttnto  pii  doboli  I  quanto  awA  magginee  il  loro  itofm  ;  esse  iar:.:iiio  Mnw 
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schiave  te  matrrmc.  N!-  ^jiV;  sofferirono  che  queste  deponessero  i 
manti  f  nè  gli  altri  matronali  ornamenti  ^  acciocché  non  fossero 
eondbna  con  un  solo  trionfo^  ma  eon  «Inno  wmpio  di  siMmriA 
Impresse  da  grave  contumelia  sembrassero  pagare  il  fio  per  la  loro 
città.  Quindi  gli  architetti,  che  fiorivano  aUora,  collocarono  nei 
pubblici  edificj  le  imagini  di  esse,  destinandole  a  sostenere  i  pesi, 
onde  passasse  anche  ai  posteri  la  memoria  della  punizione  del 
misfatto  de'  Cariatidi.  Nella  slessa  guisa  i  Laconi  sotto  il  comando 
di  Fausania  figliuolo  di  Cleomóroto,  avendo  nella  batla^ia  di 

più  fake  ,  quanto  sembreranno  più  vere.  St.*  pni  «.iranno  fgurp  ài  donne 
quelle  ch'egli  de6iinrrà  alL' impiego  di  Canaiiiii,  nun  &i  Ui«i  giamaui  itt' 
Àwno  f  dtf  km  h  molUua  della  gptxt»  ,  e  U  fletiìbiliti  di  ua'MtitiidiB* 
ricercata,  o  di  «iteggilaaieotì  tMppa  wrìait}  poKbè  non  i  da  premimenl 
che  gianinui  il  caprìccio  di  nna  bizzarra  illusione  pMM  traiportarlo  al 
trgno  di  orfriKK  tf  le  [  ili  smijilit  i  tonvcnit-nie  con  posizioni  for/^ite  • 
contrarie  alla  natura  del  Mito ,  cui  rappresenta.  Queste  figure  aeoiplioì 
nel  l«fO  contegno  j  diritto  Bèlla  loto  aititadiBo,  aeven  nàl'aria  dello 
teste,  presentino  allo  «pettatore  un'immobile  tranquillità  nrlla  persona, 
una  specie  di  simmetria  nell'acconciamento,  nella  lUonomia  ,  negli  ac- 
cessorj  :  le  Iure  gole  siano  accompagnate  da  qualche  treccia  di  ca> 
pelli,  o  da  qualche  fncga  dal  vaio,  onde  ooReggeie  quella  apecio  di  ap* 
parente  deboleua  di  tale  parlo  del  corpo  in  oonfionto  del  peeo  del 
(Xirnicione.  I  lori  panni-gj^inmenii  indichino  gradevolmente  i  contorni  del 
corpo  i  ma  le  loro  pieghe  cadendo  perpendicolari,  risveglino  in  quali  ha 
waààm  l'idea  delle  icanalatnre  di  una  colonna  ,  diano  fbna  alla  figura 
Tciao  la  parta  inlimon,  ad  aggningvio  al  tutto  mi'apparenJHidtBoiidiiAa. 
Tali  fono  gli  aTrenìmentì  cbe  dagli  arehitetti  n  dombiwro  aeer  di  mira 
neir  uso  delle  Cariatidi  ;  e  tale  é  il  vero  aspetto  -ìutto  cui  qu«;ste  figure 
vogliono  essere  considerale ,  giusta  i  modelli  che  dalla  Grecia  ci  furono 
tramandati.  Laonde  nn  chiuderemo  questa  nota  eoi  qui  riferife  ciò  eh* 
alttoTo  aoMM  lo  H^ho  agnor  Qnatremére.  «  lo  non  mi  Buraviglio  pntlO 
elle  {  moderni  nnlla  inventato  abbiano  nelle  arti.  I  Greci  tutto  aveano 
deno  ^là  pillila  ili  fj;,!  :  iii.i  io  mi  maraviglio  benal  di'-  i  in:j!lcrp.i  abbiano 
si  malamente  ripetuto  quasi  in  ogni  genere  di  cose.  Io  credo  che  la  loto 
▼aaità  ne  aia  stala  la  eagjhm.  bai  voUcto  dire  di  pìà,  onde  non  icn»* 
brassero  dire  la  medesima  cosa;  ma  somiglianti  all'Eco  che  affievolisce 
i  suoni  nell'atto  di  moltiplicarli,  la  loro  imitazione  ha  sempre  de- 
gradate le  idee  semplici,  ch'essa  non  poteva  ben  tradurre.  Ciò  che  osser- 
vasi in  un' infinità  d'altri  aggetti,  si  riscontra  parlicolaimeote  nella  fomia 
«  ncU'nio  delle  Cariatidi  Gol  voteta  ìa  «aia  ianodura  uoppa  veliti»  4 
«  bi»  tolu  la  TcriNvilìtodiné  A 
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Platea  con  poca  genie  superato  un  infinito  numero  de' Persiani, 
celebrato  un  glorioso  trioitfo  delle  spoglie  e  delle  prede,  iitaatta' 
nmo  col  bottino,  riportatoli»  mercè  dMt  lode  «  éd  ^aìor*  itt cit- 
tadini, il  portico  Persiano  come  un  trofeo^  eàe  d posteri  fàue 
testimonio  della  vittoria;  ed  i\>i  collocarono  a  re^i^rne  il  letto  le 
jtatue  de' prigionieri  vestite  alla  foggia  de  barbari,  acciocché  cosi 
'eolfii  iwpAald  vergogna  iettasse  punita  le  Mfptfròùti  ed  il  nemico 
si  sbigottisse  prl  timore  della  loro  fortezza,  ed  i  cittadini  ammi- 
rando quelt  esempio  di  valore,  animati  dalla  gloria  /ossero  pronti 
m  difender»  la  libertà.  Quindi  mwmm  dl«  $neùi  usarono  deSa 
statue  Persiane  per  sostenere  gli  architm^  i  fil  i  cornicioni,  o  per 
tal  modo  aggiunsero  aUe  opere  egregj  ornamenti  (i). 
a\n''r^  Ma  MUwae  d'uopo  tla  ricercare  nelU  Grecia  ed  «oit  ia 
^■nr^^j^'  Alene  i  più  eccellenti  tnodelli  dette  Ctrialìdl,  ed  il  miglior  modo 
onde  applicarle  all' arcliiictiura  ;  conviene  nondìiorno  concrdere  cbe 
l'idea  di  animare,  per  co»  esprimerci,  le  colonne,  ossia  di  fare  che  i 
simulacfl  servissero  di  sostegno  oegli  edificj,  era  già  antica  nell'Asia  e 
nell'Africa ,  allorché  apparve  come  nuova  rtcila  Grecia ,  e  cbe  perciò 
riporsi  debbano  tra  le  favolose  tradizioni  tali  racconti  di  ViiruTio. 
Le  Cariatidi  clw  inttora  amnstoiio  tra  l«  rovine  di  PersepoU,  dtlà 
anlicfìissima ,  ben  ci  dimostiMno  che  i  Persiani  in  un'epoca  di  gran 
lunga  aatrriore  alle  loro  guerre  coi  Greci  avevano  già  1'  uso  di  sì 
fatta  apecie  di  colonne  o  di  sostegni.  Ma  prima  ancora  cbe  dai 
Persiaoi,  vennero  dagli  Egizj  le  Ggun  <1  animali  destinate  a  ser- 
vire di  sostegno  ne' loro  pìii  grandiosi  ediiìcj.  Imperocché  nell'  Egitto 
ogni  oggetto  era  misterioso  e  sacro,  e  le  arti  erano  ivi  colla  reli- 
.  giODe  SI  sircttaraente  legale,  che  in  ogni  loro  opera,  ed  ansi  ogni 
parte  delle  loro  opere,  solevano  rapprespnl.ire  o<l  un  Iddio  od  alcuno 
degli  allributi,  o  dei  simboli  delle  Lhviiiitj.  (^uale  maraviglia  perciò 
die  tante  s6«gi  •  tanti  simulacri  d'ogni  specie  ad  «so  di  Cariatidi 
o  di  sostegni  si  trovino  tuttora  dai  viaggiatori  sulle  f:rino$e  spiagge 
del  Milo?  Tale  costume  ascende  sino  a' secoli  i  più  remoli,  giacché 
leggiamo  in  Diodoro  Siculo,  cbe  la  tomba  del  Re  Osimndba  era 
sostenuta  non  da  colonne,  ma  da  animali  in  una  sola  pietra  ed  al> 
l'aso.anUco  tagliati,  ed  aiti  iicn  sedici  cubiti}  ed  in  esso  leggiamo 
ancora  cbe  Pssrametico  «vea  eoosecrato  al  Dio  di  Memfi  un  pe- 

(t)  yjtrav.  lik  I.  eap.  I.  «disione  del  Galiaiii. 
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rfstilo,  cui  «(«rvivano  di  colonne  vsrie  figure  colossali  alte  hen  diciolto 
piedi.  L'  origioe  pertanto  delle  Cariatidi  noa  è  lolalmente  propria  e 
particolare  dei  Greci.  La  religione  fu  oell' Egitto  aenualean  dobbio 
la  madre  di  que.iia  specie  di  architcliouica  dL-corazIoue.  D  ili' Egitto 
l' ufto  delle  Cariatidi  pasaò  QelU  Persia ,  e  poscia  io  tutte  le  regioni 
dell'oriente j  e  dalT  Egitto  lo  hanno  probabilmente  ricevuto  i  Greci 
ancora,  i  quali  seppero  poi  ìngeotilirto,  e  eoa  bette  pcoportioiie 
•gli  ordini  della  loro  arcliìtetlura  accomodarlo  (i). 

I  tre  moouDienti,  di  cui  abbiamo  fin  qui  ragionato,  non  ap« 
parivano  gran  dn'  danneggiati  h1  tempo  di  Spon  e  di  Wbeler;  me 
essi  trovavansì  nel  più  deplorabile  slato,  allorcliè  vennero  da  Stuart 
e  da  Revett  visitati.  Il  solo  Pandrosio  conservava  tuttavia  cinque  delle 
me  Cariatidi.  Ora  lo  Stuart  ci  avverte,  che  i  tre  tenpj,  «ebbene 
non  formino  che;  un  S')li>  monumento,  cioò  sinno  uniti  in  guisa 
di  formare  un  solo  edilìcio,  es»i  non  sono  però  su  di  un  mede- 
•imo  piano  orìesontale;  perciocché  il  «nolo  del  tempio  di  Eietteo 
è  di  circe  otto  piedi  pià  alto  di  quello  degli  altri  due  monumenti. 

(i)  che  presso  i  Greri  1* origli?  flclli^  Cnri.indi  non  derivaste  propria- 
nenle  da' principi  poi  ilici ,  usaia  ddlla  pubbtira  vendetta,  ne  può  essere 
un  forte  argomento  1'  u»o  che  di  esse  fu  £itto  nel  inoe  d'Apolline  ad 
Amiclea,  ed  in  quello  dì  Giove  ad  Olimpia.  Il  primo  eia  sostenuto  dalla 
Graaie  e  dalie  Ora  in  Ibrma  di  Cartatidij  al  secondo  servivano  dì  eft- 
namenti  e  ad  un  tempo  di  sostegno  varie  figure  di  l.'oni  ,  di  vi:t  <'ì''  e  di 
sfingi,  po»te  parimente  alla  foggia  di  Cariatidi.  Ora  nessun»  lii  i[ui.-sic  fi- 
gure aver  potea  un'immediata  relazione  colla  politica.  Ri)  Ix-ii'l  cull.i  re- 
Jigionei  e  ciò  rande  anear  pià  probabile  l'aaseraione  nostra  che  dall'Egitto 
Jbaae  ai  Oreei  proveno»  t'oso  delle  Cariatidi.  A gt;i ungasi  die  i  Orrada» 
vano  a  queste  specie  di  sostegni  anzi  che  il  unni''  ili  Cariatidi  quello  assai 
più  generale  di  Stianti  e  Telamoni  ,  vocaboli  derivali  da'  verbi  che  si- 
gnificano portan  o  sostenere.  Anche  1'  eruditissimo  Lessing  riguarda  come 
Avoloto  il  racconto  di  Vitravio,  ed  è  d'avviso  che  il  nome  di  Gaiiaddi 
fosse  totalmente  proprio  delle  vergini  Spartano ,  che  ogni  anno  in  un 
borgo  dello  Caria  nell.»  Laconia  celebravano  una  d.inza  solemie  intorno 
alla  statua  di  Diana  Caryatit,  che  sorgeva  sotto  l'aperto  cielo.  Pausania 
poi ,  eh'  «ta  state  a  Sparta ,  «1  a  eoi  debbeii  quindi  nuggiom  credenin 
che  a  Vitruvio ,  dice  che  le  statue  de'  Persiani  erano  collocate  sulle  co- 
lonne del  ponico.  Sembra  quindi  eh' esse  servissero  di  semplice  ornamento 
al  oomlcione,  e  che  fin*  anco  i  Feniani  «tali  Ibaaaie  tappreacntaii  in 

nhevo  sul  fregio. 
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Sembra  d'altronde  rlie  l'architetto  non  siasi  proposto  dì  presentare  tm 
folo  edificiii,  c  di  una  sola  c  mcth-sima  simmetria;  ma  che  al  contrario 
nbbia  avulu  spccialaienle  Io  scopo  di  dare  ai  tre  templi  una  forma 
bnjrfMÉi  distlnu  (i).  Nelli  Tavola  99  num,  a,  aol  presentiamo  la  pianta 
dei  tre  templi:  A,  il  tempio  di  Erettco,  o  di  ISi-ituno:  B,  il  tempii)  dì 
Minerva  Potiade.  La  linea,  che  trovasi  tra  questi  due  edific),, indica, 
il  maro,  ond* essi  erano  «eparati,  e  le  cui  traocie  furono  dlatintanwnle 
vedute  da  Smart:  C,  il  tempio  di  Pandrosa:  D,  il  portico  comune 
ai  tempio  di  Minerva  ed  a  quello  di  Pandrosa  :  ££ ,  una  specie  di 
Ttltibolo»  o  di  Pronao  cornane  ai  due  tempj  ansidetti.  Neiranterfor 
parte  di  qnealo  Tcatibolo  si  vede  tracciato  riolerao  della  Tronto 
occidentale  del  monumento.  Su  questa  fronte  sussistono  tre  finestre 
che  MTvivaDo  ad  illuminare  il  Pronao,  e  le  cui  aperture,  che  ai 
di  dentro  sono  un  po'pìù  grandi,  presentano  le  acanalature,  de* 
£m«  stinatc  forse  a  ricevere  i  ti'lij  1  .>'.  ?>e1  jtttm.  i  della  stessa  Tavola 
vedesi  l'elevazione  del  poriicu  del  tempio  d  LreUeu,  alla  cui  destra 
f  è  tin  lato  del  pottìco  di  Minerva  Poliade,  ed  alla  ainbtni  un  lato 
del  Pandrosio.  Nella  Tavola  100  mini,  i  è  riportata  unn  colonna  dei 
portico  di  Minerva  Poliade  colla  base,  coll'intavolamcnio,  e  colle 
rdative  proporzioDÌ.  Del  num.  3  è  il  capitello  di  uno  de'pitattri 
cbe  iooo  negli  angoli  della  cella»  •  dia  corrispondono  alle  co- 
lonne del  Pronao  (3).  Il  nian.  3  nppresenla  il  capitello  di  ua 
simile  pilastro  d'angolo  del  Pandrosio,  ed  il  luint.  4  una  delle 

(1)  pa  un'  tactiàoiie  •evertasi  in  Atene  e  di  litn^eiWa  a  Ixmdra 
a  spese  della  Società  de'Dilettantt ,  temlira  potersi  oonehiudere  dw  qucaw 

mt/nuiLi'jn-rj  fi,  (uniimi:i-ii  sotto  l' aniniini;: r-i/ioiic  di  Pi.-rii  le  ,  ma  CM  pOÌ 
ne  Tenne  inirrrottala  labbrica  o  per  la  morte  di  quel  grand'  uomo,  O  per 
le  calandtk  della  gucm  del  PcHopràncHu  Vedi  Ckand/w,  Intcriptiùnu  ^e, 
Osford  ,  1774,  pag-  57. 

(a)  Il  signor  Stuart  è  d'avviso  ,  che  tale  specie  di  tt-lajo  portasse  in- 
■«ece  di  vetri  qualche  pietra  trasparente  del  genere  di  quelle  che  da  Spoa 
«  Wheler  furono  osservate  nel  Partenone  vicino  alla  tribooa.  (  f^t^.  dé 
Grèe»  *tc.  T.  IL  pag.  iSb  )  .  .  .  .  e  delle  quali  parla  con  lenta  annni- 
razicn.c  il  sigMur  dtlla  Guilletièn.  Sembra  rho  t^ili  pietre  non  ft.bst-io  t  lu^ 
il  niiarmo  ir;i.t|)«rente ,  chiamato  P/mnightcs  da  Plinio.  Lo  stesso  Stuart  ci 
avverte  che  tali  lineane  sono  restrematei  e  confa  ali  alla  dcacririoiie  cte 
Vitruvio  ci  laitcìò  della  porta  dorica. 

(3)  1  pilaatii  po^ti  agh  angoli  ed  alle  eMmiiìtà  dei  anrì  hterali  delk 
odia  dieevana  PmnutMù  da'  Urc«i ,  ed  Ama»  dai  RamanL  Vedi  ViantiOb , 
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QHMlidi  mI  Mio  picdUuIlo.  E(M  poiu  mIU  letta  an  apMllé 
compocto  di  VII  ibaeo,  «d  un  oovolo  con  oniammti.  L'InttroU* 

mpntf)  iiuiìcj  iìl  fregio.  La  cornice  pnsi  immcJiiUmcntc  sull' ar- 
cliur^vi'.  Lisa  è  adorn«  di  dentelli ,  lu  che  dimostra  cLie  l' urdioe 
è  jonico.  Nvlla  tuperior  fucì»  dell'architrave  veggonii  alcuni  pie- 
ciott  ettcbi  cha  foriBaDO  un  (rtdavoW  ontuaeitto,  «  che  Boa  sodo 
io  dd»  duo  oidioo  coooceintì. 


L'oidio*  corintio  è  quello  in  cui  tutta  vedcs!  espreiM  la  pompa 

0  le  ikclinza  della  Greca  arrhil«llnr«.  Eoo  alla  grazia  ed  all'eleganza 

accoppia  l'iisi-i  (ìl  i  liroiK'j ,  e  de' marmi  i  più  preiiosi.  Il  ■■uri  f,i[iitcllj 

1  adorno  di  due  ordini  di  fogliacai,  di  otto  volute  grandi,  e  <li  tiitret- 
laatc  picciole,elM  sembnino  aMtnwra  la  cimasa;  potrebbe  eziandio 
considerarsi  come  composto  di  quattro  parti  che  craWOno  Bell'elenrei} 
cioè  le  piciiolo  foglie,  le  foglie  grandi,  i  caulieoli  e  f  abaco.  La  bee* 
più  propria  di  quesl' ordine  è  qucll.i  che  dicesi  af/toa,  e  della  quale 
già  ragiitnaio  abbiamo.  L' altezza  ikJlc  sue  coluone  viene  comune- 
mcnte  dvIerminaU  a  nove  diametri,  che  è  pure  l'alimn  de  VitCOflo 
alle  Gotoane  joniche  aticgnata.  Il  loro  fatto  è  tenpio  eoranalo  de 
OD  aatrag'lo,  che  aerve  di  baae  alle  infitiori  foglie  del  capitello, 
c  chf-  n(!;f;iuyni.-  yrjjij.  T/ ;irihitriive  SUi>!  (livido  in  tir  r.iscii- , 
l«bb«iir  riDn  ne  mnricli  ina  escmpj  con  due.  Ciascuna  bi>ci<i  ì'  coro- 
natii  da  un  rcgoltiito.  Il  fri'gio  ed  il  cornicione  non  presentano 
grande  dilTercaM  da  quelli  dd  jooico,  io»  aooo  (aperiort  ad  cui  in 
dilicatease  ed  io  oIcgaoKU  Tata  è  geoeralmeote  il  caraiiere  dlaliotiro 
delf  Ordine  corìntio.  Ma  negli  antichi  cdìGcj  coririij  t^nu  \iirictà  5Ì 
ravvisa  e  nelle  proporzioni  e  negli  ornati,  che  non  è  posisbilc  il  riscnii- 
trnrc  (ine  monumenti  che  abbiano  il  capitello  perfettamente  uguale, 
e  che  aicno  colle  nedeaime  dioieoiiosi  coodotli.  È,  d' uopo  aoti 
Ogglugoera  ette  «foe»^ ordine,  secondo  lo  dr«tttant«,e  ai  eppropìo 
tutte  la  magiiiiìcenu  degli  ornamenti,  e.  si  .sìi^cìukuI,!  p^n  iUa 
•obrtctì  la  più  grande.  La  sua  coluniu  può  tsi>ctc  <;  L-,cia  c  stiiua- 
]à'..ì  \  Il  sin  base  può  presentarsi  abbellita  io  varj  modi,  ed  anche 
DOQ  od'crire  cbe  aeraplici  profili  j  la  ana  ateisa  cornice  ed  il  auo  fregio 
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(  nelle  quali  ptrll  «noie  tutto  feneralmcnte  spiegarsi  II  luio  degli  o^. 

nara^nti  )  ci  si  presentano  spesse  volte  nella  più  erantle  semplicità 
e  senza  alcuna  decorazione  (ij.  Questa  specie  d'architettura  può 
^uasi  pMigoaatal  ad  nna  beUisiina  donna,  elie  colla  aua  oatorale 

avvenenza  sempre  ci  diletta  lo  sgnirdu,  od  appoja  da  una  sem- 
plice tunica  coperta ,  o  sotga  pomposa  e  de'  più  preuosi  veslimealt 
■doma.  Ma  qoetti  pocliì  cenni  intorno  al  oaraitere  deiroidlne  co- 
rintio bastino;  giacché  Io  studio  delle  piii  minale  proporzioni,  e 
le  indagini  aulia  natura  delle  varie  parti  appartengono  agli  eie- 
Veoii,  o  pialioBto  atte  teorie  dell'arte,  le  quali,  aiccome  più  volte 
avvertimmo,  non  formano  il  suhieito  delle  nostre  ricerche. 

Ma  siccome  il  punitolirc  ci]  il  piii  di'yantc  distintivo  dell'ordine 
corintio  sta  riposto  net  capitello,  coki  lagion  vuole  che  dell' origine  di 
esso  noi  ci  faodano  a  apecialmeole  favellare.  Gii  avvertilo  abbiamo 
doversi  tra  le  frivole  riporre  ciò  che  Viiruvio  racconta  intorno  ;il  modo, 
onde  vuoisi  che  questo  capitello  sia  stato  da  Callimaco  di  Corinto  a 
eaao  inventato.  Nè  ci  sembra  clia  bene  si  apponga  il  Winkelmaoo,  il 
quale  rivendicar  voriL'Lbe  .1  Callitnnco  l'onore  di  late  scoperta;  percìtèf 
dice  egli,  il  tronco  duna  bellutima  Cariatide  M cortile  delpaUuMO 
Pamete  porta  suUa  tetta  un  canestro  intrecciato,  intomo  al  quale 
peggonsi  ancora  gli  avanti  tli  foglie  d acanto,  che  lo  avviticchiano^ 
0  che  hanno  (info  f  idea  allo  scultore  del  capitello  corintio  {t). 
Illa  come  mai  pu<)<)SÌ  con  tutta  aiiacvcrjnza  alìermare  che  tal  ca- 

(1)  A  meglio  conoscere  le  proprietà  dell'ordine  corintio  gioveri  il 
qui  nfi^iire  il  «entìmento  del  signor  Mìllin ,  che  h  pure  quello  del  si- 
gnor Quatremcre  :  «  Il  curaliere  Ji  ritrht'zza  (  dicono  pssi  ^  proprio  dell'  ordine 
cocintiw  é  relulivu  tanto  alle  propor^oni ,  )ill«  furme,  alla  loro  numerata 
e  variata  disposizione ,  quanto  alla  acnltura  die  lia  il  diritto  iK  abbellirae 
1p  parti  A  !  nnsi  l'Tirc  quest'ordine  come  uno  de' colori  dominami  sul- 
l'archi lettura  ,  iiMilui  cli'cMO  può  mo<lìricar&i  in  una  infinità  di  tinte  e  dì 
gradazioni  ,  sfcondu  il  gusto  ohe  presede  al  mesi^iila mento  ed  uso  loro. 
Dal  durico  il  («à  semplice  sino  al  eorindo  il  più  composto  ,  ed  il  pia  ricco . 
le  grada^oni  od  t  tnoni  intermedi  sono  in  un  numero  assai  più  grande 
di  qutllu  «  he  sogli.isi  credere.  Il  dorirn  ji  ò  talvolta  giugnere  sino  alla  rio 
chezza  ,  come  veJi-»i  di  fallo  nel  Padeuuiie  ,  o  sino  all'eleganza,  come 
nel  tempio  di  Cora  ;  ed  il  curi  mio  può  giugnere  tino  alla  graviti  ;  come  nel 
portico  della  Rotonda,  o  tino  al  camtcre  grande  per  l'aggetto  de'snol 
nmfili,  come  nel  frammento  del  finntitpiBi»  di  Henne  «. 

(s)  Winfcnl.  Storia  e»,  T.  Ul.  p«0.  S9  e  T.  U-  ft§-  SS» 
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pitelio  opera  fosse  di  Callimaco,  dì  cui  ci  è  peraìao  ignota  l' età  io  cui  ' 
TÌaie,  nceome  d  viene  dallo  «teuo  Wialelnnnn  conceduto?  CoM  pì& 
probabile  ci  sembra  che  lo  sculture  nella  ctjstruzioiie  di  quel  capitello 
acuito  abbia  o  il  proprio  capriccio,  o  la  volgare  tradizione.  CIm 
che  ne  sia  però  e  di  Callimaco»  coi  viene  il  gratuitaneot*  atliìbuita 

l'invenzione  del  capitello  corintio,  e  della  città  stessa  di  Corinto,  ^ 
in  coi  vuoisi  che  per  la  prima  volta  i  Greci  facessero  uso  del  cm-  . 
piiello  in  foma  di  mi,  «  di  tari*  firoodi  croato;  già  multo  prima 

di  (Miimaco,  e  prima  ancora  cbu  i  Greci  inventata  a?essero  U  \ 
bella  arcbiiettura,  snssisteTano  netl' Eùito  le  colonn*  coUa  t«sia  ta 

forma  di  vaso,  ed  adorna  di  foglie  a  acaato,o  £  loto,  non  meno  ^ 
che  di  altre  piante  misteriose  e  sacre.  A  noi  non  si  appartiene  il  ""rifa» 
rintracciare  le  cause  che  nell  Elgitto  hanno  a  questo  capitello  dato 
l'origine:  ci  basta  il  potere  fermamente  asserire,  che  una  specie 
di  ea^telK  fatti  alla  foggia  di  campaos,  di  vaso,  o  di  cono  rove- 
sciato ,  ora  liscio  e  seaiplice,  ora  con  fogliami,  e  perciò  ai  co- 

rintj  somigliante,  vcdcsi  tuttora  frequentissima  ne' piii  vetusti  nio-  '  y 

rjiimtiiii  ili  (ptL'l  rciclii'rritno  paese.  Mcll'EgitlO  tfOVÌaono  dunque  il  ^ 
primiero  tipo  di-l  capitello,  clic  dai  Greci  venne  poi  detto  corintio.  ^ 
Esso  dall'Egitto  passò  alla  Persia  ed  alle  vicine  nazioni  (  giacchò  | 
sembra  che  ben  anco  il  tempio  di  Salomone  avesse  colonne  con  ca> 

piteli!  a  campana  c  di  foglie  di  palma  adorni  )  e  più  tarrli  ass.ii  .  ^ 
alla  Grecia  ancora,  cioè  da  poi  che  i  Greci  dopo  la  guerra  de' Per-  ^■ 
siani  si  trovarono  in  ooatatlo  eoi  popoli  dell'Asia,  o  fors'aoco  da  , ^  .  -  > 

che  i  Greci  furono  in  commercio  colf  Egitto.  Tale  conformità  del  * 
capitello  corintio  colf  egiziano  chiaramente  si  riscontra  ne'  menu- 
menti  di  Atene,  cbe  ben  Umio  rili«irem»,«  piit  ehiarameate  ancora 

ne'capit'Ili  dello  oniiflic  e  Greche  Cariatidi,  ond' è  ornato  un  pìc- 
ciolo  peristilo  della  villa  Àlbaui,  e  ne' capitelli  di  un  basau-rilievo 
parimente  di  greco  acarpello  nella  stessa  villa.  Ivi  ai  scorge  !•  fiirma 

del  capitello  cgi/iano,  giusta  la  primitiva  onj^ine,  cioè  senza  foglie, 
e  senza  ornamento  alcuno.  Ma  i  Greci  (  ai  quali  riseiliato  era  1'  iu> 

gentilire,  o  direm  quasi,  il  cangiar  in  oro  tutto  ciò  eh' eglino  avreb»  * 

b^ro  manrp:;i,i!o  ^  al  primiero  e  seniplicisiimo  tipo  di  tale  cnpit>  llo  y 
tutti  aggiunsero  f  eleganza,  la  leggerezza,  la  dovizia,  di  cui  esso  età 
capace;  e  ridottolo  finalmente  a  giuste  proportioni,  senaa  però  mai 
alterarne  la  forma  a  vaso  ,  od  a  campana  (  rio^'  la  forma  allungala  e 
conica  ^  lo  destinarono  a  quell'ordine  o  genere  d' aicbitettura ,  in  cui 
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latta  ifoggbr  voImoo  U  leggUdrU  eolla  magaSfieens*  «  col  lutto 

accoppiata.  E  siccntiic  le  fTgìii»  della  p;ilma  o  del  loto  forse  grossolana 
di  troppo  «pparivano,  e  parte  logUevaao  (l«ir  eleganza  e  della  legge* 
m»;  coti  i  Greci  ad  atta  tottitnliODO  la  Troodi  dall' divo.  Tali  tono 
appunto  le  foglia,  oodTè  ornato  il  capitello  dei  due  cdifìcj  corìol)  Ì 
più  antichi  che  di  quatt*  ordine  tuttistano  in  Atene.  Né  s\  fatta  «osti- 
tuziono  arrecar  dea  maraviglia;  perciocchÒ  oltre  la  maggiore  eleganza 
che  si  rafviaa  oelte  foglie  deli' ulivo,  è  da  nolani  ancora  «ba  que- 
st'albero era  sacro  alli  D^n  tur,  lare  di  Aleno,  e  che  perciò  era  cosa 
conveniente,  ch'esso  suaimiiiisira&se  gii  oriiamcnU  ai  primi  capitelli 
cba  del  nuovo  •  piik  vago  ordtoa  ti  eottrobaaro  nairàtUca.  Alle  foglie 

*lt  èv^taà""     1  ii>    !•        r  II      I  II'  ...  . 

41  CUOmm*  ucII  ulivo  tiirnno  pnscii  s'istiimie  quelle  dell  acanto;  c  quindi  assai 
probabile  ci  sembra  l' ipolesi,  già  da  altri  acriltori  acccouaia,  cioè 
che  il  ritrovamento  di  Callimico  non  in  altro  coniitteiaa  che  ap< 
punto  nella  sosliluzionc  ch'egli  pel  primo  fece  delle  foglie  d'acantOii 
Callimaco  non  inventò  certamente  la  forma  del  vaso,  giacché  essa  era 
già  in  uso  nelfEgìtto  a  oell* oriente;  non  gli  ornali  a  fogliami,  giacchiò 
nei  nioDumcnli  della  Grecia  abbiamo  capitelli  alla  foggia  di  vasi ,  ma 
senza  foglia  alcuna,  ed  .nitri  ne  abbiamo  con  tutt' altra  foglia  fuorclic- 
con  quella  dell'acanto.  Il  supporre  che  il  più  semplice  nato  sia 
dopo  il  composto,  il  liscio  dopo  l'elegautaed  il  ricco,  aarabba  eoaa 

del  tutto  ciintraria  all' ami  uneiito  delle  umane  inven^.ioni.  Quale 
maraviglia  pertanto,  che  Callimaco  già  alle  forme  de' capitelli  a  vasi 
ed  a  fogliami  alnloato,  riteoniraodo  a  ceto  una  ul  quale  imagina 
di  esso  nel  canestro  sovrapposto  oli' acqiit  ) ,  e  vedendone  il  gra- 
zioso efTeito  che  ne  risultava  dalle  foglie  di  quest'albero,  conce- 
pito abbia  V  idea  di  tottituirto  a  quelle  dell'  olivo  o  di  qualaivoglia 
altra  pianta?  E<;co,  sccon  l  .  quest'ipotesi,  non  priva  al  certo  dì 
fondamento,  a  che  ai  ridurrebbe  la  famosa  scoperta  di  Callimaco  (i). 

(i}  Non  é  «Oli  faàla  a  determinarsi  1'  epoca ,  in  cui  abUa  viasnto 

Callimaco.  Egli ,  secondo  Paiisania ,  fu  anche  scultore  ,  ed  introdusse  nella 
•cultura  l'uso  dt;t  trapano.  Ma  il  trapano  era  già  noto  all'autore  del  Lao- 
CQOOMfChe  ne  lece  uso  ne' capelli,  nelhi  testa  e  nelle  profonde  pìrghe 
del  panneggiamento.  Galtimaca  debb' essere  vissuto  prima  ancora  del- 
l' olimpìade  XCVI.  gUoché  Scopa ,  1*  autore  della  Niobe ,  reaaittrft  nel- 
]' annu  jrimrj  Jl  quest'olimpiade,  giu*ta  lo  Stesso  Pausania,  il  tempio  di 
Palude  a  'iVgea  ,   nel  quale  sopra  il  primo  ordine  di  colonne  doriche 

anua  vn  tacendo  di  corintie.  È  da  notami  che  é  qaesto  il  primo- aaoan-" 
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,  Podi  issimi  avanzi  di  vetuiti  cdifii  j  corìntj  furono  a  noi  dalla 
Grecia  tramandati.  Che  M  «nn  giodicare  Toleisimo  dalla  moUiiudine 
do*  monttmeati ,  cbe  o  ai  tono  conservati  «  o  ti  vanno  Iri  k  rovioo 
diseppelleodo,  converrebbe  vie  più  concedere  ciò  che  di  già  afTer- 
BMlo  abbiamo,  eaieni  cioè  dai  Greci  dau  «empre  la  prefereoza 
■ir  ordine  dorico;  genere  di  aicliitettarà  nato  nella  Grecia  »  ed  ivi  • 
Unta  periVzione  iunalzaio,  che  io  sè  stesso  riunendo  il  primario  tipo 
colla  grandiosità,  cogli  abbellimenti  dell'arte,  ci  lascia  tuttavia  io  Torse 
se  al  bisogno  od  al  piacere  se  ne  debba  l'invenzione.  Imperuccbè, 
tratloaa  i  dna  monumeoti,  de' quali  parlefeino  ben  tosto,  tutti  gli 
altri  edificj ,  che  di  ordine  corintio  s'incontrano  nella  Grecia,  sono 
opere  o  del  lutto  Romane,  o  per  lo  meno  costrutte  sotto  l'in* 
flaenaa  «  teeondo  il  guaio  de'Romaoi,  da  cbe  la  Grecia  caduta  «nt 
sotto  il  giogo  di  que' conquistatori  del  mondo.  Nè  però  improba- 
bile ci  sembra  anche  l'opinione  del  signor  Quatremère,  che  i  Komani 
cioè ,  quei  ladroni  illnatri ,  cba  col  nome  di  conqdata  adombra» 
vano  i  furti,  ed  i  saccheggi,  abbiano  nella  ricchezza  dell' archi- 
tettura corintia  trovato  di  cbe  meglio  all'orgogliosa  loro  cupidigia 
soddisfare.  •  ^oo  ci  ha  dubbio  (  dice  egli  )  che  i  marmi  i  più  pre- 
«  siosi  aieno  stali  di  preferenza  nell'ordine  corintio  impiegali:  La 
t  dilicalezza  del  capitello  c  de' suoi  aggiunti,  gli  orniimcfiti  che 

■  comportar  si  possono  dalle  diverse  parti  della  modanatura ,  tutto 

•  iosomma  allattar  dovette  i  Greci  a  far  «so  ddle  piii  ptwioso 

•  materie  in  questo  genere  d'architettura.  Se  a  cnnfertin  di  questa 

■  congettura  si  vogbano  considerare  gì'  ioGuili  marmi  all'  Italia  stra* 
«r  nieri,  de'qoali  è  formata  T immensa  raccolta  dì  colonne,  cbe  aino 

■  a* nostri  giorni  conservati  si  sono  in  Roma  come  in  deposito;  te 
«  vogliasi  esaminare  la  sublimità  del  lavoro  di  un  si  gran  numero 

■  di  capitelli  coriutj ,  e  la  natura  e  la  qualità  de'  marmi ,  onde  sono 
composti,  non  ri  avri  pib  aleno  dubbio,  che  la  Greda  abbia 

•  vedulo  togliere  a  &è  slessa  in  un  colle  più  rare  staine,  anche 

■  la  più  grande  e  la  più  bella  parte  delle  sue  colonne  corintie  *. 
RoD  Della  Grecia  peruoto,  ma  io  Roma  sarebbe  d'uopo  riceF< 

TTipnio  rplla  cui  di'scrizione  si  parli  di  colonne  corintie.  Sembra  pertanto 
che  (Callimaco  ubbia  vissuto  al  tempo  de' più  grandi  arifna,e  prima  ancha 
di  Scopa >  doé  in  un'epoca,  in  cui  l'architettura  già  fatto  avea  i 
g^di  piagiNaii.  Vedi  WinkeL  St»rUt  «c,  T,  IL  p^.  ^5  e^ 


Digitized  by  Google 


]  664  AacaiTKTVvtA 

cara  I  pib  peifetU  moddli  dell' architettura  corintia  (l).  Mi  •ÌMOBM 

tale  ricerca  forse  ci  alloDUnerebbe  di  tmppo  dall'assunto  nostro; 
COSÌ  oot  ci  appagheremo  di  qui  riferire  solianto  il  picciolo  moau- 
■icotd  C&onrgieo  di  Litìcnu ,  •  la  Torre  dei  KenU^  cb«  a oao  i  dna 

edifici  corini),  più  degni  d'essere  osservali  fra  quelli  càe  ig  AtaM 
non  aiidarooo  alle  iogìurie  dei  icmpo  soggetti. 
cSSS^        "  nonvmento  di  Liaicrate  giace  verao  featreiniti  orieDtak 
^^*«""    dell'Acropoli,  ed  ora  trovasi  io  gran  parte  incastrato  nel  muro  dd« 
,  r  ospizio  de'  Cappuccini  dalia  parte  del  giardino.  Quest'  edificio  fu  per 

\  V  lungo  teiupo  conosciuto  sotto  la  deaomiitazioae  di  Lanterna  di  De- 

•  A  mottea«\  essendo  presso  i  moderni  Ateniesi  volgace  tradizione,  che 

'  ■  in  esso  quel  grande  oratore  chiuso  si  fisse  per  attendere  più  iran- 

quilUmeole  allo  studio  dell' eloquenza ,  essendosi  fatta  radere  una 
sola  meli  della  barba,  ood'eaaere  tratteooto  dall' utcirae  per  la  teaaa 
di  apparire  ridicolo.  Ma  Spon  e  Whelcr  avendone  pei  primi  osser- 
\  vata  l'iscrizione  scolpita  nel  fregio |  ne  conchiusero  che  il  mooU' 

meoto  alalo  era  eretto  in  onore  de'cittadioi  che  riportato  avesoo 
^  il  premio  nelle  gare  srenithe,  e  specialmente  ne' certami  musicali  (a). 

<  _  La  cosa  divenne  della  massima  evidenza,  dappoiché  Stuart  e  Revett 

ebbero  agio  di  esaminare  il  tnoaumento  colla  più  grande  attenzione. 
Esso  è  composto  di  tre  parti,  cioè  d'un  basamento  quadcaognlare , 
d'un  colonii.ili)  circolare,  ì  cui  intercoluniij  erano  interamente  chiusi; 
e  di  un  lUolo  o  cupola,  sul  cui  vertice  è  un  ricco  ornaoienlo  a 
fiori  (3).  Il  basameoto  noa  olire  alcuna  apecta  di  porta  o  di  apertnra. 

(i)  Secondo  il  signor  Quatrem^re ,  il  capitello  corintio  ,  quale  gene- 
ralmente vedesi  ne' più  bfgli  rdifii  [  di  Roma,  e  ne' monumenti  che  sono 
opera  di  Greco  «carpello,  si  compone  di  una  specie  di  umburo  fatto  io 
forma  di  vaso  aenaa  gonfiamento, eoia «a  abaco  inoavato  in  «asenna  delle 
sue  fi<ccie.  Il  corpo  del  cnpitello  é  a<lorno  di  tre  ordini  di  P  glìp  ,  c?ii>  for- 
mano pennacchio,  ciocche  si  curvano  nella  sommità  piegando  ali  innanzi. 
I  quattro  angoli  dell'  a'.iaco  appajono  sostenuti  da  volute  che  nascono 
ed  escono  dal  secondo  ordine  di  fugUe,  e  che  sembrano  pur  sostenute  da 
ana  speda  di  fogliami  detti  caulicoli.  Alenne  altre  volute  più  picctole. 
si  nuni'eono  nell' aliano  al  mezzo  di  U.\  parte  incavata  ,  e  eembmoo  lOSte* 
nere  ciò  che  ti  cliiama  occhio,  o  rosone  del  capitello. 

(a)  Vegga»  <<<>  che  ebbiaoi  detto  iaunao  ai  Otuoeài  ed  agli  ^etlu- 

coli  tacri  ,  pag,  &i3. 

(5)  CioTerh  il  qui  riferire  anebe  la  dcaoririane  obe  ne  fimera  Spon 
•  Whdart  •  È  una  picóoJa  totve  di  unno  eoairntta  «Ila  foggia  d'uà 


.  Kj .  _    i.y  Google 


DELLA  Grecia.  665 
Col  metto  pet&  ài  m  partugio,  fitto  in  mt»  d«11«  ano  quattro  fito- 

cintr:,  $i  è  Scoperto  die  lo  spazio  intern  i  cri  vatn,  ma  A  picciolo 
«  si  irregolare,  cbe  uo  uomo  vi  si  poteva  appena  reggere  io  piedi. 
Su  questo  baainento  <o^«  il  colootMto  circolare»  che  è  nella  le* 
gueote  maoiera  costruito.  Sei  lastroni  di  marmo  bianco,  egoali  io 
tutte  le  loro  dimeosioai,  e  collocati  gli  uni  a  fianco  degli  altri,  alla 
circonfereoEa  di  un  piano  circolare,  formavano  on  muro  cilindrico 
a  OOntiauato,  che  pei  congiugnimcntì  degli  stessi  lastroni  si  tro> 
vava  divis  i  (1  ìli"  aito  al  ba^sn  in  sei  pini  eguali.  Lungo  cijscun  lato 
si  è  scavala  una  scaualatura  semicircolare  alla  a  ricevere  una  cu- 
lonoa  corintia,  ebo  ioeaatftu  eoo  esattesta  nascondeva  inleramenie 
i  coDgiugnimenti  Ji.'l!c  Instre.  Queste  colonne  aggoltavariM  unprj'più 
della  metà  del  loro  diatuelro  sul  nydo  della  parete  cilindrica, 
k  quale  chiuderà  esattanenlo  tutti  gli  iniereolttoo}.  Esse  soste- 
nevano iracnediatameale  rintavolato  e  la  cupola.  Non  vi  si  VO* 
deva  praticata  alcuna  specie  di  apertura,  di  modo  che  non  «rati 
mento  di  penetrare  oetl* interno,  dova  Ngnar  dovea  una  oscurità 
profonda.  L'interno  non  ha  d'altronde  che  lo  spazio  di  cinque  piedi 
parigini  ed  undi(.i  pollici;  e  quindi  esso  non  fu  gianitnai  destinato 
a  servire  uè  di  abilazioue,  nè  di  deposilo  di  qualsivoglia  genere. 
Nei  tempi  posteriori  vi  si  è  nondimeno  formata  un'apertura  cai 
rompiini-Mitr)  di  una  delle  lastre;  e  ci  lia  lungo  a  rrctloro  rhi;  ciò 
fatto  siasi  colla  speranza  di  trovarvi  qualche  ics'jro.  Stuart  osserva 
che  di  fatto  la  iMirbarie,  che  ora  domina  in  queste  contrade ,  è 

tale  die  ogril  anlito  edificio,  il  quale  per  \u  5u:i  grandezza  o  prr 
la  sua  beltà  superi  le  idee  degli  ahitaotì,  viea  riguardalo  come 
un'opera  magica  destinata  a  raccogliere  tesori.  Al  tempo  dì  questo 

»  casotto  (  guérite  )  da  sentin  -lU,  il   <  ,ii  ciip»-::1i!  '  è  su'^r -n.ino  da  sci 

•  colonne  sc^naUte  ,  di  nove  piedi  di  allrzia  ,  «  i\'  \'\fd«  e  mezzo  pel 
è  eapitellu   1  atto  il  suo  diametro  non  4  ohe  di  cinque  pifdi  e  mezzo.  11 

•  copcrcliio  che  appare  soul^w  a  squama, non  é  ohe  di  un  sol  peaso  eoi 
«  fregio.  L*  ornamento  postovi  di  «opra  é  fiitlo  come  una  lampana  a  tre 

•  Uecchi  ,  ciò  elle  forse  gli  fe<e  il.ire  il  nome  l'i  imi  ti  ma  ,  tvhhv  ne  appa- 

•  renit-meiite  esi>o  non  vi  sia  stato  aggiunto  chu  per  abbellimento.  GÌ'  in- 
a  tarcolanoj  sono  cinque  grandi  pietre  tagliate ,  sulle  quali ,  nella  parte  sa- 

•  periore  ,  veggonsi  alcuni  tripodi  in  ì>ii>«)-ri'i(vo  L' ingr<?-<>o  v  nel  lato, 
•I  in  cui  inaacnnu  tali  pietre.  Il  frrgio  é  «d  'ino  di  un  b.isio-hlievo  a^Sui 
«  elegante  «.  yoy  .  ftc.  Tism.  U.  pa^.  173» 
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viaggiatore,  «  tre  dalle  anzidette  lastre  eraosi  sostituite  da 

di  malloni  ed  una  porta{  giacché  l'interno  del  monumento  stato 
era  coaveciito  ia  uo  gabinetto.  la  ciascuna  delle  tre  lastre  ancor 
'  ensalateoti  veggonsi  scolpiti  e  bauo-rilievo  due  tripodi  con  naalcbì 

od  anelli  (i).  L'arcliiiravc  ed  il  fregio  del  coloonato  sono  di  un 
sol  pexzo  di  mariBO.  Sul  l' architrave  è  incisa  un  ìscriuooe  che  eoo- 
Uene  i  seguenti  concetti  t  Lùienrie  deina ,  JìglUuiXa  UfitU» 
mea  fatta  la  spesa  del  Coro.  La  tr&à  A^mmOide  avea  riportato 
il  premio  pel  Coro  de'  giovani.  Teone  era  il  sonatore  di  flauto. 
Lisiade,  Ateniese  era  il  poeta  ;  Evaenele  C  Arconte  (a).  Quest'  iscri- 
tione  perlaoto  ci  eonfenna  chiaramente,  che  il  monumento  stato 
era  innalzato  in  onore,  tanto  de' giovani  della  tribù  Acarniniide  die 
riportato  aveano  il  premio  ne' certami  del  Coro,  quanto  di  Lisicrate 
che  &tte  ne  ave*  le  spese.  Bel  nome  dell'Arooote,  sotto  di  eni  oe« 
icbrata  erasi  la  solenne  garn ,  jenilin  pntersi  dedurre  che  il  mona- 
menlo  fu  innalzato  più  di  trecento  trenta  anni  prima  dell'Era  Cri* 
etiana,  all'epo'ca,  in  coi  viveaao  Demostene,  Apellc,  Lì»ip|io,  ed 
Alessandro  il  Grande. 
uVi^i"-  ^clla  Tavola  lOl  man.  i,  è  rappresenUto  il  monumento  di 
^'ÌTuZ^'  co"*        pianta.  In  questa  si  sono  fortemente  ombreg- 

giate le  putì  die  taUova  ansaisiotio,  e  si  è  indicato  con  una 
tinta  meno  oscura  il  luogo  dei  tre  lastroni  che  sono  stati  distrutti. 
Le  colonne  appajuno  scanalate  nella  loro  seini-circonferenza  este» 
riorc)  mentre  al  contrario  tono  lisrie  nella  semi-circonferensa  Interna 

e  di  un  diametro  minnrc  di  un  mcz/.o  pullice;  lo  tlie  toglie  ogni 
dubbio,  che  gì' iiilci'culunnj  non  fossero  originalmente  chiusi  eoa 

(1}  Lo  Sttiart  è  d'arvito  che  queaii  tripodi  atano  Oella  specie  di 
^aegK  indicati  da  Omero  e  da  Etiedo  sotto  il  nome  di  rpixofit  àróirjK, 
tripodi  ad  orcccfiic. 

(a)  Stuart ,  Antiq.  etc.  Tom.  I.  pag.  98 ,  edis.  di  Parigi.  Plutaroo 
iwlla  vita  di  Temistocle  rita  una  iscrizione  che  non  4  diinnile  da  quella 
che  leggeai  ani  inonuaienlo  di  Lisiixate  che  Temiatade  «tesso  avea  fatto 
aeiÌTere  In  una  tavola  all'occa.sione  di  una  tragedia  ch'ogli  fece  rappre- 
aentare  come  Churego  ,  e  per  la  quale  rijn)rtù  il  premio  fra' concor- 
^iiii.  a  Anche  fra  quelli  ^  dice  lo  storico  ^  che  rappresentar  /accano  ira- 
w  gtdiar  •  lon»  spesa ,  «ttennc  egli  vineria ,  faceodott  gi*  in  alhm  qnestt 

■  contesa  con  grande  »tudìo  rd  emulazione:  e  per  si  fatta  ■vittoria  appeso 
«  una  tavola  con  quest'epigrafe:  'lemittocle  Freario  era  tfuegU  che  fa- 

«  pape  /«  <qMM;  /Ww'c»  av»  U  moftfr»'.  fmuievm  AUmaiUa  *. 
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]i«tre  (i).  La  base  del  «olooaalo  eivcohre  Ì  di  «a  tol  peno^noo  «ItrU 

mentì  che  i!  fusto  di  ciascuna  coloona.  1  capitelli  nella  parte  esterna 
sono  di  una  e$ecuEÌon«  dilioata,  elegante,  «qatstla  e  maravigliosa. 
L'arcbitrave  ed  il  Tregio  aono  fornati  da  00  tolo  e  medeMmo  ceppo  di 
marmo;  ma  la  cornice  è  composta  di  varj  pezzi  iosicaie  congiunti, 
ed  è  «olidameote  raflermata  dal  peso  della  cupola ,  che  è  pure  di  uà 
•ol  peno.  La  parte  inferiore  del  rosone  od  ornamento ,  che  coroa* 
f  edificio*  è  del  mdeHmo  ceppo  della  cupola,  ma  la  parte  rapeiiOM 
è  formala  con  un  altro  pezzo.  Il  basso-riliL'vo  i)<-l  IV('j',io  rappresenta 
I  iocootro  di  B.ICCU  co' pirati  Tirreni,  hL-llissima  composizione,  delle 
qaale  ra^onereino  oeU*  erticelo  dell*  teultin».  La  cornice  che  è  tein- 
pliilssima,  !ia  juT  coronamento,  non  la  cimasa,  ma  quella  specie 
di  cilindro  a  rosoni  od  a  palme,  della  quale  parla  Viiruviu,  e  che 
toveote  aerre  di  ornato  nella  eoaiiiiiti  dei  tem^  nelle  nedaglie 
rappresentati  (a).  La  cupola  appare  con  somma  dilicatezza  scolpita 
nella  parte  eaterìore,  imitando  un  tetto  a  foglie  d'alloro,  eh»  vanno 
l'unc  le  altre  coprtsdoth  eiM  ò  pofe  coronala  da  un  cilindro  •  ro- 
soci vitratrianì.  Nel  gr»D  iore,  o  penBacchió,  die  «orge  autla  cima, 

(1)  Le  scanalatole  aanlilttro  vendqoatlro  in  riaumna  eolimna,  se  le 
colonne  m  vedessero  intere.  Dall'alto  al  basso  in  luogo  di  nn  semplice 

segainont  J  Ji  (  irculo  ,  Jpp  ir;  runo  lan;;ht--  fo^jlio  acqii.ilirhc  quanto  allo  i 

il  £atto,  le  quali  foglie  ritirandosi  nella  loro  metà  circolarmente  Uuciano 
il  proprio  ats3o ,  che  è  nel  neaw  «  •  Ctr  da  pianuana.  Stmumtt  itttm^ 
iiùteUura  Lodotiana  ae. ,  peg.  i5i. 

(3)  Ecco  come  intorno  a  questa  cornice  si  esprime  il  P.  Lodolì  :  La 
rotonda  cornice,  eh' è  sopra  il  fregio  ,  e  hm  lì.yersa  da  tuttr  le  altra 
degli  antichi f  eh»  pur  si  ammirano  j  né  mi  sembra  dei  gusto  dei  tempo 
posteriore,  per  i  gnutdi  éenlelUmi  che  tonasi  in  osto  taoipitL  ii-goc 
'  uììutt'jo  ,  cfic  forma  1'  altra  metà  della  cornice  ,  non  ha  né  niotlialioni , 
né  rosoni  ,  o  riquadri  di  sotto  ornamcitli  i/ie  Janna  per  ordinario  ri' 
toitort  tal  ordine.  In  tuo^a  di  tali  cose  V  architetto  di  quel  tabernacolo 
tutto  «jpns  /«  tempUeo  gola  dritta  ,  con  la  ^uato  termino  lo  cormoe, 
aiM  spedo  él  merlatura  con  grandi  foglie  ,  con  temieircoti  fra  t saut 
'  0  F  altra  f  forse  collocati  per,  isgoiiihrar  più  fucilmcnlc  tu  p!o:^^ia  ,  entro 
^uali  san  gusci  di  fase;  e  pi'rc/ié  facesse  pià  bella  vista  pose  ancora 
Gl'estremità  del  rtin-o  coperchio  un'  altra  merlattsrm ,  de  innoÌMUdoit 
ti  vede  sia  lontana,  formata  di  Quelle  capriole.,  ovfero  ondi*  marine ^ 
«M  mMmw  niente  abbiano  a  fan  con  le  faglie  poste  di  tatto ,  dd  ma- 
éoml  Bomotti  tea^poUiiii  cAMUMiuj  oociìnù  dàeira.  £/mìI0IS<ì  oc.  gof  io». 
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«  che  presenta  un  iotrcccio  di  grazìosissimi  roglìami,  ti  TeggOM' 
alcune  cavità,  che  origÌD»lia«iile  debbono  aver  ««rrito  a  tenef 
fermo  qualche  oroamento.  Dalh  Sttmt  triangolara  di  detto  peanao» 
dhio»  e  tpecialmenie  dalla  dì^Muionc  delle  caviti,  dM  vi  fiitoao 

con  tomma  diligenza  da  Stuart  esaminile,  ò  d'uopo  con  tutta  l'as- 
aeveranza  conchiudere,  che  ule  oraamcnto  aon  poteva  e&sere  clie 
m  tripode.  È  coaa  aotìMina  che  i  preoj  deatioati  ai  vindiorl  nel]* 
solcDoi  gare,  esporre  si  solevano  agli  sguardi  del  pubblico,  onde 
in  certa  guisa  vcniiM  vie  più  risvegliato  l'ardore  de' gareggianti  (i). 
TrifoJi  Ma  tra  i  prcmj  quelk»,  onde  più  conunemeDte  onoramiaì  la  fona, 
in'jt^iH,  l'agilità  ed  il  genio,  era  un  tripode  (a).  (ìin^ia  poi  un  uso  anti- 
chissimo e  costante  «  i  vtocilori  dedicavano  si  Catti  tripodi  a  qaalch« 
Deità,  c  poncvaBli  o  tempi ,  o  sulla  somoiità  di  qualche  sacra 
edificio,  che  a  quest'oggetto  veniva  apcdalmente  innakato  (3).  Da 
tale  istante  quo' trofei  partecipavano  della  santità  del  luogo,  ed  erano 
al  bicuro  da  qualsivoglia  insulto  o  violenza.  Un  tripode  dedicato  in 
tal  guisa  eia  sempre  da  un'iscrizione  accorapagaato.  Esso  diveniva 
un  pnbMicn  nionunicrifn ,  perenne  non  meno  tlic  autentico,  e  desti» 
nato  8  serbare  la  ricordaiita  della  vittoria  ed  il  nume  del  vincitore. 
Gli  Ateniesi  presentavano  i  tripodi  in  premio  partieolameote  al  <7Ao- 
reg'o,  che  nel  teatro  fatto  rivrn  c^i'^^uire  il  miglior  perio  di  mugica;  c 
perciò  a  tali  tripudi  davasi  pure  raggiunto  di  Choragici.TuUii  le  quali 
psrticolaritk  coiifttrmano  vie  pib  T  opinione  di  Spon  e  dì  Stuart, 
BOB  altro  essere  stato  cioè  T edificio  da  noi  ora  descritto,  se  aon 
tfl  monumento  innalzato  in  onora  dei  Chorego  Lisicrate.  E  forte 


(i)  Di  «n  tal  OH»  palla  anche  Viifilio  nel  V.  ddl'Eadde,  109, 

MttHero  princìpio  anu  oeulot ,  eireofue  laetmtur 
In  medio:  sacri  tripode» ,  viridetqitt  eon»M, 

Et  polmae  ,  pretium  victoribut  

(a)  Uiad.  XXltl.  264.  Heaiod.  Opera  et  àiet  11.  372.  Pind.  hAm, 
Od.  t.  Plular.  in  ttimu. 

(?>)  Molli  niunupienii  Choragici  furono  pià  in  Atenp  Pausania  ci  fa 
sapere  che  la  vi  i  »u  cui  camminHva»!  ux-r-nilo  da'  Propllfi ,  traevn  il  tu» 
pomi!  Aa\  inolti'.siiui  tripiMfi ,  ond' era  adomn  A  ti  fatti  monumenti  allu- 
dono multe  drlle  iicrinonii  clu;  tuttavia  sussistono  in  Alene  11  piodot 
tempio  di  Noitn  Signora  detta  Gnu» ,  di  cui  già  parlammo ,  nop  era 
nella  >ua  nrigwc  che  un  moniipwBte  Lkwgico. 


Digitized  by  Google 


DBtiA  Gtteu  6^ 
è  ^Mta  li  ngime,  per  coi  •Behe  ae'Ustroni  mg^ioai  Molpiti  i  tri- 
podi ai  Choragii  t  snrriplinnti.  «  Che  se  io  oltre  (dice  il  signor  Stuart) 
noi  Toletsimo  avventurare  la  coogcttura ,  che  i  giuochi ,  di  cui  trat- 
tatifosMto  tttd  edebnd  nel  Itnpo  ddle  IMonbMefo,  o  featt 
di  Racco,  noi  saretnmo  a  ciò  autoriezati  e  dal  soggetto  scolpito 
sol  fregio  dei  monumento,  e  dall'ufo  di  dare  particolarmente  itti* 
podi  a  coloro  eiie  io  questi  giuochi  ripoilMo  aveano  il  vralo  * .  Nel 
jinm.  5  della  Tavola,  loo  è  ripurtata  uua  colonna  di  questo  mede» 
simo  edificio  con  parte  dell' iaiavoUoieato»  OMÌa  della  trabeaxiooo, 
e  colle  n-laiivc  proporzioni. 

Dal  secondo  dei  due  piti  aotichi  monomend  eoriolj,  detto  la 
Ttirrr  di;  Venti,  di  ( ni  presentiamo  la  pianta  e  l'elevazione  nei 
mun.  a  della  stessa  Tavola  loi,  co»l  parla  Vitruvto:  Hanno  voluto  al- 
cum't  «A*  i  venti  non  finterò  che  ^nattro:  daffonent»  «^««NWnrilr, 
il  levante:  lìa!  n;ez~of;ìorTio ,  ItisliD;  dalT  occidente  equinoziale,  il 
ponente;  e  tini  sctictitiione  la  tramontana:  i  più  esatti  ne  danno 
otto,  fra  questi  sfKcialmtttte  jinàromco Ceretteo ,  il  qtuiheaimtUo 
ne  eresse  in  Atene  per  esemplare  una  torre  di  marmo  a  otto  fiiect^ 
in  ciascheduna  delle  quali  fece  scolpire  ^immagine  di  ciatcun 
vento  dirimpetto  alla  sua  propri»  tUretioii»'.  teminava  la  torre  in 
un  hmtemino  di  marmoy  «cgpm  dei  fnnle  situò  un  Tritone  di  bronzo , 
che  slendea  colla  destra  un  fi  i>erga ,  accomodato  in  modo,  che  dal 
vento  era  giralo  e  jermato  dicontro  al  soffio,  rimanendo  calla 
vergo  tepro  /«  immagbie  diqu^  vento  che  sitfjlava  (i).  Di  qoesio 
mnnuniciilo  noi  non  nvrcnimn  n'iiuliiiano  che  una  impcrfctlissima 
idea,  se  i  signori  Stuart  e  Kevcll  con  grande  loro  dispendio,  e 
tolta  più  diligente  tolleeitodine,  non  lo  a«esMro,  per  coti  dire, 
disseppt'Ilìio  cIjI  ttiirnn,  Miiil'cra  in  gran  parte  coperto,  e  non  lo 
avessero  nei  lati  sgombrato  dalle  moderne  rase,  die  ad  e«ao  appog- 
gisvanii.  Col  netto  di  ripetuti  acavamenti  eglino  giunaero  a  delei^ 
miuarne  la  primitiva  fonna,  ed  il  doppio  imo,  cui  etto  tuio  eim 


(i)  Vitruv.  Lib.  I.  cap  VI.  Ci  è  ignoto  il  ti  n^po,  in  r.ii  vÌifp  l' ar- 
C^ilet^o  Anòronicu.  Igli  eia  di  Ccicsle  patsc  d»  Ila  Mai  itinnia  «  Questo 
a  (dilKio  (  dite  il  Milizia  ,  Memorie  ec.  T.  I.  pag.  a5  )  il  più  curioso 
■>  dell  antiiJiiU  ,  non  é  per  altro  ti  pia  pcrfetu»  oe'detuigli  dell' aiilù. 
«  Ulinra-  11  di  fuori  é  dì  gnu  natid ,  l' ìnianw  è  fvmo  ed  oacura  ^  eoa 
«L  profili  non  belli ,  e  eoo  medkicn  sculture 
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IMhwMkM  flefUottO.  La  Torre  era  otUngoIa,  ed  avea  origini! mente  due  potl*| 
l'usa  nella  facciata  tra  il  acUenlrioae  e  l'orieDte,  la  quale  vi  terva 
tuttora  d'iiigrcssoj  l'altra  nella  facciata  tra  il  Mttentriane  e  l'occi- 
dfulc,  ch'era  del  tutlO  MleOlta  lOUo  gli  amoMatì  delle  rovine  e 
della  terra ,  da  cui  in  questa  parte  vodosi  stranamente  innalzato  il 
(  aaolo.  11  tetto  (  dice  il  signor  Stuart  )  è  degno  d' essere  considerato 
«  per  la  mu  costff«uiofM:  la  foco»  ne  è  clogiot»,  •  produce  aotto 

«  ogni  punto  (li  vista  un  ottimo  effetto.  Le  figure  Si-nlpitn  sulle 
«  facciate  delf  ottangolu  sono  di  uuo  stile  buono  ^  e  di  una  larga 

•  eaecusiiHie:  esse  con  una  maniera  ingegnosa  «iprìmono  i  carat- 
«  Ieri  dei  venti,  cui  rappresentano  (i).  Sullo  di  ciascuuii  è  un  qun- 

•  draola  aolare.  Ora  siccome  il  quadrante  che  riguarda  l'oriente, 
>  4  del  tutto  eguale  a  quello  eb«  riguarda  Toeddeate,  ad  eccezione 

■  però  dett'arrovesciaoicoto  dulie  lince;  e  ateoome  la  linea  m.n  iiju^ 
«  tracciala  sulla  faccia  del  mezzodì,  è  una  perpcniJicuI:u<' ,   di  cui 

■  s'allununanu  <-gualinenle  le  lince  delle  up:  d<,-l  oiatiino  e  della 
«  seta;  coti  è  cosa  evidente  che  f  astronomo,  da  cui  traedatì  fu- 

«  rono  i  r[\iadr;inli ,  suppose  che  le  facciale  di  questa  torre  ottan- 

•  gola  corrispondessero  esattamente  ai  quattro  punti  cardinali,  non 

•  meno  die  ai  «{oattro  punti  a  questi  inlerawd}.  Sembra  ch'egli 
'  non  sl.isi  iiiganniito;  pcrcioccliè  essendosi  alU  faccia  opposta 
«  all'occidente  (  la  qiinle  per  conseguenza  doveva  trovarsi  nel  piano 

■  della  meridiana  )  applicato  un  ago  calamitato  e  dispoato  a  qucst'og- 
«  getto  dalle  cure  di  ll' ingegnoso  Dottore  Knight»  fcgp  declinò 
«  verso  l'occidente  di  circa  la"*  55';  quantità,  che  per  quanto  fu 
«  possibile  l'assicurarcene  con  molle   osservazioni   meridiane  del 

■  iolef  rappresentava  allora  «aattaoieate  la  dedinanone  magnetica 
Attumkm   u  ad  Atene  ».  Questa  torre  pi-rlanto  serviva  in  certo  modo  di  bus» 

tobì  perciocché  il  Tritone  collocato  sul  lanternino  di  marmo  alia 
foggia  qoaai  di  baaderaola,  stendeva  colla  destra  nua  verga,  «d  era 

(i}  Le  otto  inunagini  dei  «enti  erano  effigiate  in  modo,  che  ognuna 
•Vodeva  agU  effetti  partieolafi  dì  daiean  vento.  Zefiro  perciò  era  nppre» 

senf;itn  in  un  uomo  collo  stomaco  e  colle  gamhe  nuHp,  e  con  fiori  dinanzi 
al  »uo  mantello ,  perche  questo  vento  spira  tlolcissimo  in  Atene  ,  ed  é 
filvorevole  ai  fiori.  11  freddo  Borea,  al  oontiario,  era  r.ip^>resenuto  in  nu 
vaceliio  barbuto  tatto  ravvolto  io  a»  mantello ,  e  colle  gambe  chiuse  in 
una  specie  di  ativalL  Ma  di  qveiie  immagini  nei  forknmo  ndl'ardcolf 
della  eculmn. 


Digitized  by  Google 


BBLLÀ  Gibcia;  C7C 
disposto  con  Uih  «rtìfido  clie  girando  p«r  Torio  del  vento  (ènms 

vasi  dirimpetto  al  sofdn,  ed  ivi  rimaneva  colla  verga  sopra  rìm- 
Tii-igine  di  quel  vento  che  soflSavH.  La  volta  della  torre  era  di  più 
compartita  in  vcotiquattro  peui  di  marmo  eguali,  ad  oggetto  d'ia- 
dicare  gli  altri  ventiquatCfO  veoti  distinU  dtglì  otto  principili.  EiM 
serviva  altresì  d'orologio;  perciocché  sovra  ogni  faccittl  Cn  OB  1|UI* 
draote  concavo  ia  cui  venivano  indicate  le  ore. 

Ma  ci  ha  luogo  a  eradere»  cIm  qoeau  torre  sorvisae  mche  di 
Clepsidra,  o  di  orologio  d'acqua,  ad  oggetto  d'indicare  le  ore 
eziaodio  nell'oscurità  della  notte,  od  allorquando  il  cielo  era  dalle 
nubi  coperto  (i).  Imperoccliè  gli  antìdetti  viaggiatori  avendo  fatto 

(1}  Gli  antidii,  ultre  i  quadranti  solari  j  avrano  altri  metodi  prr  mita- 
tare  il  tempo ,  e  questi  specialmente  col  nwtao dell' acqua-  SemplicisMnio  era 
quello  «  di  cniiàcevMi  uao  in  Atene  per  determinare  agli  uratuhtttenpOt 
elle  oTtrepaaaar  nondoveari  dalla  loro  aringa  La  Clepsitira  ,  dìeeSvida  alla 

paniti  Ì^X  p\  ^pa  ,  istnimcnlo  aslroriomico  che  scr\  c  a  rri  in,  rare  ie  ore,.,. 
Ji  ahreiì  un  iiato  forato  nel  tuo  fondo  con  un  [Hcciolissimo  pertugio  t 
U  fluU  V«aa  titmpùti  tP  acqua ,  e  vien  cottocato  nel  luogo  ,  in  cui  it 
dedlamano  la  caute:  etto  indica  agli  orelon la  durata  della  loro  aringa. 
Titruvìo  deserive  alcune  di  al  latte  macelline  nel  cap.  g  ,  del  Lib.  IX  e 
le  chiama  liorotogia  e.v  affua  ed  anche  horologia  hibema.  Ecco  in  che 
consisteva  la  meccanica  delle  più  grandi  Cleptidri.  Dietro  il  quadrante  ventre 
noatmtto  nn  aerbaloje ,  in  cu)  l'acqna  entrava  per  un  tubo.  Qn«s^  acqua  di 
Ifc  passava  in  \m  lincino  o  reci[>ien;e  ,  eh'  essa  gradatamente  rienij  iva  In 
tal  bucino  er»  un  pezzo  di  sughero,  o  d'altra  soitanza  lievissima,  clie 
galleggiando  sull'acqua  maatava  nel  bacine  a  mano  a  mano  che  questo  cica* 
pivasì.  Ai  galleggìanle  era  appeie  per  uu  delle  ine  eaticmiià  nna  caie» 
nella,  die  paaaando auU' aaw di  una rwna  naiencva «eli* altra  aea  estremità 

nn  peso  che  Rutnina  equilibrio  rol  galleg^BUtC ,  e  che  teneva  ognor  lesa 
la  caienclla.  Per  tal  mudo  quanta  più  il  bacino  m  riempiva  ,e  qu^tnio  |>m 
montava  il  gallegghnte;  tanti»  più  diwendeva  il  eontrappcao  facendo  girare 
i'  aste  della  meta  ,  m  cui  patiave  la  catenella.  La  ruotn  per  tal  artificio  gir 
nndo  col  proprio  aate  ,  indiceva  le  ore  L'ugu^igliiinsa  dei  movimenti  della 
ru"M  ,  t  (|inr.f'.i  niiilie  r  cs.itt.  iIi'U' tiriilugio,  dipendeva  dall'uniforme 
«colamento  dell'acqua  dal  serbaiojo  nel  bacino  Vi  erano  altresì  Clrfitidri 
di  piil  altre  «wnìere.  Akane  facevano  movere  pioriole  Sgure ,  0  &ce> 
vano  loro  sonare  certi  strumenti  ;  alcune  altre  sonavano  le  ore  colla 
caduta  di  picclole  pietre  sopra  una  specie  di  timljallo.  Di  tutte  le  quali 
ni.inliine  mn  1'  (  l^,l  A  facile  i!  Im  in. irci  una  giusta  idea,  non  aven- 
doci Vitruvio  tramandata  di  esse  alcuna  immagine,  né  potendoli  questo 
nscontiare  in  veran  vonumento^ 


67>  AieaiTiTtiTiA 
aa  profondo  teiraiBento  aell' interno  dell'edifìcio,  vi  tcopriroao  tatto 

intero  l'aDliro  pavìmonto,  clic  ó  di  tnarmo  hijnco,  c  sul  quale  tro- 
varooo  le  traccie  di  varj  canali.  Il  principale  di  essi  scorreva  in  Uoet 
Ktca  dalla  facciata  aieridioaale  deirottaagolo  «ino  al  ceatro  del  pt- 
virrifiito,  dove  b'i  trovava  un  pertugio  circolare,  comunicante  (.nu  un 
passaggio  sulterraDeo.  Ora  U  parte  dell'edificio  lungo  la  facciala 
nwridioaale  presenta  aaa  piaitaforma  qnaii  di  tre  qaard  di  aa  cir- 
cola. Qneato  poterà  fora* essere  origiaaloMnla  il  serbatoio  da  cui 
era  di  continuo  somministrala  l'acqua  necessaria  ad  alirocntArc  la 
CIt'psidra.  Il  pertugio  praticato  nel  mezzo  del  suolo  e  che  corounicava 
col  canale  aotterraneo^  avrà  forse  servito  allo  scolamento  dell' lcqtM| 
che  faceva  muovere  la  maerliiua.  Questa  ipotesi  diviene  tanto  più 
probabile,  quanto  che  a' piedi  dello  scoglio,  su  cui  giace  l'Acropoli, 
ed  on  po' prima  di  giagaere  «'Propilei,  trami  aa  fonte,  che  «om- 
ministra  una  corrente  di  ac<ia4  sidmastra  (i).  Quest'acqua,  parte 
sotterra,  parte  in  tubi  di  creta  sostenuti  da  muri,  vien  condotta 
Della  principale  noccbea  della  città,  dove  i  Turclii  se  o«  servono 
per  le  abluzioni,  dalle  quali  hanno  sempre  coaiiocianeoto  gli  atti 
della  loro  divozione.  D^e  notarsi  ancora,  che  l'acqua  prima  di  gin- 
gnere  alla  moschea  passa  alla  distanza  di  soli  dieci  passi  dalla  Torre 
dei  Venti,  e  ch'essa,  oppure  la  sorgente  donde  acatariva,  ebbe 
antieainiri?!'  il  nomo  di  Clep'.idra  (a). 
Krm  htUà  pianta,  che  di  quest'edificio  esponiamo  al  num.  i  dvl- 

^^mT  raaeidetta  Tavola  loi ,  tono  tracciate  le  priacipali  parti  della  Torre. 

A,  l'ingresso  attuale  sntt  >  !ii  figura  del  vento  Cnecias.  B,  l'ingresso 
sotto  la  figura  del  vento  òciron,  dinanzi  a  cui  il  suolo  della  strada 
si  è  innalzato  sino  aila  sommità  dell*  intebjatttra  della  porta.  C,  la 
torre  circolare  aggiunta  all'edificio  sotto  la  figura  del  vento  Notos , 
la  qoale  comauica  coH'iuterao  della  torre  ottangola  per  un'apertura 

(t)  pMsenk  (tib  I.  pag.  49  edis.  dì  Kahn  )  parta  dì  questo  fonte , 
ed  aggiugne  ch'esto  si  trova  vidno  alla  grotta,  ov' erano  i  tempj  di  Apvl- 
line  e  di  Pane.  I  lempj  non  p  ù  aasatsiono  -,  ma  si  irovano  tuttora  e  la 
grotta  e  la  sorgente  nel  luogo  dn  Pau«ania  indicato  ,  ed  ivi  é  pure 
un' altra  sorgente  più  picciola,  da  Pausania  ahresl  rammentata.  Wheler 
A  alato  tra'  nuNlerai  viaggiaunn  il  pria»  che  perlaio  abliìa  di  queste  due 
sorgenti. 

(a)  Stuart ,  Voi.  l.  pag.  55  e  s^g. ,  edi*.  di  Parigi.  Arlstoph.  L)si- 
tìnaa  ,  V.  909.  PlaoKC,  ia  Antw,  Heajch.  alla  iwce  KAaffif '^rsf , 
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AttLA  (Tuccia.  67! 
wA  finefi  miUìonale  dd  ricinto.  Il  pavimeoto  deirioterao  della 
torre  è  più  basso  che  la  soglia  della  porta ,  e  vi  si  discende  pel 
cammioo  L.  Le  due  lioce  a  punti.  D  E,  L  G  iodiuano  il  pas- 
Mggio  «otlemneOt  ooq  eoi  eomaoiea  ii  penitgto  cireoltra  che  è 
Del  centro.  Quanto  al  monutueoto  presentato  nella  sin  esterna  ele- 
vazione, uoi  noa  sapremoDo  meglio  ragiooarne  che  colle  parole  slesse 
di  Stairtt  «  ....  Il  Tritone  ed  il  cono  di  maniM»,  che  gli  aerve 

di  SostOj^no  ,  sono  slati  ristabiliti  secondo  la  descrizione  di  Vitruvio  : 
ò  d'uopo  altresì  aggiugoere,  che  i  capitelli,  che  ooi  qui  diamo  alle 
coloniiCy  di  cui  tono  oraete  le  porte,  sebbene  iitnii  eeoperte  tra 
le  rovine  del  oranomeoto,  forse  non  mai  ed  eiio  ■pparteDoero.  Le 
coloone  oella  soperior  parte  del  fusto  erano  spezzate;  non  si  può 
dunque  conoscere  positivamente  in  qual  modo  esse  terminassero: 
è  eott  certa  però  elle  questa  apecit;  di  capitelli  «ra  sovente  usata 
tanto  in  Alene,  quanto  in  altre  parti  delia  Grecia,  c  clic  quello  da 
cui  era  sostenuto  il  Tritone,  e  di  cui  sussiste  un  cousidcrahile  fram- 
oento,  avea  evìdenlemenl*  la  nedetima  forma.  Le  Ibglie,  ood'è 
composto  il  secondo  orJino,  non  smo  tagliate  come  le  foglie  d'a- 
canto, o  come  tutte  le  altre  foglie,  che  sogliono  usarsi  nel  capitello 
corintio:  esse  appajono  liecie  Del  loro  contorno,  ed  assomigliiati 
a  quelle  che  dai  nostri  artefici  si  chiamano  foglie  d'acqua  .  .  .  .  • 
Quella  specie  di  zoccolo ,  che  gli  serve  di  sostegno,  e  che  compie  il 
tetto  dcirediBcio,  è  il  solo  ornamento,  cbe  noi  sbbiam  creduto  dì 
poter  «ggiagaere  seva*  «ne  bastevole  .lutuiità  (1). 

Ad  ocuctlo  ili  presentare  a  ii'isiri  Icii^itori  un' i Jea  ili  llc  più  c»r^»i» 
grandiose  dimensioni,  che  dai  Greci  furono  pur  date  all'ordine  co-  dt  jìu— 
vintio,  noi  ere^aas  bene  di  chiudere  quest'articolo  col  riferir*  nel 
riiirn.  6  della  Tavola  loo,  una  colonna  col  suo  piedistallo  ed  inta- 
volamento,  tratta  dalle  rovine  dello  Stoa,  o  portico  di  Atene.  Molte 
qiùslìoni  fiitte  già  etaosi  dagli  emdlli  viaggiatori  intorno  alla  prì" 
cniliva  e  vera  destinazione  del  tnonunicntn,  di  cui  parliamo.  I  mo- 
derni Ateniesi  lo  cbiamano  indiiTerentemente  il  palagio  di  Pericle, 
o  d!  Temistocle:  •  tnditione  sasttnla  (  dice  il  signor  Siaan  } .  poiché 
non  *'  in  alcuna  gnìsa  a  credi-rsi  che  fra  repubblicani  sì  (><  losi  UQ 
citudiuoi  chiunqna  egli  si  fosse,  abbia  oaato  d'iuaalsare  un  sì  ma» 


(  I  )  La  Tom  de'  Venti  i  oca  convertita  in  un  oratorio  Tureo  *  che 
ai  ehiaina  il  T,:rh,ih  ,e  che  é  eunsecnt»  ad  atò  di  una  p.>riicularedivoniiiktt. 
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gDiico  edificio  per  sua  particolare  abitazione  >.  Il  lifOOr  Le-Roy 
seguendo  l'opinioDe  di  Spoo  e  di  Wlicler,  ha  creduto  di  ravviatM 
io  es»o  gli  avanzi  del  tempio  di  Gìotc  Olimpico,  incomiocialo  tolto 
a  PiaitintO,  ma  rimasto  itupcrfetto ,  finché  Perseo  Re  della  Ma» 
cetonia,  ed  Antioco  Epilaiio  vi  fecero  da  Cosuzio  anliiteito  Romano 
compiere  la  graa  nave,  c  porre  le  colonne  del  portico,  400  anni  circt 
dopo  PisiMnto;  tempfo  che  d«  Tito  Livio  veone  ghMfletio  il  «oto 

the  nel  mondo,  per  la  sua  magnifitcnza ,  conispondtsse  alia  maestà  di 
Giove  (1).  Ma  Stuart  e  Kevett  avendo  con  somma  diligenza  eM* 
minato  0  moDoiDrDto  col  luogo  tieno,  e  faiioDe  il  confronto  con 
ciò  dm  del  tempio  Olimpico  alTermano  gli  antichi  più  accreditati 
scrittori,  trovarono  che  non  solo  queste  rovine  appartengono  a 
tuu'ahto  edi6cìo,  ma  che  quel  tempio  sorgeva  in  ben  diversi  st> 
luaiionc.  Eglino  pertanto  attenendosi  alia  dt-scri/iune  di  Atene  da 
Pausania  tramandni.ici,  sono  d'avviso,  clic  que' {^rnìultosi  avanzi  ap- 
partengano ni  (i'icbrc  portico  conosciuto  sotto  il  nome  di  Poecile, 
e  di  «S'Alia  (a).  Noi  lasciando  cbe  i  nostri  leggitori,  so  mai  fossero 
vaghi  di  vedere  f;!i  arf^fimenti  di  tale  asseiziune,  si  facciano  a  consul- 
tare l'opera  di  que'due  dottissimi  inglesi  (3},  chiuderemo  coll'aggiu- 
gnere  qualche  cenno  Intorno  alla  parte  del  monumento  da  noi  esposta 
bcir  anzidetto  num.  6.  É  da  notarsi  primieramente ,  che  i  plinti  di 
tutte  le  basi  delle  colonne  di  questo  monumento  sono  saglieoti  sol 
dado  de' piedislalli.  In  secondo  luogo ,  Tabsco  del  espitello  bt  come 
quello  del  tempio  di  Vesta  a  Roma  gli  angoli  acuti,  cioè  noo  ta« 
gliati  come  fare  generalmente  si  sikiIc  Al  di  sopra  poi  dell'astra- 
galo della  colonna,  è  immediata  mente  un  filetto,  da  cui  sorgono 
otto  fòglio  corte  e  liscie,  dalle  quali  sembra  che  csesno  le  foglio 
del  secondo  ordine.  In  terzo  lungo,  il  profilo  dell' intavolampnto 
rassomiglia  a  quello  di  >ieroDc  in  Komaj  ma  le  modanature  o. 
membra  sono  prive  di  qualsivoglia  onumento,  tiatlone  pelò  la  iof- 
6tia  del  gocdolatojo. 

# 

(i)  flì'torìor  LìK  XLI.  cap.  20. 

(2}  Il  Poedìe  ora  il  p<inj(^}  ,  o  la  Stoa  principale  di  Atene.  F.sto 
era  adomo  di  btilistiine  pitture ,  e  degli  scudi ,  che  gli  Ateniesi  conqui- 
stati aveano  aa'lora  nemici,  Dal  vocabolo  Stoa  tnmt  il  nome  di  Stòle* 

la  scu<<1»  ftindata  dal  fikisofo  Zvnone. 

(5)  Siuart  ec  ec.  VoL  I.  eh»p.  V.  e  Voi.  HI.  chap.  II.  eduione 
di  Parip. 
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DELLA  Grecia. 


I  monttOHmtì  dé'qtuili  aUiiaaio  fia  qui  ragionato,  etano  pres- 
soché tutti  alla  roltgiitie  cnriserrati.  Impt-TOcK Il^  al  cullo  dc'ceicstì 
Tennero  da  tulle  lo  nazioni  dedicali  i  primi  cditìcj,  cui  esse  innaU 
saroao  appena  dalla  lMi1>arie  meite.  E  na*  templi  appunto  T  architcl* 
tura,  ralt.isi  appeua  adulta,  tutta  dispiegò  la  sua  più  gr.inJe  m,igni6- 
ceosa,  non  mai  però  dìsgiunt;i  'luella  •oliUilà,  mercò  di  cui  resistere 
potUM  contro  del  lempo  d'ogni  cosa  distruggitore.  Questa  è  forse 
fa  ragione,  per  la  4|tiale  le  più  insigni  reliquie  dell' anlichilà  ai  monu- 
raf mi  sacri  appartengono.  Ora  è  d"  u<tpo  favellare  anche  diagli  altri 
cditicj  e  pubblici  e  privati.  NcU' articolo  del  Governo,  pag.  i58, 
gli  parlato  abbiamu  l'oro  di  Atene,  che  venne  anzi  da  noi 
rappri'ViTlato  in  duo  Tavolo  tratte  citile  opt-re  di  Palladio  sulle 
tracciti  che  Viiruvio  lasciale  ne  avcn.  Le  uo»lrc  ricerche  però  sa- 
ranno qui  limiute  a  quattro  soli  edifit^ cioè  att'OJeo,  al  Teatro^ 
alii  Pjlcstra  ed  allo  Stadio.  Passeremo  quindi  a  dar  pure  qualche 
idea  delle  abitazioni  de' cittadini. 

L'OJeo  era  in  Atene  un  celeberrimo  edificio  a' certami  di  mu- 
sica destinalo  ,  f  <IlI  quale  vuoisi  che  lo  slesso  Pericle  stato  Fosse 
l'architetto.  «  QacH' editicio  poi  (dice  Plutarco  nella  vita  di  quel 
>  grand' uomo  ),  che  chiamasi  Otho  (i),  il  quale  internamciilo  è 

•  disposto  in  guisa,  che  hi  luùlti  sodili  e  molte  colonne,  od 
«  ha  tetto  che  da  un  sol  punto  del  oliiu  giù  pioj^i ,  e  si  Fa  pro- 
t  clive  al  d'intorno,  dicesi  che  sia  fallo  ad  imitazione  ed  a  simi- 

•  litodine  del  padiglione  del  Re  di  Persia,  e  cbe  latto  pur  fosse 

•  da  PefkUy  onde  Craiiuo'di  bel  nuovo  il  motteggia  Be' Traci: 

noi  se  ne  viea  Pericle,  q-.tal  Giove  f 
Il  qua!  hi  ifsla  ave  di  Scilli  [i)  in  guisOf 
E  va  dentro  t  OJeo,  da  che  g/i  a-venne 
Poter  Mttnnvi  al  deeetmah  «sitio, 

{1}  VitruT.  lib.  V.  cip.  IX.  Odeum  ab  i9ti ,  canto.  Secondo  lo  sen. 
liaste  d'Aristofane  nelle  l''cipe  ,  V  OAvo  sfrviv.i  .m.ht;,  pettlié  i  putti  \i 
deeUmauiTu  i  luro  drammi  ,  prima  di  esporli  sulla  scena  :  OJt-uin  eraC 
hau  in  Theatri  speciem  ,  li»  fiM  dt  moTù  poùmata  «sUndetaittur, 
mntequam  in  tkeatn  puUicaremtur, 

(a)  Lo  seherao  dd  poeu  si  accorda  «ttinnnMflte  con  ciò  che  Più- 
tarso  dice  del  coprinwnto  dell'Odco»  cioè  che  età  Atto  ad  /mhAumm* 
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«  La  prima  volu  fu  allora  che  Pericle,  usando  Ogni  premura  per 

■  fkm  onore,  Gsm  ch«  ai  deerettaM  che  cetebrato  foaae  oo  cep* 

«  tMM  di  iiiiisira  nclli!  fi'Stf  Pjn3ten!'c;  eJ  essendovi  rgli  clr:Uo 
«  per  eopnoteodente  e  dispeosatore  de'preaij,  ordinò  il  modo,  ic- 
e  eoado  il  quale  conveaita  die  o  ci  aonaiae  il  flaoio,  o  •!  can- 
«  tasse,  o  si  citareggiasse  da  coloro  die  si  esponevano  a  quella 

■  muaìcale  cooieaa,  che  aiccome  ia  allora,  così  nel  tempo  da  poi 
trumm     •  fatta  fa  oelfOtho      Che  quest'edificio  foasc  di  ordina  do> 

rico,  possiamo  asscverantonienlc  congctiurarlo  e  dall' analogia  degli 
altri  nioniimt'rtti  itinakaii  sotto  1' auiniinistra/.ionc  di  Pericle,  cliu 
tutti  erano  di  un  tal  ordine  costrutti,  e  da4U  situazione  &lc&&a  dcU 
TcdìBeio}  perciocché,  giusta  un  toogo  di  VitniTio,  easo  sorgeva 
alla  sinistra  del  t'  :ilro  ili  R.irro ,  cui  destra  venne  poi  innalzato 
rodeo  di  Regilla.  Ora  dall'una  patte  e  dall'altra  delle  rovine  dei 
teatro  d  teorgono  grossiasime  pietre;  le  uoe,  atatni  certamente  del- 
l'Odco  di  Regilla,  le  altre,  pmliabilinentc  di  quello  di  Perieli';  pietre 
che  ci  danno  l'idea  di  una  grandissima  solidità,  e  colle  quali  noa 
A  inprobabile  che  formalo  fosse  il  muro  «littieo»  oad^era  chioso 
Tediicio.  Laonde  le  colonne  ancora  che  tuu'airiotorno  del  muro 
reggevano  l' interno  portico,  esser  doveano  di  uno  stile  robusto ^ 
e  perciò  dorico;  altrimenti  esse  non  avrebbero  conservala  propor» 
zioiic  alcuna  ndla  robustezM  dell'edificio,  Io  che  non  pnò  altribuiru 
«  Pericle,  ch'era  dell'arte  sommo  conoscitore  (1). 

mi  m  tànititiMte  M  paX^hne  M  lU  tB  Pentii.  Peride  di  btte  dai 

comici  era  sopiannoinaio  Quinocrfuìo  ,  ri  ri-  cella  tcbi.i  i!i  scil/rt ,  specie 
di  fungo  L'Ile  ha  il  bulbo  allungato,  c  la  testa  che  b  hhicjI.u  cunvesM» 
mente,  finché  termina  in  una  punta. 

(1)  Ecco  ciò  che  di  Pericle  e  dell' Odeo  fu  scritto  dal  Milizia:  •  Fin 
qui  «'è  riguardalo  Pericle  «mie  promotore  di  grandi  opere  dì  ardilteitura  ; 
egli  va  rìgiiiiriluio  anche  come  arclii!et'i>  H  il  v> d'-n-  ( ontiiiiiumcnie  tante 
moli  erg<-'i»r'gli  ìnioino,  dal  convertale  eon  an  tiiiriii  valentuomini ,  e  dalle 
istruzioni  del  sui*  grand'  amico  Anassagora  ,  Hlosofu  di  prima  sfera  ed  in« 
tendcnt*  il°  arcLiteiiura ,  divenne  anch'  egli  atchticiio.  Il  disegno  dell' Odeo 
•i  nttrìhuìice  a  lui.  L'Odeo  era  un  teatrino,  ove  li  radunavano  i  mnsiel 
aJ  (  r:ilijr>:i  n  pira,  di  tlu  quin.  i  lJi!f>  ^  jn-rrlié  era  prìneipalmenle  de- 
stinato a  dar  diletto  all' udii».  Cra  questo  edificio  poco  distante  dal  teatro, 
V»  sua  figura  era  eliiiioa  !  pane  «a  cosinitlo  su  la  raeeb ,  c  parte  su  grossi 
•aaw  intagliati  a  punta  di  diamante.  Veniva  cirfondato  da  una  colonnata 
da  per  tutto,  fuurehè  dalla  parte  lii  nieuogioruo,  dove  era  murato  per 
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L'Odee  di  Pericle  fa  il  primo  edifìcio  che  di  si  fatto  geoera 
•lato  lit  oelh  Grecia  coltrano.  M*  «dibeae  di  etto  non  MitriHiBO 

che  pochi  avanzi,  e  questi  fors'anco  incerti,  tiondimcno  dalla  de- 
tenzione lasciataci  da  Plutarco,  e  dalle  rovine  di  vai)  altri^ifirj 
di  simil  genere  (  licconie  aono  l' tfniidetlo  di  Regilla ,  di  cui  Smart 
ci  ha  dato  la  piioU»  •  qutllo  Ji  Catanea  descrìttoci  da  Hoatl* 
ambidue  di  forma  non  moltu  da  quella  de' teatri  dissimile,  e  per 
quanto  dalle  ruviiio  stesse  appare,  Tutti  aoibidue  ad  Imitazione  del- 
rodeo  di  Pericle  )  noi  possiamo  formarci  un'esatta  idea  di  questo 
ancora.  Ora  nè  Vitruvio,  uè  Piuisania,  nè  Appiano   Marcellino,  nè 

10  scoliaste  di  Demostene,  oc  il  Uuiengero,  nè  gli  altri  autori  che 

diCendeie  (li  uditori  dal  tole-  Inuumo  intorno  anno  sedili  ài  WMmo  i  wam 
a  dtflèrenza  de'  teatri  era  al  dì  sopra  coperto  d'un  tetto  &tto  di  alberi  e 

dì  antenne  di  v,is<flli  jn*-,!  :ii  Persiani,  c  triminava  questa  tnjKjruir.i  in 
punta,  ad  iinitaziune  della  tenda  di  Serse.  (Questo  Odeu  andò  a  nialr  nel- 
t' assedio,  eh*  Siila  fece  di  Atene-,  ma  Arìobaraane  Ftloimture  Re  della 
Cappadociaj  circa  700  anni  dopo  la  fondauone  di  Roma  ,  lu  fece  riattare 
dai  tre  arcliitetii  Gajo  Muno ,  e  M.  Stallio  Romani ,  e  da  Menalippo  che  - 
si  suppone  Grrco  ».  Memorie  defili  arc/iitetti  ec.  Voi.  I.  pag.  3tt  c  seg. 
edizione  di  Parma.  £  nondimeno  da  aoiarti ,  che  tre  furono  fJLi  Odci  di 
Atene;  Il  prino,  qeetle  dì  Feiìcle;  il  acoondo,  qodlo  che  da  Pau- 
sani.i  ri  vii-ne  descritto  rome  situato  sul  pendio  di  un  rotle  presso  al- 
l'Acropoli ,  e  dicontro  all'Areopago.  'J  ale  edificio,  secondo  Millm  ,è  pro- 
babilmente quello  che  dioevasi /'/i^x ,  ed  in  cui  gli  Atenifti  tener  s<jI<  viino 
«n  tempo  1«  loro  assemblee.  Ma  «wo  fu  cangiato  inOdeo,da  che  caduto 
era  ÌB  roTÌna  qoello  di  Pericle:  e  tale  era  il  ano  destino  a' tempi  di  Pait- 
s.ini.1  ,  il  quale  aggiugnc  che  l'ingresso  di  queat' edificio  cr.i  arluinu  lUIle 
statue  dei  ile  dell'Egitto,  e  dì  varj  altri  Principi  co' quali  gli  Atcnusi 
Stati  er.mo  in  relastone.  11  Le-Roj  ,  Martini  ,  «I  altri  seguendo  troppo 
letienimente  Paussnia,  descrissero  qucsf  edificio  ,oaine  se  fosse  l'Odeo  di 
Pericle ,  nel  che  s'inganoarono}  e  s' ingannò  pure  Pocoke  che  invida  in 
esso  l'Areopcigu  ,  situato  anzi  in  ni^iggiure  vii  iiian/^iì  tlt  ll'Acropolì ,  O  piA 
Tersoli  settentrione.  11  terso  Od eo  di  Alene  era  quello  innitlzato  da  Erode 
Attico  in  memoria  della  tua  sposa  Regilla ,  e  di  cui  siusìstono  tuttora 
grandioai  aTOon ,  che  impiopriaDMnte  da  Chaadler  furotw  pqni  come  gli 
avanzi  dell' Odeo  di  Pericle,  e  rhe  da  Stuart  e  da  stiri  Tennero  creduli 
quelli  del  te.itro  Ji  Bacco.  Oufsio,  secondo  l'.iusanla  ,  era  il  |iiù  grandioso  ed 

11  più  magnifico  degli  Udei  della  Urecia.  Senibia  che  il  Milizia  abbia  tratta 
la  sua  descrizione  da  Le-Roy,  applicando  all' Odeo  di  Pericle  ciò  che 
Pansania  riferisce  del  secondo  di  tali  edifìcj  ,  cioè  di  quello  che  prima 
•erma  di  PnjrXf  ed  a  ciò  debbono  attribuirai  alcune  sue  iaesalteue. 


6i{8  Abchitettura 
parUrono  dell'Odeo  di  Pericle,  ci  lucìano  pur  sospettare  cb*«uo  aperlO 
fosse  ne'  lati,  ossia  all'iatorBO}  e  lolo  iMibn  COM  nofl  dubbia  ch«  tal» 

edificio  nella  primitiva  sua  costruzione  non  fosse  coperto  il»  letto  al- 
cuno. Iraperocclié  come  tuai  le  musicali  armonie  potuto  avrebbero  prò* 
dorre  qa«Ì  nanvigVoN  effetti,  di  cut  parlaoo  I0  ttorle,  m  1'  «di6eio 
tion  f'isso  sratn  inieramcnte  diiuso  ne* lati ,  e  con  muri  r->n  lai  arto 
costrutti,  che  per  mezzo  o  di  angoli  ottusi,  o  di  altri  ariifìcj,  le  voci 
ed  i  tuoni  ripercuoteuero  sa  gli  «petlatori^Ciòdivieiie  tanto  pib  teri- 
cimile,  quanto  che  alcuni  autori  sono  d'avviso  che  l'Odco  servito  pai 
abbia  di  modello  al  teatro,  il  quale  tutto  appariva  ciiiuso  all'  intorno^ 
c  non  en  aaperiAnnente  coperto  cbc  da  ua  velame  (i).  E  dì  fatto 
nache  TOdeo  di  Pericle,  si-coiulu  Vitruvio,  venne  poscia  coperto 
con  un  trito  formalo  cogli  albi^ri  e  colle  antenne  df' naviglj ,  -.poglic 
de'  Persiani.  Ora  cumbioando  questo  luogo  di  Vilruviu  con  ciò  che 
aeriTc  Plutarco,  caaere  cioè  stato  l'OJeo  di  Pericle  costnitto  a  ai- 
militudine  de' padiglioni  del  Uc  di  Porsia,  ne  viene  pi-r  conseguenza, 
ch'e&su  internamente  aver  duvea  una  specie  di  suitiiia  acuta,  più 
propria  alla  propagariooe  dei  Buoni,  che  una  aotBtta  oriaaootale. 
Qupst' edifìcio  pirrtanto  era  dall'una  parte  elittico,  con  un  portico; 
ed  io  questa  parte  erano  pralscnti  gli  scaglioni  od  i  sedili  si  per 
gli  spettatoli  che  pei  giudici  c  pi-i  migistratì;  odia  pjrte  poi  di- 
contro  aircHssi  sembra  ch'esso  fosse  chiuso  con  un  fondo  ad  angolo 
ottuso  stivato  ru  lli  rorria  del  monte.  Quivi  sorgeva  nel  mezzo  il 
Tiinelo,  su  cui  asceudcvano  i  musici  ed  i  sonalurì  gareggianti  (2): 

(1)  Da  tatto  ciò  ,  che  abbiamo  Gn  qui  eiposio ,  chiaranwnie  fiaultSj 
I.*  non  essersi  ben  apposto  Le-Roy  ,  il  quale  pretende  che  V  Odeo  non  fuMe 
f  hi(jMj  -ie  non  dall:i  parie  «li  nn'zzodi  ,  e  ti^sr  .ipi/rio  in  tutto  il  restante, 
appoggiando  la  lua  aaserstone  alle  mire  ambiiLUMe  di  Ptecìclcj  che  col 
hweiare  «mI  db  tre  lati  aperto  quett*  edificio  ai  farebbe  vie  pià  altratta  la 
bfncrob-nz.i  di-gli  Atpninsi  ;  n."  essere  caduli  in  errore  il  Bulengcro  , 
Oilofiiu  r'dn%iiiiu  ed  il  Ferra  uh  ,  i  quali  furunu  d' avviso  the  1' Odfo  non 
fosse  che  una  pnrte  del  teatro  di  Atene.  Plutarco  e  ^  iimviu  p-triano  del- 
l' Odeo  come  di  un  edificio  distinto  e  separato  dal  teatro.  Ciò  fu  pure  di- 
BWitraio  ad  erìdenxa  da  Chandler  nel  acoondo  eapttolo  del  ano  viaggio 
in  Greria. 

(a)  Il  Ttmelo  era  anticamente  l'altare  di  D.iceo,  secondo  Svida  ,  cJ 
era  cuti  detto  dal  verbo  StS»  laaifioo.  In  seguilo  fu  poi  chiamata  con 
4|K««lo  nome  una  apeda  di  paleo  eoatrutlo  alla  foggia  di  un'ara  quadrata. 
Di  «M»  parlraenw  anomnentn  nella  demiaoa*  del  teatfo.  t 
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(i)  Vedi  Stuart,  tàiz.  di  Vtrì^  ,  T.  IH  pg.  76  e  Kg. 
(a)  Boindiii,  /bm*,     /«  eomMnKiiM  A  ThéAtre  i» 

cjwM.  Jilwft  4f  tjicéi.  i.  itt  ItutriptìoM ,  tte.  Tom.  I.  pog,  iSii. 


.<  ( 
I 

:  i 


Dittà  GtYoii. 

i  Cori  stavano  ne'Iatì  sui  grtdìni  o  seggi  tagliati  nel  nnoDie  (i).  Sulle 
ooxioni  perUDlo  lucialeci  da  Plutarco  e  dagli  altri  auiicbi  Kriliort, 
e  sulle  vetllgh  totUTia  mifialono  di  altri  Odei,  acn  preien- 
tiamù  nella  Tnvnia  inj,  rinterrili  costruzione  dell' Odeo  di  l'c-  r.^i, 
ride,  disegnata  dal  signor  Alt-!>s»ud(o  b«it<|utiico,  e  aella  Tarola  io3  <m 
IIMN.3*  la" pùnta  dello  stesso  edi6cio,  UacciBta  dair«grB|}e  aicU- 
tatto  il  ùgiior  Luigi  Anloaio  Bdhì.  f 

Non  mollo  dalfOdeo  diitoalgtianti  erano  per  la  loro  furma  i 
teatri ,  di  cui  furooo  pure  inventori  i  Greci  ;  ma  sarebbe  iiuprcsa  asiiai 
più  ardua  il  voleroe  dare  un'  csatu  detcriiioDe.  ceiUmeute  «eoibra 
che  i  icalri  drlla  Creda,  etModo  eui  dopo  i  itn^  gli  «difii)  t 
più  solidi,  i  più  grandiosi,  e  pel  loro  stesso  (Aggetto  i  jjiii  iii-iiur- 
tanli  (  giacché  avcauo  un  itnmedialo  rap^iorto  colia  puitiica  'j  nou  ( 
doteilCTO  ti  facilmente  andar  soggetti  alla  sorte  sciagurata  degli  ^ 
altri  ntoonnenii.  Ma  che  non  può  nuù  il  tempo,  allorché  l'ua- 
Doai  con  esso  a  cooperare  la  herturie  e  l'ignoransa?  L«  reliquie, 
che  noi  abbiamo  di  questi  faiiiosi  edilìcj ,  sodo  il  picciole  e  ti 
maleooce,  che  eccitano  beati  la  curioaili,  ma  non  putto  no  cbs 
imperreltamenle  aoddi't&rte.  Gli  antichi  icrillori,  forse  non  imagi- 
nantlosi  mai,  clic  cose  a' loro  giorni  i\  conosciute  poitissi  to  un 
tempo  cadere  ncll'obblio,  non  furono  gran  che  solleciti  di  tiatuan- 
dame  alla  posierìti  un'esatta  descrisionej  ed  eglino,  liatlan Jesi  ap- 
punto di  cose  in  allora  nntis>ittie,  non  pure  si  curarono  di  par- 
lame  con  precisione,  e  quiudi  seuza  sciupuio  .'ilcuoo  diedeiu  a  ciite 
piltì  del  teatro  un  nome  che  preprìaniriiiL  ^d  altra  appai  teneva: 
osurpanento  dì  Sennini ,  che  «»  era  di  alcun  danno  per  qoe'  tempi , 
ma  che  a  noi  fu  ransa  di  non  lievi  errori  (a).  Vitruvio  ne  parla 
]>cu5Ì  in  più  Iiii'glii ,  e  disieoile  talvolta  anche  alle  più  minute  par- 
ticolarità; ma  le  tue  deKrÌKÌODÌ  uou  tono  tempre  egualuienU-  thiarej 
né  scflipre  da  ogni  ambignith  seerre.  Pkasaoia  tiesto  esalta  eoa 
nsgttificbc  parole  l'elcy-iirza  ti  la  siiumitria  de'Crcci  tr  i  tìi,  ma  non 
li  prende  alcuna  solIviituJinc  della  forma  e  custiiizinne  luru,  nò 
della  varie  parli  interne,  che  propriaiucutc  ne  costituivano  l'cs- 
MDta.  Quindi  è  che  la  più  parte  di  qua' tnoderot  autori  che  del 
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teatro  de'Greri  trattarono,  non  usando  le  necessarie  cautele  nel 
•eguire  le  auturitiii  degli  «atichi,  ed  iadtflereoleiiMnU  aerveodkwi 
dei  passaggi  digli  uni  «  degli  «lui,  Mam  ponto  dittÌDgiienia  { 
sensi,  non  haono  fatto  che  vìe  più  intralciare  questa  materia,  con» 
fondendo  le  parti  del  teatro  Greco  con  quelle  del  Romano.  Noi 
ottenendoci  non  di  meno  a  que' luoghi  di  Yitrovio,  che  ci  sono 
sembrati  i  più  chiari,  ed  alle  traccie  segnale  da  Palladio,  da  Gal» 
liatri,  da  Boindin,  da  Durami,  da  Barthelcmy,  da  Stuart  e  da 
Fraiikiio  (i),  procureremo  di  dare  della  cuslruuonc  de' teatri  Greci 
un'idea,  per  quanto  d  Mrii  poscibìU,  ampia  ad  eaatta.  Uè  però 

noi  ci  tratterremo  a  ti-sscre  b  storia  ^ÌA  teatro  d  ili' epoca  in  cui 
la  tragedia,  abbandonato  il  caprone  ed  il  rozzo  carro,  fu  coli' opera 
di  Tespi  inaportau  ani  paleo  e  snlla  acene;  oia  quelle  coi*  aoU 
tanto  rireriremo  che  airarcbitetloniea»  o  mauriata  costrationn  dal 
Greco  teatro  appartengono. 

I  teatri  nella  prima  loro  orìgine  non  venirano  costrutti  che  aolo 
por  quello  spazio  di  tempo,  in  CttI  durar  dovea  la  rappteaenta- 
zìone  (a).  Essi  pcrrió  orano  formali  con  tavole  di  legno  soprapposle 
le  une  alle  altre  io  guisa  di  gradini  ed  a  comodo  degli  apellatori. 
EmI,  aaoondo  rEsicbio,  furono  pereifr  datti  ancbe  I>^,  oioi  7Vi> 


(i)  Tb.  Franklin  al  priiiflipìo  della  sua  tradosiooe  di  Sofitcle  (  Lm» 
ira ,  liS&t  in  B*  )  ha  posto  una  IMsaertamNM  aoll'aniioa  mgadia  ,  ia 
cui  trovasi  OB  eB|istolo  ceti  ìttiloUt»:  Om  tk»  eomtinunlam  of  A*  gr$tA 

th«atre. 

Anche  nella  Toianniiosa  collezione  delle  antichità  Greche  Tutta  dal 
Gmnavio  non  ai  trovano  cbe  poche  nocbie  intocao  al  teauo  de' Greci. 
Mei  mi.  Vin  é  una  langa  Dt^aertailDite  ,  col  titolo  t  De  fahuìam  >n  , 

Itifforum  ,  the.itroriirn  y   sccntinin  ,  nr  S'  et  i.  ■<  >  r.im  antiqua  consuetudine 

IM/ellu*  ex  optimis  auctoribui  coilectus  etc  ;  ma  poche  cose  vi  si  dicono 
intorno  alla  auterìale  ooairnziooe  de'  teatri ,  tà  in  queste  aneora  il  leetro 
Greco  viene  confuso  col  Romano  11  migliore  modello  dell'antico  teatro 
Greco  posto  a  ranfronto  col  Romano  ,  è  quello  che  sulle  idee  sommini- 
strate lìw  M.  Buindin  fu  fntlu  rustruirc  dnlt.i  R.  Accademia  drlle  iscrizioni 
e  belie  lettere ,  del  quale  fu  inieriu  la  pianta  nell'  aosidetto  tomo  prinOi 
Tutti  i  teMiì  de*  Greci  erano  sacri  a  Bacco  ed  a  Tenere ,  Deità 
d^ipuochi  e  dei  piaceri  (  Lattanrio ,  I.ib  VI.  )  ed  nr\i\  ,  ttcondo  Pi  li- 
doTO  Virgilio  aveano  avuto  origine  da  Bacco  stesso,  e  perciò  gli  spettacoli 
che  in  eui  eelebiavaasi  ebbero  da  principio  fcneralnufnte  il  miow  dì 
DiottUiaci, 
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mU.  Tale  fu  appurilo  aacbc  il  tcjlro  di  Atene  sino  ai  li:vapi  di 
Pkvtlm,  poeta  drammatico,  che  fiurira  verso  la  LXX.  oliiiipiadv  (l}. 
Ma  ttD  pubblica  «dìGcio  di  d  iàiu  «aMrocionc,  oluip  cba  teaa- 
bnr  dovM  ipreg««ola  •  vtla  agli  Ateniesi,  che  già  cominciato 
■VCano  a  gtisUnr  In  mngiiificcnia  cil  11  l  is.  i,  ilivcnfif  nitn  s'i  f,ii.ile; 
perciocché  esscndu  una  straordiuiria  inuliutidini?  di  citiailiui  ua 
giorno  accorM  in  uno  di  tali  teatri,  duve  r^ippreit^utar  doveasi  una 
tcagadia  dclF antidetto  Pralina,  praeipitò  alt' improvviao  il  uopp« 
debole  edificio,  con  nifcnnda  nraiaiona  degli  aflfolhli  •pettatori  (a). 
Que»u  (ciagurt  Tu  causa  che  al  legno  veoiaMfO  mtlituite  te  pietre 
nella  fabbricazione  de' nuovi  teatri.  Ma  il  primo  teatro,  di  cui  abl)iasi 
atentione  negli  fiorici  come  di  p^lra  cu»lrutto,  è  i|iirllii  <lii-  la 
Atene  venne  condono  a  fine  a'ii-mpi  di  Temi»loclc.  T^dc  edificio 
ebbe  b  denominasiont  di  Teatro  di  Bacco,  pcrcliè  sorgeva  pretto 
di  un  anticp  lenplo  «acro  ■  qnett'  iddio.  I  pochi  avanii  cbe  di  aato 
tuttavia  anttistono,  et  danno  l'idea  «della'  prima  orìgine  de' teatri, 

c  de  princi|inli  :.lil,i  lliir.ci)li ,  iiinii-  X.iW  <■  lìti  j  riiriitiu  in  appretto 
arriccluti.  Da  quell'epoca  vciiiicru  iiinaluti  uuijnilici  teatri  in  quasi 
mite  I«  cillit  non  solo  della  Grecia  propriamente  dciisi,  ma  della 
Grada  Asiatica  ancora,  della  Sicilia  e  della  Hsgoa-Grccia ;  e  celebri 
sono  ndl'antìcbità  i  icalri  tfE^Wt  d^Epidanro,  di  Hegalopoii, 
drAgbio»  di  Siracusa  e  di  Tanromenio. 

Il  teatro  de'Greei  si  dividevs  in  Ire  pani  principali,  sotto  di  . 
CUI  tulli!  .;:   ili'   crino  coiiipr<!SP ,  v.  i      t<jtinavano,  per  cosi  dire 
tre  divurni  riparluiir-nli  :  quella  degli  allori,  che  conservava  gene- 
raliiiL-nle  il  uumc  di  ■SVcair ;  quella  degli  spettatori,  cu!  d.irasi  par» 
ticoUnnente  il  nome  di  7'«aln»;  e  qnella  che  cluimavasi  OrcAutrmt 

0  cVera  desltoata  pel  inint  e  pei  ttluiori  (3).  Per  formarsi  un'idea 
£>  iier;iie  ed  esalta  di  tali  tre  parli,  e  quindi  della  f:<rrii.i  di  Uitio 
il  U':itrn,  è  d'uopo  notare,  che  la  sua  pianta  consiblcv.i  dall'una 
parte,  in  due  setnicerclij  conccnlrici,  uia  di  diverso  diametro,  e 
dall'altra,  in  un  quadralo  krgo  quanto  il  maggiore  de'auddeiii  se-  • 
aioercb),  e  lungo  meno  dalla  nMi.  Lo  tpatio  eoapitio  fin  I  dm 

(  I  )  Suo  anni  drra  prfana  ddf  Bm  'Vnigpra.  Esse  fn  eoatenipannto 

di  Eschilo  ,  e  di  Cherilo. 

(a)  Sfida  voc.  nforirut, 

(3)  Kel  team  da' Raaaaai  L'OkAmM  ern  il  Inago, in  ew  aedevawl 

1  fitnaiari  a  le  YaatsW. 
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•emiccrdij  m  la  y arte  destinata  agfi  spellatori  ;  il  quadrato ,  ond*  essa 
veniva  cf  iusa,  apparteoeva  agli  attori;  l'orchestra  consisteva  nel- 

Smftmm  l'ìutcrvallo  ch'era  di  meuo  (i).  Il  teatro  era  pertanto  circolare 
dall'una  parte,  e  quadrato  dall'altra.  La  parte  cnrcolate  afa  chiata 
all'intorno  da  di»"  n  tre  ordini  di  portiti  in  jut  por/ione  del  mag- 
giore o  iDÌOor  numero  degli  scaglioni,  che  dal  piano  del  più  alto 
di  cwi  portici  ditcéndevaoo  tino- alla  platea.  I  teatri  piìi  grandi 
aveano  tre  portici,  gli  uni  agli  altri  sovr.ipposti ;  taltnctite  che  pu6 
dirsi I  che  io  tali  portici  coosiaiesse  appunto  il  corpo  dell' edi' 
fido.  Imperocché  non  solamente  sotto  I  loro  arrbi  erano  praticato 
Io  vie  che  conduccvano  all'orchestra,  o  le  scale,  per  cui  ascendo- 
vasi  ai  diversi  ordini  defili  scaglioni;  ma  di  più  all'ititiTno  lor  muro 
erano  appoggiali  gli  stessi  scaglioni,  su  qu;iii  sedeva  il  popolo;  ed 
in  oltre  II  ptb  alto  di  essi  fomaTa  pure  una  parte  agli  apeiutori 
«IfSiiiiata.  Questo  di  fatto  era  il  luogo  riseibato  per  le  ilnnnc,  le  quali 
polevauo  di  là  vedere  lo  spettacolo,  senz'essere  ollesc  dalla  sterza 
del  sole,  e  dalle  ingiorìe  dell' aria;  giaccbè  il  riounente  del  teatro  era 

tniM  sctipcrto,  racendovitii  di  pieno  {^iuriio  tutte  le  rappresentazioni.  I  gra- 
dini, o  gli  scaglioni  destinali  pel  popolo,  couiociavaoo,  siccome 
gìk  avvertimmo I  dal  piano  del  portico  più  alto,  e  ▼eoivano  via  via 
discendendo  riso  al  piano  dell' orchestra.  Ila  siccome  questa  era  più 
o  meno  estesa,  secondo  la  diversi  ampiezza  dc'lciilri;  cos'i  le  cir- 
confereaze  de' gradini  erano  in  proporzione  più  o  meuo  grandi:  esse 
per^  andavano  tanto  più  aumentandosi,  quanto  più  i  gradini  coH'iouaU 
zarsi  s'allontanavano  ddl  comun  centro  (q).  Trt;  erano  generalmente 
gli  ordini  degli  scaglioni  ne'  teatri  piii  grandi.  Ciascun  ordine  aveva 
nova  scaglioni-,  compreso  il  pianerottolo  che  ne  formava  la-  separa-» 
-/Ione,  e  die  scrvivn  per  potervi  girm  -  nlt' intorno.  Questo  piano  (m  cu- 
pava  lo  spazio  di  due  scaglioni,  e  perciò  non  erano  che  selle  gli  sca« 
glioni ,  su  quali  polevasi  sedere.  Quindi  è  cbe  dascoD  ordine  non  avea 
proprbroente  che  sette  ordini  di  sedili.  I  gradini  aveano  la  medctilM 
altezza  in  tutti  i  teatri,  e  dai  pochi  avanzi  che  ne  sussistono,  sem< 
lira  che  tale  altezza  fosse  Ira  i  quindici  c  i  diciotto  pollici;  misura 
cbe  appunto  vico  loro  da  Vitruvio  piescriita.  La  loro  larghena  era  tt 

(i)  Quanto  all' orchestra  «  ed  all'uso  di  cin,  noi  ae  parleremo  di 
nuovo  e  più  particolamicnte  nell'aitioalo  della  Daiua, 
(a)  'Viirav,  liib.  y.  cap.  S. 
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doppio  deiraltczza,  aftinché  gii  spctuiori  vi  potessero  agiatamente  se- 
dere, senza  che  puoto  co'  lor  piu>Ji  incoaioiLisscro  coloro  che  sedeano 
nel  gradino  inferiore.  Dalle  quuli  diincnsioui  il  signor  BoinJin  con- 
cliiudf,  clic  ci.i$curi  ordine  di  scaglioni  aver  dovea  ciira  venticinque 
piedi  di  Lirghe/za,  c  che  tale  cssemlo  precisafnirutc  aiu.ìi..-  b  bij^hezza 
dei  portici,  ne  veniva  per  conseguenza  che  il  dianiulio  della  parte 
destinata  agli  spettatori,  esaere  dovea  di  eiaquaou,  aettaatadaqtia 
o  cento  piedi:  ed  appunto  di  rpu  stii  rni^^tir.i  dipendevano  le  dimen- 
sioni di  tutte  le  altre  parli  dell' editicio.  Imperocché  siccome  la  parte 
destinata  agli  spettatori  formava  il  eircoito  delforchestn,  e  sieeome 
r orchestra  a vca  il  semidiametro  di  tutto  l'edifìcio,  cosi  qucsla  aver 
par  dovea  il  doppio  delta  larghezza  di  quclh  ;  e  perciò  il  diametro 
di  tolto  r edificio  era  di  dagento,  treceniu,  o  quattrocento  piedi, 
•ecoado  che  i  teatri  aveano  uno,  due  o  tre  ordini  di  scaglioni. 

Tutti  gli  ordini  erano  divisi  in  due  modi;  nella  loro  altezza, 
dai  pianerottoli  più  sopra  accennali j  e  nella  loro  circonrcrcnza ,  da 
particolari  e  picciolc  scale,  che  tagliavano  ciascun  ordine  ia  linet 
retta,  e  che  tendendo  tutte  al  centro  del  teatro,  davano  al  com- 
plesio  dagli  icagliooi  fra  loro  compresi  la  forma  di  coni,  o  di  an- 
goli acuti.  Queste  piciàole  scale  per6  non  erano  direttamente  collo* 
cete  le  une  sulle  altre,  mi  (iticlle  dell' ordine  superiore  sorgevano 
di  meno  a  quelle  dell'ordine  intcriore.  Ciascuna  di  esse  poi  corri- 
spondeva in  alto  alla  aua  propria  porta,  d'onde  gli  spettatori  di» 
scendevano  sugli  scaglioni.  Tali  scale  erano  tagliate  negli  stossi  sca- 
glioni che  servivano  di  sedili,  di  modo  cbe  esse  non  aveano  che  la 
metà,  dell'altesza  di  questi:  Ma  i  pianerottoli,  ond' erano  divut  gU 
ordini,  avevano,  siccome  detto  abbiamo,  il  doppio  delU  larghezza 
dejjli  scaglioni.  Essi  perciò  lasciavano  voto  il  luogo  di  uno  degli 
scaglioni;  e  quindi  lo  scaglione  che  sorgeva  iniincdiatamcnlc  sul 
piaoeroilolo  avca  il  doppio  detl* altezza  degli  altri;  perciocché 
tutti  gli  scaglioni  doveano  essere  talmente  livellati,  che  una  corda 
Stesa  dal  basso  all'alto,  tutti  oe  toccasse  gli  orli.  Sono  gli  sca- 
glioni erano  i  passaggi  «n'orchestra  non  meno  che  le  ecale,  per 
le  qo-ili  gli  spettatori  ascendevano  al  luogo  loro  destinato:  ina 
siccome  alcune  di  queste  scaie  mellevano  agli  ordini,  ed  «lire 
ai  portici,  cod  en  dTaopo  ch'esse  fossero  in  diversa  maniera  ri- 
volte. Tutte  però  erano  ugualmente  Isrghe,  tutte  le  une  dalle 
altre  disimpegnate  e  senza  alcun  rigiro,  onde  il  popolo  non  vi 
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fosse  compresso  nili  uscirne.  Esse  erano  venticinque ,  sei  pel  primo 
ordine,  «ette  pel  leeondot  le  «lire  pei  portki.  Le  sei  che  mette» 

vano  al  primo  ordinr,  frmo  rnslrutte  nel  mezzo  dc'massi  trr)  i  sette 
ingressi  all' orciiesua.  Al  di  sopra  direllamcDle  di  tali  ingressi  erano 
le  sette  ceate  cbe  metteveno  al  secondo  ordine.  Fn  queste  e  le 
anzidette  ^ri  tiovnvnnsi  le  altre  dodici,  per  le  quali  si  ascendeva 
•i  portici.  Con  questa  disposizione  l«  scale  inleroe  sorgevano  e  di« 
•leoxe  uguali ,  ed  «Iteraameote  Yolgevansi  al  di  deotro,  lecondo  die 
mettevano  ai  portici,  oppure  agli  scaglioni;  giaccliè  grìngreHÌ  per 
asceodere  agli  ordini  erano  sotto  i  portici  esterni,  e  quelli  per 
ascendere  ai  ponici,  corrispondevano  nel  basso  ad  un  corridujo  pra- 
ticato sotto  gli  scaglionìi  che  coiDonicava  coi  tette  iagreset  del- 
l'orclicsira  (i^. 

1  Greci  da  poi  cbe  ebbero  lahLiicatl  i  teatri  di  marmo  c  di  una 
vasta  eiteasiODe ,  si  accorsero  cbe  la  voce  degli  atlori  noa  potere 

t\  agevolmente  diffondersi  sino  alla  più  cU-vnia  pmtc  (Jdl' edilu  io. 
Eglino  perciò  tentarono  di  provvedere  a  tale  difetto  colf  aumen- 
tare la  forca  della  voce,  e  col  readeroe  pi&  distinte  le  arlicolasioai. 
A  tjueSt'oggt'ttn  »' avvi^.iK  no  di  collocare  in  varie  picciole  camere, 
•Otto  gli  scaglioni,  molti  vasi  di  rame,  composti  io  guisa  che  corri- 
epondsiwro  aoa  solo  ad  ogni  toono  della  voce  umana,  ma  beo 
anco  a  tntle  le  specie  degli  strumctiii  tniisicili,  affìnrliè  i  suoni 
dalla  scena  provenienti,  percuotendo  in  alcuno  di  sì  fatti  vnsi,  se- 
condo il  vicendevole  loro  rapporto,  e  per  tal  modo  aumentando  U 
loco  forza  e  consonanza  potessero  colpire  l' orecchio  degli  spettatori  ìu 
un  modo  più  forte  e.  più  distinto  (2).  Cotali  v.isi  crono  conipo.sti 
secondo  le  proporzioni  geometriche.  Le  loro  dimensioni  io  den- 
oti, in  altetza,  io  larglieni,  ed  io  curviti  doveano  essere  eoa  tal 
arte  commisurate,  «he  corrispondessero  alla  quirt:i,  alia  quinta  gli 
uni  degli  altri,  e  per  tal  nodo  formassero  tulli  gli  altri  accordamenti 

(i)  Fin  qui  non  ci  lia  Jiffcrcnz.H  aimna  tra  il  teatro  de'  fìreci  e. 
quello  de'RomanL  La  parte  da  noi  finora  descritta  avea  pfCMO  i  due 
popoli  non  solo  la  medeiiiMi  ferma,  na  ancora  le  tteiae  dimemioni. 
L'unica  differenza  era  nella  maggiore  sontuosità  cVit-  (Ini  P.rmuni  aé^^i''^" 
gneva»  a  qursia  parte,  e  nei  vasi  di  rame  che  dai  Greci  >i  u  culiocavano 
«Mule  aomet^tare  la  tocc  degli  attori,  I  teatri  de*  ""TTf  emno  io  oltre 
$mti  fin  grandi  di  quelli  de'Greà. 

(•)  Viirvv.  Uh.  L  eapw  1.  lib.  T.  eap,  6  e  6» 
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sino  alla  doppia  ottava.  Essi  venivano  quindi  tlislrihuiti  sotto  gli 
scaglioni  dil  tenlro  nelle  proponioQÌ  arnioaicbe;  ma  era  d'uopo 
che  fossero  nelle  loro  particolari  camere  collocali  in  guisa,  che  punto 
noo  loccassero  le  pareti,  c  che  superiormeulc  ed  all' inturno  aves- 
sero ano  apnio  del  tutto  voto.  Tiiravio  nulla  ci  dica  ddh  loro 
fijvnj  IM  «ggiugne  ch'essi  erano  rovesciali,  e  solo  verso  la  scena 
MtlMUili  di  coni  o  torselli  dell'altezza  d'na  mezzo  piede.  Ci  ha 
qniiadi  ra|^ooe  di  crrderc  ch'avessero  pressoché  la  forma  di  una 
cnnpnna;  estendo  di  faUo  questa  forma  la  piii  alta  al  rimbombo» 
ostia  alla  ripercnstioDe  del  snono  (i).  Ogni  ordine  di  tcagtioni  avea 
tredici  camere  a  tali  vasi  destinate.  Le  camere  perù  dovcano  c&scrc 
disposte  in  maniera,  che  Ira  esse  si  trovassero  dodici  spazj  eguali;  e 
quindi  d'uopo  ert  che  poste  foisero  nel  mezxo  de* suddetti  ordini, 
c  lujii  ili  hasso,  sitcroniL-  sin'ponf  il  sigtior  Ptrrault;  r.  ciò  a  motivo 
delle  porte  e  delle  scale  che  al  di  sotto  vi  si  trovavano.  Laonde 
yitravio  spcrtamente  alTerma,  clie  te  il  teatro  non  ba  clic  un  solo  or- 
dine di  scagliuni,  tali  camere  debbono  essere  collocate  nel  tnry/o  d.  1- 
l'altezza  di  esso,  ed  aggiugne  che  bisogna  disporle  collo  stesso  metodo 
negli  altri  ordini,  allorché  il  teatro  ne  ha  diversi  ;  giaeebè  ne*  grandi 

teatri,  rntnc  accrnnnto  alibirinu) .  erano  tre  Ordini,  nell'uno  de'qualt 
co&lruivausi  le  sLauzc  pel  genere  enarmonico,  nell'altro  quelle  pel 
erama(£eo,  e  nel  terzo  quelle  pel  diaiameoi  ed  i  vasi  erano  per 
eonsegucnza  disposti,  secondo  le  difTerenti  proporzioni  di  questi 
tre  generi  di  musica.  Tutte  queste  camere  aver  dovcano  necessR- 
lianente  nella  lor  parte  Inferiore  on' apertura,  lunga  due  piedi,  • 

larga  mezzo  piede,  per  dar  passaggio  alla  voce;  ed  era  pur  necessario 
che  le  loro  volte  avessero  quasi  la  medesima  curva  dti  va^i ,  onde 
oon  ne  fosse  ratlenuio  il  rimbonbo  od  il  ripercuoiimento.  Vi- 
truvio  dire,  clip  con  tril  tiui'/n  la  voce  spandendosi  dal  centro  alla 
circonfercuza  audorà  a  Laiiere  nella  cavità  dei  vasi,  e  percossili ,  se- 
condo la  loro  consonanza,  ne  sarà  rimandala  non  solo  più  forte  e 
più  chiara,  om  «neon  più  gradevole  e  più  soave  (a).  L'uso  di 

(i)  Secondo  Vitmvìo,  l'uso  di  ùmB  vad  eia  eoa!  comune  presao  ■ 
Greci ,  che  le  pioóeie  «itià  nm  poHndoaa  avara  di  laaaa  se  li  pnennip 

vano  di  terra. 

(S)  Vedi  anche  Winkelmann  ,  Scoria  ec,  Tom.  III.  pag  5o.  Questi 
vasi  dicevansi  £elua ,  liNtie  dall'  £go  che  pioducevano.  1  vsm  del  isMi^ 
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ti  fatti  vasi  era  totalineale  proprio  e  particolare    dei  soli  teatri 
della  Grecia. 

«  Già  detto  a!)biamo  che  la  parte  destinata  prr  pli  spinutori  era 

il  teatro  propriamente  detto;  e  di  fatto  il  vocabolo  teatro  deriva 
dal  varbo  A'^fM»,  speeto,  cioè  eontemf^t  mmmira.  I  magistrati  i 

i  capitani  degli  eserciti,  ctl  i  ininislri  degli  Dii  sedevano  sugli  sca- 
glioni inferiori.  Questo  luogo  dicevasi  B«o^wHfó<  ^ij.  Al  di  sopra 
imnediattmente  di  tali  scaglioni  era  il  luogo  riterba io  pei  giovani, 
cho  non  oltrepassavano  l'età  di  dìfiioUO  ailDÌ,  •  tal  IttOgO  dioe?Bai 
Y/piffiuió;  (^2),  Gli  scagliooi  tra  quest'ultimo  luogo  ed  il  portico  su- 
periore erano  al  popolo  abbandonati.  Le  fetomine  stavano  assise  oel 
terzo  portico,  separate  da^li  uomini  e  dalle  cortigiana  (3).  Vi  aniDO 
inultru  alcuni  luoghi  dagli  altri  distinti,  e  chi!  appartenevano  a 
particolari  persone.  Tali  luoghi  passavano  altresì  in  eredità  oclle 
fiuuiglie,  ma  non  venivaDO  accordati  che  a  qua* ioli  cittadini,  che 
grandi  servigj  prestalo  oveatu)  alla  patria:  diccvansi  ^potdpiat ^  e 
questo  vocabolo  baslevulmente  dinota  ch'essi  erano  i  primi  sedili 
del  teatro,  doè  all' orcbeatra  i  pib  vicini. 

L'orchestra  essendo  situata  fra  te  due  altre  parti  del  teatro* 
l'una  delle  quali  era  circolare,  e  l'altra  quadrata,  partecipava  essa 
ancora  d'ambedue  le  forme, e  si  estendeva  nello  spazio  fra  quelle  cooi- 
pt'cse.  La  sua  r;,  in  iu/za  perciò  era  varia,  secondo  la  varia  esteasione 
de' teatri;  tua  la  sin  Lit:^fiezza,  appunto  a  cìsione  della  forma,  era 
sempre  il  doppio  delU  lunghezza,  ed  avea  precisamente  il  semidiame- 
tfo  di  tatto  redifidOfCieeoiBe  pib  sopra  notato  abbiamow  Questa  era  la 

di  Corinto  furoiK)  L  Muirmiio  trasportiti  a  Roma.  Vitruvio  a  questo 
proposito  OMerva  che  in  Ronui  i  teatri  di  legno  iign  avevano  bisogno 
di  iiinili  va«i  p^^r  rafTursve  la  voce  ,  giact  hi;  ule  effetto  ottenevasi 
bastevolmente  dal  legno  stesso.  Sembra  che  nella  costrozione  drlle 
chiese  gotiche  più  antiche  si  facesse  talvolta  uso  di  simili  vasi  per  rin- 
forzare la  vote  de' monaci  e  de'cantori.  Il  professore  Oberliii  ne  avea 
acoperii  alcuni  nella  volta  di  un  tempio  da' Domiaicani  a  Strasburgo. 
Il  Oaliaoi  (  Vitnivia,  Tst.  XVIL  )  riporta  la  ferma  a  la  poiisioac  di 
uno  di  tali  vasi. 

(1)  Poli.  Onom.  Lib.  IV.  cap.  lai.  I  heophr,  Utaract.  cap.S. 

Hesych.  in  Stpiir. 

(a)  Poli.  ibid.      laa.  Svhol.  Arìatoph.  in  ^v.  v.  79S. 
(3)  Aostopli.  ià  Meehi,  v.  aa.  ScInL  ihid.  -  ■ 
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parte  pib  h»it*  del  teatro ,  alia  quale  ai  entrava,  come  gii  mertimma, 

dal  j:i.ifit>Trcno  pei  passaggi  costrutli  sottc)  gli  brflglioni,  c  corris-i'on- 
(leali  ai  portici  del  ricinlo.  Il  suo  terreno  era  a  livello,  ma  coperto  da 
un  pavinwDlo  di  legno,  che  aggiugneva  elastidtkai  dansatori  (1).  Ma 
aiccotne  tì  ai  ea^uivano  in  due  diversi  luoghi  due  diverse  specie  dì 
dapze,  cioè  quelle  dei  Mimi,  e  quelle  dei  Coiìj  e  siccome  i  tnusiri  ed  i 
sonatori  vi  aveano  pure  i  loro  luoghi  distinti  ;  cosi  questa  parte  si  sud» 
dividevi  in  tre  altre.  La  pritnc  di  csae,  cioè  la  più  grande,  conservava 
il  nome  generale  i\'  Orcliestra ,  ed  era  drstin.iia  ai  tniini,  ui  balliriui, 
ed  agli  altri  subalterni  attori,  che  rappresentavano  negli  iutermedj 
del  dramma,  ed  alla  fine  dello  apcitacolo  (a).  Lt  seconda  dieevast 
Tiinelo ,  pt  rr  lir  ci)i,(nuta  nlla  foggin  di  nliarc  (3):  era  di  forma 
quadrata,  c  serviva  pei  Cori,  the  su  di  cs»a  eseguivano  i  canti 
«  movimenti  loro.  Finalmente  la  parie  destinata  alh  sinfonia  di- 
cevssi  Proscenio,  pcrthò  posta  dinanzi  alla  scfcna,  di  cui  formava 
quasi  il  vcstiLolo,  alzandosi  dall'orchestra  ai  due  lati  del  Tintelo 
dimmi  air //»of cento,  cioè  aotlOjod  a' piedi  della  scena.  Dalle  cose 
poc'anzi  esposte  è  d'oopo  conchiadere,  che  il  Tintelo  sorgeva  tra 
la  scena  e  l'orclicslra  appoggiandosi  al  lungo  dell' //jojcf//i  ' ;  (  i  ile 
appunto  è  1  idea  clie  ce  oc  dà  Vilruviu;  giacché  egli  dice,  cliu  il 
Tintelo  era  un  teatro  di  meuo  fra  queste  due  parli,  di  cimiiio 
piidi  più  elevato  dell'orchestra,  ma  di  cinque  piedi  meno  alto  del 
proscenio.  11  Timelo  era  pertanto  alla  scena  subordinalo,  e  perciò  noa 

(i)  Nell'orcliestra  de' Romani  il  pavimento  era  fallo  a  pendiOglf^ 
finché  tulli  quelli  che  vi  erano  assisi  potessero  vedere  lo  «pettacolo  gli 
uni  ai  di  sopra  degli  aUri  ,  essendo  questa  parte  ancora  destinala  p^r  gli 
Spettatori ,  giusu  dò  che  detto  abbiamo.  £  quindi  da  notarti  clie  ne' teatri 
Greci  gl' ingresri  all'oirchestra  erano  lateralmente  tra  la  scena  ed  il  teatro 
stesso,  iic' n<iiii:iiii  »1  fiilrava  all' or<  lu:ilra  passando  MJlto  Ir  .«-rene  la- 
terali, or  ingres!.!  all' orcheatra  ilt-i  Greci  servivano  anche  per  gli  attori  , 
die  dall'  orchestra  Mcenderano  al  proscenio  ,  ciò  cthr  presso  i  Romani  m- 
rebbe  «tato  inoonvenìenle,  giacché  gli  att«à  avrebbero  dovuto  pmare  firn 
i  Magistrati  e  le  TesiaU.  Il  laatrw  (b'Beuani  em  pwoA  iemcdialimienl» 
legalo  coll;<  m  rin;< ,  e  quindi  l'occiieiiia  m»  vi  «im  laMnIaaenM  intarroiin 
da  passaggi  u  porte. 

(a)  La  paroU  OivAeaAw  deriva  dal  verbo  ifji/^ftn^  uJto,  tripudio  ^ 
e  cou  dicevasi  qnesta  pane,  peidiè  appunto  eia  deninam  alla  danao  ed 
alle  'rappreteniaàoni  mimiche. 

(S)  Vedi  pag.  678  noia  (a). 
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A  poteva  passare  in  di  mio,  che  discendendo  dal  Proscfrnio.  tm. 
sua  estensione  variava  cecondo  T  ampiezza  de'  teatri,  ma  la  elevazione 
era  sempre  la  medesima;  e  siccome  non  era  largo  che  d'una  terza 
parte  dell' orchestra,  cos'i  non  occupava  che  il  mezzo  dcW  fposct» 
nio,  lasciaiiJo  libure  lo  nlti.-  due  parti  {n.'i  s  imtnri.  ]J  Orchestra 
jirupriameate  detta  era  peruiiio  la  parte  più  luiilana  <l;ilia  scena, 
e  la  più  vicina  agli  MagUoni;  perdoccbè  non  avendo  i  mimi  ed 
i  ballerini  nelle  loro  rappresentazioni  alcun  rappurtu  cogli  atteri 
della  Kcoa,  e  tutta  consistendo  l'arto  loro  in  ge&tt  ed  io  atteggia» 
Denti  ch'era  d'oopo  vedere  da  vidno,  poco  importava,  ch'eglino 
fossero  dalla  scena  disienti,  mn  niulco  herisi,  elle  la  lOTO  aitooe  aOGIi* 
de»ie  sotto  l'occhio  degli  spettatori  (ij. 

La  Scena  dei  Gieet  era  perreturaeute  aimile  a  quelb  dei  Ra* 
mani.  Essa  dividevasi  pure  in  tre  parti.  La  prima  e  la  pi&  consi' 
deral)!!  -  era  la  scena  propriamcnto  detta,  e  consisteva  nella  far- 
ciata  di  un  grandioso  edilìciu  costrutto  di  marmo  a  due  ed  anche 
a  tre  ordini  di  colonne,  e  adorno  di  sutue,  di  vasi,  di  baui-rilìevi , 
c  di  abbellimenti  d'ogni  genere.  'l";ili:  ficeiata  occapava  tutto  il  fondo 
dall  una  all'altra  parte  del  teatro,  e  nei  lati  ioooitnvasi  al(^uanlo 
formando  quasi  dae  pieciole  ale.  Essa  avea  tre  porte  principali. 
La  porla  di  mezzo,  di' era  l  i  più  grande,  dicevasi  la  porta  regia, 
perchè  rappre&eotava  appunto  la  porla  di  una  reggia,  o  di  un  gran 
palagio:  le  dae  laterali  erano  più  pieciole,  e  rappresentavano  la 
porta  deirailoggio  di-gli  ospiti  o  forestieri:  giacché  presto  i  Greci 
era  coslome  di  fare  triplici  le  casej  in  mezzo  la  grande  pei  padroaij 

(i)  Per  le  nnziilplte  rnginni  l'orchestra  de' Greei, ootuidenta  in  tutta 
la  Sua  <:tsti-nsiune  ,  era  più  grande  di  quell.)  de'  Romani.  Ma  siccome,  ri 
Tiroelo  e  l'Ipoieenio,  che  ne  formavano  parte,  venivano  presi  sulla  lun- 
gheiaa  della  scena ,  a  cui  perciò  erano  di  losnanwaio  f  ousi  il  Prosoenio 
veniva  naturalmenle  ad  essar«  pi&  atrello  che  quello  de'  Romani.  Impc^ 
r<ic<  !]L'  ne' teatri  drll;«  Gtt  i  i.i  i  miIÌ  .ittoii  del  dramma  aacendpv.ino  <ulla 
M:cii.i  -,  tutti  gli  altri  rappreseiitaviiiiu  iicU' orchestra  :  in  quelli  di  I\uma  al 
cuntrarii)  tulli  gli  allori  apparivano  sulla  scena,  essendo  1' orchestn  riaer* 
bata  ai  Senatori ,  ai  Magistrati  ed  alle  VeatalL  11  loro  Praaeenio  perdi 
era  non  solo  più  largo ,  ma  ancora  pi4  basso ,  onde  coloro  eh'  etano  assist 

ncir  oreliesUa  ,  potessero  più  .ig^vi  Imi  nte  vedere  lo  spvtt.if  olo  ;  e  ^i  tri 
di  più  tra  1' orchestra  e  la  «cenn  unu  tpazio ,  diviso  <li<gli  spettatoci  con 
un  pieeiulo  muro  detto  Potlium  ,  alto  non  p  ù  tii  un  piede  O  aseaaOj  e 
adorno  di  colonnette  di  tre  piedi ,  ^uasi  «Ua  foggia  di  haiaoMM. 
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net  dufl  Iati  1«  pS«cio1e  con  porte  separate ,  per  FtlNtnioiie  degli 

ospiti,  o  degli  slr.iiiicri  (1).  Fr,i  le  «■slicrnitj  (Iella  scena  e  le  can- 
tQoate  del  Proscenioi  dette  Versurae  d.i  Viiruvio,  erano  e  alla  destra, 
«d  alla  «nistra  due  vacui,  o  paesaggi  paralleli,  cbe  fbrmataiio  due 
alrade}  Tana  per  gli  attori,  cbe  ittf^oevansi  venira  dal  ibro» 
r  altra  per  quelli  che  credevaosi  venire  dalla  campagna.  Il  si- 
gnor Doiudin  è  d'avviso  cbe  nelle  estremità  delle  due  cantonate 
verso  il  Proscenio  fosse  collocato  il  Sipario^  dai  Lattoi  detto  anche 
j4iilae!tm,  e  f'i't-ss's  servisse  al  medesimo  uso,  a  cui  serve  ne' nostri 
teatri  (3).  Maucliuinu  però  di  suiUcieuii  auturilà  per  potere  con  sicu- 
lena  alTemare  cli«  presso  gli  aoiiebi  Gred  fosse  io  oso  tale  specie 

di  tenda  O  di  cortina.  Congetturunda  non  di  meno  d:illa  perfetta  so- 
migliann  della  scena  de  Greci  con  quella  de  Romani,  i  quali  ne 
aveano  persino  adottali  i  Domi  delle  varie  pani  (  e  di  Green  ori- 
gine è  di  fatto  anche  il  vocabolo  ,4ulaeiifn  }  nuo  semlirii  cosa  im- 
probabile cbe  anco  ne' teatri  Girci  (ussero  si  fatte  tende  io  uso. 
Ora  nel  teatro  de*  Romani  il  Sipario ,  al  cominciare  dello  spettacolo, 
non  già  alsavasi,  come  a' giorni  nostri  si  usa,  ma  al  contrario  o 
veniva  iiitiTnitiiMile  calato  snil' //)Ojt'<r/ij(»,  a  cui  serviva  aoclic  d'orna- 
mento nel  i<:iU|>o  della  r<ij>|)rcsunta£Ìoiie ,  o  col  mezzo  di  una  specie 
di  trabocchetto  faccvasi  improvvisamente  cadere  sotto  il  Proscenio. 
Al  termiinre  ilcllo  spettacolo  ah.avnsi  Icntaniente  il  Sipario,  onde 
chiudere  la  scena.  Tutto  ciò  è  cuurermalo  da  un  luogo  di  Ovidio 
nel  lem  libro  delle  Metamorfbci  (  v.  ttt  e  aegg.),  dove  il  poeut 
così  s'esprime: 

n&i  tcBanlur  fettis  Atdaea  iheatris'f 

Sorgere  signa  solent,  primumque  os tendere  9altu$f 
Caelera  ptiiilitìm,  placidoque  edacta  tenore 
Tota  patent,  uno.jue  pedes  in  marj^ine  ponuaL 

(1)  La  parola  Zx^i*^,  tema,  «ignìilcn  propriamente  tanéa  ,tahérHa' 
coìo  ;  c  roii  tal  vocabolo  dinot^ivasi  pure  quella  qualunque  abitazione 
teinporalxut'iDc  costrutta  <li  frondi  c  di  foglie  d'alberi.  E  di  f'itto  la 
acena  nella  prima  srmplìi  ii.'i  del  teatro  non  era  che  un  portico  con  archi 
composti  d'eUera,<lipanipimedi  altre  piante  di  si  £ilta  aptcù. Vedi P»t- 
tcro ,  Arehaeì.  Oraeca  IJk.  I.  cejt.  IX, 

(a)  Hiu.  ile  rateai.  Jt.  «te.  Tom.  I.  Mémoùw  pag.  147. 
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Dal  qual  luogo  chiarameotc  sì  scorge  cbe  il  Sipario  ti  ttuta  ■  poco 

a  poro,  giactiiò  le  diverse  parti  de' corpi  apparivano  siiccessivaroeQie 
cominciaudo  dalla  tesla.  Sovr'esso  veduvast  per  lo  più  tessuto,  o 
dipinlo  qaalebe  glande  avrcnimeou»  relallfo  alla  idi^one,  od  alla 
storia  del  popolo  a  cui  il  Itatro  apparteneva.  Nel  tealro  di  Pompcja 
MUsistono  lo  vcsligiiT  della  meccanica,  di  cui  scrvivaosi  gli  aolicbi 
per  aliare  o  calare  le  tele,  e  tì  ti  vrggooo  tuttora  i  dadi  ed  t 
punti  d'appoggio  degli  argnoi  c  de' verticclii  (i). 

JUtotMite        La  secooda  parte  chiamala  dai  Greci  A«j'(<m  j^da  ^ójfof^ 

roìa,  verso,  discorso,  pcrcliè  questo  era  appunto  il  luogo  per  la 
declamazione  drammatic4  )  e  Putpilum  dai  Latiui,  compittodeva  tutto 
quello  spr!7Ìo  diiKuizi  alla  scena ,  .dove  allori  rappresentavano  il 
draointA.  Ls&a  perciò  equivaleva  al  palco  scenico  de'uustri  teatri.  Quivi 
ai  ponevano  pure  le  decorazioni  analoghe  al  luogo,  in  cui  iuppo- 
nevasi  accadere  l'azione.  Impcrnccliè  la  scena  propriamente  detta, 
e  poc'anzi  descritta,  era  stabile j  nò  per  la  materia,  ood'era  com- 
posta, potevasi  giammai  cangiare  (3).  Essa  dunque  non  era  egual- 
mente opportuna  per  ogni  gcncru  eli  (avoU-,  o  di  azioni.  Laonde 
Vitnivio  ci  avverte  che  le  specie  delle  scene  sono  tre:  uno  si  dica 

jte  Tragica  ;  f  altra  Comica  e  la  terza  Satirica.  Le  deconuioiii  di  ipteste , 
taù  egli  soggiugne,  sono  fra  loro  diverse:  poiché  k  Tragiche  sono 
ornale  di  colonne,  frontespitj ,  statue,  ed  altre  cose  regie:  /ff  Co- 
miche rappresentano  edijicj  di  privati,  con  logge  e  Jinestre  fatte 
mi  nfulaaioM  ie^  «difiej  ordinarf'.  le  Satiriche  findmetite  si  or- 
nano  di  alfieri,  spelonche,  monti  e  simili  cose  boschereccie  ad 
imitazione  delle  campagne  (3J.  Cotali  scene  apparivano  sempre  sotto 

(1)  Smhra  die  la  premiiione  delle  tre  porle  non  finse  generale  ed 

inaltrr:il;'tl<-  ,  giacché  la  scena  del  teatro  di  Tclmisfo  ne  avea  cinqup,  sic- 
come -vt'desi  nel  Viaggio  pittorico  di  Choiscul-Guulilcr ,  Parte  I,  Tav. 
pag.  ia3.  Ma  quivi  le  due  porte  più  laterali  servivano  forse  di  pa«s.nggio 
alPrMcenio^  e  &m' anche  al  Inogo,  in  cui  erano  le  ni<^r<  hine  e  le  deco> 
rasionL  È  da  notani  aneora  che  questo  teatro  p.irr  opera  dei  Remant. 

(2)  Nelle  tragedie  ,  in  cui  l'azione  poteva  rappresentarsi  dinanzi 
alla  «cena  stabile  ,  siccume  erano  i  due  Jìilipi  di  Sofocle  ,  la  porla  di 
tnrzzo  fterviva  al  Protagonitta  ;  la  porta  laterale  alla  dcstn  era  destinata 
pel  Deuteragonista ,  oMÌa  pel  secondo  persenagl^ ,  «  quella  alla  si- 
nistra ,  pel  Tritagoniita ,  o  tcno  penoneggio. 

(3)  Vitrar.  Lib.  V,  cap.  S.  sul  piiniipMii, 
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l'aperto  cielo,  giacché  le  -mìooì  dei  drammi  noo  mai  fìngoranst  acc4- 
clef*  oell'intenio  delle  caae.  Qaetta  è  appunto  la  ragione  per  la  quale 
ne'dramnit  degli  antichi  la  presenze  del  Coro  nulla  avea  d'impro- 
babile o  d' inconveniente;  ciò  che  ottenuto  non  sarebbe!>i,  se  l'azione 
•veMe  avuto  luogo  nell'interno  d'un  edificio,  essendu  che  il  Coro 
AOS  fiieeT»  (enenloMDte  parte  eo^M  attori,  ma  trovavasi  per  lo  più 
pNMBM  •  caso,  e  senza  alcuna  aflettazione.  Sembm  an/i  dir  gli 
Mtidlì  poeti  credessero  cosa  indecente  l'esporre  agli  sguardi  delta 

moltitudine  rìnteroo  d'voa  casa ,  a  eoi  non  aveano  accesso  cbe 

i  congiunti  e   gli  nmici.  E  coi>a  certamente  del  tutto  al  costume 

de' Greci  contraria  sarebbe  stata  quella  di  rappreseulare  sulla  aceoa 

il  Gineceo,  ossia  l'appartaaMOto  delle  femmine,  dove  entrar  non 

puteva  che  il  padrone  della  caga.  Qùindi  è  che  Sofocle  fa  che  Alceste 

non  mitoja  oelU  propria  camera,  ma  bens'i  nell'atrio  del  palazso; 

giacché  sarehbetì  reputala  una  vera  turpitudine  l'introdurre  gli 

spettatori  neH'sppartaoit'Dlu  d' una  Reuìria.  rinalmcnlc  la  terza  parlo 

era  il  Parascenio ,  ossìa  Ui  sp  i/i  1  di  iio  nlln  sccris.  Colà  vestivansi  ftnmiili 

gli  attori,  e  culà  si  collocavano  le  uucchinc  c  le  decorazioni.  Oltre 

le  suddette  parti  vi  era  altresì  sotto  la  secoa  aa  luogo  detto  Aron. 

te  ione ,  da  ^^'•-'«"■fc,  tuono;  pcrcliò  ivi  erano  i  vasi  di  bronzo  ripieni 

di  sassi  e  di  altre  materie ,  de'  quali  l'acevasi  oso  per  imiiaro  il 

fragore  del  tuono. 

Ma  posciachò  abbiam  accennate  le  macchine  e  le  decorazioni,  Hfawia» 

conviene  che  di  questi  oggetti  ancora  si  faccia  da  noi  qualche  distinta 

neaxioae.  Ora  tre  sorta  di  macchine  erano  nei  leatH  dei  Greci.  E  prir 

mieramente,  quelle  che  poncvansi  nei  lati  fm  le  ale  della  scena  stabile  e 

le  cantomte  del  Proscenio,  e  clie  servivano  per  introdurre  fra  l'azione 

dall'una  parte  le  Deità  dei  boschi  e  dei  campi,  e  dall'altra  le  Deità 

del  mare.  Queste  macchine  consistevano  in  carri,  in  conche,  ed  In 

altri  A  fatti  artifìci  dissimili  da  quelli  che  pur  sono  a'd)  no- 
'Stri  io  uso.  la  secondo  luogo,  le  macchine,  che  coUocavansi  sotto 

alla  ecena  per  l'appaTimento  delk  Ombre,  delle  Furie,  edeg^laUrf  » 

Dii  infernali;  e  queste  ancora  essere  non  dover.no  gran  cbe  dìffe- 
reoti  dalle  nostre.  In  terzo  luogo,  le  macchine  cbe  servivano  per 
ìntrodarre  dall'alto  gli  Dii  dell'Olimpo,  e  queste  erano  dalle  nostre 
totalmeotc  diverse.  Imperocché  essendo  le  scene  de' Greci  sooperte, 
ed  aveod'esse  in  larghezza  tutta  la  loro  più  grande  estensione,  non 
vi  si  potevano  introdurre  le  Deità  celesti  per  mezzo  di  corde,  o  dì 
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irtific)  praticai!  aell' ìotelaiatan  della  soffitta,  come  08*008111  teatri 

sì  usa.  1  Greci  noinlimrno  mtrncvaiio  il  medesimo  iiilenlo  con  un 
includo  $ei»plÌGÌg8Ìmo.  fdrevaao  uso  di  quella  specie  di  lieve  ^ 
che  dai  meccaoid  dicesi  Grua.  Il  collo  di  questa  Grm  patsaira  al 
(lisiipia  JelU  scena,  c  poi  ritoi namló  su  di  sé  stesso,  nienlni 
cui  mezzo  dì  contrappesi  asceudevano  o  calavaoo  luagh'  esso  la 
macelline,  io  cai  erano  le  Deitli,  faceva  a  tali  nacdiine  dcscri- 
Tere  varie  curve  eooiposte  del  suo  proprio  movimento  circolare; 
e  della  Iure  direzione  verlicale;  cioè  faceva  descrivere  una  linea  in 
ferma  di  vile  dal  basso  all'alto,  e  dall'alto  al  Lasso  a  quelle 
inaccliine  che  doveano  o  calare  od  ascendere,  e  diverse  semietitan 
a  quelle  nltre,  clic  dopa  il' essere  di'><  rsf  da  un  lalo  sino  al  nic770 
delia  scena,  doveano  rinionlare  dall'altro  lalo  sino  al  di  sopra  della 
•ceoa  stasa  f  donde  «ratio  ricevute,  e  poscia  riposte  ael  Postscenio, 
ossia  ne' luoghi  loro  destinali  dietro  la  srcn».  In  tale  guisa  il  Nume 
appariva  sulla  scena  appeso  all'esUemità  del  collo  della Gfiia  (il  quale 
collo  era  probabilmeoie  coperto  di  nubi  dipinte  )  ed  in  tal  guisa 
Giove  o  gì' iiiii  rlocuiori  alati  dì  Àrislo&n«  SÌ  presentavano  al  co- 
spetto degli  spettatori  (i). 
J>mwi*ii>  Gtil  sbbismo  avvertito  cbe  le  scene  erano  di  tre  specie,  cioè  tra- 
giche, comiche  e  satìriche.  Orale  «cene  sebbene  si  potessero  vwtam 

secondo  la  vnria  azione  del  dramma,  nondiniciio  conservnvnno  sempre 
la  stessa  forma  della  scena  slabile;  e  perciò  l'cdilìiio  prinripale 
sofgeva  sempre  nel  meno,  donde  dominava  qnasi  su  i  due  più 
piccioli  e  più  bassi  eli' erano  ne' lati.  Nella  scena  STt'iira  \  rtlr\asi 
sempre  nel  mezzo  un  antro,  e  ne' lati  qualche  miserabile  capanna, 
oppure  qualche  antico  tempio  rovinato,  e  T estremiti  di  un  paese. 

tragedia  c  nel!»  commedia  ni  destro  lalo  della  porla  del  più 
grande  edilìcio  era  sempre,  come  presso  le  vere  abiiazìonì,  UO  altare 
sacro  ad  Apulline  Ila^ieo^  ossia  protettore  dell*  case,  •  di  esso  è 
btia  meostone  nell'Edipo  di  Solòcle,  nelle  Fenicie  d'Enripido)  « 

(  '  )  ^'^'^gg^ì  M.  Haaoìs.  DUiertatìm  tur  Ut  forme ,  et  ta  étUtMu' 
tion  ile)  tìièuCres  aritJijues.  'jni  m:i  I'  Onorm:  tlii  o/i  rlì  PuIIure ,  dovO 

sono  fiivorUti  i  nomi  dì  si  fuUe  tiiiicchinc  secondu  il  vario  loro  uso. 

Tati  aUMwilttae  erano  nondimeno  soggette  ai  medesimi  ineonvenieall 
delle  nostre;  parcioechè  presso  Svetonio  leggiamo  che  un  attore  apparso 
in  alio  iolto  la  figura  d'Icaro,  rottasi  la  macchina  ,  cadde  nel  luogo, 
ov*  etn  Nerone  j  e  bagnò  di  mngue  tutte  le  peiaeae  cb'  ivi  ai  «lovavHMk 
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Delle  Vespe  il'AiìatofaDe.  Ma  anche  Della  tragedia  la  scena  noa  sem* 
prft  rappveseoUM  on  pila^o  ;  pcKÌocchè  negli  antichi  tragici  abbitmo 

esempi  di  scene  rapprcseninnii  l'fstfrnn  ili  un  tempio  cui  bosco 
sacro,  oad'esso  suppunevasi  ciicondalo,  uo  paei>e,  un  luogo  deserto, 
la  parta  d'una  eictl,  un  rampo  marnale,  e  •ìmlli  altri  luoghi.  Net 
Filoltctc  di  Sitrotle  la  scena  rapprcsi'ntava  un  p.nse  !.ilvaggio  e 
deserto  nell'isola  dì  Lenoui  nelle  Baccanti  d'Euripide  l'atioae  av- 
veolva  io  una  parte  della  ciltk  di  Tebe  dal  fulmine  devatuta ,  •  vi 
si  vedeva  il  monuiueiHu  sepolcrale  di  Semele  madre  di  Bacco.  Ci  è 
tuttavia  ignoto  su  quale  materia  fossero  dipiale  le  decorazioni ,  cioè 
se  sulla  tela,  oppure  sulle  tavole  (t).  £  fama  che  sino  dai  (empi 
dì  fischilo  si  fosse  in  Atene  introd  ilio  1' u*;')  ili  tiipigru  re  le  scene. 
In  primo  luogo,  dice  Vilruvio  ne'i'ii  tsiMlu/ione  al  lili.  VII.,  /^ga- 
taixo,  mentre  Eschilo  insegnava  in  Atene  la  tragedia,  faceva  le 
teene  .»  mr  UueSi  ria  tnMatot  presero  motho  da  eottm  Democrito 
e  jlnasso'^  Il  i!  per  ftivm^  un  secondo:  come  cioè  ti  debbano,  se- 
condo il  punto  di  veduta  e  di  distanza ^  far  corrispondere  ad  imi- 
tatione  ésl  nafuraìe  tulle  te  linee  ad  un  punto  slMKio  come  centrai 
e  Ci6  percitè  con  una  cosa  non  vera  si  possano  nelle  scene  rap' 
freseniare  immagini  di  edificj  wri,  e  benché  dipinti  topra  facciate 
dritte  e  piane ,  sohMm  eiame  i^Bonttuiaru,  ed  «ibv  ùmimorsi  (3). 
Egli  loda  altfeiì  «oionuBieiite  un  certo  Apaturio  d'Àlabanda,  che 

(t)  Noi  non  »i.'iino  alieni  dal  credere  che  la  iìicciiita  di  meuo  foste 
dipinta  su  grandi  tele ,  che  poievnnu  alsartt  e  ealani  eolio  atnuea  artifidé 
de' sipari,  «la  noi  deacritio  alla  p»g.  6Hy. 

('j)  «  È  troppo  chiaro  questo  passo  ptY  eottTfncrre  cnlortt  che  hanno 

vol.itu  ,  o  yuIl'^m-io  iiiiii  ilul.'il.irc  ti  river  aviilO  gli  ;nili<:lii  l  i  s(:u-[i/;i  di  !ta 
pru«peiii\a.  Agatarco,  Democrito  ed  Anassagor»  »i>no  cit.iii  come 
trutuitisti  di  proepettiva:  perché  dine  Tltrnvìe*  che  ì  imttuti  loro  inse^ 
gnavano  il  aiodo  come  lappreientara  sulle  scene  le  immagini  di  edificj 
veri:  come  fare  nna  pìitnra  te  dì  un  piano  o  di  una  tela  «I,  ehe  delle 
cose  rapprestii:u'i  vi  alcune  icmbrino  più  vicine,  alno  jiiù  loai.iiiir  .  conio 
finalmente  si  abbiano  a  tirare  le  linee  ad  imitazione  della  natura,  Jineat 
ratìone  naUirati  nspondera ^  ad  un  dato  punto,  ad  oeiem  eeaìonn»f 
che  noi  diciamo  punto  di  veduta ,  et  mdiorum  exteathnmm ,  e  seeuodo 
il  punto  di  distanTa.  Di  btio  la  scienza  della  prospettiva  non  èonrfste  in 
aliKi,  clu'  in  drimigfre  al  naturale  un  uggrilo  »econdi>  i  drtli  punii  c  di 
veduta ,  e  di  distanaa  ».  Galiaai  ne'  suoi  cunmenli  a  Vitruviu  ,  |iag  abS  » 
nota  (S). 
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Ben»  MVM  di  an  piedolo  iMtra  delle  città  di  Tralb  «m  d!|wato 

varj  edifirj,  in  cui  l' intavolatnento  era  sostenuto  da  Centauri ,  e  da 
Ggure  umane,  ed  al  di  copra  del  quale  sorgeva  ua  secondo  ordine 
con  cupole  e  con  froatoni.  Lo  etetso  eutore  dopo  d'ever  perleio 
delle  due  porte  laterali  della  scena  stabile  destinate  pe' foreitìerìf 
soggiugne  che  appresto  e  queste  sono  gli  spaij  per  le  decorecioBÌ  f 
e  poscia  €0s\  eonthuia.  Questi  ìui^ki  dai  Greci  ti  dUammo 
wffiéKwov(  j  perchè  vi  sono  le  macchine  trtangolarì  che  si  girano: 
ciascuna  di  queste  macchine  ha  tre  specie  di  decorazioni ,  le  tjiuili 
o  cambiandosi  soggetto  d  opera,  0  giugnendo  repentinamente  gli 
Dei  con  de? tuoni,  si  girano,  e  mutano  f  aspetto  detta  deeoraùone. 
Appresso  a  questi  litoti  seguono  in  dentro  le  cantannif ,  prr  le 
quoti  si  entra  alla  scena,  per  una  cioè  dal  /oro,  per  l  altra  dulia 
campagna.  Queate  parole  c'indicano  chiaramente  cfce  lo  apazio  per 
le  Scene  niohili  era  quello  compreso  tra  le  ale  doli»  scftia  stallile,  e 
le  canlooate  del  Proscenio,  del  quale  spazio  ahbiain  poc'anzi  parlato. 

Ma  aecondo  Servio  (  il  quale  altres)  aggiugne  che  ed  ogni 
caogianienlo  ,  di  SCeo*  elMTaN  il  sipario  )  oltre  le  triangolari  • 
vrrsatili,  vi  erano  pure  le  scene  su  telai  dipinte  che  si  tiravano 
dall'una  parte  e  dall'altra ,  come  quelle  de' nostri  teatri.  Con  questo 
secondo  artificio  era  cosa  più  facile  il  combinare  la  decorazione  in 
guisa  c:Iic  combaciandosi  le  estremità  di  due  opposti  telai  venisse  a 
uascundtisi  la  scena  stabile }  giacché  la  verità  di  questa  avrebbe 
prodotto  ano  atrtoisiinao  contrasto  eolU  finsioBe  delle  laterali  e  di- 
pinte ,  se  fosse  stata  nel  tempo  medesimo  agli  spettatori  esposta. 
Aggiungati  che  sarebbe  non  rare  volte  accaduto  di  vedere  ne'lianchi 
boschi  e  capanne,  e  nel  messo  tto  magnifico  e  marmoreo  palagio. 
Ridicola  e  «trav.ig.iote  improprietà,  che  non  potrebbe  in  elcuna  guisa 
«apporti  io  popoli  à  colti,  e  di  sì  squisito  gusto,  siccome  erano  i 
Greci.  Qittle  attardo  di  fatto  non  iareU>e  mai  stato  quello  di  udire  , 
per  esempio,  i  gcmiii  di  l'nMuclco  incatenato  ad  unn  sco(;b'o  del 
Caucaso,  o  di  l'Elettra  eli  <.scu  dal  suo  tugurio,  e  di  vttkrc-  nel  tempo 
medesimo  nel  mezzo  della  scena  un'  architettonica  toagniticenza  total- 
mente contrarie  alla  tittte^ne>in  cui  il  poeta  ht  collaceti  i  mcà  perao» 
naggi?  Laonde  quando  ammettere  non  si  voglia  questa  seconda  specie 
di  scene,  converrà  tupporre  che  anche  il  fondo  del  teatro  fosse 
•Ifoopo  eoelroito  eol^  mecchina  triaogotari}  nelle  quale  ipotesi  oltre 
quelle  colbcete  nei  lati  e  corrispoodcuti  elle  cosi  detiefumfede'aostri 
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tmiri,  «ttre  estere  ye  oe  doveroo  ipatM  al  lungo  della  aeeiM  stabile, 

in  guisa  die  questa,  al  combaciarsi  delle  varie  facciate  di  quelle, 
tutu  ti  nascoodesMj  ed  invece  di  essa  apparisse  il  fondo  di  uoa 
•cena  dlpiola  •  rappreMpUnte  il  luogo,  in  cui  supponeTan  MCideift 
l'azione.  Ecco  tutto  ciò  che  ci  venne  fatto  di  raccogliere  iotoroo 
all'arliBcio,  di  cui  servivansi  gli  antichi  per  cangiare  le  scene.  Nella 
totale  mancaoza  di  moouaieuli  (  esseudo  che  lo  reliquie  degli 
anikbi  teatri  sono  presso  che  tutte  rdative  al  semicercbiu  d«slt« 
nato  per  gli  spettatori,  cioè  al  teatro  propriamente  detto  )  non 
possiamo  iar  uj»u  che  delle  congetture  j  giacché  trattando»!  di  cose 
conplleatie  •  noltilòrmi,  la  sola  autorità  degli  scrittori  non  basta 
per  darri  di  esse  un'idea  bastevoimcnte  ampia,  e  distinta. 

^ei  num.  2  della  Tavola  io3,  abbiamo  riporuta  la  pianta  del 
teatro  di  Atene  tratta  io  parte  dagli  avanzi,  che  furono  sul  luogo 
scopciii  da  Stuart  e  Revclt,  ed  in  parte  restaurata  secondo  le  traccio 
del  Calia  ni,  del  Serlio  e  del  Deagodet  (1).  Esso  appoggiavesi  at- 
l'Acropoli,  e  perciò  i  snoi  scaglioni  non  erano  sostenuti  da  volte , 
essendo  in  gran  parte  scavali  nello  scoglio;  particolarità  che  pur  si 
vede  in  piìi  altri  teatri  della  Grecia  (a):  ne  due  lati  all'estremità 

(1^  Questo  è  il  teatro  di  Bacco  ^  del  qiinlt^  rililii.un  fatto  rpnno  più 
aopra.  Esso  fu  conduiio  a  lìae  per  le  sollecitutiiiu  di  Licurgo ,  oratore 
Ateniese,  che  mori  nella  CXIII.  Olimp'iade  (  190  circa  dopo  che  a' (empì 
di  Fratina  cattato  età  il  teatro  di  lep»)  e  venne  abballilo  dall'architetto 
Filone  ,  quel  medesimo  che  fàbbrieaio  a veaT  arsenale  det  Pireo  :  fu  poscia 
restaurato  due  volte  ,  I.i  fuini.i  i!;ì  Atiufi  ir/ me  ,  I  t  si-torida  dall' Impe- 
ratore Adriano  :  era  assai  vasto  ed  in  gran  parte  scaTato  nell'Acropoli  vcrao 
il  monte  Imetto.  Questo  teatro,  alleiebé  Pansaaia  viaggiò  nella  Grecia, 
era  adorno  delle  statue  d'Euripide,  di  Sofocle,  di  Menandro ,  e  di  altri 
poeti  drammatici.  Stuart  e  Hcvctt  lo  trovarono  d  roTÌnato  eh' essi  furono 
perqualche  tempo  in  dubbiu  se  d.irne  doves*ero  la  dei.Lrizioi>e.  Imptrocchè 
liceo  me  la  fronte  della  scena  faceva  parte  dell'attuale  fbrtjEcasione  este- 
tìoie^  é  trovavaiì  eoiUocata  direttamente  al  di  sopea  dell' onìoa  porta  dm 
mette  alla  cittadella;  cosi  i  Turchi  ch'ivi  erano  di  punrnigione  ,  non  per- 
misero che  i  nostri  viaggiatori  facessero  scavo  alcuno,  il  Proscenio ,  il 
Logeo ,  r  Orchestra ,  e  le  altre  parti  più  importanti  sono  ora  pmfbnda* 
mente  loppellite  nella  tena  e  nelle  rovine.  £glino  dovettero  donane  appa» 
gini  di  bffe  qualche  acavo  Aetro  alla  scena ,  onde  prendere  le  generali 

dimensioni  cirl  monumento. 

(a)  Sembra  che  i  Greci  procurassero ,  per  quanto  fosse  loro  possibile , 

dì  coetrniie  i  tcttii  sul  pendio  di  un  nwnie  ,  affiadd  vi  i  peteiiew 
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dell*  iceaa  <ooo  indicate  le  acale,  scoperte  da  Stuart  e  da  R«v«tt' 

negli  scavi  du  essi  Tditi.  Nd  niun.  a ,  è  lo  spaccato  od  interna  ele- 
T*zioii«  dello  Slesso  teatro  secondo  1«  norme  lascialeci  dagli  aasi* 
detti  scriilori.  La  pianta  incisa  nella  Tavola  104,  è  tratta  dal  mo- 
dello del  teatro  Greco,  clic  iuWv  idee  del  BÌ);nor  Boindiii  vcooe 
eseguito  per  ordine  della  II.  Accademia  dell' iscri/idiii  c  belle  Iciti  r« 
di  Parigi.  La  lettera  A  dinuia  i  portici  del  recinto  ed  i  giadiiii 
cbe  meltoDO  alle  porte;  B,!!  terso  ordine  dei  portici;  C,  la  &cena 
propriamente  «li'tta;  D,  il  Ptrisri-nio ;  E,  riposcenin;  F,  il  Ti- 
melo;  G,  il  Parascenio;  il,  l'Orchestra;  1,  gli  scagliuoi;  K,  le 
maccbioe  triangolari.  Nella  stessa  Tavola  è  rappresentata  la  scena 

proprl-imcntc  delta,  sccoiutn  i  di'.c^tii  del  Gulinni. 
JVrtiii  1  portici  dietro  alla  sceua   servivano  e  di    abbellimento  al- 

Pestemo  del  teatro,  e  di  comodo  agli  spettatori,  perchè  potessero 
ivi  rifuggiarsi  al  soprag|;iugnere  di  qualche  intemnciie.  Quìvi| 
condo  Vitruvio,  ritira?aiisì  pare  i  Cori  oegl' ialermedj  del  dramma. 
Sembra  che  questi  porlid  fossero  totalmente  «laccati  d.illa  scena , 
e  che  fra  cWì  ed  il  teatro  si  irova&seru  i  pjsSLVgi  alla  foggia  dì  viali 
o  di  giardini  per  trnttpnimento  del  pop' l  i,  die  di  là  poteva  a  suo 
bell'agio  passare  sullo  i  portici  che  1  trillavano  il  ricinlo,  e  che  met- 
tevano agli  seagtioni.  11  roveaeio  d'una  medaglia  in  gran  bronzo, 

rnrii:ita  r  i  llraclea  nelln  Piliiiii  sitto  Gorilimn  Pio,  e  piihh!iiMla 
dal  Duoiirffolti  ne' medaglioni  del  Gabiiicllo  Carpegna,  ci  presenta  un 
teatro  con  un  tempio  nella  scena,  e  con  un  portico  dietro  a  questa. 
yrttMj^  Finalmente  alibìamn  tutte  le  ragioni  per  credere  che  anco  ne'  teatri 
SJrmmd  dei  Grecì  U  parte  destinata  agli  spettatori  venisse  con  un  velame 
coperta  ;  giacché  i  Romani  verso  la  fitte  della  loro  repubblica  adot- 
taruOO  quest'uso  già  inv<:tcralo  presso  i  Siciliani,  che  lo  avranno 
certameute  ricevuto  dalla  Grecia ^  da  cui  traevano  e  l'origine  e  t 

ferilnenta  fermare  i  aedìli  per  gli  speltaieri.  Ma  con  questo  metodo,  che 

•  mollo  giovava   all'  rconnmia  ,  non  si  poteva  appoggiar»'  ni  monti;  tutto 

r  .'Ili  o  ,  rumo  M-mlira  ,  «  he  praticato  si  fusjc  col  teatro  di  Atene.  In  tul 
raso  11-  due  ;i le  venivano  filbbricair  con  musi  di  inarmo. Queste  compivano 
l'iireo,  e  ad  un  tempo  legavano  salldajiu!nt«  alla  scena  i  portici  e  gUica» 
glìoni.  Aveast  poi  cara  di  (caliere  pe' teatri  un  luogo  d'aria  una  « 
juiia  ;  gi.iii  liè  l;i  parte  desiiiiiitn  .igli  .spettatori  ei.i  «'upei  ifi  :  srfplieva».!  pi.l 
il  si'tteniriune  a  preferen/jt  (Irgli  altri  punii ,  ftlllaché  gli  spettatori  non 

yi  riauBcssem  oQìh»  dalk  sfersk  dei  sidsii 
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costumi.  G&  i  tanto  pijk  probabile,  quanto  dia  io  Atmie  anco 

rOJeo  era  con  s\  falle  tonile  o  vele  coperto,  e  quanto  che  Pol- 
luce fa  di  CMC  chiarissima  menzione.  Kelf  orchestra  piantavansi 
akaoa  antauoe,  ed  a  queste  ed  airettreoia  •oonìtè  d«l  portico 

luperiore  appendevansi  tali  amplissime  tende  (i). 

Moi  procuralo  abbiamo  di  .raccogliere  io  quesl'  articolo  tulio  fypri»ntit 
db  che  di  plb  Imporiaoie  ci  venne  fiitto  di  ritrovare  intorno  al  *^ 

teatro  dei  Greci.  Ma  siamo  lultavolta  ben  alieni  dal  lusingarci  di 
avere  preseatata  una  compiuU  idea  della  loro  «cena  ;  né  ciò  «arebbe 
poiiìbile,  giacché  quand'aoeo  colle  pi&  fidici  acoparte  d  rioadtie  dì 
aggingoera  ai  preeetU  di  Vitruvio  le  illuttraziooi  degli  esempj ,  forse 
non  arriveremmo  giammai',  siccome  osserva  anche  Stuart ,  a  ben  in- 
tendere l'artiBciu  delle  loro  macchine,  e  la  maniera  con  cui  dispo- 
nevasi  la  scena  onde  veniste  alla  varia  azione  del  dramma  accomodata. 
Ma  ciò  che  detto  nlilii.un')  intortif)  alla  IViniia  dui  t<'airt)  prtiprinmcotO 
dello,  bastar  dee  per  couvincerci  die  in  questa  parte  i  Oktjdcrni  teatri 
anno  e  per  belleaaa,  e  per  magntficenn  agli  anlicbi  di  gran  lunga 
inGeriuri.  <  Quando  vogliasi  (  dice  il  signor  Lcgraiicl  nel  suo  pa- 
lallelo  dell' architettura  antica  e  moderna  }  far  il  parajjune  di  ciò 
che  la  diversità  delle  naance  ci  ba  fatto  aoslitoire  alla  aeoiplice  di- 
aposizione  dei  teatri  antirhi,  ci  è  forza  rimaner  sorpresi  dell'idee  nie- 
acbìoe,  e  delle  magre  suddivisioni,  cui  le  nostre  sale  di  spettacolo 
banno  a  quelle  degli  antichi  opposto.  La  forma  allungata  dei  moderni 
teatri  colluca  la  maggior  parte  degli  spettatori  io  una  tale  loatanaata, 
che  la  loro  viita  n<>n  può  si  bene  distinguere  i  personaggi  della  scena: 
eglino  in  oltre  trovaosi  assisi  da  un  lato  per  riguardare  di  facciata. 
Hon  ai  poirl  a  meno  altrea)  di  bùsimara  T  odierna  distribuiione  della 

(1)  Negli  avanzi  di  alcuni  antichi  tpalrì  ,  roftrutti  Ja' Ram-ini  si  vcf;- 
gunu  tuttavid  i  pertugi,  in  cui  ponevansi  tali  aiilcnne,  Le  tende,  onde 
cuprìvasi  il  teatro  divennero  ben  unto  in  Roma  un  oggFtio  del  lusso  il 
pià  diap«ndiaw ,  iiiipìegitn«lo«HÌ  k  wle  atniniere  e  le  più  &ne  e  collose  , 
e  quelle  specialmente  tinte  in  porpora  ,  il  cui  colore  rifletlcndosi  sol  teatro 
c  sii|^ll  «[)i-;t  i- :-i  vi  pri-Hlucfva  un  m.iraTÌglioso  effello.  Ma  il  gran  numero 
degli  speiuttiii  t-rii  smviiie  causa  di  un  c;>l<lo  insopportabile.  I  Romani 
seppero  provvedere  ambe  a  questo  di&uo  col  Jkr  ascendere  l'acqua 
«no  alla  sommitA  dei  ponici ,  e  di  là,  per  mrz/.o  d'infiniti  a  pwcìoli«inà 
tubi  DBtroiiiì  nelle  statue,  Jarla  piovere  sn^K  >iJi;uatoii  quasi  fiescUiaiaia 

ed  uK'  '  <  IMI  I'  ru:;i.<i!H. 
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loggi!  die  sonilirano  si  ridicolosamcntc  contro  dì  un  muro  attacrate," 
•  che  all'occhio  ed  all'iatelletto  non  rappre«eotaoo  che  uo  appoggio 
falso,  spaventoto,  iiiconpra»sibil«)  t  dì  un  pessimo  gusto;  dU 
fello,  che  per  verità  gli  Italiani  hanno  (iMUato  ili  evitare  ne' loro 
teatri,  dove  le  logge  sono  aoiformi,  e  s'ianalzaao  diretuiucate  le 
UM  tuli*  altre  ;  ma  e» te  nondimeno  per  U  loro  tenpiicità  «i  raiso- 
migliano  ad  Un  muro  (rafuratu  da  una  sì  grande  molUtlldìoe  di  pic« 
ciolc  fìnosiro,  rhv  l:i  s  ne  tiivictic  del  pari  un  problema.  Fi- 

oalniunle  1  eccessiva  altezza  dc  noslct  teatri  pone  la  più  gran  parta 
degli  spettatori  del  lutto  al  di  sopra  del  punto  di  vista,  e  fa  loro 

Tedcre  le  decoraz-ioin  o  gli  ait'iii  interamente  sfìiiurati  (i)  «. 
lUiM  Nell'articolo  intorno  alla  HeUgione  noi  abbiamo  già  iMStevoU 

mente  favellato  de'vaij  certami  che  celebravsosi  twlle  Palestre,  ossia 
ne'glnnasj  (2);  ed  ivi  nvvcrliniiiio ,  «he  il  giiiDas-io  (parola  deri- 
vante da  ]fi^*<i(f  nudo)  nella  sua  origine  era  quel  luogo,  io  cui 
i  giovani  ai  esereìlavano  nodi  alle  gara  ailetìcbe,  e  che  perciò  esso 
chiamavasi  anche  Palestra  dal  vocabolo  »<^r,  lotta.  Vitruvio  di 
fatto  si  serve  generalmente  di  questo  vocabolo  per  indicare  il  gin» 
nasio  in  tutte  le  sue  parti  considerato.  Ma  le  Palestre  divcouero  a 
poco  a  poco  un  Inogo  pubblico,  in  cui  la  gbvealìt  veniva  educata 
n  tutte  le  arti  della  pace  e  della  guerra.  Esse  auticaniente  consiste- 
vano io  nn'anpliasims  piazza  circondala  da  un  muro,  ed  in  vaij 
«orlili  distinta,  secondo  i  vaij  generi  degli  esercirj  e  degli  siodìje 
tale,  Secondo  Pausnnia,  eia  l'antico  ginnasio  di  Elide.  Ivi  tllvi-rsi 
viali  di  platani  oH'erivaDo  passeggi  ombrosi  ed  ameni.  E  fama  cbo 
da  A  bili  viali  nata  poi  sia  fidea  de'coloaatli  e  de* portici,  cb« 
poscia  vi  sì  costruirono  pel  doppio  oggetto  del  comodo  e  dell'or^ 
nameoto.  Le  divisioni,  le  aggiunte  vennero  poscia  a  moltipli- 
carsi al  segno  cbe  questi  cdilirj  sorpassarono  ogni  altro  per  la 
nagnifieenta,  e  per  la  moltiplicità  de'  ripanimcnti.  In  essi  erano  e 
sale  grandiose  e  portici  e  siaclj  e  ippodromi  e  licci  e  piazze  e  pas- 
seggi e  bagni  e  giardini.  1  tilosoii  slessi  ed  i  retori  ivi  stabili- 
rono le  loro  fcuole.  Le  beli* arti  sorelle  {pieg^rooo  Dell'ornata 
questi  cdi6(j  di  tulio  ciò  eh'  elleoo  inventar  seppero  di  grande ,  di 

C')  ^''gS^^i  anche  il  Milizia  nel  .<.uo  Trattato  sui  teatri. 
(•}  RcUg.  G/eecAi  •  tpettacoli  sacri,  pag.  5o3  e  legg.  60B  e  srgg. 
Ci  veggano  pura  tutti  gtt  aulori  ivi  citati. 
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iielto,  di  elegante.  Oltn  i  litnulacri,  e  le  ire  dì  quegli  Dii,  od 

erano  dedicali ,  vi  si  vedevano  altresì  ì  monttnicnli  degli  eroi ,  del 
'duci,  dei  Re,  e  di  tulli  gli  altri  uoinìui,  che  piii  et  enoo  distiati 
na^ cerumi  Mietici,  oelle  irti  e  nelle  sdente,  o  clie  importanti 
Servigi  aveaoo  reoJuto  alla  patria  od  alla  re[>ul)blica.  l^c  pareli  delle 
sale  e  dei  portici  erano  adorne  di  piltiiru  c  di  bas»i-rilievi  d'ogni 
genere.  Il  giiiiiasiu  di  Manliuca  vantava,  olire  diverse  Uvole  insi- 
gnì, una  celeberrima  dipintura,  in  cui  en  nppresentata  la  t>attaglia 
degli  Ateniesi  presso  dì  quella  cillà,  nella  stessa  guisa  ch'essa  vedessi 
pur  dipiata  uel  Ceramico  di  Atene;  in  quello  di  Tenagara  tra  iu 
notte  altre  imnaglni  amniravasi  l'elBgie  di  Gorinoa,  il  cui  capo 
era  riciiito  d'una  benda  in  segno  del  premio  ch'essa  a  Tebe  ri- 
portato avea  con  Pindaro  gareggiaudo.  ^on  ci  fu  insomma  alcun 
pubblico  edificio  cHe  pìb  dei  ginnas]  atto  fotte  a  rieeTeré  ogni  sped* 
di  lutto,  ed  ogni  Tatieik  d^onumeuti,  •  che  quindi  pccteniar  po- 
tette  agli  artefici  ma^ginr  agio  e  più  favorevoli  occatiooi  per  Ut 
pompa  del  loro  indegno,  e  delle  opere  loro. 

Vitravio  ci  ha  lasciato  delle  Palestre  una  descrizione,  che  noi  '^^^X' 
crediamo  esatta,  giacché  egli  parln  di  c<lificj  ai  tempi  suoi  notissimi,  'U,''J^JJJI2J* 
c  giaccliè  ad  esse  eraao  in  parte  simili  le  Terme  dei  Romani.  Neile 
Palestre  (  eoa)  egli  tcrìve  )  si  fanno  iportieati  ^tutdtmH,  o  Usbm^ 

che  sìeno,  in  modo  che  il  ^ro  attorno  sia  un  tratto  di  due  sladj , 
che  i  Greci  chiammo  i-no^ór  ^1^.  JVe  di  questi  ponici  si  fanno 
MeinpUà%  ed  il  quarto  cil«  rif^arda  f  aspetto  di  mezzogiorno , 
doppio,  acciocché  nelle  pioggie  a  vento  non  possa  lo  Spruzzo  giun- 
gere nella  parie  interiore.  Ne'  Ire  porticati  sentici  vi  si  collocano 
seuoh  magnifiei»  con  de' sedili,  ne' quoti  stmdo  a  sedere  possano 
fare  le  loro  dispule  i  filosofia  i  retori  e  tutti  g/<  altri  studiosi. 
Nel  porticato  doppio  poi  si  pongono  tptesti  membri.  Nel  mezzo 
r  Efebeo  (-i).-  questa  è  ima  scuola  grandissima  con  sedili,  e  deve 


(i)  Il  Toealwlo  Stadium  denota  propriamente  uno  spazio  lungo  taS 

paisi  ,  «rd  in  questo  s«nw  é  qui  preso  da  Vitruvio;  ma  lo  utfsio  tocabolo 
in  un  senso  traslato  e  più  ampio  indirà  un  luogo  destinato  agli  eserciti 
Adetid ,  intorno  al  quale  erano  costrutti  gli  scaglioni ,  od  i  sedili  per  gli 
gettatori ,  ed  in  tal  leoie  é  preso  dallo  ttrsso  Vitruvio  più  sotto. 

(a)  V  Efebeo  em  una  atanaa,in  euit  giovani,  ìpnfi^^t  apprendenne 
i  primi  rndinientì  degli  eaerdaj  ^nnaidci. 


-no  AnCHITETTUft4 

essere  lunga  un  terzo  più  delia  larghetta:  a  destra  S  CorSceo  (i): 
bnumdÌBtama^  e^resto  il  Conistcrio  (3):  appresso  a  questo^ 
appunto  nelT angolo  del  portico,  il  bagno  freddo  dai  Grrci  detto 
Xovrfifi  a  sinistra  poi  delC  Efebeo  rEleuicsio  (3):  accanto  alt  Lleo- 
ifsio  U  Fligklarìo  (4):  da  fueslo,  e  giutto  twltaùr»  angdo  M 
piirticn .  il  passaggio  al  Propnigeo  (j'i  :  accanto,  ma  dalla  parta 
interna,  e  dirimpetto  al  Frigidario  viene  situata  una  stufa  a  volta ^ 
lunga  il  doppio  deUa  ìotf^ieKun  quatta  •lieaa  cantoni  da  una 
parta  il  Lioodìoo  .  » .  .  c  dirinipatto  «f  Lacanieo  U  bagno  eaUa  (6). 

(1)  Alcuni  «iipponendo  che  11  CòHeeo  fette  an  luogo  ,  doTC  atcMr» 
c'uais^rro  le  ianciulle  ,  ne  filano  derivare  1' etimologìa  dal  vocabolo  xàpt;  ; 
ma  il  fi«ldi  più  Teri*iinilinent«  !•  £t  dmTare  da  j^apituor  ^  giuooo  della 
palla  :  g^eerlié  gli  enricbi  ebbero  qucat'cieiniio  anoon ,  né  troTÌano  la 
Viiruvio  alcun  altro  luogo  ad  esso  dcMÌnetO.  Il  Mercuriale  confondenHo  il 
Coriceo  co\V yipoiìiterio  ,  dire  essere  questo  il  luogo  ,  in  cui  le  persone  $i 
IpOgliavano  u  per  bagnarsi  o  per  lottare. 

(a^  li  Conisterio  era  il  luogo  dove  ù  iTonierTava  U  polvere  Kófii ,  di 
eui  laemm  hm»  i  loitawri.  Vedi  GmarA»  «c.  pag.  itt. 

T,'  ffinlesio  pra  la  stanza  drlle  unzioni;  pcn  irjn  lii''  gli  anti'rhi 
usavano  dt'U  oliu  ,  ì^aioy  ,  e  di  varj  unguenti  per  ugner&i  non  meno  prima 
della  lotta,  onde  rendere  tfuggeToli  le  mCililMa ,  m  andn  dopo,  per 
listoraTe  le  membra  contuae  o  laeetate. 

(4)  H  Galiani  oiaem  aceoneiaineiite,  ebe  ti  PHfiidttrio ,  di  cui  qui  parlati 
(  fv  ir'  jKitfndi  si  <  on  quc-to  nfmr  in:.:  ndric  il  (itigim  fn'dflo,  il  quale  trovavasi 
coUocatu  altroTi-,  e  dir.eyiuifrigiiia  liii'itlio  ^  dcbb'esserc  stato  un  luogo  vicino 
alle  (tnfe ,  ed  a'  bagni  caldl|  vn  le  penane  da  e«M  usrite  ai  tmteneTmo 
per  poleni  raffreddare  a  poco  apoeo  prima  di  «sponi  all' aria  apena  ;  odM 
quindi  era  lo  atcaw  che  11  7%;pid'arìo,  eo«l  detto  dal  calore  tepido  ,  che  ai 

godeva  in  questa  stanza,  e  cbc  proveniva  cl;il  rivctberu  della  vitina  itnfa  lo 
flesso  autore  osserva  die  Viiruvio  parla  qui  sempre  della  Palestra  de' Orcci. 

(5J  11  Caliani  inclina  a  credere  che  Propnigeo  fosse  sinonimo  O 
à' fypaeautti» ,  o  di  praefiumbm^  «  che  perciò  foaie  quel  luogp,  in  eni 
làcevasi  Fuoco  per  riiealdare  le  ttansc  e  ì  bagni. 

((ì)  1,0  «tesso  Galiani  è  d'avvilo  che  il  l.t:coitiro  non  nhr'j  fosse  che 
tina  picciola  capuletta,  la  «|uale  copriva  un  buco  ch'era  nel  pavimento 
della  ttafa  :  dò ,  aoggingne  egli ,  perchè  pattando  in  ettalaviva  fiamma 
dallo  ipocattsto  ,  ostia  fornace  ,  ritculdaste  a  dovere  una  starna  ,  che 
doì-ea  senùre  di  stufa  ;  quandoché  altrimenti  non  a%-ri-bbe  questa  stani» 
aiuto  mapfiìnr  itilore  ddle  altre,  r/ie  erari  tepide.  Culla  quale  opinione 
«•gli  i  wnitariottl  seniitnento  d«-gU  al  tri  wrìttori ,  i  quali  credono  ehe  ilZ.^« 
fio/fieo  Sam  iMia  f  lansa  and  grand*  «  in  api  U  penon*  minaiero  per  tudaci. 
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t  pottieati  dentro  h  Pt^ttra  deÒbono  estere  éSstr&aiti  eoa  quella 
perfetta  regola,  cfie  abbiamo  detto  altrove,  /il  tli  fuori  poi  si  fanno 
tre  porticati,  uno  ali  uscire  dalla  Palestra ,  i  due  altri  stodiaU  a 
destra  ed  a  Mastra  (i):  di  questi  <]aello,  che  rigtumla  8  seitai- 
trionSf  si  fmeda  di^io  «  spanato:  t altro  scm/zlice,  ma  in  modo, 
eke  tanto  dalla  parte  del  mtiro,  quanto  delle  colonne  vi  resti  un 
trotto  come  una  viottola,  non  meno  lar^a  di  dieci  piedi}  il  metto 
sia  sfìmdato  per  ut  piede  e  mono  Mia  ehttoìa  al  foodOf  al  quale 
sì  scende  per  due  scalini:  il  piano  dfì  fondo  non  sia  meno  lar^o 
di  dodici  piedi.  In  questo  modo  coloro ,  ette  vestiti  spasseggeranno 
òoonm  per  le  fróffob,  min  smmmo  ioeomodoti  da' lottatori  uattt 
che  si  esercitano.  Qìiesio  si  chiama  da' Greci  irarò;^  /lercliè  vi  si 
esercitano  i  lottatori  in  istadj  coperta  ne  tempi  d  inverno  (a).  / 
sUti  ptd  si  famm  m  questo  modo:  hanno  fra  i  due  portici  e  ptan' 
tersi  boschetti,  o  platani,  ed  in  essi  viali  spalleggiati  da  alberi 
con  de' riposi  fatti  di  smalto  (3).  Accanto  al  sisto  ed  al  porti- 
cato doppio  si  lascino  i  passeggi  scoperti  che  i  Greci  chiamano 
ftptìpàpi9as  ^  noi  chiamiamo  sisli,  m'^uolì  anche  d'inverno,  ma  a 
del  sereno  escono  <lal  st'yfo  cnperlo  ad  esercitarsi  i  lottatori. 
Dietro  a  questo  sisto  vi  vuole  uno  staiiio  fatto  in  modo,  che  vi 
possa  slare  molta  gente  con  agio  a  vedere  i  letletari  (4)« 

NoD  però  il)  tuni  i  giiin.i'.j  vctievatisi  iiyuite  le  iiu-dtsime  di- 
sposizioui,  nè  le  6te»«e  forme  delle  parti:  uia  esse  variavano  «e- 

contto  le  cÌTcostaou;  nè  «empie  vi  aveTtoo  luogo  uiue  le  partì  da 

« 

(1)  Vedi  alla  pag.  CkjìJ  nota  (i). 

(a)  u  È  diverso  qupllu  che  si  Mnmt Xiltus ,o  JBttnm  dn'Latini  ia 
huM» ,  che  «  duaim  {vcr^c  da'  Gied  1  qMnttnque  !■  voce  LatiiM  ,  ila 
derivate  dalla  Greca.  Vìtruvw  UeMO  al  oap.  10  àÀ  I!b.  VI.  {iurta  divern 

esempi       ru  n.i  Ljtini  cirrivaii  da'  Grerì  ,    ma  clie  hianno  poi  acquisiata 
aigntficazìone  divena  Sisto  di  fatto  prcaao  i  Greci  »ignilica  un  luogo  co- 
perto ,  preie»  t  La^l  uno  aooperti»  ;  {wcrèr  aitm  Craeca  a^eUaiìome  . 
est  porticM  ampia  latitudine  oostH  emtem  fypaeduas  antiult^ 

tìones  Xystoi  appellant  m.  Galiani. 

("■)  11  tt-sto  dice  fx  opere  signino  ;  Io  che  ,  secondo  Galidtli  ,  COrrt- 
•ponde  al  noairo  ainaiio.  £  di  &tto  k*  (teaao  Vitruvio  al  lib.  Vili.  oep.  7 
«offlpoae /'«ywt  «^ifiwoa  di  arene,  di  eionolì  non  più  groni  d'aiw 

lilihia  ,  e  di  calce.  Si-cundo  Plinio  ,  tjiji  «t:i  .■.ppcie  di  amalto  »i  faceva  coti 
ctMxj  rutti  e  con  calce  ,  «x  tfttis  Utus ,  aitdila  cale»,  lib.  XXXV.  cap.  ta. 

(4)  ViirnY.  Uh.  V.  aap.  IL  adiakma  e  indaóo»*  del  Galbnii 
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Titrnvio  deicritt«>  K*l  ginoatìo  drOlimpii  «ra  on  ippodromo,  opera 
ftmosa  dell' arehitello  Cleeta,  che  teroiioava  alla  foggia  di  una  prua, 
sul  cui  becco  o  aperone  vedevasi  un  delGno  di  bronzo.  I  due  lati 
dell'edificio  erano  tanghi  più  di  piedi,  e  decorali  di  portici.  I 
cavalli  ad  i  cani  vi  eaifavaoo  per  due  porte  iatarali.  I  punici  di- 
contro alla  prua  si  eslraevano  a  sorte  dai  coiicurrt-nli.  Una  corda 
tesa  dall'  una  ali  altra  estremità  raltcueva  uc  portici  i  carri  ed  i  ca- 
valli. Net  nesso  detta  pnu  era  mi  ature  di  matlani  eradi,  che 
veniva  imbiancato  o^ni  Oìimpiadn,  e  snjui  cui  giaceva  un'aquila 
di  bronzo,  bell'istante  iu  cui  darsi  duvca  principio  alia  corsa, 
raondetto  delfino  ti  abiiassBva  nascondendosi,  e  l'aquila  aorgeva 
apiegando  le  ali  e  mostrandosi  iigli  s|i('t(.U<)ri.  A  tal  segno  si  calava 
la  corda,  ed  i  concorreuli  entravano  io  liua  (ij.  Un  lato  della 
lizza  era  formato  a  terratso,  netta  eoi  estremiti  vedevasi  un  al« 
tare  rotondo  e  aacro  a  Tax^ppo,  genio  spavr  : ,  e  de  cavatii.  Lo 
stadio  di  Aleno  avca  la  forma  di  mezza  luiu,  v.ii  era  tutto  di 
marmo  peuielico.  Nel  ginnasio  di  Sparta  trovavasì  dinanzi  alio  stadia 
una  piasse  adorna  di  platani,  e  eìreondau  da  no  canale,  che  si 
valicava  ptrr  mfz/o  di  doe  ponti  situati  l'uno  dicontrn  all'altro  nei 
due  lati  opporli,  bull'ono  dì  essi  ponti  sorgeva  il  siamlacrp  di  Ercole, 
coi  era  sarra  la  piazza,  e  sull'altro  quello  di  Licoiigo,  che  in  La- 
cedemono  slahilito  avc.i  It:  K'ggi  e.  le  discipliu.*  per  le  gare  atluticlie. 
<tt"!!aM»  Atene  ebbe  siuo  a  cinque  gìoaasj ,  in  epoche  diverse  fabbricati. 

Ha  i  più  celebri  erano  TAeeademiaf  il  lÀeeo,  ed  il  Cinoutrgo.  L'ac- 
cademia non  altro  era  nella  sua  orione  che  un  grande  spa/,!<j  di 
terreno  appartenente  ad  Accademo  cittadino  Ateniese  Tij ,  il  i  cui 
essa  trasse  il  nome.  Ipparco,  figliuolo  di  Pisistralo,  la  fece  cii con- 
dare con  un  muro;  e  Cinune,  fatte  scecare  le  vicine  paludi,  vi 
piantò  un  bosco  di  platani.  L' acc Adeiiiia  venne  in  seguilo  orn.iia 
di  tempi ,  di  altari  e  di  statue.  Ma  essa  dee  la  sua  più  grande  ce- 
lebrili a  Platone,  da  cui  fu  scelta  per  luogo  de* suoi  insegnamenti; 
e  d'ondi-  i  suoi  discepoli  trassero  il  nome  di  ^■Iccadt^niici.  Questo 
ginnasio  era  tenuto  io  tanta  vcocrazionc,  che  dagli  stessi  Lacede* 
moni,  Deniici  acerrimi  degli  Ateniesi,  venne  religiosaneota  rì« 

(i)  Paus.  ìib.  I  cap.  5.  Vrggasi  il  Piusama  di  Ged<)]rn«hi  ani  é  ri- 
portato il  disegno  dello  stadio  Olimpico, 
(a)  Beij^.  et  Snid.  in  àmaii. 


TI 
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■pctiato,  alloreVeiil  imp^draairoiui  dt  Atene.  Ma  89U  ooa  M 

ebbe  la  meilt-siina  venerazione,  giacché  vi  fece  nbbatlerc  i  Ixjschi, 
onde  cogli  alberi  costruire  le  sue  iiMccliinc  da  guerra.  Il  liceo 
•ven  ricevalo  il  tao  doom  dt  LÀcione,  figliuolo  di  Pandiooe,  ed 
era  (acro  ad  Apoliinej  il  quale  ne  riportò  quiodi  il  sopranooma 
di  Lido.  Euo  gìaoevi  sulla  sponda  dell'  Ilisso ,  ed  era  da  piatati! 
ODtbieggiaio.  Dicesi  che  stato  fosse  convertito  in  ginnasio  da  Pi- 
USlratoj  ma,  secondo  •leani  scrittori,  non  fj  condotto  a  com- 
pimento che  da  Pericle,  o  secondo  altri,  da  Licurgo  Ggliuulu  di 
Licufrooe.  Il  terzo  giunasio,  detto  Cinosargo  era  posto  a  noa  , 
atolu  dialaoM  dal  liceo  (i).  Etto  era  destimio  per  gli  >tranieri, 
e  p<'r  coloro  Ì  cui  genitcri  non  crat.o  ambidue  di  Atene  oiiginarj. 

Isella  Tavola  io5  ooi  presemiamo  due  piante  di  gionasj  o 
di  Palestre  Grecite»  tecondo  le  da  Viunvio  pracrilte.  La 

prima  è  quella  medesima  riferita  da  Baithelemy  nel  viaggio  d'A- 
osctirsi  e  disegnata  dal  signor  Foucherot  gii  ingegnere  dei  ponti  e 
degli  argini  a  Parigi.  La  seconda  è  tratta  dall'^ndUitelftini  di  Pai» 
ladio  (3},  c  priecnta  tulle  le  varie  parti  tracciaM  totto  le  seguenti 
lellrrc  :  A,  l'febeo,  o  luogo,  dove  si  aroroaesfrav.'ìno  i  t;ir.vani: 
B,  Coriceo,  o&bia  luogo,  per  l'esercizio  delia  palla,  o  secondo  io 
stesso  Palladio  rd  altri  autori,  il  luogo  dove  venivano  aoniaestrBtv 
le  fiiruiiille:  C,  Conislerio,  o  luogo,  dove  gli  Atleti  s'impolvera- 
vano: D,  Lutrmo,  o  bagno  freddo:  E,  Eleotetio,  o  stanza  per 
1«  unzioni:  F,  stanza  fredda:  G,  Tendano:  H,  stanza  calda,  detta 
Sudatione  concamerata:  1,  Laconico:  K,  bagno  cjilJo:  L,  portico 
esterno  dinanzi  all'ingresso:  M,  portico  esterno  verso  il  settentrione: 
H,  Sisto,  Q  portico  tsierao  verso  il  menodii  dove  d'ioverao  si 
cseidlarapo  gli  Alieti:  O,  i  boschi  tra  i  due  portici:  P,  Peridro- 
mide,  o  passeggi  scoperti:  Q,  Stadio,  in  cui  sono  pure  indicati 
gli  scaglioni,  0  sedili  per  gli  spettatori.  Gli  altri  luoghi  non  seguati 

(l^  Clnmarf^n  «ìgnifìra  crTieJ:!ù7iro  Un  rittndino  di  Atene,  nomato 
XMilbno  (Stava  jier  ufieiire  un  sacnlicjoaci  Erculr,  quandula  vittiuta  gli  venne 
imynvvisaiBcmM  nfpila  da  un  tane  bianco.  Mcaii'egli  tn-mava  ptr  lo 
spavniio ,  udì  uva  voea  cbe  gli  oumandava  d' ergere  na  altare  ad  Ercole 
nel  luugo ,  in  cui  il  cane  eniii  «ircaiato.  Da  qocsi'awcninienio  al  Craele^ 
c1><^  il  !  <  u:  i  in  coi  IMdinn»  daaio  avea  l'altare  «  abbaio  U  aa^prtnainiM 

di  Cinosargo. 

(a)  JLm' Architettura  di  yt.  Palladio  re.  ec.  il  tutto  riveduto  e  tUl9^ 
fpuaa  cc^da  Ctaeome  Lmmi  ««.  Londn  ee.  .VoL  IL  'lav,  JULU, 


ASCHITITTOBA 

di  akaiu  l«U«n,  «ma  le  Esedre ^  o  la  scuole.  La  doppia  lettera  LL 

indica  l'oriente;  OO,  il  mezzodì;  PP,  rocci<Jenle;  TT,  il  sttton- 
triooc.  Ad  oggetto  però  di  dare  a  quest'articolo  il  maggior  cotnpi- 
flwnto,  cbe  per  noi  fosse  possibile,  abbiamo  nella  Tavola  io6  ri- 
ferite le  grandiose  rovine  tuttora  sussistenti  dello  stadio  di  Efeso. 
Questa  tavola  è  tratta  dalla  indgoilica  e  rarissima  opera  di  Roberto 
iUntlie  •  dì  Luigi  Maycr  (i). 

^2Slriw  pubblici  edifici  ^  d'uopo  finalmente  passare  alle  abilaziuni 

de' cittadini.  Ora  quanto  nobile  e  sublimo  era  il  gusto  degli  antidii 
Greci  pei  pubblici  monumenti,  altrettanto  semplice  e  quasi  negletto 
appariva  il  loro  studio  per  le  private  abitscioni, non  eccettuate  nò  meno 

*J]yj|*«  quelle  dc'cittadiai  ch'erano  in  altissime  cariche  costituiti.  Le  case  degli 
Ateniesi  furono  per  luogo  tempo  assai  picciole,  di  nessuna  apparenza, 
«  senz'alcoli  ordine  disperse  per  le  contrade,  dietro  ai  templi,  ed 
agli  altri  più  grandi  e  più  insigni  edifiej.  Sembra  che  tre  ragioni  rai- 
teouto  abbiano  lurigaaieote  i  Greci  dalf  introdurre  la  bellezza  e  la 
Biagoificeoxa  nelle  loro  private  abitasioni:  ed  in  primo  luogo,  il 
dovere  ch'ersi  l'acevansi  di  contribuire  con  ogni  loro  possa  alla  su- 
blimiti dei  pubblici  edifiej:  in  secondò  luogo,  il  timore,  cbe  il  lusso 
e  la  grandezza  delle  private  abitaaionì  non  ìsvegliassefo  rindegoazione 
del  popolo,  geloso  della  propria  aalorità  e  nemico  di  que' cittadini 
che  in  quidsivoglia  maniera  agognavano  di  tmppo  sollevarli  sugli 
altri:  in  terzo  luogo,  l'amore  per  i' agricoUuia ,  a  cui  eglino  slessi 
attcadevano,  ed  il  quale  faceva  s)  che  delle  case  dì  città  assai 
meno  si  curassero  che  di  quelle  di  campagna,  cui  davano  pi-rcìò  un 
più  comodo  cunipartimento,  e  cui  abbellivano  con  deliziosi  giar- 
dini. Leggiamo  di  fatto  cbe  ancbe  il  giusto,  il  povero,  fansiero 

Aristidi-  aveva  una  villa  nu'contorni  di  Falera.  Mi  nella  citta  le 
case  di  Temistocle,  di  Milziade  e  di  altri  sommi  personaggi  non 
erano  da  qnelle  dei  semplici  e  privali  cittadini,  che  ben  poco  di* 
stinte.  «  Anticamente  (  così  palla  Demostene  nell'aringa  contro  d'A- 
■  ristocrate  )  florido  era  lo  stato  interno  delia  città,  l'esteriore 


(i)  Views  in  the  Ouoman  DoinintQns  in  Europa ,  in  yfsia  ,  and 
MMie  tf  tìke  Meditemuuan  IttmtéÈ ,  «e.  London  ,  1810. 

Le  loviae  di  qnesM  stadio  aoiw  pura  riportale  dalla  Società  dei  Di» 
iettanti  di  Londra  nel  secondo  voloam  delle  Antìehil&  Jooìelie  /  e  da 
Ckandler  nel  suo  viaggio  nell'Asia  nnopre* 
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nniA  Guscio  7o5 
«,  pomposo  e  splon^lklo;  ma  prìnUmenU  oIaii'eilltilÌdO  primeggiava 
«  •Ugii  altri  IH  ir  o[>iili  nra,  ÌVi;  avete  tuttavia  un  aigompnlo  eviilfolo 
«  dinaaxi  agii  cjcclii.  l'crciocchè  se  cercate  qiuil  sia  la  casa  di  Te- 

•  mìstoeìe  o  cb'  SiUziadet  o  di  eieun  altro  de'pià  fattosi f  non  d 

•  scorf^^rfle  cosa  che  la  renda  più  rei^:^iiarilei>oIe  di  vertm' altra 
«  del  vici  iato.  Ma  in  cambio  di  ciò  ci  lasciarono  pubblici  edijicj 
»  coti  grattinosi  e  mnpnfici,  e  eotant»  e  cosi  spienéi^  moli,  die 
.  "  ninno  dei  loro  posteri  potè  giainnwi  superar  fi.  Dico  ì  vestiboli) 
«  gli  arsenali,  i  portici,  U  Pireo t  e  tutti  quegli  altri  freff,  per 
«  &à  jitene  è  spettaeido  e  nunwi^ia  oBa  Greda,  On  cutcbedan 
'«  di  costoro,  clic  aiuiuìni&trano  le  00:16  pubbliche ,  noeta  co&i  falia- 

•  mente  nell'abbondanza,  che  alcuni  di  loro  colla  inagnifìccuza  dille 

•  privale  lur  caso  a' publ)lici  cdilìi  j  fauno  onta,  aliti  bi  comperarono 
■  piii  di  terreno  di  qoel  che  ne  possedete  voi  tutti,  o  Giudici, 
"  f]iiatiti  qui  side  raccolti:  c  iiitnntn  i  moriunipnti  pubblici,  che 
«  ora  s'iunalzauo,  souo  iiobtancaiuiu  di  pareli,  scuucia iure  di  fali- 

I  bricbe,  pretta  vergogna  •  oiescbìaìtli  (i). 

Da  queste  parole  di  Demostene  conviene  cnncliiuderc  tlic  auro  ttff^jhmim 
in  Alene  avveune  ciò,  che  suole  in  ogni  altro  paese  accadere.  Il  ÌHSit!!* 
lusso  delle  abitaikuM  venne  taoto  più  aumentandosi ,  quanto  si  in-  *^*'"*^ 
dava  pib  ceeoundo  ^aetto  d«'puU)Ueì  monunienti;  ed  (•  foi  s'unelio 
a  presumersi,  siccome  osserva  egregiamente  il  signor  Quatreoiòre, 
che  la  Grecia  avendo  col  perdere  della  libertà  perdute  ad  un  tempo 
)•  rre({uenli  occasioni  di  graodiOAt  dispendj  pel  niaiileiiiinento  deglj 
escreiti  e  di-ile  fl.jlte,  ni^n  potè  a  meno  di  rivolgere  alli-  ip-^r.  pri, 
vate,  ed  alla  costruzione  delle  case  la  superiiuilà  delle  piopric  ric- 
chezze. Ciò  accadde  apedalioenl»  dopo  eb«  Alessandro  ebbe  cooqut. 

1.1  GriTia.  Il  lusso  de' priv.iii  ciltnrlini  era  gin  grandissimo  nella 
Sicilia  verso  la  XCllI.  Olimpiade,  ed  in  ciò  specialnieulc  dislingucva&i 
A-jrìgentn.  Molte  case  dì  qumta  città  sorgevano  magnìfiche  al  pari 
(II"  l'uhlilici  e  più  grandi  edifii  j,  ed  erano  dovi/.iosatnenle  provve- 
dute di  tutto  ciò  che  rendere  poteva  più  gradevole  U  vita.  lì] 
fama  ebe  un  cittadino  lionato  Gettit  abbi»  eoli' «sempio  preceduto. 

II  auo  palagio  era  ti  vasto  cbé  non  solo  a  lui  ollèrifa  una  cono- 
dissima  abitazione  y  ma  conieoeva  ancora  grandi  appanamenti  per 

(1)  Demostene  tìpei»  queste  medenme  «aiervmìonì  nella  Filippica 
«erta ,  e  n.  ll'  iri  ig.-!  per  la  Ùbiribuaioae  de*  àttadini. 
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^oG  Arcritettdba 
gli  stranieri,  ctt!  «gli  fieoT*  «bi  euiodi  delle  potte  delh  città  lavi* 

tare  a  preiuli  rc  presso  tli  lui  i  loro  nlli  ngiitiicnli. 

Ma  noi   raginoare  non  poliamo  delle  abilaziooi  de' Greci 
éSìkt     colle  nedenne  eweveraoie  con  cai  periato  eUiiaiDO  de'pvbUici 
moamneoli ,  e  perlleolerpiente  de!  tscri;  giacché  l' ingiurie  del 
tempo  ooQ  Imdoo  permesso  clie  sino  a  noi  giugnesse  alcun  avanzo 
di  privati  edific).  Sembra  clie  quesii  in  ogni  paeae  sieno  i  meno 
alti  a  resìstere  lungameate,  o  perchè  faiibricati  con  mioore  so» 
liJità    dei  piilihlici,  o  perchè  più  agevolmente  scip<;rtii   all'  du- 
vastazioni  ed  agi' ioceodj ,  sciagurate  conseguenze  dcUu  guerre,  delio 
iovasioai,  •  delle  politiche  vicende  dei  popolL  Fra  lanio  roTÌo« 
(MI' niiiii  hiià   s'i   nel    L;i7Ìo  clu-  Dilla  Crecia   non  sì  trova   att  ua 
nioiiumcDto  che  possa  con  sicurezza  giudicarsi  come  un  avanzo  di 
privato  ahìtazioni.  Né  oiolla  lue*  trarre  se  ne  potrebbe  dalle  sco- 
perte di  Potnpeja;  giacché  questa  città  era  di  Rumana  costruzione, 
e  gincdiè  delle  case  piìi  non  rimangono  che  le  mura  a  pian  tjtt- 
Cud-^Gr.,;,  ri' 1)0  (i).  Nella  totale  mancante  pertanto  di  sicuri  monumenti  ci  è 
iadf,"fur.>m  d'uopo  qui  ancora  riccorrerc  alle  autorità  degli  scriltiiri,  e  parti- 
M  Pmiitié»    colarrncnte  ili  Vitruvio,  che  ci  descrive  le  case  dfi  Grcfi  da  quelle 
de'Komaiii  clii^iamente  distinguendole.  Così  fallo  pur  hanno  i  no- 
airi  pià  celebri  scrittori  dell'antica  arcbitetUira ,  e  fra  questi  PaU 
Ij  IÌm,  di   mi   trt  iliain  bene  di  qui  riportare  le  parole.  •  I  Greci 

•  tennero  diverso  modo  di  fabbricare  dai  Latini:  perciocché  (  como 

•  dice  Viiruvio  )  Usciate  le  logge  e  gli  ati),  fecero  TeDlrata  della 

•  casa  angusta  e  stretta;  i;  (l:i  una  parte  posero  le  stalle  dc'ravalli 
«  e  dall' altra  le  stanze  pei  poriioaj  (a).  Da  queste  primo  audito 

(i)  Le  case  dì  Pompcja  meritano  nondimeno  grande  atrenxìnne;  « 
«|uando  venissero  interamente  sgombrate  potrebbeio  darei  un'r&aita  idea 
(li  ir  abitaziotie  degli  antichi.  Le  ease  si  di  questa,  che  di  altre  cilli  sep- 
pellite ,  sono  generalmente  quadratele  nel  meaao  contengono  una  coite ^ 
Intorno  a  cui  sono  gli  appurtsmenti.  La  corte  ha  per  lo  più ,  disotto  del 
it-tio  ,  un  1:ir^i>  :>^z-  rto  ,  impluvìum ,  dw  sembr*  fallo  per  potervi  stara 
al  sicuro  (iiill  fitfjuM  delle  gronde. 

(3)  L'andito  od  entrata  della  casadicevasi  Bvpefitor,  da  Si/M,jonii, 
perché  ad  caso  entravasi  immediatamente  dalla  porta  principale:  cm 
una  specie  di  eorrìdofo  lungo  e  stretto,  nell'  unode'eui  lari  era  1* alloggio 
del  piirlin;ij'>  ,  nvU'ahro  cr.ino  le  stalle.  I  porlinaj  avrano  parlict>l,iinu?iite 
la  cuia  di  vegghidre  all'  abitazione  delle  donne  ;  ed  essi  perciò  erano  sovente 
MiiiHcbì  »  OMton^  «n  1  Grcd  prcsen»  fiicse  dai  ~ 
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;c  /«BMm  nel  conila,  il  qaal*  «ftfa  da  tra  parli  i  portici;  e 

■  dalla  parie  volta  a  mezzogiorno  vi  f.iccvano  Juf  .irili,  noi:  pi- 
«  lastri  che  reggevano  le  travi  dei  soUri  più  a  dentro  (i^  :  per- 
«  cioccliè  laccìalo  alquanto  di  tpatìo  dall'una  all'altra  pane,  erano 
I  luoglii  molto  grandi  deputali  alle  madri  di  rdmiglia,  ove  slc&scro 

■  eoi  loro  servi  e  serve  (a);  ed  al  pari  di  dette  Aati  erano  alcuoo 

■  ataosa,  te  quali  noi  poatiamo  cÙamare  aniioamerOf  eamoM  a 
m  poscamera,  per  essere  una  dietro  l'altrA  (?>):  intorno  ì  pitici 
«  eratio  luoghi  da  mangiare,  da  liormire  e  da  altre  cosi  fitte  cose 

■  necessarie  alla  iàmiglia.  A  questo  edifìcio  oe  aggiungevano  uu 
«  altro  di  maggior  grandassa  ed  oroaoieoto  con  più  aaipj  conili, 
«  ne' qinli  o  si  facevano  quattro  portici  d'eguale  altezza,  ovvero 
«  uno  di  maggiore,  cioè  quello  ch'era  vullo  al  oiezzogioriio,  ed 

■  il  conile  ch'aveva  questo  portico  più  alto,  ai  dimandava  BodiaeOt 

•  fursi^   per  essere  venuta  l'invenzione  da  Rodi.  Avevano  questi 

■  cortili  ie  logge  davanti  magoiliclie ,  e  le  porte  proprie,  c  v'abì- 

•  tavano  aolaraente  gli  uomini  ;  appresso  questa  fabbrica  dalla  destra 

■  e  dalla  sinistra  bcevano  altre  case,  le  quali  avevano  le  porte  pru- 
«  prie  particolari,  e  tutte  le  comodità  appartenenti  all'abitarvi,  ed 

•  in  quelle  alloggiavano  i  forestieri  :  perchè  era  quesi'  usanza  appresso 

■  quei  popoli,  dat  venuto  uu  rorcsiiero,  il  primo  giorno  lo  mc- 
«  navano  a  maDgìar  seco,  e  poi  gli  assegn'iv^no  un  alloggiamento 
«  in  detta  casa,  e  gli  mandavano  tutte  le  cose  necessarie  al  vivere; 
«  onde  venivano  i  foreatieri  ad  esaere  liberi  da  ogni  rispetto ,  ed 

•  essere  come  in  caia  loro  prupria  >. 

(1)  Qunio  loog»,  detto  anche  Pfwta* 9  Pmnutai ,  ennnalpade  di 

g  iMeri  i ,  n  .li  vestibolo,  vaganwAte  adorno  nella  soffitta,  nelle  pareti  e 

nel  pavimento. 

(a)  Tdli  lucili  dicevansi  Ginecei,  da  yvrii ,  1/01M,  pmebi  cmno 
deatìnad  alla  padrona  della  casa,  ed  anche  0«ci ,  da  c«ni,pcnilié 
ivi  la  padrona  soleva  eolle  sue  ancelle,  o  schiave  attendere  alle  6ccende 

della  CASH,  a  tcssffe  ,  a  fi  l.ir»*  ,  fc  II  signor  Tischbcin  iielLi  pittura  del  X. 
vaso  dclLi  ct>lebrt?  rarcului  Hjiiultoniana  ci  offre  una  donna  che  sta  in 
nmU  modo  occupandoci. 

■  (3)  La  eamtn,  di  cui  qui  parlasi,  era  propiiamente  il  T«lmno  giA 
im  wà  altrove  mentovate ,  osna  la  stanza  da  letto  per  le  donne.  La  Po» 
teamera  dic^  vasi  AtnitlnUilaum  ,  [:.Lrrìiij  j^sto  dietro  al  Talamo,  ed  pra 
una  specie  di  g^bineuo  ,  oil  anche  di  stanza  di  servigio,  in  cui  dormiva 
talvolta  una  delk-  anrelle   per    pOtCt  CSMre  &  notte  jit  prOOtammtC  ai 

eanoi  «d  ai  bisogni  della  padrona. 


7o8  Abchitettduìi 
^  n^Rt.  Sull«  ineei»  dt4lo  st«sio  Palladio,  c      Fondlefo  di  Daiand  noi 

■filli.         presenlianio  nella  Tavola  107  la  facciata  e  la  pianta  Ji  una  casa  all'uso 
ài'GrM     Greco,  ed  appartenente  ai  tempi,  in  cui  anche  Ira' privali  cittadini 
eraiì  iotrodoiu  U  rasgnìficenta  dd  fabbricare.  La  lettera  A  dinou 

lì  T/iy  rorion  ,  ossia  1' andito  ;  B  ,  le  staile  ;  C  ,  lu  stanze  pei  portiri.ij; 
D,  il  Perysti/ton,  o  primo  e  ininor  cortile}  E,  passaggio  alle  stanze; 

F,  il  Gineceo,  ossia  le  eanere,  dove  stavano  le  dotine  a  lavorare j 

G,  camera  grande,  equivalente  alle  nostre  anticamere;  H,  Talamo, 
o  c^tiK-i:!  (la  litio;  I,  A ivphitalamo ,  o  gabinetto;  K,  IVìcfini,  o 
stanze  da  convito;  L,  &ljn/(:  per  le  aa<cilc  o  donne  di  servigio; 
M,  accendo  e  maggior  cortile;  N,  portico  più  grande  degli  altri 
tre,  dal  qual  portico  il  conile  fu  chiamato  iio^Z/dco  ;  O,  andito  dal 
minore  al  maggior  cortile;  P,  i  tre  portici  che  hanno  le  colonne 
più  piceiole  di  quelle  del  Bodìaeoi  Q,  TridM  Caieeni  (t),  e 
rinacotrcJic ;  R,  sala  ili  1  ic eviiiunto,  o  da  cunversaiionr  ;  S,  Hiblio- 
teca;  T,  Tiidlni  quadrati  ad  uso  di  coDVtlO  (a^ ;  V,  le  (ASc  peTo» 
restieri  (3);  X,  siradiecittole ,  che  divìdevano  le  caie  de'feréstierì 
da  quelle  del  padrone;  Y,  piceiole  corti  discoperte}  Z,  stradk 

SimmUtti    principale.  Dinanzi  alla  porta  della  casa  ntaggiore  poneva»!  per  lo 
«]b*^°    P*^  l'erme  di  Mercurio;  perchè  era  credenza  che  quest'Iddio  pro- 
teggrsse  le  case  contro  de' ladri»  slecoiDe  abbiamo  detto  altrove, 
''^«w*    Qualche  volu  vi  si  poneva  pare  la  statua  di  ÀpolUoe  Hagieo,  o 


e  O  nircvansi  Cizicene  dai  Greci  alcune  grandi»sinie  sale  «tiprrba- 
ineuiL-  adorne  Ji  M-uliure  e  d'ogni  »p«;cie  di  ornanienii atchiieiioniii.  iati 
sale  tra  siero  il  namf.  di  ciziru  duà  della  Proponridei  celebenì>w  per  la 
magnificenu  degli  appartamenti. 

(a)  Vìtravio  parlando  di  qnest?  TrMint  o  sale  quadrate ,  per  gli  uo- 
nilrii  ,  dice  f  ^f■  debliono  essere  .1  nu  ;-,ii>giorno  e  grandi  tanto  ,  che  si- 
tuate in  esse  quattro  tcn  ole  vi  rimanga  un  comodo  e  largo  iuogo  e  /icr 
le  persone  che  .1  tavola  e  per  g/i  spettacoU,  £  mio  che  gli  an- 

tichi stando  a  tavola  ai  dilettavano  dì  vedere  dame  ,  nip|irescilta»ioni  ms- 
tniche  ed  altn  spettacoB  dì  simìl  genere. 

("^  Le  r.isL'  d<-"  forcstiiTÌ  c1ii:iiriavdiisi  Xrnio  Jj  ^é'  Oi  ,  Joreitii'rr'  Gli 
espili  nell'uhiinu  giorno  della  loro  dimora  ricevevano  in  dono  dal  padrone 
polH ,  «va  ,  erbe  ,  frutti ,  ed  altre  cose  di  campagna ,  e  perdò  erano  datte 
Xenia  anche  le  pitture  nella  quali  Angevansi  tJ  fatti  doni.  Vr-g^jH;!  Plinio 
lib.  ^XV.  «tp.  37,  ed  il  vecchio  Filostrato  nel  libro  delle  immagini  L 
tinai.  3i  e  U.  nun.  nS. 
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ImcÌo  (i),  od  aDcIie  un'ara  sacra  il  nome  tutelare  deltt  eiaa;  tnlla 

qual  nra  soleva  poi  il  padrone  olTi'riii:  b.iciidi  j  c  doni  in  ccrli  (le- 
terminaù  giorni.  Le  case  perUoto  dei  Greci  possono  com^idi  rarsi 
come  in  due  ri^rtioMoli  dime}  Vano',  cioè  il  più  graudc,  per 
gli  uomini^  detto  perciò  Andrùmtis\  l'altro  per  lolivimìae,  detto 
Gynaeconitìs.  Imperoccliè  sussisteva  tuttavia  il  saggio  e  vetusto 
costume,  che  le  «lunue  vivessero  Ubigli  uomiui  separate;  se  noo  cbf) 
laddove  Da'tempi  più  aottcbi  esse  dtiBoraviDO  nel  piano  superiore,  e 
all'epoca,  di  coi  parliatiio  passate  erano  ad  aliitarc  al  pian  terreno 
in  UD  appatlaniento  a  quello  degli  uoiuiiii  contiguo.  Ma  le  donne  ge- 
Detalmente,  «d  in  parlieolar  modo  le  oudri  di  finniglia,  conserrarono 
sempre  una  ritenutczza  si  grande,  die  non  sola  non  desinavano  nei 
cogli  uomini,  ma  viveauo  nella  più  rimota  parte  della  casa.  A'eque, 
dice  Cornelio  Nipote  nella  aua  prefinioae,  materftanUùu  tedet, 
nifi  in  interiore  parte  aedium,  quae  C^iuteconiiis  appellatur.  Plu- 
tarco alTerma  che  il  nome  di  una  donna  onesta  dee  ai  pari  del  atto 
corpo  essere  nella  propria  casa  .racchiuso. 

L'amore  della  \ila  campeatre  non  mai  venne  meno  nei  Greci  r</«.  s  «i> 
brn  nnTi  da  poi  che  nelle  loro  case  di  <:it!;'i  il  lusso  era  ài!  aulica 
•cuipliciia  !><)ilcntrato.  A' tempi  di  Pericle,  i  più  ricchi  Ateniesi  pre- 
ferirano  il  aoggiorao  della  vilb  a  quello  della  citti;  fW,  <oA  loro 
diceva  quell'uomo  grande,  voi  non  amate  che  i  vostri  giardini,  e 
le  opere  di  ostentazione,  ch'avete  colà  innalzate.  Ma  la  ni«gnitì- 
cenEa  delle  ville  crebbe  a  ditniaura  dopo  le  conquiste  di  Alessandro. 
Da  quest'epoca  nulla  vunne  negligentato  di  tutto  ciò  che  repulavasi 
alto  a  rendere  vie  più  deliziosa  la  vita  campestre.  Kè  paghi  gli 
Ateniesi  di  quelle  cose  che  loro  vebfvaoo  dal  proprio  cUna  aomoi- 
niatrate,  accolsero  con  gravissinio  dispendio  i  fagiani  della  Cotcbìde, 
.1  pavoni  delle  Indie,  i  cedri  della  Media,  e  tutti  insomma  quegli 
arbusti  ed  augelli  dell' oriente ,  che  per  avventura  resistere  potessero 
al  clima  della  Grecia  Europea.  La  superfìcie  de' loro  giardini  venne 
si|ui.sii.'inH'nte  nlilxllila  con  !)nsilieui  di  mirti  e  di  rose.  Viali  di 
bosso,  di  tiglio,  e  di  altre  piaute  sì  latte  somministravano  ameni 
ed  ombrasi  passeggi.  Celebre  in  le  altre  era  la  villi  di  Eroil*  Au 

(i)  Da  k<i'ì;  ,  obliquo,  perché  il  f  <\t  r<  oMiquampnre  il  suo  giro. 
Ad  Apulliiie  ct<fl«e  Dio  delia  medicioa  atuibuivasi  la  virtù  di  tener  lon- 
tane le  vaianie  dalla  casa.  ,  * 


I 


tìoO.  Em  gMOWa  a* piedi  del  monte  Penlelico:  var)  ruscelletti  te 
scorrevano  d'intorno,  e  dopo  d'avunie  bagnali  gli  oilorosi  giiuJini, 
ed  i  folti  boschelli,  rumoreggiando  cadevaoo  nel  letto  del  grande 
Crfico.  I  palagi  che  dagli  Ataoìasi  fnnaixavansi  nelle  loro,  ville 
erano  di  gran  lunga  a  qiu-Iil  delle  cillà  supi.iirirl,  sì  p<fr  l' eleganza 
delle  brme^  che  per  la  ricchezza  delle  suppellettili  (ij.  Tali  palagi 
■veano  noadiiiMiio  la  atedeaima  ^atribaci<»ne  cfie  le  case  di  cittì, 
uè  aolU»  erano  da  queste  diflerenti  nella  forma  e  nel  disegno.  Avessi 
cara  di  esporti  generalmente  al  mezzogiorno  di  modo  che  gli  obliijui 
raggi  del  sole  vi  potessero  d' inverno  penetrare.  Ad  oggetto  però 
che  d'estate  il  sole  pcrpeodicolarmeiii'-  il  i ul  -^iattilo  troppo  non 
oflendesse  0!  suo  cil'ire^  solcvasi  lungo  la  facciala  costruire  un 
portico  sagliciilc  «ino  alla  &u(uaiità  della  casa.  Le  sale  dei  bagni 
dividevaDO  F  appartamento  degli  uomini  da  qo^llo  delle  donne.  Nella 
pnstcrior  parte  della  c.isa  ,  cioè  nella  parte  più  rtmota  c  più  sicuia, 
erano  le  giiardarolic ,  ossia  le  stanze  per  le  vesti,  pei  vani  e  per 
gli  altri  uggriti  prc/iosi,  chiamati  dmdf.  Ai  due  lati  e  dietro  alla 
«taa  erano  i  giardini;  l'uno  per  gli  erbaggi,  l'altro  por  le  piante  frut- 
lifere,  ed  il  terzo  pei  fiori.  A  maggiore  distanza  scorgevaosi  i  campi  » 
le  vigne  e  gli  uliveti  Le  case  della  villa  destinate  agli  usi  d'eco- 
nomìa  e  <ii  <  lLura  sorgevano  per  lo  piìi  dicontro  alla  facciata 
del  pal;(5;i<).  La  loro  IVirma  non  era  gran  che  dilVerentn  da  quella 
di  simili  case  nelle  ville  de'Uoioaui,  e  del  (ulto  eguale  eraae  al- 
trea)  la  distviboaione  delle  parti  at  quanto  al  gnnafo,  alla  can- 
tina ed  allo  strettojo,  eli»;  quanto  alle  stalle,  ai  magazzini,  ai  mu- 
lìoij  e  ad  altri  sì  fatti  oggetti,  de' quali  parlar  dovremo  ouovameata 
-nelPartieolo  ^XAgiieoUan  (a). 

Si  è  finora  comunemente  supposto  chi»  le  case  de' Greci  noN 
fossero  che  di  ua  aol  piano,  e  che,  giusta  il  più  aulico  costume, 
-aveacero  i  teld  a  tarratao,  «  con  balanatmle,  onde  wthA  tempi 
vi  ai  poleaae  aicandera  a  diporto.  L'oso  noodiaMiio  dal  aacoudo 


(1)  Tiocrat.  Areopogit.  pag  235  ccliz.  di  Oxford.  Quest'autore  ci  as- 
iicura  che  l' amore  degli  Atcnieai  pei  piaceri  della  villa  superava  di 
multo  quello  p>-i  pobUid  ipettaooli,  che  pare  avea  tanto  patere  soUa 

Imo  immnglnazione. 

(12)  Vrgganit  oltre  gU  ioiìtlort  dSt  M»  Jfa»4jen,  Vitravio  lilk  VI. 
aap.  9«  a  PalladiUf  lìhi  IL  cap.  16. 
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pttdo  ìatrodotto  siao  da* tempi  Omerici  (i),  ed  i  jnolti  escnipj  di 
case*  più  piani  che  ci  Tengono  presentati  udì*  pitture  de' vati 
anti«hi,  e  nelle  Ercolanensi,  ci  danno  luogo  a  rrcdere  die  in  si 
filila  guisa  costrutte  fossero  molte  delle  case  <le' Greci  anche  ce' se- 
coli della  maggion  Dagaifieenxa  (i).  Melta  aniideUe  pitture  veggonai 
non  solo  rase  ccn  più  piatii,  ma  ancora  con  più  nrilini  di  portici 
gli  uni  agli  altri  sovrappostile  eoo  torri  negli  augoU  della  tacciata 
e  lungo  i  lati  (3).  Alcuni  acrittorì  aono  pare  d'avviso  che  aempre 
conservato  ai  fosse  nella  Creda  l'anlicbissitnn  uso  di  aprire  le  porte 
in  fuori ,  essendo  che  le  pertooe  delle  commedie  di  Plauto  e  dì 
Tereosio  (  le  quali  commedi*  sono  in  gran  parte  initarioni  o  piut> 
tosto  tradozioni  dal  Greco  )  allorcbi  vogliono  oscir  di  casa  danno 
inlernamente  un  segno  alla  porla ,  quasi  pi  r  ammonire  i  passeg- 
givri  perchè  si  scansino  onde  non  essere  «Ifesi,  siccome  praticare 
aolead  a*  tempi  eroici.  Sembra  però  che  tal  uso  piii  non  suasialeaae 
aggiorni  di  Plulaico,  giarrli^  r^Ii  vn^'ì  «.(-rivi;:  Dtcrsi  che  le  porte 
degli  anticìii  Greci  fossero  tulle  in  si  falla  guisa  costrutte  (  cioè 
d'aprirai  in  fuori  )  prendendosene  argomento  dalle  commedie}  perM 
coloro  che  stanno  per  uscire,  battono  al  lìi  dentro  le  loro  porte 
e  fanno  strepito  onde  quei  che  passano  ^  o  che  sono  vicini  alla 
casa,  si  giuùrdmo  éiU  non  rimanere  offerì ddle  porte  neffatto  eie 
fuette  si  aprono  verso  la  via  (4).  Plutarco  qui  parla  chiaianu  nte 
colili?  di  un  uso  antico,  ciò  ch'egli  detto  non  avrebbe,  se  a'suni 
teuipi  le  porle  si  lusserò  tuttavia  aperte  in  fuori.  Quindi  è  che 
Elladio  Besaotiooo  nella  ina  Gireslomatiia  copbndo  qusai  le  pa- 
role di  PInurco  ag^ngne,  funi  «on,  uté^nid  nof  nunc  astktf  olm 

(0  ^'*'Cg3''  ^ii*^  (]<!tio  obliamo  più  sopra  intorno  alle  case  dei 
tempi  eruìci 

(a)  In  alcune  case  di  Pompeja«  oltre  la  porta  principale  ee  ne  vede 
vn*  altra  più  piccioU  ,  dalla  quale  aembra  cYie  si  passasse  agli  appartamenti 
auperiori  ,  giKri  hò  ri  si  vt  pi^'  no  tuttura  gli  avanzi  della  scala. 

(3)  V(^di  £rool.  Pitture  .i'om.  1.  pg.  337  ,  e  Tom.  11.  pag.  aSo  • 
argg.  e  Winkelin.  Stona  Tom.  Ili  pag.  64.  Rloainio  Lih.  I.  in  Proem. 
descrive  un  portico  ,  eh'  era  fuori  delle  mura  dì  Napoli ,  e  che  avea  quat- 
tro o  cinque  jiiani.  S.  Luca  negli  Atti  degli  Apostoli  cap.  XX.  patld  di 
un  UTio  I  1:11.  I  ,  1  Ij  rlii^ima  xptitt>oy.   Si   vegga  il  Tfsoro   in  'TpÌKTt*0(, 

(4)  fiutar,  in  PopUc.  Vedi  Wink.«|.  Snuio ,  Tom.  UI.  pag.  tì(>  e 
arg.  ed  fin»L  Pittura,  Teak  I-  pag.  aSg» 


AaCaiTETTCIl  A 

flhMto  «{perùtoiftir  atterùu,  sed  aèterto  modo  (i).  Le  taddétta  pUt«i«; 
nelle  qiuli  veggonsi  fincslrc  d'ogni  fora»,  rotood*,  biilungbe  e 
quadrate,  ci  dimostraoo  cbiarameota  non  potersi  tanlo  di  leggieri 
aniaicltcre  l' opinione  di  Millìo  e  di  ■Itri  tcrittorì,  che  le  case  cioè 
degli  antichi  non  ricevessero  U  luce  t  he  da  apcrliire  odi' alto  pra- 
ticate. P;illii!io,  Vilruvin  .  l'Iitiio,  Luciano  affi-iiuaiia  il  coiilriirio  (a); 
e  noi  ahbiaiuo  già  veduto  chu  tre  liucslre  erano  pure  nel  Pronao 
dei  tempi  di  Pandrou  e  di  Minerva  Poliade,  Delle  quali  6ne»tre 
rcstreinate  alla  foggia  delle  porle  doriche  scorgevat)si  per  sinf  ì^ÌÌ 
iudizj  dell' iolela)alura.  Winkelraana  altcìicndusi  all'aulorilà  di  Vi* 
travio  e  di  Plinio,  annovera  alcune  «ale  degli  aoticbi,  nelle  quali 
le  finestre  grandi  ed  alto  ascunduvano  d^l  paviineolo  sino  alla  «of» 
filu  (3).  Non  abbiamo  però  alcun  aicuro  argomeoto  eoa  cai  ditno- 

(i)  Meursìiu.  Oper.  Tom.  F7.  e«Jum.  35i. 

(a)  l'nllud   De  re  rustica  ìib.  I  cap.  la   V. travio,  lih   W.  cip 
Plin.  lih.  II.  epUt.  17,  e  lib.  V.  ?()i%t.  6.   Lucina.    Ue  doin.  §.  ti.  ()/>er. 
Tom*  III.  pe^  (93.  Luciano  ivi  p.iila  di  una   ca>i    che  aveii    <ìr\<-!>lre  dft 
latte  le  i>arii.  Veggasi  anche  il  Minutali ,  Sact.  II.  a.  Diuart  de  domUnU 
nel  SalUngro ,  Tom  I  p  ig.  9». 

("j)  Lo  stesso  Wiiikflinami  nella  sua  Storia,  Toni.  III.  [>;v^.  7Ì  e 
Mgg.  e  Moiiuin.  ont.  ined.  N."  204  parla  a  lungo  non  sulo  delle  fiaeiire 
degli  amìdii,  ma  ancora  degli  «portelli ,  «Ielle  teiule  ,  o  cortine,  e  di  una 
speritr  di  cancelli  gettati  di  metallo»  ehe  ohiudevanti  ed  aprivansi  a  pia- 
cimento sulle  (leMR  finestre.  Noi  ana.!  credian  bene  di  qui  aggi ugn ere 
quasi  a  compimento  di  questa  materia  1»  squarcio  di  una  lettera  da  lui 
fcriita  al  signor  FuesU  sulle  scoperte  d'  Eroolano,  e  stampata  a  Dresda 
nel  1764  ,  in  lingua  Tedesca.  ■  Nel  laooogliere  (  dice  «gli  )  di  quante 
tl01)/ie  ho  potuto  sopra  le  finestre  degli  amichi ,  mi  «uno  proposto  il  dub- 
bio, se  appo  loro  ri>ss<To  state  in  asole  imposte  delle  iitiestre  ,  o  gli  .«p  «r- 
telli ,  oo'qnali  ben  si  può,  quando  ne  viene  il  Lisugno,  rendere  le  slattae 
tutte  bnje  ;  come ,  per  esempio ,  quando  si  dorme  \  ed  il  dubbio  mi  è 
«enulo ,  si  perché  sì  trova  in  vnrj  autori ,  cbe  nel  riposare  di  giorno  ta- 
luno si  faceta  scacciare  le  mo.sche  d'  ;idJns5o  .,  (  'Wm-iw  !:un::cfi.  net.  III, 
se.  V.  vtn.  ii7  ,  53  )  le  qunli  «e  le  »ia(i7.e  l'ussero  stale  prive  di  luce  , 
non  afrebbero  certamente  fischiato  loro  d'intorno;  si  peicbé  Suetonio  ri- 
ferisce {in.Aug.  cap.  78.)  che  Augnato  nel  mettersi  a  riposare  di  giorno , 
A  teneva  la  mano  dinanzi  gli  ocebì,  onde  il  lame  non  t'offendesse;  e 
finalmente,^!  prrcluj  ap[i')  j^li  lii  ,  qu.ilora  si  parla  di  parar.'^i  il  Intiic 
di  giorno,  non  ù  fa  uiciuiuiie  d' altro  che  dì  veli  (^vela')  messi  dinanzi 
alta  finciUe  (/wiwiaf.  S^t.  IX^  ven.  iO&)  talchi  0«idb  dkt  cbe  U 
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Strare  clie  le  fineslM  degli  iBlicbi  Greci  si  cbiudesscro  con  vciri. 
Sembra  «osi  die  toco  preteo  i  RomaDÌ  non  aiiai  introdotto  Toso 

mi-t.i  flclt.i  rmr'srra  era  rhiina  ^yimor.    Iì!>.  I.  T'.  prìnr.^  convietl 

credere  eh'  essa  foste  riparata  da  una  sola  cortina  delle  dita  eh'  erano  a 
éìawuaB  finesua.  Ma  d  ba  nn  peaio  d'Apdlloafo  Rodio  (  JtrgtM.  Ub.  Ut, 
wan.  Sai  )  «he  aebbene  è  un  po'  oscuro  ,  sembra  additarne  il  contrario  -,  im- 
pereioechA  eoi  descrivere  la  smania  amorosa  di  Medea  verso  Giasoni- ,  la  quale 
piena  d'impazienza  aspettava  la  luce  del  giorno,  egli  narra  che  costei, 
alzandoli  sovente  dal  letto  ,  apri  le  porte  della  camera  per  veder  1'  alba  : 

IIvniiA  ìtàtà  «W'X  «ó»  Adm««  ònfim», 
Spmi»  ^^wa  le  termture  deOe  ttte  porte. 

Ben  Teden,  é  vno,  cbe  ciò  che  qui  vien  detto  porta,  non  aeinbra  pu- 
tCfM  ■gnìfiean  le  imposte  delle  fiaeitn;BBOoaiefiaolTCn  b  quittione? 
Impewoobii  ae  noi  ci  figuriamo  una  oantfe  eansa  fineilWi  nella  quale 
aTintfoduocate  il  lame  per  la  porta,  airnao  camune  delle  cast  degli  an- 

tichi ,  ne  nascerebbe  un'rùrii  ilifricoltA  a  cxgione  dell'anticamera,  i  "i 
quale  dormivano  sino  a  dodici  drilc  serve  di  Medea  ,  e  la  quale ,  di  notte 
eiaendo  ehiflie  ed  oieani,noB  poteii  chiarire  quella  donna  dell' aTViciiiarsI 

dell'alba  Qneste  aiserzioni  di  Winkalmana  banno però  trovalo 

un  ftirie  oppositore  nell'abate  Fea,  dì  cui  crvdlam  bene  di  qui  riferire 
le  ragioni  a  maggior  rÌM'Iii.inm'_-iiio  <li  ijiit'S-"  inri  irr^m  ic  qaÌ!iiorie.  «  Per 
questa  franca  maniera  di  parlare ,  che  usa  Winkelnutnn  ^dtue  l'Abate  Fea  } 
dit  noo  crederebbe ,  eh*  egli  abbia  tutto  veduto  a  questo  proposito  ;  o 
elle  nìmftio  gli  stritl^Jii  (5^  lui  at'Jo-.ti  vadano  intesi  com' ej^li  li  espone? 
•  Ma  sv.inÌM^i>ni(  a  niiu  crcilerc  quei  duljhj  facilmente  anche  al  iolo  consi- 
derare gli  stessi  scritturi  allegati  ,  che  Winkelmann  non  ha  ponderati 
multo.  E  cominciando  da  Ovidio»  mi  pare  chiarissimo,  che  parli  appunto 
di  finestre  rhinse  cogli  sportelli.  Diee  ehe  stava  a  riposare  in  tempo  di 
state  Mil  nu //.ogiorrio  ,  tenendo  una  p.irte  delle  fnii-strc  cliiusri  :itTitto  ,  e 
l'altra  s:)rchiu»<i  in  maniera  ,  che  per  essa  entrava  ncllit  camera  una  luce 
'Sofla^oonie  é  quella  dell'alba,  u  dei  eteposeott  della  aas*«  o  quella, 
'  obe  kpgem  ù  vede  in  una  £b1m  selva. 

jiettus  erat ,  medittmqur-'  ilics  fxr'gerat  horomi 

yljipotui  medili  rnmiìjra  levanda  toro. 
Pan  adapcrta  fiùl  ,  pars  altera  clatua  feneUnttl 

Quaie  /«re  tylvae  lumen  hebere  eoient. 
Quella  tttklueent  Jugiente  creputcula  Phaebo  : 

^ut  ubi  nox  abìit,  nec  tamen  otta  diee, 
Illa  verecunMs  lux  eit  praebenda  puelUs  , 

Qua  timiJue  UOthmt  tpent  Molière  puder. 
Eurepa  FoL,  I.  90 
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de' vetri  che  >' tempi  de  primi  Cestri)  •  qaiodi  fa  d'uopo  «apporrà 
che  l«  fiiMstra  de  Greci  ti  cbiadeMero  O  con  Maplict  UfolSf  o  eoUc 


Winkelnunn  ,  che  icnWTa  in  Rrnm  ,  «ve  daraTaiBdl  ripOMre  net  dopo 

pranzo,  c  di  tL-nere  le  fiaeslre  cogli  sportrlli  iilinpnu -uni  hiuji  perripefWre 
il  caldo,  poteva  ben  figurar»,  che  Gridio  parlasse  ili  una  cuaa  contimlle  , 

e  rifleciere ,  che  tale  osoorilà  am  powvÉ  «tteneni  eolle  coniiie  une  tinim 
«  l'altra  no.  Ci  voUt»  una  cosa  opaci,  e  bea  coHipotta,  •  aaiu  iauiw 
diaiament**  alk  fiiMMra  ;  non  gii  le  cortine ,  ette  erano  o  dì  tela ,  o  di 

•età  ,  o  <li  battibagia  ,  o  di  altra  materia  concimile  ,  non  buoni  per  pr«- 
acrvarc  dal  caldo,  e  fare  quel  bujo.  Anche  Vitruvio,  Ub.  VI.  cop.  7, 
prescrive  che  tengansì  rUnae  le  finritre  per  guardare  gli  apperlameati  dalla 
•Terza  d<fl  »ole  :  il  che  non  poteta  farti  altrimenti  che  cun  materia  grana 
e  opaca,  la  quale  iinpediMe  il  passaggio  de'*uoi  raggi,  e  della  iMaia 
aria  calda  :  e  questa  materia  non  poteva  né  più  coniod.iintrntr ,  né  con 
minore  apeia  adoperarli  fuori  del  Irgao  «1  per  li  poveri ,  che  per  li  ricchi 
in  ogni  paese,  e  in  itpreie  nei  pieeiolij  ove  tenaa  tante  delicatesie  dB 
■l'Ptri  ,  pietre  »pecolari  ,  e  cortine  si  cerca  unicanu'nte  ripararsi  dal  i-aldo 
e  dal  freddo.  Giuvenali?,  a  ben  intenderlo,  conferma  questa  spiegazione. 
Parla  è  vero  delle  cortìnu  ,  ma  «uppune  ,  che  gi4  le  finestre  fossero  '.-hìUM 
ae|^  aporteliì ,  dicendo  ,  che  it  turino  le  ienditure  delle  finestre  colle  taf 
tin«  ,  vale  e  dire,  che  con  «ne  n  procuri  d'impedire,  che  neppure  tra- 
ipiri  p«'r  le  finestre  un  filo  d'aria,  non  già  di  luce,  jutumIh'  sujipune 
notte  i  alliidendo  cosi  all'  uso ,  anche  moderno  ,  di  chiudere  bene  Iv  line- 
atre,  dcanda  io  fine  anche  le  conine  :  e  voleva  dire  con  ÒA,  che  «i  ntia- 
iero  pure  tutte  le  cautele  aolite  e  le  immaginabili  per  tenere  oceutta  aaa 
ooM ,  che  (i  voleva  fare  con  aegreteua  in  tua  casa  anche  in  tempo  di 
BMM  i  ciononoitaatft  ai  «arebbe  wpaia  dn  TÌdai  prima  del  gioiBO: 

O  CoKryiù» ,  Córydon ,  aeervtem  dS^e  uilem 

Esse  putat  ?  Servi  ut  taceant ,  jumenta  laquentur , 
El  canit  ,  et  postet  ,  et  mormora  :  claude  f  'enettrat , 
Vela  tegant  rima*  ,  Ì*iKg*  «fifa,  toUitO  lumen 
E  medio  ,  olameut  omnes  ,  prop»  mmn  neunAat  t 
QmmI  tamen  ad  eantum  galli  fadt  ili»  teamiB^ 

Prni  ir.'urt  (j/it-rf  ilirm  ciiiipo  scirt ,  auttiet  et  Ijuaé 
Finxerunt  paritisr  lihraiiut ,  arclumagiri  etc. 

Altri  acritton  poaaono  addunì  ,  i  quali  parlano  di  camere  oscurate  ,  e  prò- 
bebitmente  cogli  sportelli  ;  come  Seneca ,  presso  cui  leggasi  ,  Consol.  ad 
Marc  cap  j"  ,  1  !it-  Ci>rdo  ,  c(int»-m[ioraneo  di  Sf  j:»no  ,  e  di  Giulio  Ce- 
«are ,  fingendo  di  vulere  pi-r  di»i>rraaiune  morirti  d' inedia  ,  ti  chiuae  in 
lina  Marna,  di  «ai  ftsa  dnadere  tiUM  It  finaiua  par  taMaia  aU'aHun  : 
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pietre  specótari^  delle  quali  abbiam  altrove  parlato ,  o  con  altre 
BMerie;  giacché  è  noto  ehe  gli  •ntichi  uniriiio  •  «{ucsi'  oggetto  ancb» 

ìum*n  omno  praeeludi  juuU  ,et  te  in  Utn^rit  eondidit.  Apulcju,  MttAm. 
Uk.  ti.  pag.  57  «per.  TW.  /.  {nrla  «nehe  dì  una  ctmera  bufa  per  «•- 
»ervi  state  chiuse  le  finestre  :  conclave  obserath  luminihuj  umbrosum. 
Plinio,  Epiit.  Ul>.  IX.  cpist.  3ti,e9ponendo  il  tcnor  di  vita,  che  menava 
aalla  aua  villa  Tascolana ,  racconta,  che  qoaodo  «i  svegliava  k  nalliaay 
tantfa  la  fiacatra  chiuae  per  alcun  poao«  benché  foaae  fiitio  fHWiw,  par 
meditar  aiegUo  all'oacum;  e  poi  la  fieeva  aprire  per  dettare  le  coae  iiw« 

ditate  :  evigilo  circa  horaai  prirnam  ,  taepe  anta ,  tardius  raro:  ctcìuSOg 
feneslrac  manenc.  Mire  cnim  silentio  ,  et  lonchris  animus  atitur  .  .  .  ^ 
Notarium  vaco ,  et  die  admisso ,  quae  formaveram  dieta.  Coil  Varrone  , 
m  mai»  ÌA,  I.  etip.  69,  parla  degli  tportelletti  ,  foricuJi,  da  mt-ttemi 
alle  finestre  I  0  bocbi  delle  QlA'lim\»\e -.  oporolliccat  qui  faciunt,  ad  uqiii- 
lonem  ut  fenestrat  haheant  ,  urij:!,-  ut.  acre  perjicntur ,  curant  ,  nf.tjue 
tamtn  tine  foriculit:  ae  quum  humorem  amiterint,  pertinaci  vento 

Avrema  alaMM»  di  certo  da  questi  scrittori ,  che  le  stanze  potevano 
oscurarsi  o  per  mesao  di  sportelli ,  o  di  cortine.  E  non  poteva  Ciré  lo 
•tesso  anche  Augusto  contemporaneo  di  Viiruvio  c  di  Ovidio  ,  e  poste- 
nmre  a  Cordo  7  Chi  vorrà  credere  che  il  di  lui  palaxao  maacaaae  di  un 
oraamento ,  »  di  oa  comodo,  che  a'euei  tempi  era  comune?  Se  egli 

non  se  ne  prevaleva  darmeli  di  £;ìnrno  ,  e  si  contentai- 1  di  mtttcrsi  la 
iruno  agli  occhi  per  iip^i;iisi  in  qualche  m.iniera  dati»  viva  luce  ,  con- 
fiHnl  inbg^rne  altra  ragione  ,  che  io  non  crederei  fosse  perchè  dormisse 
pooOi  secondo  che  mostra  di  volerla  intendere  il  Tiaaot,  Della  téduta 
M  Ut  ter.  §  75  pag.  174;  ma  benal  perché  egli  portasse  avversione  al- 
l'oscurità, 1-  .iH'j  *tnr  s.jIu  .il  b  jji),  .ir^i  imentandolo  AA  rifi  nir:  lr>  stesso 
Sveloni'i  pi>cu  dupu  ,  die  se  egli  stando  in  letto  non  poteva  ripigliar  sonno, 
d  ficava  leggere  ;  e  che  mai  non  volle  stare  svegli<ito  fra  la  lanabm  tenia 
'la  «iMipagaia  di  qoalelusdnna :  nec  «a  tenebris  vi^ilavit  unquom  niti  as- 
tiéente  afi/fiio.  S«  dormiva  dì  giorno  in  quella  gui^a  ,  lavandosi  la  mano 
d^gli  Occhi  ,  non  *i  inivavi  solo  fra  quelle  tenchre,  ch'egli  aveva  in  or- 
rore. La  «tessa  cosa  avviene  ad  altri  eiiandio  a'  tempi  nostri ,  i  quali  e  di 
posilo  «  dì  noti*  Itasi  posaono  dormirà  all'  otono,  «  eof^  tpofteUi  cbiosl. 
Né  é  da  sospettarsi  ,  che  Augusto  dormisse  cosi ,  perché  volesse  dispreizare 
i  comodi  ,  e  menar  vita  faticata;  mentre  Svetonio  segue  a  dire,  che  anzi 
cercava  di  dormire  comodamente  ,  faccndon  coprire  anche  le  gambe. 

Coir  argomento  medesimo  ti  può  rìspondeta  a  Winkelmann  pel 
lungo  di  Tereniio  :  che  non  per  difillo  di  saper  oscurare  le  ttanae ,  awt> 

tendo  almpna  qu.ilclie  ri)>ar()  «Ile  Tinfitri;  o  di  lela  ,  u  di  ahrfi  materia, 
ti  usavrf  di  sveniulare  coti  la  gente  ;  ma  che  ciò  usavaai  per  altra  ragiona* 
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jMk  talco ,  delle  pelK  e  delle  tevoletle  fette  di  tonti  (i).  HnlU  pos- 

siam' alTcTmarc  Ji  cerio  inv  rnn  alle  sctilr  ,  pirudn''  Vjtiuvio  stetM 
descrivendo  le  case  degli  antichi  ooo  ne  fa  alcuna  chiara  meozione. 
Solo  sappiamo  che  nei  templi  le  fcale,  le  quali  nettenno  ■!  tetto  « 
enno  a  chiocciula,  e  costrutte  fra  le  pareti.  Tale  era  la  scala  del 
tempio  di  Giove  Olimpico  ad  Elide,  e  tale  quella  che  si  vedeva^ 
SOO  ha  guari,  negli  avanzi  di  un  tempio  vicino  e  Girgculi  {jt). 

Quella  coninedia  ,  come  delle  altre  di  Ter<'n7-io  si  é  dctio  ,  é  tra- 
dotta,  o  imitata  dal  Greco,  e  Greco  i  aenza  dubbio  rargom<>nto  di 
«sa.  Che  pretto  i  Greci  fÓMero  adoperati  gli  sportelli  pare  cbiara  dal 
passo  adii. Ho  d'Ajiollonio  Rodio  ,  al  quale  non  vrdo  j]0*5.-i  fare  diffi- 
coltà il  chiamarsi  porte  le  finestre  da  questo  porla  ;  giacclié  [Hirte  si 
èbiamavaiio  anche  dai  Lalifli,  dicendole  /bnt ,  e  iiforu ,  p<>r  la  somi- 
gtianaa,  che  hanno  eoa  esse  o  per  l'aio,  o  perebé  talane  ri  aprissero  ia 
fuori  a  mode  delle  porte  ;  come  si  vedono  al  Isaaio-rilieiro  della  galleria 
Gr.inJu<\:l<*  (liìifi  il.i)  Olili,  Inu  r,  nTit  :ri  F.tr  urù.  ejcC  par.  3.  Tab.  ao. 
Avrà  dunque  un'alir,i  ^ignilu-.-izume  li  ìucgo  di  Terenzio.  Egli  dice,  che 
l'eunuco  6oeva  vento  con  un  ventaglio  ad  una  donzella,  che  stava  sul 
letto  dopo  essere  oiciu  del  bagno:  con  che  £i  pinttosie  capire  che  l'eu* 
nueo  volesse  Arie  fresL-o,  anel  che  cacciarle  via  le  mosche  d'attorno.  E 
dato  ancora  ,  c  he  que^t.l  f.j^ie  stata  1'  inteniione  di  colui  ,  ciò  non  prove- 
rebbe cosa  alcuna  ;  perché  di  cacciare  le  mosche  d' attorno  a  chi  dormiva 
era  p««  in  coitnase,  forse  permollena,  ai  tempi  dell'Impemler  Pertinace, 
come  si  ha  da  Dione  nella  vita  di  Severo ,  lib.  LXXIf^.  cap.  4  Tom.  IT, 
pog.  1^44  I  ai  quali  tempi  in  Roma  si  sapevano  oscurare  le  camere  anche 
di  mezzogiorno secondo  le  ritate  antorìté  di  Ovidio  e  di  Vitruvio. 

Nel  tempio  dì  Gcnualemme  descritto  da  Exechiele ,  che  commenu 
8.  Girolamo ,  Cbmmant.  in  Eatek.  lA.  Xlt.  cap.  4  oper.  Tvm.  f^,  eot.  Sat.S. 
alle  finrslrc  non  vi  erano  ■vetri  ,  o  pietre  fprroiari  ;  ma  SHniplici  tpor- 
tflli  di  Irgli!  |(rfzio»i  inuisiali  :  c  *pori<-lli  seniUraiio  <ii;tlli  ,  tlie  vi-gj^onsi 
al  noniin:iio  Ijn'so-iilicvo  della  Granducale  ». 

(0  V«di  Winkel.  Lettera-  ce.  Articolo  IV.  Nel  voL  IH.  della  saa 
Storia  «e.  ed  Itarenherg  ,  De  jpeeutar.  Pet  eap.  /.  N.*5.  Ce  Tftef.  novo 
theol  philol.  ec.  Jkenii  Tom.  IT.  po-^  8' 1  ,  p  M.  de  A'-iHui*,  De  l'ori- 
fine  du  vcrre ,  et  dcs  scs  tlij'Jercnts  usaget  chci  ics  ancietu.  yicad.  det 
Inten'pt.  Tom.  1. 

(a)  Riedsel,  ycy.  en.  Sic,  et^:.  Uh  I.  pag.  4 1.  Anche  Luciano  parla 
di  una  scala  a  chìoociola  in  Philopatr  §.  aS.  Vitruvio  di  nondimeno  le 
regole  per  gli  scalini,  pre»ctiv< urlo  (he  non  6Ì;ino  troppo  alti,  onde  non 
abbiati  a  fare  grande  Ettica  nell'  ascendere.  Gii  scaglioni  che  servivano 
m  laiamcnio  a}  lea^s  e'de* quali  abbiamo  gfl  padato ,  aane  iatanotll 
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dellaCascia.  717 
Le  snfRtte  erano  gimcralmeoM  orinontiti  e  di  legno.  Esse  di-  «fQcu» 
cevansi  dai  Greci  ^a.fè(itixa, ^  quando  DOO  erano  costrutte  che  di 
st'nijiliti  t;ivcJe  (i);n)a  quantlo  erano  («ttc  a  ri(|uailri  inravaii ,  sic- 
comi;  »i  uaa  anche  a' gìorui  noiln,  cliiantavanii  iixxpn  dai  Greci, 
U^garia  da'LaUni,  perchè  Utau  si  dicevano  «ppnalo  que*  riparti» 
menti.  Erano  pure  io  uso  Io  s  ftitte  curve  ed  a  volta,  costrutte  con 
canne  scliiacciate  o  spaccale,  e  que&te  ancora  con  riquadri,  delle 
qàalì  loflìtte  Mlidio  •  Vitravìo  cf  insegmoo  la  cMtnuioiw  (s).  Lo 
soffitte  di  semplici  tavole,  od  a  canne,  erano  per  Io  più  ornate 
eoo  lavori  dì  stucco  d'ogni  genere,  e  talvolta  rappresentanti  snelle 
le  immagini  e  le  storie  degl'Iddìi.  Tali  oimoMMi  «  riquadri 
erano  sovente  smaltati  con  grosse  indoratore.  WiokelaiaDD  è  d'av-  Dnumtmu 
viso  the  r  interno  (ifilc  nhitarinni  fosse  non  solo  costrutto,  ma 
uiaalo  eziandio  come  le  cumire  du  sepolcri,  le  cui  pareti  suiovano 
esseie  io  vtif  nodi  dipinte.  L'ornameoto  delle  pareti  eonsislefa 
Sovrrtte  in  vivnris^ìmo  colore  domitiantf  su  tutto  il  muro,  op- 
pure in  picciole  dipinture  quadrate  ed  imitanti  paesi,  figure  d'uo- 
mini, di  bestie,  e  di  fratti  d'ogni  genere.  Queste  pittare  presso 
gli  antiilii  tenevano  luogo  di  t.npp<?77i  i  ir  ;  ed  i  pittori  di  questo 
gruere  di  lavori  chiamavausi  Poxefpà^ot^  pittori  ài  picciole  cose. 
GriBdiitimo  era  presso  I  Greci  l'iuo  de'paviiBentf  a  mosaico,  e 
eoo  lastre  di  tuarmn,  spezialoicnlo  negli  edific)  pubblici,  sic- 
come ne  fanno  testimonianza  i  monumenti.  Vitruvio  nel  libro  VII, 
capo  IV.  palla  di  un'altra  specie  di  pavimenti  propria  delle  pri- 
vate abitstioni ,  coi  cfaianu  Giveeorwn  ABemaculomm  utut,  c  di 

cui  fi  addila  1;i  (.ostruzione  colie  seguenti  parole:  Tcrrninnte  che 
saranno  con  nettezza  e  pulizia  le  volte  ^  non  faraimo  male  nelle 
,tUmte  ^imrenio  i  parimenti  editto  GreeOf  te  mei  vi  è  du  90» 
tette  ^pplieam,  etseaione  H  maio  e  di  poca  ^eta,  ed 

da  M-idmi  più  bassi  per  comodo  di  chi  wliva ,  siccome  lo  erano  appunto 
gli  «caghuiii  de' teatri.  Tali  acalini  più  ba-ui ,  giusta  lostesw  signor  Riedsetf 
•i  v«!(levano  dalla  parie  orientale  del  tempia  delia  Concordia  a  Girgenti, 
e  non  mni»  alti  che  mnm  pafano  Romano.  Nodn  clie  gR  soaUiii  degli 

antichi    non  avean  alcuno  aporto  in  fuor!  ,  rii  1^   non  erano  filttì  ■  eor* 

done,  rume  si  usa  oggidì,  ma  a  spigolo,  e  ad  angolo  acato.  • 

(.)  Salmas.  Plbt,  «Mrajl;  in  SoUn.  top,  iS.  PbUM.  Omm.  lih.  VIL 
cap.  XXVll.  segn.  isa. 

(2)  VitntT.      Wli.  cep.  5.  PdLd,  De  re  ntk  iSfr,  /.  cap.  iS. 
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Si  emt  AoifM  tolto  S  IMh  dtOm  «Mrm  per  ttSttua  £  Aie 
fnedi  in  circa,  e  batttUo  bene  il  suoh  vi  ti  tteitde  sopra  un 
pavimento  di  calcinacci  o  di  cocci  con  pendenta  e  declivilà  ti  fatta , 
che  abbia  lo  sbocco  per  un  canale  i  indi  seminativi  i  carboni,  e 
bea  iatttUi,  9Ì  si  Mende  un  eompotio  JU  sabbione,  calce  e  cenere 
calda,  deir  alletta  di  m^Tio  pìrde,  tutto  a  fio  ed  a  VxvpÌÌiì:  e  pw 
lita  che  ne  torà  colia  pietra  la  superbie,  parrà  nero  il  pavimento. 
In  questo  modo  n^loro  eonnti  tutto  die  ùpeno  dJbieebierit 
ed  anche  lo  sputo  si  asciuga  subito  che  cade:  e  quei  che  vi  pra- 
ticano per  servire  a  tavola,  ancorché  sealtif  non  sentiranno  freddo 
sopra  pimnwnti  ài  qtusto  ^teiàe»  Ci  è  ienbnto  pregio  deir  opera 
il  riferire  questo  passaggio  éL  Tilruf ÌO|  pereti'  esso  evidentemente  ci 
dimostra  che  agli  antichi  era  nota  una  specie  di  pavimento  forse 
DOD  molto  dissimile  da  quella  che  da  noi  diciiii  M' uso  Peneziano. 

Ha  giacché  rammentati  abbiamo  più  volte  fjà  aidiitettouid  Of^ 
namcnti  de' Greci,  e  giacché  innticliiarno  di  sicuri  avanzi  di  privali  edi- 
ficj,  da  cui  trarre  le  imagini  delle  decorazioni  in  essi  usate;  creditm 
bene  di  qai  aggiugnere  nella  Tavola  108»  quattro  di  fatte  deco* 
razioni,  che  sono  tratte  da  monumenti  pubblici  e  sacri,  c  che  po- 
traono  ad  un  tempo  somministrare  l'idea  delle  soffitte  e  de' pavimenti 
anche  deprivati  edìfìcj,  dappoiché  qoead  ai  fecero  con  quelli  « 
gareggiare.  Net  num,  i  è  riportato  il  fregio  di  un  monumento  do- 
rico, the  insieme  ad  altri  niriiTiissimi  frammenti  si  trova  incoslrato 
selle  pareli  del  Cathoiicon,  o  chiesa  nictropolilana  di  Atene.  ÌLisci 
A  aatai  pregevole  per  la  riocheasa  d^li  ornameoti,  non  aaeno  cha 
per  r  esecuzione  del  lavoro.  Non  abbiamo  forse  alcun  altro  rscTiip'o 
di  triglifi  in  cimile  maniera  decorati.  Il  num.  a  rappresenta  una 
povtiooe  di  no  bellissimo  pavimento  a  molaico  che  pur  aussiste  ad 
Atene»  lebbene  esposto  sia  a  tutte  le  intemperie  delle  stagioni.  Nel 
num.  3,  è  riportata  la  soffitta  a  lacunari  di  marmo  pentehco  nd 
tempio  di  Paadrosa.  Queste  tre  figure  sono  tratte  dalle  ami.  liiU 
di  Atene  di  Stuart.  Il  num.  4»  rappraienta  una  parte  delia  sulliita 
d'un  fflagni6co  mausoleo  di  marmo  bianco,  ed  a  due  piani,  die 
sussiste  nella  Caria  presso  la  cittì  di  Milata,  del  quel  monumento 
già  fatto  ddNamo  qualche  cenno  oeir articolo  ddb  Setìgione.  Eiao  è 
rilènto  nel  grande  Viaggio  piittirltn  di  Choiss.  Gfxiriicr.  Tav,  88. 

Si  è  lungamente  dispulato  non  solo  dagli  eruiitti,  ma  anche 
dagli  aicbiiaiii,  intorno  alla  qniatiooe,  se  a^^li  antichi  fosse  nolo 
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Pvto  del  eiminìm.  H  WinàdoaDO  i  d'Avvilo  ch'eglino  non  sapes- 
sero rip  iraril  i)  il  frctJilo,  clic  collo  stufe  o  con  semplici  foconi  (i). 
Il  Marchese  MniTcì,  attent-ndou  dall' una  parte  aU'auloritii  di  multi 
•ntiébi  scrittori,  i  quali  parUnO  del  filoe9  che  a' loro  tempi  accen- 
devasi  nelle  stanze,  ma  dall'altra  noa  polemlo  a  meno  di  valutare 
il  silenzio  t]\  Vitruvio,  che  non  fa  pure  un  sol  ci-nno  df' cammini, 
non  trovandosi  di  fatto  alcun  fumaiuolo  sulle  pitture,  dò  avauzi  di 
CMBniai  lo  vaniii  BOoameBtoj  bt  creduto  di  dover  concliiiidcre 

che  gli  an.tirhi  ne  cooOMCSSero  ben&\  l'uso,  ma  che  i  loro  cammini 
fossero  totalmente  dai  ooatct  dissowiglianti  (a).  Ma  forse  non  ci  ha 
icriuore  che  pili  difTaao  stati  nell'altare  la  presente  quislìone, 
quanto  il  P.  Benedetti  nel  suo  coaineotario  sull'Aulularia  di  Plauto. 
Egli  dopo  d'aver  posto  ad  «san*  1«  ragioni  si  degli  antichi  che 
de'noderui  autori  clw  di  questa  materia  trattarono,  conchiude,  che 
i  ricclli  e  nobili  cittadini  riscaldavano  i  i  in)  appartamenti  colie 
aiafe,  e  coi  foconi;  e  che  i  menn  3<^hù  accendevano  il  fuoco  nelle 
Stanze,  dando  sfogo  al  fumo  o  pel  letto,  o  per  qualche  pertugio 
o  finestra  costnMia  nell'alto,  oppure  ftcendolo  passare  io  una  ca- 
mera ch'era  destinata  a  riceverlo,  c  dove  poteva  a  poco  a  poco 
dileguarsi.  L'erudito  e  chiarissimo  Abate  Fea  dà  a  questa  disputa 
Faggianto  di  pa9rìle\  e  ben  con  ragione.  Imperocché  te  l'industria 
degli  antichi  era  lant' oltre  pervenuta  di  saper  costruire  le  slulà  eoo 
rnnsli  e  condotti  nel  muro  diritti  o  serpeggianti,  secondo  il  bisogno,  i 
quali  dopo  d'aver  introdotto  il  calore  pe'  varj  appartamenti  giuguevaoo 
sino  al  tetto;  e  se  eglino  con  altri  condotti  o  lobi  davano  altresì 
sfi-go  al  fumo  delle  stufe,  delle  quali  cose  ne  fanno  testimonianza  i 
monumenti}  come  mai  potremo  poi  indurci  a  credere  che  di  una 
simile  industria,  od  arte  servirsi  non  sapessero  per  la  eoMmiione 
dt  *  1  .itnmini ,  il  cui  uso  se  non  reputavasi  conveniente  per  gli  ap- 
partamenti de' ricchi  e  de' nobili,  era  per  lo  meuo  di  somma  ne- 
cessiti per  le  loro  carine,  siccom*  lo  «ra  pure  per  le  officine 
degli  artigiani?  Né  forca  alcuna  aver  pub  il  silenzio  di  Vitruvio; 
percirxtliò  questo  scrittore  neppur  rammenta  le  cucine,  le  scale, 
c  laute  altre  importautisiirne  parli  di  uua  casa  s\  di  città  che  di 

(1)  WìnkeL  ,  Lattata  tulF  architeUiira  ,  arde.  IV. 
C  O  Leggati  la  diaaertaiiotte  dai  March.  Mailei  neLXom.  JULVILdeU* 
BacDOlla  del  P.  Cakigeift. 


T 


7S0  Abchitittoka 
Ctnpagni  (1).  Al  silenzio  di  Vitruvio  supplìscnno  bastetnilmeDM 

le  autorità  di  altri  antichi  scrittori,  che  parlano  e  di  fumo,  e  dì 
rum^tfU  fumaiuolo,  e  di  legni  nelle  stanze  accesi.  Polluce,  che  è  pur  se> 
gailO  da  Suida,  nomioa  tra  le  partì  delU  casa  il  fumario  o  con- 
dotto del  fumo,  »««»>i»,  «ai  «a»i»0(>f»r.i' ,  fumum  et  fumale  (a); 
ed  io  Sidoaio  Apollinare  leggiamo  :  Arabumque  meste  pinguù  petat 
alla  teetm  fimms  (3).  Ni  potrebbero  allrbiieatì  iolerpretani,  m 
non  di  cammini  e  di  rum.ijuoli,  qiio'dlM  luoghi  dì  Tir^ìo,  là 
dove  Dell'Egloga  1.  v.  84  •>  legge: 

Et  pan  mmnm  proad  viBanm  éiUmmm  fiimant, 

e  Del  XII.  dell'Eneide  t.  56'. 

Urbem  Itodìe  cetusam  belìi,  regna  ipsa  Latini, 
Hi  f rerum  accipere^  et  vieti  parere  fatentur , 
Eruam,  et  aeqaa  seXo  funuMìa  cubniaa  ponanit 

nei  quali  due  luoghi  il  poetn  noo  parla  certamente  del  fumo,  che  io 

^pudiifO||ii  miama  alzarsi  potesse  «iielM  delle  fioetln  osecadoj  poi* 

j 

(i)  L'Ab.ite  ppa  cita  un  luogo  di  Ulpiane,  dove  qaetto  giar«M>n»uIto  , 
introdotta  la  dispuu  tm  talvolta  fotna*  enere  ledM  ai  padroni  d«d« 
officine  o  botteghe  di  far  usare  il  Famo  o  per  ta  finestra  u  per  qualche 
baco  lungo  il  muro,  di  modo  thi'  uh  vfiiiss<>  iu  Mun  lrj  .igh  abiiami  del- 
l'appartameuio  Superiore ,  fk  che  si  decida  negativamente.  Ora  questa  di» 
apota  non  avrebbe  oertamente  avuto  loege,  se  laid  i  dttadhii  o  per  eon* 
suctudine  o  per  neces5Ìtò  avessero  Tutto  in  tal  modo  uscire  il  fumo.  Convien 
dunque  conchiudere  «-«servi  stata  qualche  altra  maniera  con  cui  dare  ad 
esso  il  ncrcssurio  sfogo.  Quesu  non  poteva  essera  certamerite  la  stanaa 
dal  P.  Benedetti  itnaginaM  ;  giacché  rimarrebbe  sempre  a  duttoatrarsi  quale 
afogo  potesse  quivi  avere  ìt  fumo,  dopo  die  l' ambiente  ne  sarebbe  stato 
tutto  ripieno. 

(a}  Lo  Scoliaste  d'Aristofane  iiiicrpreta  appunto  del  fumario  ciò  che 
ìt  poeta  dice  n«lle  sue  J^eipe  al  v.  17^.  Alle  c^nne  dei  cammini  allude 
Appiano  {^Dv  Mìo  dv.  lib,  If^.")  là  dove  parlando  dal  rìrugiu  di  aU 
eunì  cengiurad  al  tempo  dì  Cesare  e  di  Lepido,  cosi  s'esprime:  pan 
mergebantur  in  puteos  ,  pars  in  cloacoi  im/iuriisirnis  i/u:<-!,:tu  in  fu- 
maria, vel  *ummat  sub  tegulat  rtfuf^  tedtbant  eum  ttJentio  moMitto. 

(3)  m.  I3L  gpkt.  Xtll. 
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bili  net  primA  «gì!  iodSct  col  pirtieolm  aggiunto  dì  tumma  H  eotran; 

OfI  il  tetto  Julia  casa,  c  nel  secondo  sotto  l' esprossi'uii:  *li  funmntia 
,(euLnina  aoa  pu6  che  alludere  ai  cammiai  od  a' luindiuoli,  che  collo 
•pianini  della  dui  ti  iHsbbero  al  suolo  uguagliati.  Tertullìiao 
chiami  ftimarhla,  fumaliioli  deU* inferno,  le  sommità  dt 'vn1< mi,  (une 
perditi  vedine  in  disianza  presentano  la  alesM  figura  che  i  t'uma)uoli 
sui  tetti  (i).  Da  tutte  le  quali  autorità  ci  è  d'uopo  conchiudere, 
che  l'uso  du' cammini  eradagli  antichi  conosciuto;  sebbene  noft 
aia  giunto  sino  a  nui  alcun  monumcuto ,  che  la  forma  o  la  costru- 
zione ne  additi  (a).  Hoa  pochi  avanzi  abbiamo  bensì  delle  stufe 
d«U«  dai  Greci  l^rpocautta,  ddlc  quali  «sai  pi&  dio  de'cammioi 
scmhra  clic  r-icc^scrr)  uso  !  nobili  ed  ì  ricchi  per  lusso  e  per  mol- 
lezza (3).  E  (li  latto  Ateneo  vuole  ch'esse  stale  fossero  per  mol- 
leaaa  dai  Sibarili  ioveotate  (4)>  Ma  aiccooia  i  monumeoti,  io  eni 
si  ravvisano  le  stufe,  sono  proprj  luiti  dilKr  nnticliità  Romane j  coil 
DOQ  ci  aeiobra  questo  il  luogo  in  cui  parlaroe  a  luogo}  e  quìodi 
crediau  bene  di  rimetleroe  te  ricerche  alla  svsione,  ia  cui  trai» 
teremo  del  coauma  da*  Romani. 

Nè  crediamo  pure  di  doverci  qui  lungamente  trattenere  intorno 
alle  macchine,  di- cui  servivansi  i  Greci  per  alzare  le  colonne  e  i 

(1)  De  paenit.  cap.  uit.  I  fumajuoli  da  Claudiano  (  De  raptu  Protttp, 
LA.  Ili.  V.  SgS)  san»  chiamad  evttfiui  «picety  cioè  mmmità  fatta  n 
motto  di  cono  ,  e  ule  appunto  aacha  aggiorni  acaui  A  la  Ainna  «U'fa» 

niìijuoli  in  alcuni  paesi. 

(2)  L'Abate  Fea  è  d'  avvito  ,  die  foMero  fatti  a  modo  di  campana 
qae' cammini  che  ai  costruivano  ia  mesco  delle  camere  nelle  caso  di  im 
eoi  plano,  o  aegjì  appartamenti  superiori,  o  'ridm  al  latto.  FVaneeioo  di 

Giorgio  in  una  aaa  oprr»  ,  che  si  conserva  manoscritta  nella  pubblica  Bi- 
blioteca di  Siena,  dice  di  avcrni-  veduti  tre  diversi  nelle  rovine  di  an- 
tiche fabbriche,  uno  de' quali  r^n  ^a^hi  ornamenti  di  stucchi  e  di  ligure, 
a  con  una  cupoleiu  pimmidale ,  donde  usciva  il  fumo.  Vcggasì  io  Soa» 
noaaì.  DtiFAnAit  par.  2.  Bi.  ///.  «7.  at  e  Winhetra. ,  Storia,  Tm.  HL 
pag.  209  noM  (5),  dove  jono  riferite  le  parole  stesse  del  niariostritto  , 
eatratte  dall'  illustre  Ennio  Quirino  Visconti.  Di  un  focolare  o  cammino 
all'uso  nostro  scin'ir.i  i-he  debba  intendersi  quel  luogo  di  Sidonio  Apol* 
Unaie  (lib.  II.  Episc.  II.}  doT'egli  parlando  di  un  casino  di  canpagpia 
coal  scrive  :  a  crypcuporOeu  te  fymiuJm  tndiitnm  wmAmt:  faod  «1^ 
euatili  camino  saepe  i^nit  atÓmmOU  puUa  filX^pm*  Iis/SmÙI, 

(5)  Seneca  ,  Epist.  XC. 

(4)  IMpnos.  Lib.  XU.  9ap,  UI. 
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liuinui,  intorno  ai  ma^teriall  ond' erano  i  loiO  edifìcj  costrutti; 
perciocché  somfìra  che  la  loro  ni  et  ci  ri  ira  non  foste  in  cin  ilif. 
ferente  da  quella  cb«  troviamo  estere  5(ata  io  u»o  preì&o  tutte 
la  antiche  oazioni;  •  qoiadi  parfarna  doaremo  di  DiHna«  e  pih 
opporlunaniciile  nA\ì  architettura  df'R  tnntiì,  i  rui  moriiiiiicuti  ci 
•ommìnistrcranno  a  quesi'  uopo  più  ampia  c  più  «icura  mettse.  Solo 
gioverà  ipiì  roiaervare  che  nella  coainnione  deitli  cdifir)  seoH 
iriiilìiii  |iltd«siina  era  U  meccanfca  degli  antichi.  Plinio  «crivc  che-  Cher- 
tìliroDe  per  alzare  gl'immeoai  architrari  del  tempio  di  Diana  ia 
EIÌ)ao  non  d'ahfo  messo  seririto  «rati  che  d'una  specie  di  cnntrap- 
peto  fatto  con  sacchi  di  arena  (i).  Iti  un  ba&so-rilu  vi>  della  clllà  di 
Gapua,  descritto  d  i!  Mizocclii,e  riferito  anche  nel  Tmiio  III.  dcila 
Storia  del  Wiukf  Imaaii ,  Tavola  Xlll.  è  rappresenuta  una  ruota 
con  gtadini  nell'interno,  su* quali  tono  alcuna  pctaone  in  atto  ifi 

ascendere,  facendo  i\  che  col  (girare  di  essa  rimn  si  al/i  una  co- 
lonna. In  alcuue  delle  grosse  pietre,  oud'è  costiullo  I  iutavolato 
del  tempio  di  Girgenti,  furono  osserraU  ne'dua  piccioli  angoli  «erti 

incavi  della  forma  di  liii;i  mezza  ellis!,i.  II  Winkctcìi.itni  è  d'avviso 
che  io  sì  fatti  incavi  si  passasse  un  can;>po  od  uoa  catena,  eoa 
cui  que* malti  venivano  alzati,  e  gli  uni  posti  accanto  degli  altri. 

•  Da  ci^  si  ve<le  (  dice  egli  )  quanto  semplìca  fosse  la  maniera 
«  d'operare  degli  antichi.  Pare  che  i  moderni  con  tutte  le  loro  arti, 

■  e  col  soccorso  dell'algebra  non  abbiano  ancora  potuto  giugnrre  alla 

•  perfezione  delle  forze  moventi  di  essi.  Riflettiamo  alla  grandezza 

•  enorme  deoli  ubelischi.  Per  lutto  l'iujivers'i  si  sono  remluli  ceU'l)rÌ 
«  i  preparativi,  che  fece  l' arcliìledu  1-uutana  per  alzaie  un  obelisco 
«  aotto  il  pontÌ6cato  di  Sialo  V.j  e  noi  non  troviamo  notitia  varoM 

•  intorno  alla  maniera  usala  dugli  aiitirlii  a  tal  elfi'Ho.  A' giorni  nostri 

■  Z>abaglia  ci  ba  latto  vedere  in  liuiua,  come  la  strada  la  più  DS- 
c  turale  e  la  ptà  facile  è  preferiLile  nella  mercanira  a  tutte  la  fotM 
«  complicate  delle  ruote  c  delle  carrucole,  quando  la  Datura  dette 

■  cose  non  lo  ricbiegga  (a)  a, 

tt^nM         Quanto  poi  ai  materiali,  non  abbiamo  alcun  monumento  par 
potarne  ragionar  eoa  aicuranaj  giacché  gli  avanzi  degli  antichi  edificj 

<0  ZA.  XXXn.  Xir.  ua.  «.  V^ggmà  i  Stiggt  HDUtert, 
deiryfcad  ài  Cortona,  Tom.  L  par.  a.  Ditttrt.  togu.  il  tempio  di  Diann 
à'  Efeso  ,  §  XIX. 

(a)  AOfin  a». ,  Tom.  III.  pag.  %ti. 
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della  Grecia,  sono  tutti  Ai  rnariiio  o  <Ìì  pietre.  Paussnia  notiJirucm 
ci  rtfurìscc,  che  i  Greci  fjcevauo  uso  di  malloiii  noa  cotti  al  fuoco* 
IM  a«ccMÌ  al  sole,  e  che  di  si  fatti  nattonì  erano  fabbricale  la 
mira  di  Mantinea,  e  vnij  edificj  della  Focide  e  dell'Elide  (l).  Ti* 
travio  aggìugnc  cliu  nella  costru/.ionu  de'  mattoni  cnali  si  idceva  aso 
anche  della  paglia,  onde  meglio  legarne  la  creta  (a).  Negli  archi 
e  nelle  volle  adoperavaiisi  generalmeote  mMUmi  fatti  a  eooiò} 
al  qua!  itnpo  cfcdevasi  eccellente  una  terra  bianra ,  spugnosa  e  leg- 
giera dell'  isola  di  Rodi.  Alla  foggia  di  conj  venivano  pure  composti 
i  mattoni  per  quella  forma  di  coatnuloM  detta  reticolala  dagli  an- 
ticlii ,  nella  stessa  guisa  appunto  che  tagliate  erano  le  pietre  per  gU 
acquidotti,  pei  pouti  e  por  gli  archi.  14oa  sappiamo  con  qual  arte» 
uè  di  quali  pietre  composta  fosse  la  calce  dei  Greci:  coovien  dire 
tuttavolta,  ch'eglino  costruite  ne  sapessero  di  una  specie  tenacis- 
sima  ed  atta  a  resistere  alla  più  coaiiauata  umiditi}  perciocché  tra 
le  roviae  di  Sparta  vederi  tuttora  un  grao  aerbau^o  di  acqua,  le 
cui  pareli  sono  formale  di  brccciuole  iosieme  legate  con  semplìcìa- 
sima  calce  (3).  Le  grandi  pietre  nella  costruzione  delle  mura  ve» 
uivano  talvolta  insieme  legate  con  ramponi,  o  spranghe  di  me- 
tallo od  anche  di  legQO;  del  che  abbiamo  non  dubbie  prove  negli 
avanxi  di  alcuni  monumenti  (4).  Aristotile  racconta ,  che  nella 
coslruaione  de' muri  delle  camere  si  usavano  vasi  voti  per  ac- 
crescere la  voce.  Ne' secoli  postetiori  simili  vasi  ed  aocbe  tabi  di 

terra  venivano  posti  in  opera  ai!  oggrtin  di  rendere  pi»  lievi  le 
cupole  c  le  volte  (5).  U  tetto  era  generalmeote  coperto  di  lastre 

(1)  P/ius.  Uh.  X.  cap.  8  e  35.  Lib.  II.  cap.  47.  Lib.  V  cnp  5 

Secondo  Eusebio  caii  mattoni  erano  in  uio  anche  prf«.su  1  t'unic). 
Il  Bonfrerio ,  il  Menochio  ed  il  Nicolai  credono  ,  che  nella  steMa  guisa 
gK  Kbiei  lavorassero  oolla  paglia  i  mattoni  nelL'  Egitto ,  «  che  in  questo 
aenso  si  debbeno  iotendere  le  parole  dell'  fiiode  eap.  V.  t.  7  e  acgg. 

(3)  Kont<>nu  ,  Dgscrlpt.  de  Poflttà,  i»  OtiU.  «tb  Ae»d,  Jet  Inier. 
Tom.  Xf'I.  Hisc.  f/ag  110. 

(4)  Alberti,  Ve/fyirchit.  Lib.  III.  cap.  XI.  Le-Roy  ,  lìuin.  eht 
pilli  beaiue  manum,  sto.  Tom.  I.  par.  I.  pag.  4.  Sembra  che  anche  gli 
Ebrei  nella  Faleatina  bceiaero  oso  di  liinifi  spnngbe  di  Irgno  per  con- 
nettere le  pietre  nelle  mora.  Vedi  Menochio/ile  npwUL  Stér.  LA.  FU. 
cap.  V.  Qiiaese.  V, 

(5)  WmkeL  Suuim  «e. ,  Vvi,  Ui,  f»g.  ^  Tedi  aneh*  A^neomt, 
ArdUuemn  He. 
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A  S  toglile  £  «imo  (%}.  £  iàna  eh*  rarte  di  segna  H  «itmo  lUui 

eia  introduita  da  Biza  «li  Nasso  6rK>  anni  circa  innjnzi  l'Era  Vol- 
gare (s^.  Di  il  (ailtì  uviile,  o  lastre  Teoivano  pure  coperte,  o  per 
eori  dire  Impellicciate,  anche  le  mura  de' grand!  edifiej,  allorrliè 
quiisti  erano  costruii!  Ji  mattoni ,  siccoroe  semljra  cho  Plinio  aflermi 
della  reggia  di  &lau«<ilo.  Ma  batiiiio  per  ora  qucali  pochiasimi  ceooi 
CmétimM  ininmo  «ì  materiali  delle  fabbriche  degli  aoticfai  Creri.  Nella  Ta- 
voli  <ji  l'imh  ■)  abhiamo  già  fspoale  varie  cottrinioDÌ  di  mura^ 
aecondo  la  maniera  che  da  Vitruvio  Tien  detta  aulica  mi  iaccrla. 
Hello  stcs4o  numero  tono  espresse  alcune  altre  costrusioni  appara 
teneolì  a  tempi  intano  aiiiiclii ,  e  <la  Vitruvio  pur  ranaoieiltale.  La 
lettera  F  dinot;)  i  ui-ittotii  ilciii  Dintonì ,  ihti  pntndcvann  tutta  la 
hrghetza  del  muro  da  una  fronte  ali  altra:  G,  quella  specie  di  co- 
•trnsioDe,  detta  dai  Greci  fo^pubcfon,  aeeando  Vitruvio,  e  che  fk> 

cevasi  con  duu  linoc  di  piftti>,  o  di  niatinn!  pnr.illele  ed  a)r|iirif'lo 
distanti  l' una  d-ill' altra,  il  cui  spazio  di  mezzo  veniva  confusami  lite 
riempito  di  piccìole  pirire,  di  tratacei,  o  di  altre  aimili  materie, 
clic  vi-iiiv.ino  a  vicenda  legate  colla  calce:  II,  corsi  di  nialloni  di 
eguale  dimensione:  1,  due  corsi  di  quadrilunghi  nell'opera  relico- 
lau,  giuita  la  auppoaiaione  dell'Albertit  &,  OMlciMione  retkolatat 
0|  coatniiipnej  o  fabbrica  quadrala» 

(i^  Il  tempio  di  Giove  Olimpico  era  coperto  con  tegole  di  marmo 
pentelico.  Pare  che  l'oso  di  coprire  te  case  col  naimo  tbise  eomane  a 

quatì  tutti  i  popoli  ilell' orii  nd-  ,  sui  r-ii  U'tii  iMttrvasi  agevolnirnle  pas- 
seggiare, sicfome  del  p:ila/./i>  di  D.niJe  m  raiointa  n«-l  <-a^>o  XI.  del 
libio  ti.  de' Re.  Si-condo  PauMnia  (  lib  V.  i-ap.  io)  l'arte  di  co- 
prire i  tetti  con  lastre  di  menno  fu  iairodotca  nella  Grecia  da  Biaa 
di  Nasao. 

Ni  i  .<li!>i.im' ammesto  di  parlare  dcll'yV^' ,  A'-.  ijn.  I  più 

picciol' ordine  che  in  alcuni  edificj  Vfdfsi  aijli  uhii  oriJiiii  .suvrapposio 
Inilgo  il  tetto,  e  che  loro  quasi  serve  di  corona  o  di  cumpimnilo.  Ma 
questa  apeóe  di  (roatiapiiio  o  di  piocior  ordine  supeiÌMe,  aebbeoe  aeU 
r  architetiara  conservi  un  nome  Oieco ,  non  è  perA  di  Greca  invenzione ,  né 
fu  dagli  Aleiii<-si  u^atu  m  ' li,  i  icnipi  dell'arte.  I  moniimrnli  <lt  ^li  Fguj  e 
dc'Periiani  ci  somministrano  una  prova  non  dubbia,  che  da  ijuei  due 
'popoK  ne  passò  1'  oso  ai  Greci  i  i  quali  forse  non  altro  fecero  che  ingrn* 
tilirl'j  ,  e  con  pi&  elegaati  proponioni  a'  loro  edifu  j  accomodarlo.  1  ale 
ordine  più  piccolo  aatieamente  tuoi  anche  serviva  quaà  di  balausuata  ,  onde 
iwideve  piò  mm  il  pmwaggi»  ani  tetd- 


uigiii^ed  by 
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sua  culla  sino  alIVjioca  dft  sii"  p<i ri'^ìonampntd ;  e.  \c<]utn  »b- 
bianio  come  nata  da  quel  nicdcsiiuo  bisogno,  oiid  ella  ira&»c  pur 
r  origine  pmso  le  altre  Nzioni;  meicfatoa,  nuxa,  delònne  dod 
ne' suoi  comiaciamentì  soltanto,  ma  per  più  seroli  ancora,  ebbe  fi- 
aalmenie  su  questo  felicissimo  suolo  quelle  noraic,  qurlli'  regole^ 
quelle  propor/.ioni,  mercè  delle  quali  divenne  un'arte  bella,  iu^e- 
nna,  liberale,  e  potò  fra  le  arti  sorelle  nobilmente  grandeggiare. 
L'acuto  e  squisito  ingegno  de'Cr«ci  s' accorse  che  ad  essa  applicarsi 
poteano  que'principj ,  chc>  propij  sono  di  tutte  le  arti  d'imitazione ^ 
e  che  la  vera  esaenza  del  bello  costituiscono.  Tale  applicatione  es- 
Scrf  iliivra  I.ir:lo  più  ili fficilc  ,  tju.iiito  ilio  qiiesl  arlp  nnri  avrà  nella 
natura  alcun  tnudelto,  cui  picndere  potcs&e  ad  ianlare.  Ma  appunto 
ai  Greci  riserbato  era  il  vincere  ogni  ostaeolo,  ed  il  presenlare  al- 
l'attonita pu&terità  i  veri  modelli  dell'arte  e  dil  Imi  in  gusd),  ILylliio 
a  tal  grado  di  peilézione  rimbalzarono  che  lui  se  stala  sarebbe 
più  ardua  impreia  I* alterare  d'un  sol  modulo  gli  ordini  Dorico  a 
Jonico,  che  l'aggiugnere  una  corda  alla  lira,  sìcchuir  acutamente  St 
esprime  un  chiarissimo  autore  (■}.  ÌA»  eglino  stessi  ben  accorg^n- 
dosi  che  la  monotonia  è  la  pià  rurmidabile  nemica  del  bello,  «  cho 
un  edificio  privo  di  omamenii  si  rassomiglia  ad  un  corpo,  che  aano 
ila  lunsì  e  toL>u»to,  ma  che  nella  miseria  languisca,  stabilirono 
co  loro  esempi  le  norme  ancora  oud' ornare  l'architettura  cuti  modi 
conformi  ed  aualugi  sì  al  cumune  che  al  particolare  scopo  d'ogni 
edificio.  La  scultura  prestò  l'opera  sua  all'arte  sorella,  ma  senza 
punto  u»iurparne  t  diiiiti,  e  sovr'essa  signoreggiare.  Gli  oroameniì 
nella  Greca  architettura  non  formano  the  un  aeccasorio,  onlh 
t(<gl!endn  al  caraltire  ed  alla  natura  dell'edificio;  simili  in  ciò  a 
quelle  vesti  seiiipUci  e  ad  un  tempo  «legsuti|  le  qiuli  non  servono 
che  a  coprire  la  soveirhia  nnditfc  d'un  corpo.  Ljicisnn,  che  alato 
era  scultore  prima  che  filosoro,  e  che  pur  avea  sott' occhio  i  piJi 
perfetti  eaemplari  della  Greca  architettura,  paragona  gli  edifirj  or- 
nati con  parsimonia  e  conveiwvolezza  ad  una  leggindra  veiginella, 
la  modestia  de' cui  panni  e  la  nitcliocntà  drgli  ornamenti  lasciano 
le  belle  -  e  aatutali  atus  forme  apparire  j  ed  al  contrario  egli  asaomiglia 

(i)  U  Ùmtt  A  BUt.  d$  tjUai.  tu^,  m.  Tkm,XXm, 
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le  fabbriclin  cariclic  di  abbellimenti  ad  una  vituperevole  meretrice, 
che  eoo  ogni  specie  d'oraali  e  di  vezzi  teou  di  aascoadere  le  de- 
Ibnnhà  delle  proprie  HMmbra  (i).  Tale  si  ctmtenò  qiiett'irie  co- 
stantemente nelle  Gcecia,  ed  in  que'lenipi  pur  anco,  ia  cui  le  aiti 
sorelle  già  andavano  perdendo  l'antico  splendore,  e  già  di  meschÌM 
od  anetlale  vesti  apparivano  coperte  :  lo  che  attribuir  sì  dee  t  quelle 
cagioni  luedeatme,  per  le  quali  ella  assai  lardi,  e  dopo  le  altre  coatill> 
ciato  avea  n  distinguersi  ed  a  fiorire .  'ùo!"  alle  regole ,  alle  propor- 
zioni, alle  norme  inalterabili  che  ne  determinano  le  parti  e  le  mi- 
sure, ed  iosomoM  a  quelle  leggi  esatte  che  ne  costituiscono  feaMfna, 
e  che  Opera  sono  del  c^ilcnlo .  iK  I  rfl/iocinio,  e  di  continuali  cspo- 
rimealii  più  che  del  genio  e  dell' immaginazioott  (a).  Caduta  U 


(i)  Luman.  De  Domo  §.  7. 

(2";  II  signor  (",ivlii5  .  rnm''  rVir  grande ammintore  fle' G rer  ì  ,  trova  non 
molto  lodi:  volt  ,  u  ìors' diiclie  Ua  npnjv.irji  come  contrario  alla  iolidità  ,  1' USO 
che  alcuni  de'pìù  celebri  architetti  Greci  fecero  di  varj  ordini  in  un  medesime 
edificio.  Tale  era  il  tempio  di  Diana  Alee  rifabbricalo  a  Tegea  dal  oelobr* 
leultore  Scopa  con  tre  ordini ,  «  tale  quello  di  Diana  ad  Elean  con  dae , 
«  con  una  cii;i<i1  i  .  Jcl  quale  jirirl.ito  ubbiaino  ;ilirov<»  ,  e  ch'era  j'.ita  non» 
dotto  a  fine  da  Mrtagene  e  da  Scnocle.  Ma  dee  primieramente  avvertirti^ 
che  il  fatta  diveniià  di  ordini  non  era  che  nella  cella ,  ossia  nella  parte 
intema.  Questa ,  giusta  la  generale  costntiiooe  dei  lenpj  Greci ,  era  este- 
riormente chiusa  da  ogni  p^rte  con  portici  di  un  sol  ordine.  Ora  la  maestà 
dell' ediflùo  vcniv.i  jiresi'Ktiiia  Mon  <l;ill.i  cella,  ma  dalla  totalità  ,  o  dìrem 
meglio  dal  beli'  insieme  di  tali  portici ,  e  delle  due  facciate ,  che  in  un 
CD*  portici  BiaeskMe  iorgevano,  e  di  vaghi  Irontiiplx}  adorne.  Plotsveo  « 
Paii»nnìa  ,  che  parlano  di  que'due  edilìcj ,  non  ci  lasciano  pur  sospet- 
tare che  la  mesc<)lanza  di  più  ordini  apparir  li  facesse  difettosi  ;  ed  ansi 
Pausania  dice  che  il  tempio  di  Diana  Alea  era  reputato  come  la  più  stu- 
penda £sbbiica  del  Peloponneso  i  e  Plutarco  annovera  il  tempio  di  Diane 
Eleusina  fì-a'i  grandi  «dille}  da  Pericle  tnnakaij.  A  noi  a^liM  di  finto 
die  r  unione  di  più  ordini  ntill.i  toign  per  se  stessa  alla  ioli^Klft  dì  ua 
edificio  ,  e  che  anzi  usata  ragionevolmente  aggiugnergli  possa  sontnoiilà  • 
vaglieatL  11  acnnio  dell*  arie  ita  nelle  proporzioni ,  le  qua\i  qtumde  fina 
divini  ordini  conaervino  e  ermooia  e  progrearione^  fiiranno  al  ch'eHi  nen 
appagano  due  e  piii  edìfiej  l'uno  all'altro  sovrapposti,  ma  nn  sole,  di* 
.«.tinto  quasi  in  due  o  più  p.irii  ,  iti  guisa  che  le  più  solide  sostengano  le 
più  lievi  e  le  più  eleganti.  Che  se  anche  il  Partenone,  il  modello 
dell' aiiBliilettiira  Dorica,  avevo  internamente  due  ordini  di  ookmoe, 
il  sapariore  con  ainori  propocnoni  dell' ìnieriocc,  scnaa  dw  pnntn 
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Greci»  aotto  n  ^go  de' Romani,  k  Greci  irebiieUnn  pus&  beo 

tobio  ad  Hlihc-lliic  la  sfde  degli  Augusti;  lua  ivi  dc»sa  ancora,  di- 
venuta •  poco  a  poco  i(biat«  di  quei  tremeadi  cooquisUtori ,  feccsi 
•  legaire  ì  capricci  delb  mode,  »d  «mare  i  tofcrcbj  ornamenti,  c 
le  proporziunì  svelle  e  meschine ,  e  ad  anirporre  la  riii  In  zza  •  bl 
stravaganza  degli  accessori  al  decoro,  alla  maestà  ed  alla  conve- 
oevolesza  del  disegno.  I^oi  già  veduto  abbiauio,  che  la  porla  del" 
VAgam  di  Atene,  innalttta  sotto  di  Augusto,  può  fone  rigiurdarsi 
di  già  come  un  nionumealo  tirila  flcradi-ii/a  ;  ma  In  vera  e  prima 
epoca  della  corruzione  dee  stabilir»!  a' tempi  di  iScrunc,  sotto  di 
cui  et  eomindò  •  ht  dm»  d'inalili  ornamenti,  e  a  dare  agli  cdi> 
fìcj  una  dovi/iosa  apparenza  che  lusingar  pnim  Ikusì  gli  occhi  al 
primo  sguardo,  ma  che  contraria  era  alla  ragione  ed  ai  sublimi  mo- 
delli, che  tutuw  Mwiste«eno  non  iMÌl>  Grecia  «olluto,  ma  aoch* 
nelb  dità  éà  mondo  reina. 


ARCHITETTURA  SELL'IUPRRO  D'ORIEHTB 


Jh  questo  periodo  della  Greca  architetlnra  noi  non  ci  faremo  u  Cnt* 
ad  esaminare  le  u[><-r<-  gramliosc  ck'eiaa  aorgere  frce  in  Roma  a'bti  '^^ÌSHI 
tempi  de'CfMii,  e  dei  primi  loro  sutcrssori.  Gli  arcliittui  Greci 
vennero  m-ll  Itilia  quasi  al  seguito  de' consoli  vittorioiti,  e  quivi 
colle  loro  mani  ionalsando  dqovì  monumenti,  abbellinioo  quella 
medesima  città,  dio  nlla  Grecia  nuove  leggi  dettava.  1  Romani  stessi 
da  Corinto,  da  Atene  e  dalle  altre  Greche  città  irasportarooo  « 

B«  apparisse  diimanHa  la  maettà  ;  p«r  qiial  ragione  apparir  doveano  meno 

solidi  e  petciò  «lift-ttosl  que'due  aliri  tempj  ,  in  cui  ad  un  ordine  di  co- 
lonne Doriche  ,  riane  con  giuste  proporaioai  sovrapposto  aa  altro  di  Jo- 

Bìcba,  ed  anche  nn  tene  Ondàiie^ 


-  7>B'  Akchitcttosa  . 

Bomt  nnn  pndii  de' più  insignì  monumenti  dell' art!  belle.  Siila,  il 
tri  iiu-iuld  Dilialotc,  dnpo  d'avere  ijislrtitto  il  Pireo,  e  desolata 
Alene,  oikIc  di  csss,  già  si  (lurida  e  posscote,  più  ooa  riuianesM 
che  lo  •elii4i*tra,  glmta  respraMÌone  dfglt  aatìdii  tcrittori,  fise* 
tr.i^^pfirlarc  a  Ruma  ben  anco  le  colonne  del  tempio  di  Giove  Olim- 
picu  (i^.  Ma  appunto  in  Roma,  aircome  già  acceananimo ,  la  Greca 
arcbiieitun  dipartiusi  poi  dalle  ttabiliie  proporzioni,  andò  sempre 
più  (h-cudtiidn  fìiidiò  cedette  il  luogo  alla  Gotica,  ossia  a  quel  aoOTO 
ordine  ibe  pur  dumlnò  aa  tutta  l'Europa.  I  Greci  ed  i  Romani 
(  dice  il  signor  d'Aginconrl  )  nostri  precettori  nelle  belle  arti,  avendo 
creduto,  nell'epoca  in  cui  l' architettura  attinse  la  sua  pcrfesione, 
di  dover  distinguere  e  determioare  le  proporzioni  degli  ordini,  cioè 
dei  principali  oruameoti ,  Cecero  si  che  anche  separatamente  dalla  soli- 
detu  e  dalla  comodità, che  da  neMuna  nacSooe  IknMiogiiajnai  tiasea- 
r.ile,  rarrliltcllura ,  non  iiìmo  della  jiittura  e  (Iella  scultura ,  avesse 
presso  i  Greci  ed  i  ttomaiii  il  l>cllo  per  oggetto  :  ed  anche  a'  tempi 
noatri  in  comeguena  di  cpiestl  medeùmi  principj ,  la  perfeziooa 
delle  fabbriclie  in  generale  debb* essere  stimala  secondo  i  rapporti 
che  le  loro  parti  hanno  colle  proporzìooi  e  colle  forme  che  costi- 
taiicODO  il  belio;  e  parimenti  la  mancanza  di  queste  proporzioni  e 
di  questa  forme  ne  stabiliacoao  i  vi7.j.  Così  la  decadeon  dalf  atte 
dovette  aver  principio  tosto  che  gli  ordiot.  aodatOOO  tOggetti  • 
qualche  alterazione  (a)  * . 

La  decadetna  della  Greca  architeltara  diveone  aommaotenia 

ieniibili'  a'tcmpi  dell' Imperatore  Costantino,  cio<>  al  principio  del 
secolo  IV.  Una  prova  non  dubbia  ne  è  iu  Roma  l'arco  innalzato 
alla  gloria  di  quell'Augusto  pel  ttioofo  da  Ini  riportato  contro  di 
Maiaenaio,  nell'anno  3i3.  Ma  questo  monumento  presenta  tuttavia 
un  aspetto  maestoso;  ed  in  esso  non  sono  da  riprovarsi  cbe  l'eie- 
cimane  e  Tuo  degli  ornamenti,  e  la  non  ragionevole  scelta  dei 
luogiii ,  in  coi  collocati  furono  i  bassi-rilievi.  Stravaganze  e  bizzarrie 
d'ogni  genere  veggonsi  hrns'i  iiitroJutte  in  altri  ini^i^^ni  cdidcj  di 
que' tempi:  culunne,  altre  lunghe  e  sottili,  e  sontigltaiiti  a  quelle 
che  et  ravvisano  uelle  pittore  d'Ercotaoo}  altre  apirali,  diltìdie  • 
te  une  inoalaata  sulla  altra,  e  sovrapposta  a  piedistalli  inutili  «  di 


(■)  Plia.  lih.  XZXVI.  oap.  "TI.  saat.  fi. 
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•trant  e  eaptIocioM  Ibnoa;  opitdli  eoriDt}  o  grossohnimente  adorai; 

o  carichi  d'ogni  toilB  £  Ci^riccij  tritumi  d'ogai  specie;  ornamcnll 
liceozioii  e  profusi  «eoza  convenevolezza  alcuna;  li&lchezza  d'archi 
sosiitulu  alla  maestosa  grandiosità  degli  architravi;  intavolamenti 
ÌDlerrotti  e  tagliati  td  oggetto  di  dar  loro  la  forma  circolare  dell'  arco, 
onde  voicvansi  coronati;  lart^-ìie  finestre,  c  niciliic  d'ogni  specia 
accompagnate  da  inutili  e  quasi  sccoudarie  colonne  cb«  ti  appoggiano 
•Ile  meiinde;  e  finalmente  ffontoni  apenatì,  e  non  aotteButi  da  baie 
alcuna.  Questo  sistema  d' arcliilettura  passò  cogli  Aiigasti  d  i  Ruma 
a  Bixanzio,  e  quivi  ricevendo  a  mano  a  mano  varie  modilicazioni , 

•  ad  un  tempo  accoppiando,  per  coal  dire,  no' immagine  de!  tre 
ordini  antichi  e  taoto  celebrati,  costituì  quel  ntiovo  genere  cono- 
aciuto  sotto  la  denominazione  di  architettura  Greca  de' bassi  tempii 
e  poscia  pib  impropriamente  sotto  quella  di  arcfaltetlnra  Gotico- 
Greca  (1);  genere  nondimeno  che  impone  per  un  tal  qnale  ardi* 
mento  suo  proprio,  non  privo  di  hcl!</7a,  e  che  prcspnta  prandi 
nasse  e  pittoresche,  con  cupole,  colunuali,  portici  e  pciisulj  ai 
Tarf  ordini. 

Di  cotal  gusto  partecipano  ben  anco  gli  ediBij  clic  sono  rap- 
presentati sulla  colonna  Teodosiaaa,  e  de' quali  dato  abbiamo  un 
saggio  nella  Tavola  47-  Ma  delle  molte  e  grandiose  fabbrtcbe  dagli 
Angusti  Bizantini  innalzate  una  sola  è  giunta  sino  a  noi  scevera 
quasi  totalmente  dalle  ingiurie  del  tempo ,  e  tale  che  può  reputarsi 
come  la  più  grand' opera,  e  toMt  fnnlca,  che  Stata  sia  eretta  nel 
basso  impero.  Essa  è  la  chiesa  di  Santa  Sofìa,  intorno  alla  quale 
perciò  r'ttivit'iii!  <lio  da  noi  facciasi  mia  tlistinta  tnciizionc 

li  magno  Costantino  non  pago  d  aver  fatto  nella  nuova  sua 
metropoli  ttasportsre  diche  di  piii  presioso  tiovaTasi  a  Menfi,  ad 

(1)  «  Per  Ootioo<Oreoo  (  de'baHl  t«mpi  )  debVnttendcm  «g«i  ar^ 

•  chiteilura  ««fguita  dagli  artefici  Guri.o  dai  loro  allievi  eoa  frjtnmenù 

•  originali  della  Grecia  o  dell'  Italia  ,  «ccome  sono  colonne,  statue  ,  fregi, 
a  earaià  e  rindU ,  in  marmo  ,  in  granito ,  io  porfido ,  in  acrpendno ,  ce;. 
«  usate  con  aiinmetria ,  ed  unite  in  masse  pittoresche  .....  QueSM  ge- 
«  nere  d'architettura  ,  lungi  dall'essere  privo  di  grazie,  presenta  un  grande 
a  allettamento  p<  I  giuora  de  »ui  i  porticali  a  giorno,  e  per  la  loro  pilto. 
«  ratea  disposizione,  i'iace  altresi  lo  scoprirvi  l'uso  di  oggetti  prezioM  o 

•  per  la  materia ,  o  pel  hmm,  «  «he  aappianM»  avec  già  «ppanemno  ad 
«  antichi  edifici  *•  ,  IHeth».  de»  Bteaat-Art$.  Paiiii,  1806,  T.  L 
p«g.  68. 
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<j3o  AnCBtTRTTUIlA 

Atene  ed  a  Roma ,  procurò  pure  d'dbbellirla  con  tDfilcttff ,  con  ìppo. 
dromi,  con  circhi,  con  fori,  con  palagi,  con  colonne,  e  con  ogni 
genere  di  cdifìc)  innalzati  ad  iiaiuzione  di  quelli  che  già  «lUHtte» 
▼ano  in  Roma,  ma  di  etti  ancor  più  grandi  c  più  sotttlioai.  Fm 

tanti  cdifirj  egli  volle  clic  grandeggiasse  il  tempia  dei  veto  Iddio» 

di  rni  rilibrnci  i.ita  avea  la  r<  ligione;  e  quindi  iiuial<;,ir  ft-re  nnr\  niri- 
Ttmpi»     gnitica  basilica  (i^,  cui  dedicò  alla  Santa  Sofia,  cioè  alla  Divina 

StBM  8iSi 

(i)  La  panih  BariUea  dama  iA  due  Otcci  Tocabolì  fimttXtie ,  Sa 
ed  Sunc ,  etua ,  •  significa  proprìament*  eaia  d*i  Rt.  Ne*  tempi  più  un* 
fichi  daTnn  or  tal  nome  a  que'  luughi ,  in  c«ii  i  Re  amministrar  loIeiMnn 

];i  giiifii/i.t.  '\'ittuvi'>  dice  che  le  b:i»iliche  a' suoi  tempi  fH<evano  liittavia 
parte  ne'  palaui  <ie'  grandi ,  rd  -iggìugne  eh'  p.sse  aver  debi>uno  la  iiiagni- 
fieenaa  propria  d«'  pubblici  edifi<  j ,  frenké  in  fuetto  case  si  tnii^tino  /« 
aa$embùe  ptr  gli  itffari  deUo  Stitl9t  *  P*i  gùidi^  ee.  U  nume  di  basi- 
lica fii  pure  consennito  n  tribunali  anche  dappoiché  la  gtaatisìa  non  m 
più  dai  Re  .imininistrat.i  ;  ed  in  qur.slu  senso  crlt  liri  nino  It-  b-isiliclit»  di 
Aoma  ;  giacché  non  abbiamo  avanzi  delle  basiliche  dei  Grrci,  ed  é  cosa 
tattavìa  dnbUa ,  w  queiU  eonoieeaiere  tal  genere  di  edifirj.  Le  bntiltelM 
pertanto  <-on«ì;tcvnno  in  una  TUlissima  sala ,  di  furma  »lliing.i(a  ,  di<>tri- 
buila  in  più  navi  o  aia  no  androni  O  corriloi  ,  in  guis^  petit  che  la  nave  di 
mezzo  era  sempre  la  più  Urg.i.  Gli  antlrutii  ,  u  navi  Utirali  erano  a  due 
ordini  di  portici  o  di  colonne.  II  portico  inferiore  aerviva  pei  mcrcauntit 
e  percìd  le  badliche  erano  un  luogo  di  giusttnn  «  ad  an  ternp»  di  com« 
merrio.  Veggnsi  Vitruvio  Data  sotti)  Coitiirnino  la  p.K  i:  alln  Chiesa  ,  i  primi 
tcmpj  de"  Cri*ti:ini  furono  costruiti  sul  disegno  tli-lle  haiilitlie  ,  e  ne  ri- 
portarono perciò  anche  il  nonM«  fi  certamente  (  siccome  pure  OMcrvn  il 
lialiani  )  neatun'  altra  idea  quanto  quella  da'  tribunali ,  era  pia  convene- 
Tole  a  quead  nnovi  e  aaerì  ediGcj ,  ne'  quali  i  Vescovi  ed  i  ministri  ce* 
clfsi.'isiiii  ,  «lij.pi'nsatorì  df'  i :ii^r.iiii''tiri ,  iirut.riniMriiviinii  una  spcc  i>:  Ji  i,iuv!Ìzia 
spirituitle  ,  i  cui  etietti  visibili  in  que'  primi  tempi  s'aMOmigiuvaDo  agli  f  tft  tti 
della  giu«iÌ2Ìd  temporale,  che  nelle  basiliche  dc'Gendli  veniva  esercitata.  Quei 
primi  fedeli  poi  ammiiero  tanto  più  facilmente  b  forma  delle  basiliche  4^ 
ansi  che  quella  dei  tempj  de'  gentili ,  quanto  che  venivano  a  ciò  indntii 
da  due  ragioni  ;  la  prima  era  l' abbonimento  ch'essi  aveano  a  tutto  ciò 
che  loro  richiamar  potesse  le  idee  deicidio  e  dvgl  i  ad  kUdatri:  la  seconda, 
la  poca  intima  capnaift  dei  tenpf  de^  Pagani  non  atta  a  contenere  la 

Wollitudinr  dr'  fi  'Uli  N*'s~iin  .Mitro  «  ilificin  p  't -vri  meglio  delle  basiliche 
applicariii  all'  usu  del  nuuvu  ruitu  ;  né  alcun  .diro  ediliciu  preaentiiva  nel 
medesimo  tempo  ona  più  grande  analogia  colle  idee  del  Cristianesimo , 
nna  pi&  vasta  estensione  nel  circtùto,  nna  magnifica  deootaòone  nel- 
l' interno.  La  cbieia  ne  adoilA  qnmU  e  la  finn*  ed  il  noma.  Ooataniin* 


tti&iA  Gbsciju  73i 
Sapienza  (i).  Ma  sia  che  tale  baailua  bod  fosM  ttutevolmente  anpia; 

sia  cireL'SH  pri'c;pÌM!a  fosse  per  quilfhe  torrcniolo ,  Costanzo  fi- 
gliuolo ili  CoaUuliuu  ne  fece  sul  mcde&iuio  suolo  coslruire  un'  allra 
ostai  più  vasta  •  gnadioia.  Questa  nuova  basilica  venne  in  parte 
incendiata  sotto  l'impero  d'Arcadio,  e  n;.lla  scdiziotn;  dcst.itasi 
contro  di  S,  GioTaaai  Crisostomo,  Paltiarca  di  CosUDlinopoli; 
gravissìtno  danno  riportò  edandio  per  un  altro  incendio,  sotto 
dell'  Imperatore  Oaorio.  Fu  quindi  magnificamente  restaurata  da 
Teodosio  il  Juniore.  Ma  ucU'anno  DXXX.  ddl'Era  Volgare,  V.  del- 
l'impero di  Giustiniano ,  essa  venne  iusicuie  ad  una  gran  parte  della 
cittì  fa  interamente  distrutta  da  un  ranestissiino  incendio,  nella 
celebre  sedizione  àv'  T  ittoriati.  Giustiniano,  ricomposta  la  città  e 
puniti  gii  autori  della  scdieioue,  gettò  iu  <^uel  medesimo  aauo  le 
iondamenta  di  una  nuova  c  più  maiavigliosa  basilica  coli*  opera  dd 
più  famosi  architetti  ili  qui  ll'ctà,  fr.i' quali  voiigono  annoverali  An- 
temio  da  Traili ,  ed  Isidoro  da  Mileto}  e  qucsu  è  appunto  la  ba> 
ulica  cbe  tnttora  sussiste  convertita  in  niOBcbea(a),  la  quale  però 
non  è  sino  a  noi  pervenuta  senza  qualche  alterazione.  Imperocché 
neiranoo  XXXll.  dell'  impero  dello  stesso  Giustiniano  un  terremoto 
ne  rovesciò  l'emiciclo,  sotto  di  cui  rimase  scbisccìato  T altare.  Sembra 
che  qaeU'Au;;u-,i'>  rivessc  riposta  ogni  sua  gloria  nella  costruzione 
di  un  tal  tempio,  giacché  liJottolo  a  compimento,  diccsi  di' escla- 
masse con  una  specie  di  entusiasmo:  Ti  Ito  superato ^  o  òulomone 
È  hm»  cb«  per  provvedere  piik  prontamente  ai  danai  del  larremoio 
egli  siasi  servito  ben  anco  della  statua  d'argiTito  che  daAicadIo  stat'era 
a  Teodosio  innalzata,  e  che  pesava  sette  mila  e  quatlcoceuto  libbre. 

stesso  fere  in  Roma  sul  monte  Celio,  Aov'  era  il  mio  pislazio  detto  Lu- 
terano ,  innaliarc  la  prima  basilica  Cristiana,  (he  chiiuiiiiii  tuttavia  la  Ba- 
sìlica Lateranente,  La  costruzione  però  di  tali  edifìcj  non  poteva  a  meno 
dì  liseniirn  dei  gusto  allora  donnoante,  oana  della  decadenza  dell'arte. 

(i)      AjU  Ptlùun  tMUtt^e  Dei  diehmu  veram  «<  Incom- 

mutabiiem  SiipietUitirn,  per  quam  univmam  COItàìJit CPMtunm, RnpCftlll> 
lik  X.  (ìc  Dnin.  Oijic.  cap.  XV. 

(j)  Hoc  oro  umplum  antea  a  plebe  tuceemnm  fVoU»  conspiaùtm 
tìt^ue  ailmirandum  ab  iptU  funJamentu  itùTOtQ  mttntietreA  ^JustUtUf 
nus  )  ,  ma-fnitudinisque  exceUentia,  et  forma»  àecore ,  et  varietattm»' 
talloniin  ornutiiit  n  ihh  fis.  Aga;lii;is  ,  lih.  V.  Vcgg.isi  Cofistantinopolis 
Chrittiana,  uve  Dcscrifìtio  Urbi*  ConstantinopolitaHae  etc.  ex  variit 
iter^oribut  contexta  ete.,  lib.  III. 


QuMU  bttUica  «odò  nondimeno  soggetta  a  nuove  e  dUpendioie  r*« 
ttaurazionì  sotto  l' impero  di  Basilio  il  Macedone ,  c  più  ancora  lOttO 
^ello  di  Àiioa,  e  di  GioTaoni  Paleologo  di  lei  figliuolo  (i). 

Fn  le  molle  deaericiooì  dm  &ite  fbropo  dì  questo  ftnMiM- 
t/'iripio,  crediamo  bene  di  iceglicre  e  qui  riferire  quella  del  MilÌ7Ìi , 
che  ci  «embra  e  la  più  concisa  e  la  più  cooforiDe  a  ciò  che  ne  di- 
eooo  non  aolo  gli  Kriltori  Biunlini,  nw  uicora  i  più  accrediuti 
viaggiatori.  >  La  situazione  di  qii>  !,t>>  tempio  (  così  il  Milizia  )  ò 
la  più  vantaggiosa  di  C.osUotioopoli ,  poiché  esso  è  sopra  uaa  coU 
lioetta ,  che  sporge  sul  mare  Virilio  «1  serraglio.  La  pianta  di  questa 
cliitsa  è  quasi  qaadnta,  poiclii  è  lunga  aSj  piedi,  larga  aa8,e 
giace  da  ponente  a  It^vante.  In  mezio  ha  iif);i  gran  e iipdla  eniisfrrica 
di  108  piedi  di  di<in>i:iro,  con  34  tìueblre  uHa  ciiconlereoza.  Questa 
eupola  è  aostenuta  da  quauto  gran  piloni  di  travertini  di  48  piedi 
di  grossezza,  fatti  cos'i  j;r'TS*.i  per  causa  de' frequenti  trerouoti  (1). 
Su  questi  piloni  s'ergono  quattro  grandi  archi  a  lutto  sesto,  alti 
dal  pavimento  1^9  piedi.  Sopra  gli  archi  posa  na  allo  coraieiooe- 
con  bal.iustrata  sopra.  Questa  balaustrata  serve  di  tamburo  all'  im- 
posta della  volta  della  cupola ,  la  quale  ha  in  allo  un  occhio  co» 
peno  da  alta ,  ma  picciola  cupoletta ,  formata  a  guisa  di  pergamena. 
Dal  centro  della  cupola  sino  al  pavimento  sono  80  piedi.  Tra  i  pi* 
Ioni  giù  vi  è  un  colonnato  di  4o  rolijiine  di  4  piedi  di  diametro, 
ed  alle  non  so  quanto.  Sui  capitelli  di  queste  colonne  sono  archi, 
•  sopra  gli  archi  altra  60  colonne  men  grandi  eoo  altri  archi  sopra. 
Formano  così  questa  coloona  due  gallerìe,  o  sieDO  porticati  per  le 

(1)  Oodb»,  nel  suo  libro  De  conttnictìone  templi  tanetae  Sapkiae 
pag.  76  e  acgg.  raooDnta,  che  per  b  ooitrunuae  di  questa  hMilica  si  r;iceTa 
bollire  rorw  in  grandi  caldaje,  •  quindi  se  ne  traeva  l'arqi  >   ^  -  r  la 

calre  e  pel  i-enienlo  ;  clic  avi'aii  rura  che  tale  acqua  non  fus^e  né  troppo 
calda ,  né  troppo  fredda ,  ma  tepida  ;  e  che  colla  calce  iDchcliiavansi  le 
icorM  d'  olmo  tagliate  in  pessetii  Kgli  aggiugne  ancora  ,  che  luuo  1'  enternO 
d»:!  tempio  venne  intonacato  di  calce ,  in  «ui  eiati  posto  l' olio  invece 
dell' anqua  onde  darle  m»g|^ore  tenarìti  e  conshtenaa.  Laseeremo  clie  le 
per^uni-  drtl'  arte  giudìt  hisiu  in;<>rno  .illa  veracità  di  )>l  falle  ;ls^er^i<l|li 

La  cupula  ,  parte  più  grandiosa  e  più  importante  di  quest'  edi- 
ficio, è  fiancheggiata  da  quattro  gran  torri  masiiecie  die  vi  furuno  ag* 
gjUintr  per  dilVndcrla  dai  lerremoti.  Pockink  ,  dice  ,  che  queito  tempio 
csierimqieuie  vtiu^r»  di  una  furu»  grostuUua^  e  fceseata  ben  posa  ma- 
gnìHoiiiiaa. 


«ELLA  GaiciA<  ^33 
donne  che  tllon  tuivtno  nelle  chine  iotienmente  separate  dagli 

uomini.  Sono  te  predette  colonne  dì  marmi  i  più  stimati,  alcune 
di  porBdo,  altre  di  serpeotioo,  alcune  di  marino  bianco.  Il  luro 
Aimo  è  quasi  senta  aicnne  lettremauone }  ma  le  basi  ed  i  capitelli 
sono  5,i[ig('Uri,  iiun  avendo  niente,  che  rattomigli  agli  ordini  Gred. 
Tanto  la  buona  architettura  aveva  degenerato  vicino  dovu  fra  nata, 
e  dove  aveva  fatto  i  suoi  gran  progressi  !  La  gran  cupola  è  fìao- 
chfggiau  da  don  minori,  parimenti  emisrericbe.  Nel  fondo,  cbe 
riyujula  l'oriente,  è  una  semicupota,  sotto  di  cui  era  l'unico  al- 
tare, che  entro  questo  tempio  vi  fosse:  ora  vi  è  l'Alcorano.  Tutto 
il  tetto  è  di  pietra,  la  cupola  ornala  di  musaici,  le  mora  di  pit- 
turi'. E  mirabile  cbe  i  Turchi  vi  abbiano  lasciati-  illese  tante  im- 
magini di  Cristo  e  dì  Santi ,  non  avendo  guastato  altro  che  le  croci. 
Il  pavimento  è  di  fini  marmi  iotarststì  n  fiorami  di  vai)  colori  y 
tra'  quali  spicca  più  il  color  rost  o.  Al  di  fuori  è  nn  atrio,  o  aia  piena 
quadrala,  circondata  un  tempo  da  portici,  i  quali  più  non  esi»tono.° 
Dall'atrio  si  passa  ad  un  portico  lungo  quanto  U  chiesa,  e  largo 
36  piedi,  non  sostenuto  da  colonne,  rua  da  pìlaetri,  e  sopra  ve 
n  è  un  altro.  Piove  magnifiche  porle  di  bronzo  con  gii  stipiti  di 
marmo  dal  portico  introducono  in  chiesa.  La  porta  di  mezzo  è 
maggiore.  L'aUbestro,  il  serpentino,  il  porfido,  le  madreperle  e  le 
corniole  non  sono  rispai miate  ut;  ilciitru,  fuori.  In  raczzo  al- 
l'atrio era  una  grandissima  statua  equestie  di  bronzo  rappresentante 
l'imperatore  Gtastiniaoo.  Questo  tempio,  quando  yi  ti  entra,  col- 
pisce d' an>njira/inne  per  la  sua  grandezza,  e  per  tutto  il  suo  in- 
sieme. Ma  al  di  fuori  è  golfo,  tutto  circondato  da  contraifiorti ,  « 
le  sua  facciata  i  mescbina.  Per  ùt  questo  tempio  Giustiniano  tolse 
gli  Mipendj  ai  professori  che  insegnavano  le  scienze,  impose  tasse, 
e  per  coprir  di  piombo  la  cupola  levò  lutti  i  coinlrtiti  dulie  fontane. 
Ma  appena  terminala  la  fabbrica  sopravvenne  un  gian  tremuoio^ 
che  rovesciò  intieramente  le  cupole,  la  quale  fu  subito  latta  rielttn 
da  Giustiniano;  e  per  maggior  Icggcrt/za  ditesi,  che  si  fosse  tutta  • 
composta  di  pietre  pomici.  Dacché  i  Turchi  l' hanno  convertita  in 
moecbee,  ti  hanno  fabbricato  aeanii  la  facciata  alquante  TnriM  di 
marnto,  che  sono  spezili  di  cappellf!  con  cupole,  che  servinio  di 
sepoltura  ai  giovani  Principi  Musulmani.  E  corrispondenti  ai  quattro 
angoli  del  tempio  vi  hanno  iooaixeto  quattro  minaretti ,  cioè  quattro 
specie  di  campanili  isolali,  alii|  na  aotiili  con»  anteniia.  I  Tardu» 


^34  Abcbitcttoha 
cbe  non  aaano  campane  »  mootiDo  in  cima  a  4|aMti  mloaMUi  ali* 

Chi:  stjijilite,  e  cantando  ad  «Ila  vucc  alcune  canzoni  invitano  il 
popolo  alle  preci.  Santa  Sofia  ba  servilo  di  modello  a  quante  altre 
OKMchee  ri  aon  fatte  poaeia  a  Gottantinopoli.  Quella  di  Solinuno 
è  men  grandei  ma  Ita  più  belle  proporziooi:  case  aon  tutte  compite, 
isotate,  con  piasse  e  larghe  birade  intorno:  vantaggi,  che  ai  po» 
trebberò  procurare  ancbe  alle  nostre  chiese  (i)  ». 
^w^M  Nella  Tavola  log  noi  presentiamo  la  facciata  dì  queita  basilica, 

AAnM^/b  sul  disfgtio  trari  ialo  dal  ttlc-lin-  si^mir  Bosdior,  architetto  I  r  inci  se, 
e  sotto  ad  essa  li  pianta  tratta  dalla  Coslantinopoìi  Crisltana  del 
Se-Fresne  Do-Gange,  ma  ridotta  a  minori  e  più  ecatte  proporuoni 
etw  fi0iu    Mille  traccio  di  quella  clie  tro%'asi  nellVip  t.ì  il'Agincnurt.  Il  nunu  I 
*tm$rmni  jj  g^fiu^iQ       ijgiio  comuneuieute  dai  Greci  B^fta,  e  dai  Bi* 

laotini  anche  ^ijfrfa  maggiore.  Esao  cottituiva  la  prima  delle  Ira  parti 

(i)  Milizia,  Mi'mon'e  degfi  arcfiitettl  ec. ,  Tom.  T.  pag.  io5  e  ac^. 
Vedi  aiiclie  \\  inkvlm.  Scoria  ec.  Tom.  VII.  pag-  4-  Nota  (E). 

Questo  monumento  ,  che  può  npottrti  come  V  ultimo  e  come  il  ]iiù 
perfetto  tra  gli  ediGcj  del  baìao  impeio,  ebbe  la  più  grande  infiuenta 
atti  denino  dell'  àrcbitettara ,  e  auUa  forma  de'  nuovi  tempi ,  dappoi' 
chA  fu  ristabilita  la  ooounicazìune  tra  la  Grfcia  c  l'ii.ilia.  CnNiunti- 
nopoli ,  i  cui  edifìcj  non  aembrei ebbero  ora  d.i  prcfurirsi  ullc  fdbbriche 
di  forma  gotica,  dava  allon  nell'arti  la  leggo  a  tutta  l'Europa.  I  Vene» 
aieni  con  Mtolu  avv«dnicm  copiando  pel  loro  &.  Man»  ciò  che  di  nu* 
glìore  avevano  lÌDOontnto  nella  diaponiiione  di  Santa  Sofia ,  non  hanno 
potuto  a  ni.Ti.j  di  (!.)pi.inii-  altn  si  il  po<  ii  tu.).,  volr  g  isto  ,  f  li-'  vi  i!fiirilnjv.i 
neir  interna  decorazione.  La  chiesa ,  di  S.  Marco  può  dirsi  in  parte  una 
cofìa  di  quella  di  Santa  Sofia ,  ed  in  lulia  é  la  prima  die  aian  ouatrutta 
eoa  volte  pendenti  fuuri  del  perpendicolo  di-Ue  mura  ,  c  soatcnenti  b 
volt»  di  m4>nso.  Il  .-ilgnor  Quatremère  è  altrcil  d'avviso  the  la  chìeM  di 
S  M.irci  ofr-rtii  ablii.i  per  la  jirima  l'idea.rhr;  fu  poscia  imitata  anche  nel 
tempio  di  S  Pietro  di  Koma,  di  £ire  cioè  che  la  grande  capola  d'  una 
chieaaaìa  accompagnata  de  cupole  pi&pieeiola  ed  infèrioiì  onde  dar  toro  un 
aspetto  piramidale.  È  fama  che  la  repubblica  di  '\V-nr/ia  onde  [otrrf  nel 
•uo  S.  Marco  pareggiare  la  magnificenza  e  Id  riccheiia  di  Santa  Sofia  , 
f.itt'aves&e  una  legge,  in  cotistguenxa  della  quale  ogni  nave  cheda'mer- 
caunti  Veneti  foaie  iuta  destinata  al  commercio  d' eiicnte  «  doveam  nel  ano 
rilonie  ttaqioitare  colonne ,  statue ,  basd-iilìevi ,  tnarnii ,  ed  altri  prezton 
materi  ili  da  im]>ieg.ir:>i  nella  cosiru/:i>iie  del  nuovo  tenijiiu. 

CO  ^  eggasi  ciò  che  intorno  alla  iiit«rn.ì  distribuzione  delle  chiese 

de' Crea  abbiamo  aeritm  nell'articote  ddla  M^ùmt^  pag.  S6n  e  aegg. 
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BELLA  GkCCII» 

principali  della  difesa:  num.  a  U  Soglia,  od  il  Limitare,  che  con 
voce  gncOolMrbara  dicesi  pure  Solea  dai  BiltDtioi ,  ed  era  lo  apasio 
compreso  tra  i  (ntirr!!i  n  la  tramezza  del  santuario,  e  la  Nave ^ 
c&Ak  il  luogo  desiiuaio  ai  popolo:  num.  3  \\  Diaconico  maggiore ^ 
«he  eorriaponde  alla  saeristia  delle  nostre  cbieae,  e  che  cos)  lo  ehia- 
mato,  perchò  anticamente  ai  diaconi  apparteneva  l'aver  cura  dei 
•acri  arredi  (ij.  E^so  dicevasi  anche  Decanico,  ed  a'Poateficì 
Mrviva  pute  dì  tribuoelé>  ellorchè  giodwar  doveeno  iotonio  a 
qualche  cccletiaftico.  Num.  4  lo  tmvofvidMivw,  cosi  detto,  perchè 
in  esso  ancora  custodivansì  i  sacri  arredi,  e  specialmente  i  vasi 
più  preziosi.  Ivi  si  coomTavano  allresi  i  ferelri,  o  letti  funerei, 
di  cui  iàcevasi  u<,o  ne'fiioenlì  de' Princìpi,  e  che  perciò  costrutti 
erano  di  tmtrrin  preziose  e  con  grande  magnificenza.  ISiini.  5  le 
^ule,  o  cantere ,  il  cui  uso  ci  viene  così  dcbcrilto  da  Paolino  ncl- 
TepUt.  XII.,  dove  parlasi  del  tempio  di  S.  Felice  dì  Mola:  CWMwfa 
intn  portiriis  ijuatei-na  !arif^is  liaalìicae  lateribtis  inserta,  secrelis 
orantitim,  vei  in  lege  Domini  meditantiiun,  praeterea  memoriit  re' 
U^iosonun  oc  fimSSanan  aeeommodotos  ad  padt  aetenuu  requiem 
ìocos  pmebent.  £s»c  erano  costruite  iu  ciascun  lato  fra  ì  «juallro 
piò  grandi  piloni.  Alenai  accreditati  scrittori  sono  d'avviso  che  da 
si  fatte  camere  delle  antiche  iMSÌliche  sìa  poi  venato  roto  delle 
cappelle  ne' tenipj  DiodernL  Nciruiia  di  tali  camere  iUpcriori  star 
solea  r  Impirralrico  nd  tempo  fici  divini  uKìrj.  iSum.  6  portici,  o 
gallerie  luugo  ie  aule:  num-  7  portici  a  due  ordini,  l'inllriure  per 
gli  uoninì,  il  superiore  per  le  donne:  num.  8  la  sede  dell' Impe» 
ralnre.-  num.  9  l'altare  detto  Prothesis ,  o  mensa  della  proposi- 
tione:  num.  10  l'altare  detto  Diaconicon,  cioè  mensa  dei  diaconi j 
nnm.  11  luogo  àiìKÀmbonei  rum,  is  il  luogo  destinato  al  popolo, 
cioè  la  Nave  propriamente  detta,  la  seconda  delle  parti  principali 
componenti  la  basilica,  e  su  cut  sorge  la  grande  cupola:  num.  i3 

(1)  SemÌMa  che  il  luogo  detto  Diaconico  lerTisse  anche  ài  carcere  per 
gli  eocleaiaitìà  ;  perciocché  il  Pontefioe  Gregorio  li.  nella  sua  epistola  li. 
a  Leone  luun  nel  VII.  Sinodo  co*l  scrive  :  Pontifiret ,  uhi  ijuis  pecca» 

rìt  furti    t,itii]!innì  in  rari^erem  ,  in  Sitrrctaria  ,  Sacrorurnqiie 

yaiorum  aeturia  conjiciunt,  iu  Eccicsiae  Diaconica  ,  et  in  Catliecw 
mena  ahle^anr.  E  nel  senso  di  carcere  ecelesi.tsiieo  viene  por  j>rpso  il 
Diaconico  dal  Cuh>cìo  al  «Dnmente  delU  legge  XXX.  del  «dioa  Te»; 
dmÌBao ,  De  Haen*. 


'  -]Ì6  AacBtTetTUiiA 

la  Soglia,  oà  A  vestibolo  delta  nave;  man.  i4  il  Pronao,  dal  Bìzan* 

tini  detto  aoche  Nartex  e  Ferula.  Esso  era  un  portico  interno  tra 
la  soglia  della  nave,  c  l'atrio  della  facciata;  costituiva  la  terza  d<-lle 
principali  parti  del  tempio,  ed  era  il  luogo  destinato  dai  canoni  ai 
pcBitenti  (i).  Num.  i5  veatlbolo  od  atrio.  Di  tutte  queste,  e  dulia 
altre  parti  più    niinule  ragiona  con    molta  rritic-a   ni  erudizione 
il  già  lodalo  Du-Frcsne  nella  sua  Coslantuiopoli  Crùtiaita,  alla 
qoale  perciò  rimeltiamo  i  Doatri  legatori.  Nella  Tavola  no  è 
rappresentalo  l'intL-rno  della  stessa  Lasilica  nello  stiUo   in  cui  ora 
ai  trova  (a).  Esso  dee  ammirarsi  più  per  la  ricchezza  de'  sui>i  or- 
namenti ,  che  p«r  la  loro  cooIbriDtià  col  buon  guato.  «  he  pi  opor- 
■  zioni  delle  colonne  (  dice  il  s%Mir  dlAgineoart  )  peccano  cantra 
«  i  buoni  principi;  '  c:ipitelli  sono  per  lo  meno  singolari  ;  cil  nlcun 
•  intavulamcnio  nua  oc  corona  gli  archi.  Tutto  insomma  nella  dc- 
«  coratioiie  del  tempio  di  Santa  Sofia,  si  nanibata  U  eoirompiaieiilOt 
t  che  n»'l  secolo  VI.  si  esiiTule  npidamcnte  su  questi  p:irto  ■ . 
f'^?.-  camminando  sulle  orme  d'Agincourt  abbiam  procurato  di 

d,<^'i£t»    nccogliec*  nella  Tavola  tu,  vaif  pezzi  di  edilìcj  appartenenti  alle 
4*tf  «rt».    diverse  epoche  della  decaJuiizT  dell'arte:  e  siccome  pochissimi  sono 
i  monumeati  cbe  di  tal  genere  sussistano  nella  Grecia}  cosi  giovati 
d  Mano  di  qadlt  cba  coli' opera  di  arcbitetti  Greci  stati  erano 
altrove  in  quelle  medesime  epoche  costrutti.  Num.  i ,  piano  e  spafl* 
àjtumjOf    cato  del  portico  lungo  la  facciata  del  tempio  del  Sole  a  Palmira, 
•  fémibm    edifìcio  innalzato  nel  secolo  III.  sotto  Aureliano  o  Diocleziano  (3). 

«  Le  eoloooe  tnoltiplicaic  ed  inutili  (  dice  il  signor  d'Agincourt  ) 
«  cba  oe  compoo|ono  la  decoraziooo,  «BDUoùaao  il  primo  tstaaie 


(i^  Unam  habent  in  veuibulo  porticum ,  nomea  ex  Nanftece,$eu 
ferula  idcirco  nactam  ,  fuod  toHgiaimt  ponigtttur.  Procopi  us  ,  lib.  I< 
Dé  Aedif.  cap.  IV.  Altera  sueeedit  portieu* ,  ^ttae  a  Nartheoe ,  teu 
firuta  ideo,  rnea  tjuidem  tententia,  nomen  habet,  tfuta  angusta  est. 
Id.  lib.  V.  cap.  VI. 

(a)  Quesu  Tavola  é  tratta  dalla  grandiosa  opera  del  signor  d'Obsson 
iatiliilata  TMam  géninl  da  VBmpirv  OAommm.  È  nolo  che  Mao- 
metto II.  converti  in  moschea  questo  magiiillro  fcnijiio  nrllo  s-c^sn  giorno ,  ia 
ctn  innalzò  i  suoi  stend.irdi  sulle  mura  dell'  antica  tuotrupoli  «Jt^ll'  impero 
d'  oriente.  Da  tale  epoca  quel  tempio  di  venne  la  BHMClMa  ca|tedral*«  Osata 
la  prioM  seda  della  religione  Maomettana. 
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<  della  decadenza  deirtrte  oell'orieote  *.lfum.  a,  ponioiM  della 
porta  principale  dello  stesio  tempio.  Etia  iebb«fl«  noa  dispre- 
gevole appaja  per  l'esecuzione»  è  OOndilMDO  troppo  ricca  e  so- 
vrabbondante olire  ogni  misura  di  ornamenti;  dal  qual  difetto 
ebbe  appunto  principio  U  decadenza,  siccoine  abbiamo  già  accea* 
nato.  ZViun.  3,  cistenta^  o  grande  serbatojo  d'acqua  ch«  ■vadeai 
presso  il  tempio  di  Santa  Sofìa  a  Costantinopoli ,  c  la  cui  co- 
strozione  viene  attribuita  a  Costaotino:  chiamavasi  la  cisterna  ba- 
aìtiea,  eitttmm  rari!»;  ed  in  graodean  •  nagoificema  anpera  di 
gran  lunga  la  /jiscina  ammirabile  d'i  Pozzolo.  ^ccornìo  il  Ciliio.cho 
TÌaggiò  verso  la  metà  del  secolo  XVL,  essa  ha  336  piedi  di  lua* 
ghesta  sopra  183  di  larghezza;  le  mura  è  le  volte  tono  di  matiooi 
intonacali  di  uno  smalto  bea  conservato;  le  volte  poi  sono  SOC te- 
nule  da  336  colonne  di  marmo ,  disposte  ìa  la  file  sulla  larghezza, 
ed  in  a8  tulla  lunghezza  (i).  Altura,  4>  porzione  delle  mura  di  Co- 
atandsopoli ,  fra  le  <iuili  è  compresa  la  porta  fatta  costruire  daU 
r  ImjH'ratrire  Ti:odosio  e  detta  dai  Ckhì  dei  bassi  secoli  porta 
dorata.  Essa  appoggiasi  agli  avanzi  di  un  arco  trionfale;  ò  coperta 
da  m  doppio  muro,  e  fiaocbeg^ata  da  due  torri  quadrate.  Vi  si 
veggono  tuttora  due  colonne  d'ordine  corintio,  ed  alcuni  avaiirl 
del  fregio  c  della  cornice.  Il  nome  dì  porta  dorala  fu  dato  iu  di- 
versi tempi  a  quella  die  tra  le  porte  delle  grandi  cntti  distinguerasi 
per  gli  ornamenti  e  per  la  maguificenza.  yum.  5 ,  pianta  ed  eleva- 
tone deiracqaidotto  di  Purgos  presso  di  Costantinopoli,  da  alcuni 
scrittori  attribuito  a  Giustiniano,  da  altri  ad  Andronico  Coraiieno. 
Velia  sua  maggioTe  alteasa  ha  107  piedi,  e  nella  sua  totale  lun- 
ghezza ha  120  tese:  esso  merita  d'essere  parlicoiarmenie  considerato 
per  r  unione  degli  archi  semicircolari  cui  terzo-acuti.  Il  &igoor  d'Agio- 
cosrt  non  è  alieno  dal  credere  ebe  tale  wlone  sia  ma  eooseguenaa 

de* successivi  rcslnari  fatti  a  qui'St' cilifìcio.  ISinri.  d,  capitello  d  una 
colonna  del  tempio  di  Santa  Sofìa.  Esso  presenta  due  ordini  di  foglie 
dTacaotoi  le  inferiori  sono  più  piedobi  e  s'iDcurvano  sul  colhrinoi 
mentre  le  superiori  s'ìdnIuoo  ìd  guisa  d'avrilopanie  k  ladid  dei 

(1)  Comida»,  DaterÌMone  tapngrafica  di  CmtantìnopoU.  BasnnOi 
1794  ,  ìa  4  •  Tav.  X.  pag.  34.  GylUna ,  JO9  Tapagr^ki^  OousiaiUiMO- 
poleot ,  lib.  IV.  Cattellaa.  iMtnt  «w  là  Gréc»,  r&Uéytont  €t  €»• 

ttantinople  etc. 

Sutvpa  FV,  l.  93 
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cartocci  o  caulicoli  sotto  gli  angoli  iklla  cimasa,  che  riceve  imme* 
4r  J^l^fam*  ''ì'*'''**''^  *  team  verana  imposta  lo  spigolo  delle  volte.  A'um.  7, 
baae  di  un'altra  colonna  dello  stesso  tempio:  t'!>$a  appari>  sovertliia- 
mente  caricata  di  membri. iN'tiin.  8,  spaccato  della  cupola  del  tempio  dì 
S.  Viule  a  Ravcnoa.  Questo  tempio  fu  fabbricato  nel  lecolo  VI.  lotto 
di  Gliutiaìaiio,  ed  è  prol>abilu)cute  open  di  aicfaitetti  Greci.  Singola- 
rissima è  la  costruzione  della  cupola  legata  per  mezzo  di  vasi  o  tube 
dì  terra  cotta,  Della  seguente  maniera  disposte.  La  parte  inferiore 
A,  A,  della  volte,  dal  wo  oascimeoto  fino  alla  «Nnaiìtè  delle  fi* 
nostre  costrutte  ad  arthi,  cioè  sino  all'altezza  di  circa  ii  putii, 
è  formata  eoa  Tarj  ordioi  di  vasi  di  terra  cotta»  che  liauno  la 
lùrioi  dì  nroe  o  dì  anfore.  Quelli  vaaì  aono  collocati  perpcndico* 
larmeute  gli  uni  angli  altri,  di  modo  ehe  la  punta  di  quello  eh' è 
disopra  y  entra  0  si  chiude  oell'oriScio  dì  quello  che  è  disotto.  11 
rimaikaate  della  cupola  dall'arco  delle  finestre  sino  alla  sommità  è 
fermato  con  un  doppio  ordine  di  tube  più  picciule,  poste  quasi 
orizzontalnicnle ,  e  quasi  le  une  Dille  altro  intilate  iti  guisa  di 
costruire  una  liuea  spirale,  che  cominciaDdo  al  di  sopra  delle  finestre, . 
•d  ioseosibilmeote  sollevandosi  va  a  termÌBere  In  no  punto  di  namo; 
cnme  può  cln\i rumente  vedersi  rifila  sottoposta  figura  geometrica 
delia  slessa  cupola.  Verso  i  fianchi  della  volta  B,  B,  la  spirale  è 
nllimaia  da  un  secondo  ordine  delle  medesime  tube,  non  nano 
che  da  pi&  ordini  di  urne  od  anfore  collocale  in  piedi.  Tutta  questa 
lievissima  costruzione  è  rìcoperla  di  .uno  smalto,  oud'è  leaa  so- 
lida al  aegno,  che  nulla  ha  soUèrto  nello  spasio  dì  ben  dodici 
r<,Mv.i.  M  '  oli,  IVam*  9,  uno  de' capitelli  di  questo  madeaimo  tempio.  Esso 
sostiene  una  specie  d' jri-bitrave  e  d'imposta,  su  lui  ò  scolpito  UQ 
mooogramaia.  L  da  notarsi  che  i  capitelli  di  questo  c  di  altri  Greci' 
uionumenU  de'lnsri  tempi  variano  slrsnameote  gli  nni  dagli  altri} 
t-nl  c!ii'  ò  cosa  diffìcile  il  ritrovare  un  edifuto,  iit  cui  i  mpitelli  ab» 
Pngii-  Liano  la  stessa  forma,  ed  i  medesimi  ornamentici^.  A'/nt.  io,pri- 
ginne  circolare  tratta  dalle  pittore  di  un  prezioao  Uem^ogo  Greco 
della  Biblioteca  Vaticana ,  manoscritto  del  IX.  o  X.  secolo.  Le  mi- 
niaiure  degli  sotichì  codici,  giusts  ciò  che  altrove  avvertilo  abbiamo, 
possono  io  qualcbe  msoieni  snppllrs  alla  maneanaa  de*  oionamend. 
Ifim.  Il,  porsiuoc  di  od  portino:  man.  19,  esteioo  di  una  ^ìeit 


Ì$Uo  tutto 


(1)  Vedi  d'Agincoort  ,  ^rchitecture  ,  FI.  XXIU. 
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Gnet  eoi  suo  cimitero  eireondaio  da  portici.  Qneili  due  namert  oim 

inno  tratti  dall'anzidetto  luaDoscrittri.  1  pochi  raondiriL-.-iti  da  noi 
qui  esposti,  bastar  possuao  per  dare  una  suffìcieole  idea  dell' ar- 
chitettura ffinnUna,  e  detto  stilo  di  quest'arte  mf^tt^  aeeoH  del- 
l'impero d'oriente  (i]. 

Da  tutto  ciò  che  fio  <iai  esposto  abbiamo,  è  facile  il  dedurre  ^'^^J^^ 
cbe  la  Greca  architettata  sudò  generalmente  cadeodo  col  decadere 
del  DIzaiitino  imperio,  e  coli' estendersi  dell' archìleiUlca  Saracena 
e  n.iiica  ne' bassi  sectili:  ma  che  nondimeno  estinto  non  erasi  del 
tutto,  e  specialmeate  in  Coilaniinopoii,  il  sculimcnto  del  bello.  £^ 
d'uopo  ami  concedere,  che  in  meno  airnniwnale  comidona  V  Italia 
nostra  ai  Greci  architetti  quivi  o  rifuggitisi  o  passati  andò  debi- 
trice della  prima  riforma  del  goticO'barbaro,  o  dell' arabo-tedesco. 
Ha  la  Grada  dappoiché  fu  preda  dei  Turcbi,  avvitita,  oppressa 
smarrì  pressoché  ogni  idea ,  ogni  gusto  del  bello.  Quindi  è  che  in- 
darno presso  i  Greci  moderni  si  cercherebbe  alcun  edificio  di  su* 
blìme  o  pregevole  eostruidone.  Paghi  eglino  di  additare  le  sparse 
■sembra  di  que'famosi  moniimcuti,  ond'eraoo  un  dì  coperti  coll'ombra 
ì  Sacii  terreni  dell' \tt;r,i ,  della  l?eozia ,  deli'Argnlide ,  vivono  ìu 
umili  abitazioni,  a  quelle  de'  Turchi  sommesse.  E  ben  per  loro  gra- 
irisaino  pertgUo  sarebbe  l'crgeio  alcun  edificio  che  fra' barbarici  gran- 
deggiasse, o  che  esteriormente  per  (funi  5I  voglia  spetic  di  magni- 
ficenza si  distinguesse.  L' occhio  dell'  ingordo  OltoiaaDO  s' atlisserebbe 
ben  tosto  sovr'eeto:  la  magnificenaa,  la  distinaione,  il  buon  gusto 
sart'bhoro  imputati  a  delitto;  ed  il  legittimo  padrone  ne  verrebbe  bar- 
baramente espulso.  Atene,  Tebe  e  le  altre  città  un  tempo  s't  famose 
non  presaotano  «n  «ba  o  ubanbtli  tugurj ,  o  case  Inforni  e  basse, 
od  edifici  di  gusto  Saraecno;  al  qua!  genere  o  per  timore  o  per 
adulazione  non  hanno  potuto  a  meno  di  uniformarsi  ahuni  de' più 
ricchi  tra  gli  odierni  Greci.  «  La  moderna  Corinto  (  dice  Puutjue- 
'«  ville  )  ^a  i  Greci  cbianaano  Corlio,  si  compone  di  irereniu  set» 
•  iintasetie  case  spana  •  groppi  nel  nsno  de' campi  coltivati,  « 

(i)  Noi  nella  prcM-'nte  discunione  intorno  all' arrhitctiitfa  Greca  non 
abbiamo  parlato  delle  vie  pubbliclM ,  degli  aitiaidotti ,  degli  anfiipairi, 
de'àrahi  e  degli  arabi  trionfali  ;  pereb*  queste  «MiroKÌoni  faiono  totaU 

infiiti"  proprit-  ile' riomint.  Chf  se  pun»  nell^  nrecl.i  s' i  -rontrann avanci  di 
aimil  gcn  re  di  ediiicj  ,  que^iu  attribuite  si  tlvbbonn  ^ilic  opi:re  de'lUimnnì  ,  ed 

anà  all'epoca  in  cui  la  Creda  cadala  era  sotto  U.dumiaio  degli Auj^usti. 
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Mil  ommiflo  che  conduce  cUa  cittedclb.  CriatcnralU  Ma» 

.«  pilli!,  ma  a  grandi  distanze,  dai  miuaretii  dvllc  iiirjscliee,  i  qmii 
t'innalzaDu  come  obeli&cbi,  circondali  da  cipres»),  einbiciiii  del 
'«  duolo  generate  delle  florida  Corinto  Quest'autore  aggiogne,- 
che  in  Coiinto  regna  ncll' iuvcruo  uno  spavetitosu  silenzio,  e  eh* essa 
divisa  de  Taf)  cam|ii  preteata  nella  primavera  l'aepello  di  molle 
groHC  eaidae  da* lóro  poderi  cireoadatc  (i).  •  Noa  ci  In  duMbio 
:«  (eoi>\  quest'autore  ai  esprìni«  altrove  }  die  gli  Aiconti  Greci  non 
«  ìscorgano  nella  loro  frani  l'iyta  <  hu  1j  si  ila  facoltà  di  sottenlrave  al 
<  lungo  dei  Turchi.  ISelle  tilù,  ov'essi  dotuiiiauo  caclu»ivaniente, 
(  non  è  poeaibile  T accorgerai,  cbc  no  guato  niglìofe  preaeda  alla 

«  fajjhrichc  loro;  le  rotitradc  sono,  come  altre   yiiltc,  spoiche  e 
«  senza  livellamentoj  ed  è  probabile  cb*eg1iuo  coaservaie  abbiano 
jS-"  ,    ■  le  aotkfac  distriboaiooi  nelle  loro  case  attuali,  rbe  aembrauo 
€  chiostri.  Ali  aliare  di  Ginvc  Erted,  che  surgeva  nelle  colli,  f-i  ù 

■  ora  aostìluilo  il  covile  di  un  uiaalino,  i  cui  demi  ebbero  sempre 
«  eontra  i  ladri  aoa  na^ior  efiiciicia,  che  una  vana  divinìtlk.  Ta^ 
«  lora  suiriugrecao  della  corte  si  dà  luogo  ad  un  cafaz,  ossia  ad 
«  una  finestra,  con  un  sofà  nascosto  (ki  una  gelosia,  dietro  la  quale 
c  poasono  oskcrvar»!  i  passeggieri  senza  che  questi  se  ne  accof» 

gaoo  (a).  Il  pianterreno  serve  ordinariamente  di  canlina  e  «di 
«  magazzino  per  le  prr)vvit;toni.  Il  piiirm  pi.iDf)  è  diviso  nella  sua  lun- 

■  ghez74i  da  una  galleria,  ossia  da  un  porltco  aperto  ncU'esteruo,  ripa» 
«  rato  dalle  Intemperie  per  meato  di  un  letto  sporgente,  «  cbe  mette 
•  alle  diverse  r  insi  rc,  !n  j  iìi  rerimla  delie  quali  è  il  gineceo,  od 
'«  appartauienio  delle  donne.  Mell'esierDU  viene  costruita  una  specie 
«  di  terreno  o  belvedere  avvilappaio  da  una  vite,  dove  la  famiglia 
«  dorme  nell'estate  appresso  del  suo  capo  (3).  I  servi  nel  corso  di 
t  questa  stagione  dormono  sotto  i  portici,  o  nel  meato  delle  corti. 

■  I  conladiui  aitano  i  loro  Ietti  su  ponti  o  tavolati  all' aperto  rìelo» 
•.  e  lalvoltt  li  collooaoo  ira  le  froadi  delle  pi.mte  ad  ogni  vento 
V  capotti,  oppure  coairuiacooo  uaa  specie  di  letto  pendeoie  diepoato 


(i)  Pouque^ille,  f^ny.  Jans  la  GféM,  PmU ^  Krm, 
(a*  edii.  )  Tom.  iV.  pag.  Sa  «  43». 

(a)  L'imo  delle  grate  e  delle  gelnal*  fu  proprio  dpgli  orientali  tino 

dall' amichili  più  riTnnt.T  Pn>i\\\.tj    l'iit:r:<  .  Siitum  Y 11,  6.  I  V.  H  pg  \  J.. 
(5}  Tale  spi-rie  di  terrauo  dice»!  < /'<'>'<^<'"  uai  Grv«0  ^tpf^^T^o*,^^M>^ 

«d  equivale  «1  CÈMeubun  esteiiore  de* 
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tilt  foggia  di  an  aldo  d' aquila  PraMO  del  ghieeeo  tono 

«  i  Iwgni  caldi,  ove  le  donue  impìi-gano  una  gran  parte  tlt-l  loro 

■  giorno  nel  pettinarsi,  nel  farsi  stropicciare  con  olj  odorosi,  nel 
«  dipignersi  i  sopraccigli  e  gli  occhi,  nel  dipelarsi,  e  Dell'udire 

•  novelle.  Il  cenacolo  digli  Arconti,  che  sta  diconiro  •il'epparUi-' 
«  mento  delle  donne  uell'altra  estuniità  clcll'iliits/ione,  non  è  ora 

•  pi&  dagrioccnsi  prolumato,  cibine  io  t^uc  Itoi^i,  in  cui  i  Greci 

•  cfcianMvano  la  volaltè  alle  loro  feete  >. 

Tali  si  no  yiiire  le  descrizioni,  die  JpIIp  rssf  dir' moderni  Greci 
abbiamo  anche  nelle  letlere  di  Guy»,  e  nel  recenlissiiuu  viaggio,  e 
vemmente  claaaìco,  di  Dodweli.  Ecco  come  quest'ultimo  si  eaprime 
descrivendo  la  caaa  di  un  Arconte  di  Ubadea,  ci  uà  della  rucide. 

•  Moi  ^ugnenmo  alla  casa  dell'Arconte  Giovaooi  Logoiheti,  della 

k«  cui  ospiuliii  io  area  già  goduto,  e  da  cui  questa  volta  ancora  a  " 
«  ricevetti  ofai  eontnasegno  di  anidaia  e  di  attenzione.  £lgli  aveva 

•  condotta  a  romplnu-nio  una  vasin  e  .splendida  casa,  la  qu^le 
«  non  era  die  incoiuinciata,  allorché  io  passai  per  la  Grecia  nel 
«  mio  primo  viag^  1  suoi  amici  vanno  censniando  T  imprudente 
«  temerità  di  lui;  giacché  i  Greci  considerano  come  lui  punto 
t  essenziale  di  politica  quello  di  oascoadere  la  loro  opulenza,  e 
i«  di  assumere  una  sembianza  d!  povertà.  Imperoccfaè  un  Greco  che 

appaja  possedere  cosa  alcuna  olire  il  oicdiucre,  ret  ila  generalmente 

•  la  rapacili  dei  Turchi,  ed  accelera  spesso  la  distruzione  del  poa- 

•  setsoie.  Il  fratello  deU'Àrconie  fu  decapiuto  a  Ck>ttantinopoli» 

■  percbè  crasi  gindiceto  cbe  le  sue  ricchezze  fossero  basievulmeote 

•  grandi  per  poter  essere  confiscate  ad  uso  del  Sultano  ^  ed  i  de- 
«  litti  vennero  di  leggieri  inventati  per  giustiBcsre  la  punizione. 

•  La  casa  di  Logotheti  ci  offre  un  bastevole  saggio  dd  miglior 

■  modo  delle  moderne  f  i  t  iiclie  n>  Ila  Grecia;  ed  essa  S'itto  un 

•  certo  aspetto  si  assomiglia  a  (|uelle  degli  amichi  tempi.  Una  portt 

•  doppia,  ossia  a  due  imposte  (  il  «"A**  vuo*  degK  anticbi  )  metta 

•  nella  corte, ossia  iirirap?,??,  oe'cni  iluo  lati  »'  un  corridcijo,  Yn^ovf» 

•  di  Omero.  La  cucina  ed  i  luoghi  di  servizio  occupano  il  pianter* 

■  reno;  le  scale,  cbe  sono  ndl* estemo  delle  casa,  conilueono  ad  no 
«  portico  superiore,  largo  ed  aperto,  che  ne' tempi  piovosii  serve  per 

•  poter  pau«;gglare  e  prender  aria  al  coperto.  Contigui  a  l»le  portico 
.«  o  gallerìa  trovansi  gli  appartamenti,  cbe  sono  di  due  specie;  Tuoo 
<  per  gli  uomini,  l'alno  per  1»  doone}  V^ff»,  od  «^/■e»»c«(. 
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;«  ed  a  ywwKw»»,  o  yw*'—""^  <iegli  aatidii.  U  avio  de  di«id« 
la  casa  ddlt  Strada,  c  tti  coi  tnmti  fiogratto,  «n'aii  leupo 

Noi  ci  riserbiamo  all' articolo,  in  cui  parleremo  de' privali  co- 
ftiami  de' Greei  •  moderni)  il  dare  qualche  Fappresentaziooe  delle 
ÌOterae  loro  abitarionì.  In  unto,  onde  i  nostri  leggitori  aI)!)idno 
almeno  ao'idea  dell' csieroa  coslratioae  delle  case  de' moderni  Greci, 
«U>iam  creduto  bene  di  riportare  nella  Tavola  ti  a,  la  veduta  di 
iufiSSim  Portarla ,  borgata  posta  sulle  falde  del  Pclione.  Questo  monte  è 
adorno  di  circa  veotiquatuo  villaggi ,  che  piutioato  dirti  potrebbero 
borghi  coonderabilì  e  ricchi,  la  più  parte  de'  quali  i  abitata  da  Greci 
ardimeotoaì,  intraprendenti,  e  di  un'atletica  atatora.  Portarla,  forse 
il  più  grande  dei  suddetti  borghi,  sorge  sul  fianco  meridionale  del 
mouie  ira  una  muliiludiae  di  alberi  di  varia  specie,  che  formano 
TÌaK  e  pergolati,  e  che  olTrooo  im'onbn  ed  una  frescura  delisiota; 
mentre  l<-  strade  sodo  abbellite  da  continue  pergole  di  viti,  ed  irrigate 
da  numerosi  ruscelli  che  serpeggiaoo'  sono  le  froodi  di  graudissimi 
platanL  La  natura  in  qneito  loogo  di  delizie  brilla  sotto  le  ferme  le 
più  fantastiche  per  l'uomo  voluttuoso,  ed  offre  seducenti  imagini  per 
le  anime  calde,  e  dolce  riposo  per  coloro  che  hanno  d' uopo  di  sol- 
tiara  c  Nel  mondo  (  £ee  il  signor  Dodwell }  non  si  tiwa  ferae 
.•  «loBn  luogo,  che  più  dì  quello  ila  atto  •  riavegliare  Plmagina- 

•  zinne  e  ricreare  l' occhio  con  una  più  grande  profusìcoe  di  at- 
«  tfaltive.  Le  rimembranze  dell'  antichità  ci  si  presentano  ad  ogni 

•  pasto,  e  l'abboodansa  sembra  all'isunte,  spontaneamente,  e 
'  quasi  senza  coliimione  seatnrire  dal  seno  di  questo  Ibrtanaio 
«  suolo  (%)  », 

mSSmSSfét       I<>  Greca  arebitettara  pi&  cbe  nell'oriente  conservi  tutta- 
ffliiiì^    via,  specialmente   nogll  edidcj  sacri,   la    forma  sua   primiera  in 
que* paesi,  in  cui  non  può  il  Turco  tutta  esercitare  la  dispotica 
SUB  posMosa.  Vci  perciò  crediamo  pregio  dell'opera  Ìl  qui  riferire 

nella  Tavola  ii3,  uno  de' prospetti  del  famoso  convento  e  tempio 
di  Santa  Maria  nella  Valacchia ,  estratto  dalla  magnifìca  opera  di 
Ainslie  e  di  Alaycr,  già  da  noi  altrove  lodata.  «  Alla  distanza  di 

(i)  Classica! ,  and  topographtcal  Tour  through    Gntet  fio.  bf 
Edward  DodweU.  London ,  1&19 ,  voi,  I.  pag.  aii  e  seg. 
(a)  ]>odwdl  «a.  ToL  IL  pag.  89. 
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DILLA  GkECIA: 

«  circa  ona  giornata  dalla  città  di  Pileisi  (  coti  leggrsi  n<lle 
«  spifgazioiii  di'llc  Tavole  di  quest'opera  )  e  aegui-ndo  il  eurao 
«  diH  Aigis  si  vfik-  il  superbo  e  venerabile  convento  di  S.jiita  Ma- 
il ria,  cbUmato  da' Valaccbi  banta  Mana  curie  d^r^U,  a  tuo- 
«  tivo  ddU  «oa  aitiunone  lungo  di  questo  fiume.  £aao  cooaiato 
«  in  due  corti  spaziose,  l'una  delle  quali  rafììgurata  nella  pre- 
f  aeate  Tavola,  contiene  una  beila  ciiiest  beo  fabbricata  in  pietre > 
«  adoroa  di  cupole,  e  termiorat»  io  una  triplice  croce,  probnbil- 
«  mente  come  un  end^lema  della  Trinità.  Io  questa  cliifsa  si  con- 

•  iervano  molti  monumenti  degli  antichi  deapoli  della  Valacchia  :  è 

•  fama  ch'eglino  tenettero  la  loto  rcsideiita  in  an  gronde  e  forte  ca- 

•  stello  situato  sopra  tto'esioeiixa  circa  ad  una  lega  dal  conTenlo, 
«  e  di  cui  sussistdDO  tuttora  considerabili  avanzi.  Qufj-io  convento 

•  è  in  graudis&ioja  venerazione  presso  gli  abitauli  della  provincia  nuo 
e  meno  che  plesso  i  Turchi,  1  quali  lo  hanno  rispettato  bea  eneo 

•  ne' tempi  di  guerra:  è  abitato  da  monaci  Greci,  o  Calogeri  iho 
«  vi  hanno  un  comodo  alloggio,  e  che  usano  grande  ospitalità  cogli 
€  Stranieri.  Cbìsfaoll,  che  ha  vintato  molte  case  di  religiosi  in  questi 
«  distretti,  dice  ch'esse  sono  generalnicute  belle  e  beu  ftbbiiiate', 
e  riccamente  adorna,  dipinte  con  prufuaione,  e  per  lo  più  munite 
m  di  campane,  wàkmm  m  vai]  altri  distretti  riano  io  oso  le  Miwb 

•  lii  iegnoi  ciò  die  è  comune  presto  i  Greci  nella  Turchia ,  dove 
«  le  campane  non  sono  permesse.  Il  portico  è  scarabucchiaio  di 
c  rappri'SVQtazioni  superstiziose  .....  ^vlla  Tavola  souo  pani- 

•  colanaente  «spressc  le  figure  de'  monsd  •  dei  aervi  del  convento. 
<  Fra  le  più  picciole  veggonsi  ale  uni  pellegrini ,  ai  quali  un  monaco 
'  (  siccome  accade  Irequcn  le  mente }  tiene  discorsi  religiosi  sotto 
«  ttoa  picdob  cupola  sostenuta  da  quattro  colonne,  dicontio  dia 

•  chiesa  >. 

Dall' architettura  civile  noi  ora  passar  dovremmo  alla  miliure 
ed  alta  navale.  Ma  quanto  alTaidiiteuun  militare  ossia  airarte  di  MMummm 

fortificare  le  città,  e  di  costruire  le  maccbiue  j^ik  iiesche,  già  ha-  «mm* 
slevulmente  livellato  ne  abbiamo  nell'articolo  delia  Mìliiia;  ed  ivi 
abbiam  pure  avvertito  che  ben  anco  ne'  tempi  storici  ciaii!>i  dai  Greci 
filili  pochissimi  progressi  io  quest'arte,  i  coi  migliurainenti  forse 
n<  n  in  altro  consistevano  che  nella  maggiore  regolarità  della  pietra 
code  le  mura  e  le  toni  volcvausi  costrutte  (i).  A  tale  articolo  noi 

(t)  Idiliaia  ee.  peg.  aSi  e  aegg.  e  9on  •  acgf^ 
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perciò  viBttBdiaiBO  i  aoatri  leggitori;  e  qui  ei  appagheremo  d!  aol* 

tanto  aggiugnerc  the  il  Pireo  stessi,  il  triplice  porto  di  Atene,  più 
che  per  le  fortificazioni  e  per  le  mura,  che  lo  circoodavano,  era 
celebre  pe'atim  aaqae  por^,  pei  tre  magaìBd  templi  a  Giove,  a  Mi- 
nerva ed  a  Teoere  sacri ,  e  per  la  famosa  Biblioteca  d'ApelBeoDe.  Né 
molta  felle  prestar  dehbesl  a  ciò  che  alcuni  scrittori  mccontano  «Iella 
sua  maravigliosa  torre,  che  quantuoquc  di  legno  non  mai  era&i  da  bilia 
potata  ridurre  in  eeneie; perchè» giusta  la  loro  asserzione,  tal  legno 
stato  era  preparato  con  noa  composizione  d'allume,  in  guisa  ch'es- 
sere non  potea  dalle  fiamme  investita.  Gii  avanzi  delle  mura  che  ami* 
cernente  vnivano  quecto  porto  alla  ditè,e  che  veggomi  aperte  ani  lido, 

consistono  in  grosse  pietre  cubiche,  alcuae  delle  quali,  cioè  quelle  clie 
servivano  per  le  fondamenta,  sono  le  noe  alle  altre  con  ramponi  di 
lifonxo  ooJigiunle  (i).  Quanto  poi  all' arcbitettara  navale,  ci  sembra 
di  poterne  pi&  opportunamente  favellare ,  là  dove  tratteremo  della 
Gitiiki  nautica  e  del  commercio.  A  compimento  però  di  quest'articolo  cre- 
diam  lK:nc  di  qui  aggiugnere  qualche  cenno  intorno  ai  giardini 
degli  antichi  Greci;  giacchi  l'arte  di  beo  diapom  i  giardini  appar- 
tiene pure  nn'nrii  hclle,  avcnd'cssa  ancora  per  suo  unico  scopo 
quello  d' imitare  le  belle  forme  della  natura.  L:>sa  poi  appartiene 
in  partieoUr  modo  all'ardiitettuia,  perchè  al  pari  dì  qaestt  richiede 
calrnli  ed  esperienze,  e  non  ha  altri  principj ,  che  il  buon  gusto, 
e  quel  sauo  giudizio  »  mercè  di  cui  l'arlciice  sa  op^ortunamenie 
alle  circostanze  del  loogo  accomodava!. 
jim»n  Grandissimo  fu  sempre  l'amore  degli  orientali  pc' giardini.  A 

figkìimt  chi  mai  note  non  sono  le  tradizioni  intorno  ai  magnifici  orti  di 
Babilonia?  Senofonte  nella  storia  delle  sue  spedizioni  rammenta 
spesso  i  grandi  e  delìaiosi  giardini  ch'egli  veduti  avca  nella  Per- 
sia. Salomone,  nella  sun  Ciiitica  ci  <!i'$riivr  un  vaghissimo  giar- 
dino adorno  di  fiori,  di  piante  trullifcrci,  di  vegetabili  aroma- 
tici, di  fontane,  di  roscelli,  di  boechetti  e  di  colline  deliziose. 
Scnihra  altresì  che  in  mezzo  a  si  fatti  giardini  sorgessero  amene 
caser<ìUe,  che  servivano, di  piacevole  ritiro  specialmeuie  nel  buìlure 
dell' estate}  e  tali  fora' erano  le  case  di  delizia,  delle  quali  parht 
Escchielìo  (a).  Queste  deacrtsiooi  d  dimostrano  chiaramente  cbe  In 

(0  ^'''66**'  D<j<lwell ,  ibid.  p.Tg 

(a)  Ckuuic.  Cantieor.  U.  v.  i,  IV,  v.  6  e  la.  V.  V.  i  e  t6.  £swh. 
XXVI.  r.  la. 
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tali  giardini  teodevasi  ad  imitare  la  bella  natura ,  e  eh'  essi  percij^ 
mollo  s'assomigliaTano  a  quel  genere,  cbe  di  ooi  viene  impropria* 
mente  detto  all'uso  inglese;  genere  che  mentre  lascia  libera  la  na- 
tura,  seou  punto  tr>rmi:ntarla  eoa  regolari  e  monotooi  viali^  eoa 
▼trdiite  ■  disegni,  con  atTettatì  portici  di  piante  dal  proprio  loro 
iacremeoto  deviate,  e  con  altre  s\  fatte  arlifìxìose  ineste,  sceglie  ddh 
natura  stessi  ciò  ch'ella  (ilVie  ti!  più  liisiiitjTiiero  n?)I' immensa  sua 
variulà  di  campi,  di  valli,  di  monti,  di  fiumi,  di  laglii  oc.  ed  ia 
UD  nedeMmo  teciato  inaieme  to  unbce.  Un  simile  gusto  per  la  beli* 
natura  dovette  neccssiiiiamcnte  essere  ai  Greci  ispirato  diille  slesso 
loro  deliziose  regioni.  Quindi  nacque  forse  quel  rispetlo  ch'essi 
aotrivano  pei  boscbi  neri,  e  ben  «nco  p«r  gli  alberi  di  noe  vee- 
cl.iija  veneranda.  11  bosco  di  pl»tani  presso  di  Fera  ucirAcaja,  e 
quello  di  querele  prctso  d'Alakomena  nella  Beozia  erano  in  grao- 
diuiou  tenerttione  a  oiolivo  degli  koliehi  alberi  che  vi  ti  tiovar 
TCOO}  alcuni  de'qtielt  aveano  una  tale  vetustà  e  circonfcrensa,  che 
piti  persone  potevano  sotto  di  essi  banchettare.  Anlicbissimi  erano 
pure  i  due  ulivi  dell'acropoli  di  Atene,  e  quelli  dell'isola  di  Delo. 

Un'idea  butevolmeate  chiara  intorno  ai  giardini  degli  antichi  j,,^*^'^^ 
Gri  i  i  ci  vieti)'  soriim!nistr;)la  dalla  descrizione  dio  i  poeti  ci  tra- 
mandarono de' tanto  celebrati  orti  delle  Esperidi,  de' quali  una  tal 
.quale  imagìoe  veane  de  noi  presentata  nella  Tavola  56 ,  ed  un*  fdea 
ancor  più  esatta  formarci  possiamo  rnn  ciò  cfie  da  Oinnro  si  r^ic- 
coola  dei  giardini  di  Alcinoo  nel  VII.  dell'Odissea.  Tanta  anzi  è 
J'aDtlogw  fra  quesU  giardini,  e  gli  orti  anzidetti,  cbe  non  para 
improbabile  la  supposizione  di  Millin ,  tutta  cioè  appoggiarsi  la  6n« 
zione  Omerica  alla  tradizione  degli  orli  delle  Esperidi,  e  degl'Ipeiv» 
borei  orcidentali;  iradir.ione  forse  traspOfUte  nella  Grecia  dai  navi* 
g.iiori  l'ciiic)  e  da  Oiiii-ro  adottai*.  Il  poeta  dunque  racconta,  che 
fuori  della  reggii  di  Alcinoo  ern  presso  le  porte  un  inasto  giardino 
di  ben  ij>iattro  jitgeri,  latto  alt  intorno  chiuso.  Ivi  crescMno  arbori 
verdi  0  lign^fBosìf  peri,  rndograni  e  pomi  caridU  dif  ìe^gk^bre 
pOHWf  e  fichi  dolci,  e  verdiìggianli  ulivi.  Di  fjuesìi  alberi  non 
mai  perisce ,  o  va  fallito  il  frutto,  di  verno  e  {testate  perpetuari- 
ditsi;  ma  tempre  lo  spirante  ze  firo  fa  altri  crescere^  elirì  maturare. 
La  pera  iiwecchia  sulla  pera,  la  mela  sulla  melay  t uva  sull'uva 
ed  il  fico  sul  fico ,  la  vigna  abbarbica  fruttuosa  :  parte  di  questa 
disseccata  ai  sole  sopra  un  sttolo  liscio  in  ampia  sittM- 
Europa  ytA.  /.  94 
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aioaes  oldw  viene  veoAmmùta,  altra  pigiala:  eetà  iWM  immature 
e  ne  tiueeia  U  J!ore,  ed  elire  vanno  maturando,  Quvi  hmge 

r  esiremo  filare  sono  ben  an^iustate  ajuoìe  d  o^ni  (genere,  tutto 
tanno  verdeggianti,  l  i  si  trovano  ancora  fine  fonti ^  l  uno  n  di- 
ramo  per  tatto  il  giardùtoi  t  altro  per  ettrm  pm^  scorre  eetto  le' 
SOf^  della  corte  verso  t  eccelsa  casa ,  il"  onde  prendono  acqua  i 
eittaditti.  Secondo  que»u  descrtuoue,  sembra  che  il  giardiao  di- 
(cendeMC  dal  pendio  di  una  fertile  collina  alno  alia  pianura,  e  cba 
perciò  fi)Ssp  in  i!ii<'  terreni  diviso;  l'uno  sull' nnvidetlo  pendio,  l'altro 
sulla  pianura,  di' era  da  due  i'ooti  innai'iiaU.  1  grappoli  eaponevami 
•alla  terra  per  qu»li-1ic  tempo  onde  rìeeTetscro  ì  raggi  del  aule  nel 
giorno,  c  la  rui^ij'li  ikII.i  nolic.  A  quesi' oggetto  era  d'uopo  di  un 
luogo  srovcrio ,  die  diigli  Scoli.nsii  diresi  Psrcfilt  r ,  vlnv  Uff)  impera- 
torio, appuulu  perchè  i  grappoli  che  si  diàseccavaoo  al  sole,  vi 
erano  poi  di  notte  refrigerati.  Omero  dice,  che  questo  lungo  ei« 
formalo  da  uti  snoln  lisrio,  o  piano:  conviene  pertanto  supporre  che 
il  restante  conétslcs&c  in  uua  collina.  Pare  altreM  che  tutto  il  giar- 
dino (base  in  due  parli  principali  diviao;  la  prima,  all'ìngreno  ed 
in  tutta  Ia  larghezza  dello  sIcmi  giardino,  dovi  va  ronsiatere  in  ajuole 
per  gli  erbaggi:  al  disopra  di  questa  parte  cuuiiiciava  la  seconda 
destinata  alle  viti  ed  alle  piante  fruttifere.  Qurtia  era  divisa  in  due 
altre  per  mezzo  di  «O  viale  r!i>^  ot^ndera  dalla  porla  del  muro  infe- 
riore sino  al  muro  opposto,  il  quale  ttovavasi  nella  sonirnità  ili  I  giar- 
diuo.  L' una  delle  due  parli  ruuiencva  gli  uliveti,  e  tudt  ^li  aibeii 
fruttiferi;  l'altra  le  vigne,  che  s' innaliavano  quasi  a  foggia  di  ter» 
razTt.  I-I"  Ifjnti  cnstiinivrino  pure  una  pirli-  essenziale  del  giardino 
d'Alcinoo^  ed  cisc  di  latto  non  tnaucauo  giammai  nelle  descri» 
zioDl ,  cbe  de'  più  deliaioti  giardini  ci  vennero  dagli  antichi  scrittori 
tramandate  (i). 

OmH%iaa*  I  giardini  dei  Greci  furono  in  ogni  tempo  modellali,  per  così 

^TS^nS'*  esprimerci,  su  quello  d'Alcinoo.  Ogni  AtenicM  avea  presso  la  tua 

(i)  Minio,  AncffoM».  det  heaux-erb.  T.  II.  pag.  119.  Intorno  ai 
giardini  di  Airinoo  posiono  toiiiullarsi  la  dissertaiione  di  ^it-tiiger  nel 
^eue  Teuuciie  Menar,  itìoo  1 .  I  l'ilei  ,  \\  Mogaùn  Lncyciopédi^M ^ 
e»,  VII.  T.  II  pag.  340  j  e  la  Memoria  di  Falcòncr,  Du  a^/e  et 
guiÈf  de*  Jardùit  det  aneient .  nrll'opeia  intitolata,  dwMnwlajr*  dee 
mmtem  et  dm  ofUtT.  W.  pag.  309. 
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c!ie  sinpc  o  fr:itii  ili  mirtì^  qujIcliL'  ajuola  di  rose  e  di  alirì  fiori, 
oltre  le  piante  fruliilere  <  gli  erbaggi:  aveasi  cura  iaullre  che  nou  vi 
nanetstero  «lagni,  fonti  o  nueelli.  Le  p:)le»tra  ancora,  ì  gionas} 
cil  i  licei  venivano  abbelliti  con  boschi,  e  con  viali  dì  platani, 
ciò  che  abbiamo  altrove  accennato.  L' accademia  alesaa  era  un  luogo 
ombroso  e  campestre.  Essa  giaceva  fuori  delle  mura  di  Atene ,  vicioo 
alle  tombe  degli  eroi ,  e  sulle  sponde  dell'  llisso ,  siccome  pii6 
dcdursi  dal  dialogo  di  PKitnne  intorno  alla  bellezza.  All'ingresso 
vedessi  un  altare  dedicalo  ad  Amore.  HeW  interno  erano  le  are  di 
ProawMO,  delle  Muse,  di  Eteole,  ed  e  qualche  diitanaa  aoiìgeva  la 

tomba  di  Platone.  Plutarco  afTfrma  rhcCitrotn-  vi  nvea  pure  introdotto 
qualche  rigagnolo  d'acqua;  non  bene  si  saprebbe  se  per  un  tem« 
plìee  abbellimento,  oppure  per  innaffiarvi  le  piante.  Sembra  insomma 
che  la  natura  e  l'arte  si  li>»scro  unite  per  far  s^  che  questo  pas> 
•eggio  divenisse  opportaoiiaimo  alla  cootcmptazione  ed  alle  filosofiche 
meditazioni  (a).  Anche  le  tanto  celebrate  grotte  cunosciote  Mtlo 
il  nome  di  Nymphaea,  se  pure  non  aenivaao  d'ornamento  ai  giar- 
dini, pne^fiin)  rnitsidor.irsi  prr  lo  «npno  comc  luoghi  amcnissiini ,  in 
coi  i  Gruci  amavano  di  trattenersi.  Tali  grotte  erano  circondale  da 
boidietti  d'ogni  apecìe  di  alberi  che  tbrmavano  groppi  pittoreschi, 
ed  erano  pur  adorne  di-' simulacri  delle  Ninfe,  e  di  altre  Deità.  Ce- 
lebri perciò  sono  le  grolle  delle  Ninfe  Anigridi,  della  Ninfa  Cori- 
«M,  di  Trofoaio  ed  Ercìna,  di  Apolliue  presso  Magnesia,  di  Venere 
ptetSO  Naupatto ,  dovete  vedove  die  volevano  rimaritarsi  fuccvano 
voti  e  sacrifici  alla  veuosa  madre  di  Amore.  Ma  fra  tutti  i  Ninfei 
bellissimo  e  veramente  pittoresco  •  roMBOileo  ci  tmina  qaello  di 
Cilipso  da  O.nero  descritto  nel  V.  dell'OdlsMa. /ifloniff  «ttl  gprotM 
della  Diva,  così  racconta  il  poeta,  rra  cresciuta  una  sehn  \>eriìeg. 
giunte,  e  Caino  eil  ilpiopf/o,  e  [odoroso  cipansso.  Ivi  gli  auf^elli 
di  etlU9  f oceano  Icr  màii  gafi  e  sparvieri,  e  te  marine  cor* 
nnccfiie  che  hanno  larghe  lingue,  ed  a  cui  sono  a  cuore  Fopre 
del  mare;  ed  ivi  si  spaitdea  intorno  dell  incavata  grotta  la  giovi- 
netta vite^  e  germogliava  di  uve.  Quattro  fontane  poi  di  Umpidaejua 
scorreano  per  ordine,  F una  alt  altra  vicina,  ma  per  diversi  lati 
volgendot  i  ■  alF  intorno  verdegffavaao  teneri  prati  tt appio  e  divio/em 
É  d'uopo  pei  tanto  coochiudere  rbé  ì  Greci  conaerrati  eraaaì  in 
ogni  tempo  fedeli  alla  natura ,  e  ch'eglino  avcano  cuia  dì  fi»  d  che 


fifi  AxeaiviTTVkà  Betti  Gti'eiA. 

I  loro  giardini  fossero  io  aiBcnia  ooUa  beHwit  del  pMie^  in  cui 
erano  situali. 

La  divisione  comunemente  ncUe  beli'  arti  adotlau  richiedcrrbbe 
cbe  ddTifclifeeitara  noi  pa«iai«nno  •  ngionaie  dalle  erti  di  Ui  toraHe» 
cioè  della  scultura  e  della  pittura.  Ma  un  ordine  ben  diverso  tenere 
suolti  dall' audamento  delle  umane  scoperte.  L'uomo,  dappoiché  con 
quelle  primitive  sue  «bitaiioni  rosee  •  grossolane  ebbe  soddisfiillo  «l 
primi  bisogni,  cioè  alla  necessità  di  doversi  procurare  un  rifugio 
cootra  le  bealic  feroci,  e  coatra  Tiotemperift  delie  atagiuDÌ,  e  dap» 
palchi  eomioeiò  a  godere  delle  ioatrllà del  vivere  civile,  spinto  dslln 
natura  stessa  dovette  necessaiiraieDte  ditfogare  colle  daow  e  col 
canto  la  gioja,  onde  nella  sua  nuova  e  gioconda  situaziune  sentivasi 
dolcemente  ravvivato.  Non  ci  Ita  dubbio  pertanto  the  le  danze  e  la 
nuslen  pracedoto  abbiano  V  iovensione  della  scnlutra  e  della  pìiUiFa. 
Noi  perciò  seguendo  l'andamento  slesso  dell'umana  natura,  crcdian 
bene  di  trattare  di  tali  arti  figlie  della  gioja  e  del  piacere,  primo- 
geniti afTeUì  deirnman  cuore,  pria  di  iun  u  diaconere  dell' anti- 
detta  dna  aiti  aorelby  poaierloiinenia  nata» 
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i  oN  ci  ha  liberale  disciplina,  non  arte  ideila  che  al  pari  della 
Danza  vantar  posu  una  più  remota  antichità  ed  un  più  prepoteotfl' 
dominio  «ul  cuore  degli  uomini.  Lt  dinn  ih»  «tuo  «(«eDdo  ehe 
Vn  ellètto  della  naturale  ed  invincibile  ÌDclinuione  che  hanno 
gli  uomini  ai  variali  n>ovinienti  dei  corpo,  alla  imitazione  ed  al 
disfugameuto  de' più  soavi  anelli,  nacque  per  così  dire  coU'uman 
genere,  «  eoo  euo  sa  tutu  la  terra  propagoui.  Inutile  fittica  h- 
rebbe  perciò  il  volerne  rintracciare  l'origine  priiniora.  «  Culoro 
■  (  co&i  presso  Luciano  parla  licino  a  Craione  ),  coloro  che  nar- 
«  raoo  le  piit  vere  origini  della  dance  ti  diranno,  eh' cica  nacque 
«  col  primo  nascere  d<-ll' universo ,  siccome  quella  clic  apparve  alla 
«  luce  iosicme  ad  Amore,  il  più  antico  degl'  Iddìi  (i)  ».  Ma  la  danza 
io  qtaelb  iiM  primittti  origine  non  ahnt  cote  preientar  polea  che  *^  **" 
ttna  incomposta  serie  di  salti,  dì  corse  e  di  alteggisrnenti,  colla, 
quale  serie  grossolanamente  esprimevssi  la  gioja  ond'cra agitalo  il  dan- 
zatore. Coir ingeolitirsi  però  de' costumi,  e  coU'aumentarsi  della  cul- 
tara  nell'umana  iocietl,  essere  dovoa  fiwIlUrinu  eosa  il  souoporr» 
a  poco  a  poco  t]r.i' rof/'i  movimenti  a  certe  leggi,  ed  a  rrijolute 
cadenze.  Gli  uomini  in  ciò  ebbero  per  maestra  la  Natura,  senza  che  J^tiT^'^n 
costretti  fossero  ad  apprenderne  i  precètti  dalF  armonia  e  dal  moto 
uniforme  degli  astri,  siccome  il  mcilcsiiiio  I.ufiano  vorreblie  (2). 
Imperoccbà  dalla  stessa  struttura  meccanica  e  dalla  connessione  d«gli 
'  ofjganl  nostri  nasco  nttsralmente  in  noi  una  certa  incKnauone  cfan 

(1)  iMcian. ,  Opera  t  gr.  ìat.  ad  eJiiion,  Tiher.  ffemstfrìiutU ,  et 
^omn.  Frtder.  lUittiietc.Bif>onti,idi^  ,'^t»\.\.f*g.  107.  De  Saltation*. 
(«)  V.  H,  Bivette  «  Qiat,  de  l'Andén,  B.  deslnsoriptionaeie. ,  ToL  L 
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c'induce  a  ripetere  con  qualche  uguaglianza  l  mcJesìrni  suoni  ed  t 
gesti  medesiiai;  ciò  che  agevolmeate  riscontrar  possiamo  non  ne'  bam- 
btnt  loluoto,  ma  De'brutt  incora  (i).  Questa  specie  di  cadenw 
▼cane  ben  tosto  inarcala  e  ditlìikta  o  col  suono  della  voce,  o 
colia  percussione  di  qualche  corpo  ;  nella  guisa  appunto  che  suol 
farai  tuuon  da' popoli  aelvaggi:  perrioccbè  la  daasa  aiao  dal  suo 
aaaeiaMDto  ebbe  culla  nnaica  un  si  stretto  vincolo,  che  l' una  audò 
rnir  altra  del  p;iri  avanzando.  Andic  Platone  fa  nascere  la  daoM 
da  quella  propensione  che  hanno  al  salto  gli  auioiali  lutti,  e  che 
neiruomo,  spinto  dall'  indole  tua  propria  ad  operare  io  cadcnsi  «d 
in  misura,  suole  co!!s  musica  più  fortemente  risvegliarsi  (a). 
'^'an^^MhT^  Che  se  la  dansa  nacque  culi' uoian  genere,  diflicile  cosa  sarà 
«'•fMrf  MKora  il  rintracciare  il  tempo  in  cui  està  comindè  nella  Grecia  ad 
essere  a  giuste  regole  sottoposti,  Hli  stessi  scrittori  Greci  non  sono 
in  ciò  d'accordo.  1  niiiolugi  ne  attribuiscono  l'onore  alle  muse  Eralo 
•  Tersicore,  «ceoine  quelle  cbe  «I  ballo  presedevano  (3).  Teo- 
frasto,  citalo  da  Ateneo,  vuole  die  un  certo  Androne,  nativo  di 
Catania  nella  Sicilia,  sia  stalo  il  primo  cbe  preso  abbia  ad  accom- 
pagnare  col  ittOBO  del  flaato  i  diver»  morineiui  dd  suo  corpo, 
naicandoU  con  nna  specie  di  cadenaa*  e  che  da  ciò  nato  sia  pretto 

(1)  Qaest'aiienioiie  é  cosi  eiFidente,  che  non  ci  ha  serie  di  movi- 
mend  nell'uomo  che  regolata  non  «a  da  una  tal  quale  cadenza.  Il  eon- 
tadinw  move  la  zuppa  con  intervalli  prts soche  uguali  ;  il  viaggiatore  in- 
nollra  i  passi  run  un  i  cena  re^.il;irità -,  e  «on  una  naturale  misura  ,  che 
qiMui  direbbe»  ritmo ,  il  fabbro-fenrsjo  batte  il  martello  tuli'  incadine } 
pernoo  il  pemieelrièie  man«ggia  il  pettine  con  una  aenailitle  «adenaCa 
nccome  osservò  un  ingegnoso  scrinare.  V.  Batleax ,  Cours  He  Liuér. 

(»)  Pinone  da  il  nome  di  pti^fuw ,  cadenza,  ali*  ordine  ed  alla  prò- 
porzione  de' diversi  movimenti  del  corpo,  e  quest'ordine  e  questa  pro- 
porzione n-lativantenie  ai  suoni  diconsi  da  lai  armonia.  Egli  poi  chiama 
jgaifma,  «bMSA,  runioMe  della  cadenxa  e  dell'armonia.  Platone  inoltre 
distingue  due  speeie  di  danze  gl'una  di  pura  imitatone  ,  che  si  accomoda 
al  canto  ed  alla  poesia,  cui  essa  rappresenta  con  nobiltà  e  decoro)  l'altra, 
di  semplici  e  variati  movimenti  ,  destinata  a  procurare  la  sanità  e  la  leg- 
grreua  al  corpo  >  e  a  dare  il  migliore  sviluppamento ,  l' accordo  e  la  cun- 
Teaevoleasa  a  lune  le  parti,  end' il  eorpo  é  composto,  regolandone  con 
certe  leggi  le  flessiliililà  e  l' estensioni  proprie  di  ciascuna  .  rr!  aniin. ititi' ne 
tuli' i  movimenti  con  cadenze  e  con  giuste  misure;  nel  che  sta  tijjùsto 
il  pili  gran  pregio  della  danza.  De  h-q. ,  ìil'.  VII. 

(3)  Winckelmann,  Mvtum.  ant,f  Pr.  47. 
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i  Greci  il  Tonbolo  «hmMd»,  nulo  nel  ttmo  dt  damare -,  voleado 
eglino  con  tal  verbo  esprimere  cbc  il  ballo  eri  loro  dells  Sicilia  pro- 
veniiif)  (i).  Dopo  Anilrone  viene  da  Ateneo  annoverato  Cleufanto 
(lì  Tebe  come  uno  <Ie'più  aoliclii  cullori  di  quest'arte,  e  dopo  di 
lui,  il  poeta  Escbilo  come  que^  che  di  varie  Ggure  l'arriccbì ,  iniro* 
dotta  avcndiil.i  nei  Cori  delle  sue  tragedie.  Altri  autori ,  e  tia  questi 
Luciano,  alTermaDO  l' introduuooe  della  dauza,  come  arie  doversi 
a  Rm,  che  l'ìOMgoò  ■'■om  eeeerdoU  A  netta  Frigie  die  neli*  itola 
di  Creta ,  dove  essa  ne  fece  u«ìn  prr  salvar  niove  contra  l' itnma- 
nilà  di  SalornOi  E  di  l'atto  sembra  che  la  danza  sia  stata  dai 
Crete»!  fioo  dai  piò  remoti  tempi  coltinte;  percioecliè  Omero  (») 

parlando  Hi  ^Icrinne,  ch'era  pure  di  quell'isola,  non  linlascia  di 
commendarlo  come  eccelleulc  danzatore;  e  Luciano  (ì)  è  d'avviso  che 
qaaU'eroe  wbivtto  evette  i  dardi  di  Enea  per  l'agiliti  da  lui  acqui- 
•tata  coll'estriizio  della  danza.  I  Lacedemoni  si  gloriavano  d'avere 
appresa  la  danza  da  Caatore  «  da  rtilhuc.  Tanto  poi  era  l'ardor 
loro  per  quesi'arlei  che  non  ai  recavano  giammai  alla  guerra,  fuorché 
daoundo  al  aaooo  del  flauto.  I  loro  giovani  allo  studio  delle  armi 
aggiugnevano  sempre  quello  della  danza;  ed  ogni  loro  esercizio  ve» 
tiiva  (iiiuso  curi  un  ballo.  Un  musico  in  mezzo  di  csi>i  assido  sonava 
il  flauto,  e  col  battere  del  piede  ne  andava  notando  le  cadi^uzc  I 
Cori  di'giovnni  ne  seguivano  con  bc:!!' oKliiie  il  suono,  facendo  mille 
guerreschi  ed  amorosi  atteggiitmenti,  e  cantando  due  inni;  l'uno  dei 
quali  «a  aacro  a  Veneree  ad  Amore,  perchè  con  questo  invitavano 
quelle  due  Deità  ad  intrecciare  con  cssoluto  il  ballo;  l'altro  con- 
teneva alcuni  precelti  di  quesl'  arte  non  mai  presso  de'  Laccdctuoni 
dt*gwrr«$chi  eaercizj  disgiunta. 

Che  che  siusi  però  dell'  origine  della  danza ,  è  cosa  certissima 
ch'essa  appo  i  Greci  fu  sempre  in  grandissimo  pregio  tenuta.  La-  ^^'f'^ 
dano  scrisse  nn  dialogo,  non  per  altro  oggetto  che  per  giusti6« 

(i}  Dtipnotoph.^  lib.  L  pag.  m.  Edit,  Lugd.  Ateneo,  auU'autnrità 
di  Epicarmo  ,  poeta  SidlUno ,  é  d'avvito,  che  anche  il  vocabolo  fmXJUe(io( 

u«ani  Cicli  l'IT  iiiiHiiirc  la  danzj  sia  di  origine  Siciliana.  D.i  questo 
vorabulu  U  ^ignor  Burettr  ^  Uiid.  pag.  io5  ^  fa  natccre  le  voci  Francesi 
bai  e  balleff  né  semlxa  impralMihite  dm  da  esm  derivi  pnre  la  voce  Ita- 
liana ballo. 

(a)  jUad.  3CVI.,  6«7. 

(5)  Ludan.  Dt  Satlmtìona^ 
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«tre  U  propria  pasiioae,  non  ntctio  che  qodli  di  xnm  h  Grada 

per  l'arte  del  batto.  l&gVt  eoo  ogni  pompa  di  eloquenza  va  csaluiùio 
si  fattamente  le  prerogittlve  della  danst»  che  ooi^  dubita  di  accor. 
darle  la  prelazione  sulla  tragedia,  sulla  commedia  e  su  tutti  gli 
altri  cpctticolì,  de'qoalì  vaghissimi  erano  i  Greci.  Già  acceunato 
alibiamo  con  quanto  ardore  fosse  di'  [j^icrdcrriiini  coltivata.  Ma 
gli  Stessi  Ateniesi  amavano  si  giaiiduiiicute  il  ballo,  clic  con  esso 
diiudevtno  ogni  lor  piacevole  tnueaiineDto,  e  repalaveoo  rotti, 
cliczza  il  noi)  farne  uso  tutte  le  volte  che  loro  se  ne  preteatava 
favorevole  occasione  (i^.  Dei  Tessali,  leggiamo,  che  essi  davano  ai 
loro  magistrati  il  titolo  di  n^(i(«r4^c,  eoniuttmi  dtlb  dianzi  e 
Luciano  rifprisre  la  senticnic  iscri/.iiKxr  .-ipposts  alla  statuì  di  un 
Tessalo  :  Ilazione  il  popolo  imuiUò  questa  statila  per  aver  egli 
hm  dmuato  nella  pugna.  S\  grande  era  ù  paasion  loro  per  la  danza  ! 
Lo  stesso  autore  afferma  che  Orfeo  e  Museo  furono  i  più  eccellenti 
danzatori  de'  loro  tempi ,  e  che  avend'  eglino  ioaliluitt  i  mister) ,  vol- 
bro  che  1«  inizìazioDi  ai  facetaero  col  ritmo  e  colla  danza;  bftllta<> 
«IBM  fin  tntte  le  altre  reputando  qneat'arte.  I  poeti  di  firf.to  accom- 
pagnavano sovente  i  loro  verti  col  hMo»  Pindaro  Ut  i  pregi  dì 
ApoUine  annovera  anche  la  danza;  Anacreonte  persino  nella  sua  vee> 
chiaja  trattenersi  non  potea  dal  carolare.  Anche  i  sommi  capitani  sì  at- 
tribuivano a  J  onore  l'ossursi  in  quest'arie  Ijuu' esercitati.  Fra  i  pregi 
clic  da  Curnctio  iSepote  sono  n«;l  grande  LL[)DniÌMunda  commendati^ 
non  viene  ommes«o  sitasse  eum  conwtode,  scieiiterque  tibia  can- 
i.mim  tasse  (■j).  Clie  più?  la  stussa  (jlc.soCt.i ,  d.  pustn  l'ausioro  pallio,  non 
"',^1^'  isdegaava  di  dar  leggi  al  ballo,  e  di  scendere  talvolta  a  danzare  colle 
fMi»  t^hvifi  ^p^i^^  rasserenando  la  fronte  accigliata.  ■  Vedete  (  cosi  Soerato 

•  nel  Corwwio  di  ScDofonli!  Ias,>.l  a  disputare,  d'  po  d' Lsstrc  si  ilo 

•  spellature  di  una  vaghissima  danza),  vedete  quanto  è  grazioso 

•  questo  raociullo!  Nundtmeno  coir  aggiunte  di  questi  suoi  gesti, 
«  egli  p:ir  ancu  piìi  grazioso  che  ttaodo  lermo.  Allora  Carmidi-,  mi 
«  sembra,  disse  che  tu  ludi  il  maestro  di  questi  salii.  Certo  che  si, 
■a  rispose  Socrate.  Perchè  ho  avvertito  oltre  di  ciò  ad  un* altra  cosa, 

(i)  Adicn.  ,  lil).  IV.  c»p,  !y.  Thcophr.  Oiaract. ,  «ap.  |5. 

(a)  yiuctor.  Praef.  li  dollisalmo  Buchero  spiega  l'avverbio  commodt 
per  btUamtate  ed  im  mm^ra  atta  ai  ritmi  ed  alle  caden$é\  comcitui9f 
«t  ad  tmdoi  ét  tutmtnt       ,  «iò  che  da'Oreei  dioeTaai  «wyfvyet; 
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•  die  meoiyagU  ai^ta,  non  d  ba  parte  ttenm  dd  corpo  die  ctìa 

«  iuilirn  1;  ma  si  esc-rcìuino  ail  un   tJ^mpn  il  r  iHd,  !r   pninìie  e  le 

•  maai  :  sicché  ò  d  uopo  che  salii  colui  che  divenir  vuole  leggiadro 
«  e  raello  ddle  membra.  E  veramenie,  o  Sineusano,  io  volentieri 
1  itnparoroi  di  le  rot:ili  salii.  Eil  egli,  a  che  li  gioverebbero  essi? 

<  À  fraliare  ^  rispose  il  filosofo.  Qui  tutti  si  fecero  a  ridere.  £  So» 
.<  crete  eoe  volto  ettat  teveio  suggianse:  ridete  voi  forse  di  net 

<  perchè  eserciundonii  io  desideri  di  fdrmi  più  s.iao  e  gagliardo, 

■  o  percliè  io  brami  di  mangiare  e  dormire  piìi  soavcroeote,  ovvero 
«  perchè  io  ate  indineto  a  questi  esercizj,  noa  già  all'uopo  ebe  mi 

•  vengaoo  le  gambe  grosso  o  i<!  sp.ille  sottili,  Siccome  accader  suole 
«  a  coloro  cbe  corrono  nello  stadio,  ma  acciocché  eserciiandomi 
«  eoo  ciaaeaiia  parte  del  corpo,  io  faccia  sì  ch'esso  divenga  tulio 

•  eiaalmeiite  robasto?  <)  ridete  forse,  ebe  avendo  io  il 

•  ventre  maggiore  assai  di  quello  chi;  si  cooTeng»,  cerchi  di  sce- 
«  marlo?  Ma  non  »apelc  che  Carmide  mi  ha  qui  trovato  pur 
«  questa  mane  a  fare  <]<:' gran  salii?  Cos'i  è  veramcnlc,  soggiunse 

•  Carmide:  e  certo  che  al  principio  rimasi  slnpiiln,  <•  dubitai  che 
«  tu  foìisi  impazzito.  Noudinieno  dopo  ciie  da  le  ascollai  certe  cose, 

■  come  qoeete  che  ora  vai  dicendo,  aooor.  io  giunto  a  casa  (  io  vero 

•  D'in  saltava,  perchè  ciò  non  ho  imparato  giammai  ),  ma  ginocava 

■  colle  luaiii  in  quel  modo  che  già  mi  tu  insegnato  (i^  *.  Platone 
di  luì  discepolo  lode  pure  le  denta  come  utilissimo  eserèisio  nelle 

repulildica  ;  ne  determina  le  regole,  oella  guisa  che  fatto  avi'va  di-lla 
musica  e  dulia  poesia  j  ed  altrove  si  Ugna  delle  ioaovaziuni  che  a  suo 
tempo  state  erano  in  esse  introdotte:  e  ben  eoa  regione,  perdocchA 
tali  innovazioni  provenivano  dal  rafiìnainento  di  una  Tuliiltj  squi- 
sita e  vituperosa.  Finalmeote  oon  debb' umroettcrsi  che  alle  donne 
'cbe  ripoftata  avessero  la  palma  nidle. dante,  eoncedevad  lo  stesso 

(i)  Xenoph.  CSmiWWwR,  «UT.  Bcnr.  Stephano  Quest'esempio  di 
S<irr<iie  fu  imitato  da  uno  de*  modemt  filotofi.  Sealigeru ,  il  padre  del- 
l'erudi/ioiie  e  della  duttrina,  d"iii>  ii'.i\>rf  snitt.i  uii<i  Ji^>f r::i/liine  in- 
torno alla  dan^a  Pirrica  ,  fu  spinto  dati' amori:  dett' antichità  al  segno  di 
danaare  rgli  stesso.  Certo  che  euer  doveva  ae  grazioso  «pfiiaeolu  il  ve- 
dere quel  venerando  dottore  coli'  elmo  in  t<>»ta ,  e  eoi  bfando  aeU'  naa 
mann  muover»!  •lilla  scena  dinanzi  all'  Impri-ature  KtaatimifiaBO  ed  N  tntm 
In  <-or:<-  aiigutia  ,  e  riscuoterne  vìVÌSkìmi  applausi.  0tàt$mdf  Fitti  9tO,  ^ 
Tom  Ili-  pjig'  a^4-  Nota  (a).   .  .  . 
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onure  che  agli  eroi  ed  ai  vincitori  nelU  gtM  OlilBfichty  fomm 
cioè  delle  tuiue  •  d«' monameoU  (i). 


Definizione,  precetti  e  dwisione  della  Danui. 

otSaàtitnt  Dalle  cuse  poc'anzi  dette  •ppariice  chiaramente  che  U  danza, 

come  la  poc«Ì3,  U  muica,  h  pitittn  e  b  acoltun,  non  è  che  uo'  arie 
il' imitazin  ic  ,  e  eli" essa  perciò  bt  p«r  Iacopo  quello  di  esprimere  le 
divelle  a/.iuin  degli  uomini  e  le  varie  loro  passioni,  servendosi  a 
lai  oggetto  dei  gesti  e  dei  niovimeoti  del  corpo,  cui  tottopoiie  ad  uot 
TCf;  :l'iia  ed  aroionira  cadcnz.i.  Tale  è  pure  la  definizione  che  ci  »iea 
data  da  PUlOQC,  da  Aristotile  e  da  Plutarco.  Laonde  ooo  senza  ra- 
gione  Sinonld*  chiamava  la  dann  qm  muM  patri»,  •  la  poeti* 
una  danza  elnr/uenle.  I  Greci  cori(!n!tg  aveano  quest'arte  a  s\  alta 
perfezione,  che  i  più  valenti  scultori  facevansi  uè  pubblici  spettacoli 
•  atadiare  ed  ■  ritnm  1«  wi»  Mlitodìiil  d«* ballerini;  caaendo 
eglino  persuasi,  non  potersi  prendere  altronde  più  acconci  modelli 
per  l'imiuitiooo  degli  umani  alletii.  Ateneo  anzi  aiTernia  che  ogni 
MÌone  nelle  Imsgini  alata  era  aalicamente  miaontn  col  anmeto  • 
col  movimento  delti  d.inza,  e  die  di  poi  quasi  a  vicenda  le  più 
belle  statue  servilo  avcano  di  tuodello  alle  persona  danzanti  (a). 
Che  parò  gU  accademid  Ereolaaenti  non  dubilarooo  di  «flètaiare, 
e»wie  le  tuioe  d«gli  aotichi  oftiwfAMtt  r^^piif  iJhM  (3).  Ma 

(i)  Il  capa  XXV. ,  llbco  XV.  ddl'Anlolo^  eanthae  vaij  «pigrunnl 

sulle  imagini  delle  più  insigni  danzatrici.  Tale  è  il  »<»gijpnte  ,  rhr  ginra 
di  qui  rìfirire,  secondo  la  tradauone  letterale,  quasi  per  sa^to.  £«90 
fu  scciiiu  da  Leone  ficoianie»  per  la  alatila  etWM  in  Biianib  ad  una 
baUciipa  : 

Son  Buantina  EllMUat  *  V*  *om  peUm, 
Dove  nella  ttagion  M  Prtmeirerm 

^lle  danze  frcqittnt-e  il  po/iol  corre  : 
Dove  appunto  la  Terra  dalla  Stretto 
DivUa  vien.  Perchè  l' opposte  parti 
jimi»  feeen  a'  nottti  ìndU  apptoÈU». 

(a)  Deipn. ,  llb.  IV.  pag  (ìc-Q  B 

(5}  Ptu,  ani.  Jt  EjvoL  Toro.  lil.  pag.  64  (6). 
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pcliM  d'inoollram  nei  preceitl  •  aelie  ««rie  spaets  di  qoMt'arte, 

canviene  rintracciare  il  metodo  con  cui  i  danzatori  per  mezzo  dei 
gRsli  e  de' moTimenli  del  corpo  rappresentassero  gli  umani  alTelti , 
e  tante  e  i\  diverse  azioni.  Intorno  alla  quale  ricerca  non  abbiamo 
cbe  il  siilo  Pliilnrco,  eli»;  somininislrar  ci  possa  quiklie  lame,  llgli 
pertanto  nella  quisliooc  XV.  dell' ultimo  liitro  do'&uoi  Siniposìaci 
divide  la  danza  io  tre  parti,  cioè  b«I  pauo  o  imM»,  chiamato  dai 
Greci  ^ '/><»,  nella  maniera  o  fìf^tra,  detta  <^;j^."» ,  e  nella  moslra- 
sione,  i"ii<.  Quest'autore  poi  (  esscud'egli  d'avviso  che  la  danza  sta 
r  unione  di  vaij  moviaieati  e  di  varie  paaaei  aieeoBae  ramoaia  noo 
è  che  la  cornposi/.i(inc  de'  dlflcrt tui  suoni  e  dei  loro  intervalli  )  dice 
che  il  passo  è  un  moviiDcntu  atto  a  rappresentare  qualche  azione 

0  qualche  alTetio;  ehe  la  figura  è  la  disposicioiie  o  raUeggiameDto 
del  corpo  the  lennina  il  /ujsuì,  come  allorquando  ì  danzatori  si 
arrestano  e  stanno  immoti,  prendendo  l'attitudine  o  la  figura  di 
Apolline.»  di  Pane  o  di  una  Baccante;  che  in  fine  la  mattrazione 
non  è  proprtamente  un  imitare,  ma  una  semplice  e  vera  indicazione 
delle  cose»  per  eaempio  del  cielo,  della  terra, degli  apcltatori  •  aì- 
mili}  indioaiioM  ch«  viene  esiguità  per  mezzo  dei  movimenti  dnltu 
cadenze  regolati.  Plutarco  tenta  d'illustrare  tutta  questa  dottrina 
con  III)  paragone  preso  dalla  poesia:  perciocché  nella  slessa  guisa 
che  i  poeti,  allurchè  vogliono  dipignerc  od  imitare,  faono  uso  di 
espressioni  6gurate  o  metaforiche,  ed  al  contrario  non  si  servono 
chi;  di  nomi  prnprj,  allorché  indicar  vogliono  semplicemente  le  per- 
sone e  le  cose;  cos'i  i  danzatori  si  servono  dei  geMÌ,  delle  figure 
•  degli  altcggiaoieoU  per  imitare,  ma  solo  di  templiei  aegni  o  di- 
mustrjzioni  per  accennare  perdona  o  rosa  alcuna. 

La  danza  dei  Greci  non  solo  univa  la  leggiadria  e  la  coopo-  s.opa 
ttezza,  ma  aveva  altresì  per  iscopo  rinstralre  dilettando.  Luciano 
perciò  voleva  che  ncll' ottimo  danzatore  tutte  fossero  riunite  le  pt-r- 
ieziooi  sì  dell'animo  che  del  corpo.  E  quanto  all'animo,  egli  esìge  ^.  jf'jr 
cbe  il  danzatore  inatruìto  sia  nella  musica,  nel  ritmo,  ndla  geo» 
metria,  nelle  filnsolìchc  discipline  ed  in  quella  pnrtc  della  rcitorica 
in  cui  trattasi  dei  costumi  e  delle  passioni}  cbe  dalla  pittura  e  dalla 
plastica  si  faccia  a  prendere  P eleganza  e  la  convenevolezza,  si  che 

1  inliri  emulare  Fidia  e<l  Apcile  :  esige  inoltri- di*  egli  abbia  propizie 
Mueinosina,  e  Pulinuia  figliuola  di  lei,  die  la  vasta  sua  intelli- 
genza abbracci,  come  quella  del  Calcante  dì  Omero,  il  passato,  U 
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presente  e  l' avvenire  j  che  tutti  conosca  gli  avvenìmpntl  sì  il<  11  1 
mitologia  che  dviU  storia;  e  che  finalmeote  abbia  dtiraric  sua  una 
cognicione  sì  profonda  che  «alla  giammai  imagioar  egli  p<is&a  che 
corrrurine  noti  sia  al  decoro  delle  attitudini,  ed  alla  verità  degli  umani 
Cff_  costumi  (i).  Qiiauto  al  corpo,  lo  stesso  Luciano  vorrebbe  che  quello 
del  danzatore  andasse  del  pari  col  nodello  dì  Policlcto  (a).  «  lm> 
■  perociliò  non  sia,  (  egli  dice  ),  oè  troppo  lungo  od  alto  oltre- 

•  modo,  ne  di  bassa  statura  che  ad  un  nano  as^nniigli,  ma  di  una 

•  giusta  l'd  esatta  proporzione;  uè  pingue  troppo,  poiché  non  riu- 
«  (cìrcbbe  gradevole  all'occhio;  uè  magro  eecesaivatiiente,  sicché  pre- 

•  siTid  1  iiiiayin'-  !i  unii  51  }:i  li  tro  o  di  un  mori"  ^1)  » .  F.gli  vuulo 
aiicuia  clic  il  d;iii/<iioie  .tpp:<|a  di  una  somma  mubìliià  dotalo;  che  il 
corpo  di  lui  sia  ad  ao  tempo  sciolto,. dtUcato  e  robusto,  onde  possa 
opporiiinamcnte  piegarsi,  ed  all'istante,  *p  fia  d'uopo,  star  femo 
sui  piedi,  e  come  da  noi  dir  suoUi,  cmlere  ritto  a  piontbo. 

Ma  i  Greci  nella  danu  erano  specialmente  del  dvcuro  ossep» 
vanti.  •  Si  sa  (  dice  W'iuckelmann  ]  (juuiitn  giave  (osse  il  portatm-ntO 
<•  delle  dunnc  Ateniesi,  ei>pressc  du  l'iloslraio  colla  purul^  T-T'.M^roc^ 

(  I  )  Non  dee  Air  maraviglia  ehe  tanto  Luriano  «ngeue  dai  bal]t>iinl  \ 

perciocché  a' tempi  di  luì  la  dainz»  abbrurriava  lune  Ir  parli  dell»  Iragrdla 

e  della  commt-dia  ,  e  p<*rciò  i  rompusitipti  i-ianu  ad  un  Irinp^  [Rieli  ,  iim- 

«ici  ed  allori.  A'  giorni  nostri  il  {Mela  non  i  muaico ,  il  musicw  non  é  giaini- 
mai  poett ,  ed  t  danaatori ,  inimnc  puehÌMÌmì ,  bmi  aona  mai  né  nuuid , 
né  poeti.  V.  C&mistanI ,  iHd.  pag. ,  ai^l  Nam  (a). 

(2)  Questo  celebra  scultore  aveva  fcriaata  una  statua  «I  perfetta  ia 
tutf!  Ir  Mie  propoi:ai(HÙ «  dm  nBoe  chiamMa  il  «aiteiM,  «  sia  il  modMo 
per  eccellenza. 

(3)  Luciano  riieiìsce  «  questo  proposito  aleani  motti  dpg^i  Antiochesi, 
che  pieni  di  spirito  e  dt  gusto  per  la  danza  non  perdonavano  a  difetto 
alcuno.  Un  danzatore  di  pìccolissiina  statura  estendo»!  prvi^ntato  sul  loro 

teatro  in  allo  di  r:ippre.seii t.irv  !;i  piirie  ili  Eiutrc,  essi  grid:<r'ino  «d  una 
voce  :  Dov'  ò  Juntfue  tiuorc  ?  Quali  non  è  che  yistianotte.  Ad  un  alin» 
attore  di  enorme  grandezza  «  he  stava  rappresentando  Capaneo  nelt'atm  di 
dare  l'asBlm  alle  mura  dt  Tebe,  stendi  le  gambo  ptr  di  sifia,  grida- 
rono, tu  non  hai  bitogno  tti  scafa.  Ad  un  altro  Mivercliiiimcnte  gra*!io 
the  51  ^t".^^•..lv:l  l'i  F.irr  (li''gnin  ;..ihi  ,  i/i  i:ni:iii  ,  dissiTo  ,  abhi  rif^uunìo 
al  Timc/o  ;  pereiucclié  il  Titnclo  era  un  «quadrato  della  forma  di  un  al- 
tare ,  sn  cui  si  fàrrvano  le  daaae ,  e  SU  cui  contavana  ì  cori  Un  litio  , 
al  contrario  4  di  mescfainiasimo  aspetto  venne  da  eiiipregam  ndavelvouM 
della  propria  salute,  come  se  foste  infermo. 
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«  !■  qaah  «ppi««to  ói  lai  è  il  predicato  e  il  distintivo  di  um 

■>  Ateniese.  Questa  r-  rrpcsti  y/r^  vedcsi  n^-^rivrìrn  t):in!i  antichi  sino 

•  nelle  ligure  che  ballanu,  alla  rUerva  delle  liaccanti  La 

•  nodettift  nelle  danze  dei  Greci  worgen  esprwn  in  diverie  sutoe 
«  di  donoe  leggcnuftue  pamicggi.ite ,  le  quali  al  solito  non  son  cinte 

•  oè  sotto  il  peiio,  nè  iotorao  ai  fianchi j  e  quand'anche  vi  maa< 
«  cino  le  braccia,  apparisco  oientedimeao  cbe  si  tirsswro  dolce- 
«  tnrnle  e  con  vaghezza  la  veste  con  una  mano  sopra  Ik  spsllei 
«  alzandola  eoo  l'altra  sia  sopra  le  gsmbe  (i)  ».  Forse  una  con- 
segoenea  del  decorò  è  ciò  cbe  de  Eostaiio  eieo  sfrermato  negli 
Scolj  al  XVIII.  dell'Iliade,  cioè  che  anliesneota  gli  uomini  dan- 
lavano  dalle  donne  divisi,  c  che  Teseo  Ta  il  primo  che  danzar  Ta- 
cesse iniieme  le  vergini  e  i  giovinetti  ch'egli  salvato  awn  dal  la- 
Liiìuto.  INi'it;)  più  parte  dèi  muouuieiiii  di  fatto,  quando  si  eccettuino 
i  Ujccanali,  veggiamo  per  lo  più  le  sole  donne  in  alto  di  baliflre. 
Luciano  la  pur  qualche  cenno  dei  diletti  in  cui  a' suoi  tempi  cader 
srdeann  per  ignoranza  alcuni  ballerini,  0  Cul  egli  chiama  eoorni  io- 
lecisnir  [■>\  •  Gli  «ni  (  dic'egli  )  fanno  movimenii  falsi,  e  cTie  non 
<  hanno  alcuna  relazione  colla  corda,  siccome  dice  il  proverbio 

«  giacché  il  loro  pisde  marca  on  tempo  della  snisiin,  meatcc  no 

(i)  Afemm.  .em.-  Tom.  I.  pag.  XLVII.  I  Greci  volevano  compostezza 
non  nel  viso  soltanto,  ma  in  ogni  movimento  del  corpo -('sitthé  il  camminar 

Tcloc«-nirnti^  »Ta  prt-s^o  ili  lurn  ron(rano  »1  iltcuro  "Ptctendevano  i  Greei 
a  ^  dice  lo  «tesso  Winckelmann  ^  di  scoprirvi  una  specie  di  ferocia  e  d' al- 

•  terigìa;  qùmli  i  che  Demostene  riprende  Nicobnlo  dì  questo  modo  di 
«  canminare,-  nnendo  poi  insieme  il  parlare  con  arroganan  ed  il  cammi- 
«  nere  con  velocìrli.  In  conformiti  di  quel  modo  di  pensare  credevusi  ar< 
«  guire  tl.il  moto  gnivc  di  un.i  persona  V  indulc  magnanima  del  suo  spirito  ». 

(a)  Lkiciaiio  ppr  tohcismi  intende  i  gesti  opposti  al  senso  o  contrar). 
alla  verìià.  l'aie  fu  qoello  di  un  cerio  attore, di  cui  parla  Filostrato  nella 
vii.')  del  soiiaia  Polentone.  Que-ii'  attore  declamando  aul  teatro  dì  Smirne- 
nA\e  feste  di  Giove  Otim|iuo  giidava  ,  oh  Giove  I  accennando  la  terra} 
oh  terra]  alzando  gli  occhi  al  cii-lu.  l'olcnidne  ,  che  prrsedeva  ai  giuochi^ 
lo  discanciu  dal  teatro  ,  direnilo  che  faceva  de'  loJecìirni  colla  mano. 

(3)  froverhie  lrs>rio  di<lla  musica ,  e  dioevasì  propriamente  di  ooteco 
che  toccavano  una  corda  in  vece  di  un'altra,  in  guisa  che  il  loro  eaaw 
non  avea  alruna  relazione  colla  corda  tuccata.  È  da  notarsi  che  tanto  i 
sonatoli  per  l.i  ilan,'  i  ,  rin.mii»  i  niacblii  lii  musica  nell'orchestra  aveveOO 
lutto  il  pie  destro  un  crotalo ,  con  cut  haiicvono  la  misura. 
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«  altro  M  viene  naitito  dal  i^mo  (i).  Alcool  altrt  oieerveoo  beaiA 
«  la  nbura ,  ma  nelle  loro  aziooi  coorondono  le  epoche ,  ed  e«prì- 
«  mono  latti  che  accaddero  o  prima  o  dopo  del  «oggetto  da  «tii 
<  rapprawaiaio;  siccome  ndi  io  ateaao  un  giofoo  fatai  da  m  aitofe,' 
«  il  quale  danzava  U  naicita  dì  Giove,  e  dovendo  rtppnaootai* 
«  Saturno  cbc  divora  ì  propr]  figliuoli,  danzò  per  errore  le  aventim 
•  di  Ticste,  ingannato  dalla  somiglianza  de' soggetti  •■ 
Mh'^UaM  parlato  non  abbiamo  delle  danze  che  in  generale  :  vaolc 

ora  l'ordine  delle  cose  che  (Ji  e^se  ci  facciamo  a  ragionare  ilislin- 
tamenie,  accenoandone  le  specie.  Ma  con  presso  cbts  iiitiiiila  sa- 
rdibe  II  voler  tutte  deacrivera  le  varie  dante  del  Greci,  il  Heataio 
ne  annovera  ben  cento  ottantanove,  cui  ha  in  ordine  alfabetico 
disposte,  e  di  alcune  delle  quali  non  ha  raccolto  che  il  nome  (a^.. 
Non  eaaendo  però  f  oggetto  noatro  qoelto  di  acrivere  un  tfatuto  di 
quest'arte,  nè  quello  di  entrare  in  minute  ricerche,  non  altro  faieuio 
che  discorrere  intorno  alle  principali  specie,  stendendo  alircsi  un 
velo  anlle  danze  /ripe,  che  propria  erano  della  più  afrenata  ebbresza 
de'coovivj,  e  sulle  afrodisie  ed  ìlifjhaUiche ,  da  cui  rifuggono  la 
verecondia  e  la  castigatezza  de'  costumi.  Le  daiise  dei  Greci  pertaolo  ^ 

(i)  Il  ritmo  della  muflc*  anrioa  non  è  altro  che  la  misan  della  no. 

derna.  Esso  ira  tiinrcato  coII.t  Mfiovts'ia  ,  i  i  lè  colla   battuta  a  tempi  de- 
"      terminali  ,  e  <ln  ciò  si  rendea  ancor  ^lu  sen}>ibile  lo  sbaglio  del  dan««Core. 

(a)  Orcheitra ,  sUe  rló  tlUtMione  vfUntm  ,  in  GniHW.  Aitìt^mUat. 
Voi.  Vili.  11  Meursiu  per6  MA  emm  in  Alcuna  mantcfa  adi'  erte ,  ap- 
pagandoti di  rifinÌTe  le  varie  autorità  ehe  ne  rignardano  le  specie.  Prfma 
(]t-l  Meursio  gli  traiiiito  avea  della  danz4  di"gH  fintichi  Giulio  Cciare  Sca- 
ligero nel  priino  libro  dflla  sua  l'oetira;  ma  questi  ebbe  di  mira  special- 
niente  la  cl.iii/n  ie;itrale,  c  non  iVre  delle  altre  che  appena  qoaleh*  cenoo. 
Anche  il  Mercuriale  ne  parla  nella  sua  GittnaiHea  ,m  in  maaim  assai 
con  Fusa  ed  indigesta.  Pochianmì  Innri  poisono  pur  frani  dM'AgoaittieA 
di  Pietro  Du  Faur ,  non  avend' egli  sparsa  l-i  siia  opera  che  di  po«  lie  e 
generali  noiiuni.  Il  Chaussard  nella  sua  opera  delle  Feste  e.  Cortigiana 
dttla  Gi;-iia  non  ha  fatto  clte  copiare  Lucùae, Polluce ,  Ateneo  e  Meur- 
sio.  Fra'  modarni  neswa'autora  ha  trattato  questa  materia  meglio  di  M.  Bu- 
rette. JKit.  de  VAcad.  H.  pie.  Voi.  L  ;  giacché  anche  il  Montfauron 
non  ii  è  in  qlJl^^^'  .irgoniento  trattenuto  qu.intu  «arctjbe  stato  a  lii;imat!.i. 
Vò  multo  susMdio  trarre  si  può  dalle  opere  dì  CdhuMc ,  dell'Anna^  e  e  di 
altri  pià  moderni;  la  cui  arodiaìane  non  fu  sempre  attinta  «*  finti  baate- 
voibnenie  puri. 
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Oli  Gekci.  -jig 
eoD^enl*  pirtilaoiente,  powooo  divUkrai  io  lairt»  tpecie  quanti 
•ODO  i  ctralteri  che  le  distinguono.  La  misura  e  le  cadenze  di  al-  éUt»  àmu 
enae  «vnitano  regolata  ora  dal  <ok>  cauto,  ora  dal  aaono  del  flauto 
e  della  Rn:  allM  cnao  iottaMil*  datti  rinibaia  o  di^  oonioiwbta 
ili  più  stromentif  ed  altfe  noo  «lano  accotnpagDate  né  dal  canto, 
nè  da  strctneoto  veruno:  la  aoe  apparivano  gravi,  wric  a  modeate} 
le  altre  gaje ,  leggiadre  e  volotlaow.  Taluna  non  era  che  da  UD  tolo 
attore  sostenuta,  tal  altra  molti  ne  richiedeva.  Questa  veniva  «icgalla 
più  coi  piedi  che  colle  itisni;  quella  al  contrario  consisteva  pres- 
•ochè  tuli*  nel  movimcoio  del  volto,  delie  braccia  e  delle  mani. 
Alenne  pfeodevano  il  nome  dal  ritmo  o  metro  ebe  im  regolava  1 
passi,  e  quindi  dicevansi  dattile,  sponfhicke ,  giambiche,  moloS' 
.  siche  e  aimili,  secondo  la  misura  delle  cadenze  nella  musica  o  dei 
piedi  nella  poeaia;  altre  dal  paeta  dova  aveaao  ovnto  origina  eliia* 
iDovnnsi  frigie,  tradir  ec.\  altre  batillie y  piladie  ec.  Hai  nntnr  del- 
l'inventore  j  ed  altre  finaUneote  apollinee f  dionisiache  e  simili  dal 
DOme  della  Deitk  eoi  erano  aacra.  In  Atene,  aeeondo  Ptalaico,  aU 
cune  danze  traevano  il  nome  persino  da  private-  famigli'^,  in  onore 
de' cui  avi  o  delle  cui  cospicue  geau  aute  erano  institu:tc.  Ma  le 
dante  eonaiderate  relitivamenta  alTiuo,  ci  offrono  una  generale  a 
piii  agevole  divisione,  secondo  ch'esse  erano  destinato  o  alle  ceri- 
monie della  religione,  od  agli  esercizj  della  guerra,  od  agli  spettacoli 
del  teatro,  o  finnlmeate  alle  nozze,  alle  feste  od  a  geniali  io- 
tartenimaatì.  Le  danze  dai  Gnci  pcrianlo  possono  dividersi  in 
quattro  specii-,  ' in.  In  sacre,  io  gmrriere,  in  danza  di  taalfo, 
ed  in  dimeslicbc  o  di  laiuigUa. 


Jkuu»  taere. 


La  dama  and6  aampta progfcdcttdò  aeeoppitta  «olla  Braaica;  e  Uàmm» 

perciò  qm-st'arti  vennero  amlirdiu-  presso  ì  Oreri  sin  dilli  più  re-    u  nrftni^ 
mota  aolicLilà  ammesse  a  decorare  le  cerimonie  religiose.  Imperocché  '^"^ 
i  Gwà  erano  pcrsuaii  di  non  poter  esprimere  agl'Iddìi  il  rispetto, 
la  conBdenza  e  la  gioja,  che  dalla  corifìdcn/a  non  va  mai  disgiunta, 
in  manieia  più  aocoDcia  ed  agli  Iddii  atessi  più  gradevole,  che  fa-. 
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ceodo  uso  dei  concertali  movimenti  del  corpo  (i).  Qtiiadi  è  cbc 
preuo  Ateneo  un  antico  poeta  ft  cbe  balli  anche 

/{ patire  de  mortali  e  de^U  Dei  (a). 

I  Greci  reputavano  anzi  il  ballo  di  si  grande  imporlan^n  mila  re- 
ligione, che  per  dinotare  il  delitto  di  coloro  che  ardivano  di  sco- 
prire i  misteT),  racerano  uso  del  vocabolo  •ty^tnafto,  mtàre  detta 
danza,  o  danzare  fuori  di  cadenza.  Laonde  io  ragione  degli  altari 
cbe  andavano  a  ouuve  Ouità  innalzandoti,  venivano  ad  uo  tetnpo 
inttìtoìte  onore  danze  per  decoiarne  il  ealto;  talaeate  cbe  poi  dini 
cbe  lente  foaaeto  le  denso  nciv,  quante  erano  le  Deità  •  qnanti  gli 

(i)  Pitagora  ed  altri  antichi  GIomB  indagando  la  prima  origine  delle 
darne  laere  han  credato  di  travaria  nell'idea  ch«  gli  nmaim .n<naefttin 
della  Diviniti;  pereioechè  (icoome  essi  riguiirdavano  la  Diriniià  come 

raniionia  del  monn  i  ,  f '^sì  pensino  avev  inu  ili  non  poterla  meglio  ono- 
rare che  con  danze  hen  regolate  ,  le  quali  sembravano  loro  un  com  rto 
od  un  accordo  delle  divine  p^rfc/iotii  ,\la  omettendo  le  opinioni  <]<  i  ii- 
losofi ,  é  coca  certiaMma  che  la  dnnùn  ebbe  luogo  nelle  cerimonie  sacre  di 
tutt'  i  popoli  antichi  Gli  Ehrei  dopo  il  p.i  ssaggio  de!  mar  Homo  resero 

gr.t.  il-  ili  S^^rr  ri-  ,  "m  cìnti  e  con  danz«  (^E.ioJ.  c.ìp.  XV.  V.  l 'j  "1  M'sè 
rimproverando  (  liiiil.   Cap.  XXXU.  v.  tS  e  iij  ^  la   loro  idol.itna  ,  dice 

che  eui  con  cantici  e  coQ  baiB eeeempegnawMW  i  laeriS^cui  andavan  fa- 
cendo al  vitello  d'orò;  eoHume  cui  fiwie  aveanoappiraao nell'Egitto.  Mei 
eapo  XL  de' Giudici  la  ligliaola  di  Jefte  fasaì  a  celebrare  la  vittoria  del 

piidce  cl.iri/.iniUi  e  <  rtntnndo.  Nfl  capo  XXI.  (it  llu  ^^t•5^lJ  libro  i  Beninmili 
si  disjHmgoHo  a  rapire  le  figlie  di  Silo  nel  1  occasione  «.he  queiie  celebre- 
rebbero cui  liiilli  un'  nnnii:)  festa  solenne.  Nel  ciHK>  VI.  del  libro  li.  dei 
Re  David  vestito  dell' (r^io^f  precede  il  popolo  d'Israele  danaando  dinanai 
all'arca.  Gli  antìehi  Indiani  adoravano  {1  Sole  volgandodwno  1* oriente, 
e  d  inulti  ilo  in  profondo  «lensiv,  qnari  cbe  imitar  volessero  j  mOTÌDenti 
di  quesi'uitru. 

(s)  Indolii  da  questo  principio  ,  i  sacerdoti  della  Grecia  erano  u>U 
volta  di  buona  fisde  peranasì  che  la  Deitft  ,  coi  csai  adoravano  danaando  » 
gli  agitasse  internamente  con  tremiti  viblenti ,  ondavano  il  nome  di  taen 
/unirti  I  lor<i  <ji  1  !ii  s' inJiiinuii.iv.ino  ;  i- conloicimenti  i  più  rapidi  jikh-- 
devano  alla  danz<i  misumla.  Ulte  non  puòmaì  la  {brm  dell' immaginazione  / 
I  sacerdoti  allora  si  credevano  veramente  Inspirati:  il  popolo  raci^gtieva 
le  luro  parole  come  oracoli  ;  ed  alcnne  coaa  per  evvenlnra  accadute  ba- 
atavano  per  iauliilice  la  stravagante  cicduliili  degli  uni,  e  la  natia  nper- 
•daioae  degli  altri.  Cbama.  l'Auf.,  pag.  agS. 
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attributi  (li  ciascuna  di  MM.  Tutte  queste  danze  nondimeno  poMOoo 
TÌ<lur»i  a  line  cl.isii  penerai!,  3  qiii-lK?  ci.ji^  die'  non  altro  e-.priincraoo 
che  un  alfcllo,  e  guncralinentc  \a  gio);!;  ed  a  quelle  che  preseDta- 
VtDO  rimitazioae  degli  attributi  e  delle  geita  degl'Iddìi  e  degli  eroi. 

Le  danze  della  prima  classe  avcaiio  luogo  Dc'sagiin?),  all' in- 
torno delle  are  0  dei  simulacri,  e  formavano  parte  eziandio  delle 
feste  •olenm,  dei  g^ioclii  e  degli  titettaeoli  «acri.  Ifigeni*  pittao  di 
Kuripide  avvertita  da  Agamennone  tli.l  sicrificio  che  stava  apprestan- 
dosi, Padre  mio,  soggiugnc,  non  danzeremo  noi,  cantando,  in- 
iomo  alt  ara  (1)?  E  Admeto  presto  il  medesimo  aautre  ordinando 

una  r  I  ,  coni.-in  li  ch'essa  celebrala  sift  COn  pubbliche  danze.  Ma 
siccome  le  danze  di  questa  specie  non  offrono  negli  scrittori  e  nei 
monumenti  graod*  difierensa  le  une  dalle  altre,  perciocché  consì» 
Stevano  ptisso  die  tutte  in  cori  che  si  tnaveano  o  circolarmente  o 
divìsi  a  schiere ,  colle  mani  ora  libere,  ora  inlrecciatej  cos'i  noi  noa 
fiirerao  cbe  qui  aecenoarne  le  quattro  prinripali.  Parleremo  dnaqut 
dilla  danza  dedalea,  della  delia^  della  ^anOpetUea^  e  fioalmento 
delia  dUitanAica  o  bacchica. 

Lift  dMolÌM,  forte  li  più  aoticft  detle  diote»  coA  eieiM  dft  Osterò  amm 
deserittft  nello  acndo  di  Achille  wttio  la  fine  del  XVUI.  ddl'  Iliade  : 

e 

L' inclito  st^po  ancor  con  arte  molta 
Vi  fi'ise  un  ballo  a  i/uel  simil,  c/t»  un  gioniO 
Dedillo  seppe  ordir  nei C  ampia  Gno$tO 
jid  ^Iriudiia  de  le  belle  chiome, 
t'aitili  garzoni  «  verginelle  ga/a 
Ivan  damando  palma  a  palma  strette» 
Di  soliti  lino  fjnesle  avean  le  gonne  i 
Per  ben  tessute  gitMe  e  htedemti 
Quasi  ilfl  bitindo  umor  di  Palla  aspwit  » 
Qiiejfli  apparian  soave  rilttcenti. 
Queste  di  fiori  avean  ricinto  il  crine, 
E  dair  arf^entea  fascia  aurate  s/tade 
A  fiaei  pendean  (ij.  Col  ben  {strallo  piede 

(t)  Servio  né  aimnu^niialU  Georgtrhe  di  Virgilio  dice  rhe  gli  «aucbi 
itJebitnt  «rat  fJberi patri$,caeteroram^ue  Dtorum  eirruni^-rare  taltant»t. 

Il  \Vin<  k  -lin.inn  .  ncin  «a[)n-inniri  <l.i   qiial  liv.ioni!  indotto  ,  p.ir- 
lando  (li  qu<->i<)  liiugu  Ui  Omero,  dà  le  spade  anche  alle  d^tuxaati  vergini. 
Europa  FoL  I.  96 
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LE  Danzi 
Or  si  mtiveimo  Uemneate  in  giro, 
Quale  un  vasajo  al  mohil  torno  assisa 
Con  la  man  prova  la  ffrevol  ruotai 
Or  a  vicenda,  in  mtìo  «ImI  dSvùìf 
Feano  carole.  A  la  festosa  danut 
Molti  secano  j^tlatori  intomo. 
Afa  due  net  salto  giovanetti  esperti 
Caracollando  snelli  in  mezzo  al  coro 
Parcaa  cof  canto  inanimar  ia  tUtuMOt 

Sembra  che  le  danze  <1a  Vulcano  enigiaM  pnodcMero  normn  4il 
rnnto  dei  saltatori,  ivi  collncati  quasi  por  marcare  la  caiIi'H/.i  o 
la  lui&ura  e  che  i  ballerini,  dopo  d  avere  tuli* iosiccue  dao» 

iato  oriiioolariB8iite ,  d  dividesicK»  ia  varie  tcbiere,  le  quali  pniw 
(lendo  le  une  colle  altre  diverte  figuri-,  rappresentassero  in  quaklie 
maniera  i  tortuosi  giri  del  labirinto  dì  Creta  (a^.  £  fama  che  il 
ballo  dedaleo  «iato  aia  par  la  prima  volta  «elebrato  da  Teaeo  • 

Delo.  Inipct' M  lIiò  Plutnrco  scrive  <hr  qncst'crne  navicando  ria  Crcta^ 
approdò  a  Delo ,  dove  avendo  sacrificato  al  Nume ,  ed  a  lui  dedicalo 
Ù  simtdaero  di  Venera,  ad  eg^i  amto  ««m  da  Arianna,  fece  on 
l>allo  iinitamenle  d  fanciulli \  il  ijual  ballo  dicono  che  ancor  di  prt^' 
sente  si  fa  da  yue'di  Delo,  imitando  con  esso  i  circuiti  e  le  uscite 

Questa  ^ada,  àoé  la  qtada  £  Melpomene ,  musa  imgica ,  mi  fa ,  dica 
egli ,  sommnire  di  quelle  veigini  eiteliate  h«Uo  scudo  di  AehiUe  ehe  den- 
tano con  una  spada  et  fianco.  Honum.  cap.  XVIU.  Ma  il  pronome 

ti  tcai  ,  ilU  vtTo  ,  non  la<.ria  alcun  diili!  o  inrorno  ni  'enso  del  poeta, 
che  ie  spade  ciuc  p<-ndeisero  dal  fianco  de  sul!  giovinetti,  (Quindi  é  che 
EaalBzio  spiega  essere  stata  inleUlicMie  di  Omero  di  qui  esprimere  le  due 
dante ,  la  pacifica  e  la  guerriaca  ,  rappnacatando  ia  prima  nelle  leggiadn 
verginelle  ,  la  seconda  ne'  giovani  armati. 

(i)  Che  i  due  siili.ilnii  iictso  slini  quivi  da  Vulcano  introdotti  per 
inarcare  la  cadenza  ,  si  rende  probabile  da  cu;  i  he  racconta  lo  slesso  Omero 
al  principio  del  IV,  dell'OdiMea  ,  dove  descrivendo  una  festa  data  da  M«- 
neùe  ia  ocesaìoae  dì  noaae  dice^  v.  18,  che  duesaltatori  ,  ìtv^uttftUft , 
bcfvano  capitomboli  in  mazao  da'oonvitad,  ÌHoXaili  «^a^j^irrfc,  dando 
princif'in  <•  n  tri!!  il  al  r  a  rito. 

(3)  Pausanìa ,  lib.  IX.  ,  4u ,  dice  clie  a'  suoi  tempi  questo  ballo  vc- 
devasi  lappreientato  in  un  marmo.  Omero  chiaiMi  il  ballo  di  AràuMa  jpya»^ 
.  cita  pn>]iòaaaaiite  ngnificherebbe  contraddanza. 
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DEI  Greci.  ^63 
del  labirinto  in  una  misurata  maniera  di  mtUationi  e  di  rivolgi- 
menti. Questa  sorta  di  Mio,  come  sctire  Dieeareo,  da  ^u^di 
Deh  sì  chìwna  Gru.  Egli  ballò  pertanto  intorno  alt  altare  Cera- 
toagf  il  qiuUe  costruito  era  di  corna  tutte  sinistra»  LttCÙOO,  £«• 
cbio  •  datore  dell*  Etimologico  danno  pure  a  queiU  dann  il  nome 
di  T^eaoc^  tpnte\  e  madama  Dacier  è  d* avviso  che  la  danza  dedalea 
fusse  così  chiamata  per  la  sua  figura:  essendo  che  il  guidatore  di  essa 
audava  piegando  c  rtvolgrudo  in  più  maniere  il  coro  o  la  schiera, 
onde  imitare  le  tortuosità  ed  i  varj  giri  dui  labiriolOf  Bella  SteUR 
guisa  che  le  gru ,  le  quali  volar  sogliono  in  truppa,  somi  prcrcdute 
dall'una  di  loro,  che  le  guida,  e  fa  si  che  le  altre  la  seguauo  for- 
jnaudo  sempre  uoa  curti  od  un  cerchio. 

In  Dl-Io  erano  pur  in  uso  varie  allrp  ilinze,  delle  driie  dal 
nome  dell'isola.  Esse  t'ormavano  la  parte  più  lusinghevole  delle  fcst« 
cb'ivi  io  ^mavera  cetebravansi  ia  onore  di  ApoUtne  e  di  Dkikà 
cacciatrice  (i).  A  tali  feste  accorrevano  in  folla  non  i  Greci  fot> 
tanto,  ma  btn  ancora  gli  str^tiieri.  Lo  teorie,  o  sacre  deputazioilì, 
vi  appanvano  colla  più  splendida  magnificenza.  Quell'isola  era  dal 
Greci  reputata  come  l'asilri  tripudio  e  delta   pace,   tutto  ciò 

che  richiamar  polea  le  immagini  della  guerra  vi  era  severamente 
sbandito.  Grillinueo  dice  che  i  coraieri  di  Marte  non  eveano  giammai 
co'ioru  piè  sanguinosi  calpestato  quel  sacro  terreno.  Colà  i  più 
vaghi  giovinetti,  le  vergini  piìt  l^giadre  facevano  pompa  di  loro 
bellezta;  e  colà  le  feste  venivano  sempre  dai  più  felici  inenisi 
coroniate.  Dopo  il  sacrificio  di  un  ecaiambe  (^-i) ,  le  dooselle  di 
Delo  unìvansi  alle  avvenenti  fanciulle  scelte  dalle  diverse  teorie  e  con 
esse  intrecciavano  vaghissime  danze.  Io  una  di  queste  al  suono  del 
flauto  e  della  lira  rappresentavano  ì  giri  del  labiriolo  di  Creta ,  sic- 
come farsi  soleva  nel  ballo  dedaleo:  in  un'altra,  mentre  i  giovi- 
netti intuonavaoo  un  inno  a  Diana,  elleno  scorrendo  lievemente  io 
^ro  andavano  a  vicenda  coU'uoa  mano  tppeodeiido  ona  gbirianda 

(i)  Le  feste  di  Diana  con  «l^nze  simili  alIeDe/tV  veniv.ino  celebrate 
in  m'M'/i  jUri  1  i  p^hl  della  Orfcia  :  in  Caria,  borgo  tli-IU  Lacunia  ,  dove 
f reniltfvd'io  il  numr  di  fe»t«  e  danM  CanVitic«  ^  in  Paira  ,  ciiti  deirAcaja, 
dove  Oia'M  irta  <  lii.tmata  Latria  dalle  paglie  delle  fiere ,  «e«e  eaecìaF* 
trice ,  e  «l«ivVlhi  con  abili  r  .iitfggiamenti  analoghi  era  ,  leoondo  Paosania  , 
fappteii>ntata  in  una  statua  U'avurio  e  di  ero;  in  Atene  ed  altrove. 

(e)  Uomer. ,  Sfynui,  ia  ^poli. ,  v.  $7.  Cutìa,  ia  Marmar.  dUiat.  6w 
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di  fiorì  a  quella  ìiatua  ili  Venere,  cui  Arianna  (  Mccotnc  dìceva&i  ) 
nealt  avn  da  Crei»  (i).  Lt  Tergiót,  ebe  coirtgìIUài  colb  tcggetem 
«  eolla  (Ii'rcii7a  iiiù  si  einno  (li&tinic,  riporttvaDO  ìn  picnio  corone 
d'ulivo  e  di  (ioli,  e  Itipudi  prezio&ì. 
L^^tL»         La  ginnopediea  tn  una  dama  ad  ApoUioe  ed  a  Bacco  aacfa, 

e  da"  Laccdcniuni  Uiiiiiil,!  ii)  onore  di  qae'li)rr)  cittadini  the  conlra. 
gli  Argivi  pugnando  moili  craoo,  a  Pilea,  secondo  l'autore  del- 
Pellmologico,  uia  piii  probalriloienie  a  Tirea,  lecoodo  lo  Svida  ed 
alili  scrittori.  Quc&la  danza  veniva  r»i'giiiia  da  due  cori  di  i>aliu- 
riui,  l'uu»  <U  giovaai,  l'altro  d'uopiiui  già  maturi.  Gli  uni  c  gli 
altri  erano  audt,  e  dansavaoo  cantando  gì' inni  di  Taleta  e  d'Alcma- 
oidc,  oppure  i  Peoni  dolio  Spartano  Dionisodoitn.  I  roiulutlon 
de' cori  portavano  sul  capo  cmone  di  palma,  dette  TireaticJie^  in 
memoria  dogli  anzidetti  ctuadiai  a  Tina  ani  campo  della  gloria  catiiilL 
Sembra  che  in  questo  ballo  i  aoli  inni  fuMero  ad  Apolline  sacri, 
(Ile  la  danza,  giunta  Ateneo,  fosse  snrra  a  Bacco,  e  the  avesse 
qualche  $uinigliaiiza  coli' esercizio  della  lotta  conosciuta  sotlu  il  nume 
di  AraircAf;  essendoché  i  giovani  co' loro  movimenti  figurati  e  colta 
c.idfiir.a  de' loro  pus>i  pii^s»  ninvano  uu'iniagiuc,  ilitclihesi  quasi  ad* 
dolcila,  del  pancrazia,  o  iia  dutl' unione  della  lotta  e  del  pugilato. 
Questo  ballo  di  Stilo  presso  gli  Spartani  estere  aoisva  ctHiie  il  ' 
preludio  della  d:ii  pìrrica  o  iicirziale. 
o<Mu  Le  danze  bacchiche ,  dette  ancora  dionUiache  o  ditirantbiche ^ 

erano  forse  le  più  uaitate,  ma  ad  un  tempo  le  più  lieemiose  •  lo 
più  conrit'itc.  l'.ssc  ci-iebrar'ii  ioleatio  allo  strepiti)  di  sislri,  di  cem- 
bali,  di  timpani  e  di  altri  clamorosi  slronicoli,  ed  al  canto  de'di> 
titambi,  specie  di  poesia  lirica,  ch'era  sacra  a  Bacco,  e  che  am» 
metteva  ogni  varietà  di  metri,  < -^ni  ai(lit<7/s  d'i'inr'gini,  di  allLtti 
e  di  pensieri.  Luciano  divide  le  danze  dionUiache  in  tre  specie, 
X^«l,  2im»my  ew«to«,  delta  quali  fa  inventori  i  Satiri,  ministii 
dì  Baceo}  a^ingoe  poi  die  Bacco  colf  uso  di  esse  sommise  e  lèc* 

(t)  Callìm, ,  Hymn.  tn  Del.  e  7au»n.  lih.  IX.  Callimaco  verto  la 

fine  (leU'intio  a  Dtlo  pnrla  di  alcun-  dun/i;  ,  (olle  iumli  venivano 
presentati  gli  innocenti  trastulli  di  Apolline  uncut  pargoletto.  Tali  ditnae  ci 
celebravano  dui  nocchieri  bulUndu  prima  inturno  ad  nn'  ara  ,  cui  battevano 
onlla  verghe  »  «  pei  voa  regolati  pani  j  e  colle  mani  legate  dietro  al  dorao 
liMendott  ■  m^dei*  la  seona  di  un  sacro  ulivo.  V.  Eenoh.  in  AnXot , 
c  Spaaliu  jis  GdUm. ,  tom.  IL ,  pag.  5ao. 
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p  T  I  C  p,  r  (-  I.  f^S 
mansueti  i  Tirreni,  gl'Indi  ed  i  Li(.)j.  La  danza  contax  era  di  ge- 
nere turpi?  c  lasci vu,  quale  cooveiiiasi  ad  uomiDi  ebbri  e  forsen- 
Mii.  Elsss  MguWs  U  cadeon  del  p!ed«  rrocAeo,  It  cui  misura  è  di 
una  lunga  e  di  ui>a  lueve  ,  e  perciò  soleva  essere  sommamente  ra- 
pida e  coDciuta,  csscudu  i  passi  continuamente  aUeruati  coli' alzare 
delTiia  piede  e  col  battere  dell'altro  (i).  La  «ieonif  era  ntia  tpede 
di  danza  grottesca  the  xcnfà  csrcnka  da  ballerini  travestiti  alla 
foggia  di  Satiri ,  di  Sileoi  |  di  Menadi  o  di  altre  siifalle  persone  del 
coritggio  dì  Bacco.  E«M  era  accoinpagnata  da  eantoai  il  pib  delle  volte 
lilicre  c(!  oscene,  e  consisteva  In  salti  d'ogni  specie,  in  violente  e  guer- 
resche auiludiuii  e  oel  raotarc  de'panipani  c  dei  tirsi  (aj.  h' enunelia  A'twuu» 
era  nna  daaza  di  ▼enùstà  e  di  decoro  ripiena ,  che  aveva  per  iscopo 
le  gentili  (d  oncsle  passioni,  e  presentava  tnovinieutì  gravi  e  rnae- 
ato&i.  Platone  perciò  esclude  dalla  sua  repubblica  i  primi  due  balli 
anzidetti,  come  aè  alla  pace  ,  nè  alla  guerra  conveaientii  ed  atti  ai>I-* 
tanto  a  corrompere  ì  costiitni;  tna  loda  (ommamente  l'emme^,  e 
eoisaieuda  gli  aotichi,  che  coU'apporle  un  tal  nome  hanno  voluto 
indicare  ch'essa  non  inai  andar  dee  dall'eleganza,  dalla  convenevo. 
lena  e  dal  decoro  disgiunta. 

Piiuia  di  andar  più  oltre  gioverà  il  rappresentare  nella  Ta-  r«io/. 
vola  ii4>  l'itnagine  di  un  ballo  r/e/io,  quasi  per  saggio  delle  danze  "''u'dlnla'* 
sacre,  delle  quali  abbìaato  finora  parlato.  La  compoaiaioaa  è  opera  *^ 
del  vakpte  signor  pittore  Angeiri  Monlitolli.  I^e  figure,  trfinn'"  pic- 
cioli cangiatncnti ,  sono  prese  dalla  prima  collezione  de'  viii>i  dì  Ila* 
nìUon  e  dagli  antichi  baiai-rtlievi.  La  scena  è  ia  no  recinto  del 
sacro  bosco  di  Dclo,  e  l'azione  ci  rappresenta  la  sacra  cerimonia  con 
cui  davasi  compimento  alla  solennità  di  Diana  cacciatrice  (3).  Già 
le  Tcigini  della  Dea  seguaci  gareggiato  hanno  nello  scoccare  il  dardo. 
Dairvo  Iato  vedasi  ranicooa,  snIU  citi  cima  penda  la  trafitta  co- 

(i)  Ckrrone ,  de  Oratore,  parlando  del  piede  trocheo  cosili  esprime  : 

Trochiicurn  auri  ni  ,  qui  tòt  eot/cni  spotìiì  ijuo  c/iorcu  t  ,  Cordaceui  (  .■4ri- 
4totcle$  )  appellar ,  quia  contracUo  et  brei  ttas  dignìtatem  non  liubenC. 
Tale  è  pure  il  teniimcnto  di  Quintìlianu,  lib.  IX.  cap  IV'. 

(u)  .'Viruni  aurìbuiseono  riRveniiona  di  queati»  ballo  alla  Min£i  Si- 
cinnide,  si  guace  dì  Cibvle;  altri  a  Sicìnno ,  mniatro  di  Baceo-  Chanente 
Ale»saiidnn<j  nt-  h  ìiul'iiium.'  un  Siùnno  Bweitio  dcì  figlinoli  dì  Tcaii-. 
•tocle.  V.  Meurs.  ,  Do  Sattat. 

(5)  Y.  Meors.,  ^«  Sat$athno%  e  Fotter.  ArA.  gr,  lib,  ILcap.XXf 
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lomba,  e  più  sotto  è  il  bersaglio  colla  freccia  che  vi  ha  colpito 
ad  centro  (t).  Ivi  età  pare  on  drappello  dalle  vergioi  eaetutrid, 

due  delle  quali  hanno  il  rr:nc  fri'gi.iti)  di  una  coroiin^  premio  della 
vittoria.  Elleno  sodo  rappresentate  aella  gui»a  che  da  CalUmaco  ci 
TcisvDO  deiciitle  le  Delie  CMCiatrid>  die 

 L'intatto  omero  dettro 

MosOwan  smnpr»  «  le  numuneOa  ignuda. 

Dall' opposio  lato  i  un  coro  di  dooselle  e  dì  giovaoi,  che  col  tuono 
del  doppio  flauto  «  della  lira,  dd  sii  tre  e  della  cornetta  vanao  ae- 
compagoando  la  danxa  caeguita  da  tra  vergini,  le  quali  lenendosi  per 
k-  roani  stanno  io  alto  di  muoversi  dinaatì  alla  statua  della  Dea,  ed 
inloruo  all'ara  su  cui  ruma  l'olocausto  (3).  Le  loro  altitudini  sono 

(1)  La  gara  del  UarJo  si  Hirrva  e  contro  di  un  oggetto  mobile,  e 
eoalfO  di  un  bersaglio  lìsio  ed  immubile ,  che  per  lo  pii  essere  soleva 
uno  scudo.  Olmo  nel  XXIII.  deU'lUaide ,  v.  Ssa  parliindo  della  gara 
degli  anieri  «oit  il  esprime  : 

ytchille  poi  di  n«ra  prua  un  pino 
Lontano  aitò  tuita  marina  saòUa, 
E  tu  Ut  cuna       tot  piè  v'  app»t0 
Chi»  sottU  eorda  pania  etJom^  , 
Ed  agU  arder  tU  tacUarla  impose. 

CalKiaaco  nel  suo  inn»  aDiau  diae  «Im  and»  questa  Dea  fa'  ptova  dd» 
l'an»  ^ndo  d  aegiio: 

£  quante  volle  ,  o  Dea  ,  /'  urro  il'  argento 
Panetti  a  prova?  Conerà  un  olmo  pria 
Vibnuti  U  dardo ,  e  poi  cono'  urna  faereiai 
Il  terea  metter  ad  agii  Mva 
Tette  la  vitm  

Anche  il  Domenichino  nella  sua  celebre  dipintura  della  caccia  di  Diitna 
poee  un'  anienaa  colla  edmba  »  ed  Stea  lim^Uo  alla  gara  delle  Ddìe 
enociatnci. 

(a)  Olliraaco  (  il>id.  )  dica  die  DtaM  siesta  integnò  dia  Aataaoni 
una  simile  speda  di  dama  in  ^r0|  tnmataiido  ton>  in  petto  II  cuor 

telvaf^io  : 

Le  yimoMOHi  di  guerre  ogaer  bramate 
Ti  ehent  un  giemo  eoli'  Efiùa  tpoada 
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leggildre  •  gMTÌ  ail  no  tempo,  quali  convengonsi  nlle  seguaci  di 
una  vergine  Diva,  l«  loro  vcsii  lunghe  •  doviziose,  quali  essere 
solevano  g<-iitraltticace  nelle  danze  pudiche  ed  emmelie  (i).  E  non 
molto  da  questo  dissimili  tono  appunto  e  le  vesti  e  le  mosse  dalle 
cinque  fanciutie  cHìgiate  in  atto  di  danzare  X  emmelia  in  un  basso- 
rilievo di  uiarmu  pcotclico,  già  «Ila  villa  Borghesi  apparleacote. 

La  dinae  della  seconda  cUtta»  quelle  cioè  di  pura  iaiitatioae,  a.,» 
consistevano  in  cerimonie  religiose,  e  nella  rappresentazione  delle  *^ 
gesta  e  degli  aluiJiuli  delie  Deità  e  degli  Croi,  siccome  si  è  già 
acccDiialo.  Esce  arerano  luog*  •paeialraeDte  nella  fèate  rappreaeota» 
tive,  e  nella  c clilirajriniic  (le* mister].  Apulfjo ,  testimonio  delle  festa 
bacchiche,  afìerma  d'aver  veduto  nei  travestimenti  che  vi  ai  prati- 
cavano, nomini  cahaU  con  pianella  dorate,  abbigliati  eoo  rkdio 
vesti  e  con  preziosi  orosntenii,  portando  ì  capelli  rilevati  sul  verlica 
del  capo,  ,  a  colla  moUeua  da' loro  Bwvìmeoti  rappieMOtando  U  fam- 
minll  coatMia.  Tali  nootinì  non  erano  che  k  imagìm  dei  Geii|.  Ma 
nelle  fctie  c  nei  misteij  di  Bacco  andava  ancor  pi&  oltre  l'Imita- 
ziooa;  imperoccbè  i  leguaci  di  ^ucl  Dio  si  iravastivano  sotto  Tiri* 


Di  /aggio  un  simulacro  :  e  Ippona  empiea 

Il  ««ero  miitisUro.  Etié,  o  hdna^ 

^  t$  dbimui  pria  gutmteo  Mio 

Per  ea  gli  taicUt  a  poi  leggiadra  daaxa 

Ih'-rr^scr  carolando  in  tasto  ccrcliio 
D'  urente  canne  un  totUl  tuon  segnava 
U  batter»  difpiè  con  gioito  accori. 

(1)  Gli  anticlii  ne'lielfi  pedfid  fimiwne  genetalmente  aio  di  vesti 

liirglif' ^  l.jn(;h'-  e  sntfiìt  Svciurio  (lir  e  che  C-iligoIa  i palla  ,  Cunicatjua 
tuluri  cuntiium  iìesuica\u.  £  Cldiienie  Alessandnno  (^Paed.  II.,  10) 
parlando  delle  vesti  lunghe  ,  che  eoi  laiostiatcsoo  sono  d'impaccio  al  moto 
de'piedi,  dice  che  i  beUerìnl  ed  i  peMomimi  nevano  ietef^ftievta»  vfV  i^^frc, 
dijfbtentem  vettem.  Forse  la  ragione  di  lai  costume  era ,  perché  te  dan- 
aalrici  nel  muoversi  prrsi-titur  pnifssero  un  beli* ondeggiartiunto  di  pieghe , 
e  belle  attitudini  di  brucia,  sullevando  dilicataroente  rulle  mani  il  lembo 
della  veste  :  cosa  tanto  jàtt  eenvenìenle  alle  vcrgirti ,  qu.-in(o  che  Pia. 
ione  voleva  ch'eiaa  non  damaiaar»  giammai  colla  mani  vote.  11  ca- 
ìatìtmo  di  lailOj  la  ptaaeide,  il  ceruoforo  emo  apeeia  dà  halite  in 
<  ui  le  danzanti  pattavano  floUfl  nani  etmeitriiiit  t^tehtt  hteili  ed  altii 
si  nuli  arnesi. 
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furme  e  stravagsiiti  [i}.  Vi  si  vedevano  (  gioverà  il  qui  ripptpro  ciò 
die  dello  abbiamo  altrove  parlando  del  cullo  di  Bacco  )  Fauoi , 
Sidri,  Pkni,  Sl«m  ed  oominì  femminilmeate  vestiti  con  tanica  u- 
laie  sparsa  Ji  niacciiic;  alcuni  slrasciiiare  i  caproni  per  iintiuilarli  ; 
altri  eoo  urli  orrendi  invocando  lh<co  lacerare  coi  denti  le  crude 
viscere  delle  vittime,  sirignere  i  serpenti  eolle  utni,  intrecciarli  ai 
propij  capelli,  cingerne  il  lur  corpo  con  grande  spavento  degli  »pct« 
taturt:  vi  si  vedevano  io  •onina  persone  d'ogni  classe  e  d'ambidue 
i  sessi,  mascherate  pressoché  tutte,  coperte  di  pelli  di  cervialto  o 
di  capriuolo,  di  pantere  o  d'altre  bestie  feroci,  coronate  di  pam- 
pini e  di  edera,  ebbre,  o  fìngendosi  tali,  miscliiarc  le  loro  grida 
cui  riiubooibo  de' timpani,  de'sislri  e  di  altri  musicali  strouicuti,  e 
col  cupo  suono  degli  otri  e  dei  vasi  ;  le  une  abbandonandosi  a  fu- 
riosc  rdiivtilsiiHii .  io  altio  iiilrrcci.iiiilo  ddiizc  iiiilitari,  ma  portando 
Oim»  vasi  io  vece  di  scudi,  ed  alla  loggia  di  aàlc  maueggiaiido  le  tiaccole 
■^mIm^  e  ì  tirsi,  «1  iosultando  gli  spettatori  (3).  Nella  stessa  guisa  uomini 
e  donne  si  travestivano  ne' iiii^i'  ' j  Llruiini  (3),  in  mudo  di  ripnrare 
tutte  le  azioni  di  Cerere,  di  Proscrpiua  e  dì  Jaccu  (4);  ed  in  si> 
mite  guisa  ancora  le  vergini  Delie  rappresenuvano,  danzando,  gli 
infortaiij  di  Latona.  Ve<li:v,isi  l,i  Dl-3,  tìf;iinta  dall'uni  delle  vergini, 
ora  involarsi  alla  collera  di  Giunone,  scurrendu  lieveuieule  sulla 

(i)  QuesM  imiia«ìone  bacchica  si  praticava  ^edalmente  in  Atena 
nette  grandi  Dionitioehc,  in  cui  aolevan  rappresentare  il  trìonFo  di  Baeeo. 

A  ijiif^tfl  A.iw/.f  il.iv.ihi  il  n','111''  (li  na.-,-ana!i  ,  ed  (■^•■mpj  di  poi- 
auno  veilcr»i  in  tulle  le  culle/ioni  di  amichili.  Uelii^jiniu  ira  gli  altri  è 
il  BMOinaie  del  mnseo  Pi»Clenientino ,  tem.  IV.,  tav.  ag  e  3o,  da 
noi  altrove  riferito. 

{j.)  I  Baccanti  ai  bcevano  led»  quaUivoglia  stravaganaa  e  tnrpitn- 

dìne,  rifcli^iiJosi  ilàl  fururL'  di  II  I' <  u  inv.isi.  A  tal  eOStunC  allodottO  1 
seguenti  versi  di  Ovidio,  in  l'Iuicdia,  v.  .17. 

Hunc  ft  ror  ,  ut  Bacchi  furiis  Eldcidet  actma , 
Qiiaeffiie  sub  Uaeo  lympana  eotU  movtnt/ 

jtut  qiias  semiileoe  Dryailes  ,  Faiirtùfue  UcontCt 
Inumine  coitUwtai  attonucre  suo. 

(5)  V.  Sainie-Croix  ,  MémoirgM  paur  strvir  à  thùtoire  de  la  Jicii- 
ffon  Merita  des  audctis  pmplet  ete. 

(4)  V.  Hamilion,  Colhétion  ^  Etrusco»,  Credi  eie.  jiruUpU^ 
eie.  Timo.  111.  pi.  47. 
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tcrrt,  on  •meatani  immobile  ed  esprimerà  rebbaltimento  del  suo 

cuore.  C'  lcl)rc  è  piirt;  la  danza  con  cui  a  Delfo  rappresenlavasì 
De' giuochi  PoJ  la  pugna  di  Apolline  col  serpente  Piiooe.  £sm  co-  Omtm 
leve  in  cinque  parli  dividersi.  Nella  prima  appariva  il  Nume  stesso  ia  *^ 
allo  di  acring<T>i  al  combiiitimcnto  spiando  caulanii'olc  iutorno:  uella 
secnnda  egli  facevasi  a  provocare  il  mostro  :  nella  teiza  aveva  luogo 
la  pugna,  che  veoive  espressa  col  metro  giambico,  allo  squillare 
delle  trombe  e  ad  un  ceno  stridore  di  «lenti,  imitante  il  digrignare 
del  mostro  ferito  dalle  saette  del  Nume:  ocUa  quarta  si  rappreseo* 
lavi  od  metro  spondaieo  e  con  libazioni  e  aacritìtj  la  viltovia  di 
Apolline:  nella  quinta  Gn«lnicntc  si  chiudeva  l'amoa  eoa  un  ballo 
fL-stuso>  in  cui  fingevasi  che  Apolline  damasse  in  memoria  del 
riportato  trionfo  (i). 

KelU  Tavola  ii5  mini.  ]  .  ì-  riportato  un  basso-rilievo  rappre-  ''*^''^*"" 
sentante  una  danza  hacibica  the  partecipa  d'ambedue  le  anzidette    *«••  »»*•<'• 
specie,  dell' einnielia  cioò  e  della  danza  d' iiuiiaziune  (a).  Leggiadro  è 
r  stleggiamenlo  della  prima  Baccante,  la  quale  nelle  mosse  e  nella 
veslT  nioltn  si  jssiiiiiiglia  ad   una  v.ij,'hi>.siiiia  datizalrice  «lei  museo 
Ercolauense  (3^.  La    nini»  dell  opposto  Utu  sta  in  altitudine  di 
saltare  tenendo  neffuna  mano  un  cerehio  aenia  fondo,  forse  il 
rombo,  che  fra  gli  arredi  delle  Baccanti  è  nominato  in  un  epigramma  • 
dell'Aiiiologia   (4).  Essa  ha  la  tunica  stretta  superiormente  alle 
reni  per  messo  di  un  Uccio»  giusta  il  costume  delle  antiche  balle* 

(1)  JaL  ScnUger.  PoMieu,  lib.  I.  eap.  XXIL  e  PoUuc.  lib  IV. 
«■p  X  seet.  V. 

(2)  Q'KSti)  U,i«'ii  lilii'vo  ■,T;i  intorno  :ul  una  pircoLi  ara  ni'uiiJa  di 
marmu  pcnu-ln.^  <Ji-U  -iluv/..!  di  ^)  dveim  e  7  ceniim.  L'ara  apparteneva 
al  inu.ru  Vaticino ,  «lonje  fa  uasportata  «  Parifp.  àloluim.  éintìf.  d» 
Muièti  Nap.  Tarn.  ti.  pi  aC. 

(1)  Pimnt  eti.  Tom  I  T«v  XVIIl. 

(.))  Il  ru'ìiho  n<m  <lt:t.'  conrondfrsi  od  cpmhoto  ,  rh' rrs  un  cerchio 
con  uiia  |>eUe.  tirdtavi  sopra  ,  che  si  percoieva  culla  ntanu.  Il  cemljalo 
aveii  tatt'  eli*  inlerno  alcune  laminene ,  nffiiicU  quando  veniva  batiuw 
o  Mono  in  aria ,  vanasse  ed  accreaceate  il  •uonn.  Al  nmba  m  attaeea* 
vano  in  vmre  atrunì  tonagli ,  liceomi*  poò  vedersi  in  nno  di  nmiK  eerchj 
nel  s^H'iifìi  ii)  »  Prhipo  ,  clic  ci  vi.  n''  rift  ri:i  c!  1!  fìi  ì  ;irt  e  tì:i\  M'  ntfaurun, 
Erano  alufsl  in  umj  i  rombi  di  bronco  ,  che  suievunst  pcicuuiere  con 
mgh«  dì  metallo. 
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rÌDCi  cbe  gcnrralrncnle  essere  soleano  succinte  (i).  Elleno  poi 
faannu  i  piedi  nudi  nella  fjuisa  clic  averli  sogliono  le  Ninfe,  le  (ìri/ie 
e  le  Ore  (3).  La  Baccaiuc  di  maio  ha  pure  niult.i  somiglianza 
eoa  uoa  figura  del  moMo  Eicolaoeote  (3);  twiia  coli' uoa  loaoo 
VTì  vaso,  fnrsL-  il  prefeiicoln ,  e  foll'altra  un  dhco  o  batino  in  cui 
sono  Ivc  fichi,  frullo  sacr»  a  Uacco  (4}.  Quegli  tbc  porla  il  vaso 
•oirona  *|Mlla  oon  è  gran  che  diverio  da  un  Fauno  della  vìllà 
»f»fr-       1?  Illusi.  1,1  >ii:i  attiludinc,  tion  mono  clic  auilla  di:Ilt  (Ine:  funre  che 

(fi*  /i — .l'I a  * 

ffonut  Stanno  suonanilu,  sembrano  alquanto  slorzatej  lali  essendo  per  lo 
fih  le  mosse  de^Baccaoti,  de' quali  ptb  0  neoo  era  proprio  il  fo- 
rcrc  cui  cspriiiicvano  ben  ancora  collo  scuotere  del  cai>i).  E^^i  pfrtiò 
coltivar  soleano  la  chioma ,  onde  culla  capellatura  svola^zaote  o 
licvenenle  aggruppata  nicgliu  presentar  potettero  il  carattere  tor  pro> 
prio.  IjC  Bacraoti  da  Pindaro  sono  p<-tciù  dette  pirj/uvj^mt  ^  scuolitrici 
di  CoUoi  e  tre  aaioiii  vengono  loro  attribuite,  cioè  di  tatare,  fer- 
mani  «  dimenare  il  capo  (5).  À  maggiore  dichiaiaiioiw  di  questo 
monutnento,  non  per  aoco  da  alcun  antiquario  battevoimeate  illu- 
strato, rrcdiam  bene  di  riportare,  Tavola  1 16  num.  S,  un  brano  del 
famoso  Baccanale  più  sopra  accennato,  e  già  da  noi  altrove  rife» 
rito.  La  Sacrante  elevandosi  sulle  punte  de* piedi,  e  gettando 
la  testa  indietro  è  in  .•ittitudlnc  di  Anrtia  concitata  e  violenta.  Essa 
Strìgno  coir  uoa  ntaao  il  lir&u,  itclla  cui  soniniiià  si  scorge  la  punta 
di  fèrro,  siccome  ci  vengono  descritti  i  tirsi  nelle  gnerre  Ìndiche 
c  giusta  ciò  che  delle  Baccanti  ci  vifiie  da  Luciano  raccontato 
ch'esse  cioè  snudano  il  ferro  dalla  sommità  dei  tirfiy  colla  manca 
•oHeva  leggiadrameote  le  Cilde  di  un  brete  «moMOlo,  che  le  a'iatiet 

(1)  V.  Winckelnann.  Memum.  ant.  pg.  58. 

(2)  Tale  costume  di  tenere  i  piedi  sr.il/.i  era   forse  per  mo^^rarT^e  !• 
bianchrzx't.  Venere,  perei»")  «i  delta  apftipoxt^ ,  dtii  pie  iT  aigtiito. 
.     (5)  n>i<{.  Tav.  XXII. 

(4)  A  Baow.atinbuiMnsi  il  ritrovamenlo  e  la  coltura  de'itcbi.  ££U 
pefdA  dal  Lacedemoni ,  fa  detto  X/vmn^.  Alenao ,  III. ,  5. 

(fi)  In  alruiii  luon ii ni '^t  ti  di  Bactjnati  si  veggmio  5r<jlpitp  le  u-stp  di 
b»>ne  ,  le  quali  ci  dunno  argomento ,  dice  il  V  ùconti  ,  di  quel  furore^ 
dm  cui  comprese  le  Menadi ,  nndeaiui  pih  /òrti  delle  pià  forti  Mw , 
onde  ti.VMtaroHO  in  kis  ^tigrammn  greco  di  ritornar  dalla  caccia 
>eolie  tute  degli  uceiii  team.  Polluce  poi  IV. ,  104  parla  di  una  spede 
di  ballo  assai  concitato  e  spaventoso ,  che  duamiTatì  A  ' 
)»  Hetigione  della  Grecia,  pag.  480. 
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dietro  le  spalla.  Un  Frano  à  ki  •Uf^iamenlo  di  inrnn  con  luì 

il  corilace  :  strigoc  colla  destra  «DA  Specw  di  varga  paitorerciu  ;  hi 
le  chiome  irte  e  Gorouaie  di  pino ,  e  le  r.orna  appena  nascenti}  dalle 
matcelle  gli  pendono  duo  glandole  promiaentì,  iodizj  delf  indob 
lua  c;iprina  (1). 

Ddlle  pitture  dei  vasi  antichi  sono  pure  tntt*  1*  due  imagìni, 
num.  6  e  7  della  stessa  Tavola  116,  appartenenti  ad  una  medesin^ 
conipositìone  che  rappresìenta  le  orgic  di  Bacco.  L' una  è  io  UtO 
di  danzare  sonando  il  r  embolo;  l'altra  s'iiinollra  roti  Irg'iiidre  mosse 
delia  persona  c  con  vdgo  panneggiamento  dt'lia  tunica  in  atto  di  ac» 
eompagnare  l'orgia  eoi  tanno  delle  tibie.  Nella  prima,  oon  meoo 
che  in  altre  bnllerinc  ancora,  delle  quali  parleremo  più  sotto, 
d<*ggiono  notarsi  le  annille,  ood'cssa  ha  ircgiaie  aiubeduc  le  brac- 
cia; ooatame  che  anticamente,  Mcando  Isidoro,  non  art  proprio 
che  de' guerrieri ,  da'qii^li  pnrtavansi  le  annille  conte  OQ  premio  di 
Valore,  «d  un  Irufeu  di  villoria.  Le  leintuiue  ne  fecero  poi  oto,  or- 
Uandone  non  no  braccio  solo,  siccome  voleva  l'antico  costarne, 
ma  ambitine,  e  non  cim  un.i  Sdia ,  ma  con  due  annille,  e  final- 
mente cignrndoDe  anche  il  collo  del  piede  (a^.  La  seconda  ha  t 
capelli  negitgentemeata  annodati  ani  vertice  del  capo;  uso  prò? 
prio  non  (Ielle  Biccanti  solamente,  ma  ben  ancora  delle  giovani 
Sparune,  che  aQeitavaoo  no  culto  virile  ed  inelegante  (3). 

(1)  Veggui  ciò  dia  detta  abbiamo  nella  afiiegBaioaa  della  Tavola  7^ 
Lacìarn»  (  Jn  Baeeko  )  parlando  dei  tegaari  di  Baeeo  che  stavano  in  atw 

di  biiILire  il  cordace  .  rrn\  appunto  si  esprime  :  Fran  fra  quer,:',  n'runi 
fochi  ^iwincui  rusticani  ,  nudi  e  l'alianti  il  cordace  ,  aventi  code  c  corna  f 
^Uali  spuntano  agli  appena  nati  capretti 

(a)  V.  Bellori,  Piuun  del  tepòlcro  de'  Nasoni,  tav,  S5.  Moatbn- 
eoa ,  tom.  I.  part.  II.  tiv.  t&.  lina  EmoL  tam.  I.  pag.  tiS. 

(S)  Orario,  Lib.  a  od.  O. 

•  ineomptam  Lacofmm» 

Man,  camam  negata  nodtam, 

E  Seneca,  OSd^,  4>5,  pariand»  di  Bacon  dieaj 

Spargere  e/jfusos  sine  lege  criit$»  ^ 
Bmmu  adduci»  rtmcart  nodo. 
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Danze  guerresche. 

Neil'  articolo  della  Milizia  ook  già  parlalo  abbiamo  dell'  origine 
<  delPnso  della  danni  pìrrìca,  o  goeiretct.  Non  d  rimangono  quindi 
chepflche  cuse  ad  nggìugncrc  alle  già  liutle.  Diversi  uum!  prendere  so- 
fMmi^  Ita  la  daqza  guerresca,  aecoiido  i  luogUi  dove  cclcbravast,  ed  aUr««i  sc- 
•  (iHfcbi  ^„  |g  jifQii  ,.Q„  ^  veniva  eaercitata.  Cariatide  percii  dleavanai  la 
danze  arniate,  che  dagli  Spartani  si  facevano  a  Caria  ;  Panatenee  quelle, 
ìa  coi  i  giovinetti  Ateniesi  ballavano  colle  aste  «  cogli  scudi  oelle 
foto  di  Minerva.  Sifitmo  cbiamavasi  il  ballo  che  veniva  csi^uìlo  eolle 
apade^^accA<6'0  quello  che  si  faceva  ca'tìisi  cun  aliri  siiunienll  aBtrco 
aaeri  (i),  Senofonte  al  principio  del  »uu  tetto  libro  delle  iiopreie  di 

(t)  La  piniea  non  «a  propria  de* «eli  guerrieri ,  ma  ti  feceva  talvolta 
dagli  uomini  e  dalle  danna  per  no  aemplice  e  |)Ì9icevuIc  trHitpnim«>nio , 
iiecome  onervn  Spaiaiano  /»  Atlr. ,  e.  ly ,  al  qual  luogo  il  SaLnuia  ii> 
pena  ^ncat' antico  cpgnnmaa; 

D»  ^atìù  ymtent  ^muUuuur  fmtBm  limrtit, 
Qmwm  «e  «e  mdimniim  mmé  uitnfue  vanit 
Foemlneam  merthus  nam  con/ert  PyrHea  etastem , 

Et  velut  in  rniircm  milìtis  arma  tnovet, 
Qaae  tamen  haud  ullo  calybis  iunt  tectm  rigore, 

SeJ  «oAlNR  reddunt  buxea  tela  taimm. 
Sic  alterna  pettine  jaculit ,  elypei$^iÈ»  t^uHtta^i 

Nec  tibi  congressu  9lr  noeet ,  aut  mutier. 
Im*US  habet  pugnam  ,  sed  habcn;  r,~r:aniina  pacent  ^ 

Ifani  remeare  juhent  organa  Oiantlu  pare*. 

Anche  Apulejo,  Metam.  \. ,  acrive:  Puelli  ^  puellae^ue  t  virrnti  fio- 
renUt  aetutula  .forma  conspicui ,  vette  mitìài,  incetta  geituosi ,  grae- 
caniam  saltant^s  pyrrliirain  ,  àì-^rositit  ordìnationibus  decros  unifiiiiit 
inerrabant  ;  nane  in  orbern  rotarum  fiexuaii ,  rutnc  in  ob/iquam  seriem 
eennexi ,  et  in  quadracum  paton^m  cuiieati  ,  rc  in  catcrvae  dissidium 
tepnretL  II  ballo  descritto  al  da  Apuleio  ,  che  dall'  autore  dell'  epigiamBa 
•nabra  una  tpecte  di  eontraddania.  Veggui  il  lon»  T.  ddia  Pimn 
d'Ercoi'tino  ,  t»T.  XLix  ,  iì'j\ti  ù  riportata  una  diMuw  gnemicaniania  ve* 

pù\ik  ed  io  attitudine  di  danjui  piirica. 
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VII  Gxxei.  fji 
(Sro  coA  dMctlTe  tIeuM  di  tSS&v»  dante  neiroccatiooe  di  on'anb»' 
■ceni  de'PaflagODÌ:  Fatte  le  UbazìoDi  e  cantato  il  peana,  si  alzarono 
prinieiftinenle  i  Trad»  ed  «1  «aono  d«l  flauto  ai  lèccro  a  ballare 
innati,  e  ballando  ai  Doveraoo  leggiadiMMenie  ed  alti  da  tem ,  te* 
Bendo  le  ipade  in  mano.  Uno-  di  loro  6nalniente  percosse  un  altro 
in  guisa  che  tutti  lo  credettero  ucciso; ma  nel  percuoterlo  oaserfaTS 
misura  ed  arie.  Allora  i  Paflagoui  alzarono  un  grido.  Indi  l'ano 
spogliava  l'altro  dell'areni,  e  etotaodo  il  sùlalca  vadvm  loori. 

Quindi  alcuoi  altii  Traci  trasportavano  rjuell' nltio,  come  se  morto  i 
fosse,  sebbbcne  non  ave»»c  tiialc  alcuno,  i'occrsi  pui  innanzi  i 

Magnesi  iosieme  cogli  Enianesi,  ed  armati  rappreeenlarooo  quel  ' 
balio,  cui  chiamano  Cai-pea.  (^acslo  ballo  si  faceva  cos\.Uiio  di  essi,     gig>^^  • 
deposte  le  armi ,  va  seminando  co'  buoi  scilo  il  giogo,  e  quasi  tema 
d'eaaere  offéso,  ai  volge  apeaso  addietro.  Un  ladro  gli  si  accosta: 

ma  non  appena  quell'altro  lo  scopre,  che,  riprese  le  armi,  gli  si  \ 
fa  iuconlro  e  comballe  con  lui  dinanzi  al  giogo:  e  tulle  queste  ( 
cote  ai  fanno  alla  misura  del  flauto.  In  fine  il  ladro  lega  colui,  \ 
e  via  lo  conduce  iusicttie  co' buoi.  Il  ludio  talvolta  è  supi'rato 
dal  bifolco,  e  colle  mani  legate  dicuo  la  scliieoa  è  caccialo  to- 
oanri.  Venne  pui  un  Miso,  che  tenera  un  brocchiere  in  àaccaoa 

mano,  e  ballava  iti  guisa  di  rappresentare  un  guerriero  che  si  % 

difende  da  due  nemici:  talvolta  portava  i  brocchieri  io  modo 

di  achernirii  da  uo  solo;  e  talvolta  s'aggirava  intorno  e  Gi- 

ceva  anco  un  aalto,  voltolandoci  col  capo  in  giù,  e  sempre  eoi 

brocchieri  in  mano;  cosa  che  fu  giudicata  bellissima  a  vedersi. 

Finalmente  ballò  alla  Persiana,  e  percuotendo  l'un  coli' altro  { 

brocchieri  si  pose  lo  slnoccbio,  e  di  Duovu  Lalzu  in  pie  di:  e 

tutte  queste  rose  5.i  Ch  ,  <  nno  porO  ti  tOOOO  del  flauto.  Vennero 

io  seguilo  i  iManliuei  ed  altri  Arcadi  oon  somma  eleganza  armali, 

che  s'innuliravaoo  io  cadenza,  mentre  il  flauto  eooava  un  ballo 

simile  .il  hallo  armai",  ed  all' istante  si  fecero  a  canlixv  W  peana , 

danzando  nella  guisa  che  si  usa  uellc  preghiere  che  si  fanno  agli 

Iddii.  I  Paflagooi  vedendo  tali  cose,  grandemente  ai  marsTÌglia« 

vano  come  lutti  quc' balli  si  rappreseiitnssern  coHl-  armi  indosso. 

Onde  il  Miso  accortosi  di  lama  loro  maraviglia  fece  entrare  una 

giovinetta  danzatrice,  con  licenza  di  un  Arcade,  cui  essa  appar-  , 

teneva,  guernita  più  lepgiadrami  iilr  dif  ]  i  t  "',  e  i  'i>   uno  .s<  mio 

leggiero  io  mano.  Questa  ballò  una  piirica  con  miiabile  agilità* 
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,«  Per  la  qual  cosa  essendo  da  ognuno  sontiumenle  loUatAi  e  di- 
•  maodtado  i  Pkikgoai ,  te  «nelle  delle  donne  viluti  ti  fotteto  per 

«  conibaltcrc,  fu  risposto  die  appunto  quelle  stalo  era  il  Re 
«  fuuii  degli  accaniparoenli  scaccialo  • .  Quesi'  autore  descrivendo  le 
feste  d«te  t  lai  medesimo  de  Seuthe  Re  della  Trade  dice,  ebe  dopo 
il  convivio  alcuni  Cerasoiitiui  sonarono  una  marcia  con  pineri  «con 
trombe  fatte  di  cuoio  di  buoi  ioiitando  la  cadenza  della  lira,  e  ebe 
lo  stesso  Sealbe  levsndosi  gettò  tto  grido  di  guerra,  e  danzando 
imitò  con  somma  leggiadria  colui  che  schifa  il  dardo. 

Da  ciò  ebe  detto  ablMaroo  sembra  doversi  primieramente  dedurre 
ebe  la  più  antica  densa  pirrica  consìsteva  io  passi  ed  in  attrggia* 
Ueoti  fbraiidabilì  e  gnerresclti,  ed  in  eseicizj  militari,  clic  venivano 
con  Somma  rapidità  ese>Tuiti,  Lucrezio  parlamlo  de*  Careli ,  che  colla 
danza  armata  onoravano  la  madre  degli  Iddii,  così  descrive  i  gesti 
c  i  moti  loro: 

Hic  armata  manus  (  Curetas  nomine  Graii 
Quot  memormU  Ph^ghs  )  intér  se  fon»  aitenmt 

Ludunt,  in  numentmqiie  exsuUant  sanguine  fleti  et 
Terrificas  capitum  quatientet  nunùne  cristas  (i): 

nella  guisa  ebe  facevasi  da  qtu^gli  aoUdiì  Coictì  dì  Cretl^  lllof^ 
quando  per  salvare  Giove  bambino 

Armati  m  mamtvm  pabùrtnt  aaibm  utrm, 

■Uaum     Tale  danza  adunque  consistevi  bob  •dttnto  nel  gneneioo  noHi 

tvSSSà  mento  dei  passi  e  nello  strepilo  DomcMMO  delle  armi ,  ma  eziandio 
ne' ritmici  movimenti  di  tutta  la  persona,  e  specialmente  nello  scuo- 
tere del  capo,  che  ancor  più  maestoso  e  terribile  si  reodca  pv'ci- 
nieri  di  crini  c  di  piume  fiegiati.  I  Cureii  perciò»  secondo  Stmbone, 

(i)  Lib.  IT  V.  639  Questo  eoilume  di  ferirti  iuUeJMB»tia»tkim, 

dicf  il  eSii  iris--imo  ViKonli  ,  non  è  osscnato  da  commentatori  dt  £v> 
trcùo.  Orfeo  chiama  il  Loribante  (  Hymn.  Corj'b.  v.  (>  ^. 


•perfOWggMBta  dn'&ntcìid  calp. 
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furono  detti  waA»  CorilllMi,  perchè  nel  damare  etmoiinarano  «CW»- 

temh  il  capo  come  se  cozzassero  (i),  ed  in  tali  atteggiatneDti  «UDOO 
appuotu  i  iàmosi  CuribaDti  del  museo  Pio-CIcmefitino  (»).  D»U«  pr«- 
Oie&M  OMHvawom  conaegue  io  secoDdo  luogo, cbe  la  danza /^lirrjM  di* 

VCnnta  a  poro  a  poro  mite,  più  giocouda  e  meno  laboriosa,  passò  anche 
ne* civili  e  domestici  tratteniincnti  j  costumanza,  ch'essersi  duvea  già 
Introdotta  «'tempi  di  Ateneo,  giacché  qu'  SiD  siniiurc  riduce  ad  mui 
sola  le  tre  danze  die  proprie  erano  dcllii  pm-sia  lirica. Di  sifTaita  ntliira 
sembra  che  fosae  la  danza  Spartana,  detta  opc«(,  catena  o  monile. 
EsM  treoiva  eseguita  da  no  coro  di  giovani  e  di  «cii^pÌ  che  ai  tene* 
vano  alternamente  per  la  ntatio  in  guisa  ili  formare  una  catena.  Il  gio- 
vane conduceva  la  danza  con  un  passo  virile  e  bellicoso  j  la  vergine 
lo  iegoiva  con  noTimenli  dulcì  e  modesti,  talché  questo  ballo 
chiamarsi  poterà,  giuata  Luciano»  l'onione  di  due  tririùy  la  forU 
e  la  continenza  (Ò). 


Dame  S  Hestrvk 


])a|tjpo!cbè  Eacltilo  n«lb  eoa  fiiiBon  itagedià  intltohu  1«  Eu- 

menidi  fece  daM'avrrno  sbucare  ben  rinqiirinta  furie  con  alti&sirtio  spi- 
Tento  degli  spettatori}  e  dappoiché  egli  adornò  la  scena  di  maschere^ 
di  maediine  «  dì  deeorationi  dTogni  specie,  TeaDero  pum  sai  teatro 

(1)  Coriliante  da  xopvnt» ,  costare ,  òoé  ttnovere  il  capo  innanzi 
■Ila  guisa  (li  clii  tozza. 

(a)  Tom.  iV.  fiaaai-rilievi ,  uv.  IX. 

^)  Alenai  forìinri  ,  e  fra  questi  Ateneo,  Eutado  e.  M«anio«  pon- 
gono fra  le  danze  niililari  anche  la  Chironomia ,  la  quale  ,  siccome  suona 
il  Greco  vocalìolo  ,  (ulta  cun»i»leva  nei  gesti  delle  mani ,  con  cui  espri- 
metanù  i  varj  inovloienii  prdpij  della  firrico.tH»  la  Chironomia  fii  che 
alla  pirriea  appaitìene  alla  danaa  di  tcauo ,  essendo  che  in  casa  era  ri» 
posta  la  principale  abifitA  de' paaMalnri.  Atene»  ft  altml  menrionc  di 
una  danza  ,  eh'  cseguivasi  dai  cavalli;  perciocché  egli  racconta  che  due 
cavalli  Sibariti  ammaestrali  al  Ixillo  avendo  in  un  combattimento  contro 
de'  Crotoiiiati  intesa  il  suono  dt-1  flauto  ,  ji  iil/^iirono  tosto  su'  lori»  pié  di 
dietro  per  danzare ,  e  rovesciando  i  loro  cavalieri  poacro  il  disordine  nel- 
ranaata.  Atàem.  Ub.  Xlt  cap.  S.  ' 


i'fi  LE   D  A  n  z  « 

iolnidotte  le  dame  (i).  Ette  aoDdimeiio  non  funnio  gÌMÌimi  gran 
che  difrcrroii  d«  qaelle  di  cui  «bbiamo  fioon  fivellttOt  ttidiè  foh 
dirti  che  le  dante  ai  aaere  che  |ticrre(che  a  poco  a  poco  non  solo 
cittranuio  ■  far  parte  nc'dfamaatiei  tratteuimeati,  ma  talvolta  giuii» 

 Mm»    IMO  anche'  «1  segno  di  tilUO  iMUrpare  il  dominio  sui  teatri.  Tali 

■étuim  danze  posfonn  riclursì  a  quattro  specie,  che  sono  la  tragica,  la  co- 
mica, la  satirica  e  la  pantomimica.  Il  &iguor  Burette  osserva  op- 
portunamente ch'esse  avevano  alcune  circostanze  conunii  (a).  VA 
in  primo  luogo  venivano  ttuie  rappresculate  su  quelle  partì  dt-l 
teatro  che  tintelo  ed  orcliestra  chiaiuavaiisi.  Secondo,  ricevevano 
fatte  la  cadeo«a  e  k  misura  ora  dal  canto  del  coro»  ora  dal  suono 

dei  niusii:»!!  strumenti,  e  speciiilinonte  df' flauti;  più  spi'S'io  Jil 
cauto  e  dal  suono  insieme  uniti.  Talvolta  i  musici  per  animare  di 
•  pih  la  danaa  aolevano  batierna  la  cadenza  col  piede  munito  di  aoconU 

di  legno  o  di  ferro,  rlu-  rl^'Crcri  ilicevansi  xpnvrtita  ^  scabilla 
da'Lalioi.  Terzo,  queste  medesime  danze,  allorché  non  Ibrmavaoo  uu 
•emplice  intermedio  del  dramau,  o  aia  od  hallo  considerato  nel  ano 
stretto  Senso,  erano  sempre  confurmì  all' espn'ssii ine  dilli'  parole 
cantate  dal  coro,  ed  alle  diircrcoti  pas!>i>M)i  che  dall' iiuiore  del 
•  '  dramma' vofevansi  negli  spettatori  eccitare  (3). 

(i)  Lo  scopo  nostro  non  è  quello  di  ragionare  di  tutte  le  teatrali  rap- 
praaeatuioai  dei  Greci.  Miri  ansi  non  favelleremo  qui  che  della  danza  con»- 
deista  Bel  suo  stretto  a  propria  tenie.  SoloaTTertbemoehe  Aiiatutile  dccU- 
umts  contea  V  abuso  che  a'  tuoi  tempi  smto  era  introdolio  nella  pompa  e 

nelle  decoraiioni  Sjjedjlnu  ntf  di  ltc  iragcdio.  F.cvittu,'  ,  dice  egli  ,  il  ter- 
rore colle  decorazioni  tiimoslra  Ifcii  /'ulo  gusla  per  l'  arce  ,  e  prir,a  sol- 
tanto la  profiuione  di  chi  dà  lo  tpeitacoto  :  parole  che  par  troppo  «p- 
plicarn  potrebbero  a  molti  «petiaeoli  dei  nostri  giorni  (  Poet,  cap.  14 , 
pag.  9H.  Hall.  CHp.  t5,  png  aSo,  voi  V,  Opp.  ed.  Buble).  Chi  fowe 
T.igo  di  vedere  <picti.i  ni  i'.i  ri:i  (Initnmenle  trattai»  ,  potrà  consultare  Ilo- 
chefort  ,  JiSé'ii.  tur  lohjcc  tir  ìa  Iragéiìir  rhez  les  (ìrecs ,  nelle  Aféin, 
de  l'Acad.  dts  iHid^Hons  ,  toit>.  XXXIX.,  pag.  i  ijt).  Brumo/  nel  ma 
Thè4tre  des  Orect ,  seconda  edixione  j  tom.  II.  pag.  a53  ;  il  Quwirìa , 
Siwia  te.  d' ogni  poesia  ee.  Barthélemy  ,Voy.du  jeum.  AnaelutP.  VII. , 

ao()  ;  VAtheni,  nsÌ!L!ie  Brirfr  ,  tom.  1.  png,  SSg,  CDlle  OSWrvaxionì  dì 
Jacobs  ;  d  Buleiigt-io,  De  Theatr.  ec. 

(a)  Hist.  de  l'Ae.td.  Rof.  des  Initcrìpt. ,  tom.  I.  pag.  104. 

(S)  Loditno  dice  ch«  anticamente  il  medenmo  ailore  eanlava ,  «  ad 
nn  tempo  damava  ;  ma  che  decerne  ptA  volle  avveniva  che  il  movimento 
!n)pedi>.>u  \a  rt-spiraziuiie ,  coaI  irovossi  poi  eoM  ami  più  Opportima  di  tu 
cantare  gli  uni ,  e  danzare  gli  altri. 


Bii    Gate  II 
Ln  dtnta  tngìna  ebbe  pare  il  nome  di  emmelittf  cot  qnal  vo- 

cab.ilo  indicare  vùli.-v.isi  il  suo  vero  carattere,  la  CDiiTvncvolezza  e  la 
gravità»  Eiiia  coi  gesti  e  colle  aKMSc  accump.ignava  i  varj  seotiiDeoU 
del  coro.  Ttlì  MnlineoU  coDritleraoo  io  preghiere  agi'  Iddìi  •  fiivon 
degli  ionoceoti  •  eoatn  ì  nalmigi,  in  lodi  verso  la  virt&  ed  inveì* 
live  contro  del  vizio,  in  esorlasioni  «  tener  in  freno  le  pauiani  vio- 
lenti,  ed  in  simiti  altri  nobilissimi  alTetti.  (i).  La  danza  tragica  poi, 
sec  oikIo  le  varie  fij^ure,  rioevevt  div(;r»i  nnniì,  molti  de'quali  ci  furono 
da  Polluce  e  da  Ateneo  conservati  fa).  Tali  figure  nondimeno  erano  , 
gi<iiLTaliii(;ule  di  tru  sorti.  La  prima  diccvasi  ivfo»  ^  giogo,  ed  era  <r<v<*« 
•Unrqoando  i  personnggi  del  cum  ficevaiio  a  tre  a  tre  il  loro  ingresso 
sulla  scfiiii.  [jri  S4c<)ii'lii  cliianKivasi  <'t"'X"^  ^  nnìine ,  qiiand' eglino  si 
movevano  a  Litii^uc  a  cinque,  il  qual  iiuiiic  la  dato  al  coro  per  la 
•ontigliaozt  rh'essO)  cos)  nkovendusi,  conservava  cogli  ordini  mi> 
liiari.  La  terza  era  il  coro  ehiUeo  o  drcoUre,  che  ci  viene  da 
Senofonte  rammentato  (i). 

La  danu  comica  non  in  altro  consisteva  rbe  nel  confaci,  di 

cui  già  [larl  ito  nhliiattin.  er,<  cuiiluiiiie  alle  mosse  iinleienti  ed 

al  licenzioso  carattere  degli  allori  comici,  e  non  veniva  gcoeralmciite 
eseguita  che  da  persone  abiette.  TeoFrasto  perci&  ne' suoi  Caratteri 
pone  la  danza  «lei  cor</«C0  ira  le  azioni  die  di-.iiiiga(<n<j  iiti  tioiuu  sl'ron- 
tato;  e  Demostene  nella  seconda  Olintiaca  colloca  iu^icme  la  dis* 
aoluteiza,  rubbriachezza  e  la  flanza  del  corthee.  É  fama  che  Ari- 
•  iloliine  stalo  sia  il  iiuinn  .id  introdurre  .■'ul  teatro  questa  specie  dì 
dante,  accomodandone  il  ridicolo  al  carattere  mordace  e  satirico 
de*  suoi  drammi. 

(1)  Or.i/.io  nella  sua  Arte  poeiicii  cosi  espone  i  doveri  del  coro: 

///•  bonit  ftWMt  et  coneUietur  emieit , 
Et  mgat  iratoM ,  gt  amet  ptccan  ttmomtn  ; 

Jf/e  iliiftes  Itiuitct  iitKtisae  bi\:vit  ;  ttlc  sulubrern 
Jiiititia>ii  ,  legi'ti/iie  ,  vt  upcrtii  olia  pvrCis  j 
^lile  ti-gat  comiriisia  ,  Druat/ue  pttfcetur  et  otnif 
Ut  rtUcut  miiuru  ,  ubcat  fortuna  w/terbU. 

(2)  Vej;g'i5Ì  il  Qiiailiii  ,  Storia  ec.  voi   HI    p-ig  'mO  e  seg. 

Q'>j  Si-eomlo  F>.|luec  ,  il  coro  era  stalo  \a  Atene  circojcrittu  a  quin- 
dici soli  attoii ,  e  p<  r  evii4(e  ì  disordini  che  nati  ciano  dal  coro"  delle 
cinquanu .  Fune  di  Jiachdo. 
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AmhmiMm  La  dacza  satirica  non  era  pure  che  II  sicinnis,  già  altrove  da 

noi  meatovata.  Esm  «ut  teatri  aveva  luugo  dupu  la  tragedia,  i>iu- 
prianwole  comisleTa  in  una  apecie  di  pastorale  atta  a  r^l  li  gi  aie 
gli  !>pettalori  ed  a  sollevai  li  ilalla  triatczza,  dalla  roin{iaasiuiie  e 
dal  terrore;  alTetti  propij  d*>lle  ira^rbe  axioni:  veniva  per  lo  più 
eteguila  da  ballerioi  travevtìti  alla  foggia  di  Satiri,  di  ^Sileni,  di 
BIvDidt  «  di  «Uri  aiiraiti  (lersonaggi  del  corteggio  di  Daeco,  rho  coi 
loro  movimenti  e  aalti  liberi  e  grotteschi  ai  facevano  a  dissipare  la 
niL'Iaiicituia  degli  spettatori.  E<isa  perciò  non  era  suveute  che  la  rap- 
presi iiM7  iiiiu  di  un  lijccaiule. 

^JUgj^  La  iljiiza  pantomimica  riunlvn  In  <p  i  raratleri  delle  tre  anzi- 

dette. Ditcvunbi  [oi  fiaiilomiìiii ,  lioè  uìiUulai i  di  ogni  cvia,  i^ue'baU 
leriui,  la  cui  aite  toiisiiMt'va  nel  rsppiescuiare  e  quaù  dipignrre  al 
nalurule  co' n.oviiiiciiti  cit  i  m ilin ,  co' gesti ,  colle  atiitudini  drllt  per- 
sona tutte  le  azioni  degli  ui/mini,  di  u>anirra  che  senza  il  sucrorsa 
né  del  canlOi  oè  del  tuono,  e  lensa  prollèrire  ilron  vocabolo,  parlar 
sapevano  agli  occhi,  cJ  r^piimrie  un'infinità  di  cose,  che  col  di- 
scorso e  colla  scrittura  avr<;ljLt  ro  putul«»  appena  significarsi.  Tale  è 
ride*  che  di  silTatta  danca  ci  viene  da  Caatiodoro  tomminittrata  (t). 
Questa  fra  le  djn/(.'  era  la  ]i;lì  ilii^i;  .le ,  e  di  es».!  parla  itpcrlalini  iiia 
Luciano,  allorché  vuulr  lauta  tiiosotia  e  si  grande  erudizione  nel 
daDntore.  Ma  tsie  (  ie  di  ballo,  come  che  propria  ancba  de'Grecit 
soltanto  sotto  di  Augusto  fu  al  perfezinnainento  innalzata  nei  teatri 
Romani  dai  du«  celeberrimi  panlomimi  Pilade  e  Balillo;  ed  a  Roma  ' 
perciò  più  cba  «lln  CrMsit  appariengooo  le  maraviglia  cfae  di  essa 
ai  raccontano  (s).  Hoo  è  questo  pertaoto  il  luogo  dow  pariartw 

(i)  Variar.  Irccinn.  ìib.  I.  ffitL  no.  Quest'autore,  il>td.  Uh.  1Y. 
£pial.6t ,  liiornaailo  tuli' nrgomenio  della  pantonuinica  ,  ne  la  la  aegnenM 
desciìawne  :  Pantomimo  iffitur ,  i  tti  a  multiforifi  imltailone  nomen  est, 

(imi  j'rinium  iVi  trcitam  /'l'ai!  n/'in  irnilaOis  ttihcitcrit ,  ailsìstunt  consoni 
chori  divertii  organis  eruditi  :  tuin  illa  sentuum  mantu  ocutit  canorum 
Carmen  exponlt  ;  *t  per  tigna  compotUa ,  ^ùti^ibutdam  Utteris  edocet, 
intuentit  àdipectuài  t  «•  U/a  Jt^ptmtur  apie^  t*mm  ;  et  iwn  fcribenda 
farit ,  quod  scriptura  decforamt.  Luciano  dice  ancora  essere  slato  proprio 

dei  p;iniL/niinii  il  prendete  nlP  is;  ii  U  diverse  e  contrarie  forriif  ,  e  quindi 
egli  nella  favola  deli' i:.gÌ7.t»no  F'ioii-o  n^n  aliiu  avvisa  che  l'emblema  e 
l'allegoria  di  un  eceellrnte  pantomimo. 

(a).  ).'nbl]ccviau)re  di  A  unto,  lib,  I.^  oofi  parla  della  pantomioiica  : 
Quamto  aUn  doata  tragica ,  clic  Jiorwa  tt  tempi  di  Atmeo  ,f»  intra- 
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dSiBlsamcnte ,  es^emlo  scopo  delia  premonti  rìcorchr;  le  sole-  dance 
,de* Cruci.  Gioverà  aii/ì  l'iiwertirc  cliu  anlicauimite  K;  nzinni  p.intn- 
mimicbe  non  erano  che  da  un  solo  e  medesimo  attore  eseguile  (i^  ^ 
•  ebe  ai  Ronanf  dabUan  pnn»  l'origiae  de*  belli  eoopMti  di  «uc- 
ccssive  e  molliplici  azioni  rapprnsnntate  non  d»  un  solo,  ma  ila 
molli  pantomiiiiì ,  o  sia  di  qu<:'  bdlli  ia  cui  suoUt  anche  a'  giorni 
nostri  tutto  esporra*  Milla  Meoe  un  tiaglco  od  un  comÌoo  «Tteni- 
mento.  Apulrjo  è  Torse  il  primo  sctitton  che  dtitioUmento  parli 
di  una  truppa  di  pantomimi.  » 

Natta  Tavola  iid  man,  4i  i  rappraientata  nna  leggiadrlMÌma 
danna  dalle  Gia^f  che  lembra  cooforaM  ai  ÌmIIì  cbe  oai  diaoinii 

dotta  im  BatìUo  MUbn  di  Almmérim,  S^mev  dKea  al'  <{fff  dumara 

jf.  :  ■  .'  j  '  .  '  ■  .'rt  regole;  eri  jiristonico  ,  che  ha  compatto  un  trattato 
tuiia  duitiii ,  scrisse  che  Datalo  e  Pilade  aveano  composto  questo  ballo 
ìuBca^ folt unione  della  dama  comica,  {letta  cordace  ,  delta  tragica  , 
delta  Cfluaelia ,  »  deUa  latirica  oha  ftorta  U  noma  di  ùclooit.  Secando 
lo  sieuo  Awn«o,  la  dana*  di  Pibda  «ra  magnifica,  èf»i^t  P"*"* 
tica  <>  proprii  a.l  i-n  ilare  le  Ijgrimp  ;  quelLi  tli  B.itillo  tra  g.ij  i  e  graziosa. 
Vfgij.iii  r  opira  tli  M.  De-Kivtry  ,  Hecherchet  historiijues  sur  la  danse 
det  anciens, 

(i^  Idem  corpus  Herculem  deiigaatet  fenamn ,fnninam  elmanm  i 
Jbjgmm  fiadt  tt  mitilm  ;  «oimus  ndtKt  et  fuvenem  t  ut  m  uno  crwfa*  wste 
mullot ,  tam  varia  imitatìone  discrd-ni.  t:;nsiyrl.  H'irl.  On  int'i  .lUr  nn- 
ravigUe  ohe  di  quesc'^irte  si  raccuntano  ,  b.tslriii  il  qui  iilcrirc  due  laUi 
ao^adatl  al  cemjv»  di  Neruiie  ,  e  de'  quali  parla  Ladino.  Un  earto 
Demetrio,  fdosufo  cinico j  andava  dispregkinilo  la  pantomimica  cooie 
va  inolile  aocompagnamento  della  musica ,  a  eoi  stala  era  conginnta 

ji' r  mmo  di  Dttitoilini  vl^^■  r  ril"  •!(•,  onde  «nr jir  .  :ii!'.'re  gli  spettatori 
incintati  UaiU  iH-lle^zi  dille  mai<jUcre  e  di'gli  .ib)>i^li.imen(i.  Un  celebre 
pMUominu}  pregò  il  rilus<>ro  a  non  volrr  si  di  leggieri  condannare  un'arte 
■enaa  prima  vederne  gli  effetii  ;  e  quindi ,  imposto  siUoaio  ali*  voci  ed 
agli  atiomenii ,  ti  fece  a  rappresentare  gli  amori  dì  Marte  e  di  Veneri , 
eii^>iimendu  il  Sole  che  gii  scopriva,  Vulcano  clic  li  ri  tenderà  la  rete, 
e  lutto  in  summa  esjtutieiido  quel  niiluUigicu  e  si  lanioso  aTveniinento  ;  e 
ciò  con  lant.i  vcriià  i-Lc  il  liloeofo  BOtt  potè  contenersi  dal  gridare  >  I  r^li 
vedeva  la  ooMt  stessa ,  e  non  giA  una  lemplica  mppreaeniazione,  e  che  il 
paniomìmo  avcn  /•  nrn»/  paHattA,  Dal  medesimo  Lodano  abbiamo  che 
un  Re  del  Ponto  truvandoM  alla  corte  tìi  Nvrnne  ,  ed  nvrndo  ve<lnto  quel 
medrsimo  pantomimo  esprimere  t-X  bene  qualsivoglia  azione ,  lo  chiese 
air  Inipi  ruioie  in  dono  ,  dirvndo  rhe  roalaipcr  meaao  de' suoi  gesti  aviebbe 
potuto  servirgli  d'inietpteie  oui  Barbari  aiwi  vicini,  la  cui  iiogna  noa 
età  da  alcun»  inieia. 
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Strvi\.iiio  iV  iiilciiiioJin.  tssa  è  traila  dal  voi.  IV..  tar.  81  della 
coUezìooe  de' rasi  di  Hancarvillc.  La  danM,  la  tnu'iica  e  l'amore 
•ODO  te  tre  rose  più  alle  ad  ecciti  re  ed  esprimere  U  groja.  L'Amore 
appare  ijiii  coiijjiiiiiin  culla  dunza  c  collu  musica  che  sono  eseguile  dalle 
Grazie  fctesse,  alle  quali  le  vesti  li-g^eri»»ime  di  cui  vanao  adorne, 
qutn  nulb  tolgono  delle  arveoentl  forme,  onde  dimottrsre  eli* esse 
non  possono  ginniinni  tinsruiKlfrsi,  e  che  vengono  buti  lesto  scoperte 
IH  qualunque  Inngo  si  iiovino.  Orfeo  dà  loro  il  titolo  di  Madri 
deUa  ifiWmtle  {fioja;  idea  ridenie,  che  luita  sembra  in  questo  di- 
pinto espresaa,  giacché  Jue  ildle  Gm/ie  d)ii/.ju()  con  Amore  al 
suono  d'uoo  atromenlo  a  coide  toccalo  dalla  terca.  Il  tripode,  sim« 
liolo  «It  ila  presenza  de' Numi,  fa  riconoscere  la  presenza  delle  amabili 
DlI!  quivi  rn|>pr<'s>'iii:iLi-.  hatitin  que' leggiadri  capelli,  pc'qmli 

«ono  da  Omero  Inilah',  r  dille  ìi*?.''*afoi  jà^^'C:  le  |nro  cinture  sono 
sciolte,  siccimie  le  di[<in(;e  Orazio,  softitis  Graliae  tonii.  La  na- 
turalezza  della  atlone  muta  ad  «ita  sonni. a  .sciuplicitk  hatierebba 
per  fjici  in  esse  rav%isare  le  vezzose  .nu  i  llc  «lì  Viui  re;  ma  sii  coinè 
elleno  erano  quai>i  »i-u>pie  unite  alla  lor<»  Diva,  coai  vcggon»i  qui 
congiunte  col  pargoletto  dì  lei  figlio,  che  le  rende  ancor  più  lietle; 
tiicnire  egli  incih^iino  riceve  ad  un  tt'iupo  tla  esse  più  leggìadti 
vezzi.  Que»i' ld<iit>  i»  niitovere  una  specie  di  nacchere,  il  cui  suono 
accordalo  con  quello  del  tripode  marca  la  uisora  e  la  cadt-nsa  (i). 

(1)  Nelle  pittun*  Ereobnenri  veggpnsi  vaiie  danaatrià  enn  vestì  ed 
attitudini  non  nwlio  dìuìmili  da  i|uelle  delle  Grazie  qui  dncrìtte.  Da  «a 

luogo  «li  Polluce  ,  IV  ,  ij'j  ,  ildvi'  [MI  ili  un  l'.jUu.rht  jirt-v^o  gli  Utcutnenj 
nella  Bro/ja  eseguivasi  (ij  duiiztlii'  vt'soii-  ..ll.i  foggia  delle  tìcizie^  sembra 
poterticongetlurarecheia  danaadelli- titii/ic  I\jsm;  rap|irF»entata  da  femuiine' 
ìgnude  che  teneano  soliamo  con  vaghi aiie^tainenii  un  gran  velo»  fatta, 
Seneca ,  De  Benef.  ,  I. ,  5 ,  dice  the  le  Grazie  si  tiii-iugrano  tolutae , 
tìc  pvtlucuhi  i  r'.\!i'.  Si^mil'iinti.'  in-l  C  iuimk  ìo  (a  pur  niciiziunt-  del  b;illu  delle 
Grazie  ,  scrivendo  theil  coiniki  riuMiiapìu  giu«.t.ind4>  ,  allurtlié  ciii  iiicoui- 
pagnato  da  una  danza  con  <pirll«:  ligure  u  powcioni  ,  in  cui  le  Graim  ,  le 
Qn^itHinfe  ai  dipingunu.  Ma  l.ili  Deità  sun»  appunto  per  lu  più  efìigiate 
nude  con  un  t«m|ilìre  parili*  ^^itiiur-tilo  ,  collie  v<  f^^^nsi  le  Orazìe  in  i[ur»ta 
dipintura.  EJ  in  simile  iiiionera  il.i  Apuli  jiy,  AJi/atn.  X  ,  è  rapprr&L-ulJta 
Vrner»',  di  cui  s«ino  ancelle  le  Gia/.ie.  Ouu/n  Juit  /\niij ,  cum  fuit 
irirffo  ,  nullo  et  ìntccto  corjiore  ficrji-i  tnm  formositatcm  pntfiMa  \  miH 
tfuod  tenui  pailio  bombjfciHO  iaumtrabat  tpeetabUttm  pubem.  Apukjo 
dimostra  aocoia  «onte  il  vento  dolaementa  sejieraando  inove»se  qupl  sMtit 
velo.  V.  MuM,  Bmìan.  pitt.  L  >  pag.  loi  (a) ,  ed.  Hanoarv.  toL  1 V,  pag.  67. 
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AHe  tette  dì  tealro  apporicngono  altretl  le  figure  nrmi.  i ,  3 ,      rm»  t 
Stt  J  della  Taviil.-)  i  1 5.         prima  ò  (i;itta  dulie  pilliirc  d  Lrcn-    ^StmluS  ^ 
hiiQ  (i).  L'edera,  iind'lia  ricÌDtc  le  annodale  chiome^  la  pelle  di  | 
]Mntan  o  d'almi  hcin,  che  dal  ainbito  onero  le  evobiia  sotto  \ 
il  braccio  dt&tio;  i  cimbali  od  r<llri  sifTaCti  stromcnli  alla  loggia  di  • 
piattelli  concavi  (3},  cui  sia  baltcri<lo  l'uno  conira  l'altro,  60DO  *- 
alirìbuli  praptj  dvllc  Baccanti;  ino  la  palla  o  V amiailo  ond'i  eoa 
domioio  pcnncggiuBeolo  vetliia  (3),  ed  i  caUei  o  caliari  non 
ditsìmili  dalle  nostre  pantorote  ben  la  dìstìnguoDo  per  una  dama. 

trirc  ili  le'.itri)  ('4).  Dalli;   iiii^Klrlli'   pitlino   è   p.-iririiriitc    tnilt;i  Is 

daiuarrìce  niim.  3.  Lata  ala  ivi  in  alto  di  fare  con  uu' altra  balle-  I 
lina  un  grazioio  sroliaiMFaio>toctsnda*i  I'him  reltnTenoaaiiieDte 
le  dita.  Gli  Spartani  ancora  «  secondo  Locianoi  tTeano  una  specie 
di  ballo,  lui  davano  princìpio  con  uo  intreccio  e  con  una  nio&^a 
alla  fo^'yia  di  lotta,  tirigucndosi  l'un  l' altro  colf  estremi  lii  dvlle 

dita.  La  sua  reste  è  amplissima,  me  sottile  «  quasi  trasparente  ($)•  ! 
Ha  le  solve  ai  piedi  con  uli-gtntn  iatnecio  di  nutri  (6).  La  dama* 

(1)  Tum.  T.  tav.  XXI.  Noi  ci  luMogliiamo  clie  i  leggitori  »;ipn«nno 

jii'u!  r.iifi,  r.f  in  in.JiK  .Jii/.i  ili  Or<'ri  iiujtp.iiiH'iiii  altlnamu  ti!v<i|ia  riiViiti 
gli  I  i<  .  l.iiit  n-i  t  J  i  ..  K  riisi.  l«3irv<iirnpnle  noia  (  dice  lìurclte 

•  ì'j-lctid.  K.  ric.  'l'uni.  I    ]        i  id  )  <  li<j  i  Uuni^ini   di  liljuno  ■! 

•  cuninuTtiu  cui  Greti  pr»<(<chc  tiiira  I:i  loro  abilità  ntll' ani  btUe  .... 

■  LacHide  Tediamo  che  la  più  parte  delle  danze  in  uso  presso  i  Domani  ) 

•  indicawno  cogli  stessi  nomi  Greci  il  luogo dond'esae traevano  l'origine; 

■  e  che  Ut  medesima  sorgente  somministrava  a'  Romani  in  questo  genere 

■  ì  neeairi  piA  ghiadi  e  pio  alti  ad  afEnara  apecìalmenie  i  ]Meeri  del 

■  tealro  •  del  eiron  *• 

'  (n)  Il  Anbeaio ,  Dt  Be  yeitìaria ,  dice  che  il  cembalo  non  dee 
cearunderd  col  eymlatum.  Il  primo  veniva  percosso  coli'  una  mano  ;  ma 
i  rfiii!<;iti  vftiivriiu)  j>trrot&i  r  ijriu  r<<tit i .t  1' . il 1 1 ' rpia»i  ncll»  stessa  mitnina 
clif  u'^tuiiii  Ilo^[tl  bL  usa  4      |<ì;ilii  nr]|t;  inu5K:]i<t  urirnlalì.  V, /'iXC,  il/tW. 

ihid.,  p.-g.  iia  (.,;  ...  ,  ^ 

IVrraii  ,  Ih  Ite  f^'eiC. ,  lìti.  III.  rap.  i8  e  ij). 
(4)  li.ildulii   Ve  Cale.  cap.  8  e  ■ 

(il)  r<'ll>H.- ,  IV.,  «eg.  104,  e  VI.  aef.  17*  ci  armte  «dw  i  ball^ 

finì  fiici'vai.o  tiM>  di  vesti  diafana ,  itM»  TlUWUiMidi» ,  dJOi' MomUS»  1 
cnatumc  e  dal  latte  dei  Tanniìni.  s 

(6)  La  stette  diCferenaa  che  presto  i  Latini  em  tua  il  adeeo  e  la  soIms 
«orrra  pure  prette  i  Gnci  tn  Vifothma  «diljMtdMiSL  II taheo  f  !''><'- 
dtma  dinotando  fcafriauMMe  qad  colaar*  che  roprÌTa  tutte  Q  pi<:d«  ;  la 
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fwiiyM    tiki  num.  S  e  7  appartengono  «Ha  pitture  dei  va»!  antichi  (1).  La 
— - —       in  alto  di  ■gg}ninì  equilibrata  sulla  punta  de' piedi.  L'altra 


eoi  tuono  delle  nacchere  accompagna  i  proprj  e  graziosi  niovimenU*. 
Ija  foggia  del  suo  vi'^tiaieDtOi  che  tvolasuodo  laacia  parte  delle 

cosce  ignutie,  c'indurrebbe  a  ravvisare  in  essa  una  dello  Baccanti 
Sparl.me  (a).  Imperoctbè  Plutarco  nel  suo  Paragone  di  Licurgo  e 
di  Nutna  afferma,  che  la  tonaca  delle  Spartane  non  en  ^ik  cucita 
alla  parte  più  bass:i ,  !•  f'ic  perciò  m-l  caimnlnare  votiiva  a  separarsi, 
e  nello  stesso  tempo  laticiava  loro  denudata  tutta  la  coscia:  il  che 
fa  ehiarìMÌiDMneota  espfeaso  da  Sofocle  ov'aegoenti  veni: 

£  Ut  fanciulla  Ermioite  ave  una  tonaca 
eie  non  la  copn       ma  (juiaei  e  guiadi 
S  apiVf  e  la  eotda  veder  latcia  ignàda. 

Quelle  fàncìolle  furono  quindi  appellate  Fenomerìdas  j  vaie  a  dire 

mostranti  le  coscie.  Ma  il  capo  di  questa  figura  più  cleganlcincnte 
abbigliato  di  quello  che  ad  una  Spartana  convengasi,  c'induce  a 
credere  che  em  rappreseoti  non  una  Baccante  del  Taigctu,  ma 
oua  ballerina  da  teatro  in  atto  di  danzare  \'  e  ii.nrlia.  Una  cosa  dee 
jtpezialmcote  notarsi  e  in  queste  ed  in  altre  danzatrici  già  da  noi 
descritte,  cioè  la  nudità  dell'omero  e  del  braccio  destro.  Ovidio, 
la  cui  autorità  dohb' essere  ìu  ciò  gravissimi,  sITerma  che  nelle 
lemminc  la  purt"  (  l<>'  jiu'i  aitrac  l'ordiio  degli  amanti,  suol  CSMr 
quella  che  I  uuicio  al  braccio  congiugnile  ('^'■. 

^oUa  ed  il  sandalio  non  coprivano  che  la  sola  pianta  ,  laiciantlo  nuda  la 
parie  superiore.  Salmat.  ad  Tertallian.  ée  P^Uio,  e  Geli-  XIII. ,  ao. 

(1)  La  prima  di  queste  ligure  è  riportiita  anche  da  Tli.  Hope  ,  Co- 
-ttume  of  rAtf  andentt ,  London  ,  1 H 1  a  ,  ti>m.  1 1. ,  pi.  -jor^  ,  ed  un'  al<ra  figura 
non  nullo  lÌA  i|iu>ta  dissimile  ù  pure  rilVrita  dii  Baxtar,  Utmtratìion 
the  Egjrptian ,  Grtcian ,  etc.  Cottume ,  pi.  3o. 
(a)  Ne'mminasettiì  inediti  del  Wtnckelaaann ,  nelle  aeDliute  della 
tìIU  Borghese ,  ed  anche  nelle  pitture  Ercolanens  sì  veggono  varie  dan- 
latrici  Spanane  con  una  foggiii  di  vestire  ehe  lascia  gran  parte  dei  corpo 
ignuda  ;  ma  il  luru  ciipu  n  (urotiato  dì  canne,  o  di  palme >  fiicae  in  ri» 
aembranaa  delU  viituiìa  di  Tirea. 

(S)  Pan  kitmeti  tam«n  ima  mi ,  pan  Mimma  lacerti  ' 
Nuda  tit,  a  laci-a  conspicicntla  matiu. 
Hóe  m$  praeci/'ue ,  nnxae ,  dccet  

Goal  «gli  andafa  inttfoendo  le  «ne  diacepole  j  D»  arte  «0.  IIL  »    307  e  aeg. 


DEI    Gaeci.  785 
La  Tavola  4*  ^*       riferita  oeir  artìcolo  delk  MiUùa,  rap»  M> 

prrsrnta  nrlìa  parli- supcriore  un  hallo  o  giuoro  di  forze,  e  nell'in- 
l'criorc  una  danu  pirrica.  l'issa  è  iratu  dai  vasi  di  liamilion  e  dai 
Costumi  di  Baxter.  Sembra  ebe  le  aatiooi  qui  eipmta  debbano  terrire 
di  preludio  o  d' inlenuedio  a  qualche  spettacolo  (i),  e  che  sieno  al- 
lusive alleofi^  bMchirbe,  di  cai  è  Mnibolo  il  •erpcnie  che  vedati 
dìoinzi  all'altare.  «  Tutto  qui  ók  l'idea  di  aik  teatro  (  così  gli  eru- 
dii i  coinineniaturi  di  questa  pillura  )  la  colonna  indica  il  proscenio^ 
l'altare  chiaronio  limelo,  adorno  di  bcndoni  come  consacrato  a  Bacco, 
Biustra  qui-lia  porzioue  dell' onbestra,  a  cui  dava  il  suo  r>ome,  la 
quel  pontone  era  dì  molti  pieil!  meno  alta  del  proscenio  CU 
stessi  commcrilalori  sono  'l'avviso  thr.  la  donna,  clic  sta  facendo 
una  forza  rivoltuiarulu  il  curpu  alla  foggia  de'  moderni  saltatori,  come 
pare  quella  cbe  le  su  dicontro,  sìeoo  aairorlo  del  proscenio.  La 
prima,  seconi^o  (-ss! ,  col  SÌnipulo  od  orciuolo,  cui  solleva  col  pollice 
dei  piè  destro,  tenU  di  prendere  il  vino  dai  vaso  grande  per  vcr- 
•ario  nel  piit  piccolo,  cai  tiene  eolP altro  piede,  menire  la  teeonda 

l'avverte  tlie  i  piedi  snnn  gin  pervenuti  all' nltezza  conveniente.  Ma 
forse  non  sarebbe  anche  improbabile  spiegazione  il  dire  che  la  fem- 
mina capovolta  tenga  coiran  piede  ima  specie  di  Daccl«rit  o  di 
picdol'iistj ,  con  cui,  ad  oggciio  di  marcare  la  cadenza  de'daani'» 
toriy  vada  battendo  nel  disco  cbe  tiene  coli' altro  piede. 

L'sttìtadine  della  saltatrìce  poc'anzi  descritta  ci  ridilama  alla  *"*'*^ 
memoria  quc' saltatori  detti  da  Omero  »tvff»rttnp*( t  che  danzavano 
capitombulando,  o  ponendo  il  capo  all'ingiik,  e  che  servivano  di 
spettacoloeo  tralleainento  ooo  ne* teatri  soltanto,  ma  ancora  nelle 
lèste  popolari,  «  dopo  i  solenni  conviv)  (a).  Tale  è  il  saltatore 
rappresentato  in  una  «lametta  di  bronza  della  Reale  Galleria  di  Fi- 
renze, e  che  sta  in  ;ilio  di  slanrìarsi  coi  piedi  nell'aria.  Vcggasi  il 
num.  a  della  Tavola  1 1 5.  Ma  esercizj  ancor  più  perigliosi  facevansi 
dai  Crrri  cnllq  c.ipriole.  IiTiperorcliè  essi  capimnibol.ivano  Ijt-n  atithc 
sulle  spade  poste  io  tìla  e  colla  punta  all'iusùj  il  qual  esercizio  era 

(i)  Edia.  di  Firenie,  voi.  I.,  tav.  60.  Baoiter,  ibid.  pL  aa. 

(j)  Gli  antichi  gr;iin;i[iri  ed  i  Lessili  sjiiegriiio  il  vrrlx)  tv^$tt^  per 
ixi  xtpiiXiiH  xaÌàXi.to^ai ,  oppure  ivi  MfpaAf;r  ^rj^ih'  ,  in  caput  tldtan, 
V   Heyne,  O^jen-af.  XVI.  ,  745,  e  Mi  urs  De  Saltut.  lSs>$tnWH. 

PoUttce,  Ub.  IV.  cap.  14 ,  pone  la  eubittìca  &a  la  danza  trafiea. 
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TepoMto  qoMÌ  il  sommo  deiromiina  ardttena  (t).  Alla  sieùtmt,  t 

pei'ciò  alla  danza  di  icalm  .ipp.u  li  ngono  i  due  hallcrlul  Jdla  Tn- 
vola  116  nuni.  i  e  3}  che  souo  le  torme  di  faunelti  daozaiiu  tulla 
fané.  E«si  tono  tratii  dal  tomo  III.  detta  pittare  Ercolanens!  (a). 
L'uno  tiene  colla  destra  un  orcìuuio  in  allo  di  versarne  il  liquore 
nella  ciotula,  cb«  ]i«  nella  iinittra:  l'allro  su  io  atlitudiue  grot- 
tesca, sonando  le  tifa».  lidia  ilem  Tavola  num.  3,  è  rappreseu» 
tato  un  iMllcrino  che  danza  la  ^icinnis ,  spiegando  un  iihu  concK 
tato,  viulenlo  e  di  genere  grotlescoi.  La  bimrria  del  suo  abito  ò 
pro{>ria  di  que*  ballerini  od  iairìoni}  cbe  in  pubblico  cMguivaiio 
aitbite  daaw  (3). 

(i)  Quest'esercizio  dieevsri  mftnà*  tU  |i7>if ,  oppure  ùi  (laj/aipa; , 
e  divenne  un  miitto  pruvi-rhìale  per  indicar  coloro  clu-  [itunli  erano  ad 
ogai  più  ardila  impresa.  Un  certo  Filippo  nel  Convivio  di  S«nufunie  otorde 
la  eodaWlia  dì  Pisandro  impudente  arringatore,  diceodoglìctie  1»  vedrebbe 
volentieri  addestrarsi  a  far  capriole  sulle  apade. 

Noi  ci  siamo  utentiii  dal  parlare  àe'  Petaurt.iti ,  il  cui  ewretzio  ap- 
partiene piuttosto  hÌ  f^iuoi  hi  f  li'j  alle  danie.  Al  giuoi  lii  apjvartengono 
altretl  que'ialti  che  dagli  antichi  facevansi  per  tolUzzo  ed  a  gara  auUe 
pclli  gpofiasa,  e  de' quali  parla  il  Mercuriale.  Nulla  direm  pure  di  quella 
apeoa  dì  asilo,  chiamata  da'Oreci  àAua,che  f^icerasi  dagli  Atleti  con  pesi 
O  maaae  dì  metallo  nelle  mani,  sul  capo  o  sulle  spalle;  esercizio  tutto 
propri')  dt-llc  giirc  ginnastiche.  V.  (ìiiiochi  r  spi  rriu  nU  sacri  ce. 

(ja)  Grandusiiiui  era  la  desireua  degli  auiiclii  Funamboli,  che  sì 
eterei  lavano  in  varie  maniere.  Alcuni  salivano  e  calavano  per  una  fune 
peata  obliquamente;  altri  dalla  punta  di  i:ri  altissimo  p.'jlo  faeeano  calare 
ttna  fune,  per  la  quale  aggrappanduM  salivano  sino  alla  sommili  di  esso, 
ed  ivi  po>lÌ5Ì  toll;i  testa  in  giù  Hicevanu  diversi  niovunfnti  (  Nicef. 
Greg.  Vili. pag  198^  Alcuni  tendeano  una  fune  «iÌMun talmente  tra  due 
legni  o  pali,  e  «mmimivano  per  esM  (0(«l  ^litt.  IL,  L  v.  aio),  c 
talvolta  in  vere  di  una  fune  v!  ponevano  un  legno,  tu  cui  pure  cammi- 
navano (  Ori'g'jr.  Nuzians.  in  Apolog.  \  Altri  non  solo  correvano  sulla 
funi-,  nia  h.tllavanu,  giiiocavano  di  sclx  riiia  ,  e  fjrevanu  mille  movimenti 
e  giuochi  di  forza.  Mioeforo  Gregora  racconta  che  alcuni  Funamboti  cor- 
revano ad  orchi  cliiuà  portando  sidle  apslle  un  fanciullo.  Plinio,  Vili,, 
fl,  parla  degli  elefanti,  che  cammitMvano  sulla  curda  con  inuvlmenti  n 
cadenza  poriando  uomini  e  lettighe.  V.A'MLfmo/.,  Icmu  III.  pg.  iS8(l>). 
Semina  pnó  die  (piestt  eierdzj  pì&  dia  dei  Greci  foitero  pruprj  dei  fiar^ 
bari  e  dei  liumani. 

(S)  Quetu  figura  è  tratta  ddh  colleaiona  de' vasi  d'Hanearvilln, 
som.  1.,  tav.  fig,  ed  d  tìIiEiiia  andw  da  Saini-Non. 
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A  cmnpioMnto  deHe  danze  di  tettro  sol  credUm  beoe  di  qui  sm, 

rlièrire  nella  Tavola  117  due  scene  tragiche,  traile  dalie  p»l-  •'^•'^ 
ture  de' vasi  amichi  (i).  Esse  sono  relative  ai  casi  di  Oreste.  Lft 
ptink  1100  è  clw  um  M«n  f ottica  «  di  Moiplk*  dwlaaMiione,  • 
perciò  non  appartiene  al  genere  delle  azioni  drammatiche,  ossìa 
pauiomiinicbe  propriameole  dette:  essa  gioverà  nondioieoo  a  dare 
qualdie  Idea  della  attHiuliai  tfagwlM  pratto  i  Gtaei.  L'altra  dea 
a  buon  diritto  considerarsi  come  una  vera  danza  tragica  dal  mo- 
viinento  delle  Furio  espressa.  Nella  prima  si  vede  Elettra  che  per 

eomalnione  di  ClitaDDeatta  aoa  nadra  n  è  recala  alb  tomba  di  . 

Agamennone,  onde  colle  libazioni  e  colle  preci  placar  lo  sdegno  | 
dell'ombra  paterna.  Il  giovine,  che  le  sta  di  contro,  è  Oreste,  che  | 
par  comando  di  Apollina  viene  a  vendicare  h  norie  del  padra^  EgU 
è  qui  rappresentato,  come  nella  tragedia  diEscliilo,  intitolala  Xor;fopOi^ 
presso  la  tomba,  in  atto  di  riconoscerà  Ekttra ,  o  di  palesarsi  a  lei, 
•  di  oeneertaie  quindi  I  meni  della  vendetta.  Questa  aeena  fu  au- 
blimeraenle  emulala  dall'Alfieri  nel  suo  Oreste,  ano  II.,  scena  II., 
ed  il  momento  dell'azione  sembra  essere  quel  niedesìoio,  in  cui 

f  immortale  tragico  h  che  Elettra  gridi:  E  cAì  tarai  tu  dmqnaf  1 

Se  Oreste  non  sei  tu?  La  scena  inferiore  rappresenta  Oreste  dalle 
Eumenidi  agitato.  Questa  catastrofe  tragica,  siccome  osserva  accon-  Ontu 
diawnte  il  signor  Boettiger,  era  nna  delle  piik  ftvoravoli  e  della  dubJWi 
pià  feconde  di  tutto  il  circolo  mitico  dilV  antirliità  s"i  por  le  arti 
die  per  la  morale  j  ed  essa  trovasi  di  fatto  più  volle  ripotuta  negli 
antichi  moonnienti.  L'ioialice  eroe  tta  appoggiato  ad  un  aasto  quasi 
in  atto  di  difendeisi.  Le  punte  tracciate  sul  sasso  in  guisa  di  espri- 
mere un'  immagine  di  alcune  bende  mistiche  e  funebri ,  ianao  al  si- 
gnor éi  Habcarville  eongettortre  che  ita  qui  eapreaaa  rindicuiona 
di  Giove  Cappaittris ,  così  dello  per  aver  egli  sedati  i  furori  di 
Oreste.  Di  fdtiu  era  lama  che  Oreste  oel  suo  esilio  e  nelle  cru< 
deli  sua  agitazioni  si  Ì(M«e  aovente  aaaiio  copra  una  pietra,  da  cai  - 
andava  invocando  il  soccorso  di  Giove.  Questa    pietra,  Sf-rcndo 
Pausauia,  non  era  che  un  rozzo  scoglio  a  Ue  stad]  da  Gitea.  Le 

{t)  La  prima  appartiene  al  tom.  IL,  tav.  i5  de^Vasi  d'Hanrilten, 

editiinie  di  Fi  r.  Il  ZI' ,  1801;  la  seconda  all'edizione  Inglt-so  di'gli  stcwi 
Vaai  ,  luin.  U  ,  iny.  5o.  1  disegni  di  quesu  tavola  sono  dell' fgrt^gio  ù- 
foor  Pittore  Lavelli. 

Eiutpa  Fot,  I.  g9 
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Far»  •  fai  ipMA  •  In  altra  atiniU  lotiche  composizloa!  noD  tono 
nppraseoute  eoo  ceffi  orrendi,  ma  solo  coi  serpi  al  crine,  culle 
faci  Delle  ìautù,  ed  in  ittitodini  minacciose  sì,  ma  ducenti,  e  tali 
che  eccitano  lo  «paTenia  orni  jx  r  U  mottruosa  imnjauità  del  volto 
c  delle  forme,  toa  per  la  suli  azi'ine  e  per  l'aireito  che  srorgesi 
vivaineote  espresso  dcU' attcggiautcuio  d  Oreste  e  oel  volto  di  lui 
fatto  dall' onon  «ompreM  (i). 


Aaitf*  dimeftwilc, 


1  parlicolari  avvenimeoii  delle  famiglie  coniinìnistravano  pure 
SUSmC*  a  Greci  fiequeotiffime  occasioni  dt  lieti  «  gradevoli  pasutenipi* 
L'anniversario  delle  nascite,  1u  nn/./r,  Tari  ivo  di  uno  straiilrro ,  ì 
cooviv),  le  metti,  la  vemleiotuie  e  «iiuili  altre  circostanze  venivano 
eoi  balli  rallegrate.  E  «cbbeoe  il  lusso  e  la  molleua  a  poco  a 
poco  intrudoltu  avessero  in  sinalti  Irattenin-euti  l'uso  di  musici 
«  di  baUerinì  mercenaiì;  nondimeoo  ai  eonaervò  aeoipre  presso  i 
Greci  fan  dea  ooitaBUBBa ,  per  la  quale  ciaacwi  ìudividoo  della 
fiunigBa,  i  eoogivoli  «  gU  anici  ti  IbceTano  aa  pr^io  di  «sprìinec» 

(>)  Intorno  alla  maniera  con  vai  i  Greci  rappresentavano  le  Furie, 
•  V'gga>i  I'  crtulita  dt&srrtazionr  di  Boettige r  ,  L,et  Furtet ,  iT aprat  lei  Poèta 

tt  Um  ArtUu»  ancien».  Paris ,  DrJatain  cu.  i84ia.  Gioverà  ansi  il  qui 
lUMn  im'ottervaaioiie  di  «[«eaio  seriliofe  d^niiaìma  dì  an«Diione,e  die 
abbiamo  gik  riporiata  altrove.  Le  eo/e  fin  fui  espost«  giuttifieano  batt»- 
tfotmcnte  t' ai  sentane  fli  Letsing ,  cioè  che  gli  artefici  antii-hi  non  hanno 
giunitnai  rappresentate  le  Furie  sutto  gli  inietti  terribili  che  loro  ha 
liuti  Etr.hUo\  ed  in  ciò  gli  artefici  moderni  dovrebbero  aitre*i  «pftrofi^ 
tara  ditgti  aatiekt  rdatìvamanle  alfatiagoria  nei/»  opere  tot»,  Ài  pià 
la  liei  ma  poi  elea  ,  che  il  creatore  della  tragedia  Greca  ptiteva  usane 
«'  tei'ipi  in  cui  egli  viveva  ,  non  dee  punto  servire  d  autorità  pei  nostri 
tragici  moderni  ,  che  si  affaticano  par  un  pubblico  pià  pulito  e  più  ci- 
tfHe  che  quello  di  Etchiio.  Nella  pittura  di  un  vaso  é'  Hamilton  «  «dia. 
di  Firansa ,  tom  IH  tav.  Sa,  k  Buawaidi  agitanti  Oreste  intorno  all'ai- 
tar»- di  Di  ni ,  I-  quali  mio  pnc  nfrriiodall»  attawBoBtiìfcr,tt  vcffono 

di  ouluriU  caUdle. 
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U  gioja  eoHe  etroTc,  eoi  cinto  e  col  tuono.  Soente  stesso,  iteoomtf 

gii  acceou.ito  olilii.iino ,  non  isdtgtiava  JI  eiercitir^i  u  Ale  danze, 
cui  aveva  dalla  bella  Aspaaia  apprese.  Tali  danze  erano  varie,  so» 
condo  i  vati  popoli  di  cai  erano  praptie  o  particolari,  •  seeoado 

snfnri  !f  diverse  rirco?!tsn?e  per  le  quali  veaivano  iti'roct iste  (i).  ; 

Ooncro  UL-I  libro  Vili.  dell'Odissea  cosi  di'sciivo  le  danzi-,  onde  ^^'ftwl 

AIcÌdoo,  Re  de'b'eacl,  onorò  il  suo  ospite  Ulisse.  AlC isUinle ,  dico 

tgti,  furono  teelU  iure  di  fu^ftibMieiPre/eui  de' gùtochifd^uali 

è  affidala  tutta  ta  eurm  detk  gare  t  fuetti  tàModsi,  fecero  spianare  il 

terreno  e  fnrmi^rono  un  bel  circo.  Quindi  t A raUh  porti»  la  celerà 

arguta  a  Demodoco,  che  ti  pose  nel  metto  di  un  drappello  di  J 
^omif  eeetSenti  éamatorì.  Quatti  si  fecero  a  ballare  ;  ed  Ulisse  f  \ 
maravigliando ,  osservava  il  brillamento  de'loro  piedi  (a).  Il  poeta  , 
descrive  pai  un';iltr,i  specie  di  danu  degli  stessi  l'eaci,  nella  quale 
Óa  baHofino  curva tidosl  ni!' indietro  gettava  nell'aria  una  palla,  cai 
«□  altro  laltando  si  sforzava  di  prendere  colla  mano,  prima  ch'essa 

ani  terreno  cadeue,  e  prime  ancora  ch'egli  medesimo  rimesso  ai  | 

fosse  CI)' pif' sul  ttm-uo.  « 

Tra  le  danze  usiutc  oo'  campestri  traiicninicnti  è  celebre  quella 
de* vendemmiatori,  che  da  Longo  cos'i  ci  viene  descfiua  emo  la 
fìiu'  d-'l  libro  II.  degli  Amori  di  Dafne  e  Cloe:  Stando  tutti  con 
grandUsi-no  piacere  intenti  ad  ascoltar  t  armonia  di  Filerà ,  Driante 
levatosi  di  terra,  ed  impostogli  che  una  bacchaa  gli  sonasse^  ai 
recò  pnaùemmaal»  in  su  la  persona,  e  crollatosi,  dirineolatasi  0 
hraidiltui  tutto,  ineontaaenia  eka  santi  il  primo  accento  di  essa, 
spiccali!  una  ca\/riolfH<i  in  aria,  si  mosse  stiìtandu  ed  atteggiando 
una  moresca  di  vendemmiatori  \  e  battendo  minutamente  o^iii  mi- 
ttlma  noia  M  suono,  eoniraffac*  quando  sm  tagliaiorJi  fnayywli, 


I 


(■)  Noi  ci  aiterremo  dui  Care  la  descrizione  di  tutte  le  particolari 
danz"  e  m<-i>u  i:n|iurtailli ,  che  sono  annovt-rate  da  Ateneo,  da  Pollueee 
dai  Mi-urtiu.  l  ille  «f«  per  esempio*  la  BUmuì  ,  daax«  laooaica,  in  eoi 
mnlndue  i  «««m  «i  tser^Uvae»  cen  una  apede  di  gara,  diapuiandesi  il 
preamo  nel  saUare  un  deserminaio  numt-r  >  <i;  voIm  batteodoai  le  nadche  ,  "i 
eoi  talloni i  e  tale  pur  era  VBdaetìtnui ,  [.n.-^.t'io  delle  («le  femmine,  che 

consisteva  nel  saltare  io  guisa  che  i  talloni  pattassrro  oltre  le  spalle.  ( 

(jì)  Il  trstii  ha  Mafitmfojie  xoiàr  ,  rodiatioaes  o  mictuiones  pedum , 
Torsf  ipirl  tirali  ire  (.io'  jiìfidì  e  dell*  ^mbe  che  si  ft  obUc 
da' austri  dauzalvit. 


DigifWiSly  Google 


708  1.  *  D  A  H  a  E 

quando  un  poriator  di  corbe ,  ora  m  cStf  pipasse ,  ora  un  che 
imbottasse t  0  finalaiente  un  che  bevesse ^  e  die  bevalo,  baìenando 
e'ncespicaado  cadesse,  e  cosi  come  ubbriaco  cadendo,  fece  fine ^ 
huciando  tutti,  cAe'l  vi^kro,  pimi  di  mmtri^Sai  perocché  lutti  i 
fitoi  ma/i  /urlino  von  tanto  tempo,  con  tanta  altitudine  e  si  na- 
turalmente fatti,  cìie  a  cuiscnno  parve  di  veder  veramente  le  vili, 
il  tino,  le  botti,  e  cite  veramenie  beesse,  e  fferamenle  fuse  ebbro  (i). 
_  lyv  iìiuy.c  (L'Ile  na/T.e.  c  de' limi  Fu  iii  >i  f.iccvano  jier  Io  più  al 

*  **  suono  (lei  IIjuIO.  àciiofoute  nel  &uu  Convivio  fa  la  tie&ciÌ2Ìane  di 

una  di  •iflàlM  dante,  rlw  parlacipa  dwlla  funiookiarica,  «  «h«  per 
le  sue  parlicolartlà  inerita  d'rssrrc  qui  rifcriia.  •  Fin.iltiuriUi ,  le- 
«  vate  le  tavole,  fatte  le  libaziuuì,  e  cantato  I'ìdiio,  un  ceilu  Si- 
«  raeatano  venne  a  mangiane  »  seco  condueendo  un'eccellente  sona- 

«  Irlce  e  Lallrrini  di  quelle  die  far  suglinno  robc  riiarav igli<.sc  ,  »<1 

■  aocora  un  i>eiiis&iaio  fanciullo  che  cantava  al  suuuo  delle  cetere 

•  ed  egregiamente  ballava.  E  costui  andava  queste  maraviglie  mo- 

•  stranilo  per  guadagno  La  hjiUcrina  slava  sonando  dì 

«  iiauto ,  quando  le  si  accostò  un  certo ,  che  le  porse  dodici  cercfaj. 

•  Ed  ells  pjresi  che  gli  ebbe»  fi  poee  a  ballare,  ed  insieme  a  ian- 

•  ciargli  in  allo,  considerando  ÌQ  quanta  altezza  dovesse  trarli  per 
'.«  prenderli  gatiMtamente  Fo  poscia  portalo  un  c«-r<  hio 

•  pieno  di  spade  diritte;  e  la  damatriee  vi  saltava  dentro  e  fuori, 

■  ìli  guisa  che  entrata  nel  cerchio,  •  poi  fuori  lanciandoti  sopra 
a  le  spade,  faceva  col  capo  in  giù  un  salto  al  rovescio.  Laonde 
t  coloro  che  stavano  ammirandola,  temevano  che  qualche  sconcio 
!*  non  le  avvenisse  Cominciò  quindi  a  danzare  il  fanciullo 

■  ancora  >.  Senofonte,  dopo  d'aver  raccontato  che  dagli  spcttalori 
fu  soninianictiic  aniniirata  la  leggi;)dria  del  fanciullo,  soggiiigiic  che 
un  certo  i'ihppn,  uno  degl' inl<!rlucutori ,  di  carattere  bull'onesco, 
comandò  I  Ile  s>i  suonasse  il  flauto,  v  leiilo  tpli  par  daiir.arc.  E  co- 
stui ■  li-viito;>i  in  pié  il  girava  qua  c  l<i  iiniundo  i  salti  del  faa- 
f  rialto  e  della  giovinetta.  Essendo  pi^  stato  il  ftneiuUo  apocial« 
<  t;  I  ri!     Inilaiu,  pciihè  co'gcsii   parea  farsi  più  grazioso;  costui 

•  air  iiicuulTO  uel  muovere  qualsivoglia  parte  della  persona,  la  dis^ 

(1)  CU  amori  pastondi  di  Dcfita  e  Cloe  di  Longo  Sofuto ,  tra- 
4fHti  in  itaiiuno  dal  iMtumtiidatore  ^unihoì  CarOf  Milano,  tlalla  So" 
(Hktà  npvgiraAea  d«^  Glassici  ItaKant  ce.  ^u-  73. 
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'*  foiwn  il  111  guisa ,  rhe  molto  maggior  inalcna  dava  d.i  ridere , 

•  cIm  od  MIO  lUio  Ditorale  biciindula.  £  siccome  la  gioviueiu 

■  piegando*!  coi  corpo  al  roTeseio  «fati  auomiglìata  ad  mia  raou, 

«  coi'i  rgli  ancora  si  acconciava  in  roojo  clic  dbbassantlosi  col  rapo 

<  iuoanzi,  si  slorzava  di  coniraflarc  la  ruota.  L  Gnaimente  pi-tciiè 

•  tlalO  MI  il  faneittllo  lodato,  che  roculre  saltava  ninna  parte  del 

•  100  eofpo  A  BlMSo  iodarnot  e^i  onliiiaiido  alla  giovineiu  che 
t  «trigoetae  la  tnisura  del  auono,  ai  lèe*  a  dimeiur  le  gambe,  le 
(  mniii,  la  (1  iKi  tult'ad  un  lcmpa<  Poìcbd  fu  statico,  tlrndi'iidii»! 
«  (opra  un  Iciticciuolo,  queaioA  OS  tegno,  diate,  che  aoco  i  miei 

•  aalli  caeidume  fleeeilcatcawBM  il  coipo,  giacché  iio  actc  Quel 
«  raDciutlo  Dii  porti  pictia  di  vino  la  maggior  tazza  che  qui  sia  ... . 
«  Fu  posci.n  rerata  una  sedi.!,  ed  il  Siracusano  prc$enUndo»i,  »x- 
«  giiori ,  (ii'<se.  Arianna  entra  nella  sua  stanza  nuziale  :  verri  quiodi 
«  Becco  alquanto  eliiiro  eoa  certa  coropagoia  d'iddìi,  ed  1  lei  il 
»  aceotleri  ;  oltre  eift  fra  loro  gìocteraono.  Aiianna  di  fatto  adorni 
«  a  guiM  di  sposa  gii»  se  ne  viene,  e  si  pone  a  sedere  nella  sfggia; 

<  e  Becco  pur  eotrava ,  oieotre  il  ilauto  sonava  ooa  danza  da  l'or- 
e  aennato.  Tutti  allora  celebrarono  il  maeatro  del  bello.  Perciocché 

•  Ariama,  appena  udito  il  tuono»  fece  un  cerio  atto,  che  diò  a 

•  Intt!  a  divedere  rVesao  le  era  piaeinio.  Ni  perciò  gli  si  mosse 

•  inconlfo,  nè  si  levò  da  Sedere;  nuiidiiDoiio  si  vedeva  eh  ella  non 

•  poteva  in  se  slessa  capire,  fila  Bacco,  dopo  che  l'ebbe  veduta, 
«  aaltaodo  nel  piti  affetUMMO  modo,  ai  pose  e  sederle  anlla  ginoc- 

•  cliia  Il  fhe    Vitlendo  i  convitali,   nirnni   l'nrcvanfi  segno 

•  d'allegrezza,  ed  altri   tinovarono  il  giido.   Ma   Icvaiid'iii  Hacco, 

•  e  seco  insieme  facendo  levare  Arianna,  si  potè  vedere  poi  le  ac- 

•  eogiieok*  che  andavano  &cendoai  .....  i  convitati  oiservaodo 

•  che  in  ratti  Bacco  era  bello,  e  bella  Arianna  ancora,  •  che  ve* 

■  riiniculc,  L-  [;:in  [vr  isclicrzo,   tulli,  coine  se  l'ussero  in  aria  da 

<  (ante  penne  sostenuti,  stavano  amminndoj  perchè  seolivauo 
«  Bacco  chiederle,  se  lo  anaiae,  od  ella  rispondergli  con  giuramento 
«  di  sì;  di  maniera  che  non  solamente  Bacco,  ma  anco  tutti  coloro 

•  rV erano  presenti  avrebbero  giuralo ,  che  cerio  vi  fosse  scani- 
«  bievofe  amo»  tm  II  gionnelto  •  la  finduMa  (i)  ». 

(■)  Piei<o  gli  antichi  era  eam  u(itBtÌMÌna  il  damare  ne'eaaviri. 
AieaeOf  Idi.  iU.  cap.  17^  aiwciie  cine  in  Mita  le  ttmtf  mlMian  quello 
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D^mt  Tale  è  la  descrizìoiw  che  abbiamo  in  Senofonte.  Convìen  dire 

„'",  Z: nondimeno  che  il  <]ccoro  non  permellesse  alle  persone  bennate  di 
""'imiMu'  prodursi  ne' solenni  convivj  e  nelle  civili  adunanze  con  alcun  hnWo 
buH'onesco  od  indecente.  Imperoediè  nel  sesto  libro  di  Erodoto 
TWSO  la  fine,  leggiamo  che  distene  tiranno  di  Sidone  dir  non  vollg 
Il  propria  figlia  Agarista  ad  Ippoclide  giovane  Ateniese  di  cospicua 
scUatu,  perirà  vedalo  to  aveva  io  alto  di  far  danza  nMno  cbo 

decenti.  Quel  Principe  vnlimlo  cnnj:uip;nen!  It  tua  figlia  al  più  va- 
loroso de' Greci,  avea  laiio  iie' giuochi  Ulimpid  pubblicare  una  specie 
di  concono,  a  eoi  preaerisce  il  lemine  di  Mwaala  giorni.  Molti 
furono  i  giovani  concorrmti,  n  lutti  d'illustri  famiglie,  distene  an- 
dava le  loro  qualità  sì  dell'animo  che  del  corpo  ctamiaaodo  nelle 
^arie  gare  cbe  a  quest'oggetto  celebrar  fece  pabblicaiDcnte  io  Sieione, 
e  ns' solenni  convivj  con  cui  gli  andava  come  ospiti  railcgrarulo;  0 
già  egli  stava  per  decidersi  a  favore  d' Ippoclide,  t\  pei  pregi  della 
peiaona,  che  per  lo  splendore  degli  avi,  che  dai  Cipwlidi  di  Corinto 
diicendevano.  Avvenne  però  che  it  giovane  alla  fine  di  un  convito 
dopo  d'aver  ballato  l'emmelia  (t),  nella  quale  Cliateae  «tato  era 
oatervandolo  con  oediio  idcgnoso,  ai  fece  recata  nna  tavola  «  tm  cui 
dansò  prima  alla  foggia  de' Lacedeinoni,  poi  a  quella  degli  AieoìeUt 
•  finalmente  appoggiandosi  col  capo  sulla  tavola  gesteggiò  colle 
gambe  siccome  far  suolsi  colle  mani,  distene  allora  più  noo  potendo 
la  «uà  collera  raffrenare:  Ftf^ùu^  di  7^(M»ld!ro,  gli  disM,  b  MUff» 

danza  ha  distrutle  le  vostre  notte  Ciò  poco  importn  ad 

Ippoclide,  rispose  l'Aleaiese  (a}»  il  cbe  presso  i  Greci  passò  ia 
proverrò. 


dp'SnvJji  qnrt?i(i-ii  Inro  t]ri';i  cVii-rorsi  sanno  lin'trrolmpntfl  fjr  lieta  la  com- 
pagnia, s' introducevano  11-  (,dnt:iuui  e  le  bjllt-riiie  ;  e  nel  lib.  IV.  cap.  a 
descrivendo  un  convito  dice  che  dopo  ti  coro  de'  musici  MlAWVNO  /e 
haUcritu,  alcun»  in  abito  di  Umidi,  altre  di  Ninfe. 

(i)  Sem  he*  clie  U  Tocabolo  Bmmelia  sia  qui  preso  da  Erodoto  nel 
InTn  ^pn'.o  <V\  f;tt;iliinqiii>  danza  pacifica ,  ivhhene  vi  sia  chiara  l'allusione 
ad  un  bailo  menu  1  iu-  decente.  V.  1' Uruduto  di  Larcher,  edia.  seconda, 
tom.  IV.  pag.  482  (?.f)t»). 

(a)  L' energia  della  Greca  «spretuon^  itm/ndia»»  *ip  f^^'  bob  po& 
■I  làcilmenle  renderai  ne'nHiderai  idiomi.  Enrico  St«làno  nel  suo  Tcmno 
della  lingua  Greca  ,  tom.  II.  p  if:  i  ,  .  )  I  !.i  r  n-h-  •  [■-i  irtiui  itneBle 
in  latino:  Detaltatti  nuptiat ,  lU  v«i  iuliundo  e-xctduu  a  iiupiits. 
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Dairanzidrito  luogo  di  Erodoto  è  cosa  faritc  il  dedurre  che 
fino  da' tempi  <ii  questo  celebre  Krìttore  U  daoza  preiso  i  Greci 
comittdato  aveva  a  declinare  dalla  primiera  e  lodevole  ava  Inititn- 
ÙOIHk  Tak  declinanictito  tra  ancor  più  grande  al  (cnipo  di  Plu- 
tarco; perrioccliè  egli  ai  lagna  che  quest'arte  decaduta  fosse  dagli 
altissinii  pregi,  ond*era  In  A  alta  atima  ascesa  appo  i  grandi  uomini 
dell' aiiliihitii,  e  che  (otmiia  si  foua  pd  Carattere  vizioso  della 
poesia  e  della  musica ,  alla  quale  stata  era  sempre  associata  (i).  Ma 
alla  iireiua  de  teatri  dee  specialmente  attribuirsi  il  totale  decadi- 
awato  della  daoza.  Sulla  scena  ve  nne  essa  per  cosi  dire  proMilaita 
ai  niprcenatj  e  più  abliictli  ballerini,  ed  alle  più  spregevoli  persone 
che  ne  tacevano  uso  per  risvegliare  e  nodrire  le  più  dannose  pas- 
aloni  (a).  La  voluttl  divenne  l'arbitra  della  musica  •  della  dama; 

ed  i  teatri  si  cangiarono  in  unn  scuola  inlarDe  di  ogni  sorta  di  vizj; 
acuoia  tanto  più  perigliosa  quanto  che,  essendosi  pericztouata  l'iuii'- 
tastone ,  era  più  fecile  il  dNpignare  le  malvagie  peaeioni  co'pift  vivi 
e  più  scduceMii  colori.  Tale  corrompiniento  passò  anche  nei  balli 
dimestici;  e  cosa  troppo  vitupeievote  sarebbe  il  qui  riportare  le 
turpi  attiladini  in  cui  le  Frisi  rallegravano  i  bendietli  e  le  festose 
adunanze  (3).  Bnsii  l'rgginTrrrr  rln-  finn  ai  tempi  di  Teodosio  il 
Grande  continuò  t'uso  dt  atniuettere  ne'convivj  le  ballerine  nude 
od  immodestammie  vestite  (41.  Contro  di  qaesu  sorta  di  danse^ 
ed  ancora  contro  de' Baccanali,  che,  come  veduto  abbiamo,  furono 
Ucensiosi  sin  quasi  dalla  loro  origine ,  perorarono  e  scrissero  i  Santi 
Padri»  dannandone  fuso  (S). 

(1)  Sympos.  Uh.  IX.  quffist  i5. 

(a)  iJurelie  ,  loc.  cit  pag.  1 14. 
,     (S)  V.  PoUue.  lib.  iV.  cap.  14.  jitkf».  lib.  XIV.  SiAoL  Ariuofk^ 
Suiti.  Alelj^.  ArtMft.  lib.  U.  et  VIL  Hetyeh.  etc 

(  0     ^«gg*  GwaIBnòo  soUa  legge  io«  ttt.  VIL  lib.  XV.  del  Oadiee 

Teoc'.o&iano. 

(6)  V.  S.  Ambrogio,  X>«  Jejun.  cep.  18.  Male  però  u  appongono 
certi  declamaiari ,  che  «'giorni  Dustri  vaano  obU' autorità  «le*  Padri  delle 
Chien  gridando  contro  le  danw  de'inodmii  teatri,  le  quali,  menk  del 

progresMj  Ji  lìa  c  isilià  e  mt-rcè  ancora  drll«  »avle  l'aggi  de' governi ,  sono 
di  tult'  atiiu  ^fitrrt-  di  ijucllc  dai  Santi  Padii  mi-riidmcnCe  dannate.  Tra 
i  VerJ  balli  chr  da' Padri  vongniio  rimpruvi-ruli  ai  Gentili,  si  fa  più  volto 
menaìone  di  quello  dnto  la  yenete ,  che  da  Arnobio  coti  viene  de- 
actitw:  AmMM  tmitiaur  Fmu,  et  /ter  ej/ectm 
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I  Greci  moderai  biDOO  da'tor  maggiori  riceruto  quav  hi  re- 
taggio il  più  ardente  amore  per  la  danza.  Non  ci  ha  presso  di  loro 
festa  o  soirnnilà  alcuo*  che  oca  sia  dal  ballo  avvivata.  Essi  noo 
più  sui  teatri,  non  pià  aU*ÌaliOrao  dell'are  di  Bacco  o  degli  altri 
Iiltlii  tlc'|)adri  loro,  ma  per  le  coiitr.ifJp,  sulle  piazze,  od  interno  ad 
uaa  quercia  annosa  ne' giorni  più  solenni  danzano  in  va^liissìuii  cori, 
C  tiDOO  ulvolu  rivivere  le  orgie  antiche.  «  Vedesi  tuttora  appo  dì 
essi  (  dice  Guys  )  un'esatta  im;»;:inp  de' cori  delle  Nitife  Greche,  che 
tenendosi  per  la  mano  dauzauo  sul  prato  o  nel  bosco,  nella  «tem 
§ain  che  dai  poeti  d  veniM  tsppnMautt  IKmm  tiii  nonii  di  Deb, 
o  jolb  ipooda  dall'EufOU  in  mosso  ailc  Niofi»  sue  segnaci  (i) 

viUtMtit  bofHtJUùt  exprìmitur  harcharì.  IV.  aJv\  Gentet.  Si  veggano 
anche  S.  Agoadoo,  J>e  Cbf.  Dei  VIL»  e  S.  Girolamo  in  Epist.  ad 
Macrob.  tA  in  Bpist.  de  JStiit,  La  piA  nvia  diioipline ,  le  vigibnM 
iL' nii^Utr.iti  non  pennetterebbaio  gjaounaì  idia  fàm  mIU  noilra  loWM 
esposta  una  d<inza  sif&tta. 

(i)  royage  Utténfir»  de  U  Oréea ,  éOt,  Parit ,  17» ,  vul.  I. 
pag.  17*.  Qaait'  anma  aeeania  tt  6tu>  Mgnania  oobm  una  prova  deU 
l'amore  de'Orecì  modani  par  h  daaa:  «ITn  giovane  Gn^co  ,  preso  fime 
dal  vino,  p^iss^indo  nel  ^orao  di  Pasqua  diniinti  riH.i  giiardia  Turca  con 
un  coro  di  ÒAnzuw'x  ,  cui  egli  conduceva,  venne  arrestato  c  panilo  al- 
l'istante con  cinquanta  colpi  di  bastone  sotto  le  pania  da* piedi;  dapa  di 
cbtfu  rimesso  in  libertà.  Egli  zoppicando  ed  a  alena»  aoaienandoii  Ca  oor 
aMnviglia  degli  astanti  veduto  rnggiugnere  il  coro,  die  tttiurà  danzava, 
a  tìmeitcrsi  al  jiir>  pnst  j  >v  I  Gri  .  1  junlr-rni  sebbene  non  abbiano  più  i 
teatri,  su  cui  rappresL-nlure  alcun  balla  paiiluniiniioo  O d' imitazione  ,  fanno 
nondimeno  scorgere  la  loro  indole  per  le  rapptawilaàonì  miniahe  e 
tiricha  ben  anco  nelle  pubUiche  ietta  de' loco  oppMaaori,  Loaleaaa  autore 
che  nelle  feste  Tordia  ohtamale  Dotmtdma,  ohe  banno  luogo 
alla  nasrita  d'un  figiio  Gran  Signore,  1^  pernuiTi  ni  Cu  i  rr.i'iim»,/ 1 
alla  putiWlica  gioja  lu  scuotere  le  catene  ,  ed  il  vendieursi  de'  loru  upprcs- 
sori  colle  salire  pUs  licenziose.  «  S' incontrano  nella  vìe  di  Cosuuitiao» 
poli  (  cosi  egli  aoggìugne }  folte  di  Greci ,  cba  magnificamanla  vestiti 
rappciaentano  il  Oiin  Vwir  ad  i  prinatj  oIBdalt  d«U' impelo,  aegiùd  dal 
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Le  donrellc  Greche  colla  IfggiaJria  de'lor  balli  rallegrano  sovente 
la  gravità  e  U  trìiitezza  de' magnati  c  dui  formidabile  Disputo.  Nel 
mm,  6  della  Tavola  ii5,  ò  appunto  rappresentala  ooa  giovinetta 
Albanese,  che  balla  dinanzi  al  Visir  di  Joanaiaa  (i). 

Lo  principali  danze  de' moderni  Greci  sono  la  CandiottOf  la 
Danza  Greca ^  le  Danze  Campestri,  la  Dama  Joniéat  la  Vtiaea  'SJonS 
e  la  Pirriea.  Le  due  prime  non  sembrano  digerenti  che  per  qualche 
aUitiidirii' ,  c  prr  le  arie,  o  sia  per  la  musica  più  o  mono  soave, 
più  o  nicno  rapida  od  accelerata.  Esse  presentano  una  copia  presso 
che  fiedclc  dell'antica  danza  da  Dedalo  Introdotta.  <  L'aria  ne  è 
tenera  (  dice  Cuys  )  e  (•oinliici.i  Icntamenlr ,  pnsrti  <liviiT>n  più  viva  ^ 
e  più  animata.  La  guidatricc  del  balio  disegna  una  quantità  di  fi-  '  ^ 

guTo  e  di  coajtonti,  la  cui  varietà  foma  uno  apettaeolo  «{iianio  aggra- 
devole altrettanto  iutcressanlc.  Dalla  Candiolla  è  venuta  la  danza 
delta  propriamente  Greca  ed  io  uso    presso  gl'isolani.  Vcggasì 

ora  come  queste  danze  derivino  ambedae  da  qnella  di  Dedalo.  * 

Le  ginvinotte  ed  i  girzoni  facendo  i  iiiciJesiini  passi  e  le  mede-  1 
Siene  figure  danzano  scparaiamenic}  indi  le  due  truppe  si  riunì-  1 
•cono  e  n  meicolauo  per  far  un  ttallo  generale.  Allora  la  •  dannt 
Vten  guidata  da  una  donzella  che  tiene  un  uomo  per  la  mano:  la 
doaxella  prende  poscia  un  fazzoletto  od  un  nastro  di  coi  oommctie 
Fnn  de'ea|N  airnono;  gli  altri  (  e  la  fila  4  ordloarianonie  lunga  ) 

paiMOO  e  ripaasano  l'un  dopo  l'altro  e  come  fuggendo  sodo  del  i 
nastro.  Sì  va  dapprima   lentamente  In  circolo,   poi   la   coudni-  , 
tricc,  dopo  d'aver  (atte  varie  volte  e  rivolte,  là  intorno  di  se  gi- 
rare il  circolo.  L'arte  della  danzatrice  eoositte  Dello  abaracurai 

della  fili  e  ricomparire  airistsntc  alla  tosta  della  numerosa  truppa  > 
mostrando  nella  mino  con  un  aria  di  trionfo  il  suo  nastro  lii  seta 
come  quando  dvea  cominciato»  Voi  ben  v'accorgete  che  l'oggetto 

di  questa  danzi  era  di  rappresentare  il  labirinto  di  Creta   ; 

Vedesi  nei  monumenti  antichi  di  Winckclmaun  un  vaso,  ove  Teseo 

loro  corteggio  ,  e  contrafTattì  colla  più   grande  etatroz-u.  E<!Ì  espungono  " 
con  tuiia  1'  evidenza  gli  abusi  drllu  tirannide ,  c  la  maniera  ron  cui  è 
amministrata  la  giusiizin.  La  tirannide  viene  rappresentata  in  alto  di  con- 
dannare r  innocente  povero  per  salvare  il  reo  opulento,  l  Turchi  atanno 
«NI  dilMio  ammirando  comtt  scena  tanta  ad  enì  ingìurioae 

(1)  Questa  figura  è  liferiia  mu  he  dn  Hobhouse ,  A  /auméy  Aiwi^ 
Albania  sto.  during- the  jears  tbog-ititu,  pag.  (x^. 
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è  rap|>r(  srntal'i  Jitiaoz!  ad  Arianna.  Quest'eroe  tiene  il  famoso  go- 
milulo  ài  Ulu  che  lo  trasse  dal  labiriiiiu.  Arianaa  è  alibigllau  come 
una  daimtrice  eoi  tìifìan,  o  sia  colla  veate  Greea  che  le  atrioga  il 
r  c  II'  sui'ikIc  fino  ai  talloni:  ella  tifile  aUn'.si  un  cordinic  con 
shiIh'  le  Dtaut,  appunto  cuinc  la  ballcriaa  moderna  cbe  dà  principio  .alU 
danza.  Si  vede  dunque  oggi  ancora  la  teimra  Arianna,  cbe  coodace 
il  suo  Tl'Sco  por  insegnargli  i  molli  andirivieni  eh' ci  dee  percorrere; 
e  la  più  valerne  danzatrice  è  quella  cbe  sa  meglio  contpUcare  e  làr 
pib  «  luogo  continuare  le  drcoatanse  del  labirinto  dancante.  Dedalo 
fu  dunque  l' tnvestotn  <ti^  danin  Greca  :  Teseo  ed  Arianna  ne  fu- 
rooo  I  primi  esecutori  ;  ed  eglino  perpetuar  vollero  la  stona  della  loro 
famosa  avventura.  Il  labirinto  non  è  più,  ma  nuodimeno  si  conservi 
csatlamente  sino  ri' di  nusii  i  n>Ha  danza  che  lo  rappresenta  >.  Tale 
è  la  descrizione  che  della  Caodiotta  «  della  Dausa  Greca  ci  vien 
da  Guys  somministrala  (i). 
J^'jl^  Le  campeittii  ^mo  tra  le  danze  de' Greci  moderni  le  piti  Tifici 

'^maSni  le  più  .Toinisti-.  Viglino  gemendo  .soiio  il  più  barham  gi"g'» ,  tro- 
vano forse  Della  vii»  campestre  e  pastorale  un'  iniagine  di  quella 
liberlii  di  cui  tanto  gelosi  andavano  i  lor  maggiori  t  «  aogliooo  peici6 

liclltì  domcnii.lie  e  negli  altri  giorni  T'siivi  recarsi  ai  loro  vigneti,  ed 
ivi  trolUnersi  livlìiiucQte  danzando.  Un  pastore  sonando  la  tibia  o 
la  eomamosa  sia  nel  meno  di  un  coro  di  danzatori:  questi  gli 
li.tlljMO  :iir  inlntiiii  talora  accoppiati  a  due  a  due,  talora  tulli  in- 
sieme, tenendosi  per  le  roani  uomini  e  donne.  Tali  danze  sono 
talvolta  eseguite  all'ombra  dì  alberi  annosi ,  colle  mani  or  libere, 

(i)  JM. ,  peg.  17S  e  s«f.  Questa  deaerinone  di  Gnjs  inen  pure 
rifèrìia  dal  Cesarotti  nelle  me  Kote  al  XVIII.  dell'Iliade.  La  ngnora  dì 

Cullar,  Grica  e  c-uIlisMma  damn  ,  in  min  ]'-frr;\  a  (}iiv5  ,  diiiinguc 
iiun>.iiiiicno  varie  parli  e  figure  nella  Caiuhoua  ,  IdcvnJoiie  due  specie  e 
quasi  una  densa  A'iuiaÈMUtM*  BUn  paitann  A  d'avviso  ehe  la  CieiùireMe, 
perchè  vien  eseguita  con  un  cordone  o  óms  «n  naiiiDfnon  altro  ivppn> 
■enti  che  la  prima  impresa  di  Teseo  in  Oreta ,  1*  uscire  004  die  queste 
♦-lue,  uiiisii  il  Mlnut.iuro  ,  fi  re  ('.il  Lil'.i  i  n'.o  ,  mercé  del  gomitolo,  cai 
ebbe  d^ll  inii.iini)iai.i  Arianna-,  e  che  la  sieasa  danza,  alloreiic  vien  ese- 
guita «un  un  fìizsolrtio ,  rajtpresenti  il  dolure  d'Arianna  abbandonata  da 
Teseo  in  M«»tu }  il  che  ella  nvvisa  e  ne' sentimenti  della  eansame  che 
fpeaao  viene  iniaanaiA  in  nffàna  dama ,  e  negli  agitamenti  che  si  &niio 

col  faaaiiletto  in  gui».')  <'i  i.i[<jiif9<>nl.iri^  1' iufflirc  dan^t^lUche  ora  si  asciuga 

le  lagrime  cui  velo  cui  li.i  laceralo ,  ui^  scuole  lo  stesso  velo  nell'  aria 
quasi  come  un  segnale  con,  cui  richiamar  il  perfido  indinN* 


uiyitized  by  Google 


«Il  GaccT.  79$ 

or  intrecciate,  ed  al  canto  d'intii  nazion.ili.  Iti  alcun!  villaggi  della 

Grecia  si  celebra  (ultavia  ona  fu^la  con  danze  in  on  'ii'  di  Flora. 

Le  giovinette,  il  primo  giorno  di  maggio,  si  recano  aei  prati,  dove 

oraatMÌ  di  fiori  dalla  lesta  •ioo  ai  piedi  n  faoM»  ad  intfeceiare 

vaghissinif  <!.Hize.  La  corifea,  meglio  (ì'tlir-  altre  abbigliata ,  rappre- 

senu  Fiora  o  la  Primavera,  il  cui  ritorno  viea  anouaciato  dall' iimo 

che  intuoiia».  L'ana  dell*  damanti  dk  priiiripio  ali*  inno  cantando, 

Siih'e  leggiatbv  tfinfa.  Dea  drì  ^faggio,  ed  il  coro  con  essa  al- 
ternando risponde:  Leggiadra  Dea  del  Mag^o,  Dea  del  Maggio. 

Anche  Cerate  in  alcaoi  villaggi  della  Grecia  ha  tuttora  le  «ne  fette 

ed  i  suoi  balli.  All' acc<  ?t  ■r'-i  dt-lia  messe  uomini  e  donne  danzando 

al  suono  della  lira  si  tecano  a  visitare  i  campi ,  e  ne  riloroauo  cui 

crine  di  spighe  adorno. 

La  danza  Ionica  ha  luogo  specialmente  negl'ineiiw.  E^sa  co> 

mincìa  da  una  specie  di  marcia  da'congionli  e  degli  amici,  che  ac- 
compagnano gli  >'posi,  e  che  con  somma  gravità  Ginao  alcaoi  giri 
intorno  alla  sala ,  e  poi  s' arrestano.  Allora  gli  spoal  'poogonsi  • 
daDrnrc.  Vivacissimi  sono  i  movimenti  dello  sposo;  ma  la  sposa 
SOìlenula  dalla  Paraninfo ,  cogli  occhi  al  suol  rivolti,  si  more  a 

piccoli  passi,  non  osando  di  fissare  lo  sguardo  nello  sposo,  a  cui 
presenta  il  f.izzolotto  o^ui  <iii;d  volta  .cli'i-gìi  si  nfTiimi  per  prctulorle 
la  mano.  Lo  sposo  movendosi  sempre  in  cadenza  pii'i^a  lalvolia  a 
Id  dioansi  le  ginoorhia  nelfalto  di  esprimete  le  soHecitodioi  del  ano 
cu  ire.  Finalini'Mte,  ritiratasi  la  Pamnìfl/il,  gli  spost  damando  Spie«  ^ 
gano  i  loro  vicendevoli  amori.  I 

La  Vaiaca  appartiene  in  certa  guisa  alte  antiche  dame  hocchi-  «ma» 
che,  e  rapprt  scnta  «[uasi  un'imagine  de' vcnileramiatorl  che  pigiano  ' 
l'uva.  1  danzanti,  cbe  non  sono  mai  io  grande  numero,  si  tengono  j 
prima  per  la  mano,  stando  però  in  qualche  distaosa  l'ano  dal»  j 
l'altro.  Essi  nel  ballare  battono  co'picdi  il  suolo,  coli' avvertenza  però  j 
di  volgersi  prontamente  alla  destra  al  battere  del  manco  piede,  e  di  , 
rivolgi  r!,i  sulla  sìoiatra  al  battere  del  piè  destro.  Si  comincia  dal  \ 
battere  una  sola  voli.i  il  piede,  poi  due  volle:  quindi  i  danatori  \ 
staccandosi  l'uno  dall'altro,  battono  le  mani  in  cadente,  e  poi  per  ì 
ben  tre  volte  ciascun  piede  ,  «d  allora  la  dance  (assi  più  vivace  (i).  ^ 

fi";  I.n  signora  .li  Chénier  i  d'avviso  che  qiu-stn  diinza  ahbin  il  nome 
di  f-'tiliica  j  uon  perché  eua  eia  tutta  propria  dei  Vatachi  ,  t  i^uali , 
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Omu  La  dauza  Piirico  più  che  dei  Greci  h  ora  propria  dei  Turcliì. 

Sembra  che  questi  barbari  conquistatori  ncll'^itt  j  d' incatenare  la 
Cri'ci.i  voluti)  ;iljljf.ino  ancora  toglierle  quegli  ckcrci/j,  otiJ'ella 
un  giorno  addcslrdr  solca  i  suui  iìgliuuli  alle  aiiui  cJ  al  irionro. 
Alcune  veslìgia  nondiaieao  dell'antica  diasa  pirrica  veg{;ou»ì  in 
qualche  paese  della  Crrcii,  e  spcTialnii'nie  (r  i  qnc' tu  ri  ni  inJ  j- 
niabiii  Malooti,  che  nuu  mai  al  giogo  de'B.til>Jii  !>i  sounnisiTU,  c 
ilic  tullora  ai  vaolaoD  nepoti  de' Lacedemoni,  de' quali  conservano 
ArMoau  \/i  <ì  anco  l.n  forotia  de*  costumi.  Ma  !<riclic  i  !Mji  i  iI'miì,  >icL>bcnc  ridoLtl 
dfdtmm  utà  ili  Cu»laiitinopoti  alU  vile  professione  di  niaceildi,  hanno  eoa* 
itavMMM  f^yjmi  •peeiedhdan»  pirrica  detu  f^^maoiilii  (i),  colla  quale 
ra|q)ri  SL'ntaijn ,  ImirlH"  luzzanunii.',  la  marcia  ed  i  movÌDicnli  dilla 
falange  di  Alessandro.  Es->i  sogliono  celebrarla  nelle  feftle  di  Pasqua, 
talvolta  a  Pera,  ma  più  aovente  a  Coalanlinopoll  nel  luogo  del* 
X  Hìppodrotiio.  Ivi  raccoltisi  nel  numero  di  oltre  dugentn,  si  schta» 
raao  l'uoo  a  lato  dell'altro,  teaeado&i  beo  fermi  e  streiti  per  It 
ciutura  in  guìia  di  formar  quasi  nn  aol  corpo.  Dna  corifei  staccali 
aliato  dalla  arliK  -^a  gianoo  alla  loro  icata,  tttlgnawJo  Bcll'tnt 
mano  un  lungo  coltello:  l'uno  d'essi  disiinguesi  per  la  magnificenza 
della  veati  e  per  un  pennacchio  che  sull'elmo  gli  ondeggia.  Quia» 
dici  altri  danzatori,  parimente  dalla  si  liii'ra  staccali,  ma  cIil'  tigurano  ' 
con  essa,  sono  del  pari  armali  gli  uni  di  coltelli,  gli  altri  di  frusta 
o  di  bastone.  «  IS'oii  vi  sendira  l'orse,  elice  M.'  de  Cfie'fiier,  di  rav- 

•  visare  ne' primi  dui:  Ak-ssjindro  con  Liestioac,  e  negli  altri  Par- 
»  meiiioni' ,  Si  li  iuo,  Antigono,  Tolomeo,  (>ds!,aiidrti  e  i  vaij  c.ipitani 

•  di  Ales!<audro .'  •  Questi  capitani  con  passi  misurati,  secondo  la  ca* 
denta  della  musica,  si  recano  l'uà  dopo  T altro  a  fare  ma  genufles^ 

si'iiie  al  r.ipil.iii;) ,  il  qmic  roir.irtiiu  -ì  colla  ninriri  fi  loro  un  cenno, 
perchè  portino  i  suoi  contandi  ai  varj  drappelli  della  schiera.  Essi  obbe- 
discono dividendosi  nel  centro  e  nelle  estremità  {e  mentre  eoll'utio  dei 
piedi  ÌMttono  vivaoienta  il  suolo,  «  tanno  per  l'aria  fiaciuare  la  frusta, 

Guja ,  l' avrebbero  rioevuta  dui  Dacì }  na  perrbA  i  Givoi ,  cì8rh|o  Ubai  ' 
nella  Valuehia,  |ioluto  hanno  introdurre  e  conservare  in  qoMCO  paese  un 
hallo  pili  irniente  Bact  hico  ,  ehe  da  Maumette  nemici)  dì  Bacco  non  ia- 
rebbe  (Sialo  ceriiimi  riii-  lullt-iain. 

^1^  Gli  Arnaouti  tiÌM'i  ntluno  dai  popoli  dell' antica  Macedonia  j  e 
aembia  che  cuii»erviiio  ttitioni  quel  oirativre  mibiare  che  nelle  varia  coni« 
|c<i«nutoai  avca  dau  ai  Maoedwù  la  aupefiwiiA  auf li  alai  Ofad, 
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4|Be1la,  direbbe»!  quasi,  milizia  dati/aiitc,  fa  un  tnovimcnlo  rotro- 
grtdOf  e  quiudi  s'arresta;  e  menu' essa  sembra  crollare ,  o  mcDtre  M 
mao^e  sul  proprio  (muto,  il  Generale  wguito  dal  suo  compagno  e  dai 
qniudici  Capitani  percorre  con  passi  misurati  tutta  la  fila;  e  poi  solTcro 
BMndosi  colie  mani  dietro  al  dorso  riguarda  fieramente  e  con  ceri' aria 
di  confidenza  ciascuno  de' danzatori  i  i  quali  piegano  l'uu  ginoccUo 
a  ntaDO  a  mano  cb'egU  ci  là  loro  dioaniL  Al  IVagore  di  bar&atìei 
stromonii  vnlrsi  all' istante  apparire  un'altra  sclìieia  clic  rappresenta 
l'esercito  di  Diiiio.  Allora  il  Generale  ed  i  quindici  Capitani  danzano 

orbicolarincnie ,  quasi  figurar  volessero  un  consiglio  di  guerra.  Ha  ^ 

quindi  luogo  la  tnìsdii.i,  in  cui  le  due  schiere  setnbrauu  ora  dispu-  i 

tarsi  il  tcrrvuo,  ora  azzullàr&i  ferocemente  in  vaij  drappelli  divise; 

ora  ì  Blacedoni  tentar  quati  il  patM^gio  di  un  Sane,  ora  gli  altri 

ritirarsi  rr-tjfi,M  e  dispei!>i.        fiiizii^nt-  (l'gcinTa  t-ilvolin  In  un  vero 

combailinienio  ;  ed  allora  i  campioni  dal  vino  e  dal  ballo  riscaldali 

kKìaoo  il  campo  lordo  di  tangua  •  A  cadaveri  aparlo.  Nella  jug.  3»i 

aLLiniDo  pallilo  dì  dna  altre  tpecìa  di  danaa  /mrieut       Mao  itt 

u&o  (Va  gli  Albanesi. 

Tra  le  varie  dante  de*  Greci  moderni  scelta  abbiamo  la  aola  ''"  ''-* 
Candioita ,  come  la  più  specifica  e  la  più  antica,  perchè  dalla  Z^e»  " 
dolca  derivante;  e  di  essa  presentiamo  un  saggio  nella  Tavola  ti8, 
kvoro  del  tignor  Gallo  Gillitia,  giovane  che  nell'arte  del  diargoo 
già  aulle  orme  dei  grandi  cauiuiina.  Djti/i'  siiniii  a  (^ur-ii-  ven- 
gono pure  riferite  da  Guy»  (i),  da  le  Uuy  ())  e  da  Choiseul 
Gottffier  (3).  Né  deUt'eatare  naiaviglia  se  presso  i  Greci  siansi 
conservate  le  orme  delle  aoUche  lor  danze,  sebbene  nell'Europa  i 
popoli  pìii  colti  più  non  presentino  alcun  vestigio  de' balli  che  propij 
erano  de'lor  maggiori;  pcicioccbè  la  Grecia  fu  meno  delle  altre  genti 
soggelta  alla  rivoluzione  du'cottuni  ed  alla  tirannide  delta  moda. 

Quantunque  Atene  e  Lacedemone  ni)n  a!>hÌ9i«i>  più  nò  let^Matoii , 
nè  filo&uti,  ne  guerrieri:  e  quaniuiniuc  la  Grecia  più  non  vanti  un 
Omero,  no  Sofocle,  un  Pindaro;  nondimeno  i  laoi  popoli  conier- 

Tano  quel  cirattero,  quel  genio  che  ctilla  liberlh  nvvivrr'.o  funlibe 
tuttora  rinascete  dalle  ceneri  le  «tcìsc  virtù  e  gli  stessi  sublimi  per&o- 

(i)  yoy.  liuér.  de  la  Grèce,  voi.  I.  pag.  160. 
(a)  Ruiiw  dts  plui  b*aux  monumenti  de  la  Grèce,  pag.  ao, 
pi.  X 

(S)  f  'oj  age  pittorttq.  de  ia  Orice ,  tom.  1.  pag.  68,  pi.  XXXIU. 
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n»f(gi.  '  Nella  Grecia,  dice  M,*  deChénier,  non  ti  vedo  alcun  niae- 
■  stro  di  ballo;  la  naturale  disposizione  di  quel  popolo  ve  li  rende 
c  forse  meno  neceasarj.  Una  uiadrc  nel  seno  della  propria  fjntiglia 
«  insegna  a'ittoi  figliuoli  la  medesima  danza  eh* ewa  ancorai  ha  dalla 
«  madre  sua  appresa;  balla  con  essi,  e  ballando  canta  loro  i  Tersi 

•  che  esprimono  il  soggetto  delk  danza.  Neil'  Europa  al  contrario 
«  i  aiacstri  del  bello  l'aa  l' altro  •  g«ra  tindiaDa  cooUnaaneata 

•  nuove  variazioni;  o  siccome  la  preminenza  vien  <lrcÌ53  dal  gusto 
«  della  Dovilii,  cosi  le  danze  si  sono  quivi  dalla  primitiva  loro  ori- 
«  gin*  del  tolte  allootanala,  e  pib  non  presentano  un  uedetimo 

•  carattere,  una  medesima  forma  ». 

La  Danza  nacque  adunque  nella  Grecia  dalla  medesima  sor» 
gente  da  eoi  ebbe  forigine  presso  le  atnoot  tutte;  cioè  della  aa* 
tura,  da  quella,  dircm  quasi,  innata  inclinazione  che  tutti  gli  uo- 
mini banuo  ai  movimenti  misurati,  alla  cadenza,  all' armonia,  alla 
Imitenona.  Ella  venne  ioneme  eojla  mnaiea  progredendo,  e  colla 
unnica  euirò  tta'wotaaf)  dcgl*  Iddii :  accoppiala  colla  sorella,  addestrò 
alle  anni  i  guerrieri,  diresse  ne' teatri  i  movimenti  de' cori,  atteggiò 
gli  attori,  diede  anima,  varietà,  magnificenza  agli  spettacoli;  e  colla 
muiica  passando  pure  ne' pubblici  e  nql privati  trattenimenti,  rallegrò 
ì  coDvivj ,  gl'imenei  e  le  fcstosf;  ««lun^nA-.  M.i  col  dcpravnr-.i  (!<!- 
l'una,  l'altra  sorella  ancora  veiiuc  grau  parte  della  natia  sua  bel- 
lezza smarrendo,  e  talvolta  s'iovih  al  segno  di  prostituirsi  qual  vile 
ed  al)birlta  remininella.  Essa  nondimeno  fra' moderni  Greci  vivc 
tuttora  della  prisca  siu  venustà  non  del  tutto  spogliala. 
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1.  i\k  le  orli  liberali  la  musica  è  quella  che  nclb  sua  origine 
più  si  coiifotKli:  collo  favole  della  mitologia.  A  chi  mai  note  noa 
•ODO  le  avventure  di  Mercurio,  di  ApoUtM,  di  Bacco  e  di  Pine; 
(li  Mursia  da  ApoUiiie  it  ciudcimente  scorticato;  e  dì  Minerva  tre- 
duta  r  invenliice  del  flauto  a  più  lori,  e  1  ooia  clic  quibU  Dea  ne 
riportò  alioichè  fo  di  Gianone  e  da  Venere-  sorpresa  io  atto  di 
tuonare?  Pt'ù  qui  ci  fnicDio  noi  i  rammentare  i  Curen,  o  CorÌ- 
banti,  o  Dattili,  elio  Cadmo  dalla  Fenicia  cODdusse  nella  Grecia, 
e  le  noxxe  di  questo  Principe  eoD  Armooia  aoveUa  di  Jaalo  e  di 
Dardniio,  ni'll:i  unifica  s'i  colta  e  valorosa,  clic  i  Greci  ne  adul- 
taroiio  il  nume  per  meglio  indicare  l'essenza  di  quest'arte  mede- 
■iraa  die  appo  luto  erasi  di  receote  introdotta,  né  lant' altre  <e> 
lebri ,  ma  favolose  tradi/imii  fbfi  leggere  si  possono  rio' Lessici  e 
negli  scrittori  mitologici  (i)?  Da  siilanj  racconti  non  altra  cosa  de- 
durre poaaianio  di  certo,  ce  non  cb«  la  nasica  Tenne  tino  di'plb 
remoti  secoli  introdotta  nella  Grecia.  Ma  uscendo  dal  bbiliolO  delle 
favole  e  seguendo  la  face  della  filosofia  e  della  natura  ci  sarà  cosa 
assai  più  agevole  H  rìnUaGÓnc  la  vera  origine  di  quest'arte,  ed  ì 
vari  progressi  ch'ella  ladè  a  SWIIO  a  mano  nella  Grecia  facendo, 
f  II  suono  (dice  un  chiarissimo  scrittore  )  lia  mir  universo  tanta 
antichità,  quanta  ne  ha  il  motoj  la  melodia,  quanto  gli  augelli;  il 


(i)  Diedero  Siculo  rsreonta,  che  gli  Dii  aasialcttero  alle  none  A 
Cadila  eoa  Armonia }  che  Minerva  yi  apparve  col  flauto,  Mercurio 
eoHa  lira  ;  ctie  Elettra  nutdre  della  sposa  vi  celebrò  i  tnisterj  dì  Cibele 

daiizji.do  al  friigore  ile' liirnl<iiri  c  ile' liniljalli  ;  e  rlie  Apollirn-  ^^uunò  la 
lira  dai  fliiuii  delle  Alu&e  accompagnalo.  M«  in  questo  come  in  aliti  limiU 
■acoanii  &na  non  «luw  ai  lìtcoatra  «lie  la  dcscriakiia  di  qaalrhe  dram- 
rappreientaaione  che  per  aTTmiiint  eargnivasi  dai  awerdoti  ia  li- 
delle  suddette  nozze. 
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CVntO,  quanto  gli  uoraini;  la  mu'^ict  quinto  la  società  (ri  •.  n,n!la 
ntturale  «d  iuvintibilc  inciinu2Ìoiic ,  che  liaauo  gli  uomini  ai  varimi 
movimenti  del  coqiOf  ali* imiUsione,  all' armonia,  al  riimo,  cui  ben 
ancora  conservano  in  ogni  loro  meccanica  azione,  e  che  (  siccome 
osservato  abi>iamo  aluova  ^  fe' nascere  la  danza,  quella  medesima  in» 
slemo  colla  danu  diè  l'origine  alla  mariea  ancori.  Qnctte  due  arti 
perciò  possono  chi.imarsi  f;onifllc.  Tania  poi  l'i  sctiipr'.'  li  loro  con- 
cordia che  r  una  non  potò  giammai  dalf  altra  andare  disgiunta,  laonde 
Arialide  QoinUliano  con  nna  sola  definizione  ambedue  le  comprende, 
diccTulo  clic  U  musica  è  un  regolalo  movimentn  dellu  c  ^t:*?  s  del 
coipo  (2).  Uè  a  dimostrare  che  la  musica  venne  dalla  natura  stessa 
all'uomo  insegnala  in  un  col  ballo,  h  d'oopo  riferire  gli  esempi 
dallo  aelvagge  nazioni  e  de  fanciulli  ;  gìaccbè  trattasi  di  cose  no- 
titsime,  é  di  dottrine  per  se  stesse  evidenti  a  chiunque  abbia  Ijencbè 
lievemente  ai  fonti  dtìì»  filosofia  attinto.  Noi  perciò  ci  appagheremo 
di  aggiugnere  un  passo  di  Platone,  dove  il  filosofo  eoa  pochissima 
parole  co$\  ci  spiega  e  l'origine  e  la  natura  di  ambedue  quest'arti: 
Generalmente  poi  se  parli  alcuno  0  cantando,  o  altrimenti,  non 

10  farà  col  corpo  quieto,  ed  i  suoi  moli  .%e^:iintiiiio  le  sue  passioni 
ed  affetti  suoi.  Prr  lo  CÀe  t inùtaùoae  delle  parole  tutta  tari» 
partorì  dei  bailo  (3). 

Gm  che  siasi  però  dell'origine  della  musica,  e  della  ana  ia- 
troduzione  nclh  Grecia,  h  co5i  iiulubitabitt: ,  clm;  fra  Io  arti  liberali, 
nessuna  fu  al  pari  di  essa  dui  Greci  in  altissimo  pregio  tenuta.  E 
ciò  ben  anco  ne'remodssimi  tempi.  Imperocché  nei  poemi  di  Omero 
leggiamo  che  la  musica  fynniva  il  più  soave  ititertenimento  do^li 
eroi.  E  di  fatto  Achille  nel  IX.  dell'  Iliade  va  col  cauto  e  col  suono 
l'irato  ano  animo  aiJlevando.  Femio  net  L  dell' Odissaa  col  canto 

(1)  Gingucaé  ,  SncycL  SUthad.  Tam.  L  pag.  701  e  Imaet.  Lib, 

r.  1578. 

(a)  LeggaM  Li  Dissertaiione  dt"!  signor  Franci-sco  Maria  Colle  topra 

11  Quesito  :  dimostrare  cite  cosa  fòsse  ;  «  quanta  parte  aveste  la  nmtica 
neff  edueaUsme  da'  Greci ,  qual  era  la  fòrza  dt  una  siffatta  ittìutatone  , 
e  tfual  vantngi^lo  sperar  si  potesse  ,  se  fosse  introiloHa  nrl  piano  delta 
medesima  educazione.  Mantova  ,  177J  ,  pag.  40.  Anche  l'idlunc  (  Lib.  111. 
de'  Rcpiild.  )  ilelìoiaee  la  muMcn,  itn' ìtaitOMìon»  tuli»  voce  a  de'geiU 
della  persona. 

CS)  Pbt.  lÀb.  vn.  De  tegik 
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e  col  mono  «■Ilegn  II  eoovivio  de*Prad$  e  Deai«doeo  BeirVIII. 

col  canto  p  ro!  suono  trar  stillo  Ji  pianto  dalle  ciglia  d'Ulisse  (i).  <hgi> 
Ma  uaUtciaodo  di  parlare  più  a  luogo  dei  tempi  Omerici,  noi  tro- 
vitno  cbe  ben  ancora  dopo  l«  ittìtozlQiri  delle  Olimpiadi ,  «d  lazi  net 
più  bei  secoli  della  Grccin,  teneva  la  musici  il  piìi  nlt  j  lungo  fra  ogni 
liberale  disciplÌDa,  talmeale  che  veniva  essa  reputata  comò  il  più 
acconcio  ttraneitto  per  formafe  la  gbTeotii  nella  religioae,  nel  buca 
costume  e  nella  sapienza.  Platone  in  pitk  luoghi  del  suo  libro  delta 
leg^  ingiiigoe,  che  la  priaia  iosiiiuzione  de' gioviaetti  debba  prea- 
deiraì  dalla  musica;  ch'eglino  appena  ne' primi  radimentl  del  leggere 
aomiaestrat!  si  consegnino  ai  maestri  di  lira;  che  la  cìtlii ,  madre 
comune  ed  amorosa,  abbia  cura  che  tale  disciplina  si  conservi  in  fiore, 
anche  a  dispetto  de' parenti;  che  si  abbia  la  più  grande  sollccitu* 
dine,  perchè  fra  tutti  gli  altri  Curi  non  venga  meno  giannai  quello 
<li>' {^iov.iiif  tli  ;  e  iani'i)Itrc  spinge  questi  suoi  peusamenii ,  che 
non  dubitò  di  condannare  come  scostumato  e  privo  d'ogni  buona 
dìaeiplina  chiunque  alla  musica  accostato  non  si  fosse.  Nè  ai  giovani 
soltanto,  ma  ad  ogni  età  e  condizione  egli  prescrive  l'esercizio  della 
IBiisica,  ed  aggiugne  doversene  trovar  una  di  specie  si  fatta  cbe 
alla  stessa  veecbiafa  ben  ai  convenga,  a  lei  aaaegnando  il  cantare  nel 
convivj ,  e  l'uso  del  vino  ingiugncndole ,  acciocclii;  il  suo  canto  ap- 
parisse più  avvivato,  e  dando  perciò  al  coro  de' vecchi  l'aggiunto  di 
bacchico  o  dion!«iaco(9).Cotali  precetti  poi  coiiaiderare  non  debbonsi 
come  proprj  soltanto  dell'immaginaria  repuhldica  di  Platone.  Im- 
perocché Ateneo  ailerma  che  gli  Arcadi  dalla  loro  più  leoera  età 
«bo  all'anno  iienteiimo  eaeicitvnnfi  iod«ÌMiinwnla  nella  nnsica. 


(i)  Dai  Pitflgorict ,  dice  militano  ,  e  prima  ancor  dieaida  Omero  ^ 
/k  tenuta  in  tornino  pregio  la  musica  ^  la  ^ual«  ha  ooU'  animo  gronda 
pn^tonlona ,  auoMFmta  taf  armaida  dm  Mrent  prtn^f^  tM^pervM,  « 
col  canto  e  coi  numeri  non  toìamente  raffrenando  C  animo  dtttohtto  f 
ma  il  troppa  raffrenato  rilasciando  e  allargando.  Passa  quindi  il  filo- 
sofo ad  accennare  que' più  cclelm  laogM,  dove  Omero  parla  di  qiie> 
•fané.  Oj»ue.      De  Hmaer. 

(a)  Plat,  de  hf^.  Lih.  a ,  7  e  t.  Leggan  andie  il  diato  Pnmcefco 

Maria  Colle,  ali**  pap.  5o  e  segg  Platone  (  m  Phaedro"^  diede  alla  musica 
il  nome  di  maggiore  filoMjfia  ,  perchè  in  eita  cuiiiprcndcvasi  ogni  eserci- 
tazione di  melile  ,  5Ìr(  ome  «otto  il  vocabolo  Ginnastica  »'  iniendeva  ^nì 
«seràiio  di  corpo.  Vedi  W'iokcimann.  JHonum,  ant,  pag.  045. 
&irof)a  Fòt  I.  loi 
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c  clic  mcntrf^  non  rccavansi  ac!  onta  t'essere  giudicati  rozzi  nelle 
aUre  discipline,  a  grande  infamia  attribuito  si  sarebbero  il  confes» 
tA*  uni  oetU  Musica  ignari  (i).  Straboae  e  Plutarco  airerenao  timil- 
mlttimukm  mente  die  tulle  I  '  città  ik-lla  Grecia  cducnvano  uelta  mush  :i  i  lar 
figUttoli  sino  da  più  teucri  anni  (a).  £  Senofonte  scrive ,  che  da  lutti 
i  Crwd,  e  tpeeiahnmte  dà  t/netti  che  me^o  educar  vogfiono  i  lor 

yj^Z/fio/j,   tosto  che  ijuesli  incovnticiano  itd  intendere  ciò  che  si 
.  dice,  ti  mandino  a  ptecettori  onde  apprendere  la  mutica  ^3).  Tale 
istìtiuìone  en  pure  in  picBiuìoiO  vigore  appo  l'austera  •  leroca 
mMtpma  Sparta,  la  quale  i  figliuoli  auoi  addittiava  alla  guerra  colla  musica 
e  col  ballo,  ed  i  lor  guerrescbi  movimenti  guidava  «ol  tuono  del 
flauto,  e  col  canto  d'inni  marziali.  Crediamo  aosi  cosa  inutile  il 
rammentare  di  quanto  eccitamento  ed  a)ulo  riesca  la  musica  ne' mi» 
lilari  cimenti;  su  tome  quella  clif  scunte  ed  anima  i  gueiiieri,  e 
tranquilla  il  loro  spirilo  tumultuante  all'atipclio  della  morie  (4). 
Ma  ci  ha  di  più  ancora.  I  filosofi  Greci  erano  presto  cbe  tulli  d'avviso 
i  Jie  la  grande  ed  intera  macchina  dell' univi  rso  non  altro  fosse  che 
una  produzione  dell' armonia,  e  che  secondo  le  norme  dell'armonia 
ti  novetMTO  gli  astri,  tnecedcsaeio  le  stagni  •  tutta  lotomnu 
aiflim^'M»  governata  fotte  la  natura.  DaOa  quale  eredenu  ptoveoae  forse 

•     (i)  ^thcn.  Uh   XIV.  V,(li  .incho  Polibio  Uh.  IV. 

(a^  Strab.  Geogr.  Lib.  1.  flut.  de  mut.  (Questo  iilusufo  cbianta  la  musica 
prtucipiv  •  fonte  d' of  m  lòeiwa.  Tutii  ^  aBlichi  teologi ,  tutti  i  legi«ia> 
tini,  od  Islìtutorì  drl1«  gnni  ,  rome  Orfeo,  Lino,  Anfione  ed  altri,  ae» 
l'Ondo  la  testimonianza  de' jiiu  accreditati  autori ,  chiamaTansì  mutici  o 
j'odi  ìe  melodie,  secondo  Platone,  appellavansi  antir-amente  trgf^i ,  non 
per  altra  ra^ne ,  «1  dire  d'Arìatotele ,  ae  non  perché  le  amiche  leggi 
etano  dettate  in  veni ,  e  col  soatidio  della  umIoÀ  e  del  canta  ventvao» 
ai  popolo  ed  ai  Gmciulli  insegnate. 

(5)  Senoph.  Ve  Republ.  Laceà.  Polibio ,  storico  saggio ,  diligente  e 
degui»simo  di  fede,  nel  libro  IV.  delle  sue  storie  afferiii.i  die  i  Cmaiti  , 
popoli  dell'Arcadia,  erano  feioci  e  barbari,  perché  ben  lungi  dal  seguirà 
V  esempi»  degli  altii  Areadt,  untrivano  ahhoirimenlo  per  la  mosiea. 

(4)  Polluce  ed  Ateneo  racconuno  che  Demettio  Poliorrote  nel- 
r  oppugnazione  di  Argo  vedendo  che  i  suoi  soldati  inutilmente  si  sforza* 
vano  (Il  .iicotuire  ;il1e  assediate  mura  una  macchina  pesantissima  da  lui 
inveauta ,  le'  venire  un  robusto  e  valenDMÌnu)  sonatore ,  il  ^ naie  dando 
fiat*  noi  aedeiino  tempo' a  dneimmenai  tubi  iaspiiA  tanto  vigom  na'aali> 
dad  ch'eglino  spintalo  sfavolmcnte  1»  maBchina-  ai  divisato  luogo,  ^aieiit 
Lib.  XIY,  ». 
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l'uso  gnadissìmo  clic  della  musica  facevasidai  Gred  nelle  ceriaMi^ 

religiose;  perciocché,  giusta  Censorino  ed  Arnobio,  essi  credevano  che 
il  caato  ed  il  suono  rendessero  beaevoU  anche  i  Nomi  reggitori 
delU  mtnm,  e  di  tud  h  coUen  t  k»  idagno  raddolebM.  Platareo 
afferma  che  gli  antichi  rappresentavano  le  Deità  cogli  strumenti  musici 
in  mano,  non  perchè  credessero  che  gli  Iddii  sonassero  la  lira  o 
h  tibia,  ma  perchè  ncMiioe  eott  lepatatano  più  propria  degl' Iddii 
quanto  l' armonia.  Celeberrime  pur  sona  le  gare  di  musica,  che  fa- 
oeraosi  in  Alene  nelle  feste  Panatenee,  ed  in  Olimpia  ed  altrove 
iw'&OMifti  giuochi,  delle  quali  gare  il  vìneiune  lodiTO  glorioio  noB 
meno  di  chi  ripuitju  avesse  la  palma  ne' certami  Atletici.  Laonde 
Cicerone  e  Cornelio  {vipole  raccontano  che  Teiuitloclo  avendo  ìo 
uu  convivio  ricusato  di  cimentarsi  col  suono  della  lira,  ne  riportò 
loGuBia  e  taccia  dTiioa  rosso  ed  igoonoie  (i). 

Musica  dei  tempi  Omerici. 


Ma  qnal  «ra  aoai  lo  alato  della  muiica     secoli  degli  croi;  «{uall 

i  suoi  progressi,  qui!  -  il  suo  sistema  oe'bei  tempi  di  Pericle  e  di 
Alessandro?  Ecco  le  quistioni  che  ora  ci  proponiamo  a  disciogliere; 
volendo  però  noi  ionan»  tatto  i  leggitori  Doatri  avvertiti,  ehe  rin» 
tracceremo  la  storia  piuUostochè  la  teoria  dell'arte,  essenJo  che  non 
abbiamo  di  questa  alcun  sicuro  od  autentico  monumento.  Ed  ommet^ 
tendo  di  lavallaTe  dei  aeooli  puramente  màriies,  oaaia  dei  tempi,  in 
cui  la  Grecia  era  sotto  il  governo  degli  Iddìi  e  de'Seiatdditj  tempi 
d'innocenza  e  di  semplicità,  ne' quali  ogni  inventore,  ogni  maestro 
di  qualche  arte  Dcceasaria  alla  vita  umana  veniva  dopo  la  morte 
posto  fra  i  celesti}  ed  Onorato  come  il  proiettore  dell'arte  da  lui  in- 
veotata  (a)}  ed  ooawtleDdo  aliresà  di  favellare  di  qu«' primi  musici 

(i)  eie.  Tusc  OiKiest.  t.lb.  1  Suni'^irirn  eruditiontm  Orarci  uijrrt 
censeliant  in  nervorum  vocumque  canubut  i  igitur  et  Epaminondas , 
princcps  meo  fudhio  Otmeeemm^  JUHiu  praeelaim  ceicMiwe  tUaimri 
TAeNKftPc/etfiM  ttU^uót  mtte  muUt,  cmm  In  epulti  nattauef  fyrem, 
hMtus  est  titioctior. 

(::)  S  inbrii  i  nrl  julmo  ciclo  mitico,  rtw  iie'tempi  di  Saturno, 
di  Giure  e  d«Ue  altre  più  aoticbe  Deità ,  la  tradixione  non  accordi  alla  ma- 
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Bello  etk  crofclM  celeberrimi ,  cioè  An6oiie,  Chirane ,  Uno  ed  Orfeo i 
le  cui  azioni  sono  troppo  nella  favola  avviluppate,  noi  crediam 
bene  di  dar  principio  dai  tempi  Omerici  (i).  Imperocché  Onero 
wA  eetere  cMwderato  non  come  poeia  «olttoto,  ma  come  etorico 
ed  imi  come  il 

Primo  pittar  delle  memoiiche  antiche. 

ttutin  E  prinilcramcntc  ci  sembra  doversi  concedere  die  nd  eccolo  dell» 
.  <i„.uh,  guerra  di  Troja,  fosse  la  musica  già  a  qualche  sislema  ridotta.  E 
^»^<    diletto  troviimo  gth  dai  commeotatoiì  applicato  II  Tocaboto 

leggi,  al  canto  ed  al  suono;  ed  nnzi  già  iu  uso  il  nomo  0  la  legge 
della  cetra,  ed  il  nomo  o  la  legge  della  tibia}  ciò  che  cbiara- 
nent*  d  addita  essere  state  fio  da  que'  tempi  in  vigore  certe  detei^ 

minate  norme  non  solo  pel  giusto  accoppianitnlo  del  suono  al  canto, 
ma  eziandio  pel  modo  eoo  cui  mercè  del  cauto  e  del  suono  eccitar 
si  potesse  questo  piuttostochè  quell* altro  aiTetio  (3).  Gii  i  Laeede- 
luurii  ed  ì  Crcitnsi ,  al  riferire  di  Polibio  e  di  Ateneo,  ne  face- 
vano oso  per  eccitare  il  coraggio  e  le  grandi  passioni,  e  gli  Arcadi 
per  frenara  la  cradelti  e  la  6erenR.  1  legati  lecaTami  al  campo 
ostile  per  trattare  la  pace  o  la  tfegHi  iOBtodo  k  cetra  O  le  tiliie, 
ond*  ammollire  lo  sdegno  de' nemici,  aiceome  Tcoporapo  lascoota  degli 

sica  c%e  i  aoK  finimenti  di  percussione,  come  ioeailMSti  timpani  e  dmili. 

Vedi  Notai.  Comit.  Mytholog.  Uh.  II.  c«p.  I.  e  Lucret  Lih.  II.  t.  W5. 
Nessuna  ffde  meritano  pure  le  maraviglin  clie  della  musica  de' secoli  an- 
teriori ai  tempi  Omerici  raccontano  gli  sciitun  rj.ione  nel  Timro  ron- 
.\inc«  Solone  che  ni  egli,  ni  alcun  altro  de' Greci  fter  ticur»  etperienta 
MWM  tàama  «^idaiont  M  MitiehitA ,  ed  aggiugna  die  le  onae  dallo 
SMISO  fioione  raccontate  etano  poco  differenti  dalle  novelle.  Quindi  è  che 
il  Padre  Martini  ripone  tra  le  6«ole  ben  anou  l' invemione  de'  generi 
cromatico  tà  enarmonico  da  Pluiiirco  iittribuila  ad  OKmpO^  muiiioO  cbe 
si  vuole  vissuto  innanzi  V  età  di  Polifemo. 

(1)  Convien  credere  che  anche  ne' tempi  eraid  la  muiea  tenesse  il 
primo  loogo  nella  giovanile  istituzione  ;  pcrcìacchd  leggiamo  che  Ghirom 
andava  con  «sa  edweando  gli  eroi  e  spedalniente  Achille ,  i  eoi  ardori  » 
al  dire  di  Apolkdfln^  TanìvaBO  da  quel  saggio  Ganumro  cai  anosw  nlr 
temperali. 

(2)  Uumphrid.  l'riilcniix.  Ifot.hiitw,  md  Crwmà,  UtrmoT,  jag.  17*^' 
Jftìun.  lab.  XIV.  Fiutar^  4t  miM«e«, 
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miltMcfetori       G«ii  (i).  Noi  wduto'iUiiaino  pi&  «opn  alcuni 

fitU  Omeriil  spLitantl  alla  musica  come  delle  pMNODi  duuiatrire. 
Il  poeta  nel  III.  dell'  OdUsca  dice  che  Agamennone  recar  dovendosi 
alla  guerra  di  Troja  aflìdata  area  la  tna  consorte  Clilenoesira  alla 
custodia  di  un  cantore,  affincliè  questi,  soggiugM  AtttiOt  col  cantare 
le  laudi  delle  ben  costumate  fimniìric  c<  filasse  in  lei  l'amore  del 
buono  e  dell' oiu*&U>,  e  dalla  nicnle  ogni  malvagio  pcosieio  ie  sguni- 
brasse.  Gm  però  Egisto  giugoere  non  potè  al  ano  perverso  inteadU 
mento,  se  non  dopo  d'aver  condotto  quel  cantore  in  un'isoh  de- 
serta, dove  l'uccise  e  lo  fece  pucolo  de' rapaci  augelli.  Lo  stesso 
poeta  nel  I.  parimenti  deirOdinet  albraa  che  nn  canloretervl  dt 
preaidìo  alla  castità  di  Pene-lupe  conlra  le  impure  voglie  de' Proci, 
e  qaindl  aoggiugne  che  i  cantori  di  que'  tempi  erano  venerandi  agli 
uomini,  «  della  pubbltca  rìverema  meriteroli.  E  nel  lilno  Vili,  dello 
stfssi)  pruma  fa  clic  il  cantore  Dtniodoco  s  aisiila  mpra  un  trono 
luminoso^  che  venga  annunziato  da  un  araldo  che  lo  precede;  e 
cbe  nei  conviti  abbia  unt  mensa  dìatintp  ed  mia  più  larga  coppa  (a). 

Due  cose  possono  ora  àgcTolmeote  dedarti  dalle  preutesM  Ui-> 
servazioni.  Primo,  che  lo  quest'epoca,  che  noi  chiamiamo  la  prima  ^»uàgit 
della  Greca  musica  (  giacchi  non  può  chiamarsi  epoca  quella  dei  *ig^ 
pili  remoti  tempi  mitologici,  ne' quali  non  sono  raiumentati  die  i  TnrwdtH 
soli  rumorosi  strumenti  di  pcrcussìooe  ) ,  il  poeta,  il  compositore 
della  musica,  l'esecutore  ed  il  sonatore  erano  tempre  io  una  sola 
e  medesima  persona  congianti,  c  che  peidò  tali  rouaid  o  cantori  non 

(0  Pom,  Lib.IV.  Ai^an.  Var.  HUtar.Uh.  11.  esp.  XXIX.  Al^n. 
lib.  1.  .ap    II    e  Lil>.  XIV.  fup.  VI. 

(a)  Prilli.»  anche  dei  lenpi  dì  Omero  furono  varj  insigni  canlorì  nella 
Greci;!  ,  dai  quali  la  musica  già  forse  stata  era  ad  un  certo  metodo  iidutia. 
Il  più  celebre  di  cau  fu  Olimpo  il  seniore  «  che  tuoI«ì  nativu  dilla  Misi« 
e  discepolo  di  Martia.  Platone  dice  che  la  monca  d'Olìmp»  *  i.i  special- 
mente propria  ad  ccrilarc  gli  affi:!:!  ;  Aristotile  soggiugnc  eh' tss.T  rii  inpiva 
dVntuiiasmo  gli  animi  ,  e  Pliitaico  eli' essa  nella  ìrnipliriià  e  negli  affetti 
anperava  la  muiiea  dt:'  suoi  tempi  Plutarco  fa  «Itresi  olimpo  autOK  di 
quell'aria,  die  cintata  da  Antigenide  infiammò  Alessandro  d'aidor  mar* 
aiate  al  segno  di  r.irgli  afTerrare  l'armi;  e  dice  ancora  che  nella  tua  età 
caniavansi  tuttavia  ne'  timpi  le  arie  d.i  Olimpo  inventate.  Dulie  quali 
(jsservaxioni  il  signor  Burne^  ,  ciiU' esempio  di  qualche  inno  della  nostra 

chiesa ,  prende  oooasione  di  oMtrtan  dw  la  sala  idigioaa  poA  dm  aUa 
musica  la  permaneflM, 
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erano  «Hithnili  àA  Bardi  piesw  i  Cehi,  dagli  Scaldi  oeirirlaiidt 

e  nella  Scandinavia ,  e  dai  Trovadori  del  mfdio  evo.  Essi  canUvaQO 
i  proprj  compooimeoti,  e  come  dal  ci«lo  ispirali,  godevano  di  aa'al- 
tinioM  •tiina.  I  loro  cBDtiateuo  geomlneote  p«r  ttm  raocomio 

ìtiuil^iia  *  imprese  degli  Dei  e  degli  croi,  le  cose  della  natura,  ed  i  più 
^MaMiM  memorabili  awcnimcnii  della  tradÌ£Ìoae«  Secondo,  che  il  canto  era 
alloca  il  precipuo  oggetto  della  natica,  e  die  il  ioODO  non  ad  altro 
serviva  che  ad  ^iagiMre  maggiore  amooia  al  verso.  Sembra  anzi 
che  il  canto  non  in  altro  coniiatesae  che  ìa  ttoa  specie  di  decla- 
mazione, c  direm  quasi  di  reciUftwOf  ood'efano  acceatoate  le  parol* 
io  una  maniera  più  fimua  •  piik  «Ita  di  quello  che  avvcaisse  nel 
famigliare  discordo.  Lo  strumcnio  accompagnava  colai  foggia  di  canto 
per  sostenere  non  la  modulazione  della  voce,  ma  il  ritmo  dello 
cadenze.  Tale  musica  pordÒ  on  semplicissima  e  ben  lontana  non 
sulo  ddir odierna,  ma  ben  aocon  da  quella  che  fu  in  «igocc  dopo 
r  isutuziooe  delle  Oliiupiadi. 
J^ZIm  Pochisaiini  ttromenti  di  «usìea  et  Teogoflo  da  Omero  mmen- 

JjJjJjjJi  tati.  Alcuni  erano  detti  <pt«t!2.iMà  ^  da  Jìato,  altri  hiaAirk^  da  corda 
o  da  tensione.  Gli  sirutnenli  della  prima  specie  non  sono  che  due 
soli,  n  Jlauto  o  la  f(An»{  la  fittola  o  la  som^ogm»,  «MA>,  «^PTf- 
L'origine  del  flauto  e  della  /atnpogiia  si  perde  totalmente  iipIIj  pii'i 
s.'r«.r>Mi  remota  antichità.  I<è  sembra  doversi  alla  Grecia  l' invenzione  di 
questi  strumenti,  sebbene  i  poeti  faecisoo  Minerva  autrice  del  flanto. 
Omero  non  ne  parla  die  in  iliie  soli  liinglii  dell'Iliade:  nel  X.,  dove 
racconta  che  Agamennone  stava  maravigliandosi  dei  molti  fuochi 
die  ardevano  dinanzi  ad  Ilio,  •  del  suono  d«*il«ili  •  delle  cam- 
pogne,  »i>i>'  npi/yov  TI -,  c  l'altro  nel  XVIU.,  dova  fl  poeta  dcscn> 
Tcodo  lo  scudo  di  Achille  dice  che  in  esso  erano  rappresentati  al- 
cuni giovioetii  che  danssvano  al  suono  delle  tibie  e  delle  celere, 
mentre  le  spose  venivano  per  In  città  COodottC.  Om  l'autore  degli 
sfolj  piil)!:lii  Iti  da  Villoiwa  all'ernia  cspressamrnto ,  clic  I  Aiuti 
lioii  cr>iuo  in  uso  cha  presso  i  Barbari,  e  cLe  Omero  non  parla 
gianmtai  di  questi  strwnenti  come  propq  dei  Greci,  ma  ne  auribuisee 
bensì  l'uso  ai  Trnjmi  od  ai  Frigj ,  (e  questi  poteano  for^e  averlo 
ricevuto  dalla  Fenicia  e  dall'Asia  superiore  )  ed  aggiugne  che  il  ci- 
tato luogo  del  libro  XVIIL''  el  dimostra  solunto  dio  «dia  Joaì« 
usavasi  danzare  al  suono  de'flaiiii.  E  di  fatto  nell'Odissea,  dove 
non  si  parla  che  dulia  Grecia  Europea,  o&sia  della  Grecia  proprla- 
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neoie  detu,  ooo  trovasi  menzione  ikuM  dcTIhdti  (1).  Aodie  le 

trombe  non  sono  gi.inimai  da  Omero  rammentate  come  proprie  del 
secolo  Trojario,  sebbene  a' tempi  di  lui  già  fossero  conosciute.  Egli ^ 
■iccooia  veduto  abbiamo  nell'articolo  della  Milizia^  non  ne  {lark 
(be  l'cr  Int  i>!i't]/a  ed  in  via  di  similitudiDe  o  di  pa[-i;.;"nc  (1). 

Gli  slruoicnli  da  corda  vengono  nell'Iliade,  e  iiell  Odissea  ram- 
meotatt  coi  ToeaboK  miòifm^  o  ^4v»9<,  e»/«ni»  0 

lira,  che,  secondo  Polluce,  non  erano  che  un  solo  e  medi  sinio  stru- 
mento; ciò  che  ad  alcuni  è  pur  sembralo  da  Omero  sic&so  ludicarsi. 
Imperocdiè  H  poeta  nel  XT!!!.  dell'Iliade,  S70  dleendo  clie  in 
mezzo  ai  vendemmiatori  ifTìgiati  nello  scudo  di  Achille  un  garzon- 
cello soat'cmente  suonwa  con  arguta  cetra  ^  si  serve  dei  nome 
¥^t"Kf*  •  del  verbo  nSàptU,  quasi  esprimere  volesse,  che  il  gar» 
zrir  .rn  colia  lestugi^iiie- cilaie^-^iin'o.  l^u  slesso  pocla  pni  nell'inno 
a  Mercurio  (  se  pure  anche  quesl  inno  altribuirti  dee  ad  Omero  )  dice 
(  V.  4^*  )  ebe  il  figliuolo  di  Maja  «Uva  colla  lù»  eitareggiando 

^^pt  t'iapil^y.  Ne' quali  due  hioe'"'  le  voci  celrn  e  lira 

veggoosi  indiltereatemcbtQ  osate;  e  pciciò  Eustazio  concbiude  ectera 
ftau  col  vocabolo  x'Aaf  cbiamau  X'^*P**  1  ogni  celmt.  Ci  ba 
luogo  OOodiOBOOO  a  congetturare,  che  ben  ancora  ne'  tempi  Omerici 
quatcba  diffenau  passasse  tra  la  lira  e  la  cetra  i  perviocchi  di  quella 

(1}  Omero  non  ci  «là  pure  i>l< mia  descrìsione  degli  strumenti  da 
Sam.  Solo  A  da  isourai  cba  nel  suddetto  luogo  del  X.  dell'Iliade,  egli 
dUdngae  come  due  dÌTerri  struinentì  il  flauto  e  le  siringa.  Tutti  gli  an^ 
tori  ji<  i  1  ii  >  d'accordo  ntH' ;ivsrrif(;  tlie  non  ern  anticamente  il  Manto  se 
non  uu  tulKi  di  Icguo  ,  di  canna  o  di  tii»o ,  e  che  la  tiringa  ,  Jtitvla  o 
BOmpcgno  conaiitevB  in  un  certo  numero  di  tali  tubi  di  direna  lunghezia 
losieiM  imiti  colia  cera ,  i  quali  geoeralneate  enno  sette.  Questi  sean- 
pUdHÌmi  stranaend  precedettero  l' ìnviiiàoine  de'pertngi  o  bri  i  per  nesso 
de' quali  li  poterono  poi  cavare  vado  TOà  da  un  &0I0  c  medesimo  tuho.  I 
I.adni  di< dir» al  fliiulo  il  nonie  di  tìbia,  forse  perchè  e$so  nella  prima  sua 
oirì^ne  \Kiine  fot  111:110  kuWa  tìbia,  ossia  coli' osso  della  gamba  di  qualche 
animale.  Intorno  all'  eiiaiologia  di  tulli  i  suddetti  vocaboli  si  eoosnltino  il 
Bartofino  di»  tìhttt  itatmim ,  ed  Ìl  LasUcon  phiìologicum  di  Mattia  Uardni. 

(a)  NiH'Il.  ide  e  nell' OJiNsea  non  abbiamo  pure  alcun  cenno  degli 
atnuiieiui  dii  pcrcuisionc,  Solo  nel  friiinuiento  dell'  inno  alla  madre  degli 
Iddìi ,  attribniio  liane  impropriamente  ad  Omero,  trovami  menzionati  i  cro- 
tali ^d  il  timpano.  Pindiaré  non  parla  giaaunai  del  dupano.  Scndwa  che 
tutipìdc  da  stato  il  priiHO  a  laniaentarlv  nelle  M»  JBteiMM^ 
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li  voleva  invvatora  Mercttrio,  di  qaesu  Apollo;  sebbene  Paonott' 
parli  due  tUtoe  di  Apollo  c  di  Mercurio  che  conteodevano 

'ZSk^  per  U  lira  (t).  La  piii  coruuae  iradizioae  voleva  che  Mercarìo  for> 
naia  avetae  la  fifa  da  tina  teituggiae.  Aó^  (  dice  Eintario  m'coib* 
meoti  al  XYIII.  dell' Iliade,  y.  5-jo  )  è  cosi  delta  qua$i  Mtfi» 
parchi  iveadoìa  Mensttrio  iiwmuata  la  donò  ad  Apollo  in  rieon^ 
pana  èdhuM  dfegli  rniafo  a^ea  ad  Apollo.  Ha  il  più  forte  ar- 
gomento che  ci  dimotlri  essere  stata  la  cetra  distinta  dalla  lira,  se 
aon  ai  tempi  Omerici,  almeno  ne' secoli  posteriori,  «  ua  luogo  di 
Platone  nel  Dialogo  III.  della  Repubblica,  ove  Glauco  rispondendo 
Q  Socrate  conchiude:  Per  la  fUttl  cosa  rimane  la  lira  e  la  ettra» 
A'/'»,  )r/2>i/'a  A/iT(ra(;  per  tal  modo  l'uno  dall'altro  •Irò- 
mento  rliiaiaiueiite  distingue. 

^*SflJ||*M«         Ora  negli  antichi  monumeati  la  più  notabib  dìlFerenza  tra  U 

•  4i*un  rriori  e  la  !in  !n  (  iò  solo  appare,  che  questi  nella  parte  infcrinrL' 
avc-a  un  veutre  incavalo,  ossia  la  forma  di  una  testuggine  oppur  anche 
d*  iiD  teacbìo  di  qualcbe  animala;  iiMBtt»  la  cetra  era  più  aempliea, 
nè  in  altro  consisteva  di?  licllf  snlt;  cordo  co'duc  manubrj  c  ne' due 
traTcrsamenti  detti  xi^^ttoi  ^  perchè  originalmente  erano  formati 
di  canne;  de* «{aali  travertanwoti  rioferlof»  era  tpesto  ooatrutto alla 
foggia  di  crifano  o  di  cassetta  ad  oggetto  di  rendere  Io  slrumenio 
più  armonioso,  e  dicevasi  perciò  njlfio»  (3),  Ure  quindi  sarebbero  gli 

«it  (1)  Paut.  Lib.  IX.  5o.  Anche  Callimaco  in  Del.  y.  aSS  fa  Apnl- 

Kne  inventore  della  lira  ,  e  confonde  questo  ttrwnento  colla  cetra.  Plu" 
tano,  ée  mnsiea,  dìeeeh'KraclideatuibiiWa  adOrfto  l' iavemione  dell* 
c>-trn.  M^^rrobio  ,  Fulgffulft,  e  qoaii  tutd  i  poeti  eaulbiidoao  l'ano  atro* 

memo  culi'  altro. 

(3)  Avf/»s  da  Xtrftfoty  reéBmm*  Tedi  JSreoL  Pitt.  Tan.  IL 
pag.  i>8  n.  (4). 

(5)  La  figura  delh  Iha,  come  qui  vii" ne  (Rslinta,  vedeii  in  varia 

Sntn.igini  dflle  l'ittrire  Ernjljti«nii  ,  f  tri  le  .ìlire  nelle  lire  d'Atliille  T.  I, 
Tav.  \  ili  dcll.i  Ci^niauri'ssa  TaT.  XX  Vili.  ,  e  della  Musa  Tersicore  ,  T.  II. 
T.ìv.  V.  Di  >i  fatti  specie  ,  o  forma  sono  aitcora  le  lire  che  Tedonsi  nel 
ÌMUo-hUevo  dell'ApoicMi  di  Omero  da  noi  altrove  riferito,  e  nella  Tersi» 
core  del  Museo  P^Ctemmtìno ,  iniomo  alla  qnale  cosi  ragiona  U  dda^ 
rissimo  Visconti:  yt  dir  vero  si  ve(1f  in  qarstn  ìim  in  rt's saggine ekt  tto 
formo  a  corpo  ,  fecondo  l'  inveniione  di  Mercurio  descritta  dijfusamente 
nrii' inno  Omerico  ,  e  due  coma  dtMprOOO  Jìortnano  le  braccia  w^^iic  , 
e  à/MO»m(f  eke  petàò  ti  ttwooo  ^9$to  OffeUot*  néfoto,  coma  della 
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•Inmentl  obe  noi  riporlimo  adh  Ttweh  119,  num.      9,  3,  4» 

5  e  9,  e  cftra  duvrubl»!  chiamarsi  Io  sinim  tiM  rha  sta  nelle  inaoi 
della  lìgura  nunu  "j  della  stessa  Tavola,  ricavale  tutte  dai  vasi  ao- 
lichi  e  rilèrite  aache  da  Willcmio  (1).  Tal*  diflefenn  dovei  al  certo 
produrre  divtTitità  di  sunni ,  selibene  ambidue  gli  slrumenti  avosscrt) 
UQ  egual  Dumero  di  corde:  e  priiuierameote ,  per  la  diversità  della 
materia,  euendo  ne'|>tii  remoti  tempi  la  lira  composta  di  materie 
ossee,  e  la  cetra  di  ligOL-e;  secondo  ptr  l,i  diversa  forma,  cìlcn- 
deodosi  la  lira  io  lunghezza,  e  la  cetra  iii  larghezza,  sicrotne  ve- 
desi  ne'eiuti  monttmenli,  e  siccome  ouerv&  aoche  il  Doni  (2);  terzo, 
per  r anzidetto  ventre  incavato  detto  fio^àiio*  da  Luciano,  e  mi» 
outamente  descritto  da  Esicbio,  il  qual  venure  o  corpo  reiiaugo» 

cetra.  Museo  Pio-CUmmtiim  T.  L  Tar.  XXL  E  nel  Tomo  III  I 
autore  parlando  della  lira  clie  vedesi a' (Medi  del  Mercurio  della  l  av.  XLI. 
cu 4  scrivo  :  La  lira  poi  oltm  esser  simbolo  delta  musica  ,  la  cui  origino 
veniva  da  molti  anticiù  a  Mercurio  attribuita ,  è  amblema  tutto  proprio 

di  futi  Dio,       im' loro  tniU  i  poeti  ckiamorono  curvaa  Ijrnw 

pamnlem  (Hor  Lìb  Od.  10 ^  DifMi  guasta  lira  mastra  esten  ftuH» 
ttetta  ch'egli  com/taseJat  guido  di  una  testuggine  ,  e  che  poi  ad  ÀpoUo 
cedri,  cene  la  finnla  è  fliffusamcnCe  narrata  nel/  inno  Omerico.  La 
lira  appresto  le  immagini  di  Mercurio  è  affatto  singolare  ne' monu- 
mend,  the  por  lo  pUt  voteadò  eignifieomo  tinvensione  hsumo  rap- 
presentato ,  quasi  fosse  viva ,  lo  tettug^no  ttett»  »*  piè  istaut  eimuiacri. 
La  figura  della  celerà  poi  incontian  frequentenenie  aelle  medaglie , 
Belle  gemme  e  ne' marmi 

(1)  CVioix  de  Cottumei  civili  et  militairet  des  peuptes  de  tanti'' 
quiu  ete.  tPt^rèt  U$  momuneiw  MtfyiM*  (Paris)  iSoagr.  infiDg.  T.  11, 
lab.  n. 

(a)  Commentar,  de  lyra  ,  cip.  IV.  Sx  hoetttttu  alloHt ,  iitque  , 
quae  mrcum  ipst;  a!i(]:iun,l<i  agita\'i  ,  lyrae  ,  cichnracque  discrimina 
praec^tue  hcie  adnutasse  vidcor ,  quod  lyra  longiur  fuerit ,  ciiAar4t 
tatior  polbu  ,  oc  proinde  crastioribus  et  prolLriaribus  nervit  Utét  ùt- 
etmeretur,  kaec  trevioriùiu.'VodimiuihiB  Martini  >  ^lona  dotto  motieo  00, 
Tom.  tu  pag.  IO. 

Forse  noi  non  anderemmo  troppo  lontani  d.il  rero  ,  »e  ci  fu  c^siiuo 
a  cung<-tturare  ,  che  il  verbo  tu^'i^t^'iv  sia  da  Omeri*  usuo  ,  parlaiidu  della 
Itn ,  nel  senio  di  sonare  quest*  ittrumento  Ci>n  quegli  stessi  muvimentÀ 
e  maoi^gi  delle  corde ,  con  cui  sonavasi  la  cena  ;  nella  aiesw  geiia  eb* 
noi  anci.ra  diciamo  arfieggiar^  su)  violino  ,  sul  gravioembaloee.  per  iadinra 
(jueU.i  -pxle  di  mudulanau*  propria  dell'arpa,  «  ebe  dall'arpa  paaiì 
agli  altri  ctrumenli. 
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bit  Mrtivt,  come  dice  il  Viscooti,  per  chiudere  un  vuoto,  die  àmé 
maggior  voce  alio  strumento,  k  cui  corde  falla  magi^  ti  leoni» 
■"■'■l'  Davano  (i).  £  non  solo  ti*  la  cetit  ft  la  Ivif  ma  aorora  fra  quali 
almncnù  e  la  forminge  pasMva  forse  aiM  tal  quale  difliereoza; 
pcrcliè  questa  era  più  gniade  e  portavasi  sospesa  at  collo,  •  perciò 
da  ApaUjo  vien  detta  opta  balteo.  Tale  è  appunto  lo  struoMato, 
che  pende  dagli  otncri  dell'Apollo  Citaredo  odi  MuaeoPio  Clementino, 
e  cbc  noi  ancora  ripciriiamo  nc!!n  Tavola  laa  nuni.  q.  Finalnunle 
è  da  notarsi  che  iìiio  dai  tempi  Omerici  introdolto  erasi  1'  uso  di 
oroarv  gli  strumenti  da  eofdc  eoo  bei  lavori  e  con  oatarfe  pie» 
ziosr;  perciocché  il  pop's  nel  IX.  (lell' Iliade,  v.  i85  racconta  che 
1  legali  di  Agamcutionc  trovarono  Achille  inleso  ad  alleviar  raoìmo 
eoli*  arguta  cele»,  Mb,  fon  loponUa  0  cAe  dimpmémea  m  ghg» 
d argento;  il  qual  uso  divenne  poi  eccessivo  ne'lMDpi  poalerioiì, 
decome  vedremo  (a). 

»  ^         Le  corde  erano  gpneralnente  d'InletUoi  di  pecore,  sieconic  ci 

M  fa  manifesto  dal  XXI.  dell' Odissea ,  v.  ^n8,  dove  il  poeta  ilisrrl- 
veudo  l'agilità  colla  quale  Ulisse  stese  il  suo  grand' arco,  paragona 
l'eroe  ad  on  Mperto  citaredo  die  fiuàbnentit  ettenit  Im  eorda  Mtd 
maro  MadOf  ^pUeaado  m  mnieéie  tntnmità  U  Imi  eonMrlo 

(1}  Intorno  alla  differenza  tra  la  cetra  e  la  lira,  ed  alle  varie  partì 
a  quead  atrumenti  veggami  k erudite sicerrhe  del  Bulengero,  Da  The*an, 
Lib.  IL  cap.  XXXV.  e  icgg. ,  e  Qiaanpe  Scaligero  nelle  sue  note  a  Ma- 
nilio. Qneat*  antere  dopo  d*  avere  desoìna  la  lira  cui  eoncUude  :  •<  Tale  è 

la  foiiiij  (!.  ir  r.ntica  lira,  eli'-  i  jmeti  a«i«ri»toiui  Mrrnirio  iiiMni.ru: 
la  quale  rapprctcntava  appunto  quel  genere  di  scarabei,  che  diii  tVancen 
dieont'  cervi  volanti  p. 

(a)  U  £Ìago,  (oifàf,  era  quel  Uaveiaamento  o  quell'asta  di  kgno  o 
d'altra  materia,  su  eui  atendevaiui  le  corde  n«ila  parte  superiove  dello  stru- 
mento Dii  i-v:isi  poi  iTiTonoy  ,  urnlìlicus  tl;ii  I  atini  ,  (pn-llrf  sjircie  di  i  hioJo  a 
cui  erano  attaccate  le  corde  nella  parte  infi'riore.  il  giogo  avea  inoltre  vnrj 
lNidd*ne*qiulÌ  fiieevansi  passare  altrettanti  bi-.cheh  (  itó).Xoìitt,tmSiìA«fu') 
■  coi  «tane  attaeeate  le  corde,  l  bitclierì  venivano  girati  «m  ma  specie 
di  ebiave ,  delta  jfifiirvM ,  t  per  tal  modo  servivano  a  tendere  ed  a  ri* 
las<-iarc  le  corde.  Intorno  alle  v.irie  p.irti  di  lli  ct:lri<  c  della  liia  postono , 
oltre  PoUurc  ,  consultarsi  le  giA  rilute  opere  drllo  Scaligero  e  del  Bulea* 
gero,  e  l'find.ta  Disierta/.ione  del  signnr  li'.irettr  siilla  «infonia  degli  aOv 
ticbi,  nelle  Memorie  dell'Accademia  {leale  dell' iacri«iont  e  belle  kttenu 
Tom.  IV.  pag.  »aS, 
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rfnIvfiSio  dSf  pecora.  Il  Fettio  BondimeDO  tnlTaBtiMitli  dt  uà  «otico 
Scoliaste  è  d'avviso  che  fossero  pur  in  uso  I4  cofdt  di  Uno;  per- 
ciocché Io  stesso  poeta  nel  XVIIi.  dell' Iliade,  v.  570  parlarulo  del 
gareone  che  sonava  in  mezzo  ai  Tendemmlatori  si  serve  delle  pii« 
fole  H*o*  i'vmi  KoXò»  ótih  ^  sul  lino  poi  eleganUmente  canUn^a  (i). 
Non  è  tuttavia  si  agevole  cosa  il  determinare  il  numero  delle  corde, 
il  quale  varia  di  molto  bcu  ancora  uc'mooutueuli  de' più  bei  tetopi< 
Diodoro  alTeroia  che  Mercurio  potè  tré  eorde  alla  lira  da  bd  tro- 
va la ,  i'nltartdo  h  stagioni  deltanno:  pnicht-  fece  tre  Ittoni,  pren- 
dendo loculo  daii  estate,  il  grave  dall  inverno  ed  il  medio  dal- 
fatOuim»  («);  e  tal*  etMM  dov«B  la  lira  d'Olinpot  il  qaale,  at 
dire  di  Pldlarco,  sapeva  variarne  il  suono  si  fattarn(-nte  die  di 
molto  superava  i  più  esperti  sonatori  delle  lire  a  Dove  ed  a  do- 
dlei  eorda  (3).  Maerobto  «  Nioonaeo  danno  alh  lira  quattro 
corde  ['i] ,  d.il  qual  numero  venae  a  costituirsi  il  perfetto  telra- 
Cordot  che  vuoisi  da  Pitagora  ioventalo  coU'aggiuguiDieolo  di  una 
corda  ■  aemilaono;  ed  appunto  dal  vario  accordameoto  di  tali 
quattro  cordo  nacquero  i  tre  generi  diatonico ,  cromatico  ed  enar- 
mottieOf  de' quali  parleremo  in  seguito  (5).  L' aggiugoimeoto  d'noa 
qmnu  oorda  diade  origìnn  al  pmtacaréh,  la  cui  iavenùooe  vieo 
À  Poiloen  agli  Sciti  attribuita  (6).  Col  pentacordo  si  ottenne  la 
ronsonanza  della  quiota  oltre  quella  della  terza  e  della  quarta  che 
già  aveansi  dal  tetracordo.  Plutarco  afterma  che  il  musico  Frioi 
dalle  cinque  corde  traeva  dodiei  arni  >■:;..:  ^^];  ciò  che,  giusta  il 
sentinieiUo  de]  «.igtior  Burette,  non  può  iutcìidrrsi ,  che  di  dodici 
d^lleruiili  utoiiulaziooi ,  e  non  già  di  dodici  accordi  ;  •  poiché  (  cosi 
•  afgittgpM  )  i  C€W  raaoireata  che  cinque  corde  non  potevano 
«  fbimaie  diB  quattro  iorti  di  timonia ,  1a  aecooda,  la  teisa,  k 


(0  -^idéf.  ttam,  Ub.  IV.  cap.  17. 

(2)   Dlo!Ì    V.\y  XVI, 

(5)  Ptut.  de  Musica.  Che  detto  avrebbero  i  Greci  di  un  Paganini 
■el  vederlo  eseguire  un  diiBdIe  a caaipliBaliiiiiO  oomario  lopim  unaaol% 
«■da  del  suo  struaMnio  7 

(4)  Macrob.  ut.  L  ig.  Boet,  da  Mattea. 

(jS!^  Burec  loc  cit.  psg.  ia6. 

(6)  Onom  Lib  IV.  cap.  IX.  Ségm.  60.  Caetiut  in  Coelo  Attron, 
Poel.  in  ra. 

(7)  PiM.  da  Abuica,  paf.  M91  edU.  Sttyk.  graeee. 
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ft  quarta  e  h  quinta;  dal  che  può  trarsi  un  nuovo  argonento  :  ; .  ; 

dia  la  parola  armonia  si  prende  quasi  sempre  da!  Greci  per  ta 
«  semplice  modulazione  o.pcl  scmplica  canto».  £  fama  che  Jagnide 
Frigio  «ggiagncsae  la  ««sta  covda  (i).Ma  aeiriano Omerico  a  Mercurio 

Tengono  olla  lira  adrihuilc  sette  corde;  ciò  die  t  pure  confrrmilo 
EfMiMniii  da  Pindaro,  da  Virgilio  e  da  Orazio  (a}.  Venne  co«i  a  comporsi 
l'epfaconht  oula  la  lira  a  aette  corde,  la  pl&  usiuta,  e  di  tutte  la 
più  famosa.  Essa  era  composta  coU'aaìoae  di  due  tetracordi,  in  guisa 
che  la  più  alla  corda  del  primo  dlTaooe  la  più  bassa  del  secondo  (3J. 

(i)  A'edi  le  Pitture^  d Ercolano  Tom.  I.  pag.  41  n.  SSi 
(ai)  Pif^'  ^3*^-  1^-     ^«»>-      i£ne><^  VL  645. 

Nee  Atm  TftmfcùM  

Ohloquitur  numeris  teptem  discrimiiut  MMBK, 
Hormt.  LiH.  111.  Od.  VI. 

Tuque  tettudo  risonare  teptem 

Càllida  n»n4$. 

^(5)  Vedi  Buret.  loc.  rlt  pag.  1*7.  Ohisia  le  antorìti  qui  riferite, 
sembra  che  antichissimo  fosic  1'  LjiCacordo.  Ma  ad  esse  si  uppone  primie- 
ramente il  teatimonio  di  Stralione,  il  quale  afTerma  che  'l'erpandro  alla 
Km  che  prima  era  dì  aole  quattro  corde ,  ne  aggiuiue  tre  di  mudo  ci» 
quesu  venne  ad  esaere  cemposia  di  sette  ;  ed  in  secondo  luogo  l' asserì 
rione  di  Plutarco  (  de  ifutiea  } ,  il  quale  dopo  d'  aver  raccontato  che 
Trrpandro  /ii  j'Oi'la  maeitro  delle  i'^pgi  della  celerà  ,  e  <  he  t  antuva 
nelle  battaglie  i  suoi  l'cni  e  quelli  di  Omero  con  mi-tura  determinata  ^ 
«  che  tffi  fu  il  primo  a  porre  i  nomi  alle  regole  ed  tdt»  corde  ddt* 
ttimt,  agglugne  aliroTe ,  che  lo  aleamTerpandio,  fmwiwnfue  per  altro 
imitatore  dell'  ùnHckità  ,  e  musico  eeceUeatistimo  de"  tempi  tuoi  e  delle 
azioni  illustri  notaìnle.  lodatore  ,  fu  ihi^li  Hjori  comJminiitij ,  e  lu  su» 
celerà  con  un  chiodo  ficcata  \  pcrclté  egli  t' alette  immaginato  d'  ag~ 
giugnere  una  corda  sola  ai  numero  di  prima,  per  variare  il  .mono. 
QtneiouimM  fotte  loro  (ai  liacedemoni )  ^rwta  solamente  te  sempiiee 
tirmonia.  Ora  Terpandro  riportato  a«ea  il  prpmio  ne''  giuochi  Carnei  in- 
ftitiiiil  a  Sp.irt.ì  ni  Ila  NX\'I  '"•l'inji.ule  ,  l'iiiin.i  f'-:j  ,Hiiri,i  il  11'  F^;i  Vol- 
gare ,  <>ec<:mdo  il  computo  dt-I  dirsini.  Liionde  cuiiverif  LIk:  dilli  lire  l'in» 
«cnxiune  àtìVEptacordo  ad  (dcuni  secoli  dopo  di  Oro»ro.  Ma  tali  dilTtrentì 
•iaersioi»  potrebbero  forse  non  iinprob<ibilmente  cundliani  eoi  supporre  che 
l'Eptacordo  fotie  hentl  in  uso  già  negli  alni  pnesi  della  Grrcìa,  ma  non 
tincora  jlr•■^5o  gli  Spartani  linai  i  digli  arili' hi  cosluiiii ,  e  quindi  ,  st  rondo 
in  iltMu  PiikiMtM  f  leaaci  tiou  iiieuu  della  ye;usLi( Mfnj|,lltiu  drlU  tniuicaj 
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Del  qu»l  numero  selteDatio  porUvansi  dagli  anliclii  varie  rag"  ni, 
che  ereditino  iootile  di  qui  iMeriie,  e  le  quali  pressoch»  tulle  hanno 

per  baso  i  numeri  nilHcriosi  del  sisu-roa  di  Pilagoia  ;  c^sftido  StulO 
questo  fìlosoro,  secondo  U  comune  opÌDÌone,  il  primo  che  iiaLilisse 
le  proporzioai  •moiiklie  »  notìcali  (i). 

Le  corilc  venivano  anticatncnie  percosse  o  sonate  col  pìettro. 
McU'ioDO  Omerico  ad  ApoUine,  y.  ib5  leggesi  che  la  fonuia^e  di 
qnet^  Iddio 

ZhU  aureo  pleuro  manda  anabU  tuonai 

ed  in  quello  Hemirio,  v.  Til  è  dcicrilto  il  ISune  in  alto  di  provar 
col  plfflro  ciascuna  corda.  Ciò  die  pure  vicn  coofertnalo  da  più  lunghi 
di  Pindaro,  di  Ànacreoiite  e  di  n)olii  altri  poeti  si  Greci  che  Latini. 
Quiodi  i  che  Plntirco  ati^Apoftegnii  Laconici  «««arte»  che  gli  Spar- 
tani, religiosi  osservatori  in  tutto  dille  nutirhc  costumanze,  punirono 
un  sooator  di  cetra,  perchè  oon  servivasi  del  plettro,  ma  culle  mani 
toccava  le  corde.  Col  plettro  oeiraoa  maoo  è  di  Tatto  npprewotato 
il  Cliirone  ErcolaDeate  che  ata  ammaeitraDdo  Achille  ne]  tuono  deUa 

e  che  perciò  Terpaiulm  st.itn  fu'ss  dagli  Efori  eoodannatu  ,  n  lic  ardito 
aveaae  di  trapasaare  pvì  primu  nclU  lnro  vitlà  la  maniera  della  muiica  an- 
tica-Cuittca  dire  però  che  ad  onta  della  aentenza  drgli  Efori ,  Terpandto 
oontinuaiae  a  godere  di  un'  sUìimom  (ama  prciKi  gli  Spartani  ;  p«rcioochA 
«•gli  col  auono  delta  tua  lira  acquetato  vi  avea  un  tumulto.  E  Clemente 
Alrsaaiidrino  (  iVrori.  I  ih  1.  )  affurma  clic  Tcri>iindro  ridotte  avé.i  in  versi 
le  It'ggi  dfgli  S|j.irtani:  ed  c  fuma  ancora  che  gli  Spartani  con  una  legge 
ordinalo  aveMero  che  nelle  flette  degl'  Iddìi  non  ti  cacreìtaiae  éhe  il  tolo 
ordine  muncale  di  Tarpandro  (  Lorento  Gratti  Ut.  de' Poeti  Greci  re.  ). 
I  marmi  Osonienai  riferiscono  l'aocuaa  &tu  a  Terpandro,  ma  aggiungono 
chf  questi  ne  fu  dal  popolo  asaoho.  Intorno  al  ]>regio  in  cui  fu  dagli 
Spartani  tenuto  l'epUicordo  di  Terpandro,  si  consulùuu  i  £u&ti  Aitici  dei 
Corsini  ,  Olj  mp,  XXXIV. 

(i^  C.>Uimaco  nell'inno  a  Delo  dice  che  Apolline  diede  aette  curda 
alla  tua  cetra ,  perchè  i  Cigni  ,  niente'  egli  stava  per  uscire  dall'  alvo  di 
l  .Ttcìna,  c.mt.Tndo  gir.irono  sene  Vfjhc  intorno  a  Delo.  F<  »tp  Avirno  vuole 
che  Mercurio  ahbia  £itta  la  lira  di  sette  corde  per  le  «ette  Pleiadi,  una 
d«ll«  quali  era  Maja  tea  madre  %  e  che  Orfeo  poi  la  aoorebbe  'n  nova  in 
on4re  delle  nove  Muse.  Ma  noi  non  finiremmo  mai ,  te  lotte  annoverar 
viilcatimule  opinioni  degli  aniidii  intorno  a  tal  Dumeto  teticnaiÌDfVpiiiioui 
wrcnte  pucóU  e  capiÌGciuifl, 
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lira  (i).  Anche  la  sonatrlce  che  aoi  riporliaiBO  oeU'aoudetto  mim.  7 
della  Tavola  119,  ha  nell'una  mano  il  plettro  a  due  punte.  Secondo 
Polluce,  il  plettro  ne' tempi  più  aulicbi  oon  era  che  l'unghia  od 
Jl  corno  di  qualche  animale  e  geoenlmente  delU  cipti.  Ha  ne'lenpi 
posteriori  ne  furono  futii  di  materie  anche  preziose,  e  specialmente 
poi  d'avorio.  La  sua  (orma  più  comune  era  quella  Ui  un  picciolo 
bastone  rotondo  assotigUato  v«no  l'-noa  estremità,  e  teroainaote 
f)^  Dell'altra  in  una  specie  di  bottone  ovale.  II  plettro  nondimeno  variò 
"^^^  nella  sua  torma,  secondo  la  diversità  degli  sirumcoli  pc' quali  ve* 
niva  «àio.  Quello  del  CUrcae  Eraolaneose  è  kggenneaie  Inennraloi 
c  lo  è  pili  ancora  quello  dell' Erato  nella  Tavola  VI.  Tom.  II.  dello 
stesso  Museo.  Veggasi  il  num.  6  della  nostra  Tavola  laaj  e  veg- 
gansi  pure  le  verte  specie  di  plettri  da  noi  riportate  nella  Tavola  tao, 
traile  d.illa  seconda  collezione  dei  vasi  Qamliloriiaiii  [3}.  Nelle  li- 
gure nunt.  4^9  della  Tavola  119,  tcorgesi  io  qual  ouniera  ve- 
abaa  iidle  corde  affisso  il  plettro,  allorché  eessavasi  dd  lonaic. 
Sembra  ancora  che  anticamente  il  plettro  non  fos^e  gran  che  leg- 
giero ed  esile;  perciocché  Eliano  racconta  che  £rcole  eoo  esso 
uccìse  il  poeta  Lino,  da  cui  andava  apprendendo  la  OMaica-,  e 
Stratonìco  presso  Ateneo,  dice  altra  cosa  essere  il  plettro*  altra  lo 
scettro;  dal  che  conviene  conchiudere  che  qualche  somiglianza  od  a[- 
VnAta»  liuila  passasse  fra  questi  duo  arnesi  (.ì).  Ma  non  può  in  alcuna  guisa 
apuBCttersi  la  sentenza  di  alcuni  scrittori,!  quali  vogliono  che  ben  an- 
cora ne*  più  remoti  tempi  fDsse  in  uso  t  archetto  y  e  che  si  sonasse  con 
esso  la  lira  e  col  plettro  la  cetra  \  faccado  eglino  io  ciò  consistere 
appttoto  la  dilferana  de' due  stnuneati,  •  dando  alla  lira  una  fornia 

nno  dissimile  da  quella  de' moderni  violini.  Imperocché  l'arco  che 
vcdesi  negli  antichi  monumeoli  rappresentanti  Apolline  o  gli  attri- 
buti di  Itti,  •  che  dai  naT esperti  osservatori  fu  creduto  od  arclietlo 

(1)  Più.  Tom.  1.  Tar.  VHI.  Il  plettro  era  cosi  detto  dal  verbo 
«rAf iT^ty  ,  o  iiX',9       ,  battere,  percuotere. 

(a>  CBjrlitt ,  Tom.  VIL  Tav.  UCXXU.  n.  a  ,  lìporls  le  figua  di  un 
eenatore ,  il  ein  plettro  be  la  Ibnoa  di  nn  dito. 

(3)  Aeliun.  Lib.  Xll.  yititrn  Lib.  Vili.  FcitJi.  Andq.  Homer.  Uh.  IV, 
cap.  IV.  Una  notabile  grossezza  del  plettru  si  ravvisa  specialmente  in 
alcuni  moniini'-iìti  ,  la  qudle  groMewi  ci  dà  indizio  che  ben  ancora  le 
corde  fiaasero  in  tal  caio  anai  grasse  ,  siccome  à  d'avviso  aneiw  Wiakci- 
TCB.  I.  peg-  <>7. 
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(It  violinOi  non  è  sempre  cbe  l'ajco  del  Nume  saettatore,  noa 
uni  quello  del  cilavedo.  Ni  «pparisce  giamauii  vernila  immsgiae 
degl' islruracnli  d'arco  o  nelle  Greche,  o  nelle  Romane  anticliità, 
siccome  fu  gii  aTTeriito  dal  Padre  Bonanoi }  né  di  esù  ci  fu  possi- 
bile di  ràcodtran  wiiigb  alcmio  ocTiMMMiiMnti  Etriuchi  (i). 

(i)  Secondo  il  oMariiniiio  Vaére  Giotenila  SaecU,  pì&  antidii  ttù- 

niMiietiti  rapjjrLif  ti  tanti  il  violino  tIOv,^tl^i  rul  Musco  Trivulziano.  L'  un» 
è  un  codice  in  pergamena  del  secolo  XV.  che  contiene  la  vita  di  S.  Fran. 
cete*  d'Aada»  aerina  da  S.  Bonaventiua ,  «  adoma  di  iH3  mìnia- 
tm^  ona  ddla  qnaK  ci  oiba  l'Aagelo  dw  aip]Mn  a  S.  Fnnccsco  ed  è 
in  atto  &  aonaro  il  tIoUiio  con  Taidieito.  L'altro  è  una  coppn  «paia 
di  rame  della  specie  di  quelle  dette  antiramente  acquamatiili ,  ad  uso 
da  infondere  r  acqua  sulle  mani.  Essa  è  tmàluta  ed  adorna. di  più  figure, 
tra  1«  quali  sederi  un  uomo  che  suona  il  Tiolino  eoli'  atcihcttA.  Vt  ftcma 
dello  iinnMBlB  é  imnatfatta  in  ambcdua  le  figure,  non  avendo  ein  die 
tre  eotde ,  e  anncande  delle  due  caritft  laterali  non  meno  che  del  ponti» 
cello  che  cir.i  serve  .i  Aostf-niTe  le  corde  fra  le  due  aperture.  L'  lìfi/m.-nta- 
nile,  giusta  il  giudiicio  esposto  al  Padre  Sacchi  dall' erudliissimu  an  heologo 
n.  còlo  Tthnlaio  ,  aenAm  appanenere  al  piinrìj  iu  del  scrolo  XIV.  nei 
qnal  tempo  laaera  già  devca  oomune  la  vivuola  j  facendo  il  Buooaccio  ed 
n  Pasimati  cinariiinna  nensìone  di  tale  Btramenio  •  dell' arehetio  con  cui 

fsso  icin.'ivasi.  A  cfjnipimcnlo  di  questa  ntpta  gioverà  il  uni  rift-rire  ciw 
che  intorno  alla  presente  quìstione  icrÌ3»e  1' aii/.iile(Ui  aui«re  nell'aurea 
ina  operetta  DtUa  maam  «  perfezione  dell'  antica  mutiea  àe'  Greci  eo. 
Miiaiio,  iTT^t  pag.  ?9j  nota  (ii).  «  Patine  (dke  egli)  una  graviiainia 
oppoeinone  l'antioliitft  del  nratnco,  elie  anonsignor  (Sampini  reca  net 
principio  del  seaondo  tomOf  dove  é  nn  giovane  che  suon.i  <<>ll'  ari  n  una 
vivuuia  colle  raTÌtà.  Sebbene  anche  per  più  altre  ragioni  può  quel  mo- 
numento venire  in  aotpetto  U  Fedra  Uontfaucon  nel  lenao  tano 

del  ano  auppliniento  M'j4ntichUà  spiegata  reca  la  £guia  d' un  arco  presa 
da  nn  antico  sepolcro ,  e  pensa  die  fesse  un  istnimento  da  soono ,  cioè 
un  nnuiucurcio  ,  scrivendo  Censorino,  che  ne  fu  invi-niuie  Apollo,  e  the 
il  furm^  sul  modello  dell'  arco  di  Diana  sue  surc^lla.  Ma  utlimauiente  , 
il  Padre  Quadrio:  Queste  lois  yWe.  che  gli  antichi  cono-icessero  il  mono- 
cordo  non  è  4Ìubfaio,  perchè  con  esso  ,  a  noa  ffà  col  neaao  de'  pesi ,  fi« 
loro  possibile  di  rioonoecere  le  proporzioni  esatte  delle  consonanse,  ilctio 
haiiiK)  latto  senza  errore,  dirti  m  II-»  jn im  iji.ili  ,  nctlr^  ijuili  niente  da  noi 
discordano^  come  apparisce  da  Dorziu  nel  capo  XVi. ,  dove  si  legge  t 
Di^paana  eomoMnsta  0$t,  quait  fai»  duplo  ,  i^htuù  «tt  t  *.ZH^>MUa 
*wo ,  fnat  ùotttat  his  aiunerù  a,  5.  DiaUttaron ,  ^ua0  In  hoc  pto^ 
pottìon»  eonnttU  S ,  4,  31mim  vena  wayBwclayo  praporlipit»  ùOHduii- 
tuTt  ted  in  h9e  mnénH  tft  eoatoiumiia ,  ut  8,  9, Ida  l'anoo  indio  «d 
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Mtìtkiii  Abbiani  creduto  pregio  dell' opera  l' ìntertenerc!  alquanto  nelle 

•  Mha«ra  ticercba  »u  quMtì  due  sinimeoti,  perchè  eaai  furono  da  tutta  Vàttf 
tichìtà  tepauii  come  i  pìà  nobili  ed  i  pili  soUinL  la  fatti  la  lira 
fa  sino  dall' origine  >tta  adoperala  per  acOiMttpa|iiate  |Iì  ìnsi  de|H 
Udii,  elio  ò  la  più  antica  poesia.  Il  Barnes  opportananenle ci  av« 
vvrie,  essere  co&a  pre*iochè  impossibile  il  rintracciare  T origine  della 
poena  lirica,  ed  eiaeie  auto  pieno  totte  U  anticbe  naiioni  veltt- 

'  «epolcro  Teriaimilmente  era  1*  ÌDiegna  di  alcun  eoceileste  saettatore  «  e  i 
filtMofi  volendo  nconoKere  lo  pfoponìoni  omoiùttlie  amano  ben  lapaut 

r.ifNi  da  se  un  ni'jnoctirdo  più  romodo   al  fine  loro,  che  quell'arco  noa 

poteva  fssiTc   Aduiujue  gli  struintrnti  d'  arco  pregìevoli»Mini  ,  i 

quali  imitano  l'artificio,  onde  la  natura  produce  la  voce  umana,  Mrcundo 
1«  ultìoM  scoperte  del  signor  Ferrein ,  furano  aflatto  ignon  ai  Greci  e 
Latini.  Queati ,  si*  egli  i  lecito  aecondceoendere  alle  eonghiettuie ,  font  a 
noi  vennero  dalla  Cina  ,  doTe  ,  secondo  il  solito  de'  Cinesi ,   che  hanno 
invenzioni  antichissime  ,  e  niente  mai  conducono  a  perlV/.ione ,  il  violino 
tultBTÌa  si  trova  nt'lla  sua  antica   rozze/,/»  ......  Ma  in  qual  tempo, 

direno  noi ,  che  il  primo  esempio  drgl'  isirumenti  d' arco  da  si  remota 
nanone,  come  i  la  Cina ,  trapassasse  nella  nostn  Europa?  A  ine  non 
sembra  invcrisimile ,  che  nel  secolo  Xlll.  quando  leniiiaie  di  Genghizcan , 
che  aveano  due  volte  invasa  la  Cina,  e  preao  una  volta  Pechin,  di  là  ri- 
tornando sono  la  condotta  del  nijiotc  Batoucan  p^rvi-nnero  nella  Poloniu  e 
neliaMuravia».  In  oonsegueiua  di  tuue  le  quali  osservaxiuni  neasuna  fede  deb» 
beà  al  monunenu»  rifisriio  nell*  cdisìone  di  PiloanaM  (  Pmri»  1609  )  peg.  8$ 
e  adorno  di  Vt^rj  violini  quasi  al  nostro  somiglianti  sovr'  esso  sctilpiii  ;  e 
ridicolo  pur  diviene  l'Anfione  ivi  espresso  in  alto  di  sunarq  coli' archetto 
un  violino  a  cinque  ci-rde.  Ci  f.i  bi  nsi  mar.ivigli.i  che  l'erudito  La-Borde 
nel  tuo  Saggio  sulla  musica  antica  e  moderna  (  Tom.  l.  pag.  SSy  ^ 
dall' ansìdctia  «dbàone  delle  inmagim  di  FUoairatn  «lagga  argomento  a 
favore  dell' antichità  del  violino.  Un  simile  cqoivoeo  fu  preio  alireri  dal 
Oaltlei  e  dal  Quaitriu,  e  rercntemcnte  dal  signor  Andrea  Majcr  nel  suo 
d'altronde  pregialiilitisimo  Ditcorso  sulla  orìgine  e  pro/^n^ssi  ec.  dilla 
mutica  Italiana  (^Padova  i8ai  ).  T4U  pretesi  violini  non  sono  pru- 
pràmante  che  lire,  le  qnali  adomano  una  specie  di  ara  o  di  tribunale 
dette  dai  Ladtti  Puteal,  forse  per  la  sua  somigUama  col  coperchio  di  un 
pozxo  ,  e  che  vedesi  in  alcune  monete  di  Scrìbrinio  Libone.  Né  maggiore 
autorità  prendersi  potrebbe  dal  <jiminto  riportato  dal  Malfei  e  rappre- 
sentantc  Orfeo  che  su  sonando  il  violino  ;  giacché  questo  cammeo  non  ò 
alitìmendanéen.  Per  te  qoaK  oose  non  puA  in  alcuna  asanieta  ^«stifioaiii 
r  anacronisne  di  Ra&ello ,  il  qaale  ad  aiM  Panale  lappraeniò  ApoUinc 
in  atto  di  mnaie  il  violtao. 
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•tissimo  Taso  dì  cantar  sulle  cetre,  prioiìcramentc  nelle  cerimonie 
religioM  e  nelle  pubblichereste,  poi  oe' «olconi  ooqtìU  de'Priocipi) 
fimlneal*  in  qualsivoglia  occasione  e  di  pnbbtiet  «  di  privata  alle- 
greua  (i).  Qmodi  è  che  una  strettissima  corrìapondenBa  rìscoolrasì 
tempre  tra  questi  strumenti  e  le  danze  e  le  canzoni  sacre.  1  canti 
erano  anzi  reputati  tremendi  o  lugubri ,  allorché  non  erano  dalla  ce- 
tcra  o  dalla  lira  moiMipagiiitt  (a).  D»  Eschilo  timo  dette  Bètì^ 
y'ien  detto  inno  srnM  cffro  ;  p  Io  stv^so  poeta  (  Agam.  v.  939  ) 
per  esprimere  una  jlebUe  canUUiui  dice  Xspat  ò:waitl^  canta 
un  inno  senza  lira.  Un  canto  s^acevolc  vien  pure  da  Euripide 
(  Pìuutn,  V.  io35  )  espresso  colle  parolo  àXvpot  ìilovtrav  ^  canto  senza 
lira  (3).  Sacro  peruoto  e  fra  ogni  altro  pregiabilissimo  era  repu- 
tato il  sQono  ddia  cetaft  e  della  liia;  e  perciò  gli  aotidd  pone 
solcano  tali  strumenti  nelle  mani  delle  Deit^ ,  credendo  che  il  suono 
di  essi  renderle  potesse  benevole,  e  la  collera  e  lo  sdcgao  loro 
laddoleire.  Quale  maraviglia  aduoque  ch'egKoo  collocata  avesaero 
fra  g!i  astri  la  lira,  e  che  al  cielo  dettero  la  denominazione  di  lira 
degli  Dei  (4)'^  Laonde  Platone  TOU0  dalla  sua  repubblica  escluse 
b  tibie,  e  le  «ole  eatan  vi  ritaoae  come  gravi ,  yirtiioei  «d  uiiti 
atrumenU* 

Mtuica  dei  ienipi  storìch 

La  musica  dei  Greci  Dell'  epoca,  di  cui  abbiamo  fin  qui  ra-  im  m^ivi 
lionato,  estere  dovea  priva  tuttofa  delta  vera  melodia  A  nel  canto 

che  neir  accoQipagnamitito  dogli  strumenti,  e  mancante  essere  pur 
dovea  dell' armonia  propriamente  delta;  poiché  tutta  consisteva  nel- 
foDitoiio  e  nel  tisteiua  dei  due  tetracordi  (5).  L'eptacordo  coq- 

(i)  In  Prolegom.  ad  Anacreont.  §.  5. 

(a)  Vedi  le  Pitt.  d'Erool.  Tom.  II.  pag.  aS  nou  (5)  e  (4)-  Gli  inni 
da  Pindaro  ,  O^aq».  Od.  II.  sono  chiamati  cetri-potantì ,  ed  Arisiofiiite , 
lUetmt^h. ,  ih  alla  cetra  raggiunto  di  madn  de^i  inni,  perché  le- 
Vr'es'a  piriiiol.irmfnte  si  cint.ivaiio  le  lodi  Jcyll  Dii. 

(3)  Censuiin.  Z)*  die  nat.  cap.  i3.  Arnob.  tuif.  GenCes  Lib.  VI[, 

(4)  i^Hut  Gm\  Io,  Fcubm  de  Naiur.  An.  cap.  IV.  3. 
(&}  A  riidàMaBsente  delle  oostie  licerche  cmliam.bene  di  avvertire 

A»  i  vttcalMli  «rmeMMi  e  meloiU»  cangiirano  senta  cai  passare  dtgU  ao- 
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tCMfa  hcns\  le  sette  voci  della  musica ,  ma  comprendere  non  poterà 
TaUam,  la  più  perfeiu  deile  coDsonaose,  la  più  semplice  Degli 
tceortH  e  oe*  rapporti  dopo  TiiDfaoDO,  c  che  ad  um  tempo  tattè 
abbraccia  le  oole  del  sistemn  perfcitn,  chiamata  perciò  dai  Cu  i 
immiw  diapafon.  Il  primo  passo  pertanto  che  dai  Greci  fare  dovessi  per 
tEaTmSS*  coodurto  la  nwiict  «Ila  ptrfexioiie,  csnra  non  potea  cbe  qadlo  di 
ditgiungen  il  canto  dall' accompagnamento  degli  strumenti,  di  af» 
fidarna  cioè  ciatcana  parte  «  diverse  «  speculi  persone.  Da  che  uno 
•tnmento  piìi  non  do««a  naicamante  lewire  ad  accmnpagpttr  it' 
casto f  a  da  che  esso  dovea  pur  farsi  ascoltare  solo  e  eoUl  propria 
ed  unica  sua  melodia,  era  d'uopo  trovare  il  modo  con  cui  rient* 
piere  il  voto  che  risultava  dalla  mancanza  delle  parole  cantate. 
non  polca  otlanatsì,  aa  non  coli' aggiugnere  agli  strumenti  una 
maggiore  estensione,  onde  trarne  i  suoni  non  più  semplici,  ma  le- 
gali, armoniosi  e  costituenti  un  tutto  acconcio  ad  eccitale  i  al- 
tenaione  degli  uditori  (  i  ).  Ora  cotale ,  diren  quaai ,  felice  rivoluziona 
avvenne  col  lisialiiliisi  de' giuochi  ^//ici  per  opera  di  !  Tessalo  Euri- 
loco,  l'anno  secondo  della  XLVll.  Olimpiade,  5<)i  anni  circa,  prima 
dell'Era  Volgare»  aecondo  le  tavole  di  Blair;  dai  qnale  riataiiili- 
Tiu  nu)  può  dirsi  che  sbbia  principio  la  seconda  rpoc:i  tlrll.i  niiis'ua 
Greca.  E  nessun  altro  stimolo  poteva  certamente  essere  più  eifìcace 
ad  eccitare  ne' Greci  un  violento  ardore  per  qaeat'arta  gii  diveonta 
la  domiiiatrire  de' (  nn\ Ivj ,  di  lle  leste  c  dello  cerimonie  religiose, 
quMDto  i  concorsi,  le  gare  ed  i  preroj,  qtunto  insomma  quelle  cause 

ddli  BÌ  moderni.  Imperocché  i  Greci  diiamavano  armonia  ciò  che  da 
noi  dicesi  melodia ,  doé  la  successione  de'  suoni  per  intervalli  proporiio» 
nati  0  miiurati.  «  La  melodia  «  F  armonia  (  dice  il  Padre  Martini  )  vo« 

•  eaboB,  m  la  vam  vioaode,  a  cui  aoggjacqoe  lamusiGa  sempre  baoà, 

•  hanno  ptetio  i  nodend  dovala  cangiare  àgnìficaio.  Oli  antiài  nsavano 
u  V  arni  or.  Li  a  denotare  la  proporzione  de' tuoni  e  de' canii  disposti  in 
a  una  sola  avric  ,  e  la  melodia  a  significare  l'unione  dell' or<ix/on« ,  del 

•  canto  e  del  ritmo  ,  vale  a  dire  a  «ignifìrarc  una  drti-iminata  catttìivM 

«  di  poana.  l  moderni  chiamano  melodia  ciò  che  gli  antichi  dicevano 
m  «nmntÀa  ,  nsando  poi  quesu  vece  a  aìgnifieare  1*  ultimo  eomnie  eota> 

•  trappunto ,  eioè  a  sifoni  li  ciré  \' accordo  rontemporaneo  dì  cantilene  di» 

•  verse  ».  Storia  della  musica,  Tom.  I.  pag.  lyS,  Noi  faremo  uso  di 
i|naata  dna  parole  nel  senso  loro  accordato  dai  moderni ,  e  vogliamo  di  óft 
fvvìaatì  i  lettori  onde  togliere  ogni  Inoge  ai  dubbj  ed  agli  equivod. 

^i)  MiUin,  IHetiimff.  dai  Veans-Ait»  Tltm.  ||.  pg.  iaò. 
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prepotenti  oode  le  beirani  tutte  furono  appo  dì  essi  e  grido  i 
tiMÌaio  spinte,  •iecome  «bbìamo  tluova  «cceaoeto.  E  fiiou  che  Sa- 
cada  Argivo ,  potta  Krioo,  stato  aia  il  primo  a  cimeotarai  ne'  giuodii 
pitici  col  solo  suono  della  tibia.  Pindaio  St  di  lui  oaottrola  ana- 

alone ,  e  Pansaoia  afTenna  che  a  lui  stata  era  eretta  una  statua  con- 
tigua a  quello  di  Ariooe  e  di  Tamiri  (i).  Neil' eozidclta  epoca  dei 
fuochi  pitici  al  premio  che  prima  darsi  soleva  ai  mnsiei  che  riportata 
aressero  la  palma  arcompagnando  il  proprio  canto  col  suono  della 
lira,  furono  aggiunti  due  altri  pretn);  l'uno  per  coloro  che  più  si 
distingaefano  eoi  canto  aceompagoalo  dalla  tibia,  l'altro  per  qoeili 
cbe  senza  punto  c,int:irc  superavano  gli  emuli  col  solo  suono  della 
tibia.  Io  tale  epoca  può  quindi  stabilirsi  il  comiociamento  della 
Mptradooa  della  musica  dalla  poesia,  la  quali  due  arti  stata  erano 
per  Io  innanzi  sempre  congiunte.  Verso  Ij  Pitiarli:  Vili.,  fu  inoltre 
decretata  una  corona  per  coloro  cbe  riporterebbero  la  vittoria  oei 
soooo  degli  strumenti  da  eorda  disgiaoti  dal  canto  («).  Sull'esempio 

de' giuochi   pitici    furono  pure    istituite  le  gare  di    music»    negli  « 

istoiici,  negli  olimpici  e  negli  altri  iamosi  giuochi  della  Grecia* 

Periela  lo  intiadoise  pur  anco  nelle  fetta  Fenatenae»  ne  ordini  lo 

•orme  a  le  discipline,  e  costruir  fece  l'odao  destinandolo  a  al 

fiitte  musicali  contese  (3).  Non  molto  dopo  venne  coli' istituzione 

dogli  spetucoli  teatrali  aperto  un  nuovo  campo  e  vastissimo,  in 

eni  la  musica  apparve  nel  suo  pi£i  gnoda  Splendore^  a  talo  essa  : 
COnservossi  sino  a' tempi  d'Alessandro. 

Celeberrimi  sono  nelle  antiche  memorie  i  nomi  di  coloro  che  nuku- 
dopo  Sacada  riportarono  il  prsmio  ne'  musicali  certami.  Tali  furono  'étmSSL 
Pitocrito  di  Sicinne,  che  col  suono  del  flauto  rimase  ben  sei  volte 
viocitore  ne'  giuodii  Olimpici  ed  altrettante  oei  Pitici ,  dalla  Pi- 
tiado  IH.  alla  IV.  Laonde,  al  riférin  di  ^nssnia,  gli  fii  Inoaicatt 
Una  colonna  con  quest'iscrizione:  Moniunento  di  Pitocrito  Cnllinico 
sonatore  di  Jìauto  (4J«  Agelao  di  Tegea  colla  sola  cetra  dal  canto 

(i)  Pans  ,  Beotirnr.  cnp,  XXX. 

(a)  Il  premio  delle  gare  pitiche  era  una  corona  il' allure  in  memoria 
dell'  amore  dì  ApoUine  per  Oafiae }  in  aeguito  fu  aggiunto  alla  corona  no 
canestro  ed  nn  bacile  dì  paam,  ftvtm  parimente  sacro  ad  Apolline. 

(S)  Vcggan  ciò  che  detto  abbiame  minno  all'  «db»  aeU'  arUaole 

(4)  PSus.  JLib.  U.  cap.  14, 
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disgiunta  riporlo  il  premio  nclU  Pitiacìe  Vili.,  corrispondente  alla 
LVl.  0Umpia4e  (i).  Nelle  Pitiadi  XXIV.  •  XXV.,  corrispondenU 
•Uè  Otimpitdì  LXXIL  «  LXXIII.  ottenne  il  Tanto  col  suono  ddio 
ìSbàe  Midi  d*AgrigeiltOf  per  la  quale  vittoria  egli  venne  aUre»i  da 
Pindaro  ononto  eoa  un'ode.  Qa««U  fa  pur  vincitore  ne' giuochi 
Ptnateaei;  e  narrasi  clie  mentre  Blnve  in  etti  gareggiando,  rollati 
•ITìmpioniM  la  linguetta  della  sua  tìbia,  col  solo  itrumento  pio- 
segui  il  suono:  dei  che  altamente  maravigliatisi  gli  spelUlori  lo  pro« 
clamarono  vincitore,  c  gli  diedero  l'idria  piena  d'olio,  premio  de« 
tdntlo  a' vincitori  nelle  gaie  Panetenee.  Plataico  ndh  «ila  dìLlaandio 
aam,  clie  innanzi  die  questo  celebre  Spartano  occupasse  Atene, 
Aràlooe  sonalor  di  celerà  avendo  vinto  &ci  volte  ne' giuochi  Pitici, 
e  volendo  ae<piiatanì  la  grazia  dello  stesso  Lisandro,  gli  praniM 

cìie  quando  nltcnuta  avesse  un'riltra  viltotia,  faiebl>e  a  suon  di 
tromba  proclamare  queste  parole  :  /^ristane  servo  di  Lisandro.  l'a- 
mosi  por  tono  i  nomi  di  coloro  die  nelle  loknni  gare  e  speefal- 
mente  nelle  P3iiatcne<'  riportarono  la  viltoria  col  canto  dai  flauti 
accompagnato}  e  noi  altrove  accennato  abbiamo  le  gare  che  in  tali 
fette  faeevami  dai  cori  delle  varie  tribù  deirAttiea,  ed  i  moonmend 
clic  in  sindite  occasiuni  iniial/.avao&i  ai  Corrici,  i  cui  cori  nvi'ssrro 
avuto  aopra  gli  altri  il  vanto  (a).  Uè  colle  celere  soltanto  o  colle 
tibie,  ma  ancora  col  «nono  de* eorni  e  dèlie  trombe  gareggiavasi, 
siccome  narrato  abbiamo  altrove  (3).  Timeo  e  Crale,  ambidue  Elei, 
vinsero  nell'Olimpiade  XCVI.,  quegli  col  «nono  del  corooy  questi 
col  clangore  della  troni».  Dopo  Fraildetta  Olimpiade  Arabia 
d'Ibla  vinse  col  suono  della  trombi,  pel  primo  tra  gli  straueri, 
io  tre  giuochi  Olimpici,  ed  in  nn  ^ooco  Pìtico.  Ma  fra  i  gareg- 
giatori di  trombe  bmosiuimo  fu  Eudoro  di  Megara,  alla  cui  per- 
toni,  gittata  il  leitioionio  di  Polluce',  non  era  poiaibiie  l'ac- 
costarsi mentre  tonava ,  perchè  coli' altissimo  c1»ngore  della  sua 
tromba  stordiva  qualsivoglia  orecchio.  Egli  riportò  ue'  giuochi  Olim- 
pici Il  piefflio  dieci  tolte,  aecondo  Ateneo,  diciaatette,  aecondo 

(i)  Secondo  il  Careni,  Ditiert  Agon.  pag.  145,  la  Pittade  Vili, 
cade  nell'anno  4i('i  i\A  piriudo  Giuliano,  665  anni  prima  dell' £ie  Velo 
gare ,  aoi  dalla  fundnzìune  di  Roma. 

(a)  Religione  della  Grecite,  pag.  5i3.  Veggaii  anche  il  moaumcnlo 

4i  Lisicrate  ucW AnhiUUum  mq.  pag.  Ci6& 

(3)  Veg^d»;  il  già  ótaio  artìóilo  della  Religione ,  jiag.  5i5. 
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Polluce:  i  qoaB  due  Mrittori  raccontano  ancora  il  fatto  che  altMVtf 
abbiamo  artiTinato,  c'ioò  clic  D<rTutrio  figlio  di  AnUf;ono,  v'a- 
dendo cbe  1  suoi  soldati  non  potevano  accostare  alle  mura  di  Argo  da 
hi  fttreiu  d'assedio  UD»  Helepoli  (  maccliìiM  coti  dttla»  ptrcM 
con  essa  prendevaosi  le  città),  ottenne  l'intento  suo  col  mezzo  di 
Eudoro;. perciocché  co«tui  fattosi  a  sonare  due  trombe  ad  un  tetopo 
nioiò  ù  fttttnaMte  i  MM*tf  che  loro  rioMÌ  di  «plgMfh  fidieemeate 
al  divisrito  punto.  Nè  solamente  eli  uomini,  ina  le  femmine  ancora 
solevano  celle  soleoot  gare  al  suono  della  tromba  cimentarsi.  Im-  *itnmiu 
peroodiè  Ateneo ,  Elìano  e  Potlnce  uccootapo  cbe  Aglaide  Oglit  dt 
Megndc  «  »;crrcilava  l'arte  del  sonar  la  irODlba ,  <:  die  molto  enti 
distinta  nella  prioia  pompa  che  io  Alcaundria  celebro&si  (l).  Ma 
questi  pochi  cenni  intorno  ai  musicali  concorsi  hattioo.  Òfai  vago 
fosse  di  vedere  quest'argomento  trattato  con  ampiezza  e  con  dot- 
Irina  t  potrà  consultare  i  Fasti  Attici  e  le  OissertaiioDi  Agoaiatichs 
dei  Corsini ,  non  the  lo  storie  del  Burney  e  del  Ifariini. 

Ora  due  rìceiclw  aoi  far  dobbiamo  specialmente  intorno  alla 
musica  di  quest'epoca;  e  priroierRmcnte  quali  fossero  gli  strumenti  in 
uso  presso  i  Greci:  secondo,  quale  il  loro  sistema  di  musica  e 
quale  il  loro  metodo  di  scrivere  o  notate  le  miuicali  composiaìoni. 
E  quanto  agli  frumenti,  erano  questi  di  tre  specie,  cioè  da  fiatOy 
da  corda  e  da  percussione.  Gii  stiumcnli  delia  prima  specie  pò»- 
aono  ridani  alle  tAie  ossia  ai  yZaitli,  alla  smnga,  alla  f stala,  al 
pnndorio  ed  alla  tromba  (a).  Tinte  erano  le  tibie  e  s'i  moltiplitì, 
cbe  cosa  troppo  luoga  e  cojosa  sarebbe  il  volerle  tutte  annoverare  (3^. 
Ed  in  primo  loogo,  ette  distingtievaoai  per  la  divemU  del  snono  in 
acute,  gravi  e  medie.  Di  suono  .itnto  erano  le  ti!)ie  Friijie,  e  tra 
queste  troviamo  nominate  la  gingrinOf  la  puerile ,  la  minima  ^  la 

(i)  jtAt».  Lib.  X.  eap.  l,A«li«n.  V*i>  Ui».  Lib.L  oap.  a&  Pelbu» 
Ub.  tv.  seg.  8g. 

(a)  Il  Padre  Mardni  nooiiia  aneba  II  ^ua.  Noi  peiA  ci  astartemo 
qui  dal  favellare  di  ule  simmenlo,  esaend'eiao  proprio  de'BoMUini,  piA 
che  dei  Ored. 

(5)  Intorno  alla  ndiìplìce  varietà  degli  atrvmenti  da  fiato  e  sprcìat- 
.  mente  de'  Banti ,  oltre  Polluce  «  il  Meunio»  U  Padre  Mariini ,  il  Bumejr, 
il  Monlfàucon  ,  gli  Accadvmtei  Eroolanesi  ed  ìlLa-Boide,  si  ponono  «m- 

sullarc  il  Pi  intliinìj  De  tribus  gcntrihus  inu'rrjrtirn.'i.-rism  niuiicM 
rum  organtnoii  etc, ,  ed  il  JkuUiliui ,  Ue  'i'duti  veUruin  eie. 
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partenia  0  verginale,  e  simili  :  di  suono  graTr,  la  peana,  la  tìiìa 
curva,  U  spandaicaf  U  virile  ec.:  di  saoao  medio,  la  dettra,  U 
eùtùtra,  la  doppie ^  la  magaàe,  la  /Nirf,  la  innari,  la  gsmeUa  <r 

nuziale .  la  siringe,  U  convivale,  la  dattilica,  \  obliqua  ,\à  corica, - 
ed  «lire  molte,  la  secondo  luogo  le  Ubie  distiogucvaiui ,  giusta  i 
varf  tuool  ia  2>orw,  Frigie,  Lidie i  Botte  e  Jaelie,  e  Mcoodo  i 
tre  diversi  gcoeri  di  musica,  io  diatonicfie ,  in  cromatiche  ed  ia 
enarmoniche.  Tale  varietà  delle  tibie  omcva  dalla  diveraiià  dellt 
gnodesza ,  ddia  naiaria ,  della  foma  e  dell'  arte  ond'  anno  coatrutte  }. 
arie  condotta  a  parftliona  sì  atta,  che  al  dire  di  Luciano,  alcuna 
tibie  state  eraDO  veadute  per  beo  «ette  talenti  (t).  Teodoro  padre 
doiroratora  Isocrate  non  era  che  an  fabbricatora  di  flauti,  e  unu 
fortuna  colla  profinaiona  tua  piocaociata  aniì,clM  nelle  cerimoain  tdì- 
giose  potò  a  proprie  spese  ed  a  nome  della  sua  tribù  mautcoere 
un  coro  di  cantori.  Secondo  le  diversiià  delle  tibie,  diverso  era  pure 
il  lor  iuoao,  e  diverso  l' uso ,  cui  venivano  destinale.  Dolce  •  h> 
dato  era,  per  csftnpif),  il  suono  Je'flauii  pitici,  veemente  quello 
de  cortei,  querulo  quella  de^i  obliqui,  patetico  quello  de  piegali 
affidalo  ad  aento  q«dlo  d^ffàUd  (s).  Tanto  poi  «n  praaao  dei 

Greci  l'uso  delle  tibie,  cbe  queste  adopcravansi  quasi  in  ogni  nzìone 
•l  sacra  cbe  profana ,  sì  pubblica  cbe  privata.  ìie'  (acri5c|  e  ocile  li> 
btùoni  aveaoo  luogo  le  tibie  Derie,  ostia  di  tuono  grave;  nella 
grandi  sulnnnii'i  le  Lidie,  o  di  tuono  acuto,  nelle  nozzi;  i  Monauli, 
co' quali  accompagnavasi  l'inno  d' Imeneo,  le  tibie  doppie  0  le  tiffO, 
l'nna  delk  quali,  cioè  la  più  lunga,  intonava  la  sinfonia;  ne'eonviv) 
le  paroenie  (3);  negli  spettacoli  del  teatro  le  pitauìiche ,  le  peone ^ 
la  eorttidich«,  od  accompagoauici  de' cori  «  dei  ditirambi^  negli 
inni  le  ^pandtHelie\  ne'funenK  lo Frìffe  (tt  tapno  nadioi  lo  ótìi- 

» 

(i)  Lucian.  AJvermt  inJoctum. 

(a)  Doni  ,  De  pnteslarUia  mutlc  Vtt  t,  UL  T.  L  pag.  «56  O  H«V 
linif  Storia  «c.  T.  II.  pag.  970. 

<S)  PolL  OjMMiMva.  Lab.  IV.  Segm.  Bow  lui  Gaaa.  Sealigar,  P«et; 

Jib.  I.  rap.  80.  Conviviaìet  erant  pares  et  aequalet ,  eae^ut  putUlae  ad 
tignijicandam  aequalitatem  conviviorum.  Iccirvo  rotunda  olim  mensa  , 
nti)ucm  sdn  praelatum  /juispiam  conquertrelur.  Secondo  lo  steuo  Sc^tli- 
gero  ,  le  tibie  doppia  erano  impari  «  e  dicevansi  ^gif ,  da  {tgr^f ,  tf^y*» 
^endoà  eon  tal  Teeabelo  aUndcfe  al  eonginnginMnto  nnùle', 
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e  le  gingrine  (i);  negli  amori  It  JomiAe.  Già  tradnU» 

Dell* articolo  iolorDO  alla  ilft/ixia,  l'uso  che  delle  tibie  pur  faccTasi  j 

nella  gaem  dù  CnUMÌ,  dai  Lacedcmooi  «  da  altri  popoli.  Ma  p«r  '  :^ 

Imo  na'ghioelii,  nella  naviga^iooi,  nella  eaceiti  nella  petcagiono  ' 

facevasi  uso  delle  tibie  (a).  Del  qoal  geoenUssimo  costume  il  Doai 

ed  altri  scrittori  traggono  la  ragione  dalla  aingdari  qualità  dal  auOBO 

dalle  tibie  prodotto,  e  particolarmente  dalle  medici  il  qual  anooo 

per  la  tot  atcìaa  natura  pì&  che  quello  degli  struneoti  da  corda 

air  umana  Toce  si  accosta,  e  per  la  varietà  sua  di  furie  o  debole  e 

patetico,  di  aspro  o  diticalu,  di  veemente  o  sedato,  di  rauco  o 

dolce  y  di  acuto  o  grave  più  facilmente  esprime  le  umane  passioni  (3). 

Fra  tante  specie  di  tibie  le  più  nciiabili  erano  le  doppie,  le  quali 

consistevano  io  due  tubi,  o  flauti  costrutti  io  guisa  che  potè-  swtiw* 

vano  iOMrai  ad  un  tempo  da  una  aola  o  medetiiM  ponooa.  Co*  i 

lali  dnv.  flauti  erano  o  perfettamente  uguali  (  ed  in  tal  caso  non 
producevano  che  un  medesimo  suono  ) ,  ed  ineguali  tanto  per  la  — 
divmitk  della  lunglwna ,  quoto  per  quella  del  diametro ,  ed  alloiM 
davano  due  diversi  suoui .  1' unti  jjr.ive,  l'altro  acuiti.  l  i  < (itis'jnaoza  f^J^^, 
o  sinfonia,  che  risuluva  dall' accoppiamento  de' due  flauti  eguali  era 
i^tmùono,  allorché  lo  doe  mani  del  aonatore  toccavano  ad  un 
tempo  i  medesimi  buchi  sul  medesimo  flauto;  oppure  alia  terta» 
quando  le  due  mani  toccavano  difiiereDti  buchi.  11  auono  prodotto 


((}  Battlwl.  Ijb.I.  eap.  6.  '^fymi  jiAetummacinmiiumm  tmmtnm 
f^«rit$  a  gemtAiU  varUs  detumptum.  Ol»grm$  t^ia* ,  quibus  ex  X»- 
tuphenl»  Phoeniett  uso*  rcfcrt ,  desertblt  Lib.  IV.  Deipnog.  patmum 

longas ,  ttridulum  sonnm /;[  lugubri  m  i-iii-nt^i ,  quibus  eCiom  Carrs  rnor- 
tuat  lugere  cum  Polluce  conscniit.  Secondo  Ateneo  peitanio  1«  Gingrìna 
non  era  lunga  che  un  palmo ,  e  mandaTa  un  snono  stridulo ,  logabre  *  O 
^nsla  il  Casanbono  ,  simile  al  grido  delle  «che ,  ond'  4  desunto  il  suo  nome. 

(a)  Arìstopk.  in  ^charn.  act.  II.  so.  V.  66.  BarthoL  Lib.  TI. 
«.■jp  iC  ft  ij.  Sc^lig.  iLiJ.  Lib.  I.  cap.  4-  Ailien. ,  ibiJ.  Lib.  IV.  uj).  i3. 
Polluce  rireiiacr  ancora,  che  i  Tirreni ,  aecondo  il  testimoaiu  di  Aiiatuulc  ^ 
flagellavano  i  rei  e  euooevano  le  vivande  al  meno  delle  dUe. 

(3)  Okunbatt.  Doni ,  Trattato  della  mtuica  tetnica  ,  T.  II.  cap,  57. 
«  Aristotele  (  dice  egli  )  anche  afFenna  ne'  problemi  muùcali ,  ehe  é  più 

•  «oave  il  suono  ilf  llu  u'jia  ,  che  della  lira  ,  c  eh'  ella  U  btessa  prL>purz,ione 
«  con  gli  altri  insLruiiirnii,  che  l'armonia  £rigia  000  le  «lue  araMMiie; 
»  U  qnal  corri»ponden2a  condtie  io  avere  (lande  elBoaeia  in  muoverà 

#  ||U  afiistii  cel  «Honoi  che  lia  dell'attrattivo  e  fateàsa  ai. 
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dall'accoppiamento  d'i  due  flmti  ineguali  era  Jl  flii''  sppolf,  secondo 
cho  tali  ilauU  craao  aU oliava ^  oppure  alia  Urta,  ed  ia  ambidiu 
i  etti  le  OMOÌ  del  tooitore  toccavano  ad  un  tempo  i  medetinit 
buchi  su  ciascun  flauto,  e  ne  fonurivano  «luintli  un  concerto  od 
ali  Oliava,  od  alla  lerta(t).  Da  tutto  le  quali  cote  i  d'uopo  coo- 
chiudere  che  io  •ItissinM  stima  fonerò  le  tibie  presto  i  Greci.  Di  ei& 
ne  fanno  pure  tcsilmoaio  le  iscrizioni  scolpile  iugli  anticbì  marini^ 
le  quali  ci  raoconuao  cIm  io  Ateoe  i  tODatori  di  flauto  per  le  ce- 
timoDie  «eiigiose  Teniveno  icelli  tra  i  pi&  valenti  profintori,  e  go- 
devano dei  privilegi  ^  d<^t  «MOii  propl^  de' sacerdoti,  etieiKT eglino 
ancora  manteauti  colle  carni  deUe  vittioie}  dai  che  nacque  nella 
Grecia  il  prorcrbio,  vivere  eom»  m  sonatore  di  fimOo^  che 
•pplicavaii  «  dii  «ivei  «Ha  menta  altrui.  Né  però  i  toli  uoaiiaif 
tua  le  donne  ancora  pregiavansi  di  coltivare  questo  strumento; 
fra  le  quali  la  più  celebre  fu  Lamia.  Plutarco,  Ateneo  ed  altri 
parlano  degli  OOOli  cfa'eua  riportò  da  tutu  la  Grecia.  Gli  Ate* 
Diesi  le  dedicarono  un  tempio  col  titolo  di  Venere  Lamia. 
z<ap.go»  Coi  vocaboli  di  fistola,  sniii^u  e  pandorio  non  troviamo  pef 

lo  piik  rammentato  che  un  solo  e  medesimo  MinneolOf  doè  ht 
Maa^pogna  (a).  Questo  è  il  più  «ntico  degli  «triimenti  pastorali,  • 

Burette  ,  Disicrtaiion  tur  la  tymphonie  dei  anciens.  Academ. 
Boy..  de$  Iiucriptìon*  tte.  Tom.  IV.  pag.  ia3.  Seguendo  le  «me  di  qnniA 
ehiariiàmo  acriinm  noi  non  abbiam  btio  eh*  accennare  ì  soli  nomi  di 

alcune  specie  di  lUuti ,  e  quindi  credemmo  bene  di  non  annujare  ì  nn^trì 
leggitori  cui  traicenerci  a  lungo  nella  spiegazione  di  ciò  che  gli  uiitirhi 
iuiendcMero  per  tibiae  para  et  imporet ,  Cibiae  dextrae  et  tinUtrae , 
tibiaa  tarranae ,  p&rygiae  ete.  intorno  alle  quali  i  erìtiGi  e  gl'  intesjfeti 
hanno  ìnntilmente  torawnttto  11  loro  eervello. 

(z)  B.irtholin.  De  tihiis  veter.  Lib.  III.  cap.  6.  Fistulae  Lntlnis 
dictac  iuiU,  i/uia  fusi  calami,  -vel  quod  vocem  emiuant ,  ut-  placet 
JiiJoro  ^  I.ib.  II.  cap.  20.  Kiraeci  i/vpif/ta  nominane  a  arpi^i  cnim 

non  lì&iulam  4olum,jed  ef  sibilttm  denotat,  «e  tfopi^,  *eu  n^rtu*  Ji- 
ttuta  eanere  et  tUntan.  Vnd*  Martiatio  Capetla»  lib.  XtX.  tìbilatrix 
c  imi;-  iisnila  Et  in  Glofsìs  Jsidori ,  fistulntur  ,  sibilo.  Quippe  sibilut , 
ieu  sibilum  ,  proprie  tlicUit  est  sonm  lite,  tjucrn  Jittuta  injluta  emitCit. 
B  lo  Meioo  scrittore  verso  la  line  del  roedeaìmo  Inogo  ca*à  conchiude  : 
Patita  aonnulU  Pandorìnm  «*i  Pandiiram  nancupamut,  ^uamadmodun 
Isìdttnu  :  Pandorion  ab  Itivmtore  vaeatum ,  da  quo  yirgitiius  Pan  pciana 
Ciilaino»  cera  conJungiTe  iristiiuli  rr:!nt  i^'-  .nrltr-s  Deus  pasco- 

rulis  ,  qui  pnmut  duparet  caiainos  ad  eanium  apli^vil,  et  ttudiosa  arte 

eompotuiit 
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ytaoUì  ìoreaBÌOlM  di  Pane.  Era  compunto  di  Tarìe  ed  iaegaali  cao- 
ooccie  iasieme  congiunte  al  lungo,  le  quali  supplivano  in  certa  goita 
ai  diversi  fori  che  poscia  col  progreMO  dell'arte  vennero  scavati  ia 
sa  s<do  e  medesimo  tabo,  Mm  nel  flauto.  Agli  sirumentl  pastorali  ommh 
appartiene  pure  la  cornamusa  O  piva,  cliiamau  Fylhaule  da  Var- 
fone,  ^«pàt  ^  otre,  sacco,  pelle,  generalmente  da' Greci,  secondo 
il  Bartollno,  «  tìtia  utnódaris  dai  Latini  (i).  Nulla  però  aflèfmar 
sapremmo  di  certo  ni>  intorno  all'antichità  dì  tale  struitienlo,.  nè 
iuloroo  all'uso  di  esso  appo  i  Greci)  giacché  non  ne  troviamo  una 
chiara  nmniona  e1i«  solo  negli  aerittori  Latini  di  vetusti  non  molto 

rrm  iti  fi').  Sembra  che  da  prÌDCÌpio  la  rnrnamusa  non  in  altro 
consistesse  che  in  un  otre  o  sacco  di  pelle,  io  cui  erano  lille  due 
canne,  Pana  per  introdarre  il  6ato,  l'altra. per  trarne  il  tnono}  « 

quest'ultima  era  falla  a  più  furi  ed  alla  f'ggia  di  un  flauto.  Iti  se- 
guito vi  si  aggiunsero  più  canoe  d'iocguaie  dimeosioue,  e  venne 
a  formarti  la  piva,  quale  trovasi  tuttavìa  in  tuo  anclie  presso  i 
noitrì  pastori.  Alcuni  banoo  crodiito  cim  dalla  cornamusa  abbia  Qmm» 
par  avolo  origina  t organo ^  •  che  qubdì  antìcbiatimo  aia  l'uso  di 


(i)  Banhol.  Lib.  III.  cap.  7.  Trarueo  ad  aliud  gcnus  organi ,  tihian 
ttem/tf.  ^  quam  utricularem  ,  vcl  utriculariam  ex  conformationis  modo 
appettare  lioet.  lUam  detcripUm  nptrio  in  epùtola  ad  Dardanum , 
fi$a0  Hieronjrmo  mdgo  «riSviMr  :  AndquÌBlenporibtts  firit  ehanis  quoque 
aimplez  ,  pelili  cum  duabus  cicutis  aereis ,  «t  per  primam  inspiratur  ,  se- 
cunda  vocem  emittit.  Ubi  Salmasiut  ita  legendum  existimat ,  antiquia 
temporibus  dorus  quoque  simplex  pcllìs.  iVum  dnpòi  Graccis  est  petllt. 
Piures  pottca  calami  ad  utrem  aeeutere.  Naulia  tive  Hobiia  diminuH- 
mm  a  mMa ,  ^aat  orgatU  tpecht  «putì  Suldam ,  atl  kufus  tikiaa  ti- 
gnifitiltìonem  nonnulli  trahunt  II  Kirchero  è  d'avviso  clif  l  i  'urnamitia 
JÒMe  dai  Greci  conosciuta  sotto  il  nome  di  (tiupo  ia.  Ma  questo  vocabolo 
sfiiitira  di-itinato  a  dinotare  non  uno  speciale  strumenK»,  ma  la  cen* 
sonan/a  di  più  strumenti.  U  più  antioo  e  forse  l' unico  OMMinmanto,  in 
cui  ai  vegga  una  spene  dì  «omomuM  propriauMAM  detta ,  è  vn  cammeo 
pubblicalo  d.-»!  Ficoroni ,  Masch.  Sem.  Tav.  85. 

(a)  Vìrgilius  in  Capa.  St«toi<iiis  in  j\'t'/oH<;  ,  cap  5^.  Alcuni  sono 
d'avvi-rt  rli.-  1.1  rorn.iniu»  fosse  chi<iTDaca  anche  Pjt/tauìica  ,  perchè  con 
essa  accumiiagnaviuiu  i  canti  pitici.  Ma  il  Donato  vuole  che  PitauU  A 
dieeieera  ahwii  sonatori  i  quaU  con  dna  paitieolare  taccia  di  tibie  ad- 
dolcivano <>  quasi  p<>rsiin(1pTano  l'animo  d>';;ti  nfilwìf  C  quindi  b  dO* 
rivare  ul  vocabolo  dal  terbo  iftt^ ,  pcnuatlQ. 
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quest'ìstrumento.  Ma  dell'organo  idraulico  che  ci  vieti  rammentati» 
da  Plioio,  da  Vilruvio  e  da  Svetooio,  e  che  fu  il  primo  ad  usarti j 
cioi  deir organo,  da  ed  ifMVui  Ìl.  mmnio  p«r  owzn»  dd  tcdIo 
eccitino  dal  cadere  dell'acqua,  e  coodotlo  per  un  tubo  alle  viri* 
canne  o  tibie  fitte  nell'otre,  ooo  troviamo  alcuna  meozìooe  prsiM 
gli  antichi  Greci,  e  pare  chiesto  foM*  proprio  toltaoto  de* Roman!. 
E  pojtcriore  &\\'  idraulico  e  patirueuli  proprio  de' soli  Romani  dee 
dirsi  l'organo  pneumatico,  ostia  quello,  io  cui  eccitavasi  il  tuono 
per  meno  de' soffietti  o  dtt'mandci;  giacché  di  etto  non  trovasi 
sicura  memoria  prima  dei  tempi  dell'Imperatore  Giuliano  (i). 

Heir  articolo  della  Miliù»  noi  già  parlato  abbiano  delle  trombe, 
e  delle  sei  specie  che  di  esse  ci  vengono  da  Eiufazio  rammentale 
come  proprie  degli  antichi;  e  diverse  figure  di  tali  strumeoli  gU 
ri^-ritc  abbiamo  nella  Tavola  4o>lra  le  quali  l'uDica  che  fatto  ci  venne 
di  trovare  delle  buccine  o  trombe  spirali.  Ivi  avvertimmo  pure,  che 
nòn  fa  presso  i  Greci  antichissimo  \  uso  delle  trombe ,  e  che  prima 
di  esse  venivano  adoperate  le  conche  marine  e  le  coma  df'biioi  e 
di  altri  aninkiili.  Pochissime  cose  perciò  ci  rimangooo  qui  ad  aggiu- 
gnerri.  Gii  veduto  abbiamo  ancora  die  le  tramb^ sebbene  ^note  ibesero 
ne' tempi  Trojani,  erano  nondimeno  in  uso  nell'ei.'i  di  Orrifro;  giac- 
ché questo  poeta  trae  da  esse  varie  ed  acconcie  similitudini,  e  chia- 
ramente né  parla  nella  BMrocoaàomaiMa  (»}.  Ma  gli  autori  Greci 

(t)  Bartìtolin.  ttc.  Lib.  in>  cap.  7.  Slanriinut,  Dt  tribui  gtneri- 
hu  imtntmenkman  «le.  peg.  te.  Tra  gli  acritlori  Crari  Alatieo  é  il  piime 

che  parli  degli  organi  ìdruulic  i.  (  Deipnotoph.  Lib.  IV.  1  np.  2^  )  ,  dei 
quali  ne  fa  inventore  l'AleMandi  iiu<  CiesiUo  M>llo  Tolomeo  li.  che  regnò 
nel  secondo  (ecolo  prima  drll' Era  Volgare,  ed  aggiagne  ob'aMl  esano 
una  tperie  di  dtjuùlri  delU  lurma  di  un'era  roMmda,  in  suieiane  vario 
canne  :  queste  poi  tieaveano  l'aria  dall'acqua,  die  veniva  agitam  da  un  giovane. 
Ma  quetto  '1  tifnr*- vivea  sotto  di  Marco  Aurelio;  né  perciò  sapremmo,  m 
la  sua  autorità  e&tirre  pos»a  di  gr.in  peto,  parlando  egli  di  un  avvenimento 
fXV  eli  sua  di  qua»  quattro  seo  li  anierìorc.  Che  che  tiasi  della  loro  migine, 
gli  organi  c^nineierono  ad  aver  Inogo  ne' teatri  solmnio  sotto  di  Keroncu 
]n  nn  baaso.rilievo  delia  vQh  Panfili  pubblicata  dal  WinLelmann  ti 
vede  l'arg-mo  idraulico  con  un  fiinciiillM  flic  .igita  1' .najiia. 

(2)  Che  r  uso  d«-lle  trombe  anin  tiiM,iirio  ,  ne  può  c».iere  una  prova 
pion  dubbia  il  capo  X.  dei  inumeri  ,  dove  Iddi»  epmanda  a  Mos^  di  co- 
struire due  imniiie  à'  argento ,  onde  aul  diverie  suono  di  esse  i  capi  «d 
fi  -^poln  refnhwrw  >  lare  Rmiinenti.  If on  piandosi  qui  delb  fona*. 
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nulla  ci  dicono  d!  particularc  intorno  alla  forma  ed  alla  varietà  delle 
loro  tromberà  difTerfnzH  di  i  nomani,  clic  Ire  specie  disiintamctìto 
ne  rammcnlaoo.  Polluce  allcroia  lIic  la  luateria  delle  iruiub*;  era  il 
Aranto,  il  ferro  e  la  lingueUa  cT  osto  (i).  Da  un  luogo  poi  di  Var- 
rone,  lib.  IV.,  si  rileva,  che  la  figura  delle  Ironibe  corrispondeva 
a  quella  di  ua  tubo:  Tuba  a  tubù ,  yuos  etiam  nunc  ita  appellant 
TtÀieiaet  Saerorum.  B*11e  pittai*  de*  ««ai  antirbi  «  iw'eumnd  di 

Greco  UtoTO  troviamo  ciò  non  ostante  una  tal  quale  figura  antliu 
delle  buccioe  o  troiube  «pirali,  ciccome  sono  quelle  da.  noi  riferite 
neir  anzidetu  Tavola  4o. 

Prima  di  andar  più  olire  gioverà  II  qui  riportare  nella  Ta-  j'^J'*' V'»"" 
vola  lai  alcune  forme  degli  «trumcali  da  dato.  Il  nani,  i,  rap- 
pmeota  U  jih  tcmplìra  «  la  pi&  tiitica  delle  tibie,  cioè  quella  da 
AteMO  detta  mona ii h ,  che  aJoperavasi  specialmente  per  gli  imenei  :  MmmI 
k  fama  che  al  suono  di  essa  guerreggiassero  le  Amatoni  (a).  Questo 
namero  è  tratto  dalla  Tavola  Iliaca ,  della  quale  ragionato  aUMamo 
alltOTe.  He' più  remoli  tempi  le  tibie  erano  di  canna,  di  bosso,  od 
■ncbe  ài  otta  di  aoinalii  ma  più  comuoeincote  costruivaosi  colle 
gambe  delle  gru.  I  jweiaBMli  petelA  erano  talvolta  più  larghi  ed 
alquanto  piegati  verso  Teatmiìli,  e  tale  è  quello  sotto  il  num.  a, 
tratto  da  un  basso^rilieTO  appartenente  già  al  Principe  Diomede 
Carafa  di  Napoli,  e  riferito  dal  Biaocbini,  dal  Montfaucon  e  da  altri. 
Il  Bianchini  è  in  oltre  d'avviso  die  In  questa  fi^^uia  sia  rappresen* 
t.ita  In  ]iin  inlic:»  fonnn  della  tibia  ossea,  di  quella  cioù  clic  d.t  Calli- 
niaco  tiell  inno  a  Di.ma  viene  attribuita  a  Minerva.  Sotto  il  nuin.  3,  ™* 
è  la  tibia  curva  o  Frigia.  Essa  aadeamente  eia  compoau  di  botao  e 
di  un  corno  di  vitello  und' aumentarne  il  suono:  usavatì  apecialmciite 
nel  culto  della  madre  degh  Iddii.  E  di  fatto  questa  fignra  fa  parie 
dei  diatintivi  di  Cibele  io  no  monumento  del  Museo  Capitolino, 
riftiito  anche  <h\  Winkelmann  (3).  É  notabile  la  linguetta  che 
chiaramente  vi  &i  disliugue,  e  che  pure  si  ravvisa  intera  in  alcune 

aia  della  sola  materia  delle  trombe,  giova  credere  eb'este  già  oonoìiciutc 
liniero  dagrisneliti ,  e  che  questi  ne  avessero  ansi  appesa  l' eao  dagli  Egizj. 

Intorno  all'ofigine  delle  trombe  può  consultarsi  il  ToDO  L  dM'Hìttoin 
A»  CAcod.  Hoy,  d«t  InteripUont  etc.  pag.  104. 
(()  PM  IV.  a^  8&  «t  86. 

(a)  Afanianus  Capella  Lib.  IX.  Bianchiti,  cap,  i.  $.  L 
(5)  Mut.  Clip,  IV.  Tab.  t6,  >Viak,  Monum.  iatd.  Tav.  8 
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SWtat*  tibie  scoperte  tra  le  rovine  d'Ercolaoo  (i).  iVam>  4i  siringa  o  zam- 
~i-fV  pogng^  quale  tromi  cooMiiiemeote  nei  lMui-rìUeTÌ.  Em  «Ter  «olea 
tette  tabi  corrìtpondeati  «i  tette  loooi  Ibadmieouli;  n»  il  aamero 
dei  tutti  non  è  sempre  tale,  giacché  ne*  monumenli  si  veggono  si- 
riiigliu  dai  cinque  lìoo  ai  dicci  tubi.  Num.  5,  tibia  spondaica  o 
Umga  riferita  dal  Bartoliai,  dal  Bianchini  e  dal  Montfaucon;  è  tratta 
dalU  tnlichc  pitture  di  Santi- Bartoli.  Num.  6,  tibie  pari,  tratte 
da  una  Musa  d'un  sarcofago  Maitejafio.  Queste,  giusta  il  senti- 
luento  del  Bianchini,  erano  lunghe  e  davano  un  snono  acuto.  Egli 
perciò  le  crede  proprie  di  Clio,  sull'autorità  di  Orasio  che  dA 
a  questa  Musa  la  tibia  acre  (i).  Non  bene  sapribbesi  a  qua! 
•  genere  di  tibie  appartenga  lo  slrumento  num.  -j.  Esso  nella  sua 
cetiemità  si  elbigt  qnati  allÉ  foggh  del  iMMtol  ofaoè.  Il  Biandtini 
lo  riporta  come  tratto  da  un  basso-rilievo  Trivulzinuo  riferito 
dal  Gruteroj  ed  esso  tuli* autorità  del  Biancliioi  è  pure  riferito  dal 
MondàucoD.  E  in  qnetta  ed  in  pi&  tltre  Ubie  tono  ottervabili  t 
cavigli,  cioè  certe  picciole  prominenze,  talvolta  di  furma  diversa, 
e  terminanti  per  io  più  in  un  bottone.  I  filologi  tono  d'avvito 
die  tali  civigli  tenettero  luogo  di  cfaiavt,  e  tervittero  •  diiaden 
o'ad  aprile  i  buchi  della  tibia,  secondo  i  diverti  tuoni  (3).  Ha 
^okeliBaaD  dice  che  non  può  tutu  vìa  deterntioartì  assevera  ntemenlie 
l'iuo  di  là  Ittift  pfomioenu  (4)*  Num,  8j  b  tibie  congiunte,  rib> 

'    (i)  La  linguetta   rliiamata  dai  Greci  y7.òrra  o  yliiTrU  ,  ìtngìtia  dai 
Latini ,  si  vede  pur  di»tiiiumente  nelle  due  tibie  delia  òirena  riferita  da 
Vinkelmann  ,  Monum.  intd,  ]f.*  46i 
(a)  Od.  m  Lib.  1. 

QiMm  virum  ,  cut  hi^roa  ,  lyra  ,wat  mai 
Tìbia,  lumet  celebrare,  Clio? 

(3)  Bardtolin,  Lik  I.   cap.  5.   Fiooroni ,  le   matchen  icenicka 
Tav.  77.  Beoar.  Num.  pag.  S68.  Ottaivio  Falconieri  nella  am  Diiaeriasioae 

della  Piramide  di  C.  Cestio  ,  coti  parta  di  alcune  tibie  ivi  e^pres^c  :  Nello 
tibie ,  le  quali  tiene  nella  mano  la  tena  fif^ra  ,  ti  veggono  alcuni 
piccioli  pittili ,  i  quali  tervivano ,  tecvnJo  me,  ad  uso  di  tatti,  coma 
n^U  SordaUiae  »  ed  i  fari  onde  ti  formma  U  Moao ,  auai  dittami 
tuHO  ieiPeitn. 

^1}  T\r  !  in  qual  guìaa  A  «sprime  qu(?st' autore  puTl.indo  dell'anzi- 
àiVlé  Circuii,  La  ùreno  ha  duo  Ui/itt  in  mano ,  da  ciatclicdutm 
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«CI  Gisci.  Sap 
«ha  dal  Bartoliai,  cba  le  tnsM  dalb  ratiebitl  del  Bobmdo,  e  die 

le  crede  appartenenu  alla  specie  di  quelle  dette  da  Stazio  tibiae 
conjtmctae.  Sembra  che  quMU  forma  tuia  «ia  ioveouta  per  toglierà 
rincoDiodo  di  dover  aoffiaf»  ad  un  tenpo  in  due  diatioll  flauti. 

A'/(/;i.  Q,  ]^  rornarritLS"  y  ti;it;a  da  un  liassa-rllieTO  del  palazzo  del 
Principe  Òanta-Croce  a  Roma,  e  riferito  dai  Biancbioi,  dal  MoDlfaucoa 
e  da  altri.  iVvni,  io,  h  hieeina^  tratta  dalle  pietre  iociae  deHa  Gal* 
leria  di  Firenze.  Es&a  ci  rammenta  la  forma  delle  condiiglic  e  dei 
ooroif  che  preaio  i  più  aotichi  popoli  teoevaao  luogo  di  (romba. 
Nmt.  1 1 ,  Oli  iuecliwtarv,  (mio  parimenti  da  mia  pietra  (acisa  delk 
Galleria  di  Firenze  (l).  Il  Cori  lo  crede  Romano;  ma  la  nudità 
della  testa,  e  la  clamide,  sao  unico  vestimento,  Io  dichiarono  Greco. 
Non.  13,  la  buccina,  costrutta  alla  foggia  di  conchiglia,  quale  nei 
UOOUneiitt  vedeai  sovente  nelle  mani  de'Tritoni.  Gli  sciillon  cre- 
dono essere  questa  la  huccina  inventata  da  Tirreno  figliuolo  di 
£rcole.  Questa  tìgura  è  tratta  da  un  antico  Tritone  io  bronzo,  che 
eODUrvavayi  già  presso  il  Biautliini.  La  figura  sotto  il  man,  i3« 
rappresenta  un  tihicino  col  detto  ilai  Houi.-inl  Cfipislrimì. 

Esso  consisteva  in  una  benda  di  cuojo,  la  quale  passando  sulla 
bocca  •  aulle  oreediie  del  aouatore  eeniva  ad  eaawfgli  legala  dietro 
la  testa,  e  peiTiò  avea  una  fessura  appunto  dinanzi  alla  borm ,  f.ride 
potervi  iutrodurre  la  linguetta  dello  strumento.  Di  tate  benda  par- 
lano Sofocle,  Ariatofàne,  Plutateo  ed  altri.  Qaeaf  ultimo  ne  attri» 

buisce  l'inverr/ione  a  'Mnrsia,  ed  aggiugne  ch'egli  ne  usò  nelln  gara 
con  Àpolline.  onde  raffrenare  il  fiato  e  la  leua,  e  nascondere  la 
dafimne  ìucgudgluoM  del  volto  (a).  Ha,  ieeondo  lo  Stida,  il  pre- 

delle  quali  li  aliano  come  tre  piccioli  imbuti  ,  il  cui  uso  semhra  essere 

tuuo  t  atticurarc  miiggiormentc  i  tatti  ile'  buchi  neUe  tibie ,  detti  »ipoi. 
to  ereio  eA«  feentf  «n^iiis  vemUwo  mominati  ffófifitiatf  da  fóf^of, 
aoooo.  Questa  parola  è  notata  da  Polluce  nell' accennare  le  parti  cha 
costituivano  le  tibie  ,  e  la  mettedopo  «fucila  che  tigri ijtcaììnchx  rpvrifiara, 
e  yriniii  di  ijuella  uhe  sigtiijìca  lioi  iagUa  ;  ma  un  ora  non  s' r  iiiiiic- 
nuio  del  tuo  vero  tento.  Uno  scrittore  moderno,  il  ^uaJe  pretende  cJie 
le  tHi*  di  putita  Morte  Haao  idrmdieha ,  doà  At  cui  il  suono  9omg» 
prodotto  dair  acqua  ,  non  merita  d'  estere  confilloto. 
(i)  Tom   II.  Tab.  ya  et  5y.  N.*  i. 

(3)  Arì5to)>h  in  yhibut ,  et  ept»  SdioHaiiea  in  Fè^.  PlHtaidbiUf 
ira.  Dionjft.  Longin.  cap.  a. 


t'Ho  tk  Mirsieà 

eiptio  nso  del  phorbeion  era  per  cingere  le  gole  del  sonatora  in 
ga'iM  eh' «gli  potttSM  e  moderare  l'impeto,  e  all'uopo  ralTorunilo  i. 
nufcoK  tuffine  con  ogni  efòno  maggiore ,  •enn  il  pericolo  che  gli 
si  aqiiarciaMe  U  laiibrOh  Sembn  che  di  e&so  usassero  specìatmenie 
coloro  che  tonavano  ne*  teatri  e  Delle  pubbliche  gare.  La  pretente 
immagine  è  riferiia  dal  Bartolini ,  ed  è  tratta  da  una  base  triangolare 
del  Mttieo  Ctpttoliii:>.  Un  sonaiure  di  due  tìbie  munito  del  phttP' 
beton  veJesi  pure  ncll.i  T.jv.  XI. II.  Tom.  IV.  ìi  I  Musco  I"".rc!>lnnTi';i'. 
O&servato  abbiamo  altrove  che  ben  anco  i  Lianditurì  si  sirigiievaiio 
intorao  alla  gnla  una  corda,  ood' impedire  che  loro  si  squar* 
classe  qualche  vena  nel  d.ir  fìato  al  corno  od  alla  tromba;  ed 
ivi  riferita  abbiamo  allres't  l' iscrizione  apposta  alla  statua  di  certo 
Arehia,  che  vìato  tvet  nelle  gara  OlinpidM  colla  tola  voce, 
cioè  senza  servirsi  del  corno  e  della  corda  (i).  Nel  nuni.  i4,  è 
rappresentata  la  suoatrice  di  tromba  del  Museo  Crcolanense,  Ta- 
vola  XXX.  Tom.  IL  Tn  le  varie  opinioni  da  qoe'doiU  Accade- 
mici non  ci  scinbra  itnprobabile  quella  enn  cui  alTerniasi  essere 
ligurau  io  quest'immagine  l'AgUide  de  noi  più  topra  meolovau. 
Qui  di  lètto  ti  ravvila  il  picciolo  pennaeeliio  e  quati  la  ctnona 
finta,  onde,  al  dire  di  Ateneo  e  di  Eliano,  quella  tonatrìce  an> 
dava  adorna  nella  printa  pooapa  d'Aletsandria.  Essi  aggiungono 
die  Agiaìde  tonava  egualmente  bene  colla  tromba  agomttwa  e 
colla  pompiaklSid  appunto  gli  strumenti  che  la  figura  ha  nelle  mani^ 
tembran  essere  due  trombe.  Quella,  cui  tiene  nella  sinistra,  ha  una 
larga  bocca,  e  somiglia  ad  una  tromba  marina;  ed  è  forse  F ago- 
nistica, perriocchè  le  disfide  de' sonatori  di  trombe  consistevmo 
sello  tpingere  la  voce  piit  Inogii  e  PoUiice  «Oènna  ch'etti  Dice- 

(i)  Artìcolo  della  80ligion».  Gan       tonatoti  e  de' ttméRtari , 

j>ag.  5i4.  Pollile  O'it'rnast.  Lib.  IV.  cap.  la.  Segm.  ga.  Winkt^lm mn  , 
Storia  ec.  Tom,  II.  p»g.  204.  Sembra  che  presso  i  Romani  si  strigiies&cro 
pure  il  ooUo  con  una  fascia  coloro  che  in  pubblico  recitar  doveanu  ad 
alla  voce,  giacché  nell'  £pigtamaia  4t  del  libro  IV.  Maraiale  «Mi  acrive: 

recitalitrus  circumdas  veliera  rollo  ? 
ConveniuiU  nottrit  auribut  illa  magit. 

Ila  BOB  BaipnaaM  te  qnet»  eoatmae  àt  ttM  (ianaiai  proprio  anohe 
dai  Gied. 
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TflDsi  udire  alla  distanza  di  ben  cinquintt  tUiS^.  L'iqoih  tXMtà 

elle  qui  vedfsi  dipinta  sul  coperdiio  dello  strumento,  tenebra, secondo 
aicuui,  indicare  la  Irooiba  agonistica,  cui  ben  conveoivaai  un  tale 
«ugeUo,  con*  •agncio  di  Tktoria;  ma  tMondo  altri, T «quii*  suebbc 
sa' allusione  tutta  propria  di  quesl' istrumento,  giacché  Polluce 
•piegando  le  voci  degli  augelli  dice  ctatTe  proprio  dell'aquila  il 
'>U|>'w,c&n^vrv,«  dal  poeti diaai  appunto  il  clangore  alh  trombe (i). 
Lo  strumento,  cui  questa  figura  tlt-nc  culla  destra,  sart-tl)»;  nel- 
r  anzidetta  ipotesi  la  tromba  pompica,  the  nelle  feste  si  usava, 
dairaltft  ptìk  toltile ,  e  perciò  meoo  atjepiton.  Quella,  direro  quasi, 
minor  tronilia  che  ne  esce,  potrebbe  dinotare  o  quella  parte  cbia- 
tnata  da  Polluce  UaguetUi  «Tomo,  oppure  un  pczso  che  vi  si 
aggiugueva  per  renderne  il  inooo  0  pia  moderato  o  più  acuto  (a). 

Una  bellissima  statua  terminale  dell' altezza  di  3  piedi  e  3 
diti  di  antico  stile  Greco  è  l'immagiue  che  riportiamo  sotto  il  m/m.  i5 
della  stessa  Tavola  lai.  E!<!>a  appartiene  al  Museo  Britannicu^  iù 
trovata  dal  signor  Gavin  Hamilton  prciao  dltilà  Lavinia  nelle  rO- 
vioe  della  vilia  di  Àntooiao  Pio  (3),  e  nppKsenta  U  Dio  Paoo 

Sxoritiir  slamwfma  finan,  dcH^orfi»  tuÒmnim. 

Vegga»!  il  Mas.  Enel,  ne' commenti  a  questa  figura. 

(a)  Lij)*io  Je  Mil.  Fiftìi.  IV'.  jo,  nohi  lon  Artf jniJuin  L 

Jn  tuba  otMeunt  ali^uid  J'uiise  ,  quod  insitum  aut  im^actum  ad  lonorem, 

Maaeo  ErcoL  «MA 

U  Beoaui  ad  ano  GMnttto  armonico,  Tav.  XXXVL  trofia  nu 
giendÌMÌnia  trombe  ,  detta  dal  Kirchero  e  da  Olao  Vonnto  corno  o  (ufo 

di  ylle  i -ifiiilro  Magno.  La  iigura  é  tratta  da  un  cudice  VniÌMno  ,  in  cui 
leggoati  le  seguenti  parola  :  Fatiebat  fioc  coma  (  Aiexunder  )  adeo 
mhómmUtm  soniun ,  ii<  «o  axendUim  «miu»  «rf  cmUtm  Madia  (  quorum 
oeto  uHmmmilian  Itatìcamcon/iciunt')  disptnum  convoempeiMeatMr, 
Ti  Kirebero  ervde  che  tal  corno  fosse  soatenuto  da  tre  aate  in  modo  che 
[n  usie  raggirarsi  dal  M.n.ituu'  verso  quaUivoglia  p.>rte.  Ess",  s' con  do  il 
luddcuo  codice,  arca  il  diametro  di  cinque  «ubiti.  Ma  stccome  non  ci  ha 
antico  autore  ,  che  parli  di  queste  stnoneolo,  ooal  è  d'nopo  riporb»  tra 
le  molle  oum  Awleae,  che  ai  attribuiscono  a  quel  celebre  oonquiaialwe  : 
e  favoloso  O  creato  dalla  pura  immaginazione  del  Kiichero  dee  pur  dirti 
il  tubo  COI  11  alo  f  da  lui  esposto  mila  suh  Aluiurgia  a  «art.  1  io. 

(5)  A  Detcìiption  of  tli«  CuUnetiun  of  iha  AtuMmt  òiatbliu  0/  t/tc 
Bfitish  JAiiaiM»  tto.  London  ,  181  Sj  In  4.* 
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che  sta  sonando  una  tibia.  Qupst'  FtMio  «  è  generalmente  (  coiS 
csprimoosi  gli  «rudili  commeoUilori  di  quel  Museo  ^  rappreicoUto 
lindo;  ma  li  luDga  Teste  «od* è  qui  coperto,  ed  il  disdeiiia  ond'bR 
adorno  il  capo,  non  solo  ci  palesano  il  costume,  ma  foraancora  ci 
«coprono  U  foggia  eoa  cut  gii  antichi  uMTaoD  talvolta  di  copriw 

le  itaioe  de' loro  cioi  L'atto  di  soffiare  nello  strumento 

è  in  questa  figura  si  mirabilmente  espresso,  che  ci  sembra  quasi 
di  udire  il  taoao  della  musica,  ed  è  cosa  non  improbabile  che  questa 
ilatua  sia  una  copia  di  quella  che  diede  occasione  ad  un  Greco 
epigramma  di  Arabie.  Il  c<jncctio  d^U'rpij^ranima  è,  ciie  l'artefice 
area  animata  la  figura  di  Pane  colf  iufunderlc  lo  spirito  >.  Ma  quanto 
a  noi,  due  cose  sono  specialmente  singolari  io  questa  statuetta, 
ed  ia  primo  luogo  la  tibia  ablùfua  dita  quasi  a  becco,  ossia  co» 
suiiits  iti  maniera  che  la  liogiulta  esce  a  traverso  (i).  Una  tibia 
ili  somigliante  forma,  vedesi  nel  tomo  IV.  Tavola  67  del  Museo 
Capitolino,  ed  tio'ahcR  4  por  rifsriu  dal  Maflei  nel  toLII.  della 
Fèrona  iBuitrata  (a).  In  aecondo  luogo  qaesu  tutua,  eoine  che 

(t)  i  da  notitrsi  che  la  sola  parte  superiore  di  questa  tibia ,  cioi  la 
fané  lungo  la  barba  aino  alla  bocca  della  figura,  è  di  antico  laroro,  il 
restante  i  dì  lìitauio  moderno  :  a  lavoio  naedanio  appartengono  pure  tutto 
il  brarrio  dcanv  9  U,  parte  iafiniiore  dd  aùuitnt ,  bob  die  il  leinbo 

dtllj  veste. 

(z)  In  un  biisso-rilievo  del  MnseO  Pio^SeneBlìno  (  Tavola  XIII. 
Tol.  V. }  4  un  Genio  bacchico  ia  atto  di  aoaaie  vb  flauto  obliquo ,  ia 
cui  la  linguetta  eaoe  non  nella  cstrenntA,  ma  alqaann  8Mtii..Sieconi<'  <i>ie>.ta 
figura,  non  meno  che  ran/iiifttj  del  Museo  Biitiinnico,  jKitrtbbe  spiirgi-re 
qualche  luce  sopra  una  qiiistionc  già  più  volte  agitata  dagli  froditi  ;  coal 
gioverà  il  qui  riferire  l'illustrazione  che  di  es.va  ci  Lasciò  il  chiarisaìnio 
Visconti  :  •  Queat'  ulùna  figura  (  dice  egli  )  é  la  pià  notabile  ed  erudita 
e  del  basao-fìlìefo.  Eiaa  é  il  monumento  |Mà  chiaro  e  pìA  ceno  ohe  d 
a  dimostri  aver  gli  antiilii  «dopcrala  (jupst.i  iiKinifta  di  iihin,  rh' essi  chi.l- 

•  maviino  obUtjua ,  e  (  ^Ait^'iuL'^oc  ^  Piagiauio.t ,  asMÌ  mal  nota  sinora 
e  alla  maggior  parte  degli  antiqoarj  ,  che  ai  oaùnaTano  ad  intendere  con 
«  questo  nome  una  tibia  alquanto  ricurva  ver»  l' estremili.  Giulio  Cesare 
a  Scaligero  aveva  enìmamente  disrinte  queste  due  spceie  di  fiauri,  ma  non 

•  1  r.j  !;egui(o -,  sinché  il  luminare  degli  antic|u.iri  ^fJll^(•^i  ,  l' ilLutir  Bjrlhe- 
«  lemy  ,  nella  spiegazione  del  Mu&aico  di   l'^lesiriiu  li.t   p<>'<io  fuor  di 

•  dnbUo  V  fWitfnsa  del  flauto  traverso  presso  gli  antichi ,  più  che  con 
a  dtfo  eoa  un  luogo  inaigne  della  favola  d'Apule)Ok  Ciu  egli  ■neon  io 
a  cenftrBw  di  cii  dna  monanisati^  iM  coiiinen  eoofiMiara ,  cbe  ninno  4 


«et  Gitccfi  833 
ItppNMtiti  n  Dio  Pane,  c!  dà  nonditnend  l'idea  degli  abbigliamenti  che 
proprj  erano  dei  Til)!cin!.  Imperoccln':  i  Tibicini  (  trrtttone  le  oroic  di 
Bdcco,  in  cui  c&si  ancora  ap^jarivano  o  nudi,  oti  abbigliali  alla  loggia 
de'Baccaoii,  siccome  può  vedersi  nel  «un.  l3  di  quetU  Tamh,  • 
nel  nuni.  8  lìtlla  Tavola  119  )  usavano  di  una  vcslc  amplissima, 
•  Smbriata,  cbe  discendeva  sino  ai  talloui,  e  che  uUolu  era  suo- 
cinta  sotto  il  petto  alla  aMoiera  della  feminine  (1)}  la  qoai  veale 
pprciò  vieti  di  tta  tiiii!i(  lire  di  Pliit.ìrr  o.  Esii  sulle  scene  solcano  altresì 
portare  le  scarpe  da  donna j  ed  è  fama,  che  Ballalo  d'Efeso  sia  suto 
il  prino  ad  apparirvi  in  tal  lòggia  calzato  (a).  Il  ior  capo  T«d<M 
so%'eote  coronalo,  c  spccialniftitc  nt-lle  ccriuiOtjÌL' rL-ligiosc.  La  loro 
osleotazioae  poi  giunta  era  a  tanto  di  apparire  in  pubblico  di  anelli 
pmloai  t  di  gamma  adorai ,  siccome  Plinio  ncooou  di  Dionisidoro 
a  di  Nicomaco  (3).  Vogliono  nondimeno  essere  ecceltuaii  i  bandi- 
tori o  tibicini  ruililari.  Queaii  eraoo  il  più  delle  volte  vestili  total»  . 
mente  da  guerrieri.  Tilo  è  f  araldo  che  riportiamo  nella  Thvola  lao 
num.  3,  tratto  da  un  vaio  della  ftìna  colleziona  di  Hamilton.  E 
degna  d'osaetruione  quella  epecie  di  labaro  o  veuillO|  che  gli 


«  dell' evidenza  del  nostro,  ove  il  Genio  sonator  del  Hduto  tienlelaUmi 
«  aolla  bocchetta  aggiunta  alla  tibia  lungo  il  lato  della  canna,  in  numera 
«  che  Mn  può  dubitaraene.  Per  altro  farà  menvigUa  che  il  aignor  MongM 
«.aatore  del  Dìwmario  d'anriduià  odia  nnova  RntAihpeéKa  metadìaa 
<i  alibia  dtl  tutto  ignorata  questa  scoperta  del  ssn  rinntniio  compatriota, 
•  e  perseveri  tuttavia  in  negare  Ai'  aiitichiui  il  ll^iutu  trarcrsu  ».  A  favore 
Bondineno  del  signor  Mungez  è  d'  uopo  avvenire  che  la  tibia  del  baSMH 
rilievo  Pi«>-Glcmeaiino  «  n»a  meno  che  quella  del  Museo  firimniitco  0 
le  altra  anoon  da  noi  diate ,  sono  tuttavia  divMia  dal  Hauio  trawtiero 
propriamente  detto  e  j)rL»«odi  noi  in  uso  ;  perciocché  quelle  amiche  tibie 
venivano  »onaie  per  m^-iM  di  una  linguetu ,  come  la  più  parte  delle  tibie 
dritte  >  laddove  nei  nottri  flauti  travixrsieri  il  suono  vien  eccitato  per  meuo 
di  un  semplioe  loro  «triuontaltt  «  non  rilevato  o  spurgeate  dai  flauto  steaco. 

(1)  laider.  Ub.  XIX.  mf.  aS.  8<ódaa,  inatte.  Penar.  Da  B*  Fé, 
•fUtriUt  «d        Q«dadi  Oraai»  db        pattkm  acrisMi 

Sic  priscae  morurrufue  et  lu  ruriurn  aiJJii/iC  artt 

Tibicvn,  traxit^ue  vagiu  per  pulpita  veitem.  \ 

(a)  Liban,  fHta  Drmoith.  Winkrl.  Storia  ee.  T.  I.  pag.  4ia. 

(S)  Aelian.  Far  i/àtor.  Lib.  L  cap.  ai.  PUniua.  Lib.  XXXVll.  cap.  |. 

Maropa  VtA.  /.  io5 
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ftttà»  «un»  tendo,  e  nel  eui  nesso  tedcsi  elfigUto  un  occlito,  di 
cai  non  sapremmo  si  facìtmeDte  interpretare  il  lignificato.  Nella  fi- 
gura dell'araldo  da  noi  riferito  nella  Tavola  4o  de' costumi  militari , 
ima  slmile  specie  ili  vessillo  pende  delta  tromba  spirale. 

Crediamo  altresì  cosa  opportuna  il  qui  :ìggiugr>(>re  qualche  ri- 
cerca iotoroo  alla  materia,  ood'  erano  composte  le  tibie  dei  Greci.  Già 
con  Polluce  aTTertimmo  che  le  trombe  ereno  composte  di  bronso^ 
di  ferro  c  di  osso.  Quanto  alle  tibie,  le  più  aniiclm  erano  di  canuo 
comaoi,  e  su  di  esse  noi  monumenti  scorgonsi  talvolta  varj  ta^li,  che 
indicano  i  vatj  pezzi  di  canne,  di  col  componeimnri.  Yenneio  quindi > 
secondo  Ti'i  II  1:^1  I  e  Plinio,  specialmente  adoperate  le  canuc  del  lago 
Orcomeno  nella  Jkasiti  le  quali  atocindo  di  nodi  somministrar 
polenaa  Ubi«  di  un  pesao  sob  (t).  FUnb  ci  dà  pure  la  seguente 
•vvertenin  intorno  ai  dauii  dopp)  d' ineguale  gandem:  quello  che  n 
adoperava  colla  mano  sinistra  essere  dovea  maggiore,  poiché  for- 
mavasi  colla  parte  inferiore  della  canoa}  più  picciolo  essere  dovea 
il  flauto  della  ninno  destra,  pcrcliò  formalo  colla  supcrior  parie  della 
canna.  Filostralo  aggiiigne,  the  i  flr.uti  aiiiic^itiieiite  (  ilò  che  noi 
ancora  già  abbiamo  .nvvoriiiu  )  furmavansi  anche  colle  gambe  di 
ciTvi  e  di  altri  animali,  dalle  quali  gambe  ebbero  anzi  il  nome  di 
ti!>ic  (a).  Ma  col  nascere  del  lusso,  non  ci  fu  materia  preziosa  di 
cui  non  si  facesse  uso  nella  composizione  di  questi  strumenti.  Quindi 
trovnno  rammeniete  le  tibie  non  solo  di  legni  nri  «  costosi,  nm 
altresì  d'oro,  d'argento,  d'oricalco,  di  rame,  d'avorio  e  di  nllrc 
materie,  delle  quali  parla  ciudiiameute  il  Uarlolìni.  Le  tibie  di 
•canoe,  o  di  semplice  legno  e  comune  non  furono  pi&  che  il  re- 
taggio dt'povcd  e  de' pastori  Tale  ci  sembra  la  tibia»  ciwsui  nello 

(i)  Plin.  Lib.  XVI.  cap.  aS.  BarJtol.  Lib.  I.  cap.  4.  Winkel. 
Storia  te.  T.  IL  pt^.  bS,  al  ^ual  luogo  di  WinlLebaann,  l'abaM  Fea 
•ggingne  la  acgomte  nou  :  £•  iAfo  competi»  di  wuj  péuS  ....  cAio» 

movaiui  nfa/triif» ,  gradarle  ;  po'uhè  aveaiio  ,  a  coni  àire  ^  direni  f.'r!u!l, 
Trovandosi  nel  Museo  Eixolunetne  molti  fieni  di  tibie^  i  ^uaU  non 
huriv.o  r  incasiro  per  commettersi  uno  nelF  altro  ,  ne  rieiu  per  conse- 
guenza che  dovean  etten  tosututti  é(a  un  lungo  tubo  o  eilùutro  intenta, 
IHffeta  eeA  formofmto  le  Mie  toro  ^  antìdU ,  e  tot  tubo  ero  JU  me- 
tallo,  o  </*  III*  legno  trajcrata  ^  qua! e  Ctitta^'ia  si  scnrc^f:  riti ''rtCo  AluifO 
in  due  petzl  di  tibia  impicUiCa  ;  c  nel  Musco  CorCbnuikfti  consert  ati 
un'  antica  tibia  d'avorio  cui  tubo  interno  d^aijgonto. 
Q»)  PbUostr.  JJe  vita  ^poUon, 
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matti  della  fignn  num.  i  Tavola  ta3>  rappreseounte  aa  oontadiiiQ. 

od  un  pastore:  essa  è  tratu  dall'opera  di  Hopo  (i). 

i'iù  ancora  dei  moltiplici  itrumeoU  da  fìato  contribuirono  ìa 
quest'epoca  al  progreMO  della  amica  gli  ttrameoll  da  «orda.  Lt 

lira,  quantunque  già  coiirormala  aW eptacordo ,  ossia  ai  sette  suoni 
fuadameouli,  era  tuUavia  mancante  deU' ottwa.  A  tale  difetto 
MppA  Sittonide,  (ceondo  PUoio,  colTaggiugiiera.  appunto  fotta*» 
corda,  cioè  col  lasciare  un  tuono  inlen  il' int- rv-illo  fra  i  due  tetra- 
cordi (a).  Moltissimi  anni  dopo  di  Simooide,  verso  la  CVIK.  Olim- 
piade,  doè  a' tempi  di  Filippo  Re  di  MaeedoDia,  Tiaoieo  di  Nileto 
tiiultiplicù  Io  corde  della  lira  sino  alt' uniltciina ,  secondo  Aristide, 
e  sino  alla  duodecima,  secondo  il  csmico  Ferecrale  presso  Plutarco. 
Con  tale  aggiugnimento  la  lira  venne  a  contenere  tre  tetracordi  in- 
sii'mc  uniti,  dal  che  rorniossi  l' esloniilorK!  della  duodecima  o  della 
quinta  sopra  l'ottava.  Timoteo  per  s\  l'aita  innovazione  incootiò  ìa 
LacedemoM  lo  adegoo  degli  Efori,  i  quali  con  un  decreto  »  cb« 
vien  riferito  da  Boezio,  T  obbligarono  a  tagliare  pubblicamente  eolla 
proprie  roani  tutte  le  curde  da  lui  aggiunte,  ed  a  non  oltrepassare 
h  settima,  giusta  la  semplicità  dell' autica  lira.  Nò  gli  Spartani  sol- 
tanto, ma  gli  altri  Greci  ancOM  A  ncarono  ad  onta  l' ardimento  dì 
Timoteo;  perciocché  Plutarco  racconta  che  il  comico  Fcrecrate, 
già  da  noi  mentuTato,  in  una  sua  commedia  intitolata  il  Chirone 
b  che  la  musica  al  Ugni  d'essere  stata  <l  I  Timoteo  inumanamente 
con  tante  corde  legata.  Convien  però  dire  che  tanto  il  (!r< k  tn  dr^^Iì 
dori,  quanto  lo  sdegno  de' Greci  più  che  dal  liiuure  di  prossima 
•onrusiooa  nella  mnsica  proveniaae  da  qndrabborrimento  che  talora 

anche  le  [liìi  t-nllc  ni/inni  ebbero  a  qualsivoglia  specie  di  nomiti} 
giacché  non  sulo  sembra  che  Timoteo  conliDuato  abbia  a  far  nan 
del  ano  dodeeaeordo,  ed  a  godere  di  aldMima  gloria  appo  la  Gteeia 
tutta»  ma  molta  altie  coidn  furono  poacia  alla  Uva  a^nolew  E  di 

(i)  Còitume  of  the  Anetentt.  London  cte. ,  tSra  ,  Voi.  II.  PL  004. 

(a)  Gli  icriuori  non  sono  j  i.'n:ini('ntp  d'iircorilii  inir  rno  ul  muìico^ 
eW  alU  lirii  aggiunse  l'ottava  ftil^.  Nicoinacii  ne  attnbu>M'e  il  vanto  a 
Liritune  di  Sima  ,  Bocsia  •  Pitagora.  Hot  obbijim»  creduto  bene  i\  «rguif* 
rdutoriià  di  Plinio,  eooe  icriniire  pift antico  degli  altri  due  Simonide  era 
di  Geo,  seoondu  Snida;  yì*m  versa  la  1>XL  Olimpiade,  aggiunse  al  Greco 
alLlKto  \i-  T,     e  seriise  «n  trattata  di  .mnsica,  clie  non 

é  lino  a  nui  ^rvcnuto, 
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iktto  AoiCHonte  vaBlMÌ  di  cantare  accompagnando  la  propria  voce 
colla  macule  a  venti  corde  (i).  Ateneo  ù  nnzi  d'avviso  che  la 
madide  di  An^cicontc  avesse  corde  venluna.  Dalla  quale  asserzione 
il  Btaocbinì  crede  potmi  dedarn,  die  ule  magade  foM«  dUposU 
secondo  il  si'>trnin  dei  tre  cptncordi ,  e  che  perriò  cnnttvirs'ic  tutt'e 
tre  i  generi  della  Greca  niu»ica,  cioè  d  cromatico ,  t  enarmonico  ed 
UéUuotdeo  (a).  Mt  noi  cbblain  nglone  di  temere  che  questo  dotto 
autore'  confonda  qui  la  magade  di  Anacrcoiitc  colla  triplice  lira  di 
Pitagora,  delia  quale  patlereoio  più  sotto.  Oltre  la  madide ^  troviamo 
ahreiii  negli  terfttori  nmmeDtato  ii  sùmeoy  elie  treotaelnqiie 

Corde,  e  t  efjigoniu  che  ne  avea  quaranta.  ?^"iin  è  prrò  da  cn  dersl 
cbe  Uli  •Irumeoti  rendessero  tanti  suoni,  quante  erano  le  corde. 
Iroperoccliè  Mppismo  che  prima  del  seeolo  di  Augmto  il  sisteina 
della  musica  sì  dei  deci  che  dei  Romani  era  lutto  racchiuso  nei 
cinque  tetracordi,  i  quali  contener  non  poteaao  cb«  yenti  suoni. 
CoiiTteo  quindi  concbiodere  cbe  le  corde  net  sùmeo,  atìtepi' 
gonio,  e  fors' ancora  nella  magadé  fonerò  Unite  a  due  a  due,  ed 
Mccoppiaie  «ir unisono  od  all'ottava  (3). 

(i)  Aristides  ,  De  Musira  ,  l.ib.  I.  pag.  ^5.  Pliitsrrh  Dr  Mujica. 
L*'ggi>M  iiìtuiiio  a  ciò  il  dutlisiimo  Spaat-ruiu  ne' iuui  cC'niinrrui  »  Culli- 
luaco  ,  pag.  468  voL  IL  ^mma  bt  Drium.  È  pi^rò  da  notarti  che  Ni- 
comaoB  <U  l' inTennone  della  nona  ounla  a  Teofrasio  di  Pierii ,  «  della 
deàma  ad  litìeo  di  OolQfene. 

(a)  Musica  feter  pag.  Tu.  Intorno  alla  mngndf  si  conMilli  lo  Spanr  n'io, 
loc.  eie.  pag.  472  ,  dove  vicn  riffrìto  e  ad  un  trmpo  toiilut.ito  l'equivoco 
di  alcuni,  che  tra  le  tibie  rì|K>ngono  la  magade  ;  equivoco  usto  dall' at- 
tribuire che  dagli  amichi  aciiiiori  {bmì  alla  magadm  l'aocCHrdo  delle  libie, 
o  dirtm  u#gUo  de'  varf  tuoni ,  aroondo  la  varieià  delle  tifale. 

Più  sopra  veduto  ahbianiu  ,  clu-  tia  Liici;ino  chi.imaTaù  (ÀajdSint  Vat- 
travertamenio  inferiore  ,  a  cui  itdvuno  attaccate  1  eiirenìilà  delle  curde. 
1.0  ttf^bij  Spitncniio  (  ibid.  pig.  2t^(>}  n  avverte  allretl  che  i  nomi  drgli 
atrumenti  di  musica  passarono  ai  Orcci  dall'  oriente ,  e  quindi  suU'  autorità 
di  Ari*iaaseno,diAteneo  e  di  6tiabuneBfgiagBe,die  tali  nomi  tono  presse 
che  tutti  barbari,  ^ioè  o  Frnicj  ,  o  Siiiaci,  o  Traci,  od  Ebraici  Laonde, 
giusta  le  congetture  di  lui,  il  vorabolu  mugadit  derirerebbe  dall'ebraico 
7iiegcd ,  megedim ,  che  significa  unm  tota  preiMia^  avir«M  tutte  ciò  cbe 
ba  in  si  sublimità  od  eooelieuw. 

(It)  Gioverà  fl  riportare  ciò  che  intome  ella  presente  qinstione 
»i:risse  giudiziosanu-nte  il  signor  Burette  n<'l!;i  gii  cii.-ra  Dìsf  ii.i.i'  ne, 
«  Non  è  d' uopo  gii  credere  ^  co»i  egli  «ì  espi  mie  pailuiidu  dciiii  inu^uJe) 
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Gii  dinosirtto  aMiiiiiio  cbe  nelh  pnmi  epoct  della  Greca  amw 

musica,  cioè  do' tempi  Omerici,  gli  strumenti  da  corda  oon  venivano  flkém 
ch«  col  pl«tUO  looati.  AumentatMÌ  però  il  noinero  delle  corde,  fu 
d' uopo  esMiidera  m iaodìo  il  neiodo  con  cai  tram  da  ene  il  nol- 

tiplice  suono.  Nacque  quiodi  l'uso  di  sonare  la  lira  colle  dita  di 
ambedue  le  mani ,  e  Ulfolta  colle  dita  e  col  plettro  ad  un  tempo. 
£  fama  che  Epigonio  d'Àmbracìa,  l'inventore  dello  strumento  a 
quaranta  corde,  aia  alato  il  primo  ad  abbHodonare  il  plettro  (i). 
Ma,  Aicnco  ri  averle  con  Aristosscno  che  anche  la  magade  e  la 
pellide  si  sonavano  colle  sole  dita  o  che  Anacreoote  «.biama  la 
magfde  t/fm»  ^éAvìnA»,  ttrainealo  ci»  #>  jimm  cotte  4Ua» 

che  tali  -vratl  eorde  rendeHere  Tenti  moni  diveni:  case  non  ne  fijniHi*  ' 

vano  che  dieci,  perche  erano  a  Jue  a  due,  arrordate  od  [inÌM>no  od 
all'ottava,  ciò  che  non  impeiliva  che  «u  questo  .stf unieiitii  i>i  poiessero 
■man  i  ire  modi  amichi  ^  sircume  alTcrma  Po^idoniu  citato  da  Ateneo; 
peteiocdié  tali  tre  modi  non  euendo  l'ano  dall' aiu-u  duuinii  che  di  un 
tuono ,  baaiavn  alle  scile  eorde  cftm(4>nenlì  la  lira  ordinaria  a^giugnere 
tre  altre  corde,  la  più  alta  delle  «juali  ru'n'|'i>^L'  l'ottjvii  hilkIu  Lìdio, 
e  queste  dieci  corde  erano  doppie  ,  ct'siitucudo  c.•■^e  le  verni  corde  della 
tri  iliade.  Ora  che  le  cotdn  delU  tnagade  fbsaero  doppie  ne  é  una  prora 

il  verbo  che  ne  deriva,  fu^milfftp  t  ehe  li^liiai  eiuttar» 

o  mnan  aff  imitonù  od  atFoUwa.  Qaaato  allo-  stniinento  di  qua» 

riinta  rordo  Boprainnjiiiiili)  ipì^i:tìiait  ,  in  n  intcìideii  che  noa  icnueva 
(Quaranta  iuoni  ditl't'rt:nii ,  ut  1  ijual  auto  csau  aviebtie  avuto  maggior 
etteniìone  che  i  no»iri  più  guiiidi  :ivictml<ali,  od  i  nostri  fpankumr 
bali  a  pià  tasti,  ciò  cba  non  è  probabile  ;  ma  le  corde  vi  eranw  m^gK- 
digate,  cioè  poste  a  due  a  due,  ed  accordate  all'unisono  od  all'ottava, 
<:i.iinc  lo  eonu  nel  liuto,  nella  chitarrii,  iieil' atpa  doppia,  e  nel  gravi- 

cemb'jlo  ciò  che  iasieme  non  produceva  cbe  venti  suuqi 

diveru.  Queata  è  la  più  esteta  rnodubuione ,  che  gli  antieU  tanto  iircct 
qnantu  Itumani  eonuaciulo  abUano  sino  al  aecwlo  d'Augusto,  eome  pofr 
vedersi  in  Vìtruvio.ehe  lacoUndo  tutto  il sìsmim della  musica  acll'eaieii- 
aione  di  cinque  tctiaooriHi  i  quali  non  eoatengono  che  Tenti  corde, 'o 

verni  Mioiii  diversi  >•. 

(i)  PuUue  Onomtt.  lik  IV.  cap.  K.  legm.  S9.  Albe*.  D^u: 
Lib.  IV.  cap.  XXV. 

(a)  Non  é  cosa  tnttaTÌa  ben  definita  ebe  intenderti  debba  od  voca- 
bolo Pt  rtis ,  che  troviamo  sol  ente  nominalo  lu'gli  anliclii  scrittori.  Alcuni 
«onu  d'avvilo  che  lobac  uno  siioiiifiuo  d.i  corda  proprio  dei  Lidj.  Ateneo 
non  dà  alla  fjtifii/e  che  ilue  corde  ;  nel  qual  caso  etaa  ed  il  Meordo 
ma  avrebbeii*  formato  che  un  solo  e  medesimo  atrunwDto. 
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^^*«M     moooiiMOti  però  troviamo  talvolta  i  ommìcI  in  atto  dì  toecan  h§i 

-■'>'c  Ir,  gcrmonto  lo  corde  coi  diti  della  sinistra  mano,  ciò  che  tlai  Latini 
«4  M  diccvasi  ùiius  canerey  a  di  percuotere  queste  meilesime  corde  colla 
dettra  di  plettro  amata,  ci&  eh»  appellataai  /or£f  èoiwrv.  Tale  è 
Tattcggiarn<nlo  dell' Eraio  Ercolanense  da  noi  riferita  nella  Ta- 
vola laa  Rum.  6  (i).  Segno  di  altissima  perizia  e  fiaeiu  d'arte 
tembra  aoaì  che  reputato  fi»ce  il  tonare  eolle  sole  dita  (  e  fora'  an- 
cora ne  riusciva  più  graia  il  snorifO;  prrr'i  :i:c!iè  Ateneo  paihndo 
di  Epigono  dice  che  costui  essendo  gran  maestro  nella  musica  to- 
nava colla  mano  aeoM  plettro.  Conviene  pertanto  eoncbìndera 
che  grandi  progressi  fatti  avesse  la  musica  in  quest'epoca,  giacché 
quanto  pià  andava  anoneotandoai  il  sumero  deUe  corde,  ed  etieo- 
dendod  S  netodo  di  tfaroe  II  mioiio,  CMen  doven  «Ma  Inalo  pib 
'iàeile  il  conpom  «ulla  lira  una  apecie  di  concerto /cioè  il  Ikr  al 
che  essa  mandasse  varj  e  diITcrenti  suoni  ad  an  tempo. 

Pria  d'andar  più  oltre  gioverà  il  qui  riferire  alcune  immagini 

imtmém       miuici  «  di  atruuieiiti  da  corde,  che;  per  la  loro  ibrma  ambniio 

(i)  11  WklccfaRaan ,  Storia  «e.  Tom.  IL  pag.  64 ,  crede  che  1*  ar> 

nc&c ,  rui  tiene  ncU'  una  mano  questa  ed  un'altra  simile  lìgura  parimenti 
Ercolanense  non  sia  già  un  plettro  ,  ma  una  chiave  per  accordare  lo  ttru- 
inentu  ,  detta  dai  Greci  xopDotijw;  tanca  più  (  »oggiugne  egli  )  che  i/utrsci 
(cioè  il  plettro)  le  sarabbc  imitile  tonando  ella  il  salterio  colla  sini' 
etra.  Ora  ebe  ri  osaaie  sanare  gli  stnimeBli  da  eorde  eoi  plellro  e  ad 
un  tempo  cu'  diti ,  e  specialmente  quando  queste  erano  o  molte  o  doppie , 
ne  abbiaino  una  «icuiiMima  |m>va  negli  «crìttorì.  Iniktti  Virgilio ,  Aea.  VL 
647  ^Bee: 

/amfue  eaiem,  ^gid* ,  jam  pacitae  futUat  AumOp 
m  lineano  nel  Feaegiiieo  a  Puone  : 

Sive  chelyn  Jigitis ,  et  eburno  pectore  pultat. 

Anche  Filoslralo  il  giovane  Im.  If.  duscrivenda  O.  feo  in  atto  di  sonar 
La  cetra  dice,  ha  tìctlra  Unendo  ttreUamente  il  pUtlro  ti  tU-nde  udì» 
eorée  ,  stando  il  gomito  appoggiato ,  e  colla  palma  detta  mano  piegata 
ìjs  dietro!  la  nnittra  eelle  dita  diritta  teeea  le  earde.  Anche  il  ttan- 
chinì  parlando  del  tarcofa^  della  yìII'-i  Matti-i  pubblicato  dalla  Spoilìo 
t'  lapjjrrsrntante  le  nove  Mu»e  ,  dicR  che   una  di  cMe  tocca  eolla  tinistn 

alcune  cuntt-  ,  tnr-nire  col  plettro  nella  Uciitra  stu  in  aHO  dì  pCfCUMenC 
•lue.  V.  Mas.  Ercol.  Fitt.  T,  U.  pag.  ^.  C<>> 
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a  quest'epoca  apparteocDli.  Vfel  111011.6  Tavola  119,  ò  rappre&eoUlt 
niu  doDDa  nell'alto  di  aicurdare  la  lira.  Questa  figura  è  tanto 

più  prpgishilo,  (juanto  che  ue' moDumeDti  rarissime  volte  se  ne 
Vi'ggono  in  simile  attcggiamtnto.  li^&a  è  tratta  dalie  pitture  de' vasi 
aDlichi  ed  è  riferita  anche  da  Willemia.  E  lire  coi  MieAcr»,  detti  tUkmt 
dai  Greci  feóXXoxci  ^  claviculi  dai  latini,  s'incontrano  pure  talvolta 
'  Bit' luuDumcnti.  Veggasi  la  lira  num.  a  della  stessa  Tavola,  e  num.  7 
detb  Tavoh  lao,  nella  tifa  del  quel  num,  7»  è  notabile  il  plettro, 
clic  dall'una  parte  lermina  io  un  (lsr(l'\  e  dall'altra  in  un  uncino- 
Una  lira  con  sette  bischeri,  e  con  altrettante  corde  scorgasi  pure  Delle 
pitture  Ercolaneati  »  •  ne  perla  aocfae  il  WiakelnanB  nel  Tono  IlL 

pag.  32  2  della  sua  Storia.  Dalle  stesse  collezioni  de' vasi  e  tratta  rim- 
^  magine  man.  7  della  medcsinui  Tavola  119;  e  debb'in  essa  special- 
mente ottenrarai  il  plettro  teinninante  indnepiiotc  alla  foggia  di  dardi* 
La  figura  num.  5  della  Tavola  120,  tocca  culi' una  mano  il  tetra- 
cordo quaaì  in  atto  di  provarne  l' accordatuento ,  meotre  nell'altra 
tiene  forse  una  corda  da  io8titDÌru  a  quella  cbe  nello  stramento  ap- 
parisse per  avvenlora  dissonante.  La  lira  num,  1  della  st<;$.sa  Tavola 
contiene  due  tetracordi.  I  trigoni,  num.  i,  4  e  5  della  Tavola  las,  ■  Wimì 
sono  tratti  dalle  pitture  Eroolanensi.  I  Greci,  secondo  Juba  citato  da 
Ateneo,  ebbero  dai  Sirj  questa  specie  di  strumenti.  Sofocle  presso 
Ateneo  dà  l'aggiunto  di  frigio  al  trigono,  ed  uno  de' roiivit,-,tl  dello 
Stesso  Ateneo  dtie  che  un  certo  Alessandro  Alessandrino  sonava  cosi 
bene  questo  strumento ,  cbe  giunto  era  ad  innamorare  delF arte  stia 
s'iio  ni  furore  i  Romani,  dinan?!  a'quali  fatto  ne  avea  un  pu!i!tlico 
sperinieuio  (1).  Ma  nulla  di  più  noi  sappiamo  del  trigono.  La  lira, 

(()  Dtipn.  Lib.  IV.  cap.  a3  e  a5.  <S»  dUtìngue  da  Atmeù  il  trigono 
datla  samboea,  lu  fuato  du  Por/ìrùme  è  detta  ìstrmaenta  triangolare 

colle  coide  disuguali  in  lunghezza  e  in  grosst-z.'.a.  Si  o  ^.i  //  ilntco  lìuìcn- 
ffero  de  'l'heat.  11.  Jib  e  ,  e  i'  inc»mparobiie  Sf  anemia  a  Callimaco 
i^^  imi.  in  Del.  T.  a63.  In  mano  ad  una  doHua  pmuo  lo  J^dnw  Miae, 
£r.  Ant.  pag-  si.  Tab.  XLVIII.  ti  ommm  um  iitmmoiUo  eoa  corda , 
dt  fitrm»  triangolare,  *  ehtuto  da  tutti  trt  t  lati.  Lo  Spànio  tciivo 
così  :  Citharam  cernii  ,  triangulari  forma  ,  qii:ilis  de&cribitur  in  EjiislQla  , 
quue  Hiercinj'ino  trìbuicur ,  </«  generibut  muticorum  :  Cith^ira  autcm, 
inquit,  de  qua  «ermo  est,  Ecclesia  est  spìritualiter  ,  quae  cum  XXIV. 
aenierma  dogmetibua  trinam  formam  Iinbens,  quasi  in  modum  A  Uterao 
«te.  JAm.  BroaL  Pittura,  T.  L  pag.  t(i^.  N.  (à).  Seàabra  die  l'arpa  di 
Davide  mia  ftiae  ebe  un  nigono,  e'  die  da  qncaio  atrianeato  non  £Mia 
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num.  a  •  oov»  eord«  i  quella  mmlesìiiM  cbe  dairEnio,  (la  Muta 

degli  amori  )  espressa  nel  num,  6  i'  ir.uin  da  una  dello  più  gentili 
tra  le  pitture  Ercubneosi ,  vieae  uel  tempo  stcMo  toccau  colle  diu 
«  col  plettro  (i).  Merita  ami  d"  «itera  partieotaratentb  ogwmto  A 

pur  ^MÌBÌle  il  wltario  decaoocdo  della  Bibbia,  ed  U  nabUo  a  dodici 
corde  nninentaio  da  Oinieppe  BtireOn  E  di  Imo  gU  Btrai  potewe  mwwi* 

tni5pijrt»ta  questo  strumento  dall'Egitto,  doTO  grande  ne  era  l'uso  11 
sigiiur  Burette  (  loc.  cit.  )  r.ri-de  che  anco  l'arpa  moderna  abbia  avuto 
l'origine  d  .1  erigono  dfgli  amichi.  Em»  à  un  vero  iniin^u/o  (  dice  egli  ), 
r  uno  dei  cui  angoli  forma  ii  piede  o  la  bate  ,•  il  lato  opposto  a  f 
tffoftgi^o  tnw  a  eoatenera  i  Uuhii,  mamtr»  tmno  de^i  mitri  du0 
lati  fa  r  ufficio  <f  ì-xt'of  ,  o  ài  ventrt ,  lungo  il  quale  tono  aUaccate 
le  curile.  Ginvt-rA  nondimeno  1' avvertire ,  che  molto  dagli  eruditi  lì  é  qui- 
•tionali»  intorno  alla  forma  dell'antico  .f<z/£erio  propriamente  dettn,  volendo 
alcuni  che  foue  quadrato,  ed  altri  triangolare;.  &  Gerolamo  in  ptalm.  dà 
al  salterio  le  figun  quathuta  M  urna  eauh  con  dSTeef  «omb.  S.  Iiidon» 
(  lib  III  ai  )  dice  che  II  tattario  é  nna  apeoie  di  ceiera  di  origine  bar- 
baricii  ,  che  ha  la  cavità  armonica ,  ostia  il  timpano  nella  parte  superiore. 
Est  auCem  similitutio  citharae  harbaricae  in  rnoilum  A  lìcerur'.  Sril 
paalterii  et  citJtarae  ett  haec  di/ferentia;  quod  pialterium  lignum  Ulud 
carnvaimm,  mttia  toain  mbUlur,  tuptrius  iaket,  *t  iaonum  JMmtar 
chorJae ,  et  deiuper  tonanti  eithara  e  cantra  ooneavitatem  l^gai  It^fit» 
rius  htibet.  Lo  stesso  afYèrmano  S.  Ago»tìno  e  S.  Basilio. 

(i)  Intorno  ni  molto  fi'A  l  u  f  \ATPIAN,  che  sta  scritto  «otto  questa 
figura ,  in  cui  il  legno  f  è  usato  invece  della  lettera  )^ ,  ed  io  cui  tro* 
■mà,  Pattribaio  ptaltrian  in  ceao  dÌTcrio  dal  aoggetto  Erat»  wggati  la 
noia  (a)  pe^  S4  del  fecondo  volume  delle  pitture  EreotanentL  Ivi  nella 
nota  (3)  e  ndle  «eguenli  ragionasi  pure  a  lungo  ed  eruditamente  sul 
veto  senso  drll' iiiiriliuin  psaltria  ,  e  vi  si  fa  osservare  che  i/iUÀtir  prò- 
priamentf  è  il  toccar  le  corde  ,  e  ipaXpàf  ttrettamente  i  quel  tuono 
che  fa  la  corda  deltarto  nette  teoeeani  la  taetta.  Dalle  qnelì  oaierva- 
siuni  sarebbe  d'uopo  dedurre,  che  ptaltria  significaste  indistintamente 
qualaivoglia  sonatiìce  di  strumenti  da  corda.  Ma  secondo  altri  scrittori  le 
ptattrie  non  tobonente  M>n^iv;iiui ,  ma  ad  un  tempo  cantuvano  e  danzavano/ 
E  di  fillio. Il)  Sculiaste  di  Giovenale  (  Sat.  Xi.  T.  oo>l  etprimeai: 

psaltria ,  qn,ìc  ad  molles  corporU getttculalioaet  effhteUt  ett.  E  MaoniUo 
(Sat.  II.  I  ).  Qu/,j  lub  iilonim  ti^ienilìo  non  defuit,  fui  peBliriam  i»^ 
tromitt!  peten-i ,  ut  puctia  ex  induttria  tupra  naturam  mottior  canora 
Jii/iciliiic  ,  ft  ^aiiiitiDitis  lubrico  exerceret  illfcelrrii  fiìiHosophatites  Quindi 
i  che  P.1H.1IÌ0  (r/e  Curon.  Lib.  IL  cap.  6^  afferma  che  psaltria  dai 
Grc<-i  e  dai  LaiÌDÌ  dioemuì  tuli*  le  donne  laidve  che  venivano  inin^ 
dotte  nella  oeoe  per  dilettare  con  baiS  •  eanti  eaecal*  ed  anche  ji«r 
4utan  k  lìliìdìoe  de'ounviuii. 
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piatito  di  fonna  quasi  circolare,  e  che  dal  Winkelroano  pìttltOStO 
che  un  plettro  vìen  creduta  uoa  chiave  per  accordare  Io  strumento, 
detu  x'V^'^'^*  dai  Greci  (i).  Ma  se  i  due  araeti  di  bronzo  ciuù 
da  quest'amore  come  cbiavi  per  aeeoidare  li  cetra,  Vmoo  del  Miueo 

Ercolancnsc ,  l'altro  dell' Tlumilt'ini  ino  ,  debbono  aversi  per  tali, 
perchè  tenninanli  superiormente  in  due  uncini  a  somiglianta  della  Yf 
Bon  vegliamo  come  poiea  ciò  aiTetnaisi  deirameae  ciw  aia  neiritoa 
mano  della  presente  fìj^iira ,  giacché  ìq  esso  non  i'icorgcsi  alcuna 
forma  di  aocioo.  Forse  a  ul  uso  di  accordare  la  ceua  potrebbe 
crederai  aliai  meglio  destinata  PettfeaMtA  temlnaate  in  aneloo  nA 
plettro  della  figura  num.  7,  Tasola  120,  mentre  l'altra  teroaiaaate 
io  dardo  servito  avrebbe  a  trarre  dalle  corde  il  suono. 

Uu  pioflri»,  presa  ocl  più  ampio  senso,  doè  nel  significalo  Muto 
di  ana  donna,  cbe  suona,  e  ad  no  tempo  balla  e  fors' ancora  canta» 
può  ravvisarsi  espressa  nel  nmt,  %  della  Tavola  ia3  (3).  Curiosa  Cru. 
«  degna  di  molla  osservazione  è  la  cetra  che  nel  basso-rilievo 
mm.    I    della  Tavola    1^4,   scorge»!  sotnigliaatc   del   lutto  alla 
nostra  tiorba,  od  al  moderno  liuto.  Questo  basso-riliuvo  trovasi 
Del  Musco  Dritaniiico,  dove  passò  insieme  alla  collezione  del  si- 
gnor Townicy,  e  veone  por  Ja  prima -ToIta  pubblicato  dai  Millla 
nella   sua  G;illcria  ruliologica,   num.   199,  su!  diiegno  che  stato 
cragli  trasmesso  da  «[ud  dotto  e  benemeiito  lugle»e.  Ecco  la  de- 
scrixiooe  che  leggesi  nell'anzidetta  Calieri^.  *  C^pmfo  «  Pddi» 
•  Manno  sopra  un  letto  dinanzi  ad  una  tavola  a  tre  piedi,  sulla 
c  quale  è  un  pesce ^  animalo  cbe  gli  aoticbi  riguardavano  come 
■  proprio  a  risTegliare  i  piaceri  dell*  amore.  Capuh  preienla  una 
«bevanda  alla  sua  sposa  cui  tiene  abbracciata  ;  frattanto  un  dimore 

•  •  offre  loro  uoa  colomba ^  simbolo  della  mutua  lenerezasj  presso 

•  della  tavola  i  un  altro  Amurn^  che  su  giuocando  con  una 
t  lepre  (sitnbolo  della  fecoadilJl)  e  che  tiene  un  grappolo  d'uvaf 

•  Un  seguace  di  Cupido ,  «d  una  delT ancelle  di  Ptidut  sonano, 

•  l'ano  la  fiiw,  l'altra  nna  specie  di  atmmento  linile  alla  notlra 

(1)  Wjnkcl.  Storia  ec.  Voi.  II.  pag.  t>4  «  1"   r'S  ^a^. 

(2)  Questa  figura  é  tratta  dall'  op^n  dì  Tuiiui>u  Hopc  Costume  of 
A*  aueùntt ,  PI.  igS.  Auwai»  dà  csprenamente  ad  £iaio  il  suono  unito 
al  eamo  ed  al  hallo. 

Piectra  gerens  Erato  saiuit  pedo  ,  earmine,  vutt». 

^mpa  VoL  /.  106 
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'<  tiorba  :  VancelU  è  assisa  sar  UD  seggio  tessuto  di  viniini,  o  di  aq 
>  legno  flessìbile.  Altre  figure  «ioiboleggMuo  le  qoaitro  étagiottit 
•  e  no  apportano  le  prodazìoDÌ;  la  Primavera  prctenta  1«  atew, 
«  tinbolo  degli  esperi  che  stanno  per  nascLic;  l'Estate  Itene  ua 
t  vaso  od  un  tirso;  l'Autunno  alcune  fiutta,  e  le  reti  per  prendere 
.«  gli  augelli;  c  r/w0r/io  una  lepre,  ond'è  indicata  la  caccia:  nella 
■  parie  inferiore  ò  un  paone,  timbolo  delta  vnielii  delle  ttagìool». 

La  forma  tirili  !iri  num,  3  Tavola  laa,  incontrasi  non  rare 
ToUe  ne' inODUiiicati ,  e  da  es!>a  non  è  molto  dissimile  la  lira  del 
basao-rilievo  mtm.  a  della  Tavola  i  a4.  Questo  k  uno  de'  più  pre> 
giuliili  fif>g(Mii  del  Miupo  ?!riisr)nicn  f  i ;  rripprescnta  !:i  T'ittnrìa 
^p»^*  che  porge  ad  Apullinc  una  libazioue.  li  Mume  vi  è  ultigialu  nel  suo 
^^*'*  cantiere  di  Mtaage^y  o  «oadattor  delle  Maae,  e  «ta  in  atto  di 
toicaie  le  cordo  della  lira  colle  dita  della  sinistra  mano.  Una  tu- 
nica gli  scende  sino  ai  talloni  (a).  Sovr'essa  è  un'altra  veste  coq 
Innglie  maniche,  e  atreita  con  un  cintolo  alle  reni,  veste  propria 
de' Citaredi  ed  ri[)|)(;ll.iU  ó^'S'jctoJjov' :  un  ampio  peplo  gli  va  dalla 
aioistra  spalla  ondeggiando  :  la  sua  tesia  i  adorna  di  un  dia- 
dema fatto  quali  alla  l"ggia  di  tiara;  le  braccia  aono  cinte  di 
ermìUe,  ed  i  piedi  calzati  di  sandali.  La  littoria  vi  è  rappre- 
tcntala  «otto  le  forme  di  ona  l^giadra  giovinetu  con  amplis- 
vmt  afi.  11  tuo  àbito  eontiste  In  una  tunica  lunga,  ma  sottile, 
cui  aU  aovrapposu  un'altra  veste  corta  ed  elegante.  Questo  mede- 
Mmo  «oggetto  vedeai  ripetuto  io  altri  mooumeoti.  EUso,  «eeondo  i 

(i)  A  Description  of  the  coììection  of  Aneient  Marbles  etcVÌ.  XIL 
Qaei  chiaràiitiii  oonunenutorì  ci  awertono  cbe  l'inferior  parla  di  questo 
liasw-iìlieTO  iu  con  ■oronw  dilìgenia  restaurato.  La  dividone  de'reataiiii 

à  indicata  da  una  linea ,  che  se-orrendo  sutto  alla  testa  dì  ApoUine  paNK 
yer  le  ali  della  Vitcuria  sino  al  fusto  della  vicina  colonna, 
(a^  If»e  Deus  vatum  ,  polla  tpectabilit  aurea  , 
Tractat  mauratae  conuma  JUa  lyra», 

Ovid.  Amor.  Uk  I.  d.  t. 

Dttnde  inttr  matretn  D«u*  ipte ,  ìnterque  tororem, 
Pytì^ui  iis  hti§à  «mrmiiut  vette  sonai 

Propvrt.  Lib.  XI.  el.  ài. 

Imo  Hdetatur  tali»  UUukn  palla. 

Tibull.  tib.  111.  el.  4. 
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commentatori  BriUnnid,  potrebbe  aver  relatìooc  alle  feste  Targeli» 
che  io  ÀMMf  col  sorgere  della  primavera,  eelebravaosi  ad  ApollioA 
ed  a  Diana,  eoiii«  Nuuii,  che  alle  geaerazionì  de' fruiti  prcsedevano; 
ma  secondo  Zocga,  potrebb'aache  riferirsi  al  culto  di  ApoUiue  in 
Delfo,  il  cui  famoso  tempio  «afditM  qui  iodicato  dal  magaifico  ia* 
tercolunnio  Coriolio  (1). 

AlTApollioe  Britannico  aeaibra  per  la  dovitiosa  ainpiezza  delle  ^tf^a, 
vesti  e  degli  oinantenli  sssai  conforme  il  già  mentovato  Apollo  Ci- 
taredo del  Musco  Piu-Glemenliao  da  noi  riferita  nel  num.  9  della 
Tavob  laa.  Molle  coso  iatrottive  drca  la  «diMm  eoMuiiMOse 
vengono   in    questa    statua    dal   cbiarissitoo  Viiconti  riscontrate. 

<  Inoomiociando  dal  capo  (  egli  dice  )  è  questo  coro» 

«  aato  del  laoro»  pianta  consacrala  da  Apollo  ad  «tsere  l'oroa* 

«  mento  de' vincitori  e  de' poeti.  Era  simile  corona  tanto  propria 
«  de' Citaredi,  che  od  certame  Delfico  de' sonatori  di  cetra  com* 
«  pativano  questi  coronati  di  lauro  («):  osserva  Ladano  a  ul  prò* 

<  posito,  che  i  più  poveri  si  coiiieiitavano  delf  alloro  naturale, 
«  uienlre  i  piìt  ricchi  s' adoroavaao  di  lauree  d' oro ,  ornale  di  sme- 
«  raidì  in  luogo     bacche.  La  gemina  che  distÌDgao  la  corona  del 

«  nostro  Apollioe  poò  riferirsi  a  siroil  costume  L'abito  è 

«  quello  stesso,  che  i  poeti  Latini  atliibuiscooo  «'Gtaredi  e  alta 
«  persone  teatrali,  e  chiamano  palla,  benché  ttoo  con  tutti  la  prò- 

«  priftà  (3)  l'artefice  ba  voluto  significare  la  ricchezza  di 

(  quest'abito  di  Apollo  colla  gemma  che  lo  guarnisce  sul  petto. 

<  La  clamide  che  gli  sta  sospesa  agli  omeri  con  due  borchie,  è 
c  anche  parte  di  quest'abito  dtafedico,  per  testimouianza  degli 
«  antichi  scrittori.  I.a  fascia,  o  zona,  che  fjli  rirooiKla   il  petto  è 

*  più  alta  delle  cinture  ordinarie  j  era  questa  ua  altro  abbi<jiiamcnto 

•  della  vcsiltun  Keniea  *.  Da  tatto  le  quali  cote,  e  dalla  ioniigliaBn 

(0  li>MÌ-rìlievt  aniieM  di  Roma  colle  fllualranoni  di  Oiorgjo  Zoega 

Tom.  11.  I  :iv  Nelli)  tct'sso  Museo  Kiiianiiiro  (jm-^lo  inedeiÌBIO  aog» 
getto  trovasi  lappre&eutati)  in  un  bauo-rilievo  di  terra  colla. 

(a)  Anche  l'Eraio  Ptaltri»  del  Mas.  EieoL ,  da  nei  riferita  pìi  sopra, 
ha  la  testa  ooioiiata  d' alloro. 

(3)  QuFst'  autore  suU'  osservaiione  di  Servio  d  avverte ,  Noia  (e)  >  che 
1.1  pai/a  de"  Laiiiii  fra  I:i  sitivi  to  a  ulic  il  peplo  dei  Greci  ima  aggiiign* 
che  sebbene  cui  nome  di  pepio  iutendau  sempre  una  «upravvcsta  ,  pura 
il  pgplo  «ra  di  due  aord»  Pano  quad  ut  manto  o  pallio,  ratini  una  so* 
pravvesta  pi&  cocu  della  tonaca,  ed  eieo  n  fermava  con  fibbie, 
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degli  abbigliamenti  de' due  ÀpollÌDÌ  Brìtaanico  e  Pio-CIcmentiao ,  e 
dell'  Eraio  ErcoUncnce  può  con  asseveranza  conchiadersi  quale  fosie 
la  fema  delfabito  dt'Cùandi  selle  pompe'iokBBt  e  religiose,  ne'eer* 
taoii  e  ne' teatri.  Essi  perttttto  toipn  II  tOQMt  riediÌMÌnaa  e  talare, 
detta  oruutadio,  portavaDO  una  palìa  o  peplo,  o  per  meglio  dire  una 
sopravveste  dovìxiosa,  ma  più  corta  della  tonaca,  e  sovr  essa  uo'am» 
plìssiina  clamide,  quasi  teconda  sopravveste  (i).  La  lira  che  pende, 
dagli  omeri  drl  Nume  spparliorte  a)h  specie  ili  qncllt»  tla  tsichio 
appellate  phorniingif  delle  quali  giù  parlato  aLLiamo ,  ed  è  nota- 
bile pel  basao^lievo  di  Marsia,  che  vedisi  scolpito  io  uno  de'coraL 
Ed  .ippunM  cetre  preziose,  sì  pel  lavoro  che  per  la  materia,  troviamo 
^12»  '1  quest'epoca  rammenuie.  Celebre  fra  le  altre  fu  quella  di  un 
certo  Emogelo  di  Tmoto.  Lodano  neeoota  che  eoeud  pretcotoaBi 

a  Delfo  no'giuoclii  Pittici  non  solo  pompos^niente  vestito  e  col 
capo  fregiato  di  una  corona  d'oro  imitante  il  lauro,  le  cui  bacche 
erano  con  moeraldi  effigiate,  ma  altresì  eoa  noa  «etra  di  Bnissìoio 

oro,  adorna  dj  anelli,  di  ;;etiniii:  e  ili  Ix'llissime  sculture  rappicsen- 
tami  le  immagioì  di  A  polline,  delle  Muse  e  di  Orfeo.  Grande  ma- 
raviglia destò  negli  spettatori  rappariaone  di  qaeato  dtaredo. 
Wa  postosi  egli  al  cinunto  dii;  principio  ad  un  canto  sì  nojoso 
ed  iocomposio,  che  ne  venne  da  tulli  deriso,  e  toccò  la  cetra 
eoo  Teementa  A  vìHaoa,  che  tra  corde  ai  ruppero.  I  prelètti 
de' giuochi  da  tanta  temerità  oReti  k>  aoacciicoDO  ÒA  teatro  a  focu 
di  aferaate  (a). 

«/Sm  ^  lòrDia,  èhe  dtrebbesi  qnaii  stravagante,  è  la  cete»  eh* 
Mn»«MO  sta  nelle  nani  deirimuaf^oe  sedeoie  nella  dipintnra  mni.  4  Ta- 

(i)  Veggasì  la  soocitata  Nota  (e)  del  VìinntL  A  tale  ooalumnta , 

per  la  quale  i  CiuirtJl  portavano  la  lìariiiìc  =ulla  palla  chiaramcntp  al- 
lude l'autore  ad  Erennio  lib.  IV.  colle  seguenti  ^arule  :  lìti  Citliaraeiiut 
CIMI  procedit  optime  i  csutus  ,  palla  inaurata  inJutUi  CSim  ehtamyda 
pur^raa  eolorilnu  variit  inuxla  gtc.  E  qui  voglianw  awcttitì  i  BOStii 
lirggitori  che  11  dtartJo  differiva  dal  dtarùta ,  sebbene  non  sembri  dia 

fuste  alcuiiii  t!i  [Tfrrn/a  nt-'!nrn  vi-i'jiiienli.  Pausac.ia  !ib  X  (lire  che  i 
cilaritti  sonavano  seiiia  cu niu  ,  c  Galeno  (  placic.  llij'f-  et  Pine.  IV,) 
■crive  che  non  può  chiamarsi  f  iuntb  ooliù  ahe  non  canta.  Platone  presso 
l^aeruo  disiingue  tre  «jieGM  di  iniMica,  vna  ehm  tifa  eolU  solatoceat 
ìM*tdtnt  «oUa  ieetM  »  cotte  mimi;  quel  è  tu  dnvediai  la  tuta  eoth 
fgfe  munì  ,  ijuat  è  la  i:i;iirlb::r.i 

Lucian.  Diuìog.  advenuf  i/ulactum. 
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vola  13!^,  tratta  da  un  vaso  della  Biblioteca  Vaticana,  rifako  (U 
Passeri  e  dal  Saiot-Non  (ij.  La  lunghezza  delie  corde  ooo  BMM 
che  del  ventre  0  deli'  echeo  ci  fa  congetturare  ch'essa  destinata  Toii» 
»  produrre  taoai  gravi,  che  cogli  acati  della  mi  noi  cetra  clic  vicu 
recata  da  altra  femmina,  e  col  battere  de' Lasioncclli  cui  tiene  la 
femmina  che  le  sia  alla  sinistra,  comporre  potea  una  specie  di  coa- 
cerio.  Koa  taato  per  la  fbnni  della  cMn,  aoa  molto  diveisa  da 
qualche  altra  già  da  noi  riferita,  quanto  per  l'Importanza  del  sog» 
getto  e  per  la  bellessa  della  coi»po«iuone,  abbian  creduto  bene 
di  qd  ripoftait  md.  nam.  S  della  ttetia  Tavola  ia3,  h  dipintura 
di  un  vaso  Bandito  n  la  no,  nella  quale  è  efGgiata  l'apoteosi  d'Omero. 
II  poeta  appara  qui  vestito  come  il  aacerdolc  delle  Muse^  è  coro» 
nato  d'alloro,  tiene  jiell'una  nano  la  lira,  e  neH'altn  il  plettro, 
e  sta  in  atto  di  accompagnare  col  suono  i  versi,  che  va  can- 
tando dinanzi  ad  un  altro  poeta,  che  ben  ai  diaUngue  per  l'alloro 
oa<Fè  coronalo,  «  cVeMera  force  potrdtbo  Eaiodo  ano  coniampo» 
raneo.  L'  una  delle  due  altre  figure  è  il  Genio  del  fOet»t  caratte- 
tizzato  dalle  grandi  ali  (  chò  così  gli  antichi  usarono  appunto  di 
rappresentare  i  Geo)  )j  e  l'altra  essere  dovrebbe  l' iliade  caratteriz- 
Z»U  ddlla  lunga  lancia,  cui  tiene  nell'una  mano.  Tale  è  l'ìnterpre' 
laziane  che  ne  dà  il  sisnor  d' llancarville ,  il  quale  aggiugne  ancora 
che  questa  dipintura  appartiene  a' più  bei  tempi,  e  che  tutte  le  ligure 
ond'è  coupoata,  «ono  di  uno  atile  jiande  «d  eccellente.  Il  man 
fu  trovato  nel  fiume  Cela  nella  Sicilia.  É  noto  che  in  quest'isola 
furono  anticaineote  valentissimi  làbbricatorì  di  vasi  di  terra,  e  che 
lo  atauo  Agatoele  era  figlinolo  di  nn  vaaellajoi  Ma  noi  non  dobbìam 
chiudere  questo  ^laragrafo  senza  fjrc  quatt.Iio  cetino  della  triplice 
lira  di  Pitagora  da  Zaciolo,  la  più  ampia  e  la  più  composta  degli 
aniidii  atrumenti  da  corda ,  e  che  da  ArteoM>ae  pretao  Ateneo  d 
viene  cosi  descritta.  Di'  molti  anticìii  strumenti  ci  è  pur  tf^noto  se 
abbùmo  giammai  tusiittito;  vuoiti  irà  questi  annoverare  il  tripode 
di  Pitagora  Zt^iiatìo,  f tao  del  quale  durò  per  breve  tempo,  o 
perché  rieseiva  é^ie3e  a  maneggiarti^  o  per  quel  si  vogUé  aiùru 
ragione ì  eertissima  cosa  è  che  passò  presto  in  disuso,  e  quindi 
ti  rete  a  molti  ignoto»  Esso  fu  simile  al  tripode  Delfico,  da  cui 

(1)  Passeri  ,  Picturae  eU.  in  vasculis  etc.  Tom.  II.  Tah.  CIL 
Kon,  Foy.  jnunr.  da  !i'aptet  etc.  Xoai.  il.  fJg  tu- 
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prese  il  nome,  e  tVede  orìgine  alluso  della  triflice  cetra.  Impe- 
rocché collocati  tre  piedi  sopra  una  base  versatile  alla  foggia  di 
una  sedia  che  su  di  j(  slessa  rt^g/Vfl5/,  lese  fra  C  un  piede  e  t  altro 
le  cor(ì<' ,  I  una  dilli  altra  dislonti.  !i>  spazio  di  un  cubito,  e  dalla 
parie  inferiore  accomodati  i  bisc/ieri,  co  tjuaU  tendonsi  le  corde, 
e  wi  féeii  dggnmfwi  /Mr\orMiiM»iA> 'iM  Aaei«0|  e  wnppoitivi 
altri  fregi,  ne  risultava  un  cotale  strumento,  che  fu  piacevole  ed 
elegante  ritravato  di  quelluonio,  e  die  oltracciò  nwndava  un  suono 
pià  pieno  «pià  cc)pfen>.  ^id  agni  intervia  era  /riposto  uno  dei 

tre  modi  o  tuoni,  cioè  il  Dario,  il  Lidio  rr!  il  Frigio  ;  il  nnisico 
auiso  sul  seggio  a  poca  distanza  dai  tripode,  eccitava  dalie  corde 
il  suono,  aUungando  la  sinistra  mono,  e  eoìla  des^  armata  del 
plettro  scuotendo  le  altre  corde  :  qualunque  dei  tre  tuoni  ewenuto 
gli  fosse  digthffer  eccitare  f  girava  col  piede  la  base  dello  stru- 
mento per  se  stessa  affiissimat  ed  ^ag^rarsi  pronta  ì  e  tanta 
am  la  velocità  delle  mani,  «àe  se  Adiino  non  eadaidone  t'industria, 
ne  aseoltam  soltanto  il  suono,  di  leggieri  persuadevasi  di  udire 
non  un  solo  ma  tre  citaristi  ad  un  tempo.  Ma  questo  strumento  ^ 
cke  fa  in  si  alta  ammirazione,  cadde  tosto  in  di/nenticanta  depo 
la  morte  di  Pitagora  (i).  Ora  l'cruilito  liianrhiiii  cri-do  d' avere 
scoperto  una  tale  ttiplìce  cetra  in  un  bas&o-rilievo  sepolcrale  del 
MoMO  MafTi'ì  in  Roma,  e  non  solo  ne  disile  egli  ctes»o  la  figura 
TI'  I  SUO  lilno  Dei  tre  generi  strumentali  della  musica  degli  antichi, 
ma  ne  inaDUò  alUe&i  il  di»i-giio  al  Moiiltducoa  (aj.  L  uU  ò  la  ccua , 
che  àm  noi  aocon  vi«a  riferiu  nd  itum.  S  delU  TntAé 
•fcMPto  Hoi  nbljiaino  fin  qui  ragionato  a  lungo  intorno  ai  moltiplici  stru- 

nCDti  da  cordai  per  le  ragioni  già  allruvo  addotte  j  cioè  per  «s»«re 
•Mie  !•  ccMn  c  le  lire  in  pregio  presto  i  Greci  pià  che  gli  strumeati 
d'altra  apede.  ila  oolla  di  pi&  noi  tapraranto  aggittgoera  ioiorao  aite 

(i)  jilAen.  lAh.  XIV.  cap  9. 

(a)  ll!.in.  h.  Z)^  i  f  f.?,  l  -ili  V  Fig  !  [  y' <rA[.  Supplém.  de  TAnHij, 
txplitf  l'I,  7()  Il  !.\:^tior  Lefehurc  de  Villcbrunc  nella  »ua  traduzione  fran- 
cale di  AtrntMj  (  l'iiris  ,  c/iei  Lamy ,  i7yi  in  4.'  )  omlbnde  «ul  filosofo 
di  Samo  il  Pitagora  Zaontio  invenum  delia  triplice  cetra  «  e  vuole  (  ma 
con  argomentt  poco  autorevoli)  ehe  ta  Tcni  Fomia  di  tale  stratàento  ria 
npreisa  nel  tripode  d^-l  basso-rilicTo  Pinti  , ni u  r-nipresenLintc  1  A  initi  oii 
d'  Omero.  Veggasi  ciò  ehe  intorno  a  quel  ba^to-rilìevo  fu  da  cui  tt^^Mo 
laaifaideak  «olla  ttdighn*,  ^  46»  tvt.  7J. 
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corik  ed  ilh  «•terit  ond^este  tol««aini  eoBStniìre.  L'ampieua  me- 
desima di  tal  uso  c' iaducc  nondimfno  a  roncliiudere  col  P.  Martirji, 
che  i  Greci  per  la  coftruttura  e  uso  de'  loro  strumenti  superassero  di 
gran  baiga  i  nottrì  fiMrieatm'ie  tanglwi  nelib  cofRtMone  teon'e» 
e  pratica  delle  qualità  delle  corde,  della  misura,  o  sia  grassetta 
«  lungkezta  delle  tnedesimef  delia  loro  tetuùmef  e  fina qual  segno 
arr»ar  àofeua  per  rendere  3  giiuto  suona  j  e  iK  eieecAesia  altro 
necessario  per  dar  perfezione  ad  ogni  strumento.  Certamente  ri- 
guartlo  massimamente  alle  corde  di  metallo ,  <iiialunqiie  siansi ,  coi^ 
vien  dire  fosse  singolare  la  perizia  de' Greci  nello  scegliere  e  di- 
stìngaere  le  quaUtà  e  proprietà  dognma  per  rendere  U  suono  fnà 

perfetto,  e  a  qual  misura  di  liinghezia  o  grossezza,  e  fino  a  tpiei 
tegttO  di  tensione  potesser  dare  qualunque  determituito  suono.  Tale 
eogniuone  mm  solo  donano  i  Greci  afere ,  per  read»a  perf^to 
il  suono,  ma  vcrs Siria  si  rendeva,  a  fine  di  eseguire  la  varietà 
dei  generi,  o  loro  specie,  e  la  diversità  dei  tuoni j  la  qual  diver^ 
jìtà  difficile  non  era  ad  ottenersi,  per  essere  laU  ttrununti  da 
corda  di  qualunque  specie ,  per  sè  stessi  amovibili ,  e  conseguen- 
temente disposti  a  ricever  mutazione  nella  tensione  e  nel  suona 
delle  eorde,  e  ndursi  cosi  a  qualunque  tuono,  genere  o  speda 
tà'essi  volessero  (1). 

Ami  più  •mica  cbe  l' invenuooe  degli  slrumeati  da  corde  e  staémii 
4ÌI  fiato  dee  dirsi  qnella  degli  siroiDeiiti  da  pereuasioae,  ehiamaU  * 
éftené  da' Greci,  tebbeoe  nella  (jrcca  musica  iolrodotti  in  ud' epoca 
non  remota.  Imperocché  dovendo  alcuni  di  essi  la  loro  origine  al 
cupo  rumore,  cui  mandano  i  corpi  incavati  e  voti  allorché  vengono 
battali,  (d  alili  al  suono  cbe  naturalmente  produceai  dai  corpi 
•solidi  allarcìio  gli  uni  vengono  dagli  altri  percossi,  essere  dove.a 
agli  uomiui  agevolissima  cosa  il  ridurre  a  battuta  ed  a  concerto  tali 
ationi  o  percussioni.  Quindi  è  che  della  loro  origioe  parlasi  chiara- 
mente nella  Genesi;  e  quindi  è  pure  rlu-  Hi  ossi  trovasi  l'uso  bea 
ancora  Ua  )v  più  selvagge  nazioni.  Ma  4uauto  alla  Grecia ,  noi  cre- 
detemmo  di  non  andai*  totalmeoie  lonuol  dal  vero,  se  afièiw 

massimo  che  la  prima  introduzione  de' concerti  di  tali:  specie  di 
Strumenti  debbasi  ai  Cureti  o  Coribaoli,  o  piuttosto  alla  danza 
armata  cbe  qoeiti  eaegaìvano  io  oaoie  della  madre  degl'Iddi!,  bat-, 

^1^  Martini ,  Storia  della  jHf/tsiea  te,  Tom.  IL  pag.  «167. 
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lend»  fa  imi  e  gli  scudi  (i).  Dairarraom'oao  Snffott  ééBtnmà  tU 
percosse  «r«  facile  il  paisire  ad  ud  rimbombo  non  meno  •rmotrioso 

di  aliri  strumenti  dalla  natura  stessa  suggeriti.  Quindi  è  che  tra  i 
■imboli  di  Cibele  incunirano  sovente  i  timpani  ed  i  cembali,  dei 
quali  vuoisi  inventrice  la  stessa  Dea  (2).  Clic  che  siasi  però  della  loro 
orìgine,  essi  ridurre  si  possono  a  quattro  specie  principali,  cioè  ai 
MimMS»,  al  tìmpmutf  »l  erotalo,  ed  al  coJon  0  tintinnabulo  (3). 

Già  avvertimmo  altrove  col  Rubenio,  non  doversi  confun- 
dece  il  cjrm&alum  degli  auttcbi,  col  cembalo,  specie  di  timpano 
in  «IO  ambe  nellt  modem  niuie»  barbarica,  0  fragoroaa.  I  eem- 
haìi  clt-yli  aniirlii  pertanto  consistevano  in  una  specie  di  dischi, 
o  di  pialli  composti  di  tnclallo  e  geDeraliucnle  di  rame,  che 
inneme  percoati  reodcvano  no  tuono  forte,  acato  e  penetrante. 
La  loro  figura  perciò  non  era  dissimile  da  quella  tuUiirn  in  uso 
nelle  musiche  0  bande  militari  (4).  Essi  veoivano  generalmente  io 
ditrene  maniere  maneggiati;  e  priniieramenee  colf  imporri  Tioteta 
mano  nel  manico  fatto  di  cuojo  o  di  metallo,  siccome  vedcsi  nel 
Fauno  man.  4  della  Tavola  i}4i  ^xMo  dalla  Galleria  di  Fireose  (5):. 
in  secondo  luogo  colTbaaitrvi  soltanto  il  pnilioe  •  F  indice  per  db 
anello  loro  annesso  nella  parie  convessa j  come  nel  num.  6  delia 
medesima  Tavola ,  dove  veggonsi  le  braccia  ed  i  cembali  della  dan» 
zatrice  Ercolancnsc,  già  da  noi  riferita  nell'articolo  sulla  Danta, 
Tavola  ii5  num.  1.  Con  an  semplice  anello,  c  di  forma  assai  con- 
cava, sono  i  cembali  num.  9  drlla  slessa  T.ivola  124,  tratti  dal- 
l'Ercoiono.  liisi  furono  dal  signor  Mongcz  acW' Enciclopedia  nie- 

(1)  VeggMÌ  ciò  clia  abbiamo  detto  intorno  alla  Pirrica  ,  neir  arti- 
colo ddia  Mititia ,  pag.  290  ,  e  nell'  artieola  delle  Dante ,  pag.  774. 
(a)  Diod.  BUliotJi.  i.ib.  ili  Lu<rLt  Lib.  II.     618.  Oatul.  Carrnm. 

61  ▼.  «9.  Ovid.  Metani.  Lll).  IV.  v.  J.Sij. 

(3)  Laur.  Pignor.  De  Sen'is.  Ditrihol.  2}»  iftitCr  IMlKT.  Pilìscna «  Lesfe. 
Ficoroni ,  Match,  «wn.  Biandùn.  JD9  trik.  geaerA,  Jntlrum.  eie.  Fn  ^ 
ttrumenti  di  pereuinone  in  010  nella  Grecia  noi  non  abbiamo  compreso 

il  sittro  ,  prn  liè  qurfito  era  lutto  proprio  dull'  Egiuo  ,  d' 'Jinl.  j  ;i  siil'i  era 
ai  Greci  ed  ai  homani  insieme  culi'  Lguirina  »up«r«tiiiiune.  La  sua  furma 
gVÒ  nondimeno  vcdcnt  ndU  Tnv.  114,  ncU' artirolo  delle  Dame. 

<4)  Servio  nei  eommealìal  IV.  dell'  £neide ,  v.  64  coti  scrive  :  Cym- 
tata  timUla  $unt  hémteytUt  eoeUf  fidiiu  ciagitur  urrà.  E  &  Agostino 
in  Pilli,  i^o;  rombala  invicem  rff  tea;giiii#^ N(  «wcenf : Idfo « fiiifofdiaaa 
laifiis  nottrit  comparata  tunt. 

(S)  ATm.  Kormtin.  T,  in.  Siatnae  lab.  LVIIL 
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tùXea  impropriaiMate  pml  p«f  da»  tiitlimaiidi,^  cmpaiidle,  eootra 

I' nj>!-)ir)iie  de' chiarissimi  Accademici  Ercolancnsi.  Dilla  luro  stnssa 
figura  a»5ai  larga  (  giacché  le  campanelle  degli  aolichi  appajuao 
ne'  moDumeoti  eo«truua  qoMi  alla  foggia  dì  eonì  o  di  pera  laiche  ) 

non  meao  che  dal  aiibìetto  della  pittura  in  cui  trovarisi  cITìgiatc, 
•ì  r«  basievolmeoM  chiaro  l'equivoco  dell'archeologo  Francese.  la 
akooi  mamì  veggomi  piu«  i  cembali  aeon  anelto  o  maaubrio 
alcuno.  In  tal  ci-")  tcncv^'si  stretto  tra  le  mani  remisfero  tutto. 

Il  timpmot  rù^nikwor^  corrispoode  a  quell' istruneoto  che  impro-  tbv«v 
priameiila  eernSolo  dieeit  daToacani»etamlttKlfo  odia  comune  lingua 
d'Italia  (i).  Esso,  secoado  gli  eruditi^  era  di  due  apecie;  l'uno  grave, 
e  questo  talvolta  di  rame  o  di  bronso  coperto  con  pelli ,  che  forse 
teneva  il  luogo  de' moderai  timballi y  l'altro  leggiero,  che  consi- 
•teva  iti  un  cerchio  di  legno  coperto  dall'una  parte  con  pelle, 
f[u:tsi  siniile  mi  un  cribrilo,  e  talvolta  nella  sua  circonferenza  adorno 
(li  mobili  e  sirepituse  laminetie  di  rame.  11  grave  bì  b.ntcva  con 
baatOB0elfi{  11  Uggirò  ai  percuoteva  colta  palma  o  colle  diu,  op- 
pure si  scoicva  in  aria  a  voto  (2).  Varj  di  siffatti  striim<Titi  furono 
già  da  noi  riferiti  specialmente  nelle  Tavole  appartoneuli  alle  Danze, 
Nel  nmn.i  delia  Tavola  ta3,  i  rappréaeotato  un  Genio,  che  collo 
dita  sta  pcrrnt:  r:ilii  un  tinipann  leggiero.  Esso  (:  traila  dalla  seconda 
collezione  dui  vasi  iiamiltoniiai.  11  timpano  num.  5  della  Tavola  134 
è  adorno  di  aooagli  e  dì  deganti  pitture,  ed  appartiene  al  Museo 
Ereolaneose  (3).  I  crotali  distinguevansi  in  diverse  spccit.'.  Alenai  0m4ì 
eraao  piccioli^  alle  nostre  nacchere,  0  cattagnelie  «uotigliautif  e  ' 

(1)  I/O  Sroli.istc  frAristofane  nfl  Pliito  e  lo  Suida  fanno  derivare 
la  parola  Ti-u-ruy<r  da  lixztiv  ,  percuotere ,  appunto  perché  ii  timpano 

Icggicfo  h\  bittovu  colle  mani  ed  il  grave  co'liHieiii.  V^aii  VjtffMtnit 
Gem.  aut.  P.  1.  pag.  3o. 

(a)  In  un  beiaó-rilievo  pubblioate  dal  Hucateri ,  Tketmiut.  Ituer^ 

Tom  I  eoi.  XXXI.  Tcdesi  Cib<  11-  che  sta  perenoteodo  il  aun  daipaae 
cua  uno  «iaffile  guernìtu  di  uj^a  di  montoni. 

(3)  Alla  specie  dri  r<>ra/<a/i<  pìultottoché  a  quella  ÌhA  eemboli  appar- 
MBeva  il  rombo ,  proprio  de'  fiaooantà  e  di  cui  parlaltf  abbiamo  neU'  ar- 
tieolo  nille  Danae.  Etto  coniisieva  in  on  eerebìo  di  legno  o  di  bronao 
vuutu  ,  Ossia  senju  t  he  sopra  vi  f(H<.c  stcs.-j  pelle  ali-  in.i  ,  ni  i  run  'nij.ipli 
all'intorno:  veniva  perro»o  con  vrrglie  di  metallo  »e  di  Ixuiizu  ,  e&cosiu 
nell'aria  le  di  l^gnu  Vedi  il  Vosslu  £t^m.  ìa  Tndm ,  ed  la  Bhombtu 
ed  il  Mercuriale  Art.  Cjrmn.  Ili.  tt. 

EumiMi  FoL  If.  t07 
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formati  di  C0DcI)ig1i«y  dì  picciolo  otta,  od  «neha  &  legno  :  snellì 
fri  h'  diu  ed  insieme  percossi  mandavano  ani  apecie  di  suono 
o  di  strepito,  come  a'd't  oottri  ancora  praticarsi  suole  nelle  danze 
di  carattere  Spaglinolo.  Li  Vera  loro  figura  vedesi  in  una  delle 
Mi-nafli  (Ifl  basso-rilievo  m/m.  8,  Tavola  ia4>  tr:itto  dalle  scul- 
ture della  villa  Pinciana  (i).  Altri  consislL-vanu  la  una  caoiia  Iciìsa 
•I  luogo  con  tale  «rtificio ,  che  colle  maDÌ  agiutt  o  percoan  reodara 
una  specie  di  sunno  (a).  Sembra  che  questo  strumento  convenisse 
per  la  sua  semplicità  ai  fanciulli ,  i  quali  ne  usavano  danzando.  Tale 
è  il  crotalo  che  vadeai  nella  mano  del  Gaolatio  nm/u  7  dalla  «testa 
Tavola  i24t  tratto  dalla  pittore  ErcolaneoaL 

(1)  Tom.  1.  Starna  II.  N.»  10.  Nella  Tavola  ii5  ni/m.  7,  dell'artì- 
colo sulle  Dante  vedcsi  ana  balierìua  coi  erouUi  del  tatto  aimiU  alla 
iMcch^^  moderile* 

(a)  Lo  Scoliaste  di  Anfitofani'  in  Nubib-  <Hi  c  A.c  Wcrotahi  propria- 
mente èunaiatinu  spanata,  td  acconciata  in  modo ,  che  faccia  tuono , 
$e  alcuno  colie  ruuii  la  scuota  fCom*  chi  Voglia  JantdtO«  «inpte.Tef- 
gasi  anche  SukU  in  mpótoM». 

Alconì  pensarono  poiern  la  vera  figuia  dei  entatt  delh  piìtaa  ilei* 
l'anzidette  specie  riraTiire  1!  i  un  liir  go  di  Plinio  IX.  35,  dove  legge»!  ; 
hot  (  margaritarum  elencliot  jushqatcì  longitudine  ,  olabattrorum  Jigura^ 
Ìh  pleniorem  orhem  detinentfs  j  tli^^icis  tuspendere ,  et  binot  ac  temot 
aurAut ,  Jknùnarum  gioria  Mt.  Subeunt  lujcuriae  ejut  nomina  ..... 
tUfuidem  orolalia  eppettant,  etu  tono  quoque  gaudcant ,  et  coltitu  ipiO 
margaritnrum .  »  Parlii  (  Miggiungono  qui  o[  jjuriunaTupiitp  gli  j\i  1  mli  i 
ErcoUnenst ,  Tom.  I- pag.  iia}  dunque  Plinio  delle  pt-rU-  lunghe  e  grandi  , 
aimili  a' vasi  di  onguenio,  o  (per  dirlo  alla  nostra  maniera)  a  una  pera 
o  ad  ima  pina,  e  aoggiogna  cu  qnaita  perle  chiamansi  dalle  dame  Ro. 
nane  erotatht,  tnoè  piceoii  crotali.  La  ragione  di  ciò  era  («lieeasi  )  perclid 
se  una  di  (lufste  pfrie  si  ione  svj^.ita  per  lungn  ,  .hkMj.'  foimuto  ua 
pajo  di  piccoli  crouli  Per  una  simile  considerazione  lo  stfsso  Plinio  nel 
tnedesÌBBO  cap.  dire  the  altre  margarite  diceanaì  H&n^Ri ,  scrivendo  :  quibu» 
vna  tantum  mtt  fadoi  ^  tt  ab  ea  rotunditm  ,  avmis  planitìet ,  ob  H 

tympania  iloi»iiii«j»(»r  PcMta  questa  spiegazione,  (che  •iu«)ìsta  } 

dirrerivano  i  irntiili  da'rirnl.li  sflianto  in  t  iù  ,  i]f  la  /Igura  di-' primi  tra 
bislunga  e  simile  ad  una  nuv>.d  pera;  i  «ri ondi  rrano  pt-t rettamente  io* 
tondi  ....  Il  Voido ,  Etymol.  in  croialum  ,  Io  fa  d'  rivaiv  da  mpotio^ 
pniu ......  La  «MOgna  da  P.  Sirio  cbiamait  erotaiittria  /■  perché  bat- 
tendo le  doa  ossa  del  («eoo  fii  soono  P!ik  genecalincnie  Eusitaio ,  ad 
V  dire  chian'srsi  crcfulo  un  vaso  dicreUt)  O  di  legna  0  dì  bfOaaO| 
chi:  ti  tiene  traile  mani  per  far  suono  ». 
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Agli  ttrurnent!  di  percussione  apparlicae  pure  il  tripoila  di 
noi  riferito  nulla  danza  delle  Grazie,  Tav.  ii6  mim.  4t  e  su 
cui  il  figliuolo  di  Venere  sta  io  leggiadra  atliludioo  bulU-itdo  coq 
una  specie  di  uacdMHt;  e  ad  essi  apparlengomi  altresì  i  tfvfin» 
fìahuli  ossi,!  le  campanelle,  di  cui  facevano  frequente  uso  nelle 
loro  orgie  i  seguaci  di  Bacco,  o  di  cui  anticliiiisiina  è  l'iuvea- 
tione  (i).  Variti  se  oe  veggono  De'mosei ,  o  spccìaloiente  nel- 
V  Ercolanense  (a)  dal  quale  sono  tratte  h;  diiu  figure  mtm.  io 
Tavola  ii4.  E  ooa  solo  esse  ioconlrausi  pendenti  da  lampauo 
c  da  akri  arami,  nu  talvolta  «  veggooo  appese  circotarmenle  al 
petto  ed  alle  reni  do' Baccanti.  In  un  baccanale  dui  voi.  IV.  dui 
Museo  Capitoliao,  Tavola  79,  scurgoosi  uu  balircllo  ed  un  Fauno 
eoo  tUTatlo  doppio  ordino  di  campaaeUe.  Aocha  il  nuseri  erado  di 
ravvisare  tal!  strumenti  «parsi  Milla  Sopraweate  dì  una  donna  nella 
Tavola  loa  del  voi.  II.  dello  pittura  da' vasi  Cuoschi  da  lui  descritte. 
Ed  alle  orgia  di  Bacco  ben  eonvaoivansi  1«  campanelle,  atte  più 

che  qual  si  vnglÌT  n!(r  >  strirnciitn  s  prnrlurre  Strepito  assordante  O 
clamoroso.  Quiudi  è  che  le  veggianio  sovente  sui  sarcofagi  scolpite 
iosieme  ai  tirsi  ed  alle  cassette  mislìcbe,  ad  oggetto  d'iodicare  che 
il  defunto  stato  eri  iniziato  ne"  cnistorj  di  Bricco.  In  fatti  in  un  epi- 
gramma Greco  riferito  dal  J'^abretii  ed  inciso  sopra  una  tomba, 
in  closcofl  angolo  della  q^ntla  era  fra  gli  altri  aimboli  di  Bacco 
ancbe  una  caoipanella,  kggesi  che  11  Ikocittllo  ivi  seppellito  gii  suto 

(0  L'ns»  deUe  eanpandle  ascende  sino  al  lampi  di  ltes4,che  Ibrse 

già  trovino  l'a*e.t  fra  gli  Egiz)  stabilito.  Tintinnabulum  (dice  il  Lau' 
lenù  de  praevonib.  c.illiur.  Jitt,  ac  tincinnah.  nel  Tesoro  del  Gronovio  , 
vA.  Vili.  etil.  ii(L")  )  riiimr-n  JìcCuni  a  tono,  quem  etlit  ^■ut  acneum  , 
eufut  ùwentuin  anuquisimum  (  not  G«mpanam  ,  t«u  nolam  dicimus  )  vai 
Jtotti  tempoft ,  'ltil0  Joufko ,  III.  Antiqnitatiua.  Prineaps  «mim  umi^ 
dotum  siiperinduebatur  tumitM  hjrODÙUkiltm ,  aa  co/us  fimbrii*  dittÌMna- 
huta  pendebant ,  qua»  tonitum  edwaitt ,  cum  Me  ettet  Saneta  Saneto- 
rtéitt  iiigrcifur.j  t  ^/ucCor  hiij.ii  tatncn  i\^notus.  Il  loro  tuono  area  luogo 
anche  ne' funerali  e  nelle  jturijìeazioni ,  siccome  avverte  lo  Scoliaste  di 
Teocrit» ,  pefehé  credevaii  mnrtmt  spectra  et  Dacmonum  ludibrio , 
cioè  atto  a  rìmovere  gli  spettri  e  le  malie  de'  perversi  Geni-  PceaM  i 
Greei  dìcevanii  Koiorupópoi  ,  portatori  di  campane,  coloro  che  non  tali 
SIrunienli  precdevano  If  pompe  funeljri. 

(a^  Bronzi ,  voi.  11.  Tav.  96  e  segg.  1  campanelli  in  queste  Tavole 
pendano  da  lanpane  nppiesenianti  eaceniiniim  VriapL 
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«rt  ae' mister)  ascrìtto  (i).  Debbesi  finilmcote  riporre  tn  gli  «tra» 
meati  di  percuisione  la  mpwxtita^  detta  scabillum  dai  Latini,  già 
da  noi  altrove  mentovata  (a).  Essa  consisteva  in  nna  specie  di 
grande  sandalo,  talvolta  di  Terrò,  ina  più  coaranenentc  di  legno, 
nel  qiial  rnso  aveva  nella  sua  raafjgiore  grossez/s  una  frnditura,  in 
cui  coliocavansi  due  crotali  con  arlitizio  si  fatto  clic  al  levarsi  od 
«ITabbaatani  del  piede  veniva  l'uno  contn  l'altro  fortcmenia  per- 
cosso. Vcggasi  il  Fauno  mtm.  4  della  Tavola  ii'f  T»'*  islrumi  tito 
era  proprio  non  solo  dei  Baccanti,  ma  ancora  de' maestri  che  nel 
tealfo  ■'musicali  concerti  presedevaoo$  porcioccliè  questi  iMUeudo 
ossia  regolando  colla  ciou/iezia  il  cnnto  ed  il  suono,  ne  determinavano 
la  misura  del  tempo.  Tali  maetlti  o  direttori  della  musica  cbia- 
navansi  Mesocori  (3). 
Jt''/tì,'l',  andar  più  oltre  cade  qui  in  acconcio  un*os5erv.'i7Ìono , 

""mH^""  la  quale  nasce  dalle  cose  che  intorno  agli  strunieoii  abbiamo  fiu 
qui  disputato;  essere  cioè  la  musica  nostra  per  la  moltitudine  degli 
.stiumonii  d'ar<'o,  di  fiato  e  di  percussione  •  quella  de'Creci  superiore, 
-Imperocché  gli  stessi  Greci  scrittori  non  ci  nascondono  in  ciò  la 
povertà  loro,  della  quale  sembra  anzi  che  si  vantino,  benché,  giusta 
l'avviso  del  cbiaris^lmo  P»dre  Sacchi,  con  poco  legittime  ragioni. 
Piatene  ed  Aristotìlit  aUl-ruiano  avere  i  lor  maggiori  riprovato  le 
Vettidi,  i  lìarbili,  e  quegli  strumenti  che  unicamente  riguardavano 
a  lusingare  t udito',  gli  ^frtagmi ,  i  Trigoni ,  le  Smniud^t  e  tutti 
^fucili  cui  bixOi^nd  a  ì^iii^ì  psrrci-io  J' rihìlr  r'  fri' fin  tnnnn  ''{). 
Che  anzi,  secondo  l'avvi&o  di  Platone,  gli  sttumeuii  della  nul>iie 
musica  e  sublime  ridorsi  dovcaoo  lutti  alla  lira  ed  alla  cetra.  Gli 
strumenti  da  corda  in  oltio,  non  meno  clif  quelli  da  fiato,  erano  con 
tale  semplicità  costruiti  che  servire  non  pollano  che  ad  un  sol  ge- 
sere  o  ad  un  sol  modo.  Laonde  non  em  possibile  il  fare  sur  un 
medesimo  strumento  i  ptsaggi  da  on  genera  o  da  nn  nodo  all'altro. 

(i)  Fabreltì,  Itueript.  mtiq.  cap,  IV.  peg.  4aS. 

(a)  K/»or«f>io  da  ^p^i'e  ,  piilto  ,  hntto  e  fc/fa  ,  pianta  de!  piede. 
(5)  Vedi  Barlhol.  Lib.  III.  cap  4.  Convien  creiìfre  che  lali  mMestrì , 
o  regolatori  de' tonrerli  musicali  godessero  di  un  ct':t<i  nomp  ^  poiché  nulle 
antiche  itcrizioni  trovasi  di  casi  onorevole  menaione.  Vedi  Fabreili, /««cn/X; 
«jiA,  dp.  IX.  N.*  4  »  e  Doni,  IiueHpt.  Cbse.  Vili.  N.*  4*  •  BarthoL 
4e  til'iit  etc.  Lib.  III.  rap  ',, 

(i,)  Aristot.  Poiit.  cap.  lY.  Plat.  de  lie^ui/.  j:>ml.  Ul. 
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Quindi  è  ck«,  weeodo  Ariaiide  Quintiliano,  il  Mutore  «ra  coitratto 

a  tener  pronte  più  lire  o  più  tibie,  giusta  i  generi  e  i  modi  diversi, 
di  sostituirsi  eoa  somma  destrezza  le  une  alle  altre.  Ma  I«  mollipli' 
eitk  stessa  delie  tibie  nulla  aggiugnere  potè*  tH'amonia  dì  un  con- 
certo; giacché  ciascuna  di  esse,  secoado  la  sua  particolare  furiDa,  era 
destinata  ad  un  determinato  scopo  o  soggetto,  sia  sacro  sia  pro- 
fano, sicoone  gii  veduto  alilaamo.  Tale  fn  ancora  la  senlensa  di 
tutta  la  natìone,  sentenza  eh*  a^teiupi  di  Orazio  conservavasi  (i). 
ftla  chi  mai  vorri  si  di  leggiero  con  tali  e  tanto  singolari  opinioni 
couTenira?  Dovranno  dunque  rifiutarsi  alla  musica  istrutnentale  la 
varietà  e  la  ricchezza,  che  tanto  ti  appietuno  nell'arti  heUv?  Ot- 
timo perciò  ci  sembra  il  ragionamento,  con  cu!  il  già  lodato  P.  Sacchi 
sostiene  l'eccellenza  della  mudetna  musica  islrunieutale  sulla  tanto 
decantata  de' Greci:  Alcuno  ha  temuto  (dice  egli)  che  gli  strU' 
menti  aggiunti  alle  comfiosizìoni  vocali  sempre  rììioca'io  ;  perche 
dicono,  che  tfuanto  cresce  ii  diietto  deU orecchio,  tanto  in  quelle 
det  teaman  In  virtà  di  eommovere  gti «mW;  hms  io  sono  dico»' 
trono  jentimento  ,  e  mi  rrmln  cerio,  ch<^  dove  nJi  ì\irurnrnu'  sienr) 
ffplfOnutU  con  avvedimento,  non  solo  non  toglieranno  alle  parole 
ta  forxa  del  nHWoro,  ma  ffwn  parte  toro  ne  aggiimgenmnot  P«' 
fOCChè  la  dolcerza  cìfìla  sinfonia  andundn  avanti  risveglia  altrui 
alt  attenzione e  penetrando  e  quasi  nwllificando  gli  animi  ,  li  pre- 
para. QuùiiS  io  ponte  che  sopravvengono,  quasi  suggetto  in  adda 
cera ,  profondamente  s' iftiprìmono  con  mollo  maggior  forza  coìnmo- 
pendfM,  che  fare  non  potrebòono,  se  gli  animi  dalla  forza  degli 
iàtrumenli  preparati  ùuumxi  non  fossero,  ìlio  sooo  gib'  istnmieati 
ndta  masiea  utilissimi  per  un'  altra  raffOnOf  Òoè  perchè  rendono 
ia  eiwtùam  molto  più  facUe.  E  ciU  non  sa,  quanto  diffidi»  cosa 

(i)  Oraaio  descrivendo  un  aoIenniiiimD  Iwncltctio  non  fii  die  aggjinp 
gaera  le  tibie  alla  «atra.,  Epod. 

Svnant4t  rnistum  tìbiis  Carmen  I^ra, 
JJuc  Dorium  ,  illit  Barbarum? 

Il  ca«te  detto  haAago  dal  poeta  em  probabilaHnte  il  Frigio  od  il 
lAUio  ,  discordante  dal  DoHo  nel  tuono  e  nel  ritmo  delia  cantilena.  Onxio 

n-'Ila   Ili'')  poctira  biaiiina  anrur:i  l'a^giugninicnto  dì  alcane  yoà  btte  alla 

tibia  ed  alla  cetra  poco  lem^  prima  dell'età  sua. 
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sia  il  cantare  sicuramente  a  libro^  tenta  tajuto  de^  ittrmnaitii 
Ma  il  rimbombo  della  sinfonia  porne  altrui  il  i^iuslo  suono  drlìa 
voce,  ed  ajiUa  a  procedere  in  giusto  tempo ì  cosiccliè  col  sostegno 
loro  molle  (wd  ottiinameate  contoiio,  eie  tdtrimenli  non  potreMono 
reggersi,  né  sostenersi  in  alcun  modo.  Riempirndo  finalmente  la 
sinfonia  da  si  molti  tpaxj^  dona  luogo  al  cantante  di  respirare^ 
e  cosi  to^ien  via  la  fi$Uea  e  h  sèento^  j/^oal»,  dove  t^parùea, 

rziandlo  a />i'i  artificiosi  cantori  fa  perdere  la  grazia  E 

se  pure  per  ben  sostenere  e  regolare  la  voce  umana  è  utile  la 
eetra,  perekè  altrettanto  e  p^,  teeondo  i  Mifersi  gasi,  non 

potrà  ^'nn'are  quando  il  Jlaulo  o  la  tromba,  e  quando  talpa  eia 
vivutdof  o  qiudunque  altra  maniera  d  istrumento?  .  •  .  .  .  NeUa 
eotimua  adimque,  che  i  Gred  dinuutrarono  mi  falso  taro  senti- 
mento t  io  veggo  quella  ripttgnanxa,  che  tutte  le  genti  hanno  ^  o 
JteltaSSk  f*^"^  rotte  o  colte ^  a  mutare  eontuotudini  (i).  Nè  contra  l'auto» 
<*^l'l'**"     rità  di  questi  aalichì  6losofi,  od  ■  favore  della  musica  istrumenule 
di'i  Greci,  aver  dee  foru  alcuna  l'as&er^inne  del  Bartolini  e  del 
Padre  Marlitii,  i  quali  adeiiL-ii dosi  allo  «.torico  Vopisco  dicono  che 
nei  cori  delie  cuinoiedie  e  delle  triigcdie,  oltre  gli  strumeuli  da 
corda  c  da  percnaaione  eaaere  solcano  cento  Sa^pitti,  o  aoniitori  di 
trombe,  cento  Camptauli  o  sonatori  di  tibie  curve,  cento  Corauli 
e  cento  Pitauli.  £  di  rutto  a  che  giovar  poteano  in  tale  concerto 
1«  cetre,  la  cui  dolca  c  varia  armonìa  riiaatta  MnblM  aoflbcata  dal 
clangore  di  tante  trombe  e  di  tante  tibie  e  dal  tramlxistio  o  rim- 
bombo de  timpani  e  de'ceoibali?  Come  mai  colla  sola  croupetia 
fcgolare  il  tempo  di  tanti  e  A  romoroai  •trameoti?  Cotale  ttraoa 
unione,  anzi  che  produne  un  armonioso  concento ,  assordir  dovca 
l'orecchio  dtgU  uditori  con  una  barbara  monotonia,  ciò  che  infatti 
ebb«  a  sospettare  lo  sleato  Bartoitnt.  Ma  Topiieo  (  ohreccbè  è  ito* 
fico  di  non  molla  autorità,  e  scrisse  in  tempi  di  troppo  posteriori 
all'epoca,  di  cui  ragioniamo,  appartenendo  egli  al  secolo  IV.  del«  v 
l'Era  Volgare  )  non  parla  punto  di  tale  concerto  come  di  cosa  usi- 
tata,  ma  cone  di  un  nuovo  e  memorabile  ritrovamento  degli  lrn« 
peratori  Numeriano  e  Carino,  ond* adescare  e  vie  più  sorprendere 
il  popolo  Romano.  Sta  pertanto  ferma  l'aamziooe  coolra  la  povertà 
della  nuka  istruoMOtaU  de'GiecL 

(i^  Della  natura  e  perfezione  delia  antica  mtuiea,  psg.      e  aeg^ 
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Sulema ,  o  teoria  della  musica  dei  Greci. 

Non  ci  ba  forse  quistione  più  inalageToIe  a  sciogliersi ,  quanto  o,c^,it 
quelli  che  lueiuTch  b  teoria,  od  il  tbleaia  ddh  muciea  dei  Greci. 

d*Uet  nwMTtf^ 

Con  singolare  fatica  ed  niulizionc  sono&i  in  ciò  adoperali  inuUi  diiCSml 
eruditisaiioi  uomioi,  e  fra  questi  ipecialmente  lo  Zarlioo,  Vinceuzo 
Galilei,  padre  del  gramb  filorafo,  il  Mcibonio  ed  H  Doni.  Mi 

teUbtiw  le  lettere  e  I*  erudizione  vadano  a  questi  dottissimi  uontÌDÌ  ] 
sommamente  delùtrici  per  la  luee  ch'eglino  sparsero  sogli  oscaris- 
sìmi  libri  digli  aDlidn  acrhtoii  di  nrasica  ;  poco  Bondinieno  le  loro 
latietie  giovarono  a  tram  dalie  tenebre  la  parte  (ticnlifica,  ih  cui 

viene  c(.r.ti(iiita  l'essenza  dell'arte.  Per  la  qual  cosa  può  dirsi  chela  : 
vera  Icona  delia  musica  di-gli  antichi  giaccia  tuttora  ne' più  reconditi  ' 
nislen  ascosa  (i).  Bea  altrinenti  andeicbbe»  le  cose,  se  di  quer  | 

(  I  )  Non  mk  a*  naitil  leggitori  iKiCHe ,  elie  vengano  qui  indicate  !• 

prilli opere,  che  ai  po».«ono  «onsuliare  intorno  al  sistema  mu>icu  <lt-i 
Greci.  £  cominciando  dalle  opere  degli  antichi  ecrittori  Greci,  la  più 
'caaapiuta  collewowa  di  caae  4  qnella  del  dottissimo  Meibooio  col  titolo: 

Anti^ae  muticoe  wicftMWt,  gr.  lat.  ^nut.  s(>6n.  Iwa  comprende  1»  \ 
opere  di  Aristosseno,  di  Cuclidc ,  di  NwomMO,  di  Alippiu ,  di  Gau-  • 

(It-nzio  ,  di  Ba<j(Mi)  ,  à\  Aristule  rv.i[.li1ÌHno  ,  di  ML  ri'anti  Min,  Felice 
Capella.  —  Un'altra  c»)llezione  venne  pubblicata  inC>xrord  dii  Gio.  W'illia, 
la  quale  contiene  i*  i  libri  annonici  di  Claudio  Tolomeo  coi  rommrntarj  * 
di  Porfirio  ,  a.*  \ Armonium  di  llanBelc  Biicnnin.  Le  ouUeiioni  dei  Oo- 
gavino  e  del  Meursio  aono  era  cadute  io  dimenlieaoca.  —  Molti  articoli 
iiiturno  .lUa  musica  degli  antichi  Greci  uovansi  pure  nelle  opere  di  Ari- 
stotile (  i>«  AudibUibiu  i  Proòlem.  taci.  XIX.  Politic.  cap.  5,  5,  G  e  7  j 
in  Atlwtt.  JDeipiio*of>k.  tSb.  I.  cap.  7  e  i3.  Lib.lIL  cep.  a5  e  tifi.  Lih  1V> 
oap.  1.  lih  VI.  cap.  S  e  segg.  ^  in  Jlewis  t/dntalia  tnnn  la  miglioro 
descrizione*  dell'  organo  idraulico  —  nelle  opere  dì  Luciano ,  ffarmonid: 
dliilogo  di-gli  Dii  ,  ed  opuscoli!  sulla  dnn?»  —  nrll.t  descrizione  dfìl.i  OrMi  !:» 
di  Pauiania  ,  nell'  OitomasUeon  di  Polluce,  nel  trattato  di  Stefano  Di- 
■anlìno,  de  uiMus ,  nello  8uida,  in  (ozio  ec.  L'opuscolo  di  PloUirco^ 
de  Musica ,  i  il  colo  libro  istortco ,  che  dagli  antichi  ci  sìa  stato  frasmesso 
intorno  alla  musica  de" Greci.  A  questi  si  possono  aggiugnere  le  seguenti; 
Wi<  li    Pm'IIÌ  de  Aluiica  compemìium  c^mctilsiniuiii  ,  ctc.  Srxt.  rnij  iiiciU 

advtrtut  ASiuicot  ~-  Xlitoni*  Sinjfroaei  Platonici,  eorum ,  guae  in  mo- 
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et' arte  foMe  sìm  A*lMipì  nostri  pamauto  alcun  moninMiilo*  Noi 

nllori  giullicar  potremmo  di  essa  con  quella  medeStina  tueVMlDMf 
onile  ìu^liiim  ùr  usu  ueL  ragionare  della  poesi*  e  dell'arti  toreilef 
delle  quali  tanti  c  si  sublimi  avtori  d  furoQO  dall' aoticbitl  tiip 
r,amnnii  TTnidati.  ImpcfOcchò  pochis&imo  o  nessun  «nssidio  u.irsi  potruMie 
«Mwca  dai  vantati  rraniO)eali>  ette  deir aulica  musica  lurooo  più  volte  [>ub- 
lilìcatl}  quand'anche  fbiaeio  etti  autentici  •  di  fede  degnissimi. 
Tnli  avanzi  srrvntio  di  acioinpagnamenlo  a  Ire  inni  attribuiti  ad 
un  poeta  Greco  per  nome  Diouisio,  ed  iolilolati  il  primo  a  Cai» 
Jiope,  il  secondo  ad  Apolline  ed  il  terso  a  Iteoesl  (i).  toA  forono 
per  la  prima  volta  pubblicati  colle  lor  Greche  note  inmieali  nel 

tficmatiei»  md  Piata^  iectionem  utiìia  sunt  expositio.  Tra  gtt  aalon 

mmlrrni  possono  cunsultarai  —  Lanib.  Alirdaa,  <!•  ^tftem/R  Jlfttiic'a  —  Joh. 
Albert.  Daiinuj  ,  Deliciae  Muiicae  veteris  —  Barthelemy  ,  Entnteiens  sur 
IciiU  de  Ili  M:i!i//uc  grccqite    vitrs  le  mHìeu  i  i.'.nrrnc  ticc/e  a^tirit 

fire  vulgaire  —  BUiìiiViiie  ,  JlUtoire  generale  ,  cntìijue  eCc.  de  la  Mu- 
ti^u0  —  La  Barde,  Sittd  nw  tm  Musiqae  etc.  -~  Burette  ne'  tomi  IV. , 
-\ . ,  Vili.,  X  .  XIII. ,  XV. ,  e  XVII.  della  Storia  dell  Accademia  delle 
i<<  riziunì  e  belle  lettere  —  Bumef ,  Genend  hìttory  of  Music.  LonJ. , 
J-76-178Ì  ,  4  i'i  4  *  '"'éj-*  Sellius  Citlvisius ,  de  inilio  et  progressm 

MuticitSy  Lift  ,  ibuo,  in  4.*  —  io.  Bapt.  Doniiu,  Praestantia  Mu- 
sica» veteris  —  Krn iichìni Gafori, <f« /Tormama  Jifiwjeer.  AwtmmeitloniHi 
A/eJiot.,  |5|8,  in  lui.*  —  Aut.  Eximene  ,  OrigÌM  e  regole  della  Mu- 
sica etc.  —  Hawkins ,  General  hittory  of  the  scien/:e  and  prat-tice  of 
Music.  Lonil.  ,  1776,  ili  4*  —  Athan.  K-ircIfr.  Af'tuiri^ia  —  iVlartini, 
.'icoiia  della  Musica  ec.  —  Merienne ,  Hunnonicorum  libri  etc.  —  Sacchi  , 
*  Della  natura  e  perfinliMadelt aittlea Mmica  «e.  —  Viae.  Galilei,  Dia- 
logo deUa  Mistica  ec.  -~  Zailino,  luitutUmi  «nnenleAe  ce.  Rctmiean , 
jyìetion.  de  Musit).  —  Ronssier  ,  Mémolre  tur  la  Mtuì^e  des  enciens.  Sì 

i>niiii''l!'ino  molle  altre  opiTi'.le  ijii.ili  non  altro  <  unti  n  itu  i  lii-  riuH^i  le 
sCeMC  (loiiriiie  degli  .luiuri  da  noi  citati.  Ma  noti  dcbb  essere  dimenticato 
il  Ditoorto  sulla  orìf-mc ,  progretii  e  stato  aUuota  detta  Mattea  Ita- 
liana di  Andraa  Mvjer  f^eaesiana  (  Padova ,  «Sei ,  in  8.*  )  nella  cui 
prima  parte  rujjionasi  deiranrìea  muaiea  con  metta  crìtica  e  precisione. 

(1)  S-  ilid  s'jjiu  i  pijc  li  tifigl  i  luiiusciuti  sotto  il  nome  di  Dioni<j ,  ed 
annovtrrati  dui  Crasso  nella  sua  Storia  de' poeti  Crtci,  né  ai  aaprebbe  a 
quale  di  e«si  appartener  penano  i  tre  inni.  L' inno  a  Nemaii  «iene  d'al^^ 
tronde  aiiribuiio  a  Metodme  ^  o  Metomede  da  Gioranni  di  Filadelfia, 
•critlore  Greco,  che  riTea  sotto  Timpero  di  Giusliiri.ino,  e  di  cui  trovaoii 
y!»\\  frammenti  ni  un  codici-  JlIIj  W  Ribliotcca  di  Piiri^  £glì  porlaude 
di  .Muiueu  cius  due  vwet  di  (|ue»u>  medesiiuo  inno. 
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i58i  a  Firon?e  Ja 'Viocenzo  Galilei  nel  suo  dialogo  della  musica 
antica  e  moderna.  L'editore  aflerma  d'avergli  avuti  da  ua  gculi- 
luoRM)  Fioreotino,  da  cui  auii  erano  eMiutneot*  trascriiU  da  na 

codice  Greco  della  Biblioteca  ilei  Cardinale  dì  S.  Angelo,  il  qual 
codice  cooteueva  i  trattiti  di  musica  d'Aii»lide  Quiatiliano  e  di 
Briennio.  Ercol«  Boiui^uiio  nel  suo  diacono  arntomco  intitolato  il 
Melone,  impresso  a  Ferrara  nel  1603  fa  menzione  de' suddetti  inni, 
e  ne  riporta  alcuni  frammenti  ridotti  alle  note  della  moderna  muaica, 
ma  con  non  pochi  errori  d*  tmpreistone.  Queitt  oedciinl  ioDt  colta 
stesse  note  musicali  furono  pure  ritrovali  odl'IfltodA  Ì0  Bn  prezioso 
manoscritto  tra  le  carte  del  celebre  Usserio,  e  vennero  riprodotti 
colla  stampe  in  Oxford  l'anno  1672,  alla  Bne  di  una  Greca  edt- 
siooa  delle  poesie  di  Arato,  l'inalmeote  essi  furono  altresì  scoperti 
■  D  uti  Cfxlici;  Grt-co  dtlla  H.  Ij;(>l!!>toca  di  Parigi  unitamente  ai  trat- 
tati di  musica  di  Aristide  Quinuliaoo  e  di  Bacchio  il  seniore,  il 
benemerito  signor  Buratta  sril*  SD  DO  1790,  dopo  d'aver  confrontato 
eolla  Parigina  le  due  edizioni  di  Firenze  e  di  Oxford  a  di  avome 
riscontrate  le  dilTereoze,  arricchì  i  tre  inni  eoa  eruditissime  oaaer- 
Taiiooi  aggiugneodo  le  moderne  alle  note  Greche  (i).  Agli  anzi- 

di'tti  tre  avnrizi  dulia  luiisica  Greca  afjfjiiignere  si  dcp  quello  pubbli- 
calo  per  la  priuia  volta  dal  Kircberu  nella  sua  Musurgia  impres4ia  a 
Roma  nel  i65o  in  fol.*  Qneato  arrittore  dopo  d'aver  posto  ad 
esnme  i  caratteri  o  le  note  dell'antica  musica  Greca  conservateci  da 
AlipiO)  credette  di  dar  conpimento  all'opera  sua  coU' aggiugnere 
un  brano  di  eisa  natica,  da  lui  icoperto  nella  lìbiwria  àA  «oaa. 
stero  di  S.  Salvatore  presso  di  Messina.  Cotale  brano ,  che  fa 
poi  rifiorito  anche  dal  signor  Burette  in  un'aggiunta  alla  già  citala 
disserta?ionPi  contiene  i  primi  otto  versi  della  prìrnii  Pitica  di  Pin- 
daro, superiormente  accompagnati  da  quella  specie  di  antiche  note 
musicali,  che  da  Alipio  diconsi  al  mn<\o  liiìio  appsrtfTicnti.  Di  tali 
otto  versi  i  primi  quattro  nou  hauno  clic  le  noie  della  musica  vo- 
cale. Gli  ultimi  quattro  compongono  una  seconda  serie  di  canto, 

alla  mi  lesta  leggest  X^P^''  *'f  itiiiìtar  ^  c  sulle  parole  di  tiasrun 
verso  sono  scritti  i  caratteri  proprj  della  musica  islrumeutale  j  ciò  die 
secondo  lo  stesso  signor  Baratte^  dimostra  che  il  secondo  canto  en 

(1)  Ditsertatian  mr  la  Mitopé»  d»  VantUmte  muti^ue,  Sùt.  dé 
tjieaé.  R.  dn  interiptiont  etù.  Tom.  V. 
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non  solo  dalle  voci  eseguito,  ma  eziamlio  acconpagnalo  da  nnt  o 
più  celere  ali'uDÌsono  od  all'ottava  delle  voci.  Il  canto  i  wra« 
plìcìssimo,  perciocché  oon  si  aggira  die  sopta  sei  tuoni  difrerenU. 
Ma  quali  prove  si  finnno  mai  dell' autenticità  di  questi  quattro  fr.im- 
meDti?  Clii  mai  oserebbe  eoo  tutta  l'asscvAmn'/a  alìcrnure  elio  le 
nota  BBMCali  loro  sovrapposte  opera  fossero  di  alcun  Cruco  maestro, 
piuttosto  che  di  qualrlic  musico  u  scrittore  dc'hassi  secoli,  e  fors'anche 
di  qualche  monaco,  quando  parlar  si  voglia  specialmente  di  quelle 
■gli  otto  veni  di  nodaro  aovnppoata?  Quale  idea  potieiniDO 
noi  formarci  della  tanto  decantata  musica  de'Creci,  se  argoroeutar 
volessimo  dalle  cantilene  di  questi  irammenti?  Le  canzoni  dei  sel- 
vaggi del  Canadìi  hanno  al  certo  una  nodnlasione  aaiai  jik  soave  • 

melodiosa ,  siccome  coli'  ExioMno  aiwbo  il  fìgoor  Gìllgueild  aCCOflr 
ciamcoie  si  esprikne  (ij. 
w  A  vie  meglio  conRitiDare  il  ooetro  asiunto  aUrfan  etedato  bem 

di  qui  riferire  nella  Tavola  ia5  il  primo  dei  suddetti  inni,  cioè 
quello  a  Calliope ,  come  trovasi  nella  Dittertasìoae  del  signor  Bu- 
rettty  cioè  colle  note  roniicalì  sì  greche  che  moderne.  Le  greche 
Don  altro  sono  che  le  letture  alfabetiche  sovrapposte  alle  note  mo> 
deroo  io  due  Uoee,  la  prima  delle  quali  iodica  le  note  del  eodice 

(i)  T.n  q.iistionc  intorno  al  sist«'m«  di'lla  musica  Grem  ci  rimarri 
sempre  indecisa,  iìnché  non  si  ncupra  alcun  auteniico  monumento,  in  cui 
etio  iuninm  aia  espwt»  non  culle  nate  aeviapposte  «  pochi  versi ,  ma 
oun  una  aerie  di  noltiplict  «aratteri  che  preteodno  evidentemente  all'  no* 
«Ino  i  ritmi ,  i  tnoai  e  le  divene  mdedie.  Finora  ai  é  indarno  ipenito  di 
trovare  iniorno  a  ciò  alcun  sussidio  n«'  papiri  Ercolrint-nii.  Il  libro  di 
filodemo  scoperto  fra  essi,  e  pustu  alla  luce  in  Niipuli  nel  179^,  non 
altro  contiene  che  un  trattato  (1<  lU  iniuica  ,  o  i>iuiiu9to  una  discasiieae 
filoaofioa  t  con  «ni  cenaai  se  U  musica  sia  degna  di  lode  ansi  clie  di  vitupero. 

Il  voler  poi  tracdare  un  tal  siitema  so  ebe  me  hanno  scritto  gli 
at>tO;i  GrtfL'i  ,  é  lo  stesso  che  il  voler  iHmiiiinare  n  tentone  <:on  pericolo 
di  'precipitare  ad  ogni  istante.  Jì  cariota  in  taUi  propinilo  (  dice  il  si- 
gnor Mujer  )  la  burla  /atta  da  CrUtina  Reffina  lU  diMrtfa  al  Atto  Mei- 
iomio.  Manti'  a^  tratteatvati  mila  tua  corte  t  to  venne  in  eapriceio 
d"  ordinar^  tU  comporre  una  Messa  ,  secondo  lo  reguU  defili  anthki 
fjrecetlori  di  musica  da  lui  tradotti  e  soi'ienUmente  commentati,  yenuto 
il  giorno  ,  in  cui  doi-easi  eseguire  la  sua  Alessa  ,  non  fu  postibile  il 
fiuio  t  prrchè  i  cantanti ,  i  sonatori  e  gli  uditori  vennero  tutti  assaliti 
da  u»  riio  iiicitinguibile  ,  e  titnila  a  ^uaUo  doUo  Deità  d  Ofltcrp.  Di^ 
fcana  ec  pg.  44-  ^■•  (*)• 
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Pjarfg^oo,  h  $eeonda  quella  dei  codici  di  Oxford  o  di  Fireiwe.  Ab- 
hiain  creduto  altresì  cosa  opportunÌBliou  il  lipipdom  U  tMtO 
l'iaao  coUt  uadusioas  l«itenl«. 


su  MOTIAN  ,  liMBOS  B\KKEIOI. 
Aiiii.  IbiMi  f*i 

StÙ4  ffiiu  tmitw 


Kal  «ft  MmmUm. 


B  al  mio  metro  dà  principio: 
Zi'  aura  dà'  tuoi  boschi 
Lia  mia  mente  scuoto  t 
C^Uepea  taggbt. 

Delle  piacevoli  Muse  alcun  dono  addaci  \ 
E  tu  ,  sant'Io  de'  niitUrj  iniziatore  , 
Di  Latona  figlio,  Dati»^  PsaH0 , 
Benevoli  attittótemL 


Due  sole  delle  molte  osserTazioni  del  signor  Burelle  inlorno  a  questo  Oiitfytu<ue 
ed  agli  altri  due  inni  d  aembrano  n«rit«vol]  d'efaew  qui  ri^te, 

«i/a  muttem 

pi  rchè  alio  scopo  nostro  ««ducenti.  Ed  in  primo  luogo  egli  è  **** 
d'avviso  che  la  loro  cantilena  fosse  sul  modo  lidio,  perché  sta 

.  nodiittta  nei  limiti  delle  da«  otuve,  onde  formar  doteasi  T  esten- 
sione di  questo  modo,  ch'era  il  dctiino  dei  quinJiii  ammessi  dagli 
aalichi,  coolaado  dal  Imsso  all' allo.  £  nolo  cbe  ulì  quiudicì  modi 
non  in  altro  f»  loro  diffinfivano  cfae  in  nn  «emituono.  Laonde  >,up- 
poneado  cbe  la  più  bassa  corda  del  modo  più  grave,  ch'era  lo 
hipodorio,  rispondesse  al  la  dell' oliava  la  più  bassa  de' nostri  gra- 
Veceinbali  ordinari,  viene  per  conseguenza  che  la  più  bassa  corda 
del  modo  lidio  corrtaponderebbe  al  fa  diesi  della  seconda  ottava 
di  questi  iiu  , lesimi  strutnenli ,  e  la  sua  corda  più  acuta  al  fa-tìii^si 
dclli  uobtra  ultima  oliava j  ciò  che  coinptvtidc  l' cstcusioue  di  due 
ottave^  nelle  quali,  aeeondo  il  Mgnor  Burette,  l' antico  abiema  d{ 
mugica  era  rotil.  iiuto.  Qm-slo  scrittore  aggiugne  che  a  traverso  della 
semplicità  di  tali  cantilene,  che  hanno  qualche  somiglianza  col  cauto 
fermo  delle  nosin.'  chiese,  ai  acorge  che  H  eompotilore  «olla  dispo* 
sizione  i!fl  «.iiMtii  111  voluto  far  Sfnlirc  qualche  volta  l'cspressioMe 
delle  parole.  «  lu  questa  musica  ^  cos'i  egli  si  esprime  }  si  scorgono 
di  piCi  alcuni  portamenti  di  voce  indicati  da  duo  note,  che  ed  ani 

medeuma  aiUaba  Gomspoodono^  e  che  ai  acgnono  fer  gradi  on 
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eODgnoiti,  ora  dhgluntì,  talvolta  lontanissimi  Vuno  dall'altro,  come 
d'uat  sesta  ed  anche  d'una  decùtta;  ciò  che  nel  canto  semplice  ò 
assai  straordinario  >.  La  seconda  osserranooe  del  signor  Burette  è, 
che  la  modulazione  di  quatti  inai  presenta  uq  ^ro  A  poco  alto 
ad  essere  da  più  parli  accompagnato,  che  sareblie  pure  dilBcilisainia 
cosa  l'aggiugnervi  uo  basso  clic  fosse  sopportabile.  ■  Ciò  è  appunto 
(  coti  egli  continua  )  clia  io  suaso  ho  riconosciuto  coi  tentaUvi , 
che  ho  voluto  farne;  e  questa  circostaora  può  servire  a  prrsuadcre 
ogni  spirito  scevro  da  prevenzione,  che  i  musici  dell' anticLiià  com- 
ponendo i  loro  eanti  non  ai  avvbarono  punto  di  tendergli  atti  a 
toatenere  un  accompagnamento  mmc  il  nri^tro;  ma  (h'cssl  solo 
pensavano  a  rendergli  espressivi  e  comoiovcuii ,  senza  prendersi  cura 
■e  ad  essi  applicare  ai  poteaae  un  eontcappunto,  di  cni  ^j&ao  ap» 
parcntcnientc  non  eiaotì  ^amnai  ivveduU,  o  di  cui  focM  al  cun- 
vano  ben  poco 

^12^*  Il  «aggio  da  noi  qm  riferito  ci  dà  eettameota  della  nuaica 

dei  Greci  uti'idc^a  sì  «niserabile,  che  d'uopo  sarebbe  concedere  ciò 
che  il  signor  Burette  asseverantemente  alFcrmaf  essere  cioè  stata 
la  Greca  ntoaicR  prifa  d'ogni  arnionia  e  poverissinia  di  modula* 
zioni.  Ma  supposta  ancora  rautemicità  degli  anzidetti  quattro  fram- 
ntenti,  chi  mai  ci  assicura  ch'easi  nella  riduzione  alle  note  della 
musica  moderna  stali  non  Steno  in  alcun  modo  sfigurati  e  nel  ritmo 
«  nella  melodia  7  Tale  è  appunto  il  sospetto  di  un  ingegnoso  e  dot* 
tìssinio  Sp.ignuolo  1).  Atiiunn)  Mximeno ,  che  tulio  studio  della  tnu- 
aica  lece  uso  inai  sempre  di  una  rigida  filosofia  e  di  una  somma 
aagaciti  dì  gusto  (i}.  Ora  egli  con  gravi  argomenti  dimostra,  che 
tutta  la  dottrina  di  quell'  erudito  Accademico  non  ha  agli  occhi 
del  buon  aeoso  la  forza  che  trovasi  in  questa  semplice  riilessioue: 
Passile  cke  i  Greci,  il  gusto  debutili  fu  si  sguitito  in  tolte  te 
arti,  sia  poi  stato  si  barbaro  riguardo  alta  musica,  a  cui  più  che  a 
tutte  le  altre  discipline  rivolsero  gff  sUid/,  la  coltura^  e  persino  le 
^g^^  t  Greci  parlavano  una  lingua  aomraameoie  dolce,  che  pie- 
grtvasi  alle  più  dilirate  modulazioni  ed  alle  più  variale  divisioni  del 
tempo,  basi  erano  lecoudissimi  in  alletli  ed  in  senlimenli,  che  in- 
iluauria vanii  d'esprìmete  per  meno  della  poesia  e  ddh  anuka,  • 

(i)  Deir origine  e  tfrl/e  rrgafe  ttella  musica,  colta  scoria  del  taf 
ftfogretfo  f  decadono  e  rinnoyu^onc.  ì\vm»,  »774j  4>* 
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clic  di  fatto  sino  à  noi  trasmisero  in  poesia  espressi  con  un  modo 
inimitabile.  Cbe  te  parlisi  specialmeate  d^li  Ateniesi,  il  pià  dìU" 
calo  popolo  della  Grecia,  sappiamo  eh* Citi  ogni  giorno  come  io- 

coaeosso  prìacipio  sL:i!)il)V3no,  che  il  piacere  d'una  sensazione  dcbbe 
a  tutte  le  verità  delia  morale  preferirsi.  Ora  se  della  musica  loro 
giudicar  dovessimo  dai  quattro  supposti  frammenti,  converrebbe 
concbiudcrp  ch'eglino  non  sono  mai  giunti  a  ciò,  cbe  fare  suoltt 
dai  nostri  più  grossolani  ronladini.  SafTo ,  qiiflla  51  appassionati 
poetessa,  si  di  fuoco  e  d'cutusìasmo  piena j  l'iodaro,  quel  Lirico 
al  aablinie,  A  erudito^  avidibero  mai  espreaci  i  loro  •eotimeoti  colla 
cantilena  delle  nostre  antifone  c  de' nostri  graduali"}  11  signor  Bu- 
rette dal  grande  uso  che  i  Greci  facevano  del  tetracordo  crede  di 
trarre  un  forte  argomeoto  a  dimoairare  cb'easi  bob  •▼eano  altaiui 

nozione  AA  cnnlrappunto ,  e  cbe  quindi  ogni  lor  canto  accompa- 
gnavano all' unisono.  Ma  oltre  il  tetracordo  quaati  altri  strumenti 
noB  ebbero  poi  i  Greci  a  «ette,  a  dieci  e  piìk  corde?  Koi  altronde 
non  siamo  finora  istruiti  ba^tevolmcnte  iiilorno  alla  inatiiera,  con  cui 
essi  traevano  il  suono  dagli  strumenti  da  corda.  £  quale  argomento  t 
nostri  ateisi  nepoti  dedmie  potrebbero  eoBtro  delF  odierna  ntviiea,  se 
avessero  a  giudicare  dal  nostro  violino,  il  quale  non  ha  cbe  quattro 
corde?  Non  cogli  inni,  o  colla  poesia  sacra,  il  cui  canto  era  cer- 
tamente semplicissimo,  poco  variato,  e  come  il  nostro  canto  ec» 
ctesiastico  ,  interrotto  da  strofi  intercalari ,  che  dal  populo  cantavaosi, 
giudicar  dovrcblicsi  della  musica  dei  Grecij  ma  bensì  d.illi^  gare  che 
aveano  luogo  negli  odci  e  nc'lcatri,  dove  la  musica  esercitava  uu  al- 
tissimo potere,  e  dove  giunta  era  alla  più  alta  perfetione.  I  canti 
de' curi  si  nella  tragedia,  clic  nella  cnnimetlia  consistevano  in  una 
specie  di  poesia  lirica,  in  cui  lutto  nsplendcva  il  gmio  del  poeta,  e 
tutto  apiegarat  potea  quello  del  nrasico.  Jiè  a  formarci  una  giusta 
idea  della  musica,  ond'era  acconipn^mta  la  pnes'a  lirica,  conviene 
immaginarcela  ristretta  in  que' piccioli  compouiuìcnti ,  conosciuti 
sotto  il  titolo  di  odi;  siecome  delta  mviiea  nostra  giudicare  non 

potrchbesi  dalle  popolari  c.inzoni,  o  da  cpialdie  arit-tta  del  Rolli 
o  del  Metastasio,  la  cui  musica  composta  fosse  da  inesperto  mae- 
stro, oppure  scritta  fbase  per  essere  aoeompagnata  da  un  liuto, 
o  da  qualsivoglia  altro  semplicissimo  strumento.  La  tragedia  per 
esprimere  col  canto  le  grandi  passioni  usava  sovente  dello  stile  li- 
rico}  ed  i  bellittimi  aqnaici  che  di  questo  geneto  iaeoBtnoti  ad 
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ogni  passo  nelle  tngeillc  Greche ,  dovcano  prestar  luogo  a  componì- 
nwDtì  muKicili,  di  Guidarci  non  polrebbero  che  ud' imperfetta  idea 
]«  Dostr'aiie  ed  i  nostri  cori,  e  di  cai  indarno  si  tenterebhc  di 
flS'SnriM  dubbio  il  BMrìto  6  gli  ciTetti.  I  Tali  elTett!  (  dice  il  già 

erma  ludiilo  autore  )  erano  maravigliosi ,  $e  prcsiiatu  fede  ai  racconti  degli 
antichi  (i)}  e  perchè  mai  non  dovremo  ad  essi  credere?  il  carat- 
ai) GIS  affittii  die  della  m':nca  grf  <  ;i  ri  vengono  rammentati  dagli 
amichi  aoritloti,  poaioiM  riiiurai  a  dita  daaai ,  la  prima  delle  quali  ap- 
pi<rii<>ne  ai  tempi  croiei  >  Valin  al  mnpt  stofici.  La  maraviglie  di*  n  no» 
cuniano  degli  effetti  della  prima  classe  ,  futneccliè  sì  confondano  colla 
favuU ,  hanno  ciò  non  ostante  una  spiegaziune  tarile  e  naturalissima.  «  Se 
ad  uomini  (  dice  il  ngaor  Battkelaaij  ) ,  la  cui  gioja  non  potcase  rnuvité- 
sturai  ebe  con  grida  tmnultuofa  «  «m  TOoa  da  qualclw  •tnanmto  aecom* 
pagnara  Faecite  intendere  ma  melodia  wnplidMÌma,  ma  a  eerte  regota 
BOgg«>';a  ,  voi  li  vpilr'<.te  to«to  dalla  gioja  trasportati  esprimere  la  loro  inA> 
ra  viglia  per  mezzo  delle  più  ardile  ijxrboli  :  ecco  ciò  rhe  i  popoli  della 
Grecia  provarono  prima  della  guerra  di  Troja.  Anfìone  animava  co' tuoi 
canti  gli  oprai  dai  quali  stavaii  ooatruendo  la  rocca  di  TelM,  liocome 
▼enne  poM:t;i  praticato  allorché  rifabhricate  fufOBO  le  mura  di  Meaiene; 
ti  pu1itili<ò  che  le  mura  di  TeW  »tate  erano  erette  al  suono  della  cctera 
di  lui.  Orfeo  (ie«lava  sulla  sua  lira  un  picdoliamOD  numero  di  sui>ni  i  t^iii- 
moventì  ,  soavi;  si  disse  che  le  tigri- a' pié  dì  loì  deponevano  ogni  l<  r 
furore.  «  Tali  effetti  non  debbono  duaqua  aembrare  alraordtnarj  ed  im- 
probabili a  chiunque  fnccìad  ad  owerrarH  roll'ecchto  della  filosufia. 

Passando  oi.i  a^'\  iTfi-iii  ili  Ha  seconda  classe  ,  il  ^igl>or  Barei te  pretende 
che  ridursi  debtwtiu  soltiinto  ai  seguenti:  i.*  La  muirita  aiitie-a  iiddi.lriva  ì 
costumi  ,  e  per  conseguenza  rendeva  umani  e  mansueti  i  popoli  naturalmente 
barbari  e  selvaggi  :  n>*  coduva  »  a  nfEranava  le  pssìoni  :  3  *  risanava  da 
vaiìe  malattie.  Quanto  agli  effetri  delta  prima  sp'-rie ,  già  noi  ragionato  ne 
alit)i.iiiio  n  luni;o  ,  e  dimostrato  aliliiamo  alltesi  1'  i!  1 1'  irn^i  mm»  ali»  quale 
in  coiijt(^ùcuu  di  tali  effetti  giunta  era  la  musica  preuu  i  Orici,  e  l' u&u 
grandissimo  ch'essi  ne  facevano  nell' ediicaxiiine. Maravigliusi  r.iiii  laeeou' 
tanti  della  aeconda  specie ,  de'  quali  ecco  i  più  crlebri.  Terpandio  •  al  ri- 
lerire  di  Plutarco,  col  soccorso  delta  musica  aochrtA  una  siginone ,  ond'erano 

Sgitali  i  Liicedcitiijiii.  Pluiarro  ,  DIii|', m-  .  I  d.  i.Ìd  ,  P;i ii si :i i.i  e  Pollino 
raccontano  che  Sulone  col  canto  di  un'  clegi.»  itiiìammò  talmente  gli  Ate- 
niesi ,  che  nbragata  nna  lor  legge ,  da  cui  era  ìodmaia  la  pena  di  mi>rte 
a  chiunque  proponesse  la  conqui»ia  di  Salamina ,  preaero  le  armi ,  e  lol- 
aero  qnell'hiohi  a'Mogarcti.  Pitagora,  secondo  Boezio,  vi>dpndo  un  gio- 
vane «  dir  forsennato  ìtava  per  iiteeii<li<<re  la  ca^a  di  una  sua  bell.i  ,  da  t  ui 
Stato  «agli  prefeiitw  un  rivale,  ed  accorgendosi  che  il  furore  del  gii>VKUi( 
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tcrc  del  Greci,  quello  del  loro  idioma,  l'estrema  dillcatc/'za  del 
lor  gusto,  e  la  bro  veemeoM  passione  per  quest'arie,  oon  baste- 
rdibeio  forse  per  fard  sapporr»  cbe  ta  loro  miuìea  fosse  alla  i)oi>tra 

eia  vie  pi&  aninutò  daun  flaqto,  ralqnaleil  auweoeiegnivaiinaoamUeu 
nel  modo  frigio,  rese  a  qaetto  forane  la  tiUiqiriUiift  ed  il  senno  ecil> 

l'ordinare  al  iinis"(^i  di  (aTii;liir  rrìvdo  ,  e  di  eseguire  un  sunr.o  yih  grave 
culi' attener.")  ;iila  rinirn?.!  del  piede  j/«>r»i/co.  Fatti  quasi  simili  rd<'<.Hjntanai 
del  musico  Darrìo ne  di  Milelo  e  di  altri.  Più  sopra  abbiain  rifericu  il  fiitto 
dei  Mcfareie  Eudoro  «od  Eroduro  «eoondo  altri ,  ohe  oolsuoao  della  iiwnba 
rianinft  1*  fixaa  dei  soldati  di  Demetrio  nell*  assedio  di  Argo.  Dione  Cri» 
tOBtotno  ed  altri  scritti  ri  rnci  intano  olir-  Timoteo,  eccellente  sonatore  di 
flauto ,  £ittoii  dioanxi  »\  m^igiìo  Alessandro  a  sonar  un'  aria  sul  modo 
OpiuK,  che  era  un  modo  concitalo  «  gaerresco,  infiaminò  aU'isiaiM  U 
Mseedone  di  smania  si  violenu.  eh*  coiaa  ad  afferrare  le  armi  per  oon- 
iMttere.  Plaiarco  pure  afferma  che  il  maiieo  Antigemde  col  snono  della 
tiliia  raccpsse  1'  animo  dt  l'u  stesso  Macedone  in  guisa  che  questi  furiosa- 
mente alzatosi  dalla  mensa,  ove  troTavasi  a  lieto  banelietio,  corse  a 
prendeca  It  «rad  ;  ai»  dw  alktca  V  aceorto  nnaioo  cambiando  in  placido  il 
fiero  soMio»  a  poeo  a  poco  ridarne  U  furibondo  He  alla  primiera  calma  * 
c  ritornar  lo  fece  alla  meom  od  «  conritoii.  Ora  quesri  awenimenn 

fono  si  poro  improbubili  ,  clie  dallo  strs.'.o  5Ì|^nr  r  Purettf  vengono  ain- 
mesi  siccome  veri.  Noi  inizi  di  l'-ggiero  gli  contedtert-mo  ,  <  lie  nei  Hiiti  dei 
Laeedemoni  e  degli  AtenicM  avuto  abbia  la  massima  piirti-  non  la  mu- 
siea ,  nm  la  poena  ;  e  ctie  alle  ciroootanae  del  tempo  e  del  luogo ,  al  ca- 
rattere degK  nditori ,  ed  anclte  alle  stato  d' ebliressa ,  f n  eni  qneiti  f rara- 
van^i  ,  allrib  ilre  si  df  l-lin nr,  ^li  i  ffelti  esposti  negli  .iltri  raot-onti.  Slmili' 
anaraviglie  racconiansi  pure  avvenute  alla  corte  di  Enriro  H.  Re  di  Da- 
nimarca, ed  a  quella  del  Papa  Leone  X.  Diremo  di  più  che  tali  eflVcii 
derivare  paeaono  uWolu  non  tanto  dmlla  musica  ,  quanto  dalla  forza  dello 
idee  accoppiate.  Ne  abbiamo  nn  eieinpiu  nt-^li  Svìurri ,  ne' qu^li  (  e  non 
liii  grj:i  mpo  )  nulla  era  pià  ju  ti  nie  .t  f.k  cendere  l'roiiore  dcllit  put.i.i, 
allorché  trovavansi  da  essa  remoti ,  qu;uiio  una  certa  aria  pastorale  con 
cai  erano  solid  richiamare  alle  stalle  i  pasciuti  armenn  ;  il  die  nelle  loro 
truppe  che  miliuvano  agli  siiiiendi  de'  Prinàpì  stranieri  fu  d*  uopo  vìe* 
tare  cbe  tal*  aria  al  «masse ,  perché  a  moiri  d' sari  cagionava  infennità  ,  ad 
nitri  Dpigneva  a  violare  il  giiir.tmento  ed  a  ftiggirseuet  Ronmsnn  agginlUS 
al  suo  Dizionario  della  mugica  quest'aria  si  famosa. 

Concederemo  altresì  al  P.  Sacchi ,  potersi  a'  di  nostri  ottenere  somiglianti 
ef&tti  li  colla  bianda  barbarica  che  acuott  gli  agitad  guerrieri ,  e  si  ancora  col 
solo  suono  delle  Jbrata  canne  dinsnsi  ad  nn'  innocente  contadinella ,  o  col 
6^ili  e.iiito  di  uiui  liell.(  . HI, lei  comica  dinaiin  un'illustre  matrona  nel  rlc- 
loie  immiisa.  Ma  nunda  traesti  soli  particolari  avvenimenti  giudicar  debbesi 
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di  tanto  SUperSon»  quanto  h  nostra  lingm,  il  nostio  gOllO  •  lo 
passioni  nostre  sono  a  quelle  dc'Oreci  inferiori  'i)?  »  Giova  meglio 
pertaolo  il  confessare,  clic  siuoio  tuttora  quasi  al  buio  iatoroo 
•I  vero  •Utem  della  musica  dei  Greci,  ansi  che  U  vder  di  eua 
proferire  giildttio  coi  wggl  chfl  dal  MgaoT  Boieiie  pnscatati  ci 
vengono. 

^^S^         Rivendicata,  per  «inaoto  fo  a  noi  ponibile,  la  fan»  della  mnsica 

MwiCi  de'GfeCÌi  ci  si  tirfscntnnn  nr.i  niftiralrin'iiti!  tu'  <[ii'i'.ii ini  ,  salii:  aii.ili 
è  d'aopo  che  al«{uanto  c' iuterleoiauo.  Cercasi  ptiinierawcotc,  iu  elio 
la  tDOsica  de' Greci  foste  alla  nostra  aguale;  secondo  in  che  fosse  alla 

nostra  inferiore;  terzo  in  che  questa  fosse  quella  superata.  Non  ci 
ba  erudito  alcuno,  cbu  Cuora  abbia  tliuiostrato  che  U  Greca  uusica 
ibtse  dalla  nostra  dissimile  nella  misura  e  divisione  del  tempo.  Ini- 
peroccbi  la  manca  dei  Greci  «ver  non  potea  una  oatan  da  quelU 

la  purtenlosi  enicjria  della  Greca  Musica.  Noi  abbiamo  gì' irri>rragabili  teatì- 
monj  di  Fiatone  e  di  Aristotile.  Qu>-gli  nel  libro  VII.  dell*  leggij  e  qneati  nel 
libro  Vili,  dfgli  inaegnanienti  poliiioi ,  afTermano  chiaramente  che  non  una 
sola  j.:i5'loiii-  ,  Fiia  lutti-  nii)Veaii>i  <t.ilU  Grci  a  musici  ,  e  non  in  alcune  pcr- 
aont;  $uItanto ,  ma  ne' popDlì  e  nelle  intero  citLà.  £<>si  distinguono  1«  MOi- 
plicì  armonie  dulie  complic^ite  o  nioliiplicì  ,  e  dalle  attive  ed  cntuiìastìclM 
che  i  più  forti  «ffeiii  produce  vano:  inolile  |Mresariiroaa  te  aeime  e  b  di» 
aripline  ,  perché  da  tati  rfTetti  non  ne  HceTeva detrimento  la  repubblica, 

c  w  hi'  1.1  iTiU'ic.l  tenda  tli.ii  seiiijiii-  ad  uri  fine  rello  e  murale.  £  <1' uupo 
Jiiultre  arguinentare  dagli  ikIcì  e  dai  teatri ,  duve  la  musica  appaiira  m  i 
suo  pià  sublime  trionfo j  e  dove  sottaponevuiii  al  giudii^io  delle  ouceliie 
le  più  dìlicale  e  di  nn  popolo  pronto  a  vilipendere  ogni  produzione,  che 
alla  mediocrliA  non  fosse  di  gran  lungu  supertore.  Ora  crederemò  noi  che 

gli  ai  r  i(iii|Mj,!i:iiiif  nti  di'l  euri  e  delle  clan/.c,  clie  il  <'.in!r;^tH-  i,  ^>ln-^i,^ 
lirici  licita  iiug'dia  non  olirep.ib.s.Vjsero  i  limili  di  una  vulg^itc  ed  iusuUa 
sinfonia,  o  di  una  monotona  r.miilena? 

Xioì  non  ci  tratterremo  a  htTclUre  degli  effetti  della  tersa  specie ,  cioè 
del  fitanamento  delle  malattie,  mercé  dell'antica  musica.  Oic««  che 
Asclepiade  riunava  dalla  »ordii.^  col  saune  della  in'  .i  ,  che  Talete  Cre.- 
ien»e  colla  dult  i  .v..;  della  «n.i  lira  liberò  i  LaceiUm mi  U.dla  peate,  che 
Senocraie  iae-  .  i  ■  dell'aununia  di  vafjatruuietiti  ^  '  t  guarire  i  maniaci, 
«  fniiosi  ;  «  multe  altre  niaiavigUe  laeooiiimisi  di  simil  genere.  Gli  avve- 
dtiti  tegi^tori  sapranno  decidere  della  probabitìtli  di  tali  nceonri  :  ag- 
gìugneretuu  tullaiitu  che  a' di  nostri  ancora  fatti  furono  nOn  pIMSlli  CSpc- 
riineati  intorno  all'  efficacia  della  musica  sui  paaai. 

(i)  Bàm.  €jp.  ecSL  Vedi  anche  VEu^da^,  méA»i,  matif,  Tarn.  L 
pag.  4S6  e  seg. 
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dell'odierna  dìfTerente,  te  non  nella  sapposìzione  che  I0  tocì  che 
in  qtwlU  si  imvaoo  diverse  fossero  dalle  nostre,  cioè  altre  propor- 
sioui  aveMero  st  nell'estensione  dui  tempo,  die  aclla  propria  loro 
acutezza,  e  che  quindi  con  altro  genere  di  battuto  e  di  scale  rego- 
late fossero.  Ma  ''f  dilla  miiUra  dei  tempi  viene  a  costituirsi  una 
parte  c^ìsciizialc  dcila  muiìica,  e  se  tale  misura  ha  luogo  non  in  que- 
st'arte soltanto ,  ma  io  Ogni  regolato  movimento  dtir  uomo ,  siccome 
al)l)iaiii' àltrove  esposti,  <•  •ilcconic  ci  viene  ogni  di  dall'esperienza 
cuiifermatoj  qual  altro  genere  di  battute  aver  poteano  i  Greci  >  se 
000  quello,  cbe  noi  pare  abbiano,  cioè  quello  che  dalla  natura 
gteiM  umana  vicn  suggerito?  O  convien  supporre  che  i  Cieci 
faaiero  di  uoa  natura  totalmente  diversa  da  quella  degli  «Uri 
popoli,  lo  che  rìpogoa;  o  loro  concedendo  i  medesimi  sensi 
ed  organi  degli  altii  popoli,  è  d'uopo  .ifrinirirc  (.h'c^iii  regola- 
vano le  misure  e  le  divisioni  dei  tempi  «econdo  le  norme  della 
natura,  cioè  secondo  quelfordioe  nniforme  di  betttite  che  solo 

può  all'orecchio  ed  all'animo  recar  diletto.  La  misura  dei  tempi 
u  delle  battute  essere  dovea  perlauio  alia  aoftlra  peilcLiauicniu 
uguale  (i).  Quesu  conseguenu  viene  confermata  da  un  noiabilis> 

(1)  »  Ciascunu  ,  clie  tanto  o  quanto  attenda  (dice  il  Patire  Sacchi  ^ 

•  Delia  natura  e  pcrfeùone  dell'  antica  Mutica  ce.  p.ig.  (>  )  apertamente 
«  OMupreiMUrà  che  le  misure  e  divisioni  di  tempo  idonee  a  regolare  la 
t.  seoocanime  del  canto  eolia  loro  costante  egoaglien» ,  e  eoli' ordine  uni- 
fi  forme  ilclU  pcrco'^Aa  nttn  a  dilettare  1'  ort-c(  hio  alimi  ,  non  possono  al- 
u  trundc  nascere ,  che  dal  due  o  dal  ire  ,  ciué  dal  prin>o  e  |iiu  semplice 
«  de' numeri  peri,  e  dal  primo  e  più  semplice  do'  diapiri.  Dif'aitì  i  pratici 
«  ohe  con  inquiete  movimento  nessuna  novità  che  loro  oadetce  nel  pen- 
«  nero  hanno  Uadate  di  tentare  ,  non  mai  ad  altra  regola ,  che  all'  uiu 
<i  oJ  all'altra  di  qnestp  due  adattati  si  sono.  Ogni  .iltro  numero  fu  da 
«  loro  trovato  incomodiisimo  ;  né  allriinenli  il  potevano  trovare  ;  conrios- 
«  «iacoitai-ht^  ad  escludere  il  disordina  e  la  confusione 'dolio  voci  (di  che 

•  nesauna  cosa  può  al  oonoento  essera  piA  inimica }  la  aemplicità  somme 

•  de'  due  indicati  numeri  non  etile  solamente ,  ma  litiae  al  tntro  neces* 

u  sana.  Altre  battute  adunque  non  puote  usare  la  mosii  n  ,  che  qut'lle  «de , 
»  the  di  presente  si  usano  ,  cioè  le  tiue  seni  filici ,  dove  il  tempo  ppr  due 
«  e  per  tre  »i  divide,  e  non  più  oltre,  e  le  quattro  compatte  (  sicon.lo 
«  ebe  a  me  sembra ,  ohe  acconciamente  si  posmno  nominare  )  dove  divido 
«  il  tempo  per  due  e  per  tre,  di  nuovo  ciucun  membra  e  per  l'uno  o 
«  per  l'altro  dc'due  nismeri  si  divide.  Alle  quali  ^ci  forme  ,  iju.ir-.ti^  v  i- 
<*  lieiit  di  mi«ure  ae'  musió  scrittori  li  trovano  >  tutte  (  levato  via  1 
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Simo  Ittogo  di  QidndRano  nel  libro  XI.  delle  InatituioDi:  JUr'*"*! 

illesi  numeri  (dite  )  [patio  temporiiru  Constant:  mrtra  etiam 
ordine:  ideyue  alter  uni  esse  quantitatis  viiletur;  allerum  quali' 

tatis  metrum  ùt  tferhi*  modo,  Bhjrtmus  etiam  tn  corporit 

iiiotu  est.  litania  quoque  tempora  lìhylmi  Jacilius  accipiunt.  Quam- 
quam baec  et  in  metris  accidunt.  Major  tamen  Ulte  Ucentia  ett, 
uH  tatipora  aliam  animo  metiuntur,  et  pediim  et  ^gitonmi  ieiu 
UMlvatla  tignant,  quibusdum  notis ,  atque  aesliiimnt  quot  brei>es 
illttd  spatium  babeat.  Inde  rwtfàtr^^ot^  %nxmf^^,  deinceps  longiores 
fiunt  perausiones.  Nam  etnuùe  tem/ms  ett  waan.  Qui  parlasi  cliiai 
ramcote  della  musica  battuta,  la  eiti  misura  k  eomune  a  quella  dclls 
voci  nel  canto,  dei  piedi  nel  verso,  e  dei  piasi  nel  ballo.  Qui  si 
distingue  il  ritmo ,  ossia  la  battuta  od  il  numero  musico,  dal  metro 
)  <ie(icu,  ?  M  aggin^oe  che  il  titmo,  cioè  I.i  battala,  riceve  più  fa- 
cilrneiuc  il  umpo  voto;  giacche  iic-lla  musica  si  misurano  non  le 
voci  soltanto,  ina  anche  i  silenzj,  inania  tempora,  alle  voci  frapposti. 
Quindi  U  misate  era  indicata  eoo  vaf|  tcgni;  col  teiratemon,  che 

jtnport.iva  quattro  pnrii  (Ii  ll)  liatfiiia,  col  pentasemon ,  che  cinque 
t)<;  importava ,  cs&eodo  il  semeion  un  tempo,  cioè  una  parte  della 
iWjjnwi  b»ttau.  Aristide  poi  presto  il  Meibomio  diitìngiM  tre  generi  d> 
ritmi;  Vegn^ife,  che  costituiva  la  battuta  dupla,  perch'esso  tanto 
tempo  importava  in  tuttere,  quanto  in  levare}  il  duplo,  che  cor- 
rispondeva alla  battuta  tripla,  perchè  la  prima  parte,  o  quella  cb« 
si  fa  io  battere,  è  siiinlupla  dille  dm-  rlio  si  fitirKi  in  levare;  il 
triplo  corrispondente  al  ii<«<!ro  tempo  ordinario,  ostia  alla  battuta 
quadrupla.  Il  VfV'C  adun.^uu  dei  Greci,  corrispondente  al  Kumerut 
do' Latini,  suona  ne' citati  luoghi  lo  slessa  che  la  battuta  propria* 
niente  detta,  e  quale  trovasi  io  oso  nella  musica  odierna. 

Ma  Del  genere  ancora  delle  leale  la  Greca  nosica  enere  non 
potei  dalla  moderna  dilTerente.  imperocché  l'armoni» ,  a  pattar  filo^ 
Soncatncnie,  è  un  subitaneo  ronfrunto  dell'una  colf  altra  voce,  e 
Id  ragione  del  diletto  che  risulta  sta  nella  ui^g^iore  o  minore  per- 
feiìone  del  confronto  Steno*  Ora  tale  subtt:ineo  confronto  non  pa6 
nascere  che  da  una  acala  eonpoaia  luUi  distormiuiia  e  giu»tt  luo^ 


HttU  M 


•  ganno  o  della  scfìlioTa  o  de*  nomi  )  à  rìducooo.  Krirnmi  dnnqne  delle 

a  due  parti  ,  c'viè    riflln    inifiiira  e  (livisiiine  dad  tenjiO  OUS  en  la  Oieflfe 

•  musica  di  natura  dirimile  dalla  nostra  a. 
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gbem  dell*  eorcf*i  cioè  da  una  scala,  ia  cui  gli  spazj  od  i  gradi 
«iaao  io  proponione  ti  fatta  che  uu  gradevole  soatteione  porgano 
oU' orecchio.  La  scala  adunque,  ond'è  •libìlitl  le  Ttiìa  e  progressive 
acatesza  dello  voci  c  del  suoni,  ha  per  base  la  natura  stessa,  tal- 
mente che ,  data  quella  tale  lunghezza  delle  corde ,  ne  viene  in  ragione 
inversa  l'acutezza  delle  voci  (  giacché  la  corda  per  metà  accorciata 
rende  una  voce  il  doppio  acuta,  e  vie  più  acute  le  rende  quanto 
vieu  più  arc'ìr<  !Jts  la  corda  ),  e  dalla  varia  acutezza  tifile  voci  pro- 
«t«u  pure  la  vana  combinazione  delie  armonie  da  noi  linura  cono* 
eciate.  KoI  dicemmo  cliei|aeete  teoria  ha  per  beae  le  oelure  elessi, 

la  natura  lifji''  della  voce  UDeoe  che  forma  le  ronconi rize  ,  c  1:i  n  1- 
lura  dell'  orecchio  che  le  eicolte»  11  cauto  naturale  della  voce  uiuaiia 
non  è  che  il  canto  diatameOf  oeaie  qoelb  che  procede  oataralmente 
per  tuoni  e  scmituoni  maggiori  (i).  L' csprrii-tiza  ne  somuiiui&trn 
iotoroo  a  ciò  un  cvideolissioia  prova.  E  perchè  mai  la  voce  »e  av 
veoge  che  escendeodo  •  dieoeodendo  pei  gradi  delle  icela  dìwlonioo 
falseggi  od  esca  per  qual  si  voglia  motivo  dal  prescritto  cammino, 
s'arresta  e  quel  falso  grado,  e  quindi  eoa  una  nuova  scala  ali'au- 
teeedeote  del  tutto  similo  ritoraa  a  qoel  caniniino  stesso ,  dal  quale 
•rasi  allootaoata?  Ciò  ooo  per  altre  regione  certamente  accade,  se  >Ort* 
non  perchè  la  voce  umana,  il  cui  cauto  è  il  primo  ed  il  più  na- 
turale de'  mutici  etrumenti ,  è  per  aè  «tasaa  A  genere  dSolonìoo  de- 
termioaia.  Che  le  questo  genere  è  dalla  aaton  a  tutti  gli  uoailni 
suggerito,  e  se  la  voce  umana  ad  esso  solo  natur-ilmente  si  acco- 
moda, ({ti.ilc  altra  scala  aver  pult-aiio  i  Greci  ucila  lur  musica, 
se  non  U  diatonica,  cioè  quella  che  tuttavia  presso  di  noi  si 
ciitiscrva  ?  Tali.'  è  [nir  il  Sfuliiiiciiti)  (li  Arislosseno ,  ili  Rriennio 
e  di  altri  antichi  scrittori.  Ma  l'orecchio  ancora  non  altra  scala 
approva  che  la  dUMme^f  .cifiutaudo  ogui  altra  coma  alotxata  ed 


(1)  «  Se  ariamo  ai  monomenti  di  qualunque  tempo  (eoil  ÌI  P.  Mac 

•  lini  «crive  aelln  Diis.  1.  )  e  di  queUuique  nazione  ,  e  «e  notianio  il 
<■  canto  ,  in  cui  sena'  arte  e  senu  studio  eice  ciaKuno ,  l' aacoldame  ainil 

«  di  forma  ,  o  da  «avi  pnro  diverso.  Questa  unir<jrini!ii  c  costanU  uuivei^ 
«  sale  di  caino  spontaneo  ci  uuicura  d'una  preci»a  vuluntà  delta  natura, 

•  od* nae  l«gge  fandata  nella  oiMtruz.ione  di  noi  medesimi  ad  un  deier- 
<i  minato  meiudo  e  forma  di  ceam,  il  quale  quindi  posàenw ,  ansi  dob- 
e  biamo  chiamar  naturale  «1 
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•Ile  leggi  (Iella  nainra  non  coiis(  ntdtu  .1.  Nessun  esito  perciò  cbbem  i 
lcn(a!:\t  the  tiii' t  liiji  is>imÌ  ni.Hbli  i ,  e  da  uniuiiii  pir  ingegno  per 
tlultrina  incigni,  c  tra  cai  in  pailitulur  modo  da  Nicola  Vicentino 
e  da  Pietro  della  Valle,  fatti  furono  per  ritrovare  altre  scaie,  e 
sprciiiliiicnic  quelle  clic  dai  partif;giani  della  Greca  ntusiici  venivano 
ad  es&a  oltre  la  diatonica  attribuite.  Dopo  mnltissime,  ma  inlelict 
Mperieoze  eglioo  non  attn  dinenaione  trovarono  »  che  dalTuoMOO 
orecchio  pfitcssc  in  idruna  puisa  tollerarsi. 

Ma  che  dovrà  dirai  adunque  del  genere  enarmonico^  io  cui 
la  scala  procedeva  per  due  quarti  di  tuono  ed  una  tersa  mag- 
girjrc,  e  <!i.-l  croiìictico  rlio  piorcdcva  per  duo  .scnjitiMui  td  una 
ttirza  minore }  tle  quali  due  generi  trovati  pur  menzione  negli  antichi 
icritiori?  Non  altro  te  non  che  tali  gèneri  o  non  hanno  giamioai 
BUSitistilo,  od  ebbero  brevìssinia  vil.i ,  pi  nhò  illegìtiimi  c  nun  lu< 
devoli.  •  Tre  sono  le  via  (  dice  il  P.  bacchi  )  per  le  quali  noi  poa- 

•  MiDo  procedere  «  discentere  le  vere  consonante  dalle  fatsp.  Le 
«  voce  umana,  che  le  furma;  l'orecchio  che  le  ascolta;  e  Tintel- 
«  letto  che  può  giudicare  delie  proporzioni,  sotto  cui  ^i  contengono, 

•  dato  che  la  natura  della  consonanza  sia  posta  nella  coatuienku> 

•  rabìlitfc  delle  voci,  che  consuonano.  Tutte  e  ire  queste  vie  di- 

•  retlaroentc  ci  contlucono  a  conrludcre  non  essere  «tiro  genere 
«  alcuno  di  musici,  fuori  di  quello  che  abbiamo  noi.  Or  ibi  sarà 

che  giudiclii  esser  lecito  il  dubitare  piò  oltre?  Chi  non  vorrà 
«  ronCc^sare  che  il  genere  enarmonico  tanto  celebre,  e  qml  suo 
<  quarto  <li  tuono,  altro  non  tu  tiualuuote,  rhe  una  vana  f-ivula, 
«  secondo  che  gii  da  molti  si  riputava  in6no  dai  tempi  di  Plutarco?  • 
T,i)  stesso  dirnsi  del  cromatico ,  f;i  ii<  re,  srrondo  il  lUiennio,  isnto 
dilTìcile  ad  apprendenti,  quanto  dal  naturale  istinto  lontano.  Vuoisi 
rhe  questi  due  generi  incominciassero  a  dominare  ne*  tempi  dì  Pla- 
tone V  di  Arisidlele ,  ni;i  <  Ile  ([luridi  sMi.irrilisi  Lisciato  xLbiiino  ogni 
dominio  al  diatonico.  Ma  se  pur  erano  così  peifelti  ed  eilìcaci, 
]  l'ichè  mai  si  «stinsero,  direm  quasi,  non  sppena  nati?  E  perchè 
non  andarono  piutto!>lo  progredendo  col  peilic/ionarsi  dell'arte? 
%  perchè  «usi  non  si  trova  d'essi  che  una  debole  menzione  nel- 
rcpoGt  io  cui  la  Gnca  musica  gìunu  era  ai  suo  più  alto  perfczio- 
nameolO?  Perchè  mai  colali  due  generi  non  si  manlmnero  in  uso 
almeno  prr.<iso  di  alcuno  de' più  Idoiusì,  de' più  ei.cellenli  tra'niae- 
Siti?     perchè  Gualmente  gli  stessi  aulithi  scritturi ,  Arisiosseuu,  ln^ra- 
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tntieoe,  Arclilw,  Didìno,  Tolomeo  partaado  dì  tfom'im  generi  non 

vanno  d'accorilo  nelT assegnare  U  misura  delle  corde  propria  di 
ciascuno  e  nello  siaLiliroe  le  giucte  propomooi?  Nui  perciò  oon 
SMino  alieni  dal  sospettare  col  P.  SiccU  non  essere  stali  que'doo 
gt-neri,  clic  un'impostura  di  alcuni  più  celchri  musici,  i  qu»li  sa- 
pendo alquanto  meglio  degli  altri  maneggiare  il  genere  diatonico 
^fiH*  di  renderti  /tià  mirabili  diedero  altrui  ad  intendere  che  la 
mtuiea  htro  erm  di  natura  diversa  dalla  amume.  TjIu  impostura 
non  sarebbe  io  alcun  niodo  aliena  dalla  conosciuta  indole  della 
Crccs  ossione.  Conviene  pertanto  coochiudcre  die  la  musica  Greci 
non  avet  proporzioni  diverse  da  quelle  cbe  ha  b  onstra,  a  meno 
che  non  voplijsi  supporre  che  i  Greci  avessero  l'organo  delta 
voce  e  dell'  udito  da  (jucllo  degli  altri  uotniiii  diOen'ntr.  A  compi- 
mento tuttavia  di  lla  presente  discaasioue  noi  a)>biam  credulo  bene 
d'inserire  ix  ll^  1  i  li  i  ■':'),  il  •■i'-ti  ii  n  di'll' antica  musica  pei  tre 
generi  sul  modo  ptù  hasau  cioè  l  hiftodorio,  come  immaginato  fu 
dal  Barelle.  Noi  però  à  astcmno .  dal  qui  rilerire  i  ngìonamrnll 
di  q(i>'l  dutto  ac(  adiniira ,  perchè  sehhoiic  conditi  di  hrll  i  riiuli- 
aione,  e  sparsi  d' ingi-guotie  ipotesi  ^  ci  sono  tuttavitUa  sembrati  bea 
por»  al  divisato  scapo  condocenli.  I  professori  giadìcar  potranno 
se  il  !.i-.tiMna  ch'rglici  presenta  debita  dir';!  secondo  le  n<iniif  il' 111 
satura,  e  se  questo  sia  il  vero  sistema  dell' amica  musica,  clic  da  lui 
si  sappone  sbbrsccuire  sedici  suoni  rscrliiusi  nell'estensione  di  quattro 
tetracordi  (  Ire  eonffunti  ed  uno  disgiunto)  e  di  un  tuono  di  più, 
o  ad  esprimerei  eoo  sitre  parole,  ncH'esteasiiinc  di  due  ottave.  Quanto 
a  noi,  aggiugneremo  soltanto,  cbe  lo  stesso  signor  Burette  non  nrgt 
che  giusta  i7  testimonio  della  maggior  parie  ilei  musici  Grecia  sembra 
c/iC  i  due  primi  generi  (  c'utè  1' «•nariiiotiico  ed  il  cromatico)  fossero 
assai  ne^ìi-^eritali  a' loro  tempi,  e  quasi  in  obblio  caduti,  di  modo 
che  la  Mflopea  non  pOi  /agfproMt  cAe  v>pra  U  mIo  genere  ■ 
diatonico  (1). 

La  mu»ica  dni  Greci  era  alla  nostra  inferiore  ne  tuoni,  rpixoi,  J^^"^^^ 
ossia  nei  modii  dello  cantileno.  Imperocché  mincsndo  essa  di  stru- 
meati  così  eslesi  «  perfeui,  sicoona  sono  aleuat  de' nostri,  e  Ira 

(1)  DisteH.  tur  ImMdepiede  Fanetenne  Màttfue.  BIst  de  l'Aead. 
Koy.  «ic  Toaa.  V. 
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•^^'"^  questi  ppotialuienle  II  gravlceinhalo  e  l'organo,  aver  non  potei 
•nnM»«  tauu  varietà  di  luoui,  quanti  ae  ha  la  miuica  DOtlrt^cbe  bea  veo- 
tiquatiro  ne  tonorcn.  Il  aisteiBa  della  loro  armooia  en  da  principio 
LuciiiuìO  negli  stretti  liinilt  del  tetracordo,  del  pentacordo,  del- 
l'eptacordo  e  deW  octocordOf  e  quindi  000  comprendeva  che  tre 
•oli  modi,  dUuwli  fono  dalf altro  un  tuono.  Il  più  grave  dei  Ita 
OBOdi  cbienewii  il  dorico,  il  più  acuto  era  il  lidio,  e  tra  qiMlU 
due  era  il  frigio  ^  dì  maoiera  che  ik  dorico  ed  il  lidio  comprendevano 
ymr.rt*  l' intervallo  di  due  tuoni  o  di  una  terza  maggiore.  Colla  divisioue 
di  nuLsi'iiiicivallo  poi  !>cniitiioni  si  ebbero  due  altri  modi.  Il  jonicQ 
e  l  eolio,  il  primo  de' quali  fu  inserito  tra  il  dorico  e  il  frigio  ^ 
il  i>econdo  tra  il  fri^o  e  il  Udio.  Ma  col  progredire  della  musica 
iatrumeuiale,  vaàh  pure  il  siatenui  amoiuco  progicdeiido  hi  alto 

ed  in  hisso,  o  dal  lato  dtirnmlo  c  del  grave.  I  muglici  st;i1)ilirono 
quindi  novelli  modi,  cui  diedero  il  nome  dei  cinque  primi,  ag» 
giugoeadovi  la  preposinone  topra,  per  quelli  dalfalto  pnsìf 
e  la  preposii-io;!..-  i»'',  sotto,  piT  quelli  presi  dal  basso.  Al  moda 
Udio  perciò  tennero  dietro  [  ìùperdorio,  t  kiperjoaico ,  C  hiperfrigio, 
ttùpereciio  e  FhipeiUdio,  oeirMceadere;  ed  al  modo  éorieOf  tki» 
polidio,  rhipoeolio,  thipofrigio,  Thipojonico,  e  Thipodorico,  nel 
disceodere.  Ecco  i  quindici  modi  dell'antica  musica  da  Alipio  aa« 
noTerati.  Ma  Arìtiosteno,  «eeoado  il  te«tÌBionÌo  di  Euclide,  non 
ne  ammetteva  che  tredici,  sopprimendo  i  due  più  alti,  cioè  TA^M» 
reolio,  [ hiperlidio.  Tolomeo  li  ridusse  a  sette,  cioè  »\\' iùpodoirieot 
M* biprofri^o ,  ttW hipolidio,  al  dorico,  al  frigio,  al  lidio,  ed  al  mi- 
xoUdio  od  hiperdorico,  volendo  <>gli  che  tutti  i  modi  racchiusi  fos* 
sero  nello  spazio  di  un'ottava,  in  cui  it  doiico  quasi  occupar  do- 
vesse il  centro.  I  principali  di  questi  modi  trassero  il  nome  dai 
popoli)  presso  de* quali  enoo  nati.  I  Dorj,  per  esenpio,  il  medesimo 
cinto  eseguivano  con  un  tuono  più  bas&o  che  i  Frig),  e  questi  con 
no  tuono  più  basso  che  i  Lidj,  e  di  là  vennero  le  deuominasiuni 
di  modi  Àtrieo,  friffo  «  tidio.  Essi  a««sao  altreal  relasioue  al  ge« 
T'  if  eli  poesia,  che  porri'  \  pIi  ,isi  iu  musica ,  alla  specie  dello  stru- 
Dit-iiio,  SU  cui  eseguirsi  duvea  il  suono,  al  ritmo,  alla  cadenza  e 
finalmente  egli  «ITetti  cbe  desure  sì  Toleano.  E  di  btto  •utoreToli 
sciittnri  afTermano,  che  col  modo  dorico  cantavansi  le  cose  eroiche, 
col  lidio  le  dogliose,  e  col  j'onico  le  liete  e  gioconde.  Luciano  attrì> 
buisce  al  modo  /ri^io  una  Sosia  d'esprimwa  rammlmtODO  j  ed  Ad- 
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Itotele  dice  che  il  frigio  e  l  hìpofriffo  rurtemente  VumiD  cuore  conci- 
ti vano  (i).  Non  è  però  a  creilcrsl,  riù  vhf  nl'uni  eniJiii  avvisarono, 
che  leciio  Doa  fosse  il  pa&sare  da  uu  luuiio  all'aUru  uuila  aieJesioia 
comporàiane  o  cantileaa,  gUccbè  4{u*nd' ancora  foue  attta  non  im- 
possibile cosa  il  trattener  sempre  la  voce  oil  il  suono  tra  gli  stessi 
•irellissimi  codGiiÌi  troppo  povera  d'artuooia  riuscita  sarebbe  tale 
niaoiera  di  canto  o  di  suono.  La  nostra  asaeraione  viene  oonfemiata 
dal  tesiiitiunio  di  Atlstnlcle,  il  quale  nel  liliro  Vili,  della  Politica 
cap.  VIL,  raccoula  cLe  Fdosseao  essendosi  proposto  di  cumporre  un 
diiinnibo  sul  nodo  dorieot  non  potè  in  esso  conteoerti,  ma  scasa 
avvtilLisLi  e  nel  frigio  trascorse.  Nella  Tavola  ia5,  abliiamo  ripOI^ 
tato  il  sistema  della  musica  antica  pel  genere  diatonieo  sui  moiU 
kyiodorieo  e  lidio. 

Inferiore  alla  nostta  era  la  musica  dei  Greci  andic   per  la 
mancanza  delle  figure  alle  ad  esprimere  il  difierente  valuie  «lello  u^^^ 
note.  Le  varie  figure,  ciascuna  delle  quali  impnrta  un  dii|t|iii>  va- 
lore di  tempo  di  quella  che  le  vico  dietro»  «  che  d»  tmi  (liiamansi 

mrisstriia  ,  lunga,  breve,  semibre\>e ,  e  ptiiccilf  tt<!ii  nùtiima  ^  seiiiiiii- 
tìitna,  croma  e  biscroma,  trovale  furunci  mi  seculo  XI.,  nel  qual 
secolo  ebbe  por  origine  il  contrappunto.  Né  i  Greci  mancavano 
soltanto  di  tali  figure,  ma  altresì  iiii|>iir.  ui>siino  era  il  lor  ruetod», 
o  la  loro  iniavoìatura^  con  cui  indicate  in  iscritto  i  suoni  e  le  vuci. 
Imperoocbi  U  dove  la  musica  moderna  con  nove  soli  cantieri  in- 
dica rjon  solo  il  ritrtio  o  In  ilurd/inne  ([«-l  suono,  setondu  la  lur  fi- 
gura ,  ina  ancora  la  qualità  di  ciascun  suuuo,  «ecoudu  il  collocamento 
io  cui  trovasi  le  figura  anile  dnqae  linee  della  medeaima  itala  ^  o 
negli  apacj  (ira  esse  lince  compresi}  le  note  dei  Greci  collocale  tutte 

(1)  Alessandro  Piccolomini  (lib.  IV.  cap.  i3  della  Inittnuiotu  mo- 
rtale )  distingne  le  diUEerenii  furme  delle  armonie  «  ohe  pnaio  aasiiini 
didietenti  a'  tempi  suoi  erano  in  vin ,  a  nnilitudine  e  in  conibrmiift  di 

qui^li  eflViti  iiiiiiilii,  ilit;  >i  riitriano  delle  armonie  lidie,  fii/ululic, 
frigie  e  (lunclic.  E  factndci  txle  diìlrìburione  dice:  Quelle  arie  musicali ^ 
che  t' utono  in  Lombardia  accendono  PaaisHO  ad  un  certo  ardire  ad 
animosità,  0  ^uasi  di  fiumne  U  riampiùHOf  a  fuati  a /òraa  eemmoMno 
tutta  la  ptvtoHa  ad  estenor  movimento.  B  per  contrario  Parie  tfapo- 
ktunc  iit/)'o'(  i.u  (HIV  r  umilio  ,  ed  in  parte  effeminato  e  molle  lo  rcndunu. 
JJ  arie  trunn-n  poi  per  essere  veementi  inaceriiicon  la  mente  ,  e  ie 
Spagniiote  la  fanno  lunntueta.  là»  TotCOin*  melodìa  iMRjpenitf  *(ff^ld 
iufiammuHo  i  cuori  altrui. 
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•opra  una  medesima  linea  non  esprìmevano  che  la  natarii  o  b 
qualità  dei  tuoni.  Tali  figa»  o  note  erano  le  ventiquattro  lettera 
"órM     deiralfabeto  Giaco,  intiara  o  umiliate,  semplici,  doppie  od  allun- 
gatty  fd  in  questo  lor  nrioatato»  rivolte  ora  alla  destra,  ora  alta 

sinistra,  poste  a  rovescio,  o  stese  orizzontalmente,  chiuse  od  ac- 
centuale; senza  punto  annoverare  gli  accenti  gravi  ed  acuii  che  pur 
figuravano  in  questa  specie  d' iniavolaUini  (l).  Ora  subbtlM  la  DOM 
orij^in.ili  iiotj  Cusstjro  elio  veuli({uatlro ,  puru  dovendo  esse  servire 
alla  vaiieù  dc'&uuui  o  Je' canti  egualmuute  die  dei  mudi,  si  vcuuo 
colla  moltiplice  loro  uiuditlcazione  a  costituimo  OD  aunaero  si  grauda 
ch'era  d'uopo  lo  sludiu  di  molti  anni  per  apprenderne  l'uso. 
11  signor  Burelle,  c  6ullc  orme  di  lui  Rousseau  0  Duclot  ne  aa* 
novarano  ben  i6ao.  Ma  il  signor  Barllwleflty  consideraiido  cbe  ael- 
l'epigonio  ed  in  altre  celere  le  nioltiplici  corde  erano  arci)p|)i,ite 
all'uoituiio,  e  quindi  uori  oltrepassavano  ua  cerio  limitato  aumero 
di  suoni,  siccome  noi  ancora  abbiamo  accennato,  ìnitìtuisce  no 
diverso  calcolo,  da  cui  risultano  f)c)  >  noie,  /(tp  j»,  r  le  vdcÌ  ,  ed 
aUrellaale  per  gli  slrumeuli:  numero  lultavolta  spaventoso.  Non 
dabb' essere  perciò  maraviglia  che  Platone,  il  quale  non  amava  cb« 
i  giovani  troppo  tempo  occupassero  nello  studio  della  musica, 
loro  nondimeno  permettesse  d'impiegare  ben  tre  anni  per  appreo* 
deme  soltanto  1  primi  damaatL  Era  dunque  la  musica  dei  Greci 
iafcrlore  alla  nastra  per  la  mancanza  delle  figure  atte  ad  espri- 
mere il  tempo,  «  per  U  imparfetiooa  a  diiticolii  della  loro  ìa<- 
tavolalurs. 

^èmt*         ^^"^      C'"  g<'^<>^<-'  superiorità  della  moderna  maska  in  para- 

"•^«■^  gone  ilrll.i  Greca  siihIji.i  clic  lijiniii  iliidia  nel  contrappunto ,  ossia 
"""tt"""'   uell  arte  di  con|^ìuogcre  diverse  parli  o  diverse  canttlcuc  didcrcoli  le 

noe  dalla  altre,  la  guisa  però,  cba  tutta  siano  ad  un  tempo  stesso 


C*)  Vcggoai  Alipio  coi  dotti  ed  ingegnosi  oommenurj  àvM'  infatiga'» 
liìie  Meibomio.  L'aio  4eU'alfiibeto  Greco  nella  murica  eontinuò  nno  al 

secolo  XI.  iti  cui  GuiJo  J'Arcz/,o  sustiiul  i  punti  alle  lettere  sopra  diversa 
linee  parallele^  dai  quelli  [uinli  cbberu  pui  oriijine  le  nuulerue  note. 
S.  Gregorio  ai  caratteri  Cre<i  avc.i  sostituite  sette  lettere  latine,  chiamata 

perciò  Gr^oriane  cioè  A,  B.C,  D,£,  F,0,le  quali  li  replicavano 
secondo  il  Iniogoo,  e  secondo  T  accento  de'caaó  «  <m  nafuieolc  per 

l'ordine  grave,  ed  ora  n.in  r  !  -  jii^r  T acuto ,  e  SÌ  Stendevano  fino  a 
quiutlici  cotde  «ooCuruu;  ai  aisitiiu,»  Orecu. 
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armonicfte,  e  che  qiiimii  formino  ua  sul  lutto,  cioè  un  sol  coDcerto 
•ommamente  pucevel»  (t):  art»  aobìliMiaa,  ebe  insieme  eombì- 
nando  moUe  c  diverge  cantilene  infonde  al  concerto  una  ittaravigliosa 
varietà,  e  l'aoimo  e  l'oreccUio  riempie  di  «oavissimo  inesplicabile 
diletto.  Ora  gli  antichi  scrittori  di  musice  non  sob  non  fiiono  mai 
alcuna  menzione  di  lalo  artifì' i  jsd  modo  <!i  comporre,  ma  ci  danuo 
anzi  non  dubbj  argomenti  per  credere  eh'  e&so  fusse  loro  totalmente 
ignoto  (a).  Arittosseno  in  bttl  dice,cbe  nessun  efRnto  delle  tanuca 
comprendere  si  può,  se  non  alla  voce  antecedente  che  g\h  trascorse,  e 
piii  non  rimane  che  nella  sola  memoria,  paragonando  la  voce  che  dì 
presente  si  ascolta  (3).  E  conte  mai  avrebb'  egli  tutti  riposti  gli  eP- 

(1)  La  quistione ,  ae  gli  amichi  conosceuero  il  contrappun(o  ,  fu  più 
Tolte  e  da  celebri  scrittori,  diacussa.  I  più  distinti  partigiani  del  oontnp» 
ponto  dei  Greci  sono  il  Oafforio ,  lo  Zarlino ,  Oio.  Battiata  Doni , 
T tacco  Vouio ,  Zoccheiia  Tevo,  TAhate  Praguier,  l'Exìmeno,  e  fra  gli 

Inglesi  \'i  Su'-Ioiglleet.  Gli  oppositori  sono  il  Glareaao,  il  S.illnas,  l'.Vr- 
tiiti,  il  B>jntt;nipi ,  il  Kirchero ,  il  P.  Martini,  il  P.  Sacchi,  Marpurgo  « 
Waliis,  Glaiadb  Pamialt,  Burette,  i  PP  Buugeant  e  Ou-Cerceau,  e  fi- 
aabnenie  RouMeau ,  emne  può  vedenì  aUa  fine  del  san  ultimo  artioDlo. 

(3)  Nei  migliori  traMati  della  Greca  musica  non  d  trova  pure  verait 
prcoetlo  intorno  all.i  >  onij^osiziune  a  multe  c  diverse  \oc-\-  <_',ì\  liuturi 
dopo  d'averci  nel  loro  pieludio  annunciato  ch'eglino  parlar  vogliono  <ii 
tutto  ciò  che  alla  muiioa  appartiene ,  dividono  generalmente  la  loro  ma- 
tcsia  in  sette  eapi^  e  trattano  dei  suoni  nel  primo,  d9gV imtBryalU  nel 
secondo ,  dei  tistemi  nel  terzo  ,  dei  generi  nel  quarto  ,  dei  tuoni  nel  quinto  , 
J  I  /..j  1  j<7j,'^»i  nel  sto  ,  «  d«?l  canto  ,  o  dulia  inelopea  nel  settimi».  Ecco 
a  rlie  tutta  la  lor  arte  »1  lidnceva.  Ora  non  è  a  pre«iitner$i  ch'eglino  om- 
metter  to1«si«wo  di  parlare  del  contrappunto ,  parte  impurcantiasinia ,  ae 
conosciuto  r  aTeaseio.  Il  P.  Boti^eent  (  Mim»m  Trtmux ,  Octob. 
1735  )  cosi  ó  Fa  opportunamente  wndre  la  furia  dell' argomento  negativo, 

trutto  dal  sì1lu.^Ìi>  lie^li  anli<jlii  sotilloii.  Dans  l'fUit  ,  où  est  tàujounlai 
la  muti^ue  ,  il  est  tibsoiumcnC  imponibile  ifcn  fiiire  un  truité  exprèt  f 
taiu  parUr  du  éiffifrentt  partUt^tù  oompment  un  concert  df.s  premten 
et  des  second  dcssut ,  dcs  haute-contre  ,  des  taiilM  ,  det  bauat  f  det  me- 
eortls  ,  (fuil  fout  menager  ,  de  ceux  ,  i/w'iV  faut  4vlter,  de»  eadeneet ,  det 
Jiigucs  ,  dei  irnitutions  ,  ci  un  mot  (/ci  rt^les  ,  des  co'/ipoiilions  à  dciix  , 
à  trois  ,  et  à  quatre  parties.  On  ne  trouve  risn  de  tout  cela  dans  tout 
ìet  tndtitt  fiM  /»  O/'iM  ,ecles  Latins  itùUM  catlaistit  tur  la  mitdfut, 
ftmlfiM  a  nout  y  deciarent  ifuiis  n'ometc^iu  rieit  tur  catte  matière, 

(S)  Ariftox.  apud'Mribom.  Ltb.  1.  pag.  5o:  ex  duoòui  entm  kUee 
wuuicae  inu-tlectus  contM^  tctUU  tòticei  et  HietHoria.  Q^andù^uidetit 
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friti  della  uaaiei  iwlb  mccMihw  cotuonaDze  piutio»to  r?ie  ndt« 
contemporanee,  se  conosciuto  avesse  il  conlrappuolu ?  E  noa 
avrebh'egli  parlato  innanzi  lutto  del  naraviglioso  elfctlo  che  nasce 
dtllt  compamioDe  di  pi&  voci  acole,  gravi,  celeri,  lente,  die 
aJ  un  iiAo  c  medesimo  tempo  prrcuotono  l'oreccliio  '  Arisiotclc 
ne' suui  problemi  della  sezione  XiX.,  che  tutta  alla  mugica  appar- 
tiene, oon  perla  d'altra  ouniera  di  canto  che  di  quella  airtwiiVofio, 
nò  d'altra  consonanza  che  di  quella  dall' o/tok'a  derivante ,  sia  nella 
coiiirappu!>u.ionc  delle  voci,  dai  Greci  appellata  ifiipatot ^  sia  od 
mono  della  magade^  strunento  che  gtan  namaro  di  corda  conte- 
neva, e  sul  quiile,  come  noi  si  pratica  sull'arpa,  stata  Mrebbe 
COM  facilissima  il  far  uso  delle  moltipUci  consonanze.  11  filosofo  va 
disputando  sempre  di  eoia  naiDOttstime  e  direm'anai  inalili,  intorno 
al  raddoppiamento  delle  voci  all' o//m'a,  intorno  al  canto  antifono 
ed  al  magadizarei  ina  non  mai  passa  a  discorrere  delle  tene  • 
delle  teste  continuate,  non  mai  della  triplice  dialintìona  dì  isolo 
retto,  oblif/uo  e  contrario,  non  mai  iosomma  di  quegli  elementi  die 
il  più  semplice  conlrappnnlo  costituiscono.  Abbiam  dunque  ogni 
I  Igiene  di  aospetlara  che  le  Greche  compositionì  fossero  delle  do- 
aira  meno  armoniche,  perchè  del  contrappnnio  mancanti  (i). 

sentire  oportet,^uod  Jit ,  memoria  vero  retiuerg ,  quod  et*  factum,  ^li» 
modo  «a  ,         i»  musica  /ìunt^  eonte^  no»  Ueet, 

(1)  1  piirligiani  i  he  acroriJano  il  runirappunto  ai  Grpri  ,  far  iogliono 
tontlamf rito  sopra  cinque  lunglii  degli  untithi  *i  riltuti  ,  1'  uno  di  l^ongino 
nel  Triiiiato  del  suhiìme  ;  due  di  Marco  Tullio,  il  primo  de' quali  nel 
MfNO  di  Scipione ,  V  «liro  in  un  piociolo  framroeolo  del  secondo  libro 
(Ielle  RepulÀlieo\  il  quarto  di  HAacroliìo  nel  pPMrmio  de*.  JMum«/«  ;  GimI- 

liii-nle  il  q,ji;i;it  Ji  Platone,  n<l  lilnD  \\\.  diltt-  Ifggi  ,  sul  qual  luogo 
lu  dall'Abate  l'riiguicT  pubblicalH  una  disjcrliijiioin: ,  the  iur&e  »^  la  più 
grave  ed  erudita  che  sci  ina  (inora  a  sosienimento  del  cunirappunio 
nella  manca  Grece  (  Hist.  de  l'Acad.  Tom.  111.  ove  aoao  altretl  1«  ri> 
apotte  del  tigiiar  BuretM^  Mei  dallo  scopo  nostro  di  troppo  à  alloa* 
tancrrr>.rri" ,  «e  trattenerci  vole(l^ìt^Io  a  duputnre  intorno  a  que' cinque 
luoghi  ,  il  cui  vrio  senso  non  è  punto  favorevole  agli  anzidetti  partigiani  ^ 
siccome  Un  (;Ii  .ilui  upposituii  hi«  valorosamente  dimostrato  il  P.  Seccin  « 
a  coi  riiuetiiamo  i  nostri  leggitorL  Le  ragioni  del  P,  Soocbì ,  siecema 
■  noi  annlnre ,  possono  pur  servire  di  risposte  «Ile  Dìsaenaaionie  del 
signor  di  Rocliefort  intornr  fi!!.'r  n'tf.ruti  ilr-;^!i  antichi,  che  legflfl  Ualla 
Stessa  storia  dell'Accademia  i'iautcM:  lum.  XLl.  pag.  òtit. 
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Heatra  peri  d  Miiibm  roq  «Merci  valeTOU  iigomoni!,  perchè  f«'y^ 
debba  concederai  il  eontrappanto  «Ila  musici  Greca,  non  vogliamo  ^^'^^^^ 
con  ciò  kd  cesi  De^re  ogni  torta  di  concerto  o  di  ùnf>iiii.i.  1  Greci 
De  aveano  aozi  di  tre  «pcciej  quella  cioè  dello  voci,  quella  degli 
strumenti,  e  quella  delle  voci  dagli  sumne mi  accompagnate.  Di  tulio 
ciò  abbiamo  sicure  pnivc  non  negli  autori  soltanto,  m.T  aucho  nei 
monumenti.  Allorché  più  voci,  siccome  avveniva  ne' cori,  facevano 
un  concerto,  il  loro  canto  era  od  aH'iMMoiio,  •  èbiamavati  homo- 
fonia,  od  aWottai'a,  cJ  anrlie  alla  doppia  ottava,  c  dicevasi  an- 
tifonia,  NulU  più  diremo  dell' Aomo/bnùr,  cosa  uoti^sima,  e  che  al' 
cane  dilScoltl  non  incbinde.  Quanto  all'anfty^MjSe,  ecco  ci&  che  ne 
dice  Ariuotclr  rifl!  t  ::•;)  rii:!ta   sr/linii?  XIX.  (Ir' prnbltnni.  Ij  anti- 
fona è  la  consonanza  dell  ottava  essa  risulta  dall  unione  ^ 

dlett»  voce  defg&mnetti  con  ifu^la  ileg/i  t$(min$,  le  gmdi  voci  sono 

fra  di  loro  altrellaiito  distanti  pel  tuono,  quanto  la  più  alta  corda  ' 
del  doppio  tetracordo  f  o  dell  octacordo  lo  è  relativamente  alla  più  ì 
bassa.  Qo^to  filoeofb  nel  problema  XYI.  della  medesima  lezione  3 
ricetrei  d'onde  mai  avvengt  che  VamiConia  è  più  piacevole  che  l'ho, 
mofonia,  osaia  l'unisono,  e  ne  dà  la  seguente  ragione:  cioè,  che 
nelt  antifonia  levaci  si  fanno  intendere  pUi  distintamente ,  là  dove 
allor  ch'esse  cantano  alC unisono,  avviene  necessarkunaUe  che  si 
confondano  fi  che  F  tuia  l'altra  ricopra.  Che  il  concerto  pni  si  fa- 
cesse anche  alla  doppia  ottava  può  dedursi  dalla  proposizione  dei  prò* 
blema  XXXIX.  PereH/nai  (  dice  il  filoaofo  )  la  doppia  quinta  e  la 
doppia  (filarla  cantar  non  si  possono,  ma  vi  si  canta  bensì  la  doppia 
ottava  ^1)!  INù  gli  antichi,  Lcocbè  del  contrappunto  ignari  far  po- 


(1)  Da  alcune  cepreuioni  del  medeiimo  lila«ofo  nel  Problema  XVII. 
della  «tene  aeàone  XIX.  «  sembra  che  il  conceno  di  pià  voci  all'  ottava 
A  esprìmeise  co!  vocabolo  (uiyaèì(itii  prego  dati*  ìstromenlo  dì  musica  detto 

mantidi. 

Dal  gli  riferito  luogo  d' Orano ,  Epod.  IX.  v.  5.  Alcuni  scrittori  j  e 
fra  cmì  partiooiaimante  Claudiu  Perrault ,  hanno  c»ngcttu<-ato  che  gli  an- 
ttohi  olue  il  eoneerto  all'  unisono  >  ill'ollaTa  ed  alla  doppia  euava  cono- 
scessero ancora  il  concetto  alla  tersa ,  almeno  sogli  strumenti  -,  ma  non  puA 
ron  certezza  affermarsi  ,  che  ai  tempi  di  Ariaioiele  foi»e  in  uso  tale  niR- 
niera  di  concerto;  giacché  egli  a  chiarissima  note  alTerma,  che  la  sola 
ottava  poterà  magaXaarU  V.  Bmretic^  Bittoii*f  ee.  voi  IV.  pag.  laa 
e  scg. 
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levano  «  neao  d!  raddoppiare  le  foci  e«tit«odo  alF  otuva;  pefeìoedbi 

rantiindo  molti  insieme  e  con  voci  dinrrcnti,  alcune  gravi,  altre 
di  IT  ihn  ncute,non  potevano  etti  per  la  molu  dìstanu  unìni  eirnoi» 
tono,  c  porciò  costretti  erano  a  congiugnersi  alT ottava;  dalla  qnale 
unione  prodursi  pur  dovea  una  gradevole  cantilena,  all'  u!iisono  sotti» 
tuendosi  assai  bene  l'ottava.  Ciò  rhe  detto  abbiamo  dei  concerto  a 
più  voci  appartiene  eziandio  alla  sinfonia  od  al  concerto  a  più  stru- 
tneitti  Unto  dalie  voci  disgiunti,  quaoto  a  qoette  ooitì  nell'accom- 
pagnamento;  e  qninfli  ò  <  Iic  gli  sCmnirnii  nnrnri  potevano  insienne 
all'unisono  od  ali  uliava  accordarsi.  N<)i  aiihum  detto  che  anche  nei 
tnonuDeoti  s' incontrano  ttlTatd  generi  di  muticali  concerti.  E  di  fatto 
oltre  gli  csfiTipi  flic  vrdere  si  possoHo  nell'articolo  sulle  Dan?e,  ab- 
biamo una  bellissima  dipintura  Lrcolancnsc ,  nella  quale  è  rappresen- 
tato uo  eooeerlo  a  pìb  voci  ed  a  p!6  •irumenti  (i).  Qoe'cliiariMimi 
accademici  sodo  anzi  d'avviso  cfie  sia  ivi  rafRgurjto  il  nuo  di  un 
dramma  e  prohabilmeole  d'una  tragedia,  e  te  non  tutto  il  curo, 
almeno  una  parte  di  etto,  rioè  uno  di  qw*  temarf  n  gioghi,  ài  evA 
parlato  alìbiamn  aiiiove.  Sciite  (riccie  (li  tale  dipintura  e  di  altri 
non  disaimili  argomenti  ne'  vasi  UamiUoniaoi  ta  imaginato  il  Concerto 
che  preteotianio  nella  Tavola  ia6,  conpotliione  detrillualre  Pit« 
tore  it  aigoor  Pelagio  Pialagi,  altro  de'noalri  pili  beDeoieritì  eoU 
laboratori. 

jjTìiiiitì  ^^^^  effetto  essere  dowaiio  il  &lti  concerti.  loipemccliè 

grandissima  è  la  forza  degli  unisoni  e  Oet  dilettare  e  nel  conimo» 

vere;  ciò  che  pur  dee  dirsi  delle  ottave,  giacché  queste  anrnra 
nella  moltitudine  delle  voci  considerarci  vogliono  come  unisoni. 
E  di  fatto  una  moltitudine  di  voci,  alcune  simili,  altre  diverte^ 
quette  virili,  quelle  giovanili,  altre  disposte  ?iì\' ntfnvn  pììi  acuta, 
altre  alla  più  grave,  riempiono  l'orecchio  di  uo  rindionibo  a'i 
armonioto,  che  non  lasda  desiderare  gli  ornamenti  dell'arte  più 
raflìtiata  e  lo  scherzo  delle  moltìplici  consonanze.  l'piTvHi>  di  li 
k' esserne  polente  e  di  avmna  efficacia,  perchè  giusta  Aristotele 
nel  ano  problema  XXL  della  eitata  aeikine,  quando  molte  vorl 

idonee  a  ben  cantare  prnrrtli  ni:)  r.ll' iirii'.fino ,  è  f-  i^n  die  osse-rviiio 
i  numeri t  cioè  che  procedano  in  esattissima  battuta,  ed  è  forza 
nncon  ehe  perfèttamenie  Intooniao,  e  die  tutte  inaiane  ooocordÌDO. 

(t)  Pitturv  ee.  Tom.  iV.  Tav.  JUAl 
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A|^iangas! ,  cbe  un  gran  corpo  di  voci  aDuom»  iniieme  ud  fna 
moto  producono  neiraere,  e  che  procedono  con  giaslo  tempo  e 
tuODo,  dee  fortemente  oeiraoimo  degli  uditori  imprìneni  e  quasi 
BCOOtorU)  alla  commozione  per  mcuo  degli  armonici  tremori. 
Tale  appnnto  estere  dovea  nella  Greca  musica  l'elTetto  dn  cori,' 
sovoriiftnrritf?  nutnerosis&imi ,  e  tutti  sempre  all'unìsono:  ciò  che 
noi  pure  congetturar  possiamo  dalla  maestosa  armonia  del  canto 
gregorbnOt  <[aando  questo  sia  con  belle  e  ben  intonale  voci  ese- 
guilo, c  del  canto  degli  inni  sacri  e  di  altre  devote  pref;hiere ,  che 
talvolta  nelle  chiese  si  ascoltano,  e  Qnalutente  da  alcuni  de'  così  delti 
canoni  c  da  altre  eonipotiaionl  alTonisoBOf  che  spesso  ben  luogo 
anche  nelle  teatrali  composizioni. 

Ma  la  musica  de' Greci  se  alla  nostra  era  iofcriore  sì  per  l'im- 
perfezione degli  strameoti,  delle  figure  e  delle  note,  e  s)  ancora  per 
la  mancanza  Ji  I  contrappunto,  alcnni  pregi  nondimeno  avea  tutti  suoi 
proprj  c  uli  che  in  molte  parti  darle  debbono  sovr'ogoi  altra  ooa 
giusta  preminenxa.  E  primieramente  per  la  sua  stessa  aemplicitl  era 
dcssa  atta  a  movere  gli  aITctti  più  dì  quello  cli'osserlu  soglia  la  moderna 
musica.  Quanto  più  quest'arte  amalMiissinia ,  perduta  l'antica  parsi- 
monia, and6  in  traccia  dì  nuovi  vezzi  e  di  non  usati  ariificj,  lauto 
piii  allontanossi  dal  vero  sim  ^rnpo,  rhe  quello  n  è  di  muoWM  lo 
passioni.  •  Ognuno  (  dice  il  P.  Martini  )  ne  può  da  sè  stesso  esser 
■  giudice  dal  sentire  la  nostra  musica,  singolarmente  la  teatrale; 

•  la  quale  quanto  più  s'avanza  a  ricercare  nuovi  arliBcj  per  dili-t- 

•  tare  il  senso,  alircttantn  perde  di  forza  per  movere  la  diversità 
«  degli  alTetii  neh' animo.  £  che  ciò  sia  vero,  scrive  Briennio,  il 

•  canto  perfetto  etter  ^uelto^  cAe  diarmomaj  tU  ritmo  e  di  prò» 

•  Iftzì'tiir  r  coniruysto  ■  cìof-  fli  acìitetza  e  frufilà,  per  ciò  cfte  spetta 
«  aif  armonia,  di  vehcità  e  lente tta  in  (jiianlo  al  ritmo;  e  di  lun- 
V  ^tf«stf  e  trevità,  ricreilo  atta  prt^amme  (i)  a.  Un  singolar 

(i)  Martini,  Storia  ec  Tom.  IL  pag.  a(ii>  Abbiamo  (dice  il  sì- 
gnar  Culle  nella  già  ciuia  Dìisert.  pag.  14  )  «icJla  «I  di  nottri  ceri» 
*aere  cantoni  patetiche  d' un'  armonia  semplice  a  *eorrenta  ,  cantate  a 

voce  naturale ,  e  tent'  ajato  di  itrutnenti ,  eke  hanno  saputo  te  tante 

rii/^  f,i"/ ,,  r  riinrc  c  spremer  If  liigritne  ttd  un  imniiriuì  ì\rui}o  ra- 
dunato ,  i/ìcture  la  strtpitosa  artijiciosissima  mutica  dulie  orchettre 
inde  i  tuoi  uditori  astratti ,  è  vero  e  pieni  di  maraviglia  ,  ma  fuaiUir 
^  Oàore  e  aU'  effetto  indiff ergati  d  ordinario  ed  iateiuibili, 
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Ai^MMiM   pr^io  rieefcw  la  musica  Greca  eziandio  dalla  proprti  llngna,  cbe 

trt  .Hp,rtnr,  p^r  scotìmeoto  di  Fabio  Quintiliano  ad  ogni  altra  sovrastarà  nella 
ptrUimfHt   Jilicatezza  e  soavità,  negli  accenti  e  nella  pronuociaziooe}  le  quali 

cote  quanto  alla  musica  id  nll' (;s[>rc->sioiM  dogli  «lEgUi  COOtribui- 

scano,  non  ci  lia  alcuno  clic  lo  ignori. 
f"  I*  fui*  più  che  per  la  lingua  era  la  Greca  musica  superiore  alla  oo> 

•tra  per  la  taperioritii  della  poesie,  da  cui  le  vedveno  eonmiDUtrati 

gli  argouMDli»  L>c  due  sorelle  non  andavano  mai  disgiunte,  ed  a  vi- 
ccoda  presUvaosi  le  bellezze  e  le  allratlivei  ma  la  musica  cono»ccodo 
quasi  U  aoperiorttà  ed  i  privilegi  della  prìmogealui  embive  di  se- 
guirla come  ancella.  Il  canto  perciò  soggetto  rigorosnmente  alle  pa- 
role, Veniva  sostenuto  ed  abbellito  da  quella  specie  di  slruoienlo  che 
pih  ad  esso  conveniva.  Lo  struoiento,  al  dire  di  PloUreo,  faceva 
sentire  lu  stesso  suono  che  la  voce,  ed  allorcbò  i  canti  od  i  suoni 
erano  dalla  dauxa  accompagnati,  ((ucsu  dipiogea  fedelmente  all'accliio 
l'afTotto  o  r  immagine  che  da  quegli  all' occhio  trasnettevasi  (i}.  Im- 
perocché uoa  è  gii  a  credersi  che  )' efficacia  della  musica  spcciai- 
ineole  dalle  armoniche  note  dipenda  ;  ma  essa  ritrarre  dee  la  dolcezza 
e  forza  sua  pialtoslo  dalla  poetica  composizione:  quelle  souo  i  co- 
lori; questa  è  il  disegno,  sopra  cui  dal  compositore  spargere  sì 
dt!)l)i)iio  avveduianiente  i  colori ,  cioè  le  armunsiisi-  noi*-.  •  I.a  parie 
c  migliore  del  piacere  (  dice  il  P.  Sacchi  )  che  la  iiiii!>ica  porge  a 

•  chi  f  ascolta,  non  è  posta  nella  vicendevole  proporzione,  che  lo 
«  sensibili  noie  hanno  infra  loro,  in.i  in  ipudla   più  tiiir;iliili> ,  che 
.<  le  stesse  note  sensibili  aver  possono  coli' intelligibile  pensiero, 
.«  che  si  esprime  dalle  parole.  Quindi  avviene  chela  seospliee  nu- 

•  sica  ìslrunienlalo  rude  di  lunghissiraa  mano  ali,'»  vocale,  cioè  tanto 
■  le  cede,  quanto  è  necessario,  che  ceda  un  bel  simulacro  ad  ua 

(■)  De'  maravigliasi  clfetd  che  nella  danza  qiedalnente  pantomimica , 
produrre  si  possono  da  una  muaica  lemplioe,  e  eoo  pooU  «  più  seroplieì 
stranienti  eseguita,  ne  abbiamo  avuta  a* di  nostri  nna  non  dubbia  espe- 
rienza in  alcuni  bidii  del  di-futuo  e  cclclicrrinio  Salv.itare  Vigano  I-a 
sola  vibraiione  acuta  o  grave  d'  uno  su  unii'iito  accompagnala  d.igli  aileg- 
gìiiinenti  del  corpo  ,  dai  g>'»ti  e  iipei  i.ilmencc  dalla  v>vi»ìtnn  espressione 
del  volto  dell' impweggiabiU  attrice  la  aignora  Aiuemia  Pallerim  ci  6ce 
nelb  Mirra ,  nell'  Otello  e  nella  Vestale  aUrnvUlre  e  frouere  asaai  piik 

ili  (|Uflloc]]c  fatto  avrebbe  la  sola  poi-sia  ,  o  1* espWSMma  di  UUa  ntutìca 
ulollipUee,  IiMilagliau,  o  Uu^^u  aiiiii«ÀaU. 
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»  corpo  fiyOf  percbè  lo  acoltore,  qualanque  tia  l'cewlIeaB  del^ 

•  l'urte  sua,  può  ben  dare  alla  sua  opera  le  più  esatte  misure  o 
t  proporzioni,  di  cai  l'occhio  ti  diletta,  ma  non  può  «ggiuDgere 
«  «d  «ssa  quello  splMidore  «  qael  brio,  il  quale  aei  volti  vivi  tii 
«  dooda  dalla  virtà  ed  efficacia  dello  spirilo  che  gli  antma  .  .  * 

f  Importa  adunque  assaissimo  alla  perfezione  del  canto  il  soggetto, 
«  che  al  canto  è  sulioposto;  e  pessimi  giudici  sono  della  musica 
«  quelii»  che  delf  eccellenza  delle  parole  «  della  corrispondenza 

•  delle  note  colla  loro  significazione  niente  curano  (i)  ».  Ora  clic 
la  poesia  dei  Greci  superasse  dì  gran  lunga  quella  di  qual  si  voglia 
aitia  nazioDe  al  per  U  variati  dai  gaoeri  e  dei  naatii,  e  al  «ocort 
prr  r armonìa  dei  versi,  è  cosa  si  maoifcsta,  che  no!  ci  abuso- 
remnio  della  pazienza  dei  leggitori  se  iuicrleucrci  vole»tiu)0  a  di- 
Bioslrarta.  Aggingneremo  bensì  che  bea  anche  ta  sola  diveraa  Indole 
o  misura  dei  pit-ili  titl  vuis'i  contribuir  dovea  granilcmentL-  a  ren- 
dere ecprcssiva  ed  ellQcace  la  musicai  percioccLè  ogni  piede,  o  sem- 
plice o  composto  eh* esso  fosse,  aveva  ta  tua  particolare  e  propria 
attivila  ad  crciiare  un  alTttto  piuttosto  che  l'altro  (2).  Cosi  il  pir- 
Ticchio  ed  il  tribachio  erano  atti  ad  esprimere  i  muti  k^i^ieri  o 
volubili;  lo  spondeo  ed  il  molosso  i  noti  gravi  e  tardi;  il  Jumbo  ù 
tana/iesto  i  ujoti  veemeot!  e  goerreschij  il  d!B|*&  i  moti  ilari  « 
giocondi.  Del  qual  pregio  mancando  la  nostra  poesia,  essa  non  può, 
o  per  un'inveterata  e  perversa  consuetudine  non  suole  alla  musica 
prestarsi  clie  con  versi  brevi  e  di  monotono  ritmo,  e  con  brevia* 
simi  comprjninicnti ,  rlirr  il  nome  hanno  di  ariette,  nelle  qmll  la  mu- 
sica non  può  tutte  le  sue  forze  dispiegare.  L  di  fallo  lo  svaiitaggiu 
delta  brevità  di  tali  componineoti  fì»  ottimamente  anche  dai  nostri 
coDpoiitoti  inteso  (3).  Quindi  ai  Cinao  essi  ad  ampliar  le  ariette 

(1)  Sacchi ,  iUd.  pag.  86. 

(^)  Isarc.  l^osiius  ,  eie  l'oMU  CBRln,  paf.  3.  jÌiììM.  Qninttffiaif^ 
<fc  Mugica  ,  Lib.  1.  apud  Afeibom, 

(^)  ^^^^tff"^  a  queato  proposito  la  lettera  dei  signor  Giuseppa  Garpani 
al  Direttore  della  Biblioteca  iiatiamL  ^'autore  £imì  a  declamare  eontra 
la  mancanza  dei  cosi  detti  recitatori  obbligati  nelle  moderne  epere  Ita- 
liane. E  hrw  min  r.ipioiit!  ,  perciorché  i  recitativi  composti  à\  oiilccosil- 
labi  ,  citHÌ  di  v«r»i  della  più  granile  dimensione,  intenoiii  iju.i  e  e«liì  dai 
settenari,  offrono  al  compusitore  della  miitica  un  maggiore  e  più  nriiu- 
lale  sviliippaaenio  dell' aiione  e  degli  a£btu.  &  di  /aito  (cuti  egli  ti 
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lungamente  con  artificiosi  e  strani  amJirivieni  dì  voce  :  rimedio  peg^inr 
del  male)  giacché  sconciasi  per  l«l  modo  il  ritmo  poetico j  e  le 
parole  ìnagioDeTolmeDlie  nplictle  nulla  più  significano^  e  Itsdano  ogal 
ailtuo  laoguira  (i).  Sembia  partaoio  dia  la  Greca  mnica  fiiiaa  dalla 

éipTÌme  ")  quale  interesse  potré  éUlan  m  dramma ,  da  cui  elimina»- 
doti  il  ndtatùMt  f  (  mùmu  hm  ha  campo  mercè  dti  dialogo  di  tvitup' 
parti ,  di  crescere  e  prendere  faoeo  ?  Egli  è  net  recitativo  eka  sta  la 

fila  ,  r  anima  ,  /'  essenza  del  dramma.  Le  arie  ,  i  duetti ,  i  pezti  a  pin 
voci  non  sono  che  i  trasporti,  le  smanie ,  ^  tjo^i  della  passione  por- 
iata  alP  oeeeuo  f  ora  chi  renderà  natond»  t  anargioo  t  offortamù ,  s^ 
fioac»  ooawfp  usof^a^  laddove  pauiona  no»  iteergeadoii  man  puà 
eere  sentimento  ? 

(i)  l  no'tri  If^gltiiri  cMi-ilire  qui  potrebbero  con  ragiona,  perchè 
mai  la  musica  nostra  non  è  altrettanto  efjicave  ,  la  quale ,  (  cunie  nui 
alil>i;<iiio  aoceniMto  )  non  salo  ha  la  medesima  natura  della  ino* 
elea  dei  Grecia  ma  molto  perfeùoni  e  molti  oraamead  eie  queUa  ncNS 
twea.  A  tale  quisiìone  risponde  aoconeiamenta  il  P.  SaceM ,  pag.  iSS. 
«  Le  r-igionl  Jcll.i  tlirft  ri  ci/-<    (  tlioe  egli  )  asui  chi;irainent(^  jjijjjrÌMoii  o 

•  in  ciù  ,  che  c  dcuu  Jill'uso,  che  i  Greci   erano  solili   fare  dell'arte 

■  loro.  Ma  s'egli  giova  qui  ripeterne  le  principali  dirù  ,   che  la  prima  4 

•  il  difetto  delle  poeai*  ,  che  oggi  da  noi  ai  cantano  ,  le  quali  tuia  toso  i 
a  come  tana  mettiprì ,  né  di  grave  argomento,  n4  di  antenrione  baatevola. 
«  Di  <jui  [irinjiei.iinf  titf  vi.  nt;  ,  i  he  1' animo  degli  a»i  uliaiuii  non  multo 
«  attende  ,  o  attendendo  non  si  riwalda  punto  ,  e  per  conseguente  non 
u  può  m:ii  ajiparire,  quanto  possente  Óa  la  OOtpinsioaa  do'modì  ìn:t  riù  , 
«  che  nella  parte  intelleiiiva  ai  deiiaao,  ealia  impreMone  mateiiale ,  che 

■  altri  ascoltando  riceve  al  di  fuori  nella  sensitiva.  Apprmo  la  seconda 
«  cJiglune  si  è  la  impiTf  vion.'  d<  111:  musiche  composi/.ioni  i»tes»e  :   11  loro 

•  Stile  di  soverchio  citrico  e  frastaglialo ,  i  pensieri  non  acconci ,  la  pro- 
«  ftaasione  non  ootiaate.  Le  pià  celebri  composizioni ,  eh'  oggi  ti  aacel* 
«  tane ,  aìmili  sono  generalaieMe  alle  pitture  de'  Cinesi ,  vaghUsime  a  ve- 
ti dere  per  la  viv^dtii  delle  ùnte  e  i  lucidi  tratd  d*on>  e  d'argento,  che 

•  lo  fri-j^iiiii'j  ,  in.i  prii'-  in  tutto  deirartf  dri  dist-gnu  ,  f  ilvK  i  liisuibu- 
w  2Ìuae  opportuna  dclU;  umbre  e  dei  lumi  ;  laonde  la  più  bell,i  di  esse 
o  eede  di  Innga  raanu  ad  un  seaqtUoe  abbozzo  fatto  coli'  amatila  da  uno 
n  de' nostri  pittori,  edaquJitun4|aejnediocf e  lavoro  di  bulino.  Neil' istesM 
«  modo  queetè  nostre  noderne  composizioni  unto  belle  e  pregevuli  ]>er 
a  la  moltiplicit^t  delle  pani ,  che  insieme  giiiotano  ,  e  per  la  vaiiei'i  e  dul- 

•  eesxa  della  siiifunia  ,  che  le  accumpat^xa  ,  ubb'jgitc  sono  di  cedere  ai 
«  semplici  unisoni  degli  antichi  ,  e  gli  elt'etti  che  quelli  pruducevano  .  "un 

«  pradiMono,  perchè  l'urniji  del  pensiero  e  le  altre  sutiiU  aTv<ctence, 
«  ohe  i  Oreci  Krivandb  «NerravaAOt  nati  vi  «  ottatvaaa  a. 
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nostra  più  prcgiabile  per  la  »cmpli<;it«  dille  cantilene  e  dt-lle  com- 
posiziooi,  per  la  forza  degli  unisoni,  per  l' espressiotio  degli  aiTelli, 
pet  canto  e  per  la  poesia  che  ne  formava  11  soggetto  e  k  bMe  (l). 

Ma  per  quelle  fatali  vicende,  a  cui  vanno  soggette  le  arti  e 
le  discipline  tulle,  anche  la  musica  venne  appresso  ai  Greci  per- 
deodo  qael  tuo  carauera  semplice ,  gnve  e  maestoso.  Col  depr*> 
Tirsi  dei  costumi  essa  ancora  si  avviri,  si  corruppe.  Tale  cangiamento 
debbcsi  all'  inuoduzioae  dei  ditirambi ,  genero  di  poesia  il  più  li- 
.ceAtioso  neirespiessione,  nel  ritmo  e  ori  sentimenti,  edebbesi  pi& 
aiic  na  alla  ilcpravazione  dei  teatri ,  dove  la  niii^iira,  nMj.intlnrìato  il 
prituicro  e  virtuoso  suo  scopo,  si  rivolse  tutta  al  vizio,  alia  mol- 
lexn>  raceodosi  Tilissima  ancella  del  caprìccio  e  d'una  poesia  elTemi' 
nata  e  volgare,  d^po  d*  esserli  divisa  dairamica  ch'era  tulia  divina. 
E  già  Aristotele  fìn  da' suoi  tempi  bgnavasi  che  i  musici  non  pitt 
avessero  per  iseopo  la  gloria,  ma  il  vtlissimo  guadagno,  a  cui  per- 
venivano non  l'animo  cuntiuoveado,  ma  solleticando  l'orecchio: 
perchè  [  dice  egli  )  chi  C  adi^tera,  non  n  ti  sfoni  dentro  per  fine 
olcim  virtuoso,  ma  per  dar  piacere  a  eM  ode,  e  che  questo  pia- 
eer0  ancora  eitmente  vi  si  faccia:  però  affermiamo  noi  tati  eser- 
cì-/ non  essere  iln  nomini  liberi,  ma  da  servili  e  da  arlrfr'ci.  ì\ 
la  ragione  è  clie'l  segno  non  ci  è  buono,  dw' ej^lino  hanno  indi- 
ritta  ia  minai  perchè  ^  spettatori,  essendo  uomini  vili  soffiano 
celere  wrietìi  di  miixirlir;  e  perciò  gfi  <irlt  pri  musicali,  che  in- 
tano ad  essi  s' ajfaùcuno,  fanno  sanii^lianli  loro  stessi  e  le  loro 
persone  (a).  La  musica  scoaao  ch'ebbe  «na  volli  il  giogo  deltn 

(i)  Mentre  arcortliamo  gli  aniiciptti  pregi  alfa  ronfici  Greca,  non 
mtendiainu  prn  io  <ii  aldim  rtc  clic  la  noslfii  m:  fi.i  x  iiijiip  cli-l  tutto 
piìn.  Tra  le  mudf  me  cutn^tosi^ioni ,  alcune  an».i  ce  ne  tono  mirabilissime 
wichc  per  la  semplieitk  delle  eaniilene  e  per  Y  etpimaùaatt  degli  afTeui. 
l  uti  sullo  fi  a  le  altre  le  opere  «lei  CimaroM  ,  dei  Paesivili  ,  dei  WeigI  , 
e  Ji  ii<nii  altri  inbignìs»iini  macilri  ,  «he  sfgnentlo  anjitmto  le  orme 
degli  aiilk!)!  c.ìtpiinpro  coli'  ano  iot  i  i  [mi   t;i.iriiYÌL,li'i"^i  >  ii'i  iti. 

(a)  PotiL  Lib.  Vili  cap.  VI.  Di  ciò  lagnavasi  .inche  Platone  Qneato 
lileM>li>  tra  le  caose  del  dectidimenio  della  mmica  pone  alimi  il  depm> 
Tato  giudici»  degli  «pettaiori ,  che  di  troppo  alle  novità  ed  alle  ricerca» 
tesse  applaudivano.  Scahilite  anticamente  (  ctM>l  egli  si  esprime  Bel  II. 
delle  l»'gS'  )  norme  rif^uurJo  utlo  muiicii  ,  non  era  lecito  ad  iil- 

euuo  il  contravvenirvi.  JL'  mtturità  ftoi  di  devitUre  ,  giudicare  e  puaire 
gl' iaubiedieati  atm  ti  concedeva  ,eom'en  àUe  fitdtiate  ad  agli  sciocM 

Evrfipa  FcX.  I,  iii 


/ 


88a  ft  &  M  tr  s  I  c  & 

pocita,  sì  fi'cp  a  correre  in  tracciati!  nuove  scoperte,  dì  sconosciuti 
accordi,  d' iijllv&sioni  ardiaientose,  ma  il  più  delle  volle  prive  di 
neladia.  Le  trggi  del  rimo  farono  totaloMiite  ▼Ìol«le.  t  mutici  com- 

piacrvaiisi  tli  tr.ilti'ncre  a  lungo  la  mce  in  una  medesima  sill.nba  cui 
percoteauu  con  più  suoni  (i)}  aneUaxione  ridicola  e  bizzarra,  ma 
niente  nuova  anche  nei  noatri  cantori.  Alf  aspetto  di  tanti  e  al  rapidi 

cangianu  liti  il  conuLO  An.issIIa,  sicconic  riferisce  Atcìifo,  i-LIie  a  dire, 
elle  U  musica  al  pari  della  Libia  ogoi  anno  oaovi  mo&ui  riproducUt 

Musica  dei  Greci  modani» 

Koi  abbiamo  fin  qui  ragionato  intorno  alla  musica  degli  antichi 
Greci  raccogliencto  ciò  ihu  fatto  ci  vcoue  di  ritrovare  ae  munumcnli 
e  nei  )ii(i  accreditali  scrittori.  Ma  Iieu  alieni  dall' aiTOgarcì  il  dritto 
di  [M'if  rir  giudizio  in  cose,  sullo  quali  lianiio  iftiipininriite  disputalo 
tanti  uoutiui  eruditi  (  e  ciò  vogliaiu  detto  speciiihiieule  dt:lla  parte 
che  «Ut  teoria  appartiene  )  abbian  creduto  meglio  di  riporrà  ogni  * 
nostra  sollecitudine  nel  dìsceruere  le  cose  dnlijiie  clnlle  probabili,  le 
laUe  dalle  vere.  Multo  però,  siccome  a  noi  sembra tuttavia  rimane 
ad  operarsi,  nè  forte  accadcrà  giammai  che  tutte  vengano  sgomberate 
le  tenebre  nelle  qunli  linvni,!  iiittdr.i  r.vvnUa  la  musica  dei  Greci. 
'  La  lontansn/'n  de  i  iciiqii  [  dice  un  cliidrissimo  scrittore  ^  e  l'otcìl» 
riti  dei  segui  presso  gli  antichi  servirà BO  ad  esprimere  i  suoni, 
non  lasciano  lui'^^ci  che  alle  congetture,  od  alle  presunzioni.  Ma  sa 
ardua  cosa  è  il  pronnnaiare  un  giodiaio  sicuro  ed  esatto;  giara 
tuttavolta  il  conoscere  intorno  a  questa  autteria'le  diverse  opinióni 
degli  uuniiiii  dotti,  onde  porci  per  lo  meUO  III  IStatO  di  SCegUcTO 
le  opinioni  più  pi<»l).il)i!i  e  piii  t;r.ivi  ». 

La  mugica  Greca  col  cadure  dulia  Greca  nazione,  divenuta  etSft 
ancora  schiava  dei  Romani  tutta  si  prostituì  alla  ▼olutli,  al  lusso, 

tchiainazzi  della  mollituihne ,  uè  <}uella  all'  oppoito  di  approvare  o  lo' 
darà ,  alf  applauto  della  romorosa  turùa  ,  mm  ali»  penoite  pià  dittìnfa. 
p*r  tepan  m  vinà,  ateoitandasi  il 'componimento  4ino  al  fino  oon  ti- 
linaio  »  quifte.  Che  mnì  avrebbe  detto  Platone ,  te  gli  Kisae  awanuM  di 

Irovatsi  prcscnie    i  J"      ^  'i.inv.  yù  del  nostri)  ur  ni  :     ini  ' 
(1}  Aristuph.  tn  iiiin.  v.  i54y,  iSyo.  òdionutt.  iùid. 
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«  oipnecì     ffot*  formidablK  •ignori  d«l  mondo,  semi  perb  ctoglare 

gli  anllclii  sistemi,  quanto  ai  ritmi,  ai  tuoni  ed  alla  melopea.  Da 
quell'epoca  sarebbe  d'uopo  rintracciarla  nella  chiesa  d'orieoie,  dove 
rifaggttMi  col  sor]gere  del  Cristhnesimo  uniforaiostt  «Ila  graTÌtl  della 
tacrosanla  relìgiunc  del  vero  Iddiu.  Ijcggiamo  dì  fatto  in  S.  Ata> 
nasM  cb«  tioo  dal  secolo  IV.  gii  il  canto  armooUo  era  in  oso  aell« 
salmodia  delta  cMesa  di  Alessandria.  1>i  tal  maniera  di  canto  foi» 
nani  posìiamo  un'idea  da  ciò  clic  st.i  scrino  in  (iirn|)erttu  del 
mai  tiic  0  Vi'si  iivo  Metodio  intitolata  Del  Coin'hio  delle  dieci  ver- 
giiii ,  dove  I' ggcsi  che  Tvcla  Stando  dijjnitosfttiiciite  nel  mezzo  dello 
altre  v<'v^iiiì  l'cccsi  a  esotaro^e  cbe  queste  pur  col  canto  risponde- 
vano v^uxiv»,»- ^  ciuè  in  consnnan/a ,  seconilo  le  nonuc,  ih  !ri  presciilte, 
qua&i  forinaudu  un  coro.  L  non  nelle  città  soltanto,  tua  anche  nei 
piìt  remoti  eremi  avea  penetrato  tal  foggia  di  mosice,  colla  qoale  I 

cettl'rrrimi  solìtar]  d'oriente  accomp-ipnrivano  gli  inni  e  le  picgliierc. 
Abbiamo  anzi  un  DOlabilissiuiu  luogo  di  S.  Giovanni  Crisostomo 
neiromilia  LXVIIL,  dove  il  santo  iostitueodo  an  paragone  tra  il 
sacro  conrctito  de' monaci  ed  il  profano  e  lubrico,  che  avea  lungtj 
•pecialoiente  ne' teatri,  così  si  esprìme'.  Tania  differenza  noi  Iro' 
Peremo  fra  fono  e  ì  altro  concento,  quanta  fra  gli  Angeli  che  ùt 
Cielo  cantano  e  di  s'xn'e  armouia  le  sfere  riempiono^  ed  i  cani 

e  i  porci,  che  ululano  e  grugniscono  nel  fango  Per  f  in- 

etmfMUUi  bocca  di  coloro  sonano  le  tibie  \  ed  m  inarato  aspetto 

d  si  presenta  delle  lor  gonfiale  i^i'ie  e  ilei  nervi  stiracchiati  i  ~ 

ma  fiiìM  risuona  la  gratta  dello  òpirito,  die  invece  della  tibia, 

delta  eetera  e  éMla  siringa  fa  uso  delle  voci  dei  Santi.  Ami 

noi  colle  parole  descrivere  non  polrenunn   bastevolmente  qnelltt 

soavità  ad  uomiri  addetti  al  fan^o  ed  aìF  opere  terrene.  Liionde 

io  vorrei  colà  addurre  alcnno  di  ipieforseiuiati,  onde  vedale  epici 

coro  di  Santi,  né  allora  io  duapo  avrei  di  parole.  Ma  secondo 

la   t('5liiiioiii;inza  di    I'.iiiiIhuic  ,  t'if  rincn    L^i/iano  del  secolo  IV,  tifali 

sembra  che  non  pochi  abusi  ed  eclissi  già  introdotti  si  fossero  ocl 

canto  della  chiesi  Greca;  perciocché  egli  fiissi  a  d«elams«e  contra 

le  ini  (liil.i7Ìiirii  dell' ufticialuia  del  tempio  di  S.  Marco  di  Ah'ssarulri^ , 
cbìaiuaudole  profane  e  proprie  dei  Gentili  (i).  Quindi  è  che  i  Santi 
Padri  nulla  tralasciaiono  per  reatitiure  all'antica  disciplina  il  casto 


(i)  6«n>ji<ieo»  il.  Pambonit ,  Aldmtis  liimae,  jipud  Getie/tiM 
lam.  I.  MI*  Mtio. 
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'degli  inai  iacri  (l).  Gli  IcriUori  ecclesiastici  parlano  altresì  d' ani 
rirorni!)  <Ki  S.  Giuv-inni  Damasceno  iniroJulta  nel  esulo  della  chiesa 
d'oricittc  nel  sccula  Vili.  Dopo  di  esso  troviamo  rammentato  il 
aoaaco  Giovanni  Mauropo,  cbe  fu  poi  Vescovo,  e  che  vst)  inni 
compose  specialmente  in  onore  della  Vergine  ;  ne' qnrili  inni  [L  utalo 
avea  di  ticliiauiarc  il  caiilo  ccclciisstico  all'amica  gravtù  c  purezza. 
ZoiMra  peri  ci  assicara  clic  aon  mai  introdotti  furono  gli  atrameati 
Off"!  nella  thiesa  Cieca  ;  ciò  t!ic  intendersi  dee  delle  celere  e  il<  l!c  tibie, 
giacciiù  sino  dal  IW  secolo ,  vale  a  dire  a'  tempi  dell'  imperatore 
Giuliano,  troviamo  rammentato  l'uto  degli  organi  nelle  chiese  di 
Oliente  {ij.  Ma  dalia  tlescri/ionc  clic  ne  altlii^imo  in  CassiodorO 
ed  in  altri  amorevoli  scritturi,  è  d'uopo  coogeiiurare  cUe  tali  stru- 
menti fossero  bensì  pmtmaiiciy  od  a  manticet  ma  semplicissimi, 
ad  un  sol  registro,  e  simili  i>iohabilmenle  a  quella  specie  di  pie 
ciuli  organi  caduti  ora  in  dimcuticaosett  e  che  forono  per  lungo 
tempo  io  uso  nelle  diìese  e  nelle  scuole  sotto  il  nome  di  Iìei;ali, 
FinMlmeute  i  Greci  col  deplorabile  scisma  segregatisi  tl  H  i  <  liiest 
Cattolica  si  divisero  in  più  sette,  ciascuna  delie  quali  adunò  una 
particolare  maniera  di  cauto  e  dì  ufliciatura.  ìioi  crediamo  che  questi 
pochi  cenai  bastar  possano,  perchè  i  nostri  leggitori  al>biaaO|  direm 

{i)  Inttttiit»  Patmm  i»  modo  piallendi ,  «Ve  eaaUmX.  Ex  MSS. 

MMfirr  Siili- GnHcnsl  ii;  m)  'J'fi'-fnasìum  ,  '"'pp.  Tnin.  IV.  pnc.  7i'>'t. 

(i!)  A  e^^.i'i  D-.i-C  II).;'' ,  (ilot.iariuin  ìniuìina  et  injìmite  Intiriitatìs  , 
alla  parola  Oi--,Diutìi.  i)<~iitliia  che  l'orij'iiiu  non  fosx?  eoiiosriutu  nella 
dùesa  Laliaa  prima  dvU'uiUvo  secolo.  £  fama,  che  il  Greco  Imperatore 
ConHantino  Copronimo  im  abbia  per  la  prima  volta  mandato  uno  a  Pipino 
Pe  di  l'iaiui  i.  Ma  K^iii.uJo  ,  il  ijuale  nr^jli  ylnnaìi  di  Pijiintt  (  anno  r^ir  ) 
|i:irl.i  (li  (jiiesT  :ivM'iiiiii' nlit  ,  \\>,x  del  pluiule  or;^iiiia  ,  lo  elio  polrel)l>e 
iiiicnJi  rii  non  dell'iTy  iim  pnipi iamcntc  detto,  ma  di  allri  «Jriiiin  ri li.  Di 
tale  inirodu»ione  nelle  chiese  Latine  parlasi  più  chiaramenie  dagli  scrit- 
tori dell»  cose  di  Carlo  Magno.  Valfìrido  StratMnie  ne  dcaorive  ano  die 
mi  niiiu  ii'iolo  t.msi'.ti'v.i  nella  chiesa  di  Aquì«grana ,  ed  aggìugnc 
che  la  dulei /^.i  di-l  simiih  <U  un  \,t\  orb  ino  fu  causa  della  morte  di  una 
donna.  Ziirlino  ne' !<iiui  Sn/i/tiiincnli  muiicali  (  lih.  Vili  p;ig.  3</' )  dopa 
d'aver  parlato  degli  organi  degli  antichi  •  dice  raiere  opinione  di  alcurti 
acritiori ,  che  V  uso  dell'  organo  poeumalieo  dwlla  Greeia  pamta  sia  nd- 
J' L'iiglii  ria  ,  e  di  là  nella  Germania,  e  pnrticularniente  nulla  Baviera» 
tli^ve  uttu  se  ne  riinservava  nella  cattedrale  di  Monaco  coi  tubi  costrntit 
di  hii!.so  di  mi  wl  jii-zyo  ,  di  forma  eìlindcica,  e  della  gnusdeiM  dd  tnlia 
JWetallici  degli  organi  nutiri,  > 


"in 
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quasi,  tKMi  liaeeit  delle  rivolnsIoDi,  •  cai  andò  Boggett>  ta  musica 

nella  cliicsa  Citra.  Chi  amasse  di  doltamcnlc  ed  a  luu<^n  inti  ttLin  isi 
nella  presente  diì)CUS»ioDC  potrà  contulure  Martino  Ccilxiio,  ilio 
Vnitò  (li  qnesta  materia  con  grande  erudieione,  «  ehe  tulli  rae- 
colse  i  più  accrc.litati  autori,  clic  scrissero  c1>l!a  musici  snrra  (i). 

Passando  ora  a  favellare  degli  odicroi  Greci  e  della  loro  luu-  J^j^^ 
fica,  pocliisaime  cose  ei  rimangono  ad  esporre.  Essi  amano  quest'arie 
forse  con  quel  nu  ilt -.imo  anlcirc,  ron  cui  era  dai  loro  nvi  amala. 
La  Grecia  Iia  tuttora  i  suoi  Aniioni,  le  sue  Muse,  i  suoi  Auacrcoulì^ 
e  vanta  incora  te  anlicbs  nanTlglie  di  quest'arte.  Sotto  il  legoo 
iìA  cnukl'  Amuratlo  IV.  HO  Cieco  a  morie  dannalo  potè  colla 
dolcezza  della  sua  lira  commovere  il  cuore  del  Sultano  si  altamente 
the  all'istante  ne  ottenne  la  grazia.  Un  CiprioUO  che  veleggiava 
pel  mar  Kcro,  e  die  assiso  sulla  poppa  della  proprù  navicella  andnra 
sonando  la  lira,  tifi  pn^s^ic  dio  l'oce  sotto  una  finestra  dd  p;il:igio  dd 
famoso  Visìr  Ihr.iliim  Padia,  attrasse  rattcn/ionc  drlb  Suliatia  in 
guisa,  ch'ella  fattolo  a  sè  chiamare  volle  die  alla  presenza  sua  sonasse^ 
c  quindi  rongcJolio  di  Hivoii  e  di  doni  ricolmo  [•-!].  I  Iifliidicni 
de' Greci  moderni,  per  poco  che  siano  dalla  gioja  animati,  non  ter- 
minano giammai  senxa  sleube  cansoni ,  ebe  ci  ranimentano  gli5co^'  (3) 
degli  atitidii,  e  din  sfavil'i  nn  di  rtun  podic  srintille  di  rjuil  fuuco, 
die  un  giorno  ardeva  vivissimo  nel  cuore  d'Auacieonlc  e  di  Safo. 
La  cetera  e  la  lira  tono  tuttora  I  pib  eari  strumenti  de'Greci.  Essi 

il  più  ilrllc  vr.ìir'  cniil.ino  e  sonano  nil  un  Iniipo.  La  loro  lira  ha 
molta  somiglianza  con  quella  che  dn  Virgilio,  nel  VI.  ddl  Lneidc, 
viene  ad  Orfeo  aiiributa.  Essi  ne  traggono  il  tuono  arpogj-iando  colla 


(1)  De  cnntu  et  musica  scerà,  a  prima  Ecclcsine  actate  usijnc  ad 
praescni  tcniput,  typi*  Stin-J3/au«ìtU  ^  1774  ,  a  voi.  in  4.*  Bg,"  .Scripto- 
f«f  tcdenmttici  d»  mtuie»  taera  jMtìtttmum  e»  vanii  Itatm^  GalHae 
0t  Germaniae  cfitlicihus  manuscrìptit  coUecti  etc,  ibìd.  178.Ì  ,  voi.  3  in  4  • 

(2)  Cintimir.  ,  Ilisloire  de  FEmp.  Oftom.  Tom.  III.  p.-ig  i)y  e  lot. 
(")  Srfì.ii'.li)   Alitito.    Hit.    Xf-^.  riip.    il),   e    I'IuUiko,    S)  mpos. 

lib.  J.  Quaest  /. ,  diiamavansi  Scolj  certi  piccioli  cuin|Hjnimenti  poetici 
clic  dagli  amichi  Creri  cantavanti  ne' banchetti ,  o  da  tutti  i  coavitatiìn» 
si- ini'  .  oJ  in  giro  ilall' uno  dopo  l'altro,  od  aodie  da  que' ioli  che  cMno 
]'<  [  i.i^nii.i  |iui  illuMii,  o  nella  musica  più  valenti.  PlntaroD  dice  che  t^li 
i.,in/oiii  Ttirunu  cìi  tit-  .Vi  u//  ,  purdiò  non  ctano  il  liicili  a  «antani ,  ni  da 
tulli  ti  potevano  »{jevuImenio  «seguire. 
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dita ,  <^tir  wcbe  solle  eorde  seorreado  con  uo  arclietlo  cfie  loro 

ticn  luogo  dell'aolico  plettro  (i\  U  pastore  si  diletta  della  coitia- 
inu&a  egualmenle  che  della  tibia  e  della  lira.  Ma  ori  i  niccì  nou 
sì  danno  giiaiDai  alta  musica  al  segno  di  farne  il  precipuo  loro 
tiaicenimciitu:  essi  non  la  coltivano  clic  cotnc  amatori  o  dilettanti; 
e  qucsu  è  forse  la  ragione»  per  la  ^uale  la  musica  è  presso  di  loro 
ben  lontana  da  quella  perfeaione  a  eoi  giunta  era  presso  i  lor  mag- 
giori. I  Greci  al  paro  dei  Turclù  no  ignorano  totalmente  la  Morìa> 
paghi  di  apprendere  a  memoria  lo  arie  dulie  canzoni  e  gli  accom- 
pagnamenti del  suono,  c  di  ripeterò  talvolta  le  raotileue,  che 
bannn  d.igli  Italiani  apprese.  Coloro  che  aoao  a  tanta  abilità  per- 
venuti di  pijii  r  inv''ntare  qualtlie  aria  nuova,  durano  grandissima 
fatica  per  laiU  illiui  a|iprcudcrci  perciocché  non  hanno  altro  me 
todo  per  lo  studio  della  musica  che  quello  di  ripetere  le  arie  o 
le  cantilene  in  (ino  ii  che  si:iiiii  nulla  memoria  impresse.  É  cosa 
ditiìcilc  l'incontrare  ira  essi  alcuno  che  sappia  notare  o  scrivere 
un'aria {  e  se  pure  alcuno  se  ne  incontra  di  lauta  abiliti  fornito, 
il  suo  m(.'lo(lo  noti  è  elio  tutto  di  sua  propria  invenzione,  e  quindi 
non  è  che  da  lui  solo  inteso.  Allorch'  eglino  fanno  un  concerto  di  più 
voci  o  strumenti,  eseguiscono  tutti  la  medesima  parte,  giacché,  trat- 
tone r accompagnamonlo  dui  basso,  non  conoscono  lo  altre  Anuonij 
risultanti  dalla  diversità  delle  voci  e  degli  strumenti.  ìioa  us.ino 
uè  le  note  della  musica  moderna,  né  le  lettere  delf  alfabeto  proprie 
dell'antica;  ma  f^ovmtenente  servonsi  degli  accenti:  metodo  imprr» 
fetlissimo»  che  indicare  non  pnò  la  dorala  di  ciascuna  nota,  ma 
che  serve  soltanto  ad  aecennarne  la  posizione  sulla  gamma  o  anlla 
scaK-i.  I  Croci  5tRS!>ì  perciò  confessano  d'aver  perduto  il  ritmo,  o 
la  misura  della  musica,  e  non  negano  che  ciò,  cui  ora  danno  il 
nome  di  ritmo,  altra  co&a  non  iia  che  il  movimento  della  melodia. 
^<el  vi.-i^jjio  di  Gnyt,  fi>r»e  il  pi&  classico  clic  !>in  on  I  uin  siasi 
liilla  Grt  tin,  i' iiirontrnno  divf-r'^f  canzoni  ed  ari:;  ridotti'  allp  nn'n 
della  musica  Europea,  ed  alcune  se  ue  trovano  pure  nel  rccentis- 

(()  Ovjs,  F«y.  Kueratr.      Ui  Grhe»  eie.  Tom.  1.  lettr.  X.  Presso 

i  Greci  moderni  troviamo  in  uso  anche  la  vi V uola  ,ì  cembali  edi  limpani. 
La  loro  lira  ha  il  vt-iure  ,  u»siu  r  ecttcion  assai  picciolo  in  eouironto  del 

elio  che  «tiul  esvcrc  luiigtii.««ini'i  ;  <r!.vi  è  quasi  Ùmile  aUo sticomenio  deiw 
co/Mt.'t«n«  dai  fiunanni ,  Gab.  armon.  T«v.  LV. 
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Simo  «  magnifico  viaggio  di  Hobhouse,  da  CIU  ipiptUttO  &  tnttl  Favì 
cbe  fKMoliajBO  nelin  Tavola  127  (1). 
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r  tentativi  degli  nomiai  onde  lappresenttre  la  propria  im-  ^1^^^^ 
magine,  furono  falli  prima  aul  legno,  poscia  sul  sasso.  Ma  le 
più  anlidii!  immagini  non  erano  clie  segni,  dircm  quasi,  di  coo- 
veozionc  :  gócciole  colonne,  ceppi,  are  o  sassi  quadrati  (3}.  11  simu- 
laeto  di  Minerva  che  anticamente  conservavasi  iicll' Acropoli ,  non 
consisteva  tlit;  in  un  palo,  o  Icgiin  ìnfurnio  (3J.  Qii.ile  distanza 
fra  quel  tronco  grossolano,  ed  il  simulacro  che  di  quella  tnedcsinta 
Diva  fa  coslratto  da  Fidia  e  collocalo  nel  PtirteDone«  e  cbe,  al  dir» 
di  I^I assiino  Tirio ,  non  era  in  alcuna  parte  ai  versi  Omerli:!  inferiore? 
Su  tali  colonne  o  u>s»sc  vennero  quindi  collocate  certe  pietre  ro- 
tonde 1  le  quali  rossamente  figaravano  la  testa  di  quella  persona, 
che  con  sì  fatto  simulacro  volevasi  rapprcbrm.irc  :  due  altre  pietra 
collocate  nelle  parti  inferiori  ne  rappresentavano  i  piedi;  e  quando 
collo  acorrere  dai  tempi  per  indicar  le  braccia  vi  furono  attaccati  da»  . 
pezzi  di  legno  cbe  pendevano  lungo  1  lati»  »i  ebbe  se  non  la  vera 
forma  del  corpo  amano ,  almeno  una  masaa  cbe  io  qualcbe  nanren  Io 

(i)  Intorno  alla  muiira  dei  Grc<i  iiioJcrni  fi<i5<,ijnoj  oltre  le  citata 
opere  di  Guy»  e  di  Hobhouse ,  consulurìi  il  Millin ,  Dictionn.  det 
Beaux  Art$,  Tom.  II.  pag.  &a3,  il  Laborde  ,  Etttà  tur  la  mutitpu  an- 
C(>«n«  ino<#erJl«,Tum.  1.  pag  216,  lo  Zialow^ky,  Delìncatio  Krdcsiae 
orientalit  Grecae  ,  colle  noie  del  Gundling,  ed  il  Viaggio  di  Poui^ue- 
TlUtf  ,  ««"«  onila  editione  ,  voi.  IV. 

(a)  V.  lieiiffione  </«'  Greci,  pag.  334. 

(S)  Sino  ttffgi»  mdii  pabu  tt  imforme  llgnum  TertuIL  «A.  gmtar. 

Di  simile  form.-i  tra  anc  he  l'anlita  Cibrie  ,  di  cui  p,irla  T.  Livio  ag,  ri. 
V.  anuuta  fragili.  Efìgr,  CalUm.  cur.  Benllco ,  Is."  loS. 
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rspritncra.  Mercè  òc\  conlorao  della  colonna  clic  pendeva  sulle  pietre 
rappresentanli  i  piedi  venoe  pure  ad  esprimersi  una  leggera  immagine 
dei  ▼estimenti:  alciiiie  linee  parallele,  tagliale  a  guisa  delle  acaoalatiire 

lungo  il  vivo  della  colonna,  La&taroDo  perchè  fus$«  iadieaia  almeno 
l'inteuziooe  di  tracciarvi  le  pieghe.  Tale  fra  le  altre  si  presenta  tuttora 
la  statua  di  Giuoooe  Lucina  nella  villa  Mattei  in  Roma.  Que' primi 
artefici  andavano  per  tal  modo  Gc'loro  rozzi  scalpelli  prepuaudo 
r origine  della  scultura,  di  cui  erano  quasi  un  abboezo  od  un  germe 
SI  l'alte  opere  grossolane:  simili  appunto  a  quc' rustici  cantori,  che 
precedettero  Tcspi ,  i  cui  inni  e  balli  in  onore  del  Dio  delle  ven* 
dcminic  somtiiinihtrarono  l'idea  della  tragedia,  die  \'("nnc  da  Escliilo 
funi  ingentilita,  e  da  Euripide  e  da  Sofocle  perteziouata.  Tali  uonumeaii 
diMvaaai  ermi,  eioè  grandi /uetre,  e  coul  oome  fu  coniefvato  anche 
nelle  opere  clu:  nd  imitazione  Jr^li  antichi  ermi  fatte  furono  dopo 
che  la  scultura  [giunta  eia  alla  biu   ^hi legione  E  forse,  al 

(1}  Hancarville,  Cotlwtion  of  Euiucan,  Greek  «te.  AntiquUys  , 
Tom.  I.  peg.  136.  Quctst'autore  è  d'aTTÌao  che  non  «aaì  da  prinei(jio 

cono<i<  i;it,i  alcuna  dotcìminata  jirojiorzioivu  nelle  iliinciisii  ni  «li'gll  ermi  , 
e  <  lie  quindi  l' anelli  e  «  he  nt:l  progn  dire  de'  tempi  niiMicumlu  il  piede 
d'un  uomo,  ed  OMi-rv;itido  file  ijui^-io  tra  pres«<xliè  la  sesia  parte 
dell'umana  atatura,  diede  al  termine  od  agli  ermi  aei  volte  la  lunghezza 
del  piede  che  ai  presumeva  esser»  proprio  dell'uomo  eoi  TolfeTasi  r;ippre> 
jen;;itv  ,  fu  re^iliBcnti?  qiir[;ll  rli:.-  fc"  na^rcre  l' -•.r-te  ;  e  i  la  .«cultura 
percu'j  non  j.niè  appi»llarsi  un'arte  &e  non  «ju.uulo  conobbe  almeno  aU 
FìngiosM  It;  proporzioni  della  naturo,  cui  intendeva  d'imitare. 

Gli  £limolu^ti  fiinno  derivare  il  vociibolo  erme  od  erma  dal  verbo 
ìipnv ,  anntamtan ,  Uuìieare ,  fórse  perchè  tali  pietre  quadrate  aervìrono 
anrho  d'  iiiJi/ii<  o  ti  rniiu..-  Ile  \i  ■  ,  m-"  tainpl  ,  nrlle  yl.iiAc  eà  in  ;i!;ri 
ti  fatti  luoghi.  Jli'rnit'j  ,  viiiCur  csi  ciìlcuns  vi  Ct-ri  ns  itincra  ,  diee  Frane 
Jun.  Ijs  Ulog.  Ling.  Uehr.  Q  lindi  è  i  lif  1  un  t  il  nome  fu  upecìalmenie 
indir^io  Mercurio  ;  pvrche  que«to  Nume  (  e-saendo  a  lui  ottribuita  in  p«r> 
timlar  modo  l'elMpieniM)  veniva  secondo  Sutda,  nipprewntato  sotto  la 
foruM  di  st.ilue  quadrate  o  cubii.lu!  pei  iiulir  .t i  rl:i'  Li  v<-[ii,'i  ,  unii  >  jr.  pò 
dell'  tlotpu-iiia  ,  è  lenipie  a  »les>a  suiin-uuiiie  da  qualaivo^ìia  lato  ai 
rì(,iuirdi  Secondo  Maorobio  ,  e  lo  atesso  Suìda  ,  ed  altri ,  gli  ermi  ci>'  quali 
oii^iiaimente  ai  rappresentava  Mercurio  devono  ibrae  la  loro  forma  a  qualche 
mìstica  allusione.  Servio  ^  d'avviso  ch'essi  tra^fgano  la  toro  orìgine  dal- 
l'er^irc  slate  a  IMerctiilo,  menile  dnnniva  ,  rl'^i^.•  li-  iiihiii  e  i  i  l.  ili.  Il 
Gaa'iii  (  Lìc  l'iisii^  det  statuet  ctc.  ^  erede  che  in  arguito  gli  ermi  pren* 
di-wri>  qiiaM  la  lijiara  delle  miimmie  Egjsìe.  V.  Winkelmaon ,  i¥m/ùs  on. 
Vttl.  1.  jf*^.  tt  «  «egr  «du.  di  ftuuuL 


Digitized  by 


BEI    Cneei.  889 
dire  del  chiarÌMÌ(no  Àgiacoutt,  co&a  più  coovpnevole  sarebbe  il 
eoiMÌd«nra  qae'nonQiiieati  meao  come  tenutivi  dell* arte,  ch« 

come  siriiI)oli  f;rrm  ilani  adoperali  da  qua'si  nitti  t  |i  ([imIì  per 
conservare  la  memoria  di  un  avvcniincnio,  per  esprimere  un  ea> 
•ere  divino,  e  finalmente  per  rappraaentare  nm  qualaivoglia  idea 
prima  doli' iiivin/iuiK!  dulie  arti  stcìS'.^  ed  ancliu  della  Scultura  pio- 
priamcnCe  della.  Col  progresso  dei  tempi  l'arie  couiiuciù  a  porre 
una  testa  tu  tali  colonne  o  pietre  ;  poscia  tracclovvt  i*  caratteri  del 
•esso,  e  più  tardi  omuM  vi  ay  ^Iuiisf  i  piedi  ed  una  parte  «ielle  guid)c«> 
Di  SI  fatta  apecie  erano  gli  ermi  di  Minerva  »  che  Attico  dalla  Grecia 
iraanicaai  avaa  ■  Cicerone  (i).  Uancarville  parla  del  frantnento  di  uno 
di  lali  tBilcbl  nnt,  che  da  Venezia  fu  trasportalo  in  Inghilterra: 
la  testa,  ch'era  mutilata,  avca  gli  occhi  chiusi;  i  capelli  vi  erano 
appena  indicati  con  semplici  linee,  ed  in  simile  guisa  vedevu^i  pure 
tracciato  il  sesso  virile:  sui  lali  vi  si  scorgeva  scolpilo  uu  alftlM 
della  più  antica  forma ,  ed  un  si^nia  rovesciato  e  simile  a  quei  che 
si  veggono  nelle  medaglie  d'argento  di  Posidonia}  lo  quali  due 
lettere  sono  cenamenta  l'avanzo  dell' iscrizione  che  annumiava  la 
T)eità  dall'erme  rnppreientata.  Qiii  st' niiticIiÌ55Ìmo  metodo  d'indicare 
U  £«uuie  con  isoriziooi  scolpite  sui  lati  dell'erme  passò  quindi 
anila  gambe,  anlle  eosrie  ed  anche  (tu  fianchi  delle  alstae»  e  con- 
tinuò pure  ne' bri  tempi  dell* arte;  poiché  leggiamo  che  Mirone, 
il  quale  vivea  nell' Olimpiade  LXXXVl. ,  aveva  incise  alcune  lettere 
d'argento  aoirApolline  da  luì  fatto  per  Agrigento. 

Gli  .Tn7Ìdetti  «l)bor,7,i  b.isl.irono  perchè  il  Genio  della  Grecia 
innalzasse  l'aite  all.i  sublitnità.  Esso  cui  progredire  de' civili  costumi, 
mercè  di- fatte  quelle  relid  circostanze,  delle  quali  abbiam  altrove 
ragionato,  cangiò  le  pietre  in  uomini,  in  croi,  in  Iddii,  che  col 
loro  aspetto  eccitavano  maraviglia  e  venerazione.  Nè  però  negare 
vogliamo  che  i  primi  afoni  dei  Greci  al  netta  acuttura',  che  nella 
pittura  stati  sieno,  direm  quasi,  provocati  dalle  comunicazioni, 
ch'essi  ebbero  coi  popoli  giii  inciviliti ,  siccome  erano  i  l  eriicj  e  gli 
Egizj:  ma  eglino  soli ,  quasi  dalla  slessa  natura  destinati  a  btubdire 
le  giuste  proporzioni  dell'arte,  ed  a  pieseniare  i  veri  archetipi  del 
bello»  conerò  coraggiosi  alla  meta  j  mentre  qoagli  altri  due  popoli  » 

(i)  Gli  Aleni  esi  y   secando   Pausatila  ^  lih.         caj>,       }  ,  pei  primi 
diedero  agli  ermi  it*  forme  quadrate.  Ciceiono  (  ad  AUicum  UU,  l.  epist.  b  ^ 
parla  di  alcuni  ermi  culle  tette  dì  bi«aa»coUoGMisH  peaaìdimarmvpentelìcab 
Euro/M  VoL  /.  Ila 
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giunti  ad  m»  letto  del  cfeiDmino  t'aniNlMOiio  temt  puntoMcoUv 
di  vincere  dò  che  nell'arie  sembrava  pià  diriìcite  a  supcratsi  (i). 
Questa  fortunaia  meiamorrosi  ddia  scultura  di-hhesi  specialmente 
agli  Aiciiii'òi.  Lì.->ì  non  giù  da  spregevoli  principi  (  co»i  ti  esptime 
GiiutÌDO  )  come  gli  altri  popoli,  alle  cose  sublìmi  a' innaliaroao  (2). 
»  Se  non  dal  cervello  di  Giovo  (  dire  nppnriinunicnte  il  si- 
gnor Àgiiicourt }  per  lo  meno  da  quello  tic  Gieci  usti  Miaciva 
tuu'annrtft,  non  già  della  buda  e  dello  acudo,  ma  del  conpauo 
e  del  prilli!  Ilo;  o  per  {'..il.iic  scri/a  fiiiziotie,  sl-  II-  belle  arti  nella 
Crciìa  ijiac^uero  per  qualche  tinipo  in  quello  «tato  d'iutanzia,  che 
in  ogni  paete  fu  il  primo  reiag^ìo  Jelle  umane  iDtenttonl,  tn*Gieà 
tunniMiienti  a  noi  pervenuti  non  ci  lia  opera  alcuna  che  porti  t'ìtOf* 
pronto  di  un'epoca  ti  fatta  ».  £  cosa  inutile  periamo  il  volere  ia  og^ 
riniraeciare  l«  orme  di  un'origine  oscura;  e  cosa  vaoissioia  sarebbe 
aocora  il  riportarsi  all'elà  di  Dedalo,  a' suoi  automi,  a'anoi  mobili 
simulacri,  ed  alle  »ac  mar.ivi(;1iose  e  tanto  decantate  invenzioni^ 
epoca  dell'arte  ai  secoli  luiiiri  contemporanea,  c  perciò  d'ogni  ge- 
oere  di  &vole  iogombra.  Crediamo  quindi  maggior  pregio  dell' open 
il  passare  direttameote  a  que' tempi  l'juiosi,  in  cui  i  (Ireri  gi"i  su- 
perato aveano  ogoi  ostacolo  »  e  di  cui  abbiamo  e  nionuiueuii  » 
iiieDOrie  certe  {3). 

>  >i  ci  n'^tcrrt-mo  ancora  dall'esporre  la  storia  della  scultura  e 
Militi..*  dall' enumerare  i  grandi  artefici,  cui  essa  andò  della  sua  gloria 
debitrice;  ma  ad  un  tempo  crediamo  necessario  di  acceooarne 
l'epoche  più  Iniporlanli,  quelle  cioi",  in  cui  avvennero  i  più 
Buubili  caogiamcuii  nel  carattere  dell'arte:  nella  quale  ricerca  aoù 
che  ingolfali  nell'opere  di  Pltolo,di  Winkelinann  e  di  altri  insigni 
scrittori  non  rutenio  che  s«-guire  le  Uaccie  di  Agincoucl,  e  (jiia!,i 

JMa       trascrìveroe  i  sensi  (4).  La  prima  epoca  perUnio  i  quella  degli  acuU 

(1)  Leggafi  il  helHuimo  parallelo  rhc  tra  la  scultura  drì  Greci,  • 
quella  de'  Fciiti  j  viene  Siabiliio  dai  «ignee  Ag^oonutt,  Scuiptun^  in- 
Bvductio't ,  pag,  7. 

(2)  Ac>»  ,  i,c  ctictrrae  guMtp  «  touRiia  UUtSi  0i  tumma  vrtsw*, 
Ju5tin.  Ihitor.  Lib.  il  enp.  6. 

(3)  lotamo  allo  stato  dell' arte,  e  specÌAÌinentp  àe\  ceiellure  a' tempi 
è\  Omero,  veggaii  la  deacriaoue  dello  scudo  d'Achille.  MtUùa  de'Gweeig 
pag.  aGx 

(4^  V.  ■Seafpt.  fittnéuction  f  pag.  11  •  aegg. 
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lori  Egid  ed  Agelada  (i).  Questi  tarooo  contemporanei  di  Pisi&tralo, 
•eguaroBO  aa  onovo  cammino  nella  pratica  dell' arte,  e  lenu* 
reno  d'aggiugnere   ta   sccUa  c  la  grazia   delle  forme   alla  nidlo- 
riale  esallezza,  donde  netsuno  prima  di  essi  osato  avea  dipar- 
tirci nelle  rappresentazioni  del  corpo  umano.  L'uno  trasmite  i 
proprj    ritrovamenti  a  Fidia,  l'altro  a  Policleto.  Ma  questi  ben 
tosto  si  accorsero  che  i  loro  matislri  sruizati  erausi  di  perfczio* 
Dsre  lo  stile  dalF  antica  scuola  al  lume  incerto  di  nonne  fittisie  « 
spesso  sache  a  detrinteuiu  della  verità.  Egliuo  dunque  rintncciii*  ffiM «mmAi 
rooo   i  mezzi,   onde  accostarsi  alla  oaiuia   e  creare  uno  siile 
largo  c  grande,  senza  dipartirsi  però   dall'esatta  immagine  delle 
ferme:  diedero  inoltre  all'espressione  lo  stesso  carattere,  dw  dato 
avcano   allo  stile;   c  l'espressione    divenne    nribili-    senza  pùnto 
cessare   d' essei'e  varia  e  muUiplice.   Venncio  per   tal  mudo   de-    u  iat«M 
terminsti  I  veri  prìncipj  dell'arte,  e  nacque  U  wltlònti  seconde  tSa* 
epoca,  celebre   per   le   maravigliosc  opere   di   Fidia    nel  rappre- 
sentare gli  Iddii,  e  di  Policleto  uel  rapprescutar  gli  uomini  (3). 
Ad  ambidue  la  Grecia  va  pur  debitrice  delle  pi&  perlètte  opere  di  Ctf* 
sr^llfiliira,  ginrcliè  a  qiicsin  specie  di  scultura  seiuLrn  che  appartenga 
•nche  la  toreutica  della  quale,  al  dir  di  Plinio,  es<.i  formarono  un'arte: 
•ntichlisima  manieTi  dì  scolpire  cbe  ìs  ogni  tempo  fu  coDsagnti  al 
servigio  dei  templi  |  «d  al  lusso  de*  privati  cittadini  (3).  Bla  Pras-  mtm 
sitele  e  Lisippo  «ìuccessori  di  quo' due  famosi  artefici  accorgendosi 
a  vicenda  che  il  sublime,  onde  l'arte  andava  debitrice  ai  modelli  .  ' 

(1)  Fiorirono  Terso  l'Olimpiade  LXXXV.   Vi»  anni  prima  dell'era 
Volgare. 

(ai)  Questa  é  I*  epoca  del  famosa  canone  di  Polidelo ,  Po!ycìi  U:t 
fecit  et  quom  CANONA  artijieet  vocant ,  lineamunta  artit  eje  eo  fie- 
teiìtcs  ,   ^cìut  a  ,/ i  i.ìnm  ;  itu'.j  >,/.:f-  hominum  UfteiH  tpté  JMttm 

grtù  opere  jiidicatur.  Plin.  Lib.  XXXIV.  cap.  8. 

(S)  Intorno  alle  opere  di  lorMi<i;e«>  ed  alla  emllatan  potienma  , 
cio^  a  varj  colori  ,  fatto  alihi.imo  un  cenno  nel  parlare  del  «ìiiivc  Olim- 
piro  ,  opera  appunto  di  Fidia.  Non  è  tiicuvia  ben  noto  il  metodo  di  cui 
iiMv.ino  i  Cireei  per  la  loreuiica.  Con  molto  ingegno  e  con  erudiaiono 
non  minore  ne  Mrmaa  ampiamente  il  signor  Quatreinère  nella  ina  gimi- 
d*  opera  eKe  ha  per  tìtolo  JujHUr  Olympi^n,  da  noi  |«iù  volte  lodata. 
Olire   quest'autore   può  consulliiriii   il   W'inkelin.iiin  san  Storia  ^ 

l'Hejrue  uell' opuscolo  Super  veterani  ebortt  eburncisquc  ii^ms  pubblicato 
per  lacrima  volta  negli  Atti  deirAcrademia  di  Goieuij^  1  I  I,  anno  1770, 
pg.  ini,  e  l'Abate  Ciampi  nella  sua  Dissertazione  duil' antica  t»rm- 
Hea,  Fimnó ,  s8iS. 


'  -,  - 
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Isscìiti  dai  loro  maeitr!,  consisteva  specialmente  fn  un'tutteii  miU' 

pliciià,  in  una  bellezza  severi*  <1i  rinnc  c  Ji  altitudini,  avviuroDO  che 
coU'aitecwni  ancor  più  siretumeuic  alle  attrattive  della  natura  tarebb» 
eoat  poiailMle  Taggiugnere  allo  stile  grandioso  anche  un  sentimento 
pel  cnure,  sctiza  puuto  distruggere  quell'effaUO  cbc  da  tale  atile  già 
Ottenuto  erasi  suU'anlma. Sotto  le  loro  ben  avventurate  muti  nacquero 
le  Grazie  e  la  Venere  di  Gnido.  l-ssi  lormaruno  per  tal  mudo  il 
Ae2fo  4tiief  cioè  lo  stile  di  ll' epoca  terza,  stile  che  nulla  più  Usu6 
a  bramarsi  per  la  pcifi  ziijiic  della  scultura  (i).  Che  però  al  solo 
atitc  di  quest'epoca  famusissitna  iu  accordalo  il  vanto  d'imprimere 
aelié  opere  qae'due  itiorali  elTettif  in  eni  sembrò  estere  riposta  U 
jucripua  sorgente  delle  idee  ri  tiyio-ic:  ni  pirtlì  del  Gitn-r  armato 
tlella  folgore  gli  uomini  furono  icossi  dal  timore  ;  ai  piedi  delia 
genere  essi  sentirono  tornare.  Pìrgotele  in  questa  medesima 
epoca,  al  pari  aitile  in  un  genere  tneno  possente  sull' ituntagiuazione, 
ma  noD  meno  alto  a  cooiinovere  il  cuore,  intagliava  sulle  pietre  i 
ritraiti  dei  grandi  aomini  della  Grecia}  e  ciò  egli  firnva  eoo  arte  il 
diiicata,  sì  fina,  che  nulla  mancava  )IU  fedeltà  di  quelle  immagini 
ìUuatri  (3)  a .  Oli  potrebbe  per  an  isunie  colla  fantasia  trasportarsi 

(1)  Plin  Illstor.  I.ih.  W'XIV.  r.ip.  8  All'influenza  (5i;'grni.!i  ir.f - 
delli  ai  aggiunsero  in  qu«sl' epoca  gì*  insegninufnti  ed  i  precfUi  m'jjli 
scfìiti  che  akuai  degli  stessi  insigni  artttfìci  composero  tanto  sulla  seni- 
tara  in  generale ,  qnanto  sulle  particolari  spceie ,  siecome  sono  l' incisione 
e  la  cesellatum.  Antigono  eS<?nucrate,  staiunrj,  scrìssero  più  volumi  «ut» 
l'urte  l<pro.  Duri  ili  Sima,  ed  Ippia  d' El:Jc  ne  cìioilfro  cLiMunó  un  lr,it- 
taia.  Meiieehemo  descrisse  i  procedimenti  della  fuMune  delle  statue  Ade» 
di  Mitìlene ,  Mcnetoi*  e  Sopatero  ,  secondo  Ateneo ,  fecero  la  storia  degli 
«tatuarj  r.  degli  inòsorì  più  rinomati.  «Ci  ha  luogo  n  credere  (diee  Agin- 
court  )  che  Policleto  di  Sieione  al  suo  canone ,  a  quella  statua  divenuta 
la  norma  delle  pri>purz,ioni ,  avesse  aggiunto  una  fpiegn/iune  od  un  trat- 
tato, che  ne  sviluppasse  tutto  il  aiaiema.  Se  tale  opera  fosse  sino  a  noi 
pervenuta ,  l' Mcoppiamenlo  dei  preoetti  eoi  modelli  renderebbe  ennpiuta 
le  noslia  Ì5lni/i'>nc  mjI  jirim  ipj  roiid.iiiK-nr.ili  delia  s.rultur:i  e  di>lln  statuaria». 

(3)  Intorno  alle  im-^siuni  nelle  pietre  e  nelle  gemme  può  ciinsul- 
tani  VArduuolof^ia  lìrll  Ernesto  colle  aggiunta  dd  Martini,  Lipsiae, 
tumtu  Gotpari  J^riuch  ,  1 790 ,  jn  8*  Questa  prvaioca  operetta  comprend* 
fòrte  tutto  ciò  ehe  di  pia  iiii)i<>rtsnte  trovali  nelle  opere  volnminuae ,  • 
talvolta  injigt  slf  ,  i  lur  sulT  ar(^oni<>nto  d*>!lfl  pietre  c  de' ciiinniri  furono 
pulthlieaie  rUgli  eruditi  e  d^gli  antìquarj.  Essa  contiene  altresì  untissime 
notizie  intorno  ai  metoilii  as  BMims  ed  alla  alue  auleik,  di  «d  IteeTJi 
ttio  l'anitu  scnluira. 
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•Otto  i  ponici  o  liti  teim»)  della  Grecia,  alla  presenza  degli  eroi, 
U  cut  tuta»  eraod  dalla  scukun  mollipUeale,  degriddU  ch'etw 

vi  iàccva  dìscc'uderc;  o  chi  potre1)bc  soltanto  credersi  trasportato  in 
VD«  galleria  ai  piedi  d' una  statua  di  Lisippo,  dinaozi  ad  una  tavola 
d*Apelle,  e  tenendo  nelle  maut  ua  cammeo  di  Krgotele  c  non  MB' 
tiisi  ad  un  tempo  vivissimamente  comuioss'i'  Q-iosio  piacere  era 
riscrbaio  al  magno  Alessandro,  il  quale,  coosccraado  ali' arti  belle  i 
pochi  ozj  che  a  luì  venivano  laseUti  dalla  vittoria,  ordini  a  Lisippo 
di  armare  .deJla  folgore  il  suo  brarrio,  e  ad  Apelle  di  porgli  tra  le 
BUni  una  corona  di  fiori  per  oroarne  la  froule  di  Kossane  (t)  >. 

Ma  le  belle  ani,  dille  quali  Alessandro  veduto  avea  i  più  ItiaM. 
nu»i  giorni ,  soggiacquero  quasi  alla  medesima  sorte  delle  conquiste  H 
quel  Grande.  La  Grecia  dopo  la  morie  del  Macedone  fu  soggetta  a 
violente  scosse  politiche  che  la  trassero  alla  roviua.  Tali  scosse  poten- 
temente influirono  aticiie  sull'arte.  Indarno  nel  corso  de'due  successivi 
secoli  alcuni  pochi  teutarono  di  ricon  li  rli  ni  prituirro  splendore:  essi 
ne  sospesero  od  allentaruuo  il  decaduiiento  senza  poterlo  impedire. 
Le  belle  arti  ennsi  nondimeno  mantenute  in  fiore  per  qualcbe  tempo 
fi'il  (!r-n.i  Grccln  ni-Ilc  rr'[;ioni  tot-inti-  In  <;ritu:  :'À  r.-ipit:iMÌ  d'Ales- 
sandro, i  quali  contralto  avcaoo  il  medesimo  gusto  che  lì  loro  condot- 
tiero. Apelle  trovò  nn  asilo  nell'Egitto  presso  il  primo  de* Tolomei. 
Questo  Principe  diede  ad  operare  a  moltissimi  slJtuarj  ed  arcliìtcttì, 
ed  i  suoi  successori  ne  seguirono  per  lungo  tempo  l'esempio;  me 
sotto  la  tinnnldo  del  settimo  Alessandria  fu  dagli  tnefid  abban- 
donata. Una  simile  alternazione  di  favori  e  di  sciagura  toccò  alla 
atti  ncir.Xsia  presso  i  lUgl  della  Siria ,  noti  meno  che  presso  qiH-lIi 
di-Ila  Uiiiiiia  e  di  l'irgamo;  ed  alle  stesse  vicende  andarono  queste 
soggette  nella  Sicilia  sotto  Agatocle  e  Jcrone  II.  sino  all'epoca  in  cui 
Siracusa  fu  da  Marcello  duce  du'Komani  conquistata.  Costui  tolse 
■Ile  soggiogate  c'iltd  un  gran  (juincro  di  statue,  c  pel  primo  adornò 
la  patria  sua  eoa  opere  di  Greca  scultura.  Le  conquiste  dell'Asia 
ne  spogliarono  ben  tosto  anche  le  Grcrho  colonie  sparse  lungo  il 
Mc-diterrauco.  Pm  di  cinqueceuto  statue  di  marmo  0  di  bronzo  tulle 

(1)  Aginobnrtj  mj.,  pag.  ». 

Nrifua  enim  ^lemander gratice  cauta  ab  yipellc  potiisimum  pingi , 
et  a  l.t.<ipi<o  Ji>-gi  vi'Itlxit  ;  jcfl  tjuod  illorum  artcm  ,  cum  iftHt  Um 
etiain  ubi ,  g/uriue  fon  puUtbat.  Ctcer.  £fM*L  ad  famU,  lib,  V,  cap.  ta, 
anche  Oiaaìoi  IfyUt.  li]»,  IL  J^ùfc  04  ^ag. 
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•Ha  Miccdooia  Nntfeiio  cToroameoto  al  trloofo  d«'iaperU  vlocl' 

tori.  (!iùtIiiIo  fu  spogll.ita  da  Mummio ,  Atene  da  Siila.  I  Rnm  mi , 
avidi  ed  inesorabili  conc|ui»laluri,  noi»  pcrdonacuuo  pure  ai  ijrnu^i 
tempi  ^  Delfo  •  ifEpidaaro,  tT  Olimpia  e  di  Delo.  Qae*  sacri  asili 
ilcll';irli  Ijcllr,  qiie' niuse! ,  in  cui  vtdrvn:!?!  raccolte  tante  insigqisi* 
sin»;  opere  iit  bronzo  id  in  tniirmo»  furono  preda  dell'empio  ed 
ingordo  nemico.  Dopo  r] negl'epoca  le  arti  costrette  faroao  ad  tbr 
iMindonare  il  furtunaio  suolo,  su  cui  aveano  per  si  lunga  età  prospe- 
rato. Gli  artefici  Greci  privi  di  commissioni  nella  loro  patria,  e 
tr.>lli  nuli' Italia  dallo  splendore  dt-l  nuovo  iii)[it;ro  si  sl.iliìlirono 
in  Roma  (i).  Ma  quivi  lungi  dal  lur  ciilo  natio  e  qu.is!  non  osaoiio 
aLiiandonaisi  alit;  ins]>irj7Ìiini  del  (icnio  ariininiorc  ili  ijin;' hmikIì  , 
che  creato  aveano  i  inuJclli  e  stabilito  i  priocip)  dclT arte,  rivoltisi 
od  ano  alile  di  pura  imitaxione  dit^dero  hem\  alle  loto  opere  non 
rare  volte  uiiu  st.nnina  liuezza  nrìf  esecuzione,  ma  nulla  mai  pio- 
dussero  di  originale  o  di  veramente  sublime.  Tale  lu  lo  slam 
della  Greca  scalttm  aotto  i  primi  Angusti,  e  tale  asta  ai  onnleiiiic 
più  o  meno  sino  al  IV*  tMolo  delTert  Volgare,  epoca  del  total* 
suo  decadimento. 

jk'^Tm         Premessa  brevemente  la  storia  delle  vicende  di  quest'arte, 

.idditati  i  caraticri  delle  varie  sue  epoche,  gioverà  U  sofTermarci  in 

alenili  de'  più  insigni  monumenti  clic  di  essa  ci  rimangono.  Ma  tante 
e  cosi  divulgate  sono  le  opere  in  cui  vcggonsi  raccolti  gl'insigni 
monumenti  della  Green  seullara,  efae  lavoro  improbo,  e  lors'anco 

totalmente  soverrhio  5nrel>l)f  «ttto  il  vnlerli  qui  tutti  rijii  ulisrrr. 
Aggiungasi  che  molti  monumenti  in  ogni  genere  di  scultura,  lavori 
di  celebri  scalpelli ,  noi  già  riportato  abbiamo  nel  corso  delle  varie 
altre  rìcerclie  ini-  rno  al  Greco  costume.  Quisi  duin]ue  a  s  i-^io 
de'varj  stili  noi  scelti  abbiamo  quattro  soli  de' più  insigni  monu- 
nenli;  i.*  alcuni  brani  de*msrmi  del  Partenone;  n.'  rApolUoe  di 

(t)  0  I  Gnxi  forano  in  Roma  poeù,  storià,  pittori,  scahorì,  ar- 
fliitetti,  dì  maniera  che  s'egli  è  vero  ebe  la  Grecia  ,  questo  bel  paese - 

(liiji'i  Ih  l'.lsiiM/ione  fle.' i)i vrr-i  =11' I  Stali  e  il  siiggiog.'iinento  ile'suoi  popoli 
non  era  jiiu  quello  tli  lie  pruUu/.iuni  dell' arie  ,  è  d' uopo  rironosctre  alitpsl 
rhett  genio  ed  i  prineijij  dell' arte  Stessa  formarono  ancora  per  lungo  teinpo 
una  sorte  di  speciale  patrimonio  per  gli  ìadindni  della  Greca  asaìoae.  L'al^ 
baro  irapiaiitdto  ,  privo  ben  aneo  delle  sue  radici  produoeva  tutlora  la 
«gai  luogiD  ì  più  bei  iirutd     AgittctMirt,  ii>i*l.,  jfég.  in.  M.*  (6}» 
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uet  Gkbci.  ft)S 
Belvedert;       la  Venera  Mèdteet}  4.*  3  Laocoonte.  Cfae  ic  par» 

talsnin  accusarci  volesse  d'aver  noi  otiliate  tante  allre  celcIierrilllS' 
•culture,  siccome  sodu  il  Toro  Faroese,  il  lorso  d'Ercole,  la  NìqIm 
•  uainì,  noi  lo  p rogheremmo  e  rtmineotMvl  lo  aeopo  della  00- 
atl' opera,  ed  a  rifleiicrc  clic  noi  non  divisammo  già  di  (jiii  slin- 
deie  UD  tralUlo  dell'arie,  (  che  lavoro  sarebbe  stato  iiumeoso  )  ma 
d* esporne  soltanto  ud  saggio,  e  di  quasi  compeodìanM  ciò  che  da 
cfaiarisiiimi  suturi  giù  stalo  era  dtffuaameale  ■eritui. 

TitMì  Tiv  li  I  jS  sono  rappresentali  alcuni  avanù  de'Gimoti 
marrui  del  Pdiu-Qoiic,  opera  ceU-btrtiiua ,  escguiu  dOQ  toiameote 
iOUo  la  generale  direziooe  di  Fidia,  ma  in  parte,  siccome  vuole 
Viscoiiii,  dallo  scalpello  dì  quel  grande  statuario.  Intorno  ai  prrgì 
di  questi  marini  baaleri  il  dire  che  l'ioimortalu  Canova  considerò 
come  UBO  de'ièlici  avvenfmeiiU  di  tua  vita  Fenera  stato  coadotto 
a  Londra,  quand'anche  dal  suo  viaggio  non  altro  profitto  pr  tuti 
avesse  ritrarre  che  «lucilo  di  coutempUre  c^ue' preziosissimi  avanzi. 
Egli  a  nome  ancora  di  tutti  gli  srteéci  ed  ematorì  delParte  rende  1 
pìii  sinceri  ringrazianienli  a  Milnrd  (]oiUc  d'EI^in  pprcliè  tra<;portati 
abbia  nell'Europa  incivilita  queste  memorabili  e  tUipende  scul- 
ture (i).  Il  chiarissimo  Visconti  pm  fitccodoai  a  determinare  il  vero 
luogo  in  cai  collocate  erano  le  scullare.dd  due  Ifomonit  premette 
le  seguenti  osservazioni  (a).  La  prima,  essere  stata  una  costante 
pralica-dcgli  antichi  quella  di  porre  00' timpani  de' loro  frontoni  fi- 
gure di  pieno  riiicTO,  invece  di  bassi^ievi  secondo  l'uso  moderno* 
Opere  sì  falle  perciò  vennero  cerlsnicnte  scolpile  ncU'ofllclna  dell' ar- 
letice,  ed  ecco  il  motivo  pel  quale  debbono  aver  ricevuto  un  perfc* 
zionamcnto  di  lavoro»  die  non  sembra  ficbtederai  dal  luogo  ove  fo- 
nui'i  rnìiurate.  La  seconda  (  e  questa  è  comune  ni  li.issi-rillevt  drlte 
metope  ed  anche  dell'  esterior  trrgiu  della  cella  )  essere  stati  di 
bronzo,  «  certamente  dorati,  sebbene  le  figure  fossero  di  marmo 
bianco,  pressoché  tutti  gli  aucrssor] ,  cioè  le  armi,  gli  scudi,  gli 
utensili,  gli  ornamenti  e  simili,  al  qual  oggetto  ai  rifonscooo  i 
pertugi  èd  i  tolchi,  che  tattora  ai  itwbano  negli  avaoii  di  quel 

(1)  Questi  sentimenti  sono  espressi  in  una soB  leuemaUilind  Elgin* 
veggasi  il  Journ.  de*  Suvant ,  iSsu  ,  Fcvrìer. 

(a)  Vc-ggaù  la  lettera  di  Visconti  prcinesia  airc^Mona  Inj^ese  d«i: 
■tamù  del  Paiteoone,  e  /wnt.  dee  ^ant ,  ibidt 


famoso  tempio.  Tali  opeie  p«rei6  «ppirtenevairó  io  parte  a  qoat 

lavori  già  da  noi  altrove  rammerilati  Ji  scultura  polinranifi ,  ili.-I 
qiaì  .^cuere  era  pure  il  cctobre  simulacro  di  Giovii  Oliinjiico.  La 
tana,  caaere  auto  il  aoggetlo  del  frootoae  d'oeeidentc  non  la  na« 
Scila  di  Miiiurva,  secondo  1' (ipiiiiotu!  di  Wlitlpr,  di  allrl  viaggia- 
tori ed  aDliquarj,  ma  bensì  la  gara  di  questa  Dea  eoo  Nettuno  in» 
tomo  al  nome  da  imponi  alla  città  di  Cecrope;  e  ciò  egtì  dimostri 
priaìeninentei  confroniaodo  i  rramnienii  di  questo  frontoiiL'  coi 
disegni  làtii  eseguire  sul  luogo  dai  aignor  di  ^uinhsl  ocl  1G74  > 
ÌDnaou  cioè  cito  il  tempio  fosse  sgraziatamente  rovinato  dalla  boailM 
nell'assedio  de' Veneziani  cadutavi;  in  secondo  lungo,  dagl'insigni 
franmieiili  tiilla  stessa  Mincrsa,  !f  cui  propnrzÌDiii  non  [loicvano 
a(>partcnere  che  ad  utu  figura  di  undici  o  dodici  piedi,  e  lAc 
perciò  cbe  dovea  esser  posta  nel  mezzo  e  nella  parte  la  pib  emi- 
nente, l'.gli  f()iigi:ttiira  fniiiidi  clic  l'altra  figura  collocata  con  Mi- 
nerva parimenti  ai  centro  del  ironlouc,  e  che  slata  era  supposta 
riasmagioa  di  Giove,  non  sia  die  il  simoleero  di  Nettuno»  pas* 
•andò  poi  agli  altri  frammenti,  cui  va  smiprc  riscontrando  coi 
disegni  di  Nointel,  rende  non  solo  probabile,  ma  certa  Topi- 
BÌone,  che  fosse  quivi  figurata  l'aosidetta  gara.  Cbe  se  tale  era 
il  soggetto  del  frontone  occidentale,  e  sf  Pausania  dopo  d'es» 
iere  entrato  nvìl'yicnpoUf  e  dopo  d'averne  descrìtti  varj  mo> 
namenti  dice  che  le  figure  del  frontone  detta  faedata  del  ftm^'a 
di  Minerva,  rappresentavano  tulio  ciò  che  ka  reln&M*  «Ib  na- 
scita di  Minerva;  e  die  nel  frontone  posteriore  era  espressa 
la  disputa  tra  j^^ettimo  e  Minerva,  ne  viene  per  conseguenza  elio 
la  lacciaia  «  ed  il  priocipal  ingresso  del  tempio  etano  nella  parte 
opposta  c^n^  nfiroriunTilc  (i),  c  clip  quivi  appunto  essere  dovea 
rappresenlau  la  nasciu  di  Minerva  ^  ciò  cbe  da  Visconti  vien  pure 
conferasato  eolle  cradtte  sue  osservanoni  sui  pochi  avana!  dello 
Bciilture,  clic  <li  questa  rr>cci;iin  r*  rimangono.  Soddisfatti  cos'i  i  do- 
veri, che  ci  eravamo  imposti  parlando  dell'architettura  del  Parle- 
aone,  passefcuo  •  parlare  àià  mommeod  da  noi  riferiti  nell* 
Tavola  laS  (i). 

(i)  Paut.  Lib.  1.  cap.  a4-  ' 

(s)  Le  fonw  dì  questi  bmoaissimi  marmi  possoM  asn  vadeni  amdia 

aella  nosim  dttk  nella  casa  dell'  egregio  sodtara  Oemnlli,  che  le  nassa 

in  gosD  dagli  aiginalL 


n  v  I    G  n  E  c  I.  897 
La  figura  muiilata  e  giacente  del  nunt.  i ,  clic  riempie  1'  «stre-  ì/ù» 
miti  del  lato  destro  del  frootoBc,  Tenne  de  Visconti^  di  Qnatremère 
c  da  Ricaido  Linrciice,  Fltiglcsc  illustratore  dei  marmi  d'EIyiii, 
ricooocciuta  per  l' iinmagiae  del  fiume  ilii»o.  Il  Visconti  loda  ia 
€•»  quel  morimeiito  tobiuneo,  elie  la  b  apparire  animila.  '  Sembra 
di  fatto  (  cos\  egli  soggiugoe  )  ch'ella  si  alxt  con  ìtupcto  sorpresa 
dalla  gioja  all'annuD/io  della  vittoria  di  Minerva  «.Ma  fra  tutte  le 
bellezze  dì  questa  figura  è  specialuwiite  aomirabiU  TaUitudiiM  oodf  i 
h'gata  col  aoggeUo  principala  ch^eMere  dovea  nel  ceDlro»  o  nella 
più  ilnvat»    parte  del   rappresentato  avvenimento.  «  La  compo- 
«  sizione  di  quesi'  itnmagioe  (  dice  Lawrence  )  è  da  sè  sola  suiii- 
«  dente  per  dìstrug.uere  l'opinione  die  i  Greci  non  iModiaBsero 
•  l'anatomia.    L'arlilii-e   cui    sulo  studio  del  nudo  non  avrebbe 
«  potuto    giugnere  a  quel  grado  di  maestria  clic  è  si  evidcole 
.■  in  qaeit* ammirabile  prodvfiooe  (1)  ».  Le  due  figure  ledenti  del 
medesimo    numero   sussistono    tuttora  come   qui  sono   imlicate,  f^mUtm 
soli  ed  ultimi  tetUmonj    de' grandiosi  oroamenti  di  questo  fron- 
tone. In  esse  Spon  e  Wheler  raTTlaacono  1*  Imperatore  Adriano  e 

Sabina  di  lui  tucglif.  Il  signor  B.irbiè  dii  Boc.igr  le  giinlicò  r;ip- 
piesentare  Ercole  ed  Ebe:  ma  ora  comunemente  creduosi  essere 
Vulcano  e  Venere.  Nel  fium.  a,  è  rìlèrito  uno  de* pieni,  od  alti  "«M^a 
Tilievi  delle  metope.  Noi  crediamo  cosa  inutile  il  sorTermarci  nella 
detcritione  di  queaio  gruppo}  perciocché  .il  principale  pregio  di 
tutte  le  meiope  del  Partenone  cooaiile  nell* irte, mercè  di  ein  il  me- 
desimo soggetto  composto  necesaariamente  di  due  sole  figure,  cioè 
di  nn  combailcnle  e  di  un  Centauro,  venne  tante  volle  ed  in  tante 
maniere  diversificato  io  ispazj  sempre  unifurmi.  Il  signor  Qualre- 
mère  opportunamente  avverte  che  i  gruppi  di  queste  niclope  nOU 
debbono  confondersi  coi»  varie  altre  simili  romposizi  mi ,  rri  fjucn- 
tissime  ne' roonumenli,  nelle  quali  veggonsi  i  Lapiii  coi  Centauri 
anulTatl.  Qui  sono  espressi  non  gik  i  Laptti,  ma  gli  Ateoiéti  dei 

qiKili  era  Teseo  il  condottiero.  E  di   ('ittf)  i  combattenti  bnnno  gli  B^ny,:/,,,,. 
Slessi  scudi  e  le  clamidi  slesse  de'  cavalieri  Àieuiesi  oc'  bassi-rilievi  J«<uk»> 
delle  Panatenee.  Nel  man.  3,  i  riportato  «n  brano  degli  ancidetli 
liris-,i-rilirvi  delle  Pan.itenec,  gi:i  da  n  i    Ii^^ritti  nell'articolo  sulla 
Religione,  In  ambidue  de'quali  frammenti  appajouo  sensibilissime 

(1)  Elgin  Marbles  gtc  Loudon^  s8i8/  pag.  K. 
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le  varie  degradazioni  delle  figure,  e  quindi  vie  più  ingiusta  l'accasa, 
che  non  ha  gran  tempo  farsi  sok-a  gencrtlnwolc  tgli  antichi  scuU 
tori,  cioè  ch'eplino  ne' baiisì-i  ilicvi  tì.ir  non  sapessero  allf  figure  che 
UD  eguale  sporto  e  rilevo.  ^ìel  nwii.  4  ù  la  u  uì  il'  uno  dei  due 
cavalli  del  Sole,  die  oeir ingoio  deatro  del  Trontone  orientale  ei« 
rappresentato  in  aititiulirie  di  trnmontnrr.  «  Qui-st' auimiraliilc  pro- 
duzione dell'arte  (  co6i  l'inglr&e  illustratore)  oiTre  una  iiuilaziaoe 
della  natura  taoto  eaatla,  cbe  ei-laacia  luogo  •  credere,  aver* essa 

avuto  piT  modello  una  ttsla   vivo.  11   principio  della  vita  semhr* 
vibrar»!  io  ogai  linea  (1)  c  l' csprcssiouc  vi  è  &i  vera  e  »i  indicante 
Il  vivace  ardore,  onde  ton  dittiate  le  ra»ie  nobili  e  geaeroaey 
cb'eua  pienamente  corri-sponde  uUa  hillissiroa  descrizione  di  Virgilio. 
........  L'occhio  grande  e  promÌDenle,  le  magre  e  spazioso 

narici,  la  bocca  profonda  ed  acal8,e  la  ipianata  goancia  sono  di- 
atintivi  tutti  di  bellezza  in  quest'elegante  ^oadrapede^  e  sebbeue 
cs^i  non  si  veggano  si  di  froiueiite  nulle  forme  grossolane  e  comuni, 
sono  uou  di  lucilo  esatlaaieute  naturali.  Questa  particolare  specie 
di  tetta  IO  un  cavallo  può  paragonarsi  al  volto  Greco  io  Ott  UOmo, 
e  costituirne  non  meno  i!  princ^pifi  (!r!!;i  Iip|lc77n  (-i)  •. 
/•««*»«•  KisUa  Tavola  120  sono  1  gimulacri  dell  Apollinc  di  Belvedere  e 

della  Venere  Medicea,  modelli  ambldoe  della  pi&  perfetta  bellena. 

«  Questa  statua  (  dice  il  rliiarissimo  Visconli  <ìi_-n'A|M  Hinf  purliDilri  ) 
«  cbe  già  da  tre  secoli  si  aoioiira  in  Valicano,  come  il  miracolo  della 

•  leallnra,  non  pn6  esaere  tanto  degnamente  deaeritta,  cbe  al  potM 

■  figurare  alla  IVintasia  con  tutti  que*  pregi,  che.  si  apprendono  dal- 

•  l'ispezione  oculare.  L'artefice,  cbe  ti  era  sollevato  lino  a  cooce- 
«  pire  una  bellexn  ctie  eonvnoiaie  ad  un  Dio,  Tha  poi  espressa 
I  con  tanta  lelidiik  nel  marmo,  che  seud>ra  aver  realirato  la  sua 

•  idea  con  un  semplice  atto  di  volontà.  Ha  rappresentalo  il  figlio 
«  di  Latona  quando  è  sdegnato,  e  ha  ritratto  nel  suo  volto  lo 

■  sdegno,  ma  io  quel  nodo  che  non  ne  altera  la  soave  bellezza, 
.•  uè  la  intero»  serenità,  ioseparabila  dalla  natura  d'un  Mume. 

 /Hi  ardua  cemix , 

j-Irgutumque  cuftiiC  

....  ium  ,  m  ^ua  sonum  procul  arma  flettere 
Stara  loco  nejcit,  micat  auribuM^  tu  tnamit  artut 
CMitìunn]ue  prenunt  v^eit  ttA  nafibtu  ipiam. 

Georg,  ni.  7!). 

(a)  1  marmi  4el  Partenone  sono  forse  i  soli  monoRieniì  di  eoi  abbiasi 
nna  dan  ncina.  Saà  appartengono  «trtaBMnta  al  secai»  di  Periele. 


Digitized  by  Google 


,  ■<  •  .11.-  (,.• 
.  .  .1      ,1  . 

;  '  ;.  •  I  r-  • 

I   •  »\  r..|'.:>..ì  ,:. 

''•ìi.l--  «•    (i*'r  '<.?.>  k'.  :  •       ••     '.f'i:   tlllvt    .L.  » 


V<'.  «••>.« 


•  . .  ^      I.  T    1*  » 

'.Vii  *  '  ■:    /i.jKl   J.:>u-  1  ,  V 

•    •■  -ti  t*'i  }n>  -r  »!  1,-»  i,; 

t'  .-    1.  •>    '  tj  :;'»  :        >  ■  •  ?i(  vi  • 

iJ.    .     •  .  utiit  t  jfi. •  >.■  jNt!  nuli.  ^ 

lu       r        in  ..eJtiJ  tir  i.  ii 

.'.       • 'ki  ìi^" j  (i^  <•  t  •-.'•i.i'  -i- •  I  vi         -  la  c  Vi  j"  .  ...b 
i  «  ■  Ci  Jtuvri"  <:ui  'sj;:.!":»  alla  I- ì!r-i"  a  '>.nTMt:'  ti  V.'.  :I'r. 

.     L'.'tl'll  '     '.•     C  ,,,1  .      ,  é  li,, 

■       ■  ■     ■       'L  e  •■■ 

<   't.'  i.r..-"''     '       .<  I  1 ,:  .1  •.!;..  !•  -  i«  II- 

.  .  ,      ..;  .  r.         :.;   ^  ,     »    ^.-1  -  .  ÌD  I.M  1»  ••■  . 


I 


»,  '.  l.i  i;  u.  t  i 

.   •  •',  li  !•  I'      ij  '-iìt 


•1  * ,:  .i«:-ti     il  •  r 

.  .vr).-.>    i'  I  • 

■  -      ■  .  "      .  ;f!  i  ,  ,  ■  ..: 

.  <  <  '         '  ^  1  -i       ■.  -  t 

.  '  ■.    -.u-   '  »     '  -.'    "«t            i  ,    s.;  . 

»!  h.i  r  .       .       i  »ii.ì<i  i-> 

firn  p*-  i        ar?             /» , 


.   .  h,  .1.    Ir..     r     I  ; 


"Digiti^ed  by  Cìiìogle 


Google 


Digitized  by  Google 


DKi  Gmci.  899 

•  L'MVOf  di* ci  figge  Mwora  in  alto  colla  sin!atra,i  gìk  tearicalos 
«  ta  dastra,  è  VO  solo  istante  che  ne  ha  abbandonata  la  cocca.  Il 
«  moto  dell' nione  noo  è  per  anche  sedalo  oclU  agiti  sue  tnembra , 
«  che  De  eontervano  ancora  on  ceno  ondaggiamento»  come  quello 
',»  (lell.i  superficie  del  mare,  il  momento  dopo  eh' è  cessato  il  vento. 

•  Guarda  egli  il  colpo  dello  sicure  saette  con  una  certa  cotDpta* 
>  ccnaa ,  che  mostra  la  aoddisfazione  delle  dÌTÌna  tua  ire.  Ma  cooiro 
c  chi  ha  vibralo  gli  strali?  Nun  dubitano  lutti  dì  rispondere  uua- 

■  mmanicntu  contro  Pitooe.  Ma  perchè  non  piutlosio  contro  il 

•  campo  degli  Achei  pef  veiidicare  f  oltraggio  del  ano  aaceidote, 
:«  feodetla  maiDorabile,  eh' è  l'occasione  dell' Iliade?  Perchè  noo 
||  piuttosto  contro  l'infidice  prole  di  Niobe  (i),  onde  la  materna 
.«  otVesa  non  resti  inulta?  Perchè  non  contro  dell'infedele  Coronide, 

■  die  fiieeva  eacere  il  figlio  di  Giove  geloso  d'un  nomo  mortale? 

•  0  contro  gli  cnipj  Giganti,  che  ardivano  co^piinre  contro  il  trono 

•  paterno?  Tulli  questi  soggetti  son  piii  nubili,  e  più  degni  d' es- 

•  Mre  immaginati,  che  la  morto  di  00  iettile}  e  H  eoo  igaardo 

•  sollevato  non  sembra  oiaertiie  no  iiuitico,cba  •triMÌatdcaolo(a)B . 

{1)  Tale  è  il  sentimento  del  Cavaliere  Azara.  Ed  in  fatti  Orazio 
alano  (  Carm.  Lib.  IV.  Od  VL)  incamiaóa  il  ano  inno  ad  ApoHine 
«OB  questa  impresa  del  Nome: 

Dive  ,  qucm  yrolei  USiobea  tnagitae 
FiHiticem  IhtfftM,  Tt^fctqtm  ntptor 
SentU  de, 

(2)  Miis"i>  T'ÌT-Cltmcniino  ,  Tom.  T  p.in  =^  eà's?..  di  Roma.  Questa 
bellissima  statua  tu  ritrovata  Traile  rovine  difll' antico  Antium;  è  di 
■umo  Greco  finissimo  ,  c  ben  conservalo ,  non  mancandovi  cha  la  himm 
iìniaira,  ed  essendovi  le  g^tnibe  riunite  de' loro  pesai  antichi:  è  allo  nove 
palmi  Romani  e  once  dnqae  senza  il  plinto. 

I  Grtci  nelle  opere  di  sc  ultura  fai  t.  v;tiiii  uso  -ipL-cinlmente  del  marmo 
bianco,  ma  in  oggi  sarebbe  quasi  impoiisilnlL-  il  distinguerne  le  varie  spe- 
da, l.pià  pregiali  erano  il  pano  detto  anche  ligMno  dal  monta  dì qàaslo 
noine  nell'isola  di  Paro ,  ed  il  ptntelico,  che  iiatvasi  A»  nna  cava  non 
lungi  da  Atena  a  di  eoi  fiioevano  i  Orerà  maggior  u*o ,  perché  di  pasta 
più  dolce  e  piii  molle  ,  t-  perciò  fucile  a  lavorarsi.  Era  però  mea  cuiiictido 
del  marmo  di  Carrara.  Appartenevano  pure  ai  marmi  bianchi  i'  imeuo 
cavato  dal  nH>nte  Imeto  presso  Atene,  ed  W  po  ritto  che  uacvasi  dell'Elide- 
l'ffotino  celebra  pw  la  sua  bianGbe»a«  Hjfèngit»,  manna  dalla  Cappa- 


E  dì  fatto  fteione  dell' atveaato  MetluneDlo  vi  >I  scorge  oelU 

nasììiiia  Ì.LI3  ['vi(!<  nza. 

Il  simulacro  è  io  ogni  pule  pcrrcllissiiuo.  I  capelli  elegao- 
temenlo  increspati,  o  neeolti  •olla  fronte  e  .cinti  dallo  •lro6o, 
ornaim-nto  proprio  degli  Di!  e  ilei  Re,  ci  danno  una  pcrTi'Ua 
idea  della  bcUistioia  chioma  del  IS  urae  ìntoaso.  <  Lo  adeguo  (  iog- 
«  gittgott  Io  stetto  Viseooti  )  che  appena  a'tlTacci*  nelle  narici  iu* 

■  aensiliilneole  eoBate,  e  nel  labbro  di  sotto  atqnaoto  sporta  in 

•  fuori y  non  giunge  ad  oscunre  le  luci,  o  a  cootrarne  il  Bopno> 

■  ciglio  del  Dìo  del  giorno.  Il  hmgi  saettante  si  ra?visB  ne*  suoi 
«  sguardi,  e  la  faretra  appesa  agli  uni*  ri  ^iiul>ra,  che,  secondo  U 
«  frti&o  d'Omero,  buoni  sulle  spalle  del  Dio  sdegnalo.  Una  eterna 
«  gìovenlù  si  dilluiidc  mollrnienlc  sul  !>uo  bellibsimo  corpo,  coiii 

■  giudiziosanicnic  misto  d'iigilità,  dì  vigore  e  di  eleganca,  che  vi 
«  sì  vede  il  più   bello  e  il  più   attivi)  degli    I"»  !,  s' la  moibi» 

■  df7za  di  Bacco,  e  senza  le  aHaticitc  muscul.uure  ti  Ercole,  ao- 

•  conili  deificato.  L'aurea  sua  elaoiidfl  si  allaccia  gentilmente  suU 
>  l'omero  destro ,  e  i  piedi  sono  ornati  di  liellissimi  caburi,  furse 

•  di  quel  genere  the  da' Greci  si  appellavano  <ra»  J»A*a  Àfxtoaj^iif  ^ 
«  sandali  di  sottUi  striteie.  Il  tronco  stesso  riservalo  per  sosiegao 
«  (III  marmo  non  è  reslnlo  insignificante,  ma  vi  ì;  sculpito  titi  s<rp?, 

■  o  alluileiite  alla  viuuiia  di  Pilone,  che  allora  non  pulrebbe  cs> 
«  sere  T  argomento  del  simulacro,  o  alla  medicina  di  cui  Apollo  è 

•  il  Nume,  e  il  simbolo  è  il  »erpe  >.  ÌM  stesso  illustre  aniiquario 
è  poi  d*  avviso  che  questo  simulacro  appartenga  ad  uno  de'ijuaUro 

dori.i  ,  rhr  a1  dire  di  Plinio  pri>tKli°va  il  Irulrn  in  gul»a  da  STvire  di  ter- 
»ii»iniu  .-vppcrhìo.  1  marmi  di  Lesbo  c  di  Jassc  erano  di  un  bianco  livido 
con  macchie  sanguigne  Olire  i  marmi  bianchi  erano  preno  i  Orceì  innso 
per  la  •cultura  moliisriiui  maimi  di  wj  colori  e  diveiaamenie  nuccliiari.- 
Tati  erano  il  caritHo  od  eobeo  <li  color  verdemare,  il  ehioa  più  cduri, 
jaa  specialmente  venato  di  nero,  il  terni  rio  ,  di  due  ijm  ,  l.' ^  un.,  nera, 
r altra  di  un  bel  vfrdf  ,  il  friszio,  con  macchie  rotundi^  di  coL/r  di  por- 
peca,  il  litro  di  cui  er.mu  diverse  cave  in  Lesbo  ,  a  Tenaro  ,  e  nell'Arrica.  ' 
Lavoravanii  auclie  il  batalt» ,  ì' alabattm  ed  il  porfido.  Vcggasì  la 
Litologia  del  Wadd  ed  il  Wìnkelmann.  Storia  oc.  Tom.  IT.  pag.  ii  e 

Jecg.  A'  tempi  di  Pliiiiu  erasi  in  Roma  intjc  i!  itlj  l'ufo  d' itit<in.irire  le 
pateii  cu' più  bei  marmi  urani  dalla  Grecia,  senu  alcun  riguardo  ai  vario 
i:dore   od   uUa   diverta  Speoie,  USO  d»  fìUÙO  SteHO  rìpiOValO.  Hi$l0lk 

Ub.  XXXVi.  cap.  6, 
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celebri  Apollini  da  Plinio  rammentali,  e  che  In  esso  deblkà nTVÌMnt 
l'Apcjllo  ila  Calaiiiidc  sc4)lpito,  e  clic  a' tempi  dì  i'iinio  conscrvavasL 
Degli  orti  Serviliaiii.  la  tale  ipotesi  questo  simulacro  rappreseule- 
rebbe  fApolliae  Ai^»mm(,        Apermneo  o  donuuuriorie  de*maBf 

0  tàtthhe  forse  qut!f:i  nnilisinia  niaiivigliosa  statua,  che,  sccotiJo 
Pauttnia,  fu  ad  Apoliine  eretu  in  Atene  dopo  U  cessazione  di  ua 
male  cpidemUo.  Il  Nani*  apparirebbe  qoi  dunque  rappreteotato 
nill' altituilicie  di  saettare  le  inroruiilà  c  la  iiiorte^  •  perciò  col 
«erpc  ai  piedi,  simbolo  dei  rimedj  e  delia  salute. 

Ma  fra  tutte  '  le  alatile  dall' andehità  tramandateci  quella  cbe  è 
puri'  un  miracolo  dell'arte,  e  che  può  chiamarsi  il  vero  archetipo  della 
beltà  femuiaile»  è  la  Teoen  delta  comuoetnente  Medicea,  perchè 
apetlaate  alla  (Salleiia  di  Fireaae  dai  Principi  della  famiglia  Modici 
furiilata.  Essa  rappreaenta  Venere  Dell'atto  di  nascere  o  di  emergere 
dalla  spuma  del  mare,  e  chiamata  perciò  dai  Greci  Anadiomenf.  Non 
è  possibile  il  descrivere  colle  parole  l'artifìcio,  l'eleganza,  la  bellezza 
di  quest'immagine  divina.  E  opinione  di  sccreilitaii  autori  ch'essa  sia 
opera  o  di  Fidia  o  di  l'rassiu-lc  ,  u  f  jis'aiKora  di  Scopa,  la  cui  Venero 
nuda,  dicontro  al  circo  Flatmuinio  collocala,  superava,  al  dire  di 
Plinio,  la  làroosa  Venere  Gnidia  di  Praaaitele  (i).  Altri  la  gtudica- 
lono  opera  di  Cleomcne,  valuiuiìiiiaio  statuario  e  di  grm  nome  in 
Alene,  indotti  certamente  dalla  non  amica  epigrafe,  cbe  ad  essa 
vcdesi  apposta.  Sembra  che  a'  qneaM  belUc^mo  «imalacfo  od  a 

qui'llo  di  Criido  :il  pr<'>cntc  pcTfetlAIUMIta  iÌlUÌle  WBOInlo  IdldMO^ 
alluda  Ovidio  cou  quc' versi: 

Ipso  Venus  pnhem,  ijuolies  veìamìna  pouttp 
Proteff  Utr  laeva  seuiireducta  manUf 

# 

il  quel  alleggiamento  di  Venere  alquanto  inclinata  e  veneondly 
venne  da  quasi  tutti  gli  artefici  imilato.  I  capelli  della  Dea,  cenu 
dei  quali,  come  Apuleio  alTerma  nei  II.  delle  Metamorfosi,  «e&£eii« 
da  lutto  il  coro  delle  Grazie  circondata  »  e  dalla  comitùm  «fegfi 
Amori  sfffiita ,  e  succili  la  il  fianco,  olezzante  di  cinnamo,  ed 
irrorando  balsami,  non  può  piacere,  appajono  indorali  cou  arte 
finiutoia,  e  per  open  dì  antica  maj|0«  <ÌMOlM  ienbng  ciMiulo 


(i)  JPlin.  Uh.  XXXV.  cap.  5. 


J)Ot  ScULTOHA 

«MI  iM>tk*iBt  die  ewA  ptitìctmio  •  t  Gred  «  gli  Etrmdiì,  wA  rat 
•Mnpio  eoniiriiiili  eniwi  Mcbe  i  Ronaaoi  (■)•  Le  orecchie  vi  sono 
Infonte,  ctftitstaia  legno  di  geiaaie  o  di  «llri  praùoii  orMoieutt 


(l^  Non  solo  uMv,!"!'!  «li  rolorirc  (  il  indorare  alcune  parti  delU  Statua  « 
aie  ancoi.i  di  piiigere  tovr'essa  \>-  vtfsii  proprie  dellii  Oeìlà  Bijiyieft- 
lete.  Ciò  «etleii  praticato  in  ua'  antichiwinHi  alatua  di  Diane  tioT«n  nelle 
lovìne  d'Eroolano  l'anno  1760.  BM  ha  Uondi  ì  capelli ,  bianca  le  tu- 
nica e  la  veiite  superiore  ,  intumo  alla  quale  verso  l'inferiur  lembo  sono 
«lipinte  tre  strette  Umbrie:  la  più  bassa  è  di  colore  d'oro  ,  la  seconda  i 
{•ili  larga  dulie  altre  ,  ed  adutna  di  fiori  e  di  festoni  bianchi  in  un  fende 
«li  Marlauoi  dello  strsso  colore  è  la  |iiù  alta.  Vegga»  WinkeUneaa* 
Storim  M.  To».  I  pag.  3i.  Né  lolo  oolorirann,  ma  talvalla  ai  venivano 
interamente  le  italuc  sì  di  legno  che  di  marmo  e  di  bronzo.  Clemente 
AieKandrino  rifcriice  che  Dionisio  Juniure  tiranno  di  Siracuta  faiu  spo- 
(■liaie  dell* «uree  teste  una  statua  di  Giove,  la  fece  per  irrisione  lire- 
•lire  eoa  une  tonaca  di  lana  (  Cohort.  ad  gmt,  nuin.  4  )-  Da  un  faam  di 
Tertulliano  ci  ha  luogn  a  congetturare,  che  nelle  Frìgia  gl'idoli  fonerò 
\cslili  ci>n  abiti  liraniaii  :  i  quali  u.si  ,  con  pa(  e  dei  lodatori  dell'unlii  1iir4 , 
non  sapremmo  se  degni  siano  di  lode  e  di  approvazione.  Piii  anii<  MiiK  iitt* 
eneora  alle  statue  di  iegno  niavaà  di  edauani  la  tcata,  le  miuà  ed  i  jn>-di 
di  marmo  bianco  ;  e  tali  enne  une  Oinnene  ed  une  Venere  delio  scul- 
ture Damofonte  da  PauMnia  rammentate,  e  verao  l'Olimpiade  LX.  scolpite, 
niiesto  siriltorc  dire  altresì  che  la  Giunone  era  vestita  d'un  sottil  velo, 
tranne  la  taccia  e  le  estremità  delle  mani  e  dei  piedi.  Le  iiuddecte  parti 
nelle  tletne  di  legno  formavansi  anche  coli' avorio ,  ed  il  legno  Tenivaia 
vsae  dontOi  Cosi  era  formate  une  Pallade  che  ai  tempi  di  Pauaanie  vene- 
ravaii  in  £gira ,  ed  il  cui  corpo  di  le^nu  appariva  dorato  e  e'verj  colori 
dipinto.  Lo  atesau  Pa Urania  laecontu  che  Erode  Atti^  o  ,  f  inioso  e  ticeo  ora- 
tore ai  tempi  di  Trajaau  e  degli  Antonini  ,  c^HmìiIo  avea  a  Corinto  nel 
tempio  di  Nettuno  un  cario  a  quattro  cavalli  dorati  ,  che  aveano  le  ugno 
d'avorio.  Sembra  «nai  che  talvolta  l'oro  veninse  eoli' avorio  combì» 
nato  in  ana  sola  e  mederinwi  parte  dell* ìmnag ine  ,  giacché  lo  ateiao  Pao- 
s;inia  descrive  un  simulacro  di  fìiovp  a  Megera,  il  cui  volto  era  d'a- 
vorio e  d'oro.  Tali  opere  appartenevano  a  quel  genere  detto  policromo  , 
n  già  da  noi  altrove  rammentato.  È  da  notarv  ,  che  i  Greci  ri>inint'i«to 
'aveano  a  scolpire  nell'avorio  sino  dai  tempi  più  remoli}  perciocché  Omero 
iMiila  d' impugnature  e  di  fodeii  di  spade  ,  di  Ietti  ,  e  di  nteniili  d'ogni 
genere  lavuraii  in  avorio.  Usavasi  ancora  d'  inc.tslriire  n.  lle  «.latue  gli<j<itii 
formati  di  vari'.-  nuterii;  ,  e  di  porvi  talv'dla  le  gemme  ond'imitare  il  cu- 
lore.dell'inde  ,  siccome  fatto  avea  Fidia  nella  sua  Pallade  del  Partenone 
ch'cn  d' oro  «  e  d' avorio  Gli  eveaai  del  oepo  delle  Pallade  memorea  eh'  en 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


Google 


L 


» 

j 


Digitized  by  Google 


I 


DEI     CSECI.  QQÌ 

clie  un  gbriw  da  me  pendeTano.  A  canto  del  ainittro  pìA  dell* 
De»  (Orga  un  Datfiao,  sopra  cui  stanno  due  pargoletti  Amori,  ed 
appunto  geminonan  màter  JÉinonm  vien  delta  Veoere  da  Ovidio, 
Del  rappresentar  ì  quali  sembra  cbe  rinsigoe  artefice  sia  stato  a 
aè  alesso  iufL-riute,  e  Tur:»' anche  avvedutamente,  pi-r  non  disinrctt 
l'attenzione  <;pi'ttTtnri ,  r  per  Tire  si  che  i  loro  animi  fbaaacO 

dalla  soia  ed  iii<  ll.ii)ilc  ijcllezza  della  Dua  compresi  (>)*  ' 

Se  le  due  aiaiaa  da  noi  {melanti  deacrìlta  ci  praaentano  il  "Ti  ii  im 
modi  llfi  iJcir  inmio  nplla  sua  più  fltirida  età,  e  della  tlonna  nella 
più  seducente  avvenenza,  \\  Laucoonte,  Tavola  i3o,  d  dà  l'idea 
dell'uomo  nella  aua  perfetla  maturilìi  virile,  ed  in  un  soggetto, 
in  cui  la  scultnr.i  lu  trionfato  di  ciò  clic  immaginarsi  potea  di 
più  difìicili'  o  di  più  ardimentoso.  •  Soggetto  tragiro  (  così  scrive 
«  VjKonti  ]  Vbprussiona  aublime,  disegno  in.ira\  i^iiusn,  esecuzion» 
«  vatMaante  maestrevole   sono  qae' pregi  chi:  rll.  vnv  nm  quL-!>to 

•  gruppo  sin  da'tempì  di  Plinio  aopta  no  popolo  di  Greche  scut- 

•  ture  (2)  ».  L'argomento  è  tratto  dal  Lib.  II..  dell'Eneide,  dove 
Virgilio  racconta  che  Laocoontc  sacerdote  d'Apollinc  osando  opponi  ^ 
die  iijirodoito  f.isse  in  Tr(.ji  il  riinosu  ca v.illo ,  spiiò  con  due  gio> 
vinetti  suoi  (ìgliuoli  Ira  i  morsi  e  gli  avvolgimenti  di  due  orrendi 
aerpi,  contro  di  Ini  dall'implacabile  Plaliade  saacitali.  Ha  noi  non 
•apranuo  meglio  deccrivere  qiieato  matavigUoao  grappo  (  «  fono  it 

nel  tìmpano  occidentale  del  Partenone  hanno  due  cavìtA  nel  luogo  degU 

occhi  falli  in  guisa  da  potervi  inr  i  !r;  diip  globetti  d!  ii'in  mfiloria  più 
preziosa,  £  ciù  si  praiic',i\;i  r<fi  ^inlll):lcrl  non  degl' Iddìi  loltanto  ma  alireai 
Hrgli  uomini.  (  Vpggnai  il  voi.  I.  de' bnMtt  £rcu!anen»t  ^  ed  anche  dello 
brBtie.  Plinio  lib.  XAXVU.  cap.  5»  neeonia  che  un  leone  di  marmo 
posto  «1  ««polcro  del  regolo  Ermia  nell'  ìwla  dì  Cipro  aveva  gli  oedii  liifmaii  . 
di  siii'ThMo,  i  quali  «nino  al  luocnU,  cbe  ì  tonni  in  naia  al  km  M|petto 
davanti  allj  tug'i. 

(1)  V.  MiiH-um  }-!orent!nitm.  ScaCuae  anti^uae  ete.  cum  obseriM^ 
tìoHiku  Aiu.  tr.  Goni,  pag.  iy.  Talk  XXVL  XXVII.  XXVIII 

(a)  Museo  Pìo^Clemeniìno^  Tran.  II.  Tav*  ZXXIX. ,  p.  ^^  73  ,  edia, 
di  I\oina, 

Questo  gruppo c  who palmi  Romani  otto  e  once  nove; senza  il  plinto, 
palmi  otto  ed  once  cinque  :  fn  trovato  a'  trmpi  di  Giulio  II.  nelle  fab- 
btiche  anneiae  alle  teime  di  Tito,  nella  nicchia  cbe  ancor  al  maam,  da 
un  certo  Felice  de  Predi»  sepolto  nella  «blesa  d'Amoeli  »  «ve  nel  ano 
epittffio  li  legge  regitttiata  queat*  avventnroaa  •ooperta.  Viieonti. 


m  Miv 


SCVLTURA 

tcDiarc  dì  fjr  allrioienli  ci  sarebbe  a  temerità  ascritto)  che  co!  ntvntt 
Jc   jiiir-'iln  (li'llo  Stesso  laiiuortalc  Visruinl.    «  Un  uotud  del  sangue 
de' he,  aazi  degU  Dei,  rappresentato  iti  quella  matura  virilità, 
'quando  r»nimt  è  gionu  «Ila  aua  maggiur  pcilìaioM,  «1  corpo 

noti  è  ancor  (lt'ca(!iiro ,  è  il  s'igi^irtf,  dilla  smllura.  Egli  muore, 
c  d'una  oiuno  spavcutosa  e  icrale,  cioè  da' morsi  di  due  serpi 
divinamente  aiisciiatiglì  contro.  Comprende  che  il  suo  delitto  non 

è  the  un  alto  di  pietà  verso  la  patria,  di  cui  non  può  firgli 
ienlir  rimorso  uè  la  sua  disgrazia,  nò  la  disapprovazione  degli 
Dei.  Egli  conosce  la  aoa  inoocenza,  eppure  si  vede  esposto  a 
morire  come  un  sacrilego  nella  opinione  de' suoi  concillailini:  e 
quantunque  preveda  che  il  funesto  evento  dovrebbe  giusliticare 
le  toe  cautele,  questa  idea  congiunta  colla  dìttfaiioiie  della  aita 
patria  invece  di  consolarlo  Io  allligge.  Nè  è  egli  solo  a  patire: 
più  crudelmente  che  i  serpi  chc'l  mordono,  gli  lacerano  il  cuora 
la  compassione  e  l'amor  paterno  per  due  innocenti  suoi  tìgli, 
vittime  come  il  padre  della  foodctta  di  Pallade.  Pur  non  si  pento 
l'eroe  del  suo  7v\f< ,  e  prepone  il  l'-stimnifio  di  ll.i  propria  co- 
Scienza  all'  ira  de^^li  Dei  ed  all'opinione  dr^ìi  uuiiuiii.  iSieute  meno 
che  questa  sublime  idea  lian  voluto  esprimere  gli  autori  del  Lau- 
crontp,  e  ì'Itfin  sapula  raggiungere  collo  iOlIpello ,  piucchè  l'elo- 
quenza non  sapria  fare  colle  parole  ». 

•  Kede  Laocoontfl  soli' ara,  dovo  ai  preparava  ad  offrire  in- 
slciuc  co' figli  l'itifauslo  lafirifido  a  Nettuno.  T/artt  fìrc  lia  sup- 
posto ,  .che  assalilo  da'  serpi  sia  cosi  caduto  a  sedere.  1  suoi  sforzi 
rhan  liberato  dal  maotn  che  pende  sull'ara  stessale  con  questo 
ripiryo  1.1  iTi.icstri  i  dello  scultore  si  ò  procurato  un  maggior  campo 
in  quel  meraviglioso  ignudo.  La  positura  sedente  è  stala  felice* 
asente  ideata  e  per  esprimere  che  nel  terribile  assalto  l'eroe  non 
ha  avuta  forza  di  sostenersi  intera niroti- ,  e  al  tempo  mede>imo 
per  lasciarlo  in  una  situazione  che  gli  permetta  ancora  qualche 
resistenza,  e  non  lo  mostri  abbattuto.  Tutto  cospira  a  rappre- 
senlarc  un  eroe  che  soccombe  senza  avvilirsi,  porcbè  non  ai  sento 
colpevole.  Ls  lesta  non  c  eliina,nnzi  in  atto  veramente  energico, 
è  rivolta  al  cielo ,  quasi  rimproverandolo  della  sua  ingiustizia.  11 
volto  i  d'ou  nom  maturo  d'una  sorprenilente  bellecM,  e<l  ìm 
impresso  ne' lineamenti  il  rarattere  virtuoso  dell'animo;  e  quan^ 
tunque  alteralo  da  violento  dolore,  conserva  un'aria  dolce  che 
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n  ì:  I    n  i!  r  r  T.  fj'^^t 

•  tanto  più  io(crcs»a  cbt'l  mira.  Ma  nella  fronte  cnrrugaU ,  c  la-^U 

•  occhi  pTcmulì  6Ma  p«o*»  pi&  «lei  dulure  trioiira  U  coinpatsìone 

•  e  por  il)  slr.i7.in  prcscMitc  de' figli,  o  ji' r  \ì  disli  uiicuit;  vicina 
«  della  sua  patria.  1  capelli  scoiupo&li,  cuiue  io  chi  s'agita  furle- 

•  mmite,  e  per  aver  egli  il  Tito  dento,  laacìaoo  la  froote  totera^ 

•  mente  sropcrlj  :  lo  che  dà  alTaspclto  del  travagliato  Laocoonte 

•  una  rcrl'aria  di  serenità  in  mezzu  agli  aflauoi,  cb'è  veraoieule  il 

■  prodigio  dell'  espressione.  Le  braccia  e  le  mani  sono  in  astone  per 
«  liberarsi  d<i' cnidi'li  nudi  de' serpi,  che  stran.iuutnio  l' dvviiicono ,  e 
'  per  allontaiiarue  ddlle  membra  i  denti  micidiali:  ma  oc-I  tempo  stesso 
«  vi  (ì  scorge  r  impossibillUt  della  nascila.  IÌ  pcllu  è  g<JuQo  e  pe'  do- 
«  lori  che  aoflri  l'exoe  e  per  Io  sforzo  che  fa  e  per  le  passioni  clic 

•  preme:  il  ventre  dallo  ^pasÌLiio  ò  contriHo,  tuttr  In  membra  sino 

•  all' estremità  dei  piedi  &uau  convulse.  Tuttu  juiiò  ne  U  risìaltare  il 

•  carattere:  il  petto  collevato  e  gontin  nubiliia  la  figura,  e  U  tende 
»  più  grandiosa  e  in  app.irt  nza  più  fotte:  f  csirc'nii ri  contratte  al- 
<  lontanano  ogni  idea  d' ahii^ndunamenlo  e  di  boguorCi  e  ci  rap' 

■  presenlann  lo  stato  di  reaistensa 

,  Il  tl]i;ir!>',itno  illiistr.itMrc  dopo  d'aver  parlato  dell' nsprrssione 
e  del  disegno  di  quest'opera  maiavigliosa ,  fassi  ad  esamiuarne 
la  oompoaitione  colle  legueoti  parole:  <  Le  figura  del  Laocoontt; 
«  resta  mirabilmente  contr.tpposta ,  mentre  il  destro  braccio  si  stende 
«  per  allonlanarc  il  serpe,  ed  il  sinistro  si  ritrae  per  distaccarlo 

•  dal  morso.  Il  deuro  bracdo  moderno  è  presso  a  poco  mlk  n* 
«  tnesiov*  incoi  dovette  essere  f  antico  (i),  poiché  se  revease 

•  ripiegato  verso  il  capo,  come  alcuni  pensano,  la  testa  aoo  avrebbe 
'*  così  M  campo,  e  l' attitudine  terrebbe  troppa  simiglianza  con 
«  quella  del  figlio  maggiore  che  gli  è  a  sinistra,  e  che  irt  enlico 

•  avc'v.'»  la  di'Strii  com  rijj'c:;^!.»  per  inir^ylìcrsi  d  T  si  rpj'ii •  i  ,  in  n  l'  'i 

•  distesa  io  quell'atto  iusigniticantc ,  in  cui  fha  situata  il  moderno 

•  ristauratore.  Di  pib  Tasioiiè  di  liberarsi  de  que'aodi  nortali* 

•  (Iiirde  che  Lar.cnonte  stenda  il  bratrin  ni]  (jrn!c  ne  afferra  le 
'  spire  quanto  di  piii  può,  per  vie  piti  allontanare  quo'  mostri 

•  dalle  sue  membra.  Il  figlio  ««Fiuconlio  ripiega  la  destra  per  dì- 
«  scottare  il  serpe  che  già  le  braccia  gli  avvince}  là  manca  tenta 


(i)  Intorno  al  rutauro  ed  alla  «itoaziooe  del  destro  braccio  vegga*! 
Ifiakelmann  ,  Storia  tMfarU  ce.  lib.  X.  oap.  i ,  edizione  dì  Rema. 
Europa  f^oL  I.  ii4 


go6  SetrtTVVA 

•  (dogtìcni  !I  piede,  c'I  vi)l(u  ò  tutto  inteso  ad  csprimerab  COVI* 

I  passione  per  h  disgi.izia  ilt^l  pjdru,  cui  egli  guarda  con  tenera 

•  alUisione,  e  cuu  dolore  del  paledio  tuen  susteuulo,  e  perciò  più 
«  prtiprio  dt'gkmDÌti  suoi  mai.  L'altro  figlio  che  è  •  desini}  come 
..  J'cià  più  fanciullesca,  e  come  si  sente  atluaimcutc  mordere  nel 
.<  fìaiKOf  è  lutto  occupalo  dalla  ptopria  sciagura:  si  contorce  ga* 
«  gliardametite  ;  «  mUolo  ctie  eoi  mmeo  braedo  tuoI  fontre  il 

«  stipe  a  lascidr  |j  presa,  alza  la  dcslia  e'I  volto  !□  atto  di  r.liii;- 

■  dere  soccorso  e  di  lamentarsi.  Ma  Laocoonte  noi  iniraj  che  se'i 

•  riguardasse,  non  potreblw  conservar  nel  dolore  unto  eroismo. 
«  Tutto  è  coiidullo  con  indicibìl  maestria.  Ad  alcuni  è  sembralo 
«  fuor  di  proposito  l' epitelo  di  mirabili  che  Pliaio  ba  dato  agli 

•  «vvolginMiti  de'  serpi  ìntorao  alle  tre  figare.  Cbi  pcf&  fi  eonsideri 

■  slleulanieiite  e  rilevi  l'arte  con  cui  legano  b  composizioue,  la 

•  dìsposìziooe  delie  loro  spire  rlie  lasciano  scoperte  quasi  tutte  le 
f  giunture  principali  de' tre  corpi,  la  scelta  del  uuoieuto  in  cui 

■  iiiuidonu  ii  padre  e  uno  de' figli,  e'I  secondo  più  mortalroento 

•  del  primo;  finalmente  l'artifizio  col  quali;  mentre  uno  ffri!,ce 
«  Laocoonte  c  l'altro  i\  lanciuUo  eh' è  a  destra,  tulli  c  due  tengono 

•  stretto  11  padre  e  l'altro  il  figlio  eb'è  aoeor  illeso;  cbi  tolto 

■  questo  natoramenlc  osservi,  troverà  che  non   meno  delle  altre 

•  questa  parte  dell' iuvcnuoue  ba  diritto  alle  lodi  c  allo  stupore 
«  degf  intelligenti  •. 

Onesta  scultura  clic  ila  Plinio  vieti  esaltata  come  la  più  su- 
blime produzione  d'ambedue  le  arti  del  disegno,  fu  opera  oon  di 
on  solo  a»a  di  tre  artefici  di  Rodi,  cioè  Agesandro,  Polidoro  e  Ate- 
nodnro,  tutti  e  tre  dal  latino  Enciclopedista  lodali  ,  e  posti  fra  i 
più  illustri  scultori  dulia  Grecia  (i).  £  di  fatto  la  scuola  Rodia 
ben  ancora  ne* tempi  In  cui  davari  bid«  loltanlo  alle  opera  d'un  OM- 
ritò  siraordinafio,  fu  io  tanta  reputaaionef  ebe  Talogio  maritotsi 

(t)  Acc  multo  plurium  Jama  est,  {fuorumdam  cìarìtati  in  operiliM 
eximiis  Dhumu  numwt  m^fiaim,  ^uomUun  nec  urmt  occupai gtoriam , 
fioc  plurmt  parUfT  n&mimùri  potamUi  sieut  «n  Laocoonte ,  fui  est  in 
'd'iti  Imptratmit  domo,  ojmt  omitibut  M  /dóturag,  et  ttatuariM  erti* 
praeponmAun.  tx  nnu  ìn/inle  rum  ,  et  ìiberns  ,  iirarontinujitc  wiraiii/ea 
nexut  àe  COniUa  scnU  niia  Jccere  tunimi  artijires  ^igciunJer ,  et  Po- 
lidomt ,  et  Athcnodorus  Rhodii.  Similitcr  PaUtinmt  domo*  -CàetmnM 
Mpltvcr»  prob«$iMMnit  tignii.  iik  ^X^V>  «ap.  gi. 
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dì  PimUro  fi).  Lo  al«MO  Viscouii  perciò  non  è  alieno  dal  er«d«i« 

che  i  tre  arirfici  appartengano  ad  uri' e  poca  anteriore  al  Roiuano 
iaipcra  ^  come  che  Piiuto  forse  con  quella  troppa  ricercatezza 
di  frati,  dì  cui  talora  fa  pompa,  dica  ch'eglino  eolle  opere  loro 
adornarono  il  palazzo  de' Cesari),  n  ciò  indotto  Julia  sublimità  a 
bellezza  del  carattere  »  </a//o  i/f'/tf  de' parMeggiamenti  ben  inlesi  nelle 
pieghe,  na  poco  variati,  e  privi  di  caia  Ha^aia  eleganza ^  cha 
fu  la  foriera  della  éteoduaa  MÌ9  orHf  •  finaitncule  dall' ossero 
visione  che  f/uesto  gnippo  non  ha  mai  avuto  quel  politnento  che 
tuoi  darsi  colla  pomice  alle  opere  terminate  per  renderle  lucide^ 
e  dalfcssorc  quindi  eondoito  colto  stile  medesimo  del  fiiuoso 

Fauno  Bartxfrìno. 

Ma  negli  intiniii  pregi  di  questa  maravigiiosa  opera  non  dei* 
pasaarsi  sotto  aileozìo  qnelto  del  decoro  s\  religiosamente  in  ogni  V.rv"'* 
j  ,    le  l)tn  ancora  sotto  questo  solo  aspetto  essa  ci  mf qrniTiu» 

si  presenta  come  subliniissiaio  modello  dell'arte.  E  già  Winkelmann 
■Tea  alTermato  che  II  carattere  generale  e  distintivo  delle  più  insigni 
0|u-iL'  tIe'Oicci  SI  Della  pittura  che  nella  scultura  condiste  in  una  ' 
noliilo  iciiipltcilà ,  ili  una  grandezza  tranquilla  tanto  nell'aiieggia- 
menio,  quanto  Dell'espressione.  «  Non  altrimenti  del  mare  (  così 
egli  soggiugne  )  the  in  calma  si  conserva  nella  sua  profondità,  come 
che  agitaiisfcimo  sia  alla  superfìcie  |  l' espressione  nelle  figure  Grectra 
rrammetso  ancora  ai  patimenti  annunzia  un'anima  inconciMta  • 
grande.  Tale  anima  è  dipìnta  sol  viso  del  LaocooalC}  ed  ansi  Doa 
sid  viso  soltanto,  ma  io  ogni  membro  frammezzo  ancora  ai  tor- 
meati  pib  atroci.  Il  dolore  che  vi  si  manifesta  in  ogni  tendine, 
ed  io  ogni  muscolo,  e  die  la  penosa  contrazione  del  basso-ventre 
fii  quasi  con  noi  dividere,  senza  che  ci  facciamo  a  considerare 
oè  il  volto,  nè  le  altre  parli,  questo  dolore  non  è  commisto  con 
•Icona  espressione  di  rabbia  oè  sul  volto  aè  in  lotta  f  atiitadioek 
Qui  non  odcsi  quel  grido  spavento^!)  <1tl  T.nfirnnnte  di  Vir- 
gilio (a^:  l'aprimeoto  della  bocca  nun  ci  permette  pure  di  sup. 

(■)  oiymphnic.  Oi\.  VII.  epod.  3  ,  ove  lo  ffiìirlìiiie  aggingno •  / 

Rodieii  tono  I  più  eccedenti  nel  fare  le  statue. 
(n^  Jlle  iimul  mantl/us  tenJU  divtUen  MOdo* 
Fur/usus  sanie  vittai  atrofia  veaenof 
^amons  simut  korrmdot  ad  tìdera  toltttt 

Qualvs  inu(^itus  ,  fh^it  ijuutn  stinciut  aram 
Taurus,  et  uniercam  e*cussit  cervice  tewrim. 


9«S  SeuxTvni 
poi  Ui  ;  esso  iiiilica  piutiusio  no  toftpìro  di  tolFocati  angOMÌa ,  eonM 

Itt  J.'il  SjJoKlo  tliscillto  (i). 

^^IwM*  nucsic  parole  di  WiuLchnaoii  trasse  riiigi'gnoso  e  doni}. 

S4-j|w  ^*^**'''8  l'idea  della  «ut  bell'opera  inlomo  ai  ri;,iu'itÌTÌ  lioilti 

dulia  pui';>ia  e  della  piituia,  e  solo  c^li  lion  è  cui  Wiukdinana 
(l'accoido  nella  disapprovazionu  clic  i^ucSli  bciiciiò  di  piiàtai-i^io 
•  lasciò  cadere  tu  Virgilio  relalivaoienle  alle  grida  di  Laoroonle.  E 
priii.ivinnn  file  egli  dimnsira,  die  gli  aaliclii  artefici  più  srij^gi  dei 
,  modcrui  lucoire  nulle  luro  upvro  uon  altro  propouevausi ,  cita 
ta  fola  bellesEa  della  Datura,  aveano  quetta  medcslnia  belletn 
entro  certi  liutili  clrcosfrilta.  Kssi  riiidaccìavaiio  quella  perfcziune 
dell'oggetto,  clie  foMe  pià  atta  a  produrre  una  aperta  d'in- 
ctnletìmo.  Quindi  è  rbe  ia  iielloza  comune,  la  bellezza  d'uà 
urdinc  inferiore  noo  era  per  loro  che  un  (oggetto  accidentale, 
luì  Iratlavano  per  esercizio  o  per  piacevole  Iraitefiiniento  (3].  Gli 
stessi  Diagistrati  vrgghiavano  perditi  l'arte  non  venisse  con  indegni, 
iKloiUii,  u  ributtanti  oggetti  prosliluita.  Notissima  è  la  legge  dei 
TeLani,  clic  agli  .-nir'lii  presrrivi'va  d'imitare  gli  oggetti  soltanln  tu 
ciò  die  questi  olleiir  puleano  di  bello,  e  gravi  pene  pronunziava 
coDtra  gli  artefici,  che  il  lor  sul^elto  tvcasaro  Ìo  qualsitoglia  guisa 
tlillbrm.Tfn.  U'in  l<  {;pc  degli  Ellaitodici  cuicedeva  ne' giucu  hi  Olii-., 
pici  la  statua  iconica^  cioè  di  naturale  grandezza,  a  quc'solt 
atleti  che  slati  fossero  per  ben  ire  volte  eiiieStort;  oon  Tolendott 
col  niriliipiicnrii  i  riir,ii!i,  111  Ii'i  l  1  no  ad  un  teiinM)  le  «pere  me» 
diocri,  ed  al  pubblico  aspetto  immagini  esporre  o  dal  vero  aliene» 
o  rappresentanti  facde  meno  cbe  belle.  La  betlesca  era  dunqna 
presso  i  Greci  la  supri-nia  legge  del  disegno.  Da  ciò  consegue  che 

tutti  qufgli  Oggetti  tiie  sciubravaDO  iocoinpatibiii  eoo  tal  legge 

(1)  w  inkelnv  Dm  l'imitetiott  dam  tet  «mrage*  Gnc»  do  p^tun 
ai  Al  tculptnre. 

(a}  Cfii  li  vorrà  (iipinf:fr/> ,  dice  un  antico  epìgrnmma  (  Anthol. 
Lìt'.  Il  c.iji.  .|  ^  ,  v/^c  ric^surio  Olmi  di  Vitilrrti,  l'iu  il'  un  moiìcmn 
arteiice  direbbe  :  Sii  pur  deforme  quanto  Io  può  essere  un  uonio  ,  io  non 
di  meno  ti  riirartA:  neaniiio  ama  di  vederti;  che  importa?  s{  amerà  di 
ammirare  la  inia  dipintura,  non  come  rappresentante  la  tua  perdona,  ina 
come  uno  ttorr.o  dell'arte  mia,  die  avrà  saputo  ritrarre  la  defuriniià  con 
l.ini.i  lasjoitngMiiti/ji  n.  I.i'ssing  ,  Du  Laocoon ,  01/  tles  limile^  rt  sj-i  ctivi'» 
(in  lu  fìoeùfi  et  de  la  f/eintunt.  Paris,  fUnoyard,  t8oa,  ia  8>*  pag.  it. 
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essere  aoo  pnlcano  scopo  (icU'atti  belle,  o  per  lo  meoo  duveano 
•d  cut  coDfurtnarsL  Alcuoe  pauiuiii,  per  «tempio»  ed  lucbe 
ceni  gradi  di  passione  si  rtu-iTi-staiio  sul  viso  cou  orrende  roiiira- 
zio.ui,  c  &ul  corpo  cou  aliiiucliiti  si  viulcute»  che  tulle  aa  ventuno 
a  snurrini  le  linee,  ond^ft  drcoKritta  b  bellezu  m  ano  »lcio  di 
lipcibo.  Gli  arlLflci  della  Grecia  si  astuncvaoo  dal  tappi L-son tare  «A 
iatte  esiri;iit«  pa»»iuut,  oppure  le  tra  Itene  vano  eaUo  ua  tal  cua&ae,. 
cbc  l'oggetto  conser^atw  tiiiuvia  ua*  certa  ponione  di  bellem. 
^cs^uiia  delle  luri)  opcru  fu  giaiuiuai  diionurata  coli*  c-sprinere  la 
rabbia  o  la  ditperaziuae.  Le  Furie  aleMc  nun  uraao  gian^niii  prò* 
ceniate  con  aipetto  of rendo  e  spaventoso  (i).  <  Tutta  la  coUen 
(  (iicu  r^6iiog  )  ti  i^iiCom  alla  8i:verìlj.  Giovc  è  sdegnato  al- 
Inriliè  felancia  la  foigoff;  presso  l' artefice  egli  non  è  die  severo  ». 
Quisia  è  Torse  la  ragione  per  l.i  ([ualc  Timante  nella  sua  laoiosa 
dipintura  del  sacriij/ia  (ri(');;Miin  l\:>[io  d'avere  espresso  sul  vìCO 
de' circostanti  i  varj  gradi  della  doylia  a  tiaiiun  d'essi  conveniente, 
velò  il  viio  del  padre,  io  cui  la  passione  avrebbe  dovuto  essere 
eslretna ,  e  quindi  ributtante,  percliè  espressa  con  coniratioDi  vio- 
lente, c  sempre  nrriliili  a  vedetti.  L'artefice  con  quei  veb  feceoQ 
«acrilicio  alla  bellezza  (^aj. 

AppKeando  ora  queate  idee  al  Laocoonte,  qoal  era  mai  quivi 
lo  scopo  dell' artefi<  e  ?  La  suprema  bellezza  sotto  la  prescritta 
condizione  del  dolore  fisico.  Questo  dolore  esprcato  in  tutta  la 
tua  violema  avrebbe  diairaita  ogni  bellena.  Era  d'uopo  per 
tanto  il  coritencrio  in  certi  limili;  il'unpo  era  il  ridurre  le  grida 
a  soli  sospiri >  non  percbò  le  grida  discoprano  un'anima  debole, 
ma  percbè  s6guraDO  il  viao,  rendendoM  ditgustOM  T aspetto.  Aprasi 
ben  anche  colla  sola  immaginazione  la  bocca  del  Laocoonte,  e  si 
giodichij  l'scciasi  ch'egli  gridi,  e  si  osservi.  D'una  Cimirs  che 
c'inspirava  pietà,  perchè  ad  un  tempo  esprimeva  la  beltà  e  la 
sollerenza,  noi  avremo  una  spaventevole  immagine,  da  cui  ri- 
movere  vorremmo  gli  occhi,  perchè  l'aspetto  del  dolore  ci  è 
luiportuno,  senza  che  la  bellezza  dell' oggetto  «onercote  cangiar 
possa  quest'importuno  aentimeolo  nella  dolce  alFeaione  detta  pfeti. 

(i)  Vedi  Bocttiger,  Les  Furiet  d'oprò*       pOtUt ,  *t  Ut  arttttU- 
mHCÙHU  ,  Parts,  Delalaiu,  i8i>2«  in  8.* 
(a)  Le*«in( ,       ,  paf .  (8  e  aeg. 
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contrario  l'azione  in  una  statua  è  perinaneote,  sta  KApiV  dinanzi 
agli  occhi  nostri;  quanto  più  viene  da  noi  riguardata,  tanto  più  ci 
sembra  avverarsene  rillusioocMa  se  nei  gradi  itcìrail'uKiune  non  venga 
«celu»  H  pi&  convenevole*  il  pià  fecondo t  cioè  quello  che  lasci  piik, 
Jilìcro  il  campo  al  pt;usi<  r  1 ,  t  he  cosa  rimarrà  mai  per  V  immagina- 
zione? L'uliìmo,  o  l'estremo  slogo  di  un'aflezione  suol  essere 
tempre  il  ueoo  convenevole,  il  meno  fecondo.  Ia  bntene  non  po- 
lendo aiiJar  oltre  le  imprcsiijni  per  mezzo  dui  sensi  ricevute,  t;  co- 
sirciia  a  sofl'eimarsi  con  iuimagtui  meao  vive,  al  di  là  delle  quali 
teine  di  trovar  tempre  nn  limite  in  quella  oiedeciaa  pieoecn  di 
espreasiooi,  che  le  fu  iniporiuiiatneiite  ulTerta.  Se  LaocuoiUc  genie ^ 
l'imaiaginazione  può  all'aaimo  rappresentare  le  cause  c  gli  efletti 
del  gemilo,  e  quindi  8dc1ie  U  disperate  grida,  eauemo  punto  deU 
r<ReBÌoae:  na  se  egli  grida  e  «mania  e  si  contorce,  l'animo  no 
sente  ribrezzo;  l'immaginazione  non  ha  più  alcun  punto  ulteriore, 
su  cui  determinarsi;  es»a  ucl  rappresenUto  oggetto  più  aspetursl 
non  dee  che  gli  estremi  aneliti  e  la  morte.  Gli  scultori  pertanto 
de!  t,.iorririti(c  rol  rIlMl)t■^arl^  nella  loro  opera  l'espressione  del  dolor 
lìbico  non  altro  hau  latto  che  seguire  la  suprema  legge  del  bello^ 
conlenendosì  fra  qne' limiti,  die  preacritii  sono  alle  ani  dal  dite- 
gnu,  t:(l  hanno  a  noi  tramandato  altres'i  un  sublimissimo  modello  di 
un'azione  espressa  nel  suo  punto  più  convenevole,  e  più  fecondo^ 
Cioè  nel  ponto  meno  ributtante,  e  più  atto  a  tomminiatrare  airim> 
roaginazione  la  più  giitule  varietà  d'idee.  Noi  8bl)iam  creduto  d'in- 
frtcìiere  io  questa  breve  digressione  i  leggitori  nostri,  perchè  ve- 
deiMro  di  leggieri  con  quale  aapìeozB  fossero  dai  Greci  maestri 
condotte  quelle  opere,  ciù  dare  voleaoo  la  più  alta  perfezione,  e 
vedessero  ad  un  tempo  quale  fosse  il  vero  carattere  delle  pivi  bello 
opere  di  Greca  scultura  (i)> 

(1)  fit.olsi  alnini  quisiionare ,  se  agli  seulton  Jcl  Laacoonte  s^rvìt» 
abbia  di  modello  la  lU  si  i i/ione  di  Virgilio  ,  o  se  non  an/.i  il  poeta  preso 
abbia  ad  imitare  1' upcra  di  quelli.  Vegga;.!  il  Marliani,  Topographiao 
urbis  Romae ,  lib.  IV.  cap.  14  e  Montbocon ,  Suppl,  mue  Andq.  tae^ 
Tom.  I.  pag.  aSa.  Ma ,  siceome  oiaerva  Lcssing  ,  pu&  anehe  essne  av^ 
Tenuto  che  né  il  poeta  iniitanse  gli  »cultori  ,  ni-  «[a^sti  seguissero  il 
poeta  ,  ma  che  fi  1'  uno  che  gli  altri  «ttinio  abbinino  ad  una  iiirJe^ma  q 
più  amicai  ^  jrL:''nte.  Tale  sorgente  eiiere  potea  nelle  opere  del  Greco 
Lisandro,  Alacrubiq  di  fam  aflcrna  estere  stata  per  ano  al  friuàuUi 
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Colla  Multun  tuoI  ctscre  congiaiiU  la  plistìca ,  che  comiinc- 
nii-ntc  virn  reputata  antichissima  tra  l'arti  del  disegno,  t-d  anzi  la 
madre  di  liii  sl.i(uaria  »U'»sa,  «iccumv  quella  ritv  niatt  rie  multi  trat- 
tava c  facili  a  mudiUarti  in  qualsivoglia  mtoien.  E&sa  da  prìodpìó 
operò  culla  cri'lo,  col  yc^so  c  c.ìWh  «^iucch,  poi  ancln;  colla  cera 
(-  culi  $1  fdlle  materie  molli  e  ficilnteulc  maiicggcvuli,  (jualaicnte 
1rait&  aiicho  i  meulU  liquetàui.  Quindi  qnetC  utc  può  in  tre  tpeeie 

(lif  idei  hi  ;  Id  piiiM.1,  quclb  de' plasticatori  o  vasellai,  la  sccmida, 
tie* lavoratori  ili  cera,  U  terza,  degli  &tdliuir|  e  scultori  io  iDeiallu  ^i^. 

j  dlishiiiii  l'i'a  chf  Virgilio  nclln  presa  e  nell' eccidio  di  Troja  ,  ed  anrora 
in  tulio  il  secondii  libio  ,  avea  non  solo  imit.tio  ,  ni  i  fi  .lelii>i-nii>  ti.nSolto 
il  ponm  di  PiwinJro:  Oline   f^irgiliut  traxit  a  (jiaecii  ilirtunirrme  m0 

j'Mteiii  qua»  vulgo  nota  $unt?  yal  qitod  eventionem  Trojattf 

mm  SìHoag  tuo ,  et  equo  ligneo ,  eaeteristfue  omnibus ,  quam  iibrum 
.•  ri,  min  III  faniitnt ,  a  Piiandrct  pcnr  n,!  •■n'-iim  tmntcrip^cril  ?  .... 
jM  fjiii)  oprre  inCcr  /ustoria}  cartrrat  iiiWnlut  quoque  'J'iuj'i^  in  /turni 
rtioc/uiii  rc/attis  rtt.  Qiiae  Jit/elitfr  Man  inttrpretanrio  ,  fii/triralui  est 
*il>i  JliactM  urbii  ruiuam,  Sed  et  hmeo  tt  tùia  ut  pueri»  JMumuUa 
ftnuletw.  Saiumiil.  lib  V.  cap.  ■  Che  se  PiMinlro  avea  dì  ben  (eìctnto 
rinni  preci-duio  Virgilio  tiel!.i  n.in.i.  Ì  m  i  ili  I  l.^iOr  i>onti?  ,  pli  51  iilturi  Greci 
non  cl>b«ro  cerUinenic  bì^u^nu  di  premiere  dal  poctìi  Icttitiu  il  ìuggeitu 
dtilla  hm  opera;  nè  periió  In  iKimigliansa  di  questa  cui  racconto  dì  Vir- 
iplio  aomminitUmr  potrebbe  alcuna  oongettura  intorno  all'  epoaa ,  ìb  cui 
•'«n  fiorirono.  Questo  medeaimo  nwerrinumte  era  pure  in  direne  nanìpre 
rarroiii.TKi  (liii  ;i  ►ri  ciclici  antichi.  Glie  che  siasi  però  dtlld  [n  nui  1  n/.i 
liell  iin cn/.Hini- ,  r  (O-a  iniliihitabile  rhp  nella  romposizione  gli  jonitori 
«lai  poeta  totaliiit'nit;  »i  alliNinnarano  :  il  momeniu  da  essi  preso  per  1'  az.ione 
non  è  pure  u«U'  Eneide  accennato  :  diteraiiriiDi  aono  i  nodi  dei  serpenti. 
In  Virgilio  ì  due  mo»tri  aliano  il  capo  al  di  sopra  della  cervice  di  Lao- 
n.i«nif  ,  jii/ i  rati!  rapila  i  t  ,  trviiiLus  «.'/.'a  ,  11  t!  1  si  ilinr.i  imp!ii..<tio  ad 
rn  tentjio  e  il  p.nlio  c  i  ligli  ;  l'uno  e  iiv  alto  di  niuiòcrc  il  fianco  del- 
l'eroi'; e  più  altre  differenze  vi  si  ravviano  eTidellti#^ime  ,  che  crediamo 
ÌDUiil"  di  ^ui  liferire.  Veggasi  l'Hcjrne  ,  yirgiUut  nle^  voi.  II  Exeunut  Vt 
ai  ^ji.  TI. ,  ettit.  tertìa  ,  I.ipsiae  ete. 

(1)  Erries:i  ^1  rc/iarìo:^ia  etc  pii;.  7^  e  «i^g.  ^f.-rtiliri  chi-  1*  ;irlL-  del 
Yiiodellarc  .su  staln  la  prima  ,  a  cui  rivutti  ìianìi  gli  uomini.  Qtie.ita  potè 
loto  essere  insegnala  dalla  nillura  stessa  ,  cioè  dal  considerare  le  forme  ,cui 
Mfnisiavaiio  alcuni  corpi  molli  coli' insinuarsi  neUeoavitt  de'oocpio  delle 
SMferìe  tenaci  o  solide.  Avranno  quindi  gli  nomini  rivolte  al  proprio  uso 
'otfili  oisi-rva/iitiii  j  scfglirndo  fr.i  le  terre  quelle  che  sebbene  ti  iun  i  ,  er.)no 
piò  facili      impastarsi    Tale  era  pur  l' arte  de'  selvaggi  dell'America. 


Digitized  by  Google 


DKi  Ciitet.  9i3 
Alb  piìna  spedi*  ^purtieM  quella  che  dal  Latin!  dicevasi  arte  fi- 
gfJina,  e  di  essa  eraoo  proprj  i  tasi  e  tutt'i  generi  di  suppcileiiili 
e  di  domestici  araesi.  Questi  lavori  divenuti  preziosi  non  meno  della 
moderna  porcellana  ebb'cro  poi  l'aggiunto  di  tericlei  dal  nome  di 
Tcrirle,   celtlire   va'ajo  ai   tenipi  di   Pericle,   II'  cui  opere  furono 

'  quiiiili  da  altri  artclìci  iuiitalc  in  aigcnio,  in  uro  ed  tu  ogni  gcoere 
di  preziose  materie.  Ed  appunto  a  qut^sta  specie  di  plastica,  di  tutta 
la  più  antira,  vuoisi,  SL-condo  la  tradizionn,  attribuire  la  pili  re* 
nota  origine  del  disegno.  Imperocché  si  racconta,  che  uoa  giovinetta 
dovendo  dal  tuo  anant*  dividmi,  e  caKando  come  fa^prazt  del 
silo  di  clino  addolcire,  dall'amore  che  rende  inp'f^nosa  ogni  anioui, 
le  venne  suggerito  di  conservare  l'immagine  dui  suo  diletto, 
gnandoo*  con  una  lirica  II  contorao  delF  ombra ,  che  a  caao  ouervò 
rappresentarti  tal  muro  da  una  lampana.  Era  dcssa  la  Eglia  di  certo 
Dibaladi  antichissimo  vaaajo  di  Sicioue.  Questi  lattoai  «1  ammirare 
Fopcia  dalla  figlia    arcuò  die  intonacando  d'argilh  lo  apaxio 

.comprato  ne' lineamenti  da  lei  tracciati,  otterrebbe  agccolmcnta  di 
ronservame  a  lungo  l' immagine.  Fece  egli  quindi  cuocere  nella  sua 
fornace  colai  proffilo  di  terra,  e  diede  pel  primo  l'idea  di  un  di- 
segno e  di  no  riiiatio  (t).  Che  che  aSasi  però  di  qucsu  tiaditiooe, 

I.'  arte  del  modelltrc ,  ed  il  desideiìo  ià  ovviara  alla  fragilità  avranno  e- 
p<x  i>  .1  puoo  prodotta  l'arte  dell' Sntaglìafe  nel  Irgno,  nelle  pietre  e  nel 

marmo.  V.  GogiiPt  ,  D-Hn  origine  ec.  Lib  II  P>ir:r  I  Quindi  é  die  la 
faciliià  onde  prr  mtzzo  delle  6<ile  dita  o  di  qualche  legno  puteva&i 
fitrc  ogni  «pecie  di  lavoro  in  argilla,  fece  dire  allo  «laiuarìo  Prassitele, 
die  l' ùwaniione  di  modellan  le  tem  era  Ut  madre ,  da  cui  stata  et» 
jtartortta  fatte  di  farle  figura  in  marmo  ad  in  hmuQ.  PKn.  Uh.  XXXf^. 
43.  La  parola  plastica  deriva  dal  verbo  aXairav  ,  fimo ,  /ìgnro. 

(1)  Plìn.  ibiii.  Nelle  collezioni  dei  vati  antichi  incunud^i  qualche 
ritratto  tutto  in  foade  aera  ed  imitante  appunto  un'  ombra  cun  une 
leggiera  traoeia  di  naso  a^i  cechi  «  al  nato,  alla  bocca  rd  al  mealc». 
Uno  di  essi  è  riferito  dal'Saintaon  nel  tuo  grande  viagf^io  pittutìeo  di 
K  ijiiili  e  dpllj\Si( -il:  I  ,  Tom.  II  [inr;  afva  ;  e  qnf^tn  sirÌKotc  «•  d'av- 
yìiO  essere  ivi  ^rajipri-spniala  appunto  rimmagìiie  del  ritratto  di  Di- 
buiadi  St^mbra  ^crù  rlie  non  si  poHa  si  Ctdlmente  aderire  all'opi- 
iridne  di  lui,  estèndo  che  ule  immagine  per  gli  orecchini  e  per  la 
collana  end' 4  ornato,  e  pii  aneon  pe'snéi  lineamenti ,  non  che  per 
Y  acconciatura  della  tcfln  ai  li  pMCnn  a  chiariisinM  noie  pel  riliatto  di 
%ltta  dniin». 
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è  COS.1  fiiorì  <Vi  dnbbio  dw  i  Greci  artefici  facevano  ne' lavori  itwH 
gilla  ili  ll  iililliin  I  )ro  non  minor  pompa  die  nelle  opi;rc  di  marmo 
t  ili  bujiizii.  Cilubrc  era  in  Alene  il  porlico  delto  Ceramico,  ove 
«ppuRlo  Uli  opere  si  fabbricaTCno  (l),  «d  ove  al  tempo  di  Pau- 
siiuia  cotiiici  v.-ivansi  tuiUTÌt  aoji  poclie  immtgiai  di  Dcìlà  o  dì  Eioì 
vscguiiu  in  aigitla  (a). 

Ma  Specialmente  nei  vasf  d'argilla  ««d«al  a  qiial  punto  giunta 
fukce'la  plaatic*  da' Greci  (3).  Il  «gnor  d*  Hancamlle  è  d'avviao 

(i)  Sono  tulton  di«ccirdl  gli  emdiU  iniomo  air  origlile  ed  al  ngnifi- 

caio  ili  I  vor.i'ji.l.)  Ci-iinniid.  Plinio,  Li!i.  XXXV.  cap.  12,  Io  vuole  rosi 
dcttu  (i^ir  ofiii'ia.i  (ìi  Invuri  in  creta  ,  dir  vi  avea  Calrostcne.  Cicerone 
nel  lib.  11.  mp.  XXXVI.  Dt  hgib.^rV*  dì  un  altro  luogo  ruori  d'Atene 
detto  pure  Ceramico  dettinaio  pe'tepolcri.  Vrdi  Meunio,  Ceramicut  ge- 

(a)  ^'.irir  st.Km-  di  tirra  rotta  conJi-rvann  mi  Mu*et)  Errolanen»e. 
Tali  sl.Hiii-  Mimi  [UT  li>  (1111  liijiitiiH  in  lus.'.o,  al  quale  uopo  a(lo()«i,i\ nsi  il 
minio.    IJh'j    si  jlr;ltil;l^  J    ^|ll-<  ialinunie    ixii  Vulli    <K  OioVe  ,  di  Bucrn  ih 

Pane.  V.  FUnio  ,  lib.  XXXiU.  cap.  7  e  XXXV.cap.  la.  i'aiu.  Lib.  Vlil. 
eap.  S4  e  fir^.  Sdog.  X.  t.  «6  e  «7. 

(7>)  Dfll' aiitirliiià  Je'\:rt  i!  'rl  improprìamenti»  Fnuuiii ,  noi  già 
ragionato  abbi-mu  b.iiti  vulmi me  iicU'  articolo  «ull.i  J\Iiloli>^ia  ,  jiag  e 
•rg.  e  ntfll'.iriiciilo  »ul  Govrno,  pag,  10».  Vi  però  ci  interu-rrcmo  qui  ■ 
diapuure  del  nome  che  luro  ai  oonvenga.  '  Salo  «i  sembra  di  dover 
avvenire,  che  (|iianiiinque  te  ne  nano  trovali  moli iaiitni'  anche  foorì  delta 
CriTia  e  spocialiniTi le  nel  regno  di  N  ijwli  f  tu  lla  Si<  ,  ej  ;il(:uni  |ier- 
•iiio  tXfl  smentì  ione  ,   cÌimS  nelle  viiinanze  di   l'uitvun  ,  iircoiin'  jniii  vc- 

deiià  nel  Lansi.  {^Dtivoti  antìdU  dipinti  volgarmtmtc  chiamau  Etrun  lii^ 
|mg.  49  pura  lembiruo  tulli  di  Creta  derivaalone  ai  per  la  forma  che 
pei  aitggettì  aovr*  rasi  nippmientati ,  quatl  lutti  relativi  alla  Greca  Mitologia. 

K.si  ili  "  ^'.i  rii;iii  Iiiii^lii  abbi.imo  tlimosinilo  ronic  i  Girii  ;iniir.iniente 
tian.^i  Culle  luro  colonie  sparù  in  vai  j  piifiìi  ani  lie  lungi  lUil  lur  »uolo  natio, 
e  come  portuio  abbiano  in  tali  jKicbi  ■r'd  ;irii  e  rostumanze.  vogliamo 
perciò  negare  che  ó  «arto  vasi  di  alile  toiaimente  £iruivo.  Intorno  alla 
preeente  qnisrione .  oltre  Hancarvìlle ,  il  citato  l^on e  la  Storia 
di  \A'itiki  liiKuui  r  i  1' i  nii  di  ll' i  ru<riM\e-inui  Fe.i  ,  .'i  pi>.i5<ino  cuiitullare 
il  ftiilliiì  ,  i  liigliii.iiiii  ,  eli  il  Cavalier  Jlo.s^i  nella  .s,ia  nula  |iHg  sia 
dell'erudita  operetta,  che  ha  per  diolo:  Oiunutious  sur  lu  uose,  qum 
fon  eonttrvale  à  Oiacà  iou»  U  nom  dg  Sw»  Latino  eie.  Turine  tttoj» 
in  ti.» 

I  VHsi  di  Etruria  ,  mmunemcnf-  pnrlr.ntlr  ,  hanno  fiqiire  diwgliaia 
più  ik.iuuinieiitc ,  lii  vernice  non  ha  i^acUa  luueutc&ui ,  eU  c  più  ioggetia 
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chp  Bnlì  Ateniesi  si  ciffibinr»  non  soitnnto  i  prrrnt  Inrori,  mi 
eziandio  le  belle  furine  di  &ì  lalli  vasi,  nulle  quali  si  ravvisano  chia- 
timeote  il  gaato  ^  Fele^nn,'  onde  «u  quelle  di  *qaalaivogl!«  altro 
furonn  mai  sempre  distìnte  le  opere  di  questo  popolo.  Egli  fa 
•Kendere  l'origine  della  plastica  sioo  a' tempi  di  Dedalo,  e  oo 
vaole  inventore  certo  Talo,  nipote  di  queir  antico  artefice  cbe  in 
Ati'ne  fabbricali)  avea  pel  primo  il  tornio.  Cbe  però  gli  Ateniesi 
•udavano  di  tale  invenzione  si  glorioai,  che  a  perpcluaroe  U 
memoria'  vollero  che  nelle  pietre  indse  e  nelle  medaglie  loMe 
ecolpila  una  civetta  giacente  sopra  un  vaso,  quasi  che  andassero  dì 
tale  «coperta  a  Minerva  debitori.  Due  pregi  aoglionsi  io  e»»i  va«i 
iipecialmente  ammirare:  la  fenna,  le  pittore  onde  vanno  adorni. 
£  qnanto  alla  fbfÒM,  Utouè  l'arte,  al  grande  l'elegannonde  sono 
condotti,  che  sembrano  essi  ancora  eseguiti  alla  presenza  dello 
Grazie,  cui  gli  artefici  delta  Grecia  colevano  d'ogni  loro  opera  fare 
aagrificio.  Il  piede»  il  corpo»  il  margine,  il  rnpriinento,  il  manico, 
gli  ornamenti,  le  partì  tutte  insoriitna,  mercè  di  una  proporzione! 
bella,  acconcia  ed  ingegnosa,  vanno  autneniandosi  o  dcscrcscendn 
insensibilmente  fincbi  ai  sonermano  ■  quel  punto  da  coi,  giusta  le 
leggi  del  buon  gusto,  suol  essere  tiiro<;rrilto  il  bL'Ilo:  simili,  dire 
UH  illustre  scrittore,  a  leggiailro  ed  iauocenle  fanciullo,  da  cui  gesti 
e  movimenti,  senta  punto  ch'egli  lo  voglia  o  se  ne  avvegga,  tra&péid 

sitrpif  un'ingenua  grazia,  che  non  si  può  si  ili  Irgf;ii:ri  definire, 
ma  che  maravigliosamcDle  l'occhio  de' risguardaati  alleila  (ij.  Esse 
sono  condotte  tutte  con  una  sola  e  medesima  cnrvs,  che  non  4 
nè  un  cìrcolo,  nò  un  ellissi,  nè  un' iperixila ,  ma  che  piuttosto  as- 
somiglia alla  forma  dì  una  parabola  j  e  ule  forma  da  un  occhio  ben 
e^rciuto  vi  sì  ravfisa  tosto  anche  nelle  più  minute  particelle.  E 
Dessun' altra  liuea  etrtameute  immaginarsi  potea  a  disegnare  ed  espri- 
mere quella  mollezza,  quella  soavità  per  cui  le  forme,  a  giiis:i  ikllo 
onde  da  placidissima  auiclta  sonuuuiise,  sembrano  dolcemente  ed  m 
vicenda  alzarsi  e  calare.  Tuli  curve  paraboliche  ingegnosamente  conf- 
binat«  «elle  maggiori  e  nelle  minime  loro  dimensioni  imprimono  ad 

alla  scroslaliiTa  ;  il  colore  della  terra  tira  al  guillo  smorto;  i  Aonmi  san" 
menu  studiali ,  e  le  persone  vestite  di  pallio  ,  lo  h^nno  fino  a  mexm 
gamba,  ed  é  coiì  slrt'tio-eome  nelle  slatuciuj  <li  humm  -iparae  n«'mn«et 
di  Totcona ,  c  che  ci  lappreaènmno  l' antico  vestir  nasionale  LanaL 
(i}  Ccvr^.  Ucnr.  JUurtìma  ia  Emttti  ArekatoL  iÌMiintu  JCX, 
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ogni  parie  del  vaso,  un  carattere  di  hvWi-rzt  che  sembra  OgOOr 
cr«icenie,  e  clic  può  più  agevolmeote  dall'occhio  eoocepirtii  cba 
dalle  p>role  esprinmi;  oon  attriinrad' del  corpo  de'lcg|^ri  6- 
hen  corifnrmsii  giovinetti,  )e  cui  siogulc  mcmlira  noo  clic  perfette 
o  del  tutto  sxiluppate,  «embraoo  auzi  dover  crescere  taltora  fiuchè 
giungsDo  bI  giusto  •  iMinnle  loro  incmMoto. 
^"^2',  P'^  eocora  che  per  le  Torme  pregiabili  tono  cotali  vasi  per 

jMMii     le  pitture  e  pei  disegni,  onde  vanno  adorni;  degno  of^ttOf. 
dice  WinkeluMiiii ,  da  proporsi  alto  studio  «d  (df  imihuion»  d^no- 
stri  proftUiùH.  Impi  rociliè  dai   i)i!>i-gni,  e  dalle  pitture  appeo* 
abbozzate  puos&i  ami  meglio  che  dalle  fìnite  giudicare  lo  tpiritO| 

10  stile  e  U  maniera  dvir artefice,  c  conoscere  la  franchesza,  eoa 
cui  la  mano  ai  pretta  airinlellelto,  ed  e^punc  i  pensieri.  Le  figaro 
W  appajono  seiiiplicenicnle  tracciate ,  in  guisa  però  ilie  olire  il  con- 
torno VI  sono  ci<pre»se  le  altre  parti,  le  lorme,  le  pieghe  e  i  tregi  dei 
waiitnentì,  e  tutlo  ciò  con  aeoiplieì  linee,  aenia  lumi  e  aent' ombra 
alcuna.  Tuli  pitltire  craiin  ji  rrif'i  di  quel  grnrrf  <  !ic  (l  ii  Greci  di- 
Ceasi  itonjpàii»,  cioè  ad  uo  sol  colore.  Questo  colare  non  è  che 

11  fondo  ateaao  del  vato,  otaia  il  eolor  natomi*  della  terra  rotta 
che  è  va  cooipnsio  di  finissima  argilla;  niu  il  cnnipn  de  Ila  pittura, 
ed  i  oontortii  delle  immagiui  appajooo  di  una  vcrutcc  aeiiciia.  ài 
trovano  noo  di  meno  alcuni  vasi  anche  a  piik  oobri.  Tal*  è  fra  ^ 

altri  qiielln  riferito  da  Wiiikcliaano ,  su  cu!  è  dipìnta  ona  comica 
parodia  degli  amori  di  Giove  e  di  AIcmeoa  e  tale  è  qui  llo  rap- 
preaentante  la  daosa  delle  Grane  altrove  da  noi  riportato,  ed  ap< 
partaoeote  alla  coUeaioiM  ttamiltoaima.  Le  figure  «I  aooo  g|B- 

(i)  Storia  00.  Tom.  I.  pag.  337.  Vegga^  anche      che  i{ucat'aatOffO 

dice  nelle  pagine  suiavguenti.  Il  ìignor  d' Hiiiic;irvil!f  tldjm  vai  j  espi  iiinenti 
da  lui  Lttù  pur  conoKere  il  tnciodu  con  cui  sono  eseguite  queste  dìpin» 
ture,  conghieiiura  clic  la  prirna  vernice  fosse  uo' ocra  dì  ferro  gialla,  («cAnt 
ferri  lutMt  oc/tns  y^ora  }  la  quale  da  vasi  al  vaio  mentr' eim  tuiuvia  umido,' 
0  erede  che  quella  lerviMS  di  fimda  alle  figure ,  le  quali  tncràvani*  odo 
quel  nero  nirdesimo  che  lertiva  di  rjinjicj  .ili.-»  piitura  It  ti;l^>r  luro  stfmbra 
un  ctim^iostu  fatto  con  diuoluiìunc  di  piunibo  e  lalce  di  magnesia.  Mata- 
venie  avveniva  i  he  per  1' umidita  atebM  del  vaac»  il  ooloredato  al  Ibndo  si 
cwnfondease  col  oonujrno  delle  £gure.  Per  nvvìara  a  qucst' iuounveniente 
m  lasciava  apesi»  tra  le  figure  od  il  fimdo  un  voto.  Seco  la  ragione  per  la 

quale  ne'  va>i  lìi^iinii  vrgi^'jnn  alcune  inininglr.i  ijiuni  «r:ir<';rr  ilall.i  r,;.nij'0'j)- 

siuoC/  e  j^osic  lu  ua  lì*ììi^  acreo.  Vcggdsi  auche  àaiauiua.  l'^j.  piUor. 
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BenliBCBte  •)  bene  disegnale,  cbe  «1  dite  del  Wìnkdmaiio,  potrebiMto- 

aver  luogo  in  un  quadro  di  Ra (Tacilo.  Nò  però  è  cosa  s\  facile  l'Ia- 
coptrare  uoa  figura  cbe  aU  all'altra  del  tuUo  somigliante.  Tanta  è 
h  varietk ,  tanta  la  dovìzia  delie  ìnvenKioni!  ■  Ud  oonoacitore  (  coti 

•  affernia  lo  stesso  WialLelaiMm}  allo  •  giudicare  della  oiaeatria  6 
«  della  eleganza  del  ditegno,  e  pnlìco  del  modo  cuu  cui  stendonai 
«  i  colori  sa  aimili  laTorì  di  terra  cotta ,  scorge  in  tali  pittura  il  pi& 
«  chiaro  «rgonienlo  dell' abilllà  grandissima  e  dulia  franchezza  di 

<  disegno  di  que' dipintori.  Egli  s'accorgerà  cbe  que' vasi  sono  stali 

■  dipiiili  oelU  stessa  maniera  die  i  nostri  vasi  di  majolica,  o  di 

<  porctdiaaa  oidiotria,  su  cui  stcii(l<  M  il  colore  toidtioo,  dopo  cb« 
.  Ikiimio  nviita ,  come  dir  si  suole,  I-»  piimt  cottura.  Questa  ma- 
«  uicra  di  dipingere  grandi.-  franclic/za  rìiliicdc  e  molta  cclurilà^ 

•  poiché  la  terra  cotta  beve  evidameote  l' amido,  eome  un  aadalio 
t  ed  arso  terreno  h'-c   l'acqua;  e  per  tanto,  ove  il  contorno  non 

•  facciasi  assai  prestamente  e  d'un  sol  tratto,  il  vaso  atsorbisce 

•  Tunido  del  pennello,  non  baciando  in  questo  eltio  i;he  iint 
«  terra  cbe  piti  non  può  stender»!.  P<  rriò  generalmente  non  vedest 
«  in  tali  pitture  nessuna  linea  interroiu  o  nuovamente  lipigliataf 

•  e  acorgeti  estete  stato  btto  F  intero  contorno  df  noe  6gurB  eoa 

•  iHi  tratto  sulo  )  il  che  attesane  la  hclt.^  e  Ia  <^'Li$tez7.a  recarci  dea 
«  aiomirazione.  Dubbiamo  io  oltre  considerare  cbe  ne'lavori  di  questo 
«  genere  far  non  si  poò  nessun  cangiamento  o  eorrexione,  ma  i 

•  contorni  tali  sempre  restano,  quali  sono  usciti  dalla  prima  pen- 

■  nellata.  Come  t  più  piccioU  insetti  sono  la  maraviglia  d«dU  M* 
«  torà,  così  sonò  qne'vasi  lé  maraviglia  delfarte  e  della  mtiriera 
«  di  disegnare  degli  autichi;  e  come  i  primi  pensieri  di  RalIiiellOf 

■  e  i  suoi  abbozzi  or  d'una  testa,  or  d'uua  figura  intera,  fatti 

•  d'un  tratto  solo,  svelano  agli  occbi  del  conoscitore  il  gran  maestro 
«  del  dibogno,  quanto  le  opere  aue  le  piii  finite;  cuM  ne  vasi  seor> 

•  gesi  la  (rrtnchcz'/a  e'I  snpcre  degli  aiiticlii   artisti  egualmente  e 

■  meglio  ancora  cbe  nelle  ailie  opere  loro.  Una  collezione  di  ttU 

•  vasi  è  un  tesoro  dì  disegni  (i)  ».  Di  graodifumo  soMidio  1000 

Jm  Bojr,  da  Ifafie.  Tom.  II.  pag  aSi.  Nelle  pittare  a  più  colori  questi 

tlavnnsl  q  iiando  il  vaso  aveva  già  avuta  ima  pirt  -  ili  cultura  ntrl  fumo,  o 
prtnò  si  diiv.iiio  a  secco  (Juindi  è  che  possono  (.itilineiKe  staccarsi  ,  peiclià 
aen  .sono  c<jir argilla  ineorporaii. 

(1)  Storia  ec.  Tom.  I.  pag.  929  e  segg.  Veggasi  anche  ilLansi  nella 
citate  I^MtartaabMi ,  pag.      L'illnMie  adlieio  di  WiakdaHntt*  ciaé  il 
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altresì  tali  pititire  alb  mitulogia ,  alla  «torli  eti  allo  cnslumanie; 

linpLTotcliA  lo  l'irn  rompoiiiioni  iono  tutte  relative  allj  i<'li:;i.iiio 
aliti  iriiìiaziotii  ne  uiììUrj,  agli  avvenimenti  eroici,  alle  gare  atlciuliu, 
-  alle' nppreseotatìoni  druiumatiche,  e  tnlvolla  aacbe  all'agricoluira, 
alle  arti,  ed  alle  domcsiichi!  Lcceade  ;  laliiiente  che  soinmiuistraiio  ua 
ampio  e  sicuro  fonte  di  coguizioui  alla  critica,  all'  archeologia ,  ad  ogoi 
genera  di  eradizioae.  Non  debb'  essei»  perciò  maraviglia  che  qneata 

Spcrlr  (li  vaii  fusse  il  i'  llmn.ini  stessi  avidamente  i:r>  r(  ata  ed  in 
alli&siruo  pregio  tenuta.  IMioio  raccuula  ch'e<^si  vcuivano  pagati  a 
pìb  raro  prezzo  degli  altri  vati  e  per  fino  du'vasi  inurrtni.  QuO' 
riiam  co' /Mfivenit  buniritt,  ut  tUoitt  ftetiiia  piaris  etuuteatf  quam 
ilurrkina  (1). 

«gnor  d'  Hancarvillp ,  va  più  olire  ancoia  nell«  lodi  d!  queite  dipinture  « 
aiirrrinaiuio  oh'  caie  ooUocatai  poucbbefo  tra  1«  più  belle  eonpMiuoni  di 
Riifrapllo.  A  noi  sembra  tunavia  ,  che  questi  elogi  nano  deiuti  da  un 

tal  ([ij.ile  fiiliisiasmu  ,  da  cui  è  d' uopo  gii  ircTilir(  i.  Agginng;isi  che  i  yj^i 
BOI!  tulli  di  un'uguale  p^rfe^iune  :  la  quale  diftVrenza  proviene  dalla- 

diverùià  delie  epoche  e  de'  paesi ,  in  cui  furono  eaeguiti.  Sembra  ehn 
dagli  ateiù  aniiclii  non  butto  lutii  ugoalmenie  pregiati,  giacché  .Sve- 
tunìo  nel  luogo  da  noi  aneora  rifrriio  n«U'  ardado  aùlla  Milutogia ,  ne* 
cokLi  un  pacticolar  merito  ai  vati  Moperlì  dai  aoldad  di  Geaara  ne'eoa- 
torni  di  Capua. 

(1)  OagK  enditi  si  è  inuiilmente  finora  diipntato  intorno  alt' etimo» 
logia,  alla  nu  tra  ,  alla  £«rnia,  ed  alla  materia  de'  vad  murrini.  Plinio, 
««■  parla  a  lungo  nel  llb.  XXXVII.  cap  R.  Secondo  la  te«tim<ini»nza 
di  ijin-»tu  scritiore  pin"»  L>'in:liiiKlersi,  1  "  Clic  t;di  vaM  apparvero  ji^r 
la  prima  volta  in  IWma  col  terso  trtoni'o  di  Pompeo,  a*  Ch'etoi  furuno 
tolto  a\idanieat«  liccnad ,  «  ad  aitiamo  prezzo  pagati  dai  noraaui.  5.*  Chn 
pff  una  eoppa  o  tassa  di  qnenn  «pecie  di  lavori  fii  «borsata  l' eccepita 
aoinma  dì  80  testerz|,  circa  8000  franclii.  .i.'Che  a' tempi  di  Nerone  con- 
«ccvuv;tn»i  come  un  oggelto  di  grande  r.iril.'i  i  frammenti  di  una  di  tali 
«r>ppe  di' erati  apexzaia.  6."  Che  il  console  Petronio  vicino  a  morte  fece 
in  pesai  tui  hacìte  murrino  del  -valore  di  3uo  aeatcraj,  non  volendo  che 
tale  •lippell»'ttile  dopo  la  sua  morie  pa»ba»se  in  potere  drll'  Inipcr.ilorc  ,  il 
quale  ne  comperò  tuslo  un  altro  del  niedeMÌrnu  viilore.  ti."  (^he  i  \aiÀ  mur- 
rini provenivano  dall' uriciiie  ,  il  il  regno  de' Parli  ,  e  spei-ialmente  dMI{i 
Carmania ,  in  oggi ,  Kerman.  j,"  Ch'  erano  generalmente  della  capacità 
e  groMeasa  di  un  bicchìero  di  «etto.  8.*  Glie  avevano  una  ipfcie  dì  aplen- 
dore  »enza  moUa  lucide/^  ,  od  una  liinpiiiiiù  piuttosto  rhc  uno  '^pli  n.I'jri-, 
uitor  verius  ,  i/uam  if,lttitJor.       Ch'erano  ptvgiaii  per  la  vaiìetà  dei  co- 
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Grandissimo  era  V  uso  di  sifTniti  vs»i,  e  Unto  de' più  piccioli 
qu.mto  de' grandi  de' ((uali  irovaiisi  alcuni  alti  ben  cinque  palmi 
Bontani.  WinkelmSDD  è  d'avvisu  die  i  più  picciuli  servissero  di 
Imtullo  ai  ftneiutlijma  Ilancarville  con  maggiore  probabilità  crede 
olii'  t  onsiir  raii  fossero  nc'f-araij,  ossia  tcmpiriii  tiiinicstici  o  privati^ 
ad  imiiaziuue  d«'  vasi  maggiori  che  uci  pubblici  t«aipj  si  olTerivano. 
Coi  vaal  praniaraDti  i  viocllofi  M*pirfÀlict  cerMini;  •  lati  n-ao» 

quelli  die  adorni  di  pitture  e  pieni  dell'olio  trntro  dall'olis-o  a  Pal- 
lade  sacro  erano  preuiiu  ticllu  gare  l'aoctanaichc  (i).  Adopcravansi 
De*«*erìfic{|  «  aenivaDO  d'ornannito  ai  teinpj;  e  aiccome  tu  qu«ìdi 
luriti7o  erano  generalmente  incisi  o  Tdlli  a  rilievo  gli  attributi  della 
Deità  cui  si  volevano  cunsecraii,  rosi  vcggonsi  pure  tali  allributi 
dipinti  aa  quelli  d'argilla.  Quindi  è  che  aOTente  vi  ai  trovano  effigiate 
le  olgic  di  B;icco,  i  mister)  di  Cerere,  gli  amori  di  Gios-e,  le  iinprestf 
di  Ercole,  ed  altri  si  fatti  argomeuli.  Servivano  ancora  all'uso  della 
toiktta  «  de'liagiti,  noB  mooo  th*  lU* ornamento  Delle  case  dei  «i« 
tadiai,  coiM  a'|l«rni  noalri  aool  farti  dell»  porcellana  della  quale 
eattunHiDEa  essere  possono  una  prova  le  pitture  slesse,  che  in  aU-uoi 
più  belle  appajooo  dall'una  parte  cbe  dall'altra,  poiché  I*  men 
jjvlte  «aiere  dovcano  al  muro  rivolte  (i):  davanti  io  donp  alle  per* 

lori  ora  een  tnaixhie  bianche  «ora  con  liaiiBif  oeon  islrìfcie  color  di  faece  , 
ora  con  riflessi  di  luce  e  dì  colori  come  l'iride,  io.*  Finalmente,  che 

Hvi  diii)  i  t^rle  )ic\i  prominenze  nella  superfii  ie ,  e  die  dnvsriu  [nire  <|iiali  tio 
g>»iJevule  odore.  Ma  da  queaio  nti-de&imu  luogo  <li  Plinio  nppare  ili  tara- 
niente  elle  siffaui  vali  non  erano  di  merce  propriainente  Greca}  e  luA 
perciò  d  allontaneremmo  dal  nostro  divìaaaienlw  se  volessimo  umienerci 
a  favrlbire  di  essi.  Ve^gunsi  le  Dinsertationi  dell'Accademia  Cortonese, 
la  Stoiia  del  Winkelmann  ,  il  Miilin  nella  sua  inrioduziune  allo  ttiiJiu 
delle  pietre  inrise,  (lirittiiit.  De  niurHtinit  veterum  ,  e  »perialmente  si 
conaulii  b  già  citata  •  jiereita  d>  1  Cavalkw  Beasi  iniutn»  al  sacro  Catino  di 
Genova  «  nota  (17),  dove  1*  illustre  autare,  poste  ad  esaase  te  varie  opi» 
nioni ,  aggiagne  la  propria,  congenurando  eoo  gritvi  aigomenis  ccscte  Siali 
i  v:isi  murrini  (  (mip<>..:i  <i;  un  \t  irò  che  M^bricavau  io  Carnania  ed  in 
Persia  non  meno  ehe  nell'  Et;iao. 
(1)  finii.  AVw.  Od.  X. 

(a)  Il  V\  inkelmann  é  d' awiao  che  ad  ornaneaio  dei  irmpj  e  delle 
caae  servissero  fatti  que'  vasi  rhe  non  hanno  finido,  ne  sembcaiid  averne 

avuto  m\k\ ,         rju'ili:  maniera  se  ne  veggono  akuni  grandisutui  nelle 

ollvjùone  tìauiiliuniana. 


pio  ScVLfVBA 

•Due  «ntlef  e  finaltn^nie  si  deponevano  ne*  sepolcri  non  tanto  per 
Contenere  le  ccnt-ri  del  dcfuolo,  qnanto  per  testimoniare  o  h  ri- 
neDdMMiza  e  1  amore  de'coogiunli  e  dogli  amici,  o  b  profestione 
c  gli  onori  di  liri,  od  i  nister),  la  col  «taio  en  ioniato,  o  le 

vitlorie  da  lui  negli  alletici  giuoclii  riportatr;  o  fors' atnora  vi  ii 
deponevano  isUoIu  que' medesimi  vasi,  co' qua  li  l'atte  eraosi  sul  ca« 
davere  le  libaKÌooi  (i).  lo  akani  di  etti  trovati  l'epigrafe  mmZée^ 
giwatie  Mio.  Il  Winkclmann ,  il  Lanzi,  il  Millingoii ,  eri  altri  i-iu- 
dili,  pensano  che  tali  iscrizioni  indicassero  un  duiio  di  amore; 
ben  npendost  quale  aiima  dai  Greci  ti  fàeette  della  beilesza 
d'and>idue  i  sessi,  lalmcntc-  clic  si  usava,  n!  riferir  di  Pausnnia , 
dì  «crìTere  per  tino  sul  muro  delle  stanze  il  nome  degli  avv««  , 
acmi  Icndolli.  Ma  ììccobm  questa  medetidia  formola  t'incontra 
non  rare  volte  anche  in  vasi,  il  coi  soggetto  non  anonnn  airune 
relazione  colla  bellezza;  cos'i  convien  dare  al  vocabolo  un 
più  ampio  senso.  Imperocché  esso  vedeai  talvolta  ne'vaai  le  cui 
pitture  rappresentano  certami  atletici  espressi  probabilmente  con 
allt-^orichc  inim<igiui  a  tutti  i  vincitori  accomodate;  e  tali  forse  erano 
i  vasi  die  davausi  in  premio  non  nelle  ginnastiche  gare  soliamo, 
ma  anche  nella  musica  e  nella  tragedia.  Ora  in  sì  fatti  vasi  rag- 
giunto *«^'»f  non  può  alludofi»  rhf  virtù  edalla  prtirltu/a,  nel 
senso  appunto  che  anche  dai  Latini  il  vocabolo  puJc/icr  iu  usur- 
pato per  farlity  eone  avverti  Servio  elle  parole  di  Virgilio  Satus 
Ht^rcuìe  piilchro,  piilchfr  .ii'rntiniis ,  e  come  Floro  scrini'-  Pn/tn/ns 
Jiomtuuis  l'ulclter,  egregius  ^a^.  Tutte  le  quali  cose  ci  dimosiiauu 
tempre  pio  reltisnntu  pre^o,  io  coi  Parte  figaUom  «ni  lenuia  dagli 


(i)  ciò  die  prima  iiidiciyr.si  r-i1l*>  pi-turr  sui  vasi  Tenne  poscia 
trasj  nitato  ntll»;  sculture  de' aan roingi  ,  &uU<:  quali  vtggunsi  perciò  espressi 
s  nieiiesimi  soggetii  <1' ini7.inz.i0ni ,  giuochi,  baccanali,  ginnastica  ec. 

(-2)  Veggaai  U  BtblioUca  Jtaiùuia,  voi.  afi,  anno  iSaa  pag.  i58  e 
segg.  L' epigra l« RoiUc  incontrali  talvolta  anelie  nelle  pinora  dìruti* alito 
•rgomcnio  <:ln?   ri  ip  <ti   1  ,   r  <1   r';irlnienli    s'jltHntii   itiiniiigiiii  femminili. 
^-  Tal<  è  qunlla  da  noi  riferita  nella  J  «vola  iì>  dei  Custumc  dei  tempi  eroici, 

tratta  dalla  prima  edizione  Fiorentina  de' vasi  HamiUonianì ,  Toro.  1. 
V  TavoU  IO.  Ivi  l'epigrafe  é  aovmpposta  alla  testa  di  una  duona,  (foiae 

,  ;  Penelope  )  e  quindi  convien  dire  ebe  o  dinoti  appunto  un  dono  auaiorio 

Oli  inilii  Vii   5(-iin  lli  cmriite   che  il  vaso  è  di  un  lavoro  perfetto^ 
r  Q^iuioae  di  chi  iia  illu^iraia  ijuelU  beliissima  dipintura. 
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antìclii.  Mft  wmbfB  thu  sino  dal  nasrerp  del  Romano  Iin|ierO  tt 

guato  per  qui'Sta  specie  (li  plastica  pià  totaimciiip  perduto  si  fosse; 
percioccbè  Pliaio  counacrando  le  varie  maniere  di  dipigoerc  s'  &uot 
jtoiepi  eooinrìute  noa  f«  alcuoa  meosioiie  della  emume^  O  piltur* 
jn  argill.i.  Noi  ci  asterremo  dal  qui  riferire  alcuna  immagioe  d«gli 
aotideiti  vasi,  o  delle  pitture  sovr'es&i  rappresentale.  La  ooatr'opara 
ne  è  apaiM  latta.  Altra  imiiiagioi  dì  aiiaila  oalura  lìpoilar  dovremo 
nell'ai  liccio   (!elle  private    costumanze   dove  pun  qiulcba 

cenno  de'Uvoci  io  cera  ed  io  vetro  (i). 

Dnpo  tolto  ciò  die  detto  abbiamo  della  scaltara  io  mirmo 
ben  poco  ci  rimane  ad  aggìugnere  intorno  nllc  statue,  ed  agli  allii 
lavori  in  metallo.  Imperocché  tutta  la  diiTcreoza  conaùteva  nella 
Materia;  e  quindi  ToDa  $p«ri«  andò  acmpre  del  pari  colf  altra, 
ioggelte  easeado  ombedoe  alle  medeeime  vicende.  Nè  ■  noi  ap- 
partieoe  Tesporre  lutto  il  procedìnieato ,  con  coi  Tarte,  preparato 
prima  il  modello  e  quindi  trattane  la  forma,  pauava  alla  l'u^ioue 
del  raelatlo,  e  poscia  al  perfinto  pulimento  del  lavoro.  In  tutte 
«jncsip  oppra/ioni  l'arlf  digli  anliclii  non  erada  qiulla  de' modcrtii 
gran  die  dillerente.  Due  cose  soltanto  aggìugneremo :  U  prima  io- 
torno  alla  matem;la  aecoadayal  metallo,  che  talvolta  naavaei  nel» 
l'unire  le  parti  della  statua.  E  (pianto  alla  materia,  era  presso  i 
Oraci  specialmente  in  uso  un  bronzo,  che  componevasi  col  ramo  . 
delle  miniere  di  Cipro,  d'Egineta  «  di  Delo,  a  cui  veniva  più  o 
meno  commista  una  porzione  di  cadmia,  di  stn;^iio  hiancc,  ili  pionibo, 
di  ferro,  od  anche  d'airgeoto  e  d'oro.  Questa  è  la  ragione,  per  b 
quale  a* di  nostri  aneora  scopronsi  monete,  va»i,  idali  e  cote  aintl< 
])iancheggianli ,  nericcie,  gialle,  rovisegyianti.  Sembra  nondimeno,' 
che  i  aoli  artefici  di  Corioto,  valcuti4»imi  ne'  lavori  di  metallo,  pra- 
ticassero di  mischiar  Toro  e  l'argento  col  rame;  e  che  l'origioo 

(0  Veggaii  fra  le  altre  la  belliMÌma  dipintum  tappreientantt  le  ce- 
rimonie Eleuilné  nelle  Tavole  78  e  79. 

Aji'Ktulu  Ztio  nelle  SMf  Iettare,  voi,  HI.  p»g,  p.'.rla  di  ctrto 
Fieiru  Funtlt  Veneiiano ,  che  li  siuiliò  d' imitare  i  vasi  uiitichi  ,  e  vi  rìusci 
in  muido  d'ifigannare  ipeciMlmente  gli  oltramuntini.  Ma  l' impuatnra 
•gitvolmente  vi  «ì  scorge}  giacchi  la  terra  dei  vaai  faliificaiìé  gniawlma, 
e  qunrì  rieicano  quindi  a  Hai  pesanti;  laddove  1  vasi  antichi  sono  com- 

jHi.ti  ili  una  fiiiissima    argilla  ,   e  perciò  .l^•t,ll    li  ;.'L;'n'rl,  Lii  -.lesn»  dicMsi  ili 
quelli)  he  ad  iiittiaiiione  degli  anti<'hi  fabbricati  fiiionu  ancli>- a'gioroi  noairi. 
.£iwvyw  /'W.  /.  116 


del  famoso  bronco  Coiuilio  JiLbasi  a  questa  tngcgnOM  composì- 
lìooei  e  noo  già  al  ca»o,  od  all' incendio  cui  fu  soitopo$i:)  Corialo 
«llorcbè  venne  d«  1*  Mudiuìo  espugnai,  •ieeoue  è  volgane  opinion*. 
Colale  bronzo  era  Unto  più  bello  e  pregwlOt  -^wiolo  pkk  d'oro  o 

d*  argento  conteneva,  lo  riguardo  poi  alla  coropodzione,  non  sempre 
tutte  le  parti  foodevaosi  ad  un  tempo;  ma  talvolle  ciascuna  d!  esse 
Venìra  separateoieilte  costrutta:  quinOi  tulle  insieme  ad  un  trunc* 
coniifttt  vnnsi  mn  (Ibhif,  cliiodi,  .spranglic,  o  saldainfnli  di  ferro. 
Ciò  praiicavdai  uon  soUiinenlc  Dt-llc  statue  culossìli  (  Ira  le  quali 
è  celebre  rApoiItne  di  Rodi  cotuinciaiti  da  Carete  discepolo  dì  Li* 
tìppo,  c  condotto  a  fine  da  L.iflu  tc  )  ma  ancura  in  olire  di  non 
grande  dimensione,  ^cl  Muslù  l::lrcolanen»e  vcggousi  ddallo  alcune 
Statue,  a  cai  il  pallio  sM  eoa  fibbie  eoonesso,  ed  altre  in  cui  {ca- 
pitili sono  col  f<Tro  saKlati.  T  ilc  tiuii  i'i;ì  «li  s^ihlaiiit'iild  iibava&i  aucba 
io  opere  di  pìcciolissima  mole,  siccome  Erodoto  aflerma.di  alcuno 
tazze  fabbricate  da  Glauco  di  Cbìo  (i).  Ed  opere  ancora  fatte  con 
vaij  metalli  in  guisa  che  co' diversi  colori  più  cose  si  i's|iriim-s»«:ro 
sul  medesimo  campo  (genere  di  lavori,  cUe  da  noi  appellasi  alle 
Taimàf  od  «Ile  Dmnatehim)  irovismo  non  solo  negli  aniichissimi 

Iwniéhi  scrittori  rammentate,  ma  altresì  eseguito  in  alcuni  candelabri  del 
Museo  Ercolenense.  Dai  die  è  par  d'uopo  couchiudcra  clic  ambe 
mm  farle  del  meUar»  base  damili  aniicbì  otiioiamtrnle  conosciuta.  Con 
tal  genere  di  lavoro  è  fatta  la  celebre  Tavola  Isiaca,  e  tuli  (>sit« 
doveano  51  nappo  di  Nestore,  e  lo  scettro  di  Ailiillc  dio  da  Omero 
dicunsi  trupuiUati  con  chimli  lìi  oro,  c  la  spada  d'A^3menn<>ue,  in 
cui  pure  rilucevano  chiodi  di  oro.  Anilic  Pau>>aijia  parlando  del 
Giove  Olinipiro  alli  rin.i  die  nella  destro  delOioibiUa  ìù  scettro 
■  trapuntato  di  vurj  nielulli  (a). 

iì..xu«n»  Un'altra  coM  ed  Importantissima  vnor essere  qui  ptm  avver> 

»^^«|gM■     lila.  Ne' pufini  d'Oitiero  non  si  pirla  giaiiim-ii  <li   slaliit;  di  pielra} 
nè  sembra  che  questo  poeta  avesse  pur  coguisione  dell'arie  di  U- 

(i)  Gli  anticlii  arti  Tiri  «pcri  il niente  al  |prt>j>o  dri  Romani  Solcano 
anche  fare  le  siaiut!  in  gui«a  che  le  tròie  si  pulcsseru  facilinenle  levare, 
onile  &ovrkipporne delle  tfltnr.  secondo  il  biiagne.  Di  ciò  é  hmmo  rei«iD|iio 
nel  csloaau  di  Nerone,  a  cui  Camamiocapia  doM^t^od Neronìs  eiset , 
oc  town  triifiouiic.  {  Lit'nfiricl.  Comm.  iS.  Dione  LXXU.  aa  Eroihan.  h, 

j»5      Vrggiiiisi  i  Bronzi  il'Ercoìnno  ,  ji  ig.  ?3 1  ,  noia  (i^  ^ 

(a^  Veggasi  il  Mute»  Urtolttnttnte.  JL9  ^eerme  ce.  pag.  3aA. 
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votare  S  marmi.  Non  et  lia  alnin  più  solido  argomento  •  favote  dell» 
tUoiL-  in  metallo.  «L'arte  tli  foniì-Tf  i  hmIiIIì  (  dice  Goguel  )  per 
ùtuc  le  statue  era  essa  pure  ai  Greci  ignota  ne'  secoli  eroici  j  nò 
ifuMlo  iegtelo  potè  estete  noto  e  pnlleato,  m  doo  molto  tardi. 
Qainrli  PausTiiia  i'gu3rf):dv.'i  come  supposte  certr;  statue  di  bronzo 
fuse  io  UD  sol  getto  e  ad  Ulisse  attribuite.  Questo  scnliinento  sarà 
Tolenlieri  adottato  qmndo  ai  rìfleiu  ai  proTvedimcnti  ed  alle  csu« 
tele  str.ioriliiiario  clic  si  ricercano  in  siffatte  operazioni.  Cirrtaniente 
j  Greci  non  erano  allora  io  grado  d'intraprenderle  e  oiollo  roeiui 
di  GOndotle  a  liae.  CootattociA,  te  cadere  ti  TOgiia  ai  medeiitnv 
autore,  avrebbero  quei  popoli  fin  d'allora  avuto  delle  statue  di 
bronzo  ....  Facevano  (  dice  egli  )  una  ilatua  non  tutta  insieme, 
Dia  in  più  riprese,  e  di  più  pezzi,  fondendo  separatanicute  e  da 
sè  ciascuna  delle  varie  parti  eomponenti  una  (ìgura  Si  po> 

treljlie  per  avventura  conrertnare  con  alcuni  passi  di  Omero  il  sen- 
timento di  Pausaoia.  Dice  questo  poeta,  per  esempio,  che  si  vede- 
vano nc'due  lati  della  porta  di  Alcinoo  due  cani  d'oro  e  d'atgeoto 
chi:  Viilrinr)  (]rti:ili  avcn  a  qiul  Principe.  Egli  pure  mette  in  quul 
palazzu  alcune  statue  d'oro,  rappresentanti  de' giovani  eoo  facella 
in  mano,  le  quali  kervivano  ad  illuminare  la  tela  del  banchetlr». 
Omero  fj  «ncora  una  ninravigliosa  pitlurii  {li  quelle  due  scliiìve  oj 
ancelle  d'oro,  che  Vulcano  iiilte  avca  perchè  lo  seguissero  od.aju- 
tasserò  ne'  suoi  lavori.  Ma  prima  si  avverta ,  cbe  II  poeta  atlribuitcìt 
ad  un  Dio  cotrrjlc  r.irc  ojuk-;  iridi  ossct  vì.tiiio  di' egli  le  suppone 
oell'Asia.  11  maraviglioso  poi  da  lui  messo  in  tutta  quella  descri- 
tione  vieta  il  credere,  ch'egli  avesse  Ui  vista  akoua  cosa  reale, 
■00  che  pari  o  somigliante,  ma  nè  anco  paragonabile  per  vemii 
moda  alle  opere  da  lui  immaginate  e  descritte.  Si  vogliono  anno- 
verare ì  tratti  di  tal  foggia  tra  le  finzioni  che  asano  talvolta  i  poeti 

per  re  rare  maraviglia  o  diletto  al  leggitore  In  generale  io 

sono  persuaso,  die  vi  fossero  alloru  nella  Grecia  pochissime  statue 
Omero  non  ne  mette  airuna  ne' palagi  de' Principi  Greci,  de' quali 
ba  avuto  occasione  di  parlare ,  ni:  jo  alcun  altro  luogo.  Aggiugnerò 
die  non  si  trovane  pure  nelle  SttU  opCfU  alcuni  termini  particolari 
signilicault  una  statua  (i) 

Noi  abbiamo  pot^auri  afTefOiato  cbe  gli  «rieficl  deBa  'Grecia,  1 
privi  di  «onoiìssionì  nella  patria,  e  dalto  splendore  del  touovo  im*  «TSSlL 

(i)  Oriffinn  dèlie  Itfgi  «p.  Tenv.  11.  pag.  173  e  aeg.  edis.  di  Locca. 
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pero  traili  nell' Italia  si  stabilirono  in  Roma.  Gioverà  ora  II  sof- 
fermnrci  con  quea'arie  oel  suolo  Italico  impiautaU,  e  l'osservarne 
le  TÌceode  tino  •!  tuo  ritorno  nella  Greeii  ed  ti  totale  ano  deea> 
dinii-ntu.  Le  bellezze  Jclla  scultura  gii  fìa'Cnci  !ii  Roma  proiliga- 
lizzale  nella  rappreseaUzione  degl'IiUii  iufiamaiaiooo  io  zelo  religiu&o 
dogli  alteri  dominaoli.  Costoro  von«fo  di*  dagli  arteBci  di  quelle 

opero  niaravi^iio&e  ne  fussiTO  esi  guile  di  somiglianti  cella  loro  città 
divcuuta  oinai  regioa  dcil' universo  i  e  colà  chiamaronli  cogli  altct- 
lamend  della  libertà,  drgli  onori  e  d'ogni  sorta  di  ricumpcnsc  (i). 
Fra' Greci  tnaestii  furono  celebri  in  R'iuia  Arcesilao  l' amico  di  Lu- 
cullo,  valenlissimo  nell'arte  del  modellare ,  Pasilele,  «Utuario  e  ad 
un  tempo  aerittore,  cbe  bea  cinque  volami  compoato  ave*  intoroo 
alle  più  bell'opere  dell'arie  a' suoi  tempi  conoiMUIet  Solooe  incisore 
in  pietre  (ine,  Diotcotide  ch'ebbe  presso  Augusto  gli  onori  ste!>&ì 
che  Pirgolclc  ottenuto  avea  presso  del  Magno  Alessandro  (a).  Ma 
tali  «rlcfiri  sebbene  al  cadere-della  repubblica  e  nei  prìni  bèi  giorni 
dtll"  inijiiTo  culi' f.firrp  liiro  z!-ìi\  lii^tro  recato  avessero  a  Borea,  purs 
Qou  valsero  a  londdtc  una  scuola  cbe  propriamente  dir  si  potesse 
Bomana.  Le  aaticlM'opm  delFarte'  prodotte  is  Mioto  ttfeniero» 
ottenevano  tuttavia  in  Roma  la  pibim  sulle  moderne,  comecliè 
queste  ancora  fossero  figlie  di  valctiii  professori.  L  ((ìà  Virgilio  sino 
di'tempi  dìAuguitOj  tenia  ponto  oQéodeie  f  orgoglio  de' Aomaoi, 

(i)  Agincourt,  ihid.  pag.  i4. 

(a)  Ptin.  Uh.  XXXV.  cap.  la,  a  XXXVI.  cap.  i.  Tene  qncM' «pare 

■i  fhrnurono  que' ragguardevoU  amatori  dfirane,  «i  qitali  lo  »t'ui!ìo  i><I  i 
viiigi;!  iiflU  (ircri.i  ii;i<Ttti  Hvt-a  ,  pi-r  cosi  dire  ,  gli  occhi  intorno  ;ii  [irr'gi 
ni  alte  hcilf^/.e  (ii-il'  arce  stessa.  Giulio  Cesare  formato  avrà  pel  primo  ia 
Roma  una  cnile/.iune  di  pitture,  di  statue  •  di  pietre  indie,  opere  tutta 
di  Gtrà  maestri,  Terenieio  Vanone  fi'ce  pura  pel  primo  una  racrolu  di 
rilratiì  e  dì  disegni ,  parimente  di  Grrci  arti'lìri.  Lucullo,  liinio  da  Cic**r«>ne 
eni  "tni.ilo  piT  Ì3  s<juÌ!!Ìtrjw..i  dfl  gu»tt>  ,  «Ikxs^j  due  latfnti  per  una  srm- 
plice  copia  d'una  tavola,  in  cui  Paaiia  avea  dipinta  Glicera  seduta,.* 
«mmata  di  fiori.  Cicerone  ed  i  suoi  amici  Oriénsio  ed  Attica»  Palliali* , 
e  Verte  %te>in ,  la  cui  galleria  ta  uno  d«'aoggmt  dell' eloquengm  di  Ci- 
cerone; Agrippa  «  Mecenate,  e  finalmente  Augutio,  cbe  già  stato  era 

priMcduto  tifili  l'si-mpiu   di  Oiiili  i    (.V'^.nt^  ,  nulli  latciaiOnO  iUteOlalO  pCS 

/sriuxhire  di  Or«ct>e  scuUuce  )  palagi  e  le  v)llc  luro^ 
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coTi(ec!ulo  avea  ai  Greci  il  «ntO  «  It  wpecìoiilà  BflUt  teidlWt  COR 

gu«'ooli»*i(ui  versi: 

E.rcìulent  aia  spirantia  moUiiis  aera. 

Credo  afuidenii  vwo4  ducent  de  aiarmore  vultuti 

Tu  regere  imperio  papalos,  Jlomaiw,  mnamit^i 
Haa  Ubi  enaU  artes   

Felici  le  arti,  se  mai  state  non  fosiero  inpianUta  dal  lor  iuolo 
natio  (i),  o  te  dagli  stessi  Greci  state  non  fossero  in  Roma  pro« 
«lituite,  ed  alla  condizione  di  vilissimc  ancelle  ridotte I 

Ma  la  storia  ci  dimostra  che  in  una  monaithia  il  gtislo  dei  '^ISf  j 
sudditi  modellarsi  suole  su  quello  della  Corte,  e  speci.iliucnte  faàìlii» 
negli  oggetti  del  lusso  e  aei  piaceri  dell' iiuoiagioaziouc.  A  que« 
«la,  dircoi  qiiMÌ,'linoaida  della  moda  andò  por  Mggcua  la  icul- 
tura.  Essa  graoda,  BObila»  augusta  si  conservò  snlto  l'ImpcrDtnrc, 
che  il  ooDic  «pponto  nerìtossi  di  Augusto  j  divenne  liccuxiosa, 
oscena  aotlo  Tiberio,  cb«  tra  le  opefa  ddf  arte  quelle  lollanto  ap- 
|u>:/?!ivj,  da  cui  essere  potea  stuzzicato  il  suo  pravo  e  voluttuoso 
gusto j  bizzarra  e  stravagante  folleggiò  sotto  Nerone,  che  al  pari 
della  sua  reggia  iodoiar  &eea  le  più  perfette  opere  di  Lisippo,  e 
die  lusingandosi  di  un  maggior  diriilo  alla  venerazione  de'pupoli, 
allorché  ai  loro  aspetto  appariva  nella  più  grande  ilimrnsiooe,  co« 
m$nóò  alb  Moltove  Zenodoro  d*bsa]sargli  noa  eltigie  coloMale  io 
broiiio,  «  ad  UD  tempo  estere  volle  con  ^|totcaea  proponioue  in 

(s)  Gift  che  Virgilio  detto  avea  ai  tempi  di  Augusto  fa  Canio  anni 
dòpo  leplioato  da  Maiaiale  aotm  Domiiiano  onll'iDdicaàene  eiMQm  dai" 
l' epoca  «  della  «guoI*  :  '  - 

Non  est  farina  recent ,  nea  nottri  ^ria  caeli  : 
ÌMUì$  ijyti^  mmtua,  efmsfué  vide». 

'  Lib.  1X>  epip>  4S> 

Cotal  gusto  per  le  .mtii  he  itntup  On'che  era  !n  Pioma  r!.  j^'-ncrato  in  nna 
•pecie  di  mania  che  seco  spesso  strascinava  La  ruvinn  citile  famiglie: 

inuutit  ifHmi  tMutt  Damat^pue  emendo. 

Iter,  Sat/r.  Ub.  II.  Satjr.  Ul 
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linleo  dipinto;  Tilìstima  adulatrice  prostituissi  grnssnianamentc  ai  ei- 
pricci  di  CaracalUi  che  il  tao  capo  infame  collocar  Iacea  tulle  più 
belle  itaiue  Greci»,  troncaBdone  le  uste  dei  Numi'.  La  aculiurt 

non  di  meno  ravvìvossi  sotto  taluno  de' successivi  liupcriiiori..  II 
tempio  da  Vc$pasiaoo  alla  Pace  innalzato,  e  da  lui  di  Greche  statue 
e  pitture  ariii  cbito  divenne  pure  il  tempio  dell' ani  belle.  Essa 
ricomparve  aurora  non  indegna  della  tua  gloria  entica  oe* bissi-rilievi 
che  colla  dire/i'Hic  diM  Ateniise  Api illodoro  eseguiti  furono  sulla 
larnosa  colonna  dc»Uiiaia  a  pcrpoiuaic  i  iriouli  di  Tri<j3nu;  ma  ancor 
p!&  corAfiftiou  sotto  Adriano  rialxossi ,  e  tentò  di  ricuperare  il  tuo 

pnSCO  spli  iulnri'.  'ri  stiiti'Miir)  nc  Scino  le  Mstuc  srito  il  riijrn>'  ili 
Antiooo  conosciute.  Quest'Augusto  esercitalo  egli  medesimo  nella 
pratica  dell'arte,  non  riatrinie  le  tua  aollecìtadini  nelle  «ole  man 
di  Hotua  :  si>llevò  dall' vilitncnto  la  OroL-i,-!,  dii?  novella  vita  ad 
Alene,  condusse  a  coinpitneuto  il  tempio  di  Giove  ad  Olimpia, 
ed  a  questo  Hamc  eresse  un  simulacro  colossale  d'oro  e  (f  avorio. 
E  certamente  avrebb'  egli  richiamata  Y  arte  alla  perfezione,  »e  stato 
non  fo5s<^  s'i  vago  della  varietà  degli  stili  «  «  di  certe  coacetin'oi 
kRliic  e  giga  mescile  anzi  cbe  grandiose  ;  e  se  ttivolu  niaocbiaia  non 
avesse  U  sua  noMie  passione  con  tuia  erudirle  gelosia  contro  di 
que' medisinii  artcfìri,  (le'qu-^li  avrebbe  dovuto  ambire  la  rivalila  e 
le  gare.  Antonino  e  Marco  Aurelio  camminarono  sulle  gloriose 
orme  di  Adriano.  Le  arti  gareggiarono  nel!*  ornare  la  celeberrima 
villa  di  Lanuvio  da  Antonino  irin>ilzata.  Una  statua  di  Tet'ilc  ivi 
acoperta,  couicdiè  sciaguratamente  mutilata,  andar  potrebbe  del 
pari  colla  &mosa  Venera  Medicea.  Marco  Aurelio,  alunno  della 
filo-soria  e  ad  un  temjKi  di'll'arti  hrlle,  f|i!rsi'A ti-;u5to  die  slato 
era  nella  pittura  ammaestralo  da  un  sapiente  della  Grecia  detto 
Diognete,  e  die  nelle  opere  del'  buoti  gusto  non  mai  dipariivati 
dai  consigli  di  Erode  Attico  splendido  auìatore  dell'  arti  stesse ,  pro> 
mosse  e  favori  più  ancora  dell'aulecessor  aoo  specialmente  la  scul* 
tura.  Questa  gli  diede  uoa  nubile  testimonianza  della  gratitudine  sua 
innalzandogli  la  bella  statua  equestre  che  tuttora  si  ammira  nel 
Campidoglio,  e  coniandogli  una  medaglia,  in  cui  è  celebrata  U 
giusta  apoteosi  di  lui  che  sulla  terra  non  altro  ambito  avea  che 
^initaw  la  beneficenu  (U^Noml  (i).  Ma  dopo  It  orarie  di  qo«> 


(i^  Aginoourt,  loc.  cit.  pag.  tS, 
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•t'Augnalo  1*  belle  «rU  •ndarono  preeipiundo  verso  il  totale  loro 

decndimnnto ,  e  più  ancora  delle  sorelle  Sue  la  scultura,  la  quale 
bcu  più  di  esse  ha  d'uopo  del  lusso,  della  uKgniliceo'i^a  «  della 
pace.  Ben  veoti  Imperatori  si  disputarono  il  trono  colle  anni,  eoi 
sjngue ,  colla  morte.  Fra  si  ferali  procelle  qual  vita  aver  mai  potei 
la  scultura,  arte  paciiica  e  msasueia?  Al  principio  del  quartu  secule 
gii  cadauk  eim  in  nn  Irreparabile  abbauimeolo.  Prova  ne  aono  le 
statue  (li  CostantÌQO,  ed  i  bussi  rilievi  dull'arco  a  lui  itiiial/aio.  Nò 
essa  potè  par  risorgere  nel  suo  suuio  natio,  da  che  Bizaiito  di- 
veooe  la  «ede  deirinpero.  Che  ansi  sotto  gli  Augusti  d'oriente 
andò  trasfigurandosi  in  guisa  da  non  essere  più  riconoscitMa  por  quella 
liglia  di  Giove  che  tante  maraviglie  operate  avea.  Essa  più  uoo  ap* 
parve,  che  sotto  forme  stravjgmiii,  bizzarre,  oaoatriioae. 

Gioverà  ora  il  prendere  ad  esame  qualche  UOnuBientO,  cbe 
all'occhio  ci  sottoponga  lo  auto  della  scultura  a  C)stantinapoU 
verso  la  fine  del  secolo  IV.;  e  gioverà  ancora  T  estendere  il  mede* 
aimo  esame  ne' nionutnetiti  che  portano  l'impronta  della  bntharie 
dei  successivi  secoli.  Veggasi  la  Toiv>.il.i  ili.  Nel  nwu.  i  è  h  ili-l- 
menle  riportato  un  iiiedagliune  in  bronzo,  rappresentante  il  busto 
di  Teodosio  il  Grande  (i).  Nel  Rum.  a  e  nel  3  veggonst  i  bassi* 
littevì  Hi  due  delle  quattro  filCcìate  del  picdi^tAllo  .  oiMl'è  sostrniilo 
l'obelisco  Egiziano  già' da  Costantino  eretto  neìiU ippodromo  di 
CoatenlinopoK,  e  cbe  essendo  caduto  per  un  terremoto  venne  da^ 
Teodosio  il  Grande  riidzuto.  Nell'uno  dei  due  bsist-riliovi  il  Gillio 
ed  il  Conte  di  Cboisvul  ravvisarono  Teodosio  nvU'aito  di  assistere 
ai  giuochi  aolenni,  e  nell'altro  lo  stesso  Imperatore  che  sta  rice* 
vendo  gli  omaggi  ed  i  tributi  de' riconoscenti  13iAaulini  (i):  oggetti 
alluiivi  ambidue  all'anaidetto  rialzamento,  che  iu  que' tempi  venne 
reputata  impresa  ardua  e  naravigliosa.  Qucsu  convenevole  eoalugia 
colie  cìrcosUBae  dell' «vveiiiaieuto  ci  dinoatra,  che  Tane  aebboao- 


(i)  Questo  raro  e  preriov)  meilaglinne ,  e  qut  llu  riportalo  al  nupt.  8, 
ferwno  per  la  prìau  volta  puhbllciti  dall'Abnie  Tanini  l'anno  1791*  nel 
suo  snppiimento  alt' opera  del  fianduii, 

(-t)  Le  ligure  di  quesU  Tbvola  sono  ricavate  tutte  dalla  grand*  «pma 

di  A  gincijiirt.  I  diapgni  de*bjiMÌ-rìli<fVÌ  TeuJusiiini  ruruim  (r;iimi*ssi  allu  »t<-sso 
Agiiiionit  dal  Conte  di  Chuisvul  j  cbe  gU  avea  faiit  «seguire  dal  u- 
gnor  F.iiv.'l ,  ^.l,il<'  artista,  che  trovavasi  alla  curie  di  Goalantinia]ioli  ia 
qualità  di'  incela  della  Francia.  , 
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fiisse  d!  g!à  dfìcaduta  qnfttito  aH'psecuzìnnp,  tuttora  cnntnraft,  •1' 
meno  ìli  pnrle,  V  Rsgiustalezza  degli  antichi  nel  primo  concepimento 
Jfr^'^'^l    «lei  pensiero,  c  nella  dislribueionc  ddl' opera.  Ma  le  (igure  ri  farooo 

•  «tiMMiÉi»  ,1  iMhratUte  dai  Turchi,  pfà  crudeli  ancora  del  Tempo,  ebe  è  COM 
fHi!»si  impossilìile  il  riconoscere  Io  stile  con  cui  furono  eseguite. 
Per  supplir?  a  tale  difello  si  sono  aggìuoli  il  già  accennato  meda- 
gtìotié,  cbe  tppartien*  «ir  «poca  ttean ,  «l  il  rowado  num.  8  di  na 
medagliniic  di  (^nstnniino  rn!I;i  figura  simbolica  della  città  di  Co^t-tii- 
tioopoli.  in  essi  due  medaglioni  lo  stile,  quanto  alla  mossa  della 
figura,  è  meno  felice  cfi«  oe*baMÌ>rilieTÌ  del  piedistallo,  ne' quali  in 
figure  clic  sono  in  pitJi  ad  nni.i  della  monolnni;»  nelle  altitudini  non 
mancano  di  nobiltà  |  e  quelle  che  stanno  assise  in  una  specie  di  tri- 
buna >  hanno  certa  rnaesti  aemplice  e  tranquilla:  la  qnale  difTerenza, 
aeeondo  Apinronrt,  proviene  dall'essere  i  niwlaglioni  d!  mnin  rea- 
tino, ed  i  bassi-rilievi  p rubabilmente  di  Greco  scalpello,  il  cui  deca» 
dimenio  non  era  ancora  cotanto  innoltrato  (ij. 

fJJ'^^^l^jrix.  L'epoca  del  monnnicnlo  nti'ti.  4,  può  stabilirai  tra  il  IX.  ed 

♦  *.  il  X.  secolo.  La  dis|)i)?,i/.ioiie  dei  soggetto  ci  dimostra  chela  scuola 
Greca  anche  nello  sialo  del  suo  massimo  decadimento  rons<-rTavA 
sempre  una  certa  superiorità  sulla  scuola  I^alina.  •  Cristo  (  coal 
qupsfa  cfimpnsÌ7Ìone  vien'  illustrata  da  Agincourt  )  assiso  in  un 
trono  riccamente  adorno  fra  due  personaggi  della  releste  corte  ha 
aeir attitudine  ana  on.  notabile  carattetrc'  di  anzione.  La  Vergine 
Tri-if!rr  ed  il  precursore  che  stanno  presso  di  luì,  bencbù  in  atteg- 
gi.tmenti  poco  espressivi,  non  sono  privi  di  nobilti  (a).  «  Alla  me- 
desima epoca  dee  rìferìrat  il  meaxo-rìlievo  io  avorio  del  imm.  5. 
r.ipi'resrnlanie  h  m>rì{.-ì  lei  Messia.  N'  ll:i  composizione  tutte sentbr.nio 
violate  le  regole  della  prospettiva  j  ina  alcune  parli  vi  sono  iraiuiia 
ingegnosamente,  e  non  aenza  qualche  font  d*  Mpr«SBÌon«i  Tali  aono, 
]l  grappo  dell' Angelo  e  del  vicino  paalore  •  quello  della  femmiuf-, 

(■)  La  parte  anteriore  delle  tribune  pretenta  nn  appoggio  ,  od  un'in- 
frrrÌJilii  soslt-nula  Ha  iin;i  specie  di  Termini,  od  Ermi,  gi-n<re  <li  ilecu- 
rasionì ,  a  cui  £uruna  nell'  aiduietiura  aosiiitiite  le  balauaUe,  d'  una  forma 
aneno  gradevole,  e  da  ein  queste  presero  fbraa  l'origiae  loro  jigtaeaiiH, 

(a)  Quello  b.iiso  rìlievo  è  in  avorio ,  e  AirnM  ta  prima  parte  di  un 
jnagninco  Trittico,  cuiì  detto  dalle  tre  invoielte  ond'é  oumpoato:  i 
tratto  dal  Mmaeiim  C/irìstianum  del  Vadeano.  V.  Oovì,  Tbeimr,  «»■ 
temm  JJiptjchorum.  T.  Ui.  Tak  XXIV. 
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die  solWu  sianrto  {otorno  •!  bambino.  La  Vergine  giacente  in  un 

Ulto  di  furma  jinrlicolare  non  manca  nè  di  grazia,  n(>  di  iuih  dolco 
niiivsià  (tj.  1  bas&i- rilievi,  num.  G  e  7,  appai luuguao  al  se*  ^J^yj"* 
colo  XI.  epoce  U  pi&  reUmitosa,  e  portano  «videntemeote  l'in- 
protii.1  del  più  di  plor.-ibilo  dccadiinuiily  ;  totùle  uiancaiiza  d'espres- 
sione nello,  leste,  monoiunia  neliu  compiisizioni,  estreiua  dute£7a  * 
nelle  attitudini  e  ne' panneggiaoienii;  ecco  il  carattere  della  Greca 
scultura  in  quest'epoca  (:t).  Gli  arlclìci ,  molli  de* quali  erano  mo- 
naci in  que' tempi,  non  potendo  0  non  volendosi  allontanare  «ièlle 
atiiotene  delle  redoli-,  che  loro  erano  dalli  diacipKna  ecdeataatU-a 
prt-srriite,  avevano  in  certa  guisa  adottata  una  liturgia  piiiurica,sì  vlm 
nello  luro  opere  materialmente  seguivano  una  ujanicra  od  uno  stile 
consacralo  dalla  consuetudine,  d<i  cut  l'allontanarsi  slato  sarebbe  sacri- 
lego ardimento.  Per  la  stessa  ragione  anche  presso  gli  Egi«)  quest'atte 
fu  sempre  in  confini  strtiiissiiiii  raichiusa.  Uno  stile  non  uieno  stra- 
vagante SI  vedi'  nelle  medaglie  nitm.  f)  e  num.  10,  rapproenlauii  la 
prtni  Leone  VI.  detto.il  Mgghué  Aleasandro  suo  fratello  «  sue» 
Cfltaore,  la  si-conda,  CostiiMir'n  Porfiri.;;f'MÌlo  figlio  di  Leone  il 
tOggtO  con  '/.oe  sua  madre.  Le  immagini  presentano  appena  la  fonia 
umana.  La  berbarte  è  giunta  a  segno  tate,  che  nella  leggenda  si  veggono 
caratteri  Greci  Cramincssi  a!  l.;ilitii  :  co..i  lanlo  lUit.dtilfr,  qu.iuipi 
che  quei  dae  Bizantini  Augusti  ebbero  fama  di  fautori  delle  lettere  e 
lieirarti  belle.  Uno  stile  assai  migliore  si  ravvisa  nelle  dtie  pietra 
incise  dei  niim.  11  e  12.  Sulla  prima  è  rappresentala  in  diaspro  !« 
Vergini»)  od  appartiene  alla  fine  del  secolo  XI.  cioè  ai  tempi  dell'  Im- 
peratore Niccfuro  BoUMnaiOi  siccome  ne  &  te«tniionianaa  la  leggenda 
ÌDlorno  india  (3).  La  seconda ,  cbe  è  no  cammeo  1  da<  cobri,  rap- 


(1)  Appartenne  già  alla  collesione  àtX  signor  Aginoonrt:  tfovaaì  nel 
Musaeum  Ùiritiìaitum  del  Vackaiio.  V.  Agincourt,  Scuipt.  TabU  de* 
Piane  fi  es  ,  pug  la. 

(a}  U  Salvatore  del  num.  (3,  occupa  il  centro  di  una  delle  due  ta- 
volette d'avorio,  ond'é  eoperm  nn  inanascritto  di  Vangeli  appartenente 
alla  Ribliittt  CA  BarlKTrini  di  Roma.  La  Vorgìne  in  meu»  drgli  Aposloli , 
num.  7 ,  è  tratta  da  un  Utttiuo ,  che  «erviva  pure  «U  eopcimenM  ad  un 
iiuiioM:ritto  di  Vangeli,  già  dell*  metropolìmu  di  Fìrenie  «  era  ddl 
HuKo  Barberini 

(3)  Dueange,  D»  infimi  ùmI  aumùmatibtu ,  (  Oiaaer.  in  Giosa. 

Paris,  .-f^tì  T.  IV.  Tab.  Ul.  5$.  X.\XVU1.  ). 
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prcseiiia  il  busto  di  S.  Basilio:  è  lavoro  di  itile  Cre«o  moiTcrno  ,  od 
i  (raUo  dalla  coUezìoiie  dell'Abate  Lelli  illustre  antiquario  Romana. 
f>M.sf»mt.  Noi  vedemmo  la  miaerii  e  raTTiKmeiito,  io  cai  trovavaci  U 
scultura  nel  secolo  XI.  Tab  aw  à  naBlmav  o  «■•no  a!no  al 
secolu  XIV.  «llorqujiudo  una  novella  aurora  cotniticìò  a  ravvivare 
le  lettere  e  l'arti  belle.  I  primi  raggi  spunlaroao  appunto  nel'lè- 
liee  auulo  della  nostra  bella  Italia.  Qui  le  città  «  Ì  Principi,  ancbe  fra 
ìU'j/,/.o  alle  fd/.ioni,  si  fi.xuro  a  proteggere  e  promovi-re  le  arti  gareg- 
giaudo  con  ugui  geuere  di  muoiGccuiui }  e  <jui  verso  il  i349i  sicconis 
•eriva  il  Vasari  nella  vita  di  Jacopo  di  GiaeDtino,  gli  arte6ci  ddia 
maniera  Grcra  pi  .  pagatisi  fia  noi ,  Ja  che  CastaotiiK/poli  caduta  ei» 
•otto  il  dominio  dei  Latini,  si  uuirono  con  quei  della  nuova  ma- 
niera, cioè  cogli  scolari  dì  Clmalme ,  e  rormarono  in  Fìrento  h  ce- 
lebre compagnia  di  S.  Luca  Ev.inj^rlist.i.  Da  tale  consorzio  uscirniio 
que' primi  maetlri  che  gettarono  le  foodameiita  delie  varie  acuole, 
ond'ebbe  poacia  gran  oom«  riuUa.  Ma  la  grand*  opera  non  fa 
che  col  nascete  del  secolo  XVI.  compiuta.  Dalle  rovine  stesse  di 
Boma,  dalle  reliquie  che  della  Greca  scultura  sì  andarooo  in 
quella  famosa  cilli,  un  d\  del  mondo  reina,  disseppellendo,  usci 
una  sacra  fiamma  che  animò  i  Michclagnoli ,  i  RalTaelli  e  tutti 
quf' gruDili ,  sotto  le  cui  nulli  ebbero  vita  i  msrmì,  i  metalli,  le 
pareli,  le  tavole,  le  tele:  secolo  rdicc,  secolo  de' più  maravigliosi 
pvodi^,  che  dopo  mille  e  pih  anni  di  ikeadenn  e  di  avvilimento 
sorse  a  riaccendere  e  consolare  Io  spirito  umann  :  scc  lo  aureo 
che  preparò  il  luminoso  cammino  all'Italo  Fidia,  all'emulatore  del 
Greco  sesipello,  al  divino  Canova,  di  cui  non  potremo  giammai 
degnampnw  •  ncomlm  b  opcie,  oè  piagucn  budevolaeiite  f'ioH 
jnaiura  otorte. 


bigiiizea  by 


La.  Pittuka. 


I3i>EvissiMi  noi  urcmo  io  quest'  articolo ,  essendo  che  di  moltn  i-  f"^'" , 
eow  intorao  alla  pitlura  già  ngionato  abbiamo  della  statoatia  ftvel-  ''.'  "<  '-l'i 
landò:  ani  sorelle,  che  insi«nne  progredirono ,  e  decaddero  insienie; 
comechò  questa  «ia  di  quella  primogenita.  Nessuna  •  menzione  ab- 
biamo di  eaaa  in  Omero.  Ci6  tuoIsI  intendere  delia  pittura  pro- 
priauiente  della  ,  cioè  dell'arte  di  r.iftpirM'iiiarr  stìpra  una  superiìrw 
piana  gli  oggetti  per  meizo  di  varj  colori  j  giacché  grossohmo  «rrort 
aafebb*  il  credw  ebe  ai  tempi  della  guerra  di  Tm)a  ignota  fixa» 
r«rte  di  diaegnare,  o  di  coruluire  ì  semplici  dintorni.  La  aula  de- 
srrixione  dello  «cudo  d  Arhille  bastereltbe  per  convincerci  del  con- 
trario. Ma  Omero  parla  de' ricanti  d' Elena,  di  Andromaca,  sei /4  JUmi 
però  ranimeiiiare  giammai  te  OOD  la  lana  di  on  tol  colore.  Nel  IV. 
<lell  CKI  ijitii  Irn  i  (inni  ctif  vengono  ad  Elmia  prfieniati  si  fi  im n- 
xiune  di  una  ceslella  d  argento  col  labbro  commisto  d'oro,  tuii-t 
lìpieoa  di  gumìloli  di  lana  finanente  filma;  ma  oofi  si  fii  pure  tin 
cenno  che  mIÌ  fila  filSSero  a  diversi  colori,  e  solo  s' aggiugne  rlic 
suvr'ma  castella  era  una  conocchia  con  lana  violata.  Ura  se  nei  ri- 
cami ttata  foMe  in  uto  la  diversità  dei  colori,  il  poeta  nelle  sue 
deaeri/ioni  sì  ;i(  t  tiralo,  almeno  eon  (|U.il(:lie  epiteio  espresso  avrehlìi? 
che  que'  goaiiloli  erano  a  più  colori.  Sembra  anzi  che  i  vocaboli  da 
Omero  usati  parlaoilo  de'rtr*nii  oon  altra  denotino  che  diverse  6- 
ffure,  divursi  bori  con  un  medesimo  tuono  o  grado  di  tinte,  dif» 
lerenli  hi-nsi  nel  fondo  su  cui  erano  rappretpntnti ,  ma  espressi  con 
una  sola  tinta  sensa  degradatiooe  alcuna  i  i).  INe  dopo  la  guerra  di 

(l^  Vedi  r!o!i;iiPt  ,  Dilla  nnrinc  fr.  -p:!!^  [■.■•B  f  «eg.  fHt/_  ili  Lucca. 
Hm  ciò  C'Jie  qui  aiiemiatu  abl>i<>niu  è  ìhcIÌc  il  licUuiic  quuiitu  s  nllunta- 
tiiBO  dal  veto  t  |Miiiiri  di  lentm  allofdiè  nelle  rappreienwzioni  di  .>vv>- 
aimenii  eroici  intraduosnv  anni,  oppur  tele  dipinte  a  piò  oukm.  £  da 
Miam  poi  ,  che  gli  amaaà  non  vennero  inifodotd  presMi  i  Gred  se  non 
dopo  «he  questi  ebbero  comnercìu  ewll'Orieuie,  d'ende  ne  prcaaiornao, 
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Troja  comìuclò  si  loslo  la  pittura  ad  emulare  la  sorrlln  ;  prrcIrcfliJ 
già  aaiiuirAvtnsi  il  Giuve  di  Fidia  ^  e  la  Giunone  di  PolicWlo  (  t« 
pili  naravìgliote  tra  le  ttalue  degli  «ntìdii  )  oè  anron  «ullr  Grticlie 
tavole  VL'duvasi  intelligenza  di  cljiaroscmo,  Apollodoro  soprannnmato 
il  piuora  delle  ombre,  e  più  ancora  Zcusi  tuo  discepolo,  ì  quilt 
•iiW  fioriroDO  odia  OUmpiade  XC.,  43"  <>■■■>*  <^"a  prima  dell'art  Tol- 
gan;,  ruruno  i  priiui  ad  itiirudurrc  nella  pittura  gli  onibrcggianfntl* 
L'arie  ituiaiizi  di  qucsl' ipdca  nnu  in  nitro  consìsteva  che  io  una 
lajiprcscuiaziuuc  di  varie  iuiin4{^-iu  ^ju^ie  a  guisa  di  (lalue  Tuna 
dopo  l'altn,  io  guisa  <lu.',  tranne  t'atiiiadine  ond' erano  collocate 
l'una  rclaiivanuii'.f  Lill";iliia,  ripprisenlavaiio  oggetti  isolati  e  non 

10  un  sol  tutlu  coiiix  ssi,  siccome  appunto  vedesi  io  aicuuc  pitturo 
aui  vati.  Wiokelaiaiiii  ripete  i  tardi  prngretsi  di  queat'  arte  dalF  uao 
6l<s*n  die  se  ne  faceva.  Inipcrorchr  la  slàliiaria  quanto  yiovò  ad 
estendere  la  religione,  altrettanto  vantaggio  dulia  stessa  religione  ri- 
trasse, dò  che  afTermare  non  puosst  della  pittoira.  Le  tavole  dipiote 
onirivansi  bensì  ai  Nutui,  e  servivano  di  orn.imrnio  ne'tempj;  ma 
Dou  potrebbe  con  alcuna  asseveranza  alfermarsi  che  queste  presso 
i  Greci  «iano  siate  giammai  oggetto  di  religioaa  veneraaionr  (ij. 

I.c  più  antiche  pitture  erano  dunque  monocromatfche,  ossia  ad 
un  sol  colore}  ed  in  esse,  i«comto  Plinio,  adoperavttì  apecialaittate 

11  rotao  fermalo  ne' più  remoti  tempi  eotta  terra  cotta  irìlorata, 
<w»f     poscia  col  minio  e  col  cinabro,  ed  anche  eolla  semplice  lem  rofi»a,Col 

Mflffjwni  procedere  de' tempi  vcnorro  introdotti  quattro  colori,  e  questi  au- 
rora si:iiipli<ì  ed  austeri;  cioè  il  nero  composto  d'una  specie  d'in- 
chiostro  ,  il  rosso  che  furmav.isi  con  una  lem  proveniente  dal  Ponto, 
un  ^itilliccio  licito  melinum  dai  l.j.Tlini,  cnnipmKo  di  una  torra  di 
colore  tra' il  giiillo  e'I  bisncn,  ed  il  silo  specie  di  giallo,  che  irae- 
vasi  dalle  miniere  deirAllica,  Di  quesli  facevano  «so  Apelle,  ^rbion* 
l'd  nitri  chiarissimi  pittori,  vaghi  della  squisitezza  del  di'^i^iiri  (< 
della  suiiliniiià  della  compotitlooe  pib  che  dello  splendore  c  dilla 
vivacità  de' color!,  Ma  poscia  quasi  a  maggior  lusso  adoperati  furono 
anclic  i  tiilnil  più  splendidi  e  più  vivaci,  cioè  il  purpureo,  lu  cri- 
(Tm  mnfirii  SQcolU,  tpecie  di  colore  trailo  dai  atiuerali,  il  cinabro  ed  ajlri.  Quindi 
iiftmi»  ^  ^  maniere  potaono  distinguersi  nelle  pitiora  dei  Grecif. 
rratiea»  a  in  nuova  |  lira  k  quali  però  Cicerone  twordit  11  vanto 

^i)  Wink-elinoan ,  gloria  ec,  fon).  I  pag.  aoi. 
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kll'aoUca.  Quanto  san  etse,  così  egli  s' rsprlmjc  nel  IIT.  delTOratori^ 

comunemente  per  i  urii'ià  e  vaghetta  di  colorilo  piìi  gaj'e  le  nut» 
(ferne  pitture  che  le  antiche'!  iS'on  pertanto,  bencìiè  ci  abbiano  a 
prima  insta  rapiti,  quel  diletto  non  dura  molto:  per  lo  contrario 
nc/Jtf  vecchie  taimk  quella  gtejsa  oscurità  ed  orridezza  loro  t^in- 
canta.  I  colori  non  vcitivaiM)  prcp:ir  iti  ((;!!"  din  (  invrnzionc  non 
anteriore  al  secolo  XUl.  dell'era  \ Hlgare  }  ma  culi  acc^ua,  talvolta 
coir  aceto  oconallro  liquore  oominUta,  ODd«  ooo  potessero  ti  &^ 
cilniGiitc  svanirò.  Mii  aiii:Iie  I;i  ren  fu  in  uso  nelle  antiche  pitture, 
gcoere  di  dipiguere  dello  encausto  (i^,  percioccLè  cou  ferro  roTcnlo 
«teaderaosi  le  erre  sulte  pareti,  sai  marmi,  solle  tavole  e  sopra  altri 
tìtiiili  oggetti.  Tdii  cere  si  tingevano  ancìie  a'varj  colori,  e  talvolta 
liquefalte  adopcravansi  col  mezzo  d«'pcnacUi,  specie  di  lavoro  che 
fo  ooa  iolèlìeenente  rinnoTato  da  taluno  de'moderui  piitoii  (j). 
Pingenst  llYanoatatO  anche  sull'avorio,  c  tulle  corna  ridoile  ia 
laniìoe,  e  queste  servivano  d'ornamento  alle  pareli  delle  stanze, 
ed  all'imposte  delle  porte.  Le  pitture  sulle  pareti  ìntonacavansi 
sovente  colla  cera  liqui  f  iti»  e  ridotta  in  una  specie  di  vernice, 
col  qual  mezzo  più  splendidi  apparivano  i  colori,  e  le  pitture  veni- 
vano dall' untidilà  e  dall'aria  pri-servate.  ì^Ia  le  pitture  più  ios  gni 
rrano  generalmente  sulte  tavole,  al  qual' uopo  frcevasi  uso  del  k> 
riee,  corno  legno  meno  fittile  a  iradccsi»  •  ptb  Mio  a  MsUiera  al 
fuoco  (3), 

(i)  Da  t» ,  per,  e  >iav9i<  abbruciamento ,  adutliun*. 
(a)  Fn' moderni  pittane  che  teauron«  di  rìnnovan*  la  pittura  al. 
Yeneauato ,  è  celebre  mi  certo  CW«it  di  Lipsia.  Questi  dopo  molti  espe< 

rimenti  trovò  fìnaImcntR  pssere  d'  uopo  d'  unti  particol.ire  specie  di  i-i  rr» 
alla  a  ricevere  i  colori  ,  e  ejif,  aecundu  il  M^irlm,  chianiarsi  potrebbe  cera 
punica  od  eleodorica.  Egli  però  fece  sempre  un  mistero  delle  materie  di 
cui  Ctoeva  uso  ,  e  della  maniera  onde  comporla.  Diverse  pitture  furono  da 
lui  con  ni  eem  esegnice.  Il  metudo  suo  per&  en  bea  diverso  da  quello , 
di  cui  parlano  ,  congetturando  Mille  asserzioni  rii  Plinio,  il  dotto  Arduino , 
il  Caylus  ed  il  Winkrlmann  Vi-ggasi  il  Mdriin  ne'  suoi  commenti  alla 
più  volte  ri' r  i  .1  rchaeoloj^ia  di-H' Ernesto  ,  Excursus  XXI. 

(3)  Vicruv.  11.  9.  Plia  XVI.  Theophrast.  Uitt.  PlatU.  «te.  Sembra 
che  lu  pìttora  sulla  tela  non  abbia  cemìncìata  che  ai  tempi  di  Nerone, 
il  quiete  viille  essere  dipinto  in  littteù.  Le  pitturi-  in  vr'///,  drlli-  quali 
purld  Cicerone  nella  quatta  Verrina  j  appartengono  al  genere  dei  licami. 


Pittura 

v,^.y,\         Gii  vedemmo  cbe  Apollodoro  fu  il  primo  elie  aellt  pfltoni' 

'ntrodiirL'SSf!  gli  i)mhrcj:;j;liriienli.  I!  iim  discepolo  Z  uài  ili  l.i  l  -a 
fixe  più  ancora  colU  perfezione  delie  tinte,  e  preseotossì  già  granila 
meesiro.  P«rrMÌo  di  Efrao  perfi»oaò  h  «immetrie,  in  cui  Zeusi 
era  maDcaute^e  diede  il  giusto  metodo  de' contorni,  «d  il  modo  di 
bea  condurre  l«  eeuemìtà,  i  capelli  e  le  più  miouta  parti  del  vólto, 
net  cbe  connate  il  maisinio  prejjio  dell* arte.  Pari  a  lui,  e  fors' anche 
:i  lui  superiore,  fu  Tiiuanlc,  le  cu!  opere  sono  da  Quiniìliano  e  da 
Plinio  ramnientatr.  Ma  di  lui  ti  più  grande  fu  Apt-Uc,  the  visse  a'irropi 
dì  Alessandro,  e  clic  innalzò  1  «irt«  al  sommo  grado  di  pt-ifezioiie,. 
Egli,  coiiMMvando  però  aéthpre  la  wmpliciti  della  natura,  aggiunge 

•Ile  lavolt;  ([uclia  venustà,  1  )ie  Lisippo  doto  avea  allf  slalue.  Nello 
aiessn  tcuipu  Aristide  «  Prologcuc  comiowtarono  ad  esprioiere  viva- 
nenle  le  paatloiii  (1). 

VmittmmU»  La  piiiuia   (l<'  ()rt(i   era   pure  divisa  come  la  moderna,  se- 

rondo  le  città  ed  i  paesi,  dal  che  nacquero  anche  presso  dì 
loro  varie  scoote  colle  denominatioai  di  Asiatìem^  di  BOmUeaf 
di  Jonìca,  di  Allicn  e  simili.  Ma  fra  tutte  fu  celeberrima  la 
scuola  òicionia.  ^oi  però  non  possiamo  bastevolmenle  conoscere 
la  perfezione  dell'indca  pittura,  ei«eodoai  amarrile  tutte  le  tavole, 
Tirile  quali  più  cIm  Mille  pareli  dipigriere  solcano  i  GrvSi  OMCatri. 
I.<-  pitture  dei  rasi,  comccbè  pregiabilissime  pel  disegno  e  per  la 
composizione,  dare  non  ne  possono  cbe  un'imperfetta  idea;  e  molto 
meno  argomentar  si  potrebbe  di  tale  perdanone  dalle  pitture  Erco- 
lancnsi,od  anche  dalle  poche  die  »i  conservano  in  Roma.  Nè  però 
dall'imperfezione  di  queste  opere  conchiuderc  potrebbesi  cbe  la  pìt* 
tara  dei  Greci  fnase  di  gran  lunga  alla  aiatuarta  infirriore,  •  cbe  gli 
antiLlii  srriUori  abbiano  per  vaiii(rì  inenr-io  negli  elogi  che  di  essa  ci 
lasciarono  siccome  parve  ad  alcuni,  spirialinente  degli  nitramontani } 
pereioeebi  troviamo  veraci  i  medesimi  acrittori  allorché  Anno  le  lodi 
dell' altre  arti ,  delle  quali  sino  a  noi  pervennero  T'  i  ju  ic  ,  e  giarcliò 
l'argomento  dell'analogia  debb' essere  in  ciò  di  grandissimo  peso. 

m^'cnti  ragionando  della  scuilura  parlato  abbiamo' «Uraaì  del  de* 

cadimento  di  ean  •  della  lorclla  im  sotto  gli  AngoaU  Biiaoiim. 

(1)  Intorno  alle  opere  dei  pittori  qui  rammentati  possono  consultar» 
oltre  Plinio,  Carlo  Dati  cbe  de'qnaltn»  principali  aoriaia  ainpianuBia  la 
vita ,  il  Jnnio,  ìL  Winbelmann  ed  il  P«liili«B.  Ve|gpHÌ  aasche  l'Algantti 
•al  suo  Saggio  alta  piUurat 
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Sarebbe  questo  H  luogo  io  cui  e^pom  lo  ttito  di  tibbetiue  que- 
6t'arli  presso  i  Greci  odierni,  M  pllM  eoli»  diltrosiooe  dell' impero 
d'oriente  elleno  perduto  DOD  avessero  quasi  ogni  aora  di  vita  (i}, 
■  1  conquistatori  della  Grecia  (  dice  Guys  )  ad  esempio  degli  ao* 
ticliì  Persiani  più  non  lollenrODO  nè  pitturi,  ne  scultori  di  ligure. 
Prima  di  essi  una  religione  santa,  la  più  propria  a  ri-psinirrc  le 
psisioni,  onde  iu  uu  clima  periglioso  porre  la  casliiù  scuiprc  più. 
•i  coperto  delle  oorMionl  e  delle  cadute ,  avea  Muiameote  proecrìlto 
le  immagini  nude.  L'autorità  sovrana,  ed  il  fanatismo  aiiror  più 
di  essa  polente,  suscitato  aveano  nel  Greco  icnpcro  quella  setta 
furibonda  •(  gì' IcoDOclautti  ),  cbe  eoi  pretesto  dì  abolire  un  colto 
idolatra  spezzò  indistintamente  ogni  specie  lY  ìniinft^ini ,  rio^  lis 
più  belle  opere  di  pittura  e  dì  scultura.  Come  niai  le  arti  si 
barberamente  perseguitate,  e  tanto  già  dal  loro  antico  ap]endor« 
decadute,  potuto  avrebbero  mantenersi  in  un  paese,  doTO  aoatennlo 
dallo  spettacolo  della  più  bella  natura  eransì  perfezionate  al  segno 
di  rendere  la  Grecia  una  scuola  di  pUlura  e  di  scultura,  la  più  fa* 
moia  cbe  mai  sìa  sussistita?  •  I  Greci  niuili-rni  nutrono  tuttavia 
alcune  scintille  di  quell'amore  pt-r  l'ai  ti  bt-llt-,  dtl  f]nile  tanto 
ardt-vano  i  lor  maggiori.  Mentre  gli  uomini  (  cos'i  continua  lo  stesso 
Guys)  attendono  al  comnierrio,  alla  navigasione,  all' agricol tura ^ 
od  a  fabbricar  drappi  ad  imitazione  di  quelli  dei  Turchi,  ed  anche 
dei  Lìonesi,  le  donne  disegnano ,  ricamano,  ed  assortiscono  pcrfct» 
taotenta  i  fori,  i  frutti,  i  fogliaiDi}  e  non  ^  può  a  naoo  di  ani'* 

(i)  •  Nel  faetao  popolo  Ateniese  prevale  anaeurioia  opinione  in|orn« 
«Ile  aniicbe  statue.  Egli  erede  eh'  esse  an  tempo  JoaierD  vf  ri  corpi ,  i  quali 

vennero  poi  mutilati  e  pi-r  inrantesimo  ridorti  nel  prr-iente  staio  di  p!e- 
irìficazione  coli' opera  di  ceni  iiiugi  .  i  qu.di  rscrciii-rduno  sovr' essi  il  loro 
potere  finché  U  Greci«  non  sia  sutiratla  al  dominio  di-i  Turein  »  lo  ehs 
accadendo ,  saranno  tnuformati  nei  loro  corpi  primitivi.  Lo  «piriu»  in  essi 
raocKiuao  è  detto  un  ArMm  e  non  nule  volw  edeii  gemere  e  piagnere  la 
propria  condizione.  Alcuni  Greci  ,  .l' tempi  tiostii ,  gctiiiioiio  all'  istante  a  teir« 
una  casiia  rontenente  \^o^^^»nc  tiri  inarmi  d'F.lgin  ,  che  da  Atene  accom- 
piignavano  al  Pireo  ,  nè  per  qualche  tempo  fu  pojuliìle  d'  indurgli  a  toccarla  • 
afTermando  csti  di  udire  Arabim.  cbe  gridava  e  iagnavast  del  suo  «pirtio 
tntttennia  in  ÌM!liiavit&  neiV Aeropoli.  B  d'  uopo  aggiugneie  che  gli  Are- 
num  pensano  che'  la  ooiuìiiinfii-  di  tali  incantati  ni.<rmi  divenir  possa  mi- 
-gUore  coi  rimoverli  dai  p<i<jsi  &ogg«tti  alla  tiraniùde  dei  X'uidii  ».  Hoblutute; 
A  mnt^  Anw^  AttanU  Oc  puf.  i^H.  Hata, 
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Bilnre  il  lavoro  de' ricami  Gr«c!.  Ma  l'ingegno,  tiea  aaeo  II  ptS 
ferino,  non  osa  ri[i'j;li:ir  il  pi-nncllo  per  dipigiierc  la  lì^^uia:  nua 
ai  dipigiic  che  di  oascosto.  I»  ul  mudo  il  tìglio  di  Sulioiano,  Ca- 
ptlan  Pacba,  divenuto  poi  grande  Amouraglio,  mentre  ìncrocifMdùavn 
colla  fluita  del  Gran  Signoro,  sultaztavasi  segretamente  od  dipì- 
gnere  le  piii  belle  disine  dtlle  isulr  dell'Arcipelago  (i)  «. 

Alle  ani  .belle  aj,[>:iiu  ni^uiia  puiL  l<i  poesia  e  roratoriat  tic» 
jùtfM  come  esse  ancora  della  natura  ìuiilalrici,  e  seguaci  de' medeainù 
priocipj  che  a  quelle  dal  buon  gu»lo  e  dalla  filosofìa  furono  pre- 
acritti.  Ma  lanto  I'udu,  quanto  l'altra  liannu  ii  grande  esteusìuoe, 
ella  troppo  dai  confini  nusiri  ci  allonlaneremmo  se  vulessiiuo  de* 
gnanii'iile  irjitljrni'.  Ks-ie  p^i  [irr  li  Imo  5^■^>,,^  iudule,  {  Iraitoiie 
perù  la  tragedia  e  la  cututucdia,  de  cui  iiLiii^lijiikeiiti  partcrccno  in 
un  particolare  articolo  )  nulla  pretentano  che  dimostrare  si  poau 
coi  monnnienti,  o  <  !i<'  '[immIo  alle  costumanze,  non  si  i  rtMimnc 
con  ciò  che  già  espastu  abbiamo,  o  che  nei  tutsegueoti  articoli  aude- 
feno  esponendo.  Né  certamente  d  1»  nomo  di  gentili  costumi  cbe 
attinto  non  abbia  <ille  fonti  <!i  qur' sommi  ingegni,  nelle  quali  bevvero 
a  gran  «orsi  i  piìi  insigni  podi  ed  oratori  di  ogni  colta  natione, 
ed  alle  quali  attingono  tuttofa  le  scuole  dell'amena  •  bella  lette* 
ratura.  Tutto  ciò  dee  pure  applicarsi  alle  scienze  filosofiche ,  i  cui 
trattati  non  ci  potrebbero  alcuna  messe  somministrare  «  perchè  dall'in* 
terno  ooitvo  totalmente  alieni.  Gioverà  bensì  P  esporre  te  immagini 
cbf  de'po«tl,  degli  oratori  e  de' filosofi  ci  furono  dall' antica  Grecii 
tramandate.  Esse  hanno  coli*  opera  nostra  un'intima  relazione,  e  sono 
ben  sovente  nobilissimo  soggetto  de  looderni  artefici.  Io  questa 
parte  non  faremo  cbo  attigmn  «U»  Greci  koDOgrallw  del  ceto- 
benino  Visconti. 


(i)  Guy«.  yoy.  iitter.  de  la  Grèce.  Tom,  I.  Lettr.  XXXQ. 
ll*Ji|^io  di  Sofinuno  aveva  Iitw  dono  di  alena*  ane  pittura  al  Ooota 
DaMlkoiSj  Ambudaiorc  di  Ftenon  n  Goatantinopoli. 
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SEZIONE  SECODA  DELLA  GRECA  ICONOGRAflA 

'*  nrposn,  degù  oratobi  s  obi  FiLOSon, 


INFniA  T«Totft  i3a  fono  le  fmaugin!  de'pìft  celebri  poeii. 

L'erme  num.  i  rapprr^rnia  i  ritratti  di  Omero  e  t!i  Archiloco.  La 
Storia^  dice  VUconti,  ha  quasi  sempre  principio  dalla  favola.  Omero, 
qQe»i'oomo  namvi^toeo, qoatlo  padre  ddh  poeeìe  e  d'ogni  gentil 
sapere,  precedette  di  più  secoli  ogni  altro  profano  scrittore.  Egli 
fiorivt  dieci  «ecoli  circa  ianaoù  l'era  Volgare.  Qual  maraviglia 
che  la  tu»  Tita  eia  celle  favole  conmlsta,  e  che  tanto  ditpuiato  siati 
ben  anche  delia  patria  sua  I  Indarno  perciò  si  cerclicrebhe  la  vera 
initnagine  di  questo  foeta,  ed  iodaroo  alcuni  moderai  banoo  voluto 
sp.irgire  dubbj  snlF  assentiooc  di  PliatOi  che  rigvaidava  eome  apocrifi 
tulli  i  l'iiratii  che  dì  lui  a'  suoi  (en{H  eedevansi.  La  sola  diversità 
che  gii  antichi  stessi  atti ibui vano  alla  fisonomia  di  Omero,  e  che 
difatto  diversissima  appare  nelle  vjrie  immagini  che  dì  lui  abbiamo, 
basta  per  convìncerci  di  ciò  chu  Plinio  con  tanta  asseveranza  affer- 
mava. Lo  stesso  dee  dirsi  de' ritratti  anche  di  altri  antichi. -Ma  sic- 
come la  laniasia  tleglt  arletìci  coQCcpi%a  e  dava  pure  un'  imroagiae 
•gU  IddU|  eoDpooeiidone  la  figoia  secondo  gli  attribuii  che  dì 
loro  crcdevansi  prop:j;  rosi  csia  concepì  e  produsse  l'immagine 
aocora  di  (|ue' grandi  uomini,  che  degni  le  sembravano  dell' immor- 
taliti!. Ma  non  così  dee  aflènnanj  delie  immagini,  che  dagli  aotìclit 

ci  fuKuiu  tramsndatc  tome  rappresentanti  l' i Tfìj;ic  di  quegli  uoiuiiil 
che  Gorirooo  dopo  l' origine  delle  arii^  e  ne' tempi  da  ogui  l'avola 
agombri.  Queste  repotarsi  debbono  autentiche  e  fedeli.  Veggasi 
.  ciò  cbe  intorno  ai  ritratti  degli  antichi  premesso  abbiamo  nella 
prima  serie  della  Greca  Iconografia.  Un'immagine  di  Omero  fu  già 
Eunpa  Vtà*  /.  ii8 


tyid       RiTiATn  Dc'Pocn,  urcu  Oratori  c  dei  Filosofi 
«la  noi  riferiti  iicllr»  Tavola  73  rappresentatile  l'apottos!  di  lui,  tJ 
un'aliia  ancora  uclla  Tavola  11  doppio  erme,  che  ora  preseo- 

tianio,  fa  scoperto  a  Roma  sol  noote  Callo.  La  tetta  di  OoiefO* 
schbrtir  ("(ISSO  assni  piìi  malconcia  dell'altra,  uoDdimcno  conservava  la 
convenevole  li»onoaiia  del  principo  de' podi.  Essa  benché  ru&taurata 
porta  tuttora  Timpronta  del  genio.  La  'raa  moasa  a  F  iarTcapimeato 
pelle  intotiio  agli  occhi  ieuibranò  indicare  U  cecili,  da  cui 
Sialo  era  colpito  quell'uomo  veramaote  straordioaiio:  la  fronte  ù 
cima  collo  *trofio,  ornamento  che  gK  artefici  delta  Grecia  davano 
alle  leste  de'lSumi  e  degli  eroi.  Fu  già  costume  degli  autichi  di 
uoire  in  un  doppio  erme  le  immagini  di  quegli  nomini  Insigni, 
eh*  ebbero  cqmnne  o  la  patria,  ola  dottrina,  o  la  prolèsslooe.  Unn 
scric  d' illustri  scrittori ,  alla  cui  testa  è  Cicerone,  vanno  d'accordo 
negli  scritti,  negli  elogi  e  ne' giudi?)  loro  col  porre  insieme  Omero 
ed  Archilocoj  ed  ambidue  difallo  stati  erano  insieme  uniti  nella  so- 
lenniti  din  come  a'semidj  veniva  loro  ogni  aooo  celebrata.  Archi- 
loco  nacque  a  Paros  da  una  schiava  e  fu  contcmpnraneo  di  Romolo. 
1  suoi  costumi  depravali,  e  più  ancora  le  mordaci  sue  satire  gli 
procaccbrono  Moimieiaia  di  tatti  i  anoi  €Onciltadiai.Moi)  non  ostento 
glorioso,  coraliattendo  sul  campo  doll'onorc.  Omero  avca  inventato 
l'epopea:  Arcbtloco  i'u  da  mila  l'anlichità^ riguardato  come  il  crea* 
torà  della  poesìa  lirica,  della  satira-,  dell'apologo  e  dell' elegii.  La 
sua  fìsonuuiia  nell'enne  da  noi  riferito  non  è  quella  d'un  uomo 
ordinario,  siccome  si  esprime  appunto  Visconti:  il  suo  profilo  sembra 
aonuntlare  on  carattere  d'aidiraenio  e  fbrs'snche  d'impndenn. 
((ella  faccia  si  scorge  un  tal  quale  rilassamento  dclh;  pnrti  coli' occhio 
conGnanti;  carattere  che  gli  antichi  tisonomisii  dar  solevano  ai  mal- 
dicenti. Questa  è  assai  meglio  cooseivata  che  la  faccia  di  Omero, 
ma  l'estremità  del  naso  è  opera  di  moderno  scalpello. 

Non  molto  posiftiori?  ad  Arcliiloco  la  Tirlco,  che  fior'i  ^00 
acni  circa  prima  dell  era  Volgare.  Ma  le  vicende  della  sua  vita  sono 
ingombra  dì  faTola.  Sembra  che  discendesse  dà  una  Itmiglia  Dorica 
e  che  stabilito  si  fosse  in  .\lenc.  Nulla  seconda  guerra  di  Messene 
risvegliò  co' suoi  versi  gli  abbattuti  Lacedemoni,  e  gli  spinse  alla 
vittoria.  Era  deforma  di  corpo,  ma  ardente  di  anima.  La  pietra  in* 
elsa  dd  num.  a  appartenente  alla  culitzione  del  signor  Vnnhnonn 
contiene  l'immagine.  Vi  si  vede  un  eroe  senza  barba,  giusta  il  ce^ 
aiamt  da' Laeedenoni  prima  d|i  Idcorgo,  Egli  tiene  la  pìcea  nelU 
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^(ri:  n  no  braccio  cinittro  i  coperto  óè  m  graode  tcudo; 
lU  in  piedi  e  senza  altro  vestimento  clie  un  picciolo  mantello, 
ond'iia  ntitoppata  una  parte  dello  braeeii  :  le  sue  proporzioui  tono 
groitoUine}  fono  perabè  lo  icaltora  volle  alludere  alla  ioiperfetie 
forme  dì  questo  poeta  guerriero.  L'epìgrafe  va  dalla  diritta  alla 
naoca,  giusta  l'uso  orieniale,  noo  dubbio  iadizio  di  auticliUà.  Kel  Mm 
»am.  3  cbe  è  aai  noDeta  di  Mióleoc,  apparteooDl*  «I  Mmeo  Va- 
ticano, si  vede  il  rìtritto  di  Alceo  in  pioGlo.  Il  rovescio  della  atesM 
medaglia  contiene  l' effìgie  di  Pittaco»  UDO  de' selle  sapienti,  e  con- 
Iciupuranco  di  Alceo.  Questo  poeta  nacque  in  Mililene  nell'  isola  di 
Lesho,  sci  secoli  prima  dell'era  Volgare.  La  SOA  vita  fa  pvoeelloaa 
al  pari  di  quella  di  Aichiloco,  a  cui  egli  era  pur  somìt^liantf  rii-I  ca» 
ratiere  torbido  ed  aiiilii/iuso.  Nell'altra  moneta  Mitilcnin,  num.  4  $^ 
tppartenent*  all'imperiale  Museo  di  Vienna,  i  l'effigie  di  Bah  nata 
pare  in  Lesbo,  ctntila  d'Alceo  mi  di  lt;i  più  celebre,  forse  non 
laotO  pel  valor  poetico ,  quanto  pe  suoi  amori  e  per  lo  vicissitudini 
delia  vita  aua.  Nel  num.  5,  cfie  è  «loé  noneu  di  Teo  del  R.  Ga« 
binclto  di  Parigi,  vedesi  un  poeta  con  lunga  barbn ,  in  nito  di  so- 
nare la  lira.  In  questa  immagine  viene  dal  Visconti  ravvisata  1'  cf-  ,Umanm 
lìgie  di  Anacreonte,  il  cantore  degli  amori  e  del  vino.  Questo  poeta, 
voluttuoso  al  pari  di  Safo,  nacque  in  Teo  sotto  il  bel  cielo  della 
Ionia,  e  fioriva  nel  VI.  secolo  ianansi  l'era  Volgare.  La  moneta 
num.  6,  conlata  probabilmente  io  Imvra,  siccome  sembra  indicarsi 
d.dli  (igurn  c  dalla  leggenda  del  lovescio,  apparteneva  un  tempo  al 
Gjbìuelto  del  Principe  di  Torremuzza  nella  Sicilia.  Essa  rnniienc  Siniatn 
l'immagine  di  Stusicoro  poeta  c  ad  un  tempo  cantore,  cbe  uacquu 
in  Imera ,  c  fior\  pure  nel  secolo  dei  Lirid.  Credei  cbe  il  suo  vero 
nome  fo-ise  Tisi.i,  e  c?ie  stato  sia  soprannomalo  Slesicoro,  cioè 
ùtiUUoie  (te' cori,  pcrcliù  negli  accompagnamenti  deicori  introdusse 
il  suono  della  lira.  Esso  è  qui  effigiato  nella  guisa  che  da  Cicerone 
ci  venne  descritto  nella  scemi  li  N'rrriiia:  «  Éndice  egli,  la  statua  di 
«  un  vecchio  incurvalo ,  che  tiene  un  rotolo  nell'una  mano  ....... 

•  Essa  rappresenta  il  poeta  Stcsicoro,  la  fama  ed  il  nome  del  quale 
«  sono  e.  saranno  ancora  grandissimi  in  tutta  la  Grecia  >. 

Il  num.  7  è  un  cammeo  del  Gabinetto  di  Stoseh  pubblicato 
dal  V^inltehnann ,  e  rappresenta  la  morte  di  Eschilo.  Questo  poeto 
nato  nell'Attica  verso  la  fine  del  secolo  Yl.  iottsnci  l'era  Volgare 
può  riguardarsi  cume  il  creatore  del  teatro,  e  della  iragcilta  prò* 
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priamente  detta.  Dopo  molti  antA  di  glor»,  disgntuto  nel 

ders!  violo  dal  giovane  Sofocle  iu  una  carriera  ch'egli  avca  si 
ooorevolmeole  «perù,  ti  ritirò  io  Sicilia,  dove  d'aoni  69  mork 
per  uno  de'pià  atrini  accideDlì.  Ua*aqni1a  dw  area  fapim  mt 

testuggine  scelse  la  c;ilva  testa  d«l  poeta  per  iorraogcrrì  il  guscio 
dalla  aua  preda:  il  colpo  fu  mortale.  Il  poeta  è  rappresentalo  con 
una  tazza  nelle  mani,  circostanza  che  sembra  opporsi  alla  tradi» 
alone,  giacché  correva  fama,  ch'egli  iti  qucll' istante  stesse  facendo 
Tersi  o  filosofando.  •  Non  avn  lilie  qui  forse  ^  dice  Visroiin  ^  l' ar- 
tefice voluto  farci  iiitoudere  die  Eschilo  noa  componeva  versi 
a  digiuno,  e  che  Bacco  era  al  pari  di  ApolliiM  11  Dio  della  Must 

^iMi  di  lai  inspiratore?  «  Nel  medaglione  in  marmo,  num.  8,  che  un 
tempo  coDservavasi  a  Aonu  tra  le  aniicbiià  Farnesi,  è  ritratto 
Sofocle  cbe  dagli  aoticli  fu  sempre  reputato  come  f  Omero  delta 
tragedia.  F.^H  ri^ìrqur'  da  ^ichìatta  illustre  in  Colono  picciolo  borgo 
presso  Atcuc,  divenuto  poi  celebre  pel  di  lui  Edipo  j  oiorì  più  che 
oooagenarto  per  l'eccessifa  gioja  da  «ni  fu  sorpreso  all'aDiiOBEio 

Bm^U»  della  sua  ventesima  corona.  Euiipide  contemporaneo  di  Sufoclcima 
di  lui  piit  giovane,  aggiunger  volle  nuovi  alleiunicnli  alla  tragedia: 
diseepolo  d'Anassagora,  amico  di  Socrate  Iruportò  «alla  scena  la 
6losofia,  non  senza  danno  della  naturalezza  ne'dialogi,  del  decoro 
ne' caratteri ,  e  dell' andamento  nell'azione.  Esso  i  rappresentato  nel 
cammeo  num,  9  upparicucnte  al  R.  Gabinetto  di  Pkrigl.  «  L'arte 
ammirabile  (  così  Visconti  )  dell'antico  liloglìfo  cì  fa  qui  riconoscere 
lliiripido,  ad  onta  tiella  picciolezza  della  sua  figura,  e  di  qualclio 
guasto  cagionato  dal  tempo.  La  donna ,  che  sembra  strignerlo  al 
destro  braccio,  e  cbe  ba  un  rotolo  nella  manca,  è  la  Musa  della 
tragedia.  T.a  Dea  strif^ticndosi  ad  Euripide  ha  la  scnihim/a  di  sol- 
.Iccitare  il  congedo  del  suo  cliente  presso  un'altra  donna  assisa  sopra 
uno  scoglio  cbe  sostiene  un  pkckdo  enne.  Questa  donna  è  la  po' 
lesfra  o  la  f;itìfwsìt\a  personificata  ed  assisa,  come  nella  dipintura 
da  tilosiraio  descritta:  essa  era  liglia  di  Mercurio.  11  picciolo  erme, 
iaimsgine  di  tale  Detti,  e  noUsalmo  ornamento  de^Giaaasf,  diviene 

il  aimbolo  distintivo  di  questo  pcrs  uiag^i  )  ideale.  Onde  gustar^  liuta. 
la  Soeaaa  della  presente  composizione  allegorica,  è  d'i^opo  ramoien- 
farei  cbe  Hnesarco ,  padre  drÉnrìpidc ,  voleva  del  6glinol  sao  iàre  uu 

atleta,  c  che  il  giovane  solo  dopo  qualche  ambiguo  e$(-eriraento  aLban. 

doaò  la  ginnastica  per  dedicani  «Ua  filosofia  ed  alla  letutatura  a .  U 
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DELLA     CnSCIA.  ^  ^l- 

«ledaglioDe  o  1ò  icado  man,  io,  fb  teopwrto  con  «piell*  di  Sofbeb; 

già  da  Mol  poc'anzi  riportalo;  e  perciò  non  ci  lia  dubliio  clic  il 
Meuaoiiro,  di  cai  euo  porta  il  none,  oon  sia  il  principe  delia  com-  M>"««fr« 
'Mnd»  Cne»,  tMllo  gin^ONineUB  per  accompagnare  il  piincip* 
dalla  tfsgadia.  QaMt'iamiagtiM  ba  gli  occhi  maacami  di  pupilla, 
coma  ▼cdaeì  ia  moltiaùmi  ritratti  Greci.  Cotal  metodo  degli  antichi 
arte6ci  non  mai  fu  meglio  applicato  che  nell'immagine  di  questo 
poeta,  il  quale,  al  dire  di  Suida,'cn  Ioaeo»  Menandro  vis»e  sntio 
i  primi  successori  di  Alcsi  uidro ,  e  mori  l'anno  990  prima  dt  ll' era 
V^olgare.  E>gU  fu  il  riformatore  dell' antica  commedia  degenerala  ornai 
in  uoa  tatira  tnoidan  ed  tnpudente:  stabili  la  Quota  con  intrecci 
più  naturali,  e  con  una  più  esatta  pittura  de' costumi;  e  sbandi  dal 
teatro  comico  i  cori,  oudc  l'aoUea  era  inceppala.  La  medaglia  aum.  11  ^  ^"^^^ 
cootiene  le  tmuagioi  di  Aralo  e  dello  atoico  Griaippo.  Essa  fu  coniata 
a  Poinpciopoli ,  ed  ora  appartiene  al  Gabioetto  della  B.  Biblioteca  di 
Parigi.  liei  ritratto  di  Arato  ai  ravviaa  quel  movimento  di  collo , 
elle  fa  aoUevare  la  testa  wtno  il  cielo,  panda  cerwr,  e  che  Sidooio 
Apollinare  avea  notato  nelle  immagini  del  poeta  astronomn.  Arato 
che  fiorì  a8o  anni  circa  prima  dell'era  Volgare  era  nato  a  Solca 
pieeiola  città  della  Cilicìa.  Ad  istanza  di  Auiigouo  compose  il  poema 
astronomico  dei  Fenomeni,  clic  ha  eecilata  l' ammirazione  de'anot 
eontemporaoei  e  di  tutta  l'antichità.  La  picciola  statua  mtm.  , 
è  l'immagine  di  Moscbione  poeu  tragico  e  comico:  è  tratta  dalla 
collezione  l'arnese,  ed  ora  trovati  nel  Musco  del  Re  di  Napoli. 
Nulla  sappiamo  di  certo  intorno  all.n  pafiia  di  questo  poeta,  nè 
all'epoca  in  cui  egli  tìuri.  11  titolo  di  una  delle  sue  opere  ne 
fa  vedere  ch'era  posteriore  a  Temistocle,  ed  i  pensieri  filosoBcì 
sparsi  ne' suoi  frammenti  provano  che  lo  era  pure  ad  Euripide  e 
a  Platone.  Seguendo  sempre  le  orme  dell'immortale  Visconti  ab- 
Uamo  •  io  4|aesta  e  nelle  segneoti  Tavole  omnesso  alcuni  ritratti , 
che  Sebbene  trovinsi  in  qualche  Iconografia,  non  hanno  però  Tap^ 
poggio  o  di  aoiiche  iscrizioni,  o  di  gravi  e  valevoli  congetture. 

Nella  Tavola  i33  sono  i  filosofi.  Il  medaglione  eontorniato 
man.  I,  appartenente  al  R.  Gabinetto  dì  Parigi,  contiene  il  ritratto 
di  Pitagora,  figlio  di  Mncsarco,  nato  a  Samo  e  fondatore  di  una 
filosofia,  cui  diede  il  ptoprto  nome.  Egli  stabili  in  Crotone  la  là* 
mosa  scuola  Italica,  il  cui  principale  dogma  era  quello  della  ilf». 
teutpsieotif  o  iraaaDìgiaaiooe  delle  aitiiBe;  peri  vtitìna  della  pei« 
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dt^dMi»  •ecuzioBs  ncir»iiO  Itg/G  primi  dell'ira  Vulgate.  Segue  nel  nuni.  9, 
clic  ò  pure  un  medaglione  cnntorniiito  «Iti  R.  Musco  di  Parigi, 
l'immagine  di  Apollouio,  ir<>i<r>a  celebre  iiiiposiure,  otto  a  Tiauai 
dtlà  della  CappadoeU,  no' primi  «bm  dell'en  Cristiana.  Egli  A 
propose  Pitagora  per  modello;  ma  anzi  che  iwiitare  le  prcgi.ilniì 
(ioti,  per  le  quali  «juel  grande  filosofo  era  divenuto  si  famoso , 
tenifr  di  rinnovarne  la  teiensa  fenr^'or,  ì  miracoli  e  le  predi- 
eìodì:  alTetlava  una  grande  severità  di  costumi;  ina  in  ogni  sua 
auunv  taftciava  cbiararoente  apparire  il  più  sfrenalo  orgoglio.  Ri> 
Tolse  ogni  sin  cura  ■  riatabilire  i  rìii  del  culto  Pagano.  Fu  dun 
Tolte  in  Roma,  e  quivi  sollcrì  qualclic  persecuzione.  Più  che  no- 
nagenario il  ftoliratM  per  alcun  tempo  ai  pubblici  tgairdiy  proba* 
bilmente  per  dare  alla  tua  morie  Bn*ain  di  ■poleoai  nella  mente 

fnSl  «le*  troppo  creduli  discepoli.  Il  basto  num.  3  rappresenta  Zenone 
d'iillea,  o  di  Velia,  città  delia  Msgna-Crecia ,  educalo  nella  scuola 
Italica,  e  che  tutto  poi  occupandosi  d'idee  astratte  diede  origine 
alla  dialettica,  unendo  in  un  corpo  O  sistema  di  dottrina  i  precetti 
della  logica.  Ma  egli  fini  coli"  sp.nrgpre  tenebre  e  dnlihj  sulle  più 
rvidculi  verità ,  c  diede  origine  allo  scetticismo.  Fioriva  verso  l'anno 
460  inatnsi  l*era  Cristiana}  mori  Tra' tormenti  avendo  cospirato 
Contro  di  Ncarco,  clic  agognava  a!!i  suprema  autorità  in  Elea.  Que- 
st'erme, appartenente  già  alla  collezione  Farnese  di  Roma,  trovasi 
ora  a  Napoli,  t  La  fermezia  (  cos\  il  Visconti  )  e  direi  anche  1« 
ilurezza  del  carattere,  clic  gli  anliclii  autori  linnno  osservato  nel 
Jild^oio  d  Elea,  si  annunzia  in  questa  tìsononiia  con  tratti  ben  poco 
ambigui  :  quell' enfiaiara  alta  radice  del  naso ,  que  sovraccigli  aggrot^ 
tali»  quel  mento  sporgente,  sono  indis)  di  un  carattere  severo,  dalla 

tmtm  fleboiczxa  e  dalla  compiacenza  alieno».  Il  num.  4,  ^  l'erme  di  So> 
craie,  figlio  dello  statuario  Sufronisio,  e  della  levatrice  Fenareu,» 
n-iin  presso  di  Atene  nell'anno  4^  innanzi  Tera  Cristiana.  Stimolalo 
tlil  proprio  R'^nio  nlihitnilom»  la  professione  del  pn'Ire  per  seguire 
gli  studj  delle  lettere,  delle  scienze  c  della  IÌIoàuIÌj.  Giovane  an- 
cora scopri  la  vanità  dei  sistemi  fistd  della  seaola  Ionica,  ed  osò 
battere  una  nu-^vn  via  per  giugncre  alla  vera  scienza ,  la  scienza  del- 
l'uomo, salendo  ai  fonti  delle  ideo  morali,  c  da  esse  traendo  le 
regole  per  la  eondolta  della  vita  e  la  rirorma  de' costami.  Ebbe  a 
disd'pnli  ;  più  distinti  giov'itii  della  Grecia,  e  fi.i  questi  AUibindc 
e  Crina}  ma  non  j>oic  acliivare  i  colpi  della  calunnia  e  dei  l'aua- 
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snlTrì  il  supplizio  colla  serenità  dell'innocenza,  bevendo  la  cìcatA 
l'anno  ìqq  iuiianù  l'era  Cristiana.  Quest'erme  apparteneva  gii  al 
Maiao  Napoleone.  •  Noi  poisiamo  (  dictf  Yìieonti  )  riguardarlo 
come  l'immagine  di  Sacrale  la  più  fedele  e  la  più  autcDtica:  la  sua 
anima  vi  è  eapreasa  tutu  intera}  la  finetsa  dello  spirilo,  e  l'itn- 
perturbabiKUi  dal  cannerà  H  al  annaaiiano  dagli  occhi  e  dalla  te» 
leniti  della  fronte:  ne' movimenti  de' labbri  ai  acor^e  quella  dill- 
cata  ironia,  ortd'era  condita  la  sua  conversazione,  li  bronzo  di 
Liiiippo  fu  probabilmente  l'originale  del  presente  busto,  e  di  qualche 
•Uro  Bomigliante  >. 

Platine,  il  piii  cekljie  fra  i  discepoli  di  Socrate,  ina  poco  Hdmt 
fedele  alia  dottrina  dui  maestro,  colla  sua  iiumaginaziunc  poetica 
9  faconda,  «  colla  graiio  della  eloemioiie  auperò  ben  totlo  lutti 
i  filosofi  suol  rorrti-mporanci.  Egli  fu  snprannomato  l'Omero,  il 
IVoma  della  filosofia  :  dal  lato  della  madre  discendeva  dal  grande 
Solone:  fu  pittore,  poeta,  nrasieo  e  filosofo  ad  un  tempo;  e  mentre 
Socrate  non  lasciò  scrillrt  alcuno,  egli  compose  un  gran  numero  dt 
opere  quasi  tutte  in  diulono.  Di  ritorno  dalle  sue  lunghe  percgri- 
naatoni,  etù  avea  intrapreso  per  ìatmirsi,  si  ritirò  presso  (PAtene  nèglì 
orti  d'Academo,  dove  altea*  «d  ammaestrare  i  suoi  discepoli,  e  di- 
venne capo  d'una  floridiasioia  acuola.  Visse  celibe  sino  airotiante< 
sim'aoDo  dell'età  sua,  e  norl  io  un  convivio  di  noize  l'anno  347 
innanzi  l'era  Volgare.  •  Sotto  h  penna  dt  Platona  (dice  Visconti) 
le  più  astratte  nozioni  presero  una  sostanza  e  s!  trasformarono  ia 
esseri  reali:  i  domini  do' filosofi  ionici  e  Pitagorici  vennero  fusi  in- 
sieme colla  dottrina  socratica;  •  lo  aplendore  di  questo  brillanto 
mesruglio  più  non  l3<,ri(>  srorgrrp  quanto  incoerente  fosse  e  scuscito 
il  sistema,  bucrate  avca  la  Lio  discendere  dal  ciclo  la  iìiosofia  perchè 
abitasse  le  città  e  prendesse  parte  in  tutte  le  cnra  della  vita  prt" 
Tata  e  dimestica.  Platone  la  rilegò  negli  spa7j  itnmn^inaij  ;  e  l'in- 
gegnoso romanzo  della  sua  Repubblica  potè  essere  la  prima  satira, 
come -fu  il  primo  esempio,  dei  sistemi  politici,  che  noa  sono  fon- 
dati 5ull' Cfiperìeoia  » .  ]Nel  mtm.  j,  è  il  bustn  (i;  ijUL-slo  filnscfi),  cil 
è  forse  il  più  autentico  che  siasi  tìnora  conosciuto:  appartiene  alla 
Galleria  di  Firenze,  ad  i  probabilmeote  quel  medesimo  che  fu  sco- 
perto ari  .\Lcne,  e  venne  acquietato  da  Lorenzo  de' Mudici  nel  se- 
Culo  XY.  La  t«sta  del  filosofo  è  cinta  «Icllo  tiroftOf  distintivo  di 
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Divinii.i;  r  Pinone  vlAw.  di  futto  dagli  anlicìii  il  litulo  di  divinò. 
drituÈi*    La  statua  nwn.  6  è  l'immagine  d'Aristotele.  Qaeiio  filusofo  aacque 
■  Siagira,  cìtti  delta  MaeedoDia,  Taoso  384  ianaoxi  Fera  CnatiaM: 
da  Nicomaco  die  disceadeva  da  Esculapio.  Fu  discepolo  di  Platone; 
ma  dopo  un  lungo  studio  sopra  un  immenso  numero  di  libri  eh* 
seppe  procacciarsi,  dando  pel  prlaio  l'esempio  di  una  BiblloteM 
nccolu  da  aa  prirato  per  proprio  uattf  si  diiingannò  dei  sogni  in* 
g^nosi  e  teduccnti  del  maestro,  «  rieondussc  la  scicoza  sul  cam- 
iniao  della  verità,  appoggiandola  all' osaervauóoe  della  natura,  al* 
Faiparicnza  della  vita,  ed  ai  fatti  positivi  della  tlorlat  che  sono  i 
fenomeni  dui  mondo  murale.  ]'!li]![io  lo  elesse  a  precettore  del  fi- 
gliuul  SUO}  ed  il  Magno  Alessandro  andò  superbo  di  un  tanto  maestro. 
Allorché  il  Macedone  parti  per  la  conquista  dclTAsia,  Aristoielo 
stabilissi  in  Atene,  patria  delle  scienze  e  delle  arti,  e  quj>i  rtmhun 
tutte  le  sere  iuscgnando  pubblicamente  la  sua  dottrina  negli  ameni 
passeggi  del  Liceo.  I  suoi  discepoli  farono  p«rci&  delti  Peripatetieit 
appunto  dal  vocabolo  peiipatos,  passeggio.  Ma  egli  ancora  negli 
uliiuii  su»i  anni  schivar  non  potè  i  colpi  dell' invìdia  e  della  ca- 
lannis.  Ritiratosi  a  Cnicide  neir  isola  d'Eubea  ivi  mori  d*  anoi  63, 
l'anno  Saa  innanzi  l'era  Volgare,  lasciando  un  gran  numero  di 
opurc,  moltef  delle  qnali  sono  fino  a  noi  pervenute.  La  statua  che 
qui  preien^Bo,  ▼•desi  ■  Rooii  nal  palasio  Spaila.  «  Gli  ocebì 
piccioli  (  coti  II  Visconti  ),  le  gaance  aggrioaate,  la  m^tnza  della 
figura,  sono  realmente  altrettanti  caratteri  propt]  a  far  ricoooscetv 
questo  ritratto.  Il  mento  raso  e  la  capellatura  corta,  senz'essere  però 
nrgligcntc,  sono  altri  caratteri  non  meno  convincenti.  L' iisio  di  ra» 
dorsi  1)1  barba  era  il  p:ii  jjcnerale  presso  i  Macedoni.  Io  ho  cieduto 
altresì  di  riconoscere  un  altro  carattere  conveniente  al  rìKaiiu  d'Ari- 
atolele  nella  disposixioiie  della  figura,  la  qaale  non  noatra  che  un  solo 
l^rarcio,  ch'esce  dal  mantello:  era  questo  l'atleggiaroeolo  delle  st.itue 
d'Aristotele, &rac/iio  exMrlO, come  Sidonio  Apollinare  avea  avvertito*. 
L'arme  nnm.  7  che  trovasi  nella  villa  Albani  a  Roma,  è  la  sola  au- 
tentica immagine  che  sia  lino  a  noi  pervenuta  dlTcoTiasto,  fDosvIb 
peripatetico.  Questi  nacque  ad  Eresa,  città  dell'isola  di  Lesbo,  e 
fa  il  pih  fedele  discepolo  dello  Siagirila.  Moti  in  Atene  l'anno  a8(i 
innafi7.i  l' t-ia  Volgare  nell'età  d'anni  85.  Le  sue  opere  sulla  lìota- 
nUa  sono  tuttora  reputate  come  un  retaggio  prezioso  pei  coltivatori 
ali  goesu  tcientt,  ed  i  mkù  CaraUtrì  morali ,  di  cui  non  abbiaano 
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eTis  licnot  «stnili,  faroao  sempre  >ti»ati  degei  del  filosofo,  isti- 
tutore di  Mcnanilro,  il  principe  tlella  cnmmcili.i.  f.a  picciola  statua 
nutn.  8,  apparteoeiile  pure  alla  villa  Àlbaui  rappreit-aia  Diugvoc, 
il  mah  Cinico,  come  venne  da  Giovenale  rfaiamsto.  Il  cene  non 
è  qui  collocato  come  scnipliccnieiite  un  simbolo  dflla  setta  ciciicr. , 
ma  cDiue  un  parucotare  eoiblema  del  filosufu  stesso ,  sulla  cui 
toBiIw  stato  era  riposto  no  eana  di  oMimo  parkh  La' barbe  lang« 
•  lolla,  somigliante  ad  una  capellatunf  fo  flOUtt  da  Sitlunio  Apol- 
Uoare  coma  un  carattere  delle  immagini  di  Diogene.  Questo  fìliisnfi) 
nacque  a  Sioopa ,  cilià  del  Punto,  da  un  làbbrìcaiorc  di  mouoie. 
Nelle  bizzarrie  della  setta  cinica,  cut  affettò  dì  seguire  sino  alla 
mendicità,  trovò  il  me/zn  di  rUi;iljilIrc  la  propria  l'ama  già  da  lui 
perduta  siccome  complice  d' aver  cooperato  col  patire  nulla  faUiGca- 
Itoao  dell*  monete.  Sostenne  femiamento  il  suo  carallcte  •  I* 
massime  sue  in  tulle  le  vicissitudini  di  una  lunga  vita,  privo  sempre 
e  volonlariamcoie  d' ogni  specie  di  agiatezza  e  di  comodi,  e  sempre 
gridando  contro  de'vizj  e  delle  deboIetM  de*  suol  contemporanei. 
Diogene  iil  da  Platone  definito  un  Socrate  delirante.  V  sse  ben 
90  anni,  e  fa  trovato  morlu  l'auno  ii\  innanzi  l'era  Ciisliana 
nel  ginnasio  dì  Crenea  presso  di  Corinto  drive  solea  soggiornare. 
L'amore  cìie  i  Cinici  nfl'  '.iiv.iod  por  la  viiiìi  era  rjlI'iM  iio  Ja  un 
bizzarro  mescuglio  d'impudenza  e  sfacciatezza,  che  pari  li  rendeva 
aUa  pi&  vile  feccia  del  popolo.  iTn  mercante  dclf  isola  di  Cipro, 
Fenicio  d'origine  e  nato  nella  picriula  città  di  Ci/io ,  attratto  tonti 
dalla  singolarità  di  ule  setta  abbandonò  la  sua  professione  per  legoir 
quella  ;  ma  douto  di  nobili  «eotiaMoti  non  potè  eonfomatai  a  ciò 
che  il  Qniaino  nvea  di  troppo  ribotunte.  Intrapreae  danqme  «  pu- 
lirlo, o  piiittomo  a  trasformarlo  in  una  setta  la  quale  non  conser- 
vasse dell  aulica  che  il  solo  domroa  fondameolale,  »<ere /t(?//fi  ciV/ù 
riposto  U  tato  0  vero  hat»t  e  la  quale  coiranateriti  di  una  viriìt 
pura  e  costante  accoppiasse  altnsi  l'amore  per  ogni  genere  di  let- 
tere e  di  scicnsc.  Quest' innovatore  fu  il  fìlosofo  Zenone.  Egli  scelse 
pe'anol  insegnanenli  imo  de'pih  begli  edificj  di  Alene,  queir  edi- 

fìcio  medesin>n  ,  riiì  le  pìitiirc  di  Pnlipnolo  e  di  Paneno  dato  sveanit 
il  nome  di  Pecicie,  o  portico  dipinto ,  ed  appunto  dal  Greco  vu. 
caboto  portico  d>be  la  sna  setta  il  titolo  di  FUosofim  mica. 
Visse  ben  go  anni:  mori  l'anno  2G0  innanzi  l'era  Cristiana,  e  fu 
■epolto  nel  Ceramico  fra  i  grandi  uomini  d'Atene.  Il  »uo  ritratto  è 
fnrqpw  FiA  L  119 
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tifcrilo  sotto  il  nitni.  9  che  è  un  erme  del  musco  Valicano.  L'ìnt? 
curvaziooe  del  collo,  naturale  difeilo  di  qucKto  filosofo,  sembri  al 
Viseonli  no  eanltere  proprio  a  fiirei  qnl  rieonotcere  rfunagiae  di 
lui.  La  fronte  solcata  di  ra^he,  frons  coniracta,  come  fu  cliiaitiata 
da  Sidouio  ÀpoUioarej  il  sovracciglio  tristo,  l'aria  severa,  sono 
latte  particolirìti,  larTÌtate  dagli  aniìclii  n«l  'volto  di  Zenooe.  Il 

JTjttaM  busto  niiin,  in  rappresenta  l' itimi  a  gì  tic  d' Epicuro.  Esso  fu  scoperto 
nella  Biblioteca  di  un  Epicureo  io  una  casa  di  campagna  presso  Er- 
colaoo  insiemé  a'varj  scritti  dello  atesao  Epicuro,  i  quali  però  oon 
]>a0Q0  finora  veduta  la  luce.  Questo  tìlosofu  nato  a  C.irgetta  presso 
d'Ateoe,  ed  allevalo  a  Samo,  vedendo  cbe  TAccadeinia  caduta  era 
nello  ScettìdatDO,  ed  il  Peripatoio  nna  vana  acieaxa  di  parole,  e  che 
i  Cinici  insultavano  la  decenza ,  e  gli  Stoici  degenerati  erano  in  una 
tetta  ridicola  ed  orgogliosa,  tentò  di  ricondurre  gli  spirili  allo  studio 
della  verità  non  seguendo  altra  guida  cbe  la  sola  Datura.  Egli  co- 
stituì il  piacere  onesto  e  la  tranquillità  dell' anima  e  del  corpo  come 
unico  scopo  di  ll.i  snpgc^f  s  e  drllj  filu-Sfifìs ,  o  prepose  n' suoi  di- 
scepoli un  sislcoia  loiidjto  in  gran  parte  sulla  dotiiiua  degli  atomi, 
già  da  DemociltO  iosegoata,  ma  da  luì  con  nuove  teorie  riprodotta: 
teneva  scuola  io  on  gijrdino  di  Atene,  dove  risse  tranquilla- 
mente co' suoi  diacrpoli  ed  amici  sino  all'età  di  Oa  anni.  Morì  ocl- 
ranno  «71  innaoti  l'era  Criatiaoa.  Lt  Mia  acuola  degenerò  ben  presto 

10  una  setta  di  cnr  j  e  di  liticrtini. 

Xutiid»  Tra  lo  scuole  di  Greca  lilosofia  è  pur  celebre  quella  di  Me- 

u  *i€t»r*  ^.  ifietitatore  Enelide.  Questi  nacque  appunto  in 

Mi'g.na,  presso  l'istmo  di  Corinto,  e  fu  discepolo  di  Socrate, 
di  cui  frequentò  la  s.';uola  aocbe  con  pericolo  della  propria  vita. 
Me  egli  più  che  l'amore  della  morale  e  della  venti  ammirava 
iK-l  iijaestro  l'arte  del  disputare,  ed  il  metodo  con  cui  esso  stri- 
goeva  gli  avversar).  Seguendo  perciò  il  proprio  genio  si  rivolse 
tatto  alla  Dialettica,  o  piuttosto  all'arte  dd  cavilli,  metodo  oon 
privo  di  grandi  vantaggi  in  que' tempi  di  dt  in  (  i.  iica  anarchia.  La 
sua  scuola  tuta  risonava  di  sillogismi,  di  dilemmi,  di  soriii  e  di 

11  latle  specie  di  argomentasìoni.  L'imnsgioe  di  questo  filosofo  è 
riportata  sotto  il  nunt,  1 1  che  è  una  moneta  di  Megara  apparieiiento 
già  al  museo  Valicano.  Euclide  vi  è  effigiato  colla  testa  ropt-rin  da 
una  specie  di  velo,  rica.  Gli  uomini  e  le  donne  si  servivano  di  ua 
uU  veto  per  difaudersi  dagli  ardori  dd  aojej  ed  Aulo  SelUo  liftiiaeu 
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ntiiÀ   Cbkcia;  957 
che  Eucttde  ne  faceva  uio  allorché  iiavestito&i  da  donna  era  solito,  ad 
emù  delk  MV«n  kgga  d«sH  Alenleai,  quasi  ogni  gioroo  pacwre  da 
Mrgara  ad  Alene  per  ascoltarvi  gli  inscgnamcnlì  dì  Sorrstc.   Ai  11-  t/fmm 
Ì0S0&  appartiene  pure  per  ogoi  drillo  Ipparco,  il  principe  deU'asiro- 
|iom».  Questi  nseqnc  •  NIcea  nella  Bitinis,  e  fioriva  veiso  l'aiinO' 
i5o  ioiiaiizi  r  cn  Cristiana.  Deu  rniiiiò  pel  pritno  ci  ti  mc^todi  scien- 
titìci  le  mosse,  le  disiauie  ed  i  movimeali  del  sole  e  della  luaa,  ed 
estese  le  'sfw  ricerche  su  latto  il  cieb ,  annoTenBdooe  «  descriven* 
doue  k'  >tc!!r  :  ,7,j.vr..v  r sin  edam  Deo  improbam,  dice  Plinio,  adnu- 
merare  poster is  stellas,  ac  tiilem  ad  nomen  espungere;  si  accorse 
«siaodio  del  molo  apparente  delle  stelle  fisse,  ond'è  prodotta  la 
precessione  degli  eqainozj.  Scendendo  dal  cielo  sulla  lurra  applicò 
la  scicnsa  astronomica  al  perfezionamento  della  geogra&a,  e  pel 
primo  dcterroinb  le  loogitadini  e  le  latitudioi  tcTrestri  col  mesco 
degli  eclissi.  D<igli  studj  di  lui  ebbe  pure  origine  la  Trigonometria.  11 
suo  ritratto  vedesi  nella  medaglia  nuot.  3  della  Tavola  i34t  coniata 
a  Nicea  a' tempi  deir  Impendore  Alessandro  Severo  (i). 

Nella  stessa  Tavola  i34  sono  gli  storici,  gli  oratori  ed  ì  me- 
diti. Abbiamo  qui  ancora  abbracciato  il  sistema  di  non  riferìre  che  i 
più  celebri,  e  tra  em  soltanto  coloro,  le  cui  autentiche  inini<-igiui 
sono  fino  a  noi  pcrvunutr.  Il  doppio  erme  mim.  i  c  2 ,  nppartcuenlc  Mnium 
bI  Rrale  musco  di  ^^apoli,  rapprospota  le  immagini  di  Erniloto  e  di 
Tucitiide,  i  due  padri  ikUa  (inna  istoria.  Erodoto  s' avvisò  di  con- 
aeguire  la  cetebritil  de'grAndi  poeti  battendo  un  nuovo  cammino, 
ornando  cioè  l.i  5f'>r!:i  e  li' ir;,nnj;iti;izione  e  coli  arti;  in  guisa  di  pa- 
reggiarla nel  diletto  e  ixllo  allrallive  alla  poesia  epica,  lirica  e  tra- 
gica. Egli  naeqoe  Tanno  484  prmia  delTeia  nostra  in  Alicaniaaao 
da  una  fimiGltn  p-'i  cara  alle  Muse.  Giovane  ancnra  alibnndonò  la 
patria  per  intraprendere  lunghi  e  penosi  viaggi  presso  le  nazioni 
dell*  quali  setiver  volea  la  storia.  Di  ritorno  trovò  la  patria  oppressa 
da  Ligdami;  ordì  noa  congiurai  e  teaecii  il  tiranno:  ma  Alicarntato 

-  (t)  Hai  abbiamo  ommes»  i  ritratti  di  queTilotofi  ,  che  minore  haa 
ottennero.  B  quanm  ai  piò  celebri,  abbiamo  scelto  que'  ììIomIì  tolt^nto, 
le  eoi  immagini  itale  sono  rioonaictnte  autentiche.  Aiwerifi  sono  i  ritratti 

che  Aa  alcuni  "iitiquitrj  vnni'  i  i  riH  iiLi  di  A n  liimudc  ,  d  Atis'  |  p-j  ,  d'A- 
n.irarsi ,  d°  Em^'cilixle  e  di  aicn  ,  «d  Kiii  ^ivm  ìù  nun  pulevuiiu  aver  luogo 
nelle  tavole  no>!re.  Vegga$i  la  Gne»  hiattogntfiM  di  Vbwniì,  edis  di 
Parigi,  Tom.  I  png.  ago.  Nota. 
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r)\i      RmikTTi  DB'PotTf,  vzea  Obatou  s  va  FiLoion 
fu  ben  (osto  io  picdft  iiranarcliia  ed  alle  làtioiii  demoeraliche; 

Erodoto  iJifde  un  eterno  addio  all'Asia,  e  tutto  si  consagrò  alla 
Musa  lÌlÌIìi  storia.  L^li  non  toccava  per  ancora  i  treni' anai ,  allorcliè 
la  lettura,  clic  fece  di  alcuni  •qa«rci  ddla  va»  tiont  neiracMtnblea 
tklia  Grecia  ai  giuochi  Olimpici,  gli  procacciò  la  generale  animira- 
xionc.  Questa  uoa  fu  che  una  «cimìlla,  che  vie  più  iufianamò  il 
cuore  del  giovtRe  (storico.  Scotte  tutta  U  Gieele  vititaodom  ì  aao* 

iiunicmi.  Dopo  dodici  anni  di  studio  su  que' lestitnoiij  irrefragabili 
ile  trascorsi  tempi,  ne  fece  una  nuova  lettura  uelle  feste  od  unioni 
Pcnatenee.  Il  tuo  trionfo  fa  compiatoi  il  popolo  d'Atene  gli  de- 
cretò  in  premio  dicci  talenti.  Stanco  d'una  vita  errante  si  ritirò  a 
Turio  tolto  il  bel  cielo  della  &Iagna<Grecia.  Quivi  diè  compimento 
•Ila  sua  storia,  cbe  dairannlranone  de'eootemporaoei  %ìk  stata  en 
alle  nove  Muse  conscgrala ,  e  quivi  visse  sino  all'età  di  circa  80 
TWUub  anni.  La  testa  mm,  a ,  del  medesimo  erme  ci  olire  il  ritratto  di  Tu- 
cidide, elle  ancor  giovinetto  trovatosi  presente  alla  lettura  che  da 
Erodoto  venne  fatta  oe' giuochi  Olimpici,  spane  lagrime  di  nobilo 
emulazione.  Nato  in  Atene  l'anao  471  ionaatì  Teta  Cristiana, 
da  illustra  prosapia,  e  datosi  al  mestiere  delfarni  sebivare  non 
potè  r invidili  •  lo  sdegno  del  popolo,  perchè  nelle  guerre  del 
Peloponneso  non  avea  potuto  conservare  Aiufipgli.  Dannato  all'csìglio 
eoli' ostracismo,  e  rifuggitosi  nelle  sue  ricche  possessioni  della  Tracia 
si  diede  a  scrivere  gli  avvenimenti  dell' anzidetta  guerra  si  ostinata 
ed  alla  patria  sua  sì  dannosa.  I.a  sua  storia  al)I)c)lita  dai  colori  di 
lina  maschia  eloquenza,  ha  una  tinta  più  tetra  di  quella  d'Erodoto, 
ma  non  è  di  essa  meno  altettantO,  O  meno  istruttiva.  Tucidide  è 
il  piitiio  lIic  a1)l)in  scritto  una  storia  per  annali.  Non  abbiam  alcuo 
litratio  autentico  di  Senofonte  e  di  Dionigi  d'Alicarnasso. 
liti»  La  testa  nani.  4>  appartenente  un  tempo  alla  colleaioae  Farnese, 

d'onde  passò  al  Re.ile  museo  di  Napoli,  rappresenta  rimmnnine  di 
Lisia  già  vecchio,  uno  dei  dieci  più  celebri  e  più  antichi  oratori 
del  foro  d'Alene.  Egli  era  figlio  di  Calalo  ricco  Siracusano ,  rbe  ce- 
ti; n.lii  negl'inviti  (li  Piricle  trasportato  avca  il  suo  domicilio  ad 
Alene.  Dopo  la  morte  del  padre  venne  nella  Lucania  verso  l'anno  444 
Innanti  fera  Cristiana  per  rivendicare  ua  pingue  retaggio  quivi  lasciato 
djllo  stesso  padre  suo;  e  quivi  fra  le  agi.itczzc  attese  per  ben  i% 
anni  allo  studio  dell'  eloquenza.  Ma  oppresso  nella  Sicilia  il  partilo 
degli  AteDÌesi|  Lisia  si  vide  soairetio  •  rifuggirsi  ad  Aieot,  dova 
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»i  diede  all'esercizio  dell'arte  oratoria.  Egli  però  non  pronuociava 
dalla  bigoQcia  le  proprie  aringhe,  ma  le  coflipoiltva  anzi  per  coloro, 
da' quali  n'era  ricliiesio.  Dato»!  con  Pultmarco  suo  fraScHo  alla  fab- 
bricaziooa  degli  scudi  divenne  assai  ricco.  Ma  nella  rivoluzione  di 
AlMie  k  riccbetM  de'dae  fiatelli aUnaaero  i  sospeiii  e  l'ingordìgia 
dei  trenta  tiranni.  Polcniarco  fu  costretto  a  bore  la  cicuta.  Lisia  si 
salvò  a  Megara.  Ristabilita  la  repubblica,  Lisia  accusò  io  giudiaJo 
l'aeeisora  del  fratel  sao;  e  quegli  è  la  aola  cauM  da  lui  peraraia 
colla  propria  bocca.  Traslbulo ,  l'oppressore  dei  trenta  tiranni ,  gli 
avea  accordala  la  ciUadinanza  Ateniese,  di  cui  uon  potè  godere  p«r 
naDeanta  di  fomalìtà  nel  decreto.  Viste  fino  ali*  anno  ottanteaimo. 
Fu  ammirabile!  urli' esporre  I  fjtii:  il  cun  stile  semplice  a]  ingenuo 
era  proprio  delle  particolari  faccende  più  cbc  delle  politiche  ditcus» 
^ODÌ.  Maggior  làmi  acquistassi  Isocrate  Ateniese ,  Gglio  di  Trasibolo 
ricco  faljjjriralore  di  fliiuli.  I  suoi  primi  csertizj  furono  quelli  della 
^ionaslica,  in  cui  divenne  eccellente:  ail  cs$i  accoppiò  lo  studio 
deir oratoria ,  come  ruoieo  mezzo  per  gingnere  a' sorami  onori  in 
un  governo  democratico.  Ma  la  debolezza  della  voce,  ed  una  certa 
iiaiiuale  timidità  aon  mai  gli  permisero  dì  uceodere  la  bigoncia.  Si 
djed*  pertanto  a  comporre  aringhe  per  le  cause  di  pTtvali  cittadini, 
toà  riportatone  poco  onori  abbandonò  il  foro.  Timotio  figlio  di 
Cenone,  L'uno  de' più  illustri  capitani  de'auoi  tempi,  lo  prese  per  suo 
aegfiurin  nelle  uniciali  corrispondenze  ;  ma  Isocrate  anncjatosi  puro 
di  qoesl* incarico  aprì  scuola  d'eloquenza,  componendo  ad  un  tempo 
gravissioic  orazioni  sui  più  importanti  afTari  dilla  politica,  c  stri» 
gncndo  un'onorevole  corrispoudviiza  eoo  diversi  Monarchi,  e  coi 
ca[ii  (li  varj  gOTlTM.  Il  SUccesso  superò  le  sue  speranze.  Egli  divenni 
SI  ricco  cbc  non  potè  sottrarsi  alla  conlribti7Ìonc ,  cui  in  Atmc  vn- 
nivano  sottomessi  i  cittadini  più  doviziosi:  fu  costretto  a  fornire  a 
me  spese  una  nave  da  guerra.  É  fama,  che  giunto  quasi  al  centesimo 
anno  siasi  lasciato  morire  di  fame  alla  notizia  clic  Filippo  disfatti 
avea  gli  Ateniesi  a  CUerotica.  Il  suo  ritratto  vcdcsi  nel  busto  nuni.  5, 
cbe  conservasi  in  Boni  nella  trilla  Aibaii. 

Ma  il  piii  grande  oratore  iklla  Grecia  fu  Dcmostmr,  il  cai  nome  OaHUam 
risvoglia  l'idea  dell'eloquenza  la  più  maschia  e  la  più  sublime;  e  U 
cai  vili  ippartieae  alla  storia  polldea  ugualmente  che  alla  letteraria. 
Egli  nacque  In  Atene  ila  un  ricco  fabbricatore  di  armi  c  di  ronbili, 

verso  r  anno  ì&j  prima  deli'  era  Volgare.  Spinto  sin  dai  suoi  primi 
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g!jo       RirnATTt  de' Porri,  uscu  Oaàtom  e  deì  FiLoton 
•noi,  quasi  per  naturai  genio,  alF  arte  dell' eloquenza  trovò  oc'difetu 
citila  sua  fìsica  costituziooe  un  ostacolo  clw  aembrava  intapmbilcw 
Colia  fcrioecu  dvl  tuo  carattere  laborioso  e  paziente  giunse  a  vìn- 
cere U  Mene  aatara.  Padrone  di  un  dovizioso  pairinumio,  già  celebro 
|Mr  molte  fittone  nelle  cause  dei  privati,  e  bramoso  du'somini  onori 
tutto  s!  consagrò  ai  pubblici  affari.  Ris^iltiido  sulla  bigoncia  si  di- 
cliiarò  capo  del  partilo  contrario  a  i^uillo  di  iilippu  il  Macedone, 
die  minacciava  (li  togliere  la  libertà  ai  Greci.  Alla  voce  di  luì  u 
risvoi^liò  lu  spirilo  pubblico;  ed  i  Tt  bani  Tcero  causa  cutimne  cogli 
Ati-uicsi.  Ma  la  iMllaglia  di  Cheroiiea  distrusse  ben  tosto  tutte  le 
•peranse  della  Creda:  nondimeno  Demosteoe,  tradito  dalla  forUioa, 
non  fu  abbanddiiaio  dj^li  Ateniesi,  i  quali  gli  decretarono  una  curous. 
Morto  Filippo,  rivolse  i  suoi  od)  e  l'eloquenza  sua  contro  di  Ales- 
tandroi  ma  schivar  non  potè  le  taecie  di  corruttela ,  e  fu  condannato 
ad  un'ammeoiii  ili  r i n i]'i,-([in  Vilenti.  Criiltiti  Alme  ^'^tto  Iri  t'raciii'ie 
d'Anlipatro,  l'uno  de' successori  del  Macedone,  dopo  d'avere  indarno 
tentato  di  soitener  la  eausa  della  repubblica,  cercò  un  rifagio  nei 
triKjiin  (Il  IN'fìituno  a  Cnl.iuri'a;  m.i  vedendo  che  i  soldati  di  Anli- 
pairo  già  stavano  per  violare  quel  sacro  asilo,  trangugiò  il  veleno 
che  per  UD  trHto  prevedimento  ognor  «eco  portare.  Gli  Ateniesi  in 
tempi  più  tranquilli  gì'  innalzarono  una  statua  di  broniro.  Il  suo  ri- 
tratto vedett  oeir  ametista  nuni.  6  che  porta  il  nome  di  Dinscoride, 
celebre  ineiiofe  «'tempi  d'Augusto,  e  che  appartiene  si  Gabinetto 
del  Principe  Boncoropagni  a  Roma.  La  tot  fiaonomia  è  quale  ci 
viene  descritta  dagli  nnticht  scrittori:  essa  porta  l'impronta  di-l  genio, 
ma  annunzia  un  carattere  poco  amabile,  severo  e  quasi  di^tgusioso. 
Emalo  di  Demostene  ed  anzi  suo  fierissimo  nemico  fu  Eschine  nato 
da  ignobili  parenli,  che  dopo  d'aver  servito  nella  milizir-  ipniò  st-rtr.^ 
verun  successo  la  scena  tragica.  Colla  carica  di  cancelliere  scilo  di 
un  «ntgistrato  subalterno  acquietò  qualebe  cognisione  nella  giurispru* 
denza  e  ne' pubblici  altari,  ed  essendo  dotalo  di  un  bell'i  rgm  j  di 
voco  e  di  una  grande  facilità  nell'arte  di  favellare,  s'inoalzu  .il  grado 
degli  otelori.  Al  primo  presentarsi  sulla  bigooeic  epiegò  un  partito 
tot  iliiicnic  opposto  a  quello  (Ji  Di-innsti'ni.' ,  disperando  forse  di  pa- 
reggiare uo  tal  oratore  col  sostenere  le  medesime  opiaionÌ,o  fors'anche 
già  sedotto  dalle  pruuiease  e  dall'oro  di  Filippo.  AmlissciatofO 
degli  Au  niesi  presso  il  Macedone,  e  loro  deputato  ntll' 3s*<Miiblea 
degli  Auifitiioni  beo  poco  corrispose  agli  ioteressi  ed  all'aspetta' 
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eioDc  della  patria.  Dopo  U  norie  di  Filippo ,  confidiado  ncllt  pro^ 
lezione  de'  Macedoni,  proDUodò  U  Mit  famoM  «rìni^  contni  di  Cteù-  . 

fonte  immaginandosi  di  rovesciare  con  esM  k  pOSMim  di  Demoitenc. 
Ma  questi  trionfò  sul  rivale,  che  fu  quindi  cottretlo  «d  abbaado- 
-  naie  AMM.  Etchine  dopo  la  morie  d'Alessandro  sì  ritirò  io  Rodi, 
dove  apri  scuola  d'eloquenza.  Colà  fallobi  a  leggere  a' disrpi>rili  la 
Mia  arioga  e  quella  del  suo  avversario  nella  famosa  causa ,  ai  cui 
flato  era  la  vitUtna,  ed  avvedendosi  che  i  lettori  erano  presi  da 
sUissiuia  animirarioiie  per  l'aringa  di  Demosli.'ne,  gridò:  E  che  sa- 
rebbe mveniUo,  se  voi  udito  aveste  (fuel  rnoslro  declamarla  egli 
«fe«o?  Mori  in  età  d'anoi  75  nell'isola  di  Saoio,  dove  era  pataalo 
sperando  di  rientrare  in  Alene,  La  sua  effìgie  è  riportata  nel  me- 
daglione di  marmo,  num.  ^,  che  da  lungo  tempo  sussisteva  a  Roma 
nella  villa  Panfili  con  on  altro  simile  antico  medaglione,  in  cui  è 
la  testa  eil  il  nome  di  Dt;mosl('iic. 

^cl  nunu  8  della  stessa  Tavula  è  l'efiìgie  d'ippocrate,  il  pria-  l/r*»*» 
cipe  dell'antica  medicina.  Egli  nacque  a  Coo,  Taono  4^  inoann 
Tera  Cristiana  d' una  stirpe ,  che  credevasi  discendere  da  Escalapio^ 
il  Dio  della  medicina.  Coli' aggiastaiezia  del  gìudisio,  e  eoa  una 
pratica  indefessa  giunse  a  stabilire  no  sisteaia  neirarte  de'pro< 
nostici.  Non  contento  della  propria  e  ktOga  esperienza  nella  scuola 
della  patria  sua,  ne  ftxc  il  confronto  con  una  scuola  rivale,  cioè 
con  quella  di  Cnido.  Né  di  ciò  pago  scorse  l'Asia  minore,  la  Libia, 
la  Scizia,  la  Tracia,  la  Macedonia  e  la  Tessalia.  Ritornato  in  patria 
inn.il/.ò  la  sua  scuola  al  più  siiMimp  irmelo  (Va  quelle  di  tutta  lo  Greci.'», 
mentre  co'suoi  oumerosi  sciiiti  andava  dillondendo  l'istruzione  anche 
fra' popoli  stranieri.  Il  suo  nome  divenne  ancor  più  grande  dopoh 
morte  sua,  essendo  giunto  sino  all'età  di  85  anni.  •  Vn  tal  uomo 
(  dice  Visconti  )  non  poteva  andar  privo  d' immagini  appo  l' aoii- 
chìiì,  e  quindi  eia  egli  tuttavìa  aingolameote  venerato  a' tempi  di 
Luciano.  Il  più  ordinario  costume,  die  d.in-i  sdlrn  a' suoi  ritratti 
era  una  specie  di  berretta,  o  piuttosto  di  drappo  attortigliato  io- 
lomo  alla  testa,  quasi  alla  foggia  d'on  Imòmtei  costume,  clie  gli 
anliquaij  n  t  ;  )  Iianno  in  altri  ritratti  di  mediti,  ed  anche  nello 
immagini  del  Dio  della  medicina.  Nondimeno  i  ritraili  d'ippocrate 
fino  a  noi  pervenuti  ce  lo  mostrano  eolla  testa  calva,  quale  ci  fa 
d.i  suoi  Liognfi  descritto  •.  Tale  egli  ci  si  presenta  in  quosi'au- 
tealica  luedaglia,  spparleacnte  al  Gabinetto  UeiU  IL  BibUuUxa  di 
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Purìgt.  Tra  I  eoUlvitorl  deiraatiet  nedkiM  fu  pura  oeleberrioio 

Galeno,  nato  a  Pcrg-imo,  l'anno  i3i  dell'era  Cristiana.  Egli  studiti 
a  Siuiioe  colto  Ptslupe,  a  Corinlo  sotto  Nunaisiaao,  e  fioalmeoto 
Batlnaeaota  A  Alastandria,  di*  io  que' tempi  godevano  di  altiiainu 
fima.  Feces!  poi  a  viaggiara  nella  Grecia  e  nell'Asia,  e  ne  riportò 
un  corredo  di  cognisumi  A  graoda  che  tutu  aU>faeciava  non  lolo 
h  aaedidaa,  ma  aoebo  la'  cibiruigia.  Le  bdle  kitere  fbmaviao  il 
aoo  piAt  dolce  passatempo,  e  nelle  sue  opere  di  fallo  diede  non 
pochi  eaemp)  della  clltica  letteraria  la  più  giusta  e  la  più  ingegnosa. 
Aecatosi  a  Roma  ai  coneiliò  la  benevolenza  degli  .\ugusti.  Marco 
Aurelio  gli  alEdò  la  cura  della  aalute  dell'unico  figliuol  suo.  Hoii 
sotio  l'impero  ili  SiMiimio  S<.>vcro  l'anno  200  ilcll' era  nostra.  T-a  sua 
ctlìgie  vedcsi  uel  medaglione  num.  9,  apparleiicote  al  R,  Gabinetto 
di  Parigi.  Il  medico  di  Pargano  vi  è  rappiaamlato  col  mantello  • 
col  bastone  d'Escubpio,  e  tenendo  nell'una  mano  la  picciola  statua 
di  questo  Dio.  11  Visconti  nella  Tavola  Si  della  Greca  Iconografia 
riinriaee  aoa  niniatofa  del  aeedio  oaUn  quale  olM  II  riliatto  di 
Cellino,  sono  altresì  le  immagini  de' botanici  Dioscoride  e  Cratcva, 
del  poeta  e  medico  NicaodrO)  dell'anatomico  liulo,  e  dei  medico 
Apoltooio  di  lleiiifi. 
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JL  «A  le  ricflrefte  ebe  fare  si  possono  totorno  alle  aottcbe  oa-  Upr^t» 

zìoni,  sono  cc-rtauuTitc  le  più  iniportanli  qucliu  che  le  civili  co- 
siutnanze  risgunrJaoo.  Imperocché  l'iadole  ed  il  carattere  d'uo  p(i- 
polo  non  meglio  conoscere  si  possono  che  col ,  dtligenie  «tama  delle 
pji  LÌi  iljri  sue  abiUidini  e  passiuni,  ilcllu  sue  facccude  diutcatìdie* 
de' geniali  e  pieciuli  suoi  iiiu-rteniuieuti ,  «d  iusumoa  del  Suo  vìvere 
privato:  nella  slessa  guisa  appuolo  che-  a  ben  conoscere  i  eosluoii 
e  §IÌ  usi  di  una  rauiigiia  è  d'  uopo  penetrare  V>  1^  dimestiche  sue 
pareli,  «d  a  luogo  e  fainiglidrineiite  seco  lei  trattenersi.  Collo  ricerche 
di  tutte  le  quali  cose  »i  (jingue  appaiito  alU  cognizione  delle  civili 
COStltnaaoze  dui  popoli;  cugoi/ionc  tanto  più  importante  e  dilette» 
Volo,  quaaiu  è  più  ramoso  il  popolo,  di  cui  lralla$ì,c  quanto  si  i  desso 
più  disliulo  nelle  ani,  nelle  scienze,  nella  M|ui»i(ezza  del  vìvere, 
«d  io  ogni  geuere  dì  liberali  discipline.  E  favellando  uui  della  Gtecia, 
«  ni  sijia  cu  !ii  riiHuru  d'df^ui  suu  dono  llLrialisssiii,» ,  tliiedi-ienio  se 
alcuoo  ci  sia  che  auinio  abbia  ai  louii  dei  buon  gusto  c  delia  eru- 
dttkine,  e  che  ad  un  tempo  pcrsiuso  non  vada  dell' importanaa  di 
L"n  conoscere  i  civili  ccbiuiui  di  questa  >iì  celebre  nazione.  E  come  mai 
senza  Ukle  dolirtiia  »i  puirauuo,  non  direuiu  (gustare,  ma  neuimeoo  bea 
ìotendere  le  opere  de'Greci  iciìUori ,  e  gli  stessi  Greci  monuoienlt  che 
li  rni^ii)  1  tuttora  T  amtoirazioDe  dell' uuivniso?  E  aggìugnerenio  altrcs'i^ 
come  mai  senza  tale  dottrina  ben  intendere  e  gustare  si  pulranuo 
le  opere  dei  Roaiaiti,  se  «questi  orgogliosi  stgoori  d«l  mondo,  ftitisi 

ad  assaporare  li'  iK'  /i-  iK'Iln  vita  non  Ì3degr>;iri3no  di  .iccoj^ltere  Ira 
le  pareti  loro  pressoché  tutte  le  cosiuiuaaze  de' Greci,  e  di  allettaroe 
persìoo  i  nomi  nelle  mode  e  negli  abbigliamenti?  Chi  è  addimesticalo, 
per  cos'i  dire,  coi-Ii  usi  dell' anlicliità  leggo  e  gusta  i  classici  autori  coti 
occhi  ben  più  vcggcutt  di  colui  che  va  di  lai  lami  oiaucaole.  Per 
Europa  ybt,  L  lao 
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iolendero  le  opere  di  Omcìro,  di  Pindaro,  d!  Orazio,  diVirgnio  e 
di  Unii  nliri  aijlicliì  sciittoiì,  (•  d' «opo  collo  spirito  trasportarci 
•i  Secoli,  in  cui  hanno  egliuo  Giurilo,  e  quasi  renderci  famigliare 
Ogni  loro  costumanza  (i). 

S?(i«^I»'j*/u         ^''^      '''^'^'^  5f:icDza  ai  cultori  dell' ani  belle  ed  agli  sludioii 
uMiua.,     (JcUa  classica  aoticliilà  ò  specialmcDte  necessaria.    E  di  fatto  ia 

mc«*)iM  quanti  errori,  in  quanti  «Danoiiitibi  fer  difetto  di  esM  non  tono 
talvolta  raduti  ben  ancora  gli  artefici  più  rinomali?  Qnnnte  vqUq. 
avvicae  di  vedere  Dc'dipiuti,  nelle  sculture  e  ne' teatri  personaggi 
.  Greci  TC»ifti  alla  foggia  dagli  orieotali  o  de* Romani,  o  con  abbi» 
gUaaionti  proprj  di  luti' altro  secolo  fuorché  di  quello,  in  cui  eglino 
aODo  vissuti  (aj?  Quante  volte  per  l'ignoranza  del  costume  furono 
airananMDlfl  •  contro  d' ogni  verità  ìoterpratati  gli  antichi  mononenti  { 
sìttln"  vennero  presi  in  fillo  c  popoli  e  personaggi  [V/.'  Quindi  è  dio 
non  dee  mai  reputarsi  inutile  lo  studio  de' vetusti  monumenti,  comec- 
ché non  presenUoo  talvolta  «he  minute  reliquie,  od  avansi  miserandi; 

essendo  verissimo  nella  scienza  dell' aniirliilà  quel  detto  di  Giove» 
naie ,  che  ipsa  etw»  rudero  claauuU.  La  scoperta  ben  anco  dì  una 
aola  di  tali  reliquie  ha  talvolta  giovalo  sommameote  airinterpretazionc 

(i)  Oberlin  ,  Arcìiacogr.  ,  Indrodiict.  Boriiiger  ,  Sabina  ,  ou  Dil- 
scrtnùons  tur  lo  Toilette  det  anciennes  IXommHtt.  Dùttrtat,  ly, 
H,  (3i3>  Maga»,  cm^ettp.  Tom.  IL  ,  IH.  et  4uiv. 

(a)  De'  molti  cMinp} ,  die  qui  ivcare  «  potrebbero  di  eiroii  od  aa- 

nacronisini  nel  costume  ,  noi  non  ri[>.jrterenio  che  il  6cg;ii'nie.  Secondo  i 
monumenti  ,  ej  i  pia  accreditali  scrilluri  ,  gli  aiìridii  c  Greci  e  Romani  , 
Licevano  UM>  di  coltrili  o  di  rasoi  in  tutte  quelle  occasioni  ,  che  noi  ci 
«erviamo  di  furbicL  Le  parole  latine  forftx ,  forjìcula ,  o  forcept ,  forvi' 
patM  non'  dlnooino  propriamente  che  una  apode  di  tanaglia  o  doppia 

Spili.!   (V,  L.'tìmp  ,  liiy  iiiol.  ,  iao6.  ITcins.  in  Orìd.  Mt-l.  VI.  655  ). 

Da  tutto  CIÒ  é  f.icile  il  dedurre  quanto  contrario  sia  alle  antiche  idee  il 
aappresentare  una  Purea  colle  forhici. 

(S)  Al  rifiMÌre  del  l^iirdinale  fiaronio  un'  Iside  fu  presa  e  venerata 
par  ù  Beala  Vergine.  Varie,  andche  pietre  ìneiae  •  rappresentanti  apoieoii, 
d'Imperadorì  ed  altri  soggetti  profani  furono  credute  reliquie  di  Santi  , 
O  rappresentazioni  de' rnisterj  della  Cristiana  religione.  Moncoiiau»  lia 
preso  pet  una  ji-na  la  siinge  che  non  ha  guari  sporgeva  d;il  suolo  la 
testa  non  lungii  dalle  piramidi  d'Egitto.  Mei  marmo  rappresentante  ì» 
nozze  di  Peleo  e  di  Tetide,  da  liei  lifcdio  altrove,  il  Bellori  tra- 
vide la  tpedi/.ione  dell'  linjierator  Gallicoo  iu  ciìenK,  e  MoBt£uMan  M 
COinoterciu  di  Venere  c  di  Matto. 
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DEI  Gmei.  lySS 
anzi  alla  salvezza  dei  più  difUcili  luoghi  de' classili  reBdttti  ancor 
più  (lìriirili  ed  oacofi  dèlie  aofisticherie  degli  anuali  gfiBiBilici  • 

commentatori. 

Ma  varie  e  grandi  difficoltà  ci  si  preseoumo  bea  tosto  nelle  j^yffwWi^ 
ricerclir,  alle  qm!!  ri  siamo  accioli.  E  primieramente  (|uvlla  già  da  ^jJJJJjjU 
noi  altrove  rauimcnluia:  la  moUiludine  de' popoli   oud  era  com- 
poau  h  Gredt.  La  diventtà  delle  leggi,  dei  goveroi,  dei  dialetti  » 
dti  Llimi  sitisi,  comecché  !,i  Grecia  propriamente  ditia  fra  ai)(;ii;,;i 
licuili  fosse  racchiusa}  la  vicendevole  gelosia  delle  cillà,  le  varie  loro 
vieùiitudim,  •  pi&  altre  eireoataane  rornaK»  aveano  di  queato  paese 
quasi  un  piccìol  mondo,  in  cui  ogni  popolo  aviM  ((rtc  sue;  pirticol.iri 
alMludiai  e  costumanze  da  quelle  degli  altri  popoli  distiate}  siccome 
Polibio  opportunaaieiite  oesem  bea  ancora  intorno  alla  maoiera  di 
gucrregt;iiri' ,  die    nella    Grecia  varia  era  secondo  !a  variclà  dei 
popoli  (i}.  (Quindi  è  che  solilarj  e  feroci  erano  i  Tessali,  astati  i 
Crete*!,  OMiiiiaeti  gli  Arcadi,  valorosi  gli  Achei,  leggieri,  incoctanti- 
ed  ambiiiiisi  gli  Attici,  fruguli,  i;uiturni  e  gravi  gli  Spartani,  e 
quando  parlar  si  voglia  anche  dello  colooio ,  fastosi  e  molli  ì  Greci 
delfAaia  j  rermì ,  superbi ,  intrapreodeDli  quel  delT  Italia.  Ma  (deeone 
fra  tutte  le  città  della  Grecia  Atene  fu  II  pib  ili>rida ,  e  quella  cbo 
ne* bei  tempi  suoi  otteooe  quasi  l'inpwo  su  tutte  le  altre,  cosi  ad. 
essa  noi  specialmente  d  atterremo.  Atene  di  fatto  Tenne  dai  Greci 
'aietai  reputata  come  U  sede  del  gentil  cosiume  e  del  buon  gtistn. 
Imperocché  essa  sullo  altre  città  esercita»  il  domiitio  suo  anche  nelle  Jfnr, 
mode  e  nelle  foggie  del  fivere  civile;  sicché  non  ci  era  forse  alcun  diH«o-fa9 
Greco  ben  coaiumato,  cbe  Attici  modi  non  afTctlasse.  Ma  noi  ad 
Ufi  tempo  non  ommctteremo  d'indicare  o  riferire  altresì  quelle  co- 
stumanze che  tutte  proprie  erano  c  parlicuUri  di  altri  popoli,  e  ciò 
faremo  sopra  tutto  favellaodo  de' Lacedemooi ,  la  cui  foggia  di  viveiv 
•  di  vestire  eia  ia  akum  cose  da  quella  degli  altri  Greci  toialmeaia 

(i)  fìi.itor.  Lth.  IV.  ec.  «  Grandissime  iliffi'ren?,o  erano  fra  i  diversi 
popoli  della  Grecia  nei  costumi,  nel  callo,  ed  anche  nell' idioma i  nw 
tutte  queste  cife  ri  assomigliavano  nel  fendo.  Teolnuto  dtco  aneoia  nel 

prin  ipio  ilt-I  iiii..  ri  .ittato  d<*i  Ctirattcrl  rhc  1' od ur.izione  eia  la  SteSM  IH 
ixwiA  la  Giecia  ;  ei^  non  di  meno  era  brn  difrcrenii*  a  Spattn  da  ciA 
ch'elt'era  ad  Atene:  ma  Teufrasto  ed  Erodoto  parlando  delù  eoaibrnilà 
de' costumi  e  degli  usi  de' Greci,  ne  parl.ivanu  in  opposizione  a  queUi 
dd  Barbati  a.  £emlef>.  Herod.  Tom.  \  i^-^'^  5     A-  ì^vìI). 
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diversi.  Un'altra  e  non  lieve  dilBculta  ci  si  ptctcnla  nciritumenia 

liurraggine  degli  autori  a  «otidii  e  moderai  che  delle  Greche  costu» 

manze  parlarono,  non  rare  volte  fun  atraltro  contraddicendo.  A 

queala  diflìculià  abbiam  creduto  di  poter  ovviare  coll'atteoerci  agli 

acrìtlori  più  celebrali,  agli  aaliclii  c  clastici  più  che  ai  moderni, 

e  collo  acegliere  da  essi  aoltanlo  quelle  cote  che  più  imporiauii, 

&ir»ii  o(]  allu  scopo  «Miro  più  couracenlì  ci  tcmbriironu.  Noi  duoaue  ci 
Mt  ffnU  r  .... 

(•iamo  quasi  appropiialo  (ci  «i  perdoni  quest' c&pressione ,  che  dai 

discrcli  K^gituri  non  sarà  tacciata  d'orgoglio  )  ciò  che  Giusto  Lipsio 
urri;rma  di  Cicerone.  Questi  volendo  i'urniare  uu  [<L'r[(  U:>  dìciiort 
scelse  da  tutti  i  più  celebri  oratori  della  Grecia,  ed  allo  scopo  suo 
rivolse  lutto  ciò  eh'  essi  avenno  di  eccelleule,  imitaDilo  cosi  il  pit- 
tore Zcusi,  che  per  formare  il  ritratto  di  Elena  desunse  dalle  pià 
liill;-  '^■::vjtu  della  Grecia  ciò  ch'tsse  aveano  di  più  perfetto  e  di 
più  avvcaciilc  (i).  Questa  è  la  tuia  fatica  che  lulla  è  nostra,  e 
quetto  è  il  sistema  che  ptir  leguito  abbiamo  nelle  ilue  rkercbe 
iijt(irn<)  alia  Giecia.  Noi  dunque  non  diremo  qui  ancora  losc  nuove ^ 
giacché  possibile  noo  sarebbe,  ed  anzi  di  gravissiiua  taccia  iuipuia- 
bile,  ben  anche  II  tentarle;  dob  faremo  oasi  cha  delibara  Paltral 
ricchezze,  m.n  ne!  t^nipn  stesso  avrem  curi  di  rsporre  ciò  die  c!  ha  di 
piit  cerio  u  di  più  iniporuute  «lioza  puuto  opprimere  i  leggitori  con 
•n' indigetta  od  aflettala  erudizione.  Qcwato  medesimo  aiitema  noi 

tern-nio  nilla  cnmpil.i/ionc  ddlj-  tavnie,  onde  ovviorc  (f  s'i  un  altro 
inroDvenieote,  quello  cioè  di  moltiplicar  troppo  le  immagiui,  e  di 
acorK-r*  oltre  i  limiii  dia  dalla  steaw  natura  dell'opera  nostra  ci 
furono  prescritti.  Laonde  alle  tavole  di  sennplici  e  minute  culli  zinut 
pr«icril«  abbiamo  sovente  quelle  che  diconsi  di  compouimenlo;  quella 
pioò  iielte  quali  le  moliiplici  figure,  giusta  la  eoatumaaia  da 
rappreseniKta,  sono  pnsie  in  atìoiM,  ad  all'occbio  qpMti  noi  aoau« 
od  un  quadro  rappresentano, 

Cosummu  ic*  itmpi  «roid. 


f^te        Noi  aiildamo  altrove  sall'aatorilk  di  gravittlmi  icrittoii  aflèr> 

malo,  die  la  Gri>i;i;i  prima  dell'età  di  Teseo  e  «li  Minosse,  dai  quali 
ebbero  cuminciatm  nio  i  peculi  eroici,  era  barbara  e  selvaggia,  sic- 

(i)  eie.  11.  De  invent.  55,  4.  Vedi  anche  Meoaid,  Les  inscurì  et 
BUgu  de»  Qnet»  Pr£  X3(> 
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COne  Io  furono  nc!l<'  loro  prime  epoche  le  nazioni  pressoché  tulle  (i). 

•  CH  abiutofi  del  paese,  che  ora  noi  appcUiamq  la  Grecia  (  «ite» 
«  Taddidfl  nel  priocipio  della  fna  Storia  )  non  aveaao  anlkameDl» 
«  alcuna  (labile  dicnora,  c  ciascuno  d'cisi  risospiolo  dal  viciou  più 

•  di  lui  poleole  abbandonava  senza  alcun  rammaiico  la  sede,  ih' erasi 

•  «letta»  Noa  ci  àvea  conunereio:  gli  aomioi  non  potcano  si  age- 
c  voimcnu  conualear  fra  loro  nè  per  mare,  oè  per  terra;  prò* 
f  cacciandosi  eglino  di  vtrm,  •  doo  di  poatedcrc,  non  coliivando 
e  It  terra,  cspusiì  eootìmianufate  alle  ìucurtlont  degli  stranieri,  noa 

•  difesi  da  mura  o  da  luiiaidlf  io  balla  dt  chiuu  [  .u  prescnlavaai 
«  per  depredarli:  insomma  non  d'altro  aoUecìti  che  di  provveder» 
«  ai  proprj  bisogni,  e  di  procurarsi  uo  moaieotaaeo  nutrimento , 
■  e  quindi  pronti  ogoora  ad  abbandonare  il  pam»»  In  cui  eranaì  sta- 
>  biliti  Io  simile  stato  di  cose  quali  costumanze',  quali  abitudini 
polrannusi  mai  rintracciare,  se  non  quelle  di  tutti  i  popoli  selvaggi, 
o  nomadi?  Qaalc  cpeeie  di  Tivere  civile  potrà  mai  aceunlarsi  a  geriti, 
thi:  aiuLivano  sempre  errando,  c  setnp re  vivesno  armalo  al  pari  dei 
Barbari.'  Ma  dappoiché  Teseo  ebbe  estimi  que  f^nioìi  tiranni  o  la- 
droai,  a'ifuali  la  sola  forza  serviva  di  legge,  e  traiti  gli  Attiri  dalla 
vita  errante  e  brutale  ad  uno  stato  di  civile  sofìi.  ti  ;  e  dappoiché  colle 
leggi  di  Minosse,  venne  ad  introdursi  la  eguaglianza  ne' costumi,  la 
aicurezsa  nel  commetcio,  la  tranquilliti,  la  brzt ,  f  ordine  nelle  cittì, 
risorse  la  Grecia  tutìa  a  novella  vita;  e  sebbene  si  risentisse  an- 
cora dell'  aulica  ferocia ,  nondimeno  cominciò  a  sommeitersi  alle  so» 
«iali  cMtittniooi ,  •  gusiave  r»gtaiesu'  del  vivere,  «d  •  pregiar»! 

delle  virili  rivili.  Gli  Airnìesi,  al  dire  dello  stesso  Tucidide,  pei 
primi  rinunciarono  a  quella  foggia  di  vita  barbara  ed  armata,  pas- 
•ando  ad  un  ^vere  agiato  •  tranquillo,  di»  beo  anco  gii  tisentivasi 
di  qualche  lusso  0  mollezza.  Dai  tempi  eroici  adunque,  i.'uti:  da  quei 
tenpi  cbe  scorsero  tra  il  regno  di  Teseo  e  la  di&tiuaione  di 
fit^éf  avranno  k  ricciclw  noiin  emniocUnicnio 

(t)  Costumit  della  Grecia.  TWfif  mUologbd  o  fivobut,  pag.  sé,  • 
MUitia  dei  tempi  enùei ,  pag.  aaf. 

(a)  Noi  non  parlaremo  qui  che  delle  sole  private  eàstnmanw.  Tutto 

ciò  che  apjtar tieiit  al  cxistumc  tlvi  P.e  c  tli-i  111  i^i-,iniii  ,  iiilc  l<'ggi  ,  alle 
custicuxiuui ,  t  (i  inMtmma  ai  costume  pubblico  lu  da  ni>i  ci^ibato  negli 
Iftiiogli  sul  Gwemo  te^ 
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Il  secolo  degli  eroi  può  quasi  coQsiJerarsi  cotne  il  secolo  del' 
guerrieri,  E»io  ha  molu  touii^tiaosut  eoo  quello  de'Pitladioi,  ostia 
(li  quagli  croi,  l«  cut  gMU  farooo  dai  potti  nostri  cantate.  Il 
risp'  lto,  an/i  la  vim'r.ir.ionr ,  che  in  qiii  'tinupl  oulrivasi  per  gli 
Udii,  p«r  l'età,  pel  grado,  pel  merito  dL-lIc  persone  fece  natural- 
mente nascer»  una  pulìtena  di  eostnini  (>);  puli lecca  tale  p«rA, 

cTic  iijcrilrc  <  !.pr!iiii:v.i  iin.i  ri  riprnc.i  slima,  lasciava  .lU' uomo  il 
natio  «eolimeulo  di  libertà,  uè  ouù  vedevasi  dalla  ingeouità  e  dallt^ 
ichictlesu  disgiunta  (a).  Di  tate  carattere  scbietto  ed  ingeono  abbiano 
continui  esein|ij  nc'poutni  di  Ouiero.  Diomede  nel  X.  dell'Iliade 
ofTcrendosi  ad  esplorare  il  campo  de'  Trojanì ,  chiede  ad  Agamennone 
nn  compagno,  non  recandosi  ad  onta  il  confessare  che  per  simil 
modo  diverrebbe  più  fermo  il  suo  coraggio,  e  più  certa  T impresa. 
LtnUinà  Menelao  nel  XVll.  volendo  incoraggiare  Merìone  e  gli  Ajaci  « 
VmmSS  sottrarr*  dal  furor  de'Tn^ani  il  cadavere  di  Patroclo»  anii  che  taoc 
lare  le  maniali  virib  deireslioto  emef  cosi  fàssi  e  lUtc: 

O  ^jaci,  o  Duci  jtrgivi,  o  Msrìone, 
Di  Pfiiroch  inftiiee  or  la  lìontatf 
Deh  i'i  mmmenli!  Con  ognun  benigno 
Ei  fu,  mentre  godea  laure  di  vita. 

Srntimenli  non  proprj  certamente  di  popoli  vagabondi,  rapaci  ed 
avidi  del  sangue:  perciocché  il  pregio  di  sì  falce  %'irtù  gusi.ir  non 
si  polca  che  in  un  paese,  ove  la  dolcezza  del  vivere  sociale,  l'ama- 
btlilà  de' costumi,  e  I>i  trvansuetudioe  delle  passioni  già  est- rri tara nt» 
un  soave  impero.  Ma  noi  dicemmo  che  tale  pulitezza  di  costumi 
non  andava  mai  disf^nota  dal  natio  •eoiInMMo  A  Ubertl.  Quindi 
i  che  questi  medesimi  eroi  «ano  d'indole  inquieta  e -rissosa s  om 

(i)  Ulisse  non  parentò  di  eotl  fiiveltaie  al  tremende  fi^di  Teddet 

Io  te  col  senno  ai-amo  ,  poiché  primo 
Nacqui ,  e  df  ar  pili  cote  ancor  ho  viste  : 

Onde  U  tao  cera  ai  mio  pariar  4'  arrmda  , 

■e  a  tal  delti  il  giovane  eroe  obbediente  acctietosii.  Ilidd.  XIX.  ai^. 

(a)  Veggasi  la  bvlla  Memoria  di  M.  De-Ruvhefori  intoroo  ai  oa> 
«tomi  de'ieeoli  «raicL  BUt.  à»  Pdeai,  B^,  Jet  butriptìom  «te.  T.  XXXVt 
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•empiite  parola,  una  mentita,-  la  aolà  apparenza  cTiiii  insolto  ba- 
stava per  aizzarli  ad  una  EufTa.  Acbille  nel  XXIII.  dull' Itìada  TO» 
leodo  consolare  Eumelo,  il  cui  corro  erasi  Tracassaio,  gli  destina 
il  premio  riportato  non  senra  frode  da  Andlucoi  ma  questi  d'ira 
sfavillante  risponde  clic  il  ferro,  il  ferro  solo  potrà  togliergli  il 
prciniu  di:l  valor  suo.  Figliuuii ,  dircm  quasi,  della  natura  erano  in 
ogni  loro  azione  mossi  da  uu'c»trcina  scn&iliiliià  clic  con  cgual 
ardore  gli  spingeva  «  al  bene  e  al  male,  alla  dolcezza  non  meno  clic 
alli  (t[!i!cltù,  alla  compassione  del  pari  che  alla  vendetta,  mal 
soKereudo  le  particolari  convenzioni,  clic  come  opere  dell'uomo  ri- 
guarda va  no.  Tale  ceoaibilitl  li  fendeva  facUiatimi  alle  lagrime,  a  quelle 
lagrime  che  da  Omero  vengono  detti"  !.i  pvivi  df'ruuri  Len  fjtti. 
Ulisse  alla  corte  d'Alciuoo  piagne  udendo  le  sue  lodi  da  un  poeta 
eelebrani;  e  questo  nedealaio  fiero  ed  astuto  ero*  non  potè  trat" 
tenere  le  lagrime,  allorché  giunto  appena  in  It.ica  vide  il  suo  vecihio 
cane  corrergli  incontro,  vezzeggiarlo  e  morire.  Lo  stesso  Acbille, 
il  tremendo  figlinolo  di  Tedde,  versò  larghiasiao  pianto  alla  morte 
dell'amico  suo.  Ma  questa  sensibilità  non  potrà  dirsi  figlia  di  una 
tuolle  educazione.  Quale  mollezza  potrà  mai  ioimagioarsi  negli 
•nticbi  Greci,  la  nti  istituzione  era  soBm*araente  aspra,  dura  • 
vigorosa,  ed  i  cui  pi  imi  inittrtiinutul  orano  la  corsa,  la  lotta, 
ia  caccia,  la  danza  armata j  escrcizj  tutti  che  aumentano  la  robu- 
atena  «  VagiUtl  del  corpo,  e  danno  al  sangue  qucH'eflèrvescenta, 
cbe  rende  irritabilissimi  gli  organi  de' sensi,  e  fervidissima  l'iinraa- 
giiuuùone  {t).  Se  non  che  questa  medesima  natura  ingentilita  bea 
ma  ttOJi  ancora  da  ana  molle  educatìom»  o  dal  mio  conoit», 
facffva  in  vodo  cbe  ioviolabili  si  conscrviiiwo  le  regole  del  podora 
IMO  flc'-gionastic!  eaercicì  soltanto  ma  Leo  anco  in  qualsivoglia  clr- 
costaota  0  vicenda.  Priamo  nel  XXII.  dell'  Iliade  facendo  la  deseri* 
tione  de' mali,  cui  è  riservato  un  veeebio  die  cada  io  potere  d<:l 
nemico,  più  che  dall'aspetto  della  morte,  sembra  spaventalo  dal- 
l'immagine del  suo  cadavere  esposto  agi' insulti  del  superbo  liìacitore» 

(1)  È  comune  sentimento  de' fìlosoti  ,  ibi-  uni  molle  edncaàoiM  la» 
dura  i  cuori ,  anzi  che  renderli  lensibiii  ;  perciocché  ooneeatrando  etia,  per 
cori  dire ,  1'  uomo  tutte  in  le  stesso  gli  fa  dimenticare  i  suoi  sinùli ,  «  lo 

renile  iiicjp<ice  d'ogni  stililtinc  virtù  ugitalnwnle  (dw  d' OgM  VÌoleiUa 
pasMune.  V.  Hoc/tejort  loc.  cU.  pag.  4(17. 
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Ulule  nel  VI.  dell' O  lisci  a  adclormcniaio  sqUs  iponde  della  FeMiiTe 
•i  sveglia  al  ruoiore  delle  sol!3zz.iiiii  compagne  di  NausicM.  Egli 
tuttavia  ignora  d'onde  naai  provenga  sì  fatto  rumore  ;  esce  precipi- 
tosamente dal  cespuglio,  in  cui  giaceva  ascoso;  ma  iiinanxi  .tutlò 
non  si  di.Hfntica  di  cigncre  ]p  sue  reni  Cfni  urta  fronde. 
SetimmH  L' energia  della  natura  propria  de' secoli  di  cui  parliamo,  ben 

pib  cttianoicnle  ancora  si  tnanifestava  ne' teoliinenti  d' amicttìa  |, 
ond'erano  avvinti  gli  eroi,  e  donde  appariva  sempre  quel  camttcre 
di  vigore  e  di  fermezza  proprio  tulio  delle  loro  magnanime  alTczionl. 
«  Lt  natun  (  dice  U  tigoor  di  Rochcfori  )  ba  posto  ue'  cuori  nostri 
un  senliniento  Tito'e  possente,  che  gli  unruini  avvicina  gli  uni  agli 
altri,  e  che  è  l'òriginale  principio  di  tutte  le  società  .....  Ms 
percbè  tale  aentimeBlo  «equiatt  quel  grado  di  foTU,  di  coi  intendo 
pnrl  iri',  d'uopo  clic  tulle  le  passioni  nalurali  siano  in  quella  specie 
d' cITervesccnza ,  che  totalmente  è  ignota  nel  languore  delle  società f 
dove  tntto  ai  opera  per  un  maccbioele  e  cootinuo  impotso  :  fa  d*  oopo 
d'anime  gr.mrll,  rorpggiosc  e  ben  poco  dissipnin  ;  i.  <]'uripo  clic  la 
alima  sia  la  base  di  quest'amicizia,  e  che  l'uomo  in  un  altro  »è  stesso 
rìaTenir  posta  le  virijk,  di  rni  egli  fiir  vuole  il  proprio  studio.  Talf 
furono,  siccome  ò  faaia,  ncll' anticliilà  Ercoli'  e  JoI.to  ,  Piiitoo  e 
Tesfo,  Oreste  e  Pilade,  Achille  e  Patroclo.  Quesl' amicizia,  quale 
»  Impunto  io  ho  pmcarato  di  definirla,  ere  ranosistima  presso  alettm 
popoli  selvaggi,  e  porlave  il  Oicdesimo  carattere  di  coraggio  e  fé» 
(ieltà.  La  .morte  stessa  pone  doii  poteva  un  lìmite  a  tali  eroiche 
afTezionL  5ea»  parlar  di  ciò  dhe  Teseo  (leee  per  liberare  il  suo  amico 
tfritoo,  seou  pariar  di  Pilade  compagno  indivisibile  d'Oreste,  basta 
leggere  Omero  per  vedere  i'  altissima  idea ,  cui  questo  poeta  coocepìtO 
aveva  dell' amicìzia.  Ed  avrebb'egli  saputo  giammai  dipigoerle  cono 
ha  latto,  se  avuto  aon  ne  svcs^tc  <,oii' occhio  1  modelli?  Qiialè  il 

moderno  poeta,  che  trn'tsr  dovendo  un  simile  soggetto  abbia  mai 
latto  al  suo  eroe  operar  per  un  amico  tutto  ciò  che  Achille  disse 
ed  operò  per  Patroclo?  E  se  imi  lo  fiieesse,  aon  verrebbe  forse 

ligtiard-ili  ffuciit' inveiizioue  come  nn  genere  di  marav^'lioso  assai 
^J^--^  più  incredibile  che  tutte  le  favole  della  iMitologia?  »  L' umitizia  pre- 
aedeva  pare  alle  gare  ed  alle  feste  aólenni,  cbe  non  andavano  qnasi 
mai  da' lieti  convivj  disgiunte  ;  trattenimenti  de!  ttilto  proprj  d'una 
aocictà  nascente,  dove  la  comunanza  de' giuochi  e  de' sollazzi  era  non 
jueno  importante  d'oaa  coamnaasa^  Àe  i  pi&  grtadi  aOàri  ddia 
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DMiloBe  riguardasse.  Anzi  le  f  Ì&  Mgg«,  le  piii  gravi  deliberazioni  .  .' 
erano  talvolta  l'anima  dc'convìvj,  dove  i  sensi  corporei  già  sod* 
Jisfatti  e  da  novello  vigore  inanimiti  davano  allo  spirito  ed  inveo» 
lione  e  libertà  naggiore.  1  coovtuii  si  salutava  do  l'un  l'altro 
lenendo  la  coppa  nell'una  tnnno  :  segno  di  benevolenza  che  si  man- 
tenne per  più  secoli,  e  clic  dai  Greci  passò  ad  aliri  pupuli.  Nelle 
feste  e  ne'baochelU  gU  ospiti,  i  guerrieri  ed  i  ciltaditii  benemeriti 
della  repubblica  otteoevano  le  più  grandi  distinzioni.  Tali  fesloti 
trattenimenti  enoo  per  lo  più  d«l  ballo  e  dalla  musica  accompe-  . 
guati;  costaoMii»  cbe  può  dirsi  nn  retaggio  delF antico  flato  di 
natlUly  propria  perciò  drgli  avi  di  qualsivoglia  narione  (i).  Mentre 
per  III  modo  i  Greci  cogli  esercizj  ginnastici  e  guerreschi  aumeo- 
tavano  la  robusletsa  e  Pagtlitk  del  corpo*  i  canti  e  le  dant», 

che  avcan  parie  in  ogtii  interU-nimi  rito ,  d.ivan  pascolo  siìa  loro 
seosibiiitài  e  ior  làcevano  gu&tare  le  aitraitive  e  la  dolcezza  del 
vivere  sociale. 

Io  grandissiino  pregio  rr.i  pare  roapitaliti ,  cu!  prcseJevn  Ciove  oyMM 
atcsao  come  vendicatore  delle  ingiaiie^  clie  per  avventura  far  si 
potessero  agli  stfanieri.  Non  si  conosceva  Toso  delle  locande;  aia 
il  viaggiatore  era  sicuro  di  trovare  un  ospizio,  e  l' acrogliniento 
dell' amicizia  I  ovunque  trovato  avrebbe  uomini  ed  abitazioni.  L'ospito 
veniva  accolto  eoo  ogni  .aorta  d'onori.  Il  ano  soggiorno  eia  no 
tempo  di  tripudj  e  di  CMte;  il  suo  congedo  era  accompagnato  da 
preziosi  doni.  Il  sacro  vincolo  dell'ospitalità  univa  per  tal  nodo  lo 
famìglie  di  paeri  diverai ,  le  quali  perdò  nolrivaao  no  vicendevole 
tispcllo  beo  aocho  tra  il  furore  daTconbattimenli. 

Due  possenti  preservativi  opponevansi  ai  pericolosi  effetti  del  jfto 
lusso  ed  alla  corruttela  dc'costumi;  la  mancanza  delle  monete,  e  IT'illi^)!^ 
Is  grando  estimazione  in  cni  tcnevasi  l'agricoltura.  «  Finclià  il 
cominrrrio  (  dice  il  signor  di  Rnrlipffirt  }  non  si  frrc  rìie  per 
cambio,  gli  uomini  non  si  abusarono  di  ciò  eh' Ls^cnziailmente  costi- 
tnlsco  la  v«ra  rìedMsia.  La  coltora  do' campi  e  delle  greggia,  sor« 
genti  di  colai  vera  rif  rhc7.7,a ,  godeva  sin  da  que' tempi,  e  giu- 
stamente, d'un  aUìssiino  grado  di  reputazione:  i  costumi  generali 
partecipavano  dnnqae  oeoessariaoieoto  culla  lanplidtà  M  vivere  eaaa-  ' 

(i)  Vcisgati  ciA  dia  detto  abbiaaso  oa^  articoli  inumo  alla  Daum 
aà  nUa  MuMa, 

JSw^  Fòt*  L  lai 
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peslrc,  a  cu!  tulli  gli  uomini  non  meno  Decessariamente  «Teano 
qualche  rclasiooc}  ben  difleienli  da  quegli  esseri  ouosìj  cIm  luigi 
dai  campi  vivono  fi*  I*  molimi  delle  città,  contumando  te  pn^ 
daiìoni  delle  lor  Um  aeDU  sapere  pur  anco  da  quali  derrate 
esse  proTcogsno,  e  cone  atala  sia  prodoiu  la  biada  che  caDgiosù 
in  oro,  ond' essere  ne' loro  scrigni  versata  ».  Alcuni  scrittori  por- 
tarono tullavia  opinione  essere  state  io  uso  le  monete  fin  dai 
tempi  Omerici,  a  ciò  iudoiti  dall'asserzione  dì  Plutarco,  il  quale 
raccunla  che  Teseo  fu  ti  primo  che  battesse  monete  culi' impronta 
di  un  bue,  e  che  tale  impronta  diade  luogo  alle  Omeriche  espres» 
sioni  nel  VI.  dell' Iliade ,  dove  il  poetii  pnihr.do  dell'armi  di  GUuco 
cb' erano  d' oro ,  e  di  quelle  di  Diomede  cii' erano  di  rame,  aggiugne 
die  le  UM  avevano  il  valore  di  cento  buoi,  e  l'altre  di  nove;  ed  in- 
dotti aornra  dalla  testimonianza  di  Polluce,  il  quale  nccennando  una 
moneta  degli  Ateniesi,  che  chiama  vasi,  dice  che  questa  era  la 
Honeta  da  Onaro  neiransidetto  loogo  nominata*  Ha  il  poeta  atesao 
nel  VII.  dell'Iliade  a  chiarissime  note  afTorma,  che  in  Lenno  com- 
peravano vino  i  oapo-ekiomati  Acheif  altri  col  ramey  altri  col 
foseit-bietia»  farOi  altri  con  cm/a,  obrt'  eoglii  Metti  ìimiI,  tdtri 
co^Ii  schùti'i  (i).  E  certamente,  se  ne' tempi  eroici  sialo  già  fosse 
coDoscìuto  l'uso  delle  monete,  ooa  avrebbe  Omero,,  il  più  grande 
«d  il  più  diligente  de* poeti,  traliseiato  di  fsvellaraef  a  tanto  {MÙ 
quanto  che  frequenti  se  ne  presentavano  le  occasinni,  siccome  fra  gli 
altri  libri  oall' aoaidetto  e  nel  XXUi.  della  stessa  iliade,  dove  parlaai 
dei  prem)  da  AcMIle  destinati  a*  vincitori  ae'gioocbi  pe'funarali  di 
Patroclo.  Quindi  è  che  per  antichissima  tradizione  in  Lacedemone 
chiaflMfaii  BMi'Vvf  la  casa  del  Re  Polidoro,  perchè  appunto  itala 

(t)  fnMfW»  e  qoaaio  tnogo  d'Onere,  vùà  opportnnanMnte  ngbna 

Gogaei ,  Orìgine  etc. 

m  La  maniera  di  vendere  e  comperare  cangiando  roba  ,  che  fu  In 
prima  presso  ogai  popolo  ,  era  in  uso  tra  i  Greci  al  tempo  della  guerra 
di  Troja.  Minerva  neii'  CKiiaiea  travestita  in  fonoa  d' uno  straniere  dica 
die  ti^aa  ani  mata ,  e  che  va  a  Temew  a  aainar  rama  par  canglarlti  col 
jftm.  Il  cambio  nsavasì  non  solo  nel  commercio  all'ingrosso,  ma  eziandio 
in  quello  che  si  Faceva  al  minuto, come  può  scorgersi  dall'ansidetto  luogo. 
In  questi  pasii  <Jiu'  ro  non  diot;  le  uiercanitie  si  pesassero,  o  si  mi» 
aurassero,  ma  ciò  vi  si  dee  sottintendere.  Di  £itto  da  varj  Inogbi  da]p 
Fillade  appuìspB  dia  la  ndwia  e  le  liilaiioa  nniio  pk  naia  n. 


t 
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«n  venduUt  col  valore  di  un  Jctcrminato  BOOMIO  dì  buoi  (i).  Gli 
ttotDÌDt  perUnto  ■olleciti  di  ciò  che  loro  procacciar  potea  ì  comodi 
0  i'agialezu,  aoù  che  prendere  la  rappreseouziooe  per  la  Mam, 

^  (0  1^  «ntieo  eemuiieiti*  é  qmllo  che  iàcevan  col  nn»  detb 
pérnralariom.  Vegigaiiai  Fauaaoia,  Lacon  Lìb.  IH.  cap.  la ,  •  TmòKoD* 

Mar,  German.  cap.  5.  Ma  aiccomc  una  si  falla  maniera  essere  doTca  spr^- 
HMÌme  volte  incomoda  e  <IiriìciIis5Ìma ,  o  pei  trasporti  o  per  le  qualiiik 
•tesse  delle  cose  ;  ciiU  vennero  nelle  permuia^Joni  aostituìti  i  metalli ,  il 
cui  valore  era  reg^iUio  o  dal  peto  o  dalia  qualità  o  dalla  grandeaaa.  Ciò 
"vieiie  «aiaì  bene  dteoanalo  dallo  ^flkgb«  (  JNi^^  iHMttetlii  noit  ewl« 
tam  fttenm  quam  recentiorum  )  rifenadoal  ^giì  andie  alta  tealìmonianu 
di  Arialotele,  il  quale  dice  che  da  principio  il  yalore  delle  monete  eru 
determinato  dal  peso  o  dalla  grandc^ia.  Tale  specie  di  moneta  non  in 
altro  cunaiaieva  che  io  globetii ,  dadi ,  laminetie  e  diaclii  di  metallo  di 
wia  grand«aaa,  aaa  aanaa  maivldo  e  aimbolo  aleano.  Oi  tiodli  pezzi  di 
nel  conunefrio  uMvano  i  Britanni  al  riferire  di  Ceaare ,  ed  é  tmm 
nttora  n«  osino  i  Cinesi  e  gli  Abisoini.  Blla  i  pur  cosa  dal  vero 
■lima  elle  per  maggiore  comiKlilà  alcuni  degli  uomini  sprci.ilmrntc  al 
eoninercio  dediti  abbiauu  quindi  impresso  in  tali  pezzi  di  metallo  un  qualù- 
TOfUa  naidiio  èhe  il  pcio  od  il  presso  ne  tndìcaaae.  Me  qoeM»  awebio 
non  avrebbe  raeor  poMio  «ettitnire la  moneta  propriamentn  detta,  ^aoehé 
esso  dipendeva  tono  dall'  arbitrio  dei  negodanle  o  del  poewditMe ,  né 

per  anco  portava  r  im|rjnta  ci  Ha  pubblica  autorità.  Tale  utlliislma  invn- 
aion  I  nondimeno  dovette  a  poco  a  poco  diventar  generale  per  la  tua 
ateasa  eemodiià  ,  ed  ««sere  finHlmenie  adottata  dalle  città  e  dai  governi. 

Ma  non  é.ooaa  ci  fidila  a  deienninaiai  a  qnal  |inpola,edafnal  aemn 
debbaii  la  prima  moneta  eoli*  impronta  a  eoi  eonio  della  pnbbliea  anloriri. 
La  più  parte  dei  Greci -r  ri  ni  ri  ne  attribuiscono  1' iritroiluzione  a  Fidone  Re 
d'Argo,  e  tale  é  pure  i"  assmione  de' marmi  arundrlliani.  Fidone  pertanto 
avrebbe  fatto  battere  la  prima  moneta  Greca  in  Egina  l' anno  8(>9  prim« 
dell'era  Criatiaiia,  secondo  la  cionolugia  di  Alair.  Hi  sembra  cosh  iin- 
prababile  che  a  meglio  rt-gulare  il  oommetcio  degli  Argivi  con  Egi.i^  , 
isola  sterile  di  sunl  '  mi  al.lj  Jiduntc  di  miniire  e  specialmente  d'argento, 
Fidone,  che  al  dire  d'Erodoto  era  tra  i  Greci  insoleniisMmo ,  obbligato 
avesse  gli  Eginesi  suoi  vielnl  {  i  quali  dal  solo  territorio  d'Argo,  trarre  pò» 
teano  le  densle  al  vitto  iMeeanrie  )  ad  imprinaere  ne'iMlaUi  ebe  lacoarr- 
vivano  di  permatarione  vn  marehin  che  ne  dinotane  il  peso  od  il  valore , 
è  cho  avesse  l'impronta  della  sli-sii  di  lui  immagine.  Ci6  clu:  aljbiamo 
iin  qui  asserito  é  cousegueniLa  di  nun  dispregiabili  ooogetture,  ed  in  patrie 
aaéiw  di  auuwevoli  tetiimuniMnse  che  per  brevità  credìam  bene  d' om- 
■Mtlare,  Ma  non  pqptìanio  'ugualmeata  eunvanira  «ol  Begera«  il  quule 
priUitt  cbs  nel  Maieo  di  BolUio  «  ooiuetvaiBe  nna  A  al  &lln 


i^iyui^ed  by  Google 


CfVItl  COtTSKAVti 

tutti  ti  erano  all'agriculiura  rivolti  cotne  ad  una  delle  prime  e  più 
ièconds  torgeuti  «leiU  vera  riccbeia.  Esiodo  perciò  affermala  chs 
Plnto,  il  Dio  dell*  riccbena  avra  avolo  t  muIì  in  no  campo  per 
beo  tre  volte  collìvato. 

I  Greci  pOiU  io  on  paese  Tertile,  giusta  l' attributo  «««iU^»r«^, 
che  da  Omero  vien  dato  alfAebaja,  nella  quale  coosUtara  allora 
quasi  tutta  la  Grecia,  non  hanno  potuto  a  meno  di  rivolgersi  alU  ' 
coltivazione  della  terra,  da  che  abbandonata  aveand  la  vita  selvaggia^ 
•d  io  civili  società  coililuili  eraosi  a  certe  leggi  ed  a  particolari 
OMtiuBaaM  aottopoML  L'agrieoUiira  fo  qniadi  iu  gran  pregio  presto 

di  loro,  siccome  lo  fu  pure  presto  gli  antichi  Romani;  colla  dif- 
Cereoza,  che  oella  Grecia  gii  più  iocivilita  di  Roma  ne' primi 
tioipi  dalla  repubblica,  il  padnme  bob  coltivava  1  poderi  colle  prò* 
prie  mani,  ma  toltsnto  assisteva  al  lavoro  dei  campi,  animando 
gli  agricoltori,  e  non  itdegnando  di  lietaineate  ai  lor  bancbetti 
ptcsedaro.  Bella  deaeri  tioae  dello  scudo  d'Achille  a|i]ib.mo  naa 
commovente  pittura  di  s\  falla  usanza,  che  pure  ci  rammenta  i  co- 
uumi  degli  aulicht  Patriarchi,  Il  poeu  dopo  d'aver  descritto  l'aiw 
Mf  4e*Miiiadini  nel  vAnua  «n  campo,  mi  ag|iagMt 

Tacito  tt  Uirto  sovr'  un  talco  assiso 

f)el  podere  il  signor,  lo  teettro  in  mano 

M  pur  «rw;  0  i  vutt  gBiwni  UUmto 

Sotto  una  quercia  oppurecchiar  B  4wWf 

^  d  immolato  kove  i  lombi  qpimf  ,  -  ' 

Curar  godgan^  m0ntr«  le  dÌ9nn*  mfMsIt 

apprestar  pe'  mielitor  la  cena 
flfoltft  mefceqa  #  condid/t  fi^rintt, 

piiasa  quindi  adofcrimre  «n  vijgMto  miIco  di  «vi  bélb,  auraa,  e 
la  ferginci4e  e  i  gioviqetti  che  in  Unita  portavaao  il  dolce  fitnito  » 
•  da' vendemoiìatori  l' allegre  danze, 
fyiMiWk  All'agricoltura  aggiugnersi  dee  la  pastorizia»  cbe  aveodo  pura 

b  q^UMfl  tto'immadiatt  lebaiona  eoa  tutt'i  awmbri  dallo  Suto 

di  PMebe,  della  qaa^  piUiBeò  aalandio  la  figura;  opintoo*^  dw  fls 

Mnfuiata  primieramente  dalla  Spertingio  e  dallo  Spanemio,  a  pascja' 
(Ul  04te<M  e  ù»X  cbÌ4(ÌMÌia9  autore  itX  viaggio  d'AiMcani. 
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inlliitw  sennbìliBmits  tnù  conimi.  Inpcroedè  bos  ftcMiJmi  ■!- 
lora  il  commercio  che  per  mezzo  de'cambj,  BOB  TMlimM  k  tie- 
cbeiM  dei  Re  a  cutrìgoerti  ne'Csmti  scrigni,  ma  sparse  vedevanst 
ia  ogni  parte  «lUe  terra  dello  Stato.  Tali  ricchezze  coasisteTano 
apecialnieate  oaUTIinaeiue  greggia,  alla  cui  custodia  ed  econoam 
Doa  ijilcgnavano  di  attcmlLTe  i  Priticlpi  slessi,  sicrom»!  di  I.aerli; 
racconta  Omero  nel  XXIV.  dell' Odissea ,  od  i  figli  loro,  siccome 
vedeai  io  luoghi  dell'Iliade.  Ma  i  pastori  dei  tempi  eroici 
conducerano  una  vita  ben  dìssotnigliante  da  quella  dei  nostri, 
cbe  dalla  solitudine ,  dalla  miseria  e  dalla  Doja  coodaonati  tooo 
allt  briiulità  «d  ilU  »tapide»a*  L'ediiettioB«  •  ragiaiesM  fé* 
cevano  f\  che  il  loro  spirito  gustasse  la  soavità  e  la  pace  del  vi- 
vere campestre,  e  nalrisse  teotimeoti  dolci  ed  aflettuosi  (i).  Col- 
ragricoltàn  e  colh  pastorizia- 1»  dm  atretlistlnia  idazione  h  «■€«•, 
la  quale  formava  pure  uno  de' più  gradevoli  tratteniincriit  degli  croi* 
Nell'inoo  a  Venere,  di  cui  vuoisi  autore  Omero,  narrasi  elio  Aa> 
chbe  n  eomfr  con  Tenero  «or  an  letto  eottroito  di  pelli  d'orsi  e  di 
leoni,  ch'egli  uccito  avca  cicciiiulu,  Al  qu.il  tiitrt  i/in  cr.mo  gli  uomini 
lauto  più  dediti,  (|uanto  che  in  que' tempi  maggiore  era  il  oumeru 
dolio  belve,  ondo  venivano  tnfetiati  i  campi.  Olebri  sodo  e  il  ci- 
gnale Calidonio,  alla  cui  caccia  recaronti  i  Cureti  c  gli  Etoli,  ed 
il  ieoiie  tlemeo  da  Ercole  estinto ,  e  il  toro  Cretese  ucciso  da  Teseo. 
Al  qaal  uopo'boevasi  uso  della  seoie,  dell'area,  doiriiu,  del  gia« 
Vdlotto,  siccome  appare  da  pi{i  luoghi  d'Omero.  Vdh  caccia,  dd 
leone  univasi  il  fuoco  al  giavellotto ,  essendo  allora  comune  opinione 
che  questa  fiera  molto  paventasse  del  fuoco.  DI  tutte  le  quali  maniere 

(1}  i  d'  uopo  non  confondere  i  pastori  dei  tempi  eroici  con  quelli 
di  Taocriu».  Collo  sourrere  dei  secoli  ,  col  progredire  del  lusso  nelle  città, 
nriiaiano  cangiandoli  i  coetumi  e  lo  stai»  degH  abiiaoti  dell*  «am|Mg|BO. 
La  vìu  dei  pastori  di  Teocrito  non  era  meno  miaerahile  di  quella  de' no» 

stri  mandri.ini  ,  ed  .ihmì  più  depravati  n'  erano  i  costumi.  Essi  non  coiiier» 
cavano  che  una  sola  rimembranza  dell'  amico  vivere  campestre  ,àoé  le  gare 
pel  canto-,  ma  ael  restante  non  opp^oiio  che  vili  sdùavi,  senia  veruna 
•dooaiiooc,  a  ben  alieni  dalla  purcsia  de'oeetmm  degli  auticiii  pastori. 
Si  eonfraoti  eoi  loro  cotanere  qnelb»  d*  Eoneo,  A»  da  Omera  vleu  detto 
ìnn::  v-pnpfJn;  ,  fìii  iiio  porcaro  ,  e  se  ne  vedri  la  grande  dissomiglianze 
nello  Slato  ,  neU:i  lingua  e  net  costumi.  6ì  spoglino  del  prestigio  di  una 

dolce  ed  elegante  poesia  i  pssioii  di  TcBCfiio,  od  apparii*  ^utnfnà  Ao» 
SCIO  bciuali  e  mwiaadti 
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parla  a  lun^o  cJ  elcgmiemente  Oppiano  nel  suo  poema  della  Caccùt. 
Claude  pur  era  l'uso  de' cani  nella  caccia,  oiil  che  valcnlissioio  viea 
d«tu»  TArgo  d'Ulisae;  e  can  Mwora  ntrattmvaBsi  per  semplice  Iuno 
O  iollazzu,  e  (dll  sembra  che  fossero  que* dodici  di  Patroclo,  due' del 
quali  furono  da  Achille  geiuù  mì  rogo  dcU'esUulo  amico.  Ateneo 
•Sèròn  che  gU'eatì«liì  eroi  utemao  di  cacciare  anche  gli  augelli,  non 
culle  freccia  aohanto,  ma  altresì  coi  lacci  e  colle  reti.  Ma  del 
cacciale  le  ptd  feroci  belve  erano  «opra  tutto  va^i  gli  eroi,  al 
che  ^no  da  laociiilli  «lerdlavaiiHf  iieooBM  Pindaro  e  TIrgìUo  af> 
fermano»  Ed  appunto  da  ci  fallo  eaerciiio  trae  Omero  non  poche 
e  beUissìiue  eomparBiioni.  Tali  cacciagioni  iàcevansi  con  graadu 
apparecchio.  La  voce  de* cacciatori  animava  i  cani,  e  la  rumurosa 
sonorità  della  voce  reputava»!  ben  anco  come  un  illsii olivo  di  co- 
ji-P  raggio  e  di  forza.  Alciico  da  alcuni  luoghi  dell'Odissea,  e  spe- 
cialmenle  da  un  passo  del  libro  XI.  congettura  che  gli  .eroi  dediti 
fosiero  anche  all.i  petcagioiie.  Ivi  di  btio  al  veiao  33i  parlali  di 

pesci  presi  Lult'atiio. 
n  .<  rri^au         Tali  erano  gli  csercizj  e  le  occupazioni  degli  uomini.  Ma  le 
''^        dome  autt  osavano  quasi  mai  dalla  doweatiehe  pareli,  loro  toiu 

apparteoeodo  la  cura  delle  famigliari  faccende.  Kducate  nella  più 
austera  modestia  gu^rdavansi  dall' apparire  al  cospetto  degli  uomini, 
se  non  dTnn  velo  coperte  11  volto.  Alle  msdri  eia  affidata  la  prima 
«  (lui  v/iiiiiL'  [l(  'fìf;l:.  Esse  porgevano  loro  il  proprio  liitte;  e  da  r|ucsta 
si  leoera  cura  non  si  credevano  esentate  nè  pure  le  piti  ragguardevoli 
donne  :d6  clie  di  fatto  Teocrito  aflèrma  di  Alemena  nell'Idillio 
ed  Omero  di  Eculia  e  di  Pruelope.  Iriiperocrliè  TaDcella  che  da 
Omero  vien  della  **^n,  nutrice,  avea  soliamo  la  cura  di  tenere  io 
braccio  il  bambino  e  di  vegliare  al  governo  di  Ini;  ma  il  piii  pre» 
aioeOf  11  più  sacro  uffìzio,  quello  cinèdi  allattarlo,  alla  sola  madre 
appartenevs.  Le  donne  insieme  colle  loro  ancelle  attendevano  a  (ilare, 
a  tessere,  ed  a  eostraire  le  vesti  p^ conforti  e  p«' figliuoli  (i).  Et» 

(1)  Anticliiiaima  é  l'arte  del  tessere^  aiecone  ne  fii  teatineaiama 
In       Inoflil  andie  k  Saena  fioHtnn.  QoRnle  dia  Gtvoia ,  alami  ne 

attribuiscono  1' in<titir.ir,ne  a  Ccerope  ,  che  venendo  dall'Egitto,  dove  giA 
era  nula  1'  arte  di  liUrc  lu  lana-  e  con  eita  far  panni  ,  l'abinii  pji  mmo- 
DÌcata  «gli  abitanti  dell'Attica.  Le  donne  lavorando  a  telai  auvano  in 
piedi,  del  fual  antico  uao  parlano  Omero  e  VirgUio.  1  telai  disponevansi 
iià  maaisn  maà  diveim  da  ^uallaehe  a'tempi  anatri  «  p(aiiai.|  £|{ 
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tore  ti  Andromaca  ch«  pur  tentava  di  rimovcrlo  dalla  pugna,  impone 
che  si  ritiri  nella  CMi,  tÓ  ivi  attenda  alla  rocca  ed  al  fnao.  Nel  IV. 
dt'ir  OtJissra  è  rappresentala  Elena  che  dalla  rocca  composta  d'oro  e 
d'argento  sta  filando  una  lana  color  di  viola  ;  ed  essa  da  Teocrito  è  lo- 
dato percbè  snoor  fanciulla  tutte  nel  filar  superate  avcese  lecompiigiic.  ' 
Lo  stesso  Omero  nel  VI.  dell' Odissea  descrive  la  regina  Arde  che 
su  al  focolare  colle  sue  ancelle  filando;  e  nel  XVii.  descrive  pure 
Peoelope  in  dmile  atteg^nnento  aMiaa-  alle  toglie  della  caie.  É  fima 
che  A1(^ss:in(lro ,  più  secoli  dopo  i  tempi  eroici,  vestisse  .nliìti  dalle 
proprie  sorelle  costrutti.  Alle  doooe  apparteneva  aluesì  i'appresur 
9  pana  e  le  altra  vivande.  Nella  teg|^  di  Aletooo  «nuio  cinquanta 
BDcellu,  .ilcunc  delle  quali  sliìtolavano  il  frumento,  altre  stavano 
tessendo:  in  quella  di  Ulisse  erano  dodici  ancelle,  che  di  notte 
nacinpvano.  Erodoto  raoetfnta  che  a*  cuoi  tempi  la  Begint  de*  III» 
cedoni  faceva  ella  medesima  il  pane  pe'  regj  pastori.  Quindi  è  cho 
nelle  nuziali  cerimonie  ponemi  il  pestello  dioapzi  al  talamo,  e  da 
una  fanicioria  portami  il  crivello,  emblemi  dei  doveri  della  tpoia  (i). 
Ma  ad  ufRcj  ancor  più  abietti  discendevano  le  donne ,  loro  apparte- 
nendo il  trarre  e  portar  f  acqua  dalle  fonti ,  ed  il  lavara  i  panoL 
Ulìaae  nel  'VI.  dell'  Odissea  trovò  Naosicaa ,  la  figlia  dei  doviaia«o 
Re  dei  Feaci,  che  nel  vidoo  fittOM,  lavata  ona  splendida  vftle,  a 
colle  ancelle  sollazzatasi,  gii  stava  per  tornarsene  alla  reggia,  etMD^ 
salita  sur  un  carro  tratto  dai  muli,  cui  ella  medesima  guidava. 

Tutte  le  antidetta  cote  ci  dimostrano  die  gli  antichi  Greci,  ^'^■'•"««^ 
al  pori  de' popoli  non  ancor»  d<*l  tutto  inciviliti,  non  ni  Ita  slima 
nutrivano  per  le  donne,  quasi  riguardandole  come  esseri  lolciiori^ 
perchè  di  loco  men  fortL  CU  uomini  perciò  giunti  appena  agli  anni 
delia  virilità  prendevano  un  tuono  imperioso  snlU'  loro  stesse  genitrici, 
l'enclope  nel  1.  dell'Odissea  udendo  dalla  tuperiure,  stanza  Femio 

l'ordito  erano  te«ì  dall'alto  al  tasso  perpenJicolarmente ,  rome  pr.T^-ri 
tattavia  nella  fabbrica  degU  «raut ,  colla  sola  differenza  che  i  licci  non 
erano  fermati  in  fondo  ad  M  cUindro ,  come  li  asa  nelle  neitre  mani- 
fiutare  di  uppcsaerie.  Ean  tenevanà  fisimi  con  un  perzo  di  legno,  al 
quale  venivme  aitaeoari  eonnderafalH  peri.  Diceii  che  gli  Egizj  stati  tiano 
i  primi  a  cangiare  i.^!  inaniera ,  perché  troppo  incomoda  e  faticosa,  e  ad 
iairodune  l'uso  di  tesiere  stando  a  sedere.  V.  Goguet^  Parte  1,  Lib.  IL 
capb  a. 

(1)  Pa/bw.  lib.  ir.  cap.  IL 
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clic  oel  sottoposto  ctMColo  cantava  il  rìtoroo  dei  Greci,  e  paven- 
tando che  lo  sposo  tuo  foue  morto  nell'assedio  di  Troja,  discende 
tosto  e  lo  prega  perefci  ■  tatl'altfo  •rgomenlo  rivolga  i  saoi  caatL 
Telciusco»  che  da  Omero  ci  vien  piefcnlato  rome  il  modello  delll 
figliale  saggezza,  dopo  d'averncla  rampognata  le  ordina  di  ritornare 
alle  proprie  stanze  e  di  attendere  alla  tela,  alla  conocchia  ed  al 
goveroo  delle  fantesdie,  spettando  agli  uomini  il  dar  norma  a*m* 
gionamenti ,  ed  ora  a  lui  speci*liiicntp  die  solo  nella  casa  teneva  il 
comando.  Sembra  ancora  eh'  eglino  beo  poca  fiducia  avessero  nella 
virtù  delle  loro  consorti ,  percìvrcbè  un  6glio  non  atiribuSvan  ad  ■ 
onta  il  porre  in  diiLI^io  l'onestà  drlla  propria  ma-lre.  Telemaco  , 
nel  I.  dell'Odissea  così  risponde  a  Minerva,  che  sullo  le  spoglie 
di  Mattia  wiwta  tra  a  vlalurlo,  «  èhe  chicato  ^  ava*  tfcgli  fiMw 

JiglUllolo  d'Ulisse:  mia  madrr  crrtamente  dice  ch'io  sono  prole  di 
lìdi  ^  ^  ignoro  :  nessuno  ha  giammai  potuto  conoscene  con  cer- 
tnut  il  proprio  genitore.  Tali  tono  le  parola  cba  Onero,  il  pift 
grande  piiinrc  digli  antitlii  rostumi,  pone  nella  bocca  di  un  giovane 
Principe,  che  pure  stavasi  sotto  la  tutela  di  Minerva,  la  Dea  della 
prodeBxa  o  della  Mggecxa;  parole  che  a*  giorni  noatri  selb  bocca 
«l'un  6glio  sarebbero  oggetto  d'  infarDis  e  di  scherno  (i).  L' amore 
ateaso,  questo  dolcissinio  .lilctto  che  forma  la  felicità  e  direm  quasi 
l'anima  del  nvera  conjngale,  era  tatlavia  ben  alieno  da  ogni  squi- 
sitezza  di  sentimenti  e  da  tutte  quelle  soavi  illusioni  cbe  ne' cuori  : 
ben  fatti  hanno  no  potere  assai  mag^ore  di  quello  cbe  aver  so- 
gliono gli  oggetd  ateaii  piik  vari  a  pUk  icdaoenii.  Pveaao  di  Omero, 
fapaole  il  più  ferrido  non  sa  all'oggetto  dell'amor  tao  caprimero 
la  propria  taneram  elsa  con  qneaii  o  aimili  aaoiHMiiti: 

In  dolce  amplesso  or  M  raccolga  il  letlOi 

Aon  mai  per  Di\>a  o  per  mortale  alcuna 
l'anta  m' accese  il  cor  fiamma  d  amore. 

Cos'i  nel  XTV.  «Ifiriliatle  Giove  sul  monte  Ida  parlava  a  Giunone, 
cbe  a  lui  presenlau  erasi  del  cinto  di  Venere  adorna.  Nuo  io  dit> 

(i)  y.  Léveaqne,  Mémoire  tur  Ut  moeun  et  les  utoges  dei  Grec$ 
Al  umpM  d'Homért,  Mémoiret  dt  Clitil.  liatitm,      Sameu  moral,  . 
M  poiitiq.  Tom.  Il  pag.  39. 
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tfmìle  mtslen  Pwtde  sei  libro  IH.  «otiraiiosi  vilnmite  allo' sdegno  ed 

al  valore  di  Mfnclao  risponde  agli  acerbi  rimproveri  d'Eìcna;  aver 
ora  Menelao  viuio  per  l'assistenza  di  PalbJe,  esser  egli  slesso  per 
vincere  un'etica  volte,  evendo  i  Tn^em  anconf  t  loro  IXh  dopo  qoeeti 
aceenti  le  &  i»vito  perchè  eoo  luì  e'ebiMuidral  èlTamoie. 

■Di$*9,  «d  al  feffo  «j  ^aeeottb  primoi 

Ella  segìiillo ,  e  T  uu  de!!'  ullrn  in  grmAo  '         •  "  . 
SaUfondondr  ne  ben  trapunti  letti. 

Le  Dee  stesse  non  allrìmenlì  si  esprimevrur^ ,  nllnrcTiè  dcgnsvansi 
d'aiuineltere  ì  mortali  ai  loro  alTctiuosi  amplessi.  Ulisse  nel  X.  del- 
l'Oilissee  aveva  impooemeiité  bevuto  Ì  veleni  di  Circe:, gii  effe  aU 
lava  I3  vctrgn  tnngica  per  trasformarlo  in  un  immollilo  onimalc.  1,'lTa- 
cease  oob  paventa  d'impugnare  la  spada,  à  tanto  ardimento  essa 
eropre  in  Ini  reroe,  il  ciii  arrivo  atalo  le  vra  da  Mercurio  predetto  ( 
e  senza  raggiri  o  lunglii  preiuilj  e  senza  verecondia  alcuna  Io  in-  . 
vita,  tosto  ad  ascendere  uel  suo  letto  ed  a  airiagersi  eoo  lei  nella 
più  tenera  ed  amorosa  eonfideòsa. 

AU'impcrrezione  dell'incivilimento  dt.-bhono  pur  attribuirsi  le  pi.  r»<iw«a, 
rateric,  ed  i  ladronecci  degli  antichi  Greci,  reputando  ^lioo  cojse  di 
proprio  e  sagrosanto  diritto  tatto  ciò  die  coHe  loro  icorrerie  predato 
Bveano.  Era  perciò  lecito  ai  padroni  il  aottoporre  gU  schiavi  alle  piA 
atroci  pene}  il  mutilarli ,  rnccideilì^  il  lagltaili  io  minati  pelai. 
Le  icbiave  non  potevano  rifiourti  dal  talamo  de'lor  padroni.  La 
fien^  ToigoglioM  vedova  di  Ettore  dopo  la  distruzione  di  Tro)a  fu 
costretta  a  dividere  il  letto  con  Pirro,  e  Cissindra  la  pudibonda 
sacerdotessa  d'.VpnllIne  a  corìcafai  con  Agamennone.  La  vecchia, 
la  veneranda  K  iiba,  la  Regina  dell'Asia  divenne  serva  d'Ulisse. 

Ma  già  il  Itmniinil  rorrni'' ,  o  come  dai  T-nlini  cinnmavasi  il 
tnotido  muliebre,  trovnv^ial  tutto  e  pienanieale  Ìo  uso  a' tempi  dei 
quali  parla  Otncro;  ciò  che  beo  ne  dimostra  cbe  il  lusso,  l'arte  di 
piacere,  e  lo  studio  dell'avvenenza  e  dc'rircrcati  abbigliamrnii  p'\ 
latto  arcano  grandi  progressi.  Un  luminoso  cscmpiu  ne  ahbiaiuu 
Sei  XIV.  di  ir  Iliade,  là  dove  d  viene- descritta  la  Teista  di  Giti*  r^» 
(1),  Queeu  Dea  bramosa  dralleitar  Giova  •  coikani  amoto- 


L'arte  della  Toletta,  sembra  una   di   quello  che   giunsero  |iiù 
preuu  alla  perfezione.   Uua  mela  del  gencie  uhmim  duvcìi  iicoesaaiia- 
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Maimla  Meo  ki  ond' ingaonailo.  la  mente  di  lui  dalle  umane  care 
distrapniloi  eMtfr  Bsl  lalavo  d^a  «Teak  £i|>)}ricato  il  caio  figlio 
Vulcano  ( 

/vi,  ben  chiuse  le  fulgenti  porte  (i), 
Pria  con  I  ambrosia  dal  formoso  corpo  ' 

macchi*  Mtm»,  e  con  pùtgue  o/jo  /aR««| 

0!io  divin,  soave  ed  olefzanie. 

Che  s'abitalo  vien  ne  la  sublime 

Magion  di  Giove,  che  sul  bronzo  ìut  sed§f 

E  cielo  e  terra  cf  almo  odor  riempie. 

Con  questo  l-lla  irrorò  le  dive  membra  (sj. 

BMnte  allrettani  ad  oppona  l'iaipcni  ddle  fptià»  àll«  tifaDuUa  dd  MHft 

fià  (urte  e  più  violento. 

(i)  ■  Quesiu  luogo  (dice  Pope)  dotrrebVcMere  obniidenta  dalle 
il.im..'.  (  >uii  ru  ci  acteslB  che  le  principali  Dee  ,  che  jnir  er.itKJ  di  bi-llfM» 
emiaente  4  non  si  vestivano  alla  |ir(!9en£a  d' airuno.  La  Regina  del  ciclo 
H  aoeoncia  in  di^pntle,  e  chiude  dietro  di  la  porta.  Nessun  |^  tfft 
aomaata  alla  Toleua  dfsUe  Dee.  Io  temo  cbe  qualche  I>ÌTa  tancalw 
BMao' prudente  abbia  perdalo  non  poco  nrll'adorazione  deirumaa  genera 
con  una  ['nititvi  opposta.  Luirezio  buon  giudlit.'  in  ^^d.inti-riii  prescrive  smI 
un.  amante  disperato,  come  una  cura inipurlanlis^ma ,  l' atten^ìuac  di  veder 
•avente  la  sua  bella  non  ancor  abbigliala  m 

(a^  «  Questa  [>ratica  di  Uìttnone  di  angana  il  ano  corpo  Ma  olj  po- 
famali  era  una  pur  te  eawnaiale  dell'amica  Coimmtìea ,  benché  intera» 
malica  fuor  d' UbO  iietl'artL-  mojirna  tlill'accuntiarii.  E.v.'ci  polteljbe  «jfTiii- 
il<Tf  la  scbix;ùnosiià  dflle  nostre  Dame:  pure  potrebb' antlic  »en^  grande 
diQicolià  cunciliarM  colla  pulitezza.  Questo  pasto  è  un  chiaro  e&empiu  dtl> 
r  aatìcbità  di  ule  uMosa,  e  decida  contro  Plinio,  il  quala.  parlando  degU 
«ngueoii  prafuoMii  dico  :  Qioir  primus  invMimrit;  nom  trtdiuir,  }Uaei* 
temporibuM  non  erant.  Oltre  il  costurne  di  ugnere  i  Rf  tr;t  gli  Ebrei, 
itialume  imìc;ii<i  dai  Cristiani,  trovanti  nell'amico  Tcslamcnto  varie  al- 
lo^.Ir  <|ii,ili  luuitrauo  die  quelita  pratica  era  considerata  come  uno  dei 
^•riucipaii  ofiuimenti  ....  Sembra  «scai  probii bile  che  queataHoate  ua'in- 
venwMiH  «fieniale,  ooniipoadenta  U  Iqaao  d^B  Aiialìri  ,  tn  i  quali  no» 
aooMMW  Io  draglia (  ona* imo». composti  tali  unguenti».  Pope, e  OtiurouL 

U  Matte!  ostenra  opportuTKimente ,  che  la  descrizione ,  che  ci  vicn 
i^TUa  da  Onii-ro  intorno  al  modo  t;  cui  Giunone  si  ailornó  ,  potrebl)* 
«pitrgere  multa  luce  sopra  l^  deacrizione  poco  diverta  dell' abbi|>lioj»c;nu> 
'  ib  iìjndiihi  dn;  a'iiwamwinafa  ad  Otofrrua:  fiarit  cotftummf^ 
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dsiGrbct. 

•E  pettinato  il  cria ,  le  ielle  ciocche , 
Clic  dal  capo  immortai  pendean  lucenti^ 
Di  stia  mano  aeconciossL  Ambrosio  nutato 
Poi  si  vesti  <r  intorno,  opra  di  PiUa  'f 
D'  ingegnosi  lavor  tutto  trapunto , 
E  t  annodo  con  auree  fibbie  al  fianco. 
Iodi  0M  filteìà  a  cento  frange  ìniestis 
Il  sen  ristretto,  a  i  ben  forati  crecchi 
Triplice  gemma  (i)  appese,  al  par  briUante 
Dì  vivid  occhio  che  animati  roi 
U  intorno  vibri.  De  le  Dee  Li  Dea 
D'una  benda  /e' poi  corona  al  capo,  ■ 
Nuifa,  tueiéa,  Òimtctt  mi  pnf  M  Mie 

Che  sul  mattinn  i  primi  nlbor  diffonde*  ' 
Al  fin  co  bei  calzari  ornassi  il  piede, 

te  mym  eptimo.  «  Questa  lesione  (  «lice  egli  )  uA  fa  wnpra  Mepem; 
L<*g;;evHM  anticamente  myrto  optimo  ;  ma  'nella  Romana  corrpaione  ri  co* 
nohbfì  e&sere  que«lo  un  error  de' ri>[.]  itnrl  ,  e  che  iioTe*.c  1i  i;l;i  :-ì  ni)  ni., 
«Mia  unguento  ,  come  (i  trova  nel  tc-»to  Grecu.  Non  »i  conobbe  però  di* 
alcuno  ch'é  ugualmente  erroM  d**oopia(urì  queir o^^/m»,  dmodoii  leg- 
gera cyijnio;  il  Oreoa  dica;  «sfiv  pedti  (mira  pingui^  unguento  opim.ì 
itoH  apitmo.  d  i  gtwii  dlfferanail  fra  gli  nngoenii  liquidi  e  quelli  pin 
denni.  D'-ll'uno  e  dell' .iltm  si  At-rvitano  gli  nnticlii  per  Jiyerse  ragioni. 
Ontvro  ci  igumbre  ogni  dubbio,  Giunone  prima  ti  Lara  coli' ambruji» 
prr  pulirsi;  eoeo  l' unguento  liquido,  09«iii  l'acqua  odoMHU  Poi  s' ung4 
2Ì«'£U/0»  <MiM  pingui  oieo,  eooo  l'anguenti»  deiwi!  •  grasso.  Ginditta 
mi  modo  MeiM  tartt  se  -,  eeoo  l'ambroth  «manca  ,  poi  eM**il<M 

mjffO  opimo,  erco  il  tip'  elaeo  ,  pin/^i!  olcit  ,  «[■■l'io  tini^'.urnCo  ». 

(^i)  ■  La  Tmtc  del  testo  é  xpi) ^',»t.  ,  da  (•lene  che  tuuI  dir  pupilla, 
e«'<rev>iune  *tv;Tcis»ima  e  xppropriuiìiaiiiia  a  rappresentare  una  gi^iimn, 
Queate  Ire  gemme  gl'  tnierpreii  credono  die  ueuero  ckmdoloni  nome  i 
iiMfri  oreceUni  a  ir*  pendetili.  Ma  il  dottiMiiim  •  tegrgnoiiiilmo  ar> 
giMr  M»tt*>i  crede  piultoaio  che  fossero  incaasate  ìoiiem*  a  fermai icro  ^ad* 
r  altta  «peaie  d' oreccliini  rotondi  in  forma  di  rota  che  par  *1  uaaooai  tempi 
niHtcL  £  p«R4&  tndaeeodo  e|{U  qatMOi^oaitio  totiò  la  auddat»  Hoea  aual i 

di  gi-mme  un  Cripliemtn  glfOt  ' 
Riluceva  d'intorno 

Qmmb  aeooada  intBipratotfcjma  aamlw  pi&cnafimaadraiiaiolugia,  percbé 
M  ffome^  iaeiiiatB  ìa  tal  fimm»  cnppcaacauna  nwglia  «da  pu|iilU 
CetarotUi 
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Ma  la  Dm  Vcn  prrsririili'ndoiì  che  Iri  l;(  l!t"/^!i  ,  gli  firnnmrnti  c  gli 
artifici  tulli  oon  bastano  ad  inspirar  amore  »  quando  manchino  quttlle 
ine«nuirid  ntnttivc,  que'doni  dctk  mturtt  cIm  non  Mmpfe  tro» 
▼ansi  colla  bcIIc/za  conglunii,  c  che  opera  tutta  si  dli-bltcro  della 
madre  delle  Grazie,  non  disdegna  di  pregar  Vertere,  U  SiU  »te««i 
livak  peidè  a  lei  cedi 

/?  im  trvpimio  istoriato  cinto. 

Ivi  le  Grane  e  i  pmi  Penosi  0«$^   - '■ 

Tessuti  soni  M  sortide  Amore;  ' 

ivi  il  DeH^Màlo,  e'I  Cicalio 

Soaee  suitìmmlet  e  la  Lusinga, 

■  Che  d^'pit  tafg^  ancor  talma  taduee, 

(Stesti  son  COR  iàeffabifarte. 

Noi  non  ci  tratttrwa  ^eS  a  dimostrare  essere  questa  cintura  tra  le 
finciooi  di  Omero -una  eerumente  dello  più  ammirabili,  delle  pià 
vagbe.  Solo  noi  ancora  con  Montesquieu  osserveremo,  che  nnlla 
)mM|^aarsi  potrebbe  di  più  proprio  a  far  COMfMN  .l'ioeanteaiaiO 
delle  grazie,  le  quali  sembrano  dono  di  una  potenza  {aviaibilep 
»  si  dialioguooo  ben  anpo  dalla  st^sa  bellezza  («).  Ora  fteOar  To» 


(t)  n  cinto  di  Venere  é  dÌTenuto  un  pn»Tetliio{  pcnioochè  tutti  in 
«nolcaeDiMà  i  piè  ftcti  ineentivi  ddl'amoft.  Qnau  ptirabiie  al- 
legoria  pefei6  fu  riprodona  eòn  molte  gmfete  Imltamonl,  nelle  quali , 

•icoome  uMcrva  Pope  ,  (cron-j  inserite  vnric  altre  fii;iirr  r;i[  ;ir<?s.i'itMt»ii 
que' rafEnamenti  ,  c:hc  tiopo  1  tempi  d'Omero  dall' affettajioin:  o  <Jag!i 
itrtificj  del  bel  sesio  furonu  introdotti  nell'arte  di  piacere  e  di  «fdurre.  |1 
Tasso  anooca  V  imitò  nella  magica  cintura  d^Arn^da  *  alkmtaoandMi  per4 
dalk  pialln  «ssnfllioitk  dVOvHO»  •  Aoe«4owiqun»  m  «nKino  kvoso 

Teneri  sdegni ,  e  placide  »  tranquills  ,  ' 

BepuUo ,  *  cari  veni  0  liete  paci , 

Sorrisi ,  parateti»  0  dolci  tttUe 

Ol  pianto  «  soijfìt  tnmdU  0  malli  baoif 

fiat»  tei  eoM  i»tt0 ,  •  ^lelia  unUte 

fU  at  fitoco  temprit  di  Icnrr  f<ici, 
M  M»  Jbrmò  quel  ti  mirabil  cinto 

OloVelt^eetimttMJietieo 
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Dti  Giccf»  9^3 
Jbfla  di  CSaaMÉ  wtnfnèà  ao^o  i  remroinili  anifìcj  onde  altrui  ^ 
pìaror(^ ,   e  tutte  «corgoi»!  le  parli  del  mnliebre  abbigliameDlo 

in  guisa  chr,  tranne  una  ricercai»  e  aoveidiit  nfBìMtezn,  non  d  »  , 

ha   forae  in  ciò  aUuna  differenza  fra  le  ootlumanze  croidie,  e 

qnclle  de' tempi  storici,  siccome  ben  lojto  vedremo.. Kè  cotale  ri- 

oercatezza  d'acconciatura  era  propria  delle  femmine  <o1UntO:  che  '^"l'^^^" 

•ozi  i  guerrieri  ales»i  non.  isdcgnavano  talvolu  di  apparire  gai  e 

hcn  pcniiiaii.  Omero  nel  XVII.  dell' Iliade  ci  descrive  Euforl)0  collo 

chiome  simili  a  quelle  delle  Grazie  ^  e  co' ricci  dì  erano  annodati 

con  orò  ed  argento  (i).  Semhit  inoltre  che  i  Greci  tuiii  gencraU 

mente  fossero  della  loro  capellatura  aséui  soIItìiì,  giacché  dal  poeta 

cono  detti  U^afHpioftóavTtf ^  capo-chiomati.  Ma  il  lusso  e  la  ricerca- 

t«na  de'comadi- noo  aveano  per  anco  ammolliti  i  veri  figliuoli  di 

Bellona.  Agamcnnotie  scorrcmlo  di  notte  pel  campo  onde  risvegliare 

«  Duci,  trova  Diomede  6diajato  sopra  una  semplice  pelle  di  Lue. 

Al  «olo  Neaune  b  troppo  grave  «là  pciiMU««é  di  «oricani  b  «a 

lecto.  Ani  he  fra  i  Trojaui  il  poeta  ci  cappKMOÙ  BoM  Milla  terta 

■drajato  io  mesto  de'saoi  guerrieri. 

La  «ita  upra  •  dora  del  Greci  ne'  tempi  eroici  rendeva  loro 
Dcressirio  un  nulTÌmento  forte  e  sostanzioso.  Il  p:inf  trncvn  tra'cif)! 
ii  primo  luogo,,  ed  era  composto  di  frumeato  e  di  orzo,  che  sono 

(i)  Il  vocabolo  del  testo  c  icipr^ttovro  ,  verbo  clie  deriva  da  tphex^ 
▼capa.  Quindi  é  die  il  Cenoveai  iiiiu;ioò'  cjie  nella  Grecia  ì  giovam  gi> 


lanli- meiaelo  d'inaertm  ne^kwo  «iocS  dena         io  oro  ed  argento  onde 


rendere  più  graziola  la  chioma,  ed  .aidMark  i>i  rpir'II.i  gnis.i  che 
anipierebbe  un  b<il  ce»j>uglii>  fiorito  col  measo  di  ve»pe  pascenti  e  «par»« 
^a' fiori  e  svobi.  -i  uni  per  le  frasche.  Ma  il  Cesarotti  oiaer*a«  che  qiie- 
fl^  opinìapc  ayrabbe  biaugno  di  qualche  fondamento  più  autorevole  ohe 

ÌncUo  dì  on'etimológta  sempre  equivoca,  ed  aggiugne  d'euer  pitmto'a 
luiKre  eh'  'Euforho  non  aiY-a  preso  <]u<:s;o  i  t  zzo  dalle  G ratte ,  alla 
ad  chiome  tarebbeti  vie  meglio  convenuto  un  vogo  Jarfatìino  adagiato 
tra  ciocca  e  ciocca  come  uifjii^  I  Leiiieiapplkano  il  vocabolo  *iihea 
a  qttrgli  «vgctti  ^  cba  flioMi  odl'ona  pana  vanno  sMottigHandoai  dall' alti*  • 
eia  dia  tamiaaiio  la  ima  ponu ,  afenane  tono  le  ^pì ,  le  vespe  e  aianiK , 
m  ^aat  dove\'a  eucre ,  dice  lo  stesso  Ceaaroid ,  io  forma  praìiL  ua  dei 
rieei  ,•  simili  a)>punto  a  tfuflli  che  alami  anni  fa  (^che  nt/ia  Sioria 
(Iella  moda  vuol  dire  tecoli  innanzi  ")  erano  in  voga  anche  tra  noi. 
Gli  Aienieti  per  efnblema  della  loro  «uicbissiata  ed  originaria. Obbiliipaiw 
ta«aau  ai  o^lli  una  cicala  d'ora. 
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ì  (lut  generi  di  biadi;  Ja  Omero  più  celebrali.  ^Ta  esso  riescir  dovei 
peMote  e  doro  perchè  fatto  senza  lievito,  «  cotto  non  oel  forqot 
ina  sotto  le  eeneri,  giusta  incile  3  eotiiinia  dei  Greci  noderoi.  Il 
pane  si  conservava  e  porgeva  ne' canestri,  cui  Omero  e  Teocrito 
danno  l'aggiuoto  di  M«0iove  (i^.  Quanto  alle  carni  sono  ipecialment* 
-da  Onero  nunneoUM.  qn«ll*d^  bue,  di  pecora,  di  capra  e  di  porMb 
'  Eue  per  I»  pib  «Miivaao  artostiie,  e  sovente  per  le  mani  ■tease 
•roL  Aleoeo  nondimeno  da  qualche  luogo  di  Omero  Tassi  a  cof>> 
geitdrare  cha  alcune  pani  de' suddetti  aoiraaii  fossero  poste  a  boU 
lire.  Gli  anlìdii  Gred  aatefievami  dal  maDgìaie  i  eopretti  ed  i  vitelli , 
forse  perchè  troppo  dilirata  ne  reputavano  la  carne,  n  più  probahiU 
menle  per  non  recar  d.inno  alla  moltiplicazione  della  specie,  pel  quale 
oggetto  anche  ne' secoli  posteriori,  secondo  Filocoro,  era  agli  Atenied 
vietato  il  mangiare  l'agnello  intonso  (a).  Ma  l'uso  ilrll.i  c.ircia^jione 
ci  dimostra  chiaramente  ch'eglino  talvolta  si  cibavano  anche  ili  .-illri 
•ilimalt.  E  di  fatto  nel  IX.  dell'Odissea  pariarf  di  capre  s<-lvaggic 
prese  alla  caccia  pcrrlti''  srrvisscro  di  aliitieuto;  e  nel  X.  viene  al 
n>edesimo  fine  cacciato  un  cervo.  11  l'cizio  poi  dal  XX 111.  del- 
l'iliade» ove  ne' giunchi  pei  fonerali  di  Patroclo  una  colomba  viene 
avvitita  in  cima  all'albero  di  un»  nave  cnnie  bersaglio  de' gareggianti 
eolia  frecciai  argomenta  che  gli  antichi  Greci  si  cibassero  anche  di 
•ngelK  (3).  Ma  non  sapfCDimo  ae  tanto  congeltnrar  si  possa  dal 
S'iln  ri!i7Ìdetto  luogo.  Certo  rbc  nei  pnrini  di  Omero  non  ci  ha 
pur  un' espressione  I  da  cui  dedurre  si  possa  con  asseveranza  che 
di  tali  nnfrimenti  usassero  I  Greci  che  furono  alla  guerra  di  Tmji; 

por  troviamo  rhu  alle  nu'n>c  cto' Ori  ti  solto  di  Trnj.i  npjirL-stnta 
(oste  alcuna  specie  di  pesci  j  sebbene  i  loro  accampamcnit  gis^ 
cnaero  sull*  Ellesponto»  che  da  Omcfo  cfaiamasi  pèsew.  Sembru 
anzi  che  i  compagni  di  Ulisse  nel  Xll.  doli' Odissea  solo  J.dla 
Decessiti  costretti  siaost  fatti  a  pescare,  siccome  è  opinione  anche 

(i)  Qsreremque  canittri*  Expediunt ,  disse  anche  Virgilio  XDeÌ8.-|> 
70S.  Al  qual  luogo  il  Donato  bi'osiervaiioa*  seguente:  itfoiaMAayàfevf 
«piti  l'etere}  fuine  ut  pani*  noli  afgrniMi  tattutU  infinreOtr,  **d  a»» 
nùtrit ,  hoc  est  tportJi/i.i  fa(  ti»  eJB  vimine. 

(«)  L' Imperatur  Valenitì  avea  pur  fatta  uha  Iflggei  No  qui»  vituio' 
mas  earnibu*  veiceretur ,  provtcdendo  eo»l  all'  utililA  'dell*aglicaliura  » 
atooome  dio»  S.  OeroUuno.  Ub.  f  t.  adp,  Jwùiu. 

(5)  jintìfidk  HÌMMffe.  Uh  ÌlL  «117,  L 
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di  riutarco.  Delle  fratU  e  degli  erbaggi  è  più  volte  awpBÌone  mt 
poemi  ^ Onero,  comecbè  non  paja  che  ì  guenìerf  M  ftccssero 
grand' uso,  perchè  uli  allaacnti  repuiavansì  forse  troppo  molli 
iuctti  a  coDaervarc  la  robustezza  qc*  corpi.  IScI  libro  XI.  dell' Ilisde 
Ifetlore  si  fa  recare  un  piatto  di  rame  ed  ivi  dentro  una  cipoUdtf  ^> 
ptmda  da  far  bere,  e  mele  fresco.  Nel  VII.  dell'Odissea  il  poeta  va 
•ocomiaudo  le  pere,  le  mele,  le  uve,  i  fichi,  le  ulive,  e  nel  XIII. 
«klirilMde  nmaiimui  i  ceci  e  la  ftve  di  nect  buccia.  Il  latta  oòn 

trovasi  giammai  ratnnirrtafo,  che  come  un  nutrimento  de'Barlwri; 
e  tali  erano  apponio  i  Ciclopi.  Pare  che  i  Greci  oon  ne  usas&ero 
die- In  uni  apecie  di  vivanda,  detu  naniàt  da  OiBero,  e  conpoaM 
di  cnrin,  di  farina  e  di  vino  (i).  Crjindissiono  era  l'ttfO  del  aalc* 
che  petciò  dal  poeta  vien  appellato  itlor^  divino» 

(i)  II  poeta  nel  libra  XL  dell'Iliade  racconta  che  la  ben-ricciuta 

£camci!e  tomlgtiaiUe  alle  Dee  ineschiò  nel  bicchiere  di  Ke- 

»!iiri'  ilf!  vìn  Prammio  ,  e  sopra  ■vi  gr/iiutfiiò  del  cacio  di  copra  con 
grattugia  di  rame ,  e  topra  vi  atpene  bianca  farina,  «  QuMta  é  la  po- 
Étoae  o  vivanda  delta  il  Gceone ,  e  che  uaavaii  ne*  iniatorj  Cerere. 
QcMUMjetaiidola  aoliento  come  cibo,  «Ita  à  riuacirebbe  certamente  nauteosa 
0  apiacevole,  ma  ciò  non  fa  cb«  non  potesse  essere  dilettevolissima  e  pra- 
Jiii.it,.  .(j.;'.!  Cr  In^l-isi  usano  antlif- a"  ao-,iii  ;c-ni|;l  11  vin'j  <  ...l  I.ine  , 

%  trovano  dclMiiosa  questa  bevanda.  \  Aonuioi  gustavano  iniLoitameote  gli 
VagiMBli  meicolad  «al  vino.  Qdiidi  Giovapalai; 

Qu«m  per/aia  mero  ttittattt  unguenta  P^mu», 

Cosa  che  ci  farebbe  rimescolare  al  solo  prnsarvL  Tutt'i  pojKjli  hanno  in 
fuetto  articolo  ,  come  in  ogni  altro ,  le  loro  usanze  particolari ,  che  sono 
aempre  le  pià  lagloBevoli  e  le  pi4  care  del  mondo ,  «  tutti  ti  burlano 
degli  alni ,  che  non  ne  oonoecono  II  pregio,  e  liuiBO  il  gusto  drpravaiu, 
pcrellé  non  è  il  iioitro  ».  Hiei  io  ,  CrsarvcU. 

Omero  nel  IV.  dell' Odissea  ,  v.  aao  parla  anche  di  un'altra  bevanda 
al  prcdigi.M  rhe  diuipar  poMO  la  tliitesaa ,  la  doglia  ,  e  la  collera  ben 
anco  di  chi  perduti  aveaae  i  pnpj  ganìlufi»  «  di  «hi  aveiae.  «eduui  cader 
iroddata  anno  i  anni  «cdri  U  ffateHo  o  r  «doo  figliuolo.  Tale  bevanda 
ora  «unjHista  di  vino  e  .!i  iinn  o  rortercia  detta   Nepenlhe*  ,  ciuó 

«enStf  </o^'/(« ,  eh' Klena  ;tve;i  ricevuto  in  dono  da  PuUdAnia  moglie  di 
Juae  df  ir  Egitto.  La  bi-II»  prìncii)e«sa  ae  ne  aervl  pw  doMidurre  !:i 
gioja  negli  oppiti  di  Menelao  «  tpedalmente  io  Telemaco  oMnieciato  «1 
c««9unto  delle  avvmtnM  del  padfe  ano.  Molle  ai  d  diapuialo  dagli  erodili 
àwunw  a  tale  drugn  o  conwaia.  Diedo>o«  Teofitaaioa»  parlano  cume  d' una 
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1  Gteci  erano  già  sin  da  questi  tumpi  amaiitissitn!  ilei  vÌnO|'C 
«pccialirientc  dol  nero,  e  del  più  vectiùoj  e  non  gli  uomini  $oliai)to> 
ma  le  donne  ancora  bciicliù  giuvinelte,  siccome  nel  VI.  dell' OiiI«sca  si 
neeoal*  di  Nausicaa,  e  delle  fanciulle  di  lei  conpagpe.  Il  vino  per 
li>  [HÙ  rdiitrrviviist  ncllf  etri  o  pf-lH  di  c  apre ,  od  anclic  in  giare, 
o  guin  va^i  (ii  terra,  c  poocvasi  non  nvllu  cantine,  ma  ne' granai  ossia 
iielti  parte  supcriore  della  casa,  ove  pur  l'olio  ai  caModhrai  uto  cb« 
fu  proprio  dei  Greci  anche  ne' secoli  posteriori.  Omero  esalta  special* 
metile  il  vìqo  di  Maronea,  che  poteva  rattemperarsi  con  venti  ponioai 
<l'acq«a,  cenar  ebe  molto  perdease  del  vigor  «no. Cotale  temperamenio 
facfvasi  ii:if!]r  riiL'^i  nllii  vini,  al  qual  uopo  Serviva  il  cratere,  vaso 
cosi  cbiuuialo  appunto  dal  verbo  tupirrviH^  mischiare.  Dal  cratere 
il  vino  vertavMÌ  oe^biccbien,  che  vaij'  erano  e  dì  fórma  e  di  me* 

ter;:i.  Nu"  più  remoti  tempi  le  corna  iiervivano  a  quest'uso;  nia  pi  scia 
inventali  furono  i  bicchieri  e  le  lazze  d'ogai  materia,  anche  d'oro 
e  d'argento,  e  di  variata  fnrme  coA  vagbvna  di  «mblcini  e  di  or* 
namcnti.  Omero  nel  libro  XI.  Joll'Iliade  dire  clic  il  bellissimo  bic* 
cbiére  di  Nestore  era  traforato  di  chiwi  tt  oro,  e  che  avea  quattn 
mùùelutiniamo  «  cÙMcAedbto  de  quali  pascevatat  due  colombe  d'oro. 
ttniBiimlial  NoP'abbbmo  notizie  certe  e  deterniioalu  intorno  al  tempo  in 
Cid  gli  .anUcbi  Greci  prendere  solcano  il  cibo.  Da  Omero  ai  nat' 
mentano  II»  tempi  àpitrror^  9nm»or^  ìóp^o*^  colle  quali  parole  lelif 
bruno  aceeimarsi  Ue  diverse  commessazioni,  del  mattino  daè> 
del  meriggio  e  della  sera.  Ma  Ateneo  osserva  che  in  Omero  Doa 
ci  ba  luogo  alcuno,  da  cui  chiaramente  .ippija  che  i  Crccì  prco- 
dcsseru   tre   volle  il  cibo  Ì0  ttO  aolo  e  ij.l Jl;>;iiio  giurno.  Seujbrs 

perciò  cbe  le  anaidette  U«  oemneMauooi  ai .  rilùriacano  aolv  alla 

pianta  d"!!'  Egitto.  Lo  stesso  Diodoro  aggitipnr  rhr.  anrViP  a' tiKÌ  trnipi  le 
donne  di  Tebe  d'  Egitto  «i  vantavano  <ii  comporre  una  bev.imla  ,  ehe  non 
aolo  faeefva  svanire  ogni  tristezza  ,  ma  calmava  i  più  forti  dolori  ,  ed  i  pi& 
yteatuA  traiporti  di  collera.  Plinio  parla  di  una  |iwata  detta  heUtnium , 
(  Amm  dal  none  di  Elena  )  cb'  egli  erede  enere  il  iVcr/wnClof  d*  Òmero ,  e  ■ 
che  raschiata  e  presa  col  vino  D-.t-a  l  i  virtù  di  nlli  grare  lo  «piritn,  Mad. 
Dacier  seguendo  Pluiarcu,  Ateneo,  Macrubio  t:  Filuiitratu,  prnua  che  tal* 
dro^  non  fuoae  che  un'  allegoria  de*  raoouolt  lietLe  gradevoU  ,  che  sui  sono  à 
dimpare  la  doja  e  la  trisicasa.  Tra' me^  moderai  i  seguasi  della  dottrina 
di  BrowB  r  credono  che  il  Ntfemdhà  d' Elena  non  altra  fané  die  /'  oppio^ 
ebe  di  faitu  proto  in  certa  dòse  avnv»  gU  sfìitd ,  0  dì  OM  Aami  gpam* 
d' luu  tuttora  i  Turchi.  -  '    '  '• 
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ilimaitlk  d«l  tempo»  id  ed  i  Mf|  popòli  «  i  dl«wài  gncrrieri.itd'  '  ■ 

rroi  componenti  l'esercito  de'Grccì  solevano  nell'assillo  di  Troja 

cibar»!.  Da  pia  luoghi  dello  «usso  pocu  ■  appare  anzi  che  i  lieti 

ed  ópim!  cooTÌv}  beeransi  di' aotle;  appigaodott  gcandiiMiite  i 

Greci  di  prendere  nel  gioroo  una  porzione  di  pi  ne  intinta  nel  viuo, 

siccome  Plutarco  anerma». oppure  atcyne  ulive,  del  mele,  o  simiU 

spede  di  «limeotr».  'teconilo  Gaieoo}  dalla  qnala  sobria-  relèdoBa 

nacque  il  proTcrbio  èiptctov  àxVfn,»,  ìa  refezione  senza  fuoco 

Gli  aptichi  Greci  reputavano  i .  CQovivj  come  uoa  beatitudine  del.  .'  . 

rinìiM  vita;  ciò  cfae  ónoifeitlMSaM  <i  rende  da  pUt  laogU  d'O^     .  - 

tOtoróf  •  specialmente  dal   principio  del  IX.  dell'Odissea,   dove  cmmmém 

tjitsse  presso  i  Fcaei  cenando  dice  che  nulla  a  lui  aetAbra  pìà  bello. 

o  più  giocondo,  quanto  il  baneiMÌtt'ire  ad  àna  menia  di  vitanda  • 

4i  vini  (icolna.  in  ogni' ieo'nvivio  davasi  princiiiiu  dalla  nI^m 

'000' libazioni  e  eoo  aacrifi^j^' offerendosi  senpre.ai  Iluini  cina  por- 

sioóe  de' cibi  e  delle  beran^I  La  libtieloai  aveano  conlnciameato  da 

YeSt«|  siccome  rilevasi  dall'Inno  a' questa  Dea,  comuiiemerile  ai- 

tribuiio  ad  Omero.  Àristocrito  trae  l' oVigine  di  tale  preminenza  da 

Giove  stesso,  il  quale,  violi  i  Titani  e  pacato  U*auo  régno,  diede  a 

IToMa  il  privilegio  di  chiedere  p<  l  l  i  [  rima  tra  ItsDeìti  cìò  che  più  le 

piacesse:  la  Diva  chiese  la  verginità,  e  le  primizie  di  tutto  ciò  che  ver* 

rebbe  a'Celesti  immolato  (a).  I  cOavitati  sedevano,  non  essendosi  ancora      s,mu  } 

introdotto  l'uso  di  coricarsi  alla  meinsff.  A  quest'uopo  apprestaransi. 

due  specie  di  si  fJiti,  1' una  per  le  persone  più  cospicue,  l':ilira  pe'coii* 

vitati  di  minor  iioiiie  :  quella  magnifica  colio  schienale  oii  appoggio 

•  oolló  sgahello;  questa  più  amile  e  senza  pomposi  ornamenti  (3).' 

Tali  specie  di  seJili  sono  .ambedue  descritte  .nel  I.  dell' Odisscìi, 

dove  il  poeta  racconta  che  Telemaco  seder  .lece  Minerva  io  un  trooo,       • . 

€m  tottomU0  prima  M».' éra^ipo  Mtóy  •HigggtiòtOr  ed  d dui  piedi 

MW  lo  Sgabello,  e  che  per  sè  pose  I!  >rX  ff  '<V,  uni  miiiori-  ?rtlij ,  Jì 

MRÌo  colore,  lungi  dai  Proci.  Qual  ordine  poi  si  icnesse  pe'convitati , 

BOB  sembra  poienì  agevoloiràta  definifé.  Kol  X.  dell' iSade^Uiisse  sta 

assiso  di  contro  adAchille  nel  banchetto,  rtti  rjui-sii  ìmh.indilo  arr.!  p  I 

legati  d'Agamennone;  ma  nel  XXIV.  PriauiO  gli  sede  vicino,  mentre 

(i)  V.  Enxttuio,  PUt.  Alnt,  Tam  IIL  Pr^  XU.  Mota 
(a)  Feith.  Antì^tOtàt.  Hakmr,  Ub.  Ul.  tapw  tV. 

Veggasì  ciò  rhc  intorno  ni  troni  ,  od  ai  sedili  ddla  pf&Ba  ^peoin 
(ii  detto  abbiamo  nell'ariiculu  «ui  Governo  ,  pag.  io5. 

Europa  Ftì,  L  ià5  . 
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!  cumpagnì  ilcll'cro*  slanno  nss'si  in  disparte.  Scrnhra  perdi  che 
quakbo  ditlinsioae  ci  avMte  sei  collocameoto  de'  coaviuti.  Plutarco 
.  tOiitm  cbé  prvno  I  Graòi  il  primo  poito  er«  U  più  ooònvole, 
"gMMni  pei  Persiani  lo  era  qiit'llo  di  mezzo  (i). 
'^MM**        "  Peiranzideilo  luogo  dell' Odiaa(4  ai  aog^iagne  ciò  che  «egae;  . 
nftmkMH  XFiianaeUa  da  unA  9aga  coppa  étmv  PVima  in  mi  hacHe  don 
genio  V  acqua  per  lavarsi;  ed  a  canto  vi  poti' una  tafda  bm  pur 
Illa  :  iuta  v»iw»mda  dispensiera  recava  U  pane,  a  h  pàntva  diaaaMÌ3_ 
aggiugnsnda  ^adlte  vivande ,  e  iargaineiue  dandone  delle  /uvtmH. .  r. . 
■Un  ffenaim  gìrtiva  pur  ttdlecitò  intono  panando  dH  WifOb  Ea~ 
trarono  poi  ^i  ' alteri  Proci,  che  per  àrdine  sedeano,  secondo  'le 
sedie  ed  i  /AMI.  /  coppieri  diedero  loro  acqua  alle  mani,  e  le 
ancelle  calmaroa»  di  pane  i  caneiiri,  I  Proci  porgeaao  le  mani 
alte  già  apprestale  vivande,  ed  i  cojjpieri  colmavano  di  vino  lif 
auree  latze  ....  Un  garzone  poi  mise  una  bellissima  cetra  nelle 
inani  di  J'etnio,  che  tni Proti  cantava  a  forza.  Da  questo,  e 
allri  Ki'i^ì-.i  dillo  stesso  poeta,   rilevasi   prSnio ,  che  innanzi  tutto 
Ui/aticciia  porgeva  ai  convilAli  l'acijua  per  lavarsi,  e&scudo  reputata  io* 
ll«ceatliitiia«  COM  it  porai  •  uvola  od  anche  il  solo  pnsMitoni  «llnil 
cu\\.\  faccia  <'  riitic  itìini  lorde  di  (udore  o  di  polvere;  costumanza 
della  quale  osiiervaiiiiisiuii  craoo  gli  aniiclii,  e  perciò  la  pritn^  cosa 
.     ch'eglino  oflr«fiveiio  «H'otapit* 'ttmniero,  en  ìl  bagoo;  hi  éni  egK 
veniva   isnistito  da  le^giatlre  ancelle  che  con  olio  e  con  profunii  Io 
•troduavauo  tulio:  secoudo,  che  a  cia«cua  con  vitato  appone  vati  uoa 
iii«OM  di  iegi^,  bistuaga  veeondo  CkialMio,  «d  «ini  lltdk,  ebe  puU- 
v.isi  con  una  spugna,  giacché  non  conoscevasi  l'uso  dei  tnantili 
r  delle  tovai^tie:  terzo,  che  a  ciascuno  de' cpovilatt  veniva  diltribuilA 
lina  giòau  poritioiM  di  earoii.eiò- clié  talvolt*  béefiti  del  padrone' 

SteHSu  del  convivio;  «iiccoinc  si  legge;  di  Actiillc  nel  XXIV.  del- 
l'Iliade ,  e  siccome  nel  XIV.  dell'Odissea  si  raccoou  di  Eumeo,  il 
quale,  dedicatane  prima  una  porùoiie  alle  ITinfe  ed  aa*^altie  e  Mi* 
rerva ,  di&lribu't  il  resuntu  a' cotivitati,  dando  ad  Ulisse  il  tergo  di  un 
{torco  io  t«gi>o  d'onort-:  quarto,  ehe  il  vino  veaiva  a  ciaictino  de'beor 
•  dwttaoti  venato  da'  coppieri ,  i  quali  erano  giovani  di  Kbeni  e  talvoltt 
distinta  «'ondizione  ;  perciucché  nel  IV.  dell' Odissea  si  racconta  che  il 
forte  'Uegapcnte,  il  figlio  stesio  di  AbsoeUo,  npl  pouvivjp  per  \n.wtta 

(s)  ^ns^.  ^ J.  ce^ 
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della  sorella,  c  per  le  sue  colla  figliuola  di  Alcltorc  andava  egli 
eUMo  UD  tale  u(8cio  «ompieodo]  è  da  poucti  che  i  pMersonaggi  piU 
jraggiurdevoll  veoinao  onoriti  con  biccbieii  diktinli  e  più  capaci, 
e  che  talvolu  i  convitali  stissi  si  pnr^t-vano  l'on  l'altro  io  gito  it 
]»k«hi«f«t  eoBÌacUndo.dal  primo  alla  d«»lr«  «d  Mwponpdou 
Mano  tttt  lorao;  quinto  lìoalniente,  clie  boa  inbandeodoM  «cren  . 
alimento  liquido ,  non  ci  avea  bisogno  di  cucchiai.  Sembra  anzi  eh» 
ignoto  fosM  anche  l'uso  delle  furcliciie;  perciocché ■  ocl  suddcuu 
libro  IV.  dell' Odiasea  Menelao  stesso  prende  colie  mani  il  (erga 
di  uu  bue  arrostitp,  e  lo  presenta  a  Telemaco  ed.  a  EiailUntO» 
i  quali  tosto  le  mani  stendono  all'apprestato  cibo. 

Sarebbe  questo  il  luogo  in  cui  favellare  delle  «bitazioai,  delle 
Witi  e  delle  sii[<-i>  lU  iiilk  Ma  quanto  alle  abitazioni,  noi  gi^  ragionalo 
ne  abbiamo  baslcTolim  rile  n-'Ilc  ricerche  suU' arcliiletlura  dei  tempi 
eroici  (i),  ove  dimosiraoimo  alircsì  quanto  esse  miserabili  fus* 
aero,  ed  aliene  non  tolo  db  ogni  niagnitìceaza,  ma  ancora  da  ogni 
principio  dell' arte  propriamente  detta.  Qui  basterà  dunque  il  ricbìa* 
mare  alia  memoria  de' leggitori  quelle  cose  aoliaotp,  che  colle  prifato 
eoMuiMinM  hiooo  nn'  immediata  nli^oon.  Hnlle  «nridetia  lrjeercb« 

riferimmo,  che  in  fondo  alli  cnrtp  prn  un  portico  detto  iu5ov<ra  Ja 
Omero,  sotto  cui  ponevansi  a  dormire  gli  ospiti  o  stranieri  lieochò 
d'hiio  ligèaggio.  Ai  portico  '  aucwden.  «na  f  pésìe  di  gran  tah,  pmipua 
parte  dell' abitn^irme ,  dove  soicvasi  '  conversare ,  e  che  spesso  ser- 
viva anche  di  cenacolo.  Questa  fr^la  era  circondata  da  banchi  o  se* 
dili  appoggiati  al  aiurD,'eiie  alFuopo  eopriveari  di  tappeti^  eli  co- 
scini  il  di  pelli.  Ni;llt;  piirtti  c  nelle  colonne  rrano  alcune  specie  di 
cavicchie,  cui  appeodevansi  le  armi,  e  tutto  ciò  di  che  taluno  amasso 
.fbaraciaiBi.  ■  Tali  ciano  (  dice  il  signor  Liwé$qtìe  )  le  grandi  n1« 
de'più  fastosi  Monarchi,  tali  ^iì  «(Mutibi  e  le  magnificenze  loro:  e  U>\1 
«moo  poso  la  saie  d'odieaaa  degli  Tsar  della  Russia  fin  che  Pietro  I. 
BOB  Intporlata  od  top.  impero  lo  cdilnmann  dei  popoli, 
ch'agU  avea  visiuli  (a)  ■.  I  luegiù  più  iotanii,  ma  pib  sovente  i  piani 
•operìorì,  erano  •  dtistìnati  •'Gùipetif  ai  -2UimSf  allo  gua«dar«>ha 
ad  ai  magaxxini:  nei  piani  anpcrìoii  momiwand  pnif  -i  vini  « 

(i)  Architettura  de'  Greci  ce.  pag.  SyS  e  segg. 
(a)  Mimoint ,  de  l'IruUtut,  ttgUonal.  eco.  Sdenocs  moraUt  et 
^clfMt,  Teaa.  IL  psf.  61 
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Ia0  l'olio  (i;.  I  letti  prino  composti  di  legno,  ed  In  varie  tnanier» 
adorni^  del  che  adibiamo  una  chiariasima  Uitimoniaaza  nel  XIJI. 
dell*  Odiaaeà-,  dove  ai  legge  cbe  Vlitat  coàttalto  eraai  it  proprio 
letto  coli' ulivo,  e  rrt'gialo  avealo  d'oro,  d'argento  e  d* avorio. 
AUe  io  tenie,  apopde  era  appeaa  eoo  funicelle  di  cuojo  bovino  no» 
ipene.iK  itrtlo  o  ani|Hiii«,..d«tU.  Aì/i»m  dal  poeu.  Sovi^etu  get(4« 
vaoti  !•  coperte ,  tSlm  quE  Òmero  di  gli  aggiuoti  di  belle ,  purpuree , 
•d  .anche  ai  ^mwano  pelose  veti! ,  io  coi  avvolgersi  (a).  Il  letto 
ttlfulta  contisUva  io  una  semplice  materassa  che  sleodevasi  al  suolo 
àii  tappeti  di  varie  ^n|itL  K«l  IX,  AiirUiadc  Patroclo  comanda  che  al 
vecchio  Fenice  venga  apprestalo  un  denso  lolla  xpKtrér  Xf)^o(^  e  al 
cenno  dell'eroe  le  anielle  a'{>parc-cchiaiio  il  letto  con  pelli  (ragnello, 
t  ijfi  riialerasse  di  /liiniìfi ,  e  solili  Jiore  di  lino:  dal  qual  luogo  appare 
eli  i.irnrnern»^ ,  ilio  già  ininuli.'iio  «  rnsi  T  uso  non  the  de'lclti  sofKci  e 
dilicati,  auciie  delle  ' coUrici  c  de' kuzuuii  di  liiiiò&iiiio  lino}  CIÒ 
che  vieo  pure  coufermato  da  un  luogo  del 'XIII.  dell' Odissea.  Hd* 
l'estate  snli-visi  anche  dormire  sui  tetti,  rssrnfV essi  piani  e  co, 
slrulli  qua&i  alla  foggia  di  terrai» ma  seuza  riparo  o  balaustro^  a 
qubdi  nel  Xr  delPOtllaaca»  stc«00M  dello  «bbiaino  altrove,  si  laor 
conta  che  uu  conipagnri  tl'T^Ksin  r;rH'i<.i'la  di  Circe  cadi!'- tetto, 
su  cui  dormito  avea,  voleudo  truppo  precipitosamente  discenderne. 

rfUMB  IHulU  nvi  tfai'  aggiegnevemo  Intorno  alle  soppaltettili';  giacdiA 
■  esga^  secondo  anche  le  d<  scrizioni  di  Omero,  che  loro  di  siu  sse 
«ohe  i  piii  splendidi  aggiunti  d'oro,  d'argento,  d'avorio  e  d'altre 
>  preKÌoM  niaterie  cot»  grandissima  squisitaiea  lavorate,  non  eieno 
diffciL'oti  da  ijiirlle  (he  troviamo  in  uso  ne' secoli  posteriori,  cioè 
nc'piM  bui  tempi  de^à  Grecia ,<de' quali  dovremo  ben  tosto  favellare. 
CÌ&  vogliam  pure  avvenito  intomo  alle  acconéiatore  ed  alle  vesti, 
poiché  io  questi  due  oggetti  nessuna  o  beti  poca  ililTcreDza  si 
scorge  fi*  jgii  usi  del  secolo  d*  Omero  e  quelli  de'  tempi  storici»  Solo 

(1^  Secondo  Omero,  Odiss.  I.  55o.  Ascendeva»!  ai  piuni  iuperiori  per 
ima  ^cala  a  chiocdula.  I  talami  o  hi  staose  da  letto ,  speciabnenie  a  Sjpariji  « 
dieev.fnsi  f*,  pT* ,  oppure  iwtf^«.  Siocoìne  poi  queste  parole  diatlnfaowl 

dal  rocalniln  òli  ,  uova  ,  sul.)  per  gii  ani-enti  ,  de'  quali  sembra  che  Ignol» 
fosie  r  uso  agli  otitirhi  ("ircci  ,  cosi  »bi  nndo  alcuni  autori  ne  fenile  Is 
).<vo1j  che  Castore  e  Pulluce  ,  Elena  e  Clitenncstra  nati  Ibssafn  dsUe-OI^V. 
V,  Pu«-  yirehael  Oraceo^  Li)).  IV.  oip.  iS. 

iliad-'lUUV.  tHfi.Odiia.lV.^7.  .  V' 
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qtu»i  di  paiUggio,  ette  ne' monurncol!  (fi.  «fol^ .  •peewl» 
meole  qaeDi  che  furono  •Dterìort  alla  guerra  di  Troja,  veggonsi  quasi 
sempre  rappreaeoUti  o  del  tutto  ignudi,  0  »olo  in  parie  coperti  eoa 
ooa  pvlle  alle  «palle  sospesa,  od  anclic  eoo  un  semplice  indìzio  di  ul 
pelle,  alludendosi  con  t\  Tatto  costume  od  alla  loro  vita  pastorale,  od 
alla  caccia  delle  belve,  che  fortuava  uno  de' più  diletti  e  fìh  onorevoli 
loro  trauenimeutL  Qulàdi  è  ebe  PUoio  nel  libro  XXXIV.  capo  5 
parlando  della  maniera,  con  cui  rappre^rnlar  dcbhoti!,!  gli  eroi  nella 
Statuaria,  ciò  che  può  applicatsi  anche  alla  piuura,  ^lice  clic  Graeca 
fe$  est  nihil  velare. 'Et  quanto  al  capo ,  non  troviamo  in  Omero  alcun 
indizio  che  gli  eroi  usassero  di  r;  jirtrlo,  fuortliò  ci^U' rimo  allorché 
stavaiio  battagliando.  £siodo  parla  bensì  di  una  specie  di  berreiia 
o-ceppcRo,  DM  mIumiM  oooi*  propria  degli  «gticpltòri,  «t  qotH 
consiglia  di  coprirsi  il  capo,  onde  uoti  rirnaoga' offeso  dalla  pioggia 
vernale:  e  forse  per  questa  iDcdcsinia  ragiono  Lierte,  nel  XXIV. 
dall'Odissea,  area  II  capo  coperto  eoo  una  specie  di  clno  -d!  pello 
eaprllM' (1)  allortliè  ituoiitn.^si  m!  fi£;Iiaol  suo  nell'orto,  cui  stava 
collo  proprie  mani  lavorando.  Era  ugualmente  comune  agli  eroi  l'uso 
'  di  andare  cò'ptcdi  nKdl ,  Eccome  ci  avveri*  POostrato  (»),  e  ne  fanno 
testimonianza  anche  i  monumenti.  Nella  guerra  però  e  nella  caccia 
la  gambe  «estivaoti  cogli  scliioieri;  ciò  cbe  abbiamo  altrove  di- 
mostrato  parlando  della  milizia.  Le  gambe  «d  anclie  le  mani  ve- 
nivano pure  coperte  ne' lavori  d'agricoltura,  e  pt'rciù  nell'anzidetto 
luogo  dell'  Odissea  si  raccoou  che  il  booa  vecchio  avea  iolorno  allo 
gjanba  naa  ^ecin  di  ttivhli  di  polle  bovina  per  belnvar  lo  graffia-' 
tnn,  «d  alla'Btt^  «m.qiecio  À  goanti.  per  gnaienitrio  dai  praoi. 


(1)  Ao^iwin»  iwildinMMO,  lalillieBe  a' tempi  Omerici  posteriore,  4 
l'nao  di  rappresentate  UUiae.  «olla  berretta  4i  forma  cookat  e  detta  pi- 
llàlon  dai  Oréei,  appunto  dalla  lana,  oiid'tta  composta.  Di  simile  bar- 
retta usavano  i  ninnili  jur  gu^trentirii  dati' uniiJIlà  Jul  ni;irc  ,  e  furs'tlla 
fu  anclic  ad  Ulisse  ttliril>uita ,  come  un  timbolu  de' suoi  viaggi.  Sfrondo 
Eoatazio ,  tale  distintivo  fu  datoalU  immagini  d' UIì$sp  per  la'  |iiini.i  volta 
da  ApoQoduro  mattano  di  Zeoaìi  ma  aceondo  Plinio  «  tal  uso  avrebbe  avuto 
principio  più  anni' dopo -l'epoca  di  Zrari.attiflniendoneegK  1*  intredmlone 
al  pittore  Nicomaci; ,  che  vivea  a' tempi  di  Cwsf.andro  ,  1' uno  de' suctessoii 
del  grande  Macedone.  L'opinione  però  di  l'Uniu  ora  curauoemenie 
dagli  eruditi  rifiutata  ;  g^cché  llliase  trovaci  con  tale  berretta  nelle  pili* 
fare  di  alcuni  vui  aniedoiì  di  gran  lunga  all'epoca  di  GaMiadro. 
(a)         00  et  fmm.  XVL  Lìb.  !.  . 
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Hoi  abbiamo  (!o  qai  ragionato  dei  privali  coslatnl  de!  tempi  eroici  ; 
•  bm  dieiii  .  dtU'abbeUir*  coi  colorì  ddi'doqaeoxa  la  Maplicilà* 
ì  e  (UiMD>*adti  h  ronanc  dl  ceri*  pirUooliri  luaiiw,  té  ibbtimo  «ozi  - 

j  lìllUljlt*  «pili  ci  f(»rooo  dalla  tradizione  tramandato ,  e  quaB  impunto 

-  iMMft  dovMno  In  un'epoca,  io  citi  la  ranSiiateaia  del  «iwMy  ed.i 
ì  progMiat  della  eultuta  e  della  elviltà  (  progreiai  untft-  wilTclà  no» 

•tra  decantali,  de* quali  però  non  bene  upreDOio  to  api^ore  sia 

•  stato  il  vaolaggio  od  il  danno  che  all'  umana  soeietk  oe  pervenne  ) 

•  non  aveano  tuttavia  ammolliti  gU  animi,  e  snervati  1  corpi.  Qualé 

distanza  tra  si  fatte  maniere  e  la  voluttuosa  dilicatezza  del  vivere  ' 

I  odierno  ?  Ma  il  ridicolo  piuttostochò  sul  costume  de' tempi  eroici  ri- 

1^  cader  dee  su  coloro  che  a'giorni  nostri  fannosì  a  schernire  quell'  antica 

semplicità  6glia  della  natura.  Gioverà  qniniU  il  cbiadere  con  Ga- 
i  spare  Gozzi,  il  quale  cosl  iaveiv»  oonifo  ■Ib  noUetM  del  mere 

•  odierno  : 

Quando  leggiam ,  che  T  inclite  vmtn^       '  . 
Degli  Atridi  e  del  Ji^  di  P0ÌÌ9  . 
tago^mm  S  htei  tef^  MTOstkif 

.  j  Oh  antica  rvzzezzn  '  rscJnmìam  tfitì9_ 

Saporiti  bocchini  e  stomacuzti 
•   tH  molU  emei  e     non  nata  enriai 

•  ,*  Ma  perchè  ammiriam  poi,  chr  il  seno 

^  Dello  Scamandro  burrascoso  a' /lutti 

V  inttaneabile  Achille  ,  e  portin  oU* 
Si  smisurate  i  Capitani  Greci'} 
Non  consumava  ancor  muscoli  e  ne/fi 
Ùfo  tU  mcwMintfv.  JSnMO  òi  prep» 
Non  mpmbnililli  di  Zerhini  inerti, 
Ma  petto  immeatOt  muscoloso  e  saldo 
Puee  d!t  traccio  0  JòtmUUtA  kmbo. 


Digitized  by  Google 


< 


D  Ei  Gkkci.  gSS 
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Omero  ha  fedelmente  dif  ioli  i  Greci  de'  suoi  tempi  i  e  noi  sotto 
di  Troja,  nciriioU  di  Circe,  nelle  reggia  di  Alcinoo,  di  Menelao  ^.-^ 
e  di  UIÌMC  ci  siamo  gradevolmente  Iratlcuuli  quasi  con  essoloro  tffìi^ 
eooTCfundù.  On  guidati  dajl«  face  ietorioa,  e  «eorreodo  uà  i  no- 
.B«ÌBenUy  dn  dl'qiielU  ftoioaissia»  Miione .  totUrra  susutloao,  ci 
IvelBO  ad  CMoiinare  le  costumause  d«*o«pvU  di  quf'medetimi  eroi» 
e  secoloro  pur  ioterteneudoci  oMerveremb  io  che  abbiao' eglino 
traliguato,  ed  In  ebe  non  aianti  punto  dipartiti  dagli  lui  de'lor 
nagnaoloii  -padri.  1  Greci  appena  ritornati  dalla  guerra  di  TrojA 
•i  trovarono  dalle  più  atroci  vicende  sconvolti.  guerre  intestine, 
le  rivoluzioni  si  succedevano  rapidissime  e  sanguinose.  Sursero  fi. 
nalmcnte  i  Ivgisialnri  ;  e  questi  dall'esperienza  anuiiaestrati  diedero  - 
ai  diversi  pnrsi  cl<Hi  Gtrtia  tjucl  sistema  pi/liiitu  ilie  più  si  inlirnva 
•ccoocio  all'iudole,  alle  passioni  ed  alle  cirio$ian7.c  si  tìsiche  che 
morali  del  popolo  cai  preso  avevano  a  governare  (i). 

Da  Lirurc'j  e  tl:t  Solunc!  modellali  furono  i  due  pupoli, die  poscia  CW»*»» 

I  1  ■      1  J    li  //   .J  d'i''  '"""Ut 

Ja  maggior  gloria  oiieuoero  sopra  ogni  aluo  della  Ljrccia<  (^ue  due  tétgit 


capieOtiMimi  Jeglabtóri  impreiàero  negli  animi  de'lor  concittadini 

Cri  CDrnliiTc  [ulto  proprio  ,  tutin  pnrticrilare  ,  1' uno  dall'altro  tolal- 
Qictite  diverso^  Ciascuno  di  essi  diede  diversissime  istraziooi,  perchà 
troppo  dilTerenti  erano  le  cireoaianM,'  in  cui  ciaanitoo  trovavaai.  Gli 
Spartani  abitavano  un  pncs'-  fecondo  di  tutto  ciò  che  a* loro  histi^ni 
i«rvir  poteva.  La  «spicuza  del  legislatore,  nulla  lasciar  doyea  intentato 
'Qode  quivi  tralténerli)  nnieo  «tetto  par  inpcdir»  ette  i  vir}  degli 
airànieri  non  corronipessero  In  spirito  o  I.t  pnrrz/i  dclln  sue  istiiu- 
idoni*  Alena  poala  vicino  al  mare ,  circondata  da  un  terreno  ingrato 
era  continnaneote  ceatretla  i  cangiar»  calla  altre  naiionì  'le  «na 
ilcrratu,  la  sua  industria,  le  sue  idee,  le  sue  slrsse  cnsinmr<n7c. 
Ella  ad  onta  delle  iatituzioni  di  Soloue,  andò  soggetta  ben  tosto 
•i  fuoeaiisiioii  danni,  cb*  il  eomoiócio  cogli  airarnleri,  Taoibi»  i 

ì 

(i)  Vangati  cift  che  Iniomoallefioedtaaonìed  alle  Ipggi  della  Ot«ria 
^  detto  abjriana  nelle  mitra  lìeeiiiba  ani  Oai^arao  ,  pag.  ia4  «  aegg.  . 
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xione,  la  riviilltà  del  poiore,  lo  spirilo  dulie  conquiste,  e  la  spe- 
r*Dza  del  guadagdo  arrecar  sogliono  ad  uo  governo  lulla  virlìi 
foadaUK  6tf  Spartani,  rnmcii  o  lÌBiil#ti  mila  arti,  iwll«  cognidoni, 
ne* bisogni  e  persino  nelle  passioni,  craon  f:i!  ri!  tiene  ed  al  male 
assai  oieoo  iunpluaii  che  gii  Almiesi  al  tempo  di  Solooe.  Questi 
dopo  d'avere  tutte  esperìtneiiiate  le  «pede  di  gotmA  eiiiiH  «  d«1h' 
■€rvU&  t- dulia  lilicrllt  ugualmente  disgustati,  senza  potere  Tur  seaZB 
uè  ddf  una  oè  dell'altra.  Vivaci,  ingegnosi,  di  chiaro  intelletto,' 
TADÌ^  difficSi  ad  èatcte  bisi»  goTeroaii,  aadavaao  tutti,  e  persino 
i  pi&  alMetti  plebei,  dimesticandosi  coli' intrigo  e  con  quelle  per- 
dkioaar  •fl«tÌ0DÌ|  che  natcoQO  dalle  frequenti  scosse  politicbe,  dalia 
geloaia  de!  domiaio»  •  dal  pib  sfienàlo  orgoglio  (i).  »  ÀI  eomia» 
tiara  della  goena'  del  Peloppnoeso  (  dico  Barilu  l<  n  y  )  gli  Ateniesi 
rìoiaoer  dovettero  cstremameote  maravigliati  vedendosi  dai  loro  avi 
a\  difTerenti.  Àlcuol  anni  basuto  aveaoo  a  distruggere  T a utoritii  di 
tutto  ciò  che  per  la  conservazione  de' costumi  erasi  ne' secoli  pre>  '. 
cedenti  accumulato  dì  Icgfii ,  d'istituzioni,  di  massime  ed  cscrnpj.  ■ 
r^on  mai  venne  in  più  terribile  guisa  dimostrato,  che  i  grandi  suc- 
cessi S'jno  e  ai  vincitori  e  ai  vinti  ugualmente  perniciosi  (3)  •.  Questa 
rivolii/ionc  eliho  il  lutale  suo  compimento  a' tempi  di  l'i  ride  rbe 
t^uaniu  più  nc'pruprj  costumi  severo  e  rigido  niostravasi,  aitret- 
lantn  pareva  sollecito  nel  corrompere  i  costumi  degli  Atmieii,  'an> 
niolirndoli  con  una  ra[iida  sucresione  di  ffslp ,  di  5p<'t(;iC!ili  e  d! 
giuochi.  Il  pudore  non  più  andò  coperto  col  velo  d' imeneo.  Le 
cortigiane  ottmoéro  Pimpero  éulU  vìrtlb  AifMia  otò  fimurae  noi 
società:  la  sua  c.151  (ìivrnut.ì  il  soggiornò  del  plfeceriy'  §H  beo  anoon 
dai  più  austeri  tìlosoti  Irequeotala.  .    -  - 

La  Koanta  óa'eoalai^  aalorinata  da  Pteride,  ad  coliin  di 
Aspasia,  ricevette  un  carattere  di  nmal>ilità  da  Alcibiade,  la  col 
vita  da  ogni  sorla  di  dissolutezze  macchiata,  ma  ad  un  tempo  adofQA 
delle  più  pregevoli  qualità,  tappe  eottfarii  ógnon  alla  puhbifra  ceo^ 
suid.  Alcibiade  divenne  il  mnilello  de' giovani  Ateniesi;  ma  questi 
non  ne  seppero  imitare  che  i  viz]  e  le  dcholexte.  •  Essi  (  cootioua 
il  già  citalo  aBiiuora)  divaonaio  frivoli,  percbi  Aldfakdar  «la  leg^. 

(0  Plot,  in  Mom,  •  BuàuAt  Figi;,  ^jinaetmn  Xwk  L  gaa^  ■4«> 
l'urit,  »7gow         '    ■  . 

(a)  J^iiif »  #ìÌm«mW.  ,  IbU.  fog.  S48. 
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gìefoj  insolenti,  percbè  egli  era  arditnentoio ;  alle  liggi  noni  som* 
messi ,  percbè  egli  aon  lo  era  ai  cosiumi.  Taluno  meno  ricca  di 
lui,  ma  altrettanto  prodigo,  spiegò  un  fasto  da  cui  fu  coperto 
di  ridicoIo,.9  da  cui  irstta  fu  nella  rovina  la  famiglia  sua  .  . 
L' influenza  di  Alcibiade  anche  dopo  la  morte  di  lui  sussìstette  a 
lungo  ».  Né  la  eorruzione  arreslossi  nella  sola  Àllica}  chè  ami  ra- 
pidaneote  ti  liliTuse  per  sino  iM*pa«sii  die.  dalk  Greche  colonie 
st.itl  tTSOO  popoìnti.  Siraruja  garpggiava  con  Alene  nella  voluttà, 
nel  lusso  e  nella  più  sfrcoaui  Iicen7;a.  Bjsti  l'accénnare  che  non 
langi-  da  questa  città,  come  scrive  Ateneo  nel  lib.  XII.,  era  una  • 
famosa  vilJa  detta  delle  Calli/ji^he ,  pel  vanta  che  due  rìccliissima 
ed  avvenenti  sorelle  eransi  date  di  più  che  uiii3t)a  bellezza  in  una 
pùte;  ebe  Ib  Terrcondl^  vieta  di  nominare.  Fino  dai  tempi  Oiperict 
h  tdlittC  erano  talvnlia  sforiate  a  fiivlilprc  il  letto  co' loro  padroni; 
lUrircpoeSf  di  cui  parliamo,  .la  generale  corruzione  reso  avea  pres- 
soché leglUImo  il  MfBacròio  jMìt  mShXvn  «otllgikne.  Cdiìoto  er« 

la  sede  principale  di  s\  fatto  comnH'rcio.  Ma  in  tutte  le  città  dclU 
Grecia^  alcioni  esseri  vili  e  brutali,  vecchie  donne  ed  uomini  della 
pià  vii*  GmwV  <o"i>M*»*"<>  t'oppe  di  tebiaTC,  i)dle  qwM  meieii»»  . 
teggiavano  te  tUialtive  e  l'avvenenza.  Accadeva  più  volte,  che  giti* 
vani  donne  di  non  abietti  natali,  e  adorne  de'piii  bei  pregi  e  d'aoimn  • 
'  di'  cnrpo  veniateró'  •dagvniameiA*- rapite  de  (al»  abboinìneiidi  dm»  ■ 
di  mercatanti.  T-:i  sp.'^ventosa  sllunzìone  delle  misere  ò  una  dello 
più  cooiuoi  sorgenti  d'  ìolcresse  nel  teatro  d«' Grecj ,  tradotto  quasi 
letteralnt.enté  d«.  Planlo  •  de  Teveotìo.  la  Alena  erano  penino 
'cune  case,  nelle  quali  oflèiiTUd  !  fincialU  GOnC «tnuMDli  di  ^Ht» 
luttà  e  di  libidine  (1).  -  "  '       '  , 

La  riToliixtone'ne'éoatami  Influir  dove*  aeeeaen&rinènto  enehe 
sul  vitto,  sugli  arredi  e  sugli  abbigliamenti  della  persona,  Aristofane  atflSMM 
enuffleraodo  le  varie  qualità  degli  alin^^nti  parla  di  manicaretti,  di 
t0ft8,dl  focacce,  e  di  pìh  aUre  riceraitt-.n  tfilttìte  tNande,  cbo 
il. nome  preodeano  dalla  varietà  dell*  fiHme^  della  cuocitura,  e 
pet«iao  dalle  foglie  di  fico,  aa  im  poiiwaaai,  e  dagl'ingredienti 
OQd!«ranó  composte  (a).  I  p«sd  cbe  i^feopi  di  Oniefo  e  di  Esiodi»  ' 

(i)  Damosth  (7. A-,  A>(tóc  AUt^n.  Lib.  I.  cap.  i5.  Sino  da'  tempi 
di  Solune  la  rifpubMic.i  d  Ateo*  nanienéra  •  aoe  ipaae  nei  Óannìco  él- 
CBDe  cote  di  prosthaxione.  ' 

(e)  Aiiiaoph,  in  Rum.  .i«o»<  e«  ÀH&UI  A^ea.  tik  TUL  Mp.  14. 

Eurtìf/a  VoL  /.  is4 
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POQ  mai  apparivano  ìu  tavola,  i  legumi,  i  fratti  d'ogni  genere  pre- 
icro.parM  oe'diUciti  aUoieiiU'  de'ixpqU  degli  Airìdi  «  di  Pelea, 
1  progicÉsi  dello  trti  meoln  contribaiVrao  insigoeiDenM  «d  ogni 
gene»  di  traffico,  andavano  altiMÌ  introducendo  tutto- ciò  cbe  gli  stn« 
OÌori|  •  speciaimeute  gli  Asiatici,  già  vantar  poteano  di  piii  equitilo 
nolle  •nppclleltili ,  negli  addobbi,  negli  ornamenti,  e  porcino  ne*pi& 
ftaipiiti  oggetti.  Le  vesti ,  cooiecbè  sofTcru  oòn  MeMeró  tlcan»  grande 
mutazione  quanto  alle  forme,  molto  nondimeno  nella  dovizia  e  ri- 
cercatezza de'  panni  si  ritcntirono  del  generale  corrotnpimento.  Le 
nnxioni  ed  1  bagni  più  che  alla  sanità  «l.all>>pulitc7.za  cominciarono 
a  Servire  alla  ilclijLia  v.iì  all'ozio.  Nel  commercio  alla  semplice  per- 
cmtazione  state  erano  sostituite  I»  monete;  e  perciò  le  ricchczzA 
DOD  più  consistevano  nelle  m^ndné  e  odle  gTcggie,  ma  ne' talenti*. 
Msla  nell'oro  e  nt-ll' argento  coniato  ;  sorgente  d' infiniti  comodi ,  ma 
éd  un  tempo  d'avarizia  e  di  corruttela:  perciocché  coli' uso  dell* 
tuonate  gli  uomini  mentre  dall'una  parta  trovavano  agevole  il 
j-rocur.nrsi  dagli  Stranieri  ciò  che  al  piacere  ed  al  lusso  poteva  meglio 
(ontril)uire,  venivano  dall'altra  sempre  più  alloQtaoaadosi  dall' ab» 
tSea  iemplteìti,  «d  ona  !ntof«n1iila  banìeitt  pooavaoo  iti  il  fdì» 
rideni»  •  l'agrlieolion,  e  tra  Ut  tarie  dud  dd*  cittadini  (tjl 

(i)  Erodoto,  lÀh.  I.  e  III.  afferma  che  i  LiJf  Furono  ì  primi  a  co< 
Blare  i  meialti  pea  nao  dal  commercio.  Sccondu  la  (oinuriL'  o]  iDi^ns 
dagli  eruditi  /  monete  pliii  antiche,  di  cui  abbiasi  conieiia ,  suno 
nne  di  Sìbén  nella  -  Magim^recia ,  l'altra  di  Gela  nelU  Sicina;  la 
prima  battuta  6w  abni  «ina  pni!»  dell' eia  Grialiana«.  l' altra  posieriurr 
mente.  (V.  Bartheléiày ,  ffimolr.  dà  PAeatImn.  tvoL  XXIV.  pag.  3o, 
e  Dutens,  Paiiviogic  I^'utnùmaliq.  pag.  i(>9  }.  Gli  antirjuaq  sembrano 
parimente  d'aocordu  nell' affersure  die  da  principio  le  monete  si  cornai 
aam  da  una  sola  parte,  e  «ba  pei  fi  ai  &BeaKf9  4m  ìmfiiMt».t  Vam 
{rilevate ,  i'  altra  concava. 

Molto  at  è  dagli  eroditi  dtspAato'dalPett  di'  Bodeo  «biondi  nomi 
intorno  al  valore  di  lle  anli<^ii=  nm  M.-te  Gretlie  cbe  HorTinne^  ed  anche 
iotorao  a  quello  del  taienio  e  dtlle  alire  denomioasioni  di  convenziprto 
in  OOSa  Cu  giiimmai  bastevulmente  delinita.  A  nuj  non  iTappartieoo 
t'inienaaanà  in  4  fatu  rioelea,  che  troppe  dallo  «sapo  nostro  ci  al* 
lOatanérebba.  Solo  aooennemno  oh»  ìt  talento  ba  tabneaie  Tariate  preiao 
gli  antichi,  cbe  è  oom  d'.llcllissitna  il  dt-terminame  il  giuuo  valor<>  'l'atti 
gli  autori  però  tono  d'accordo  nell' asserire  che  i  Romani  adottata  aTcano 

l|aaM«  apanieta  d|  valaita  dtl  Qtaal,  ad  iarftatiowe  de*^«aU  d{iilii(jnisT«a» 


Il  veleno  già  Insìnoato  era»!  anche  ira  quel  pnpoTo,  che  per  ^-r.,,,  ,,. 
li  j^jua  ttecM  Gostituziooe  politica  avTeltbe  dovuto  conservarsi  illeso 
dj'COiBiiiw  oonttgio;' indoUtibile  prova  •  fiiaeila  di  quel  grande 
hasioma  che  nitiniur  in  velilum.  Gli  Spartani  colla  presa  di  Atene 
ianaiula  aveaoo  la  loro  repubblica  al  più  eminente  grado  di  prosp«. 
tfà  fl  di  gloiitf  ma  non -mai  corno  a  quest'epoca  apparvero  il  «vMèatl 
la  loro  corrutiona  ed  il  prossimo  loro  decsidimen'.o.  Posli  una  volta 
in  conutto  con  popoli  già  troppo  corrotti,  oe  sp preacro  agevolmeoto 
gli  usi,  coninciaronò  a  gtuume  i  vomodi  «  le  mode,  alla  parsi- 
■onia,  alla  aetuplicità  degli  alimenti,  alia  peverada,  al  famoso  brodo 
nero,  che  ua  tempo  formava  la  delizia  de' loro  banchetti,  anteposero 
le  dilicalc  vivande,  e  le  msolpolaaiooi-dfl' cuochi:  fiaalmeote  apriroBO 
•gli  atranicri  quelle  porte,  cIm  àà  Licurgo  tttte  rrano  »\  gelosa» 
tteote  chiuse.  Tif  tioiitie  che  per  una  soverchia  compiacenza  de' ma* 
riti  preso  aveaoo  nella  faoiiglia  un  despotico  governo,  ruppero  U 
Acab  delle  leggi,- ond' era  la  domealìee ceooomia  regolata,  e  poserà 
io  opera  ogni  sorla  di  raggiri  per  aver  danari,  con  che  fui  pago 
.Ogni  loro  capriccio.  Senofuolc  racconta  che  no'lcuipi,  di  cui  par* 
jiano,  eie  già  in  Aulone,  cittì  della  Lacooìa,  una  celebre  ooiti*> 
.giana ,  innanzi  alla  quale  i  iicpntl  dì  Licurgo  folleggiar  godcano 
a'piè  di  lei  io  un  coU' oro  deponendo  la  natia  rozzezza,  e  l'au* 
•terlià  de'eoatudii  (1).  Ifanto  cglitao  dalle  eagge  e  vetvaie  btiti»* 
^ni  eransi  allontanali!  Indarno  i  magistrali  tentarono  di  richiamare 
aU*«Btico  vigore  U  legge  di  Licurgo,  che  dalla  città  bandiva  ogni 
d'oro  e  d^iigenlo,  a«rfo  e  quelle  di  ferro  lateiMdQ  libero 


li  talento  io  grande  od   Euboico  ,  ed  in  pirculu  od  Atdoa ,  dividendo 
il  talento  in  mine ,  e  la  nùna  in  dramme.  Secondo  la  pìà  aocieditaui 
.40piiuaae  degli  enidia,  la.anioa  dividevaii  in  dodici  ràde, e  valevtt 
eeato-diantme.  te  diMaina'cca  l'etiaiva  peÌM»  dell*  «mia  ed  cqaivaievM 

al  danaro  Roman*:  cìaacun  danaro  aTwv;i  il  Y-ili>re  di  circa  dìtri  soldi 
Italiani.  Il  ulento  Attico  o  piccolo  ,  eaaendo  cumposto  di  (esaurita  mine,  va» 
leva  circa  iremiLi  lira  italiane.  Il  talento  grande  od  Euboico ,  compoaio  di 
9ttaoQi  dnonae,  dove»  superare  l'Atlice  dì  circa  mille  lire.  Vegg|Nl4  il 
iDidea A  wmb  ,  Ub.  IV.  k  diata  DiMertariòtie  di  'llaittidte7 ,  e  le 

Memorie  dell'Accademia  delle  inscrÌMoni  ec.  Tom.  XXV.  pij;  2H1.  Veg- 
gansi  anche  it  Siiininon  ,  Fiy.  più.  de  Naple ,  et  da  iìicile ,  VoL  U| 
P6  ^-77  c  Driiuta,  Istoria  fplùia»  «  Uuénuit  Mtm'Gneta,  Itanae, 
1781,1001  11.  p^.  19^.  • 

<i}  flewif.  A»  ibjw».  ZmmA  Ub.  ni.  eip.  7  peg.  aS^  «fo 
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n  COfSOi'Lt  nnova  proibizione  doq  fece  che  nccrcscere  la  fclc  (ìd 
ààtuuo,  ed  aguzm  l'iogegno  de'citudioi  oade  procurartelo  anche 
eoo  mezzi  viohrati  •  vili^  Quindi  i  cbe  •  qae»^«poct' tn*fiisti  d«lk 
virtuosa  LaciHlcnione  parlasi  di  capitani,  di  Efori,  dì  Re,  c  di  reali 
apose  che  dod  tepperp  reaislere  allo  tplepdore  dell'oro  cb«  dai 
l^niàni,  da'pofaenif  cltttdto4  ed  Mcba  delk  tltn  Gncht  eittk 
TCDÌva  lor  presentato  ad  ogg^Uo  di  OUCIWn'pnfi  «  liiffatt  mII* 
d«Ubera«oui  della  repubblica»  ; 
M,.mnm  f^e  coM  di  Doì  fio'qiii  «ccéniNte  non  aervógo  eli*  di  pionnio 


'''f^'j^    alle  particolari  coatumaDze,  di  cui  dobbiamo  ora  esporre  le 
**tA*'mu*  da'uonumeoti.  Ha  innanzi  tutto  crediamo  beoe  di  aao<- 

VMMDte  nverUpe,  ebe  gli  abbigiiaiaenii  de' tempi  slorici,  tranoe 
«M  maggiote  iktKatczza  e  magnificenza,  sono  quasi  que' medesioi 
die  propri  por  erano  de'  tempi  eroici  od  Omerici.  Kè  però  ci  faremo 
•  Mgaire  i  Greci  io  ogni  loro  più  miuula  faccenda  dall'uno  all'altro 
nascere  del  sole;  cose  cbtf  troveoii  tutte  nelle  opcm  de'noltiuint 
autori  che  delle  Greche  cosuinianze  hanno  Iratiato,  e  specialmente 
poi  e  di  somma  vcnusià  adorne  nel  celeberrimo  f  laggio  (fAnacargiy 
open 'in  cui  tatto  trowal  raccolto  ciò  che  gli  eniklti  eotbri  -ÌD> 

torno  a  quPSl'flrgonjcril<i  trarnandato  ci  hanno.  5rj;iirndo  poi  il  mw» 
turale  ordine  delle  cose  daremo  principio  dalla-  coltora  e  d*'^ 
eettamento  del  capo»  al  che  «ogliono  ^  bue  estere  primienuMCiiiii 
rivolte  le  umane  cute;  pas5er(iTio  quindi  a  maun  a  mano  sì;!ì  ab- 
bigltamc-Dti  delle  diverse  parti  del  corpo)  dopo  di  che  sarsiiou  scopo 
ddle  ÌmìU*  ikerche  i  còdtìtI)  le  f^ìnte-  occupaiioiH,  t  giuochi, 
i  sollazzi,  e  epie  sì  fatte.  E  siccome  le  donne  ebbero  io.  ogni  tempo 
cu  di  ct6  la  ^r«piiteoza,  giacché  -la  loro  seconda  vita  fu  io  ogni 
tempo  lo  itiidio  di  lipj^r  IwHe,  «oiì  d>I  loro  fotlooM  «vnnoo  - 
sempre  le  ricerche  nostre  comiociamento, 
jt£'aL»t        Ardiia  impreu  è  cestfraenl/B  il  descrivere  la  toletla  delle  donne j 
perdoeeliè  ooo  ci  ha  artificio,  di  eai  eHeoo  per  aggiugner  al  loro 
Corpo  vaghezza  e  leggiadria  non  abbiano  fall'  uso  sino  da'  remoti 
aecoli,  siccome  yeduto  abbiamo  della  Regioa  degl'  Iddii  parlando,  . 
CSò  vipolli-  détto,  in  pÉrUcotar  modo  delle  Grei^ ,  la  cid  «anitl  andò 
9fmpn  del  pari  coi  progressi  delle  artì^  del  lusso  e  della  squisitezza 
de'eotttti^  I  «Oflsiei  Ialini  cbe  oei  loro  dcanim^  rifinito  «teeoq  quasi 
«entilmeitte  b  àtUtammaé  de*6i«d ,  d  aonnliiiatMU»  &  .tSb  indml^* 
td»ilf  MHiàMfdan^  DapUjito  U  yt^kwìàimk  Qdr«9«if|I  .1^ 
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ptllgonaU  ad  una  nave,  al  cui  allesUoiento  Infinite  cose  si  ricbie- 
doBO  (l) }  «  presaochè  ioDumeFabile  i  k  turba  degli  artefici  die  oel* 
Xyivaro  virne  da  lui  dt-fccritla  al  servigio  delle  belle  de' suoi  lenipì.  E 
comÌDciando  dalia  Icala  graiidi^siiua  ambiziooe  ripoocvaoo  le  Grccb« 
BcTctpclBt  il  eoi  pnamtàXA  fo  io  fttd  fcpiittito  mai  Moipffè  e  pMtio 
ogni  popolo  come  il  prlticipal  decoro  della  feminioìle  avvenenza. 
Tanta  é  la  dignità  delia  chioma  (  dice  Apulejo  ^  che  avvegnaché  una 
éotmo  Ha  tmtata-  ttt  jm^  e  Sottro,  tU  ma^uiim  Mttfii», 

e  porti  addosso  tutto  il  tuo  corredo ,  ma  non  abbia  rassettati  i  ca- 
ptili j  ella  mai  nè  pulita  ^  né  bella  apparirà  (3).  £  poco  priist  lo 
•tétto  •atora  dopo  d'aver  affernato  die  il  nativo  apleodor  dei  ce* 
pelli  opera  sul  capo,  precipua  parte  del  cntpo,  ciò  rl;<;  t)(  fi' .iltn! 
Qtembra  operar  sogliono  ì  colorì  «  e  cbe  quindi  nou  può  .imma^oarsi 
più  tono  esempio  di  tuia  bdlitaiaia  donna,  cai  ttato  ab  tolto  il 

naturale  oriiatncnlo  del  capo,  s'ella  fosse  ben  anco  Venere  accom» 
pagnau  dal  coro  delle  Grazie,  e  circoodata  dal  popolo  de'aooi 
Amori,  e  dd  tao  preziosìiaimo  dngolo  adorna,  toggiugne  etsera 
gran  diletto  a  rimirar  sopra  d^crini  rilucer  (fuel  grazioso  splen- 
dore^ volto  lalor  m  vefso  i  ra^  del  sole  ^  sparar  quasi  lamfA 
d  ogn' intorno,  e  fra  tè  Mieén  fùaeenbnente  riteneriiì  e  se  per  ttià 
maggior  ventura  poco  vento  gli  va  in  quel  metto  bggfummÈe  pei*- 
colendo,  vedergli  ora  involare  U  suo  colore  altero,  or  tomi^iare 
il  pregiato  mei  d Àttica  6  di  Sicilia  ^  e  poco  poi  in  guisa  che 
semplici  colombe  col  loro  volubile  collo,  or  di  color  del  cielo,  or 
^IteiavOf  or  deffaade  aurine  far^^ parerei  o  j»  mtà«lU^ap 


(1)  Jn  Pam,  iLst.  Li  «f  Ai  AiBL  IlL.Vaai  Goatao-MOrw 

natrici  ec.  §.  L  *  •     •  •  ; 

(a)  Metam,  -tib.  IL  tnd»  del  fSreiunala.  le  dona*  tieiaa  di  ne^ 
dioa*  oandinom  tiilftimiiio  ffafaà  con  |iMÌenia  un  canore  {neaatie,  aà 
il  pafrncchiere  {nelegante  viepa  eoi>e«ditò  alh  prima  ;  porteranno  aenaa 

afHiggprsi  un  iih\\<i  comune  e  dimesso  ,  ma  si  guarderanno  dal  tomjiiirire 
in  pubblico  con  la  tetta  malcomia  e  disadorna:  ita  ett  muliebre  ingenium, 
dkera  Jaèopo  Puntano  a  que&to  propoalu»  ;  e  prima  di  Ini  il  'aadiieo  Ltt» 
dano  deaerivendo  lefenmune  ari  fabinattonve  ri  adntnaiwoaTeadaltp, 

ohe  la  più  gran  parte  del  tempe  vaane  dia  lHM>-a«Miiiiiàta  detFaéeoif 

datura  de' capelli.  Guasco  iliLA  ,  [  ;ig  /,  Alcuni  mitologisTÌ  Ja  un  p.isjo 
di  Filostrato  nelle  Intma(;ini  argomentano ,  che  il  bel  oeuo  idolatra  dflU 

diioma  prctUMe  un  pattìoolar  fàA»  d 'pìo  (Semùf  rpeX  naalara  de'cai» 
pelli  e  della  ilp/«M9i.  ' 
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deìt Arabia  ti  appariranno  con  ehnrrtfo  pirttintr  drizzati,  0  gli  vedrai 
eoa  nwbida  4eta  con  oro  inirecciata  ritener  dietro  alle  spaUe^  « 
aeeomóio  posda  ti^  octài  dello  ammaet  m  guisa  d'I  jyweeAii» 

gli  renderan  f  imma^ne  della  siia  donna  più  bella  e  jnn  gradita 
Che  dirai  tu,  quando  gli  scorerai  avvolti  da  maestra  mano  rie- 
emiatta  con  rmO»  dold  nodi  y  o  iopea  Sette  .  hiandie  ^uBe  darH 
t!  r.irrr  j",,  prcdit  alle  ìasck'e  auretln  ''^^  ?  Che  però  il  radorsi  o  lo  .svi-llcrsi 
"»">  <»»  i  capelli  era  neiie  doane  ua  scgoo  di  profondisiimo  lutto  o  di  fe- 
race  ditpetnìone,  tkcoim  to  «ra  negli  aomini  Ì1  bteltre  che  tiinghl 
ed  incolti  crescessero  ('^].  Esse  grttavano  le  chiome  sulle  tombe  dei 
parenti,  de' figli  a  degli  aaiaoii,  come  uo . irrefragabile  lestimonio  di 
cordoglio,  ugrificando  p«r  tal  nodo  d&  clw  di  pib'  cara  aveaoo  (4). 
Bla  io  afiiv  draMlMM  la  Graeba  aaerifieatano  pur  rònor  ddki  chiome^ 

(i)  Con  eliimeo  pattine  drizzati  con  morbida  $eta  ec.  Il 

tetto  Latiao  dice  pectinis  arguti  dente  tenui  tìiscriminatut ,  et  pone 
vinum  caactut  :  dna  belliarime  immagini  che  dal  traduttore  vennero  di 
troppo  at^iale^  It  4i$erimtnaiu»  iiutioa,^!!»  leggiadra  diviaioiie^  o.qoal 
fiToIgiihcBlo  dB  erini  dall'una  parte  e  daU* altra  quaa  con  un  wl  ioloò 
dal  Tertictt  del  capa  t'.nn  .iH.i  froriie.  il  pone  versum  coactut  dìtiola  il 
crioe  annodato  Tagajnenie  nella  parte  pofteriore  del  capo.  La  morbida 
«WM  «  Pan  intnoetalo  una'  aooo  .dw  «gg^iad  cadati  dalla  peana  dd» 

(il}  die  detto  ambbe  Apule jo,  e  primn  H  Id  clie  detto  arrebtmo 
gli  scrittori  '  Oriri  p  I.jilni  i  Uh  ì!.;I  prcj;]  j  ili-ll.i  fi-mminile  caiiell;if>,u.i  j.  ir- 
lano  ,  ae  veduta  ayenem  in  mwìn  ,  per  la  eguale  ,  non  guari,  le  nustre 
belle  tutto  tosavansi  il  crine  7 

(3)  a  Allorché  aopravTieoe  (  QPai  Platano  a^Ue  Qidstioni  Romane  ^ 
qdalche  aciagura  ai  Greci  ,  le  dttoiia  li  fBdaaa  i  capelli,  e  gli  iMMuifli 
laMÌanli  crescere  ;  giacché  questi  haUM  par.  TnrtTlIlWt  dì  tlf^iaMl  i  «apdl^« 
«  le  donne  di  portarli  intunsi  m. 

(4)  Slediaaair  Orette  di  Earìpìde  prega  Elettra  di  recare  al  sepolcro 
della  ijM  ««tinta  wrella  .la  ohiona  ch'inai  fnmcaia.  Oridio  nel  IlL  della 
Afinaai.  eMrt  dalla  wnelle  di  Maidiet 

pianxere  eotorae 
Jfi^aiM  ,  wt  aaaoe  fiMd  impnmm  tapOloe. 

Ma  di  «enteniie  ed  immagini  reladve  a  ^pieite  costunM  ripieni  aoao  gU 
.aatieU  leriaati  *  • 
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»«  i  6  «  c  e  li  5^1 

tuo  vnrUmiiùàf  At  nulìa  oflcrir  potcano  dì  più  prezioso.  Calli- 

njaco  nfirinno  sopra  T)r]o  dice  clie  le  vergini  nv]  riti  niiriali  of-  MbJ&Mw 

ferivaon  a  Giunone  ed  a  Diana  le  priiuìzie  de' loro  capelli.  Le  don- 

celle  Argive  le  tronsecnvsnu  a.  Minerra  ;  le  BIrgareaì  ad  Ifinòe  ;  qoelle 

di  Sitione  ad  Iseo,  il  cui  siisolacro,  al  iirtrirc  dì  Paussnia,  era  di 

trecce  votivo  sì  carico,  che  appena  poteati  vedere,  col  quale  sa- 

crifteio-  efleiM»  fbn'mcbe  lariagAvmrf  drbdttm  li  Dei  dell»  mIoI* 

a  conservar  loro  sempre  più  bello  l'oDor  del  crìae.  Gli  uomini  poi 
in  taoto  pregio  avcano  la  capellatura  della  lor  dodna,  che  per  e«ta 
gianvaiio(  ed  i  vicende  le  doDq,e,  qiiaeì  io  cokime  letliflM>DÌann 
di  fede  ed  altczicoe,  facevano  agli  amanti  un  dono  di  un  gruppo 
del  lor  crine ,  che  da  questi  veniva  religiosamente  «no  alla  morte  cu' 
ecodito  (i).  Me  i  neritì  gekid  fccidevano  le  diione  elle  proprie  eoo*  • 
•orli  od  in  punizione  d'illiriii  amorrggtarocnti,  o  per  l  ostrignerle  a 
QOD  uscire  di  casaj  al  qual  costume  allude  un  epigramma  dell'Anto- 
logia. AHe  achleve  récideven»!  i  capelli  ed  enÉÌ  telwlte  elnde«tiio 
loro  sino  alla  cute:  così  erano,  deiiwy  iecòndo' Jiimiua^  èffigiete 
io  una  tavoU  di  Polignoio. 

'  Dall' «ItbiiiBe  etimt  cbe  lè  donóe  aveano  pe' capelli  clilie  ori» 
gìae  la  parrucca,  detta  dai  Greci  ^»i*n,  coma  àdscilitia,  e  crìnes 
0nipti  dai  Latini  (a).  Luciaao  nel  foo  dialogo  delle  Cortiffoae  io- 
trodace  Trifena,  che  coti  perla' di  Fàgidet  Et  £  ien  eonsidomta 
special'tienU  neSk  ì/eagna^  we  te  rtittóne  tuttora  qualche  reliqtd» 
d<f  capelli  suoi  proprj ,  giacché  U  rimanane  della  sua  testa  è  co 
perto  (Cuna  Jiititia  cagliatura i  intorno  atte  imnpia  poi,  allorcbi 
fw»  mesm  U  colon ,  mah  suot  t^nmip  mmUtimM  aj^iar»^ 


{ti)  Era  jmiB  gli  enlic|tf  «wmwìiìmbb  l'opiaiaaeelie  ne'eepelli  riaedcaie . 
I  ^eeie  di  Pato^  dal  cÌm  »bba  tona  etìgine  la  credensa , eh*  néannio 

morir  potesse  »e  non  gli  veniva  dall.i  Parca  wglirilo  il  f.ital  i  rinf.  Quindi 
é  che  le  fattonhiere  o  ttrfgtie  ne' loro  incantesimi  acrvivansi  de' capelli 
«pecialmctiic  delle  donne.  Leggati  il  dialogo  di  Locìaiio  fra  Baehide  e 
Melissa.  Quindi, é  aocom  che  i  giiidìd£«evaiiotMiB«afe  i capelli  a  quello 
donne,  che  da  «ad  enmo  eredala  ÌNcuitahici;«proba1nlmcnte  per  questa 
BIfldctimB  ragione  i  perM'cututì  del  Crisriane»ÌDio  t>ii-cvaiio  r.-idere  i  cajielli 
alle  Sente  Martiri ,  altriboendo  ad  arte  magica  ì  miracoli  da  queste  ope* 
rati  V.  Gu.isco,  Ornatrici  cc\  j>:ig.  il>3. 

(a)  Suidae  Lexie.  Tom.  IH,  pag.  m  ,  itnde  (  ood  aoggiugiw^qak» 
n*BeteM}  et  mpim^  ^eimr  fUtere^  die^are^ 
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99>  Civftt  eo9T««Aitc« 

'Ni:'mi:s.  ì  '.'Incontrano  di  fntto  frcnininil!  immagini,  ncTIc  quali  distia» 
Cvuitmti  guoQsi  le  capelliere  posticcie  (i).  Nell'ansidelto  luogo  di  Ijocìioo 
chhr«aieot«  scorgasi  aiwlie  l'ato  di  tignrnì  ì  ieepetli.  Éint  era  bionda 
(dice  anche  Eli.in  )  capellatura  <V \in]rinìn''  i  suoi  cftpelli  doveano 
questo  colore  alla  natura,  non  ali  arie,  nr  alle  dro°Jie  di  cui  tanno 
ie  fémmine  far  uso  per  procacciarselo  [-i).  Li  chiooit  Inonda  en 
sino  da'ttttipi  di  Monandro  la  più  pregiata,  furse  pc-rclu^  alla  a  scemare 
•pparenteiQeDte  gli  anni.  Me'  franimenli  di  questo  comico  abbiamo 
dm  versi  ,  da' quali  appare  eVegli  di  cita  taa  disraeei&  una  donna  ; 
che  faceva  pompa  di  chiome  arlKìziosnmcntc  bionde  (3].  Ad  ottener 
qoeato  colore  adoperavafi»!  var)  artificj,  fra  i  quali  il  più  utiiato 
■Ttaapi  di  Lmjaiio  era  il  seguente.  Innanci  tolto  d'uòpo  era  la» 
vite  i  capelli  colla  lisciva;  quindi  s'intonacavano  d'un  unguento 
«OB^Mto  di  fiori  (ìalli,  «  fioaloieote  laKiavaoat  diseccare  (4).  Ma  i 
poeti'  Moonbao  anebé  le  mi*  treeéie,  tieeóme  vago  ornamento  della 
tlM  laOMnoil!.  Solino  annoverando  {preziosi  lapilli  dell' Eufrate  « 
p«ngona  i  capelli  . di  Venere  ad  una  pietra  che  ha  le  vene  capillari 
mte.  Anche  Plinio  dà  i  capelli  neriaaimi  a  Venere,  ed  annovera  le 
éoee  «Ite  ed.  UDerirll.  Tibotto  9  Loogo  lodano  puM  b  bellcxsa'  delle, 
nere  chiome. 

fmHm  L'acconcia  tu  ni  de' capelli  era  varia  secondo  la  varietà  dei  gusto 

'Sfn^SP  e  della  moda.  Le  dor>ne  più  avvedute  sapevano  conformarU  alla 
propria  fisionomia  j  al  qua!  uopo  lo  specchio  serviva  loro  di  maeslrov 
La  moda  più  usitata  era  quella  di  bipartire  la  cbioroa  sulla  fronte  r 
•d  iatreceiàih  al  dì  dieiito  del  eapo  «opfendone  la  «aperfor  ^rte  dagli 

(i)  V.  il  Museo  Capitolino,  il  T^-Clemeniìno  e   l' Ercolanen»». 
VeggHsi  anf:he  il  Guasco  liclle  Ornatrici  ce,  e  la  Storia  tifile  Parrucche 
di  Oitmano  BonctUi.  Al  proposito  delle  parrucche  abbiamo  nella  Greca 
Aotalegia  no  paagenie  «gàgnàuMi  di'  ImÒb  Taneo,  «he  fui  diauM 
dotto  da  Cario  Roncalli  1 

C3le  Cfce  U  tìnga  il  cnn  ,  no  non  ò  vefOf 

tó  la  vtM.  a  comprarlo ,  ed  era  nera, 

(a)  far.  /TìtKW.  tib.  Xlll.  oap.  L 
'    (3)  Fragm.  cum  Ifot.  Jtug.  Orot.  Ctam.  Atta.  Paeiag.  Lik'  TtL 

(4)  Una  ricetta  dell'  antica  moiiiiina  «  ojmetica  pt"r  dgnere  ir»  giallo 
i  capelli  ci  fu  oonserrata  da  Teotane  Nonno  nel  suo  Epitome ,  cap.  V. 
pa|.  afi  erf.  Bcntard. 
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Dit  Gmci. 

OKtcUtMa  le  Sparlane  portavano  incolta  la  capclhiura,  0  con  an  Mll^ 
plicc  nodo  avvilita  (1).  Le  vergini  e  le  finciulle  goneralmenle  anno- 
davano i  capelli  siuU'iipice  del  capo,  ovvero  gli  avvolgcano  sulla  nuca 
intorno  ad  una  specie  di  spillone.  Leucìppo  innamoralo  di  Dafoe^ 
lasciò  ercsrcrc  i  suoi  capelli  e  gli  nggru[)pL)  alla  fnpf^ia  nppiioto  delie 
Vergini,  dulie  quali  preso  avea  l'abito  ouUl-  alla  sua  bulla  impuue- 
BMBle  accoslarsi  (a).  Tale  par  en  l' acconciatura  de'capdK*  cov 
cui  appariva  sulla  scena  la  principale  attrice  dflla  Greca  tragedia , 
siccoue  notò  lo  Scaligero  nella  sua  Poetica'  Nelle  Palladi,  d«U« 
Ditne,  «d  andM  io  «Un  GgiiM  fimmiaili  i  capelli  appajono  legati 
di  ditltOf  in  guisa  però  che  so(tn  il  nodo  scendono  in  gratuli 
doccbe  panitele.  Ma  cosa  troppo  dillicile  sarebbe  il  voler  latt* 
annoverare  le  ■ocoaràtnK  de' ea pelli  dell»  dame  Gfedié.  Luciaao 
ne' suoi  dialoghi  delle  il/ere/r/ct  e  degli  Àmori,  ed  Ovidio  nel  sno 
libro  deUarte  di  'Untare  ne  parlano  baatevolmente  (3)}  e  »eb-. 

(1)   inopmtmm  Lacamat 

Mom  «MMM»  fwligMit  ««4»m» 

Hot.  Ub.  U.  Od.  X. 
(a)  yrhAdm,  Dmo^  du  Ktm»  gnwitt  iafim  Atim  dtofcA, 

pag.  75. 

(■5)  Ovidio  il  più  grande  maettro  nell'arte  di  piacere  ,  dettava  i  ìp- 
goend  preeetii  alla  bella  de'atioi  MBafii.  •  Ognuna  acelga  quella  mcHla 
cha  id  KW  Toll»  é  pi&  eoafiicanta.  Questa  in  due  li  divida  aalk  bantat 

quella  dalle  tempia  H  sollevi ,  ondi!  libere  vegganti  le  orecchie  ;  qn^ 
at' altra  lasci  sogli  ometi  cadete  lo  sparso  crine }  taluna  stretto  lo  annodi 

ifae  gemu  imatiu  amm  est:  quod  fnamfa*  JheM». 

EUgat,  ae  tjmaÀum  eoiuulat  anta  nmat, 
tamga  pnhat  fa^a  capitU  discrimina  pari  i 

Sic  frac  ornut'n  I ,,in,!,irniu  c:>rriis. 
Xsiguum  tumma  noJum  tibi  fronte  relinguif 

Ut  pateant  attm ,  ora  rotunda  votunt, 
Alterità  afimat  Immuro  fatìentar  atnfaa: 

3W<r  at  anmnta ,  PAaaftf  eanore  ,  iyr». 
Jttttra  surrinrt.Tf  r-'Uf^cntur  rnnrc  Dianae ; 

Ut  solet,  auoniùas  cum  petit  itia  fera». 
JBwc  ilecct  inflatot  laxe  jacuitte  capillott 

Illa  $U  adurìoti»  impediaada  aomi», 

D»  AM8  ■■.  Ub.  UL  ife  ttt. 


gg4  Cinti  costokahzb 

Lene  riferiscano  cose  speclalinenle  Romane,  non  di  mcoo  i  fem- 
mioili  liti  da  etu  deccritti  sooo  presso  che  luui  di  moda  Altica, 
«Mencio  cbe  le  dono*  di  Roma  aflTettavaoo  Greci  coatumi;  di  cIm 
pure  abhtam  altrove  avvertito  (i). 
Cntmmn  Ha  le  doDoe  Greche  )  al  pari  delle  moderoei  non  appa^vanaì 

del  aalnrale  •  lempllee  onore  delle  Uonde  o  oeie  iDoanellaM  diioiMS 
«Ueoo  voleano  pure  adorno  il  capo  d' ogni  sorta  di  fingi,  •  di  irliGaan 
•  presioai  abbelUoMBtL  U  Bumeio  di  tali  ornamenti  era  pieiaodiè  infi» 
aito;  e  ne  parlano  a  tango  Plinio,  Isidoro,  Pollaoe  ed  Ateneo.  Noi 
non  faremo  che  aniioTcrarne  i  principali.  Essi  possono  ridursi  alla 
milrat  al  diadema,  M'anatletna,  allo  slrufOt  alla  caliptra y  alla  tolia^ 
Mìtm  al  cnJemno  ed  a!  nembo.  Dello  mitre  varia  erano  le  forme.  Tutte 
peti  aeeoaiavansi  più  o  meno  alla  6gilfly  cbe  presentiamo  nella 
seconda  parte  delia  Tavola  t35.  Esse  coniponevansi  generalmente  di 
liiaa ,  di  colori  diverbi,  Chianiavasi  opistosfendone  la  parte  della  mitra 
in  forma  dì  fionda,  cbe  avvolgerà  i  capelli  di  dietro.  Noi  altrove 
parlato  abbiamo  di  un  muliilirc  ornamento  detto  sfendone  pi  r  la 
Cooiiglìanza  ch'esso  appunto  avea  colia  fionda:  era  largo  nel  mezzo; 
•ppoggiavasi  alia  fronte;  di  dietro  si  annodava  culle  sue  slesse 
ealrt-iiiit j  più  «strette  o  tiii'i  sodili.  Tale  h  l;i  (Irsrri/ioric  clic  ne  vicH 
lètta  da  Euìlaziu  c  da  l'uiiuic.  ÌNi^lla  mcdcsitiia  Tavola  sono  varie 
teste  ablHgliato  con  diverse  oiirm.  Quelle  sul  fondo  nero  tippartcn- 
(ono  alle  collezioni  dei  vasi  di  Hanc.-iivilU',  e  di  Tiscliiji'in  :  le  due 

che  seguono  nella  prima  colonna  coi  fondo  bianco  iutuuo  già  pub* 
> 

(i)  ■  Skeeme  onte  dame  nelPAnenagna  (enei  aggla^umno  aaeh* 
iieir  Italia  )  nella  trovano  di  pcegevola  avlla  loro  toletta ,  se  non  porta  in 
Conte  un  nome  Francese  ,  o  se  non  viene  da  Parigi  ;  nun  altrimenti  le  dama 
Homane  affetiavano  «li  n.  nr.i  Ci  i  i  i  fi  tutto  dà  che  ai  loro  abliigliaiiieiiti 
apparteneva.  Le  loro  «lomselle  aveano  numi  Greci,  sebbene  il  più  vicino 
«iÙ^^  le  awaaae  ^nte  oaaoere^  U  bdletlo  aen  avrebbe  avole  akoii 
Talora,  ae  «Mio  non  ffaaie  presentato  in  una  nanein  distinta  oon  snpta> 
seHtu  in  Greco     Boettig.  tbid.  pag.  448. 

11  Winkelmann  ,  S.'oria  fr  JUni.  T.  pag  43i  ,  d  avverte  che 
pelle  ligure  del  più  tubliine  stile  i  capt-lli  -oekj  peltinau  ,  litri  e  plitni , 
•e  non  che  vi  ai  veggono  ineavaie  àlonne  line  .1; risele  serpeggianti.  Nel 
Tomo  li,  poi,  pag.  laS,  ci  avente  anoara  cbe  auluate  sono  gl'lmpria» 
•ari ,  o  pocu  prime,  enmindareoo  ^  anjsii  $à  esprioMS*.  te  |Hi|nolii  pt» 
jpl||lì9tnn  cadente  e  mifflt]!! 
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DEI     C  B  E  C  I. 

Micate  dal  Rocchcggianì ;  l'altra  «QUO  ■Ila  mitra  nelU  seconda 
colonna  è  riferita  da  Willemio,  cb«  la  traaaa  da  una  medaglia 
^aigenlo  della  Sicilia,  dal  qaal  auinre  sono  pure  rìporuie  tutta 
queste  immagini  oon  meno  cbe  multe  dello  seguenti.  La  mitra  di 
qucst' uUiiua ,  ed  anche  della  sesta  immagine  in  fondo  nero,  molto 
ai  assooiiglìa  ad  noa  cunia.  Quisia  foggia  di  coprimen io  o  di  mitra 
detta  ITI  hot  ^  era  secondo  Polluce  comuncirente  usata  dalle  diinne 
Greche,  ed  in  tal  guisa  i  abbigliala  una  Cercte  in  un  basso-rilicvu 
della  villa  Albani.  Gli  accademici  ErciiLuicusi  sono  d'avviso  che 
A  fitte  cuffie  corrispondessero  al  cecrifalo,  di  cui  parla  Arlslofine, 
e  ch'era  simile  ad  una  berretta  di  notte.  Sembra  clic  di  esse  usas- 
sero specialmente  le  meretrici ,  cbc  poscia  a  Ycuerc  le  dedleavano, 
gitistn  ciò  che  Icfjgesi  in  due  epigriinml  di'irAiilul-  gia  acri-tinati 
da  Suida ,  u  riferiti  da  ]&.usiero  (ij.  Le  iunciuUc  ii;)n  poriavanu 
mitra  alcuna,  del  cbe  d  iacerlissina  tesiimooisma  Csiilaiaco  aet* 
Fioiio  a  Oiaoas  > 

IfofM  miaft  ti  sedie  di  uope  ami 

lìMei  e  a  mitra  mte  oaeor  mm  cAme  (3). 

]1(f»a<faai0,dd  quale  già  periato  abbiamo  negli  abbiglìameotldelle  i>Mww« 
IIb|ìim,  ì'madtma  9  lo  «Irq/b  èrano  bendelle  cbe  Jb  diveite  foggle 

(1)  WinlMlm.,  AiBiieea.Tom.1.  pag.  194.  AmL  PiUun  Tarn.  IV> 
pag.  998.  Nota  (ai). 

(a)  Abbiamo  creduto  bene  di  tradurre  letteralmente  questo  luogo  di 
Callimaco,  da  cui  rilevasi  che  1p  fanciulle  non  portavano  la  mitra.  E  qui 
non  poniamo  a  meno  di  avvertire  gli  artisti,  perché  non  multo  si  affidino 
aite  traduzioni  poetiche  de'clusniii  antidii.  Dì  gcmdB  lodi  ri  sono  a'nianril 
anatri  litegiati  gli  inoi  di  Collimacu  recati  in  rima  da  Dionigi  SlàoecU 
gìwiidee.  Booo  enae  venne  da  lui  tradotto  l'anaideuiu  luogoi 

^Ua  riva  del  mar  quindi  ti  accolte  , 
Ove  ridente  e  fretca  primavera 
Di  oanio  ninfi  in  compa^Ua  ri  tolta. 

Dove  mai  ha  tusciato  il  traduttore  il  ^ó^ra(  cUèttat ,  tutte  di  nove  anni 
«d  il  tU./u  .....  i  dr^imi  ,  tutte  ....  senta  mitro  del  testo  ,  che  si 
bene  «sprimMio  e  la  Mwra  età  e  la  senpIididB»  aceoodatam  diaU' elette 
Aociull»} 
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(rrvìv.ino  (Ti  fregio  alle  leste  remiiiiijili.  Il  diadema  era  generalmenl* 
tessuto  d' oro  e  adoroo  di  pietre  prczioM  (i) }  andava  ataouigliandoti 
«•tao  l«  dm  «ilnattà,  p«r  le  quali  «Irignevati  diètro  i|la  t»n» 
\'  aaaihma  l'ra  tjna  spcrit!  ili  rnriiiHicino  o  di  nastro  che  si  allac- 
C  ava  iutoroo  alla  lesta  a  più  giri  forisaudoscoe  anche  diveni  groppi^ 
Lo  strofi»  era  WM  beadelU  di  leoiplk»  lana,  larga  più  o  OMOOt 
ad  essa  pare  che  si  riferisca  quel  ««no  dì  CatoUo  vA  pOSOMHO 

dieUe  nosza  di  X«tidu  «  Pcleot 

A$  rotto  «MM»  fo^ldAmii  vefd»  tkUm, 

f  un'imi^ •  6  delti  Tavola  i37  preienlatio  aotto  no  doppio  aspetto 
ma  oiodeitlua  i<:»ia  adorna  del  diadema  :  è  tratta  dai  bronzi  del* 
rErcolaoo,  dai  quali  à  pur  tratto  il  mm^  5  della  flessa  Tavola, 
che  noi  riponiamo  come  l'immagine  d'una  testa,  i  etti  capelli 
degaotameale  negletti  aembrano  pronti  a  ricevere  l'ornamento  del 
diadema  o  fors'aocbe  cadono  disciolti  ed  ondeggianti  alla  foggia 
del  verginal  costume.  Le  testo  num.  q  e  ||  della  Tavola  i36 
sono  fregiate  deìV  anadema:  appartengono  alla  asconda  collezione 
delle  pittore  dei  vasi  Uamiltooìani.  Le  teste  num.  i ,  4  ^  ^  della 
•tessa  Tavola  baooo  lo  slrofo,  e  sono  esse  ancora  traile  dal* 
l'anzideiu  oollflsioae*  La  immagini  fin  qui  esposte  ci  fànno  fjk 
bastevnimente  vedere,  qnaato  fa»  doiuw  Greci)*  variar  aa^aacaio  una 

medesima  acconciatura, 

caliptra,  che  io  geactalt  aignillei  aopilniaBto,  era  di  varie 

ipecic  (a).  Tijlor  conteneva  degantementf  una  porte  dei  capelli  alla 
(uggia  di  una  cufiia;  talora  non  uopriva  che  la  posierior  parte  del 
Cppo,  laidaodo  Cba.la  anperiore  fosse  stretta  dallo  sfendooe.  Veg» 
§MMÌ  lo  tette  num.  6  e  •]  della  Tavola  i  "^G.  La  prima  è  triitta  fla 
Itlia  'medaglia  preci  d'argento,  l'altra  dalle  pitture  della  seconda 
^     tuMuàoae  dei  nai  dTBamilloii»  t*  toUa  coti  detta  dalla  ana 

figura  quasi  di  una  testuggine  o  della  volta  di  una  stanza,  era 
pure  una  specie  di  cuHia  (3).  Di  essa  veggoosi  adorne  le  leste 
Hpm.  9  •  3  dalla  medaitiBa  Tawola»  tiaiie  dalla  avddatta  colla» 

ft)  isidof.  Uh.  XIX.  «p.  5t. 

(•)  V.  Meinat  Ornai,  in  Lfcopkk  màvtm,  B8|k 

(5)  WSt^       VII*  tftfm.  SJ4.  ■ 
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jhimMp  Botto  i  Doroi  di  credemno,  «4  «ocht  di  Empiee  •  di 
fato  pare  cfae  deliba  tenpre  intenderli  uoa  cufSa  o  oi^rimeolo  co» 
strutto  alla  foggia  di  rate  talvolta  anche  con  filetti  o  cordoneini 
«l'oro  [i],  I  numeri  8  «  io  (itila  Tavola  i36  tratti  dalle  pittura 
d'  ErLulatii),  e  il  num.  i  della  Tavola  13^,  tratto  da  no  medaglioiM 
dei  g^Lii:ctio  di  M.  B.  P.  Koigbt,  possono  darci  qualche  idea  di 
late  fcigi^ia  d'acconciatura.  Colla  tL-lc  è  pur  abbi^liaUl.h  (lovinelt» 
che  ntlta  Tavola  i35  ata  scrivendo  sulle  tavolette  con  un  pagi!» 
lare  (a).  La  testa  num.  la  della  Tavola  i36  tratta  dalla  prima 
collezione  de' vasi  d'Hamilton,  ed  una  delle  due  lette  intuì.  2  della 
Tavola  i37  aono  aJorue  del  nembo,  dcHo  eóAoc  da  P«iisanÌ9.  Lo 
donne  di  ftonte  troppo  ampia  servivan^i  di  quest'  ornaa.cnio  per 
dioiìttllirlat  cueado  la  ttraltesta  della  fronte  reputata  come  indizio 
dì  avvenenza.  Esso  consìsteva  in  mi  aureola  o  lamina  a  si^miccrchio 
iooiiglianle  quasi  alla  mezza  luna,  mcoikLo  l'epiteto  che  gli  vico  dato 
de  Arietofànet  e  pefciò  non  debb' essere  col  diedeoM  eonfiMO  (3}» 
Le  due  teste  sono  tratte  da  una  medaglia,  e  rappresentano  le  in« 
uagiiu  di  Antioco  Re  della  Siria,  e  di  Cleopatra  di  lui  moglie.  Lc 
tetta  del  B«  è  fregiata  del  diedente»  k  coi  lama  beo  si  dittiagM 
da  quella  del  nembo,  ond'è  adorna  la  Rcgioa,  Nel  num.  i3  della 
Tavola  i3^|  è  riportata  la  vera  figura  del  nembo,  forse  cosi  detto 
per  h  aiia  forma  qaad  foumda  •  eonljgliaate  ad  ima  anbe  (4). 
FioAlmente  nel  num.  3  della  Tavola  l37.  clirr  h  probabilmente  la 
tasta  d'Ivcuba,  può  vederti  una  cuffia  propria  delle  vecchie  (5)r 

Plsrlando  dielf  aceoartancnlo  ddle  «eii^m  noi  detto  abbnmo 
che  i  loro  capelli  venivano  talvolta  attortigliati  ad  uno  spillo.  La 
teiU  man,  i5  della  Tavola  i36,  Uaiu  dal  voi,  1.  TavoU  38  di 
Wiileiii$n,  è  abbigliau  eoo  UQO  «li  tali  ara'en,  cba  molto  ai  auomqlià 

(t)  PuUuB.  libb  V.  wgm.  a7  a  Si  ,  a  lih,  VIL  «jgin.  199. 
(ai)  Sfàt.  Pt».  Tom.  HL  pag.  aSS. 

4Ututa  in  iinteo ,  tjuod  est  in  fronte  foeininamm. 

(4)  V.  HesTch.  ad  voc.  nóAoc. 

(5)  VegSMÌ  la  itatoa  di  £cifba  nel  Mutto  |C74^'«DfiBo.  Qncila  donat 
iafelioe  elsa  lo  sgoardoìnano  di  sfiavenio  eatervando  il  nipomeao  Aflla» 

natte  preciiiitato  drilli  mtirn  r!ì  Triija.  P.  da  ^(''t.^r^i  c■^«  a'  tenfi  41  gff» 
auzio  queato  coprimrniu  ctuamavasi  pure  cuffia  ,  ol  o»  tv*«t  tfétttB  aa* 
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a  quelli  filo  sono  in  uso  pii^sso  le  nosin-  r<>nia(l!np.  Spilli  da  tcttft 
sono  aocora  quei  do' numeri  i3  e  i5  della  Tavola  137  ^  il  primo  tratto 
dalle  aalichttà  d'Ereolano,  il  secondo  gii  pubblicato  dal  Rocebìag» 
giani.  Nè  gli  spilli  sci  vivono  soh.into  ad  pggomitalare  le  cliiomf, 
ma  di  es$i  dod  meno  che  del  penine  uMvano  le  ancelle  od  oroa- 
triei  •  ripnlire  il  capo  della  padrona,  a  dmderoa  in  treccie  f  ca- 
pelli, e  aJ  arricciarli;  esiciuii)  che,  giusta  il  parere  <rArist<'noto , 
la  capellatura  crc»pa  era  come  bellissioio  fregio  reputala,  potendosi 
con  tale  intereapamento  Impiccolire  la  fronte,  la  cut  ampiezza  quanto 
piaceva  negli  uomini,  allrLtianto  nelle  dniine  veniva  a  difetto  at- 
tribuita (ij.  Quest'ago  però  cbe.taoto  cootribuiva  a  pascere  ia  va* 
vAtk  femminile,  cangiutti  non  rade  volte  in  atroce  •trumento  di 
crudeltà  e  vendetta.  Paiisnnia  racconta  che  Fedra  agitata  dall'amo- 
rosa rabbia  per  l'esiioto  Ippolito  andava  sfogandosi  contro  di  na 
mino»  Ivafonndolo  coll'ago  crinale  (i).  Celebre  i  ancora  1«  san» 
guioosa  scena  delle  furìbunde  Ateniesi  contro  <li  un  soldato  che 
tecalo  avea  in  Atene  i'infanata  novella  della  rotta  data  dagli  Kgi. 
netl  airaaattito  dalla  tep.nbblieat  esse  tanto  lopunaeio  cogli  aghi 
crinali»  che  il  miacro  cadde,  finalmente  eatiotOi  Per  questo  tragico 

(0  ^^gg!>'i  Apulpjo  nel  luogo  da  noi  pià  sopra  riportato.  Intorno 
al  pettina  degli  amichi  può  ooosultani  il  Guasco,  il  qnale  ne  parla  in 
più  luuglii.  11  Piiueri  (  Gem.  a'strif.  N  *  76  )  rifVrS«oe  un  VMro  andoo 
con  i  .iri.i  isvii/:iunc,  e  culi' inim:ij;ine  delLi  \ v.n^ir  P ti uj^i ti  ,  u  rnarinn^ 
che  tiene  nel!'  una  iri:ino  un  petiiiit:  biniìlÌMÌmu  a  quelli  che  usanii  anche 
a' di  tlutiri  per  muniiare  e  ripulire  il  capo. 

(a)  Le  dame  Bumane,  che  nella  . brama  di  apparir  belle  avnno  di 
gran  lungo  oltrppsmio  le  Orncbe ,  aerriTantì  drgli  spilli  erìnali  per  pu- 
nire le  loro  6chi.ive  ,  se  mai  costoro  alla  li>ro  ;i:  i  ;ii\<  i.itura  non  bene  pre- 
atavansi  Le  infelici  assistere  doveano  ìiWsl  Uiiriui  nude  U  seno  e  le  braccia  , 
onde  la  crudele  e  capricciosa  padrona  potesse  cogli  spilli  prontamrnie  sti 
qaeaie  parti  dìKcete  eimdiiaivgare  la  aw  rabbia.  Ovidio  aMArtt  Jidunafm 
arrerte  le  donne  di  non  mofltntrai  crudeli  centra  la  propria  ancella ,  ab* 
l<prché  <[ii:;lt  bp  loru  amante  a«<.isle  alla  [oletta  ;  axùmo  rurr  i:  li  i  iniehe  per 
11'  belle  de' giurai  noslri,  l.o  stesso  jioela  nel  libro  l.  degli  Annui,  Ele- 
f^ìa  XIV,  lodando  la  chioma  della  sua  diletta  dice  ch'essa  non  mai  fa 
caa>a  che  le  braoòa  della  schiava  ornatrice  foaaero  culi'  agp  maUrattate  : 
Vae  mu/uam  BndU»  deetpta  aaatia  ftcU  «m.  OR  qiilli  crinali  erano 
talrolta  scaTati  internamente  e  contenevano  acque  odorose  ,  ed  anebe  Te> 
leni,  uldino  rifugio  dei  disperali.  La  oolcbre  Cleopatra  auodiiò  eoa  ni 
mcaao  U  noeta  «  lecnnda  Dione  Gaasio. 
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•twaimento  fb  tb  Atem  «auuuu  ana  legge  clie  obblìgm  le  donne 

a  portar  la  cbioma  fonica,  cioè  senz'aghi  (i).  Con  minori  spilli 
ralTeraiavaosi  tra  i  capelli  i  piccioli  oruameoii,  aiccome  eraoo  le 
nelle  d'oro  per  gli  Aleoleai»  e  genenliiieote  le  perle,  le  gemms 
ad  ì  fi'iri  51  veri  che  artiGciali  [2\ 

Oltre  le  feuiminiU  accoacialurc  da^  noi  annoverale ,  e  le  quali 
badavano  gencFaloiente  acoperto  11  capo,  era  por  in  ino  un  panno 
O  velo,  quasi  sioiite  alle  tnodcrne  ciarpe,  di  cui  parte  soilcvavasi 
feul  capo  nesso,  e  parie  adopera  vasi  per  coprire  il  volto,  quale 
ippooto  da'Talerìò  Fiacco  è  rappreseùuta  Giaoone:  IBa  sedei 
dejccta  in  lumina  palla.  A  tal  velo,  che  per  lo  più  era  di  forma 
quadrangolare ,  vieu  dato  dai  poeti  il  nome  generale  di  koJWxt/m;  co- 
prìmento,  ed  a  cagiona  della  sue  fineua  ■  trasparenza  veniva 
alle  tele  de' ragni  assomigliato  (3).  Quest'uso  de' panni  o  veti,  onde 
rìeopiire  la  testa,  sembra  antichissiino,  giacchi  Omero  nel  IH. 
deir  IHade  dice  che  Elena  uacl  dal  talamo  di  tum^éo  pelo  ricoperta  ; 
del  qual  velo  la  bella  donna  aver  dovea  coperto  anche  il  vultu 
poìcbi  fra  la  folla  del  popolo  alla  poruSona  iocaain»inava<,;.  hi  si. 
alila  goisa  Biiooe  he  d'un  bianco  panno  velato  il  viso  in  un  um- 
Mito  della  villa  Albani  (4),  e  cos'i  pure  vcggonsi  talvolta  abbigliate 
la  figoie  feouniniii  nel  museo  £rcoUaeM.  Clemenie  AleuaQdrino 

(i)  Siphilin  in  Epitom.  Pausan.  lib.  I.  ed  Herodot  Uib.  ' 

(a}.  Oivcni  epigrammi  dell'Antologia  Oicea  ci  fanno  basteTolmcnte 
conoscere  i  fiori  e  l'erbe  eoranarie ,  onde  le  donne  fregiavansi  il  capo 
Esiì  con  un  aggiunto  caratterizzano  ciascun  fiore  d<-lla  corona ,  cui  l' amante 
destinato  arra  in  dono  alla  sua  bella.  (  "V.  Meleap-,  epigr.  Cf.  Analect. 
Toro.  I  pifi  'o  JW'^^'.Tom.  II.pag.394>  Per&PBinn'idea  dellamffi. 
aateaaa  degli  antichi  nell'  aite  di  comporre  le  eonona  ,  detta  (rtpartsirloitia  . 
è  d'nopo  sapere  che  per  tenderle  piti  gradevoli  ne  assortivano  i  colori 
ugualmente  che  le  fragrante  :  rariari  cucpCum  inUtura  versicolori  Jlorutn  , 
quae  imiccm  oàares  ,  coloresqua  accenderei.  Plin.  XXL  3.  Tale  squisl» 
ti-zza  ,  e  r  uso  de'  fiori  artificiali  ebbero  luogo  (peciabtteale  dopo  il  ircolo 
d'Alessandro,  da  che  i  Crcs  si  lasdanno  del  tnHo  eononpan  dal  lasso 
d'oriente.  Al  tempo  de'Totonmei  l'^tM  divenne  il  eaatm  delle  pnk 
squisite  manifatture  Greche,  ed  appunto  da  Alessandria  tnwfami  ì  Itori  e 
l'erbe  coronarie  ,  come  .•»' di  nostri  traggonsi  da  Parigi. 

{Vi  \eM:h  Suppl  V.  laS.  Bttf^i.  jitUrem.  v.  8S0.  Wiakébinui, 
Scoria ,  l'om.  I.  pag.  4af . 

^4}  Wuakdnb  ,  iimmet.  mt  Vfem.  fS. 
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dice  che  a'  suol  t<lBpl  eit  conuiie  nelle  donne  l' usaoza  di  portar 
il  velo  color  di  porport:  e  ros^o  (■  di  fnio  i!  velo  di  una  donna  nelU 

CffH*  Tavola  XXXIII.,  Tom.  II.  dell  anzidetto  museo  (i).  Ma  ne' viuggì 
o  éotto  bi  sferza  del  sole  le  donne  coprivausi  con  un  cappèllo 
tessalo  simile  ni  cappelli  di  paglia  dì  cui  a' di  nostri  fanno  uso 
Je  contadiue  della  ioscaaa  c  di  aliri  paesi.  Sofocle  introduce  eoo 
«ìniile  «oprioMBlo  Ismene,  la  più  giovane  dello  6gli«  d'Edipo,  die  il 
padre  SU!)  srgu'to  stph  da  Tebe  ad  Atene  (a).  Ussv.ino  di  tnl  cap- 
pello anche  le  cacciatrici,  e  perciò  io  un  vaso  oiarnrareo  della  villa 
AUmoì  lo  tiooa  in  capo  Pallade,  giaceU  qimta  Dea  era  ood  ddh 
ftterra  soltanto  ma  anche  dell.i  carci:i  amatile. 

OiHiMà  Ma  le  doDoe  Greche  temuto  avrebbero  di  non  rendersi  basle- 

tolDeole  piopisU  la  Dèa  della  behli,  «e  deHi  fola  aeoondaliira  del 
capelli  appngate  si  fossero.  Noi  parlando  della  toletta  di  Giunone 
gii  veduto  abbiamo  che  questa  Diva  oraossi  gli  orecchi  colle  tri- 
^teti»  iparpagliaati  vìv itaiaia  loco.  Ora  pmto  le  Greche  gTeadiasioM» 
fu  sempre  l'uso  e  rooliiplicc  la  fortna  degli  orerrlii:ii,  !  mi  varj  tionii 
ci  forooo  da  Polluce  e  da  Isidoro  conservali.  Tali  erano  fra  gli  altri 
{  ^opif  od  orccebini  tmfcntiy  gli  dloii  fatti  alla  foggia  di  Mo, 
gli  elici  a  voluta,  i  botridi  imitami  il  grappolo  dell'uva,  i  caria' 
tidi  iocisi  a  figure  e  simili.  Le  statue  stesse  noo  andavaao  prive 
fK  tal  fregio,  tfeeome  ne  lànoo  leatìmooiama  le  traforale  orecebié 

di  lle  fìi;lir  ili  ISiubc,  della  Vt.-i)frc  Mctlicea  c  di  altre.  Il  Winkclmiuir» 
parla  di  una  cariatide  e  di  una  Pallade,  che  haono  tuttora  i  pendenti 
CUM  di  ferma  rolooda  mIIo  atetto  namio  lavorati  (3).  Ma  oon  asìooro 
era  l'uso  dogli  ornamenti  da  collo,  né  meno  varie  le  loro  specie  (4). 
Celebri  aoao  i  Iriopi,  che  coDsiatevaao  io  una  collana  eoo  ire  pcii- 
deoti  qoaai  alla  loggia  di  occhi;  i  UmteurìsH  Dominati  dal  conico 
Teopooipo,  costruiti  di  gemme  in  guisa  che  col  moto  mandavano 
UQ  lìoUaDiOf  d'onif  ebbero  il  oomej  le  marette,  coti  chiamale  perchè 
coBpòtta  dì  aatiì  A  bene  nmaditì  dw  uùtmoo  la  peUe  dì  il  fiuii 

(i)  clem.  Alesa.  PmCi^.  Lih.  11  eap.  io. 

(a)  OeJip.  Colon,  v.  5o6.  Winkelm.  Storia  ec.  Tom,  I.  4a5.  Ter» 
tuHuino  De  pali.  cap.  IV.  num.  8,  dice  che  di  lai  uappeUo  usavano  anche 
le  sacerrìutejie  di  Cerere. 

(5)  Storia  ec.  Turi.  I.  pag,  454' 

(4)  Vegga»  Polluce,  Uk  T.  iv  •'.  yS. 


uiyki^uCi  Oy  Google 


DSI    GlBCI..  lOOl 

pMct  o  i«rp«att)'  tt  /BU»  e  rimili  (t).  Quari  •  ngglo  degli  •nrideni 

e  di  allrì  ornamenti  da  orccclii,  da  collo  e  da  lesta  abbiamo  racc<  ho 
odia  TavoU  x36  te  figure  nwn.  i4«  19  «  ao  traile  da  uà  busto 
ièaimioile  del  maaeo  df  Gori;  oetU  Tavola  137  le  6gare  nam.  7, 
{ |a  pirle  clic  lia  una  testa  di  cigno  )  e  num.  8,  tratte  ambedae  dalla 
■Biichìtà  scoperte  nell'isola  di  Coo,  nel  num.  7  la  parte  coiruoctoo 
e  coRe  gemme  quadrate,  scoperta  negli  icavi  d*Etedlaoo;  •  odia 
Tavola  ]4i  gii  orecchini  numeri  3  e  4»  >1  primo  tratto  da  una  me- 
.daglia  della  cittì  degli  OpuDs},  l'alito  riuovato  npD  ba  guari  a 
Narbona  (3).  Le  bragia  veuTiao  por  ficgiate  di  innille  o' «tf 
chietii;  oel  qual  genere  di  OffoaoMOti  pieferivaoai  i  braccialetti  co- 
strutti alla  foggia  di  draghi  o  di  terpeoU,  dalli  perciò  t>pt*<.  Tal 
frigio  talor  adornava  la  parte  toperìore  del  braccio ,  e  questo  era  il 
ttaecùdetto  piopriMOMIIt  datlO}  talvolta  cigneva  il  polso  presso  li 
mano,  siccome  a'd\  nostri  sì  usa.  Veggasi  il  brarcin  num.  u\  della 
Tavola  |37  tratto  da  una  statua  del  museo  Ercolancse,  ed  il  nitiìKfj 
ddia  medesima  Tavola  trailo  da  Willemin.  Questi  ornameoti  erano 
per  lo  più  di  lamine  d'oro  o  di  cordoncini  tessuti  parinientp  io 
orOj  ma  talvolu  consistevano  io  una  semplice  £ascia,  ed  allora 
dIoMoii  c*^i*.  Con  rimilo  bacio  omoM  por  ofooo  lo  fj/Mcìb»  twfn 

la  noce  del  piede;  costume  proprio  specialmente  dulie  B.ircnnti,  che 
ai  è  fino  a' giorni  nostri  conservato  presso  le  disnne  d'oriente.  Ai^ 
tiebiasino  è  fforinaaio  Tom»  degli  oodii,  Fontownto  dello  diio« 
comechè  Plinio  dal  silenzio  di  Omero  argomenti  eh?  Ignoto  fosse 
•i  tempi  della  guerra  di  Troja  (3^.  Gli  aoticbi  fcrillori  ae  parlano 

(i>  laidar.  LiK  XXIX.  cap.  St. 

(9)  Willem.  Pi  XXXrV.  N.»  140,  i«r. 

(5)  Lìb.  XXJ[I.  cap.  I.  Promet«o ,  ««c'mJo  Iv  MÌ;ij!ii|;1s,  narcbba 
Stato  il  primo  a  portar*  l'anello;  perciocché  raooonuisi  cb«  avend'c^li 
onestilo  Giove  dì  non  aooDstarsi  a  Teiide  *  so  «asor  orni  toleo  pthmk» 
dri  trooo  dal  iglis.  cho  naseerebbe  da  ootal  ano  aceòppiaineBto ,  otteaiw 
in  tteompenaa  dal  padre  degli  Dm  d' enere  liberato  dal  Caocaso  ;  a  condi> 
riunr:  jirrò  di  portar  lempie  in  nn  dito ,  come  tesiinionio  del  suo  supplizio, 
un  anello  di  fcrroj  oL  qoal  attaccato  foaae  nn  pezzetto  dello  aooglio  cui 
atalo  ccà  avviato. 

GK  antieU  otevano  degTi  anelli  aodie  per  apporre  m'haprooio' 
Ogii  aerigoi ,  ri  fiiirieri ,  alle  lettere  ed  a  tutto  ciò  che  volevano  più 
riierrato.  Quinto  Curdo  racconti)  che  Ale«Mndro  »uggc!livri  cui  suo 
anellu  le  lettere  che  scriveva  in  Europa ,  e  con  quello  di  Dario  le  lettere 
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dt  nfr  IMO  ne' bei  lenapi  della  Grecia  comunissimo  ,  ed  i  monu- 
inerili  ne  sono  un' irrtlragoLiile  leslitnonianM  (i).  L'ant-llo  dai  Greci 
portavasi  al  quarto  dito  della  aiuistra  mano,  essendo  opinione  io 
quc'ieinpì,  tecòudo  Anto  Gallio,  che  cotal  dito  iTCSBe  un  piedolo* 
nervo  che  rettamente  comunicasse  »)  cuora,  seda  degli  -t  (Titti  e 
parte  più  nobile  dell'  amao  corpo  (a).  Io  tal  dito  appunto  lo  portano 
uo  TaMO  od  QM  gioTMM  domi  notla  Tavok  iT.  Tom.  I.  dall*  pit- 
tare d'Ercolano.  Ma  col  progredire  del  lusso  gli  anelli  fregiarono 
non  un  «olo  dito,  ma  lutti  e  persino  ogni  loro  falange }  del  qusl  uso, 
conae  «agno  di  nollent,  dt^araai  Tartniritno  a*  suoi  tampL  Qoaai 
per  saggio  anche  di  qucsl' ornameuto  noi  abbiamo  rift.riti  ni;ll.i  Ta- 
vola lò-j  i  due  anelli  num.  io  e  ut  il  primo  fu  ritrovato  negli 
•cavi  dell'itola  di  Cooi  fl  tcooodo  appaniéiM  ti  miuao  d^Eion- 
lano.  A' femminili  arredi  da  testa  e  da  seno  aggingucrsi  d<:l)bouu 
i  picciolt  fr^  num.  g  «  ix  della  aletta  Tavola,  tratti  dalla  Ta- 
vob  3S  dì  WiHaaiiv 

Sino  di'pib  lanoU'  iMott  Ingegnosittlma  era  Tart*  delle  donne  per 
cnnierrare  vessoeo  ed  avvenente  il  volto»  «  p«r  avpplire  ai  difetti  d>:lU 
natura.  Nè  perciò  affermar  vogliamo  cbe  Ui  cotmetioa  ddle  Crecbo 
pianta  fosse  a  quel  grado  di  ralBoatesnyà  col  veane  poscia  dalle  Il»> 
luane  innalzata.  I\Ia  le  Greche  ancora  già  con  varj  artifir}  infioravano 
le  gote.  Oltre  della  biacca  o  cerotaa,  il  cui  uso  era  presso  gli  orien» 
tali .  aDiicUuimo ,  adoperavano  a  tal  uopo  anche  Voesipo,  tfttti» 
d'unguento,  che  forrnavasi  col  sudore  o  suciiciucie  delle  pecore 
dell'Attica  {i),  e  che  usalo  col  mele  di  Corsica  credeva»)  altresì 
,r..n|.,^^  atto  a  levare  dal  tolto  le  macchie  (4).  Le  Greche  al  pari  delle  Ro- 
mana reputavano  come  iia'  iodiapenaaliile  condizione  della  beltà  la 


ilio  dirigora  ai  Pertiani.  Anche  ai  legati, 
1'  anello  per  autentituiTe  la  loro  nuxione, 

(1)  Veggamé  i  Muaei  e  specialmente  l'ErooIaneae 
Tot.  V.  e  Tom.  Uì-  t*  »■  (&>  Vegga»  «nei»  il 
«flit.  eap.  II. 

(2)  eCero»  Graecot  annulum  hahuute  in  Jiffrto  tinit 
^iii  minimo  eit  proximus  ,  etc.  Aol.  Geli  Lib.  X-  «  ap.  10. . 

(3)  Ari«toi>h.  in  Hubib.  TtxxxxW.De  culUt  fimiÈIU».  lib-  I. 
i  Commentaci  di  Eaidiio,  Tom.  IL  f»^ 

(4)  Intorno  A  Mteua  uhìd  daUe  «M 
pre.H^.o   At.  ni  o  XHI     I  ,  pag.,657  «  |MH0  ^IMfV  3||  «Im 
Teien>tv,  UtuIiu  ed  altri, 
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menta  de*<opiaccigU  (i).  L  qiMMfsi^  ImbraDti  d'una  pol- 
rterc,  detta  tlimnU^  fornata  eoa  aoa 'preparazione  di  piombo,  della 
qaale  usano  taitora  le  belle  d* oriente.  Ma  «ì  denti  erano  special* 
aiL-Dtc  rivolte  le  sollecitudini  delb  Oncbe.  Ftmoao  è  fl  mattìc» 
iIl'!)'  (li  Cbio,  cui  esso  matticavano  ogni  mattina  onde  preservare 
i  dtuti  dal  tarlo  e  dalla  corruzione  (.3).  A  conservare  la  bìanclic^za 
dei  deoli*  tepatavaai  an  valente  speciOco  l' urina  de'  fanciulli ,  in  cui 
poneva»!  la  pomice  in  mioutlssinia  pt-ilvcrc  riclottri  (3),  Tante  sollo- 
cituiliiii  però  ottener  non  poleaao  alcun  ellctto,  allorché  qualche 
nuilattia,  od  il  tempo  d'ogni  bellena  fiilal  nentoo,  rapilb  mveano  alle 
mascelle  l'onore  tiri  denti.  In  tal  caso  aveasi  ricorso  ai  denti  artifìcì.ilì 
'O  posticci,  il  cui  uso  è  di  si  remota  antichità,  che  impossibile  sarebbe 
U  Toteroe  Mibiltre  i'cpoet  i^fiinien  (4)>  Mi'  ben  ancbe  li  dtil  «J 

(^i^  'FhtAer  ne* and  cemnentt  sopra  Anacreonte,  XXV11I.  i&  In 
raobolte  le  tci^timonì.in/.e  dt'gli  antichi  intorno  a  cjucst' uso.  Vcggasi  andw 
Juniut  de  Piclura  i'elarum  ,  ili.  y.  Le  Greche  moderne  hanno  conser- 
'mo  questo  medesimo  gusto  pei  scpraccigli  neri  ,  siccome  vrtlrenio. 

(a)  U  Tocabok»  fiutrig^  (  derivalo  d«  paot^t» ,  d' onde  pur  deriva 
fl  nome  mmeOta ,  mascella'}  dimostri  twstevolmente  che  «no  da'^è  re- 
moti tempi  maslicavasì  tuie  snstaiiui.  Usavano  del  mastice  per  conterear 
la  bellezza  dri  denti  non  le  dunne  soltancn  j  ma  anche  gli  uomini  ;  sic- 
come può  vedersi  in  Clemente  Alessandrino, PoadS^guy, III.  ,pag.  aSi.  D. 
Il*  taola  di  Chio  anche  a'  di  nostri  fornisce  ana  grande  quantità  di  grani 
«liA  mastice  come  -nn  trilmio  a  Ooataminupol! ,  dove  le  domie  ne  tnniW 

cano  frcquentemt-ntc  per  rendere  bianchi  i  dpnti  ,  r  r.i!i!o  fr.igmnte.  Gli 
aluaasicadenti  de' Groii  e  de'Hoimini  erano  fatti  a  preferenza  cuU'alberu  a 
mastice.  La  eini  di  Linu  rnu  cr:i  divenuta  SuMMa  per  la  OOldvasioBfl  di 
tali  piante,  Y.  Ovid.  Metam.  X,V.  714. 

(5)  L*juTÌna  presso  gli  anddii  en  pei  deni}  lo  specifieo  meno  eostesa 
Come  prejjTojiiriin;»  pirò  slimavasi  l'urina  di  un  f  1  ncinllo  inniicente  N>'  n. 
K/iitom  cMp,  na  }.  In  generale  attribuivansi  mararigliosi  effetti  all'urina 
de' fanciulli.  Plinio  ne  patla  in  più  luoghi, ed  in  particolare  nellibruXMl. 
,  cap.  ai  ^  3o  ,  dove  leggcai  cbe  ttiina  /meri  impmbit  t  qua»  ventri  Mita 
muiUmm  ,  ne  mgnus  fiat ,  praatan  ibeititr. 

(.4)  Le  pià  antiche  legjji  dei  riom.ini  ,  cioè  le  leggi  delle  dodici  ta- 
vole ,  parlano  de' morti  cLe  areano  in  bocca  denti  d'avorio  attaccati  col- 
r  oro  (  eie  De  /i^gib  li  a4  )  Esse  viet.Tvano  di  lasciare  sui  cadaveri  al- 
cuna cosa  che  fosoe  d' oro ,  tranne  però  1*  uro  dei  demi  f  osiicct.  Al  tempo 
di  .Marable  era  eonttniistnio  1'  oso  di  inli  denti.  TiiKlibeln  eflema  ciscni 
nell'Italia  scoperta  una  tomba  ,  in  cai  enn»  alcuni  «iiì  Gtcd,  «  aeite 
demi  ìotienie  Icg  ili  con  iili  d'  oro.  •    ■  ' 
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alle  uughle  pmUva&i  dalle  doooe  ao  particolar  culto.  Imperocché 
«  4tth  mt/Ui  aoD  tenta  ragiuM  uo  b*i ,  dito  «d  ium  bcif  uoghu  sì  aonovenoo 
MUe  trenta  baUaiw,  A»  al  din  di  Nmìmoo  autt  cvanb  oattrvaie 
ia  Eleaa,  b  più  bella  delle  mortalL  Fra  le  Dee,  Mioerra  avea  la 
pi&  bella  mano,  «  Diana  il  più  hel  diio  Le  amiche  Gncbe  • 
Rooiane  ai  altrilNÙfano  •  (ran  pregio  on  dito  lungo,  la  eoi  eatt*- 
aàtk  andaHe  iosensibilmiito rotoodandoti  (a).  £  d'uopo  aggiagnere 
un' unghia  regolate,  ben  pulita ,  brillante  e  di  un  dolce  incarnalo  (3). 
L'autore  dell'arte  di  amara  doq  tralascia  di  porgere  alle  eoe  aUicT* 
anche  ìotomo  a  ci&  qoalche  precetto:  Accompagni  con  pochi  getti 
ci"  chr  sta  per  dire,  quella  che  ha  le  dita  pingui  e  le  unghie  ica- 
broie  (4)*  Queato  paitaggio  ci  dà  la  ragione  per  la  ^u&le  tanto  pre^ 

(i)  Intorno  alla  bella  mano  di  Minerva  pn6  coBanltanì  RwBno, 
'^mdeeL  Tom.  II.  pag.  304  cd.altMnr*,  •  anlie  dita  di  PiaM  fl  gtt» 
dflf  Càtabui^  diato  da  Joaio,  de  PteH  veler,  111.  9,  pag.  afn. 

(a)  Luciano  neUn  dencriiione  dell'-irvenenle  P;>ntea  (  Delle  immagini'^ 
jMirla  dell'  etcreuiiù  delle  mani , della  bella  pruporzione  delle  pnlme ,  e  d«dl« 
dita  rotonde  e  «ottili  verao  r«amp4(ik  Ve^  MM^  Pcopanio,  lilk  IL 
^  a  e  Filoatiato  ,  /oon.  IL 

(S)  lUi  ernia  le  belle  wigliie  di  Cfaitiat  daUe  qaa»  rinDanonl» 
Properzio  (  HI.  El.  8  )  bramaTa  A'  arere  un'  impronta  sul  ti»  L'  inrar* 
nato  brillante  che  da  Filoatraio  (  Heroid.  cap.  i5  }  viea  lodalo  nelle  unghi# 
di  Paride ,  ha  dio  it  wam  alla  jiaMca  yarfa»^  rtìipata  pai  «atoada  Jftnj  , 
unghia, 

En  gaaeeab  floanma  da^  mÌBln  dw  le  pwioae  ifaAe  «d  élegpad 

non  ti  tagltastero  l' unghie  da  ae  stetae  :  qoeat'  uflìdo  apparteneva  ad 
alcuni  xcltiaTÌ  che  tenerano  luogo  di  barbieri.  ^Trertito  abbiamo  altroyp  , 

ohe   scor.'.jsi-iutfj  pr.l    agli   antichi    l'uio   AvWc   turbii^u    l.e  ungine    jn n  v<j 

fenivano  tagliala  a  pulite  con  un  picciolo  coltello ,  od  anche  con  una 
fanaflietta  d'argento.  L'uao  di  tal  ptecinlo  coltello  per  tagliai  ó  pniiv 
|e  ni^^li^  ci  viene  confrrmato  da  Plntarro  ,  il  quale  nella  Tita  di  BrntO 
tacoonta  ^le  con  eaio  Porcia  tr»£ufOMÌ  il  petto.  Àatìtm  Orazio ,  fipittolat' 
Ifik  i.  7  diiaaf 

Qdtelto  praprtot  putgvum  f»»Uir  «tvwor. 

(4)  Lib.  ÌX\,,  ayS  e  |.  S»t  < 

fioMguo  tign»t  gettu ,  iptodcum^ue  leqmtur  ^ 
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•ccordwMl'  «Ha  Mkm  diti  •  dalle  unghie.  GII  tnticlii  Gnà 
«nuM  ibUti  «cconpiigDar  i  loro  dicoteù  eoa  unti  gesti  che  forantB 
be  aveano  un* arte  oonoedata  colto  il  oome  dì  chironomia;  talmente 
che  co' (oli  tnovimeoti  delle  dita  potce  taluno  farsi  iotendere  senza 
ponto  aprii*  la  bocca.  Era  pertanto  cusa  ben  oatnrale  che  ogoi 
mezzo  rì  tentasse  ond'abbcllirc  i  diti  sino  all' estremità  dell'unghie, 
Cp«cial(uenlc  prima  dell' invenzione  dei  guanti,  sì  propria  a  Dascoo- 
den  i  noltiMlaiiS  difistti  delle  dm  ni  (i).  La  moda  «'tempi,  di  cui 
parliamo,  avea  dunque  già  sltrt- ttanti  altari,  quanti  a' giorni  HOatli 
ne  vaau,  e  so vr' essi  oO'eri vanti  pare  i  medesimi  inceasi. 

Ma  le  ttotimiieeid^  BOB  avnÈl»tM6m||taninai,w  tatti  aatio- 

Tcrar  volessimo  gli  srtifìci  delli-  antiche  neirabbetlirsi,  e  tutto  il  corredo 
della  loro  toletta.  Luciano  nel  suo  Dialogo  degli  Amori  descrivendo 
bggitdrameate  il  eoatama  della  donna,  la  qoall  aairainni  de  letto 

non  ii  lasciivano  scorgere,  ma  tosto  rifuggivaosi  nella  stan/n  della 
toletta^  ed  ivi  ti  imbellettavano  ed  ornavausi,  tioraioa  concJtetiM 
Jtérgmti»  a  gii  oremoU  e  gli  specdd,  a  come  m  fbm  una  ipa» 
tieriOf  una  moltitudine  di  alberelli  e  di  boccie  ripiene  di  molta 
diofoleriaf  in  cui  gii  specifici  per  pulire  i  thndf  e  larte  di /or 
uen  la  c%Ka  al  fnaw  ripoita.  Qoiodi  è  dia  io  Atena  la  takttm 
dalla  donna  Amaava  qoari  no  oggetto  di  pubblica  ecoDomw,  ed  ara 
to^vvegghiata  da  aleuni  nagiatrati,  che  Ginecommi  chiamavsnsi, 
dai  quali  apponevasi  una  taua  alta  dooue,  che  o  trascuravano 
d'acconciarsi  o  nelle  strade  apparitauo  BWiW  cba  decenicmcnta 
abbigliate.  Tale  tassa  veniva  iscritta  sopra  Wl  platano  del  Cera« 
mico  (a).  Gli  oiciuuIi,gli  alberelli,  le  boede  servivano  per  gli  ol), 
per  gli  unguenti  a  pei  profumi  ;  chè  dì  tante  specie  te  ne  anaove» 
ravano,  quante  erano  le  pani  del  corpo.  Antifano  il  comico,  citato 
da  Ateneo,  ben  iu  aiu-sta  tal  seguente  luogo  delle  sue  Ttfriciez 
Ella  profìonan,  ma  in  qual  mmmtv9  I  piedi  0  U  mmi  con  pn- 
furtìi  (T  F^n'tto  in  un  baci/e  incrostato  d'oro;  le  gote  ed  il  seno 
con  profumi  di  Fenicia;  i  capelli  colla  maggutrano}  le  gùtocdUa 

(1)  I  guanii  che  dalle  nostre  dame  non  vmgnno  dimani  nemmeno 
a  tavola  sono  invencionc  de*  paesi  tettentrìonali  ,  d'onde  sonoH  propiigad 
al  niczzLiJl  dvU'  Europa.  Presso  i  Greci  ed  i  Romaai  i  «oli  attori  tragici 
poriMvano  una  »pt;<:ie  di  guanù.  V.  Boeuiger.  Let  Furie* ,  e  Toilette 
de  anc.  Rom.  Di  una  specie  di  guanti  usavano  pure  gli  agricoltori ,  giibin 
ciò  ilie  delio  abbiamo  nelle  CottiHhonae      tempi  endei, 

(a)  Poli.  Ubi  Vili.  cap. 
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#tf  il  collo  col  sermeUino  (i).  Plauto  tit'suoi  Spettri  (a)  fa  chela 
cortigiana  Filematione  cosi  parli  alla  sua  donzella:  Scafa,  mi  ti 
rechi  tosto  il  mio  specchio,  ed  il  cofano  in  cui  tengo  le  mie  §iojei 
onde  io  sia  tutta  acconcia  e  protUa  per  accof^iere  il  mio  cdro 

•  filolaco ,  allarch' ei  giiignerà  /fonimi  i'it'into  il  belletto. 

Ed  a  lei  cos'i  risponde  Scafa:  iVo/i  già,  se  ti  piace;,  io  trovo  iit  te 
un  non  so  che  di  strano  nel  voler  aggiugnere  nuovi  élthri  alla  più 
beìt  opera  che  dalla  Natura  siasi  fatta.  Neil  età  tua  un  l'iso 
come  il  tuo  non  ha  tCut^o  di  pennello:  esso  non  abbisogna  uè 
di  eeruétaj  né  di  vennigUòne,  né  di  abrà  droga  iJ  fatto:  emui^ 
f^ti  collo  specchio. 
V"****  Lo  specchio  oltencTa  di  fallo  il  primo  onoro  Ira'  femminili  ar- 

redi. Emo,  fioooaia  d  amrll  Ovidio,  en  delle  doiiae  il  pià  in» 
genito  amico,  il  consigliere  più  fido;  e  quindi  fu  dislinlivo  proprio 
di  Venere,  e  dell'Aurora  cotsfuaa  talvolta  con  Vcoere,  ed  anche 
d'Iride,  cbe  el  dire  d'EuaUuo  per  la  beiti  de'euoi  icolpri  avi» 
r.ippoito  e  dimestichezza  colla  vezzosa  madre  d'Amore  (3).  Calli- 
maco dice  che  né  Pailade  oè  Giaoone  sì  guardarono  nello  specchia 
conieadendo'  di  betieasa  avaati  a  Paride,  aa  ohe  beirà'  Fwtmm 
prete  lo  specchio  di  biddo  metMk,.ed  «taeorjàò  attentammite  it 
sttq  chioma.  La  loro  forma  en  piana  o  coocavi,  e  circolare  od  elitliea , 
onde  celebre  e  grazioso  è  nelle  Nubi  d'Aristofane  il  pensiero  di  quel 
debitore  che  volea  chiudere  la  luna  in  un  fodero  di  specchio  pei 
DOD  pagare  i  debiti,  il  cui  riscuotimenlo  faccvasi  al  primo  del  mesa 
regolalo  coi  giorni  della  luna.  Gli  specchi  più  antichi  furuoo  di 
itvei  onde  Eachib  preaao  Stobeo  dkes 

Specclùo  del  tnso  è  il  rame,  il  via  del  cuore. 

Quindi  se  ne  fecero  dì  rame  crmimisio  collo  stagno,  del  qual  gè» 
Oeca,  gitula  Plinio,  stimatissimi  erano  quei  di  Brindisi.  Finalmente 
«e  ne  composato  d'acanto,  d'oto,  «d  anche  d'oricalc»  Gli 

(i)  Atben.  tn>.  Xtfl.  cap.  i  >  a  Zib.  YV.  pag.  689. 
(a)  Art.  I.  fc.  IH 

(S)  Eastaz.  Itiad  V.  pag.  555.  Callim.  Hym.  ad  PiilUil  t.  17  e  ai 
al  qual  luogo  T<>gg;<n.^i  ì  i-onunenli  d«Uc»  Spaneiuio. 

.  (4)  Iniorno  «Ila  ditena  materia   d^U   spcvclii,  ai  ^eda  Plinio, 
Lìb  XXXUL  cap.  y  «  XXXIT.cap  17  edaiidie  X3UVL  cup.  at>,d»w 
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teu^  Itecsi,  le  patere,  le  c  hicLl  servivaoo  Ja  specclii,  come  dot- 
UncDle  dimostrò  Spaaeinio  Dell' tono  di  Calliioacu  sui  bagni  di 
PaiUde  (i).  Sotlo  i  numeri  17  e  18  della  Tavola  i36  abbiamo  ri- 
feriti due  tpeccfai ,  tratti ,  l' uno  dsUa  Mcooda  oftUeiioM  Hunilto- 
niUff»  j  rBllri>  (lille  pitture  d'Ercohm. 

Air  acconciatura  della  tc»ta  seguiva  1'  aLLigliaoienlo  del  corpo.  -''Mj*»»»-!» 
•  A  qpitl  «ocMM  (  dice  Wìlteoiiii,  Mgaaodo  le  tfftceie  di  Aienm  ) 
U  pib  parte  delle  donne  dell' antirliità  liann' cileno  spinto  il  lusso? 
Emb  portavaoo  (al  capo  un'altissima  corona,  e  de' sandali  ai  piedi: 
grandi  anelK  pend«faiio  dalle  loro  orecdite;  •  la  parte  delle  tnoìdie, 
che  dagli  omeri  si  estende  sin  i.ile  mani,  non  era  cucita,  ma  at- 
taccata con  un  ordioe  di  fermagli  d'oro  c  d'argento*,  lo  tal  guita 
alibigiiavaasi  antieaneole  la  donoe  (3).  Ecco  ora  le  veni  (Idia 
.AtCDicsi,  come  ci  furono  da  Aristofane  descritte.  Colonica  nella 
commedia,  che  ha  per  titolo  la  Lisistraia,  coti  ragiona  alle  sua 
compagne:  Qaaftmone  splendida  o  prudente  ptA  mai  dedle  donne 
intrapi'einlersi?  liìnianeme  assise  di  fuco  splendide f  la  etwM»  (3), 
portanti,  ben  adorne  e  ben  pettinate,  A  che  giovar  possono  le  tuniche 
cimberiche  (4)>  e  le  ortostadie  (5),  e  le  perìbaridie  (6},  ed  i  pre* 
MÌOSi  ealzamcnti ,  e  fancusa  (7),  e  le  tuniche  trasparenti?  Lo  atesso 
poeta  nelle  Trsmofore  o  Feste  di  Cfrerf ,  ri  dà  quest'altre  no- 
tizie intorno  agii  abbigliamenti  delle  Ateniesi,  così  introducendo  a  fa- 
vellare Agatone,  eòo  Mne$ikteo*A Euripide  che  vettonsi  da  femmioa. 
Éaripid.  Che  mu  fu  mai  t^^trestandomiì ....  Ag«t.  Prendi  questa 

scrive  che  in  Sidone  s»  fecero  i  primi  »[iecclii  di  ytxto  ,  e  XXXVII.  cap.  7 , 
dove  parla  degli  specchi  £uù  di  carbonchi  e  di  smenldL  £nnpide ,  Hee, 
w.  gaS,  e  TVviaJli  t.  iia7V  di  die  donne  IVojaae  gH  ipaèdU  d'orlo. 

Elian. ,  XII  58  fa  menzione  degli  specchi  d'oro  usati  in  Gr<>ci.i  (ino  dai 
tempi  di  Diogene.  Antichiuimi  furono  pure  gli  specchi  d'oricalco,  il 
quale  conicchtr  inetallu  biunco  ,  giusta  Virgilio  Aen.  XII.  8(i  )  e  gallale 
gli  Souliaad  d'  Eatodo  ,  nel  latocani  collii  joistnim  dclLi  tem  cadmia  asqui* 
atan  il  eoluf  ddl'oro. 

(1)  V.  Mu».  Ercol.  Pitt.  Tom.  V.  pag.  119.  N.  (4). 

(a)  Veggasi  Willemin,  Choix  de  Cottumei  etc.  Tom.  1,  pg.  78  e  «"gg. 

(3)  Tunica  di  colore  xsfRixano. 

(4)  Piociole  tuniche  nasparcnti ,  secondo  PoUiioe«  Lib.  VII.  capk  >3> 

(5)  Tuniche  diritte  e  aniaa  daterà.  Peli.  «h'A 

(6)  Specie  di  cMizatura  femminile  ,  secondo  Eiif  liio. 

C?}  ^p^^eìe  d' erba ,  con  cui  1«  duaue  pingevansi  il  volto. 
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crocata  ed  indottila.  Jtmèdi  lo  slrofto  (i). .  ;  ; .  Mors.  Po- 

mmi  ora  i  periscelidi  (3)  Euripid.  Fa  d  uopo  àncora  <f  un 

cecrifulu  e  duna  rnilra  Agst.  Ecco  la  cuffia  cK io  porto  <fi 

natie  Euripid.  Dammi  ]' cnr\cli>  (3)  Agli»  Prendilo  dal 

mio  letticcìuolo.  .  .  .  Euripid.  .Vè  d uopo  di  scarpe.  .  .  .  .^Ngat.  Prendi 

queile  mie  JSon  ami  tu  di  poriurìe  larghe?  Erodoto  dopo 

d'aver  «ktcritto  H  eradeliuimo  strazio  che  le  donne  di  Atene  fe^ 
cero  di  quel  snUbro,  di  cui  gii  parlato  abbiamo,  e  che  unico  5caiD- 
patu  era  dalla  tcontitt»  data  agli  Ateniesi  da  quei  U'Egina  e' di 
Argo,  eoA  Mggtugm:  Vatrontà  dS  quutmkmm  tmabrò  agli  Alt' 
niesi  luttuosa  ancor  più,  che  la  rotta  cu*  so/ffria  nveaito;  e  non 
sapendo  qual  altra  punvUono  alle  lor  donne  imporre,  le  obbligarono 
ad  Msumer»  ttAUo  «Mie  Jbn£ft  £IKmo  porltwmo  jnìma  faUlo 
Dorio,  che  a  quello  delle  donne  Corintie  s  assomigliava.  Fen- 
nero  dtmifue  le  loro  vesti  cangiate  in  tuniche  di  lino,  onde  ren- 
4er€  ùintìB  i  fermagli  (4).  Ma  pòtdadiè  dir  eoimm»-  la  peritàf 

(1)  Ricca  cintura  delle  m.immellc,  che  >i  pon«xaal  ditopra  delle  TMtL 
{•^  Onumpnto  che  le  ilunae  metteTansi  alle  giunb«  per  renderne 
Viga  la  nuMiai  (Isidor.  lib.  XlX  cap.  3it).  Pulluee,  Lib.  V.  «ep.  16  « 
dice  che  i  pertte^ldt  etano  earolitein  elie  ai  peoevaa  ìmumo  ella  tlHm. 
3Non  sembra  che  gli  antichi  nemmeno  a  quest'epoca  areMero  1' ujo  della 
«Ise  propriamente  dette.  I  vecchi  ,  gl'infermi  ed  i  pià  dilicati  aoletane 
fonare  ravvolte  intorno  alle  gamlM  alena*  flkaee  die  la  qiaaldie  fnte 
•applivano  alla  «Hmoansa  delle  eelse. 

I  Oreà  dnanwTano  ipimwr»  b  finale .  eoa  onl  le  donne  covrivano 
le  g,inihr,  raTviilgijrnJcihi  --l'ir.i! rrvintc  fino   al  piedi-  a  pui»a  di  un   ierfie  , 
ond'  ehba  il  nome.  U  Kuateru  riferiice  due  epigrammi  MV Antologia  , 
ae' qaaU  parlati  ddia  ien  tet/Mjgglanl»  Jlttetm,  aare»  enaaeeealie  deUé- 
dUicat*  gamba. 

(^y  Lo  Steno  ebe  il  efeAu ,  ed  en  «di  pleeiole  tnaioB  dteelare. 

Cbm.  AlcM.  Puri!   XII.  pg.  aio 

Queste  tuniche  aveano  le  maniche:  le  vesti  di-lie  Dorie  non  na 
a«aeao,mn  ponevansi  sulle  (palle  •  venivano  strette  al  dinanzi  con  fermagli. 
Mìnem  neL  V.  d«ir//MW;«  w  bent^aodo  Vooere  che  da  Diomede  slam 
era  ferite  In  wwaianot  atirihaando  eotal  ferita  al  ftnnaglìo  di  nnn  Orcca  * 
cui  questa  Diva  avea  r)r.-.i^  v  iluto  indarno  allettare  ad  «moreggiamenii  con 
qiialrhi:  Trojanu.  Gioverà  il  qui  aggiugnere  le  parole  dì  uno  SvoliaMe  ri- 
pOftate  da  Silburgio  sul  motto  di  Ohoiente  Aletoundrino  Paedag.Uib,  IL 
peg  a58  ).  Quatte  èraeeio  i  beilo  ^mm  nom  è  pubblico.  •  La  Spanane  pottap 
a  vaatftnaidie  eeaBBHnioherdlmodoeheelIraeleiorotMeacÌBHWitiiraiaa 
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fuMlo  »CTl&fMfrte  non  i  pmaà  Jiudo  tu^migiiHt  ta»i  dm  CaHo\ 

essendo  anticamente  tahito  di  tutte  le  Grech':"  i]'icl  medesimo  che 
ora  portano  le  donne  Borie.  Fuolsi  die  Argivi  e  gli  Egineii 
in  eoimgaenut  di  quett  Ofvenìmeuto  àUiano  prescritto  cAe  h  loro 
donne  portassero  fermagli  una  volta  e  mezzo  dcir  ordinario  più 
ffwtdi  (t).  Noi  ancora  darem  fina  alla  toletta  delle  dooae  Àt«> 
■ieai  eoi  aegoente  curloao  ed  imporuniitaìflio  iqaaTcto  di  Eliano: 
C!ì  fii  forse  giammai  un  più  beU  esempio  di  modestia  e  di  sem- 
ptidlà?  Quanto  a  me  non  ne  conosco  alcuno.  Io  parìa  della 
mo^ie  di  Focioae,  EB»  non  «Uro  vestìmenkt  opea  die  ii  man- 
tella del  suo  sposo  (a);  non  erede  ét  uopo  né  della  veste  crocea  f 
ni  dei  drappi  che  si  fabbricano  a  Taranto  (3),  né  del  manto  at- 
taccato eoSt aiùAoladione  (4),  ni  di  abito  ratandoj  ne  di  rete^ 
nè  di  veio  O  et^fia  color  di  fuoco ,  né  di  picciole  tuniche  tinte  : 
ella  si  mostrava  awiluppata  della  sua  sola  modestia  ^  ed  indi/fé^ 
rentemente  omavasi  di  tutto  ciò  die  le  veniva  presentato  (5). 

Dagli  abbigliamenti  (lolle  Ateniesi  gioverà  Oft  il  (kr  pMMggb  -^yy" 
a  qui-Uo  delle  altre  Greclie.        (lor)ne  tli  Sparla  portavano  una  tu-  •■'•«■■ 
iiica  breve,  ed  aperta  aopra  T  un  Uaiico,  in  guisa  che  lasciava  sco- 
perte le  eoacie.  Le  fkndiille  Spartao»  enao  petciò  dai  poed  chia- 

II 

«  fino  dagli  oneri.  (56  vederi  nelle  aa^he  ataiue  eappnak  ttaed  donne . . .' . 
«  Di  qaelle  che  alavano  ndi  aMri  wnia  manidie  tolev^dini  che  dori»' 

u  zavano  ,  pf  rchi'      Spartane  erano  Dorie  :  di  quelle  clie  portavano  ve5!Ì 

•  eoa  maniche  <licev»ii  al  contrario  che  joniitavano ,  perché  apparivano 

e  vetlite  alla  Ionia  ;  tali  donne  erano  le  Atenieri.  Cori  gli  Ateniesi  erano  - 

•  olriantati  .  Jonj.  Ciò  &oevano  gli  Spartani  per  rendete  naacliie  le  loco 

•  donne  e  gli  Atenieri  per  renderle  TÌe  più  eflì«ittale  ».  LacdMr.  Buoi. 
Tom.  IV.  pag.  3^7.  N.  (aSo). 

(1)  Henid.  Lib.  V,       67  e  68,  '  " 

(a)  Le  Greche  portavamo  tnlvolta  il  mantello  de'Ioro  mariti ,  ciò 
cbe  vien  oonfenmto  anche  dal  arguente  Inogo  di  Eliano  (Lib.  VII. 
eap.  9^.  Saasippo  sdegnava  M  prutétn  il  manlMo  iti  sme  oe»> 
sorte ,  Socrate  le  Usset  Tk  vai  ribiftw  auwo  per  vader»  eie  per  etteim 

veduta. 

(^0  Allude»  al  taranCenifiione ,  veste  trasparente,  ch'ebbe  il  HOOM 
dalla  moda  e  dal  lusso  de'TaranùoL  Poli.  Lib.  VIL  oap.  17. 

(4)  libfaMO  (lib.  XIX.  cap.  «6)  dion  ehe  V amabeladteae  en  nan 
apoda  di  pannolino  o  ciarpa ,  con  ruì  le  doDflw  oopriTaiiri  le  apollau 

(5)  yer.  Sìttor.  Lib.  VII  cap.  9. 

Europa  Fot,  L  la? 
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nati  fmOnttrUe,  mattratiH-le-coseie.  Plutarco  aggiugoe  cbe  pct 
ut  eoitume  vtaivano  dai  poeti  ntoueggial*  diaaar  ^  uomini  ptr^ 


Per  trovarsi  etf^oimni,  te  loro 
Cote  lasciati  deserte ,  e  con  i  pepli 
Veano  oadeggiantit  o  con  le  cotelé  iffuide» 


Tmperoccfu-  (  cos\  egli  soggiugne  )  la  loro  tonaca  non  era  già  cu- 
cila alla  parte  piti  bassa  ;  e  però  nel  camminare  veniva  a  separarsi i 
e  nello  stesso  lenyo  deiaidaea^  htro  tutta  la  coscia»  Per  h  cAe 

dìcesi  che  fossero  anch';  tmnpo  temerarie ,  e  che  usientassen}  priit- 
cipalntenie  una  certa  auloiilà  virile  sopra  i  proprj  loro  mariti ì 

siccome  (jueUe  che  «HI  f^coa  balla  golfentamto  ìa  ema,  a  ewc» 

i  pubblici  affari  esponevano  anch'  esse  la  loro  opinione,  e  parlavano 
con  tutta  libertà  sopra  le  più  importanti  faccende  (i).  Lo  »t<s»o 
•ttlov»  negli  Apotmuni  dei  LaeedéauHi  neomila  cIm  on  giomo  veooe 
chiesto  a  Carilao  per  qual  ragione  a  Sparta  le  donne  non  mai  uscis- 
Boro  senza  velo,  e  le  fanciulle  uoo  portassero  velo  alcuno.  «  La 
Vagiooe  è  qaeaU  (  eoA  eg^i  riipOM  )  pordè  la  6iido1te  banao  bU 
sogno  di  procacciarci  un  marito,  e  le  donne  di  conservarsi  quello 
MUghmmd  che  banoo  ».  Luciano  nel  tuo  Lucio  od  Atiao  parlando  d'uoa 
MknMd  Jqqq,  d'Ipata,  dui  delh  Tessaglia,  eoA  ai  caprina:  «  Il  purta» 
Ijiciitn  e  rortr-ngio  guo  annunziano  una  donna  d'alto  legnaggio :  ella 
veste  Abiti  ricamati  a  fiori,  e  quaotiti  di  fregi  in  oro:  molte  schiave  la 
étu^imm  kogooiio  a.  Teocrito  iiell*idiltio  XV.  cosi  parla  degli  abbigliàmentì 
fi  «■■Il    delie  Siracusane,  descrivendo  la  festa  di  Aclótic:  iiecami  il  mio 
tìmpechonione  (a)  e  la  mia  tolta  ^  dice  Prassinoe  alla  donzella  sua  ) 
0  pomnUtt  con  gttrto,  E  poco  dopo  irovandoai  alla  oolTainica  Goigo 
II»  TaffolkU  tèólM  <ia*coiioofMBli  «Ua  $M»t  Me  U^pvu  (  grida  ) 


(t)  Pliit.  Paragone  di  ZJcurgo  e  di  Numa.  Tratltixione  del  Pompei, 
Vengati  ciù  che  detto  abbiamo  intorno  al  oottmne  dc-ile  ballerine  ,  art. 
fhMa,  pag.  783. 

(a)  Ficciola  vaste  •  Iqjgiefa,  che  ji  gettava  aU'iiKoroo  del  corpo 
qoaii  alla  iòg^M  di  m  paoieU».  PoU.  Uk  Vtt.  cap.  «3. 
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il  miù  /deeiolo  terUtro  (i)  i  già  tquar ciato  in  due,  :  :  :  .  Amico 
nùo ,  per  Giove  io  ti  prego ,  abbi  pietà  del  mio  ampechonione. 

Oltre  le  aiizidcllc  vesti  moltissime  altre  oe  troviamo  dajjli  au-  ^tr>  xid 
tori  annoverate,  delle  quali  WUleniiD  Uo»  tuia  specie  d'elenco. 
Noi  ci  appagheremo  di  qui  accennare  soliflnto  ulcune  delle  più  im- 
portsnti.  Tali  sono  il  peplo.  Io  jcisto,  lo  zoino ,  la  sintetiia,  U 
podera^  la  pentectene,  il  catasticto,  lo  schisto  e  la  catonaca,  11 
peplo,  secondo  Eustazio  (a),  consisteva  in  un  sIjìio  the  avviluppnva 
e  copriva  la  spalla  sinistra  dinanzi  e  di  dietro,  riunendosi  ntlle  due 
ale  at  destro  lato,  «  hscUndo  allo  scoperto  la  nano  e  la  spalla  desua; 
secondo  Sofocle  dice  che  il  peplo  era  un  velo  od  abbigliamento  da 
donna,  che  non  addossavasi,  ma  che,  veniva  soltanto  aUibbiato  (3). 
Omero  nel  XVII.  dell' OdisMC  noeonta  che  Antinoo  fece  dooo  a  P«> 
nelope  d'un  peplo  gmnde,  magnifico,  varìcggiato  c  adorno  di  dodici 
fermagli  d'oro,  adattali  eoo  flessibili  giuotUM.  Lo  xislo  era  uu  abito 
dia  servir  potea  e  di  tuaiea  e  di  msDlcllo.  Lo  xomo  era  una  vesta 
•Otia  frangie,  che  ordinariamente  portavasi  d.tlle  vecchie,  siccome 
Menandro  ci  avverte  nella  siu  Bapisomèna.  Cbiaonavasi  col  Dooie 
dì  tìntatrìa  wia  lunga  tooaea,  elie  discendeva  sino  ai  uUonI  con 

un  orlo  di  porpora.  La  podera  consisteva  in  una  doviziosa  tonaca 
di  Uno,  della  ^uale  usavano  le  Ateniesi  e  le  ionie  (4).  Le  peateetene 
nano  pìccolt  loniclia,  adorna  di  porpora  oelf estremiti,  ed  intreo» 
ciste  da  cinque  raggi.  Esichìo  aggiugne  clie  le  pentectene,  erano 
tntt'  intorno  intagliate  a  d«oti  di  sega.  Dicevasi  catasticto  ed  anche 
^  «ooftf  o  xodioia  tuia  tonica  ricamata  sd  animali  od  a  fior!  Intreccimi 
cogli  animali.  Ln  schislo  era  una  tunica  fessa  od  aperta,  che  alle 
spalle  sttaccavasi  con  fiTmagli.  Finalmente  calonaea^  secondo  Suida , 
dicevasi  una  tunica,  che  discendeva  sloo  alle  ginocchia,  e  oclla 

(i)  Davaù  talvolta  il  oome  di  terìttro  ad  un  gran  velo.  Il  Uristro 
attaeeavaai  sulla  teaia,  e  n  lasciava  cadere  lungo  il  àomo. 

laloraoalIiiaaB  ed  alia  liomaiieuit  delle  Gradui  nel  vestire  «  poA  eoo* 
aabani  anche  V  BpUìeù  di  Flaat.  Atto  ti.  so.  a. 

(a)  OiUss.  lÀh.  XVUI.  p.ii:  i^'i7. 

(5)  Trachin.  r.  ,  ed  Omero  ,  I/iad.  v.  734-  PoUace  loc.  cit.  dice 
che  per  cunvinceni  dhe  il  ptpl»  «a  na  «ab  basta  il  giettaio  lo  ignudo 
sol  ptplo  di  Minerva. 

(4)  Sttida  diee  che  la  poiàn  è  ima  tonaca  cliadiMendasioo  ai  piedi. 
Chiainavasi  però  con  t:il  n  <mn  .inrf:»  In  benda  o  sniaeia  di  porpora,  cIm 
veniva  cucita  nelle  estreaiiiii  delle  tuaicke. 


tOT«  .  CiVUS  COttVKAHllB 

ptrte  ioferiora  area  am  palla  lutt'ioiofno  cucila.  Quaat'alnlo  en 

proprio  delle  schiave  (i). 

Le  vesti  venivano  ornate  eoo  bende  o  fregi ,  che  pur  erano  di 
varie  specie,  e  che  ci  sono  pure  da  Polluce  annoverati.  Diceva»! 
parifc  un  fregio  con  orlo  di  porpora  d'aml_>idue  i  lati  visibile» 
11  periieuco  era  un  tessuto  generalmente  dì  porpora  con  orlatura 
biaace.  Cliìanavasi  Meandro  un  doppio  ornamento ,  con  serpeggianti 
strisce  purpureo,  clie  poiievasi  al  eli  sopra  delle  vesti  (a).  Ma  tra' fem- 
niioili  abbiglianicdii  sono  dagli  scrittori  specialmente  celebrale  la 
cintare.  Esse  erano  di  due  specie.  Alcune  poMvaiMÌ  mila  ' mula 
pelle,  altre  al  di  sopra  de' vestimenti.  Le  prime  erano  ptire  di  duo 
specie.  Le  une  cingevano  i  lombi,  le  altre  il  petto.  Alla  prima  specie 
appartiene  il  fiiaioso  ceste»  o  dngolo  di  Veocfa,  di  cai  pacbto 
abbiamo  nella  toletta  di  Giunone;  alla  seconda  il  cingolo  voiuituo- 
samenie  e  con  invidia  da  Anacreoote  rammentato  nell'Ode  XX. 
Questa  seconda  specie  eblBuiavasi  aoetie  Isnia,  «d  ai  tempi  di 

Pollacc  avea  pur  il  nome  di  stetodesmone.  Al  di  sopra  delle 
vesti  pooevansi  lo  slrofiOf  la  tona  e  ì' ananuucalisiero.  Lo  strofio 
era  noe  cintura  d'ero,  talvolta  di  gìoje  adorna,  cbe  allaedavasi 
immcdialamenti-  sotto  In  maminclle  (3).  La  tona  era  la  cintura 
del  ventre,  V anamascaiistero ^  una  cintura  che  ponevasi  «otto  lo 
ascelle  (4).  Winlelroano  ci  avverte,  che  Venere  nelle  statne  in  coi 
è  rappresentata  interamente  vestita,  ha  sempre  due  cinti;  lo  strojìo 
che  le  strìgne  il  petto,  la  sona  che  le  circonda  i  lombi.  Questa 
leeooda  datola  nos  serviva  a  aemplioe  omamentoa  aaa  talvolta  anche 
a  ritiran  ia  su  la  tooica  ooda  1«  pecsona  Coase  nel  camminare  pilk 


(i)  Imamo  a  toni  ^asd  aUii  A  eanagld  PeUnoe^lib.  VIL  oap.  i3, 
i6  e  se. 

(a)  Scrondo  Festo  ,  il  nieanJro  ora  nn  genere  di  pittura  die  traeva 
U  nome  dalla  sua  60miglijn2.a  culla  tiauosil^  del  iìtunc  del  medeMmo  nome. 
Quest'  oroamento  era  usato  da  qaaé  tutti  ||lì  auiplip  pCpoU.  Di  eno  parla 
.yiryiio  nel  V.  4eU'£neide  T«  9&h 

Viatori  chìamytlcm  aura  Cam  ,  quam  plurima  dmm 
Purpura  Maeandro  duplici  Meliboea  cucurrit, 

(5)  Isidor.  lib.  XIX.  eap.  35. 
(4^  PaUep,  |4b.  Vq.  cap.  89, 
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«velu  o  meno  inpaccnu  (i),  del  qiul  aio  moltUiuni  eieop)  ia* 

coDtronsi  oe'moanmeoti  (a). 

Dall' acconciatim  del  capo,  dalle  (unirhc  e  dagli  ornameotì 
del  scoo  noi  giunti  uanio  Boaloieole  all'iafima  parte  del  corpo, 
cioè  ti  picdL  Eppure  chi  mai  crederebbe  che  questi  presso  le 
Greche  gareggiassero  quasi  col  capo  e  colle  ahr»"  parli  più  iinhili 
oode  begli  e  leggiadri  apparire  (3)?  Le  Greche  non  ineno  che  le 
Romane  amavano  d'innalzare  la  loro  «talan, «piate  fette  da  ({nella 
Tiiiiirale  mania  che  le  donno  ebbero  sempre  di  sorpnssare  gli  uo- 
mini  iu  qualsivoglia  coaa.  À  quest'uopo  Caceaa  uso  di  pantofole 
di  'augbciro,  e  di  acaipe  eoo  alUMime  ailola.  Bla  le  aaliebe  Greche 
non  erano  tutte  mnnsiose  come  Giunone,  o  svelte  al  par  di 
Diana.  Molte  anzi  ve  n'erano  di  pìccole,  come  a' dì  nostri,  lodarao 
peri  i  loro  amaoti  per  eonaoiiile  aodanoo  dicendo  cb'ene  erano 
tiitii  grazia,  tutto  Fpirhti  ('\):  in  Ogni  modo  apparir  volcano 
alle,  supplendo  col  genio  e  culi' arte  a  ciò  che  la  natura  avea  loro 
negato.  Polloce  anaoren  ben  ventidne  apccie  di  ealiart  mnlietirì, 

eh'eSSLre  pnssiirio  in  due  classi  divisi:  qacj  clic  tutto  il  piede  co- 
privano sino  alla  noce  del  piede;  e  quei  che  aveodo  soltanto  le  suola 
Tcnivano  allacciali  al  di  sopra  del  piede  con  naatri,  o  con  cinturo 
di  cuojo.  Questo  erano  pur  divise  in  due  specie,  ciascuna  delle  quali 
avea  le  aue  suddiviaionL  Le  prime  consistevano  in  leggieri  pantofole , 
A  cui  le  doone'  naavano  ne'loro  apparunwnti,  od  alloidiè  leeavaoai 
«  &x  viaita  a  «{ualelM  amica»  nella  qoale  drooetanta  eie  nffieio  di 

(i)  WinlteliBann ,  Aonua  ae.  tvm,  1.  pag.  4te>         A  eonaultim» 

le  note  del  rliiarisiimo  Fea  ,  t  Monum.  ant.  ined.  Par.I.  cap.  la.pag.Sy. 

(a)  ìielU  nomenclatura  delle  vesti,  siccome  ancora  in  quella  delie 
MoaacÌHture  del  capo ,  noi  abbiamo  seguito  specialmente  Polluce,  Ma  si 
la  nne  cbe  le  altra  aeeoode  i  divani  popoli  o  dialetti  aveane  pure  altri 
noaai ,  de'qnali  aareblw  ooaa  e  difficile  e  nofosa  il  veler  leaiara  11  catalogo. 

Le  figurf!  nhr  Ti-rremo  presentammo  serviranno  di  spiegazione  a  tutti 
questi  varj  nomi ,  il  cui  signiric.iio  denotava  sempre  una  medesima  veste. 

(3)  Eliano  XIII.  53,  riporta  un  curioso  fatto  ddleauntrice  Rodope, 
la  quale  nsentre  lavavaii  ed  avea  depwite  le  tue  acarpe  »  en'  aquila  ne 
prese  una  e  la  portò  a  FMnmelteo  Re  d'Egitto.  Qoesd  dhlla  dilieatesaa 
e  proprietà  della  scarpa  argomentando  la  bellezza  di  colei  che  la  poririvii, 
feccia  ricercare  per  tutto  l'Egitto,  e  rinvenutala  la  prese  in  moglie. 

(4)  Lucresio,  Lik  IT.  i4^.  Porvnb,  fumili»,  TStfuila^Ma 
menua  tal. 


ioti  CfTItl  eOSTVVAVZS 

tlcuoe  schiave  il  portarle  die  Uro  alle  loro  padrone  in  una  caMetttaa 

tmUt  detta  trav3aXo^tÌKt( ^  appunto  pcrcliò  Jrt^if/rt/i  notnavaiiii  t^lisrarpe,  o 
calzaroeoli  (ij.  Imperocché  le  dame  della  Grecia  dod  aveaiio  a  loro 
dUpocitione  l«  carrom,  eooM  la  hanno  b  noatw,  •  quindi  anno 

loro  necessarie  le  p'irtntrici  delle  srurpc  Tllnrcl"^  ii^civauo  dì  casa.  Tali 
schiave  seguivano  la  padrona  aiììoubè  innesta  cangiar  potesM  le  scarpe 
airantrara  in  una  easajMaaodo  elsa  i  aaadall  cliaportaTanii  neirialarno 
degli  .-ippartanienli  .ivtjino  le  s.iiola  semplici  e  suUili  come  le  oaStM 
piaueUtf ,  ed  erano  diverse  dalle  scarpe  che  usavaosi  camniin  fàceodo* 

c»«f^  La  aaconda  apeeìa  comprendeva  le  scarpe  solida  e  tbttì  cbe  si  osa» 
vaiir»  per  le  vie  si  dalle  donne  che  dagli  uumioi,  e  dicevansi  *>>»f*'^fC, 
creptde.EAte  erano  con  gran  diligcosa  allacciate  al  piede.  Quelle  dei^lì 
ttomifli  fanÌTano  altresì  nanite  di  ebiodi  »  onde  fossero  e  pili  solide 
e  più  durevoli  (a);  ma  dalle  donne  portavansi  lievissime  ed  elegaiiii. 
Tali  scarpe  femminili  aveano  bea  quattro  suole  <ii  sughero  (3)  e 
queste  erano  appunto  le  scarpe  di  coi  sereinnsi  le  Greche  per  logran* 
dire  la  propria  statura  :  nvì  novero  degli  arredi  da  folrfla  cbiamavansi 
le  tirrenie,  prrcbè  furse  dalla  Tirrenia  passale  erano  alla  Grecia;  e 
grandissima  ci-lebritè  acquistata  eraosi  perchè  Fidia  usate  te  avea  nei 
calianienli  della  sua  Minerva  colossali;  del  Pirlutione.  L  fuma  che  le 
scarpe  lirrenie  date  abbiano  ad  Escbilo  l'idea  degli  altissimi  calzari 
da  lui  sulla  scana  introdotti,  e  che  con  vocabolo  del  dialetto  Cretese 

CMmi    diiameti  poi  furono  «ofumj  (4)*  Io  qa  Mrcofìigo  iA  aoieo  Capi* 

(i)  Polluce  VIL  segm.  87 ,  e  X.  tegm.  So  e!  ha  conservato  on  fìranw 
Kiento  di  Men^ndro  ,  in  cui  parlasi  di  una  iandaloteco  d'  uro. 

(a)  Nella  Grecia  era  una  daiw  di  calsolai ,  che  dicevanii  ^A««óxo(  ^ 
ponitori  di  chiodi.  I  giovani  eleganti  affettavano  di  non  portar  chiodi  di 
Jiirro  alle  tcaipa.  (  Casaub.  ad  Theophratt.  pag.  So-bo  èdcnt.  Fischer,  y. 
Tutto  1*  esercito  d'Antioco  portava  scarpe  con  chiodi  d' oro  maancóo.  faler. 

fUotS.  IX.  14.  y-liUan    Var.  Hist.  IX.  3. 

(3)  Veggasi  Polluce  IV.  ttffn       e  gl' ioterpreti  d'Esickio  Tom.  II.  > 
i435,  t6.  Scmbia  «be  le  quattro  smle»  daseuna  delle  qnali  avea  un 
dite  di  jteiicasa  ,  tnseroaaparatwente  lacinie  eonc  tavolette  ed  insieme 
poi  vniie  con  giniine.  Y.  Winkelmann ,  Storia  te.  Tom.  I,  pi<g.  436. 

(•i)  [1  cotiiri:o  iri  iLij  saniJali  differente  in  ciò  eh' esso  perfitLunente 
copriva  il  piede  uiuhe  nella  p»rte  superiore,  e  poteva  can^^tarsi  Ut  pirde 
come  le  nostre  «carpe  oidìnaiie.  Ecco  la  ragione  per  la  quale  cUaaaavanà 
ootumi  gli  ooniai  incostanti ,  che  variano  secondo  le  òrcoitanze ,  e  che 
de  nei  aoM  detti  ttuéÈfuoio  (  V.  Morus,  Examen  fmnied.  loeor.  JC*' 
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tdfioo  "nàeà  tuttofa  ana  Mum  tragica  con  si  fatti  coturni  distinti 
con  varie  tracce  o  linee  per  Jiiiot-trc  i  (Uvcrii  ordini  delle  suola  (i). 
Lt  moda  degli  alti  calzamenii,  quando  non  oltrepassi  certi  limili , 
è  certausote  di  gran  lunga  più  ngioMVole  di*  qoalta  da'aoatri  calta- 
mentì  del  tutto  piani,  con  sonili  suola,  giacché  neiemiiì  di  pioggia 
«•sa  preserva  il  piede  dall' uotidltii.  Grande  sollecitudine  altresì  aveaao 
gli  aotichi  perchè  i  loro  ald>ìgliauaDd  Doo  foiaaro  iT  impaccio  A 
libero  moto  del  corpo,  ed  amavano  specialmaille  na^  calialur*  clw 
loro  non  incomodasse  il  camminare  (a^. 

Dilfautoritli  degli  «crìltori  eonvien  ora  patfare  a  quella  dei 
monumenti,  e  colle  inimaniiii  delineate  nulle  Tavole  rappresentare  i 
all'  occhio  le  furme  stesse  degli  abiti  fin  qui  aoooverali.  Ma  iaoaosi 
tutto  crcdiam  bene  di  premetterà  un  importantltaimo  rrammento  di 
Alesai  poeta  comico  Ateniese,  che  ]>ea  ci  discopre  i  mezzi  di  etti 
ricevano  uso  le  donne  de'  suoi  tempi  per  naacondefe  qualche  di- 
fetto, o  dar  riaatto  vie  maggiore  a  qunkhe  partioolaie  attrattiva,  e 
die  qoaatmiqoe  ai  rìleriaca  apecialmente  allo  cortigiane,  nondimeno 
non  poche  cose  ci  manifesta  proprie  delle  altre  fcuintine  ancora  (3). 
Esse  assoldano  delle  (povìneUe,cke  appena  conoscono  gli  elementi  del 
nwftjanv:  Ì9  tratformano  totUt,  eoHghado  i  lorv  eoMmi  «t  «wAe 


n^hondt  BettetUeotm  pag.  XXXL).  Ha  k  lirmri»  prapnameaia  dem 
a'  atuocavano  tolnaio  alla  ditt  «d  alla  aopciier  pane  diil  piada  «an  natii 

o  coreggiuole. 

(i)  Dionigi  tiranno  di  Siracusa  »i  *prvl  delle  tirrenìe  per  oltraggiare 
eradelmenle  le  giovinette  della  Locride.  Fattele  nude  introdnne  in  un 
•votattnoio  handmlM,  aalhaaavait  eoi  oaatrt|pMfte  a  pnnden  da'ea* 
lombi  ch'eì  facea  svolazzare  per  la  sala.  Alcune  d'esse  vennero  obbligate 
a  potei  le  ùirrenie  mancanti  di  legami ,  e  le  une  più  alte  delle  altre.  El- 
leno oOìi  caleaCe  inseguivano  i  columbi  ;  ed  il  lirauno  rìilera  pel  IwO 
aoppicanle  andamento.  Strabon,  lib.  Vi.  pag.  5^  A.  ed  AlmeL 

(•)  A* di  nostri  rigoardaa,  ebma  ami  safEnalaBaB  dal  gnan  •  daloe- 
acda  la  onstrMiinma  delle  acarpe  propria  •  pardeidara  per  eiaseon  piede. 
Quea^nao  pruiao  !  Greci  ed  i  nomani  era  d' nn' assolata  neceuiii ,  tal 

cli'J  jjt-T  ebi'i  at.itiJ  Mri-bbe  iigii;jlni. me  iiiipiissiLiile  il  cangiare  Li  «tarpa 
destra  per  la  siniatra ,  che  pei  noi  il  caa|}iare  l' un  guanto  per  l' altro, 
Tflggaii  la  d«iw  diiaanaiione  di  Boetiigiir  «sr  tei  eoulien  à  eéimu  dèa 
emtitmmet  Qnefoeit  trai,  de  fjtUem.  pur  F.  I,  £m$i.  Parie  t  Dido» 
Jeame,  i8oi. 

(5)  Questo  prfz.ir.si-i  ffnnimento  ci  fu  conservato  da  Ateneo ( Ub. XlUt 
5  )  e  da  S.  Clemente  Alestantitinw  (  Paedag.  Lib.  Ili.  pag.  ai8  }■ 
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la  lor  figiira  at  pmt9  di  travisarh,  Um  guvinelta,  è  desso  pic- 
cola'^ La  siia  statura  vicn  soUe\'ata  con  un  suolo  di  sughero,  È 
desta  troppo  grande i'  Porla  un  sandalo  sottile,  e  cammina  col 

capo  aopra  Tana  spalla  ùiclùMo.  È  meschina  di  eosdeì 

Ne  pone  di  posticcie  \  e  vien  ammirato  il  vago  lor  tondef^giare. 
Ila  troppo  grosso  il  venire?  Al  suo  seno  Jiuiùo,  di  cui  fa  uso 
COMM  ^  amofi  JUta  oaMMMirfib,  mgf^ttgne  «Icmm  stecche ^  dke 

lo  riserrino,  ed  indietro  lo  rispingano  (i).  Ifa  sovraccigU  russi  ^ 
Le  vengono  dipinti  col  nerodijumo,  È  troppo  bruna?  Fiene  im- 
Uandiila  cotta  Macca.  Ha  fotte  la  tinta  tro/^  bianca  ?  Si  procum 

di  colorirla  co!  belletto.  Ma  il  suo  corpo  ò  desso  adorno  di  (jualche 
particolare  attrailiva?  La  scopre  per  esporla,  e  attrarre  l altrui 
Mcndona.  Baun  M  filate  di  denti?  Fiett  obbUgtUa  a  ridete,  onde 
tutti  ammirino  la  sua  bellissima  bocca;  e  ijimntr ella  non  ama  di 
ridere,  stassene  tutto  il  giorno  in  casa  portando  tra' labóri  un  fiuto 
di  mirto  diritto  e  sottile ,  come  quatto  che  i  cuochi  pongono  alla 
tetta  delle  capre  che  vendono  al  mercato  (a)  di  modo  che  essa 
anche  tuo  malgrado  lametta  a  far  pompa  della  beltà  da' tuoi 
denti.  Questo  fnnanieiito  è  tanto  più  prezioso ,  quanto  ohe  ci  fa 
chili  <nicn Le  vedere  che  le  Greche  già  usavano  delle  ossa,  della 
stecche ,  de'  busti  «  di  tulli  gli  arlificj  di  cui  anch»  1«  belle  de'  do- 
Stri  giorni  Tanno  uso  per  nascondere  i  difetti  delia  natura,  o  far 
pompa  dì  li'ijgiadria  e  di  attraliìve. 

Nella  Tavola  i38  num.  7,  ò  rappresentata  la  tunica  femminile 
inlurna ,  l'orbc  quella  clic  da  Polluce  vien  della  Jtr>e<unri<  ^  e  tarchhe 
alla  nostra  camicia  equivaleulc  :  è  traila  dalla  pillare  de' vasi  amichi 
del  Passeri.  Di  una  lunichetta  simili'  a  f|ncsrn  vr(K",i  nella  Trivul  i  I.IX. 
voi.  I.  della  seconda  collezione  iiaiiiiltoiuana  coperta  sino  alla  melà 
delle  cosce  ona  ^ovaiw  cbe  sta  per  laTarsi  in  no  gran  TsaOi  Che 
la  Gracba  portaaaero  noa  apaóa  di  canueia  ci  viaDa  cbiaraoiaiite  af« 

(t}  Essendo  presso  gli  Ateniesi  le  parti  da  donna  sulla  scena  rap- 
fmaaiate  dagli  nomini,  eia  cu»a  ben  naturale  ohe  qataii  ricarreasen  ai 
aeal  artificiali. 

(•j)  Ei  ii-iK  ,   ili''    vi'di.itno   jiriiti'i  :ito   talvolta  anrhc   Jai  nostri 

macellai,  quello  cioè  di  mcucri.-  piccioli  bustoni  nella  bocciò  degli  animali 
per  hme  vedere  riatemo  o  la  Uiigua ,  o  per  qualsivoglia  altia  npmWi 
La  gìoviactn  cortigibDa  eoi  suo  mirto  in  boooa  viene  oosi  paiagpaMia  la- 
pidameaie  alla  tesia  di  una  capra  olia  tandeii  al  menato. 
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larBMto  dk  ÀrUteneto,  prano  del  qoale  oairepittoli  VII.  dd  libro  S>' 
un  pastore  raccoota  d'aftr  vadalo  una  bellissima  giovane  depom 

gli  abiti  0  per  ùm  FìalBriM  tonica  per  L^^nar&i  nei  mare.  Sulto  il 
■mini.  IO,  Booo  diM  lunghe  tuolche  r«!tniniaiii  Mite  dall'anzidette 
pitture  del  Passeri,  Tuua  colle  maoiche,  l'altra  senza,  forse  dt;lU 
specie  di  quelle  che  da  Varrone  diconsi  caslulae,  e  che  potluvansi 
talvolta  sole,  e  talvolta  sotto  an'altra  tunica  corta.  Esse  allacciavansi 
el  di  soprii  (Ielle  anciie  e  discendevano  siuo  alta  noce  dei  piedi.  Nel 
latto  si  lasciavano  disciolli  ed  ondeggianti,  e  cosi  è  eltigiata  Àu- 
•droosede  io  un  basso-rilievo  CapitoUao  (i).  Le  donne  atando  •  letto 
portavano  la  tunica  lungi  senza  mauiche  e  cintura.  Con  tale  tu- 
nica, secondo  PluUrco,  stavasi  Cleopatra  io  un  letto  di  verzuxa, 
allofcbè  ebbe  un  aegreto  iotonteoiaiento  eoo  Ottavio^  11  ninn.  11 
tratto  parimente  dalle  pitture  del  Passeri,  rapprcscnt»  la  tunica  esterna 
sovrapposta  all' interiore.  Essa  consisteva  in  due  panai,  geaeralai«Hi« 
di  lino,  che  nlle  apalle  allacetavanaì  con  bottoni  o  con  fermagli. 
Al  nuni,  l'ò  della  Tavola  i36  ò  liportato  uno  strofio  consi*tcatc  in 
una  larga  benda  con  frange,  che  punevasi  al  di  «opra  dell'abito  quasi 
alla  foggia  delle  aaoderae  ciarpe.  Nella  TavoU  i3()  iram.  i  è  ana 
Venere  del  museo  Ercolancse  con  vaga  acconciatura  di  capelli  [a). 
La  Dea  ala  io  atto  di  slrigocrsi  al  petto  Io  strofio^  o  ttelho4de- 
mone,  cioè  la  benda  maramillare  detta  peidò  mebe  matMemone. 
Le  mammelle  giusta  X Antologia  (  VII.  100  )  ttMO  repuUle  come 
il  più  bel  pregio  di  Venere}  e  le  Greche  aoamaroente  slodiavaosi 
di  farle  apparir  rilevate  (3).  Le  immagioi  num.  607  della  stessa  Ta-  ti„fA 
vola  rappresentano  due  Greche  nell'antico  stilr,  che  ben  si  manifesta 
per  l'arider/.a  dei  panni ,  e  per  le  pieghe  r!n-  rjmM  diiirte  scendono. 
Esse  sono  tratte  dalU  Tavola  Si  dell'opera  di  Tuiuiuj&o  llupe  gii 
da  noi  altre  volte  dtau.  L'noa  tiene  nella  doistra  lo  specchio;  l'altra 
ha  nella  destra  un  rotolo  o  volume,  e  sembra  da  prof  nula  iii?>di- 
lAsione  assorta:  hanno  ambedue  le  cosce  e  le  gambe  iu  dovizioso 
pallio  o  manto  avvolie.  Nella  medeaima  Tavola  nwM.  3  e  4»  qiM»> 


Hi 


(1)  Mui.  Capii.  Tom.  IV.  Tab.  62.  « 
^a)  Bronzi  ec.  Tom.  1.  Tav.  XVU.  pag.  G3. 

(3)  Anacreonte ,  Ode  V.  deaidera  una  dunzelU  KoifK  fitiiéiioJimov. 
Veggasi  anche  Cornelio  Otillo  ^Eleg.  5)  Intorno  alle  fiuoe  manunlliari 
■  eonsniiine  H  Magji,  ittt«.  ni-  3.  ed  il  Cnpeio.  Of«*iv.  I.  & 

àtropa  VvL  /.  ia8 
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a  compimento  del  costume  femminile,  abbiamo  iolrodotte  due  con- 
tadine,  mite  dalla  Tavola  3o4  dello  stesso  Uope,  onde  si  vegga 
relegama  e  la  veoatlà  andw  del  vestir  eampcatra  dal  citfadineteo 
Cliy»!  non  molto  «tlsscmiglianle  (i).  Nil  num.  i8  della  Txvtila  è  ri- 
tratto  il  coturno  della  Melpomene  Capitolina,  che  per  lungo  tempo  era 
Stata  dagK  «rBditf  deacrhtt  per  nna  Giuaoge.  L'immortale  Tiseonti 
dagli  •liissimi  coturni,  in  cut  sono  espresse  lu  tracrie  di  ben  cinijua 
suola ,  fu  il  primo  che  in  essa  ravvisasse  la  Muta,  della  tragedia.  I^el 
niinr.  tg  della  atesia  Tavola  à  rilìtrito  il  eotarao  delb  Musa  pari- 
mente tragica  in  un  basso-rilievo  dello  stesso  museo  Capitolino* 
Kella  Tavola  i38  le  scarpe  nurn.  i  •  a.  sono  tratte  dalle  pitture 
d'Ereolano}  il  coturno  num.  4  i  tratto  dalla  eotleiiooe  d'Bamiltoo* 
Questi  tre  aameri  bastar  possono  perderci  ito* idea  del  ealuoieiito 
femminile, 

,T;!*"l_  JUoi  6n  qui  esposto  abUamo  i  diversi  abbigliamenti  delle  Greche 
preseotanduli  pariiiaintnite  In  attrcitanto  ìmuiagini  dall'acconcia- 
tura  del  capo  sino  al  calzamento  dei  piedi.  Ora  nella  Tavola  , 
opera  dell'illustre  e  benemerito  nostro  collaboratore  il  signor  Pe- 
l.i^ir)  P.il^t^i;  aljhiatii  raccolte  io  una  sok  eomposltioDe  varie  imma- 
gini lomniirili  tutte  da' monumenti  (lo<1ntte,  e  tutte  in  altitudine  di 
abbellirsi  ed  ornarsi.  In  que&la  Tavola  noi  dunij[uc  presentiamo  la 
toletta  delle  Greche;  ne  abbiam  tratu  l'idea  da  Ladano  il  più  grande 
pittore  dei  costumi,  il  q-jile  nel  suo  dialogo  degli  Amorì  ce  ne  ha 
trasmesso  un  quadro  si  vivace  e  fedele  che  noi  slimiamo  di  far  cosa 
leggitori  nostri  giocondissima  col  qoi  riftriite  iatemmente  (n).  •  So 

«  taluno  (  cos'i  egli  scrìve  )  vedesse  le  donne  allorché  alzansi  da! 
•>  letto,  le  reputerebbe  più  schifose  di  quegli  aainali  (3)  cui  è  mal 

(i)  Nella  Tavola  ia5  num.  t ,  artìcolo  JAmìm  nblnmi^poRatiiandin 

OH  ooniadino  Cr>:cu  nel  «uo  alnio  antico. 

(a)  Luciano,  Greco  scrittore,  vivea  «otto  gli  Antonini;  ma  i  costami 
da  lui  deiuntti  nono  più  Gri-cl  che  rium  i:h  ,  j^ijrché  corrispoinloiio  per» 
rettamente  alle  descrizioni  che  ci  Tennero  pur  tramandate  da  Mcnandro, 
da  Arìstolann  •  dagjU  litri  Oraoi  più  antì«^i ,  siooome  i  nostri  medeaimi 
lettori  potranno  oonvincersene  confrontand»  il  presente  laogo  dì  Lneiaao 
poi  luoghi  già  da  noi  rìPerìii  di  quegli  altri  aerittori. 

(5)  Le  sc'iiiii'^^    l!i>-  Lucianu   stesso  SOOO  dtim  di  OMI  aiOffinD,  . 

se  TeD||ano  dji  taluno  vedute  di  fnattioa. 
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anpirio  il  DOinInsn  Del  mattino.  Ellrao  paiciò  oelU  cau  ditigea» 
temente  rinserranti  perchè  alcun  uomo  non  1«  v*8((*>  Vecchia 
donne,  ed  una  turba  di  serve,  avvenenti  al  par  delle  padrone, 
ataiiiio  loro  d'intorno,  e  con  yar]  unguciui  impiastrano  loro  il 
miserabile  volto.  Iinperocthò  non  colla  pura  e  liiiipid'acrjua  a^frr- 
guuo  il  profundu  sonno,  nè  tosto  a  qualche  lodcvul  opera  ac- 
ciogonsi  ;  wa  con  fucati  luedicatueiiti  si  rendono  più  lieto  l'ìoanavo 
co!iir  di  Ila  factia.  l'  orinaiu!;)  (jiiasi  (ir[a  solenne  processione  ci^ 
scuua  delle  serve  porla  (gualche  diverso  sCrumealO}  bacili  d'argento, 
oreiiioli,  apeedil  e  acatvU  «  taai  ripiani  di  adagorate  miatiira, 
altre  a  far  bpgli  i  denti,  altre  ad  annerire  i  sovracciyli.  Ma  la 
maggior  parte  del  tempo  e  dell'opera  consumano  ad  acconciar 
le  ttecee}  pereloecliè  aleaae  eoa  nedieaaanti  atti  ad  imbioodiiv 
coloriscono  i  c;ipi:!li ,  come  far  suolsi  cciH»'  lane,  stiiiulo  al  sole 
di  pìeu  meriggio  e  la  natia  natura  dannando.  Quelle  pui  che  ap- 
pagana!  della  aera  chioma,  ia  està  ooniomaao  le  fortune  de' ma- 
riti, tutta  spirando  l' Arabia  da'Ior  capelli.  Con  istrumcnti  di  ferro 
a  lento  fuoco  scaldali  arricciano  poscia  le  treccie,  e  eoa  aottile 
ard6eio  le  traggono  aino  a'sovraccigi! ,  laadando  un  ptcrioi  aolco 
dì  natio  alla  fronte:  di  dietro  vanno  sogli  omeri  inanpliaie 
ondeggiando.  Pongpnti  poi  i  beo  distìnti  sanJili,  che  il  piede 
rinterrioo  oltre  il  confine  della  carne;  e  tale  pongonsi  aottilis- 
•inao  amnunto  che  pajono  nude.  Tutte  le  parti  lotto  di  lai  eeate 
si  scoprono  più  agevolmente  che  il  viso,  trattone  però  le  poppe, 
le  quali  deforroemcnte  sporgerebbero,  se  strette  sempre  non  tuir- 
aero  con  bendelle.  Che  giova  Tannoverara  le  altre  lor  pania 
ancor  piii  dispendiose?  Pietre  orientali  negli  orecchi,  colle  quali 
pende  il  valore  di  molti  talenti;  serpi  inluruo  alle  mani  ed  alle 
braceia,  «  il  del  voleaae  che  fiMaera  veri  •  non  d'oro!  Coitme 

J'inditlif  gemme  fulgenti  come  stelle  Icr  ttrcniHlruin  il  capo,  e 
suntuosi  monili  pendono  dal  cuUoi  l'oro  discende  infelice  ed 
abietto  aiao'airesuenitli  de' piedi  dicoadando  tutto  ciò  cbe  di 
nui!  >  .'ii'[irire  ne' talloni  ». 

Veggasi  ora  la  suddeiu  Tavola  i3q*.  La  prima  delle  due  donne  Tm^ 
aaaise  è  gii  interamente  abbigliau.  La  ana  ▼aste  è  della  apecie  di  "TT^ì^ 
quelle  dette  simetrie  da  Polluce.  Ella  tiene  nell'una  mano  il  van- 
Itaglio,  il  cui  aio  è  aoticbisaimo:  la  ana  forma  è  qoale  troaaai  ao* 
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vento  nelle  pitture  du  vuL  Euripid*  oelk  titgedj*  intitoliti  TOntt» 
eoA  fii  du«  ftd  un  Tnjanot 


Giusta  il  fri^  eottumet  io  nani  al  erim 

D' E  lena  Paura  T  aura  iva  mtx'e'nilo , 
Onde  al  viso  temprar  t estivo  ardore. 
Con  M  veata^h     consunto  penti». 

Sotto  il  num.  31  della  Tavola  i36  abbìam  pare  riportato  un  ven» 
taglio,  elle  vedeai  nelle  aiaiii  di  unt  Veliere  Ira  le  pittura'  dTEi^ 

coluno.  L'altra  figura,  vestita  dello  aystos,  sia  guardandosi  nello 
apeccUio  cLe  le  vieo  presentato  da  uo'aoceUa  ed  è  ia  allo  d'ornarsi 
di  ani  collaoK  banno  einbedae  avvilappate  le  coace  e  le  gambe 
nel  pallio.  La  donna  che  si  gnc  è  iti  attcgjjinitirnlu  di  Hirsi  allacciare 
all'una  spalla  il  peplo.  Un'altra  seminuda  sia  lavandosi  la  chioma. 
Varie  ancelle  «odo  intente  ad  abbiglìara  une  domw  cbe  di  più  alto 
ppJwJh  legnaggio  ci  si  manifesta  pel  doppio  sgabello.  L*  una  sta  dinauzi  a 
lei  coU' ombrello f  elin  iosegoa  di  onore.  Imperocché  quest'arnese 
pmio  i  Greci  non  serfiTa  toltanto  a  riparare  dai  raggi  del  sole, 
ina  per  anlichissìnto  costume  era  altresì  un  nobile  distintivo,  ed 
un  religioso  cmbloma  (i).  Aristofane  ne  parla  nelle  Tesmofore, 
negli  ^ugeUi  e  uè'  Cavalieri.  Anacreonte  ne  fa  menzione  io  un 

(l)  Nell'articolo  Governo,  Tnv  i-'  psposto  abW.imo  un  mnnnmnnrn 
in  Otti  la  moglie  e  la  figlia  del  Ite  Alcinoo  tono  rappresenute  «uuo  un 
embrello.  Antichmimu  di  fatto  e  generale  era  1'  uso  drgli  ombrelli  eome 
distiadve  d'onora,  del  iuo  abbiamo  un' irrefirag^lule  t«RtiiiM>n{an«a 
ne' monumend.  Heì  ba*M-riIì«vi  di  Periepolì  veded  un  Re  eirconclato  da 

molti  «chiavi,  fra  quali  sunu  cfiic  g'.iivint  ,  1'  unn  onil'T 'Vn  ,  ['nttrii 
col  paraniosche  ioiTiì|jliaiue  Mi  coda  d' uu  cuvuilo.   L'uukUt.llu   Lia  il 

principale  oinumento  del  trono  del  He  di  Persia.  Queste  eoatnme  smalta 
iBttoni  nella  Cbina  e  nelle  Indie» 

Velia  storia  degl'Imperatori  Ored  tnwni  ipeiae  mennone  della  seta» 

fìiond.  Sembra  però  tlie  cun  questo  vin.ub)il'i  rk-bKibi  intentttre  un  gri^nde 
cappello  di  forma  conica,  che  usayasi  ti/uic  diiiiiiìivo  d'onore.  Ma  i 
grandi  della  corte  di  Cuftantìno^oli  ponavano  altresì  l'ombrello,  siccome 
^yò  Tsderd  negli  icrittoriBixsnuni.  Dall' uso  dell' ombrello,  come  emblema 
dì  (ingoUr  disrianone ,  ebbero  erigine  I  baldaedùni  nelle  elrieie ,  die 

Vennero  piì  flg;Mi;nti    nnr!>.r>  ni  t^uii    di  '  VTiiri'trhi  ,    rd  nllf  Cntfpdre  dpì 

Vpscuv|.  \'rg^ii!>f  la  Dnmiua<jnc  di  l'itcìauUi,  Oe  umlteliac  gestatione. 
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SEI   Greci.      *  loai 
frammento  coniémtod  dt  Ateneo i  Offendo  («gli  dÌM  )  df  CoHo 

tuta  catena  (Toro;  coperto  (fan  ombrello  <jual  suole  dalle  donna 
portarti.  Eliauo  tiTcrma  lHl'  le  ()(>tìe  di  quegli  stranieri,  che  per 
ua  privilegio  duU' Areopago  si  ro!>!>ero  staLiliti  in  Aleoe,  avi-ano 
l'obUigO  dì  pollar  l' ombrello  dinanzi  alk  matrone  nelle  cerimooie 
religiose:  ciò  ch'egli  racconta  ([uasi  aJ  cscui[iio  dell'arroganza  (Ifgli  . 
Ateniesi,  >  cui  i  prosperi  avvenimenti  tulio  aveano  il  senno,  la 
Alea,  città  dell'Arcadia,  celebrami,  secondo  Bansuia  ed  ElticUo, 
ia  onore  di  Baccu  una  solenne  pracos&Ione  detta  Scìeria,  appunto 
da  ^"^'i  ombrello,  che  Ua  questo  ^ume  efligiato  solUi  forme  gio» 
Tanti!  teneva»!  nelFana  mano,  «orna  ditlìntivo  della  maestà  divina { 
e  sotto  l' otiihrcllo  era  pure  la  statua  di  B  ice  j  nella  famosa  pompa 
cbc  per  ordine  di  Tolomeo  Filadelfo  fu  celeitrau  in  Al««saaUria. 
Tatti  gli  autori  parlano  altresì  delle  vergioi  clie  nelle  Panateoee  por< 
lavano  gli  ombrelli  (i)  ;  finalmente  celebre  nella  Grecia  era  la  festa 
degli  ombrelli  che  io  onore  di  Minerva  celebravaai  nel  mete  tàrofo- 
rìone,  così  nomato  pnr  dall'ombrello. 

Noi  ci  luainghiamo  di  avere  in  qaeste  ricerche  ani  veatire  fi*uìfa 
delle  Greche  raccolto  tutto  ciò  che  dì  più  iraporunte  trovaai  sparso  " 
ne' monumenti  e  nelle  opero  degli  scrittore  Ha  siccome  la  ma- 
teria stessa,  di  cui  trattammo,  è  di  sua  natun  vasta  ed  intralciala 
ed  a  taluno  sembrar  potrebbe  non  abbastanza  cliiira  o  diatinia; 
COi\  gioverà  l'epilogare  i  capi  principali,  a  cui  gcueralmcnte  xidu- 
cevaii  l'abito  femminile.  Le  donne  Greche  pertanto  (  ciò  cbe  Tonisi 
detto  specialiuente  delle  Ateniesi  )  portavano  i.**  una  tunica  bianca, 
che  alldccavasi  alle  spalle  con  bottoni  u  eoo  fermagli,  slrignen- 
dosi  sotto  del  senn  con  una  larga  cintura,  •  cIm  sino  al  talloni 
discendeva  a  pieghe  ondeggianti:  2,*  una  vcsle  più  breve,  spe»so 
con  maniche  sia  verso  la  metà  delle  braccia,  allacciala  alle  reni  con 
vn  nastro,  e  nella  parte  inferiore  adorna  di  liste  a  diflferenti  colori , 
e  talvolta  d'una  specie  di  fiocclielli  pendenti  ingli  angoli:  3."  UD 
pallio  o  manto  quadrato  o  rotondo,  che  ora  raccolto  alla  foggia  di 
«na  ciarpa,  ora  dìsclolto  sol  corpo  sembrava  pe'varj  e  leggiadri  suo! 
contorni  e  piegamouti  destinato  quasi  a  disegnare  le  belle  forme  della 
persona.  A  questo  pallio  veniva  non  rare  volte  sostiiuiio  un  leggier 
oiantetlo:  4-"  un  panno  od  un  velo  per  coprirsi  la  tesu  allorché 

(j)  Mcurt.  Paiiatketuea ,  Graedo  Jiriala,  et  Leetìmm  jiaieae. 
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in  pubblico  apparivano  (i)}  ciò  cbe  le  Ateotesi  far  ooa  poteano 
di  giorno  che  iu  alciue  drcostuna,  accoapagaiie  di  tebian  •  da 
eunuclii  [i) ,  uè  di  ootle  se  oon  chn  in  coocluo  •  pneedott  dft 
ua  lume,  giusta  uoa  legge  di  Solone  (3). 

Ma  tal  legge  di  Soloiie  Teoìfa  per  ogot  picciolo  pretesto  «lo» 
Ijta.  Le  Joriiic  aveaao  d'altronde  più  oiolivi  legiltiaii  per  uscire 
dalla  solitudine.  Àlcuoe  i«ste  loro  particolari  ed  agli  uomini  to- 
lurdello,  le  loleaaìtà  della  repubblica,  cerle  ceriuoiiie  religioae, 
ed  1  pubblid  BpettMoU,  erano  allnttante  ciicoatanie  in  eoi  eUeno 

(0  V.  Barthél.  P^ay.  itAnatsh.  Tom.  It.  pag.  S6o,  Afo  «fc  Paria ^ 

1790.  VeggnM  ani  he  'W'iiilielniHnn  ,  Starla  ec.  Ti>m.  I.  -jiS  e  »fgg 

(a)  L'arte  bruinlisMma  di  mutilare  gli  uomini  per  cO[it'i(.l,-ir  luro  la 
emtodia  delle  donne  ascende  ad  un* antkliità  la  più  remota.  Sembra  ch'esM 
naia  aia  ne'  paeai  pià  caldi ,  ma  non  n  saprebbe  a  f  ual  popolo  attribuirne 
rinvennmie.  Nell'Egitto  erano  già  gli  eunuchi  al  lenpe  di  Moaé,  giaeehA 

qucbU)  profi  l  i  (  lì,  <iC<;r.  XXIII.,  l)  non  vuole  rh  '  nlrurij  ci'  ci^si  entrar 
possa  ncil' udundnzd  del  iiignore.  Dall' Egitto  probabilmente  urà  (jueìl' uso 
passalo  nella  Grecia.  Pare  cbe  gli  artisti  Creò  prendessero  talvolta  i  loro 
nodelli  pei  genj  o  per  altri  casari  fiuitastid  dai  gionaeid  eunuchi  i  pi& 
lien  coafof mari  ;  p^cM,  al  dire  di  Petronio,  la  mntilaàone  fiMevs4 
anche  per  arn  sTLirtì  \c.  pnro  d  ir^-voli  sembianze  della  fuggente  giovinezza. 
B  forse  da  si  lano  ojiluine  eblxj  origine  la  favola  degli  Ermafroditi.  Se- 
condo Strabone  ,  presso  i  Otasi  ^^^'Asia  minore  prìvavansi  della  virilità 
que' giovani  ch'easere  doveano  eootaenti  al  culto  di  Cibala  e  di  Diana 
Eftsina.  È  Sima  che  presso  i  lidj  finsero  pur  unse  le  ftncitallé  ennuche, 
e  che  Ali  Irimuo  loro  quatto  Re  sin  alnlO  il  pnw»  ad  nagriMre  tale  ia> 
giuria  al  ttiio  muliebre. 

(S)  I  ooccht  nella  loro  origine  erano  a  due  mole,  scoperti  e  simili 
ai  carri  da  noi  descrìtti  nell' articolo  sulla  Maiala.  IFiìg},  teoondo  Pliniu, 
(  Lib.  Vlf.  cap.  50  )  aggiunsero  altra  due  ruote.  I  cocchi  anticamente  v«> 
niv.inr)  .-iltrcil  e  iju  T-.i  r.jii  pelli ,  pan  ni  »  fi  altri!  n-.ntork'  ricercate  c  pre  riuse  : 
erano  tirati  dai  c4ivalli ,  dui  muli ,  dai  buoi  e  talvolta  anche  dagli  uomini. 
Il  Conte  di  Caylu»  (  Ree.  d'Ani.  VI,  pi.  69.  N.  3  )  ha  pubblicato  na 
cocchio  a  tre  cavalli  j  e  di  ùx»  Dionigi  d'Alicamaaso  (  Lib.  III.  capi,  tS 
d  assicura ,  che  i  cervi  a  tre  eavalli  erano  anticamente  in  nso  piresso  i 
Greci ,  ed  aggiugne  c!ii-  il  t-  rzo  cavallo  chianHVMÌ  ^BlV^Vfft  paiobé  «£• 
laccato  con  corego  a  lato  dnglì  altri  due. 

I  Greci  aveano  altresì  le  Ictùrhc  c  le  tedio  portatili  od  a  mano,  si- 
niiissime  alle  nostra,  colle  stanghe  levatoje,  e  ooUe  eOfeg|e  pendenti 
dal  eolio  de'servi  ete  le  potiavina  Vcdad  Ateneo  XIL  t  n  Una.  Bicoi, 
ftmm .  Tm.  IV.  pog.  366.  H.  (g7> 
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uscivano  col  p&  nagiiifico  comda  Alarne  otiTaao  penino  d' apparir 

in  piil)l)lico  con  vesti  lcf;<iiitc  in  oro,  o  vagamente  ricamale  a  fiorì, 
quali  alle  statue  degli  Dii  ne' giorni  di  sagra  ponipa  convenivansi,  o 
qutli  dagli  attori  ti  omwdo  ibI  tntio.LaoDdeper  disioglienda  taoto 
.'iìin5n  le  donne  oneste,  venne  in  Atene  con  legge  prescritto,  die  le  sole 
fcntutiae  di  mal  costumo  osar  putestero  di  si  fatti  abbigliamenti  (t). 
Vi  perfr  le  Greche  iMavano  di  tanta  nfSaatena  nell*  abbellirci  lol» 
tanto  allorcliè  apparir  doveano  in  pubblico ,  ma  ancora  tra  le  pareti 
domeslicke,  ed  anche  aUorqoaodo  il  rigor  delle  leggi  loro  impediva 
di  vedere  ehri  aonioi  fuorché  qnelfi  che  lor  veeisaero  dal  proprio, 
consorte  presentati.  Imperocché  la  severità  delle  leggi  (  ticcoroo  os- 
•erre  opportuoaneote  Barihclemy  )  ooa  può  oe' cuori  estinguere  il 
deaidetio  di  piacere  altrui  ;  e  le  preeantioai  della  gelone  noe  serrono 
che  a  vie  più  accendere  on  tal  desiderio.  Le  Ateoiesii  rimosse  dai 
pubblici  aflari  per  la  costituzione  stessa  del  governo,  e  spiole  alla 
voluttà  dall'influenza  del  clima,  non  aveano  sovente  altra  ambi- 
■Ione  dw  quella  d' tessere  amate,  non  altra  premura  clic  ([uclla  dUr- 
narsi|  non  altra  virtù  die  il  timore  dell' iiifainia.  Sollixiie,  la  più 
parte,  nel  coprirsi  sotto  l'ombra  del  miticro,  ben  poche  acquistata 
hanno  ce>lebritli  colla  sola  galanteria. 

Neil' aflermar  tutte  le  quali  cose  intorno  al  femininìl  costume  non  ^^ff^Sm 
abbiamo  perciò  inteso  di  negare  che  nella  Grecia  non  fossero  donne 
virtnosBi  •  madri  dì  bmiglla  aagga  ed  esenpiarissine  ben  encore 
.aa^tampi  del  massimo  corroinpimcnto.  Atcnp  jirssn  v.intTva  tuttora 
le  sue  Ermioni  e  le  Penelopi  sue.  Tale  era  la  moglie  di  Focione, 
che  non  d'altro  gloriavasi  che  del  marito  snò  saggio  e  prode  ca> 
pitaiio  degli  Ateniesi;  tale  essere  dovea  la  moglie  di  quell'Iseo. 
maco,cbe  da  Senofonte  vico  introdotto  a  conversare  con  Socrate 
intorno  alfeeónomia  (2),  e  tali  pià  altra  donne,  che  soverchie 
cosa  sarebbe  il  voler  qui  annoverare,  e  delle  qoeU  i  comici  slessi 
denigrar  non  osavano  la  fama.  Queste  non  uscivano  dal  Gineceo, 
che  o  per  assistere  elle  cerimonie  religiose  o  per  compiacere  i  loro 
consorti;  ben  persuadendosi  che  il  nome  di  una  donna  onesta, 
debh'al  pari  del  suo  corpo  tra  le  domestiche  pareti  star  racchiuso. 
La  lettura,  io  studio,  la  mutica,  l'educazione  della  prole,  i  do- 

(i)  Arisiot.  Oecon.  Tom.  I.  pag.  5ii.  Aelian,  P^ar.  HUtor.  Lib.  L 
eap.  ao.  Poli.  Lib.  IV.  116. 

(e)  Xenopfa.  Oeconom.,  eep.  X.  pag.  55  ad  Baeh,  Viotenea,  yar. 
Uetìom.  pagi  aS4.  iMgd. 


fos4  Gitili  eoiTvvAvzi 

mettici  mtDeggi ,  il  ricamo  C  gB  ■Itti  muliebri  lavori  fbcBMTtno  II 

loro  più  dolce  ìnterlcnimcnto  srcomli)  WaÌì,  lo  stalo  e  la  con- 
dizione di  ciascuna  (i).  À  ciò  agglugoevasi  il  conversar  colle 
amiche,  e  quali lic  giuoco  iflooconte.  E  posdtchè  vedale  abbiamo  lo 
Grtrdif  Tic!l,i  loirttii  tiit»f  assorte  nel  lor  mondo  nwliebre ,  gioverà 
pur  l'ammirarle  nel  Gineceo  oe'loro  doveri  SAggiamcnle  occupale. 
etaMw  Gii  avvertiBOio  oltrove  elw  ne'  tempi  piik  onticbi  lo  donne  ÙÀUir 
vano  al  suptrior  plano  della  casa.  Ma  da  clic  In  magnificenza,  il 
i  fasto  ed  il  lusso  eraosi  iotrodolii  anche  tra  le  mura  dei  privetl 

*  .«ittedÌDÌ,Io  che  accadde  «pectalmente  dopo  il  teeoto  drAteaMndro» 

lo  case  vennero  sonluosanK-nie  fjblnicale,  e  (giusta  la  dcsciizione 
che  ci  fu  traoiandata  da  Vilruvio  )  iu  due  graodi  apparlaiueoii  di- 
▼lae,  inbidue  al  pian  terreno;  l'uno,  cioè  it  più  vicino  all'ingresso, 
per  gli  uomini,  l'altro,  cioè  il  più  interno,  per  le  donne  (3).  A 
tal  epoca  appartiene  il  Gineceo  che  preaentiamo  nella  Tavola  x39**  f 
compoato  dall'  egregio  noairo  collaboratore,  il  cbiariiiìaio  aignor  Alea* 
aaodro  Sanquirieo.  L'ona  delle  donne  ata 'omoHeitrando  la  sua  diletta 
prole;  r»l tra  vezzosainenle  palleggia  un  pargoletto;  queste  sono  Ìo 
alto  di  scrivere;  quelle  appa)uno  inlente  a  diverti  lavori  (3);  diM 
«tanno  esaminando  US  rkano}  un'altra  è  tutta  aiaorla  sai  Totoina 
cui  sta  lei^grndo. 

^JwniMa*         Dopo  la  descrizione  da  noi  THiia  dei  diversi  abiti  femminili, 
,  nella  quale  onlla  abbiam  alTermato  intorno  alle  tas^e  ed  alle  borae, 

'  potrebbe  taluno  chiederci  ;  e  tlnve  mai  le  Greche  uscendo  dì  casa 

ponevano  le  chiavi  de' loro  più  pregiali  giojelli,  do\^e  i  moccichini 
ed  altre  cote  si  fette?  La  rispoata  essere  non  dovrebbe  s)  diffieile, 

da  che  le  lyelic  de' nostri  giorni  jucso  pur  .T.p^nn  ,  non  ha  guari, 
a  modello  il  vestire  delle  Greehe  (4)-  Quanto  diimpii:  alle  chiavi,  le 

(i)  Xcnuph.  Memorai.  Uh.  V.  Ariitoph.  in  Lytittr.  v.  64n> 

(a)  Verg  isi  ciò  che  detto  abbiamo  delle  caie  dei  Orecà  nell'anicob 

(5}  Nella  favola  iMì  num.  16  abinamo  riferito  una  conucclna  tratta 
da  Un  basao-rilievo  pubblicato  dal  Belluri  ,  ylrnir.  Rom. 

(4)  Queste  ricetobe  inMn»  alle  chiavi  ed  ai  moocichioi  delle  Greche 
sono  iralie  dal  Gtomalé  Tedesco  tUt  lutto  m  delle  mmt» ,  compilato  dai 

«ignori  Betruch  e  Kraus,  y<À  XIII  ,  riniid  1798,  Novenibuv  I.';iijli,ie 
della  Dissertaziune  é  il  più  volte  lodato  signor  Boeitiger.  Di  e«M  abbi<iim> 
noi  medeabni  dato  aa  «aggio  ad  i^B%n|^«aaao  i8t4,p^-  so.  Anioola 
Ferìttà. 


I 


Digitized  by  Google 


. .  IL      -    1   . i 

rui    ••  «•<  -<•''  '  •  ■     ■"  • 


bigiiized  by  Google 


r  DEI    Gbeci.  ioaS 

dòaD»  Gfcelie  non  ti  tronniio  nclh  neccMilà  di  portarle  in  wniit 

-S3CC0  appeso  o  cucilo  alla  cintola,  o  solto  la  veste.  Le  padrone 
di  caM,  o  le  raaciuUe  al  diueslico  goverao  educate,  aveaoo  le 
cbiari  ai  loro  diti  vagaineoie  eonDUse.  Imperocché  là  dove  da  noi 

impieganst  chiavi  e  lucchetti,  gli  antichi  i'accvan'uso  di  anelli  in- 
dai  (ij.  Una  madre  di  (àmiglia  ooa  diceva  già,  ho  chiuso ^  ma  ho 
suggettMo  Ig  nòe  eaue  ed  indeì  forneri  (a).  Nè  dee  opporu  eh» 
tali  suggdii  O  chiavi  ponessero  ai  forzieri  ed  alle  casse  una  ben 

dcLulc  sicurezza;  perciocché  le  cospicue AleDÌesì  circondale  di  schiave, 
c  di  ancelle  d'ogni  specie,  e  proprie  ad  ogni  impiego  temere  non 
poleano  l' altrui  violenza.  I  loro  schiavi  o  domestici  non  sarebbero 
stali  gian)iii!ii  si  teincrarj  di  pur  ifiiiarla.  Il  rigore  con  cui  veniva 
punita  ogni  loro  menoma  infedeltà  era  ai  grande  che  ogni  picciolo 

«oggello  bastavi  per  difiiudeie-da  ogoi  atieouiio  qualsivoglia  oggetto 
praaìoao  (3). 


(t)  KìnliBiami ,  ié  AnmiBi  eap.  X.  pag.  5t. 

È  d*  confimare  ch«  il  più  gemile  AprìtuUo  Inglese  a'  allontana 
molto  dall'  eleganza  di  un  anello  ,  la  cui  corniola  o  pietra  ben  inciia 
poteva  inijirimcrc  su  tuttf  le  <  o«e  die  ''i  .  l^-vatio  cliiuse  il  gatto,  «im- 
bolo parlante  della  vigilanza,  od  un  paniere  ripieno  di  apighe,  simbolo 
della  domeitiee  abbondanaa.  Vcgganii  le  molte  impfonta  di  aiariii  pietre 
nel  Miuaetan  Fhrmitinum ,  Tom.  IL 

(a)  Questo  eoatnme  era  proprio  anelie  defle  Romane.  La  madre  di 
Citi.T.iiu-  •'!.!  sdlita  "ili  pp^- !! .![  f  pi  Tsiiio  Ic  Yuti'  !  IO  1 1 1  pi  !  ij  ,  acclcwx'h^  non 
ti  pretendesse,  che  le  bottiglie  che  le  venivano  funÌTamente  votate,  ap- 
partenessero al  numi^ro  di  quelle.  (  Ef^itt.  fam,  XVL  e6  J. 

S.  Cknente  Alessandrino  nel  waoPedàgog»  €HM£ene,in>  li  pagi  MS 
dice  :  /T  nostro  Pedagogo  dà  «Bé  donne  la  permltslon»  di  ponaim  ma  «itett» 

oro  ,  non  per  un  vano  ornamento  ,  ma  ajjlncliè  poiimo 
e  porre  in  sicuro  tutto  ciò ,  che  ti  trova  netta  loro  casa. 
\  (5)  I  Greci  traevano  generrilmente  i  loro  schiavi  dal  Danubio, 
l'Ada  Minore  e  daU«  Siria,  aiccome  ben  lo  dimostrano  i  nomi  dì  £Me, 
Gela ,  Davo ,  per  Daeo ,  e  simili.  Demostene  parla  dì  sditavi  Macedoni  ^ 
eni  dipigne  coi  più  neri  colori  ,  forse  pi  r  (i;Ii  i  di  11.1..Ì1  I/intprno  del» 
TAsìa  somministrava  gli  eunuchi ,  di  cui  f^icevano  commercio  Thio ,  Santo 
•  Cipro.  Diali' interno  dell'  Egitto,  e  fars' anche  da  Cirene  e  da  Cartagine, 
tiaav«BsielciuùaQliiavi  Megli  Tale  varietà  d'origjineimpedivRdie  gli  addavi 
potessero  li  bèilmcnte  nnirn  e  contro  de'Ior  padiooi  cospirare.  In  Atene 

fiic(.v;i-l  iigrii  mese  il  merr.ilo  lì.  r.li  'rhi.ivi  Questi  venivano  esposti  sopra 
tao  rialzamento  di  pietre:  una  tabella  anauniiava  le  Ivru  i|ualiià,  ed  il 
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*^  Ma  almeno  qi    r.n  ;n  ninecitliini,  non  aveano  forse  mai  le 

rfiawMMM  doOM  «Icua  bUugoo  di  tasche?  Hon  già;  ed  appunto  pel  templi- 
«MM     cisaimo  motivo  cba  le  donne  nello  auto  di  aaluie  non  ti  tetvivaao 


mercante  {li  obbligava  a  danaare  onde  d  TfJaiiio  eh*  amo  arai  onlMalii 
ciò  pure  pnticevaii  cali*  aduave,  c  qniadì  emenivaao  qndle  Medeàme 
aeme  d' orrore  t  ebe  a*  giorni  nomi  auoeedono  nel  oommcfeìo  dei  Kegrf. 

La  loro  occupaziunc  si  estendeva  ad  ugni  genere  di  lavori  e  d' incum- 
beoie.  Le  femmine  attendevano  ai  lavori  domeitici,  aeivivuio  da  ancelle 
1«  padraaoi  «d  in  pnblilìco  formavano  U  lem  «onagiio.  Alin  claue  della 
adiìat*  ^partenenno  pur  le  nairid  ;  •  queaie  yn^Smao  tulU  tàw 
«■none  delle  frueiulle ,  della  quali  eretcSnte  in  età ,  erano  per  lo  più  le 

»  intime  cnnni!"  !!!.  i  n  diveiiutà  drglì    im|iieghi    ff-n-    n.im:   re    jiiu   1  di 

adlìavi  nella  luedfsima  CM».  Culoro  che  più  gude\Miio  di  lla  coDiidcrm 
de'padrani  erano  anehe  i  più  inaolenii.  La  prima  classe  degli  schiavi 
maachi  era  quella  dei  preoetlori  «  dei  aegreiarj ,  dei  Ubliotecaij  i  dei  let> 
tuA,  degli  agenti  eiSBnH;  la  aecenda,  quella  dei  caecin ,  dei  camerieri  eo, 
e  seguivano  3  m  inr)  a  mano  le  altre  classi  sino  a  quella  de' servigi  i  più 
ignobili.  Per  ul  modo  gli  schiavi  nella  Grecia  nun  s^jIu  tenevano  luogo  dei 
ttoetri  domestici,  ma  atMndevaao  eaiandio  a  queir  incumbenze,  ncUn 
(|ttali .  da  noi  non  a*  implegaao  die  numini  colti  e  di  non  abbietta  condìaienai. 
Iirnaaginìamod  ano  icbiavo  incaricalo  d'itimire  nn  giovinetto  coi  non  4 
ignota  la  vile  di  liii  condizione  ,  c  da  cui  fu  veduto  fort':n)[  lie  strascinare 
le  catene!  Sono  Jone  io  (dice  con  orgoglio  un  giovane  al  suo  vecchia 
ptdi^go  presso  Plauto)  //  tuo  tdUnvo ,  o  non  sei  ami  tu  il  mU»f  E 
pretto  U  medeiifflo  comico  il  giovane  Piaiocleto  ouai  &itt  a  rampognare 
il  suo  pedagogo  che  voleva  impedirgli  d'aceoatant  od  nna  cortìgianit: 

Sono    IO   (iri."f:r,j   nr:'''  r';j    ri' ,7i  r,-  i  Inni  Ji-rmoni     Taci  t?  i  miti 

passi:  tu  non  sai  fiiì*  il  mio  istitutore  ,  tu  sei  J.tilo  il  mìo  sfluavo. 

Gli  schiavi  dìvndvmo  quindi  fautori  di  tulli  i  disordini  della  gioventù. 
1  filosofi  te  ne  lagnavano  «  ma  inutilmente:  Quaiuìo  t»  (dice  un  fikeofii 
pd  nn  Ateniese  preuo  Ateneo  IV.  m)  avrai  fìttlo  aduear»  uno  idHavo 
il  Jìg'iuol  tuo  ,  finirai  col  non  ai  ere  fifj'''  aìcnna ,  perciorchà  tu 
avrai  tìue  schiuvi.  Ad  onta  di  tutto  <  iò  Io  schiavo  per  ogni  picciolo  man- 
,  pamenio  poteva  ai  cenni  d' un  inesorabile  patitone  eiaera  tawhlnwntn 

ifetaato;  il  die  bcevaii  legando  lo  schiavo  ad  una  colonna ,  o  totpendea* 
tSvilo  ad  nna  trave  per  le  inani  e  pei  piedi,  delia  qu.ile  punizione  parlano 
frequentementf  i  rriniiri  P-.-";-t:ivì  g!i  sfliiavi  friino  n  cKncìiinniiti  nlle 

ininiere,  O  |aAri;ati  culla  lettera  ^  che  loro  imprimi^vasi  in  ironie  coi  menu 
di  un  Cerro  anoventito  ,  e  che  tìgnìGcava  ,  ladro  ,  o  tpfvmit ,  fuggi- 
^vo;  appura  venivano  fitti  tnera(e,ut!  HitcaaMvano  loro  le  gambe  topra 
un'  patm^n  pei»  mapantf  $  ftnp.  Yeggasi  intanwii  quest'  argomaaio  i| 
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a  nocdcbìoi ,  e  quindi  eo>tr«tt«  noa  enao  •  niliaTtI  nel  loro 

abbigliamento  alcun  luogo  in  cui  riporli.  Lo  idee  di  proprietà  o  di 
deceaui  di  qiM'icmpi  si  allooUDaao  unto  da  quelle  d'oggigiorno,  cha 
chi  vdeiM  eHDiinare  gli  antichi  CMtttoii  ed  a' nostri  par<iguoarli ,  cfe> 
derelibeti  in  un  aliro  mondo  traìfertlo.  Verrebbe  mai  da  noi  taccialo 
d'ìndeOMle  e  di  villano  colui  die  usaste  del  Cizzoletto  per  tergere 
il  Mtdor  dalla  fronte,  o  per  soffiare  il  naso,  •ItorquaiKlo  a  simili  bi- 
«Ogoì  vien  provveduto  eoa  quella  palitem*  cui  siamo  sia  da  fauctulli 
accottuinati  7  Assai  diversa  era  la  cosa  presso  ì  Greci  ed  i  Kooiaiii. 
Una  dama  chu  ia  pubbbco  avc&ie  fati' uso  del  moccicbiao  avrebbe  gra- 
Teneote  oIKm  la  coaveoevolezza  del  suo  sesso  :  un  tal  atto  aarebbeti 
reputato  come  un  segno  di  malattia,  nè  a  lei  sarebbe  stato  permesso 
r  uscire  dal  proprio  appartamento.  Ciò  non  risguardava  soitanlo  le 
donne:  cn  IqK"  leoerale  di  buone  creanza,  cui  anche  gB  «lonlai  noti 
ricusnvano  di  sommellersi  almeno  in  alcune  solenni  occasioni  (t).  I 
laoghi  in  cui  oaservavaosi  le  cooveoevulezze  col  massimo  rigore,  e 
df  onde  degli  antichi  A  tietportavaoo  apeue  volle  le  regole  alla  ^la 
comune  I  erano  i  teatri  od  i  lemp}  (a).  Il  vutt  di  noa  vaga  voTÌsetta 

figaor  Malte-Brun  ,  Esquiss»  d«  tHìstoìre  do  l'Esclavagn  et  de  la  Servitude 
cAm  Ut  One$  M  Ut  'Bammn$,  Nom,  .AnnaL  det  V<^a^.  Tobl  VU. 
Part  U. 

(i)  Da  un  epipiramma  di  Mnriialc  (VII.  !6  )  pottebBe  congeiturarri, 
che  gli  antichi  in  un  estrèmo  bisogno  ti  pulissero  il  naso  culle  dita.  Ma 
questo  costume  non  Mrebbe  stato  proprio ehe  dagli  nomini  soltanto ,  ginsin 
lo  atasao  Maraiale.  Nella  giornalieiu  eeeofeaioirit  nei  tribunali  e  ne'oon- 
TÌTf  i  Ronuni  portavano  (almeno  ai  tempi  di  Catullo,  di  PKaie  e 
di  Quintiliano)  una  sp»rcie  di  farrolctto  di  fvtiis'-imi  t'Ia,  ppr  nsriugarii  il 
sudore.  Vedi  Ferrano  De  Re  t>esUaria  ,  Pierson  in  MorriJ.  e  Ducange  , 
Gtouar.  nudUta  tt  btjbmù»  graeciuuis ,  voee  Sudari».  Ma  non  aambra 
ebe  gli  amiohi  Oteoi  wasMio  del  finaoletlo ,  giaoobè  leggìame  che  enebe 
le  peiaone  pìft  ngguardt^roli  tergevensì  kll*  uopo  le  lagrime  eoi  nenie  « 

come  fi-r:c  Agtt'K'li;,  fruii  tio  d'una  Regina  d'Egitto,  dinanzi  a  tutto  il 
po^Kilo  Alessandrino   V.  Winkelmann ,  Storia  ec.  Tom  1.  pjig.  448. 

(a)  Dell' Imperator  Nerone,  che  nella  sua  smania  di  làure  spicco  sulla 
eoena  aaaoggeitavasi  alla  pià  rig^M  etiahetta  teatrale  ,  si  nam ,  cka  tuM 
•nuf  gtammat  ambilo  tùOm  tcenaprima  dieu&rù  atttno  U  muhnvoUm 
maniche  de)  suo  vestimento  ,  e  prima  di  avere  scrupoìotamcnU  procu- 
rato che  gli  spcUatori  non  ti  aivedessero  giammai  che  costretto  fona 
«S  ipuLare  od  a  pulirsi  il  naso  Tacit  Annal.  XVt  4.  Sveton.  in  Neron, 

La  diveiaiià  dei  ooatumi  anticlii  dai  sioderai  sulla  aoeaa  o'iaduoa  • 
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che  avesse  avutò  bisogno  d'un  moccichino,  avrebbe  (osto  come  di 
schifosissima  cosa  allonunati  tutti  gli  amaoli  (i).  Nè  i  Greci  avar 
poleano  certamente  grande  bisogno  de'moccichiiii}  perciocché  il  qno- 
.lidiaiio  tatù  de'biglii  ctidi  tg«volivft  loro  la  tratpinkioM  •  lo  tdo» 
gliniPMi'i  (li  tutte  r ìniraondez/e  i-  rendeva  il  lor  corpo  spcro  e  «.ano. 
Quiadi  è  che  presso  gii  antichi  «aaiià  e  secchezza  soiiavaao  quasi 
«uu  mrdrtiiM  eoM.  E  fon' anche  a  diosioaira  il  bisogno  de' noe» 
cichirii  cotitributva  il  ^inn  nnrniTO  di'"  prufanii ,  de' balsami,  de' fiori  e 
dell'erbe  odorifere  fra  cui  le  duooe  viveano  c  mai  sempre  respi- 
rtTCDO  (a).  L'oso  ddle  tacche  cn  pertanto  ignòto.  neHa  Greeb  • 
lo  era  non  meno  quello  delle  borse  o  de' sacchi  dall' ntllcrna  moda 
ioTentali.  Ma  alle  Greche  non  «ra  dunque  permesso  il  portare  sopra 
«e  atene  nemmeno  una  aoneìa,  un  dono  dell'amico,  aoa  lettera  o 
t3vn!i'tt.i  amorosa,  o  cose  si  fatte  che  aHìilar  non  sì  possono  ad 
un'ancella  anche  la  più  fedele?  A  quest'uopo  giovavausi  mirabilmente 
delle  beodelle  o  zone^  ond'era  stretto  11  loro  seno,  e  sotto  le  quali 
ascondevano  il  dono  dtir amante,  le  tavolette  ripiene  delle  più  lu- 
singhiere proteste)  e  tutto  ciò  cjie  aver  poteaoo  di  più  caro  e  di 
più  segreto  (3^, 

• 

lare  la  seguente  dimanda  :  £  che  firehhero  delle  loro  mani  moltUrimi 
Je' nostri  attori,  se  i  faiioletU  fossero  esclusi  dui  teatro? 

Quanto  ai  tenipj ,  Epitteto  ne' suoi  dìaoani  nmali  dice  indiriaaandeai 
•d  un  Cinico  sudicio:  jinlimti  ln«  iorda  «ante  aef»  «nnw»  eoa  noi  im 
m  tempio ,  don  non  è  permesso  nè  dt  tpuiaeMan,  nè  H  tòni  U 
WOOdo ,  tu  che  non  sei  altro  che  sozzura? 

(i)  Presto  gli  antichi  la  (.lif-zia  àe\  nato  era  reputata  come  una 
delle  principili!  p(t-ing;iii\e  (!<ll;i  Lellà  femminile.  Nelle  satire  di  Gìo» 
venale  (  Sat.  FI,  s4t>  )  un  liberto  iliscacciando  nna  donna  perché  tn^fo 
•DTente  ai  anfBaTa  il  naso ,  aoggingne  «ieeo  «snit  «itvm  nnos  ed  la 
Flauto  (  JVA^or.IU.).  iga)  na  iaaeltattm del bd aamo diiade  ^nalfaa» 
ticc^m,  .,  . 

(a)  Pseudoùmonide  r\fl[' ^-fatolegiti  di  Brunck,  Tom  I.  pag.  ia6« 
parlando  del  gusto  della  aua  donna  per  abbellirsi  dioe  ch'ella  «•  I^v/t 
lutto  il  giorno ,  entra  n»*  bagni  du»  o  tre  vòlte,  t  ti  copre  dt  hahamL 
Jl  ta'i.in  u  1  111'  (iistrugge  totnlmrnte  la  firp7./rt  dall'odorato  r  i  Iic  a' di 
liMlri  si  d  iiiLroJotto  anche  nel  naso  di  alcune  belle,  ha  renduto  Tte  piti 
liaecssariu  r  uso  dei  njoccirhini. 

(&}  Ovidio  oalla  tua  Arte  di  amare  dà  alle  donne  mj  precetti  in» 
fan»»  col»!  Mo  delle  «noe  «aanmiUaq,  |*  M*««liea  ce««Mdia  eoa! 
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DalTabbiglianieiito  delle  àoua»  è  d'uopo  ora  pauare  a  qnelló 
jegli  uonaini;  nel  trattare  il  quii  soggetto  noi  saremo  brevissimi, 
gìtodiè  lemplice  en  il  vetUre  dei  Greci,  nò  ruolto  da  quello  Jet 
UffBfffnt  diverto.  E  cominciindo  dal  capo ,  i  gioviiieiii  poriavaoo  i  ca- 
pelli lojighi,  laiciaoduli  lalvulia  cailm  ondeggianti  aal  COllOy  «  laU 
volta  annodaudoU  sul  vertice  del  capo  io  (tiiaa  che  non  si  vedeste  il 
lacciuolo  ond' erano  sostenuti,  Imitando  coti  l' acconciatura  delle  fan* 
cioUt  delta  xopvf'poc^  ad  iaittazìonc  delie  quali  poriavaoo  pure  tal* 
volta,  secondo  Apulejo,  i  pendenti  agli  orecchi,  siccome  di  fallo 
gli  ha  un  Achille  sopra  un  vaso  di  terra  nella  biblioteca  Vaticana, 
por  ivi  non  debbono  credersi  un'aliubione  a  quell'eroe  un  tempo 
da  fanciulla  travestito  {i\  Giitnti  allì  puljorli  si  [ctiJevano  la  chioma 
iaceodooe  dono  a  qualche  Aumc.  Ma  quegli  Dii  cui  aitribuivasi  uoa 
parpetoa  giovioezss,  cone  Apollioa,  Marcarlo  e  fiacco  veggoosi 
sempre  cflìf>iali  ne' monumenti  coti  lunga  capellatura.  Dupo  l'età 
puerile  i  Croci  in  generalo  portavano  i  capelli  curii,  inanellali,  lie- 
TaincDte  piegati  aulb  frottle  e  qtuai  tagliati  a  tondo.  "Mi  noi  li 
vediamo  per  Tortlinario  ne'tnonuinenli.  Ma  quest'uso  avea  pure  la 
•ue  eccezioni.  Gli  Ateniesi  ambivano  di  avere  la  capellatura  uoii 
troppo  corta,  ben  pettinata  e  adorna  di  dcale  d'oro.  I  Lacadentonl 
portavano  i  capelli  lunghi  c  disciolti,  essendo  sentenza  di  Licurgo 
ohe  ana  lunga  capellatura  fa  risaltare  la  bcllesxa,  e  rende  più  ter- 
ribile gli  tiomioi  di  brutto  aspetto  (3).  Nieandro  interrogato,  perchè 
gli  Spartani  lasciassero  iri^cre  i  capelli  e  la  barba,  rispose,  per 
la  ragione  che  questi  ornameoti  sono  all'  uomo  i  più  naturali,  1  piit 
convenevoli  ed  i  meno  cottosi.  Gli  Abanti,  o  popoli  deirEobesi 
laaclavaDO  crescere  i  capelli  dietro  alla  nuca ,  o  li  recidevano  sulla 
froBte  onde  tof Uefa  al  Musico  an  metao  di  afferrarli  pel  crìoe  (3)» 

duelli  ww  giovane  «mante  che  per  iisada  paidnin  avta  .la  lenan^  oai 
teneva  naiooits  tra  la  zona  e  la  camìcia; 

Af«  miseram  1  ^uid  agami  inter  viat  epittola  excidit  mihi, 
/n/WX0 1  inttr  amhulam  4tt  itn/Miim 


(i)  Winkdauna ,  ifomnis.  mtiM,  H.*  iSi  •  Staiùt  eati  Tom.  1. 
pag.  4?4- 

(a)  Plut.  j4fwp/ttJieg.  Imperai.  Grate,  et  in  Lrocaed. 
(3)  Anche  i   sulJati   portavano   g'  tK  ijljiieiite  la  capellaMn  tygp 
fisa  perciò  da  Plauto  (  MU.  gloriai. }  sono  detti  caesariali. 
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ArMinicIoro  dice  che  la  capiillaiura  lunga  conviene  a!  Mcenlott,  ai 
Re,  ai  magistrali  ed  ai  filosofi.  Così  di  fjito  da  Socrate  portavansi, 
secondo  Aristofane  negli  Augelli.  Gli  Stoici  però  ed  i  Cinici  rade- 
▼4a»i  iniMtaMDte  h  tnu.  1  capelU  MtmMoieDM  eorti,  inali  «4 

ÌDcohi  era  il  dislìnlivo  degli  scliiavi.  Irsuti  erano  poM  i  capelli  dei 
Satiri  e  dei  Fauni,  colle  punte  poco  ripiegale,  oadt  forte  imitare 
tmMk  il  p«Io  dell»  e*pr«.  Ma  beo  anche  Deir«ccoocialttra  vini*  la  moda 
duniiriò  cu' suoi  capricci.  Vennero  quindi  introdotte  le  bundcile  di 
varie  fuggie,  oade  cingere  tuu'airìiiloroo  i  capelli.  Luciano  nel  suo 
Maestro  d^i  oratori  parlando- dt  un  effeoioalo  dimt  T\t  lo  veifrai 
gratta/ si  la  testa  coir  estremità  di  un  dito.  I  pochi  cfipt^lU  dir 
soli  rimasti  vengono  con  estreaut  sollecitudine  coltivati ,  con  beit  or- 
dine mai  tanffre  ^stnbuiti  e  ien  ptttiaati\  e  mi  lecoodo  dialogo 
degli  Dii  dà  questo  precetto:  per  renderti  più  gradevole,  cigni 
i  tuoi  capelli  eoa  una  bendella  a  lasdaU  sulfuno  e  t  ala' omero 
ondeggiare, 

Oniiih^  J^ualaiio  oe'aaoi  commenti  al  I.  dell'Odissea  dice  che  i  Ro* 

mani  presero  dai  Gréct  l'uso  di  portare  la  tesu  nuda.  Ma  questo 
costume  presso  ì  Greci  non  era  generale.  Eglino  ooo  solo  coprivano 
il  capo  col  manto  o  colla  tunica  «sMrìor*  por  ripararlo  dalla  pioggia 
o  lidll'ardor  del  sule,  e  per  dinotare  tristezza  o  profonda  medita- 
zioni', ma  usavano  ancora  di  una  specie  di  cappello,  nelle  città  stessa 

f^yift  non  che  nelle  ville.  Secondo  Siiùla»  tino  dai  piii  antichi  tempi  i  cap» 
pelli  di  feltro  erano  in  uso  presso  gli  Egincii,  i  quali  sotto  il  peso 
di  essi  soflbcaruDO  Dracooe  l'antico  legislatore  di  Atene  nell'atto 
cIm  dalla  teeoa  alava  loro  dettando  la  laggi.  Ref'flsonameDlI  'ae  na  v*g> 
gono  spocialnifliitc  di  tluc  specie  1*  uno  (  forse  il  aiX^c  rammentalo 
da  Esiodo  J  rotondo,  senz'orlo  sporgente,  e  quasi  alla  foggia  di  una 
berretta  conica  alquanto  ripiegata  sai  vertiee,  «ra  proprio  de* marinai, 
drgli  arli'fì<:i  e  dogli  agricoltori:  l'altra,  prfi!n!iil:nrntt-  il  «•'to#«c, 
era  rotondo  con  ale  all'intorno,  e  quasi  suiuiglianie  alle  nostre  cap> 
pellioe.  Di  qoMto  osavasi  tpecialnaate  Ìo  viaggio  ed  io  campagna,  ed 
«ssa  era  a^iri'!>'i  il  cnpriinciuo  de' pastori.  Fìloslrato  racconta,  ch'£ro<h 
Attico  giunse  ad  Atene  con  un  ct^ipello  Arcadico^  onderà  om- 
hreggùtia  la  stia  testa  (  dadie  u  ^pietti  eht  éa^  Alaùen  tuamn 
ndtestate)  vofemfe  con  dò  moitivre  eXogti  rùonmm  da  m 

(i)  f^ita  Sophitt.  cap.  Y.  N.*  3.  Vedi  anche  Sopii«cl.  Oódip.  Colon. 
V.  I3S.  Lnono,  de  Qjrmtt,  m  Plnt^  te  Sdom. 
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viagffO  (i)*  Sotto  i  tag^ì  del  sole,  o  sollo  la  pioggia  se  oe  al>- 
batsavaoo  le  alet  m»  altrtd  do*  ttringlie  eolle  quali  potavaai  le* 

^are  sotto  il  mento,  e  geline  dietfQ  alle  tpalle  qvaiido  taiMft 
voleasi  scoperto  il  capo. 

Criiiippu,  il  filosofo f  citato  da  Ateneo,  dice  clie  Tutù  dì  ra- 
dersi la  barba  non  s'introdusse  nella  Cucia,  e  spccialniento  in  Aleno, 
ae  eoa  ai  tempi  di  Aleuandro,  il  <|uale,  siccome  raccouia  Plutarco, 
h  il  primo  che  atta  battaglia  dTArbella  ta  fece  radere  a* tuoi  soldati, 
pefdiè  con  essa  noa  ofreriaiefO  uua  facile  prc^a  al  nemico  (i).  Nel 
monameoti  gli  eroi  tono  rappreMotaii  colla  barila  arricciata  e  cortes 
aembra  che  in  tal  maniera  la  portassero  I  Greci  sino  airamideitt 
epoca,  giacriiè  veg^onsi  pure  P<iii1c,  Demostene,  Socrate  ed  altri 
eoe  A  falla  barba  effigiati.  Nè  pare  ch'eglino  ripreso  abbiano 
l'uso  di  portar  la  barba  priiua  del  secolo  di  Giustiniano,  epoca 
ÌD  cui  comiiiciaroao  8  nutrirle  aaaai  lunga  e  profonda.  La  barbe 
continuò  nondimeno  a  formare  uno  dii  t]i\tiii(ivi  de' filosofi.  Che 
però  Luciano  lepidamente  quistiooa  se  l'eunuco  essere  possa  Olo- 
Sofo,  niaDcaod' esso  di  barba;  è  neeesittrìo  40/im  tutto  (cosi  egli 
aoggiugne  )  che  il  Jilosofo  abbia  una  profonda  barba,  la  gitale 
lo  accrediti  presso  gli  avventori  e  i  discepoli  (a).  Anche  i  magi» 
atrati  afTetteTano  di  portare  eoe  barba  proUaea  e  folta }  percioechè 
Arislofann  niUc  Àriiìgafricì  fa  che  Prassagora  cosi  favelli  alle  sue 
compagne  che  travestirsi  doveano  da  senatori:  f^oi  avrete  senza 
dubHo  recate  le  iarèe,  dette  ^umU  ci  fu  incanto  dS  mamrm  p*f 
tale  congresso.  Ne' iiumumenti  min  mancano  ptrò  molti  escnipj  di 
filosofi  e  di  magistrali  senza  barba.  Mon  era  pure  ignoto  ai  Greci 
ruo  delle  beaetle.  Ip<^  sotto  nato  (  eoaì  aerive  Pdlace,  ti.  80  } 
^eoiui  muilaeeMot  tottouancot  sa/mAtaia ,  ptvao  gormogjUot  ipeU 

(.)  Dei/m  Uh  Xlt.  eap  III.  e  Pìtìt.  «B  Tkm 

Nelle  medaglie  i  Re  della  Sìolia  non  panno  la  herbe.  KtlOa  ntm 
di  Diuniei  il  Tiranne  puiaà  di  un  barbiere  che  ladevele  berbef  eiAdm 
jirnvrrebbe  che  i  Sicàbeù  BOB  rsdevaiio  la  barbe  uemeMoe  priae  dei 

icnijii  U'Aleisandro.  ' 

(s)  Luiiaii.  Eunuch.  Al  costume  pel  quale  i  filosofi  affettavano  di 
distinguersi  colla  barba  allude  il  seguente  apgiamiDe  deU'^Jiaoiki;^to: 

Se  un  Jìlotofo  a  la  barba  > 

Si  eoHOte*  i  un  ket  caprone 

Dd  pari  amiar  potrà  coi  gnm.  Piatene^ 
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del  labbro  inferiore  si  c/iiamano  hmu^iiiei  3  eootposlo  dì  tutti  db** 
barba.  Plutarco  fa  D)enzioDe  di  un  eàUlO»  eoa  cui  gli  Efuri  prot- 
bÌTSDO  «i  Lacvdcmoui  l'uto  delle  bateU*  cosi  cooccpUo:  non  nu» 
Crwe  il  musUudUOf  e  oUerfcre  aBe  léggi  (i). 

La  città  di  Atene  (  tali  sono  le  osservazioni  di  Ateneo  nel 
libro  XII.  }  fiocbè  fu  ioiiuerst  n«lie  delizie,  si  couservò  iloridissiaUi 
e  produsse  magmoinii  docL  Gli  Atenleti  erano  di  fiiuo  io  qoo» 
sl'ciHJca  vestili  di  porpora,  sotto  la  (jujIc  portavano  tuniclie  di 
diversi  colori:  i  loro  capelli  erano  alzali  io  corimbi ^  e  sui  lati  e 
anlli  fronte  adorDÌ  di  dcale  d' oro:  aftnvano  accompagnati  da  Mfaiavi 
portanti  seggiole  picjjlicvoli  (  òxXaìlac  )  percliù  non  avessero  ad  as- 
sidersi all' avveolura.  Lcco  i  viacilori  di  Maratona,  ecco  gli  uoiuiui 
cbe  soli  banno  domata  1'  {mmane  poAiantf  dell' Asbu  M»  gli  Spar> 
lani  ìdosozì  della  totale  loro  corruzione  dod  vestivano  die  una  aetn» 
plictasima  tunica ,  la  quale  era  tinta  in  rosso  allorché  recarsi  doveaao 
alla  guerra,  onde  all' inimico  piii  rormidaliili  apparissero,  ed  onde 
con  ul  colora  confondendosi  il  sangue  delle  ferite  non  ne  ricevessero 
spavento  i  meno  audaci  (2).  Gli  Iloti,  o  schiavi  loro,  al  dire  di 
Mironc  di  Prienc  pre!>so  ÀIudcu,  portavano,  in  conseguenza  d'una 
legge,  berrette  di  pelle  di  cane,  e  vestivano  una  tonaca  parimente 
di  pelle  tuttora  del  pelo  suo  pueriiila  ['S).  Ma  ritornando  ai  rristumi 
''i'nJ"  de' volultuost  Ateniesi  e  degli  altri  (ìrcci,  così  ne  parla  Arislufane 
nelle  tue  Aringatrià  (tiDt  Su  via,  allacciati  la  tua  pie^ida  lumen; 
poniti  Insto  i  tuoi  calzari  alla  laconica,  onde  tu  aver  possa  T ap- 
parenta d  un  uomo  che  vuol  recarsi  al  consiglio,  od  uscire  dalla 
ciilà  (5).  E  piik  «otto  aggiugoe:  Fa  tU  recidere  la  coreggle  di 
queste  dcne  (6)  e  ééetdeaH  Itteoaiei,  e  getta  na  ^testi  tasteai. 


(t)  Fiutar,  de  S*ra.  Num.  fuuL  et  in  Agide. 
(n3  iHnt.  jfyofàS.  Laeom. 
(5)  Allwn.  Làb.  XV.  cap.  8. 

(4)  Intorno  a  quest'  articulo  luUe  vesti  degli  uomini  leggasi  Willemin. 
tWD.  I   pag.  RS  e  spgg. 

(5)  Gli  Ateniesi  all'epoca  eui  appartiene  l'azioBe  delle  Aringatricif 
0  Litiganti  vesrivano  preaiiicbé  alla  Saggia  degli  Sfiartani  j  giacendo  cgKne 
•9AÌO  il  dominiu  dei  tr«>nta  tiraont  La  calaatam  laoonìoa  cn  dì  «dora  • 
tasso.  V.  Poli.  Lib.  VIL  cap.  aa. 

(6)  La  clcna  ,  <(A<iiva,  era  una  specie  di  mantello  che  pone  vasi  sopra 
la  tanica  ,  aicconus  vcdcsi  presso  Omero ,  il  aguale  deaeri  veudu  gli  «rut  aelp 
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Anlifano  net  sao  Anteo  parlando  della  folttlh  de*  filosofi  cosi 
«'esprime:  Amico  mia,  rawistrresti  tu  bene  questo  vecchio?  Al' 
t aspetto,  si  prenderebbe  per  un  Greco.  Picciolo  clena  bianca,  una 
heBit  tunichetla  bruna;  una  picciola  finissima  berretta  ;  un  fiCi- 
dolo  e  ben  pulito  bastone.  Ma  a  che  gioverebbe  una  più  lunga  o 
più  minuta  descritione?  In  tma  parola  mi  sembra  di  vedere  tAc- 
«adtnàa  ttesta  (t).  Nel  X.  dell'Iliade,  i3i,  Agameooone  si  veste 
al  petto  la  tanica,  e  K-jja  i  bei  calzari  sotto  ai  bianchi  piedi\  sì 
«flibbia  intomo  una  cleaa  vermiglia^  doppia ^  estesa^  tapra  cui 

Olire  la  clena  avevano  i  Greci  un'altra  specie  di  pallio  della  Otmàk 
clamide t  che  da  Àinmoaio  ci  vieae  cosi  descritta:  La  clamide  è 
differente  4dta  cIcim!  questa  è  un  Mig^amento  da  eroe,  tfuetla 
è  prifpria  ili'  Miireiìoni.  Il  nome  di  clamide  non  ascende  oltre  a 
tei  cento  anni  dopo  i  tempi  eroici.  Safo  fu  la  priaut  ad  usarne. 
La/onm  n»  i  pur  Jiversoi  gtaeehm  ìa  cIom  è  uaa  vette  tetra- 
ffmaf  e  ta  dankb  termmi    batto  informa  àntaìara  con  Jranffo 

V  iatant*  die  atimn  spogUandoM  dice  die  priam  ai  sTestivno  delle  efam 
e  poi  delb  tunica.  Pliitan»  nella  «ite  di  Nume  dice  che  la  xlaha  dei 

Greii  non  era  che  la  laena  dei  Latini.  lÌMchio  fa  dciivare  il  vocabulo 
c/daena  dal  verbo  jiXictlrti» ,  scaldare,  perché  la  clena  gioTJva  appuni(4 
■  guarentire  dal  freddo ,  al  qual  uopo  taltolta  adclu]ipìavasi ,  e  «er> 
viva  anche  di  eoltriee  per  doraùce  ,  come  peò  vedem  nel  XXIV.  (i4tf 
dell'Iliade,  e  IH.  346  dell' OdisK*.  La  dena,  secondo  Winhetnann  , 
dildnguevaAi  dalle  al'ff"  ie  «li  iiuinitlli  ,  l  iuc  d.ill.i  c'uniiile ,  ddll  i 
paeruda  e  d^lla  lacerna,  perché  potea  piegnrii  e  intìframente  rivolgersi 
tal  dorso ,  ond«  lasciar  lilKre  le  braccia.  Dee  dittingueni  (  dice  egli  i 
Storia  ec.  Tom.  I.  pag.  44o  )  dalla  clamide  un  più  breve  pallio ,  dótto 
<](pioita.  Il  quùU  tim  era  putto  attaeoato  sopra  una  spalla,  ma  W- 
tanto  addossato  ad  amcnduc  g!i  omeri  e  sciotto  ,  come  appunto  succia 
ne'  paesi  caldi  il  plebeo  portar  la  cavatasi  comìciuola.  Un  sì  fatto  pal/io 
ffisn  diela  da  Aristofane  ad  Oreste,  U  fuote  dlfoU»  lo  pana  come  uri 
panno  avvoltolato  al  btwccio  sinistro  ,  sopra  «HS  «wf»  st  argmia  dal  si' 
gnor  Cardinalo  Nereo  Cortbti,  ove  ^udPe/oe  è  rappreientato  inaantl 
al  tribunale  dclTylrfopago ,  volettdoti  noi)  indicare  lo  stato  suo  di  tur' 
bamettto  e  d  oppressione,  (V.  Monum.  ani,  N.*  iSl  ).  Questa  manirra 
di  portar  il  pallio  ma  dittli  da  Plaati»:  eoe/iacsr»'  te  coAms  ptMum, 
eoUeeta  pallio  età. 

(t)  AihoH.  Uh.  Xll,  pag.  544. 
hurttpa  f^at.  i,  }3a 
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essai  distanti  le  une  dalle  altre  (i).  Siraboue  di  pure  sIU  clamide 
n«lU  parie  di  «ulto  una  rorina  «eniicircolare  con  due  angoli,  uno 
par  ciascun  IatO(  ed  au  CmoiS  di  tmlGiNdlO' incavato  ina  pi& 
stretto  If  (là  ancora  nella  parte  superiore,  quasi  alla  (i>ggi.i  tlej 
notui  roaiiielii  (a).  E»sa  era  propri*  (pecialmcnte  de' guerrieri  > 
coprift  l'omero  iinittro,  e  ppndeta  dil  dmiro  atnllfl  «  cori*, 
perrhè  no:i  foste  d'inciampo  nel  camminare.  La  cfnmìdé  in  Atene 
portavasi  antlie  dai  giovani  cbe  vegliar  doveano  alla  guardia  delU 
dtik  ood*  per  Ul  modo  cUtponI  et  dbegi  della  gnem.  Qumio 
lor  pallio  era  nero,  lindiè  dal  ricco  oratore  Erude  Attiro  imn  fu 
loro  cangialo  in  bianco  si  tempi  d'Àdriaoo.  Il  tesoriere  drgli  Aie- 

iMtMUk  nieri,  aaeoado  ArbloTane  ne'  CiMwJiert,  poruva  la  tefradb'dW,  apeci* 
di  vesto  a  fiori,  cosi  detta  pcr^l)^  il  suo  fondo  imitava  il  colore 
Uhm  della  rana.  La  tunica  esterna ,  x^^*,  degli  uomini  Uberi  dicessi  an^dti' 
mmMot,  eoprmt»  onAeAie  ìe  aseeUe,  quella  drgli  acliiavi  het»- 
romasclinìos ,  coprente  una  sola  ascr.Ua.  Suida  dice  clic  sì  falle 
craoo  pure  le  luoicbe  degli  artigiani,  perchè  eglioo  cucire  soieano 
la  nanira  con  coi  eoprÌTasi  raltn  aieella.  I  Greci,  tallona  però  I 

<>wMa  filosofi  Cinici,  usavano  gcncralnienlc  della  fcoilotUDÌca,  ch'era  una 
apecie  di  camicia  composta  di  due  paoni  quadrilunghi  cuciti  late* 
talmenia,  con  un'apertura  per  le  braecÌB  •  talvolu  altresì  rnn  ma* 
tiiefce  che  perà  non  molto  dìscendeano  dagli  omerL  ^  li  a|j|)i,imo 
^M*f  osservato  «ìirove  che  agli  antichi  Greci  era  igoolo  Tuao  delle  br.iclie, 
e  ch'eglinu,  giusta  Euiiazio,  mancafano  peratno  dal  vacabolu  per 
dinotare  quella  specie  di  copiÌn««tÌt  A»  éA  Bonant  dìcerasi  fe- 
muralia  [i).  Di  esse  nondimeno  usarono  poi  per  decanta  gli  attori 
sulla  srena,  e  queste  ne'monomentì  giungono  sino  sì  piedi, 

H^rit^'  Assai  varia  d  jli  ptatenls  la  calzatura  degli  uomini,  che  per  altro 

ne' monumenti  sono  spesto  effigiali  co' pio' nudi.  Appiano  afferma  che 
diverse  erano  le  scarpe  dei  Greci  da  quelle  dei  Ilomani;  ma  uon  ci  av* 
eerle  In  che  COtaIn  dilTerenza  consistesse.  I  caizsri  delle  Bgore  eroicfas 
hanno  suola  con  un  orlo  rialzato  intorno ,  1  tr;"»  un  ditfì ,  ed  hanno 
po»teriormeule  uo  calcagno  di  pelle:  sono  allacciali  al  piede  e  stretti 

(i)  /Je  aJfinbm  WvMorum  tti/fcrentia  etc.  ad  toc  j^^a/tÓK- 
(a)  V.  Ruben,  dt  Jle  vettiétr.  Lib-  U.  cep.  7  e  Ferrar..  Aaatntait 
JU  ^tettìar,  c*p.  Sft. 

y.  l'Mtieola  mi9i«,       nSS.  Tar.  87.  V.* 
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tOfMl  'k  BOn  COD  tu»  coreggiuola  o  strìnga.  Nel  museo  Erco> 
lanese  Teggonsi  calzari  di  cordicelle  intrecciate  quasi  «U«  foggi* 
di  rete  eoo  larga  maglia.  I  pi&  disiiod  Ateniesi ,  aeeoodo  elcani 
icrktoci^  pOrtaWM  tulle  scarpe  una  mezza  luna  o  d'oro^  o  d*avorioii 
Ni'  monumenti  incontransi  aocbe  calzari  alla  foggia  di  OMBÌ  Stira» 
lelli,  costrutti  di  pelli,  e  di  varj  fregi  adorni  (l). 

I  fanciulli  sono  geoeralmontc  rappresentati  nudi,  o  se  pure  veg-  y  ;  ,  , 

gonti  ventiti ,  lo  sono  come  i  loro  parenti.  In  un  I).i5so-rilievo  iloila 
villa  DurgUcsI  il  pm  picciolo  Jc'ijgli  di  Niube  non  è  vestito  che 
dTuna  clamide,  e  la  BÌOOre  delle  figlio  porta  una  lunga  gonnella, 
una  tunica  corta  ed  un  manlullo.  Fino  da' più  remoli  tempi  ii5av35Ì 
di  fasciare  i  bambini,  iu  ua  basso-rilievo  riferito  da  NViuliclaiauu 
iie*atioi  iffommanif  imUM  inediti  vtdeal  Telefv  appeoa  nato,  nette 
^ce  involto  alla  guisa  die  a'Ji  ooslrl  sì  usa. 

I^elia  Tavola  i38  mm.  8  è  rappresentata  una  sottotunìcs,  e  j.i  n -f^ 
sei  MWH.  9  ima  lunìea,  ambedua  Tirili  e  mue  anbedn*  dalle  |n<>  tuJ^mmÈ 
ture  de' vasi  Greci.  Se  tto  i  numeri  3  e  4  sono  tre  caliataM  viriti 
tratte  dagli  aosidetU  vasi,  ed  altre  siniili  calzature  sono  tolto  i 
iHwierf  5*6  tratte  dalle  pittore  Ercolaoesi.  Molle  altre  ealaatnre 
e  da  uomo  e  da  clmna  p  Ksntio  vedersi  nelle  molte  immagini,  ond'ò 
corredata  l'opera  nostra.  Pietla  Tavola  i39  mm.  a  è  on  Greco  iu 
tinto  da  viaggio,  num.  3  un  Greco  in  abito  da  eroe:  ambidae  questi 
numeri  sono  tratti  dalle  pitture  de' vasi  HamilloDÌani.  Nella  Ta* 
volt  l4o  «'<'».  I  è  rappresentato  un  Greco  colla  clamide  e  col 
petmtoi  nel  niiiit.  3,  nn  Greco  abbigliato  colla  poéem:  il  ano  aspetto 
è  qnello  di  un  Re  o  di  un  magistrato:  sono  traiti  ambidue  perì» 
mente  dalle  pitture  dei  vasi  Haotiltoniani ,  dai  quali  è  pur  trattn 
il  num.  ì  rappresentante  un  Greco  colla  clena.  1  numeri  4|5e6, 
tono  presi  dalla  collezione  di  Uopc.  Il  primo  rappresenta  M  giovane 
con  doppia  c/emi ,  il  secondo  un  Ulosofo,  il  terzo  una  giovane,  cl»«s 
all' abbigliamento  pare  un'iniziata  ne'mislerj:  $i  questa  che  il  giovane 
tono  in  ttUtudine  d' iutertenersi  quislionando  col  filosofo.  Qnesd  li« 
il  battone,  distintivo  specialmente  dei  Cinici,  non  clic  dei  peda- 
gOglo  maestri.  Imperocché  in  Atene  repulavansi  segni  d'animo  aiterò 
o  tit  cbi  aflctuva  ««{«rlorìti  o  doBÌnio,  qnette  Irò  com  U  emimUmir 


(i)  Winkalaioon,  Slorim  «e;  Tom.  I.  pag.  447. 
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'di  fretta,  il  parlare  a  voce  afta  ed  ìl  porion  tthaMut  (i).  Dalla 

stessa  cnlli^ii  nr-  ì>  iraiio  il  niim.  "]  rappretenlante  un  poeta,  od  un 
oratore.  Credianiu  cosa  mutile  l' ìnierteuerci  in  una  minuta  dcscrisione 
dì  t0U«  quctte  figure:  cise  parlano,  per  cos'i  dire,  da  M  medesime 
all'occhio.  Ciiiuilcrctno  perciò  con  un'opportunistiiDa  osservazione  del 
WioLelmaDn,  la  quale  può  applicarti  ia  generale  a  tutto  il  vestire 
dei  Greci.  ■  Fra  F  ornato  (  dice  «gli  )  dra  eoaaiate  oetb  gaarottlotie 
>  e  l'ornato  che  appare  dalla  maniera  di  disporre  il  vestito  leggìa- 

•  dramente,  ci  ba  quello  stesso  rapporto  che  s'osserva  fra  la  bel* 

•  lem  «  la  grasiai  «  in  tatti  TolgariDeale  gratia  pur  ai  ebiama  ed 
«  titganut  la  nanlcM  di  Ix-n  adattarsi  le  vesti.  Quest'eleganza  penfr 
'f  noo  avea  luogo  propriamente  se  doo  nella  sopravveste  e  nel  maoto 

•  o  pallio,  che  a  piacimento  gaiuvaii  or  «oirana  or  suiraltni 

•  parte  del  corpo;  iiiddovc  li  Umica,  e  dalla  veste  superiore  e  dal 
»  cìngolo  stretta,  venia  sempre  ad  avere  ia  slessa  disposizione  e  le 
»  medesime  pieghe.  Questa  altresì  meglio  al  vestilo  degli  antichi 
■  coiivcrn'j  clic  al  nostro,  il  quale  in  amendue  i  sessi  generalmente 

•  atretto  alla  vita,  non  dà  luogo  a  varie  «  belle  uaaiere  di  pan* 
«  ncggiamento  (2)  ». 

Varie  furono  le  materie  onde  componevansi  gli  abiti  dei  Greci 
0  generalmente  de' popoli  antichi.  Già  osservato  abbiamo  che  nei 
più  remoti  tempi  le  pelli  degli  animali  servivano  di  vestimenti. 
Kelle  età  posteriori  furono  introdotte  ir.  ulc  di  lino,  ed  i  paooì 
aotlili  e  leggieri.  Ne'  monumenti  la  tela  beo  si  dislingae  per  la 
sua  trasparenza  e  per  le  pieghe  picciole  e  compresse.  Lira  di  fatto 
costume  drgli  antichi  Greci  il  vestirsi  di  panotUnii  eomcchò  Ero- 
doto dica  doversi  ciò  intendere  soltanto  della  sottoveste  roulicbre. 
I^e  donne  Ateniesi  ne  usavano  tuttavia  a' tempi  di  Euripide  e  di 
Tucidide  (3).  Di  bambagia  componevansi  i  panni  più  sottili  e  dir 

iicati,  «  »U)m  tr»  li  iato  làbMc»  dell'isoli  di  Coo»  Pi  «••>  ftit 

(1)  DcnoBili.  air.  PwiMaiuft  e  Osaaulm.  TkMplkr.  CUrafe 
pap.  7. 

(a)  Winkeluiann ,  Storia  ec.  Tom,  I.  pag.  489.  Qaest' antere  {ibiAf, 

pag  4aa  )  iJ  d'  avviso  che  gli  antichi  Greci  ctmOiccssrri)  1'  uso    dirlle  top- 

ftfWVf  óit  di'egli  deduce  non  tanto  dalla  menzione  che  di  tali  strumenti 
»i«vad        ■scrittori,  quanto  da' panneggiamenti  ateaii  dw  veggaosi  eolia 

pieghe  e  compri^ssioni  a  molti  doppj. 

^3^  Erotl.  Lib.  V.  tap  ój.  Eurjp.  Buccfy.  ».  819  luàd.Lib  IL  «ap.  99. 
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attivanti  specialincnlc  le  donne:  erano  talora  rigali,  talora  a  fiori  (i). 
Ile*  tempi  meno  reoioli  furono  altresì  tessuti  p«r  la  donile  ccrd  6* 
rissimi  p.iiini  di  una  specie  di  lanugine,  che  nasce  su  certe  pinni! 
O  conchiglie  marinerò  ilcUa  quale  formaosi  anche  a' dì  nostri  guanti 
c  «alfe  per  l'inverno  (3).  Io  molte  Bgura  de' iBoiiaBeati'  $i  rie»* 
Doscorin  pure  i  drappi  di  lana,  per  le  pieghe  ampie  e  rilevate  ondo 
sono  a  chiariaiime  note  diitioli  dalle  tele,  e  dagli  altri  paoni  leg- 
gieri e  lottili.  Alcaoi  terittori,  in' quali  lo  atetto 'WlofcdiDtna ,  dal 
color  rangianle  de!lo  pitture  Aldohrandine  e  dell' Ercolam^si  hnnno 
congetturato  che  all'epoca  di  que' rooonaieoti  già  notissimo  fosse 
Fino  dc^ paoni  di  tate.  Ha  è  cota  indubitaliile,  che  anelM  il  pelo 

di  caprBf  la  banbagìa,  il  lino  finemente  filato,  ed  il  cammellotto 
prodaeono  il  color  cangiante,  beocli^  non  hi  vivacemeate  quanto 
b  seta  (3).  Né  scrittore  aleuoo  d  aflèrna  cbe  gli  aniiclu  Greci  ab- 
biano giainoini  usato  di  drnppi  serici,  sebbene  Aristeneto  parli  del 
tnaatcllo  a  color  cangile,  di  cui  ud  vago  giovane  apparir  solca 
wstiio,  e  Fìlcstrato  attriboiica  al  pallio  d'Aoilìone  un  nriare  di 
colori  al  par  dell'Iride  (4).  sembra  clie  agli  antichi  Greci  fosse 
genetralracDU:  noto  l'oso  de' panni  tessuti  io  oro,  giaccb&  Plinio  af» 
fiirBMt  cbe  Alialo  fu  il  primo  che  tal  metallo  eoa  altn  maleria 
couBettetao  (5). 

(1)  Salmas.  PUn.  Exerc.  im  Set,  cap.  7  psg.  loi.  Rub.  ée  B»  «stii. 

Ub.  I  cap.  a. 

(a)  Salm.  Not.  t»  Tenutt.  de  pn!i\  p.ig.  i^a  ee. 

(5)  V.  Leti».  Le  costume,  ou  issai  iur  Ics  hahiììem.  eie.  Liv.  I. 
eh.  I  pag.  55.  Intorno  alle  varie  materie  end' erano  composti  gli  nbiti 
degli  antichi  oltre  Winkelm.,  può  consultarsi  anche  l'Encyclop.  métliod. 
Plmek,  Atttiq,  Tom.  IL  pag.  5o  e  aegg  Intorno  poi  alla  libertà  cbe  gli 
aotiebi  «rtefid  prendevauii  nel  rappreaeniar  nude  le  figure ,  o  con  un 
semplice  indizio  dì  ammanto  Tt'gg-isi  la  bella  disaertaziune  A\  E.  Q.  Vi> 
acoott  inaeiita  nella  Decade  FUosaJica  (  i5  iVor.  an  XII  )  di  cui  si  truva 
pere  l'eatfatlO  rnsU*  anaidetto  Twmo  AAY  Enciclopedia  metodica  ,  e  vrg- 
gatt  «ìA  dia  OM  pure  detto  ne  «bfaìiupo  ndle  lioerdie  aui  mi» 
t^agiei  O  Juin^tui ,  pag.  78. 

(4)  Aodie  iri  Ri  !iia  l'uso  della  seta  non  fu  intriJnito  che.  .ì' tempi 
degli  Imperatori,  t^sa  n.irvj^i  diillAssiria  ,  e  veniva  p:tg.it.i  a  juso  d'oro. 
Le  uo»a  de' bachi  o  vermi  d;i  srta  nun  vimnero  inlrudotlc  nell' Eur<ip.-ì  i  ha 
aoito  Giustiniano  nel  setto  acculo  dell'era  Volgare,  ht  prtnw  fabbriche 
di  seta  fantiio  stiiiitlìle  «d  Alene ,  a  Tebe  ad  a  OariBlo. 

(5)  Ub.  TU!  cap.  48     «. . 


lo38  Citili  costomausc 

Sbm*  ricerche  sulla  Ileligione  parlato  abbìaiiio  dei  colori  con- 

venleatl  ali»  mU  di  cìaseana  Deìtl;  on  vaole  Tordiae  delle  còw' 

che  qualche  cenno  da  noi  riicclasi  pure  dei  colori  ciie  ^enrraliniMiio 
erano  più  in  uso  ne' civili  abbigliamenli.  Comuoissiiao  era  il  bianco, 
cbe  presto  inuM  popoli  fu  in  ogni  tempo  11  colore  degli  abiti 
cerdotali.  Poc'anzi  3bl)iani  parlalo  di  panni  con  color  cangiante. 
Molto  atimavasi  il  verde  e  apecialmeote  l'onfaciaOf  ossia  il  colore 
deir  uve  ìminetora,  proprio  delle  BaeesDtl ,  «  di  cui ,  teeondo  Polluce  , 
molto  dileltavasi  il  magno  Alessandro.  Aiicliu  Sidonio  ApoUìoare 
oomina  sovente  le  vesii  a  color  d  erba.  Ma  il  più  diletto  e  il  più  co- 
itoso  fa  mai  aenpre  il  purpureo ,  colore  proprio  dei  Re  e  del  supremi 
nsgialratif  del  quale  tingevansi  od  almeno  si  ornavano  con  orli  e 
strìsce  le  vcsli  dei  ricchi  e  delle  persone  più  arobizìose.  Due  specie  di 
porpora  disiingueansi  dagli  aolicbi,  secondo  le  due  diverse  sostanze 
ood'eraDO  formate:  la  nmwtt  o  /ina  falla  colle  molluscite  lestaeaty 
o  colla  conchiglia  detta  mitrex  e  purptira  d.ii  Latini:  la  terrestre ^ 
'  tneno  preziosa  della  niaiina,  cunipu»ta  cun  vcgct«bili,  e  speiialinents 
colia  galla  dell'elee,  dctu  eia  Silio  italico  eùijfphiiU  eocciu  (i). 
Quanto  poi  alla  graila/iom?  do' colmi,  la  porpora  degli  aniic  hi  pmj 
dividersi  in  tre  specie,  giusta  Dione  Crisostoruo:  la  marina  u  p<io~ 
naxta  simile  alla  uottia  lacca;  la  terrestre,  o  rosea^  detla-^ama^;, 
<!□!  Greci,  cocciniim  dai  Latini,  non  dissimile  dal  nostro  scarlatto. 
Ina  meno  briliaotc}  la  coaume^  ch'era  un'imitazione  d'ambedue  le 
aDzìdetie,  c  «ompooeraal  coUa  mistura  del  panello*  dello  talfenno, 
•  delU  roblua  (»).  Finaluieoto  la  porpora  dìslinguevaai  anche  pel 

(■)  Intorno  a  quesd  ar|ameati  si  coomIiì  l'Amati  nella  tna  eniditis- 
liau  open  D»  nitìuttìane  purpunrum. 

(^m)  Non  si  ò  fin  jr,i  lM«tcvalniffnl«'deler»n!nato  il  Berso  in  cui  di  blia 
prendersi  1'  esprej^ìone  porf>oreggiar  iel  mare  ,  che  sovente  iacuntraii 
negli  amichi  scrittori.  Nel  leMieo  del  Porcellini,  alla  voce  Purpureut  ^ 
leggÌMmoche  quieal'aggiuato  poctkamenie  vale<Hii^a,^firi,  ^endidut 
tupaetu  putehtr,  vufiueMmfitt  cotoni  sit.  h'mf^iuntapHrpum  adunque  poe« 
tìcamente  preso  ,  siccome  appunto  tl.c  preiul-rsi  quando  parLui  del  mare, 
significherebbe  fplcndido^  lucido,  cinaro,  Crasparenle  ,  ce.  Orazio  difìiriu 
(Lib.  IV.  od.  I.  V.  io)  chiama  purpurei  anche  ì  cigni  \  ed  Albinovann 
(  eL  11.  T.     )  diede  1'  ^giiuita  di  purpurea  pcnioo  alia  nere  : 

SrmdUa  puijmna  emtBiiora  «Awk 
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delle  tinture  che  date  eranai  ti  ptBoo,»  quindi  aouuvari, 
{Mr  eeempio,  quella  die  stata  era  due  volte  tinta.  Il  ner^ 

»in»  in  tempi  di  Omero  era  riservato  pel  lutto,  e  perciò  nel  XXIV, 
dell'  Iliade  IcggimOt  <*•  Tetide  per  h  norie  di  Pfetroelo  TesUsiì 
di  un  nerissiono  ammanto  (i). 

Dagli  abbigliaraenii  convien  ora  passare  ai  convivj  ed  ai  giaocbi. 
L'uso  di  prendere  in  un  giotao  due  volte  il  cibo,  cioè  della  re^ 
f«.ionc  al  mattino  c  d.:ll8  cena  alla  sera,  pr.-si  g,  nei  rimonte  cons<T- 
valo.  Parchissima  era  però  la  refezione  dei  oiattiuo,  sì  che  Pia  ione 
naravigliavati  dctU  abilanli  delU  Sicilia  e  deir Italia,  perchè  «I 
mattino  banchettassero  come  alla  sera,  roal-costumaii  reputandosi 
coloro  che  in  un  giorno  più  d'una  volu  avetaero  aioo  alla  so. 
cieli  mangiato.  U  cene  od  il  banclietto  vetperilno  facevasi  eoa 
tutte  quelle  ccrimoDÌtì ,  rMIr  rji,,,!i  parlato  abbiamo  nelle  costu- 
mante dei  tempi  eroici,  e  sliniavasi  luilavia  come  il  più  dolce 
fomite  deiramieizie,  l'uaione  de'congionti  la  più  soave  l'io- 
tertcnimento  il  più  gincondo.  Non  aroniettcvansi  perciò  che  'le  pep> 
aone  più  care,  e  davati  l'ingiurioso  nome  di  mosca  a  clMurn-.e 
imporlm»  e  noo  invitelo  eppèrir  otaaae  ad  una  cena  fa;   Ali  an- 

Ciceronc  ancora  (  IV.  ylccad.  c  55  )  distingue  chùinunente  il  maittMU. 
/.«reo,  dal  .....re  ccrulé^o:  Mare  illud ,  quod  mmo  JWno  M«mM. 
furpurcum  tiJctur ,  modo  tHUnUmm  viMiOur,  mane  ftavurn  .  U  au»lm 
di..in«one  nom  e^mUie  leeg»,  ,  cenUeo  „o„  r.pp«,enu.. 

PMo  «he  ona  atea*  idee.  L'Hejrne  poi  conneatiDde  ire«l  m  delk 
CMwyìeAe  di  Virgilio:  * 

In  mare  fnirpureum  vioUntior  eJfluU  amait, 

cosi  arnve:  San0  fnjmnuM »on  semper aé coìorem  re/crtur;^>erum  ctiom 
•tf  #/>/e»AHMr  «e  niUmm  purpurae,  ut  adeo  tic  prò  fu/ffcn*  .  nùsnMi 
Ut  lumen  purpurrum  ,  nix  purpurea 

V.  =HS  ^.c  .ndo  Pluuroo  iQuaeU.  Rom.)  ,0.10  gl'Impe^iori  Roman 
1-  danne  com.ncHi«,no  a  vmi«i  di  bianco  in  occa,k,nc  di  l,mo 

leve  a  viva   fu«a   introduisi  nelU   ca?..       n^cli  affari    ah™S  M 

K-.ve,a  d.  tal.  o.p...  importuni.  Anche  gli  I^j;  ^^L^ 
r>ppr«arniavaDO  tolto  Xmamààe  d'npn  «IL  V  ^Z^.^  VT^.  ' 
pndcoM.  -v       —  1  wttM  mufmt  ed  in. 


to4o  -  Citili  coitithaiizi 

'  ■'  ,  M^Uii*    ^''^^  cosUHM  d!  eenam  sedendo  aottentrjito  era  quello  d!  sdrajaid 

•  .  m  tmuM     su'IetU;  costume   venuto  «Ila   Grecia    d  lì! 'jiienie ,  e    fatioji  ge- 

nerale, da   che  pur   generale    divciitalu  era    l'uso    de' bagni  dai 
qiuli  passarasi  al  letto  ed  alla  eeot.Taii  Ietti  doo  erano  differeBli 
,  '  da  quelli ,  su  cui  solevasi  dormire ,  se  non  forse  nella  ruinore  altezza. 

Ma  ignota  i  l'epoca  in  cui  ebbe  princìpio  tale  co»luiaanza.  Diuduro 
Siculo  ne  park  eone  d'un  uso  eoaraiM,  descrivendo  il  bancliello  cfao 
Clisteac  dato  avca      giovani  che  alla  mano  della  figlia  sua  agogna- 
'  ^  tano}  ciò  che  accadde  verso  l'anno  548  iooaozi  l'era  Volgare.  Certo 

è  elle  i  Greci' a*  lem^  d'Aristotile  giacevano  sdraiali  »u' tetri  nello 
pubbliche  cene,  siccome  qursto  medesimo  filosufo  allcsla  nel  VII. 
^    '  .  de' suoi  libri  politici,  e  tale  costume  era  tuttavia  io  vigore  a' tempi 

UM      di  Coslaotioo  (i).  I  leni  non  erano  generalmente  che  Ire  (dal  qual 
tbfQfirm»  venne  il  nome  di  ir'icUiiio  al!.i  .stanza  destinata  pe' l)iticln'iii  ) 

e  contener  poteano  dai  tre  sino  ai  cinque  coavilsti  (aj.  Plutarco 
parlando  della  frngalilà  di  Cleoniene  dice  cbe  la  quotidiana  cena  df 
questo  Re  potea  chiamarsi  veramenle  laconica;  perciocehò  non  vi 
erano  che  tre  Ulti,  cU  avendo  ad  accogliete  ambasciadori  o  foreitieri 
ri  si  .iggiiignevaoo  due  altri  letti,  ed  allora  la  sua  tavola  diveniva  pid 
\i  *  9  Splendida.  Le  donne  non  erano  seuipre  nmrncsse  a  banchettare  cogli 

uomini }  e  quando  pur  lo  erano  non  sempre  coricavansi  ne' letti, 
tea  o  ttavano  assise  all'estremità  di  qnetlo  su  cni  giaceva  II  nMritn, 
Ó  ledevano  sopra  seggiole  a  spalliera  (3).  Elleno  generalmente  noa 
COTtcavansi  che  ne' banchetti  in  onor  di  lìacco,  o  nelle  cene  pi& 
^  voluttuose.   L'uso  però  di  coricarsi  a  tavola  non  era  nè  meno 

per  uomini  si  generale,  f!ie  fare  non  si  potesse  aliraniente  o 
sedendo  o  stando  in  piedi;  ciò  che  <li  fallo  facevasi  nelle  cala- 
JVm*  mila  pubbliche  e  dalle  persoue  del  basso  popolo.  La  mensa  era 
di  foruiu  quadrata  (4)  :  e  tale  sembra  dw  pur  fosse  l'anlica  forOM 
de' piani.  Air  intorno  delle  Hien*e  ponevansi  i  letti  con  tnppeti 
e  con  guaricii-li.  I  convitali  vi  si  coricavano,  tenendo  la  supe» 
fior  parte  del  corpo  sul  sirilstro  cubilo  inclinata,  e  la  posto* 
riure  stesa  tuli' ai  lungo  o  lìevctiiente  piegala,  col  capo  alqoanto 

*  ■  (  I  )  Veggasi  MereurÌMle ,  de  Arto  gymnattica ,  pag.  6S  •  iegg.  doTO 

Ubile  «uae  »  rifericoono  intorno  alle  cene  drgU  aatichi. 

(s)  GnMd  fn/al  «c^Mitf  A>  lartettr ,  de.  Iic  Plwia. 
.     (3)  Erod.  Lib.  V.  $  i8.  rournerort,^<>^.<lu£eiwnli.1lgM.ILpnB-S^ 

(4)  ErcoL  P.U.  Twin  IV.  jiag.  atitì  N.  (4). 

« 
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DEI    Cucci.  lo4l 
-ton«vato,e  col  dorso  talvolu digli  origlieri  •oiteiralo.Gbe'M  varj'eoa- 

vitati  trovavansi  sul  medesimo  letto  coricati,  il  primo  al  capo  di  esso 
gUceva  iporgendo  i piedilango  il  dor»o  delsecoodo;  questi  teneva 
la  testa  airnasbilieo  iA  pnmo»  «sseDdone  diviso  con  nn  totlil  cii> 

scino,  c  coA  3  ttrao  •  gjlì  altri  (i).  L'abito  de  convitali  essera 
dovea  bianco,  reputandosi  qaesto  il  colore  dell' ilarità  e  del  tripàdiou 

Ne' banchetti  graodìssimo  era  l' uso  dell'erbe  ddorifère  e  dei  fiori  jy» 
clic  all' intorno  del  corpo  c  sul  petto  poocransi,  lalchà  in  maucanta  't—m 
di  fiori  naturali  o  di  erbe  verdeggianti  supplivasi  colle  secche  ed 
arliliciaii.  Di  fiori  spargevansi  pure  i  paviinctili  e  la  mensa.  Le  tempia 
ei  cigoevano  d'alloro,  ch'era  reputato  nno  specifico  centra  i  luini 
ci]  il  br^Uor  di-1  vino  (a).  Nò  meno  {grande,  di  qiu'lo  die  io  iJ^JUJi' 
iubse  nei  tempi  eroici,  era  l'uso  de'prulumi  o  degli  uiigueiili,  che 
apandevansi  anche  sul  suolo  e  sulle  pareti  del  tridimo  c  venivano 
altresì  nel  vino  infusi.  IjC  cene  geniralmente  in  tre  parti  o  portalo 
coosistevano.  Nella  prima,  delta  xféxo^a.^  imb^indivaiisi  gli  erbaggi, 
fra' quali  in  Atene  i  cavoli  ottenevano  il  primo  luogo,  le  ostriche, 
le  nova  molli  o  da  bersi,  ed  una  vivanda  liquida ,  composta  di  vino 
e  di  mele.  Nella  seconda,  chiamata  9sÌK»ay^  ch'era  la  cena  propria- 
mente delta,  portavansi  i  cibi  pih  solidi  e  piò  sostanziosi,  con* 
sistenti  in  polli,  in  salv.igfjinc ,  in  prsci  cr.:  in  varie  guise  con- 
diti. Nella  lerzs,  detta  geueralmenlc  rfdreia,  secondo  Aleuco, 
porgcTSOsi  le  paste,  i  confetti  e  le  frutta  d'ogni  genere;  e  questa 
essere  solca  splendidissima,  SOttlOOSI  cd  il  più  delle  vdlA  da'ìuu» 
atei  e  ballerini  rallegrala  (3}. 

nella  Tavola  i44  ^  rappreieniato  un  triclinio,  composizione  rn^M» 
del'già  lodato  aignur  Alessandro  Sanqoirico.  Esso  è  illuminato  COU 
lampane  e  con  candelabri.  Ateneo  narra  che  nel  tritlinio  di  Girano 
vedeensi  varie  statue  di  Amorini,  di  Diane,  di  Pani,  di  Mirrur)  e  di 
altre  Deità  cbe  oelle  inani  teocano  delle  lampane  accese  (4).  Ne' bassi* 

(i)  PutC.  ylrchacl.  Gracco,  I.ih.  IV.  cap.  90. 

(a)  iienuf  ,  de  Cyrì  expeditione  ,  lib.  IV,  cap.  5.  Plular.  Sympos.  etc. 
Intorno  ai  fiori  convivali  ed  alle  crtw  eonniarìe ,  oltre  Ateneo  XV.  ,4^, 
si  eonsullino  il  Pasnl* ,  il  Madera  •  lo  Stukio.  '*  ' 

(3)  Poli.  Lib.  VII  cip  l'j..  A'.h  'n.  Lib  IV.  cap  4  e  S.  Le  mensa 
dìccansì  Tf  astiai ,  perchè  aveano  ordinariamente  quattro  piedi  ed  erano 
quadrate.  Omero  non  ne  distingue  d' alcun' altra  forma. 

(4)  Aihm.  Lib.  IV.  cap.  a.  ErcoL  Più.  Toro  IV.  piig.  48  N.  (5). 
£unyM  Vvl.  i,  i3i 
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tilicvi  ed  in  altri   monumenti   rapprese  Dilati  Irlclìn)  li  wg|OM 

MM  conili  ioni  0  suite  pircti  prrsso  alle  mense,  fanciulli  con  ct- 
oetlrì,  da  cui  sciubra  che  vcraar  vogliano  erbelle  e  fiori,  o  con 
liwDdi  nell'aiM  dmcio,  quasi  ad  ato  di  ventagli  (i).  Etto  ìnoltM 
4  di  teiiilo  adorno,  essendo  die  con  tende,  con  tappeti  e  con  arazzi 
«pparavausi  appunto  i  iricliit] ,  for»e  per  alludere  ai  baucbetli  cbc  ia 
campagna  a  ciclo  tcApfrto  celebrarti  aoleano  In  onore  di  Bacco  [%),  e 
con  tenrle  fhiuJevansi  pure  le  interne  porte  delle  camere.  L'una  delle 

ArA'ci  figure  lieti  «allevato  un  bicciiicru  a  fortua  di  corno.  Le  coroa  dì 
fatto  icrvìrotio  anitcament*  ad  nao  di  bicdiIerL  Si  vtiole  (  dire 
Ateneo  XI.  7  ]  ,  c/ie  ^7/  attlichi  le\'essero  un  tempo  nelle  corna  dei 
tuoi.  Si  conferma  ciò  da  quello  ^  che  anche  oggidì  il  mischiarsi 
tae^ua  col vino  dicffsi  M/mm^  If  bàeclàero  chiamasi  »p*fif, . .  • 
«bd  eostimte  di  porsi  net  corno  ciò  che  si  bee.  T.a  forma  del  corno 
«i  è  col  progredire  del  lusao  eoniervttt  ne' bicchieri  d'oro,  d' argento , 
ed  anctMi  m  quei  di  vciro.  Tali  bicchieri  erano  talvolta  coairatii  in 
guisa  che  il  vino  dalla  parte  inferiore  e  più  aoitite  scorrere  potesse 
nella  bocca,  senza  die  vi  si  accostasse  il  labbro;  ed  il  tracann.ire  in 
Sai  modo  una  lazza  di  vino  ad  un  iol  fiato,  stimavasi  prodezza  (3). 

da  notnrsi  il  fregio  cbc  ha  sulla  fronte  la  donna  assisa  all'uno 
de'biti,  sìiiiÌIl-  in  qu.Jdie  maniera  a  f|uel  cluffetto  di  penne  cImi- 
mato  volgarnieiilc  suUanino,  e  di  cui  vedcasi  fregiata  una  Vtiura 
nel  giardino  del  palano  Farnese.  Tali  ornamenti  coinpnnevansi 
anche  di  pietre  [im  /Ìo',i' ,  r-J  rrnno  distintivi  di  donne  d'alto  le- 
gaaggio.  Vcggasi  uno  dì  si  Tatti  irc(}i  od  num,       della  Tavola  i36. 

•mU  Vatf  giaoelii  erano  io  uso  presso  gli  snticbi.  E  prìmieranente 

quello  (]<  i  ihtdi ,  itivetitalo  d.ii  L'dj ,  secondo  Ermliito,  jirr  sollaz- 
zarsi in  una  crudelissima  carestia,  che  loro  non  permetteva  <Ii  pren- 
dere cibo  che  una  sola  Tolta  Io  due  giorni  (4)-  In  secondo  luogo, 
il  giuoco  delle  damp  e  degli  scacchi,  che  al  dire  di  Fili'^^rnin  fu 
losieine  a  quello  dei  dadi  da  Palamede  inventalo  per  iniertenere  i 
Greci  nel  lungo  assedio  di  Troja.  Terzo,  il  ginncn  degli  astragali, 
od  ^osfi,  od  etù^aif  cbe  lepotavasì  «  Yeneiv  sacra»  Ciascua 

(1)  Jaeonios»  da  TWe/Aalo,  aj^emi.  UrtbUt  pag.  a4Bw  Pipar,  ir 

(a)  Plut.  Symp.  IV.  £.  JDiud.  IV.  4  ad  allò. 
(5)  V.  Krrol.  l'in.  Tom.  I.  TaT.  X|V, 
^4^  Jitttar.  L»b.  1.  y4> 
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•oidehe-  (  •  gì!  Mediti  «niio  fmmlBwato  cia4|ae  )  ava  mÌ  ìmm} 
BB  sa  dufl  esso  noa  poteasi  reggere,  e  perciò  codUtidù  solo 
qdstiro  cadute,  d«lle  quali  taluoa  avea»i  per  vantaggiosa,  ta)  «lu* 
per  contraria.  Sulle  facce  degli  astragali  iocidevansi  talvolta  i  noiM^ 
0  lo  taimagin!  delle  primarie  Deità:  l'astragalo  che  nel  giuocar* 
presentato  avcisc  il  noiuc  o  la  figura  di  Venere,  era  di  vittoria  appor- 
lalore  (i).  Quarto,  il  pentaUta,  che  ci  viene  niinutjmeutc  descrìW 
du  Pulluce  (  IX.  i  iG  1.  //  pentalila  (  dice  egli  )  cosi  si  i^iuocwa, 
Ciiujue  pielruzze  o  calcoli,  o  aliossi  tlalla  patita  della  mano 
W  faneùwano  in  m\  per  modo  dte  twóUando  tosto  la  mmo,  vo^ 
vissero  a  riceversi  nel  dorso  della  methsinia  (2).  Quinto,  il  troclo, 
cho  vudesi  ia  varj  mooumeau,  e  che  consisteva  in  un  cerchio  di 
metallo  talvolta  di  sonagli  gusraito,  che  GiceTasi  girare  eoo  une 
pieciola  verga  Scsliì,  il  giuoco  della  palla,  ra.'iiiin  rinto  anche 

(la  Omero  nel  libro  Vili.  dell'Odissea.  OUre  (Questi  erano  in  uso 
altri  giuochi  proprj  specialmenta  dello  bnciull«  Tali  erano  fin  gli 
altri  il  giuoco  dcUe  confette  f  dMùi^oeeiol»  e  di  altri  MaUmidi 
sioiil  genere  (4)< 

In  questa  ricerclie  noi  raninwntato  abbismo  pib  volte  9  ì 
vssi,  e  le  tavolette,  e  i  libri,  c  i  Ietti,  e  le  sedie,  ed  i  varj  altri 
arnesi  I  di  cui  facevano  uso  i  Greci.  Ora  crediam  Lene,  di  dar« 
una  iwaviaslina  descrizione  almeno  de' più  importanti  di  tati  ar- 
nesi rìseonlraodoli  colle  figure.  E  cominciando  dai  va»i ,  noi  trat- 
tato gii  abbiamo  dello  varie  loro  specie  «  forme  nell' articolo  sulla 
Scultura ,  ed,  abUam  ivi  dimostrato  l'altissimo  pregio  iu  cui  te> 
nevansi  i  vasi  d'argiUa,  ed  il  grande  uso  che  di  essi  facevasi  nelle 
cose  puhhlieho  e  sacre,  non  meno  che  nelle  diniesticlie  e  privntc.  Nel 
aum.  la  della  Tavola  lòS  è  rappre&enlalu  uuo  do'^iù  Lei  vasi  della 

(1)  Chiamnvasi  dai  Greci  aurn^n'o  1' ov3Ì<jino  rulto  dal  calcagno 
degli  agnelli  o  di  altri  picciuli  animali.  Intorno  al  £;iuoco  degli  attragali 
m  sono  aeriitt  interi  tratiati  evndnciando  da  giHtnio»  ma  etio  bob  fit 
giainmji  bastevolmenlc  deAnito. 

(3)  Vfggaii  questo  giuoco  nella  Tav.  t.  Tom.  1  delle  Piti.  ErcoL, 
se  pure  uun  é  ÌyÌ  r-ippreieiiliilu  qurllo  degli  ailraguli. 

(5)  V.  Wiakelmann,  Monum.  entie.  fig.  194,  pag.  a!^. 

<4)  Cauab.  md  jUkeii.  VIL  9.  La  JkncìaUa  Gieèlie  «oliaiaavanai  ea- 
«ora  colle  oehe  e  eoa  simili  altri  uccelli.  Pausania  (  IX.  59  }  «e  ne  o(&o 
un  e>eui|>i<j  ani  fliltu  dell'  oca  di  Ercina  e  di  Proserpina. 
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collazione  Il.iniillonijas.  Nella  Tavola  il  vaso  num.  i  d'an- 
ticliis»iuia  forma  appartiene  al  Cavaliere  J.  P.  ArnlcrJofi:  i  vasi 
num.  a,  3,  4>  S  e  6  «ooo  traiti  dal  museo  BrittDuico.  AIU  eoi* 
lezione  HatniltoniaDa  appartengono  i  vasi  nwn.  i  od  al  tu  iseo 
Britannico  l'elegante  patera  num.  8.  Tutti  questi  vasi  Tennero  pur 
rirerìU.cQQ  mgo  e  ditìgeaie  disegno  da  Eorico  Moses  (i).  Helle 
ttf»  Tavola  1 38  la  sedi.!  picghnvolc ,  J/)i/tr<wr,  e  le  sodie  a  spalliera, 
cUinuM,  num.  e  t5  sono  tratte  dalla  collezione  llaoitltouiaoi t 
rnDB  è  coperta  di  nnt  pelle,  rattni  -d*aiM  tpede  di  aulerauo. 
fma  I  due  troni  ìium.  32  e  'j3  sono  (radi  dalle  pitture  d'EiC(>ljnn:  vi 
i  aggiunto  lo  sgabello,  tltreitj's,  su  cui  posare  i  piedi,  ed  il  ba« 
eile  deitioSf  in  coi  lavarli.  Dalla  pregiabilisnms  opera  di  Tomaso 
Uopo  ù  picbu  il  dovizioso  trono  fiiini.  i  della  Tavola  i43.  I  troni 
RiariDorci  num.  708  della  Tavola  }4i  sono  tratti  dal  grandioso 
viaggio  di  C1io!sea1|  ma  sì  risentano  già  dell'epoca  dei  Romani.  Nella 
slessa  Tavola  le  immagini  coricale  sotto  i  num.  i  e  1  rappresvntiuo 
due  Greci  della  Siria,  Elabelo  e  la  sua  sposa.  Questo  munuiuento 
fa  coaiiinieato  al  Witlemia  dal  celebre  Caasas.  In  esso  sono  da  con» 
siderarsi  le  naDÌrlic  larghe  e  lunghe  di  Elabdo,  la  ricchena  degli 
•hbigliamenli  della  donna,  i  cuscini  ed  i  letti  vagamente  ricamati  (3). 
Nella  Tavolo  i38  sotto  il  num.  16  sono  varie  tavolette  per 

ft.  uttam*  i^iffj^^  £9je  generalmente  erano  d'nvorio,  eoo  QnO  Strato  od  in< 
ttinacn  di  erra,  su  cui  iracciavaiisi  i  caratteri  con  ponzoni  o  sti- 
Iclli,  de  quali  può  vedersi  la  fyrnia  sotto  il  num.  j^.  Tali  lavo» 
lille  avcano  nel  mezzo  una  specie  di  bottone,  ond' impedire  che 
Tana  sull'altra  s'incolbsse,  allorché  volcvansi  picgnie  e  ridurre  in 
tiitoiwr,     libt'i.  Le  figure  sotlo  i  numeri  18  rap prese n la ik»  càlauiai,  |iennc  o 

{Shm'm.*  canottccle,  e  rotoli,  o  volami  di  papiro.  I  volumi  erano  seritti  per 
r</lonnc  dall'alto  al  basso,  c  rutolavansi  su  due  tubi  c>.>I!im,iiì  alle 
«  stremila  del  papiro.  Le  colonne  ne' codici  d' Lnobno  bannu  per 
k»  pt&  quaranta  righe  e  quattro  diu  di  largbem:  tra  le  colonne  è 
lo  spazio  d'un  dito;  e  tiasruii.i  di  csiu  ò  riquadrala  COn  uiiii  linea 
rossa.  .Ài  volume  scorgesi  sovente  aggiunta  uua  pircìols  piastra  con. 
mnnerit  e  ulvolta  ai  disiioguo  ancora  l' estremili  di  no  nastro:  ei^ 
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probibilineDte  smiva  e  per  registrare  i  Tolaml  salii  bibliotcct,  « 

per  trarli  pib  <|!8VolBCDt«  cUl  bossolo,  la  cui  tencTami  riposti.  Dì 
lai  b  s^olo  0  scatola  può  vederti  la  figura  sotto  il  num.  19.  É  da 
noiir&i  che  ne' bassi- rilievi  e  oclic  pitture  degli  aaiiclii  non  si  vede 
cbe  appeoa  od  indialo  di  •cafTali  od  arnad)  costrutti  nel  muro. 
Tutti  questi  oggetti  sono  ricavali  dalle  pitture  d' Eresiano.  Dulie 
atesse  pitture  sono  traiti  i  numeri  20  e  ai  lapprescutaaii  ariòallif 
cioè  hont'  b  aaedii. 

Nella  Tavola  i4l  num.  5  è  rappresentato  un  cticriiiale  tratto  CWIorf 
dal  musco  Lrcolaocse.  ìioa  seoibra  che  le  furcliciie  fossero  nemmeno 
■  quest'epoca  di  OD  OSO  geneitale.  I  cttccbiai  degli  aotkbi  erano  del 
no-irn  a^sa!  più  proroiidi,  percioccbè  non  s''Tvi'.nDO  che  per  ispat- 
gere  le  salse  sulle  pietanze.  Airaosidctto  musco  appartengono  ancha 
gli  arnesi  di  anetallo,  num.  6.  Essi  consbtono  in  nn  anello  di  foraM  ^t•mf^ 
schiacciata,  in  un  faccio  di  fuiLitn!  o  siidriiiaccii  li  ad  uso  dc'bagaìi  JhHh 
infilali  io  tale  aocllO|  ed  io  una  picciuia  patera  della  specie  di 
qoeUe  cbe  serTlvaoo  a  versar  l'acqua  sai  corpo  dopo  cb*«n 
stato  unto  coi  profani  estratti  dal  vaso,  che  vudcsi  pwa  sospeso 
eòa  eatenelle  al  atcdcstno  anello.  Nella  Tavola  i4a  num.  13  e  i3  r«nj, 
«Ono  due  torna  0  portadaceole,  tratte  Tana  dalle  pitture  d'Er» 
eobino,  Tallra  dalla  aacoada  cotleslooe  d'Hamilton.  I  mmeri  11  e  17 
rappresentano  canestri  dì  frulli ,  presi  parimente  dalle  pitturo  d'Er- 
rotano.  I  canestri  num.  10  e  1 1  si  trovano  nelle  pitture  dei  vasi  dilla  «. 
Pflina  cr)lle7Ìonc  d' Ilamillon.  Sotto  i  numeri  \  \  e  16  sono  rappresen- 
tati alcuni  vaai  di  vetro  con  frutti  (ij.  Sotto  i  numeri  i5  «  18  trovanai 

(1)  Alil>!;inio  velluto  più  sopra,  che  gli  .inti<  hi  in  mancanza  di  fiori 
veri  servivan»  di  anificiali.  Ciò  essi  ricevano  ancora  coi  frutti  e  con  mille 
■Uri  oggetti  ad  omanento  delle  mense  e  delie  camere  •  Olì  aniielri  (  diee 
Boettiger  )  avevano  tante  picclde  coie  in  cera  ^  e  ne  uuvauu  con  »1  fe- 
lice suoceiso  ,  che  sena*  altra  prora  la  tola  analogìa  basterebbe  per  farci 
cungfiiiiiare  che  non  erano  luto  ignoti  i  firtri  eii  I  frulli  in  cera.  Eruvi 
mia  classe  di  artefici  detti  xofivitA,a^oi  ,  facitori  di  bambole.  Questi 
gareggiavano  cogli  st.ituarj  c  coi  fonditori  in  bion»,  ioilandone  io  ecta 
le  pìdi  belle  Gg'ire  £  probabile  che  il  loro  ingegno  s'esercitasse  an- 
cora su  gli  oggetti  delta  natnra ,  che  in  cera  poteansi  imitare  con  grande 
sorni^tiaiiza  »  Milite  uni  iuiii  prt  •.entavansi  di  fatto,  nelle  quali  far  uso 
di  frulli  .triilictali.  Tali  erano  le  feste  di  Adone  che  si  celebravano  verso 
la  fine  dell'inverno,  e  nelle  quali  li  capMwvaiio  nella  catc  vail  di  Heil 
•  eaneata  di  £tuui  d' ogni  apccie. 
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tina  borsa  cJ  un  vaso  con  sopra^crilta  (i):  sollo  il  mtm.  19  è  rì- 
puriau  uoa  salviciu  aduriia  di  irangic.  Tulli  questi  numeri  »uuu 
tntd  da  dIveiM  pitUiie  del  miu«o  EnoUimm.  Nella  Tavola  i4» 
il  hicchìcro  num.  ao  c  la  tazza  nwn,  21,  sono  tolti  dalla  priiaa 
coUtizioae  liamiltooiaoa ,  dalla  quale  sodo  pur  traili  i  biccliivrl 
mm.  92  •  93.  Il  loto  belliMimo  <til«  ci  OMnifesu  la  «qatsiteaza 
cil  il  gusto  dai  Greci  aiicbe  ne' piccioli  oggetti,  retila  Tavola  i 
Rimi,  a  è  no  balliatìmo  tripode  marmoreo  apparleaealo  già  al  oiu»*>o 
Nspoleooa.  La  magnifica  tasca  nnm.  3  della  stesM  Tavola  è  tratta 
dalle  opere  dA  Pirjntsi.  Sullo  il  mun.  ^  ò  uà  braciere  di  bronco  , 
acuperlo  Dell' I&trìa  e  pubblicalo  dal  celebre  Carlelli,  e  poscia  ambe 
da  WilUmia:  iìi  ciaduto  uo  puhituire,  ossia  uno  di  qne' letti  su  cui 
poaaTflDsi  le  statue  degl' Iddìi,  ma  dalli  sua  f  itnn  pi^tfLLtirneaie 
uguale  a  quella  de' bracieri  trovati  negli  scavi  U'Lrculauo  e  di  Puaf 
pL'ja  ed  ia  nulla  soruij^liante  ai  pulviaùrì  Ai  brooao  colà  pure  sco> 
pani,  «  piii  ancoffa  dai  earbooi»  di  cui  era  tuttavia  ripieno,  vieoe 
baslcvolniente  carallerizzalo  per  un  braciere.  Curiosissimo  ed  unico 
od  suo  genere  è  il  moduinenio  di  bronzo  num.  5  apparlcnciito  ai 
museo  d'ErcoIsno.  Esso  è  un  orologio  /tortOtUe  <  verticale,  cba 
colla  più  grande  seiuplicità  ci  olTre  una  inmpiuM  no'.i/ia  del  sop- 
posto movinieoto  del  «ule  per  l'ecliitica  iu  lutti  i  mcai  notati  co*  loro 
nomi;  ha  ia  figura  d'un  presciulto,  di  cui  gli  aoticbi  bcevano 
grand' U40  nelle  sceonil'^-  u..  ii?(?;  la  coda  stessa  del  prcscfiitirj  <^\i 
Mtntu  Berve  di  gnomone  (a).  1  iii,iluieiite  nel  num.  6  è  riferita  una  grau- 
diosa  measa  di  marmo  che  fu  pubblicala  da  'Vt^lloaiiji ,  e  che  trova* 
vasi  inedita  nell' aiir.idetlo  inu!ici>. 
Stmmm  Le  co>luiu«ii£e  del  tempi  slurici  e  specialmente  dei  secoli  più 

dH^'V^mZi   alorioki  della  Grecia  d  dtmoatraoo  cbianneole  che  ae  dall'una 


(1)  Forte  un  vaso  da  unguenio^  Intorno  alle  diverse  forme  e  materia 
d«' va'!!  unifxieniiirj  vi-gf;:i!Ì  Iu  Sp.ii.t-mio ,  CuUiin.  Jfist.  in  Full.  v.  i5. 

(a}  liKorno  a  qursto  ntonuinenio,  prr  ogni  Tiì>pcllu.  *iiigolarÌMÌm«  ^ 
ti  oonaulii  hi  Ptttfa^oa»  al  Turno  111.  delle  piuure  U'£ruoLino.  I  numi 
de'  metà  tono  in  Latino ,  e  quindi  taluno  |  otcebbe  fbne  uicciiirci  d' avcV 
riferito  un  monumento  non  Greco.  Ma  ì  Ruinanì  non  ebbero  TuM 
degli  orologi  che  a^Mii  (ardi,  e  l'HppreMro  d:ti  SuìiLinì  F,  <u»a  duni|u« 
assai  (irubalttle  che  quest'orologio,  ownecbé  portante  i  mesi  in  Latino, 
sb  •«  non  un  lavwo  Omeo  alnunn  nn*  imliudona  di  quelli  eh*  f'cseraiiW 
nL-Ilii  Grecia.  Tutti  gli  erudiii  |kiì  eoavenpo»  DeH'afrerHianj  1'  umi  dtfgU 
ecologi  mubili  jiresMi  gli  aaiieLL 
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p»r(r  erssì  progredito  nei  comodi  della  vita  ed  in  ogni  genere  di 
luMo,  oiohisbiiuo  dall'altra  erasi  perduto  dell'antica  virtù,  e  di 
qtudT energia  die  grandi  ed  invitte  conserva  le  anime.  Ma  il  lutto 
e  con  esso  la  Jcpravazìooc  de' costumi  tion  mai  trionfarono  s\  ican- 
dalo»ameote,  quaoio  sullo  l'impero  di  Teodosio  il  Grande  e  di 
Aioadio  tuo. figliuolo,  ^ui  nn  abbiamo  le  pi(t  eonviaceolì  provo  DeHo 
opere  di  S.  Giovanni  Ci  isoslomo ,  olii?  con  tanta  eloquenza  tuonava 
coutra  i  virj  do'auoi  tempi.  E^li  ci  fa  sapere  che  allora  ì  grandi 
«gnor!  andando  per  la  cìul  etano  preceduti  da  oo  banditore  ma* 

giiiGcamcntc  vestilo,  che  iinnitrizi:iva  il  loro  arrivo,  da  una  truppa  (ìi 
littori  che  colle  vergile  ruinpevano  la  folla,  e  da  nou  picciolo  nu* 
nero  di  clienti  e  di  paramti.  Esst  portavano  il  An/Mo,  specie  di  eln> 
tura  O  di  ciurpa  in  oro,  distintivo  di  singolariisimo  onore.  Ma 
Teloquenza  del  aanto  è  covciile  contra  le  femmine  rivolta.  •  Oltre  i 
e  pendenti  degli  oreeclii  (  dice  egli  )  hanno  altri  giojelli  per  ornare 
«  Teslreniità  delle  goti!.  Il  liscio  ed  il  htliciio  rc^jnario  sulle  ciglia 
«  •  aul  viao  lutto.  Le  loro  tuiiicbe  tono  intrecciate  di  (ìli  d'oro; 

•  (Toro  àono  i  loro  oionilt;  e  lamine  d'oro  portano  al  di  sopra  dello 
»  mani.  ...  I  loro  calsarì  scino  neri,  lucenti  <:  t*'rinui;uii)  in  punta» 

•  Elleno  appnjono  su  carri  tratti  da  muli  bianchi,  che  hanno  freni 
«  aurati,  e  sono  accntupagnatc  da  grande  corredo  di  eunuchi  e  di 
c  ancelle,  li  loro  faito  ollrepaasa  ogni  conSne  >.  I  giovani  più  di» 
stinti  per  nobiltà  o  per  ricchezee  andavano  sulle  pubbliche  piazze 
■up<*rl>am<'nte  vestiti,  e  con  niim<*ro*«  seguito  di  servi  e  di  altre 
percone  io  nagnÌ6co  apparalo.  £s!>i  facevansi  specialmente  distinguere 
per  le  scnrpp  riramate  in  seta  e  d'oro  risplcmlrriti ,  e  pei  hrarcinirtti 
pariracuu  o'uru.  Quei  Padre  baulo  in  particolar  mudo  declama  coutra 
i  teatri,  da*  qnali  atau  cn  dundiia  ogni  aorta  di  pudore  «  di  daeeou. 

Kt;'i  pula  Hi  giovani  clic  ivi  rificturnln  in  «lieiro  l'elegante  capellatura, 
cogli  Sguardi,  cogli  .ibiti  e  co  gestì  allettavano  i  costami  e  l'aspetto 
dTnaa  vaga  denteila;  di  veeebi,  eba  al  eontrario  ti  facevano  radete 
la  lesta,  onde  in  un  eoi  capelli  spogliarsi  d'ogni  pudore,  che  si 
allacciavano  la  cintura,  che  le  loro  guaocie  aporgevano  ond' essere 
Bchiafl'eggiati ,  e  che  pronti  erano  e  a  dire  e  a  fare  qualnnqm  cosa  pia 
al»i)uui;uanda.  Ma  noi  temeremmo  di  ofTendcre  il  buon  costume  dei 
jinttri  leggitori,  se  tutte  riferir  volessimo  le  oscenità  e  laidiizze ^  che 
nai  teatri  coumeltevanti.  Basteri  dneque  l'accennefa  dts  lalvolto 
le  dame  neife  apparivano  He'  leatci  loialiMou  nude,  e  dh'emndoil 
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•  que* tempi  ìnlrcdctie  oc' teatri  le  piscine,  te  dauiA  affatto  nnJo 
gloriavansi  di  nuotare  e  MUauani  ia  esse  al  cospetto  d'iaaume- 
nbilì  apMUiorì  (i). 


allegorico. 


Per  CMlmM  Allegorico  noi  loteodiano  non  quello  toluolo  i  con 
cui  i  Greci  accompagnar  solevano  la  rappfMtiiitanofla  degli  «neri 

incorporei,  astratti  c  faatasiici;  ma  qacUo  ancora ,  onde  apparivano 
abbigliati  o  travestiti  gli  attori  nel  teatro.  Imperocché  la  favola  di 
un  dniniBi  non  alno  conitene  che  un' azione  dell' umaaa  vita,  ia 

qualunque  stato  vcngT  questa  ri  guardi  la  ;  c  la  maschera  presso  gli 
antichi  era  spesse  toIlc  uh  segno  quasi  ili  convcazione,  ood' espri- 
mete i  «ohi  degli  eroi,  od  i  caratlrri  dello  virtù,  dei  vizj,  e  degli 
esseri  o  veri  o  capricciosi  chp  introJurro  volevansi  sulla  sccni.  Sotto 
ìt  velo  della  favola,  sullo  la  liazionc  drammatica  stava  dunque  oa» 
'  acoata  un'omana  azione,  ae  noa  ven,  almeno  probabile  e  tate  che  ogni 
spcltatorc  applicar  polisse  altrui  od  anche  a  se  medesimo  quel  dello: 
Cangiato  U  nome,  di  te  appunto  la  favola  parla,  la  due  parti  sarà 
percHk  divisa  quest'appendice.  Nella  prioa  parleremo  del  costume 
proprio  degli  oggnii  iacórporei,  astraiti  e  fanlaitici;  nella  .sccKiid.i, 
(lei  costume  proprio  degli  attori  sulla  scena.  Alla  prima  apparleo» 
goQO  le  alleguric  propriamente  dette,  e  prese  nel  loro  piìt  ampio 
senso  di  cose  o  d' idee  col  mciezo  d' immagini  o  di  segni  sensibili 
Àthfh  tappresenlale.  Queste  furono  dalla  natura  slessa  insegnate  all'.iiomOf 
e  fomafODo  quel  primo  linguaggio  atto  ad  esprimere  le  idee  pib 
di  qqello  che  lo  siano  i  segni  arbitrari  poslnriornicntc  inventali} 
linguaggio  che,  accoppiaodo  l'essenza  stessa  drll<<  cnse,  ci  pre- 
senta di  esse  un'immagine  sensibile  c  vera;  liii^ii);^|jiri,  il  cui  inv- 
prrn  sull'immaginazione  non  mai  venne  scemando  nè  pure  dap- 
piiirhè  l'arte  dillo  ^(-rivf^rf  rllii»  fiiiii  1  suoi  più  grandi  progressi, 
E  di  fatto  ucUc  medaglie  e  ne'  pubblici  edilìij  le  iscritiuoi  iu  ca- 

(i)  Let  moàet  et  lei  usof^t  du  li  beta  da  Theodoie  te  gr/ind  e$ 
dAmadìM  ton  JiU  eto  par  le  R.  P.  Dom  Bernard  de  Uottt/uueom, 
HUt  de  fédead,  dee  intoript.  eia.  'Iba».  Xltt. 


i 


nlterl  rolgarì  o  di  conveoziooe  ci  dileUaoo  nssnl  meno  clie  le  figure 

allegoriche  »ovr' essi  scolpile.  Noi  ci  allegriotno  all' aspetto  d' noa  Na-  j 
jade,  che  «tassi  soavemente  sopra  un  fonte  assisa  e  che  Turoa  saa  ioclì-  ^  1 

nando  vana  I0  pià  limpide  acque  j  ma  freddissiaii  ci  rimaniamo  net  I 

leggere  una  (oniplice  epigrafe,  comccbè  opcrn  di  rlrg.inlissima  penti»,  '  ^ 

Uè  i  poeti  appjjoDO  taolu  dal  divìn  furore  animali,  quanto  allorché  hi 
•ppropriano  il  iingiuggio  aliegorico,  il  primiero  lingoaggio  dell*  uomo. 

Ma  in  questa  parte  noi  toccheremo  quelle  cose  soltanto,  che  ;d  •  •  ■  ; 

costume,  cioè  allo  scopo  nostro  più  strettamente  si  riferiscono,  -. 
riaieiteBdo  «He  opcfs  di  Wiokelmaiin,  H  AddiiOBt  di  Salser  «di  ^ 
Junker  quc' leggitori ,  rhc  bramosi  fossero  di  vedere  più  ampiamente  * 
trattato  ciò  che  all'  allegoria  degli  antichi  apparticoe.  Meno  ampia  ) 
Mrk  h  «Monda  parte,  ma  della  prima  bon'  turno  iuporttntei  la  ^ 
essa  pcrcS  ci  ristrigncrcmo  soltanto  ad  aliunì  più  i m portanti  OggaUj^  j 
de' quali  abbiamo  sicure  immagini  nei  moaumeniì.  '  | 

•  I  piò  antichi  lapienli  della  Grecia  (  dice  Wìokelmann  )  ad  'V"'-"»  ] 
iuiitai'.iotic   ilcgli  Egir),  sotto  uti  linguaggio  figurato  nascuscro  la   d^'-mumu  ,  | 

Kieoza  che  simile  alla  P.illade  d'Omero  si  avviluppava  nella  nebbia  t-UfUigmim  | 
onde  rendenl  vie  più  rispettabile  Imperocché  essi  coprivano  1 

k  l«.ro  ideo  10110  noi  tpoel*  d*eóimmi  e  la  poesia  stessa,  al  dire  ^ 
di  Piatone,  appariva  «dnaMlìta.  Di  tal  geoere  era  il  Giove  da 
Orfeo  immaginato  in  una  effigie  che  aóiflldoe  i  sessi  riuniva, 
orid' indicare  la  rappresentazione  del  genitore  degli  esseri  tutti  (a)b 
Uè  le  idee  soltanto  o  le  più  sublimi  nozioni,  ma  le  vicende  an* 
Cora  de' popoli  e  della  natura  furono  ascosi  sotto  s\  fatti  enimmi  ,^ 
di  cui  è  ora  malagevole  cosa  il  penetrare  il  senso.  iVuva  ne  sono 
le  favole   di-Iic  Arpie,  di  Proteo,  della   Sfinge  Tebana,  e  tante 

altre,  intorno  al  cui   senso  vanno  tuttora   i  critici   disputando.  •'^ 
Mè  h  Grtca  saggezza,  da  che  cominciò  a  dimeMicarai  eof  jM^- 
poli,  Ipui»  depoM  U  y:«lo  dell' atlegofia}  auì  mìo  permlae  ch« 

(•)  JEunt  tmr  ÌFMtegmù,  Pmrit.  ìaiiacn  ,  an.  TIl.  ,pag.  Sa.  Gaiaalk  - 

in  Strab.  pag.  a5.  A.  ed  P,n\  ■  • 

(a)  Il  poeta  Famfo  ,  quasi  contemporaneo  d'Orfeo,,  rappresentò  il 
padre  degli  Oii  intruppalo  nel  letanin  di  cavallo,  probabilmente  per  ir>> 
dicare,  aeeondo  WinkelmanD,  che  la  Divioiià  é  presente  in  ogni  luogo,, 
e  pen^o  nelle  piik  abbiette  materie  }  «sa.  pift  ptobiibilinente  per  denoiaM 
la  fi>rsa  di  tutte  le  cose  generatrici,  dM  90iòn.vieBa  atKÌbùia..  V.  Om^ 
NasìaBa.  in  luUan.  OraL  3. 
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■otto  di  esso  più  ■gMolmente  si  r3%  vis:issi  ro  ì  più  atti  sao!  mì- 
cterj.  Onero  di  uo  ul  velo,'  diveuuio  ornai  utspareoU  <i  tervì  per 
wpom  uiilit«n«  •  td)!!!!!!  dottrìa«.  L'Ilìade  tra  destiotii  all'ìttr» 
sione  dai  Be  e  del  moderatori  de' popoli.  L'Odissea  è  la  guida 
daU'Qomo  Della  viu  dimeatica  e  oelle  vicende  della  fortuna.  Egli 
trasfonDÒ  lA  innt^DÌ  Moalbili  ]e  pUiioiti  atcaM  dipignendone  le 
forme,  rappreaenUBdoaB  la.  bellezza,  la  deforDiiU ,  gli  «ITeui:  diede 
a'  suoi  pensieri  un  corpo ,  cui  animò  eoi  più  ridenti  colori.  Ad  imi- 
tazione dei  poeti,  ancbe  gli  antichi  filosofi  velarono  con  immagiui 
le  lor  dottrine,  quelle  ipccialincnte  clic  tcm»  grave  pericolo  ma- 
nifestare non  si  potf^nno;  e  for^c  (Ja  ciò  ebbero  origiae  lé  IPÌlUn'ioan 
cerimonie,  delle  quali  parlalo  abl)iaaio  altrove  (i). 
jjJMfwi.  ^  lille  sistema  doveano  pure  conforaiarai  gli  artefici,  iX  quali 

Méì^pu  l'allcporin  ofTi'riva  nnzi  un  vn-iiissimo  campo,  d'ofide  trarre  pere- 
grine invenzioni  e  nuovi  coucepiinenti.  Puusania  parla  di  un  ti* 
nulacro  di  Giove  etie  m  tene  occhio  avea  nel  meato  delia  fronte, 

ond"  indicare  che  quest'Iddio  colla  sua  vista  comprciidt;va  il.  eìeio, 
la  tetra  «d  il  maro.  Le  più  anlicbo  »Ulu«  Ji  Giove  oeiriaula  di 
Creta,  aerondo  Plutarco,  non  aveano  te  orecchie,  volendo^  eoa  tale 
nianCMIta  aliiuliiL-  all'ifnpero  di  quest'Iddio  su  tutto  l'universo,  o 
fwtae  ancora  all' onnitcienza,  che  a  lui  rendeva  iauiilc  1  organo  d«U 
utuà      r udito.  Orfeo  Irgialaiore  del  collo  dei  Greci,  anzi  che  poeta,  fitiae 

Nt4M«IU  1>        r-  1  ■  !•    Il  ■  I  )• 

(^love  li  auilitilue  i  sciti,  orni  allcgoricaiiirijie  esprimere  la  rtiiitJi- 
icendensa  e  làciiilà,  con  cui  il  padre  degli  Dii  e  degli  uomioi  amava 
d'IntertenertT  co'mortaK  tnat»  veruna  distinzione  di  aesso  ;  e  tale  era 
pur  l'idea  che  gli  antichi  aveano  di  tuii  -  I<-  Deità,- nominandole 
perciò  coir  attributo  di  ^ff^n^ùs^  ftatnùUUie  i  sesti  (ftj.  Ad  lo- 

^i)  Cili  che  da  Neufun  fu  lìf-uo  attrazione  chiamavatì  dagli  .taiictii 
{tlosofi  omore  ed o<//o ,  elle  secondo  la  loro  dottrioa  erano  i  princi|>j  .onde 
venivano  nuMsi  gli  elementi.  Plutarco  afrcrroa  che-Faesuin  fiuta  da  Cleanto 
discepoln  di  Zcacne  ad  Aristaroi»  di  Samo ,  di  nota-war  noduti  a  Vesta 
i  dovuid  onori  e  d!  avem*  tnrbaio  il  riputo ,  ii»n  altre' ilginficava  se  non  il 

nuovo  sistema,  con  cui  Cleante  tolta  avrà  l  i  l  i  ira  i'  il  rentro  dell"  uni- 
verso  per  furia  girare  iniorno  del  sole.  Winkelmann ,  loc.  ciL  pag.  55. 

(a)  £aseb.  Praepar.  £vang.  Lib.  III.  peg.  I>|.  NelU  Tavola  64  Rt' 
tigioa*  so»  nei  ahbiam.o  rìffi  ita  un'.  Iride  « .  in  eni  somr  appunto  indicati  i 
dvèi;  aeià.  In  una  inedanli  i  d  .irgenio  'd'Antbco  HI.'  vèggond' traeirlMt  ì  ' 
itoa  seisi  in  una  figura  d'Apolline  seduto.  I  capelli  ile!  N  :me  s^nn  in- 
midaii  auU'  apice  della  uau  ;  ordinaria  skcconoatura  d^ic  verini  giuvi- 
nette ,  *mi  eni  nniniuiNvasi  tii'ellene  non  «nino  ancer  maiitai^ 
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ri  «lift  ii«i»M  ntun  f  AfiatitoMnt*  $» 

■pericri,  servivinsi  di  attributi  presi  dagli  animali  irragioDevoli,  O 
(Ulle  cose  aoche  in*lerialL  Quiodi  è  che  aoa  a  Giove  Aottanlo.  ma 
éiKon  ■  Giunone,  ■  Nettano,  ad  ApolKne,  a  Marte,'-  a  -Bacco,  • 
Cibele,  c  genera  liti  e»  te  alle  Deità  maggioi!  dovasi  come  attributo  il. 
'  fulnine  per  indicare  la  aomna  loro  possanza  sui  nioruli  ;  e  quindi, 
è  che  ■  tnttì  gli  Dn  ai  aUrilmiTaBO  pnr  le  «li^  oncTeaprimere  1«. 
loro  velocità  ocU' operare,  e  sottrarle  al  bisogno  di  trasferirsi  da 
ud  luogo  all'altro  camminaodo  (i).  Amore  era  tappreaentato  cogli 
attribati  dì  tnlt!  gli  Dii.,  ond'eaprìmcie  l'unlvenale  di  lui  im». 
pero.  Questo  pbtentissimo  léiicìallo  vedeai  ulvolta  effigiato  con  aii  - 
nauo  di  chiavi  nell'uDa  tn'ano;  perchè,  al  dire  d'Euripide,  era  «. 
Itti  affidata  la  custodia  del  lalaoio  di  Venere,  e  fors' ancora  per  es« 
sere  egli  l'arbitro  de' cuori  »\  divini  che  umani»  Ptof  Io  slesse  im» 
gioui  la  testa  del  leone  sullo  scudo  di  Agamennone  nel  famoso 
colano  di  Cipselo  ad  Elide  significava  il  terrore:  la  Giustizia  in 
atto  di  condarre  nn  uomo  amato  auUa  tomi»  di  Polinice  era  un* al» 
lusìonc  alla  gin-i!!»  causa  di  quest'eroe  contra  il  fratello  usurpa- 
tore (a).  Il  siuiuUcro  dell'uomo  colla  lesta  di  bqe  era  la  più  bella 
é  la  plb  cbiam  imnagite  dell' Agricoltura.  Tale  (b  pur  1*  origine 
delle  figure  rnpprf'sectanli  le  scienze,  le  ani ,  le  provincie ,  le  città,  ««Wfc*»* 
i  fiuoiij  iatorao  alle  quali  crediam  bene  di  rimeuere  i  nostri  leggi- 
tori alle  opera  di  KumismaUca  (3).  Da  tutte  le  quali  CMe  al  deaunie 

(i)  y.  WioLclmann  ,  Monum.  inediti ^  cap.  i  e  a. 

(«5  Sinili  cmUenn  viedovaoii  pm  sogli  eton  e  sulle  ceraaae ,  e  di- 

Tennero  poi  gli  stemmi  o  tendi  gentUiij  delle  famiglie.  La  parola  arrnn  , 
arme,  av«a  antictuuente  quasi  il  medesimo  senso,  giusta  i  cummeotaiwri 
di  Vir^a  quat  bw|0  dal  UL  «ella  Eneide  t 

.*'>«<<•<  finÈMe^ue. eo^jaMtM  ^ttitut  JhofttotiuKlk 

E  quinci  è  clie  da  noi  gli  «tfmmi  diconsi  tuttora  arme. 

(5)  .iiiiirlil  UMruirii'jnti  il  simlxjlo  caratteristiLO  dfgll  artefici. é  ■' 

una  berretta  di  fucma  quati  conica,  rivolta  al  dinanà  alla  it>ggì«  dellu 
berretta  Frì^.  Co»l  é  effigiato  VulcaBo  aopra  un*  ama  ceneiuiia  nel  Gan^ 
{«doglio,  e  Dedalo  in  aa  basso-rilievo  del  palazzo  Spada.  Vulcano  era 
Bondimeno  dagli  antichi  rappresentato  anche  col  cappello  ovale. 

WjnVeliiiaiin  U'Ald  pix  citala  opera  >uU' allegoria  propone  a'mo- 
d«mi  aru&ei,  quau  per  un  saggio  j  var)  emblemi,  di  qmÌ  cgUoo  fitr  pi^ 
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diiiMtteote'  rinpórtiott  di  bea  «ònoscere  l'allegorie  che  toso 

espresse  nei  monuruenli,  all' interpretaiioue  delle  quali  giovano  aneli» 
i  fraiunicnli  ed  i  più  luiouti  accessorj.  Ed  io  ciò  iìillo  avrebbo 
progics»!  ccrlimente  più  gnndi  f  aidieolocie,  «e,  gii  tono  omil 
tre  secoli,  que' primi  che  si  poiii-ro  9  frugare  nelle  rovine  di  Roma, 
avessero  avuto  maggior  cura  delle  opere  mutilate,  la  più  gran  parte 
delle  qaall  «enne  sdagafettiiDente  coavettitt  io  eake;  •ventura  col 

arubrotio  s'^j^gelte  anche  alcune  grandi  fdmposizioni,  sellarne  non 
ancora  dal  tempo  oilesef  molte  delle  quali  irovanai  ao.ooverate  (U 
Pirro  Llgorio  ne'auoi  nanoacrllti  ettMÌtlenU  nella  Bibllbteea  Tatieena* 
?JclIi  rinrche,  0S6Ìa  nel  Saggio  sulla  saiUitra  noi,  parlando 
dell' espretiione  oelle  opere  di  dUrgno,  abbiam  oatervato  quanto  <oU 
lecid  fosaero  i  Greci,  pereliè  le  arti  ingenue  non  veoieaero  co»  in- 
degni, clcrormi  e  rìbullanti  oggetù  prostituite  o  deturpale;  e  iog> 
gioDio  abbiamo  che  i  loro  anelici  conformaodoei  aempre  alla  beHeua^ 
'  An  t  h  snpreoia  legge  del  disegno,  si  kttenévano  dal  rappreteatam 
quelle  passiooì,  che  esprimere  non  si  possono  se  non  con  orrende 
contrauonì  del  viso,  o  eoo  attitudini  del  corpo  s't  violente  che  tutta 
«niarrtre  ne  TaDoo  le  linee,  onde  la  bellesza  in  uno  stato  di  riposo 
inel  essere  cìrcoscrittai  Ivi  iflcon  ragionando  iniorno  al  faiiioao 
gruppo  i\v\  Laocoonle  al)t)i»n(0  trscri^ili  i  iiiiiiti  ili  11  ivprcssiotie 
tra  la  puetia  e  le  arti  del  disegiiu;  a  quella  Iccilu  essondo  il 
rapp I esentare  all' «weccbio 'ed  alla  mente  cose  per  se  stesse  orrende, 
le  quali  rappresentate  da  questa  all'occhio  collo  sciilprllu  o  rni  co- 
lori  raccapricciar  farebbero  ogni  anima  bella  e  ben  educala.  Tuie 
J'tMff»  duilrina  venne  dai  Greci  generalmeoie -acgultn  anche  Qeirnao  delle 

trebberò  uio  ad  imitazione  degli  antielii.  Secondo  quest*  aatore ,  ì  petd, 
perchè  privi  di  r.ivéll;i  e  d'udito,  potrcblu-ro  sci  •  ir<-  «li  Miiilml»  pri 
sordi  e  muti.  Un  guerriero  in  abito  rosso  ed  in  atta  di  danzare  armato 
rappretenterebbe  U  pepai»,  di  Sparta ,  che  lécavasi  alb  guerra  danzando. 
Vn  Ateniese  sarebbe  indicelo  dà  una  cicala  d'ero  eoOocata- ne'auoi  eapeill 
al  di  «opra  della  fronte.  La  cicogna  sarebbe  il  almliolo  d'un  gran  vìag» 
giaiore  ,  perché  pr:i  f.diia  che  questi  But^i  lli  sitesjero  v.iganli  ,  e  Slrabone 
•fferma  che  anticamente  .anche  i  popoli  erranti  furon  detti  Felasgi ,  ciué 
.  cisagee.  La  pfttara  poirebb' estere  rappresentata  sette  l'imnofine  della 
foatia  muta  ,  óaè  della  poiUa  ^  lacui  bocca  fate aeparw  éan  Bua  bande/ 
e  meglio  aiicoia  cvH' inuuHgine  di  beltiasìma  donna,  sni  eoi  peno  fesse 

HO  medaglione  rajvprcser.iniiK    \<-  ..u-  'jm.  if ,  Pil  uni  ^iriv  irn-  r  )h-11i»  tna- 

•plima  sui  csjM ,  ond'  indicare  c|ic  il  suo  principale  tcvpo  i  i'  ipùiaaione, 
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allcgone.  E  dì  fatto  negli  anliclii  cnonumenl!  con  trovai!  gianitnat 
verana  iwinagiiie  de'vizj}  percbè  Is  opete  dell'arte  essere  Toleaoo 
•okinto  «Ut  virtè  cooMgniet  mi  pUi  •oeóni  pei«hi  il  Mpvemo 

grado  del  vizio  è  totnlmrnte  opposto  allo  scnpo  tlell'arte,  di  cui 
era  inviolahilc  precetto  che  nelle  rappresenuziooi  non  si  esponessero 
cbe  immagioi  aobìli,  tublinii,  e  uU  che  nelle  forme  toro  portMicro 
sempre  l' impronta  del  bello  ideale.  Ne' poeti  incoDlrati  talvolta 
r  immagine  di  qualche  viaio  e  soveote  espressa  coi  colori  i  jaik 
vifRci.  Tate  è  quella  che  Ovidio  ci  tudò  ddf  Iwidia,  «  en 

PaHor  in  are  sedete  maciet  in  corpore  tato: 
Nusquam  reéta  ociW;  Iwenl  rubigine  deaiet 
FèeUM  /kOs  mnemir  Uagta  Mt  tu/fitta  Muoia 

Ma  questa  loedcsima  imaiagine  non  potrebbe  esprioiersi  culla  di- 
pintura, Tuorcliè  a  greve  deirimeBU»  delle  eoaveoevdezza ,  cioi 

del  fiuL',  die  fu  all'aite  slessa  prescritto.  Che  se  pure  pli  aniirlii 
artefici  0  per  proprio  capriccio  o  per  volere  altrui  poterò  mano 
talvolti  alle  nppreaeoiauone  di  qualche  villo,  eeppero  liir  al  che 
la  pittura  non  plirepassasso  i  limiti  della  convenevolezza,  nè  agli 
Occhi  del  popolo  prescolasse  iunuagiui  meno  che  decenti.  Così  ope- 
rato avea  Apelte  nel  tuo  fanoto  qoadro  della  Calunnia,  di  cai  ab- 
biamo un'elegante  descrizione  io  Luciano,  e  clic  al  grande  RafTiello 
•omminisirò  l'idea  e  le  oorme  per  una  composizione  sopra  un 
eimìle  «oggetto. 

Gli  artefici  della  Crocia  per  le  stesse  ragioni  astenevansi  dal   £>  •'?<'»»rt» 
prendere  le  allegorie  da  oggetti  orrendi,  schifisi,  troppo  tristi,  o 
tali  elle  in  qaalunqne  siasi  guisa  al  decoro  si  opponessero;  vnglii^  «"««d-, 
COne  dicemmo  altrove,  di  fare  alle  Grazie  nn  sacrificio  d'ogni  loc 
Opera,  e  quasi  d'ogni  lor  attitudine  o  movimento.  lmpecoccbi,<lo 
apitìto  itfogge  da  tutto  eifr  che  lo  afTatìes  od  annofa  od  addolora  j 
nella  slessa  guisa  che  l'occhio  ahlM)rre  i  colori  ardrnti  o  troppo  vivaci 
e  dolcemente  ai  solTerma  in  una  bella  verzura.  Il  furore  della  guerra, 
cbe  Del  L  deir  Eneide  ci  si  presenta  sulle  crudeli  armi  seilente,  e  ch«. 
tvviato  da  ben  cento  catene  di  bronzo  fremit  horridtu  ore  cruento^  - 
quando  veuisse  in  una  tavola  espresso  ci  farelibc  tosto  riniovere  initor« 
ridili  gli  occhi,  come  avverrebbe  ali* aspetto  d'un  uomo  maniarir  o 
IbfUioado;-!»  Discordia  da  Ptetiooio  poeiicMueoie  daictiu*  «oi  captili 
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•canttigln<i«  eolia  boen  tpnaitots,  *  cogli  oecbi  lividi,  digrignandò' 

i  lirnil,  f  il.illa  liogua  soflìaailò  inr-  it  )  vcli^tio,  apparirelibe  impropria 
ed  indecente  nelle  wU  del  dUegao,  quaoio  le  Gorgoni  d'£schiloy. 
il  Platone  del  Tetto  ed  i  Demonj  di  Milton:  •  verità  (  dice  Wln- 
kulmaon  )  di  cui  è  facile  il  convincerci  considerando  l'cITetto  cba 
ti  fiLto  ininiagiai  produrrebbero  tutU  tceoe  (x).  Ouimo  preceiio> 
à  quindi  per  la  i^meaevolesèa  •  pel  decoro'  neirtrti-  del  dU 
aegoo  quello  clw  ci  viene  dalla  favola  stessa  additalo:  Mertìa  il 
quale  trova  non  «Mere  il  flauto  uno  ilromenio  a  Pailade  conve» 
niente»  rendendole  gonfio  e  deforme  il  viso,  c'insegna  che  nell'iirti 
è  d'uopo  sdiivare  lutto  ciò  che  ofTcndcre  potrebbe  la  bella  natura. 
ttm»  D  iir  .iitzi  Ji'tia  suprema  Icggn  di  1  tu  Ilo  ripetersi  ilec  la  ragione, 

<i  ■■Mi  per  la  quale  yli  arlctìci  dtlla  Grecia  uoo  mai  rappreseutavauo  la 
morte  sullo  la  forma  d'uno  sdiulelro,  teguendo  eglino  anche  in 
ciò  l'idea  d'Omero,  cioè  ellfìgiandola  come  un  Gunio  od  un  Dio  ge- 
mello del  bunao  (3).  Questi  due  esseri  allegorici  di  iàlto  ,Ted«vansi, 
intieaie  etpreaei  ini  fiinoto  cofano  di  Cipaelo  ^nno  de*  più  anticlii 
Ifa'inonunionli ,  dc'quali  sia  giunta  sino  a  noi  la  memoria,  ed  al- 
trove da  noi  rammentalo  )  cb'era  di  cedro,  e  conservavasi  ad  Elide 
nel  'tempio  di  Gitinooe.  Ivi  erano  detti  aoolpiti  «otto  f  immegine  ili 
due  faDciutli  che  riposavano  tra  te  braccia  della  Nolte:  lor  niadrCy 
ambidue  colle  gambe  iocrociccbiatCf  e  con  questa  sola  diUerenta* 
cba  Puno  era  bianco  «  l'altro  nno,  l'uno  doratìva,  Taltio  atava 

(1)  Euai  tur  tAUeg.  ^atf^  K.«GM  potrebbe  Ccotl  aoggiugne  questo, 
dottissimo  scrìttoré  )  servir  d*  avviso  ai  pittori  ed  agli  statuar)  moderni  « 
che  fanno  uso  di  tutto  il   l.jru   i^j^;  gr:ii  j-cr   [;ì[^jiri'M  i\t,'irp  ntl  modo  Tptk 

orrendo  VEresia  a'  pie'  delle  figure  e  delle  statue  dei  Santi  Mon  A 

renderebbe  forse  la  medesima  idea  ool  rappreseli  lare  V  Eresia  sotto  l'in* 
magine  di  bella  donna»  .che  ai .praan*  a  lena  per  naieondere  la  eoa  ver- 
go;;na ,  o  che  Sta  con  cerl'àmaretaii  meditando  i  meizl  onde  sottrarsi  atta 

SU.i  umiliazione  .'  •  Passa  quindi  lo  stesso  scrittore  .i  i  .  ns.ir.ire  il  C;i>  i!n  r  Iler- 
nini,  pertht^  nella  f^erità  da  lui  rappresentata  tutta  nuda  in  una  ttatna, 
•he  Vcidesi  alla  \iUa  Mattei,  abbia  sotto  la  ainisira  tnammella  £itta  un'in» 
cisione,  da  cui  essa  lìmové  eoli' una  nano  le  ami»  qnaai  volendo  con 
qiiest'  npeitnra  lasciare  che  si  legga  dA  dm  Bd.tH»eaora'awiene  :  espres- 
sione che  offende  l' occhia  drgU  apetlateit «' •  dw  peedò  dee  «oodannarM 

oonie  rontr;iria  al  decoro. 

(a)  raa*an.  Eliac.  cap.  XVIIL  pag.  44a  «dSm  JTaA.  Tecgaii  aneba 
Quatreni4s«  »  La  Jupittr.  Olymp,  età. 
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•oluatD  in  Mt^ÌBiB'«it9'dÌ  Wvr-  donwiv  (i).'  Io  siintle.  guisa ,  cioè 
•otto  l'cfÌBgi«  dì  uo  Genio,  vedesì  la  morte  rappreseDta.U  anche 
ne' isontiiueDii  che  furono  sino  a.  noi  trMOtfltsi. .  MdJa  pietra  inci&a 
num.  I  della  Tavola  i45,  un  GcBIo:  «liMO ''tfem  mano 
nsVoraa  ccaenrii,' mentre  coli' alttn  Bla' lè  Blib»  di  Bcùotert  una  r.^ce 
quasi  pT  caingaerla.  Egli  nel  teinpo  medetimo  :getta  uno  sguardo  di 
tri.slczza  ad  uoa  farfalla  che  va  8lri|ciando  sul  terreno.  Le  sue  gambe 
•OBO  in  attitodiaer  o  di  chi  sta  CBmnrfnBodo,  o  di  cbi  vuol  ' dietro 
di  se  qualclio  cosa  vigorosamente  geltarr.  Questo  Genio  rnpprc» 
senta  appunto  la  morte,  che  ndl' atto  d' accostarsi  ò  intenta  ad  cstin- 
guBn  la  face  coRoBciiotcrla  (3).  Io  altri  monAaienti  questo  medetimo. 
Genio  sta  appoggiato  alla  face  già  estinta ,  e  coli' ordinario  suo  at- 
teggiamento, cioè  colte  gambe  incrocicchiale,  att^gìamento  di  doglia 
e  di  triiteBBB.  L*  nraé  cencraria  ,-1a  faHblla  «  b  coróna  loao  dan'que' 
gli  aliributi,  on:!i!  la  morte  distinguesl  dal  sonno,  i|  cui  aggiunto 
carultcristico  suul  essere  il  corno  ^J^.  La  morte  sotto  la  forma. d'uno 
•ch'eletro  non  mai  al  pretent^  ni  piiie  allafantaala  d»*  poeti  «1  Greci 
die  L.itini,  coiiutliL'  ntlK'  opire  loro  trovisi  essa  iJlj  iuta  colle  piik 
tpavcntcvuli  furmej  pallida,  lurida,  coi  denti  avidt,  colie  unghie 
insanguinate ,-{ntorao  «olaóte  éollc-Mre  ali^  e  Beco'  eoHe'iiMBÌ  atraiei- 
nando  le  città  soggiornate  (4).  Euripide  la  introdusse  bensì  anche  sul 
teatro,  ina  sotto  l'efiìgie  di  uua  donna  da  nero  ammanto  coperta, 
e  cui  pugnate  nitTona  mano,  onde  recidérefl' ifàtal  capello,  e  agli  Dii 
d'Avcnio  consagrarlo,  o  fors'aocora  con  ali  nere,  siccoOM. avviBarottO 
alcuni  ira'couinjciiiaturì.  Che  se  dall'uso  di  tale  immagine  sì  astennero 
ì. poeti,  ai  quali  era  pur  lecito 'il  acfvirsene .  per  quella  maggiore  li* 
cena  cba  lécO  fu  leiiipre  accdidata  oelb  tappresentaBioDi  aoche  di 

(1)  7//aJl  XVL  689'. 

(u)  Questa  pietra  è  riffrit^  fTnllo  Stefanonio^  ScficmoteVUl.  ,  pag.  laS, 
e  dal  Lcssing  nella  sua  erudita  Disscrtaziunc  De  la  manière  de  rap- 
présenter  la  Mori  ches  Ics  aneUnt.,  U  quale  trovati  stampata  anclie  nel 
Tomo  IL  dell'opera  intitolata.  tÌMMerMaawv  da*  Sameat  et  d**  Ara, 
FawìM,  DeteirviH*  ete.  '  ■  '  '    ■  * 

■  (?)  Rt  Nox,  et  eornu  fugìelar  Snrtnus  inani. 
Somnum  cum  comu  novimus  fiin;:i  Lutaeius  upud  Hanìiinm  ad  Thcl>aiei. 
VI,      27.  D/am  tic  a  pictoribu  t  sirnu'atur  ,  ut  liquicìum  somnium  ex  comu 
Mtper  flormieaui  videatur  tffundem.  (Servius  ad  Acneid.  VI.  ».  a33). 

<4)  Horat.  Satir.  lA.-  IL  S^A,  v.  &&  Seiacea,  lAr.  Fmr.  Suiiua  « 
SnM.  i:  Vi       «(  vm.  ir.  38o^ 
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cote  orrende  od  atroci,  siccome  noi  ancora  dimostraiò  oMiiamo  nel 
già  c^Ulì  lu<i(;hi  inlorno  ai  limili.  d^H'eapressiune  tra  ia  poesia  e  le 
airli  del  disegno;  molto  più  MÌmwnens  doveano  gli  alaiuarj  ed  i  più 
toriy.  parlando  eglino  nou  alla  tnctiti;,  tua  all'occbio,  il  più  dilicato. 
dm  Mou  cbe  ll«glì  uoniiiiì  gentili  rtfu|^^«$  da  tmto  ciò  the  gli  ai 
^r«i«on  lOttt»  larai«  diagostose,  orride  •  libdtumi.  E-  qual  pid 
«imd4a  immagine  può  laai  eaporsi  al  nostr' occhio  quanto .  quella 
di  uno  ichclctrOf  che,  ci  -risveglia  la  schifosa  e  tristissima  idea 
di  corriutone,  di  putredine,  di  ossa  lìvide  e  spolpale;  idva  spa- 
°  vemìevolé' dello  stato,  a  cui  ogni  unian  corpo  vit'nc  ilnlln  morie  mi* 
seraniente  riilotio?  Quale  più  lusinghiero  simbolo  al  contrario,  quale 
furuja  |)ÌLi  ani.il)ilo,  quanto  l'immagine  del  sonno,  della  lr:iiiquillii.ì , 
del  riposo,  di  un  Dio  iiis!)tnma,  che  allo  anime  virtuose  reca  il 
desiato  fine.  4'  l^oi,  cocdoglio*  d' ogni  allboDQ  (i )2  l^oi  ci  losingbiaoao 

(i)  Neiradermarc  che  i  Ofri  non  m;iì  rappri-R-ntata  aveBBO  lanractè 
aotto  r  imimigine  <li  uno  »chelctro  ,  noi  jiua  inirruiiania  d' asaerìre  che 
ne' iqwiHnMnti  non  -inai  trovisi  enigiata  S4;lielv>tra  vcruiio.  Varj  anzi  ae 
ne  novajio  fMf'muteL  11  Cori  j  Inscrìpt.  aiuiq.  Vìxt.  I.  pag.  4&5  riforìioa 
una  pietra  in' cui  tre  lene  veggono  acul|ttti.  Che  cosa  sìgnilieano  dttni|U« 
gli  siili  Ictri  negli  snliclii  monumenti  .'  e  0^l^•^^'l  stiielilri  (coki  ri»pr>nde 
Lessinjj  nella  gijt  àtata  Dilserta;r.ione  )  non  alsro  sono  che  Larve;  non. 
pcfdiè  Lanm  aen  significhi  altra  cosa  che  uno  «elieletro ,  ma  -perché  gU 
amichi  con  ut  aeim ìnteodevaiio  una  certa  classe  d'animi?  umane  da'lor 
corpi  separate.  Ecco  1»' pneuniatologia  degli  anttcliì:  dupo  gli  Dii ,  cmì 
credeano  ad  un  infinito  numero  di  ^jiiiiti  <  rt*an  ,  detli  D,:niorii;  associa- 
Tano  a  tali  esseri  1«  utiinif  digli  uuniiiii  defunti,  cui  comprcmicvano  sullo 
il  nome  generale  di  /.emuri,  e  dì  cui  esserci  neressarianienrc  c!  ivi.ir.j  due 
eliiaai:  i^uella  delle  aninte.dei  buoni, -a -quella  delle  anime  d^' niiilv'agi« 
Lr  anime  Inmné  diTennero'gll  Dìi  penati' sotti»  il  nome  di  LaH.  Le  atire 
per  ca».iigo  <]■■'  1  im  delitti  erratuno  sulla  terra  spavent.miU;  i  uvrflvagi  , 
e  recandu  un  Tdiio  terrore  anche  ni  buoni:  queste. rhiamav.mii  Lane.  Nel 
dubbio,  che  un'anima  appartenesse  Mlla.'prfan  od  ulla  seconda  cliuse  « 
Aeevaaì  uso  del  -vaeabulo  Mani.  Oia  io  sostengo  che  al  £iiie  Xm/iwe^cioé 
le  anime  ndegK  nomini  malvagi ,  erano  rappresentate  aotto-  le  IWme  di 

scheletri  Seneca  dice  (  Epist  XXIV.  )  \i'»io  rari  puer  est  ut 

«trberum  timeat,  et  tenebra*  y  et  Larvarum  halntum  nudit  oitibut 
et^a^ntìnm .  Sarebbe  mai  possibile  di  e^iprimere  uno  schelelfo  psà  po*i- 
fÌTaRwnte  chu  culla  parole  «imIu  ouUm*  coAaerau  ì  Qoul  piova  putrabba 
bimnani  pin  convinéente  per  dimoairare  che'  gli  atitlcM  hanno  'mppr^ 
sentati  i  !oii>  fintarmi  sotto  In  foriu.i  di  *elitletio  •  ? 

Que*i'  autore  fassi  quindi  a  confermare  la  sita  atseraiuae  culla  pliip 
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d'avere  butevolnente  dimostrato  che  gli  artefici  «Iella  Grecia  ben 
floafdimd  dal  prendere  le  allegorie  da  «(6^U  eh*  alla  anficaM 
legge  del  bello  aoii  ^Mero  coafomi.  ' 

lliHlà  Argii  scheletrì,  che  talvolu  trovanii  in  an  solo  e  medesimo  monu- 
WMtttD  ;  e  perlando  dell'  aiui<ieta  pietra  incin ,  la  cui  rapprcMataikme 
fa  dal  Oori  ^òamM» ,  U  tHonfit  éMmMoru  tmUm  Hartu ,  ed  fa  euìaono 

tre:  scliirlf  tri  .  r  uno  de' quali  ran  una  biga  tirata  da  due  feroci  ammali  pn<i!ia 
topr^  un  altro  slcsu  sul  suuio  ,  e  ad  un  tempo  minaccia  di  rove*ci<)r  pure 
il  terzo  che  sta  dinanzi  al  carro,  (limoslra  non  essere  quttto  munumento  che 
tuu  parodia  o  oarìcatuTR  di  un  altro  ia  marmo  riferito  dallo  ateMoGori«  ia 
feet  ìtiTtee  degK  lelidciit ,  aeoiigoaai  tre  Clunj  nella  nedeiiaui  eaiene.  Égli 
é  poi  d'avviso  che  tali  Oenj  che  veggonsi  in  ▼arie  attitudini  ed  in  diversi 
esercizj  sui  sepolcri  ,  sulle  urne  e  sui  sarcofagi  ,  non  siano  che  allegorìe 
disile  anime  dei  defunti  ,  le  quali  si  occupano  de'  medesimi  e»ercij  j  o  trat- 
te ni  menti,  dw  la  loro  dcliiia  formarono  io  queata  vita ,  aecondo  ia  Tao- 
logie  dcgU  antidii  ddaramani*  eapreaM  eodw  da  Vii^^lio  nel  VI.  deU 
r  Eneide  ,  dove  tra'  gradevoli  eaercisj  delle  anime  de'  trapassati  ai  trova 
ancora  la  corsa  dei  cirri.  Che  *e  le  Larve ,  cioè  le  anime  de'malvagi ,  si 

S'iflo  alla  fantasia  d'  pl^  nntii  }n  ;)rr'scntdtc  sotto  la  figura  il' unn  3(  lick-tro  , 
era  cosa  ben  naturale  dì  dar  il  nome  di  Larva  a  qualun<jue  scheletro , 
qaand'  anclie  non  fosse  italo  cbe  nn  lemplìee  lavore  delT  erlet  aaMa  ve- 

Sappsamo  ta  oltre  else  dinmavansi  Larv»  gli  setielelii  che  speciat- 

tnente  dai  nuinani  ne' grandi  haiichetti  mt^ttevansi  sulla  tavola  ond' invu- 
gli'jre  i  convitati  a  darsi  più  suIl«€Ìtameiite  ai  piaceli  della  vita  ^  giusta 
ci6  che  Petronio  in  an  cenvitio  6  dire  a  TriaialcHMie  alla  vista  £  'nna 
«1  &tta  imnagine: 

Sic  cn'mitt  runcti  ,  poitTuam  nos  auferet  OmUt 
Ergo  vn  amus  ,  dum  itcet  cjse  bene. 

Winkelmann  nei  Monunund  an^cki ,  M.*  488  riiierisce  doe  scheletri  f> 
figure  spolpate,  le  quali' erano  fbrse  della  specie  di  quelle  destinate  ad 
animare  i  convitati  all'  allegria  ed  ni  godimento  ,  in  considereàune  della 
velocità  degli  anni  e  della  morie.  Gli  acheletrì  che  talvolta  ìneontransi 
ae*  auHMinienii  non  ««no  dunque  rhe£enwj  M  eollocate  per  carìcatura  , 
epere  tiea  ani  di  valenti  arte£cL  La  morte  non  Tcaiva  dagli  antichi 
rappresentata  ne*  monumenti  delle  erti  belle,  e  ne*  lavati  deaiinad  ad  Im- 
morialure  1:i  nietiioria  dti  t'oriniti,  se  non  .sotto  l' imiii.iginc  di  un  Genio. 
Chiuderemo  perciò  colle  parole  di  Leasing  «  La  Sagra  Scrittura  stessa  fa  ■ 
aMman*  ddl' angelo  della  Morte  ;  e  quale  sari  mai  rariefice  dm  and 
di  mppieaeatare  ano  scheletro  ansi  che  uà  angelo  .' 


|o58  CiTttf  «••TVIfAWSI 

CWiMi  '         Di  maggiore  licenza  fcceio  MO  i  Gred  avi  MkitaiM  Hmìkmi 

tnilaitduii  forie  di  avfcnimeDtì  pastcggieri ,  i  quali  produrre  non 
poleano  che  una  niomenlanea  impratsiooe  auiraoicno  degli  spet- 
tatori. Ma  tale  licenza  ancora  col  perfezionarsi  del  teatro  venne  in 
giusti  limiti  circoscriUd.  Nei  grossolani  giuochi  delle  vcnrltnimie  i 
danzatori  per  antichitsiroo  uso  imbrattarsi  soleanu  il  volto  o  colla 
iècda  del-TM  roMO,  o  col  nioio.  Da  ciò  ne  venne  eh*  no  tempo  tutti 
gì!  attori  (Ifamfiialiri  fiimno  lìeiu  inrligti nfsmente  "^p^f^ót^  cioè 
contori  di  motto,  appunto  perchè  di  mosto  imbratlavausi  il  viso  (i^. 
Cout*  coMana  fu  per  rtongo  tempo  coaMrrato  aeHe  coamadia, 
anche  dappoiché  questa  Hata  era  alle  norme  del  decoro  sottoposta, 
lo  e»ia  gli  attori  piog^aoit  il  viso  non  di  rosso  solunlo,  oit 
di  verde  e  di  nero  ancori;  rlò  cbe  gli  Scoliasti  d  dimoairaiio  ronw 

ffcwwMti  '^^r*'-''"''^      verso  BiQ  (lei  Ciwalieri  d'Aristofane  D.-ll'uso  dì 

lignersi  il  volto  a  quello  di  mascherarlo  non  era  grande  il  passaggio: 
sembra  oón  di  meno  che  ooo  molto  antico  foaae  nella  -Grecia  rari» 
gine  iKllc  maschere.  Tespi  ilip  vivea  vorso  l'amio  535  111081171  l'era 
Cristiana,  e  che  pel  prioio  lojse  la  tragedia  all'oscenità  ed  all' io- 
decenza,  imbrattava  intiavia  il  vico  de'aaot  attori  eolla  feccia  del 
vino.  G»chilo,  che  probabilmente  veduto  avea  i  drammi  di  Tespi,  sa- 
rebbe stato,  aecoodo  Oraiiu,  l'inveuture  delle  maschere  ;  ma  Arisiotile 
posteriore  ad  Esebilo  di  an  secolo  circa,  e  cbe  pei  inamente  cono* 
aceva  la  storia  del  teatro,  ben  alieno  (hili' aitiìbuirgli  un  tal  onore,. 
•  chiarissime  note  nella  sua  poetica  ailVrina  che  a'  suoi  tempi  igno- 
ravasi  tuttavia  l'inventore  delie'  mascht^re.  D«  quest'incertezza  ci 
giova  il  ronchiudt-rc  col  signor  Cnylus,  che  l'uso  delle  maschere 
crasi  presso  i  Greci,  al  pari  di  moki  altri  usi,  iaseosibiiaiente 

(i)  Plln   Hitt  Uh  XXX1IT  r;ip  -  TI.Mch    Tom  U  c,  i4a8,  a4. 

(a)  I  Greci  erano  tuliti  annerirsi  il  voho  colla  fuliggine ,  allorché 
render»  volevano  formidabili  e  *pavenio«i.  Callimaco  nell'inno  «  Diana, 
v>  69  *  dice  cbe  Mercurio  H  tervhv  MI»  foliggint  o  dtiUi  cenere  «n» 
Itm'ae  iM  fiuteo ,  allae^-lié  fiir  volea  il  He^fé ,  il  fimtaemm  •  lo  ipw 
rarchia  nel  soggiorno  dei  figli  rlpll'  Olimpo.  l  uctano  ri  avverte  dw  Belle 
feMe  taturniili  1' imbniiiarsi  di  lulif^gine  era  uno  de'pin  gìueondi  aoltstai.  . 
Secondo  Polluce  ,  1' u«u  d'imbrattarti  il  tìw  col  mosto,  diede  origine  ad 
un  giuoco  detip  ^fvyoUpifetf ,  che  oonaliteva  nel  cercar»  qualche  oggetto 
la  un  «me  pieiio  dì  meam  tufhndovi  il  muso.  Kelle  mrgie  itiaterielte  fa 
Baewntj  f'Ìnìhianr.ivano  il  volto  con  una  specie  di  g^SSOf  ^ajislt  fi^f 
di  eui  parla  più  volte  Huivru)  ncUe  Uionitiache. 
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ialrodotlo,  «  di* «MA  «i»  finn*  lor  pamnolo  noti  iligU  Egizj ,  i  qudi 
non  mai  conobbarò  iI.lMtiO|  ma  ^t%\ì  Eirutchi ,  con  cui  la  Grecia 
gii  tfovavati  io  coanercio,  e  pmso  de' quali  era  da  tempo  mU* 
dissimo  in  uso  un  genere  di  commedie  satiricbe  •  lìoensioaa  dette 
Alelhne,  da  Alella  città  dell' Etruria  (l). 

Che  che  siasi  però  dell'inventore.  Eschilo  fu  certamente  il  KmmnM, 
primo  che  coli' uso  delle  maschere  ottenesse  sulla  tceoa  un  cfleiiu  '"XTkIX* 
ttrribile  «  apaveDUMo.  Questo  poeta  pe'suoi  concani  selle  gare 
drammatiche  non  compose  che  tetralogie,  c'ioò  quattro  azioni  sul 
tnedesimo  soggetto,  in  guisa  che  l'utia  all'altra  succedesse,  o 
tuli' insieme  oua  aola  compoaiaìoiie  brmasMro.  ArUtoIàoe  dta  di 
fatto  la  tetralogia  d'Eschilo  aoito  il  anmv  iVOreslias.Bì  tale  tetralogìa 
era  al  certo  una  parte  la  tragedia  eh'  è  sino  a  noi  pervenuta  col  titolo 
dì  Coefàn,  Ena  dovea  imaediatanente  precedere  le  lerta  delle 
azidoi,  ossia  U  tragodia  nota  sotto  il  nome  di  Fiunenìdi.  Oreite 
verso  la  fine  delle  Coefore  «'  accorge  d' essere  inseguito  dalle  Furie, 
nere  Crorgoni  da  inammenMK  serpenti  eirvondate  e  stittaati  tangue 
dagli  occhi.  Elicilo  pelò  1)011  tono  che  a  lui  solo  vibililli.  In  tal  gui^a 
il  poeta  ha  preparato  gli  spettatori  all' appariaionc  di  mostri  orrendi 
e  non  mai  veduti.  L'immagìnasìooe  dei  Greci  già  per  se  stem  ar« 
dente  dovca  a  simile  annuncio  tutta  indaituiiarsi.  li  poeta  in  guii4 
ancor  più  tremeoda  «cuote  e  dispone  i  loro  animi  al  principio  del- 
fatione  che  alle  Coefore  immediatamente  inecede,  cioè  nelle  Eh- 
menidi,  facendo  si  che  la  Pizia  descriva  con  colori  ancor  più  neri 
qite' mostri  dW verno  disiimili  dalle  Arpie  che  vedevansi  dipinte  nel 
tenapio  di  Delfo,  ma  somiglianti  alle  Gorgoni:  tendati  e  negri  ed 
abbomìnandi  in  tatto,  soffianti  i^itÌ  schifosi  dalie  narif  «  da^i 
occhi  nefando  veleno  stillanti;  con  vesti  quali  indossar  non  lice 
nè  presso  i  simulacri  degli  Dii,  né  presso  le  magioni  de'  mortali- 
Quale  non  dovette  pni  essrrf!  lo  $psv(  nto  degli  Ateniesi  ellofcbi 
roi)  rnnko  dopo  il  ragionar  de!la  Pizia  videro  un  coro  di  ben  cin- 
quiiitii  di  quelle  Dee  iidériiiili  ed  orrende  ^3)?  Uo'antica  tradizione 
lìTeiiicef  die  il  popolo  d'Alale  ad  onta  del  ano  aoHHc  per  la  pompa 

(0  Cajlus  ,  Recueil  d'yintitfuitét  eie.  Tom.  1.  peg.  148. 

(?)  (I  ^lopolo  d'Atene  avea  il  gran  timore  delle  Furie ,  ehf  non  eaave 
elii«ni;irle  col  loro  vov  nuM.  Baie  per  amifhHi  le  nomava  1*  ibesenl^i, 
cioè  le  ycn»ralriU. 
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acenln  «  par  qiwgii  ipeitMoli,  dM  atti  lom»  a  aéuoiafa  viólentos 

mente  i  sensi,  tr.tvò  (Vi  un  troppo  terribile  efTetto  qu«si' invensioDe 
di  E»chilo ,  «  per  legge  circutcriue  toluolo  a  quiadici  i  penonaggi 
del  coro  (r). 

Cì/Wm  I  poi  li  SUCCI  siinri  di  EscMIo  an<ìaroao  ancor  più  oltre  netta 

rffnìLtHi  lappretL-ntazioue  delle  Fuiie,  aggiugueodo  loro  le  fiicif  le  alif  ì  fla- 
'isSSSt*  galli,  i  (erpegti  aal  capo  •  nelle  mani,  lofo  indoaaando  veali 
di  sangue,  ed  insomma  faceiulone  una  caricatura;  dal  qual  difdtu 
non  andò  acevero  né  oieno  Euripide  nel  ano  Ercole  furioto  (aj. 
Ma  M*aaeoaiHvi  tempi,  quando  la  sola  belleisa  fofnfr  il  eanonn  o  . 
la  anprema  legge  dell'arti  d'imitazione,  le  Furie  ancora  si  unifoP* 
tuarooo  al  general  costume  che  tutto  rigettava  ciò  che  all'occbto 
th^mne/M  pretcìitarti  potea  sotto  forme  orribili  od  indecenti.  Che  ae  pure  ai 
poeti  Tu  tuttavia  permesso  rallonUMllI  da  tl  fàlta  leggere  ae  COBlilUi& 
*    anche  ne' teatri  per  qualche  tempo  una  tal  quale  licenza,  questa 
non  ebbe  più  luogo  nelle  opere  di  disegno:  ciò  che  a  Lessiiig 
dir  iì^e  che  gli  antichi  artefici  non  mai  alcuna  loro  open  dUTor- 
marono    coli' espressione  furore  e  della    dispurszione  ^  e  clin 

perciò  egli  è  pronto  ad  altcrnurc,  ch'essi  oou  hanno  giammai  rap- 
preaenuta  una  Paria,  cioà  alcaoa  dì  queate  tfeneflde  Dive  colla 
tiiaschera  e  co' vestimenti ,  ond'erano  sul  teatro  apparse  a' tempi 
di  Lochilo  e  de' suoi  iwiialori.  •  11  poeta  (  «oggiugne  Boettiger  ) 
può  aervitai  lienal  di  forme  laide  per  produrra  il  terroraj  ed  Eachilo  • 

(i)  L'amore  degli  Ateniesi  pel  maraviglioto  induue  Eschilu  ad  la* 
Uodnrrw  aul  tcMio  vn  giaa  numero  di  macchine  e  di  decorazioni.  Gli  an^ 
tìM  eoinìri  voli'  appamia*  di  voler  traveaiire  di  ridicolo  le  gìgantcaede 
coBipoaiiwm  dei  iragkà  ,  andavano  ìatenaibilmente  aoooniodandoiì  ai  me- 
desimi diTt-tti  ,  onj'ailul  irr-  l'amur  tir  tj'ì  ,\tcnit:!.i  prr  si  fatti  sp»-!!;!. 
coli.  Di  simile  natura  mjhu  le  I\'iibi  ,  le  Mane  e  le  t'rspe  di  Aristofiine. 
Dee  per&  nemni  èhe  il  aolo  antico  hiogrefò  d' Eu-hilo,  parlando  della  suddetta 
legge,  aggiagne  ceiara  staio  all'eppariaione  delle  Furie  lo  apevenio  degli 
Atenieil  il  grande  ahe  alouni  fimmolK  eaddeio  werd  e  divene  fennmne 
aboriirono  Ma  questa  (radieiune  non  alcun  pDntìnmpnto  siuricu  , -  d  anzi 
dee  come  f.ils^  rigettarsi  ;  essendo  che  pressu  gli  antichi  Ateniesi  era  vietato 
•Ile  donne  l' intri Yenire  agli  spettacoli  del  teatro.  Eiaa  dee  piubabiimente 
la  «ne  orìgine  ad  un'  iperbole  oonii«ia ,  ed  a  quelle  eaageraaioai  o  Avole , 
dì  eoi  ft|Mem>  anno  le  ittirie  Orwebe  e  nomane.  V.  Bortrigar ,  Lei  fktrte» 

ét^ré^  .'-  porus  rt  l'-s  .artittet  ancient.  Parit  ,  ifln"  ,  Sa 
^tt}  V.  Uarnet ,  ad  t-uriffid.  fi^rc,  fur.  v.  BSa, 
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D  B  I    C  r,  t  r  I.  to6t 
Dclte  sne  Eumenidi  ha  Tallo  grand' oso  di  questa  libertà  anche  sulla 
scena.  Essendo  che  nella  poesia  le  partì  soccedoDSÌ,e  non  naì  insiem* 
•ttuUlODO  come  ne* monumenti  dell'arte;  così  l' effetto  diasnstoso 
quasi  de\  tutto  in  essa  svanisce.  Sebbene  deforniìssinia  e  Spaventosa 
fosse  la  maschera  delle  Gorgoni  nell' £'umeni{/i  di  Escbiio,  puia 
VaàpMio  delle  Furie  non  riuscì  fois*  ribuUinte  che  nella  scena  in 
cui  l'ombra  di  Clitenimtn  le  trova  addormentate  ;  giacché  in  tutte 
le  altre  scene  gli  spetlttofi  le  ?edeaoo  sempre  in  azione,  ed  in  un 
itlone  che  endavii  sviluppandosi  npldamenie,  ed  il-«ni  iMeNSse  cre- 
sceva, in  guisa  eh' ryliito  di  leggieri  obbliar  potessero,  ciò  che  la  loro 
immagioe  avea  d' orrendo  ....  ì^oo  così  avviene  nelle  o^ere  degli 
art«6ei:  nelle  qusli  il  disgusto  •  la  kidecnT  stanno,  per  cosi  dire, 
immobili  e   fisse.    Gli  artefici  pertanto,    a'  quili    sino    dalla  più 
remota  antichità  fu  gradevule  subietlo  l' Oreste  dalle  Eumenidi 
agitalo,  nun  hanno  impresse  nelle  Furie  che  quel  carattere  di 
severili  di  cui  era  d'  uopo  per  diilinguere  le  Dee  venerande.  In 
simile  guisa  a  poco  a  poco  la  testa  delle  Gorgoni  caugiuaai  nel 
pcrletto  idaste  d'una  severa  beiti  fèmoiniie.  °L*  idea- di  eaeciatrieif 
che   già  trovavasi  nelle  Furie  d"  Escbiio,  diede  luogo  a  trasfor- 
mare  insensibilmente  tali  mostri  in  bellissima  ninle  alibigliato  quasi 
alla  foggia  delle  leggiadre  agilissime  seguaci  di  Diana.  Aia  la  rap- 
presentazione per  se  stessa  nulla  ebbe  a  perdere  della  sua  antica 
furza.  Iiripcroccbè  in  tutti  i  mooumeoli  è  sempre  l'Oreste  per  ca- 
gion  iìMk  l  urie  agitato  od  inquieto:  egli  col  suo  spavento  tutta 
d  fa  conoscere  la  forza  terribile  di  queste  Dvità  vendicatrici,  la  cui 
tranquilla  possanza  non  più  allo  spettatore  inspira  il  disgustoso  Senti- 
mento di  odio  e  di  orrore,  ma  quello  beu»i  di  una  profonda  ve* 
ncrasìon*  (t).  Tali  H  lètto  d  ai  presentano  sempre  le  Furie  nei 
monumenti  ;  e  tali  appunto  ci  appajnno  nella  scena  dell'  Oreste  agi- 
tato, da  noi  riferita  nalla  Tavola  117  dell'articolo  sulle  Dante,  e 
tratta  da  una  delle  pih  pregiabili  pittore  da' vasi "Hamiltooiaoi.  tvi 
le  Eumenidi  sona  rappresentate  con  volti  severi  sì,  ma  belli;  hanno 
i  serpi  al  crine  e  le  faci  nelle  maois  ivi  il  terrore  nasce  000  dall'ima 
niauità  delle  ferme,  ma  dalla  sola  azione  delle  Dive  vendicatrici, 
e  dall' cITclto  clic  ^co^{;l:l>i  viv^incntu    espresso  nciratteggiameuto 
d'Oreste,  e  nella  sua  faccia  lulta  dallo  spaveoto  compresa  (a). 

(  I  )  Buettig.  ibid,  p^.  6e  e  s^. 

l'aiiiculM  UitUg/toae  t  Xavala'Si  mm.  n  dava  ^  pare 


Le  matchere  diveonero  vie  più  occetMrìe  dopo  ì  taoipi  di 
■wahm    Eiebilo;  «f*  cbe,  Maplmliti  i  'Melfi  «1  Mgno  di  cootcosN  ben  dieci 
iniU  •petlMori»  né  lutuvie  eaperti  cIm  de  «a  leoipliei  Tehne, 

rappretenuia  «ne  Fette  «elle  deaemi  Boant,  eoa  due  i«rpi  nnlcepe»  eoHa 
tace  nell'una  mano,  e  eoa  un  tefpe  BeU'elcte,  nella  fiùn  eppvnl»  im. 

cai  Tenira  rappreMntata  anche  la  Dtacordìa. 

Stcondo  «6  che  dice  la  Pula  at  prim  ijiio  dnlle  Eitmfiniili  iV  Efchilo , 
non  doverti  cioè  chiamar  donne  quelle  eh' casa  vede,  ma  Gorgoni, 
4  d*  nopo  oonchindcre  che  il  costume  delle  Furie  fu  da  Etchilo  ìnune- 
ginpia  ad  imitauone  di  quello  delle  Goijfwijt  e  che  perciò  U  tetta 
di  Meda»  gli  ha  aervito  quaai  &  .eNJ^Ib  per  le  maschera  delle  aoe 
Furie.  Ci'^:I^  n-.:a,  giuria  l'antica  &vebl  dwo  Gor/^oni ,  eia  d»  prin- 
cipio di  unii  deformiià  apaventuM  ;  ma  a  poco  a  poco  col  progredire 
dell'erte ,  da  che  nelle  aoie  bellezza  venne  riposto  il  piìnd|rfo  foedo»' 
menule  dell' iaaiteiKMie  j  ene  Sa.  «ingiBU  in  guiie.di  pceaeniere  soltanto 
nna  bvità  severa  ed  indeme  eommovenie  ;  quale  appnnM  «i  scorge  nei 
inonumciuì  Sulle  orme  di  fioetiiger  perciò  noi  ancura  nella  Tavola  77 
anioulo  Rvligtone ,  abbiamo  riporiate  tre  immagini  di  tale  testa,  onde  ai 
va^gp  le  differenau  tra  le  due  anzidette  m'iniere.  Nel  mira.  6,  che  é 
uAo  flsedi^lie  delle  dttà  di  Populunia  nell'  fitrurìe  vedeii  T  antica  ed 
orrenda  maschera  delle  Oorgoni.  L'attitudine  di  acbemo  e  dì  minacdn  , 
il  digrignare  d<-i  denti,  l%j  spoigir.  li  II  1  lingua,  il  volto  tumido  e 
schiacciato,  la  capellatura  infuriue  e  sei^entina  le  danno  un'asjteito 
orrendo.  Il  num,  7  ó  offre  una  testa  di  Medusa  tratta  da  «ne  di 
quelle  pene  di  ?et(0  ehe  servivano  di  fregio  elle  pareti  delle  stanze , 
.  cene  e' di  nostri  iervono  gli  specchi:  é  riferite  da  Ca^rlus  (  Jìccueil. 

Tom.    MI.    (il.  Hi  )    chi'    ne    :ivrv.i    nrevuto    1'  iM-lr.al.-  Horna.  Csia 

non  ha  l' orrendo  ceffo  che  vederi  nella  medaglia  ,  puiclic  efiìgiata  in 
lei  geiM  non  sarèhbe  ibue  proprie  ed  ornare  l'abitasione  degli  entiehi 
Greci  ;  ma  ne  ha  conaereain  il  carattere  piìncipele ,  cioè  il  viao  tenido  • 

•chìacfriato  ,  e  tien  q>ia«ì  il  meisao  ira  la  primitiva  orridezza  rd  il  bello 

iilf.ilc  che  uni  fu  d.im  nll.i  t(  di  MkIiis.).  T;ile  'n  lliv/.i  idi-:»!»-  vede«ì 
nella  maschera  num  8  irruu  dalla  rurazza  di-l  bellissimo  busto  d'Adiiano 
nel  museo  Capitolino.  In  questa  piii  non  si  scorge  alcune  tiocota  dell'en* 
tiea  de£irmiiik  :  le  fieeoemie  eppare  meliooonioa  •  sercra ,  quale  cioè 
oonvenìasi  ad  imprimere  «ell'osaereatore  non  rorrore,  ma  una  tal  quale 
tristezza.  Lo  stile  nobile  e  i^r.iii.li  iii»  ci  lascia  luogo  a  credere  r hp  1' .irtf  fire 
avesse  aott' occhio  una  maschera  <>d  un  modello  appartenente  ai  più  bei 
lenpi  della  Grecia. 

.  Gi6  che  detto  ebbieiN  delle  Goigoneeweiiiie  meon  delle  Furie.  Le 
loro  matalicfo  *  Mio  il  kiio  ahUglnniraM  rollo  aeHiqtperrf  ed  ingentilirsi 
del  geato  neU'efd  belle,  enderoBO  e  poco  a  poco  ipe^lieiidciei  di  qnelk 
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fiUBcflownte  potuto  a^rflibe  Is  voce  degli  •itori  ditirndern  p«v 
si  hnnienM  recinti  senza  il  soci:ur»a  di  qualche  artiGzio.  Da  que- 
«l'epoca  la  maschera  della  dai  Greci  mfinmm^  pe/riona  dai  La- 
tini >  Ma'  servi  solUnto  ad  imitare  rinmagioe  od  il  unUain  del 
p<>r5rin9g(jio  che  prcspiilar  solcasi  sull.i  scena,  ma  ancora  giovò 
inirabil mente  ad  aucneiiiare  la  voce  dell' attore.  Le  maschere  erano  ^^A^*  « 
falle  ali*  -foflgk  di  no  'gramfelniò,  rlie  laica  copriva  la  tcala  "**' 
dell'attore,  e  che  olire  i  lineaiuenii  dt-l  vico  esprimi  va  ben  anche 
la  barba,  i  capelli,  |1i  Olitili  e  per  sino  i  fregi,  onde  le  donna! 
nodar  aolevano  adorne.  La  bro  malaria-  fii  varia,  accondo  %  lenpL 
Seabni  die  le  fómm  faMero  «Minitia  dì  coitacela  drafteti,  od 

brauk  laides^Ji  che  loro  iaipreiae  am  Eaeliila ,  il  padre  della  tragedia , 
ma  ad  nii  tempo  il  padre  delle  acmtehe  inTenslooi  le  piii  spaventose.  Esse 

niiiuiimeno  Ycnrii  rii  sempre:  introdotte  nellr  tragedie  :  se  non  che  all' antica  • 
laideìu>i  liirono  costituiti  lutii  quegli  urnamenti  o  distinlivi ,  di  cui  etaere 
puieanu  capecì  «  Senza  (Ile  i>{irt,i>  ne  rimanesse  il  decoro  Gli  attelici  tò- 
Maubilmeaieginnsero  al  punto d' innalsulead  una  vera  belleaaa,  non  ren- 
dendole lerriUli  die  per  vna  Telata  o iMWoate ìndìndone ,  quali  impercei- 
liliile  al  primo  sguardi!,  Su  quciii  principi  tracciate  furono  le  due  Eumenidi 
già  da  noi  riferite  nell'articolo  Heligione  Tavola  78  num.  1  e  a  •  natte 
dalla  pià  «ulte  ciiau  Disimaaione  del  aignor  Bovtiiger.  La  prima  rspprcaenia 
ttoadi  fucate  Deità  nella  guiia,  eb'eaae  probabilmente  da  Eachila  esposte 
furono  Bulla  aeena:  fu  disegnala  e  eolorita  dal  signor  Professore  Mey«r 
iui  prindjtj  che  f^li  furono  suinminisir;iti  dallo  .iti,-5><i  signor  Bi.<ciiiget  ,  tiun 
hi<  ie  hU  ,  ma  il  suo  st«>*u  cjilziiinento  ci  ili  l' idea  della  «uà  riipiditA 
nt  ir  iiiM  guire  ed  afferrare  i  malvagi-  In  vece  dei  aerpenti  e  'dalle  bà 
che  le  diedero  i  tragici  poaifriorl ,  ha  wn  lungo  heatepe ,  e  ai  preaenra 
nella  mihaocioM  attitudine  della  frtuttìwla  cKe  sul  cofano  dì  Cìpselo  stava 
punendo  V  Ingimtin'a  Ma  dopo  11  secolo  di  Pi  iii  lt-  r  <li  Fidiii  il  gusto 
ingeniiliiosi  ligetlò  ben  anche  dalla  scina  tragir»  si  Fatte  onibili  figure. 
I.' Oreste  agiuio  dalle  £(iin«fii<li divenne  pure  un  diletto  argomento  delle 
pittate  de'  «an ,  olir  quali  noà  andiamo  debitori  di  tante  pivaiose  eognicioni 
intorno  air  arte  ed  ai  eoatonrinellti  piA  florida  età  dell' artn  pregno  ì  Greci. 
S.ille  trai  rie  di  tali  pitture  fu  dall' an»idetlo  Mejer  compjstn  1*  ifumrni</« 
num.  a.  E*»a  è  rappresentata  con  tutta  hi  mngnifioenra  del  costume  tragico, 
ed  è  scevera  da  ngni  laiderM :i  «■ipenti ,  la  face,  T atteggiamento  ,  tutta  la 
comporisione  delU  figura  la  caratterixxano  baatevolmente  anche  ad  un 
oceUo  il  meno  eancimio.  Abhiam  eredoto  bene  H  -dar  luogo  a  queau 
digressione  onde  si  ->  ede^se  miìo  n  qual  pisnlO  fcuBIQ  ì  Gild  del  deoOlO 
e  della  coavrneTole»a  o»»«rvdflti.  '  - 
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anche  di  tctà  e  À'itnnje  (i).  M«  riOMMne  eoo  si  fatte  materie 
la  lurn  forma  poter*  agcvolaiente  corrompersi}  coal  col  progredire 
delle  arti  trovossi  il  mezzo  di  conporle  di  creta ,  o  dì  soltil  iegao« 
Ette  furono  inultrc  fatte  ìd  gaiM  di  dare  la  più  gno  finta  alli 
Voce  degli  attori;  al  qui!  uopo  o  ricoprivsnsi  internamente  con  sot- 
liii  lamine  di  rame  o  di  altro  corpo  sonoro,  od  all'ioteroo  aprimroto 
didU  bocct  MCOOiodaTasi  una  apede  di  tromba.  Ecco  b  ragione  par 
cui  nella  magf^ior  pnrte  delle  antiche  maschere  osservasi  una  hocca  di 
una  grandezza  ollr'ogoi  proporzione,  tairacole  che  vedute  da  vicino 
•pp«)oae  spavaatosa;  au  oaternta  da  laa'gi,a  pereHk  qoaai 'nella  lor 
vera  prDspi  tliva  riposte,  pL-rdevano  non  p(iro  della  loro  lilfrurtniti 
a  non  lascia vau  apparire  che  un'espressione  caratteristica  e  qu<i»i  iia» 
tarale  (t).  Io  tal  lòodo  gli  aoticbi  anclia  neiroao  delle  auiscliara 
eransi  alla  suprema  legge  dot  hello  conrormali,  dalla  qual  legge  non 
dipartivaoo  che  rade  volte  nella  commedia  onde  vie  meglio  destar 
it  rito,  ma  •empia  antro  certi  limiti  rattenendosi. 
éf£Z!!!lLn  Le  mascbeia  arano  differenti  secondo  il  vario  scopo  cui  veni- 
'ìmt»v^  vano  destinate,  e  perciò  dislingaaraatì  in  comiche,  tragiche  e  sati- 
riche. Quest'ultime  apparivano  «tranamaata  aaagarataa  grandi,  do- 
vaod*  aliano  rappretantara  lo  atrano  a  quali  ferino  atpatto  dei  Satiri  r 

(i)  In  queste  ricerche  noi  seguito  abbiamo  specialmente  gli  Accade- 
add  d'Brcolano,  i  quali  nel  tomo  IV.  delle  pitture  di  quel  celeberrimo 

[  mnaeo  parlano  a  Urngia  deUe  niMc1iet« ,  il  Saintoon ,  Voy.  pittar,  mie,  de 

Nepte  «tu.  Tom.  II   ^  il  Gesnìia  Oontnen  ,  clie  rrI  pubhhcft 

J_  in  Roinn  viirto  il  nome  c!i  Fr^jnccsci  Fi.  "roni   u-i'  friu!ili»«ima  opera  in- 

titoiata  ,  le  nuuchere  tcenirhf ,  e  le  Jifurc  comiche  d'antichi  Romani. 
Crediamo  bene  di  qui  ripetere  che  i  Romani  anche  nel  costoma  del  taatio 
•eginte  avrano  pmao  che  fedelmente  le  ome  dei  GreeL 

'  (a)  Aalo  Gelilo  eblte  legneiui  pi<role  ci  ik  contezza  drila  cansa  per 

'  eiii  le  maicbrre  aumentav;<nri  !  ì   vm  ■  :  Sfimqtic  caput  rt  ot  i  nnprrimcnto 

Personae  tcctum  undique  unaque  tantum  -vocU  emiiteniìae  \'ia  ,  p^n  ium  , 
fisfa  aon  vagMf  ne^w  éiffuta  ett^  in  unum  tarUum  mede  exitum ,  col. 
leeUm,  eoevtamqee  meeem,  et  aMjfit  deni  tenonufue  tenittu  feeU, 

:  Qtiowftfiiv  igitiir  Inéhtmentum  Htud  eri»  elareteer»  et  retennre  voeem 

Jeeit ,  ob  eam  cautam  pfr.<onn  fìir:ta  est   Nnr   y4i  t   I  il.   "V  rp.p 

Plinio  nel  lib.  XXXVII.cap.  tù  parla  d' una  pietra  dcit.i  f,  /ro/;//ouM, 
la  coi  lamine  aottìlÌMÌme  diapuite  nrll' interno  della  ma  iher.t  non  alle» 
fanno  la  «hìatean  della  veer,  ma  renrlevanl*  aeuia  r  Tunc  CV'A-o/iAoitM 

1  m^neeH,»ediBi»»tmerì$timiùlMmntd.lit,  Tragaftìit,ututadent  giatmmim. 

u 
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dd  Pcttol  •  dei  Cklopii  ti  quali  finmagìnazione  de' poeti  diM 

avea  rorme  straordinarie  «  Mfavaganti.  Era  d' uopo  perciò  l'au' 
mcolare  con  arlifir)  aach«  b  •Utura  degli  «Uori  in  ragiooe  della 
mmben  di  cai  «ppirivano  ooperii  Lo  ttcMO  d«a  allenMrai  della 

tiiaiit  licra  tr.-igira,  iliivi  riil' c^^.i  d.-irr  ngli  croi  non  iolo  <|aella  §nO« 
dcKU  o  dignità,  che  dalla  tradizione  era  loro  atlrìlMIÌlay  au  aocOfA. 
qatrtl'aria  di -volto  ehe  ai  loro  carattara  fono  pi6  coofàcente}  la 
forza  e  la  firrczza  ,  per  esempio,  nulla  ina«rliera  d'Ercole,  il  furore 
io  quella  d' Oreste  (ij.  Meno  esagerale  eraou  le  ma»cl)cre  ccimiche, 
perchè  il  piò  delle  volte  rappreaentivano  pertonc  agli  spettatori 
noiivsituc-.  lutpcrucclii^  i  Greci,  tra' quali  la  commedia  era  assai  più 
libera  cbe  presso  i  Romani,  diUiuvansi  di  porre  sulla  scena  e  di 
motteggiare  i  loro  staad  eonciltadini  tuttora  viventi}  e  quindi  gli 
attori,  conformandosi  al  gusto  della  nazione,  coprivansi  dì  nuschera 
cbe  l'elBgie  fedelmente  ne  riportasse.  Aristofane  nella  commedia 
delle  WiAi  diede  ad  ano  dm  suoi  attori  una  naiclwia  al  àtla- 
mente  a  Socrate  aomigliaatet  cbe  gli  spettatori  credavmo  di  ve> 
dare  sulla  scena  la  persona  stessa  di  quel  filosofo. 

Nelle  Tavole  i45  e  i4Ci  al  coiiipimvalo  di  que&l' appendice  noi  Btppnm:^. 
abbiamo  creduto  bene  tH  raccogliere  alcune  mascbere,  e  due  rap* 
pri;*cntazi'mi  sceniche,  quali  ci   furono  dall'anticliif  à    tramandate.      ntH, , 
La  graotìissima  passione  degli  antichi  per  gli  spettacoli  teatrali  ha  dai  mnaum^mt 
dato  oi^gine  a  quella  pressoché  ìooamerabile  quantità  di  maschere, 
che  trovansi  incise  ne' cammei  e  nelle  pietre  d'ogni  specie.  Ni  io 
questi  monumenli  veggonai  soltanto  le  naasclierc  sceoicbei  ma  tal* 
volu  gli  attori  ateisi  co' getti  o  movtmeikll  lor  propfjf  e  colla  ma* 
•ebera  sotto  In  quale  nrr]niitatn  eransi  maj^giore  fama.  Le  due  pietre 
incise  nuni.  a  e  3  della  Titvula  i45,  sono  riferite  dal  Ficoroni,  e 
rapprescnuiio  due  duona,  l'una  delle  quali  ate  In  attitudine  di  prò* 
Tare  la  propria  parte  e  qussi  'ti  gf^tire  {!in;in7Ì  ad   min  masrlirrs 
satirica;  I  altra  sia  contemplando  una  maschera  comica  come  se 
doveste  di  ette  coprirti  aulla  leena  :  a'  piè  di  lei  è  la  verga  rkarra , 

(i)  Il  Saintnon  ,  ibid.  pag.  gS  osserva  opportunamente  the  uno  dei 
vantaggi  tlir  gli  amichi  aveano  nelle  mAschere  sceniche  era  quello  di  com- 
meiieie  agli  uumiiii  celie  parti  di  donna:  cìA  che  diveniva  specialmente 
neeesserio ,  allotqaando  il  soglio ,  o  la  decUmaiione  di  un  personaggio 

da  donna  ricliiedeTa  grande  tui/^i  dì  |n.Itii(>iii  i-d  una  voce  vre|iinite{  pUt 
esempi»  ,  nelle  isini  <ii  Elettra  ,  di  teiira  c  di  Uitcnnntra, 

Emvpg        /.  tii4 
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propria  dei  pastori,  deiu  »»Mff«^  dui  Greci ,.;MdÌHMi  dal  LaUm^ 
particolare  atliibulo  della  commedia,  perch'essa  avea  avulo  origine 
dai  cainpeslri  c  pastorali  sullatsi.  Questi  due  piccioli  monumenti  e 
piìl  altri  non  ci  lasciano  luogo  «  dubitare  che  le  donne  aneort  ivet- 
tnrO  parie  nelle  scfuidie  rappresenla/.iuiii  fi).  Il  busso-rilievo  num.  \ 
«pparteoente  al  palazzo  Famose  di  Roma  ci  rappresenta  una  scena  co- 
itiica ,  e  forse,  secondo  Ficoroni,  la  scena  quinta  dell' ///irfriVn/Mi  dì 
'IltciizÌu,  il  (liniezzdtn  Mcnnrulro,  m:lla  ([ujlc .SV«iu,  padre  di  Pam/Ilo, 
furibondo  dcI  vedersi  sempre  ingannato  dal  suo  servo  Davo,  co- 
Uianda  a  Dromo,  altro  aerro,  di  legarlo  e  punirlo,  meotre  Cr*- 
lU0ttf  altro  personaggio  ilclla  rnriirtuiilia  ,  ti'tiia  di  raOreDare  la  collera 
di  Sùno.  Uè  dee  strana  cosa  sembrare  che  allo  schiauja^zo  del  vecchio 
«d  alle  grida  del  aervo  s'aecoppii  il  aoooo  della  doppia  tibfai)  gìacehA 
licll'srr  r:  sitll-i  Miisìctt  veduto  abbiamo  che  la  declamatiotif  dcj,li 
attori  era  sempre  dal  ilauto  regolala.  1  caioniei  num^  5,  6  e  ^  ri> 
Tenti  da  Ficorooi  •  da  Stiiotooo  rappreseotano  maachere  tragiche.  Ma 

«Tri  hiff-mi       ....  111  i  o  1 

siogciJiis^iiDa  &<?Ti)l>r<ir  u< e  la  tiòia  0  iiiBSchera  mini,  o  tratta  da  un 
liroozu  antico  che  fu  scoperta  a  Roma  nel  1^37  |  e  che  viene  rìreriia 
dal  FieoroDÌ.  Esaa  ha  molta  somigliania  colla  maschera  dèi  Filmetto, 
che  noD  ha  guari  vedeasi  anche  su  nostri  teatri,  e  che  fornia  tut- 
tora la  deliaia  della  plebe  Napoleuna.  £  aiascbere  simili  a  quelle 
de'bafTooi  o  sano!  delta  comittedU  luliana  ìncootranti  aovente 
anche  nelle  pitture  de' vasi  antichi:  esse  appartenrvaoo  alle  rap. 
preaeotasionì  aaiinche  •  liceDxioaay  delle  quali  erano  il  vaghi  gli 
Àteoiesi. 

11  num.  I  della  Tavob  i\G,  rappresenta  pare  una  scena  comtct 
Itatta  dal  voi.  IV.  Tav.  XXXIIl.  dello  pitture  d'Ercnlano.  L'uomo 
vi  è  bastevolmeuie  cariiiieriztato  per  uno  schiavo  dal  corto  alltto 
che  ooo  passa  le  ^ooccliia  (a).  Coul  abito  confiate  io  m  ataatiflloi 


(1)  V.  Pollile.  IV.  174.  Athen.  II.  g,eyoaHo,/iM«&M  po9$.  II. Si. 

Polluce  IV.  121  ,  dà  espresaamente  al  personaggio  ohe  nppretenta  nella 
commedia  1'  uomo  di  camp.igna  il  bastone  cunv ,  ed  al  rubano  il  ha» 
sione  diritto.  V.  Ercol.  Tom.  IV.  pag  i6cf  N-  (2).  Il  bastone  comìio 
dieevaai  anche  X»yaofók»( ,  perchè  era  fatto  a  somigliansa  delle  verghe 
che  dai  eacdaieri  Imioiavanai  oontra  I«  lepri  per  arrestarle  avviloppando 
con  essa  i  loro  piedi.  La  verga  presa  in  tal  senso  sarebbe  tui'aUegMÌa  della 
commedia,  che  cu' suoi  fiizu  e  cui  ridicolo  sorprende  e  corregge  I  vìzf. 

(a)  L'abito  corto  ora  proprio  dei  servi  ndl^i  cDiiiiiiLcJia.  Seni  (umici 
ftatictu  cxiguo  eotita^untur ,  puu/ierttiti*  antiqua*  giutiu ,  ve/  f uo  ejipcw 
db'A'mvf  ofwtU  Domitiis.  froff»,  db  Vruy.  af  Cm, 
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ed  In  DM  tpecw  dì  corpetto  che  lo  eopn  tfno  «Ha  ciotiira  (i). 

Co&lu!  fa  coti»  cleslra  qiieirinili  cenio  nt!n  ili  [Icrisiorir  rhe  si  è  fino 
•'di  aoslrì  perpttlUiilo  (aj.  La  più  giuraue  delio  due  donne  oascoitile 
coir  BOI  nano  parte  del  volto,  quasi  in  atto  di  vergog'na:  T  altra 
ha  In  testa  una  .'i|ioc'ic  d!  cuffia  rossa;  poco  oaesto  <)it>tintivo ,  se- 
condo Pulluce  (3).  In  quciU  e  n«U' «nucetleoio  scena  ai  veggono 
le  fonile  dei  iùceki,  seÙiene  dlverae  aleno  le  opinioai  iatorno  alla 
vera  loro  figura  (4).  Nella  atetsa  Tavola,  nwn.  a  è  uoa  maacbera 
tfafpea,  che  beo  ai^diatiogae  all'alta  e  bene  acconcia  capcllatntaf 
ed  at  tolto  lerio  e  dotettle:  è  tratta  eaaa  «nconi  delfaoxidetta  Ta- 
vola Ercolanese.  Tragica  è  pure  ed  apparteaeote  alte  pitture  d'Er* 
cobuu  lo  maschere  nttm.  5.  Siogolariaitoia  ed  unica  vien  detta 
dagli  Àccadccnìcì  Ercolanesi  la  mezza  maschera  num.  3.  Luciano 
nomina  una  quarta  specie  di  maschere  ch'cr.mo  proprie  de'batleriniy 
hi;IIiS'(iiiiQ  e  colla  bocca  chiusa.  Quelle  però  esser  dovcanr»  non  di- 
mezzate, ma  intere.  Qae* dotti  Accademici  sodo  quimli  d'avvilo  che 
la  presente  sia  propria  de'cwniori,  a'qtiali  conviirva  li  mezza  tiia- 
sclirr.i  rlii;  non  tutto  nasconde  11  volto,  e  non  inipedi^ce  c:lic  la 
dolcezza  della  voce  facciasi  intendere  senz' alierazìuiic  alcuna  (5), 
Di  fatto  alla  figam  che  poru  .questa  maschera ,  veded  unito  no 
sonatore  di  celerà,  quasi  in  atto  dì  scconipagnar  il  canto  di  qurllt. 
La  maschera  mim.  4  >ll*  corona  d'edera  co' suoi  corirehi,  a  cui 
•ta  intrecciata  una  fascette,  bea  m  palesa  eblaranieote  per  òaeekiea. 
Il  num.  6  rappresenta  una  graziosa  maschera  femminile:  e  si  qoctta, 
che  l'auiecedeote  ajipacuiiguoo  al  museo  Ercolanese  {0). 


Unta 


(1}  Il  corpetto,  rhiamato  «tfiariop  ,  era  proprio  d«"gli  istrioni  ,  e  tale 
é  il  colpetto  della  Mu«i  comica  nella  TiiTola  IH.  Tom.  II.  delle  pitiuni 
d'  Eroolano.  Polluce  ,  IV.  ny  ,  A'u  k  che  ^11'  esomide  de'ssrvi  aolevnesSrte 
congiunto  nn  alir»  pirciolo  abito  bianco  detto  imipfi^Èm. 

(2)  Quest'alto  iiigiaiioM  ,  che  volgunnente  dioeia  htt  h  eemo'  e  Im 
futa  torte  .  era  aeliehisiinie  pesate  ì  Oieei *  cobo  etaerva  ArMmiduro 
lib.  II,  cap.  II. 

(3)  Polluce  ,  IV.  lao  ,     alte  mesnao*  ed  alle  nadri dette 
una  rasenta  rusau  intorno  alla  l«*tN. 

(4)  Vedi  Baldttino ,  Dv  Cute  cap  i& 

(5)  Ercol    Tilt.  Tom   IV.  Tar.  XXXV,  N.  (5). 

(6)  £rcol.  iltùL  pag.  i^S  e  197. 
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Ovili  cosiumante  dei  Greci  moderni. 

t^u:  ^- Noa  ci  ha  fuisc  nazione,  le  cui  costutntnze  siano  stile  ti  strana- 
I!"'^.'  "  ment*  tnviMle,  ^mnlo  U  Greca  n)od«nia.  Alcuni  viaggiatori  icor» 

Mm  Onca»  reodu  quel  cukberriino  pitese  alla  foggia  di^l  lampo  o  degli  augrlli 
paueggierì,  oppure  confundtiodo  le  cosiununEe  de'  varj  popoli,  ond'è 
cenpoMi  la  Tareliia  Europea ,  e  fon'aneora  a -tutu  la  naiione  ap> 
plirnnilri  ciò  che  loro  era  avvenuto  di  osservare  soltanto  in  alcuni 
individui,  od  io  alcune  «.'Uati  di  persone,  ci  hanno  dipinti  i  Greci 

^^^■j'   nodatoi  come  inperstitleaì ,  irili,  igooraotl  «  bartwri        •  Quanto 

«  a  me  (dice  Guy*,  e  con  lui  vanno  d'accordo  5[ion,  Choiscul, 
■  Hobhuuse,  Ppuquevillej  e  gii  altri  più  accrediuii  viaggiatori  thu 
«  io  qtwali  aitimi  tenpi  vialtato  baouo  qual  famoaiaiimo  paese  )  ho 

•  iHmto  i  Greci  quali  ci  vengono  dipinti  dai  loro  sturici  e  special» 
>  mente  da  Tucidide;  arii6cioti^  vani,  daairi,  iocosunti,  avidi  del 
«  guadagno,  ananU  dctU  aovitè,  poco  Krupoloii  oai  gimtiMntì.  Ho 

•  fra  di  loro  veduto  buoni  piloti  e  mercataoti  e  viaggiatori  rispet- 
«  tabilii  e  ni  loao  eiiaadio  ìneoDtrato  in  noderoi'AiMciaooii,  d«i 

(l)  Bona  UÀ  esempio  dei  giudicj  che  lalvoln  sì  daaisa  di  un  intera 
aadeìia,  afg^iMataodMi  da  -ìM  «ilo  indiviJuo.  •>  Un  oposoolo  (ooal  ai 
esprime  un  Greco  moderno  tn  difÌMi  della  propria  naaone  )  clie  da  un 

MMCoif  ;.j  dé  I  mante  jltltot  fu  publiliriito  contro  la  icienia  d«'gli  Europei  .  .  .  . 
hn  dato  oocatione  di  gridare  :  Ecco  ciò  che  i  Greci  tcrivono  \  Ecco 
l't^mrìOH»  dm* ion  tentimenti  l  Ma  n  pu6  a  tali  critici  rispondere:  Che 
(Mia  Iwam»  mai  di  eo«nune  il  pg^lu  Greco  e  la  deelamaiioiM  di  un  aaa- 
roretN  7  Non  debh'  anzi  cuncludeni  1*  opposto  dall'  immenso  nnnmo  d' altri 
crclcsiistifi  ;  nli'-  hiiriri'i  cMmmendata  «•  fra  ni  l  i-urodotia  la  filDsofa  ,  e 
Ia  letteratura  moderna  ;  n  Afaite^Brun ,  Nauv.  Annal.  det  voy.  Tom.  VII. 

•  Io  non  Ilo  hanevoliiMHite  'veduti  i  Qraai  moderni  «par  pater  |M«Re> 

rìre  un'opinione  sul  loro  ca ratiere.  Io  ao  che  é  oom  fiieiliaiima  t|  ealunv 
iiicirc  gl' infflici  N  utl.i  ri  II  1  di  più  ;«gevulH  ,  qii:iaio  il  gridare,  lungi  da  ogni 
pericolo  ;  Perchè  non  Jcunf-ono  etti  il  giogo  loUo  cui  gemono  '!  (Ujisoun 
nuoto  seduto  al  pnpria  fimnlare ,  pa4  avere  questi  i<lii  sentimenti ,  •  quest« 

fiera  energia  Io  |wnso  soltanto  essere»  tuttora  molta  fcmo  nella 

Cheda  a.  CSbAtcaobr.  /«>^r.  1I0  ftrk  é  JernKMf. 
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'«  qwU  ti  ripetono  le  entooL  Mi  qneMA  popolo  è  genftraliMaM 

•  «bbauuto  tulio  il  giogo  che  1'  opprimp.  Un  Pachà  ni^llc  proviocitt 
«.  ddb  Ciecia  rappretcìiU  un  Pretore  Roimoo  tra'i  tributai)  po* 

•  polì  iaràle.  Li  Grwia  sommiiiblra  tolton  i  Priucipi  alla  Ta< 

•  lachia  ed  alla  Moldavia;  ma  aiceome  qneati  Tcogono  •tetti  dal 

■  Gran  Sigiioc«(  coél  aoao  •  innaliati  e  successivamente  dcposii 

•  dalle  nedeaidie  pastiooi^  dalle  steste  briglie  e  dimckiiilie  divi- 

•  aiooi.  I  Turchi  «ppru6ltaao  di  tali  divitiooi,  come  altre  volte  ne 
«  approfìtlavaoo  ì  Romani.  Voi  senea  duljliio  gtà  troverete  una 
«  grande  conformità  tra' Greci  oioderni  e  gii  aoticliìj  nella  stessa 

■  guisa  che  nelle  statue  mutilate  ancor  sussistenti  si  ammiraao  le 
«  attitudini,  i  panntggl.nn'-nt; ,  i  conforni,  che  la  bell'età  dt-irarte 
«  rimembrano:  ma  polrekte  voi  et  edere  che  iti  questa  nazione  lrO> 
«  vÌDSÌ  taiUTÌa  DOQ  solo  de' poeti,  ma  de* «aggi  e  de'filotofi  aocora? 
«  II  caratlnre  ed  i  costumi  di  questi  ultimi  contrastano  pc  rf.  ttamento 

■  colla  vanità  di  coloro  che  agii  alui  comaodauo,  e  che  6cri  della 
«  toro  reputazione  ed  opulensa  «anno  sid  lor  eoneittadiai  vendi- 

•  candosi  dell' umiliante  bassezza,  da  cui  sono  sovL-ntc  costretti  a 
«  slrìaciare  dinanzi  ad  un  Turco,  che  li  vilipende.  Più  non  dceti  iu 
>  un  paeae  di  schiavi  rintracciare  quel  popolo  Re  che  vi  aignoreg* 
.  giava  ni;' bei  teftipi  dclb  Creci.i;  ma  gli  uomini  sono  tempre  £ 
m  wcdesiaii,  ed  banoo  tedebuente  cutlodito  ciò  che  cadere  ooa 
«  poteva  in  baAe  di  coloro,  da  cui  furono  soggiogati  (i) 

I  Greci  periamo  conservarono  pressoché  il  loro  carattere  prf»     f,  , 

miero,  molte  delie  amiche  foggie  del  vestire  e  quasi  i  costumi  me- 

desitni  d«'  loro  evi;  appunto  perchè  riguardarono  colali  antichi  usanze  "^d^''/^^.' 

come  la  isob  proprietà,  il  solo  ictog^o  che  ala  loro  rinuio  (a).  *^ 

CO  ^  i't  Grèce ,  Tom.  1.  Lettr.  Ili  pag.  90. 

W  Veggon»!  tuttora  le  donne  di  Chio  i  mpucctate  per  l' abbigliameaiD 
il  pià  incomodo  ed  il  più  indcoeiita.  £ate  non  hanno  nu»  «bbaudcMUit^ 
l'antico  nw ,  a4  allongaie  giampui  le  loro  vead.  le  qudli  nun  dÌM.-«a. 
dono  che  siao  alle  ginocchia  (,Cuyt  ibid  ) 

Pouiineville  (IV.  cap.  i5  )  racconta  d' aver  incontrato  nella  vaile 
di  Fliatie  un.)  b.mdx  di  pstatorì .  le  cui  berrette  di  giunchi  «NI  no  fi«<cco 
auUa  cima,  ed  attaccate  ai  manto  con  nxdoni  sfoUsaaniì  sulle  ^U<^  ci» 
ficnrdaraio  raoconciaum  dei  pMori  dell' Arcadtii  e  d^l  La^.  Et»'i  eania. 
vaaojed  nao  andava  rìpetendu  il  seguente  ritomrllo  :  Quw/  pne^e  j,roiluve 
eam*  U  nottro  mele,  Jfeii  e  //aneì  £  le  donne  torcendo  ra|»idiiwcni« 
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Collocali  fra  OD  popolo,  cui  «bborrooo,  e  che  al  dtn  d*iiii  iia«i«- 
-uioso  acritiote  non  fQMistB  nell'EUiropa  che  accampato  (i);  tolti 

al  libero  commercio  con  ogni  colta  naziooe  per  U  gelosia  e  p«r  la 
cosliluzionc  di  questo  lucileììiino  popolo,  auiaoti  della  patria  sin  quasi 
•irentuiissiiio,  banuo  più  o  meno  contervaUt  percoli  dir»»  qacIU 
fisonoiiila, ondo  i  patiti  loro  andavano  lui  tempo  si  superbi  ed  onde  da 
Ogni  altro  popolo  disiingueansi  {%).  Gli  stessi  Frauchi  efl  llaliaoi,  cha 
io  quMle  regioni  domioarano  dopo  che  Coalintìoopoli  alata  era  dal 
f^Atini  conquistata,  non  il)!)rro  alnin.i  itiflucnza  nò  sui  r  «.ttuiii  nè 
sugli  usi  dei  Greci  (3).  Il  saugue  uun  ne  lu  commisto  ^  u  molto  meno 
«sscrio  potea  con  quello-  de' Barbarli  da' quali  furono  poscia  aoggio- 
I.,  ■ì  nir  gati.  Qtiindi  ìi  the  neil.i  Grecia  inconlraiisi  ancora  le  Iji'IIc  donne 
^>//c  de' famosi  tempi  di  Ptricle  e  di  Aspasia;  nella  stessa  guisa  ap« 
panto  che  lutton  vi  tplende  il  medeaitno  sole,  e  lo  stetsu  aere  vi 
apira  tuttora.  *  Nella  (irecia  (  sof;giii:^nL>  pur  Giiys  )  un'aria  pura, 

•  un  clima  dolce,  giorni  sereni  m'armunziano  ad  ogni  istante,  eli' io 

•  alo  per  iacoprire  la  Venere  di  Prasaiiele  e  d'Apelle:  ferole  le 

•  pÌB  regolari}  occhi  neri,  viTaci,  da  nn  aalaial  fuoco  ' animati} 

ì  lor  feti  ràpondrvano:  ^^i,  heuedìu  r  ontt^aunte  Iddio  \  e^i  U. 
ha  donati  questi  tmui.  Sunve  lìmembraoia  dell'antica  IrlictiA pastorale, 
tt  sir.iro  t'-ttiiti  Ili  j  ili{|iiiel  lodevole  cntuiiasno,  che  ì  Greci  hanno  tattora 

per  !•>  [latria  loro  l 

(i)  £«pr«uiona  del  signor  di  B«nald  citata  da  ChAlcanhr,,  Jtìnér, 

Tom.  1.  pag-  34. 

(a)  «  Spon  (  dìoe  Oajt  )  oeraiTa  Delfo  in  meiao  a  Delfo.  Non  ne 

rimangono  più  clur  le  trnn— ;  ma  vi  si  iriivaiio  tuttora  i  Greci,  quando 
Tengano  ben  da  vicino  ps;imin;iti  •>.  Montesquieu  (  liipr.  dei  Lois  LÌT,  XIV. 
eh.  4)  oasrrva  opporiint.inii-ntf  che  i  pupoli  ri' ori tfntc  hanno  COttie^ 
-vaio  preK»nrhé  tutte  le  loro  antiche  fmiumaniM.  «  Per  poco  vhf  n  Ma» 
mini  (■iflgg'xgne  Guys  nella  già  cinta  lettera)  ciò  che  vedési  nellevante, 
s'incontra  ad  ogni  pBMu,e  vi  si  siL/rge  specialmente  nmata  qualche  anii(!a 
usanza.  Non  é  possìbile  il  seguire  una  carovana  sen/a  risuvv«nir*i  che 
le  caravane  dopo  quella  de'  mercanti  Ismaeliti  e  Madianiti ,  ai  quali  Giu- 
seppe (n  dai  inM  fratelli  Tendalo ,  anaiisiono  col  medeiimo  ordine  ,  -con  nn 
capo  che  lo  eondnce  e  eV  esse  fanno  ancora  tetto  il  oommerno  intemo.  Non 
si  vpggono  i  Tiirrlii  p  gli  Arabi  -viaggiare  portando  le  loro  t>?nf!f»  ,  r  ti:tt-i 
ciò  '  III-  loio  abbi<iogiia  ,  lenz^i  pur  r.itnnientate  che  gli  anticlii  Patriarchi 
ne'  più  bei  giorni  dell'infanzia  de!  inondo  non  viaggiavano  altrimenti  àw 
(3}  Uubhouse.  ^  founugr  tkrvuffk  Albania  tto.  peg.  tHjli.- 

»' 
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•  taglie  eleganti  c-BUtUMe;  vii  «bbigthnwiito  Knplìee  e  leggiero  che 

••  lasci»  scorgere  tulla  l' avvenenza  del  corpo,  c  che  non  ne  asconde 
■  alcuu  difello  (1)  >.  Tuli  sono  le  Greche  moderne,  succinte  e  li- 
bere neir  ÌDteroo  dell*  lór  case,  awiluppete  in  ampie  vesli  eoa  na- 
iilclic  strclte  e  lun^lx-  s'um  :iir  rs! remila  tlclle  dita  ^  allor(|liaodo  IM 
escono,  o  stanno  riceveudo  (gualche  straniero. 

Vh  cbe  ora  alTernalo  abbiamo  dee  inlendeni  in  un  senso  jl^^J^ 
gcnci  jlc- ;  pcrcioccbè  Delle  diverso  p'ipulj/inni  Jdla  ni;;derna  Grecia  '"'^'"y 
si  ravvis«tio  qur' distintivi  e  pnrlicoUri  ciraiieri,  che  prnprj  erano  '4<miu«m«4 
delle  diverse  popolasioni  dell*  «litica.  Quei  che  abitano  neirUole 
o  sulle  spii^^e  del  mare  sdiid  i)iìi  disinvolli,  che  gli  abilanti  ncl- 
r  interno  del  paese,  ai  che  mollo  contribuisce  il  commercio  colle 
genti  straniere  Così  aniicameiit»  gli  Arcadi  erano  della  pactorìtia 
amaillt  e  di  cosiunii  seriiplici  e  i>c1ii<-iti,  perchè  lungi  dal  mare  dirno» 
laTCROt  MCfiome  affernia  lo  stesso  Omero  oel  li,  dell'iliade.  Cice- 
ione  distiiigoeea  !  Greci  che  respiravano  il  grosso  aere  di  Telie  da 
quelli  che  viveano  sotto  il  sereno  e  purissimo  cielo  d'Atene.  Quei 
di  Megera,  comechè  ad  Alene  vicini,  erano  s\  poco  pre^jlotii  che  un 
antico  oracolo  numerando  i  popoli  della  Grecia  dice  che  i  Megaresi 
non  nieritavan  puie  d'essere  fra  loro  aunoTerati.  Anclie  a'dì  OOStri  i 
Greci  di  Chìo,  di  ISicea,  di  Sparta  e  di  Atene  sono  di  carattere  assai 
diireieuli.  Questa  varietà  scitrgesi  particolarmente  mila  cultura  dullo 
Spirito  e  aell'istrutione}  al  che  non  riflettendo  alcuni  visg^ipri. 


(i)  fcy.  etf.  T '-tu,  XNXIII-  Gli  Enrop-'i  <  Vie  abitano  allunlmente  a 
C'>itanlinop4jli ,  e  rhe  veggono  tanto  a  Pera  ,  quanto  a  Tarnpia  sul  ran^^le 
del  mar  Mero  più  dttiioet^ieclw^diqtteUo  <;h«  w  ne  vcde:,^t-r<j  al:i>^  solte, 
■ttastano  eh'cM  generalmente  sttpemno  in  bellesM  tutte  le  alue  donne. 
Belon  antioe  Tiaggiatoie ,  il  quale  tra  i  Francesi  (u  fòne  il  che  da 

vicino  o5  =  frv:n5e  i  costumi  dei  Greci,  dopo  (J'nver  pjrLito   d'un  cerchio 
eh'  «isi  [anno  col  pollice  e  coli'  indice  per  dinotare  gli  orchi  di  una  brilli 
penona  ,  eeil  -aoggiugne  :  ■  Questa  eompariizìone  del  cerchio  é  aaùchi«Bun« 
|iriMio  i  Gred ,  «  nc'lore  scritti  mmù  celebmu  ......  i  Oiecij  giudici 

delia  heltA  Bfmnrinils,  sopeannaiiievane  le  donne  d'eccellente  -belleaan 
imi  un  mio  voc.iliolo  ,  Pluty  ophtiilmoi  ,  che  è  lo  stesso  <  uiMe  dire  turgo 
otr/iio  ;    e  <'iò  a   niulivu  de'  sovraccigli   eieTali  ,  <;he   danno  gritua  alle 

donne  Se  osservare  si  voli-s>ern   le  suiue  e  le  medàglie  degli 

antichi  Orecij  vi  si  rawiserebber»  gli  vcchi  di  un'ecoeiMva  granùezia  in 
.paragone  di  qoelU  delk:  medaglie  Leiìoe,».  J^emKé  à  I»  Crm.y«c ,  c^p.  3. 
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e  folo  di  quaklie  popolo  giodiamlo,  o  foTt'aacli*-  una  «alt 
iàm^tia  eoli  «ui  per  avr*Dtan  MAOM  più  a  lungo  trattenuti,  dmo 
lunào  a  tutt'I  Greci  gringiurion  aggiunti  di  barbari,  d' igaomiti. 
Ma  la  Grecia  fin  da' primi  wcolì  drila  domintziooc  Ottoomp  Ma 
mih  aprancduia  di  dutti  uominìi  che  l'antica  liugoi  «dègaott- 
ntonip  urriveano,  del  clic  ne  fanno  testimonianza  le  opere  loro. 
Ls&a  sin  all'epoca,  in  cui  i  Turcbi  furooo  glorioaamente  sconfitti 
aotto  te  Hiiira  di  Vienoa,  cioè  alno  alTaono  i683,  gennette  bcn»i 
neH'opprps^ioiio  e  tifll' avvilimento ,  ma  non  senra  ergersi  a  dolci 
speranze  qii.-intunqiic  volle  un  raggio  di  niiglior  avvenire  spuntar 
T«dea  sul  proprio  orizzonte.  Da  quell'epoca  pe' fasti  dall'Austria  • 
di  tutta  la  Cristianità  sì  gloriosi,  i  Turtlii  si  riseniirnno  sempre  di 
lina  tal  quale  debolezza:  i  Greci  al  cnniraiiu,  e  specialmente  quei 
delle  isóle,  eomiaeiarono  a  reapiiare  aure  di  novella  vita}  il  loro 
rommprrio  direnric  ass.ii  impoi tanto,  ed  aprì  loro  un'ampia  sor- 
gente di  ricchezze.  Furooo  quindi  stabilite  alcune  scuole}  libri 
trogni  argomento  vennero  introdotti.  Terao  la  fine  del  XVII.  ae- 
folo  le  «nini''  ili  CiiSlsnlinopoli ,  di  Srr)irr)(',  di  Jinifì.i,  iVi  Voscn- 
poli,  e  di  alue  ctllà  Grecbe  ebbero  un  nuovo  aisicroa,  e  furono 
da  valenti  proftasori  'dirette.  Venne  vie  più  coltivata  l'antica  Hngu 
negli  scrìtti  e  nell' istruzione^  raa  ad  un  tempo,  perchè  tutta  la  na* 
zione  partecipasse  alla  pubblica  cultura ,  si  fece  uso  della  moderna , 
che  grande  aiGnità  conserva  nondimeno  colla  lingua  d'Omero,  d'Ero- 
doto •  di  Demostene.  T/lsirncione  and&  sempre  più  progredendo. 
Le  università  di  Padova  e  di  Vienna  alimentarono  nel  loro  seno  la 
piti  scelta  gioventù  Greca,  che  nel  suolo  natio  trapiantò  i  germi 
delle  moderne  scienze  anche  le  più  sublimi.  Le  opere  di  Fciielon, 
di  Uoliin,  di  Moiitcs<|uieu,  di  Buffon,  di  Coiidillac,  d'Alembert, 
di  Beccaria,  e  di  tanti  altri  insìgnissinii  uomioi  divennero  fami, 
gliari  alla  Greca  gioventù  studiosa.  Nuove  scuoio  si  fondarono 
ad  Atene,  a  Smirne,  a  Cipro,  a  Cliio,  dirette  d.i  Greci  educali 
nelle  piìi  colte  città  dell  Europa ,  e  scuole  secondarie  si  stabi* 
I irono  persino  no' borghi  •  nelle  ville.  Ataoo  vaati  ora  un'acca» 

iluiiiia,  e  la  Joni.i  un'università.  Greche  tipr)gr>ifie  vennero  erette 
quasi  nel  cuore  stesso  dell'  Otlooiaau  impero.  Ma  per  gli  odicroi 
Greei  il  piti  caro  fra  gli  antichi  scrittori  è  tolUvia  Omero,  il  pa- 

Irlnrra  d'ogni  mnr^n  sapere.  Quel  sovrano  pnpin  rhc  nei  tempi 
dell'impero  Bizauiino  non  avea  altralti  gli  sguardi  che  del  solo 
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Vescovo  Euslnzlo ,  el)be  fra  i  Greci  nel  corso  di  qiicsl'  iiliiiiiì 
vcnt'aoai  beo  quattro  edizioni  «  ruliiina  delle  quali  è  pur  acoin- 
pagnatt  da  una  venioM  metrica  In  Gfrco  moilerno.  Tale  è  lo  auto 
in  cui  ora  trovafti  la  cultura  dei  Greci  (t). 

•    Che  se  i  Greci  moderni»  al  pari  di  quA»i  (uni  i  popoli  d*nrientc,  f^fnmjMm 
btimo  !n  g^ncnle  coBMrrato  pntiocltè  i  otedestaiì  cottumi  Avi  Grrci  y„7^*'„j 
•nticbi  (  ciò  dw  già  noi  avevsmo  dimostrato  psilando  della  Danza  )  ^^<^ywr*^ 
bea  poche  oom  ci  rimangono  a  (iir»i  iniurno  alle  private  loro 
usante.  Hoì  perciò  non  altro  in  questa  parte  faremo  che  istituire 
una  specie  di  brevissimo  coofroitto  o  parallelo  Ita  gli  mai  dc^li' 
antichi  e  quelli  de' moderni.  Le  case  non  hanno  gcneralmonlo  ilio  c*m 
un  piano  e  sono  divise,  come  le  antiche,  da  una  grande  sala  rhc 
occupa  il  mezzo  e  lutto  il  centro.  Queata  laU  è  di-biinata  per 
Ir  fi-sle,  pel  ricevimento  (leylj   ospiti,  e  piT  tutte  lo  piii  '«olcnnì 
cerimonie  della  fiimiglia.   Dall' un   l.ilo  sono  le  stanze   per  gli  nn» 
mìni,   dall'altro  il  Gineceo^   o    T  Rppnrlanicnio   delle   donne.  In 
luogo  di  Sedie  veggonsi   vaij   picri  ili   litti  (  sopJnì'),  i  quali  ser- 
VOQO  pure  per  coricarsi  di  notte,  ^iel  niezz»  delle  camere,  non 
ftVond'MM  verna  cammino,  ai  pone  un  braciere,  il  Aa^rri}^  degli 
antichi  (il  rhc  si  pratica  specialiuente       Ginecei).  Ad  oggriiii 
d' impedire  che  il  fuoco  olTenda  il  viso,  il  braciere  vien  posto  sono 
ana  tavola  quadrata,  delta  fiinlMr,  •  coperta  d* a»  tappeto  che  da 
ojni  lato  sin  al  suolo  discendp.  r,e  donne  ncll' inverno  rissano  la  rk^mm 
vita  all'intorno  di  »'i  latta  tavola,  intente  al  cicaleccio  c'dlu  amiche, 
a'vaii  lavori,  ma  apeeialuiente  «I  tessera  ed  al  ricamare  (3).  Le  nu- 
trici firrn-Hiii  come  anticamente  parte  della  famiglia,  ed  hnnno  pc'lor 
padroni  la  medesima  energia,  0  su' loro  cuori  il  dominio  medesimo. 
Dopo  l«  «utriei  vengono  le  schnve,  che  sono  trattate  eolla  più  grande 
umanità,  e  che  talvolta  ancor  rinciulic  vengono  adottate  per  Itglie, 
psyckopedif  figlie  deUwiiuui.  Esse  aitenduno  a  tutte  quelle  (accende 


(1)  Intorno  alla  cultura  dei  Greci  moderni  vegganai  Ualie-Bnin  , 
Noa¥.  AH»»t.  A«  Fey.  aio,  TaiA.  VII.  l^r.  pan.  pag.  5i  co.  e  Tom.  X. 

Pr.  part.  pag.  lao  er 

(a)  I»  Entrate  nella  camera  d'  una  damigella  Greca  ,  tot  vi  troverete 
le  gelosie  alle    finestre,  e  non  altro  mobile  che  un  Icitu  (tofihd')  un 
plceml  co&ao  goemito  d' avorio ,  in  cui  sono  le  Kte  e  le  apille ,  ed  un 
Idolo  per  ricamare  ».  GiiyÉf  Lem.  IV.  ' 
ii'tfrtyw  FoL  f.  t35 
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dw  {woptfe  lOBO  delfMwll«i  e<l  accompagoano  la  padrooa  ,  se  tua! 
questa  esce  di  OM.  Imperocché  il  corteggio  d«llc  •chiave  e  di 
altre  dunoe  equivale  per  una  Greca  al  più  ifarzoto  equipaggio 
dell«  nostra  dame;  colla  dilTcretiM  però  che  le  dante  della  Grecft 
uscirf  noa  •idiftbbero  Mos'ewere  aliiaeoo  «ia  iin'uioeUa  Kcoiu* 

pagliate. 

Le  fanciulle  annodaiK)  b  chlona  «al  vertice  del  Mpo  •IPoM 
A«./«.M^.  jjijjpy  Onde  poi  acquistare  una  tanlia  sottile  e  dilieala,  portano 
giubbe  streiiisìiiaie  alla  vita,  ciò  ctiu  molto  le  iocorooda,  e  fa  ti 
^r^f/om^  che  awDgiao  poditMlao.  Le  donne  hanno  un'acconciaiara  ili  capo 
più  o  meno  adorna  e  variiii?.  Tolora  lasciano  cadere  le  treccie  sugli 
omeri;  spestu  le  allurtigliano  negligeii temente  ad  ua  fiore,  od  io- 
tomo  «1  capo  la  «««olgono  <{tta«  ella  foggia  delle  antidia  8partaa«w 
Le  più  agi.Ue  ornano  il  capo  cun  g>'>j(!;  ma  più  sovente  con  una 
pensa  d'airone,  e  eoo  altra  minor  penna  il  più  dulie  volte  aera  ed 
arrieciata ,  che  pongonii  lungo  b  radice  del  Ironie.  La  loro  caaaida 
O  gìiililKi  cuniittente  talvolta  in  un  M  inro  vclu  ili  srts,  lin  manirhe 
larghissime,  diKeude  siiu>  ai  talloni,  ed  è  rilevata  da  una  ciuima. 
Souo  di  eaw  portano  doppj  e  luigbi  cataoni,  1' «eterno^  coatrotto  di 
un  tìrappfi  di  seta,  l'altro  di  una  tela  sottile.  Sulla  camicia  veslooo 
Vmterif  che  loro  tirigae  forieuMate  la  vita  e  aotlieoe  il  seno,  cooi» 
aaticataente  il  soitenevaBO  lo  ttrùJSo  o  la  tenni.  Sopta  Tan^ri  pon» 
gono  il  caftan,  che  sino  ai  piedi  discende,  e  sul  caftan  la  pelliccia, 
che  auol  eatere  il  più  dovicioso  vestimento.  Le  Greche,  de' loro  abiti 
TaghtssioM  e'  tenaci,  «  dtttinguoao  agevolmeoto  nal  toro  ttetso  paeca 
dalle  femmine  delle  altre  nazioni  d'oriente,  cioè  dalle  Armene,  dalle 
Turche  ec.,  tebbene  non  graodiaiina  ne  aia  la  dillbteoia  del  veetire. 
Il  loro  ventaglio  eootarra  la  nadatiait  Ibrau  A  «{Milo  dei^i  antichi  j 
cioè  è  assai  grand*»  lOtontlo»  COMpOMO  di  pcM*  di  pavone  con  ua 
nanico  dTavoriot  w  non  che  net  mezzo  ha  uno  specchietto.  Elleno 
baooo  pure  fedelniaate  consartrato  l'uso  del  velo,  che  talvolta  loro 
discoode  sino  ai  talloni,  e  di  esso  bnno  giandittima  pompa  sì  per 
la  materia  più  o  meno  preziosa,  oud'è  composto,  e  »\  ancora  per 
l'arte  di  vagamente  acconciarselo.  L'uso  d'aouerire  i  sovraccigli  e 
di  dipigoere  le  gole  è  tuttora  in  vìgOM^  ed  è  tuttor  di  moda  la 
nerezza  degli  occhi. Gli  uomini  sogliono  generalmente  radersi  la  testa: 
essi  perciò  non  più  l'adornano  colle  cicale  d'oro,  ma  la  coprono 
«00  un»  bnmltn  U  pib  dalla  vette  di  color  rotto.  Ilei  leaunte  I 
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lor  abbigfimeaU  aon  liMM  «1m  Iwa  poco  striato.  I  loro  atnti  »ti- 
\s]€iù  non.  sono  gran  dbt  diflEmod  dt  flNltt  clw  oima»!  dagli 

amichi  Àleoiesi  (>}* 

I  Gravi  tono  tnlttvia  dal  wltaol  •  dall*  fati*  vagUiaiini.  Le 

più  granili  solennità  della  religione  vengono  celebrate  con  pubbliche 
ailugrezzei  e  eoa  ogni  sorta  di  giuochi  e  di  iralteoimeoli.  Ma 
eglino  aocorrono  eoa  Imporlo  ancor  mag^ora  alle  ftato  cbe  cele- 
brare soglionsi  nelle  campagne.  Il  popolo  inonda  il  prato  od  il  vasto 
campo,  ov'è  invitato  da  ceite  pariiculari  devoicioai.  Ivi  hanno 
luogo  baorbelU,  tuoni,  dame  e  giuochi  d'ogni  tpeeiej  ed  Ivi  lo 
donoe  diveDUte  più  libere  fanno  pompa  di  bellezza  e  di  altr.ìtlive. 
1  Greci  nodetoi  hanno  ne'lMncheiti  cooiervalo  l'uso  di  l'arsi  pas- 
Mie  l'un  Tallio  il  bicchiere  in  segno  d'amieisia  o  d'ospitalità,  • 
di  far  brìndisi  allo  loro  amanti.  Ne'convivj  campestri  le  principali 
vivande  coosiatono  in  agnelli  condili  di  aalae  «  Iniuvia  della  lor 
pelle  ricoperti.  Vien  quindi  venato  Di  vino  tenu  aleon  limite:  gli 
«niiui  ì  ìnnaintnano.  4'l°''>  fanaoii  entrare  i  bulTonì  ed  i  aallÌBI> 
banchi.  Il  canto  che  cominciò  eoa  parole  ed  arie  gravi^  dtvieae  piìk' 
libero  e  più  giocondo}  prendesi  finalmente  la  lira,  ed  alcano  dei 
COaviUti  inireeda  le  danze.  Si  dà  principio  col  (toró^opoi  e  col  9ixofO( , 
cioè  con  uno  o  due  danzatori,  e  si  termina  con  un  ballo  o  tripudio 
generale.  Le  mense  vengono  ajtresì  imbandite  d'erbaggi  e  di  le- 
gumi d'ogni  specie,  fra' quali  tiene  luogo  il  grano  turco  bollilo.  Le 
ulive  ed  il  racle  hannosì  tuttora  per  vivande  prelibate.  Anche  i 
giuochi  domestici  souo  pressoché  quei  medesimi  che  dagli  antichi 
auvaoii,  cioè  i  dadi,  le  ossa,  le  palle  e  cimili. 

L'uso  dei  bagni  $\  grande  presso  gl!  antichi  Greci  non  lo  è 
meno  presso  i  moderni,  ed  anzi  in  quasi  tutte  quelle  occasioni  in 
cui  dai  primi  praiiearai  aoleano.  Oltre  i  bagni  pubUiei,  frequeolali 
specialmente  dai  Turchi,  le  persone  agiate  ne  hanno  di  purticolari 
nella  propria  casa.  Si  esce  dai  bagni  per  gettarsi  sur  un  letto,  giusta 
TutO  antico.  Omero  in  lutti  que' luoghi  ne' quali  (à  menaiooe  dei 
li.igni  ..  parla  altresì  degli  a!:ìii,  clic  facevaini  vestire  d.i^li  ospiti 
dopo  il  iwgno.  Questo  costume  è  tuttavia  in  vigore  presso  i  po- 
poli d'oriente.  11  JtakteìialUf  ebbigliametito  ioieiOf  cbe  vìea  dato 
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in  duuo  t  quei  che  ritofoano  da  IM  viaggio,  npprncnU  I*  clena 
e  Ia  Ivoict,  clic  gli  aùllclii  doM««iio  >eti  u&^iiii  <iupa  il  bagno. 
Questo  BcklcholiA  è,  compu»lo  Ji  i;ranili  (nu(.imltt  eolh  ciiilurt 
ricaiiMUi  di  una  ctuiicia  c  talvulia  di  ua  mieri,  «  d'un  e»fìaa% 
il  tOU»  coperto  di  BQ  iiivilii|>pu  di  scia,  dctio  Bdeteha,  dal  tiur  il 
dono  ha  preso  il  nome  di  iioktchalik  (i).  Le  doimu  ««ccuirouu  iu 
truppa  ai  bagpi  pubblici,  «d  ivi  si  awlIaxMno  •  uipudiauo  danuiida  ' 
.e  facendoli  TiceDdeToU  doni.  Le  meno  agiate  ne' luoghi  oiaocasii 
Ji  bugoi  pubblici  vanno  a  lavar»!  iulle  spuiide  di  quulclie  lìume  • 
u  niscellot  EUeiio  bnoo  «caldani  l'acqua  nella  stou  caldaja  che 
loro  terve  pel  tanno ,  e  vicendevolniente  ajataoii  ndio  apaudere 
iul  corpo  tale  acqua  riscaldata,  e  nell' intrecciarsi  i  capelli.  Le 
donne  oe' bagni  ai  ungono  la  letta  ed  i  capelli  di  una  terra 
gratta,  clie  proviene  dalle  itole  dell'Arcipelago  e  dalle  tpoode  det 
mar  Nero  (1).  Questa  è  la  uicflcsiina  lena,  di  cui  usavano  gli 
antichi  Greci  per  fare  ii  bucato,  alla  quale  fu  Ua  noi  toctituito 
il  sapone. 

raiBwi  Le  cose  da  noi  fin  qui  dette  bastar  possono  per  djrii  uii'iJet 

Mohmi  delle  cottumaoze  dei  Greci  moderui.  Chi  (osse  vago  di  più  a  lungo 
mSCvv^?  Intertenerti  con  questo  popolo  potrà  couanltare  le  già  dtate  opere 
di  Spon ,  di  Guys,  di  Ciiuiscul,  Ji  Ilohhou&c  e  di  l'uuquis ilK'. 
Gioverà  ora  il  ravvisare  i  Greci  oioderni  nelle  Tavole,  che  io- 
torno  ad  etti  a))1riaai  compilate.  Ma  qui  ancora  innausi  lotto  è 
d'uopo  l'avvertire  che  le  C(j:>iu(uauze  da  noi  descritte  hanno  pure 
le  loro  eccezioni,  e  che  nella  Grecia  trovsnsi  come  altrove  popò» 
Iasioni  miseraliilittinie,  presso  le  quali  indarno  ti  eercherebbero  l« 
riincuibiaiiittj  degli  u-ii  rd  aljljij;liaincnti  antichi.  Noi  abbiamo  descritti 
1  i;ofti^i  specialqtcntc  dei  Greci  piii  a|iaii,  meno  rozzi  c  meuo 

(1)  Ouyi,  Lettr.  XV. 

(a)  La  terra  Cimolea ,  eos)  chisimata  dall'isola  Cimobilf  In  eggi 
^IrgetUitn,  Belon ,  die  viaggiava  nella  Grerà  nel  i546,  in  ni»  cnpiialtf 
{ntttolatot  Ch«  la  donne  Turrfie  tono  nngotam»Htm  bette  e  puilte  eomé 

per'.  ,  in^urpo  .1  i  iM.i!  ttrrn  cr  ifsa  ,  phe  f«  »r)oi1,ic'..i  la  pelle,  inlenifnn 
ii<  IVrsolitjtia  drlla  luit.i  ec.  riijorta  il  seguente  pai5<j  di  Uioscuricle  :  'l'erra 
Chit  .....  extendit  ftii  iem  et  eni/jat ,  atque  tplendìilam  reddii  ,  co- 

tomm  i»  /bese  et  tota  vorftore  eomMuMdat,in  baiaeit  prò  nitro  tfet^rgit» 
Olia.  d«s  siagulnritni  etn.  iiii«nrf«t  m  GrM»  atsi  F»fi4t  tWi- 
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ancora  corrotl!.  ^\■1U  Tavola  147  num.  1     vn  duM  b  «blu»  da 
pMMggio:  è  traiu  dal  viaggio  di  lIoJihouM.  Hdiium.  a  sono  due  4(<M««f 
doDne  dell'isola  d'Argcuticra  in  foivft  itltiÙMitna  abbigliale.  Il  loro  ^jjjjjj^ 
vestinieuto  è  uu  iiifuriue  e  grande  imDiMSO  £  paoni  ognora  «porcili  ; 
la  loro  |ODlM|  k  quale  non  è  che  una  ci)rii«tiina  CAOiiCM  con  orli 
ed  ornanieilti  toéù,  iMcia  del  tulio  aroperU  le  gambe,  la  rui  ettreaia 
giutiezu  dif  iva*  a*  loro  occhi  nn  liogolaTinimo  pn-giu  (  1  ).  Leggiadro    a  m, 
al  cooUrarlo  i  il  vealin dblle donne  dell'itola  di  Hio  num.  5.  La  loro 
taglia  è  per  così  dite  gnnonmeDte  dta«gp«ia  da  una  aeinplice  camt- 
ciuola ,  e  le  loro  goimcUctte  noo  oìTmmJouo  i»  •Icona  guis^t  la  decenza. 
Gli  u«i  degli  abitimi  di  ^ikcat'ìaola,  la  loro  maniera  di  vivere,  la 
cortaaia  Imó  per  gli  ttraaiati  d  rimeaibniK»  T  aurea  aenipUcilà  dei 
uopi  aolicbL  Le  donne  num.  3  tono  delf  itola  di  Parot.  Il  num.  4  f» 
fappieaeoU  due  donne  tlcll'  isola  di  Scio ,  un  tempo  cillò  della  Caria. 

Nella  Tafola  14B  sono  rappretentaie  du«  dacna  dell' itola  di 
Tioa.  •  Le  donne  di  quesi'  isola  (  dice  Choiaeal  )  hanno  tutte  te 
più  belle  proporzioni  nelle  loro  fuime.'una  regolarità  ne'Ioro  tratti, 
ed  una  Ksooooiia  piccante,  che  spesso  supplisce  alla  beltà,  e  che 
aciupie  qualche  cota  vi  aggi ugiie,  11  più  volnttooao  veatlinento  eopre 
le  loro  allraltive  senza  iu)con<lcrlL',  Il  commercio  e  l' industria  spar» 
gODO  io  quell'itola  osa  generale  agiatezsa  ed  una  ul  quale  oguar 
glianza,  che  aenn  confondere  te  elattf  dei  ctltadini  Impeditee  alla 
une  d' iiiMi  i^n^liarsi ,  alii;  altre  d'avvilirsi.  Le  donne  che  solt'altro  ciclo 
dalle  ricchezze  e  dalla  nascita  sembrerebbero  destinale  airinoiiliià, 
qnìvi  non  disdegnano  punto  d*occaparti  nelle  faccende  della  famiglia , 
e  quivi  con  piacere  atieiidono  a  costruire  le  vesti  pe' loro  fanciulli. 
All'  csliuguersi  del  cocente  ardore  e  meuire  il  sole  Dal  tuo  tiamuula' 
mento  può  ancora  illnminare  le  opere  delle  lor  nani  tenca  nvocera 
alle  attrattivi:  de'l'jr  vi  Iti,  escono  di  casa,  s'assidono  innanzi  «Ile 
proprie  porte}  alcune  61ano  od  innaspano  la  tcU|  altre  fanno  bvori 
di  maglie,  o  preparano  le  foglie  del  gelso,  mentco  la  vecchia  madie 
va  l<ir  rjLcrjiiiuii(h>  leggiadre  novelie,  che  «paaao  vengono  dal  canto 
delle  giovioctU'  tiglia  inl«rrotte« 

La  Tavnla  ilÌ9  rappiMcnu  il  Axor  o  manealo  d'Alene  (a), 
che  tool  essere  freqneotalUaÌQio  non  aob  dai  paatani.  deWidm  vii* 


(>)  Queale  e  le  argneoti  figure  sono  tratte  dal  Fiaggio  di  ChoittiU. 
(a)  Quetta  TawOa  e  le  due  acguenti  aono  uaue  dal  grandìwo  e  ce. 
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lagyi,  ma  ancor*  dagli  ahiuoti  delle  itole,  e  (IcH'Albanla.  •  Vi  ti 
Tcgguno  (  cuM  questo  niercaco  è  de«cti(to  ila  Dodwell  )  insieuie 
confluì  Greci,  Turchi  ed  Alban«ri;  •  M  h  wiatk  dif  km  •bbìglia* 
nicnli  r;)llegra  l'octhio  dello  spettatore,  il  cr>n(ra*lr)  <Ie' lom  usi  e 
ciisiunii,  che  non  haono  giainniai  potuto  avvicinarsi,  tomminiiilra 
al  filosofo  una  tTMM  OMlvrit  di  medita /.ione.  Le  6gim  die  vcggou»i 
sul  priroo  piano  SOno  tratte  dal  vero.  Il  Negro  a  mano  diriua  è 
uno  Schiavo  cui  fu  data  la  libertà:  ha  vesti  di  velluto  con  orlo  e 
con  ticMii  Ìd  oro,  specie  di  lusso  in  graoilissima  reputazione  presso 
sifTatta  gent-'.  La  figura  che  segue  è  quella  del  padrone  della  vicina 
boitìglicria  :  rgli  porla  il  calfò  al  Ditdar  o  Governatore  ÙM  Acro- 
poU  11  quale  vi-iinsi  assiso  presso  i  gradini,  vestito  di  «carUtto: 
alla  sua  destra  è  uo  Afj^à  Turco.  Il  Greco  che  sta  sulla  stuoja  è 
il  Faivoda  o  Governatore  dell'isola  di  Salaniins,  figlio  dell'an- 
tico Agente  Britannico,  Spitulione  Logutheti.  La  pvrsooa  dlC  Ma 
in  atto  di  rattenerlo,  ò  <iii  Uaralario  Greco,  chu  trae  questa  di> 
nominazione  dal  suo  tuiboéilgf  segoo  distintivo  dt\\'/4genle  di  una 
tuzione  straniera.  Tale  lo  portano  anche  i  medici  Greci.  Le  tra 
donne  che  appaiono  in  distante  eoo  laoghi  «  bianchi  abbiglia- 
menti sono  femmine  Turche:  latte  le  altre  ciie  veggonsi  sparsa 
qua  •  tkt  tono  Ailunesi  Cristiane.  Il  Torco  vestito  di  verde, 
ciolore  sacro,  è  uo  pellegrino  che  ha  fatto  il  viaggio  della  Mecca. 
Si  icorge  ia  lontananza  il  lato  settentrionale  óe\ì'/icropoii,  nel 
circuite  delle  cui  mura  alla  sinistra  del  minareto  il  pi&  vicino 
al  mercato  si  distinguono  gli  avanzi  del  tempio  d' Eretteo  e  del 
Partenone.  Alla  destra  di  questo  medaaimo  minareto  sì  vede  la 
cava  di  Pane  coU'alu  lom  dai  Vaocnani  clw  a'imialsa  praaai» 
de'  Propilei. 

Nella  Tavola  tSo  vedcsi  il  banchetto  che  il  ITetcovo  di  Salona 
ÌDibandl  a  Dodwell  io  CrIllOy  villaggio  posto  nell'antico  territorio 
della  Focide  sul  fianco  meridionale  del  Parnaso»  a  circa  sei  miglia 
dall'occidente  di  Delfo.  Crìsso  è  la  residenza  del  Vescovo.  •  Noi 
desinanao  (eoa)  Dodwoll  scrive)  in  una  galleria  aperta,  d'onde 
aveasì  una  mAgnifica  veduta,  in  cui  erano  le  classiche  estremità  del 
golfo  di  Crissa.  Questo  golfo  verso  l'Acaja  è  circoscritto  da  ùoa 

eenle  viaggio  di  DadwalL  Fhw»  i»  Ontot  fitm  Dncwi'fgt  9I9.  Lan' 
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coriiM  (]!  moDti  collrgata  colla  catena  del  Panacltaikos ,  4 
cb«  A  «atcDik  TefM  il  man  Jooio  •  !•  ruÌM  di  Dima.  1  colli 
pià  iricioi  baso  parla  dalia  LocvMa  Oiolaat  vi  ai  leopr*  la  città 

di  CaUxidi  che  trova*!  «opra  una  penisol:i  ifel  golfo  di  Crif<^:^,  e 
cba  occupa  il  luogo  di  un'antica  città ,  pntii^bilmeate  huatithia. 
InpsMi  di  aMiderci  a  tavola,  sìccoqm    »nc\\e  all'alrarci,  nui  os. 

•cnaaMÌMi  fmlica  «miaonia  ddla  lavaoda  delia  maai.  Uo  dima-  * 
•lieo  tlaa*  ««Ila  ■tnlatta  or  bacile  di  ferrò  bianco,  ch'egli  aaecea- 

aivameotc  prcsi  rjlii  a   ci  i^i  inni    ili  '  l  om  itali  :   nella  di  stra  lu  una 

brocca  di  atagno,  da  cui  versa  l'acqua  sulle  iuru  luaui  ^  uua  taU  *' 
riatta   gettau  ncgligcalenienie  sovra  le  spalle  di  lui,   serve  loro 

per  asciugarti.  Questa  cerimonia  noo  ha  suliaalo  luogo  prima  e  dopo  ^ 
il  banchetto,  ma  ti  dai  Greci  che  dai  Turriti  è  messa  io  pratici  ^ 
ancliL'  prima  di  dar  priiici[iio  alle  prcf^iiicie.  Gli  antichi  osaer-  i 
«•vano  il  mcdetiiuo  a»o,  siccome  vedesi  in  Jùiodo,  in  Omero  ed 
In  altri  acrittoiri.  Noi  deainaaino  ad  naa  lavolà  rotonda,  •oateouta 
da  un  piede  in  forma  di  colonna,  simile  ai  monopodia  degli  an- 
tichi. Eravamo  assisi  sovra  cuscini  slesi  sul  pavimento.  Il  piallo  di 
luczzo  i  il  ftUao  composto  di  riso  e  di  carne  lessata.  Chiamanti 
colouri  ie  focacde  rotonde,  cbe  aooo  una  specie  di  bclliaaimo  pane. 
La  ligure  venarabilo  che  vadati  piegata  aalfai  aioittn  è  il  Teacovo 
di  Saloni.  Fisn  A  rnppreseulato  npITatto  tH  rùcvcre  l'omaggio  da 
un  coataJmo  Greco,  che  bacia  la  terra  innanii  di  sporgere  i  tuoi 
labbri  alle-  mani  del  prelato,  L' ttOMUS  che  tiene  il  bacile  e  la  brocca 
è  ou  Albanete  Crittiaoo,  *  la  penona  cbe  ti  lava  è  uo  geoiiliuma 
Greco.  La  figura  di  «muo  alla  Moat  *  uo  prole  del  villaggio:' caio 
ti  disiingi.,'  p.  r  la  auA  benattA  naca.  L«  dónaft  cba  imi  m  pollo 

è  un' Albanese. 

Li  Tavula  i!)t  è  presa  dal  villaggio  di  Kikàli,  a  tre  miglia  rijMtm 
da  T>.irissa,  l'aatica  e  la  noderna  capitale  della  Tessaglia,  die  giace  ^"^tXS^ 
in  ani  pianura  Celebre  anche  in  og^i  per  U  <iua  grande  (értlltti,  é 
tutta  di  piccioli  villaggi  M  minili. 1.  Il  Iiuiiil  I'cui  iì  (li>po  d'aver  con- 
dotto tranquillamente  ie  tue  acque  a  itavcrsu  di  L<aritta,  e  dopo 
d'aver  fecondato  il  Ticino  terrìlorio,  aoorve  per  la  valle  di  Tempo 
tra  l'Olimpo  e  l'Osti  ed  entra  nel  mare  dopo  d'aver  srrprggiaio 
nella  pianura  di  Pieria.  1  monti,  cbe  veggunsi  in  distanza,  sono 
Taroiiicsziuni  dell'Olimpo,  e  dividono  la  pianura  della  Tetiaglia  dal 
teiritorio  dcUa  MaccdiMiia.  Gli  oggetti  potti  neii'anterìoi  parte  delia 


\ 


.  Pigitizeù  by  LiOO; 


teSo  Gtviti  coiTVKAirsi  bsi  Gitct. 
Tavola  appartCBgOoo  ti  silaggio  di  NiUli,  il  ed  prìncipalo  etli- 
fizio  è  la  torre,  pjrrgos,  in  cui  l'/fgà  è  rappresentato  in  atto  di 
fumare.  Il  tetto  della  casa  è  rrequentalo  dalle  cicogne,  che  tì  hanno 
castrano  il  lor  nido.  Al  iMtao  mg^mi  nrf  ttroneati  d'agrìeolturx. 
Le  ruote  solide  e  tutte  piene,  attaccate  al  carro  sono  simili  a  quelt« 
dette  tytnfMoa  da  Virgilio  nel  secondo  dello  Georgiche.  Uu  Grttio 
su  sonando  la  Ull}  ima  donna  è  in  atto  di  (ìlare;  un'allni  b  Ntar 
il  mulinello  per  tessere  o<]  nnlirc.  Presso  del  pozzo  veddai  oa 
mucchio  di  outtoai  esposti  ai  sole  ond' essere  diseccati. 
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APPENDICE 

lirvoms» 

AL  OmMEaCIO  ZD  ALLA  MAUTIGA  DEI  ORBCt. 


!  ELIA  Tavola  in  nntn.  i,  nnl  ahbl.itnn  rìfprito  un  prezioso 
ba$so>rilievo  rappresentante  il  naviglio,  con  cui  Gijsoae  recossi  alla 
aoiK|iiitUi  del  famosissimo  vello  d'oro.  Clic  sino  dai  più  remoti 
Tempi  nota  fosse  ai  Greci  l'irte  del  navigare^  ne  abbiamo  non  dubbj 
argomenti  no' libri  d'Omero  (i).  Imperocché  la  Grecia,  trascorsi 
•pp«oa  35  anni  dopo  il  viaggio  della  Colcblde,  MQ  avrebbe  potuto 
Kinare  beo  laoo  macelli  (a)  onde  recar  la  guerra  nell'Asia,  se  ella 
qnalche  progreiso  gii  fatto  non  «▼esw  nella  nautica  e  nella  mec- 
canica (3).  Non  sembra  perciò  ebe  quatta  sì  numerosa  flotta  iocon» 
tnto  abbia  oalacolo  alcuno  nel  suo  tragitto,  nè  bmì  ananau  aiaai 
io  battaglia ,  eonecbfe  t  Trojan!  ancon  vantassero  e  fMVt  a  domiaìo 
sul  mare.  Omero  m.i)  non  parla  di  combattimeatt  ■■wUy  idlbtM 
eoM  faciliaaima  a  lui  fosM  V  ìnaerirne  alcuni  nelle  opere  sue,  e  trarm 
da  essi  belle  ed  acconcie  deaerisioni.  Tale  aitentio  del  piii  grando 
dei  poeti  fa  giustamente  supporre  che  ne' tempi  Trujani  la  OMÌ  BOB 
servissero  che  al  solo  trasporto  degli  uomini  e  delle  derrate. 

(i)  luHnu»  all'  arte  nautica  e  marinareaca  dei  Greci  ai  tnnpi  di 
Onrara  Wggasi  Gcgoet ,  Origini  delle  leggi  ec. 
(a)  Iliad.  II  B.  i6  Thucid  I.ìb.  I. 

(5)  Intorno  alla  meccanica  dei  Greci  oltre  il  già  Icxlato  Goguet  pos- 
sono consultarsi  le  Memorie  dell'Accademia  delle  iicritioni  e  belle  let- 
tere,  Voi.  XXIX.  ed  il  Wiakelmsna,  Suuia  w.  Tom  Ili.  pag  tag. 

àtropa  Fol.  i.  n. 
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CMmim  Omero  ci  s.irà  pure  Ji  culila  nel!' csaniinare  1»  coslruzione  del 

^«•••M  vascelli  i]«gli  anlicki  Greci,  v  l'arte  di  cui  ciuesii  facevano  uso  Del 
navigare.  Lo  acafo^oana  l'ossatura  del  naviglio  conponevasi  di  travi, 
insieme  congiunte  con  pezzi  di  legno  io  esse  incastrali  f  i).  Tje  .•sponde 
eraao  falle  di  tavole  di  mediocre  grandezza,  che  ai  lati  conuclU- 
vaoai  con  caviglia  e  con  altri  Ugnami  (a).  Il  fondo  o  la  carena' 
consisteva  in  tavole  più  lunghe.  Tali  navigli  avuano  pure  un  palco 
od  una  coperta ,  e  perciò  il  signor  Goguet  alTorma  essersi  Tucidide 
ingannato  nell' asserire  che  di  tal  jcoprlmento  mancassero  i  legni, 
da' quali  i  Greci  irasporUti  furono  contro  di  Troja.  ■  Basta  (  dice 
«gli  )  aprire  Omero  per  convincerci  del  contrario.  Questo  poeta 
racconta  che  Ulisse  compiè  il  soo  naviglio  coprendolo  eon  tavole 
Msai  lunghe  (3):  le  quali  parola  D«c«aaarianMNite  dinotano  il  palco, 
natia  la  covvfta.  Suppongo  che  tali  vaaccHl  non  avaawra  di  aotM 
la  costola  naestra,  come  or  si  usa;  alukaenli  Omero  non  avrebbe 
laadtto  di  tammanlarla.  Aiapetto  al  timone,  essi  ne  aveano  uno  ao- 
lamania,  eVera  fofdfieaio  dal  dna  lati  eon  graticci  latti  dì  rami  di 
salice,  o  di  grossi  vinchi  (4):  il  che  faccasi  per  difendere  il  tipnone* 
atesso  dall'  impeto  de'  itutii.  1  vascelli  dei  Oraci  arano  allora  in  cì6 
difTerenti  da  quelli  dei  Fenicj,  i  quali  aveano  piit  di  un  timone  >• 
Già  osservato  abbiamo  che  ignoto  era  al  tempo  della  guerra  di 
Tro|a  l'uio  del  ferro.  Era  perciò  non  meno  acoDoscinio  l'uso 
della  sega;  e  lutto  quindi  opersvaal  eolia  sola  guida  d'una  priiica 
grossolana.  I  vasrrlli  dc'Greci  pertanto  essere  ilovoatio  informi,  rozzi, 
incomodi,  scns' alcuna  appareou  di  buona  arcliiietlura ,  quali  pur 
arano  la  loro  abitaiioni.  Esai  coatruìvansì  di  alni,  di  pioppi  a 
di  abeti  (Sy.  ?Jè  ciù  f;ir  cl(:e  marrivigli;] ,  essendo  che  tali  alberi 
ne' paesi  caldi  sono  più  duri,  e  meno  soggetti  a  contorcersi  di  quello 
cbe  lo  siano  ne*  nostri  climi*  Colali  legni  erano  inoltra  per  In  loe», 

stessa  leggerezza  accunci  a  lendcN  lìavl  cd  «giti  ■!  CONO  1  ttfc 
vigli,  che  se  ne  formavano» 

(i)  Odys».      aSa  e  a55. 

(a)  //'u/  2^H. 

(^')  Ibid  a5^  e  XIII.  75  e  74 ,  dove  ai  dice  che  i  Feaci  sul  palco 
dei  loro  vascelli  posero  il  leti»  par  UliiN. 
(4)  Odyia.  V.  a55. 

(6)  Odju,  Ibid.  aSg.  Piai» ,      L^^.  Xib.  TVt 
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Siilda  dice  che  i  Feaci,  sul  cui  lido  fu  getWo  Uliue,  UHVauo 

d'iinpegulare  i  loro  vascelli;  ma  1' autorità  di  questo  scritlnre  esser*  j 
non  dee  di  gran  pt*so;  percioccliè  Omero  non  fa  punto  alcun  cfuiio  ' 
intorno  all'arte  di  d<ir  la  carena  alle  navi,  e  tembra  che  assai  lardi  ' 
■lui  tra  i  Greci  introdotto  l'uso  di  spaiour  i  legni  colla  pec«,  colU  / 

gomma,  ed  anche  colla  cera.  Anticbiuimo  è  bena\  l'uso  della  sa*  | 
vorrà ,  essendosi  forse  sino  dalF origine  stessa  della  nautica  foni^  I 
sciuu  la  oeceuilà  di  dare  uo  ceno  peso  alle  navi,  oitde  consce-  ' 
vare  in  esse  f  equilìbrio,  e  farle  più  bcilmente  pescare,  £  fama  che 

a  qiiesi'  uopo  Diomede  partendo  da  Truja  si  servisse  delle  pietre  ' 
di  quella  misera  ed  atterrala  ciliii  (i).  Ua  «olo  albero  amiao  la  | 
navi  dei  Greci  al  tempo  della  guerra  di  Ttaja,  a  eolàl  aUiero  eia 

udbiU  io  gaiai  che  potè»  di^ttiKiersi  sul  poniai  allorcliè  le  aavi  ; 
trova  vari»!  al  lido  o  nel  porto  (a).  Esso  ooo  avea  cbe  una  loia  an-  : 
trnna ,  dalla  qunle  probabÙtteote  pendefaoo  pl&  vel«|  giaccbè  Oneio  ' 
•t  serve  sempre  del  nanero  del  più ,  di  esse  parlando.  Le  vele  re- 
golavano! con  varie  corde,  a  costruivaiisi  di  materie  diverse,  cioA  ' 
di  caiMpe,  di  giunchi ,  di  erbe  a  lunghe  foglie,  di  stuoje  e  di  pelli  (3).  ! 
li^er  le  gomene  adopera  vasi  il  cunjo,  il  tino,  la  ginestra,  la  canapa, 
ed  il  giunco  o  salice  marino  (4)»  ma  ooa  sappiamo  se  ai  cordanti 
fosse  data  intonacatttra  o  vernice  aleane  onde  pteaervarli  dalle  io* 
giurie  dell' ar(|(iA   e  dell'alia.   Aiiticiii»t>iuio  era  il  costume  di  dipi- 
^iicrc  e  di  ornare  i  vascelli  (5).  hrodoto  afferma  che  a' tempi  della 
gii'jrra  di  Tr(>}a  adnperavasi  a  quest'uopo  li  eìoabfO. 

])op  specie  di    navigli    (list  1  M;;iJC'van»i    sino   dai    tetiipi  Omerici 

i  mercanlilt  ed  i  guerreschi.  1  primi  erano  cotti,  ma  assai  larghi, 
presentando  quasi  Boa  pancia  araplìstioa;  i  goericaebì  eraoo  di  lao- 
j^hissiuia  f  iriDii.  Tile  esv  re  dovea  la  nave  Argo,  il  primo  legno  da 
guerra,  di  cui  usalo  abbiano  i  Greci,  cbe  vuoisi  costruito  sulla 
rdraM  di  quello,  sa  cai  Dasio  paeaato  an  aella  Gi«cia«  cba  avea 
ben  einqaanu  remi.  TaU  vateelli  eiano  ia  qvalelM  naaìata 


(i)  Lycophren.  Calta nd.  v.  6i8. 
(a)  Od/as.  V.  aS4  ed  Iliad.  1.  434. 

(5)  Eususio  eongeiMra  elle  le  vela  dai  Oraci  Ibssete  di  Km,  per- 

cioccliè  iipl  II  dell' odi'^'.eA  V  (36  d'diet  eha  qucUa  del  aavi^Ka  di 

Telemaco  erano  bianche.  Goguet  -  •  • 

(4)  llwd  il.  i7^5  Odyts.  II.  426. 

V.  Fciik  Anti^.  ìiom.  lib.  IV.  oap^  a. 
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gliSDlì  alle  moderne  gnlet,  piirrln"-  iinibvanti  rei  a  vele  ed  a  remi. 
Mi  OOD  molto  graudi  ctsicri:  duveano  i  navigli  dei  icttipi  eroici} 
]ifirciocchè  Omero  parlando  delle  navi  Beoaìe,  cbe  erano  k  piik 
grandi  Ira  le  n^vi  drlln  Hott.!  Greci,  ci  fa  sspere  di' esse  non  por- 
tacano  che  ceotovi.nii  uomini,  h  tla  notarsi  che,  secoaUo  Tucidide, 
ì  aoldati  atcssi  scrvivand  di  rccoatori  (i).  TJn'alira  Fanone  della  loro 
picciuk'zza  può  di'Juisi  dall'uso,  cbe  i  Greci  avevano  di  tracie  a 
terra  tosto  che  giunti  erano  io  porto  od  al  lido,  e  di  toglierne  il 
tintone,  onde  non  fossero  di  soppiatto  pO|te  ia  flUn  •  vii  CDB» 
dotte  (a).  Quindi  è  che  i  Greci  chiusa  aveano  la  loro  flotta  Doa 
meno  che  le  tende  loro  nel  campo  da  essi  fortificato  diaaozt  a  Troja^ 
onde  render^  i  tcimIU  •koii  da  ogni  scorreria  del  nemico.  Né  ptiò 
tappiamo  coDcepire  come  mai  aiffalte  navi  potettero  iinoffMMQle 
ctMire  atte  alla  navigazione,  da  che  rlmatte  per  tanto  tempo  Inori  del- 
l'acqua dovcano  DeMiMnaneote  fendersi  ed  iwarrani  in  pin  luoghi. 

jiNiMiM  Barn  podi!  progretil  ancora  fatto  «iMno  i  (inci-vcU'trtc  di 

litiMt    coadoRo  lo  Divi}  perciocché  costreili  eitno  a  radem  3  lido^  da 

mtimf^fim  ^  oaiTano'  allontanarsi  se  non  da  necettiti  lospìnti,  o 

da  qoalebe  tCQtpettt.  Erano  loro  ignoti  tutti  i  intaidl  ddja 
naotlea  moderna;  non  ancora  trovato  erat i  il  modo  di  costruire  ia  carte 
maiiue,  niertè  delle  quali  conoscere  le  terre,  e  scansare  gli  scoglj 
ed  i  1  ungili  pericolosi.  Solo  può  con  qualche  asseveranza  sflermarsi 
cbe  pc'  viaggi  notturni  glk  facessero  sto  della  miervatìoni  degli  astri. 
Omero  ci  rappresenta  Ulisse  che  sta  attentamente  osservando  le 
Pleja4i,  il  Boole,  l' Or  fa  e  l' Orion»  (3J.  Da  più  luoghi  dello  stesto 
poeta  •  di  altri  aoticbi  astori  aembra  doTersì  dedurrà  che  XOrsa 
VMgghm  fosse  la  principile  e  In  più  sicura  guida  dei  Greci  piloti, 
^00  tappiamo  pure  se  al  tempo  della  guerra  Trojaaa  conosciuto 
fotM  l'aio  dell«  ancore,  gìaediè  Omero  non  oe  li  glanraial  eenoo, 
c  giacché  ne'pocnii  di  lui  no[i  truvjsi  pure  il  Greco  vocabolo 
atto  ad  mprime^e  uo'aqcora  propriamente  detta.  Leggianto  beas\ 
cha  i  Greci  allora  facevano  aio  di  grosse  pietre  per  arraatam  i  loro 
vatoellL  VEna  ^noto  nal  golfo  da'I«»trigoiii  attacca  tu»  gonun* 


(■)  Thucid.  Lih.  \.  V,  anciie  Heuet.  H'tt.  du  comm.  pag.  970. 
(O  Veggui  a  tomo  VIL  Ìilt^Ucaimi0  iUh  kerifiuU  «aMp 
féUar»  «c. 

(5^  Od^ia.  T,  876  «  ffj, 
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iKTonito  A.L  Commeucio  eo  AtitA  {Tautica:  5 
il  MO  hgao  tà  «M  tifpe.  La  nave,  da  coi  dee  quMfeioe  nten 
ricondotto  ad  Itaca  dal  lido  de'  Feaci,  tcncvasi  ferma  per  mezzo  di 
una  gomena  ad  uoa  pietra  traiurala.  In  Omero  non  trovasi  pure 
ncBsìona di  Mindaglio  demo  con  eni  conoscere  l'altezza  del  mare* 
c  gli  scogli  die  giacciono  «Ilio  Facqua.  Tutte  le  quali  cose  ci  fanno 
Lastcvoloitntc  conoscere  a  quanti  pericoli  esposta  fosse  di  couiinuo 
la  oavigazione  degli  antichi  Greci.  Quindi  è  che  di  ahÌa«Bl  ùmm 
pridLvano  i  valenti  piloti.  La  tradiiione  runituenta  come  uomini  straor- 
dmaij  ed  i  piloti,  che  condussero  a  Creta  il  vascello  di  Teseo,  e 
Tifi,  ehe  diresse  il  viaggio  degli  Afgontuti,  o  FfOolide  piloto  dei 
naviglio  di  Menelao. 

Secondo  Tucidide,  i  Greci  non  si  rivolsero  seriamente  al  com-  ^'^^ 
oercio  ed  al  mare,  se  non  dopo  la  guerra  di  Thqi.E^ÌlKI  mI  "Tsll^^M** 
•cere  delia  civiltà  e  dell'opulenza  non  hanno  potato  a  meno  dì 
eppliearsi  al  traffico  marittimo,  e  con  tanto  maggior  ardore,  quanto 
che  U  loro  territorio  eia  povero  ed  infecondo  {  ma  non  mai  porta- 
rono la  nautica  ad  nn  certo  grado  di  perlesiolumento ,  giacché  non 
aui  aeppero  servirsi  d'altra  direzione,  fuorebi  di  quella  dell' Orfa 
magfiOre,  né  mai  giudi  progressi  fecero  nella  geografia  (i).  E 
di  fttto  abbiano  alinm  enervato  ch'eglino  al  tempo  di  Sene  cre- 
devano Egioa  tanto  da  Samoa  distante,  quanto  dalle  oolonno  f  Er^ 
cole,  e  sappiamo  ancora  ch'eglino  medesimi,  passala  l'isola  di  Delo, 
non  aapevano  quale  via  tenersi  doveaae  per  giugnere,  nella  Jonia  (aj. 
Ed  in  vero  quale  idea  può  mai  fbrmanì  della  nautica  dei  Greci  a 
quest'epoca,  «e  al  dire  dello  stesso  Tucidide  (3)  i  Lacedemoni  nella 
guerra  del  Peloponneso  erano  cosuetti  a  trasportare  per  terra  i 
loro  vaseelli  da  no  mare  all'altro?  L'itola  d'Egina  divenuta  il  eentro 
del  commercio  dei  Greci,  avea  jmr  l'ttojjuto  il  ilimilniVi  (!.!  marCi 
piii  pel  numero  delle  navi  che  per  l'arte  di  bea  condurle j  ma  posei* 
eedota  sotto  il  giogo  degli  Ateniesi  al  tempo  di  Pettele  pih  non 
potè  risorgere  all'antica  sua  opiil;'n7n,  Più  di  Egioa  si  rese  celebre 
nel  commercio  e  nelle  forze  mariititne  Corinto,  che  per  la  sua  stessa 
posltione  divenne  F  emporio  neretolile  di  tutte  1»  Green.  É  tènuk 
che  i  Gorintj  ebbiaoo  pei  primi  caagiata  ranilea  tona»  dc^TeeeeUii 

(i)  Arat.  Phaenom.  y.  40.  Ovid.         III.  v.  ley.  TrUt-Vf ,  Blog.  i\L 
(a)  Herod.  lib   IV.  §  8  ,  56  ,  4»  •  461. 
^3}  Thucid.  lib.  III.  $.  81. 
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sostituendo  alle  amiche  gulerc  le  irireml,  cioè  le  navi  a  tre  ordini 
(ii  femi.  Eglino  pei  primi  diiidero  pure  l' esempio  di  ua  combetti- 
nooto  navale,  ••«•ndosi  eoo  noa  loro  floita  anaflàti  eoi  Corcìrei 
l'anno  6Go,  Inniutì  l'era  volgare.  Corinto,  mercè  delia  sua  supe- 
riorità Della  nautica,  diveoae  la  cilù  della  Grecia  più  ricca,  pià 
magoiSea  •  più  elegante. 

Alene  non  couiiaciò  a  dislingucrsi  pel  commercio  e  per  la  ma- 
rina, che  dopo  la  prima  spediziuoe  dei  Persiani  nella  Grecia  i  ad 
a  quest'epoca  debbesi  appunto  aubìlira  II  eoroiadanwato  della  gloria, 
a  cui  ella  giunse  no' secoli  posteriori.  Laceilernone  per  la  sui  sti  ssa 
costituliuoe  politica  non  mai  «cquislussi  nume  nel  commercio  e 
velie  Tore»  marittiine  (i).  Ma  dopo  i  G>rinij  neatiioo  de* popoli  della 
Grecia  lanio  nome  otictine  hl-I  cutiiiuercio  e  nella  nautica,  (|uanlu 
n'  ebbe  quello  dell'  itola  di  Rudi.  Eéoo  può  considerarsi  come  il 
legislatore  del  mare;  pefcioechè  aooraiite  il  conuiereio  a  certe  di* 
scijiiine,  e  die. li-  un  online  allj  navigayloni'.  F^e  sur  leggi  marittime 
furono  da  lutti  gli  altri  popoli  accolte  (aj.  Sull'esempio  dei  Corinlj  e 
de'Romaoi  a  grandlaaima  poasania  asceaero  col  coinaieiTio  e  colla  na*>: 
tica  i  Greci  della  Sicilia  e  specialmente  i  Sii  amorini.  Mrs  troppo  dallo 
scupo  nostro  ci  allonlsneremmu ,  se  tessere  vule»siuio  la  storia  delhl 
marina  e  del  commercio  de*«ar)  popoli,  oad'era  la  Grecia  compoala. 
Ua&terà  col  (.Iiiaiiiìsirno  Goguel  1  osservare  clic  allo  spirito  solo  del 
commercio  debbono  i  Greei  l' altiasi'uo  grado  di  possanza  e  di  spien- 
dorè  coi  giunti  «raoo  ìnnauti  di  cadere  aotto  il  giogo  dei  Roaaam. 
'  Una  nazione  {cos'i  egli  soggiiigne  )  dedita  al  < oinrnercio ,  è  ge- 
neralmente attiva  ed  induslrio»a.  il  tralfico  di  mare  esige  sopra  lutto 
fttica,  coraggio  •  aagacitii  grande.  Tali  qoalità  infittiscono  neoetaa- 
riamente  sopra  i  costumi  e  rcnil'itifi  gli  spiriti  più  atti  alle  sublimi 
imprese;  e  se  fosse  necessario  di  provare  questa  verità,  non  man- 
citerebbero  nolii  esenip]  di  popoli  dal  commercio  praeperaU.  Io 
pollò  fine  con  nnn  rilli-.ssiono  iiiioriio  al  modo,  onde  in  eliversi 
tempi  il  commercio  fu  dai  Greci  riguardalo,  lisiodo  e  Plutarco  hanno 
btia  oaiervanonc,  che  ae'aeooli,  de* quali  ora  parliamo,  U  «on- 
mercìo  era  presso  i  Grcd  in  altissima  stima.  Niuna  fatica,  dicOSO 
questi  autori,  portava  teco  vergogna,  niuo  mostieru,      arte  alewM 

{i)  PImar.  Jusiit.  T.acon. 

(a)  eie.  prò  lega  Munii.  Suabu  Ub.  XIV, 


Digilized  by  Google 


* 


Digitized  by  Google 


.   I  ) 


.1. 


,J;)^gtttzecl  by  Google 


isTO&:«o  AL  Commercio  xd  alla  Naotica:  7 
ficea  DMcer*  dìfFeranu  fra  gli  uoninì.  Ma  questa  manietra  di  peo- 

sare  51  ragiuncvole ,  e  i'i  utile  ad  una  nazione  couie  quella  (Ki  Greci, 
Doodimeoo  caogiossi.  Dalle  opere  diSeoofonle,  di  Platone,  di  Ari- 
•tolile  e  di  molU  allri  ragguatderoli  •erittori  ti  vede  de  uel  loro 
seciilo  le  professioni,  le  quali  conclurre  potevano  all'acquisto  del 
denaro  erano. reputate  indegne  d'un  uomo  libero.  Aristotile  softliena 
che  io  uno  Stato  bea  eoatitatto  bob  it  debba  «ai  dare  il  diritto  di  cil» 
tadinnnz-i  ai  tranicanti.  Platone  vuole  che  si  puniscano  i  cittadini 
che  «oDoti  al  commercio  rivolti.  Vedonai  finalmente  questi  due  fi» 
loaofi,  i  cbì  itBlSmeBti  sopra  la  masaioecd  i  principi  ^  goveno 
s  ino  cotanto  opposti,  unirsi  nello  stabilire,  che  le  terre,  non 
debban  essere  coltivale  che  dai  «oli  schiavi.  E  cosa  naravigliosa  che 
con  i^  (atti  principe,  d«i*iiaati  tatti  i  Greci  paravano  inbavnti»  riaoo 

stati  rndi'Sti  popoli  si  ticl  roounercio  istrirrt,  >  d  in  marcai  potantif 
quanto  sappiamo  che  lo  furono  per  lungo  tempo  (ij  «. 

Ablriaino  preneaao  cbe  le  navi  mno  di  due  apecic,  d*  tratporUi^  ^'^^ 
e  (la  guerra.  Esse  moveansi  o  coi  remi,  o  colia  vela  o  con  arobidiM  ^'jJJJ^ 
questi  mezzi.  Sopra  una  pietra  incisa  del  gabinetto  di  StOKb  va» 
4ni  0»  naviglio  sansa  nmi,  ebt  va  •  gonfi*  vele.  Crediam  iaaiih 
l'avvertire^  che  presso  tutti  i  popoli  Ip  navi  nella  loro  orif;irie  non 
altro  furono  cbe  tronchi  ili  piante  ro/zamnnte  scavati.  L'umana  in- 
dustria andò  a  poco  a  poco  abbellendo  e  variando  le  forme  di  quei 
primi  grossolani  battelli.  L'esperienza,  il  bisogno,  it  (IcsÌiIitìo  del- 
J'agidtezza  e  della  solidità  ridussero  a'cerli  principj  l'arte  di  Ijbbricar 
W  navi ,  siccome  fatto  tveano  colf  arte  di  costruire  le  case  ;  fecero  cìoi 
naacere  l' architettura  navale.  Nella  Tavola  i53  nunt.  1  ,  è  riportato  un 
battello  che  si  risente  aticora  della  primiera  Ibrraa,  giacché  pare  che 
tatto  consista  io  un  tronco  scavalo,  culla  prora  acuta  e  rìcarvt,  • 
colla  poppa  perpendicolarmente  tagliata.  Più  semplice  ancora,  ma 
piii  finamente  lavorato  è  il  battello  nom.  4>  la  cui  prora  termina  ia 
una  testa  d' augello.  Ambidue  questi  numeri  sono  tmtll  dalla  p{t< 
ture  d'Ercolano.  La  navi  da  trasporto,  else  servivano  pure  al  com. 
Btercio,  portavano  altred  la  danoaUaaàoBa  di  navi  rotonde,  seb- 
bene non  mai  avessero  una  perfetta  ntosdltà  (  forma  alla  nautica  la 
meno  atta  J  ed  esse  con  tal  nome  distìngoevansì  da  quelle  chiamata 
propriamente  navi  lunghe ,  che  servivano  per  la  guerra.  Alla  apecia 
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^«lle  rotomlc  apparlcnpono  k-  nav!  nwn.  i  <?  nttr?i.  3  ;  la  prima  tratta 
dalla  colonna  Aoluniiia  ,  e  carica  di  scudi,  U  seconda  da  una  pietra 
incisa  del  Museo  Fiorcotino.  La  poppa  unt  tOvenle  la  t'urma  del 
cnlln  e  della  testa  di  un'oca,  e  cotale  ornamento,  cU'era  mobile, 
cliccaci  dmitisco  a  cagiuoe  appunto  della  sua  fuma.  Vcggasi  la  poppa 
n/im.  5,  tratta  da  un  ruaraio  del  Musco-Capiiulioo>  I  Bavìglì  BOA 
•olo  dipigncvansi  colta  cera  a'varj  colori,  ciò  che  pur  gnftVt  • 
preservarli  dall'umidità  (i);  ma  talvolta  coatruÌTaiuì  io  gnÌM  di 
rappreacDUn  il  viso  o  la  forma  di  qittlelia  Miawle.  Quindi  A  che 
in  ciascuna  parte  della  prora  vedcsi  sovente  rapprcMoUto  an  occliich 
Si  osservino  le  figure  num.  709,  tratte  dalle  pitture  d'EreoUiMi 
La  prora  di  questi  due  navigli  ha  la  forina  quasi  della  lesta  di  SA 
peiM.  Gli  occhi  vi  ai  distioguoDO  cbiarameote.  Tale  forma  iodata.: 
aienoi  eruditi  0  credete,  che  eoo  etn  abbiaal  qui  voloto  alludere 
alla  figura  del  pesce,  che  nei  primi  tempi  della  nautica  usavasi  dare 
■1  navigli,  e  che  vedeù  in  una  pietra  incita  del  Muaeo-Fioreotioo  (a) 
della  quale  noi  ancora  preaendamo  l'immagine  aotlo  il  tnm.  6, 
esprìmente  la  forma  di  un  delfino.  11  signor  Mongez  è  d'avviso  che 
tolto  cotal  occhio  fotae  nascosta  un'apertura  d'onde  penetrava  lo 
luce  neir interno  del  naviglio,  e  per  la  quale  vedere  poieati  di  che 
fuori  di  esso  accadeva.  Alla  prora  aggiu^riev.insi  din^  epotidi  che  cODsi- 
tlevano  iu  due  grossi  legni  sporgenti  in  fuori,  onde  difendere  la  nave 
dall'urto  degli  scogi),  o  di  altri  navìgli.  Essi  veggonti  battevolmente 
indicati  nelle  prore  de' n,v.  niun.  7  u  y.  Ne' inoiiuiucnti  la  prora 
ci  si  preteola  presso  che  sempre  con  una  forma  elevata,  e  termi- 
nanta  in  voluta.  Tale  parta  delh  prora  cbiamavatì  «Krortofo,  ap- 
punto  perchè  essa  formava  la  più  dt  v.ita  parte  del  naviglio.  La 
prora  del  celebre  basso-tiUevo  di  Prcuesie  ha  nella  sua  voluta  una 
tetta  amena ,  indicaote  fon*  il  nona  del  naviglio.  Cotal  parte  era 
mobile  »  e  potcvaai  aggiugnera  «  togliere  •  piacìmtuta  Ke*  trionfi 

(1)  Spronilo  Luciano  (  Diat.  MoH  )  usavasi  della  cera  mischiata  colla 
pece  per  riempiere  i  conventi  della  nave.  Ne' più  remoti  tem^  la  Itavi 
pignevanai  in  reato,  giusu  Erodoto  lib  III.  Il  Rartoli  Balle  tue  PttUa* 
Mtiefue^oratf(^  Titv.XXIV.  Parigi ,  17S7  )  ripurta  Ire  aavigUiiie  iwano 
il  corpo  viuUno,  la  po]ppa  rotea  e  gli  emanmli  kmì  oogh  eili  gpelU 
e  verdi. 

(a>  T.  n.  Tah.  L>  M,*  S. 
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IKTOKWO  Al  CoHireiteio  tv  aiia  Vkvrjex.  9 
navali  esaa  serviva  di  iiufeo.  In  uti  basso- rilievo  del  Museo  C<pito!iiiO 
Veggoasì  due  acrostoli  isolati,  che  di  sullo  hanno  un' ÌDCuvatura ^ 
ond'eaaere  all'uoiio  l<-^ati  al  ai.-iscliio  della  nave  (i).  A  lalo  delU 
prora  ,  en  talvolta  ctllurau  la  lavulr-tia,  ,  su  cui  si  acri* 

vevi  il  nome  del  naviglio,  o  pigiievasi  uo  aioibulo  che  lo  rappre- 
aenuste.  Snila  prora  del  naviglio  num.  8,  vedeti  la  testa  di  Me» 
dusa.  Si  osservi  «ach*  b  TitoIs  i  53  num.  4  >  dove  trovaai  alircaì  «in 
coccodrillo  per  parattm»^  coi  qiul  nome  cbiamavati  ao  aggiugni* 
inculo  rappresenunte  ((ualche  animale,  od  anche  eota  inanimala, 
d'onde  il  «avìgiio  prendea  pur  il  nome. 

Alla  poppa  eoliocavati  KapUaln^  oraanento  n<ribib  come  il 
cflawwco.  Esso  consialefe  In  varie  tavole  diversamente  tagliate  a 

colorile,  che  insieme  Mrignovansi  da  un  corpo  rotondo  siuiile  ad  : 
uno  scudo.  Veggasi  la  poppa  del  naviglio  naai.  8  Tavola  i5a.  Sopra  j 
Xuptastref  q  cootio  di  esso,  alzavaai  una  luoga  pìcea  adorna  di  j 
pa'nnoBot  o  iModeraole^  onde  conoscere  il  vento.  L'anzidetta  Ta«  | 
voli  ne  offre  un  eaenpio.  A  quest'  uopo  sapplivasi  talvolta  con  oiM  ^ 
•pede  di  girandola  e  d'uii  Tritone  girevole,  che  veniva  collocato  j 
presso  ì'aplustre.  Si  osservi  il  num.  i  della  Tavola  i53.  Alla  poppa  i 
ponevasi  aorhc  l' immagine  della  Deitik  sotto  la  cui  protezione  era  il  \ 
naviglio.  Sulla  poppa  del  nuvigiio  ndrii,  3  Tavola  i53,  tratto  da  una 
pietra  incisa  del  Museo-Fiureniino ,  è  una  testa  colossale  di  Sera- 
pide,  aovia  il  cui  capo  sta  il  calato  (a^.  Alla  poppa  geneialmenie 
ponevasi  pare  il  timone,  siccome  pnò  vedersi  io  molti  de* navigli 
da  noi  in  qncsif  due  Tivnle  riportiiti.  Due  ed  anche  più  erano 
talvolta  i  tiuiooì}  e  se  due  soli,  questi  generalmente  collocavansi 
«Ila  poppa ,  occupandone  eiasenno  un  iato  (3).  II  famoso  naviglio  di 
Filopatore  aveva,  giusta  Ateneo,  qiultro  timooi.  Suida  aggiugnc  che 
dei  qiuttro  timoni  due  collocavansi  alla  prora,  e  due  alla  poppa. 
Abbiamo  gii  avvertilo  che  le  navi  andavano  ad  00  tempo  ed  a  vele 
ed  a  rcini.  Veggasi  il  num.  5  dell'anzidetta  Tavola.  1  renii^.ioti  non  ve- 
stivano che  una  sola  cortissima  tunica.  Luciano  nei  suo  Dialogo  delle 
CortiffMe  cosi  la  descrive:  Dna  eattòm  baàea,  si  fuedola  cAe  tuOe 
eoies  «ippeiim  dùcend».  Gli  alberi  delle- navi  avevano  al  pari  did  matii 

(1)  Mus.  C4tpitol.  Tom.  IV  Tab.  XXXIV. 
(a)  Mus.  Flonnt  Tom.  I.  Tkb„  LVllI.  1, 
Qf)  H^MoOttr.  Uh.      jiéSm».  Ou,  Lib.  IX.  JAtf.  iVoraisA  Tom.  IL 
Tab.  XLIX.  5 
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ttm  gabbn  eiaM.  Secondo  Ateneo ,  ne*  «Metili  dt  gucin  »'  tempi 
di  JeroneBc  diS««coie,euttoc*v«MÌ  Della  gablHe  eletial  •oldeiì  perctiè 
geUHieio  dardi|  pietre  e  timUi  rose  tui  navigli  del  ncntiro,  o  perchè 
ne  '  •pinaera  i  movinieati.  In  .nn  dUapro  verde  d«Ut  coMeiMiiM 
Stìuehima  vedesi  un  vaieeilo  a  vela,  ma  teoia  remi,  cb«  aop«a 
l'»iitenna  Ita  una  gabbia  cui  stanno  atUccate  te  gomene  ed  una  tcila 
di  corde.  liella  aieaaa  Tavola  |53  num.  3  l'albero  teraiaa  in  OM 
banderuola  o  Baminella.  Nel  volnnie  II.  delle  pilturs  Ereolaneu 
ìiitoiilrati  un  albero,  la  cui  vela  è  larga  quanto  la  lunghezza  dì 
tutto  il  naviglio.  L'albero  del  auddetto  num.  5  aupera  in  allessa 
quasi  il  lungo  delli  nave.  Nella  gii  citata  colletiooe  Slotckimia  io> 
contras!  qualche  nave  con  due  alberi  e  srnra  rrmi;  l'uno  .iltìi>iaio 
nel  mezzo  del  vascello,  e  l'altro  di  poppa  o  di  mettana,  ambitine 
fwk  con  gnofie  vele.  Le  vele  erano  di  tre  foraie;  la  triangnlare,  la  quadrala 
L  \a  ri'liindii,  II  Iok»  ordinario  ciiloic  t-ra  il  biutico ,  come  t'ol<<rr  dì 
buon  augurio;  ma  nel  duolo  usava n^i  vele  ocre.  Col  progredire  del 
lutso  <e  ne  fecero  ben  aticbe  di  porpora  colle  corde  teasuta  io  lino 
ed  oro»  e  ne' tempi  dell'impero  d' mielite  in  seia  ed  (jn).  Furono 
e;!Ìandio  in  uso  le  vele  a  due  colori,  ed  a' piccioli  quadrali.  A  tale 
rir  pare  che  appartengano  le  tele  fomianli  qnaai  un  padiglione, 
nel  naviglio  tiiirn.  i  ,  Tavola  i5'5,  tratti  da  una  |iielta  incisa  del 
Mu&co-i'ioniliao,  voi.  11.  Di  bellistima  forma,  e  quasi  rappresene 
tante  un  cigno  od  altro  augello  acquatico  è  il  vaaeello  tutm.  6,  io 
rui  Sono  da  i)utar!>i  speei:dini-nte  le  i>li  spiriate,  e  po&te  in  guisa 
rbe  sembrano  tener  luogo  di  vele.  Plinio  chiaramente  aflerma  che 
n-.tu't  le  vele  al  medesimo  albero  appendevansi,  le  une  sulle  altre.  Il  corpo 
de' navigli,  era  esteriormente  diviso  da  una  o  più  cinture  orizzon- 
tali. ^el  libro  I.  capo  ).  degli  Etiopici  d' Eliodoro,  leggiamo  che 
un  naviglio  pel  suo  carico  straonlinario  erasi  effbndato  sino  alle 
terza  cintura.  Le  ancore  più  antiche  erano  di  pli  tra.  Ne  furonn  p-ij 
rnsirutte  di  metallo  con  un  voto,  che  empivasi  di  piombo:  non 
aveaoo  da  principio  che  tm  Sol  dente;  il  secondo  vi  fu  aggiunto 
da  Anacarsi,  (,in'ita  Slraboop.  L* ancora  num.  j  i'  ii  i-ia  d.i  un  marmo 
S^0i4<-tH»  del  Aluseo-Capiioliao  (i).  Ne'tetnpi  meno  remoti  i  Greci  conobbero 
altresì  Tqao  dello  acanda^liof  dM  eoaaialatrt  in  uno  pionibiiio 
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iriTOHXo  Ab  Commeucio  £d  alla  Nautica.  ii 
«ppeso  ed  tina  fiine,  cól  eyi  aMUO  eonotemil  T  ritma  del  n»n, 

e  la  natura  d»!  rondo.  Tnlo  «(nimcnti^  «lirraM  àal  Gnà  CUtapÙVtetf 
nome  che  venne  poi  ammesso  «nchc  <Jai  Rutnaoà. 

'    1  TascelK  d%  guerra  erano  difleranti  dagli  altri  Bon  aolo  per  la  ^"^^fj^ 
maggiore  grandezza ,  iii.i  aurora  per  le  variv-  ]>arù  ond  erano  niuiilli. 
Esti  di»tiiiRuevansi  primieramente  pel  becco  o  ioatro.  La  prora  fa- 
Mvasi  aggettar*  a  lor  d'acqua,  •  qàeat' aggetto  arauvaai  con  una 

Itiiisàa  di  fi'rru  o  di  rame.  L' urto  di  tale  massa  aprivii  i  lìantlii  clr^lli; 
Davi  ncuitche  e  le  faceva  arfoiiilArc.  Il  rostro  era  talvolta  iiiuiiiifi  lUim 
di  a»a  o  piik  taata  d'ariat»  pariinanta  ili  ferro  o  di  rame,  e  tal- 
volta arniiito  d'eiKirtiii  jiuiilCj  a  di  lutifjhe  ed  acute  spade  od 
aite  di  metallo  uiidc  dauiie(>gtare  la  fluita  nemica.  1  viiacelli  da  r^w 
guerra  àveaoo  inoltre  una  o  piò  torri  con  merli,  Mille  q(Ml|  eoltò- 
c.ivaiis!  i  Soldini  pi-r  bcrsciuli  ire  il  nennco,  e  le  quali  soli-mo  -nl/.irsi 
sui  tavolati  delle  uavi  uell'attu  del  combiiltimeiito  (ij.  V<-^;^.i»i  la 
Tavola  i53  mm.  4,  dov'è  rappreaentata  la  parte  anteriore  della  ce- 
Ifbre  biiiMne  iii.ntitort'a  di  RdcMriti.i ,  l'-nniirr»  Prcni'Sli',  g-n  dal 
Winkelniann  pubblicata  (a).  ^<1  voi.  t.  dtliu  pitture  d  Licoluno 
veggoosi  varie  navi  a  piii  ordini  di  temi  carìclie  di  guerrieri.  Le' 

prore  di  due  di  1-550  li  innn  I  a-ìpcHo  di  un  riinslrunso  vollo  iin-niio, 
buno  munite  (ulte  di  l.iigtu  N<?udi  rolixidi  lissi  sulle  bnl.iutlivite 
elle  guernÌMonu  ti  poitte.  Ttridoni  Pntdronto  dice  rhe  t;di  Mudi 
serviviino  (ju  iii  comi'  i  (iutIÌ  di  lK'  imint  ,  on^lc  il  s(i!.!;ilo  pn^to 
fra  due  di  essi  potesse  seiixa  pencolo  Ijticiarc  lo  sue  Irrrce.  \.M 
stesso  autore  parlando  di  alcune  triremi  dice  eh' esae  <lalU  sernnda 
saio  .'ilhi  tcrzii  cinlur.i  enituì  ci ipi.Tti'  di  pimi  ftros^l  r  sofliri  onde 
lar  tiiiiiiuiiice  i  colpi  delle  anni  iieiiiiciic         i'iiialmeuie  noa  sarà 

(1)  Afonum.  ant   N  *  137. 

(e)  Vegj;^n*i  il  Uireaai ,  De  mrùt.  Ha», ,  il  Mont&uoon ,  T«n.  II. 
P.  li.  Tali.  CXUI. 

(^)  Prf^r.rj  1  lU  m  i:>i  ,  e  quindi  anrht»  presso  i  Grf(  l  nf'ruirni  »ecolÌ 
dril' impero  J' urii  ntt*  ,  il  più  tormidabile  ainianiento  niaritiimo  rmisiniHva 
Tirila  tambuca  ,  la  <|u:ile  costruiviisi  cun  dup  quiniìuiremi  instt-mi'  legate 
al  lungo  dei  laii ,  e  che  perviò  non  avrano  remi ,  che  nei  iìancbi  eMe- 
riori.  In  eiM  oompanevaii  «ma  «pene  di  paleo  loUdianina .  w  eni  eolfc»- 
cavansi  le  più  grandi  mfxihine.  Vegga»  T.  Livio,  Lib.  XXIV.  cap. 
Vegeiùo,  Ltb.  IV.  cip.  44  ,  parla  di  baliste,  di  onagri,  e  di  icorpioni  e 
de' gran  peaiì  di  aoogliw^  eiie  veoinn»  laneiadeoa  quelle  marcbioe.  Egli  * 


la  àppe:(DIce 
cosa  inuuic  V  avvertire  che  sulle  navi  d.i  gurrr»  f^ìccvas!  uso  di  aste 
lunjjhisiiue  ed  amiate  di  p!cc!ulL-  falci,  onde  tagliare  le  goujene. 
da*ii6Biici. 

-  Nette  presenti  ricerche  noi  abbiamo  nominata  l*  nivi  a  pi&  orr 
!?«Mi  «lini  di  remi.  Questo  sarebbe  pertanto  il  luogo,  in  cai  tntlira  dfflla 
loro  costnizionp.  Ma  che  c«sa  aggiognere  oiai  potremmo  alle  di- 
«cuttìooi  che  iotomo  «  qur*i*«Tgomenlo  gii  de  vomiin  aeteberrimi 
furono  pubblicate?  La  quisiione  pende  («ttlora  ìadeciea»  ni  tembn 
ch'essere  possa  cosa  s'i  agiTole  il  definirla.  Noi  dunque  non  altro 
faremo  che  qui  riferire  ciò  che  iotorao  a  quest'argomento  hanno 
avvertito  i  chiarissimi  Aecademiei  Ercolanesi  (t).  «  £  troppo  fanoia 

■  (  OOA  essi  s'esprimono)  la  controversia  che  pende  ancora  inde* 

•  elsa,  te  gli  antichi  aressero  navi  a  più  ordini  di  remi.  A  due 

•  poasooo  rìdtirtt  i  sentimenti  degli  erodili,  t.*  Alcuni  hanno  ere* 

•  dulo  (  e  questi  formano  il  nunn-ro  mag^jinre  )  che  le  birt-mi  avet* 
«  aero  due  ordini  dì  remi,  l'uno  superiore  all'altro;  le  triremi  in, 
«  e  cos\  delle  altre  fino  alle  cinqnaotiremi ,  di  cui  si  trova  meo- 

■  zinne  negli  autori  sotirtii.  Non  tulli  prrò  coloro,  (he  snno  di 

•  questo  avviso,  pensano  ad  un  modo.  Altri  non  ammettono  che  due 
P  ordini,  altri  tre,  altri  quattro,  altri  cinque,  altri  sette,  altri  nove, 

•  altri  fin.'iimcnte  sodici  c  non  olirò.  Di  jilii  smio  v;irj  m-ijo  spie- 

•  gare  come  questi  ordini  di  remi  fossero  iituatt;  volendo  alcuni 

•  che  Fon  remo  ali* altro  sovrastaaie  a  piombo;  ed  altri  disponen- 
r  dogli  in  triangolo;  ed  altri  6nalnientp  quasi  per  una  liiu-a  dia- 
r  gonale  collocandoli,  a."  La  seconda  opinione  è  di  coloro,  i  quali 

■  non  potendo  accordare  colle  regole  della  mercanica  e  colla  pra> 
«  liei,  l'enorme  allez7a  delle  navi  e  la  larghezza  intnnrepitjili-  ilri 
t  remi  fi  Y  intrigo  inevitabile  nella  mossa  di  essi  e  l' impossibilità 
r  del  maneggisrli  e  tante  altre  difRenhl  gravissime,  credono  rha 
«  un  sol  ordine  aveCSe  Ogni  nave.  Ma  anrhe  questi  che  ciò  dicono, 

•  SÌ  dividono  in  due  parliti t  ed  altri  pensano,  che  per  remo  in- 

■  tendasi  il  remigante  iMewO|  coel  eh*  la  biteaae  avvi  dita  nomini 

iSb.  TV.  cap.  4') ,  parla  alttesl  deir ariete  navale ,  che  eonatateva  tn  naa 

travr  gr<;^M  e  lurig:i  ,  armata  dt  frrri)  iille  liiit;  trslremilà  ,  e  Kl(pe»<i  ad  un 
adliero  cutne    un' ^ nleuua.  Tale  macchina   negli  abbordamenti  «giUvMÌ 

d'ambedue  le  pani  rovi-^ciandu  e  schiacciando  \  saldali  *d  i  marinai  del 
paaiea,  •  speaao  {orandone  anche  i  va,iceUi. 
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'«  per  'ciueu  temo»  an«  trireme  (te,  e  co»)  600  a  qu^Niita:  altri 

•  non  tcdcDfln,  come  possa  un  remo  esser  maucgginto  qii.iranta 
«  uomini  di  lioi-a,  suppongono  «stervi  stati  nelle  navi  degli  antichi 
«  tre  ponti I  o  «ieno  tre  piani  diirerenli,  lungo. le  otve;  fano  pib 

•  elto  dell'altro  in  tal  maniiTn  ilie  i  rrmiganti  s  prora  sedessero 

•  più  b«uo  di  quei  del  mezzo  della  nave,  e  questi  io  luogo  inen 
«  eho  di  quei  della  poppa;  e  diitingaono  le  bìreui,  le  triremi  e 
c  le  altre,  siluando  i  remi  a  due  a  due,  •  tre  a  tre,  e  cosi  ili 
«  mano  in  raaao.  Ma  qual  dovnblw  supporti  la  lunghezza  delle 
«  nati  in  qaeato  sistema  per  situare  fftuiftroctttio,  o  mille  e  seicento^ 

■  6do  a  <juatlroiniIa  muiganli  (  per  dar  ctnito  di  quello  che  in 

■  Plinio,  in  l'ozio  e  in  Ateneo  ti  leg{;e  )  lungo  i  due  lati  della 

•  nave  (1)?  lo  eomnna  se  si  ceirhi  solnmente  il  l'atto,  par  che  non 

■  poata  coolrovcrlirsi.  Le  le>iiiiioi.i;in?t  di-gli  Tuinri  sono  così  cMnre 

•  e  drciiive»  che  non  auitueiUinu  lu<<^<i  u  dtibiinK-  tlii.-  ^11  antìclii 

•  aveaserò  oavi  a  due,  aire,  a  quattro,  e  tino  ,1  'tirpirmta  ordini 

■  di  remi  l'uno  all'altro  superiore;  ed  oliracriò  la  coloncn  Trnjnna 

■  così  ci  rappicbcnta  le  Itiremi,  e  così  nelle  medaglie  e  np'liissi-i ilinvi 
«  ci  li  fan  Vedi  re  1<   Itiremi  e  le  triremi  e  le  quadriremi  (9).  Tulio 

•  si  trova  raccolto  in  Monif.iticon ,  Tom.  1\  ,  P.  II.  I.ib.  II.  c.ip.  IV. 

■  e  XI.  e  nelle  Tavole  CX.WVJ.  e  CXXXVllI.  Ma  se  al  contrario 
«.li  voglia  rintracciar  la  nianiera  come  ^ift  Ibatt  Atto,  o  consultar 

■  le  pietica,  ai  vedrà  die  aia  poco  Beso  cbe  impotaibile  il  darne 

(1)  La  nave  di  Tolomeo  Filopatore  coitrutta  dall' architetto  Demetrio 
Polioroete  e  descriita  da  Culistviie  prcMp  Ateneo  avea  40  onlini  di  remi  \ 
«re  lunsa  aUu  cubili ,  alta  a  p«|>pa  48,  ed  eia  munita  di  400  loannaì  j  di 
4000  muaiort,  e  di  3oeo,  aoMaii  Me  em  aen  setvt  eim  di  apetuwDlo ,  e 
•emb»  che  lune  poeo  dìvern  da  nn  immulrile  edifizio.  La  niaraTigtioo 
nave  fabbricata  da  Attliliin-ile  ,  e  d(  II.<  quale  Itgg.-si  la  descrizione  uellu 
atetco  Atenei) ,  era  foderata  con  lamine  di  piombo ,  dal  che  alcuni  indiia- 
aaro  l'ediema  pratka  di  fbderaie  col  rame  i  vascelli.  Tolumeo  Filadelii» 
«vefa  pur  fatto  «osmi ire  per  le  mm  flotte  due  navi  di  3o  ordini  di  mei, 
quattro  di  i4,  due  di  te,  trenta  di  9,  traktaietle  di  7,  cinque  di6,di- 
eiaaaetie  di  'j  ,  olire  un  doppio  nunit  ro  di  niiniiri 

(2^  I  icmaturi,  giuria  ciò  che  It  ggì^imo  in  Polibio  ,  erano  soggetti 
ad  un  lungo  lirucinìu:  la  loro  professione  reputavasi  difHcilc ,  e  perciò 
grande  «aeieino  ricliicdcTa,  AjicIm  ia  altri  scrittori  parlaai  della  acuoU 
du'femipud  *  h  quale  aenela  amm'  »em  saiebba  eeri  impenaate»  ae  tiel- 
tale  A  tofm  della  ampSce  ed  eidinaiie  nariga^ne. 


i4  A  »  f  t  ir  D  I  e  t 

«  OOntO»  Tulli  gH  argoiTi;  nii  o  le  ragioni  che  c:  porlano  n  (!ul)itaf 
«  dtt  tallo,  »oau  &la(e  esposte  dal  signor  Dcslaudita  ncìV linai  iur 

•  fa  marùi»  de*  j4neìm$.  Kòa  è  p<rfr  eli*  ooo  si  voglia  dò  oan 

•  o?>tantL',  die  in  Genova  &i  fossero  fabbricate  delle  biretiii,  e  la 
«  Venezia  le  quinquireini.  Peslandes  pag.  ii6>  il  Zeno  nM'^nnot. 
■  tlffj^o^aaua  ftoL  del  Foiilwrìr»',  Tom.  I.  pag.  4^  M  *  6,  per  oon' 
«  ranimeniare  (jiii  i  sisicnii  del  Vussiojdi:!  MiiUxmiio ,  dello  ScIiL-f- 
c  fero,  del  faliuieri,  del  F^bretli  e  de|;li  altri  ».  l'iu  qui  gli  Accadi»- 
miei  ErcolaneiL  Che  che  tktì  peiÀ  della  prewnte  quUlione;  Moibni 
clic  te  navi  a  iitulti  ordini  di  rtmii  siansi  nella  pratica  trovate  tueno 
Utili  alla  guerra,  giacché  nvgli  »crilluri  più  accreditali  rare  volle 
troviamo  rammeitlate  le  navi ,  ebe  negli  ordini  oltrepasaioo  le  quìn- 
qiiirt'it'i  ;  <  M'ndtra  anmra  che  nei  tLiiijii  di  ll' iiopcru  iil>!>iiiid<>iiat'> 
siasi  anclie  l'uso  delie  uircuiij  giaccliù  T  lm(>eratur  Leone  nella 
sua  Tattica  non  deterisse  che  i  dromoni,  o  aietiu  le  navi  a  dm 
ordini  soli.  ìi  diitii{ue  ignola  tuttavia  la  iim iiifra ,  fon  cui  fi.irio 
costrutte  e  mosse  le  antiche  navi  a  piii  ordini  di  reoii.  2«è  cotale 
difficile  quislione  ▼enne  par  dicciolta  dal  Conte  Slraiico ,  rhe  uUiroo' 
tra  iiKuleiiii  ti  itti'i  ilt-lla  iinutic»  di  gli  aiitii  lii.  Qm-si' IMii^ltr  m  rit- 
ti u'  nel  suo  {iisi.tìHi>  flei  baslimeitli  a  remi  da  guerra  de ^li  unticld 
Greci  e  Romam,  posto  eJ  esanic  ciò  che  intoroo  allo  stesso  argo-' 
ineiiin  '^\:\  l'taii  tl.i  ;dtri  dìcpnuto,  ed  aggiunte  le  proprie  n^'^i  rv.i- 
cioui  inioriio  agli  ordioi,  ed  al  mudo  di  maneggiare  i  leini  in  quei 
diversi  ordini,  codchiade  non  potersi  dubitare  del  Tatto,  cioè  del- 
l'esistenza ilrllc  navi  a  più  ordini  di  remi;  ma  molto  I.i?>ri;i  ancora 
a  desiderare  intorno  al  mudo  con  cui  fuskero  desse  costrutte  (i). 

d*Ma*tote«M  ^  ditGcolti  togUono  noDdimeou  M-aotere  gli  iagrgoì  e  tanto 
più  ffficacemenle  qu.mtu  sono  osno  iinggiuri.  Ciò  nppuiiiu  avvenni; 
anche  iuloruo  alla  presente  quislione,  11  già  citalo  libro  del  si- 
gnor DeslsBdea,ìn  cui  si  sostiene  eoo  tutta  la  furta  l'itnpussibilitl 
de!!.'  navi  a  [>iù  urdiiii  di  reiiii,  Ladutu  Irn  Io  mani  di  ì!ul-  va- 
lentissimi giovani,  l' Ingegnere  Francesco  La-Vega,  già  Direttore 
delle  seivauonì  dell' Antichitii  d'Ereolaiio,  a  Pieirn  La-Tega  di  lui 
fr-irillo  •  ha  prmlolto  (dicono  gli  stessi  Arcadiiiiici  l:',i  '  1 1' i  ri' ì;  ) 
'  più  di  quello  che  si  cercava.  Couvinti  essi  del  latto  dal,  vedere 

(i)  \  .'gganii  le  MMtùTie  dell' IajpbR.Iaiìtnu del  Regn«  Lombardo- 
Vene  io  ,  Voi.  1. 
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non  solament*  nniimnuito  •  dMcriltCj  ma  nppKNaUt»  soeon 

■  Pelle  medaglie,  ne*  roartni  e  u-IIc  pitture  aiuiclip  navi  a  più  or» 
«  dilli  di  r«uti  l'uno  «uperiore  airaliro,  oon  poterono  retiar  per* 

•  inul  delU  ragioni  éR  coloro»,  cIm  p«r  opporal  airerMeiim  iian 
«  supposto  SII'};!!  artefici  e  negli  autori  anliclii  una  incTccllhile  igno- 
m  ranu  delie  cose  più  ovvie  de' loro  tempi,  e  (he  da  per  lutto  si 

•  prctantavano  «gK  occhi  dT  ognuno.  Seoxa  imbaraisani  danqne  nei 
«  sistemi  degli  altri,  e  guidali  da  un  seiup!ìcÌMÌIllO  pensiero,  che 

•  parT«  loro  corrispoodere  alla  ««iturale  oidoitnf  onde  furono  poi^ 

•  tati  i  primi  inveotori  •  (braiar  A  Alte  navi,  end^ttcro  dio  fr&ra 

•  \\i::t  III  evi f,  l)ns(ava  alzare  il  bordo  di  una  barca,  e  situarvi  un 

•  securiJo  ordine  di  remi}  e  così  a  far  la  trireme  aggiugnere  un 
«  altro  oidin»,  alsando  a  propontnna  il  bordo:  e  quindi  di  mano 

•  in  mano  passare    alli-  alln-  di    riuniiTo    inipci^rf.  l'Vriiii    »u  qiJP- 

■  Si' idea  aiidartmo  cui  fulio  iiicgniiu  alle  diili(.ultài  e  prcsìi  una 
Inrclwtu  larg*  paini  «Affi»  a  lunga  ven/if  legarono  a  traverso 

d(|:li  srDritii  un  Instdiiu,  e  posti  doc  ICOii ,  l'uno  sopra  l'altro, 
«  dibtanii  a  perpendiculo  mezio  palmo,  formarono  una  bireme\  e 
4  coti  remigando  «enia  intrigo  alcuno  nè  de*  remi  al  di  lùori, 

■  uè  dei  remiganti  al  di  dentri) ,  fecero  un  grnn  fratto  di  mare  '■cn 

•  agevolezza  e  velocità  gr.inilis»ini.i.  Da  rjui'»(a  esperienza  passarono 

•  nlla  accorida  sopra  una  liarcarria  lunga  pidiiii  44t  *  Iwg*  Il  ^ 

•  alzato  il  Iii'KÌu  iiiliiitn)  iiilciiin  jKiliiii  iliip ,  adattarono  in  questo 

•  bordo  aggiunto  due  ordini  di  sc;iraii  perpendicolari  al  primo,  già 
c  caisientw  nella  barcaccia,  e  distami  l'un  dall'altro  per  allena  m 

•  p:dnio:  e  situati  i  tre  Tia\ if;;ititi  in  tre  tlillrreiili  p'.iiii,  rlie  OCCU- 
«  pavano  lo  spazio  di  soli  palmi  (jiuiltro  e  mezzo  yvr  traverso,  ed 
«  agivano  tomodanenlc  a  aenza  il  menomo  intrigo  tra  loro,  fecero 

•  con  agititi  e  prestezza  sorprendente  più  miglia  in  mare  ».  Da 
tali  esperitiizo  que'  due  giovani  credettero  di  poter  dedurre  la  co- 
struzione delle  navi  a  più  otdini  di  remi,  e  presentarono  eeiandio 
il  niodi'llo  d'una  f/ireme  culle  proporzioni  corrispondenti  quasi  in 
tulio  alle  odierne  galeone ,  e  eolie  parli  prese  da' marmi  e  dalle 
pittura  del  K.  Museo  di  Napoli.  Dell'ansidetto  modello  che  trovasi 
riportato  no'virj  suoi  aspetti  ed  ampiamente  descritto  alla  fine  ilrl 
primo  volume  dei  Bronzi  lircolancsi ,  uni  presentiamo  nel  num.  "j 

della  Tavola  i53  la  vcdutt  esteriore  di  fiaoco.  Eoeooe  le  parti: 


l6-  AvFBMVtC* 

A.  Prono,  onl*  la  carina  dei  L»tiai,  dell»         •  p!b  cooaiM» 

mente  rfiimtf  dai  Greci  {l). 

B.  Rota  di  poppa. 

B  a.  ilofa  </i  prvra,  amhedua  comcppadMitì  illt  tre^X  .noniiaAto 
da  Polluce  I.  85. 

C.  CapocmtMa,  o  cintura.  Tali  lìin  di  ì^att  diceanti  dai  Greci 

D.  Ttt^amar*,  oMÌt  qnd  kgno  della  prora  che  fènde  l'acqae, 

forte  cnrrìspondente  alla  nUpti  dei  Greci. 

E.  Rostro,  ei'^ì'iXoi  dai  Greci. 

F.  Epolidif  de' quali  parlalo  abbiamo  più  «opra. 

m.    Brunati,  chn  tono  le  aperture  per  dar  lo  icolo  alle  acqn*. 

Tuie  apertura  vicn  delta  h9iMiS  da  Pofkice  1.  9». 
M.   PorteUa  del  primo  ordine  dei  remi. 
U  à.  PorteUa  del  secoodo  ordine  dei  remi. 

113.  Portello  ilei  terzo  ordine  dei  rr  iiii.  T.ili  porteìle  diceanti  CK^ 

hunbaria  dai  Lutini,  rpn^r*  dai  Greci. 
VLt^.  Searmo  del  timone 

(1)  Oggi  lìfUe  ffludif  e  nelle  altre  barche,  che  sì  tirano  a  terra, 
li  nettonu  lungo  il  primo  due  I«>gnÌ,  che  chiainansi  vulg.irm->nte  le  co- 
rene  Teoiraite  (  Hùt  XI.  V.  8  )  dice  ehe  le  triremi  e  le  altre  navi  da 
guerra  ai  faceane  dì  abete  per  la  le/^gerezza,  te  na«ì  da  tratporto  at  6- 
ceano  di  pino  ,  <  lit-  non  s'  inijnitrlili^i  :  <  Se  in  in.incanM  di  abete  sì  fa- 
reano  le  triremi  anrht-  di  pino  ;  e  che  per  la  i<:;irsez/.a  di-l  pino  nella 
Siria  e  nella  F«nìri.i  si  r.ueano  di  cedro,  e  in  Cipro  ti  faceanu  dell'al- 
bero della  pece,  ,  che  abbonda  io  quell'  isola  ,  e  che  cembra  miglior  del 
pino  :  la  carina  alle  triremi  ai  (acea  di  fumrvla ,  perché  restii*  nel  rìnirsi 
a  terra  ;  ed  a  quelle  di  tratporto  ai  t^t»  di  pino ,  e  quando  doveano  ti- 
nnì a  terra  ,  ri  Face»  anche  di  ifittrcia ,  e  rhe  il  ehriiima  e  I'  «potidi  à 
r.t>'<':inn  di  frassino  ,  di  moro  e  di  o/rno  ,  perchA  queHa  pani  .dovaano 
estere  l'urti-  Ercol.  iironti ,  TOBl.  I.  ^(i).  N.  (y). 

(a)  Secondo  Ait-ni-u,  ta  fUMfUfitffWMM  di  FSIopalore  atea  dodici  «te- 
tere ,  ond*  é  «hiaro ,  che  quanto  più  ala  «m  la  avea  amg^or  un» 

mero  di  tali  cinture ,  le  qmli  dì  fatto  «i  oMerrano  in  molte  medaglie 

presao  Snheffero  ,  ile  Mil  nuv. 

(ì)  Abbiamo  gt.i  jvvcrlito  ,  clic  le  navi  degli  antirhì  sveano  talvolta 
due  timoni  ,  d<ii  due  lati  della  poppa.  K  da  notarli  rhe  irrondo  il  bisogno 
or  moveati  1'  uno  ,  or  l' altro  Alle  volte  un  tintone  era  •  poppa  e  l'altio 
a  prore.  Tacilo  (  A»»,  11.  6)  iBoa;  phirmi ,  eppeii$i»  etript^e  geèemw 
eùiiif  eonreno  mt  npeiUe  lemigiOt  Aimo  vet  iliine  efpaOeruH,  pieM 
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l N T o «  ^ o   AL   Commercio   ed   alla   N  a  r  i  i r  \ .      i - 
If.    Uaccalarif  o  siauu  qu«'  Icgui  pcrpeutlicoUrtueaie  poaiì  al  di 

fuofì  dvllt  nate  per  ■ost«oerae  -  il  tivohto,  delti 'Aibnif 

dui  Ci-.i-i\.  * 
n.  ;    Imposta  fregiata  dei  baccalari,  <;be  si  trovano  coslantcnicnU  • 

ne' iMvt|>li  dell*  piutir*  EvcoUoeti,  n«  dell*  quali  i'ìgoon  ,  | 

l'aiiliro  iKinje.  '  4 

P.    Parapetti,  chianuii  fpiijrfaTa  dai  Greci,  che  servivano  di  ri-  | 

paru  cmilra  l'armi,  neniirb*. 
S.    Cassero  enti  ala  e  j^//iera,  d«u«  refeetuni  d|ii  Latioii  'bifu» 

dai  Greci.  J 
T.    Tutela,  o  Doiii  della  poppa.  ■  ] 

V,     Camera  di  poppa  formata  dalle  garitte  e  temìfiìr.  I^a  camera  > 

del  padruoe  o  dei  cutnandaiiic  nelle  navi  Greche  era  a  \ 

poppa,  e  dtceaaì  praetorium  dai  Latini,  '  ■ 

interna  dulia  nave,  o»ftia  il  simbolo  da  ciii  la  MTV  pronderil  ' 

\\  nome,  dello  ^ofic^gua,  ì 
Z.     Cartella  col  bome  della  MW,  doè  f  fltfdUo,  ^^OvOifw;  di  Poi-  \ 
luce  I.  8G.  ■    •  .  •  \ 

ZZ.  Parte  superiore  della  prora.  _^ 
a.  AlberOf  mt^us  <lai  Latini,  t^^c  dai  Croci.  ^ 
^.  ''•PVt'*«»t  la  aommiià  dell'albero,  cai  atlaccaTaosi  j 

l«  l'aai.  ^ 
9'.    Pendone  eoo  tua        e  sue  jorte  eoniapoiideati,  Msia  fin* 

feniia,  dai  Greci. 

iSÌPÌ^on»  eoo  sua  «v/a  e  sua  /arto,  ossia  il  trinchetto,  chia« 

insto  minimum  velum,  iti  Latini,  dolon  dai  Greci. 
«.     ^piastre,  ossia  queir oraameato  della  poppa,  di  eoi  già  ab- 
biamo parlato. 


■  Questo  è  quel  che  si  è  fa  ito  (  conchiudooo  g|i 

■  Erculanesi  )  resta  a  vedersi,  se  questo  sia  quel  ebe  farai  dovea. 
*  Ma  chi  può  tnai  assicurarcene?  Pucbissinie  sono  le  notitìe  che 

■  ci  reslaao  solla  marioa  degli  aotichi:  Doltissine  le  eomroTCfsle 

LXXIV.  ,11,  parlando  da' Bisantiin ,  dice  elw  le  loro  Nnmt  aveano  ti- 
moni a  poppa  e  a  prora  ,  e  Joppj  timonieri  e  àcr-pj  mari'tari  ,  affinchè 
Sfnut  i'ar  girare  la  nave  si  fac<!*l«ru  sopra  ai  nemici,  o  si  riliriissero.  Si 
-veda  anche  Suida  in  Arx^A  Jlfw.  Aioof.  iUd,  M.  (S7X 

Europa  Foi.  I.  et 
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'I  ■  *  *  ' 

.'.  «  mosse  dagli  «rnSìiì ,  dir  hm  fatto  a  gaia  d!  accrosrer  dubbj ,  e 

f;  .     »  rendere  sempre  ji  ii   iui  rio  qui'sio  pualo  di  ai)iich!tà  per  sè 

■  tlesso  basiaiiiciiieiae  uitti^ito  pir  la  varìelà  della  costruzione  avi 
m  diverti  tempi,  e  prosso  le  diverse  oazioillt  Cuitvieo  dunque  coo- 

,-,  •.  lenlarsi'  di  quel  poco  lume,  che  a  travRrso  della  confusione  e 

'  «  dell' oscurili  ci  si  seovre  in  qualche  ruitainc  di  anticaglie  «  in 

■  qualche  decisiva  aoliiriift  di  antico  i«ritlOKf  che  non  pa.fr  •  iUhi 

■  dorrebbe  alaieno  coolrovertir&i  m. 
No!  chiudere  non  dobbiamo  nattt'A/^ntdice  mdm  pur  aggin- 

t~tT  gnere  quaUlu-  ct  niiu  intorno  atta  uautica  ed  al  comoMfcio  d«  Giaci 
iiiuderoi.  Già  altrofc.  o«tervalo  abbiamo  rbe.  qoeato  popolo  gran 
parte  conservò  dell'indole  e  delle  costumanze  de' tuo!  maggiori.  •  La 
Gtacb  (dico  Goya  )  che  dall'EgitlO  rbbe  le  sciciizr,  le  arti,  le  là» 
•  vole,  i  romanzi  c  <|urU'aUarcanieBto  agli  antichi  usi,  onde  tutto» 

r  di*lit>goonsi  gii  Kgi/j ,  adottò  bt-u  anche  l' inclioaaion  loro  pel  eoa-- 

,  mercio  mariitÌDio,  di  cui  essa  tnedeatma. Tu  poi  maestra  sì  Romani. 

I  . Greci  lo  fanno  tuttavia  ne' vicini  pieaìf  e  io  hanno  pur  esteso 
relativamente  alle  cogniaioni  che  ne  hanno  arqnistale.  Un  Greco 
ricco  è  quasi  sempre  un  negoziante.  Essi  non  r>iiino  gii^  cone  noi 
*;  facciamo ,  nè  buoni  libri ,  oè  apeculazioui  sul  commercio'!  ina  gai» 

dati  dall'esperienza  seguono  esattamente  nò  che  hanno  appreso: 
;  b' uniscono  in  una  puliblica  piazza  per  parlare  de' loro  nego/.j  ;  in» 

somma  eglino  conaervato  baooo  dagli  antichi  la  maniera  di.  imitare' 
|<  fra  loro,  e  di  conchiudere  no  mercato  (i).  Aotichissìmo  di  fatto  è 

„  nella  Grecia  l'uso  di  trattare  sulle  pubbliche  pi.-i^ze  gli  aHari  del 

commercio.  Ciro  presso  Erodoto  cosi  risponde  sgli  ambasciatori  di 
Spsrta  parlando  di  latta  la  Grecia  in  generale:  lo  non  ho  giammai 
^  trmutn  ipipgli  uomini ,  che  nelle  loro  città  hanno  prl  co-nmercio 

,  una  piatta,  ove  onlinariamente  ti  raccoigono  per  ingannarti  con 

''  vifetuk»ol!  giuramenti.  Anrbe  io  oggi  tutti  gli  alTari  tratlansi  sulla 

^emplire  f(  (le  delle  parole.  Allorché  i  due  ctirjir.ienti  sono  il'acrordo 
'  il  sensale  pone  la  mano  del  venditore  in  quella  del  compratore,  e  - 

^  qoetl'aito  serve  qnasì  di  reciproco  giuramento  (9). 

iTiriulitw  La  più  gr.inde  rirrhe77a  tifi  Greci  niotlerni  consiste   nel  com- 

mercio, cui  eglino  fanno  non  solo  da  uti' isola  all'altra,  ma  ancora 


•  i 

(  4 


t  (1)  ,f^oy.  littcr.  da  la  Ùrèe*  eCs.  Tom.  I.  Lettr.  XXIV. 

(e)  Il  signor  (;  iiy«  dairantiehìtt  di  queii*  uao  mngeltur*  dorerai  fìgear» 

'  dare  rome  un  simbul  ■  l'i  l  <    tn    •  n     ;>    dur  rn.ini  <  he  in-'       -i  iiiii.-nti  ,  e 

apecinlmenus  nelli:  ^tcue  iui;>»e    tucuitUuuo  iu  altu  di  slriguciM  1'  una  I  nltra, 
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rei  mar  ^i;c  ,  litU  Egiiio,  c  persino  nelle  Indie,-  dove  vanno  per 
la  TÌa  di  llissiira,  c  d'onde  trasportano  le  tele  dì  cotone  e  varie 
stode.  Alcuni  portansi  uella  Rutua  dove  fanno  acquisto  di  pellaui. 
Il  loro  viaggio  suol  essere  lonnaivente  economico,  vivend' eglino 
colh  pìb  grande  parsimonia.  Altri  sonpsi  stahiliti  a  Venezia,  a  Mes- 
sina, a  Livorno,  in  Olanda  ond'ìvi  più  agevolmente  trsilScare.  Io 
Costantinopoli  la  più  gran  parte  de' pannaiuoli  A  di  mercanti  Greci. 
E^no  hanno  altresì  fabbriche  di  stoffe  e  di  altri  oggetti  d'ogni 
genere.  Celebri  amo  U  «tofle  di  Ghio  imiuoti  perfeltaincai*  quelle 
delle  ludi»,  della  Pcnit  e  di  tinne^  •  celebri  aoiio  pura  i  tappeti 
di  Salouiccbe  e  di  Smirne,  le  coperte  di  Gpro,  l'oKo  di  sapone  di 
Candite  diSentorino.  •  1  Gred  (eoggiogne  Guyt)  aono  naturai-  waurka 
ih«ntt  ,maruicaetiL  Em  Mnministrano  al  Gran  Signore  tatti  i  marinai 
pe'TaaeelU  da  gnernj  baono  approfittato  dell' invonsione  della  bus. 
■ola,  ma  non  IianiM»  èlcnna  caru  maritiima,  e  non  si  regolano  che 
colla  cognizione  delle  coste,  dalle  quali  puntò  non  si  allontanano. 
I^a  maggior  parte  de'Ioro  vascelli,  assai  somiglianti  a  que'deglian. 
tìcbi)  non  hanno  che  un  sol  albero  con  lunghe  antenne  e  grandi 
véle:  la  poppa  è  elevata,  ma  piatta,  spesso  adorna,  e  col  castello 
assai  sporgente,  come  vedcsi  nel  naviglio  di  Teseo  tra  le  pitture 
d'Ercolano.  Voi  vedreste  sul  bel  canale  del  mar  Jiero  uo  Greeot 
«ssisó  in  poppa  al  suo  ^otH  (picrÌMla  nave  )  sonar  b  lira,  mentre 
da  un  vento  propizio  vengono  gnnflulc  le  vele  del  suo  naviglio,  e 
voi  credereste  di  trovarvi  a' più  boi  giorni  della  Grecia  ».  Tanta  è 
tuttavia  la  somiglianza  della  Creda  moderna  colf  antica!  Gloveri 
quindi  il  conihiuJiTc  co'segiK  iili  p<n4Ìi:ri  di  un  rinomato  filosofo. 
«  I  secoli  trascorsi,  gf  inondamenti,  le  sopravvenute  rivoluztoai 
■  hanno  cangiata  la  faccia  del  globo:  t  medesiisi  luoghi  non  più 
«  producono  le  cose  mcdcsinie  :  a  quatlrocrnto  miglia  intorno  del 
«  monte  Ararat  più  non  cresce  un  sol  ulivo,  sn  cui  la  colomba 
•  possa  ripMarsi}  ma  gli  uooiiiu  kouo  sempre  ciò  che  aaoo  etsti{i)  «. 


(1}  Wallerio ,  Deir  origina  del  mondo  eo. 
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rirnti  ilei  Jif  ,  |wg.  9H  ,  Porpora  ,  ivi  Scettro  ,yìit^.  <jc),  Atte ,  antichi 
tcttri  ,  ivi.  Forma  e  materia  dello  j-  etiro,  ^ng  100  penila  ,  yn^.  101, 
Figure  dei  He,  ivi.    L'Iiiie  ed  Alcinoo,  pag,    ioa  ,   Eurisiea  ,  ivi. 
Hcglne  ,  pMg    io5  ,  liapimento  tf  Eìena  ,  ivi  ,  'irono,  ivi.  Torre  di 
pietra,  piig.  104.  Corredo  dei  /?••  ,  pag.  to5  ,  jMinittri ,  ivi,  Ar.ilji, 
ivi-  Giurisprudenta  degli  antichi  Greci,  pag    iu(i  ,  Primogenitura  , 
ivi.  Consiglio  degli  Amjìttioni ,  pag  107  Giuorhi  olimpici,  pag.  loS. 
Lega  Achea ,  piig    lu^j,  Governo  dei  varj  pop'iU  della  Grecia  ,  ivi, 
Ati-iie,  ivi,  Governo  di  Atme  cominciando  da  Cecrope ,  i\i  Arco- 
pago  ,  pag  j  IO  ,  Quando  fi  uniia, i\i   Poflim  i>;;iu,  pag.  lii  ,  Come 
ti  craltiivano  le  cause   ivi.  Giudizio  nella  causa  </*  Oreste,  yAg.  lu  , 
JJ Areopago  sussisteva  tuttavia    nei  tempi  che  la  Grecia  era  sog- 
ge:ta   a  llnmn  .  ivi.    Governo  di  Teseo,   pjég.  ii.ì,   Pritaneo,  ivi, 
/iutorità  di  quello  magistrato  ,   ivi    T-sco  diede  ad  Atene  un  go- 
vrrno  ipiasi  democratico  ,  pag    11.1  ,  Ptitani  ,   Prucdri   ed  £|'ibt«ii  , 
Ivi.  Sala  del  l'ritaneo  detta  Tholus  ,  p^ig    1 13_  Le  principali  città 
della  Grecia  ebhvro  un  Pritaneo  ,  pug    iib.  Arconti,  ivi  ^irconti 
deicnnali ,  pag.  (  17   Anonti  uimui  ,  pJg    118,  Incumheme  degli 
Arconti  ,  ivi.  Jncunibenie  delf  Arconte  He  ,  pag.  11^  /  Tesmoteti , 
pag.  \ìo  ,  Siirrcssiqne  costante  degli  Arcontì-Eponimi  ,  ivi.  Distin- 
tivo degli  Arconti  ,  pag.  111  ,  Distintivo  dell'Eponimo  e  delt  Arconta 
Pe  ,  ivi   Antica  ifiurisprudens.a  dei  Greci,  pag.  laa  ,  Dracone,  iri. 
Severità  delle  leggt  di  Dramne  ,  pag    laà  ,  Olone ,  iti ,  ppimenide, 
ivi.  Solone  e  sua  cosùtuiione  ,  pag.  194  ,  Divisione  del  popolo  in 
quattro  classi,  i\'\  ,  Areopago  riitahililo ,  ivi.  Legge  contro  gli  oiiosi, 
pag.  laS  ,  Legge  relativa  alle  J'ationi ,  ivi,   Leggi  di  Solone  coma 
icritte ,  ivi.  Politico  viaggio  di  Solone,  pag.  ia6,   Saviena  della 
tue  leggi  ,  ivi  ,  Carattere  degli  Ateniesi  ,  ivi.  Emolumento  dei  ma- 
gistrati Ateniesi,  piig.  137.   Entrnte  dei  cittadini,  pag.  laS.  Grava 
dijdtto  nella  cottitu^iona  di  fotone,  paj.  lui)  ,  I^'uove  fazioni  ,  ivi. 


Riforma  eli  ClitCené ,  iti.  Ojtrariirao ,  pag  i3o.  Triiti  eonteguenze 
delt  oitracitmo ,  pag.  i3i  ,  AbulUlone  tìvlP  oitracismo  ,  iti.  jlune 
meta  i  Lacedemoni,  pag  i3a  ,  Sot^  i  liomani ,  ivi  Creta,  pag  iJ5, 
OisCituzione  di  Creta,  ivi.   Minotte  ,   |i;ig.  Cotmi ,  pag.   i5S  , 

Senatori  ,  ivi,  Sttcìecà  e  cunyiti  ,  \i»  Eilur.aiione  dei  fanciulli  ^ 
pjg.  i3tì.  Matrimoni  ,  ivi.  Dif-Ui  della  loitituiione  di  Minane  , 
pag.  i57,  /'<J/  Jdi  Creteii ,  ivi.  SpaiU,  pag.  i38,  Antichità  di 
Sfiurta  ,  ivi.  Prima  dinastia  di  Scarta,  pag.  i^Q  ,  Seconda  dinattia, 
ivi.  Isonomia  ,  pag.  140.  Licurgo,  pag.  141  ,  Tutore  di  Caiilao ,  ivi, 
af'ioi  viaggi  ,  ivi,  >fuo  r/tor/io,  ivi.  Coitituiione  di  Licurgo,  yag.  i^?, 
//  »e/t(ito,  ivi  , //  popolo,  ivi ,  Gli  Efori,  \v\  Ordine  etjuettre,  p»g.  i43, 
Uisiributione  delle  terre,  ivi,  Eguagliania  drlle  Joriitne  ,Wi ,  Proi- 
bizione delle  ricchelte ,  ivi  Meme  pittiblii  he  e  frugali,  pag.  14 j  , 
Educazione,  ivi,  Matrimonj  ,  ivi.  Educazione  dei  fanciulli  ,  p«g.  146. 
Esperimento  della  loro  pazienta ,  p<ig.  i^b,  Legge  SenvLuia ,  ivi. 
Difetti  siella  legislazione  di  Sparta ,  147.  Leggi  di  Licurgo  non 
iscritte,  148.  /^a»!  rappresentanti  Ercole,  pag.  i^g.  yaso  risguar^ 
dante  gli  Euripontidi ,  pag.  iSo. 
GoTerno  «Ielle  Gwihe  colonie,  pag.  i5i  ,  Crotone  da  chi  fondata  ,  ivi. 
Sibari  da  chi  fondata  ,  pag.  1 5a.  Educazione  a  tutela  dei  fanciulli, 
pag  Pene  d'  infamia ,  ivi  ,  Morte  di  Caronda ,  ivi  ,  jialeuco, 

ivi.  Suo  artificio  per  togliere  il  lusso  ,  p.Hg.  164  ,  Colonie  Grecha 
nella  Sicilia  ,  ivi,  Siracusa  ,  ivi,  l^icende  dei  Siracusani  ,  ivi.  Pe- 
talitmo  ,  pag.  i55  ,  Tirannide  dei  Diontsj ,  ivi,  Agatocle  ,  ivi  ^  Ge- 
rone  ,  ivi,  Girolamo, \yi.  Siracusa  conquistaln  dai  Bomani,pi)^.  i5ti, 
Jìiocte ,  ivi  ,  Sua  costitJizione  ,  ivi  .Sua  morte,  pag.  157,  Colonie 
Greche  nell'Asia  ,  ivi,  Zorw  gcH'erno  ,  ivi.  Loro ■  Vicende  ,  pag.  lòtì, 
Oppressi  da  Siila  ,  ivi  ,  ^bro  A'  Atene  ,  ivi. 

PRIMA    SERIE   DELLA    GRECA  ICONOGRAFIA 

.SBZIOHE  PBLMA. 

Ritraiti  de' sette  Sapienti,  dei  Principi  e  dei  Li-gislatori  ,  pag.  160,  Ri~ 
cerche  sui  sette  sapienti  ,  ivi.  Ricerche  intorno  ai  rilrntti  degli  an- 
tichi ,  pag.  ifìi  ,  Ritratti  in  plastica  ec.  ,  ivi.  Ritratti  nelle  monete, 
pag,  iKa  ,  Ritratti  nei  cammei  ,  ivi ,  Autenticità  delle  antiche  im- 
magini ,  ivi.  Medaglie  contorniate  ,  pag.  iH5  ,  Miniature  dei  libri  , 
ivi  ,  Ritratti  apocrifi ,  ivi.  Ritratto  di  Periandro ,  pag.  164  ,  Di  So- 
lone ,  ivi.  Talete  ,  pag.  i65  ,  Pittaco  ,  ivi ,  Cliilone  ,  ivi.  Cieubulo  e 
Pisistrato,  pag.  i6tj ,  Esopo,  ivi.  Zaleuco  e  Caronda,  pag.  167, 
Cecrope ,  Minosse  ,  Codro,  ivi,  Licurgo  ,  ivi  Cleomene  IIL  pag.  168, 
Pericle ,  ivi  Jerone ,  pag.  ibg  ,  Gelone  ,  ivi.  Jcrone  psg.  170. 
Filisti,  pag.  171. 
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LA  GRECIA  SOTTO  l  RE  DELLA  MACEDONIA. 

iSCOHDA  SERIE  l>EU.à   CaCCA  ICOHOGBArlÀ. 

Decadema  drlln  lihfrtà  deìla  Grecia  ,  p*g  1 73  ,  Filippo  if  Macedone  , 
Wi  Morte  di  Filippo  ,  pug  175  ,  Aleisandro  ,  ivi  ,  Sua  ediicatione, 
iri  ,  Sur  prime  imprete  ,  ivi.  S  impadronitce  deltAtia  ,  pug.  17^  , 
Sua  morte ,  i»i  ,  Contegno  di  AUtsandro  verno  la  Grecia  ,  ir» ,  Si 
V'indica  di  Sparla,  ivi.  >S'u<i  aj/etione  per  Atene,  pag  176,  Ca^ 
ratteri  di  Alessandro  ,  ivi  Suoi  errori,  pag.  176,  P 'litica  dei  ca- 
pi farti  di  Alessandro,  Loro  vicendeivli  guerre ,  ^ag.  lyy ,  La  Grecia 
sotto  i  successori  di  Alessandro  ,  [ri  Conservale  sue  Irggì  ^^»g.  178, 
Fnrionc  ,  iti  ,  Ctissnndro  e  Demetrio  Falereo  ,  ivi  Incursioni  dei 
Golii,  jxg  i7()  ,  littorie  degli  Etolj  ,  ivi,  Morte  di  Brenno ,  ìtì. 
Lrgti  Achea  ,  fi.ig.  iHo,  Gli  Achei  sotto  i  Macedoni  iti.  Hiiiniono 
delle  città  Acliee  ,  piig  iBi  ,  Arato,  ivi  ,  Filopomene  ,  ivi.  Costi- 
tuzione della  lega  Adira,  ivi,  Consiglili  generale ,  ivi,  Siratt!po  , 
ivi.  D<-iTiiiiigi  ,  pag.  ifli  ,  Legge  sapicntisiimu,  ivi  ,  Gi  fosia  dei  Ro- 
mani contro  gli  Achei,  ivi.  Guerra  Acaica  ,  pag  tfii,  Iconogrojttl 
dei  Re  Macedoni  ,  ivi.  Immagini  di  Alctsnndro  ,  ivi.  F.rma  diluì, 
pag.  Carattere  del  ritratto  di  Alessandro  ,  pag-  i8f>.  Cammeo, 

ivi.  Afednglir  di  Alestanrlrn  ,  pjig  i8f),  Alihiglinto  rome  Uri  ole , 
ivi.  lìetnrlrio  l'iitinrrete  ,  |Mg  187,  Adtilato  dai  Greci,  iri,  Ahhi- 
gliuto  da  l  uidatvre,  ivi.  Filippo  /''.  ,  pag.  188,  Sua  immagine  e 
purtttiilurità  ,  ivi,  Euridice  Regina  della  MareJonia  ,  ivi. 

La  Grecia  pruvini.i.i  Roiuana  ,  j.aj;.  i8y  ,  Decidi  nm  della  Grecia,  ivi, 
Stato  della  Grecia  sottri  i  Roinnni  ,  ivi  Pri-  iicgj  n  lui  acrord.iti , 
pag.  i()u,  fenermione  dei  Romani  per  la  Grecia  ,  ivi  ,  Ailuhition» 
dei  Greci  verso  di  Antonio,  ivi.  f^erso  di  Nerone  ,  pag.  igi  ,  La 
Grecia  ricupera  la  liberta  ,  ivi  ,  La  Grecia  sotto  fe\pasiano  ed 
Adriano,  ivi.  La  Grecia  sotto  di  Costantino,  ig-i.  Edijicationa 
di  Costantinopoli,  pagj.  i<^5. 

IMPCnO    CBECO    OSSJ.*    IMPERO  o'oilBJtTB. 

Divisione  dell'impero,  ivi  Fondatione  dell'impero  d' oriente  ,  p»^.  ip4  , 
Carattere  dell'Imperatore  Inaiente,  ivi,  Teodosio  il  Grande,  ivi. 
La  Grecia  sotto  i  successori  di  'Teodosio ,  ivi.  Decadema  del  Greco 
impero,  p^ig.  196,  Cause  della  lunga  duratione  del  Greco  impero, 
ivi.  (ùintfuiite  ilei  Turchi,  p»g  i^jOi  Spedizione  dei  Croci  u  ti ,  ivi, 
/  Franchi  ed  i  f^cneti  conifuittano  CostuuUnupoli ,  ivi ,  Impcrj  di 
Nicea  t  Trahisonda  ,  iri.  Costantinopoli  assediata  dai  Turchi , 
■  pag.  197,  Code  in  potere  di  Maometto  IL,  iri.    Costituitone  del- 
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r  impero  Greco  ,  pug.  tgS  ,  Codice  ,  ivi ,  Digctto  ,  ivi ,  iMìtuzioni  , 
ivi  ,  Novella  ,  ivi.  Distintivi  dei  Greci  Imperatori ,  pag.  199,  Scar- 
tftta  di  monumenti  ,  ivi.  Molaici  e  miniature ,  ivi.  Costantino  ed 
Elena,  paf;.  aoo.  Statua  di  Costantino  ,  p«g.  301.  Due  epoche  drl 
costume  di  Costantino ,  pag  aoa  ,  Teoilnsin  il  Grande  ,  ivi  ,  Maw 
ritio  Foca,  ivi,  Irene,  ivi  Manuele  Fateologo  ,  pag.  ao3,  Giovanni 
Puleoiogo ,  ivi ,  Giustiniano  e  Teodora ,  ivi ,  Ministri,  e  cortigiani, 
ivi  Dame,  pug.  ao4,  Basilio  II.,  ivi,  .^liliigliamento  imperiale, 
ivi.  Diailema,  pag  au5  ,  Corona  regale,  ivi.  Diadema  di  Costan- 
tino II.,  ivi,  di  Foca,  ivi,  CimrUuco  ,  ivi  Diadema  coli"  elmo  , 
pag.  afìè  ,  Ornamenti  del  diadema  ,W\ ,  D-  rreUa  di  Giovanni  V 1 1 1 . 
Paleologo  ,  ivi.  Nembo,  p»g  aoy  ,  Cnron»  ferrea,  ivi  Dii-ersità  delttt 
corona  ferrea  dall'imperiale,  pag.  aoS.  Diadema  col  chiodo  santo, 
pag.  aog.  Scettro,  pag.  aio  ,  Scettri  cott  aquila ,  eolla  croce,  col 
globo,  ivi,  C'roc«  ,  ivi  ,  Narlic«  o  feiiil»,  ivi  ,  Globo  ,  ivi.  Trono, 
pag.  aii.  Trono  di  Giustino  II.  ,  iyi.  Parasole,  ventaglio  ec. ,  pag.  212, 
P'esti  de'  Greci  Imperatori  ,  ivi ,  Tunica  ;  ivi ,  Clamide  ,  ivi.  Calia- 
menti ,  pag.  ai5,  fletti  delle  Greche  imperatrici,  ivi,  Placidia  ^ 
ivi,  Eudocia  ,  ivi.  Elena,  ivi.  f//o  </eV/o  icf<i  ,  pag.  ai4  ,  Capella- 
tura ,  ivi  ,  Fasto  de'  Greci  Imperatori  ,  ivi  ,  Adorazione  ,  ivi.  Grandi 
e  ministri,  pag.  aiS.  Loro  numero,  p.ig.  ai6  Deipoia  ,  pag  aiy  , 
Grande  domesticu  ,  ivi,  Prulustrulur  ,  ivi  LogoihKta  ,  pag  aitt,  Pri> 
micelio  ,  ivi,  yitlre  dignità,  ivi,  FantsiulU  aulici,  ivi.  Eunuchi,  ivi. 
Coronazione  degli  Imperatori  Greti,  p.ig.  uii.) ,  Epicomlij ,  ivi.  'l'ii. 
•agio,  pag,  aao  ,  Coronoiiona  delle  Iinfcnttrici  ,  ivi  Aquila  bicipite , 
pag.  a».  1  ,  Monumenti  ro/T  aquila  Ijicipite  ,  ivi  Opinione  intorno  /il 
signijìi  itto  di  essa  ,  pag.  aaa. 

Governo  d«-lla  Grecia  moderna,  p»g.  aa5  ,  Stato  della  Grecia  moderna, 
ivi.  Governo  Ottomano  ,  ivi.  Pascià,  ivi,  Pa|>af  ,  iyi  ,  Atemeti  ^ 
ivi.  Arcuate,  ArconteMa ,  |>ag.  3^4,  Spartani,  ivi,  M;iiiioli  ,  ivi 

MilUiu  df  Gic<:i,  p.ig.  ai5  ,  Sistema  da  noi  Jinora  seguito,  ivi  Dua 
epoche  della  Grecia  miliua  ,  pag.  ■j.  Jì. 

Milixia  dei  tempi  eroici  ,  pag  aiy ,  Osser\-azioni  generali ,  ivi,  Stato  della 
Grecia  prima  dei  tempi  eroici,  ivi.  Primo  inonte  dell'  err  ismo  ,W\. 
Dei-ndenza  deli'  eroismo  nel  secolo  d"  Omero  ,  pag  sa8 ,  Epoche  dei 
secoli  eroici  ,  ivi  ,  dimore  della  patria  ,  primo  sentimento  dell'  eroismo^ 
ivi.  FraternitA  d!  armi ,•  pag.  aap,-  Leggi  della  guerra  ,  ivi,  Nessun 
uso  delie  armi  avvelenate ,  ivi.  Coscriiione  militare ,  pag,  ;!"io  / 
iireci  eroi  amanti  della  pace ,  p.ig.  aS»  ,  P articolari  combaiumenti^ 
ivi.  La  religione  fondamento  del  diritto  della  guerra  pag  ahi  ,  Cru- 
deltà contro  de' vinti  ,  ivi.  Guiderdone  de' guerrieri  ,  p.ig  Con- 
siglj  di  guerra  ,  ivi  Tattica  dei  tempi  eroici,  pag.  a54,  Fortifica- 
tioni  ,  ivi.  Mura  ciclopce  ,  pag.  p35  ,  Torri  ,  ivi,  fiacche ,  pag  a56. 
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Mura  tlelope»  noi  Lmììo  ,  ivi  Porto,  pag  aSj  ,  Meccanica  de' tempi 
eroici  ,  Marchine  ,  ignote  ne'  tempi  eroici  ,  pag.  a58  La  Vera 
tattica  fioco  conotriuta  ,  [Mg  aSg  ,  Ditpntiiione  àel  campo ,  ivi  dr. 
cnnvntlntiune  .  j»;ig  a^o  l'-ampn  ,Wì.  Tttgurj ,  ebaraeche  ,  pag  a^i  , 
yt  tttivtifflie,  ivi,  yurte  speif  ffi  truppe,  {rt.  Armaùira  ^rave,  pag.  343. 
Carri ,  pug  a4S  ,  t'orma  ile'  carri  ,  ivi  Dupuiiuonr.  de/fli  eserciti  , 
pKg  ,  Torre  v  f''i'">(te  ,  ivi,  Comando  ,  ÌyL  CumbaUimenio  pel 

Cinluwrc  ili  PtiiriH:!»  ihicritto  ila  Omero,  pag  a45.  Lo  iretio  com- 
b.iriimmito  truu-i  dui  vusi  antichi  a^6  Anni,  pag.  aii  ,  Armi 

di/'c'itlfc ,  ivi  ,  Lii  tvsttì  difetti  mllr  spoglie  degli  anìmiili  ,  Ori- 
one ,  antichità  ,  varie  forme  dell'  elmo  ,  pdg  249    Berrette  degli 
eroi,  |»iig.  l'io,  Fiontrtlr  ,  ivi  ,  Crrrf»  o  rimirro,  ivi.  Elmo  di  yichi/le, 
pdg.  a."»!  ,  Elmi  -ile'  giovanetti  ,  \y\.  Elmo  d' yimfione ,  pag.  3Ju,  Limo 
d'yi/aie  ,  ivi.  Elmi  de' semplici  soldati  ,  ivi.  Berretta  o.  fodera  sotto 
r  elmo,  ivi.  i-oruiza  od  usbergo,  psg.  a53  ,  Sue  parti.  Balteo,  ivi. 
Tanice,  ivi.  Ihherghi  di  lino,  pag.  a54  ,  D»  metallo,  \yi  Di  cuojo, 
p;ig.  3')5,  Cingolo  ,  ivi,  Tunica  ,  calzoni,  ivi.  Figure  di  usberghi, 
p«g  af>6,  Clfnide ,  ivi.    Fermaglio ,  p»g.  aSy  ,    Gambiere  o  sclU- 
nieri  ,  ivi.  Schiniere  di  Achille,  pag.  aSB ,        Castore,       ,  Scudo, 
ivi.  Parti  rfe/Zo  ji-ofio  ,  psg.  a^t).  Ornamenti  degli  scudi,  pag.  a6o  , 
Scudo  if  Agotnennone  ,  W\.  Scudo  di  Achille  ,  pag.  atji.  Descrizione 
che  ne  fa  Omero  ,  p»g   «(ivi    Varie  parti  di  esso  ,  p»g.  a65.  Città 
in  guerra  ,  [jag  aO^  ,   Butcaglia ,   ivi.  Oiustificaiione  degli  editori 
per  questa  Tavola  ,.  p«g.  aG").  Armi  offensive,  pag.  aW),  tVavfl,  ivi. 
Asta  o  lancia ,  pag.  267  ,  Doppia  punta  ,  ivi ,  Dardo,  Giavellotto  , 
ivi.  Lunglieaa  dell'atta,  pag.  263,  Spada,  ivi,  £//<i,ìvi.  Cintura 
della  spada,  pag   ;i(ii^  ,  Pugnale,  ivi,  Scuri,  accette,  bipenni  ,ÌTt. 
Archi  ,  pag.  S711  ,  Aoro  materia  ,  ivi  ,  Corda  ,  ivi.  Frecce  ,  pag.  171, 
Faretre  o  turcassi,  ivi,  Fionde ,  ivi.  Pietre,  ivi.  Materie  delle 
armi  ,  pag.  372  ,  Rame  ,  ivi  ,  Stagno  ,  ivi ,  O/w  ,  argento  ,  ivi.  Guer- 
rieri con  carri,  pug  373,  Milizia  dei  Greci  n«i  tempi  storici,  ivi, 
/,a  Grecia,  mae^cr.i  di  Tattica,  ivi.  Amore  della  patria  ,iy\.  Ar^ 
dorè  guerriero   degli    Spartani ,   pjg.  274  ,   Scicma   militare  degli 
Spartani,  ivi.  Valore  degli  Ateniesi,  p,ig  27$,  Loro  periiia  nelle 
guerre  marittime  ,  ivi  ,  L'  arte,  militare  ridotta  a  studio  e  sistema , 
ivi.  Fanteria  degli  Spartani  ,  pag.  276  ,  Pul»'marchie  ,  ivi ,  Enomotif, 
ivi.  Accampamenti  ,  |>ag.  277  ,    Oulami-,  ivi  ,  Potere  dei  Re  nelle 
guerre,  ivi  ,  Eiercito  degli  Ateniesi,  ivi  ,  Straiegi ,  ivi.  Polemarco  , 
pag.  278  ,    Comandiutte   generale  ed  assoluto  ,   ivi  ,  Ipparchi ,  ec.  , 
ivi,  I-'lutia  ,  ivi   Triecarchi ,  pag.  271^.  KaLitige,  pag   aHu ,    Varie  fi- 
gure lUlle  falange  ,  ivi   Emolunietiti  de' soldati  ,  pag    a8i.  Coscri- 
zione ,  pag.  'jSa  ,  Sacrifici ,  Inni ,  ivi ,  Superstizione  degli  Spartani, 
ivi.  Fuoco  sacro  ,  p  ig  a85  ,  SiUntio,  ivi  ,  Segni  del  comando,  ivi. 
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Segni  eoi  /uoee,  Wi.  Metodo  per  t  uso  del  fuoco  nrì!<:  cirrispon- 
ibiua  mUttari,  pag.  084.  Canori  dinrm,  pag.  a86 ,  ScuuU  ,  ivi , 
Ttmm,  in.  Smtbuil»,  pag.  a86,  VwiiN ,  ìtL  Jìimhe,  pag.  2S7, 

Tromba  Tirrena,  ivi,  Buccina,  ivi  Tromba  spirale  ,  y:^^  2^t^.  f^nrf 
altri  ttromenti  di  musica  militare  ,  [fag.  aRy.  Effetti  lìella  musica 
militare,  |iag,  3()o  ,  Dania  pirrica ,  ivi.  Trofeo,  pag.  991  ,  Ricom- 
pense ,  ivi.  Spoglie  ostili  ed  ermi  canteerate  agli  Iddìi ,  pag.  agi. 
Solenne  ingretto  dai  vincitori ^  pag.  ag3«  Pimiabm»  dii  codardi, 
ivi.  Anni,  meehìnc,  eavalleri*  dai  te  aspi  tioiki,  png  294  ,  Slaù  , 
Wì ,  F/mUaia  mMlo ,  Wi.  Siati  eoUe  guance ,  colle  penna  00. , 
pag.  a(^.  Siati  aolle  orecdiie ,  colle  corna  ec  ,  pag,  ggti ,  Elmo 
Spartano  ,  Macadane  ee. ,  ivi  ,  Elmo  con  diadema,  ivi.  Lusso  della 
armature  dei  tueeauoH  di  Alattandm,  pag.  097.  Elmo  di  Palladaj, 
pag.  agA,  Cprana  di  tina^  ini.  lanavaiioaa  inlrotlaUa  da  I/tarata , 
pag.  a99  .  Opliti ,  WXi ,  Pelmtt ,  ivi.  Scado  argiva ,  pag.  Soo.  Pdta, 
pag.  3oi  ,  Simboli  negli  scudi,  ivi,  Sarìssa  ,  o  lancia  Macedone  , 
ivi.  Tende  j  pag  3oa  ,  Fortijìcaiioni,  architettura  militare,  ivi.  Me- 
teore ,  pag.  5o4  ,  Aiseiìj ,  ivi.  Mancìiinf  militari  ,  pag.  5o5 ,  Carri 
l»\c»\ì  ,  W\  Stratagemmi  di  j4lessandro  contro  i  carri  falcati ,  pag.  3o6, 
Elefanti  nelle  battaglie ,  ivi.  Cavalleria  propriamente  detta,  pag.  507, 
Fattola  de'  Ckntamri,  ivi.  Cantaaro  Chirone.  sul  cofano  de'  Vipselidi, 
pag.  S08.  /  TtndartM  antteamante  rappresmtati  a  piedi  ,  pag.  309, 
/..•  yimciinin  non  rombattt^i'tmiì  a  cavallo,  \<i\  ,  Primo  esrtnj.io  iltìla 
corse  a  ca\.allo  ,  ivi.  Alonumenii  equestri,  pag.  3io.  Prima  epoca 
della  Greca  cavalleria  ,  pag.  3<i  ,  Oulanii  ,  ivi.  Di  quale  specie  fot» 
taro  i  cavalli  de'  Greci ,  pag.  Sia.  Uto  di  /errar»  i  cavalli  ignota  ^ 
^  SiS,  in,  LuroAaiama  datta  ttaffi»  ivi.  Mmitiam  dt 

mantare  a  camita,  pag,  5 14. 

I  OUBKAIBRL 

TtlSA  SimiS  l»BI.I.à  OKSC*  ICONOOKArlA. 

AitfMti  di  Milziade,  T<>mi«tocle  e  Pirro,  pag.  3i5,  Scarsezza  di  ritratti 
auteatiei,  ivi.  MilMiada,  pag.  3j6,  Saa  arma ,  ivi.  Temittocla^ 
pag.  S17.  BitraUa  di  JìtaUttaela  in  una  carnioia ,  pag.  S18 ,  Sam 

erma  ,  ivi ,  Pirro  ,  ivi.  Medaglie  di  Pirro  ,  pag  Sig. 
Milizia  dell'impero  d'oriente  e  de'Grrci  moderni  ,  ivi,  Decadenza  della 
Greca  milizia  ,  ivi.  Mancanza  di  monumenti,  pag  Sat» ,  Colonna 
Teodosiana,  ivL  Gentile  Bellini  trae  i  disegni  dalla  colonna  T«o> 
dotiana,  pag.  3ai  ,  Parta  marta  ,  ivi.  Catafntti,  pag.  Ssa.  La  bar», 
pag.  SaS.  PuOM  graco,  pag.  3a4.  Materia  eaa^>anamti il  buteopaaa, 
pag.  3aS,  //  fiioeo  greco  posto  fra  segreti  dalia  AiMa,ivi.  Saatan» 
anche  i  barbari,  pagi  3ati,  Jtf«l(»«i  da'  Ormi  modarm^  M,  Marea, 
EurofM  f  'oL  L  1^7 
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ivi,  MhmiéU,  UL  Saldalo  jtihan»$»,  p«g  S97,  JEKmm  piniem 
Jrgli  j4Ihanetl ,  ivi  ,  Dama  dei  ladri ,  ivi.  Spartani  moderni , 

png,   ^       ,    Ciirj  .   lYl , 

ndigione  dei  Greci,  pag  5aq  ,  Utilità  della  Greca  Mitologia,  ivi.  In- 
JbUtn  numero  dette  Greche  Divinità  ,  ivi.  Divisione  di  questa  partCt 
pag.  33o  ,  Divinità  «  loro  MUÌImiiì  ,  ivi ,  Retigianm  da'  Pmlatgi  ,  ivi. 
Tre  reliffiuni  dif;Ii  untUM  Greci,  pag  53 1  ,  Idoli,  ignoti  Ho'tempi 
eroici,  ivi.  Sistema  teologico  di  Omero,  |).>g.  '3j,  Come  gli  antìehi 
Greci  adorassero  gf  Iddìi ,  i»i.  Loro  credenza  ,  p^g.  535  ,  Supenti- 
tìone  derivata  ai  Greci  dagli  altri  poptili  Deità  aoIio  Ih  forma 
M  tMti  ,  di  colonne  ee.,  fOg.  334,  Erme,  ivi,  Origine  de'  sima- 
tàartt  ivi.  Archetipo  ée'  Onett  nel  m/^rosomton  h  Oeilà  tj»g. 
AttOnfal  dttto  kmmmgini  drgt'  /ddU,M,Lùr»  porpoùtB giorimoats^ 
vn.  Loro  tomiglloMto  ,  pag.  55(> ,  Loro  celerità  tioi  cono ,  Ivi  Varie 
Deità  dei  Greci  ,  p:ig  SSy  ,  QmUiro  classi  di  Deità  ,iti,  Dcilà  "w^- 
giorì  ,  ivi  ,  Deità  minori,  iti,  Semidei,  ivi  Olimpo,  o  cciiiiUo 
degli  Dii ,  pag.  538,  Giove  e    Giunone  ,   W\  ,  tbe  ,  O.inimcdr  ,  le 

C^MÌe,  itit  ^jjUt,  vn.  Le  Ore,  ivi.  Zodiaco g  {«g.  33y»  Zefiro, 
fride,  Detiime,  M,  Ze  Poreho,  Nemeit,  ivi,  Pome,  Mtàfiio, 

Saturno,  ivi,  Proserpina ,  Plutone,  Bacco,  Marte,  Sellano,  Cè' 
rere ,  Cibele ,  ivi  ,  Oceano  ,  Nettuno ,  Ercole,  Briareo  ,  ivi.  Le  Mute 
Miiernosine ,  Pomona ,  J'^ertunno ,  Flora,  Mercurio,  jlpoìline  , 
Diana,  Minen'a,  fluivano,  l'yihhondaiiza  ,  Vvnere ,  future,  i>i. 
Gioee  Olimpico,  pag.  34»,  Simulacro  di  Giove  Im  Olimpia ,  ivi. 
Suo  trono,  pag.  S41  ,  Dceornsioni  di  «mo,  ivi.  Baie,  pag.  S^a,  Pie- 
dìtiallo  ,  ivi  ,  DìliMnMonì  ,  ivi  Immagine  Giove  Olìmpico,  pag. 
Opera  torfulica  ,  ivi.  Altezza  del  colosso,  p.ig  i  1  ,  Cjirultere  e  di- 
itintivi  di  Giove,  ivi  ,  Sua  Jisonomia ,  ivi  (ittn'e  JLlcuteiio  ,  pag  5^5^ 
Giove  Blloiio,  ivi ,  Giove  8«r*pide ,  ivi.  MoJio  ,  pag  S^b  ,  Corona 
M  ntgifi,  ivi,  6mm  Dodonao»  ivi.  Giove  £giooo,  pag.  347,  Giove 
^mmuM  ,  VA ,  Giove  Fulninaloc* ,  ivL  Giunone ,  pag.  S48 ,  Ah» 
diadema,  ivi.  Simboli  di  Giunone  ,   p.'jg  .  Giutiunc  di   Samo , 

ivi,  Igìcn ,  ivi,  tbe,  ivi.  Ganimede,  [ki;;  '^i  ,  Ftibo  ,  ivi,  cipol- 
line D'I  fico  ,  ivi,  Cihelc  ,  ivi.  T\'rt'iino  ,  pnj^  ^"ii  ,  Minerva  Pnliiidr, 
ivi.  Minerva  e  Bacco,  ivi,  yuicnno ,  ivi.  Le  Muse,  pag  359, 
Ctìo,  ivi,  Telia,  ivi,  tirato,  ivi,  Euterpe,  ivi,  Poltnnia ,  ivi, 
Tersicore ,  ivi  ,  Calliope  ,  ivi ,  Urania  ,  ivi  ,  Melpomene  ,  ivi.  Diano, 
pj|{.  7)^)^,  Proserpina ,  Wi.Ccrvre,  ivi.  Iride,  Wi ,  yenere  ed  Amore, 
ivi.  Lalfna  ,  pag.  5!)'i  ,  /Via  delle  Grazie  ,  ìm  ,  Mot/^-j  ,  ivi  ,  J^t■<- 
tuno,  ivi,  '/i-»7f  Furie,  ivi.  Saturno,  pag.  555,  .ii.o  jron",  ivi. 

Apelline  in  ^mielen,  p»g  35<>  ,  ò'uo  <a>no  ,  ivi, /'i!li(Offe  e  Minerva, 
ivi ,  Cerhero ,  ivi.  XIcttA  cw(mci«(«  fa/  ^  noma ,  pag.  5&7 ,  H«>iia 
«  V««l«  ivi,  /Wd»  ÌB0ti^iii,  U,  rmtl  tatrihM  dello  DoUà,  ivi» 
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Trono,  ivi.  Simbolo  dclU  maggiori  Deità  f  M,  Sfriidixle  o  db» 
denia  ,  ivi,  Ali,  ivi,  fe/o  gonfiato,  in.  Nembo,  pag  568,  Ali» 
reolUfivl,  Colori  delle  vesti  degf  Iddii ,  ivi.  Strmidei  ,  j>a^  ^''9» 
Giardino  drlle  Esperidi,  ivi,  Hcracl»"»  ,  ivi.  Ralupso ,  jmg.  56o, 
Herméia  ,  ivi,  Anth<fia  ,  iyi ,  Aingis,  ivi,  N«al»a  ,  ivi,  Giunom^ 
ivi  a  Mf/turiOf  ivi  I  Pan*,  i«L  Doiukit,  pag.  36 1  »  Tempj  »  «Ilari, 
firnmenil  iMii,        Monti  taen  mgtIéKi ,  ivi,  Origine  dei  tempf, 

i  .  i.  Ti-nii  i  c  sepolc  ri  non  distinti preiio  gli  antichi  ,  pag,  ^tia  ,  Tempj 
di  icf^no  He'  Icnipi  etnici  ,  ivi.  I^uro  templicità  ,  pag.  i(j5  ^  Magni' 
fiLcnzu  intrudoUa  ne  lempj  ,  ivi,  /.o/-»  figura  e  dimensiona,  ivi, 
TemjiJ  con  volta  ,  ivi  Tcmp/  come  illuiiinuiti  ,  pag.  citii» ,  Z.u/v  ««^ 
fiUm,  !▼{.  Loto  titueùone ,  pug.^i ,  Architettura  dei  umpf  secando 
le  varie  Deità ,  ivi  Diviiione  dei  tempj  secondo  le  loro  forme  , 
pag.  3W) ,  TempJ  cn  pi»tA«lJuiin,  ivi,  Pn>»lili  ,  ivi,  Anriproitili,  ivi. 
Peripli  ri  ,  ìm  ,  Dipleri  ,  ivi,  P»eud<i<iipiriì  ,  iw,  I[>ttri  ,  ivi.  Specie 
dei  lerrif,/ ,  pag  5t)7,  Eustiio ,  ivi,  Fivitis/niio,  ivi.  Architrave  ^ 
pag.  Stili,  Scalini  tei  tempj ,  ivi  ,  Interno  dei  tempj ,  ivi.  PtccoiUp 
P"S*  ^  *  OpùUuicluM ,  iti ,  Pitture  dei  pronao ,  ivi ,  Biàm»  MC/o, 
vn,  Omamemii  intenti ,       fenermaìone  pe' tempj,  ivi.  Numero 

de'  tempj  infinito  ,  W\  Ti  rupia  di  Giove  Olimpico  ,  pag.  Jyo  ,  Sua 
dimensione  ,  ivi,  frontone  anteriore,  ivi.  Fronctme  posteriore, 
pag.  571  ,  Porte,  ivi,  Nhos  ,  ivi  Pianta  del  tempio,  pug  Sya. 
dicauone  delle  parti,  pwg.  SyS,  Prospetto  e  Jienco  del  tempio,  ivi, 
t«Micr  Uluminato,  ivi.  Ipotett  dt  JiCiMrrt,  pug.  374*  Soffitta  e  tetta 
del  tempio  Olimpico ,  ivi  Apertiti»  a  fisiettrm  eottieaio  itelia 
fitta  *  !)«/  erMo ,  pag.  575 ,  Tempio  di  Cerere  in  Beiui,  ivi.  Pranatt 
anteriore  del  temfiio  et  Olimpia  ,  jiiig  '176,  Posticuiii  ,  ivi  .1h,sr% 
ed  arredi  sacri ,  pa^  677 ,  Loro  varia  Jorma ,  e  dimensione  ,  ivi, 
Zona  maleèi* ,  feg.  57t> ,  Corna  degli  altari ^'vAt  XVw  specie  degli 
nitori,  ini.  Conioerauone  de' tempj,  nitori  oc,  pag.  Sjg,  Aitati 
•  portatUit  ivi.  Attori ,  pag.  38o ,  per  io  iUnuont  e  per  io  e^ 
ferie,  ivi,  Altare  inrrurnio,  ivi.  Altare  rotondo,  pag  J8i  , 
colla  vittima,  ivi,  ^rd  co»  canali  per  la  padella  de'  sacrifirj ,  ivi  ,■ 
Strumenti  ed  arrrdi  sacri,  ivi.  Tripudi,  ivi.  'J'rijodc  d  Apol' 
Une  Delfico,  ivi.  fitrme  slei  tripodi,  pag    34i3,  Tripodn 

colie  sfingi,  ivi.  Tripode  pifgàevole,  ni,  Coitdt/oM ,  M,  Loro 
fanne,  ivi.  Xion»  materia  ,  p^ig.  584  ,  Ornamenti  dei  emnétlùtri ,  iti. 
Lampone  o  tueerne ,  pag  5»5  ,  Loro  Jorma,  ivi,  Z<jr9  materia, 
furie  lampone  ,  pag.  3^7  ,  Lampone  11  vj.  lumi,  ivi  ,  Lucerna  a 
Jurma  di  barchetta ,  ivi,  Lampone  biLIcne  ,  ivi|  LMcignolo ,  ivi* 
LMnpadaii  ,  pag.  388.  Molletta  e  smoccol  itojo  ,  pag.  Lampana 
pendoni  >  ivi ,  lAtromn  portatUo ,  ivi ,  Arredi  o  ttnmenti  torri  , 
ni,  ynto  por  le  AAmìohI,  ivi,  PaMva,  M.  Cnteetta  di  pro/umit 
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pag.  190,  Tarìbolo,  iti,  ^«m  drì  BaeemM^  Fiaccola ,  ivi, 
Stnmtnk  par  tmmòUin  ta  vittima,  ivi.  Boteht  taeri,  p«g.  Sfji , 

Loro  origine,  ivi.  ^.tili  rtn' sacri  boschi,  pMr;  Tu]?,  Ca'vpi  sacri, 
ivi.  Sacerdoti,  riti  »>  «scrilìcj  ,  pag  5()^  ,  Onori  accordati  ai  sacer- 
doti, ÌtÌ  ,  Z/oro  autorità,  ivi,  Varietà  0  moititudliia  dai  tacerdoU  ^ 
pag.  S94,  Sacerdoti  di  Ataaa,  ivi.  //  mccdAmìò  aomtiaabiia  eolia 
dìgattà  poUtieko,  pg.  SgS,  «  ealb  milrten',  ivi»  £m«&iiii«»|j  A( 
$aaerdoU,  ivi.  Z)<i«(  voloatarf ,  eontrihiuloaiae.  ftol  culto  ae. ,  pag.  5(^, 
Amminittratione  dell»  rendite  pel  culto  ,  ir».  /  sacerdoti  non  com- 
ponevano un  oriìinir  ilistirifo,  p.ig  5ijT,  Nessuna  loro  giurilditione 
ne'  giuilitj  ,  ivi.  Triliunali  pel  cullo,  pag  5g8,  Tribuna/e  degli 
Eliasti,  ivi.  Trihunal»  del  popolo,  pa^  S^i  ÀImiMM,  ivi  ,  £>(^{ 
Zttmolpidi,  ivL  Eleùone  dei  sacerdoti ,  f»g  400,  It  tacordosio  orO' 
ditarto  In  Atene  ,  ivi ,  Re  e  liegiaa  dot  sacrificj,  ivi ,  Formolo  por 
/' i.' rti  r„j  i  f  j,  ;  fjf  il!  sur, T. .'tizio  I  ivi.  Obblighi  dei  sacerdoti,  pag,  4"' t 
f  'urj  ottimi  t/ei  saccnlvli ,  iyi  ,  Sommi  sacerdoti,  iv\  Ncocori  ,pag  4oa> 
Panuiii  1  ivi,  Clu-ruci,  i»i.  Jerufunti ,  pag.  4oS  ,  Orgiufanii ,  ivi,  .Sa- 
perdotatiOf  ivi.  Collegio  di  vergini,  jpag.  404,  Pitia  Delfica,  ivi, 
FÌMt  dit  taemhH,  M.  Vaid  tm/ìa,  buigka  a  Namdia,  png.  40S, 
Capelli  lunghi ,  ivi,  Benda  o  ntllrv,  ivi.  Corone,  ivi.  CaUamento, 
pag  406,  Cliiofi ,  ivi,  Figuro  di  sacerdoti,  p.ig.  ^07  ,  Sacerdotesse, 
ivi,  Sacerdotessa  di  Cibele ,  ivi.  Sacerdote  di  Bacio  c  Fauno, 
piig.  407,  Cane  fura  ,  ivi,  Lu*trazione ,  ivi.  T'io  </c^//0  lustraùoni, 
pag.  409.  Aspersione,  pag.  410,  Preghiere ,  ivi,  Adoraiioni ,  ivL 
Voti,  p.ig.  41 1.  Mbasioiie*  pag.  4>a4  Profami  o  wCbimigit  ivi. 
CMCIW,  pag.  4i3,  Libatone  tratta  dai  vasi  di  tfamitlOH,  ivi.  So- 
pnficf  ,  pag  ,  yn^i'ne  un-it-inr .\\\.  Qualità  delle  l'iVct'/n?,  p.ig.  4 iS, 

ZjOro  specie  ,  ivi  ,  Loro  sesso  ed  indole  ,  ivi.  Ornamenti  delle  vit' 
tinte,  pag.  416,  Ecatombe,  ivi.  Cerimonie  dei  sacrtficj ,  ivi.  /'i- 
tpeùoste  delia  (««c«r»,  pag.  4tT*  ^-fogo  e  tempo  dei  sacrijicj.^g.  418, 
^«rìa  /Igare  rtialif»  mi  taerifitf,  ivi, Le  luvaa,  ivi,  li  matrimoniot 
hase  d  of'ai  costUofiomo,  Ivi.  AtM»  4ii  (mMmmmiI»  nelle  società 
nascenti ,  psg.  419,  Matrimoni  teBe  tortrtA  Indrilite,  ivi,  Ma- 
trimoni ne'  tempi  eroici,  ivi.  Deità  n.inx'Ii'*  ,  pag  4*0-  lwn*0 
pag.  4^1,  Leggi  contro  i  celibi,  ivi.  Leggi  contro  f  adulterio, 
^ag.  433  S'Irritò  degli  /(lenieti  contro  gli  adulteri,  pag.  4a3,  PO' 
figamia,  ivi.  DivorUo,  4«4,  j'c<(;fftiiMCM«»  matrimon/^  ìvu 
^ìmmiA  nocM! ,  pag.  4aS ,  JVofM  /r^prouimi  paranti  viettOe ,  M. 
Gradi  di  parentela  ,  piig.  426,  IS'oite  permetie  a' sacerdoti ,  ivi, 
I^oitr  prtìilnie  rtigli  stranieri  ,  ivi,  £:<i  per  le  nosM,  ivi.  Consenso 
dei  parenti,  png  ^^7  <  Doli,  ivi,  i^^/^fii  'l'  l-iiu/^'u  e  di  Solano 
intorno  olle  doti,  ivi.  Cerimonie  nutiaii.  Houe  nei  unipi  Omerici , 
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VeatpO  JeOc  none  ,  'ni  ,  Sacrifuj  e  doni,  ivi,  Augurj,  ivi.  f'^eiU 
mmtìMf  pag.  43o,  Comitiva  nudala,  ivi.  BaaektUoGawaiAìo,  pi^43i, 
DmtM,  ivi,  7^/m»Pj  ìtÌi  /«ni  ^/dupim»,  ìtL  JViraM  «fi  Urtùb  • 

</<  Pelea ,  pag.  43a  ,  Verecondia  della  spota  ,  ivi ,  Doni  degli  DU, 
ivi.  Ore  e  sttì^ioni ,  pag.  4^3,  Inverno,  ivi,  yfutunno  ,  ivi ,  Estate, 
ivi,  Primaverii  ,  Jf'uneo,  ivi,  èspcro,  ivi.  l'cmiJc  ,  434» 

Notte  di  Penelope  e  di  Ulisse  ,  ivi  ,  Priìfumi  ,  ivi  ,  Simboli  della 
JeconditA  f  iti.  Paraninfo  ,  pag.  455,  l'rcnuha  ,  Wi ,  Seconde  nozze  ^ 
in t  Riti  pn^rf  d»i  védovi,  ivi /lUìi  Trìiopaturi ,  pag.  436,  J9«a 
A»«rAir(  «f«';>ai«' ,  iti,  Zitvotriei ,  ivi.  Cutta,  pag.  437,  Aggrega' 

iiorif  nìla  famif^Ua  ,  ivi,  Nome,  ivi.  .Vv,  r,;rjrii/n,^  .  pag.  43ft,  T<*- 
saracosios,  ivi.  I  riti  funebri,  ivi,  Venerazione  ai  morti,  ivi 
nioni  dei  Greci  intomo  ai  morti ,  pag.  439  ,  Txìro  sollecitudine  per 
é^^Uiro  i  de/unti ,  iti.  Usi  atcttui  dttUa  tapotlur»,fag,  Hanno, 
oé  otturo  olla  porto  M  morOonéi ,  jog.  441 ,  Morta  t^oiUo,  ivi» 
Ultimo  oidio,  ivi.  Ihvort  otno  I  defunti,  p»g.  449,  Fotti  iti  do- 
/unt>,  ivi.  Costumo  d^  Locedtmoni ,  pg  443,  Boro  o  eototetto, 
ivi  ,  Moneta  o  forarria  pei  morti,  ivi  ,  Capelli  ed  actjua  lustrate 
sulla  porta,  ivi.  Morte  di  Meleagro ,  pag.  i^^.  Moloogro  moribondo 
sul  letto  ,  pag.  445.  Trasporto  del  cadaven ,  pag.  446-  Teoipo  del 
trasporto  f  pag.  447.  fona  o  eotolotto,  pag,  448.  Pompo  funeri 
doffi  jdtonhti ,  pag.  449,  Elogio  flsHoi/o ,  ivi,  Pirm  di  E^ttono, 
ivi  Comfiutoho  di  jOoitondtr, ,  pag.  45o.  Rogo  funebre,  pg  45i, 
ZJiotioHO  fimereo,  ivi.  Lutto,  p.ig.  4S3.  Sepoltura,  o  combustione, 
pag.  453.  rV'ighi  ,  pag.  4'''4  <  Come  si  abbruciasiero  i  cadaveri  ,  ivi. 
Come  si  raccogUrssero  le  otstt  e  te  ceneri  ,  pag.  ,  Urne  funeree, 
m.  iMOgO  dei  sepolcri ,  p;ig  466,  Zoro  forme,  ivi,  Sepolcri  eoli» 
ttoKoo,  pig.  4S7,  Tbm^  «//a  y^^'o  </>  Mm/y,  ivi  Sotoofogo, 
pag.  4&B.  Siymlerf  «wHwtf  n/maittf,  pag.  459.  Moltiladino  dei  to- 
polcri,fag.  460,  Sepolcro  di  Mausolo ,  ivi  Piitnia  fronte  dnl  se- 
polcro di  Mausolo,  pag.  461.  Cenotafi  .  pfg-  4f'2  ,  /'aii  e  lucerne 
ir,  1,;,  w.j.'i  ,  ivi.  Materie  delle  urne  sepolcrali  ,  pag  4f)5  ,  Loro  forma 
ed  ornamento ,  ivi  ,  /s^an  sepolcrali  che  non  contengono  ceneri,  ivi. 
Zateomo  tepolcrali.  pag.  4tìS  ,  Libazioni  funeree  ,  ivi.  Gmoeki  Jìt» 
Moroi,  yo^  466 1  XwAwsjoMi,  ivi,  Banchetti,  ivi,  AiuUoonotf  dei 
morti,  avi.  Apotmi  o  deifiearione  ,  pag.  467.  Apoteoii  di  Omero, 
pag.  468.  Giove,  pag  4(xj  ,  rattiope ,  ix-i  ,  CV/o ,  ivi,  Talia ,  ivi, 
Euterpe  ,\\\ ,  Melpomene  ,  \\'ì  ,  liratv  ,  iti,  Tersicore ,  Wl ,  Urania, 
ivi,  l'outiniu  ,  IVI  ,  ^-l  poi  io  Citaredo,  ivi.  Pizia,  ivi.  0/«n«  Lido, 
pag.  470,  Omero,  ivi,  L'Universo,  ivi,  2<Mitfo,  ivi,  L' Iliaste,hit 
L'O-hssea  ,  ivi,  io  Foralo,  ivi,  £.«  JlWM,  ivi,  Zxt  Ji^mm,  ivi, 
X)«  Tragedia  ,  tri.  Lo  Commedio,  ivi  Xrfi  Naturo ,  pag  471  ,  Za 
,  ivi,       Memoria ,  ivi,  Lo  Fedeltà,  ivi  ,  La  Sapienza,  ivi. 
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Ve  finte,  ivi,  JVmmmm yiuto  ptmtto  gli  antichi  Gimei,  ìn«  £e  fotlé 
d(vÌM  ili  tn  eUuéi  ,  iti.  FmJ»  afrodiiìc,  pg  47»,  Am»  /V««him, 

ivi  ,  FeìCe  Jeffti  Aunieti  ,  ivi  Legge  relaUva  alle  fette  ,  p;ig  !^■^'^  , 
Sfiata  per  le  Jeite  ,  ivi,  Pannunee  minori,  Or^/ne  drlU  Jiac' 
eoi*  ,  pag.  474,  f^arf  altri  certami,  ivi,  Paiuienee  Buggiorì  ,  ivi. 
Pnemionm  ,  pag.  417S ,  M<iaiufaUei  «  ivii  L*  i*wit«twii—  W  /ngio 
dai  PmrUnoma  ,  pag.  476 ,  CmWmW,  ivi ,  CbjiArttiW  4ij  cmW,  ivi, 
Scaf<;furi,  ivi ,  Idrufure  ,  ivL  iSWn»  pe(4u,  iiag  477,  Sttetrduietta  , 
ivi,  Jerojanti,  ivi,  Sciadrror«  ,  ivi.  Picciolo  ttatua  di  Minerva  in 

Ifg'W  ,  pd(J.  ,   L)iulll»Ì4clle  ,   ivi  ,  PnM;t:liioni-  i>   tiiuiij',1   Ji  lìm  co, 

ivi.  LìcnulWi  ,  p^g.  479,  Culto  di  Bacco  quanto  fotte  eti^o  ,  ivi  , 
Tino  con  un  BaccanaUfhn.  CemoplionM,  pag  4^  t  Gurìfea  ,  ivi. 
Futa  di  Diana  Efetin»,  pa^  4S«  ,  Ttmpi0  Efua ,  ivi.  StmtH» 
di  Diana ,  pg.  4i$a ,  D&$erttiohe  detta  statam.  iB  Diana  BfSuina  , 

ivi.  l  niÌMt'ij  ,  jijig  Di/Jii  olià  di  .!j>iff^drc  i   tnitUr/ ,  ivi.  Mt- 

tterj  c^e' C^tbin ,  pdg.  4tki ,  Deità  CAniu.he  ,  ivi.  Dallili  ,  Cureii,  di- 
libanti  ,  Telchini  ,  pjg.  467  ,  Mitterj  Eleutini ,  ivi ,  dr^re  lecondo 
Za  tftadk'SMM ,  ivi.  Cerere  tecondo  itf  favola ,  pag,  488.  PrMtrpina 
nd  miiterj  Eleusini,  pag  489.  /aeco  ,  pag.  49».  Cerimonia  dalla  iid- 
tìazioni  di  Samotracia  ,  pag.  4gi.  Jnìtiaùoni  di  Eteuti,  pag.  4ga  , 
Jerofanto  ,  iti,  D  aduco ,  ivi,  Jiroceruce  ,  ivi,  EfiiI>amo,  ivi.  «Ja- 
cerdoti  minori  ,  p»g.  4^5 ,  SacerJotette  ,  ivi ,  Divitione  de'  miiterj  ^ 
vn ,  Initiationa  a' pùxtuU  mitterj  ,  ivi.  Initiawma  ne' gratuli  mi' 
ttnj^  pag.  494.  £popi«a,pag.4«|&.  iXoMflina  f<-^r««<i,  pag.4j)6  Cmmo- 
g<D«t(a  retinata ,  pag>  497.  nttemi  de  Mittagagi ,  pa^  498  , 

Tranuforìe  ,  ivL  Ceiwre  Trugiferii  e  t«-gir<^ri< ,  pag  ^t^.  Carerà  a  7H^ 

tolemo  ,  pag.  5oO ,  CerimunhT  Eìrutinr,  ivi.  rTÌuorlii  e  »|iF(tJ>coli  Meri, 
pag  5o5  ,  Quattro  tpecie  di  giuochi  ,  ivi  ,  Cinque  certami ,  ivi ,  La 
corta,  ivi.  Jl  salto,  pa^  5o&,  //  di«»,  ivi.  Diieofaoio,  pag.  5o6  , 
Gara  ^  dardo,  ivi ,  totu,  pagliaio,  ivi.  Latta  pnprtamaate  datta^ 
pag.  S07.  Paaiaihio,  pag.  bo9,  PaneroMiani  dal  Mniao  Pio-Ctamen- 

tino,  ivi.  Ciujfetto  de'  luttattiri  ,  pny.  Soy  ,  Pancratiusti  del  Muuo 
J'iorentino  ,  ivi.  Nudità  degli  atleti,  pag.  Siu.  Unzioni  ,  pjig  5ii. 
Corsa  delle  fiaccole,  piig.  5ia.  Gare  sceniche  ,  p3g.  5i3  Gara  dti 
sonatori  a  dai  banditori  ,  pag.  5i4  ,  Gara  da'  poeti  ,  ivi.  Gara  della 
èhm»,  pag.  Si 5,  Gare  letterari»,  ivi.  Gara  M  pìHwra,  ivi,  6«fW 
^a//a  bellezza,  iti.  Antichità  delle  gare  orfaifefta  >  pag  5  iti.  GòiarAt 
Pìtici  ,  paj;.  A17  ,  Giuochi  Nemei ,  ivi  ,  CiiVtocAj  Istmici  ,ivi,  Giuochi 
r)liin[  'i  i  ,  ni  Giudici  c  lìi^'  ij'Unc  pe'  giuochi  Oltmyii  i  ^  P'*6.  5irt, 
Leggi  preicriitc  ai  cont  orrvnu  ,  pag  àio  ,  7Vfr/j/ ,  ivi.  Z^oi/»  ed  onori 
Aa  finiiton  (Jlimpici ,  pag  Sai.  Alaetiri ,  c  lauie  di  ginnastica, 
pif.  San,  OecadimeiitJD  i.'c/l'  ugonittica  ,  pag.  &a5j  degli  atleti^ 

ivi.  CbTM  dt'aarri,  p.<g.  5a4  I\cligioiM      Oimì  nodarnì,  pag.  SaS^ 


OBtbB  Matsuik  logS 
'  SMlUà  idfamUem  «kitta  Onea,  ivi.  La  Ond»  tampre  /avohtm, 

pog.  5a6  ,  Sciima  di  Fntio,  i»i  ,  Srlima  di  Cerulario  ,Wu  CrorUits, 
pAg.  5a7  ,  Tentativi  di  Michele  Paleologo  per  la  riunione,  ivi ,  Con* 
0ÌUo  di  Firenze ,  ivi ,  Stato  dell»  china  Greca  tolto  i  TurJii  ,  ivi. 
Oummi  d«i  Oraci  tcitmttici,  pa^  6ag.  Si^ntitioiu  dei  Greci 
moderni,  pag.  SSm.  Lan  cndttUià  pél  M^iv^pag*  Giurumtnti, 
ivi ,  Lih azioni,  ivi.  A«9erten*«  per  ben  giudicare dU  Gneimadtimi, 
pag.  55  j  ,  Morale  dei  Greci  moderni ,  ì\'\.  DiicipUna  éeel«t{Mtlea  i 
pag  55G  ,  Elezione  del  Pij!riur,  a  ,  .in  /'ri,  uri  ec,  W\.  A^'nl'n'i- 
mento  del  clero,  pag,  557  ,  CotCume  dei  Veicoii,  ivi.  Monaci, 
pag.  6?8  ,  Calogeri ,  ìtL  Loro  vetti  ,  pag.  Loro  maniera  di  i/i' 

9tn,  ili.  Quaretùn*,  pag.  &4a,  U^fieiaiuu,  ivi,  Monatltrif  ifì» 
Meteore  ,  pag.  S41 ,  Monàeh»,  in.  Loro  Mto,  pag.  54>  fCAv'g'** 
ivi,  Battetimo  ,  ivi,  Cresima,  ivi.  Confettioni- ,  [ing  S^S ,  Matrix 
monto ,  ivi.  Cbitomonie  ciVi/<  /2e/  matrimonio  ,  pag.  544-  ■^biti  * 
eortaggio  della  tpoto ,  pag.  545  >  Farilità  dei  dii-orz/  ,  ivi  ,  C'opto. 
mfnae  di  antico  tuportUtiono ,  ivi.  j9(Nit  deità  spato,  pag.  646, 
JDMM^.in,  BilraM  Uaàmw»  in.  CMmmm»  >ÌnmM,  pig.  646, 
Convoglio  lugubre ,  pag.  S4g  ,  Pi.ign4>ni ,  ivi.  DeteiWom»  tS  tu*  fin 
nerale ,  pag.  55o  ,  Lutto  ,  ivi.  Sepolcri,  pag.  55i.  SoemmmlO  dol' 
r  ordine  ,  pig.  55a  ,  Oril,n,izii>ne  del  LcUore  ,  ivi.  Ordinaiione  del 
Cantore,  pag.  555 1  Ordinaiione  dal  Soddiacono ,  ivi,  OrdinaxSonO 
del  Diaconato,  ivi,  Ordinaiione  del  Preibilerato  ,  pag.  554,  Ordi- 
m^tiono  dal  yoteoao ,  pag.  &S5..  £«nedÌMone  cpite^oU ,  psg.  656. 
^Jt'  /wg^fiif  ifel  toU  Vfeoti,  dH  PotrtordU,  dtl  Molrop^iUud , 
pag.  557  ,  jinetto  ,  croce,  micrtì ,  bottone  dei  yeteovi  ,  ivi.  Battono 
pontificio,  f»g.  6&8.  Eletione  drì  Patriarca,  pag.  55(;  ,  Sua  conta- 
erazione  ,  ivi.  Cinese  ,  p.ig.  5t)u.  ('attedra  epitcopo/e ,  jiag.  .^()5 ,  Porte 
del  santuario  ,  ivi ,  Menta  «ama  ,  ivi  ,  Tabernacolo  ,  ivi.  ProtheM*  , 
pag.  S64 ,  DÌMonìcoB  ,  ivi,  Cerimonie  preparatorie  alla  Met4a,iyì, 
Pane  tanto  ^  ni.  Cmmtimio  dotiti  Mo$ut,  pag.  666»  Contecratione, 
pg  568.  Qmamtono,  in  Dittrihttlonodid  potio  benedetto,  pag  56g  , 
Modo  di  pregare  ,  ivi ,  Anno  eccletiaitieo  ,  Fette  ee.  ,  ivi.  f  'aria 
immagini  do' mcerdoti  Greci,  pag.  670.  (Mota  d^i' jtpocaUtte , 
pag.  671. 

iBlrediMMNie ,  fo^  S9S,  ZHffieehà  M  hm  trvUaro  dèffmd  Mb,  ivi , 

Soporittrità  dn  Greci  a  tutti  gii  altri  popoli,  ivi.  Origitto  dottarti 
belle  pretto  i  Greci,  pag.  574.  Stato  delF  arti  pretto  i  Greci  nel 
più  rfmoti  tempi  ^  P*t;-  ''"ti  Caute  del  perfezionamento  delle  urti 
pretto  i  Greci,  pag.  677,  L' injluenta  del  clima ,  Wi.  Le  molta 
rieekmo  dilUm  nammo ,  pag.  S78 ,  Il  poco  boto  d^prWtttt;  Iri  t 


tOj>6  I  V  •  t  e  B  _ 

L'  <n-!dUi  lìella  gloria  ,  ivi  ,  U  educaiione ,  ivi.  Gii  onori  ,  pi»g<  579, 
L'  emuliitiime  ,  pay,  681  ,  V  intertute ,         Tutte  le  arti  pmgredi- 
rono  per  le  medrìimr  caiue,  pag.  AHa,  Sropo  Ji  qufiiCn  rù  erdie  ,  W\, 
Origiae  dell'  ■rchitettura  pratM  i  Greci ,  pag.  Non  detuata  dal- 

timmaetit»  tkffoomo,  jttg.  6B4.  F(gt$m  ip^oU  dtt  «^piatita 
rbuio,  685.  V mnkUttUu»  Mtm  «Ma  warfrtW  JMtar»»pi^.6lMi, 
£  la  più  diffitàU  Mia  arti ,  iri.  Architettura  dei  tempi  fi»oloii , 
piij;  J*>7-4  ti/t  antri  prime  abitazioni,  ivi  At-  cn/uìnnc  soconJei  abi- 
tuiw'ti  ,  pag,  6tt8.  Abitationi  di  pietre  e  dt  mattoni  ,  pjg.  58g.  / 
C/vci  inventùrono  ia  vera  architettura  ,  pag.  6()i  ,  Architettura  ci- 
Tile  dri  tMDpt  Cfoiàf  ivi,  Fwolote  tradisioni  di  Pmutinia tiri. Fti- 
pohui  neeenH  intorno  »  Dtdtdo  ,  pag.  Sga.  Fattiti  dal  ImUiiiUadi 
Creta ,  pag.  .'ig3.  Architettura  Omerica ,  p»g  5y5 ,  Netsun  cenno 
dei  tre  ordini  ,  ivi  ,  Caie  dei  Principi  ,  iyi.  V  esterno  ,  pag.  Sytì, 
interno  ,  jwig  Òyy  ,  Talamo,  ivi.  Parte  tuperiore,  pag.  óiyH  ,  '/>«<  ^ 
ivi.  Porte t  ivi.  Chiavi,  pag.  6^  ,  Giona  cA«  fot*»,  ivi.  Tempii  « 
pMUd  MBfit^p  pag.  fioov  L'atta  dot  ftdagitama  im  grande  r^ta- 
MÌom»,  pg  6ai  t  JAiM  di  «rt  <mnw«aeai«lnMco«e,  ivi.  PcraM 

f  «rcAìMUuM  «raw*  ^Uf  j|  pieeioli  progntti ,  pag.  t>o3  ,  Arcliitel* 

tura  civile  dei  tempi  stoiici  ,  ivi,  Focaii  prii^;r,'S!Ì  ttcll'  ìirir  nei  primi 
lecoli  t (orici  y  ivi.  Nesiun  monumento  d"  arclutettura  prima  dei  se- 
colo V.  innanù  f  era  nolgare  ,  pag.  tioS  ,  Secolo  di  Pericle ,  ivi  , 
Cauta  dal  peifstioitamanio  dalC  an/kitattma ,  ivi.  Fabineka  ina^ 
Mate  da  Perieh,  pag.  607.  Ordina  dorico ,  pag.  608 ,  L'ordiite  àmoo 
costituisce  la  vera  arc/iiCclhira  Crcr.i  ,  ivi,  Etto  imita  la  costrit- 
aione  delle  capanne,  fag  610.  Carattere  dell'ordine  dorico,  pag,  61  a. 
1/ origine  dell'  ordine  dorico  ignota,  pjig  614.  Quale  credenza  deb- 
taii  alle  attenioni  di  yitnmo,  pag.  61 5.  Il  dorico,  otdiae  proprio 
doUa  tota  Grecia ,  pag.  6i&  L'ontoto  éoHeo  non  nato  jmM*  B^tlo, 
pa^  617»  JWm  mete  Smrtttt  Monumenti  di  Pesto,  pag.  618. 
Eterna  del  P.  PaoU  intomo  ai  monumenti  di  Pesto,  pag.  619. 
Equivoco  del  P.  Paoli,  p.ig  Gao.  Dcscriiione  dei  monumenti  di 
Pesto,  p.ig.  Gaa  Porta  della  città,  pag.  6a5 ,  Tempj  di  Pesto 
Altro  edificio  di  Pesto,  pag  624.  Proporzioni  dell^  ordina  dtfko , 
pag.  6a5.  Piedittilo,  p.ng.  (iay ,  Fromtoae,  ivi,  Condentamento  dt^ìe 
«oImuw  ,  hrl.  Btempj  di  proponiate  dorica  ,  pag  6afl ,  Partenone  , 
ivi.  Cella  del  Partenone,  pag  f)!i.  Innalzamento  esterno  d,  I  P.ir- 
tenone,  pag  635.  Interno  del  Partenone ,  pg.  654.  Il  medesimo 
interno  scoperto,  pag.  655.  //  medesimo  nelC  ipotesi  che  fotte  OO» 
perto ,  pag.  b5(>  Propilei,  pg.  ^8.  Tempio  della  littoria  ApMf*, 
pag  bSg  £</(/&tHi  con  pittare  di  Poiignoto  ,  j.ag.  640,  Innuvaaioni 
noli  ondine  dorico ,  ivi  Porta  del  mercato,  j,ag.  G41.  Xuoie  prò- 
pontoHt  Att*  ardbia  dorico ,  p»g.  (i4a.  Tempietto  di  Cerere  o  di 
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P<MCf» ,  pa|^  6.^'  Oidine  Jonico ,  pagi  645.  Com«  t^ugitni  t  or- 
di»»  /oHìeo,  fmg  646,  Su»  iatt  unem,  M,  Sua  etpUtU», 
Pmj/MoHmméiHo  étWofiiiiim  Jonieo,  p«g.        Mutnmand  tT  vwMii» 

Antico,  pag.  649  •  Tempietto  Ionica  sult  Uitio  ,  ivi.  Tempf  tfi  Mi- 
nèrva Poliade  e  di  Bretteo ,  pag.  6.^,  Pandrotio,  ivi.  Cartaiidi  , 
pag  f)5a.  Le  Curiacidi  ebbero  origine  n.W Egitto  a  nella  Penìa, 
pag.  bSti.  Detcriiione  de'  tuddetti  tempj  ,  |iag.  (jSy.  Loro  pianta  , 
p^.  65D ,  Loro  aievatioaa  ,  ivi.  Online  Corintio  ,  pag.  65<) ,  Cara»' 
Im*  detC  onUaa  CarimiiOf  in.  Su*  gMmda  variatà  ^  ivi.  Ca^tai/a 
Corintio  ,  pag.  66o.  i7  eopital/o  CorinMio  ebbe  origìn*  neW  Egittn  , 

pag  i .  Ij'Olcti  intorno  air  itiVcfniitne  Jì  Cttllirn'ì'  ,  p  1^.  '  l.^j  j'./-^- 
numenù  Conni/ ,  pag.  Wìt,  jl/finurar/iio  choragico  Lisicrale,  f  itg  W^» 
<Sua  detcriùone  ,  ivi  Pianta  ed  elevatione  del  monumento  di  Li» 
sierat* ,  pag.  tMi.  Tripodi  riporUtU  in  pruni»  ,  dovt  tt  cotìoeott*i9, 
ft§.  £68.  TdiTC  V«Bri  ,  piig.  'fì(^  i>«M«MiMM<  pig:  670^  c*« 
«ervt«M ,  ivi.  Clepaidra ,  |i:ig  6^1.  Pianta  Mia  Torre  de'f'enii, 
pag.  673.  Sua  elevazione ,  pjig.  67^  ,  Colonna  della  Stoa  (/<  Atnne , 
ivi.  Editicj  civili  ,  piibliliti  e  prisati  ,  piig  G75  ,  Oil^u  ,  ivi.  D'  orjine 
Dorico,  pag  675  l'orma  deW  Oileo  ,  p.ig.  677.  Pianta  ed  interna 
HHt  tottruziontff^  b-jg ,  Teatri,  ivi  Teatri  antichi  di  legntkf 
pig.  680.  Primo  untro  di  pietra  ,  pag.  681 // .  teatro  in  ^««M 
parti  divito ,  ivi.  Aia  forma  ,  p;<g.  fitta.  Gratini ^  ivi  Diviiione 
degli  ordini,  p.i^  I.H'i  Srttle,  iyi  J^ati  per  la  vor^  ^  p.ig.  flH4. 
Hijtrdnitione  de  ifiiili  ,  p.<g  ti8(> ,  OrcAfitra  ,  ivi,  ritii>-lo ,  ivi, 
Prusctfiiiu  ,  ivi,  Ipuncvnio  ,  ivi.  Scena,  pag,  6B8 ,  Porte  della 
tcena  ,  ivi.  Sipaiio ,  pag.  689^  Po/co  joajitco ,  pag.  ,  Tre 
tpoeia  A  JowM,  ivi-  PatfMcenw,  ,  MaeMna,  ivi.  Ì)mÒiw<(oih, 
pag.  69a.  PitUim  tkdf»  «CmwV  P*ff  (^U^  .S'cena  véTsatilì ,  p«g.  Sjf^  , 
Scene  ,  che  si  lirwfaHO ,  ivi.  Portit  i  ,  pag.  b(/i ,  f^o/ame ,  con  cut 
coj/rn\isi  i:  !<-ii!rii  ,  ivi.  Superiorità  de'  teatri  ontu  lii  ,  p,ig.  (i'j7 
Imtre  a  ginnasj ,  }>.ig  t)9*t.  Palestre  ,  secondo  la  dcscmionc  di  l  'i' 
trwiò  t  ya^'-bg^-  Varie  forme  de'ginnatj,  pag.  701!  Otnnasj  di 
Atene',  pag.  70».  Pianto -di  ginitatf ,  pag.  f»&.  Cote  ée'ciUodìHi, 
p'g'  7"'i  >  J^ro  nntìcu  tèmptleiti,  tyi.  Magnifieenaa  introdotta  nelt» 

CVJ/f  de' cittadini  ,  jr.ig    yo"».  -A/H"r."Ji(   di  prisult  cdifi'j  ,   p:ig  7'>6, 

Ca.ra  </t-i  Orrci,  tei  undo  la  descrizione  di  l'uiìiidto ,  \\\.  l'iuiila  ed 
elevauone  d' una  casa  air  uso  de'  Greci  ,  pag.  70;^ ,  Simulacri  di 
Mercurio  e  di  altpe  Oeit^  dt/nanai  alle  caie  ,  ivi^..  Ville  o  cote  di 
campagna,  ptg.  709,  Giardini,  ivi  tìmie  de' oomàdini 7.1 

Case  a  pili  piani,  ivi.  Porte f»§  711.  Jj^lMttnij  pag.  712.  jfeoib , 
pag.  716.  SuJjìUe  ,   pag.  717,  Ornamenti  dette 'camere  ,  ivi  ,  Pav^' 

menti  ,  ivi  Ksi  ni/j  di  onhiUttonii  Jie  dei  orazioni  ,  p.ig,  71^,  Ciim- 
mini  e  stufe  ,  ivi  FumajuoU ,  p«g  yao.  Meccanica  ^  pag.  ^ai.  A/aC- 
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chiné,  pag.  722,  MetefiM ,  in.  Tettn  ,  pag  723.  Cottruiioitt variéf 
{Mg.  7a4<  CpmdunoHm ,  pag.  7«S.  Arcbitvimn  d«U'  impelo  d' mirnw 
c  d«l1a  Orwia  moderila ,  pag.  7*7 ,  £a  Grtem  arehiieititra  Ai  ltoni«, 

ili  I.'  architettura  attempi  di  CoKantino  ,  p.ig  ^aH.  ^■^ri/iitr  tiara 
(Jrev^  'ie  basii  tempi  ostia  Gotico>GrecJi  ,  f^ag.  y-'C)    TrmfHO  di  6aiii4 

>  Solìa  ,  i>ag.  75o.  Dcicriiione  del  tempio  di  Santa  Sojia  ,  pag,  fi». 
FueeitM  did  temjAo  di  ii«/U*  Sofi» ,  pg.  934 ,  i^aa  /tuMttf  «  <«• 
fwrb',  iti.  Suo  imUm»,  pag.  tW,  E—mfi  di  ttdijkf  mUm  decf 
fiemaa  deW  orta  ,  ivi  ,  Piamo  e  spaccato  dal  tmmfiftdtt  SOI0  a  Pol- 
iti ira  ,  )v{.  Porta  tldb>  tietto ,  png.  7^7 ,  CtiMnii  ài  CMiàmtinopoK, 
ivi  ,  Mura  ili  Cotlanlinofioli ,  iyi ,  Porta  dorala,  ivi,  yicquidotto 
di  Purgos  ,  ITI  ,  Capitello  di  Santa  Sojia  yX\\,  Bota  di  una  colanrta 
della  stet-ta  ,  pag.  7S8 ,  Citpotm  di  S.  Fitale  a  havenna  ,  ivi ,  Co» 
pittilo  dello  tlMto,  ivìj  Prigioao,  ivi.  Panico  y  ivi.  pag- 73g» 

ArekittHur»  Gmi  iw'  Umpi  prtsmtt  M ,  Stmto  tttumto  M  Co. 
finto,  ivi.  Case  de^  moderni  Greci,  pag  740-  Casa  di  un  jirr.onta 
'  di  J.iliinlea ,  pag  741.  ffituta  di  Portnrin  ,  p»g  ^^a  ,  Coavrnt"  ili 
Santa  Alarla  nella  f^alai  i/na,  yir,  hiltnura  militare  e  ntnulf, 
pag.  745.  Giardini,  pag.  744,  Ornare  df^ti  orientali  pt' gitudiiìi , 
iti.  Orti  ihgR  Stperidi,  p»g-  74&,  Ciérdino  di  jllcinoQy  ivi.  ile* 
■'tttii^an»M'«mf  giardini  dei  Greci,  p«g  7461  MiaJÌB,  fug.  747. 

fjB  Danze  dei  Gms.  Profmio,  pag.  r^<.) ,  AniìcAità  dtUù  dant»,  ivi, 

IXozzczia  del  ballo  antico,  )vi  .  Pro/^ressi  dilla  danza,  ivi.  Va  eli  i 
ridotta  a  redole  ed  a  principi,  pag.  7&0.  La  dama  in  sommo  predio 
prmtto  f  Grevi,  pag.  yif,  Zm  4ama  in  pregio  anrhr  presso  i  Jito* 
tofi.t  pig.  75»  PefininsnSf  pr«ovtii«  dìriiioae  della  dan»a,  pag.  7  Hi 
fh/lnMone  dtU*  dan»» ,  i«L  Parti  della  dantui ,  pag.  7SS ,  Scopo 
di-lta  ilarità  l'istruirti  dH'^nda  ,  ivi.  S'ud/  del  danzatore ,  ivi.  Corpo 
dei  Jaiiiature ,  pag.  y^b ,  Decoro  delia  danza  ,  ivi  Divisione  della 
dame,  pag.  768.  Caratteri  ilistintm  iLlirt  Junie  ,  p»f;  j'rQ  ,  Ditrize 
•acre  ,  ivi  ,  La  datita  fra  le  cerimonie  religiose ,  ivi  Dante  sucre  | 
di  due  specie  ,  pag  761  1  Danza  dedalea  ,  ivi.  'feseo  iaventoro  dèi 
hallo  dedulen,  j^g.  Tfis.  f)anaa  d«lìa,  pfg  76)  Dama  fftmtfMeOt 
P"»-  "'''4  >  bacchVlie ,  ivi.  7/  cordare  ,  pag.  tR"»  ,  /'-*  »rinn!« , 

iv>  .  /.' 'fiimi'lia  ,  ivi.  Tavola  ropprt^smlanCe  la  il, in-^i  ilrliii  ,  ivi. 
fjant^  sacre  d' imita fione  ,  pag  767  Durila  d' imitatione  ne' mi' 
tterj ,  pag.  9GB.  Oanut  pitica  ,  pag.  ,  Dantm  ^deelUim  in  u» 
katto-rUio*o ,  }<i\.  fdotta  da'  Baceanu  sjurutia  ,  pag:  770,  Baecanif 
del  iRMM  Pio-CÌemfinèi*ó ,  ivi.  yf/tiw  Baccanti ,  pag.  77»,  Oasi» 
puerrrK-)ie  ,  pag.  77a4  Varietà  della  donta  fumrrmtcha  a  Pirtìdi«  | 
ivi  C4ipra,  specie  di  batto  ,  pag  77?.  Danta  dai  Cureti  o  Conhauti, 
pag  77^  Danza  opaoi; ,  pag  77^1  Dan^c  di  teatro,  ivi,  Origina 
f^ft  fiflafa  dt  ffifitrOf  ìyt.  piyuioffe  dalle  flanfo  di  ^utro ,  j-jtì. 
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2}«jiM  tragica ,  (Mg.  777 ,  Kgum  Mia  dant*  tngiem  ,  ivi ,  Dauta 
comiett  ITI.  Dama  satìrica  f  pagi  774»  Daaaa  pralomiaiica ,  -  ivL 
DanM  M/a  Gfaiie.  t  fu^.  779.  yati*  ■  àaittattM  di  taatn,^a§.  781. 
Jmiuagilii  di  bullfrine  tratte  dai  vati  antit/ii ,  jiag  789.  Balla  o 
giuocc  di  ^ir»e  ,  p;ig.  t8^  ,  Saltatori  Pv^itrTtfTfftf:  ,  ivi.  lìallerir.i  da 
corda,  fwg    yfl^  ,  ì},iil' nnn  griUtc^r  n  ,    ivi  i        p.ig.  rìS), 

Ontttt  agitalo  dalle  Furie,  iri  Dar)z«  dinit-^iir  hc  ,  p.ig.  ^db  ,  O^'- 
^fNIIW  delta  doHta  dimentiche,  ivi.  Daaut  dei  Fraci,  png.  787 ,  Danta 
eampcttti  yiii.  iìimte  daUc  'mna*  atfciàatm/teti* ,  pag.  78^,  Dama 
èuffbmMca  ,-ìn.  Danta  di  jlnanaa  f  dì  Bacco,  781.^.  Danza 
injeienti  non  prr'rjr-.t.iri  allrr  p:  r\  /v'.  iu'r  ,  |)iig  7yo.  /icciuhiiiit 
del  ballo  ,  p»g.  791.  t'roitiiuutim:  dtlla  iliiriz-a  ,  ivi.  Uiiiixe  «lei  (jifci 
Bsudcrni  ,  pag.  7ya  ,  ytmore  dei  Grevi  moderni  per  la  dama  ,  ivi, 
Oivitioaa  dedia.  datua  da'  Onci  mudami,  pag.  7C)5 ,  La  Candioiia^ 
iti-llMp*  aamfOftri  d^.Grtti  madami  ^  p|ig.  Amm  Ionica  , 
Damta  V«Imi,.ìvì.  Danaa  Pirrìo,  .pag.  796,  Amaouta 
'  tpadè  tU  danaa' tB  imitaiiona ,  ivi'  Tavaia-  rappresentante  la  Caa- 
diutta,  pag.  71^)7    C'iirit  'miune  ,  p<<gf  TJftt  ' 

musica,  pag.  7(^1)  ,  y4niit.littà  della  mtaùca  ,  ivi,  Origine  delia  mu- 
sica, ivi.  Quanto  dai  Greci  sumdlà,  yag  boi.  Uso  dulìa  muttca 
Motr  MbiMMpne  ,  pag,  Boa  ,  I\Ulta  gaarra  f  ifi ,  KaUa  niigioaa  ,  ivi, 
Muìo  dn  Miifi  Ombrici  ,  png.  8o3  Mu'sica  già  ridotta  a  ^ualcha 

sistemo  ma' Dt^^fi  O'nerti  i  ,  p  i;;.  80  ,.  /  /  /iV  tinticltì  ciintori  non  dij- 
simUi  dai  Basidi^  dagli  Ai  alili  e  dai  I  ruk  udort ,  pag.  Ko5.  Il  caniu 
precipuo  oggetto  delta  ihusica  pià  aiittna  ,  pug.  Bo4j  ,  Strumenti  di 
musica  Ha' tempi  OmcritU,  ivi,  Stnunaati  da  /iato,  ivi.  Strumenti  dm 
eorda ,  p«g.  8V7.  hn-nuait*  datiti  lira ,  pag.  tiott ,  DiJJarema,  tra  Ut 
lira  a  la  oein,  ivi.  Formingi  ,  pag.  8iu,  Corde  ^  ivi,  Litrv  materia, 
tvL  Lan  numero  ,  pag.  tiii.  Epnxordn ,  p;ig.  8ia.°  Plèttro, pag.  81 5. 

Ska  varie  le,  pig  S14.  L' ntcKf  Hn  nart  mai  in  14.1t>  pretto  i 
Graditivi  AnUchità  ilella  lira  e  drlla  cetra,  pag  81G.  Mugica  dei 
Mmpì  Murici»  p«g<  817,  La  musica  tuttavia  tutai  imperfetta,  ivi. 
Prima  psieta  atta  parfet^ùoa  detta  mutiisa  ,  pag.  8iS  ,  Gaiit  di  mti- 
■eiea,  iti  yiueitori  nette  gare  di  muticù ,  p^g  819.  Doaaa  tonof 
trici  di  trurn/'ii  ,  ji.ig.  8a  1  ,  Strumenta  de  ttmpi  storiti,  ivi  ,  Tibie, 
ivi.  Lroro  grande-  ino,  pag  Ba3  'Fihie  dappiè,  pag  8a5  ,  Loro  con- 
sonansa  ,  ivi.  /^inipogna  ,  pag.  8a4.  Cornamusa ,  pag.  8a5  ,  Org;«no , 
ivi.  IVamta ,  pag  836.  -yaria  ^ara  degli  strumenti  da  fial»^ 
pag.  8*7,  Monaiilì ,  ivi,  Tllm,  Iti' Stringa  o  lampugna,  pag.  8a8, 
Cavigli,  ili.  Cornamuisa  ,  pag.  829  >  Buccina,  ivi ,  Phurbeion  ,  ivi.  So- 
natrice  di  tromba  ,  pag  85o.  Pane  colla  tibia  ,  pag.  83i.  'J'iltiu 
obliquii     ji  ig   85a    yesti  dei  Tihicini,  |>ag.  83^   Muluria  delle  libir, 

pag.  854.  Strumenti  da  corda ,  pag.  836,  Magade  a  venti  corde , 
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psig.  836 .  Siniìao ,  ivi ,  Bpifonio,  M.  Aimo  dellét  tira  ecHU  •  dica , 
p.ig  SSy.  Suono  Jflla  firn  evlt*  Mtm  •  col  plettro  ad  un  umpo  , 
pag  838  ,  l'arj  a. ■/.■.ritriti  da  conia,  ìtì  BiM-ht-ri  ,  p:ig.  HV) ,  Tri- 
goni, ivi.  Clij.ivi,  pdg  841  «  Ftaltria  i  ivi.  Cetra  di  Jorma  curiotmt 
ivi.  ylpolUne  Muiwgrta,  pa|^  It4a.  yfpolio  Ciuredu  ,  pag.  M^^.>/Wl» 
de  Ciiaimii,  ivi.  iJion  jtnaiM,  pag.  B44  f  V«t»rm  di  /orma  étram» 
gante ,  ìri.  Omero  coti»  Un» ,  pag.  II4&  ,  41  Pitagor» ,  ivi.  Jlio- 
ff  Va  l  utile  ,   jiii^^.  tì  iG.    Utrunwiti  da  percuuiune ,   p»g.  847. 

Cciiib.iU)  ,  |i.'ig.  b.y^.  l'itii^ianu  ,  ;i:)g.  849 <  Crutali ,  ivi.  l  itUiuaabuU 
0  i:a>nf:anr-ìle  ,  l>iig-  Sòl  ["luijj  ■.  zia  ,  pag.  85j  ,  (  ^tifr.irtlo  dt^la  Greca 
colta  moderna  ptuùca  iitfumcntale  ,  ivi.  //  iiartoiini  ed  1/  Martini 
eaafiuati, paf  864.  Sicteaia,o  Mom-dcIU  inutica  dei  Greci» pag.  HSft^ 
OwMrM  iniorno  »l  sistema  dell»  miàtitm  dti  ,Grmeif  ni.  J>ram» 
menti  di  antica  musica ,  pag.  85&  Prammeàto  di  music»  /A  um 

inno  di  l'induro  ,  pag.  8^  inno  a  i  tjìliujie  ,  l'i'jj.  8,'>o.  < ).■■  >  a- 
Kone  intorno,  alla  mujica  di  tuli  inni,  jjijjj.  8jy-  (jiuiiiint  irn,,r.-io 
»,tliti  /rommenli  ,  pag  trtio   EjJrUt  dullu  muttca  Cre,:a  ,    ;        ■  l>j. 

INM^M  C/we»  simii»  jdl»  nostra  nei  finni  •  neUe  battute^ 
pag.  864.  Sernimcnto  0.  QuintUitMo ,  ft§.  MS-,  TW^mW  46*  ritmi, 
ivi,  JVc#  d^jferaUt  neU»  scale,  ivi.  /  Creo'  non  conoscevano  eh» 
U  solò  genere  diatonirp ,  pag.  867.  faliità  de  generi  eiurmunico  e 
CfOSWitiiA' ,  {i.ig  Stitì  Inferiore  alla  noatra  nei  luuiii  ,  yin- 
tico  tiMema  (trmvnico  ,  pag  K70 ,  f  'artetà  i/o' Ipoiii ,  ivi.  Ittjeriore 
f>cr  la  mancama  delle  Jigure,  p»g.  871  ,  per  l' iqUVuliUuni ,  jvi. 
flot»  della  musica  Cruea^  pg  l>»  musica  Gfocéf  mancaHi» 

del  contrappunto ,  ivi.  Concerto  o  linlimia  detta  musica  Greca , 
p.ig.  ,  ìioTìiolum^  ,  ivi  ,  Aiiùfuiiìa,  Concerto  a  p  u  itriìmentì, 
p.ig.  &'i> ,  turili  dfi;ii  UKiM^iiw  ,  ui  /,«  riiuncu  Ureca  era  m^'eriuie 
lÀllu  noitru  f/er  la      i.'i/i/icilù  ,  Hy?    /.u  rnuiieu  Orcca  era 

jterio.re  4ttfa  nostra  per  la  lingua  ,  jiiig.  tt^tt  ,  per  la  poesia ,  ivi. 
psifeKM  ^/ilW  nratfc*  Gtona-,  yai^  881.  Mniìca  dai  Greci  .nudcrni» 
Qte  ,  fi0  mtuiea  del'  Onci  tatlfira  fcrhinìmo  not4i ,  ivi ,  Ma- 
sica  dello  ehlét»  Greca  Ahutt  ìfUrodout ,  p  <g,  8ìì3.   Organi , 

png.  8K|  M,..uri,  dei  Gr0et  oéoritt-,        9^  Lqrostntmoiui  fiyi. 

l^iiro  siitema  ,  p.ig.  »bt). 

iturd ,  pag         ,  i'rttna  origifio  defla  scultura  ,  ivi.  Ermi  ,  pag.  BiM. 

frogntti  della  •scultura ■,.  pg. .489.  Epoche  della  Greca  seuifuri»^ 

pag.  tk^.  Prima 'epoca,  t^i  fipoca  seconda ,  pMg  bi^i  ,  //  sulflitn» 

intrudotto  noli'  urte  ,  ivi  ,  Ppuca  terf^  ,  ivi.  Siile  b«llo  ,  o  /jcr/LUo  , 
piig.  St^a ,  llitugti  nelle  pietre,  ivi.  Decadimento  della  tLiiiUira , 
J*'t3  Muiiuinenti  di  iruUura  ,  p.iy  8t^|.  Mumn  del  l'urteiione, 

8y$  //m40  ,  pag,  897  ,  ytdcauo  c  ^«jm-.!-*,  ivi ,  Metopa  ,  ivi. 
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Sua  rerfùonr,  rig  ,;„,o  T  a  T^enenìAeòìrfti,  p»g.  901.  //ZmOMWI», 
PS-  «S""  etpreuione  «  4«(o  dUegito^  pug.  904.  Aia  «omjMifl» 
,  pag.  90Ì.  ^rte/W  UoeoMtl» ,  pag.  goft  //  df«M«  iwj». 
rwi^iatamtnta  eomuuwto  nel  Laoeoonta,  p>g.  907.  Limiti  dell'eipmi- 
siom*  nmlh  optr$  Ji  Otegno,  pag. 908.  Cornetta  etpnsia  la  pastiona 
»«/  Laocooiiu  ,  p.ig.  909,  Diversa  economia  finì  jxxia,  e  dello  sta- 
tuano,  pag  910.  ^rn:  figulina,  pag.  9,3.  f^asi  argiUa ,  pag.  914. 
Loro  putgi,  pag  c)iS,  Dufgni  e  pitUm  MÙ  vati ,  pcg.  916.  £/io 
-  P"g  9'9-  •  lavori  «t  matoOo,  pag:  aat.  4r«M/to 

.  Corindo  ;  p^.  gas ,  Opm*  Mm  DHMidNm ,  M .  NfelK  ,  W ,  «4». 
AMfia  ^yiMte  mémi^  Omefiel,  ni  I  Greci  arr.fìri  in  Roma, 
'  PH-  A»*-  ^rit  v«ea*Ì9  delta  tenitura  in  Roma ,  pag  gaS.  ToWe 
decadimento,  pag.  gag.  Monumenti  della  decadenza  delF  arte , 
I>»g.  937  ,  Fiedutotlo  deiP  ob^liteo  Teodotiatto ,  ivi.  Medaglia  di 
Teodutio  e  di  Costunfino,  ^ag,^lè,  MoHmmoittl  dd  uèot»IX.0jC 
i»!  Monumenti  dal  tacalo  JC/ f  f^.  ^  BUofgimamto  tUÙ  mJÌ 

La  fiUurm  ,  pag,  ,^1  ,  Za  pittura  ,  poitehorv  ai  tempi  Tro/ani ,  ivi.  Ri- 
*ami,  ivi.  Pittare  ttionocromaoche.pag  95a  ,  Colori  introdotti  nella 
pittura  ,  ivi  ,  Due  maniere  di  pitture  ,  ivi.  Encausto  ,  pag,  gSJ.  Pro- 
grMi  della  pittura  ,  pag.  954  ,  Vane  teuota ,  ivi  ,  La  aiti  pfttto  i 
Gnti  adìena,  hi  Poesia,  ofoletia ,  jUoto^ ,  pag.  g5& 

S  E  Z I O  K  E  SECONDA 

neCLLA      GRECA  ICOSOCBArlA. 

RilMtti  de'  Poeii,  degli  Oratori  e  dai  Filosofi,  pag.  gSjf,  Omero  ed  Ar- 
«iUteo,  M.  Tirteo,  png.  958.  Alerò,  pag  qlg.  Safo,  ivi  ,  -rf«a. 

creante,  >vi ,  Steticoro  ,  ivi,  £orc/(i/„  ,  ,vi    j>oy,;,/r  ,  pag.  940, 

ivi.  A/<-/itì«^/ro,  pag  9  ,,  ,  >:/ruA>  «  Critippo,  W, ,  jÙotcA^, 
IV.,  P.tagan.,  ,vi    ^ì/,r,llonio ,  pag   942,   ZmOtta  d'Elea ,  i«, 
cmte,  m  p«g.  945.  Arittotele,  p«g.  944.  Tea/ratto,  M. 

jD/o^e«<f,  p.,g  9i5,  to^JOfe»,  W  Is^truro,   pag  946 

c/*rf«.rf^J*jg»«,,  ÌtÌ.  /;r^reo  ,  pag.  9.4,  .  Erodoto  .  ivi.  Tucidide, 
pag.  94S,  Lieta,  m.  /coeraì»,  p,g  9^,9 ,  Demostene,  ivi.  £,c/««s. 
,I*e-  «pò-  tppocrat^.  pag  95,  OaJeno,  pag  9r,a. 
Ci«l.  cu..uman/.,. .  pag.  9Ì3  ,  Jmportanza  deiU  ncerehe  intorno  alte  «o. 
it«m««ie.  cW.  ,  ivi.  Laeogniz,on.  degU  mttìahtooMitmt,  neeettori» 
agU  urufsvi,  pag.  954.  DiJJieoltà  di  ben  trattare  deUe  private  co. 
^»manM,j^^^jfi&,Aienat  -de  dd  buon  gusto,  ivi  Sistema  delle 
JMW«Wtf  nc^dta^  pag.  9S6,  Cosrum.in^e  d«'  (empi  eroici ,  ivi  .  .Sfafo 

4VW  Cncte  ndltempi  favoloti ,  ivi.  Carattere  degU  croi,  pag.  988 
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Loro  6<M>tà  a  ^uBtgfga  di  dwamf ,  ivi.  Loro  iniole  inquieta  ,  ìvL 

Liirtt  seniihiliu\  ,  jug.  Srntimenti  d"  amif  i-ia     [mg    v/iy:}  ,  Lor9 

trattenintenli  ,  ivi.  Ospiuilità  ,  p>>g.  961  1  Au"  tonuit^x  \uintt  le  mif 
net* ,  yif;ncoltura  quanto  pregiata  ,  pag-  gG.'i  ,  Pasteritia  ,  irt, 
CacM'a  >  pag.  gtiS.  Patea^me ,  p«g.  ^ ,  A^iM  privata  4«U4  donne, 
.  ivi  ZiMio  ^m«M  «»  foeà  tììmm^  pay.  ^gilSr.  AmtetM,  iadr^nee^  f 
«MovUàg  pag.  CmIMM  iMfa  donne,  ivi.  Toletta  di  Giunone, 

in,-  Cura  drgU  eròi  Me/T  acconclarwi  i  capelli,  pag  <)75,  S^utrimenht, 
ivi.  Commcsiiilittrii ,  pag  cj^CJ  Cerimonie  e  riti  dei  co/jf/iy,  pag. Qyy, 
Stdiii  ,        l'articolali  manie  ne' banchetti  ,  abitazioni  , 

ffr  979-  t  P*S  qSo  ,  SuppelioitUi,  ini,  fletti,  ivi.  Conclutiona, 

pag.  gBs.  CratiimanM  dri  lempi  icorid ,  pag.  g83  ,  iSM<o  4fw  Oivef 
«to^  /«  guerra  di  TVofa ,  ivi ,  C«fw(l>>r«  degti  Atenteti  €  d^li 

Spartani  ,  ivi  Estrema  corruzione  ,  pag  v/i:i.  Ecrrtsii  a  rnj /inateiza 
in  of^'ii  rota  ,  l.a  crrutione    in  J^Mtedriiiuiie ,    pag.  9^i7. 

^feijuna  o  /locu  ili/JtrKina  da^li  alibiffliarnenti  dei  tempi  erotici, 
pag.  ^òA,  Sanità  dette  Grtic/te  CuUuru  della  v/iioma ,  pag.gH9. 
li  roderò  t  «tonili  eognà  M  lutto ,  pag.  ggo.  Offerto- o  dòtti  delèt 
okiomo  ,  f»f^  jjQi,  Parrucche^  ivi.  CapelU  tinti,  pag.  99»,  farla 
eecottciatura  def  oapetU  ,  ivi.  Omammati  del  capo,  pag.  99^,  Mitra  , 
ivi.  Di. ulema  ,  anadrina  ,  jtroFo,  pag  99S.  Culiptru  ,  |i<g.  i^i/>,Tolia, 
ivi.  Crrilf^nino  ,  anipice  ce,  p-ig,  fj<>7,  SftUU  ^  ivi.  yeli ,  -pag  c}«|<). 
Cappello,  pag  |<x>u  ,  l)rccLhtin  ,  i\i  ,  CS»tf«lM  *  ivi.  ArniiiU ,  bruc- 
eitUeUi,  pag.  ipoi ,  Anelli,  ivi.  fieUeito,  pag.  t<Mw,  T^iKiira  </« 
topruviigU  ,  ivi.  Cbni  dei  denti,  pag.  looS,  Denti  anifieteii ,  ivi> 
Cultum  dui  lìi  iiti  c  di'lle  UH^IÌO ,  p.ig  1004.  ^■'(iJi  <?(/  fl/fj-*'  arredi 
perla  lulrita  ,  pag.  ioo5.  Spefrchio ,  (>J<g.  loott  j-Ibbi^liamento  del 
corpo,  too-j,  yibl'if'liamenti  delle  Spurltine  ,  p.ig  ioo<).  Abbiglia- 
menti  della  .'Tetsala  ^  pag.  1010,  Abbigliamenti  delle  Siraciuane  , 
ivi.  ^/<r«  wMijt  pag  ioti-  «aaiìt  p*g^  loisi  OnAi/v, 

ivi.  Ctt/Miiwe,  pag.  ioi3.  Sandali j  pag.  ii>i4«  Orepidvt  ivi,  Gv 
turni  ,  ivi.  Artifici  delle  donne  netraicomdere  i  difitd  ee.,  pag.  lOiS. 
Svitili c-i te  o  cumit  ìa,  p.'g.  loifi  T»./iiV/n;,  p.ig.  1017,  Tunica  esterna, 
ivi  ,  SiK'fiu  o  ciarpa,  ivi,  Jieiida  mammillare  ,  ivi,  Greche  di  an- 
tico  stile,  ivi  >  Contadine,  ivi.  CbAu/wt  «  ecarpe ,  pag.  1018 1 
Iella  <(<  Luciano,  ivi.  34a«>ia/c  iw^niMMiiaiiM  /«  loleltaj  pag;  laig. 
OmtreUe ,  pag.  loso.  Prinetpaii  capi  a  cui  'fidneovanti  gU  abili 
femminili,  jmg.  itiai.  Perché  le  Greche  fossero  tanto  amhiiiote  , 
pag  I03S  Occupazioni  delle  donne,  pug  loaì.  Gineceo,  pug  1024, 
Se  le  Greche  usassero  tasche  o  borse  ,  ivi  Chiavi  connesse  ai  diti, 
pug  loiiS.  Nettun  bisttgno  di  moceìcliini  per  pulire  il  nato,  pag.  ioatì. 
Acconciatura  od  abbigUamenta  i^U  uomiiii ,  pag  ioag  ,  CapotU  , 
ivi.  BondoUo,  pajj.  toSo,  Coprimoult  del  ivi,  CgppoUi,  ivi. 
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BmÌ»  t  tua  cultura  ,  p«g,  io3i  ,  Bairttr ,  ivi.  j4hitì  tli-gìi  Ateniesi, 
pag.  in^a  ,  Abiti  dr^i  Spartani,  ivi« v//>it<  degU  altri  Greci,  ivi. 
Cicna  ,  pag  io33 ,  Clamiile ,  {ti.  Balncllìde,  pag.  to34,  Chiion  ,  ivi, 
Camicia,  ivi.  Brache,  ivi  ,  Colzaturn  ,  ivi  Abbigìiamcnti  ile' fan- 
ciulli ,  pag.  io35,  Jmmof^iiii  ih  i,!>iji^litii!ientì  virili,  ivi.  Materia 
Alia  WIti ,  pag-  io"j(j  Cv/ori  ih-'lc  icsti ,  pag.  io53.  Com'iyJ,  p.ig.  io3<j. 
&JO  tfi  -  €Oriearti  a  tavola  ,  pag.  1040 ,  a  /oro  pinne ,  ivi  « 

Mmu,  Wi.  Fiori  t  atèm,  «orMW,  pa^  1041 ,  Profumi ,  unguenti  , 
vAf  Triclinio,  ivi.  Bicchieri ,  pag.  Ì04S,  Giuochi,  ivi.  SuppeliattUi 
é4  arnesi,  yag.   104?,  ,  ivi.  Sedie,  pag.  1044,  T«>n»,ÌTÌ, 

Letti,  cuscini,  ivi,  Tayoìrtte  per  iscrivere,        Cd  ornai ,  penne  ce.  ^ 
volumi  ec. ,  ivi.  CuccAi^ii,  pag.  io45,  Arnesi  ad  uso  dei  bagni,  ivi, 
SHvnMtf,  ivi ,  Canestri  ec. ,  ìvi.  Toaa*  «a.  1  pag.  1046,  Bracieri ,  ivi» 
Orologi t  in,  iimta,  ivi,  ^Smum  eomiMMW  ^a»  eofAunf  ai  tan^i' 
A  TWfoiwi,  ìvii  Cviriiinie  allegorico V  pag.' 1048,  Chm  ntl&ndoa'por 

costume  atlrgorìoi ,  ivi  ,  Allegorie  ,  ivi  Sii/'ieltSO  e  tvi^so  ^tglt  4M- 
tìchi  m-lf  uso  delle  nlfrgorie  ,  png.  10  Atlrf-orìe  nttle  arti  ilei 
disegno,  paj;.  luSo  ,  Drilli  coi  due  sr!<i  ,  ivi  ylttriliui  f 
.pag.  io5i  ,  y/ltributi  delle  tcienze  e  delle  arti,  ivi.  Limiti  prescritti 
olF  allegoria  ,  p:ig.  io$9.  JLa  allegorie  non  mot.  proto  da  oggetti 
orrendi ,  schifati  a».,  pag.  ioS5.  Coma' ij^prataittata  la  morto, 
pag.  1054.  Quatmo  semico ,  pag.  i658,  Ongiiia  dell»  mos^eto,M. 
Eumenidi ,  come  roppreimiutc  da  l' sellilo  ,  pag  io5(j,  Ze  Furia 
come  rappresentate  d-n  nn  cmori  ih  Ettliilo  ,  pag.  loGo  ,  IXt^li  ar- 
tefici sottoposte  alle  rumne  drl  dentro,  ivi  Duplice  scopo  ihltema- 
tchere,  f»f^,  iptìa.  Loro  forma,  materia  ec- i<4>3.  yaricui  delle 
manoAiww,  fbitta  U  vario  forò  eoopo,  ff^  «ofii.  JUpftresentazìjna 
comica  e  maschere  varie,  tratte  dai  monumenti;  pag.  iiKiS.  Ma- 
schera dei  hujjòni  ,  pag.  loW,  Altra  scena  comica  ,  ivi.  Masiero 
trogit  Ile  ,  p»g  >"t>7  »  MciZit  rnui:  brra  ,  ivi  ,  AJiiji  bcrn  btucliica  , 
ìli,  Alasihera  femminile ,  ivi.  Ci\i)k  (HiHumame  dc-i  Orni  mutlcrni, 
pag.  1068  j  Falsi  giudiij  dei  viaggiatori  intorno  ai  costumi  della 
Grecia  moderna  ,  ivi  ,  Sentimenti  di  Guyr  ,  ivi.  Carattere  dei  Greci 
moderni  mom  Afferente  da  quello  degli  antichi ,  pag  1069.  Lé  donno 
ugualmente  belle,  pag.  io~o  Varietà  drl  loro  carattere,  teooaéd  l 
diversi  paesi ,  p»g.  1071,  Culttira  drflo  spirito,  ivi.  Privata  utantà 
de-i  lji't;i:i  ìnodtirm  ptn  iì  dttjt'rriiti  tiu  ifuriìc  ittgU  anlti:lit ,  yn^,  xo-y:,. 
Case,  ivi,  Costume  dt:ile  liuiiiie  ,  Wi.  Abl/igHunn-nti  delle  Janviullc, 
pag.  t<l74«  Abbigliamenti  delia  dimne ,  ivi.,  Abbigliamenti  degli 
uomini,  «vi.  Jtollaui,- fotta' aa»,  pog.  lo^S^  Banchetti,  ni,  Bagni, 
{vi  Cotunno  del  Greti  moderai  rafipreientato  nelle  Ta^O,  paf;'iA'vf\ 
F>onìr  in  abito  da  viaggio,  pag  "-'77  •  /'""t^  rì\-fr:r.-rri^.',!  , 
ivi  ,  iJi  ;ViQ  ,  ivi ,  Di  Puras  ,  ivi  ,   Dame  di  Tina  ,  ivi ,  Mercato 


iio4  timiec  sitAs  IlATiitb 

APPENDICE 


SULLA  CORONA  FBRR£A  . 

DEL   COSTCHB   ARTICO   B  «ODBlVa 

Intraduiione,       S.  AtudiH  della. Mtmart»  Apohgttìq»  «p.  «o,iiuon» 
aita  Carwu  ftrrgm  M  Bagno  Jtltatia ,  wtné&ruta ,  pftno  CO9H0 

mfiriu.'.'if.iito  J"  arte  ^  p.ij;;  r).  Parta  prima  dclt  autenticità  e  uiniìià 
eieiia    Corona  Ferrea,  cotuiderata ,  come  monumento  deirarte, 

f»^  19,  HUt^  tm  ik  0dS.t       «4.  £fliw&Mftiiw,  pig.  4S. 

A  PP  È  Nifi  CE 

iHTram»  Ab  boHianioto  n>  auì  wautioa  bb  oxia. 

jtntìe!'ità  del  commercio  ,  pag.  1.  Costruzione  de' vaseetli  pià  antichi, 
1  1,;  2  .VdJ^un  uso  di  carene  ,  pag.  5  ,  Savnrra,  iti  ,  Alberi  ,  ìtì  , 
l'eie  ,  Navigli,  di  due  specie,  iyi.  Nautica  dei  tempi  Tntjani 
metai  imperfetta  ,  pag  4  N aulica  dei  Gnd  la  guèrra  di  Tn/a^ 
pag.  S.  Navigli,  loro  parti,  e  varie  immagini ,  7.  Aploitn« 
pag  g,  Timcne ,  ivi,  ^/(«r»,  'ivì.  ^«fo,  pag.  10,  CliUUrw  d^HO' 
yigli  ,  iy'ì ,  Ancore,  iri  ,  irant/.-Y,  '''  ',  ivi  ^ '.i ocelli  da  guerra  ,^3 g  ii, 
Rottro  ,  ìtì,  Torri,  iri.  A'trij  a  ^iii  ordini  di  remi,  pag,  la.  A/o- 
tT  una  ulrerti); ,  j>;ig.  14.  Nautica  e  eommetido  dai  Greci  mo- 
derni ,  pag.  18,  Ettentiom  del  loro  commoreto  ,  ivi.  Loro  «m- 
»*««  ,  pag.  19.  . 
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